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Dem  Direktor 
und  Oberbibliothekar 
des  Britischen  Museums 

Sir  Edward  Maun de -Thompson 

in  alter  Freundschaft 
gewidmei 


Einleitung. 


Im  Jahre  1894,  vierzehn  Jahre  nacli  dem  Erscheinen  desSyrisch- 
romischen  Kechtsbuches  aus  dem  5.  Jahrhundert  von 
K.  O.  Bruiift  und  mir,  wurde  durch  dnen  Aufsatz  in  der  Zeitschrift  filr 
Ascyriologie*  bekuint,  chB  sich  imter  den  jflngsten  Erwerbungien  sy- 
rischer  Handschriftcn  fur  die  Bibliofliek  der  Prop^anda  in  Rorn  auch 
eine  solche  befindc,  welche  das  Syrisch -  romische  Rechtsbuch  in  drei 
verschiedenen  neuen  Redaktionen  enthalte.  Diese  samtiichen  Hand- 
schriflen  lind  seitdeni  aus  der  Bibliothek  der  Pn^Mganda*  dem  Mnaeo 
Borgiano,  in  die  vatikanische  Bibliothek  ubertra^^en,  und  die  Handschrifi 
unsercs  Rechtsbnches  wird  dort  jetzt  unter  der  Signatur  Siriaco  Borgiano 
Nr.  81  aufbewahrt  Nach  PhoU^;raphten,  welche  nidn  verehrter  Freund 
Prof.  Ignazio  Cuidi  in  vielbewUirier  OQHt  mk  veradiafft  hat,  abid  die 
syrisdien  Texte  dieser  neuen  Bearbdtungen  des  alien  Redibspiegds, 
denen  ich  eine  dcutsche  Oherset/ung;  bei^^cbe,  von  niir  bearbeitet  nnd 
ntinmehr  zum  Abdnick  gebracht,  und  zwar  K'^omal)  dtr  F^eihenfnl^e  der 
rumischen  Handschrift  unter  der  Bezdchnung  K(onianus)  1,  K  H  und  K  iii. 

Unter  dem  THd  Leges  Constantfni  Theodosli  Leonis  ist 
das  Oesetzbuch  in  der  ganzen  oriental ischen  Christenheit  voni  Kaiikasus 
bis  At;ypten  und  Abtssinicn,  von  Babylonien,  Susiana  und  der  Pcrsis 
bis  an  das  Mittelmeer  bekannt  und  verbrdtet  Wenn  in  der  &itesten  Be- 
zdchnung dieser  Gesetw,  am  SdiluB  des  Textes  von  L  nnd  in  der 
Sdirdiiemoliz  daadliat,  wie  Ferrini  mdnt*,  zwisdien  Jura  und  Leges 
U9JH«A«  XJkomA  untendrieden  wird,  m  tslin  der  orientalisclien 
Oberlieferunp  das  VerstSndnis  fur  diesc  UnterscheidtiTi}^  verloren  ge- 
o-tni-er   und  unterschiedslos  wechsein  in  den  Uberschrifk  n  die  Rezeich- 

niuixen  J  afklOA  viuo,  Gesetze,  ^ftJbO  Canones,  iJ—?  rirlitrrliche 
Urteile.  Der  Oebrauch  von  SiKaitaftara  im  Titel  von  R  il  (danacii  in  P)  geht 
auf  die  Unloenntnia  does  Syrers  von  der  Bedeutung  des  Wortes  zurSdc; 


'  Bd.  Q,  Weimar  18Q4,  S.  361ff. :  Lcs  manuscrits  ((rietilaiix  dc  Mnn- 
seigneur  David  au  Mus6e  Borgia  de  Rome,  l-'ar  I'ierre  Cersoy.  Siebe  speziell 
S.366.  Die  Handschrjften  sind  1860  nach  Rom  gekommen  and  Iran  vorber 
in  Moral  oder  Umgegend  kopiert,  vielleicht  aus  der  i  iaiulsduift ,  welche 
neuerdings  von  Addd  Scber  im  Journal  Aaiatique  1906,  VIU ,  S.  55  ff  be- 
schrieben  UL 

*  ZeHsdulfl  der  Savlgny^Stmnqg,  Bd.23, 1902,  &  lOZ 


—  vra  — 


er  gebraiichte  es  falschlich  als  cin  Synonym  von  Lcg-es,  Canoncs, 
Sententiae  und  ubertrug  es  ebenso  faischiich  aus  dem  §158,  woes 
in  der  richtififen  Bedeutung;  »Recbtsurkundeii<  vorkommt,  in  den 
Titel.  Ob  tiic  Bezeichnung,  deren  sich  der  syrische  Kopist  von  L  be- 
diont:  »We!tliche  Ocsctze  und  Befehle,  tjej^eben  von  Constantiii,  Theo- 
dosius  und  Leo  den  Konigen  usw.«  eine  Erfindung  des  Syrers  ist  oder 
ob  dieser  Ausdruck  aus  der  griechischen  Vorlage,  aus  welcher  der 
erste  syrisdie  Obersdzer  sdifipfle,  dnfach  berfibeiiKenonimen  wcNrden 
ist,  vvfiBte  ich  nicht  zu  entscheiden;  dagegen  ist  sicher,  daB  dieser  Titel 
dem  Inhalte  des  Ruches  nicht  entspricht  iind  ntir  dadurch  entstanden 
ist,  daB  diese  drci  romischen  Kaiser  und  von  den  christJich-rdmischen 
lOdMrn  eben  nur  sie  in  der  Sammlung  geninnt  werdot  Von  den  * 
heidniscliL-n  Kataem  wird  auBerdem  Dioldetian  erwihnt 

In  R  II  ist  bemerkenswert  das  Datum  am  Endc,  nach  dem  das 
Oesetz,  welches  den  Schlufi  von  §  158'  bildet,  von  ICaiser  Leo  (457—474) 
um  (!)  das  Jahr  51.7  der  Aera  Antiodiena  —  n.Chr.  Geb.  erlasMn 
worden  ist  Atliuviel  freilich  lemen  wir  aus  dieser  Notiz  nldii  Die 
Sammlung  ist  demnach  innerhalb  des  nicht  sehr  groBen  Verbreitungs- 
gebictcs  der  Aera  Antiorhena  p;cschrieben ,  was  mit  der  von  mir  atisge- 
sprochenen  Verniutung,  dab  L  in  Mabbogh-Hierapolis  geschrieben  sein 
Mnne*,  aehr  wohl  tiarmoniert.  Femer  sleiit  das  Datum  niciit  der  An- 
nahine  ent^egen,  daB  ctwa  noch  jfingere  Bestandteile  in  der  Sammlung 
als  solclie  aus  cicr  Zeit  des  Kaisers  Leo  vorhanden  seien.  Die  Leges, 
sowohl  das  griechlsche  Original  wie  die  syrische  Ubersetzung,  waren 
nach  meiner  Ansicht  ein  lediglich  praktischen  Zwecken  dienendes  Reclits- 
buch,  dtas  in  den  iOindelen  der  Patriardien  und  Bisdidfe  wie  in  den 
"kleineren  Oemeinden  von  den  Prieslern  als  Rechtsnorm  gebraucht  wurde. 
Ursprungflich  anjTelesrt  vnn  eineni  nicht  sehr  redit'ikiindijrcn  Kleriker, 
ist  es  von  Qemeinde  zu  Gemeiode  gewandert  und  uberall,  da  eine  be- 
stintmte  Budiausgabe  nie  stattgefunden  hat,  mit  gro6er  Willkflr  behandelt 
worden;  man  hat  je  nach  Zeit  und  Ort  Zusatzc  oder  Auslassungen  ge- 
macht  und  die  Ordnnnj^  beliebis^  j^eaiulert.  Der  alteste  Bestandteil  scheint 
mir  einer  Zeit  anzugehdren,  in  der  das  offizielle  Christentum  an  den 
bOiigeilictien  Verbaltnisscn  der  Reichsangehorigen  noch  nidits  Wesent- 
iiclies  gelndert  hatte.  Diejenigen  Pangraphen,  in  denen  Iclerilcaie  In- 
teressen,  z.  B.  die  Befrciung  der  Kleriker  von  der  Sfoiicr  und  von  der 
patria  potestas  mit  einer  fjcwissen  Betnnnng  zum  Ausdruck  gelangen, 
machen  auf  mich  den  Eindruck,  ali>  gchurten  sie  einer  Zeit  an,  wo  diese 
Instttutionen  noch  veriiiltnismiifiig  jung  waren.  Der  spfltesfee  Terminus 
ad  quem,  hh  m  dem  man  das  Altar  der  Sammlung  benbriidcen  darf, 


!  Oicscr  Parnijr.ipli  ist  in  alten  ilbrij^en  RrdnkdoiuMi  nicht  vorhanden. 
In  der  Cambridgcr  Handschrift  (W.  Wright,  Nutulae  Syriacae  S.  10)  findet  sich 
doe  ihniicbe  Notiz  am  SchluB  cincs  Parat^raphen ,  der  dem  §  155  in  R II  ent- 
spricht. Ich  nchme  an,  daB  man  die  Notiz  vom  Ende  von  RII  irrttimlich 
auf  das  Ende  der  Cambrtdger  Redalction,  wddie  ein  Aiuzng  an*  R  U  ist,  iibcr* 
tragen  hat 

*  BS  (Bmoa  and  Sadiau,  Syrisdi-rSmisdies  Recttsbtwli)  11,  S.  19S. 
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ist  das  nur  palaograpbiscb  zu  bestimmende  Alter  do*  Londoner  Hand- 
schrift,  d.L  dwa  510—520  n,  Chr.  Oel>.  Eins  haben  die  Leges  Coin 
stantiiii  Theodosii  Leonis  mit  der  alten  syriachen  Bibd,  der  sogenannten 

Pe^itla,  {^emeinsam  ,  deii  I'nistaiul,  claR  sie  die  trleiche  AiitoritSt  (reniefien 
ini  Westen  wie  im  Osten,  iin  Romerrcich  w  if  ini  Sasanidcnroich ,  bci 
jakobiten  wie  bei  Nestorianern was  ganz  unmoglich  ware,  wenn  sie 
nicht  ein  Eriwtildc  aus  jener  aUen  ZeH  wSren,  da  der  tinadige  Kampf 
lun  die  Natur  Christi  die  AramSlsch  redeiuk-  Bevdlktfting  des  semitischen 
Orients  noch  niclit  in  zwci  foindlichc  Briicicrvolker  zerrissen  hatte.  Diese 
Spaltung  erreichte  vor  dem  tnde  des  5.  Jahrhunderts  ihre  ddinitive  Gestalt 
Ich  nehme  daher  an,  daB  z.  B.  Bar^aumft  and  Nanea«  alt  sie  die  Sdiiile 
in  NlsUna  cniditeten*,  bereHi  aiiaere  Leges  vor  lidi  hatten,  wu  niclit 
aussclilicfit,  daB  sie  damals  schon  lang^st  in  Cjebrauch  gewesen  sein 
kdnnen  und  da£  sie  sdtdem  noch  vielfache  Veranderungen  erfahren 
haben. 

Was  fndessen  den  Dtesten  Kern  der  Sammtung,  ntdit  die  vor^ 

liegenden  Redaktionen  derselben,  betrifft,  so  mochte  ich  immerhin  noch 
einen  Sdiritt  weitergchon.  Das  Cliristentuni  der  Eiiplirat-  itnd  Tif^ris- 
lander  stammt  aus  Antiochien  und  ist  vorkonstantinisch.  Von  dort  sind 
alle  kanonisdien  Satznngen  der  Kirdie  gdmmmen,  ab  hOchate  Aitforitii 
befolgt  und  verbreltet  worden.  Und  zusammen  roif  diesen  Can  ones 
sind  s^cwin  aiich  unsere  Lcjjes  in  ihrem  SItesten  Kern  dem  t  aufe  der 
christiiciien  Mission  gefolgt  und  iiberail  als  entscheidend  in  alien  Fra>ren 
des  burgerlichen  Rechts  aufgenommen  worden.  Es  war  eine  faiYago 
dnzelner  RedilssMze,  das  wenig  geordnete  Oanxe,  in  der  Hauplsiche 
Satze  uber  Erbrecht,  Eheredit,  patria  potestas  und  Freilaasung,  oline 
jedes  literarische  Verdienst;  wenn  sie  aber  dennoch  tiberall  anffenommen 
and  als  hochste  AutoritSt  befolgt  wurde,  so  kann  sich  das  nicht  aus 
iliieni  dgenen  Vesen,  sondem  nur  avs  iuBeren  Begfeitemslinden  er> 
idlran,  eben  dmns,  6^  sie  wie  site  dmsUidien  Einridiiungen  aus 
Antiochien,  dem  Sitz  des  Patriarchen,  herst.immte. 

L.  Mitteis^  ',vei'4  niit  Rcciit  ilarauf  hin,  chi]  cin  Teil  der  Leges 
schon  im  4.  Jaiirtiuiidert  vorhanden  gewesen  sein  miisse.   Ich  meiner- 


*  Die  Handschriften  L,  F,  P  und  Ar  entstammen  dem  monophysitisdien, 
RI,  1!,  Ill  dem  nestorianischen  Lager.  Ibn  Altajjib,  der  Patriarch  Elias'  I.  aus 
Oedd4n,  Elias  Bar  Schina,  Ebedjesu  Bar  Berikha  waren  Nestorianer,  Barbebriius, 
Urn  AIMl  and  Macarim  (s.BSil,  S.179)  Jakobiten.  Die  beiden  Berliner 
Handschrifteii ,  in  deni-n  sicli  Briichsiiicke  der  L^es  findcn  (s.  wciter  unten 
S.  XIX),  sind  jakobitisch.  DaH  auch  die  Melkiteq  die  Leges  annahmen,  berichtet 
Ibn  Afassfil  (s.  BS  II,  S.  179).  Wie  in  den  Syrerkirchen  hatten  tie  audi  in  den 
Kirchen  der  Artnenier  andOeoi^nC-r  (jcltung  (s.  R.  v.  Hube,  Zur  Beleuchtung 
der  Scliicksale  des  sogenannten  Syrisch-romi^^clicn  Rccht<;htiches  in  der  ZtA- 
schrift  der  Savignystiftung,  Roinanistische  Abteilung  lii  (1882),  S.  17.) 

*  Im  letden  Jahrzebnl  dc*  5.Jahriiandeits,  s.Labottrt,  Le  chriitiurftme 
dins  rempirc  Pc  :,  Paris  1001,  S.  Ml. 

*  Uber  drei  ricuc  Handschriftcn  des  Syrisch  -  romischen  Recbtsbuchs 
fai  den  Abiiandlungen  der  KgL  PreuBisdien  Akademie  der  WiNcnichdlen 
iWt  $.18. 


seits  glnubc  annehmen  7U  sollen,  daB  ihr  altester  Bestaridteil  schon  in 
vorkonstantinischen  Zeiten  in  der  Patriarchatskanzlei  zu  Antiochien  vor- 
handen  gewesen  ist  und  dafi  man  aidi  ihrer  bediente,  um  den  Mit- 
Sliedem  der  Kirche  in  iliien  BesEiditrngen  at  den  heidniachen  RddM- 
behdrdt  n  in  solchen  Angelegenheiten,  die  sie  am  ndchsten  gingen,  Fragen 
des  Famitienrechts,  der  Ehe,  der  Erbschaft,  der  Kinder  und  Sklaven, 
Rat  zu  erteilen.  Nur  so  erklart  sich  der  unliterarische  Charakter  des 
ilteslen  Kerns  der  Sammlung.  Wire  dn  rddiarechtlich  gcbildeter  Jurist 
nachkonstantinischor  Zeit  mit  der  Ailieit  befaBt  worden,  hatte  sie  nie- 
mals  so  laienh^  ausfallen  konnen,  wie  sie  tatsaclilich  ist,  und  ware  sie 
nicht  zugleich  mit  alien  Satzungen  und  Einrichtungen  der  christlichen 
Kirche  aus  Antiochien  gekommen,  hitte  aie  niemals  die  unbedingte  Auto- 
rittt  eriangt,  die  flir  bis  in  apftte  Zeilen  und  sum  Tell  nocli  segenwSrtig 
innewohnt.'  Alle  Versuche,  mehr  Ordnung  in  die  Sammlung  zu  bringen 
und  die  einzelnen  SStze  verstandlicher  zu  machen ,  gehoren  einer  spateren 
Zeit  an.  Die  Redaktion  L  und  derjenige  Teil  von  K 11 ,  der  sich  mit  L 
decid,  sind  liter  ails  Justintan;  in  den  jungeren  Bearbeitui^en'  finden 
aidi  Spuren  seines  Corpus  juris,  aber  nur  sehr  geringe.  Nidits  deutet 
damuf  hin,  daB  das  Corpus  juris  je  in  das  Syrische  iibersctzt  worden 
sej.  Die  ftihrenden  Geister  der  Syrer  liatten  gewi6  wnni^  Neigung  zu 
einer  aokhen  Arbeit,  denn  unterjiutinian,  seinem  Vorgatiger  undadnen 
Nadifolgiem  haben  sfe  meist  nur  Not  und  Elend,  Vetfolgung  um  iiires 
Glaubens  willen  (ich  erinnere  an  den  groBen  Severus  von  Antiochien  und 
Philoxeno<;  vnp  Mabbogh)  von  Byzanz  erfahrcn.*  Und  cin  jahrhundert 
nach  der  I'ublikatiuii  des  Corpus  juris  war  die  Herrlichkeit  des  Romischen 
Reidies  vom  Boden  Syricns  w^gefegi 

Merkwurdig  ist  (fer  Titd  von  R  III:  slices  lafcae  Romanorum  fadae 
ab  Anibrosio  confessore  quum  jiissns  esset  a  rei^e  Valentiniano  ut  or- 
dinaret  tdv  fiyefjova  atque  quomodo  judicarct  omnemquemque  in  (justitia) 
et  in  timore  dei«,  was  doch  wohl  nur  besagen  kaim,  dafi  dn  Ambrosius 
Cottfesaor  auf  Verankasuncr  dnes  Kanera  Vatentinian  dicse  Oeaetzsamm" 
lun^r  i'uni  Zuccke  der  informafion  eines  hohen  Reichsbeamten  gemacht, 
d.  h.  zusaniniensj^cschrieben  habe.  Es  niair  hier  ji;1eich  angefugt  werden, 
daB  R  111  auch  eine  eigentilmiiche  Schluiiiiutiz  bietet,  welche  ebenfails  die 
Kritik  hcrausfordeit  Sie  butet:  »Zu  Ende  sind  die  Canones  der  iltustren 
Konige  Comtelltin,  Theodosius  und  Leo  nach  dem  ersten  (alten)  Gesetz 
dor  Roiner.«  Der  syrische  Worilaut  ist  sclilecht,  doch  lietjt  kein  An- 
zeichen  einer  Textverderbnis  vor.  Der  syrische  Leser  konnte  diese 
Worte  nur  so  verstehen ,  daB  diese  Sammlung  die  Qesetze  der  dirlst* 

'  ich  kenne  zur  Zeit  in  der  syrischen  Literatur  nur  zwei  Falle  der 
Opposftton  gegen  die  Leges,  nimlldi  bd  Barhebrilitt  (Im  13.  Jahrhnnderf). 

Er  will  nicht,  dafi  der  Pflichtteil  der  Erbschaft  nur  ein  Viertel  sei,  wie  die 
lepe?  bestimmen,  snncteni  dekretiert,  daB  er  zwei  Drittel  der  Erbschaft  be- 
trage,  iX,  I,  S.  83,  und  er  protestiert  gegen  das  Zinsnebmen,  wie  es  in 
R  11, 147  geregelt  Ist  Siebe  Nomocanon,  Mai  IX,  I.  & 83  mid  IX,  V,  8.106. 
»  Vgl.  LMitteis,  a.  a.  O.  S.31. 

■  Der  syrische  Historiker  Michael  Syrus  fertigt  das  Coipus  juris  mit 
einer  koizen  Notie  «b,  s.  Auigabc  von  Chabot  li ,  II ,  S.  193,  KoL  1  (Paris  1902). 
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licfaen  Kaiser  gebe  und  daS  9mcn  in  Uterer  Zdt  andere  Oesetze  der 

heidnisclien  Kaiser  vorangegangen  selen. 

Die  Notiz  iiber  Ambrosius  Confessor  hat  auch  Ebedjesu  vorge- 
legen,  er  hat  aber  aus  dem  ginzUch  unbdcatmten  Ambrosius  Confessor 
den  berQhtnten  Amimmus  cpiscopus  Mediolanenatuin  genudiL'  Er 

modett  dcri  Text  aiich  sonst  nach  Belieben  nnd  nimmt  an,  daR  dtc 
Oesetze  des  Anibrosius  verschieden  seien  von  den  Oesetzen  der  Konige 
Constantin,  Theodosius  uiid  Leo,  li&t  also  nidit  benierkt,  daB  die  Am- 
brosiuagesebe  weHer  nidifs  siitd  als  due  Epitome  aus  den  Kdn^[sgc9elzen. 
Weiter  unten  (S.  XVIII)  habe  ich  wahrscheinlich  zu  machon  gesucht,  da6 
dem  Ebedjesu  ein  Kodex  wie  der  romiadie,  der  alle  drei  Redaktionen 
RI,  II  und  III  oithielt,  vor(;elcgen  hat 

Zn  dkser  merlcwfirdigen  Ambfosiusnoflz  ist  metneraetts  tu  be> 
merhett,  diB  dn  Ambrodus  Confessor  in  der  syrischen  LHeraiur  un- 
bekannt  ist,  daB  der  Name  Amhrnsius  zu  den  seltensten  Namen  der 
syrischen  Christenheit  gehdrt  \md  daB  irgendwelche  Reziclningen  cines 
der  drei  Kaiser  des  Namens  Vaientinian  zur  Literatur  aus  den  syrischen 
QneHen  nidit  zu  entnehmen  dnd.  Vollte  nuui  annehmen,  daB  diese 
Notiz  aus  irgendeinem  anderen  Literaturwerk  zu  Unrecht  an  diese  Stelle 
versetzt  worden  sei,  so  wuBte  ich  n^cfi  syrischen  Qiiellen  keine  Schrift 
anzugeben ,  wo  die  Notiz  mit  dinger  Wahrscheinlichkeit  ihre  urspriing- 
lidie  Sidle  gehabt  tiaben  Idhmte.  Die  Notts  UdU  ein  Ribd,  sdne 
Ldsung  nni8  auf  griechischem  LUenturgebid  gesucht  werden,  denn 
Ambrosius  von  Mailand^,  fnlls  er  pfemcint  sein  sollte,  nnd  Vaientinian 
sind  beide  dem  syrischen  Orient  fast  vollstiindijj  frernd.  Wie  die  be- 
treffenden  Worte  iiberliefert  sind,  kann  ein  syrisciier  Leser  iimen  kdnen 
anderen  Sinn  entnelinien  als  denfenlgen,  daB  dn  Kaiser  Vaientinian  durdi 
dnen  Ambrodus  Onfessor  einen  Auszug  aus  dem  alten  Spie^^e!  Iiabe 
anferti^n  lassen.  Dieser  Atis7i]^  mfiOte  dann  eiienso  wie  das  Original, 
in  das  Syrische  ut>ersetzt  worden  sein.' 

Ffir  die  weileren,  diese  rOmlsclwn  Redakflonen  betreRienden  Pragch 
verweise  ich  auf  die  in  den  Abhandlungen  der  Berliner  Akademie  vom 
Jahre  1905  vcrdffentlichte  Schrift  von  Ludwig  Mitteis  »Ober  drei  neue 
Handschriften  des  Syrisch-rSmischen  Rechtsbuchs  ,  tind  pebe  im  fol- 
genden  eine  Untersucliung  iiber  das  Verhaltnis  der  drei  Redaktionen  zu- 
dnander  und  zn  L  Wenn  die  Krifilc  der  bis  1880  befaumten  Redaktionen 
und  Versionen  mich  zu  der  Annahme  gefiihri  hatte  (s.  BS  II,  S.  17^ 
dafi  es  nehen  L  eine  etwas  davon  verschiedene  Redr^klion  der  Lef^es  ge- 
gsbcn  habe  und  dati  sie  zu  dner  Zeit  vorhanden  gewesen  sei,  als  P, 
Ar  und  Ann  abgcMt  wtnden,  so  wfrd  diese  Vernintnng  dnrch  die 
neuen  funde  bestUgt  DIeae  Bearbeitung  ist  RII. 

>  Mai,  Scriptoram  vderuoi  nova  coiledio  totn. X,  220,  34;  pracf.  S.X 
Amn.  1;  Ubersetzunjj  S  si 

'  Er  wird  zuweilen  in  oestorianischen  Synodalakten  zitiert,  s.Cbabot, 
^odioon  orientale  S.  511. 996. 

*  Ich  halte  dies  fur  ausgeschlossen.  Rill  ist  atis  dem  tyibdien Wait> 

latit  von  L  nach  elncr  anderen  Handschrift  als  der  Londoner  augenjgen  und 
ist  ein  syrische  a  Original,  nktit  eine  Obersetzung. 
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RIII  and  L  Was  das  Verhaitnis  der  drei  romischen  Redaktionen  R  I,  R  II  iind 

R  III  ziicinaiulcr  und  zu  L  betrifft,  so  ist  zunachst  die  nahe  VcrMi'aiidt- 
schaft  zwischen  R  iii  und  L  zu  besprechen.  In  beiden  Redaktionen  ist 
dne  ParagraphemUilung'  ntcM  vortianden;  zflilt  man  abcr  die  einzdnoi 
Absatze,  so  ergibt  sich  fur  L  die  Zahl  127,  fur  R  III  128.  Diese  Differenz 
erklart  sich  durch  die  Lucke  in  L  zwischen  §  91  (Aufhebung  der  Ver- 
lobting)  tind  92  (Dotalrecht).  R  III  fiillt  diese  Lucke  aus  durch  den 
Schluii  lies  §  91,  eiui^n  neuen  Paragraplien  (uber  das  Findelkind),  hier 
abo  §  92,  sowie  duith  den  Anfauig  von  §  92  fai  L,  der  in  R  III 
§  93  zu  zahlen  ist  L  hatte  daher  nicht  wie  in  der  Londoner  Hand- 
schrift  127,  sondern  ursprunjirlich  128  Paragraphen.  Die  Reihenfoljje  der 
Paragraphen  in  L  und  R  III  ist  dieselbe.  R  111  ist  eine  Epitome  aus  L 
mit  Auslattung  der  griechischen  und  grazisierten  lateinischen  Termini 
technici.  Die  Vorlage  des  Epitomators  war  nicht  die  Londoner  Hand- 
schrift,  sondern  ein  anderf<  Fxt'mplar  derselben  Redaktion.  Er  war  un- 
kundig  des  Griechischen  and  ist  von  gelegentlichen  groben  MiUverstand- 
nissen  und  Auslassungen  nicht  freizusprechen.  Fur  das  einzelne  vgl. 
die  Anmerkungen  zu  RIIL 

Rl  and  RIL  Ahnlich  ist  das  Verhaitnis  zwischen  Rl  mit  75  Paragraplien  und 

R II  mit  1S8  Paragraphen.  R I  ist  eine  verkfinde  Au^i;abe  von  R II ,  nicht 
aber  aus  der  r&misdien  Handadirifl  abgeleiM,  sondern  aus  dnem  anderen 

Exemplar  derselben  Redaktion,  entstellt  dtirch  inelirfacJio  MiRverstand- 
nisse  und  Fliichtipkeiten  des  Epitomators.  AiiHcrdem  liilit  er  die  aus 
dem  griecliischen  Original  herstammenden  Fremdwurter,  deren  Sinn  er 
ntctit  melir  versteht,  aus.  Aus  »den  Beamten  des  Staatsschatzes< 
oi  ToC>  rafiieloK  maclit  er  die  Suhne  Timons  des  Kdnigs<.  Die 
fremden  W<"r1er,  a  1,1  der  erste  Obersetzer  beizubehalten ,  d.  h.  in 
syrische  Schrift  zu  traiisliterieren  fQr  gut  gefunden  hatte.  waren  fur  alle 
folgenden  Oeneradonen  von  Lesem  nnd  Abadveibeni  dn  Stdo  des 
AnstoBtt,  der  die  Qudie  zdihddier  Verderbnisse  in  der  liandsdirift- 
iidien  Oheriiefenincf  p;f\vnrden  ist 

Zu  boacliten  isf ,  ibli  RT  siehen  Paragraphen  enthalt,  die  in  R  II 
nicht  vorhaiidcn  sind,  naniiicti  die  §§  53  (iibcr  den  gesdzlichen 
ZinsfuB),  54  (fiber  den  findcriolm),  55a  (Haftung  des  Vaters  ffir  die 
Schulden  des  Kindes),  55  b  (uber  falschen  Eid  im  ProzeB),  55  c  (iiber 
den  Anteil  mehrerer  Finder  an  dem  Fundobjeki),  55d  (Haftung  ffir  ein 
Depot),  64  (iiber  den  abwesenden  Ehemann).  Von  diesen  ist  §  55a 
ancb  in  P  als  §  79  vorbanden.  Es  iat  nun  die  Frage:  Hat  R I  diese 
F^antgraplien  aus  dnem  Exemplar  von' R II  entldint,  dts  voNslindiger 
war  als  das  rdmischc,  oder  hat  er  sie  an?  anderen  Quellen  entnommen 
und -dem  Auszuge  aus  seiner  Vorlatje  hinzui^efiitrt?  Zwei  dieser 
Paragraphen  (54  und  55c)  finden  sich  auch  in  der  Coliectio  canonum 
^nodicorum  von  Ebedjesu  IV.  15,  Text  S.24Z243. 

In  der  Rdbenfolge  der  Paragraphen  bilden  die  §§  1—  52  den  ent- 
sprechenden  Au57ne:  an?  den  §§  1 — 145  in  RII.  Alsdann  fnlgen  in  Rl 
die  in  d&  Vorlage  nicht  vorhandenen  Gesetze  und  sodann  noch  eine 
Nadilese  aus  R  §§  53  --146  und  73  >- 83.  Dies  1^  die  Vermutungr  nahe» 


Digitized  by  Google 


IIU  — 

daB  Rl  ursprfino^tirh  nur  aus  52  Parapraphen  bestand,  dann  aber  aus 
einer  anderen  Quelk-  sr)wie  durch  eine  Nacblese  aus  dersdben  Vorlage 
(R II)  zu  dem  gegetiwartigen  Umfange  erganzt  wmdt, 

Zii  R]  Mm  btmertoi,  dafi  dieae  RedakHon  audi  noch  in  anbi- 
SCher  Sprache  cxistiert,  in  einer  Ohci^efziinc:  des  durch  seine  jiiristischen 
Arbeiton  bekannten  nestorianischen  Gelehrten  Abulfara}>  Ibn  Aitajjib, 
d<er  1043  gestorben  ist.  Sie  findct  sich  in  einer  von  Guidi  in  der  Zeit- 
schrift  der  Deutochen  Motigenllndisdien  Qcsellschafi,  Bd.  43,  S.  388ff. 
Ix^schricbeneii  Handschrift  der  Hbllothek  des  Vatikaiis  Cod.  Arab.  153, 
Blatt  75  80.'  Die  arabisch  vorhandcnen  Paragraphen  entsprechen  den 
§§  1—61  in  Rl,  wahrend  der  Schluli,  enthaltend  §  61  (Ende)  bis  §  75 
RI  Avch  iffendefnen  ZuM  verioren  gegangen  ist 

Die  Veig^ldchuiv  der  einzetncn  aialnsdien  fHuragraplien  mit  dem 
syrisclu'ii  Original  lehrt,  daR  das  Urteil,  das  nieiii  vcrehrtcr  freund 
Giiidi  n  A  O.  S.  300.  393  iiber  den  Wert  von  Ibn  Altrtijibs  arabischer 
Bearbcitung  des  nestorianischefl  Synodicons  abgegebon  liat,  in  gleicher 
Veise  audi  von  sdner  Beubeilung  der  i-eges  Coitttantfiii  d  ijeonis  gilt 
Er  ^ibt  im  allgientdiien  mir  dnen  Auszug,  und  diesem  Auszu^^  haften 
vielerlei  Fcliler  m,  die  aus  Unkenntnis,  Mifiverstandnis  oder  Fiiichtig- 
keit  hervorgegangen  sind.  Deijenige  syrisclie  Text,  welcher  dem  Ibn 
Alfajjib  vorlag,  ist  mit  alien  Fehlem  dersdbe  wie  da  una  in  der  vati- 
kanisdien  Kopie  vortiegeiide,  und  fur  die  InterpreMfon  der  dnzdnen 
Oesetze  gewinnt  man  aus  seiner  Obersetzung  nichts,  oder  jedenfalls 
kaum  mehr  ais  einen  weiteren  Beitraj?  rur  Oeschichte  der  Irrung^n. 
Der  Grund  der  Erscheinung,  da6  im  11.  chriiiUictien  Jahrhundert  sdbst 
bd  dneni  der  lienntiiteddisten  Vcrbder  des  weatorianisciicM  Ctiri8len« 
turns  von  der  Kenntnis  des  romischen  Privatrechls  kdne  Spur  mehr 
vorhanden  ist,  muB  meines  Erachtens  darin  fjesehen  werden,  dafi  die 
altesten  Ubersetzer  und  Bearb^iter  der  Leges,  die  noch  im  romischen 
Rddi  od^  nahe  sdnen  Orenzen  lebten,  es  versautnt  haben  iliren  Ar- 
bdlen  aiiflffihrlidie  Kommenlare  beizugeben,  in  denen  sle  iliren  Leseni 
z.  B.  uber  den  Unterschied  von  manumissio  und  emancipatio,  uber 
die  Bedeutung  der  einzelnen  Termini  technici  und  andere  Dinge  die 
notigen  Aufklirungen  gaben.  Ibn  Alfajjib  hat  mandierlei  literarische 
Sjpuren  hinteriassen,  wddie  in  dner  Monographic  nnterradit  zu  werden 
verdiencn.  Er  soil  aus  Bagdad  geburtig  sein.  Vgl.  Dr.  Gcorg  Graf,  Die 
christlich-aiabladie  litentur  bis  znr  frankiadien  Zeit  Frdbuig  im  Bn, 
S.55  -  59.» 

RII,  die  Quelle  von  Rl,  ist  die  umfangreichste  RedaWion  der  Rll  und  L 
Legfes,  die  wir  zur  Zeit  kennen.  Sie  hat  I^lra)af^aphcn?alllun^  und  ziiiilt 
158  Paragraplieii,  wahrend  L  nur  127  Paragraphen  (urspriiiiglicii  128  Pa- 

'  Vgl.  Mai ,  Scriptorum  veterum  nova  collectio  IV,  S.  286. 

*  In  derselben  rdmischen  Handschrift  findet  sich  auf  Bl.  158  a  und  b 
dne  andiisdie  Vledogabe  der  BeatlmmuBgeii,  die  bd  Ebed]cMi  S.  242, 
Kol.  1.  2  und  S.  244,  Kol.  2  bis  S.  245,  KnI.  1  uberllefert  sind,  auBerdem  nvct 
am  Syoodalaktoi  entnommene  Verfiigungen  iiber  die  Verwaltung  von  Oe- 
fiqgnbacn  and  lOvnkenbiusem. 
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nigraphen)  enthalf.  Die  groBere  Zahl  in  R  11  ist  zum  Tcil  daraus  ent- 
standen,  daO  einem  einzigen  Paragraphen  in  L  je  zwei  Paragraplicn  in 
Rll  enlqMtedien,  und  auSmkm  daraus,  dafi  RII  die  folgenden  Gesdze 
enthilt,  die  ia  L  fehlea: 

§  34.  Vcrbot  der  SdlislhGlfe. 

S  35,1 

§  42.  Crbrecht  des  Patrons  gegen  den  Skiaven. 

§  43.  Die  f<Mnn  der  FrcUasBung. 

§  44.  Dotalrcclit. 

§  57.  Aufhebung  der  Verlobungf. 

§  85.  Verfiigung  Qber  die  Kinder  bei  Chcscheidung. 

§  86.  Dolalrectit  bei  Ehesdwidut^. 

§  87.  Ehescheidung  ohne  Ruckgabe  des  Dos. 

§  88.  Wann  die  Fnui  die  Sdieidung  veriangen  louin. 

I  l^i  des  MrpowM. 

§  107.  Verbot  der  Selbsdifllfe  und  Bliibadie. 

§  116.  Anklagerecht 

§  117.  Gegenklage. 

§  133.  Findelkind. 

§147.  ZinsluB. 

§  148.  Fundrecht. 

§  149.  Haftung  des  Gastwirtes. 

§  152.  Anspruche  des  Vormundes. 

§  15i.  Erbrecht  der  Mutter. 

§  194.  Fordeningen  gcgen  Vaiaen. 

§  1 55.  Haftung  des  Vaters  fOr  die  Sctiulden  des  Sohnes. 

§  150.  Diebsto!i)  der  Kinder  gqjcn  den  Vater. 

§  157.  Gescliciiku  an  Kinder. 

§  158b  Oerichtsnrkttndeni 

Der  sesamle  Infaalt  von  L  findet  M  in  R 11  wieder,  ausgenommen 
die  folgenden  ffinf  Pangiaplien: 

§  56  i  ^'^'"^'"5'i'"c  Scliulden  der  Ehegatten. 

§  57.   Vom  eKarofrrov. 

§  94*  Beliandlung  des  Teatunoites. 
§95.  TestamentaerOfiiiuf^. 

Diese  Paragraphen  hat  R  il  nicht  aufgenommen.  Sein  Werk  lie- 
steht  also  in  ck-r  Hauptsache  aiis  L  unci  tiem  t'bvrt  aufgezahltcn  Plus, 
und  es  erhebt  sich  nun  die  Frage:  Hat  er  L  zugrunde  |}felegt  und  dieses 
Plus  aus  anderen,  uns  unbekanntcn  Qudlen  binzugcfiigt?  oder  lut  er 
elwa  dne  iltere,  gr68ere,  vollslindigere  RedaMion  von  L.  benntzl?  In 
letzterem  Falle  waren  beide,  Rll  und  L,  Reproduktionen  dnes  und  dea- 
aetben  Originals,  jencs  erheblich  vollstandiger  als  dieses. 

Bei  der  Betrachtung  des  Plus  in  Rll,  d.  h.  derjenigen  seintf 
Paragraphen,  die  in  L  fdilen,  ergibt  sicli  mir  cine  Art  Zweiteilung. 
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Die  Mehrzahl  cler  Paratjraphen  situl  solche,  die  L  geg^nflber  vollknmrnen 
neu  sind  tind  sicli  mit  keiiicn  Gesetzeii  in  L  deckcn  nder  des  tiaheren 
berubren,  die  also  tiicht  aus  L  in  seiner  heutigen  Ciestalt,  sondern  sicher 
•US  eiiier  anderweH^ieii  Qndk  entnommen  sind.  Zu  dicser  lOriegorie 
gehoron  die  §§  34.  35.  3&  44.  57.  85.  87.  88.  102.  105.  117.  133. 
147.  148.  149.  152 — 158.  Dajrejjen  tst  cine  Ideinere  Anzahl  von  Para- 
graphen  von  solcher  Art,  dafi  sie  keinesv^egs  die  Annahme  der  Ab< 
leHnni^  am  dner  anderai  Qudle  ab  L  notwendig  nudien»  vidmehr 
sdir  woM  aus  dnzdnen  Rmgnipheit  von  L  durch  due  gewitae  sdb- 
standijye  Rechtsbildung  abgeleitet  worden  sein  konnen.  Ein^  derhicr 
in  Bctracht  komtnciiden  Faragraphen  sind  folj^ende: 

L2ia  und  KIL23  siiid  etn  und  dasseibe  Oesetz  iiber  die  Form 
der  Frdlassung.  AuBerdem  bdumddt  R II  densdben  Ocgenstand  aber 
nodi  dnmal  in  §43,  einer  Erweiternn^  des  Gesetzes  urn  Nebensach- 
liches  und  um  zwei  Zahlen,  zugleicti  mit  cinein  Stich  in  das  Klerikale. 
Ich  bin  sehr  geneigt,  diesen  §  43  nicht  fiir  ein  neues,  selbstandiges 
Qcadz  zu  luHen,  soudem  fPrdne  lAnaibdtung  jenes  kfirzeren  Gesetzes 
L  21a  und  R IL  23. 

L  71  (ob  man  cinen  Menschen  weg;en  eines  Verji^ehens  oder  Ver- 
brechens  verkla_sjen  darf)  und  RII.  114  sind  ein  und  dasselbe  Oesetz. 
Denselben  Gegenstand  betiandelt  alier  R  il  dann  noch  einmal  in  §  108, 
nur  wenlger  exakt  und  weniger  konzEs. 

L  123  und  RII. 91  gd)en  ein  und  dasselbe  Qesetz  uber  das  Ver- 
fahren  be!  der  Ehescheidung  nach  dem  DotalrechL  Daneben  j^ibt  R  II 
die  inhaltiich  identischen  Bestimmungen  noch  einmal  in  einem  anderen 
Pkngrapben,  §  86.  Wenn  der  leiztere  Paragraph  inhaltiich  noch  etwas 
mdir  bietet  als  L  123,  so  ist  mil  der  MfiglidikeU  ni  redinen,  entweder 
dafi  in  L  etwas  auspefallcn  ist  oder  aber  daB  in  R II.  86  eine  Wdter« 
entwickelunff,  eine  groBere  Spezialisierunjj  ties  Oesetzes  vorli^;t 

L  60  =  R 11.  106  bestimmen,  dab  man  den  Rauber  dem  Richter 
zur  Beslnrfung  fiberpeben  soil  Inhaltiich  dasselbe  bestimmt  aber  anch 
RIL  107,  erweitert  durch  eine  vollkommen  entbehrliche,  wdl  nacb  §  106 
sdbstverstindliche  Anwendung  auf  die  Blutrache. 

Wenn  also  in  dem  Plus  von  Pangiaphen,  weldie  RII  mdir  hat  Doppelte 
als  L,  einige  solche  begegnen,  welche  innerhalb  des  Syrischen  durch  Bearbeitung 
Umarbeitung  einer  vorhandenen  Vorlage  entstanden  sein  konnen  und  derselben 
nicht  notwendig  je  eine  besondere  griechische  Vorlage  zur  Voraussetzung  Oe****** 
haben»  so  k6nnen  wir  diese  Beofaaditung  zu  dem  Satze  enireilem,  daB 
sdion  in  den  iltesten  Formen  der  Leges,  hi  denen  de  tms  entgcgen- 
treten,  mchrfach  Doppelbearbeitungen  eines  und  desselben  Geset/es  nach- 
rnweisen  sind,  in  L  und  hanfij^r  in  RII.   Die  erste  spmde  Obersetzung 
aus  dem  Griechischen,  in  welcher  zaiilreiche  Fremdworter  beibehalten 
waren,  wurde  wieder  und  wieder  umredlgiett,  die  griedtischen  WMer 
wurden  durch  syrische  ubersetzt,  und  der  Wortlaut  dem  Verstandtiis 
des  syrischen  Lesers  etwas  naher  gebracht.   Dabei  laitfen  natiiriich  Irr- 
tumcr  unter  und  die  technisch-konzise  Diction  des  griechischen  Originals 
und  der  crstai  Obersetzung  wird  mdv  und  mehr  diffus.  So  geben  in 
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Rll. 
Unkenntnb 


L  die  §§  47  und  85  dassclbc  Grsetz  fiber  die  ^irtXcr-s  in  zwci  wenijj 
vcrschtedenen  Formt-n,  ebfnso  die  §§98  in  L  iind  129  in  Rll,  und  es 
ist  sciiwer  zu  begreifen ,  waruin  die  Verfasser  vuii  L  und  R  11  eine  solche 
Wtederholung  fOr  no<w«n<ll|ff  eraditet  haben.  Nadi  meiner  Atuidit  M 
der  Text  in  L85.  Rll.  129  (mft  dem  Fremdworle  wp^a-nuox)  der  altere, 
da^eijen  L  47.  RII.  Q8,  wo' -rpifmiiov  durch  das  ityriache  Wort  Verlust 
wiedergegeben  ist,  eine  jungere  Umarbeitung: 

Das  Gesetz,  da0  die  Wttwe  nidit  vor  dem  Abbitif  von  10  Momrten 
fiadi  dem  Tode  ihres  Mannes  eine  neue  Ehe  eingehen  daif ,  fuidet  nch 
zweimal,  snwohl  in  L§  16  und  61  wie  in  RII  §  67  und  78. 

Rll  ^iht  das  Oesetz  betreffend  die  Praise,  wie  jeniand,  der  sich 
als  Sklave  vcrkaufl  iiat,  wieder  frei  werden  kann,  zweimal,  in  §37  und 
lia  Ebenso  scfadnen  mir  die  §§  12  und  84  in  L  =  den  §§6 und  128 
in  Rll  verschtedene  Benrbeltuni^n  desst-lbcn  Gesetzes  zu  sein,  eine  altere 
und  eine  jrinf»'ere,  und  zwar  halk  icli  diejenige,  in  der  die  Fremd- 
worter  wufaxMpuvn ,  legatarii,  legata  vorkominen,  L  84  uiid  K  U.  128, 
ffir  die  lltere. 

Weitere  FiUe  der  Doppdbearbeitung  liq:en  vor  in  R 11. 18  und  1\, 
32  und  99,  38  und  79,  23  und  43,  86  und  91,  90  und  153. 

•  Zur  wefterai  Charaklerisierung:  von  R II  ist  noch  zweicrld  zu  ov 
wihnen,  seine  mangelhafte  Kenntnis  des  Oriechischcn  sowie  adne 
Tendenz,  das  Interesse  des  christlichen  Klerus  zu  akzentuieren.  Das  am 

Ende  von  L  82  vorkommende  Wort  l^aslf  C'J/"'"  erknnnte  er  nicht  und 

machte  daraus  ein  ganzlich  sinnloses  Uioh)  »Verleunider«  (RII.  125). 
Aus  dem  Worte  iaimat  UbA^^  in        madit  er  dn  in  diesem  Zu- 

sammenhange  sinnloses  vfti>^.V>ika  (  wf  -end  )  Rll.  136.  Das 
Wort  i*aimyfta4>ov  in  L  50  gibt  er  wieder  durdi  ^a^X^&S  Op,  d.h.:  Er 
wuBte,  daO  etwas  wie  'in«  oja  bedeufet,  imd  mit  dem  Rest  a-!rr,yf„tif,nv 
wuBte  er  nichts  anzufangen  (Rll.  31).  Was  in  solchen  und  ahnlichen 
flllen  aitsUnwisaenhett,  una  aus  Hliditigfceit  hervorgegangen,  ist  wohl 
nidit  zu  unteradidden. 


Rll. 
Klerikale 
Tendenz. 


Bestandtcile 
von  Rii. 


Das  klerikale  Interesse  von  R  II  tritt  besonders  deutlich  in  §  49 
hervOT.  Der  ganze  Paragraph  ist  nadi  meiner  Oberze^gung  weHer  nidits 

als  eine  breitspurige  Ausl^ung  des  dOrren,  aber  konzisen  Wortlauts 
von  L1I7  (Befreiunpf  der  Kleriker  von  der  Kopfsteiter  und  der  patria 
potestas).  Das  gleiche  gilt  von  RII.  50  im  Vergleich  mit  L  118  (Leo's 
Oesetz  betreffend  die  Heiligung  des  SonntagsX  AufhOend  ist  die  Er- 
wihnung  des  Nestorius  als  dues  Haretikers  in  dieser  spezifisdi  nesto- 
rianischen  Obcrlicfcruii}^.  Icli  nelntu-  an,  claH  ilies  eine  Falschuny;  eines 
spaten  Kopislcn  ist  und  ilali  urspriinj^lich  im  fiieser  Stdle  nicht  Nestorius, 
sondem  —  wie  in  Ar  50  —  Mani  erwiihnt  war. 

Alles  7usammengefafit,  glaube  ich  iiber  R  II,  diese  grdBte  und 
wichtigste  der  neuen  Redaktionen,  die  folgende  Ansicht  aussprechen  zu 
soUen:  RII  sdzt  dch  am  zwd  Tdkn  zusammen. 
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Oct  cine  Teil  A  ist  identisch  ftlit      reprisenticrt  aher  eine  nitcrc 
i^ok-gentlich  besaere  Oberlieferung  ab  die  in  der  Londoner  Hand- 
schrift  vorliegende. 

Wir  mQssen  feraer  annehmen,  entweder  dafi  L  fruher  in  einer 
wesenflicfa  umlangiddieren  Ausgabe  vorhanden  gewesen  ist,  Oder  daB 
es  dne  anderweitige  Sammlung  oder  sonstiKe  Qudlen  gegdien  hat»aii8 
deneo  man  einzelne  Oesetze  entnehmen  kutiiite. 

L  steht  von  ailen  vorhandenen  Redaktionen  dem  Werk  des  ersten 
Oberseben  des  griechisdien  Originals  am  nldisten.  Aus  dem  Umsland^ 
dafi  in  L  Doppelbearbeitungen  einadncr  Gesetze  vorkommen ,  die  inner- 
halb  des  syrischen  Kulturgebiets  entstanden  sein  k6nnen,  iRlimo  ich  an. 
daH  L  nicht  das  Werk  des  ersten  Obersetzers  ist,  um\  dali  seit  der 
ersten  Ubersetzung  schon  eine  Uniarbeitung  niit  Weglassung  der  Frenid- 
wSrlov  auf  die  wir  die  verdnhditen  Pormen  dnadner  Oesetze  zurftdc- 
ffihren  miissen,  stattgcfittulon  hat 

Dor  zweite  Besbiulteil  vnn  R!l,  di-n  ich  als  B  bczeichne,  enthalt 
einerseits  eine  Anzahl  von  Oesetzen,  die  aus  unbekannter  Quelle  flietkn 
and  mH  L  nidits  gemdn  haben,  andrerseils  ai>er  audi  viek  Oesetz^ 
wddie  dner  erleiditeniden  Unuttteitung  der  Vorlage  von  L  lliren  Ur- 
sprung  wdanken. 

R II  ist  seinerseits  die  Quelle  der  meistcn  jiingereii  Kedaktioncii  ,i;e- 
worden,  der  kiirzeren:  K  i  unU  P  sowie  der  ausf uhrlicheren :  Ar  und  Arm. 

idi  liaMe  L  fftr  IHer  als  R II und  haMe  L  und  denjenigen  Tdl  von 
R  II,  der  identisdi  ist  mit  L,  fur  die  itteste  Oberlieferung  unscrer  l  eges, 
die-  aber  immcrllin  noch  tfurch  eine  gewisse  Spanne  Zeit  von  der  ersten 
Ubersetzung  des  grtectiischen  Originals  getrennt  sein  muB. 

Der  nestorianische  Patriarch  Timotheos  I.  (gesL  81Q)  zitiert  in 
einem  seiner  Briefe  aus  tinseren  Leijcs  zwei  Paragraphen  Ehereeht,  welche 
in  der  Hauptsadic  L  t08  und  109  cntsprechen.  Der  Patriarch  scheint 
mir  frd  zu  zitieren,  aufierdem  aber  differierte  die  ilim  vorliegende  Re- 
zension  von  alien  bisher  bekannten,  denn  er  zitiert  das  erstere  Oeselz 
L  108  als  Gcsct/  Nr.  14,  und  ntih  r  ft  scr  Niiinmer  komnit  es  in  kciner 
der  mir  bekannten  bditionen  vor.  biehc  Oriens  Christianus  II,  S.  31.32. 
(Briefe  des  Katholikos  Timotheos  I.  Veroffentllcht  von  Prof.  Oskar  Braun.) 

In  BS  11,  S.  176  habf  ich  diejein'^'t-n  StcIIen  verzeichnet,  in  (.Icnen  Renutzung 

Ebedjesu  die  Leges  zitiert,  und  es  ist  nun  die  Frage,  wie  sich  diese  der  Leges  l)ei 

Zitate  zu  den  rSmisdien  Redaktionen  veriialten.   Die  mdsten  Stdlen  B>edj^> 
sind  wMlidi  aus  RI  zitiert*  Wo  er  sowohl  Ambrosias  wie  die  Leges 


Zitate 
der  Leges 
t>ei  spStereit 

Sclin'ft- 
stellem. 


>  Nach  LMittets  a.a.0.  S.48  ist  RII  nachjustiuianisch. 

>  &«7,  KoL2=:RL21. 
.70,  »  1  =  R  I.  52. 
»  72,  »  1  =  R  I.  5L 
•  74,  »  1  =  R 1.  68. 
»  75,  •   1  =  R  i.  22. 

.77,    .    2^n\.5^c  und  54. 

«  49,    *   2  ist  wahrscheioiich  aus  Rl.  40  entnommen. 

SactMUi,  S/riscbe  RcdittbOcber  i.  b 
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regiim  zitiert  (S.  47  und  48),  scheiirt  er  Bezug  zu  nehmen  auf  R  III.  93 
und  61,  und  in  den  Bemerkun^n  auf  S.  70.  BO  ex^erpiert  er  die  §§  142. 
49.  50.  143  von  Rll.  Wir  werden  also  wohl  niciit  fehigehen,  wenn 
wir  snnehmen,  da6  er  dnen  ihnlkhen  Kodex  wie  den  rdmischen, 
der  alle  drd  Rediktionen  —  Rl,  II,  111  neben  diwtider  oiOddtt  vor 
sich  hatte. 

Der  Benutzung  der  Leges  durch  Jtsubamun  (s.  BS 11  S.  177)  scheint 
Rll  zugrunde  zu  ti^en.  Das  Qesetz,  betreffend  die  Strafe  filr  eine 
dolose  AnUage  (Ebedjem  S.  67,  Kol.  ^  ist  eine  P^hnse  von  R IL  114 
Du  Oesetz  ubcr  flausrepantair  von  Jesubodit  (da8.S.76,  Kol.  2)  ist 

wSrtlich  aus  Rll.  136  mit  einer  Kurzung  Im  zweiten  Teil  hcruherfre- 
nommen,  und  die  BesUmraungen  uber  Baupolizei  (S.77,  Kol.  Ij  sind 
aus  RUi.  151  abgdeHeL 

Bei  Die  Renuf/unjj  der  Leges  bei  R?)rhebraus  (s.  BS  II  S.  178)'  bewcisl, 

Barhebraus.  jali  es  noch  andere  syrische  Redaktionen  im  Orient  gab  als  alle  bisher 
bekannten;  denn  arine  Ruagrapheniahlen  sSmmen  mtt  fceiner  dendben 
fibeidn.  hbch  dem  Inhalt  zu  urtdlen,  hat  Ihm  die  RedafcHon  R 11  vor- 
gelegen.  Denn  der  Parat^^rapli  fiber  den  ij^setzlichen  Zinsfuf?  (Rarliebr3us 
S.  108)  findet  sich  iiur  in  K  II.  147,  iiiid  die  von  Barhebraus  als  §85 
und  86  (auf  S.  74) "  erwahnten  Gesetze  iibcr  die  Grunde  der  Ebcscheidung 
bd  Fnui  und  Mann  entspredien  den  §§  87  imd  88  in  Rll  (Rl.  40. 41X 
weldw  in  den  andeicn  Redaktionen  (L»  P,  Ar,  Arm)  nidit  vorkommen, 

Keste  in  einer  Was  seit  der  Publikation  des  Syrisch-Kdmischen  Rechtsbuches  im 

Cambridger  jahre  1880  von  dnzdnen  Sptuen  der  Leges  in  syrisclien  Handsdirlflen 
Handschrtft  outage  t^tfordcrt  wordtii,  ist  gering  an  Umfang.  Im  Jahre  1887  ver- 
offentliclitc  W.  Wright  in  einer  kleinen  Schrift  Notulac  Syriacar  aus  einer 
Cambridger  Handschrift  des  IS.Jahrhunderts  (Nr.  26  der  Handschriften 
der  Society  for  promoting.  Cluistian  knowledge  in  the  University  Library 
of  Cambridge)  vier  von  unaeren  Leges  als  die  §§  92. 93. 04. 95  in  dnem 
sehr  verwilderten  Text.  Sie  sind  identisch  mit  R  II,  §§  151.  152.  154.  155. 
Diesc  \vcnig:cn  Parapfmphen  beweiscn ,  daB  R  II  auch  noch  in  einer  anderen 
Redaktion  cxistierte,  welche  m  Anordnung  und  Umfang  verschieden  war. 
Merkwfirdiger  sind  de  aber  nodi  dadufdi,  daB  am  Ende  von  §95 
(Rll.  155)  die  folgende  Notiz  auftritt: 

Hcraiis^eknmmen  ist  dieser  Befeh!  /iir  Zcit  des  Konig^  Leo  un- 
gefahr  um  das  Jahr  517  nach  der  Zahlung  der  Antiochenischen  Ara.^' 
Diese  Notiz  liat  abgesehen  von  unwesentlichen  Kleinigkeiten  denselben 
Wordaiit  wie  diefenige,  die  dch  am  Ende  von  R II  flndd,  sleht  aber 
hier  in  syntaktischer  Verbindung  mit  dem  uimiittelbar  vorheigdienden 
Qeaetze  des  Kdnigs  Leo  betrdfend  die  ^iipov-Urkunden. 

'  Zu  den  dort  angefiibrten  Stelleu  ist  nodi  S.  32,  KoL  2  (Leo  tiber  die 
SonntagiiieUigung)  =  R  H.  50  hiiiziiznf ngeik 

*  VgL  Nomoonon  Oregorii  Buhebrael  ed.  P.  Bedjan,  Paris  1896^ 
S.  142. 143 

»  Vgl.  oben  S.  ViU. 
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Zwei  weitere  Reste  der  Leges  haben  sich  in  Handschriften  der  In  zwel  Ber- 
KomVliclR-ti  Bibliolliek  7ii  Berlin  fjefunden  (s.  mein  Verzeichiiis  der  Sy-  Hand- 
rischen  Handschriften  der  Koniglichen  Bibliotbek,  Berlin  1899,  11,  S.  680 
und  786).  Ein  jakobitischer  SunmellHUid  aiis  don .  1 8.  Jahrhandeit  enfldlt 
das  Gesetz  Leos  Ober  die  Sonirfagshdt^ngt  and  zwir  mit  einigen 
Krirziinjion  nii.sKf>'<iKi''i  R  '^^  ^-  ^SO).  Eine  andere  jakobitisclie 
Haiuischrift  aiis  ciem  vorij^cii  J.ihrlmndert  (s.  Verrcichnis  II ,  7Sd)  hat  cincri 
Einband,  der  aus  abgerisseneii  Slattern  einer  Leges- Haiidsclirift  2u- 
ninimngcslanipft  ist  Was  auf  dem  linkssdtigen  Bindeblatt  gekaen 
werden  kann,  bt  das  Endc  von  §  8  und  der  Anfang  von  §  9  (aus- 

drtddidi  bezeidinet  ah  UJi^)  von  Rll. 


si  on  en  derVa- 
tikaiiischen 
BibUotbefc. 


In  der  Vatilouiisclwn  Bibliofliek  finden  sidi  zwe)  arabf sdie  Versionen  Die  zwet  m 

unserer  Leges  in  syrischer  Schrift,  die  eine  in  Cod.  Syr.  CXXXtll,  hischen  Ver- 
Bl.  260b  2Q3b  {vg^I.  Mai,  Catalogus  codiciim  Bibliothecae  Vaticaniaie 
Arabicorum  usw.  lit,  S. 206),  die  andere  in  Cod,  Syr. CXXX,  Bl.  186b 
bis  201b  (vgLMai,  a.a.O.  Ill,  S.  195).  Beide  Handschriften  sind  jung 
und  nadiltaig  geachridien,  jcne  stammt  vielleicht  aus  dem  16l,  dieae  aus 
dem  17.  Jahihundert.  Kodex  133  zahlt  130  Paragraphen,  von  denen  aber 
die  §§  104  (AnfanK')  bis  126  (Endc)  fehlen.  Der  Kodex  130  /alilt  82  Pa- 
ragraphen, hatte  aber  urspriingiich  auch  130  Paragra|)ltcn.  Sein  Ictzter 
§  82  entspridit  dem  §  130  In  Ar.  Die  flbrisren  Paragraphen  hat  der 
SclircilKT  aiisi^elasson ,  weil  er,  wie  er  in  einer  Nntiz  am  Eiide  adbat  sagt, 
gt-furchtet  habe,  dafi  die  Schrift  zu  lang  werde  und  dem  Leser  zu  viel 
Muhe  mache.' 

Von  dieaen  bdden  Versionen  gilt  dasselbe,  was  ich  BS II,  S.  160 
von  dtn  araUsdien  Versionen  im  allgemeinen  gesagt  fiabe.  Bdde  sind 

Abschriften  von  Ar,  Kod.  133  abgesehen  von  der  Liicke  vollstdndig  und 
etwas  besser,  doch  aber  sehr  fehlerhaft,  Kod.  130  voll  von  Fehlern  und 
durcbweg  ganz  willkurlich  verkiirzt  Fur  die  Interpretation  des  recht- 
lidien  IntaaHs  der  L^^es  «nd  sie  werHos. 

fur  den  Kommentar  der  einzclnen  Paragraphen  verweise  ich  auf 
das  Werk  mdnes  frfllierai  MKarbeHers  K.  O.  Bnins  gesegneten  An- 
denkens  in  unaerem  Syrbdi«rfimischen  Rechtsbuch  II,  S.  181  ff.;  auf  die 

Behandlnn;^  cinzclncr  Paragraphen  Ix-i  I..  Mittiis  in  Rcichsrecht  und 
Volksrcclit  in  den  ostliclicn  Provinzrn  tirs  roniisclicn  Koi^crreirhes, 
L^pzig  1891  (s.  Index  S.  558),  sowie  auf  Ferrini,  Beitrage  zur  Kenntnis 

des  sogenannten  S>risch-rOmudien  Redild)udies  in  der  ZeHschrifl  der 
Savigny.Sfiftung  Mr  RechlSKescMchte  Bd.  23,  S.  I01--I43. 

Von  Abkflrzungen  sind  die  folgenden  angewendet  worden: 

BS  :=  Bruna  und  Sachau,  Syrfoch-rOmiSdies  Rechtebudi  aus 

dem  5.  Jahrhundert,  Leipzig  1880. 
L  ss.  Die  syrische  Version  aus  der  Lxmdoner  Handsclirift  in 
BSI,3;  11,3. 
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F  =  Pragment  derselhen  Version  am  dna*  andcren  Hand- 
set i  rift  in  BSI,37;  11,41. 
P  —  Die  syrische  Version  aus  tier  Pariser  Handschrift  in 
BS|,39:  11*44. 
Ar  —  Die  arabische  Version  in  BS  F ,  67;  II ,  75. 
Ann  =  Die  anneniache  Version  in  BS1,95;  il»  US. 

Die  Koniglich  PreuOischc  Akademie  der  Wissenschaften  hat  durch 
riiR-  Dnicksuhvi  iitinn  dns  Erscheinen  diescr  Arlx-it  in  der  vorliegendcn 
Gestalt  eniioglicln.  Ihr  gebuhrt  niein  Dank  wie  auch  meinem  verehrten 
Koliegen  Ludwig  Mitteis  in  Leipzig,  der  sich  der  Muhe  der  Revision 
der  Dnicldxigen  unlerzogen  hat,  und  ttern  Dr.  Sl^lian  BniBloff ,  Privat- 
dozent  in  der  juristisdien  Fakulttt  der  Wiener  UniveTSititt»  dem  Verfaaaer 
des  Sadiindexea. 

Berlin,  14.Janiiar  1M7. 

Eduard  Sachau. 
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el  4Jb  .jUu  e;^  .grfkinN 
OjL^  ^Sb*  ..^^9  el  Cxa  0^  dvk^  •>^2e  .c^  ^^^'S^  Issl'a  ftsib  io 
i^mokml  oi^  .^ogbal  JK-iA  K^lo  ^  iia  ■  tt  s2  M«ree|ia2 

^  9Mk  ^       1^2  .p;^2  XiOmtJt  «y2«  .Am^^M  0^k&M2# 

9 1     \S^p  %Lp  ^ttlK  .^TM^  2^iKLa  ;UiMM^  cMb 

.  >fSf  29b^  't^^  iMhXJK&Jk  ^Ls  Vioer^  1  wi>  i» 

XJa>^p  >TVy>\  \.\,.\t  .JSo^e  Usf  Um  ^e  ^^ea\d2p  is 

1 3.       \i,  "3  islSap  idsi^l  .x:»2  tx^p  jo'ds  '.^^00}^*^  isa^^ 

cp  ia^lKaao  :  XS*^^  OMAaue  2ia\  d^a^ 

ia  leer?  ^Slaa  «vO^  'i^^^o  sjifta  yuecua*  si^oMA* 

«s^2  .Xaxii        s«efclu>i}^  wex^aAii  eer  .  Jxae  x^o^Me  ^ajB>Jn 

eOTS  WkO^OwMi  ^  Sum  .  •ys^s^iNl  ^  ^X*^0  •  ,l.»\v^ 

«xaau*e  ^auBabk  is  w^ofe^K^e  :  1«^2  is  0^  jK^e  °:d^? 
§4.  aelk  .liiflrao;? X<;U ''JiaA  .uaaS^         f^*^^  ^4^^  " 
Mm  s^^P  C*3  )^hio  l9a\  AkOiM  «s2?  .kkl 
mM<il  Xo^e  JuJo  :2JMk*»  Ma  Am  slMal 

.2^Mp  ^pe^p  eA  i^o  :  voal  uttakS^^?  •s<*ap»2 

^ecfp    t)pv.  .I*e0r  2^  2T>n\N?  .MoroasphU  ^LJtoJjd  ;aujb^e 

^  in  die  Stelle 

•  likie.       «  add.  o2  «*««y»2. 
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Ferncr  schrcihen  wir  die  Ocsetzc  tind  L'rtcilc,  wclche  von  den 
chrisdichen  Konigen  KonsUiitin  und  Leo  aufgestelit  worden  sind. 

§  1.  L  1.  RIl.  !. 

Der  Riclitcr  des  Konigs  spriclit  nach  dem  Befehl  des  Konigs: 

Wenn  ein  Mann  ohiie  Hiiiterlassung  eines  Testamentes  Stirfat*  aber 
Sdhne  und  Tochtcr  hinterlaBt,  erben  sie  alle  gleich. 

Wenn  er  (ein  Testament)  schreiben  will ,  lIjBt  er  seine  Kinder  (S6hne) 
erben,  wie  er  will.  Und  seinen  Tochtern  gibt  er  einer  jeden  von  ihnen 
ilire  ^*pv4  (aus  den  drei)  Unzien  seiner  Habe.  Denn  diesc  drei  Unzien 
wooden  fiber  alle  Kinder  (Sohne)  des  Mannes  verteilt  Und  rait  diesen 
neun  Unzien  konstituiert  cr  tlie  Erbschaft.  wie  er  will,  Und  wenn  er 
seinen  Tddikm  etwas  mehr  geben  will,  darf  er  e& 

Wenn  er  keine  Sdhne  fiat,  beerben  ihn  seine 
tfchter. 

Und  wenn  er  keine  Sdhne  oder  T6chter  hat,  beerben  ihn,  falls 
sle  noch  leben,  seine  Vater  (d.  i.  Vater  und  OrolWater?).' 

Und  wenn  keine  Vater  mehr  da  sind,  heerhen  ihn  t^kichmilBig 
seine  BrQder  und  Schwestem.  Und  falls  seine  Mutter  noch  iebt,  wird 
sie  bei  der  Erbschaft  ihres  Sohnes  wie  dnes  ihrer  Kinder  (Sdhne) 
gpcchnet  (&  Aam.). 

§  Z    LS.  R1L2. 

Femer  sprfdit  der  Richter: 

Bis  ein  Madchen  zwdlf  Jahre  alt  wird ,  ist  sie  unter  der  Hand  des 
ixirpoTot,  Von  dicser  Zeit  an  ist  sie  berechtigt,  iiber  ihre  Habe  durdi 
Tealinient  zu  vetfOg^  {s.  Amn.). 

§3.   Lfl^T.  Rn.3.4. 

Femer  spricht  der  Richter: 

Wenn  der  Gemahl  einer  Frau  stirbt,  katin  ihr  Vater  die  Vormund- 
schaft  uber  ihre  Kinder  ^Suhne^  fuhren,,sobald  er  eiiien  Bfirpfen  stellL 

Wenn  ein  Mann  stirbt  mit  Hinterlassung  von  Kindern  inul  eines 
Testamentes,  und  in  diesem  eincn  im'rpovos  fur  seine  Kinder  bestimmt, 
so  fuhrt  der  Beauftragte  die  Vormundschaft  uber  die  Waisen,  nhne  dafi 
dn  Burge  von  ihni  verlan^l  wird. 

Wenn  dn  Mann  ein  Testament  madit,  stirbt  und  Kinder  hinter- 
lifl^  und  dch  unter  sdnen  Sdhnen  ein  fiinfundzwanzigjahrigcr  befindet, 
so  fiihrt  er  die  Vormundsdiaft  fiber  sdtie  Oesdiwister  (Brflder),  ohne 
dnen  Burgen  zu  stellen. 

Wenn  aber  die  Kinder  noch  unmundig  sind  und  ein  Testament 
nicht  geschrieben  ist,  dann  wird  einer  der  Briider  des  Verstorhenen 
(oder  wenn  ein  solcher  nicht  vorhanden  ist)  ein  Bruderssoiin,  wenn  er 
25  Jahre  alt  ist,  mit  der  Vormundschaft  fiber  die  Kinder  sdnes  (Bruders 
Oder)  Onkels  beauftragt* 

§  4.   L  S.  R  U.  4. 

Femer  spricht  der  RIdrfer: 

Wenn  ein  Mann  mit  HinterlassntiK^  nnnderjahrii^er  Kinder  und 
seiner  Frau,  nicht  aber  mit  Hinterlassung  eines  Testamentes  und  eines 
ftruders  stirbt,  und  nun  seine  Witwe,  die  Mutter  der  Kinder,  die  Vor- 
mundschaft iiber  die  Kinder  fuhren  will,  niuf'  sie  den  Richter  des  Ortes 
(der  Gegcndl  benachrichtigen  und  vor  ilini  sich  vcrpflichten,  dali  sie 
sich  nicnt  ener  wiederverneiratet ,  als  bis  die  Waisen  erwachsen  sind 
nnd  sie  ihnen  die  ihr  anvertnurte  Erbsdiaft  Qbeiigeben  haL 


■  Vgl.  L  Mitteisy  Ober  did  nenc  Haodsdirttlen  des  Syrfsdi-Rflmlsdien 
Redttsbudie*  S.&2. 

•  VgLUMitlds,  t.a.O.  $.53. 
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Jllii^%m  sj^m^  XmAjuso  .^Lio^joa  }.»SA.t:m  XaaL^ 
t  i&k^  «M99  UAiV  ^i^^P  2Mki2  v2  'do^or^l^ 

.  ojcx2^  .^o^cTts        ii.a>  '»3  >-i.»33  IxaaMj,  poiS 

H\t  \  ,g?  ^  >M  «Mcrod^lp  ^oiOi  <a>%  lao  o^j...",  x.ap 

H,%mtmi,n  ^  g  )Mt,»p  }^nh,\^}  2^  Xib^^? 

•silip  ^  .s^^PxAl  «AmP  4kMM  02  .^^A^LiSh^  ^mMMP  is 
^^.^jLafiA  'L&^P?  iA^^oud  .2&IK2p  >tl>\  *o&4»2e 

§7.         »^23  .acsl  :po<N  .Uioi>^?  ^  v.50u«  Xxa^ 

*2S^  I^Mk^i^p  crkv  xiuxe  :dL*2A  2^ou3^  oopi^  «3Uk2 

^omI  ^  8 2kMa^      iSmm*  i^Sir  ^d<^9*  8«|t^?  » 
.•r^9b9  ^2  or&d  m«o*m2  «s^2;i  l^^oou  ^yfeU 

.•or  jULftoa        «v2  .2»X9  M«ro^2^  23oV 

zofS  atri^        2puMp  C'T^-f  >3JOae  «^4xSo^af>  2^^ 

•or  aoju  .^2  aoAJttap  jj^p  2^UiLay  il^  ;^x^2  •! 
19.  2&a\  .ad02         49)^  ..tiyW 

XApiX^  If^iAp  .j^p  VMiM  ^  tiflr^i^ 

«  «<ML  2^  *  kg.  2^^  •  Ucke. 

«  leg.  iM2#  aill^       •  leg.  ^8001       •  leg.  229«p  liatt  i»pa. 
f  wrdetbi       •  kg.  jbMA.       *  kg. 
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Wain  aber  die  Frau  die  Last  der  Vomiundsdiaft  uber  ihrc,  des 
Vaters  benrabten  Kinder  nicM  Oberndimen  will ,  dami  bdieblt  das  <%sHz 

der  Richter  den  Ersten  (principes)  dcr  Stadt,  daR  sie  ctncn  bcs(Ti.!rT('n 
im'rpovos  d.  L  Waisenvcrwalter  bestiininen,  utui  tiali  dieser  durch  Burj^vn- 
stellung  sich  verpflichtet,  das  Vermogen  ilor  Waisen  mit  alien  Mittein 
zu  behfiten  und  es  ihnen  nach  erreichter  QroBiahrigkdt  zu  fibergeben.' 


§  5.   Lt.  RII.5. 

Ferncr  sprirht  dcr  Richter: 

Wenn  ein  Mann  erwachscnc  Kinder  liat,  die  ilnn  nicht  j^chorchen, 
sondern  sich  seinem  Willen  widersetzen  und  ihm  Schandc  bcrcik-n,  und 
cr  sie  von  seiner  Crbschaft  aimdUieBen  Ood^^)  will,  ist  er  dazu  be* 
rechttet 

Er  hat  dies  Recht  mit  Bezug  auf  9  Un  icn  seiner  Habe  und  seiner 
Schitze  tdageeen  soil  er  durch  Te^ament  seinen  Kindem  vermachen 
3  Unzien),  d.Xein  Viertd  der  Habe  ihres  Vaters,  ao  viele  iiirer  sind, 
mliinliclie  Oder  weiblidie  («.  Anm,), 

§6.   LI9.  RII.7. 

Fenwr  spricht  der  Richter: 

In  solcher  Weise  kann  der  iir!rpoiro%  von  Waisen,  da  er  berechtigt 
tst.  fur  sie  die  Steuer  an  den  Konig  Oder  eine  von  ihren  Ettem  kon- 
franterte  Schuld  zu  zahlen,  etwas  von  der  Habe  der  Waisen  verkaufien, 
daf?  er  zum  Richter  des  Ortes  (der  Gt  Lrerid)  jjeht  und  ihn  benachrichtigt; 
und  gemafi.der  Verfiigung  des  RiclUers  verkauft  er  dann  soviel  von  der 
Habe  der  Waisen,  ak  Or  die  (Bezaiilung  der)  Schuld  genQgt 


§7.  LS. 

Ferner  spricht  der  Richter: 

Wenn  dn  Mann  jemand  eine  Sache  als  Aw/mo  gibt  (5.  Aim.)  und 
ihm  die  wfJi  dersdben  obergibt,  und  sie  darauf  dem  Beschenkten  wieder 
abnehmen  will,  so  bcfielilt  das  Gcsct/  der  Richter  also:  Wetm  der  Re- 
scbenkte  sein  Sohn  oder  seine  Tochter  ist,  kann  er,  solange  er  lebt,  das 
als  ihnen  Verschriebene  Ihnen  wieder  abnehmen;  ist  es  alxr  ein 
Frcmdcr,  knnn  er  ilmi  dtt,  wn  er  Ihm  einmal  geadienkt  hat,  nicht 
wieder  abnelimen. 

§  s.  L  an.  Rii.  12. 

Femer  spricht  der  Richter: 

Wenn  ein  JVIann  seinen  Sklaven  zum  Bcvoihnaclitigten  iiber  seine 
Habe  oder  zum  Mrpoms  uber  Dinge,  die  er  ihn  tun  laoen  virii],  macht^ 
so  gibt  ihm  dazn  das  Gesetz  die  Jcrmichtigung.* 

§  0.   L32.  RU.  U. 

Ferner  spricht  dcr  Richter: 

Wenn  fur  einen  Mann  nach  dem  Gesetz  der  Richter  die  Ver- 
pflichtinig  besteht,  rtrlrpomt  fur  die  Waisen  seines  Rriiders  oder  fur  frenule 
Waisen  zu  wercten,  und  er  sich  dessen  weigert,  so  ist  cs  mit  seiner 
Welgerung  folgendermafien  besldlt: 


1  VgL  L  Mitteis,  a.  a.  O.  S.S1 
•       LMHMs,  a.a.0.  5.94 
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.^^2w;t..3  MiOTcubi^  1^  ^lo  .ouS         T  .M.oiai.3  iXi^ 

§  12.  .xm2  2^1^  ^fkk  .a^.a>a  M  *Mi  Id^odUp  2ii«pCM»  2>«r 
s  ^  M^Sis  s4»MMft«  s  2lia  oy^  kUp  2fii^  «^2p  is 

^ojI'aso  s  vIkIm  ^or  ill2«  8  %M  y^MfS  0000  s  fimyN  ^2 

§13.  •«^29  .xso2  Xju^  .9o)k  -u^opp  vllis  02  -i$«ropp        ^^i*  « 
i^A  9l  .2ayAb9  92  2a9  02  ikap  2ia\  aidts 

XACMa*  s  xAjapmp  iBscjs^  :  s^o<v*a«a  ?  ft  i^S 
»fluAiA  i^2  sfluaAo%;{  2^  \  .  fi>     1.%>.»i\o  raoM^2  lS 

yt\'r\ o  j  ?   ,U  i  if  50  ^m>?  : %nt  a  ;lA 

§14.  ^  -^fkk  xAl  .it^XAp        ^p  2ft>o.3g  Xaos^ 

2a^o  t  yt\m  p^  ml  s  it^hA  pA  XJMt^  P^f^P  2aa\  *mX 
2&*»p  2*oMa       ^10  UA«         ^  29^M* 
soflf^  oer  2^         o2  2^4Ui  fm  pm  «s2  -aiuap  so 

*  kg.  I<hi^p.      •  1c«.  CTJkJbi      •  Udce.      •  kg.  2il«M4A 
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Wcnn  er  funf  KituliT  hat,  Snhne  mid  Toclitcr,  Ix'freit'ii  ihn  die 
Gesct/i;  von  ditacr  Mulicwalturi}/  fur  FrL'tudc,  uiiU  gcslattcii  ilini,  sich 
um  den  Unterhalt  seiner  eigenen  Kinder  zu  bemiihen. 

Weiitt  er  abor  wt-ni^r  als  fiinf  Kinder  bat,  zwingt  ihn  das  Geattz, 
iifirpomn  fiir  fremde  Waisen  zu  werdoi. 

§  10.  Las.  RII.M. 

Femer  ?pricht  der  Rfchter: 

Wenn  ciii  Mann  keine  Kinder  (Sohne)  hat,  wohl  abcr  eiitcn  in 
seinem  Hattsc  geborenen  oder  mit  Oeld  gekauften  Sklaven,  und  er  diesen 
freilas«'n  nnd  durch  TLStatnent  /inn  Firben  einsetzen  will,  so  erlaiiben 
(iuberuj  ilim  da^  die  Gesetze  der  RIcliter. 

§  II.  LM.  RILW. 

Femer  spricht  der  Richter: 

Wenn  ein  Sterbender  ein  Testament  ntaclicii  will,  unmiindige 
Kinder  (Sdhne)  hat  und  dlesoi  aeine  Erbschaft  vermacht;  wenn  cr  ferncr 
in  demselbcn  Testament  cinen  scIiut  Sklr-vcn  fioilaBt  und  ihn  zum 
fm'rpoTot  fiir  seine  Kinder  (SohiR-)  omcnni,  su  i&t  cr  dazu  befugt  Und 
selbst  wtnn  lt  ihn  nicht  durch  sein  Te^ament  freilaBt,  darf  er  ihn  zum 
Administrator  fur  sdne  Kinder  (Sohne)  emennen ,  indem  diese  Emennung 
fiir  dksen  Sklaven  ein  Zeugnis  der  Freiheit  isL 

§  12.  Lsr.  Rn.ifc 

Femer  spricht  der  Richter: 

Wenn  ein  Mann  Suline  hat  und  diese,  ohne  ihrerseits  Sohne 
hinterlassen,  vor  ihm  sterben;  wenn  er  ferner  verheiratete  I  6l  liter  hatte, 
die  gestorben  sind,  wahrend  ihre  Sohne  noch  leben,  so  sollen  die  Sdline 
seiner  Tochter  {Text:  seines  Hauses)  ihn  gemaB  seinem  Willen  becrben. 

Wenn  er  aber  keine  Tochters6hne  mehr  hat,  beerben  ihn  sdne 
Bruder,  und  falls  er  keine  Brflder  hat,  seines  Vatersbrfider  oder  deren 
Sohne  {s.Anm.). 

§  13.    L38.  Rll  20. 

Femer  spricht  der  Richter: 

Wenn  ein  Mann  Mauser  oder  Hofe  odi  r  \'i.  h  oder  sonsi  etwas 
Icaukn  will,  und  Mittdsminner  (sic J  s.  AnmA  zwischen  dcm  Vcr- 
Uhifer  und  Kflufer  vermlttdn;  wenn  die  Parteien  sich  fiber  die  r»^4 

des  Kaufobjekts  geeinigt  haben;  wenn  keine  Arrha  gegeben  ist;  wenn 
ferner  die  nfttj  noch  nicht  j,'e/atilt  ist,  sonderti  nur  die  Abmachung  be- 
treffend  die  -n/t^  vorhanden  ist,  dann  darf  —  so  befiehit  das  Gesetz der 
Richter  —  der  Verkatifer  das  Objekt  nicht  mehr  an  einen  anderen  ver- 
kaufen.  fir  soli  die  vereinbarte  Ttfi4  verlangen  und  dann  dein  Kaufer 
die  Sache,  die  er  auf  rdne  Wdse  (sici)  gekauft  liat,  Gboseben.* 

§  14.   L4.  Rll.  22. 

Femer  spricht  do"  Richter: 

Wenn  jemand  ein  Testament  macht,  sei  er  krank  oder  gesund, 
und  seine  Sklaven  frcizulassen  wunscht,  befiehit  ihm  das  Oesetz  der 
Richter,  in  folgenUer  Weise  freizulassen: 

Wenn  cr  ebien  oder  zwei  Sklaven  hat,  darf  er  sic  durch  Testament 

fretlassen. 


»  VgL  LMitteb,  a.a.O.  &9Qi 
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>  leg.  oi^^        *  ddendum  ao^  Wp. 
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Von  dreifti  tiarf  er  zwei  freil.isseti.  Vmi  fuiif  his  zcliii  darf  cr  die 
Hilfte  freilasscn ,  von  zchn  bis  dreiBig  ciii  Drittel,  von  drtilSig  his  liundeil 
ein  Viertel ,  d.  i.  funfundzwanzig. 

Wenn  er  aber  mehr  freillBt,  als  die  Oesetze  der  Richter  eriauben, 
wird  die  Zdit»  wdche  fiber  das  Gesetz  hinausgeht,  gezihlt  nnd  diese 
verbleiben  den  Erben  als  Sklaven. 

§  15.  L4.  RII.». 

Der  Richtor  spricht: 

Wenn  ein  Maun  ein  Testament  tnaicht  und  darin  bcstimtnt,  daB 
seine  samtlichen  Sklaven  frei  sein  soUen,  dann  verbleiben  sie  alle  als 
Sldaven  seinen  Crben. 

§  16k  LSI.  itn.a. 

Der  Richter  spricht: 

In  schoner  Weise  wird  ein  Sklave  frLi)>;Llas.soii ,  den  sein  Herr  vor 
ZeujE^n  freilaBt  Es  ist  aber  noch  schoner,  weiui  ein  Herr  seinen  Sklaven 
Oder  seine  Skiavin  vor  dem  Bischof  Jlt  Stadt  oder  dern  I^iscliof  des 
Landes,  oder  wenn  kein  Bisdiof  vorhanden  ist,  vor  dem  Chorbischof 
Oder  dem  Vtsitator  und  ffinf  Priestem  der  Kudie  freltSfit  i^Axm.), 


§  17.   LB.  RIL». 

Do-  Riditer  spridit: 

Oh  jemand  berechtljjt  ist,  einen  Sklaven,  den  er  freij^a-lassen  Iial, 
wieder  zu  seinein  Sklaven  zu  maehen?  Das  Qesetz  der  Richter  ge- 
stattet  ilun,  unter  folgenden  Umstanden  den  Freigelassenen  wieder  zu 
sdnem  Sklaven  zu  machen:  Wenn  er  zu  seinen  Lebzeiten  in  die  Lage 
fcommt,  den  Freigdassenen  zu  beschuldigen,  dafi  er  ihm  (dem  frflheren 
Herrn)  einen  Scliirnpf  an^etan  otter  ihm  Verachtung  bezeu«jrt  hahe,  oder 
wenn  er  ihn  (den  fruheren  Herrn)  wc^en  schimpflicher  Dinge  verklagt  hat, 
dann  wird  der  Freigdassene  tatslchlkn  wiederSklave  seines  frflheren  Herrn. 


§  18.  LSI.  Rn.a4. 
Femer  spricht  der  Richter: 

Wenn  ein  Mann  eiiien  Sklaven  dtirrh  cine  schriftliche  Frklariin»^ 
freiliSt,  dann  ist  aucli  die  gesamte  Habe  dca  Freigelassenen  frei.  Wenn 
aber  der  Herr  ihn  nicht  durch  schriftliche  Erklarung  freilaBt,  dann  konnen 
nach  dem  Tode  des  Freilassers  seine  Erben  die  gesamte  Habe  des  frei- 
gelassenen ihm  abnehmen. 

§  19.  Las.  Rn.a7. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  jemand  einen  Sklaven  auf  liie  Versictierung  des  V'erkaufcrs 
bin,  dafl  es  ein  guter  Sklave  und  nicht  ein  Ausreilier  sei,  kauft,  soge* 
stattet  ihm  der  Kauf,  den  Sk!aven  6  Monate  zu  pnifen,  und  wenn  er 
ihm  nicht  gefallt,  vor  Ablauf  der  6  Monate  geniati  der  Verfugung  des 
Richters  seinem  fruheren  Herrn  zuruckzugeben  und  die  bezahlte  ti/iij 
zuruckzubekommen.  Wenn  aber  der  alsangeblich  guter  Sklave  gekaufte 
Knabe  (!)  vor  Ablauf  der  6  Monate  flidit,  solier  (der  Kaufer^  umhergehen 
(A  7i ,  fr/ift:  und  ihn  suchen,  festnehmen  und  dem  Verlcaufcr  wiecler 
ubergeben)  und  von  scinem  fruheren  Herrn  das  Oeld,  das  er  fur  ihn  ge- 
zahlt  hat,  aviickverlangen. 
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§20.  L3Bi  Rn.». 

Der  Richter  sprichl: 

Wenn  jemand  dnen  Sklaven  kauft  durch  einfachen  Kauf  {yfdrtUch: 
simpiidter),  ob  er  gut  Oder  sditecht,  mft  der  Bedingung:  >teiner  soli 
ein  RegreBrecht  haben«,  und  wenn  nun  dcr  Kaiifcr  den  Sklaven  zuriick- 
geben  will  {Lucke:  so  eriaubt  es  ihm  das  Gesetz  nicht,  auBer'),  falls  er 
gehinden  hat,  dafi  dem  Sklaven  ein  Damon  innewohnt  Hatte  man  ihm 
aber  davon  vof  dem  Kauf  Kenntnit  gi^;eben,  danii  darf  er  ihii  nicfat 
zuruckgeben. 

§21.  L41.  Itn.9».  ebadJ«BS.«l,GoL2. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  jemand  seinem  Sklaven  befeblen  will,  daB  er  fur  ihn  einen 
Prozefi  fittm,  so  gibt  Ihm  das  Oesefz  «lazu  nldit  die  Erlaubnis  imd  Er- 
tnachti^^ting,  denn  der  SIdave  luid  der  Frele  dOifen  nicfat  miteiiiander 

prozessieren. 

§  22.  LSI.  RII.as.  Ebcdjcn  8.19^  Ocrf.1. 

Femer  spricht  der  Richter: 

Wenn  jemand  eine  Sache  kauft  und  als  Arrha  eine  Summe  Geldes 
gibt,  und  nun  der  Verkaufer  von  dem  Qeschift  zurucktritt,  dann  be- 
fichlt  das  Gesetz,  daB  er  (dem  Kiufer)  den  doppeMen  Betrag  der  er* 
haltenen  Arrha  zahlen  soil. 

Wemi  dagegen  der  IQbiier,  der  die  Anha  gegeben  hat,  von  dem 
Kauf  zuriicktrfttt  verliert  er  jene  Arrlia,  die  er  zu  Antuig  geed^n  ^ 
{s.  Anm.). 

§23.  L4«.  KlLSl. 
Femer  spricht  der  Richter: 

Wenn  ein  Mann  (einen  Sklaven)  aufnimmt,  der  ihm  nicht  gehort, 
wohl  wissend,  daB  es  ein  Sklave  ist,  und  infolge<icssen  verklagt  wird, 
soli  nach  dcrn  Qesctz  dcr  Richter  dcr,  dcr  ihn  (den  freindcn  Sklaven) 
aufgenonunen  hat,  selbst  in  die  Sklaverei  gezo^^en  werden. 

§24b  LS9;  Rn.si. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  ein  Sklave  etwas  kauft,  ist  er  dazu  berechtigt  Denn  was 
der  SIdave  kauft,  gebOrt  seinem  Horn,  und  er  ist  kauflwreditigt 

§  25.    PW.  Vgl.LOl).  R34. 

Femer  apricht  der  Richter: 

Die  Oesetze  der  Richter  t^eben  niemand  die  Vollmacht,  niit 
e^nenen  Handen  seinen  Sklaven  zu  toten.  Wenn  der  Sklave  eine  den 
Tod  verdienende  Tat  begangen  hat,  soli  er  ihn  den  wdflichen  Macht- 

habem  Oberpfeben,  daB  sie  ihn  nach  seinen  Missetaten  bcstrafen.  Wenn 
sicfi  aber  jemand,  ohne  Machthaher  voti  seiten  des  Reichs  zu  sein,  er- 
fredit,  den  Missetiiter  odcr  Morder  nder  Rauber  oder  irgend  jemand, 
der  wej^fen  frgfcndeiner  Tat  den  Toil  verdient  hat,  zu  toten,  ist  er  selbst 
todesschuidig,  da  er  eine  Totung  betiangen  hat,  ohne  dazu  berechtigt 
zu  sein. 

§  26.  1. 73.74.  Ra.37.3«^ 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  ein  Knabe  oder  ein  Midchen  von  s!ch  aussagen,  daS  ste 

Sklaven  scicn,  tmd  auf  cij^enes  Retreiben  vcrkaiifl  oder  in  dcr  6n>\ri 
einer  Frau  verschenkt  werden  und  sie  noch  nicht  20  Jahre  alt  sind,  dann 
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helfen  ihnen  die  Qesetze;  ae  kOnnen  sich  v<  i  I  r  Sldiverei  befreien 
und  zur  Freiheit  zurilckbehren.  Wenn  sie  aber  niehr  als  20  Jahre  alt 
aind,  haben  sie  ihre  Freihdt  verloren  und  verbleiben  ate  Sklaven  dem- 
joii^en,  der  sie  gdouft  oder  in  der  ^tpvif  aeiiicr  Fnu  bekommen  hat 

§27.  L19.  Rn.3«L 

Dor  RicUer  apridif : 

Wenn  Leute  irgendwclchc  von  Sklaven  gestohlene  Sachen  an- 
nehmoi,  so  befiehlt  d^  Gesetz  der  Hichter,  dafi  sie  den  Besitzern  der* 
tdbcD  das  Vierfacfae  ersetzen. 

§  28.   Vgl.L39.I13.  Rn.41. 

Der  Riditer  spricht: 

Wenn  jemand  dnen  Sklaven  oder  eine  Sklavin  kauft,  und  sich  nun 
herausstellt,  daB  sie  atts  detn  Hause  ihro*  frfiberen  Herren  zu  fliehen 
pflegten  oder  Diebe  sind,  darf  der  Kaufer  sie  ihren  frflheren  Herren 

zuruckscliicken,  utul  iilcht  allein  das,  sorulcrn  cr  ist  audi  bcrechtii^t,  die  n/if; 
der  von  den  Sklaven  eeraubten  Sachen  von  dem  Verkaufer  zu  ford^ 
Wenn  aber  IQIiifer  und  Verkftofer  zu  Anbuisr  fhres  Handete  ab* 

gemarh*  hnhm  (/  fickc:  dafi  nach  AbschluB  des  Gcschafts  jedcr  RegreB 
ausgescliiossen  sem  sollt-),  dann  kann  der  Kaufer  von  deni  Tage  (des 
Handelsahschliisses)  ah  keinen  RegreB  gegen  den  Kaufer  nehmen,  er 
kann  tlie  Sklaven  iiicbt  zuruck^jeben,  noch  ist  ihr  friilierer  Hcrr  ver- 
pflichtet,  dasjenige,  was  detn  Kaufer  gestohlen  worden  ist,  zu  ersetzen 

§29.  pas.  1111.43. 

Der  Hichter  befiehlt: 

Wenn  ein  Sklave  von  sefnen  Herren  die  Freiheit  erlangt  und  frel 
wird;  wenn  nun  der  Servus  libcrtus  die  Nei^jun^'  !i  ii  iml  nach  der  Frei- 
laflsting  sich  verheiratei  mit  einer  Sklavin,  und  von  itir  Kincter  (Sdhne) 
bekommt,  so  befehlen  die  Oesefase  der  Rfchter,  da0  nicht  seine  von  der 

Sklavin  ihm  gfeborencn  Kinder  ihn  heerben,  aiich  nicht  die  Herren  der 
Sklavin,  sonitern  es  beerben  ihn  seine  cigcnen  (triiheren)  Herren,  die  ihm 
die  Frabeit  gcgdotn  haben  {s,AMtt^ 

§  30.  L  M.  R  n.  4s. 

Der  Rfehter  befiehlt: 

Wenn  jemand  ein  Dorf  oder  Haus  oder  Hofe  kauft,  und  dieses 
Obiekt  10  Jalue  In  seinen  Handen  ist,  ohne  dafi  jemand  ihn,  den  Kaufer 
betntngt  (d.  h.  sein  Besiizrecht  anficht);  wenn  aber  das  Haus  oder  Dorf 
Oder  die  Hiife  (ursprunglich)  (lern  Verkaufer  ais  Pfatuler  gegeben  waren, 
und  nun  der  Pfandffeber  kommt,  um  von  dem  Verkaufer  (sein  Pfand) 
zuriiciczuf ordem ,  una  er  in  demsdben  Orte  leiyt,  darf  er  (innerhalb  des 
Zeitraumes)  vom  ers^.m  Tage  des  Kaufes  bis  zu  10  {Text:  20)  Jahren 
und  was  iiber  10  jahre  hinau^;eht  (sic!),  g^n  den  Verkaufer  seine 
Forderung  erheben,  well  nienumd  ihn  davon  durch  «a^ayy«\ih  benadi- 
richtigt  hatte. 

Wenn  dagegen  der  Fordcrcr  (der  Pfandgeber)  als  Kauttiiaiin  oder 
Reiter  oder  Soldat  des  Reiches  in  einem  fernen  Lande  lebt,  und  nun  aus 
der  Feme  kommt  (um  sein  Recht  zu  fordem),  gibt  ihm  das  Qesetz  der 
Richter  die  M6glichkeit,  bis  zum  Ablauf  von  20  (Text:  10)  Jahren  seine 
verpfandete  Habe  \nu  Jem  Pfaruhielitner  zunickzufordern.  Wenn  aber  der 
Vcrlciufer  nicht  mchr  lebt,  erhebt  er  seine  Forderung  £[egen  den  Kaufer. 

Wenn  dagegen  der  Phndj^ber  die  Zeit  verstreichen  liflt,  ohne 

seine  Forderung  zu  erheben,  ist  ihm  nach  dem  Befehl  des  Oe5;et7es  der 
Richter  der  Weg  der  Forderung  verschlossen  {wortUcti:  hinfatlig,  nichtig). 
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§31.  P4n.  Rn.si. 

Ferner  spricht  der  Richter: 

Im  Lande  der  Romer  (Romaer)  ist  dies  die  Ordnung  der  Oeselze: 
Wenn  ein  Mann  sich  verheiratet  und  seine  Frau  aus  ihrem  Vater- 
hause  als  <t»^in;i  HcrdtMi  von  Schafen,  Riiulvieh.  I^forckii  nder  Kamelen 
odex  Dareikeu  oder  Denare  mitbrtngt,  dann  ist  ihr  Ehemann  verpFlichtet, 
ihr  sdnei«ite  von  allenip  was  de  mi^bnidit  hat,  den  gletchen  Bdrag 
zu  geben. 

Was  der  iMann  der  Frnu  ^ibt,  heiOt  Aiif  Pefsiscli  sagtman 

dasfir,  atif  Syriscli  zablidd  oder  rnahrd. 

Im  Laiido  der  Herrschaft  des  Ostens  besteht  eine  andere  Gevvolin- 
heit  Wenn  die  Frau  KXJ  Denare  bringt,  bringt  der  Mann  die  Halfte. 
Zuwdlen  bringt  der  Mann  mehr  aJs  die  Frau  bringt,  zuweilen  bringt 
er  nidits  und  zuwdlen  bringt  audi  iStt  Fnu  nidi<& 


L«.  P4Ia. 

Wenn  er  sdne  Frau  entlaBt,  ohne  AaW  sie  ein  Vergehen  begangen 
hat,  wegen  dessen  eine  Frau  entlassen  (geschiedeii)  werden  kann,  inbt 
er  ihr  ihre  ganze  <^e/>»ij  und  die  ganze  5wp«a,  die  er  ihr  gebracht  iial, 
gemiB  ihnni  achriMidien  Ehevertnge  bebeffend  und 

Wenn  andererseits  die  Frau  ihren  Mann  verlaBt,  ohne  daR  er  Kt^S^" 
sie  ein  im  Oesdz  bekanntes  Vergehen  begangen  hat,  biaucht  der  Mann 
Qv  weder  ibre  ^ipmf  nodi  die  9mf*i  zu  geben. 

Wenn  die  Elie  durdi  iten  Tod  des  Mannes  gel6st  wird,  soil  sie 
ihre  ^p*^  bekommen  und  die  Halfte  der  iw^ea,  die  er  ihr  gebracht  hat. 

Wenn  ihre  Oemdnscliaft  durch  den  Tod  der  Frau  gddst  wird, 
so  bekommt  der  Mann,  einerid  ob  sie  Kinder  haben  oder  nfcht,  die 

ganze  (*W|0»r«,  die  er  seiner  Frau  fjebraclit,  und  die  Halfte  der  'h^pvi] ,  die 
sie  ihrem  Manne  gebracht  hat  Die  andere  li^fte  wird  ilirem  Vater  zu- 
gewendet,  and  wenn  sie  kdne  Eltem  (wdr^ich:  Viter.  Ob  ganeint: 
Vater  unci  GroBvatcr?)  inelir  hat,  sfeht  -ii'  zur  Verfugnng  derl^ti,  die 
sie  schriftlich  ihren  trben,  wenn  sie  Kinder  hat,  vermadien  kann  {Lucke: 
Oder  falls  sie  kdne  Kinder  haQ,  went  sie  will. 


§  32.  LU.  RO.St. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  ein  Madchen  einen  Mann  empfangt,  um  seine  Frau  zu 
werden,  und  ihre  Eltem  oder  ste  selfad  von  dem  Manne  als  Arrha  dnen 

Ring  oder  goldenes  Oeschmeide  oder  et\vas  reicliliches  von  anderen 
Dingen  anndimen,  und  nun  der  Mann,  der  sie  beschenkt  hat,  stirbt; 
wenn  nun  von  dem  MSdchen  oder  ihren  Eltern  dasjenige,  was  sie  von 
Ihm  oder  seinen  Eltern  enipfan^^en  hat,  zurfickvcrlangt  wird ,  SO  lidehlen 

die  Oesetze  der  Richter  (wie  folgt): 

Wenn  der  Brautigani  sie  geseheii  und  gekuBt  hat,  niuB  sie  die 
Halfte  der  Geschenke  zurfick^eben,  seitti  es  Denare  otier  Kleider.  Was 
sie  audi  von  ihrem  Brauti^m  erbatten  hat,  nur  die  Halfte  davon  gibt 
sie  an  seine  Eltem  zurikk. 

Wenn  er  aber  keine  Ettem,  Brfider  oder  Blulsverwandte  mehr  hat, 

dann  ist  sie  als  Braut  ihm  eine  Vcrwandte ,  und  dann  soil  sic  nnch  dem 
Bcfehl  der  Gesetze  der  Richter  alles  haben,  was  er  ihr  geschenkt  hat. 

SkImu,  Syriacbe  Rtclil*bflclicr  I.  S 
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Wenn  ferner  der  Knabe  das  MIdchen  nur  durch  andere  hat  werbeti 

lassen,  Ihr  abcr  tiiclit  cin  Brautfjetnach  p^ewnrdcn  ist  und  er  sie  weder 

fesehen  nocli  gckuCt  hat,  danii  gibt  sic  alles  (/uruck),  was  er  oder  seine 
[Hern  ihr  gegeben  haben. 

Und  wenn  das  Madchen  stirbf,  bckoinnit  or  von  ilin  ii  ritoni  (ider 
Brudem  alles  zuruck,  was  er  ihr  gegeben  hat,  abgesehen  vom  Essen 
und  Trintou 

§  33.   P46^  RII.57. 

Dci*  Richter  ^wichti 

Wenn  ein  Mann  um  ein  Weib  bei  ihren  EHern  oder  Mdem  wirbt 

und  als  Arrha  einen  Ring;  oder  goldenes  oder  silbernes  GeschnKkle  oder 
Denare  oder  Kteineeld  gibt,  und  dann  der  Verlobte  sie  iiicht  heiraten 
will ,  verliert  cr  sdne  ivrha  und  alles,  was  er  ihr  ate  elner  Breut  ge- 
geben hat. 

Wenn  aber  die  Familie  der  Verlobten  die  Verlobung  aufheben 
und  nicht  das  Mlddien  ihrem  Verlobten  flberi^ben  will,  dann  ^bt  sie 

ihni  alles,  was  sie  am  ersten  Taf^e  von  ihm  empfanfjen  hat,  cloppeM  /nrfick ; 
dagc^^Mi  alles,  was  sic  nach  jenein  Tage  als  ein  liein  Madclicn  von  ihrem 
Verlobten  dargebrachtes  Geschenk  erhaiten  iiat,  gibt  sie  so,  wie  es  ist 
(d.  t.  l  iri/ath),  zurfldc  Nur  das  am  ersten  Tage  erhaitene  gibt  sie  doppett 
zuriick. 

§34.  L««.  Rn.«ft. 

Der  Richter  spricht  : 

Wenn  jeinand  eine  Jungftau  oder  Witwe  raubt,  ist  er  todesschuldig, 
well  er  genubt  hat,  und  wira  venirielU  wie  ein  Ehdxecher. 

§35.  Lw.  Rn.si.  vg).Li<Mb  tn.iso. 
Der  Richter  spricht: 

Die  Gesetze  der  Richter  gestatten  den  Wdbem  nicht,  fOr  iiigend 

etwas  Biirgschalrt  zu  ieisten. 

Das  Zeugnis  eines  Mannes,  der  noch  nkht  25  Jahre  att  ist,  wird 
nlclit  angenoainien  {kAnm^ 

§  56.    Lie.  61.  Rn.67.7S. 

Der  Richter  aber  spricht: 

Das  Oeselz  der  Richter  befiditt:  Wenn  der  JMann  einer  Frsu  stirlit. 

?;n!l  sic  If)  Mnnate  nm  ihn  trauern  nnd  darf  sich  dann  wicdcr  vcrheiratcn. 
Wenn  sie  aber  sicii  erfrecht,  nai  h  deni  Tode  ihres  Geinalils  uicht 
10  Monate  zu  warten,  sondern  sicli  (vorher)  wieder  verlieiratet,  ist  sie 
infani  nach  dem  Oesetze,  und  man  beraubt  sie  tier  Elire  freier  Fratten. 
Und  wenn  der  Mann  ihr  sterbend  durch  Testament  ein  Gesciienk  oder 
cine  Erbediafl  (s:  i4jMi.)  vemtacht  hat,  beraubt  sie  dessen  daa  Oesetz. 


§37.  LioB.  un.as. 

Der  Richfcr  spriclit: 

Wenn  ein  Mann  ein  Weib  heinifuhrt  und  sie  ihm  in  ihrer  4>*pH 
Sktevinnen  oder  Herden  von  Schafen  oder  Rlndvieh  (IMeke:  oder  andere 

Dinge)  bring! ,  so  (gelfen),  weil  der  Besjf/  von  Grnnd  luui  Btulen  niclit 
ist  wie  der  I5esitz  von  Menschen,  Sklaven,  (die  folgenden  Bestimniungen): 

2* 
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Wenn  die  in  der  4>epvt'!  niitt,^ebrachten  Sklavenweiber  Kinder  gjcbaren, 
Oder  die  Hordcn  von  Schafcn  i>der  Rindvieh  oder  andere  (Tier)arten  (Junge 
werfeti)  und  zahiroiche  Geburten  haben  und  nun  eine  Trcnnung  zwischen 
Mann  und  Frau  stattfindet,  dann  bekommt  die  Frau  die  Halfte  der  Ge- 
limtni  von  aflen  Lelww^vn,  die  sle  in  der  4>«pvij  gebracht  hat,  und  den 
txanzen  Hc-i"! /stnti  !,  frit  >ie  tiiitffchrachf  liat.  I  )ai^e},fen  die  andere  Halfte 
der  Geburten  ^Uurt  dem  Mann,  wetl  sie  aus  dcm  Seinigen  ernahrt 
worden  bt 


§  38.   Pb2b.  Rll.&a. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  eine  verheiratete  Frau,  die  Kinder  hat,  aus  irj^ndeinem 
Grundc  ihrcn  Mann  zu  vcrhtsscn  und  eincs  iliar  Kinder  niitzunehmen 
wunscht,  damit  sie  nach  ilirem  Ermcssen  fur  dasselbe  surge,  so  befieliit 
dtt  Oeselz,  da6  <ie  mit  soldier  VoUnucht  eins  ihrer  Kinder  mHnefamen 
duf ,  indem  ate  bekennt,  dafi  es  dn  Kind  des  Ehebrudis  isL 


§  39.  vgLLiaj.  Riumt. 

Der  Richter  abcr  spricht: 

Wenn  Mann  und  Frau  von  cinander  geschieden  werden,  entweder 
durch  deii  Tod  oder  durch  irgcnddne  andere  Ursache,  welche  ihr  die 
Mdglichkeit,  ihre  'f>9p¥ii  zurOckzubefcomnien,  gewahrt,  so  soli  letzteres  in 
folgender  Weise  geschehoi: 

Wenn  die  Kidder  Ihrer  ^*p*^  noch  vorhanden  rind ,  ohne  abgenutzt 

zu  sein,  bekommt  8ie  eben  diese  KIcidcr.  Wenn  sie  aber  gctranen  worden 
und  abgenufart  a^nd,  verlangt  sie  den  Preis  derselben,  wic  tr  war,  als 
sie  neu  waren.  Sind  doch  die  Preise  der  verschiedenen  Sorton  von 
Kleidem  den  Kaiifleiiten  aHerorten  hekatnit.  Auf  aoidie  Wdse  SoU  sie 
den  Preis  der  Kleider  ihrer  <p«pv^  bekominen. 

Wenn  sie  in  ihrer  <t>ep¥n  ihrem  Manne  Rindvieh,  ICamele  und 
Schafe  gebracht  und  er  einzehics  von  diesen  Tiertjattungen  verkauft  hat, 
SO  bekommt  sie  fur  das  Verkaufte  den  I^reis,  zu  dem  es  verkauft  worden 
IsL  Werni  aber  diese  Here  noch  vorhanden  sind,  bekommt  de  die  dn- 
zelnen  Tiere,  die  sie  gebracht  hat,  femer  die  Halfte  der  Geburten  jedcr 
Tiergattung,  vi^alirend  die  andere  Halfte  der  Geburten  sowie  die  durch 
die  Sdiafschur  erzielte  Woile  dem  Manne  als  Entgeit  fQr  den  Unterhait 
der  Tiere  verbleibt,  weil  sic  aus  seinen  Mitteln  nntcrhaltcn  worden  sind. 
Wenn  at>er  ein  Tdl  des  Viehs  stirbt,  schuldet  der  Mann  ihr  nicht  einen 
Ersatz  daffir. 

Wenn  sle  in  ilirer  '^e.^vr;  Sklaven  und  Sklavinnen  gebracht  hat,  so 
bekommt  de  ebendiese  zuruck,  und  falls  sie  vo^kauft  worden  sind,  er- 
slattd  ihr  der  Mann  den  Preis,  zu  dem  de  verlauft  worden  sind.  Wenn 
die  Sklavinnen  Kinder  geboren  haben,  bekommt  sie  die  Halfte  derselben. 
Wenn  aber  dn  Sklave  gestorben  ist,  braucht  ihr  der  Mann  denselben 
nidit  zo  endzeiL 
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§  40.  PM.  RILn.  VcUEbWUem  KoL3. 

Der  Ridito-  spricht: 

Cin  Mann  lann  seine  Prau  unfer  ZurflddiehaHiifisf  eines  Teils  ihrer 

'i>€prr'i  nur  dann  entlassen,  wenn  er  solche  Din.c;e  an  ihr  ,£jeftindcn  uiid 
geseheii  liat,  vvelche  von  den  Ocsct/on  der  Richter  bestraft  werden.  Wenn 
sie  mit  andern  Unzucht  getrieben  hat  und  ohne  Erbubnls  ihres  Mannes 
in  eiii  frcmdes  Hrt!i>^  oder  in  das  Tlieater  gfef^njifen  ist,  nn  iiTij5nssende 
Dinge  ru  seheii;  wenn  er  etwas  Uerartiges  ihr  iiacliweisen  kann,  darf  er 
sie  entiasseo,  ohne  daB  sie  ihre  zuFQckbekommt 

§  41.    Pdft.  RII.88. 

Ferner  spricht  der  Rfchter: 

Aus  folgenden  Grunden  kann  die  Fran  sich  von  ihrein  Mannc 
scheiden  und  die  '!»:i>yri,  die  sie  aus  ihrem  Vaterhause  gebracht  hat,  mit 
sich  nehnicn:  Wenn  sic  zwci  oder  drei  Manner  als  Zeupen  brinpt, 
welche  bezeugen  und  bcschworen ,  dali  ilir  Mann  irjijcnd  etwas  von 
Zauberet  oder  Raub  gegen  sie  begangen ,  oder  eine  Hure  in  das  Haus^ 
fn  dem  sfe  war,  cingefuhrt,  odcr  ein  eieernes  Inshmment  wider  sie  av 
1i  1  n  hat;  siis  dnem  sokhen  Qrunde  ksnn  sie fbrlgehen  und  ihre 
mttnehmen. 

§  42.  Lias.  RiLwiu 
Ferner  spricht  der  Richter: 

Wenn  ein  JVlann  ohne  Testament  stirbt  und  einen  Sohn  odcr  cine 
Tochter  hinterlSBt;  wenn  auch  das  einzii^e  Kim!  (Sohn)  stirbt,  wShrend 
die  Mutter  des  Erblassers  nocli  lebt;  vvcna  fertier  ein  Onkel  (Vaters- 
bruder)  oder  dessen  Sdhne  vorhanden  sind,  dann  erbt  der  Onkel  oder 
dessen  S^hne  insgesamt  ein  Drittel  der  Crbschaft  des  Ver$torl>enen, 
I  walirend  seine  Mutter  zwei  Drittel  erbt 

I 

!  §43.  L121.  RILSI. 

I>er  Richter  spricht: 

Wenn  ein  Mann  ein  Weib  heiratet  und  stirbt,  ohne  Kinder  von 
ihr  zu  haben,  bekonimt  sic  dic  ^f^p^  'i,  die  sie  mitgebracht  und  die  Halfte 
der  Sttpef'i,  die  ihr  ihr  Oemahl  ^ej^eben,  die  persisch  (v^!.  §  31) 

genannt  wird.  Wenn  sie  lange  mit  ihm  verheiratet  wiir  uiul  die  Kleider 
ihrer  4>epvn  abgenutzt  sind,  oekommt  sie  den  Preis,  den'  die  Kleider 
hatien,  als  sie  neu  waren,  ersetzt  Wenn  die  Kieider  nicht  mehr  existieren 
and  sie  aus  demselben  Orte  oder  ans  einer  anderen  Stadt  herstammen 
und  in  lI'J!  flukunde  uber  die)  'A«-Y>i)f  der  Fran  verzeichnet  sind,  dann 
erfahrt  man  den  Preis  der  Kleider  von  den  Kaufleuten  oder  anderen 
Pereonen. 

Wenn  die  6>ipvt'  ans  j^oldenen  oder  silbcrncn  Ocratcn  bcsteht  (bc- 
konnnt  sie  diesclben),  wenn  sie  noch  vnrlianden  sind,  sonst  ihrcn  Wert. 

Wctni  die  <ptpvtj  aus  Landereien  besteht,  so  sina  sie  bekannt  {das 
soli  wohl  he^fiea:  dann  bekommt  sie  die  Undereien,  so  wie  sie  sind, 
zuruck). 

wenn  die  ffiepvn  aus  Sklaven  oder  Sklavinnen  besteht,  bekommt 
sie  die  betreffenden  Individuen  zurikck  oder,  wenn  sie  verkauft  worden 
sind,  den  erzietten  Kaufpreis.  Wenn  sie  aber  eiestorben  sind,  hat  die 
Fran  den  Verlust  zu  tragen,  weil  Sklaven  eben  sterblich  sind.  Wenn 
aber  die  Sldavinnen,  die  sie  in  ihrer  4>«pv^  mitgebracht  hat,  Kinder  hinter- 
lassen,  bekommt  sie  die  dne  H&ifte  dersetben  und  die  Erben  ihres  Oemahls 

dHe  andrrr 

Da&sclbe  gilt  auch  von  den  Herden  von  Schafen  oder  Rindvieh 
I  Oder  Pferden,  den  weiblichen  Tieren,  die  sie  ihiem  Manne  In  der 

I 
I 
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$46.  .m2  Ul?  .d^^p  oof  ;aa^  \a  :  ^odsSuk  >Vi,oa  oer 

•or       -aa^^  )^9>^  s  Xttsu^a  laoL^  2aa\ 

-cr^^  Xii*«u9  4^9bauLi^j|^  lik^i^  soof  for 

§47.  2aaL\  *^lp  .3^1  ^p  ^oJiP  oofo  .^LmX^ 

^Aa  :dui*ax  ^oo^S^sp  •^eo^p  ^«JLdp  Jiao  i^^tip 
948.  AM      «s2  .atSBl  Ul?  -IaV.^  «^«flMa       -lA.^  ^i^M^ 

§  49.  :      \N  2xau\  t^foa  ^  .x^ol         .sOftZ  2»;Li  Zaja 
ml  iaciip  iSStm  s^iaJM        ^aJL^m  >iduttA^  lAjAy 

«IXAJU»  <auB»4?  .tiAjkft  ^ftAw?  UhJuaf  IiumV  aA^^Ao 
^  )  i>T*np  «s^eo7xaQ  jLau**  ^idoo^o  siiiUMp  ^  t^oi^*  » 
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mitgebracht  !iat.  Wciiri  die  von  doiiseiben  gehorcncii  Ticro  iiocIj  vnr- 
handen  sind,  bckoiuint  Uic  Fran  die-  siimtlichen  niitgcbraclik-n  Tiert  samt 
6tf  Halfte  dcr  Oeburten. 

Denselben  An«)nich  hat  die  Frau  auch  auf  Rienenstockc,  falls  sie 
solche  tnileebraclit  nat  (d  h.  sle  bekommt  den  ini^ebrachten  Bestand 
ganz  tttid  die  Hilfte  der  Vcrmebnins). 

§44.  LTT.ti.  Rn.ii«.ni. 

Der  Richter  spricht: 

Nicht  alle  Diebe  siiid  todesschuldi^,  Nnclitdlobc  aber,  bcsoiiders 
die  bewaffneten,  sind  tndessctmldij;.  Ta</csiliebtf  dagegcn  werden  mit 
GeldbuHen  bcstraft.  Dicbc,  welche  Mauem  durchbmnetl,  Sind  nach 
dem  Oeaetze  der  Richter  todesschuldig. 

§45.  L«l.  RII.IM. 

Der  RichttT  spricht: 

Wenn  jemand  eineiii  auderen  durch  Testament  eine  Erbscluft  ver- 
macht,  dieser  dieselbe  als  Erbe  angetreten  hat  und  ntin  sich  heraussteilt, 
dafi  der  Erblasser  Schulden  hatte,  so  befehlen  die  Oesetze  der  Richter, 
dafi  dcrjcnige,  der  die  Erinchirftdes  Verstorbenen  ubernotnmen  hat,  alle 
Schulden  (tea  Verstorbenen  bezahit 

§46>  Lu.  Rn.i9a. 

Dcr  Richter  spricht: 

Wenn  jemand  einem  anderen  dxirch  Testament  (sein  Vermogen) 
hintertaBt  iiiid  dieser,  bevor  er  die  Erbscluft  antritt,  sie  einem  anderen 
sciiciikt;  wenn  nun  der  Erblasser  Schulden  hinterlasscn  liat,  so  muB  der 
Crbe,  fur  den  das  Testament  gescfarieben  worden  ist,  die  Schulden 
zahlen.  Welt  er  die  Erbschaft  des  Verrtoibenen  aus  frriem  Wflten  elnen 
anderen  geschenlct  hat,  mu0  er  audi  die  Schulden  (des  Erbhssecs)  zahlen. 

§47.  Lstu  Rn.iao. 

Der  Richter  aber  spricht: 

Wenn  ein  Mann  Briiderschaft  schreiben  will  mit  einem  anderen, 
da6  sle  wfe  Brfider  selen  and  alles,  was  sie  besitzen  und  erwerben,  ihnen 
gleichmaBig  jjchorc,  so  vcrbieten  ihnen  das  die  Clrsot/c,  und  das,  was 
sie  fur  einander  schreiben  >  ist  ungultig.  Denn  ihre  Frauen  und  Kinder 
sind  nicht  gemeinsam. 

§49.'  Amm  Rn.i3S. 
Der  Richter  spricht* 

Wenn  ein  Mann  einen  Knaben  oder  ein  Madchen,  ein  Kind  des 
Ehebnichs  oder  ein  Armenkind,  dessen  Eltern  man  nicht  keiitn,  aus  tier 
Kirclie  oder  aus  dem  Bade  {s.  Anm.)  aufnimmt  und  es  tnit  Milcli  auf/ielit 
und  ernahrt,  fiir  diesen  Fall  ist  das  fiesetz  der  Richter  befragt  worden, 
ob  sie  Skiaven  sind  uder  nicht  Das  Uesetz  der  Kiciiter  bcfiehlt:  Nadl 
seinem  Willen  (d.  h.  wenn  er  es  wunscht)  sind  sie  Freie. 

§  49.    L<N>.  RIl. 

LPcT  Kicfiter  spncni: 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  eine  Snmnie  Geldes  leiht  und  von 
ihm  als  Pfand  goldenes  Gescfameide  oder  silbernc  Ucratc  oder  Kleider 
empfangt;  wenn  nun  dxr  Leihgeber  das  Seinige  bendtigt  und  den 
Schuldner  anm  zweHen*  und  dritiennMl  mahnt,  dw  er  sein  Phmd  wieder 


>  VgL  LMitleIi»  a.a»a  S.57. 
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§50.        t^Ip  .h^l  Is^?  ■  l3..>^  i^A.i3Li  liiocL.  ^  >!  I'vt  aop 

Ids^p  OTM^  2M^p  miJaa  i^otx^  : 

.MUa  orStM  2Mfl|ftf  s«luap  2*^a\««m 

lO^^a  .2Jlm2  ik^p  ^"auA  o«r^  srajkft^  «A  ^y^^Jt 

:        lii^  oo:       oidlp  iLaJda  X^dw^  i^s^p  ora^ 
s^^       /4iftM9ka  ego  4^9  ^  •^a')^ 

fXi^  illflki  JliAsiAp  2k^  fm  ^  ^  ^2 

.^SkA^kM        •vie         H^^^  '  r'^?^  r^'^  N^*  .1  ■»  ««4)> 

§51.  .}  5  ift  -^p  ?  I  .  I  'y  Z>.i  \  \  2\  1     t^fOuA         .XiiBl  txlp 

: ^■Ktt.'^p  2k*aa  ;LmXs  2> .      lo^^Kp  ^2  .2i^ae;k 

(««ro*Mi  «riw^  .^.hdJUM^  2iiAka  lyiVi?  ^2^^^  xas 
29«\  2&a3^  2&a\  ^Mte  ^»     .om^jc^^  •orp 

iJLdfflLM  2ooTlK«  2iAi^  ^2 

iXao  ^^.a^o  2aSJB»o  ihjas,  ^p  OAOf  :  U^p  23f\p  2s 
.OTdf\p  i^\s.o  .OCT  f^ba  locrx  IAjCx:^;)  <v^f)  ^ocpixx 
OTsA^P  XjmJMo  iil^p  lauisko  2i«\2p  Z*aSo;Ko  2a\2  otj^ 

s2  «aMMa0^       «?aM^  49^^  2i9«  .001  ^Msa  o;  imAftl 

*  leg.  ^  iTTi-n        *  *  a<l^i  -aoVk.        *  add.  pora^. 

>  Lfidce.        <  leg.  ^iJ^.         ;  add.  jl^ev?        *  >>\i<. 
■  tag.  jn\>i».        »  Zd  tOgen  2dfti^9 


Digitized  by  Google 


—   27  — 


RI 


in  Empfaiif^  nehmpn  tind  seine  Schiild  ho/nh!en  solle:  wenn  daraiif  dcr 
Schuldner,  dfin  d:is  Pfuad  gehurt,  sich  iiiclit  durum  kuninicrt,  dami  ist 
cIcT  Qlaublger  berechtigl,  das  Pfand  zu  dem  Preise,  den  es  im  Vcrkclir 
hat,  zu  verkaufen.  Reicht  der  Erids  (zur  Be2ahlung  der  Schuld)  nicht 
aiK,  Uan  tskh  der  OUItiMger  den  fehlenden  Rest  von  dem  Schuldner  be- 

zalileu.  Fst  dat^eireii  dcr  Erlds  nichr  als  die  SdlUld,  dWIll  gtbt  der 
Glaubiger  dem  Schuldner  dies  Plus  zuritck. 


§50.   LW.  RILIMl 

Der  Ricfater  apridit: 

Wenn  ein  Mann  ein  tintercs  Stnckwerk  {woiilich :  I  laiis),  i-iii  amfertT 
ein  oberes  Stockwerk  bcsitzt;  vvciin  das  obcrc  baiifiillig  wird  uiid  dcr 
Besitzer  des  unteren  Stockwerks  ihn  auffordert,  sein  Stockwerk  zu  re- 
parieren,  dieser  aber  sich  nicht  darum  kummert  und  nichts  macfaen  lUfit, 
damt  ist  der  BesHxn'  des  unteren  Stockwerks  berechtigt,  Handwerker 
kommen  zu  lassen  und  die  fur  die  Reparatur  dcs  oberen  Stockwerks 
notwendiffen  Kosten  auszul^;en.  Wenn  dieser  nun  das  Oetd  auslegt 
und  die  RepaFatur  ausfiihren  S6t,  (und)  bis  zur  irpo^/iAi  von  4  Monatoi 
nac!i  V'oIIendiing:  der  Reparatur  der  Besitzer  des  oberen  Stockwerks 
nictit  den^  Besitzer  des  unteren  die  von  ihm  ausgelegten  Kosten  ersetz^ 
soil  er  (der  Besitzer  des  oberen  Stodcwerics)  ihm  dnmal  soviel  zwUck- 
crstattcn,  als  er  ausgfelegl  hat. 

Wenn  dagegen  in  ahnlicha*  Weise  das  untere  Stockwerk  baufiliig 
wird ,  (mahnt  der  Herr  des  oberen  den  Herm  des  unteren  zu  reparieren). 

Es  isf  aher  diT  P( ':iti?er  des  oberen  vcrpflich'tct  zur  Reparatur  des  unteren 
beizutra^en.  Wenii  ein  Stockwerk  iibcr  deui  trdgeschoB  vorhauden 
ist,  zahTt  dcr  Besitzer  desselben  dem  Besitzer  des  Erdgeschosses  die 
Halfte  der  Reparaturkosten ;  sind  es  zwei  Stockwerke,  so  zahlen  ihre  Be- 
sitzer zwei  Drittel,  und  wenn  es  drei  Stockwerke  sind,  zahlen  ihre  Be- 
sitzer drei  V'iertel  der  Roparaturknsteii.  Denn  die  unterai  FiiBe  (d.Ldas 
Erd(;eschofi)  tragen  alle  Stockwerke. 


§51.  L99.  RU.m.  eiMdJCM        KM.  I. 

Der  Ricbter  sprlcht: 

Wenn  ein  Mann  einem  atidereii  eine  Summe  Oeliles  leiht  luul  der 
Leihnehmer  dem  Leihgeber  eine  Esclin,  Stute  odcr  Kuhe  vcrpfaiidet, 
damit  die  Artwit  des  Tteret  an  Zfnses  Statt  ad,  so  i^hdrt  das  Junge, 
welches  das  Tier  gehicrt,  dem  Eigentumer  des  Pfandcs  (dem  Schuldner). 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  eine  Herde  von  Schafen  Oder 
Zicgen  verpflhidet  und  sie  mitefnander  abmadien,  da8  die  Einkfinfte 

aus  den  Schafen,  d.  i.  die  Wolle.  die  Haare,  die  Milch  iisw.  an  Zinses 
Statt  sci,  ist  das  giiltig.  (In  dem  Fall)  wird  aus  dem  Zuwachs  der 
Herde  der  Lohn  und  die  Nahrung  der  Dionstleute  und  der  Herdenhunde 
bestritten,  aber  die  Zahl  der  Tvat  (welche  der  Ldhnehmer  als  Pfand 
gegeben  hat)  gehort  ihm. 

Wenn  jemaml  efaie  Sklavin  verpfibidd,  tet  ihre  Arbeit  an  Zinses 
Statt,  aber  das  Kind,  das  sle  gebiert,  gehdrt  Ihrem  Herm,  der  sie  ver* 

pfandd  hat 

Wenn  jentand  dnem  anderen  dn  Wdnfdd  oder  anderes  Land  ver> 

pfandet  und  sie  miteinander  abmaclun,  daH  die  Ertragnisse  aus  dem- 
sdben  dem  Leihgeber  an  Zinses  Statt  sein  sollen,  so  ist  das  fitr  den 
ietzteren  reditakriftig. 


—   28  — 


^oarAous  Mioatk  l^cv^o  s  UiSl     ^msa  lisil^  ^aAM  ^ 

§52.  2&a^  Z»ad,  i^9«a  s2^  .Li«2  IZ^  .l.li.iaa  M^*^ 
s lASf  «4  ^asXao  2L^  s ^diM^  ?i 

2a«u*  29dM^        Ay  At         iMuA  «^  .l.*^  Ui^  n 

Uxd  ^  ^2?  'Xil^d  XAoaa*  ^901^  ;  JUst  ^^bd  2\.^it^ 

553.  ^idklii^  Xmi>\  c^^mp  .xs02  ;jj.p  .9o^ 

•dUM  UAor  .^ftMaa  Stalls*  2aju9  4^9^^  l&il^  .l&J^Aaa 

i^JiMM^  1^       «^2  ^  22Mi^  » 

554.  iMdja  .^2  .ij|02  ulp  .USutt      oil  loou  .xUK* 
i.*or«uiAfi^  Of jso32.M^e  :  2fef  el  I'^j^aa  2»      t  IxaA 

:  .^^cuao  «X9a2  ^  4^  oer  U^pp  ^oo^  >bd 

§55a.  .AjCDbA  siu^        j.i,wgyB  ora^M  .wMajUp  .iios^p  as 

liub^  w«ioAa  ^  J9U«  U-aa  >Vi\N  ^^^2  ^^2^  •x»2 
.lift  1  o2  2A^»«bX^2^p  %xaj»M.9  ziA%^  2&d\  ^ 
•2  s^MUft        2aa\p  «r&9  4k«AMo  .otMaMuA  ^<ici^M^ 

;^ll  ^"^p  Isflu.  2XM  2^  1^  :  Ux»2  liislS  wOoSLJbi 

^o}€k3l  i)siS  i(kmt(>ki  ^2  /x^o^  ?33u^  oc?  ^  X^2  e2 
mmkkha\lSik  a^a*iii  ,^  99^9  u,o?<Li2  ^oJS  e2  :  Xde^p 
yi«re'tu2p  1.iiffMi2  ^  :  UJ^OM  (^2  ilitx  l^OM 

U**il  02  ikOlKaw^  o2  sy^P  ^ 

U9o2       (U2  L\  ^  :  iA9»2^  •«  M«>H  » 

t  add.  ^      >  ia\ftp?      •  lai^o?     «  leg.  ^gbi^»' 
•  leg.  ld«»*  oor  ^  ya^M  itatt  mm 
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LIII.  Rn.  140a. 

Wenn  dn  Mann  von  mehreren  Persnnen  Geld  leiht,  iedem  ein- 
zdnen  einen  Schuldschein  fiber  den  erhaltcncn  Betrag  ausstcllt  und  nun 
stirbt,  olir  inc  Oliiubig^r  zii  bezahlen  und  ohne  daB  sciiit.'  Hiiitor- 
iassenschaft  fiir  die  BeaUilung  samtlicher  Schulden  ausreicht,  dann  be- 
liehtt  das  Oeaetz  der  Ricbter.  daB  zunSdist  der  erste  OKubiger  bezahit 
werde  luid  dann  die  folgendien  der  Rdhe  nadL 

§  52.   Lm.  RII.  145.  Ebedjuu  S.70.  KoL  1. 

Der  Riditer  apricht: 

Wenn  dn  Mann  einem  anderen  eine  Summe  Oddes  leiht  und 
letzterer  ihm  einen  Schuldschein  ausstellt  und  einen  Termin  fixiert 
{wdrtlich:  faBt),  bis  zu  dem  er  ihm  seine  Schuld  bezahlen  wolle,  ist  der 
GlaubijLTLT  nicht  berechtii^ft,  vor  diesem  Termin  die  Schuld  wiLtk-r  an 
sich  zu  nehmen.  Wenn  er  sich  aber  o-fredit  und  sie  vor  dein  Termin 
mit  OewaU  wiakr  m  sich  nimmt,  dann  befehlen  die  Oesetae  der  Richter, 
dafi  er  audi  des  'Ki^iitals  beraubt  werde. 

§53.« 

Femer  sprichf  der  Riditer: 

Dies  ist  die  Ordnung  der  Oeridite  (Urteile?)  der  christlichen 
Konige,  daB,  wer  Denare  ausleiht  und  Zins  nimmt,  also  nehmen  soil: 
Fur  100  Denare  einen  Denar  im  Monat  Wenn  sich  aber  einer  erfrecht 
und  verkngt  nieiir*  soil  es  ihm  abgeredinet  werden  vom  Kapital. 

§  54.'  Ebodjeaa  S.T7,  KoLS. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  jemand  einen  Fund  von  Denaren  oder  Dradimen  macht  und 

freiwilHg  den  Fund  scincm  Besitzer  ?tiruckt,nbt  oder  aiif  Befrafrcn  olitie 
Zwang  bekennt  ihn  gefunden  zti  haheii,  dann  bcfiehlt  das  Gesetz  der 
Richter,  daB  der  Finder  ein  VitTtcl  des  gefundciicii  Objekts  bekommen 
soil,  wihrend  der  uraprungUdie  Besitzer  diei  Viertd  bekommt 

§  55a. 

Der  Riditer  spridit: 

Wenn  ctn  Mann  Sohnc  (Kinder?)  hat  iind  wenn  einer  von  ihiwn 
von  einem  anderen  Manne,  sei  cs  fur  ein  Haiidclsgeschaft,  sei  a  ffir 
einen  Oegfenstand  seines  Oebrauches  Geld  bor0  und  darauf  stirbt  oder 
in  oiri  anderes  Land  fliehl,  so  darf  der  ( jlaLiliiL;er  vnn  iletn  Vater  otlcr 
den  Brudem  seines  Schuldiiers  nichts  fordern,  ausgenonnnen  in  deni  Fall, 
daB  er  nachweisen  kann,  dafi  der  Vater  oder  die  Bruder  etwas  von  der 
Habe  des  Sdiuldners  an  sich  genommen  haben.  Denn  wenn  etwas  von 
der  Habe  des  Sdiuldners  oder  von  sdnen  Handelsobjekten  als  im  Besitz 
seines  Vaters  oder  seiner  Bruder  befintllicli  iiaehKewiesen  wird,  dann 
soil  der  Olaubiger  von  der  ova-Zo,  d.h.der  Habe  des  Schuldners,  (was 
ihni  zufcommt)  ndimen. 

Wenn  nher  der  Schuldner  (falls  er  ofcstorbeti  oder  fjeflohen  ist) 
nichts  hiiitcrlalU,  wcder  eine  Erbschaft  nocli  (sonstige)  Habe,  hat  der- 
jtnige,  der  dem  Knaben  Geld  jrcliehen  hat,  den  Verllist,  denn  er  hat 
keine  Moglichke;'.  {wortlicli:  keinen  Weg)  der  Forderung  gegen  seinen 
Vater  noch  gegen  seine  Erben. 


»  Vgl.  L.MiUeis,  a.a.O.  S.41. 
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§55bL  %Amil  \a  Xa^P  ■:■  wyor0*>o'x*  d^o^  e2  la^^  3  w^ero^l  ikoV 

:  2S^JU  ^vaoaaana  :  Loci  *  ixojo  A^o  oo^  \\.ae3  :  «0t;^ 

s  %a^oa^      ,1  ¥ i  •!  s  i^hA      :  IMV^^  tt^iMt  X^MpJb 

1  I  v.^  10  oor        »  2  .*  eoM-M  ?m  5^2     m,>.xly  ocr  2eo!o 
t^*^  .  y^p  .l^L^i  .  dO)Ao  .C7^  Lotris  .g^ajc2 

§55d.  ^^2  •:•  »«g?o3A..\i        2oou  -P^^lfi  MOJe2  I^LmI        «^  .op  to 

.M/0r«b*>MU9  )A)i9p  v^erdbM  A^As  ^*-i«iV 

•^oal  \^2p  eo!  ^  .w.o70^^i:ao  jxjc>-i  Afl^  ^2  .o;A^3 
i  56w  LKda2  e2  .2^da2  aA«       ^A^^  -a^^ 

du2  ^  .orMa2^  ariKM^  Mai  AM  ^  ^t^ltAl  Zit^M^  » 
lA&U  MiJK         ^OT  ^oL»2  ^91^  .u»U 

•MOIOdl  ^fta  XA  2A.d2«  .29m«a2  2ft>0y^2  ixse  X^l  .T  m  i  » 

:«^&ia«  •s^0Ms  «s^o^9U?  s^^i^  ^  U*?  .^09 
auA^  flUbi^Sl^  s^eor^^aji  Jlu  ^  d(i2  02 

.  ^^0P»^  000r  iftwftiwniji  I  %i  I  m  kudix  Ioomu 

.^^p  \a  2js'i«  *^0la  ■  fit  p  .\ea»a>i  jsacJa^p  z\^20  » 

t  •  ^?         »  UJbft?        *  Am  Rude  dazn 
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§56b.* 

Wenn  in  einem  beliebif:en  ProzeB  uber  eine  Sache  oder  Handlimc:, 
der  durch  Eidschwur  entschieden  wird,  derjenige,  der  g^eschworen  hat, 
mch  einigerZeH  findet,  dafi  er  falsch  und  unrecht  j^escliworen  hat,  so 
lann,  nnchdem  er  einmal  geschworen  hat,  in  demaelben  Prozeaae  nicht 
wieder  verhandelt  werden  (5.  Anm.), 


§  55c.» 

Weiin  zwei  Menschen  odcr  mchr  aiif  der  Stralie  ^chcw  mid  dcr 
vordorste  von  ihnen  eh* as  findet,  Gold  otkr  Eisen  c»dcr  Bronze  oder 
ein  Oewand  oder  trgend  etwas  anderes,  so  soli  es  alien,  die  bei  ihm 
wareri,  mitjifehfiren,  und  der  Finder  ist  (nur)  wie  einer  von  ihnen.  Wenn 
aber  der  mittlere  es  ^efuiulcn  hat,  soli  es  ilim  ^eboren  und  dcnen,  die 
hinter  ihm  gingen,  wahrend  der  vordere  nichts  davon  fcwkommL  Wenn 
seMieBlich  der  Zuletztgehende  es  gduiMlen  hat,  gehdrt  es  ihm  alldn. 


§55d-» 

Wenn  jenuutd  dnem  anderen  dn  Depositttm  oder  OerSte  zum  Auf' 

bewahren  libergibt,  und  die  Dinj^e  nun  hei  den  Lenten,  bei  dcnen  sie 
deponiert  sind,  gestohlen  werden;  wenn  dann  Leute  gefuiiden  werden, 
welche  von  den  Depositaren  des  Diebstahls  beschuld^  werden,  so  Ist 
der  Eigentumer  des  Depositums  nicht  berechtij^,  die  des  Diebslalils  an- 
geschuldigte  Person  zu  fassen  und  zu  milihandeln  oder  ihr  das  Seinige 
abzunehmen,  sondem  er  soli  gehen  und  sich  seine  Oerate  von  demjenigen, 
dem  er  sie  ubergeben  hat,  zuruckgeben  lassen,  und  derjenige,  der  das 
Depositum  angenomnien  hat,  soU  Entschadigung  leisten  fir  dlc8«  was 
er  (der  Deponent  von  ihm)  veiiangL 


§  56.  LMII.M».  Rn.». 

Der  Richter  spricht: 

Ein  Mann  soli  nicht  das  Weib  seines  Bniders,  die  Wttwe  eines 
Mannes  nicht  den  Bruder  ihres  Oeniahls,  ein  Mann,  desseii  Frau  ge- 
storben  Ist,  nicht  die  Schwester  seiner  Frau,  sozusagen  zwei  Schwestem, 
heiraten.  Die  Gesetze  haben  dies  bestimmt  wegen  Ereignisse,  welche 
vielen,  die  in  L^idenschaft  entbrannt  waren,  zugestofien  shid. 

Femer  verbieten  die  Gesetze  die  Heint  eines  Mannes  mit  der 
Tochter  seines  Bruders,  der  Tocliter  seiner  Schwester,  der  Schwester 
seines  Vaters,  der  Sciuvester  seiner  Mutter.  Vater  und  Sohn  sollen  nicht 
ZUgieich  zwei  Sehwestern  heiraten. 

Ein  Mann  soil  nicht  das  Weib  seines  Vaters  und  nicht  die  Oeliebte 
seines  Vaters  heiraten.  Wenn  er  aber  gegen  dies  Gcsetz  rebelliert,  so 
wUielel  das  Oesetz,  daB  er  von  seinen  Sdhnen  und  Tochtern  oder 
sonstigen  Verwandten,  die  von  seinem  Tun  unterrichtet  waren,  beerbt 
werde.  Denn  die  Gesetze  bestimmen  in  richtiger  (wdrtlich:  schoner) 
Weisc  fiir  diejeni^en,  die  sich  in  Frechheit  (d.  h.  in  frecher  MiRachtnng 
des  Oesetzes)  v^heiraten.  daB  sie  nicht,  um  Personen  ihrer  Walil  zu 
Erten  efnyii»rtmi>  dn  Tesfament  madien  und  ntcM  fiber  ihre  SchUte 
imd  Habe  (dlkflMr  ihr  Odd  imd  sonsl^  Vermdgen)  veifOgen  dflrfen. 


»  Vgt.  L.  Mfttd9,  t.«,0.  S.44. 

•  Vgl.  L  Mitteis,  a.  a.  O.  S.41. 

*  Vgl.  L.Mitteis.  a.a.O.  S.45. 
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Wenn  aber  in  ihrer  Verwandtschaft  Leiite  sind,  die  nicht  mit  ihwr 
unreinen  the  einverstanden  waren  Oder  von  ihrer  Frechhdt  nidlls 
wttBlen,  so  sollen  dioe  afe  beerben. 

Wenn  es  aber  solche  Ver.'..iiultr  \  m  ilinen  nicht  gibt,  daim  ollen 
die  vom  Ta/ucTov  des  Kon^gs  sie  beerbeti  (Konjektur;  wortUch:  die  Sohne 
Timons  des  KOnIgs  oder:  die  SOnne  des  ttmdn  det  KAnigs) 


§  57a.  Lii*.  Ra.9B. 

Der  Richter  6|>ricM: 

Wenn  ein  Mann  ein  j*eselzmaBiges  Weib  (d.  h.  ein  Weib,  das  er 
nach  dcti  Ocsetzcn  hcirateti  darf)  tnit  fliepy*;  heiratet  utid  von  ihr  Kinder 
(Sohne)  hat;  wenn  nun  dicsc  Fran  stirbt  tind  er  in  zweiter  Ehe  ihre 
Scbwester  oder  die  Frau  seines  Bruders  oder  die  Schwesler  seines  Vaters 
odcr  scfticr  Mtttfer  oder  dte  OcHcbte  setiws  Vslera  heii'alet  und 
riit  Kimli  r  !u  rvortrehen ,  dann  konncn  ihn  diese  Kinder  nicht  bi  i  rln n, 
sonUern  nur  die  Kinder  aus  der  ersten  gesetzmiBigen  Ehe,  denn  sie 
luranien  Ihren  Vatoc  von  adneni  getctewid^^cn  Vocgdieii  nicht  abhalten. 


§  57b.    LIS.  Rn.69.  70. 

Eine  Frau  kann,  solange  ihr  Vater  oder  Vatersvater  lebt,  nicht  ein 
Testament  machen  und  ihre  ^«pv»{  als  Erbschaft  (jemandeni)  hinterlassen. 
Wenn  aber  dicsc  nicht  mehr  Icbcn,  ist  sie  berechtigt,  gemaH  der  Sti- 

J>uiatioa  des  ^vq-^Vertrages  dieselbe  zu  geben,  wem  sie  will  und 
darillMri  dn  Tcslunctit  ^ijffgiitfhfffii. 


§58a.  LIS.  RILTt. 

Der  Richter  spricht: 

Das  Oesetz  gesiattet  den  Frauen  nicht,  da6  sie  ihre  Manner  w^n 
dfwr  bOsen  Tat  veridagen;  nfcht  dem  Binder,  daS  er  seinen  Bruder 

wegen  bn^cT  Tnten  verklage;  nicht  den  Sklaven,  daB  sie  ihre  Herren 
wegeti  boser  Taten  verklageii,  ausgenommen  in  dem  Fall,  daB  diese 
iet&ren  wider  ihre  Herren  nachweisen  k5nnen,  da6  sie  kdniglidie 
PurpurgewSnder  oder  solchf'  kostbaren  Steine  haben,  wclche  die  Unter- 
tanen  {wd/iUch:  die  Menschcn)  nicht  besitzen  durfen,  sondem  nur  die 
Konige.  Wogen  anderer  Dinge  durfen  sie  ihre  Herren  nicht  vor  dem 
Gericht  verkl^n,  denn  das  Oeaetz  gibt  dem  Sklaven  nicht  das  Wort 
Auch  durfoi  Sdhne  nicht  ihre  Eltern  wegen  bdser  Handlungen  verklagen. 


§58bb  LM.  rilh. 

Wenn  die  Fran  eines  Mannes  stirbt  und  Kinder  (Sohne)  hinter* 
lalJt,  so  ist  nach  dem  altcn  Gesetz  der  Mann  Herr  ihrer  4>epvi^.  Jedoch 
nach  dem  Befehl  des  ^e|)riesenen  Kdnigs  Leo  erbt  der  Vater  der  Frau, 
falls  cr  nrich  lebt,  die  Halfte  ihrer  <f>ap¥t'i  und  ihr  Mann  die  andere  Halffe. 
Wenn  al)er  ihr  Vater  nicht  mehr  lebt,  gehort  ihre  ganze  ifiepvij  ihrem 
i^flanne  im  Namen  ihrer  Kinder  (Sohne).  Wenn  sie  aber  kindcrlOS  isl; 
kann  sie  durch  Testament  die  H§lfte  inrer  ^^^4  vermachen,  wem  aie 
win,  wihrend  die  andere  HlUfte  ihrem  Manne  verbleibL 
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§59.  Ltu.  Klt.M. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  ein  Mann  ein  Weib  heiratet  und  sie  nach  der  fieirat  krank 
wind  und  eiiwn  Sdnden  an  ihrem  Korper  erieidet,  Oder  dn  andaies 

verborjjenes  Leiden,  das  den  Mann  von  der  Frau  trennt,  sie  trifft  und 
er  sicli  nun  von  ihr  scheiden  und  ein  anderes  Weib  heiratea  will,  dann 
schuldet  er  ihr  ihre  Afpvtl  und  ihre  Wenn  er  aber  aus  alter  Liebe 

sich  niclit  von  ihr  sciicidivj  will.  rnuB  er  ihr  nach  soincn  Verhaltnissen 
Wuhnung  und  Lebensunterhait  gewaliren,  weil  die  Frau  wider  iliren 

Willen  von  dieser  Not  bdroffen  wonten  ist 

§  60.    L  102.  R II.  89. 

Fcmer  spridit  der  Ridiler: 

Wenn  ein  Mann  ohne  TestMnent  sflrbt,  l»eerben  Ihn  seine  T^kliter 
neben  ihren  Brudem. 

Cbenso  wenn  ihre  Mutter  ohne  Testament  stirbt,  beerben  sie  auch 

ihre  Mutter  neben  ihren  Briidern  zu  gleichen  Teilen. 

Wenn  sie  aber  zu  Lebzeilen  ihr^  Vaters  sich  verheiraten  und  ihre 
4^ep¥<d  von  ihreni  Vater  bdtommen,  bringen  sie  ihre  ^tpvaf  ihren  Brfldem, 
vermischen  sie  fd.  h.  vereinigen  sie  mit  dem  NachlaR  der  Eltcrn  zu  einer 
Qesamterbmasse)  und  erben  zu  gletchen  Teilen  mit  ihren  Briidern. 

Wenn  ihre  Mutter  noch  lebt  und  einer  ihrer  Briider  ohne  Testament 
und  kindcrlos  stirbt,  beerben  sie  iiiren  Bruder  neben  ihren  fibrigen 
Briidern  und  nel>en  ihrer  Mutter.  Die  Mutter  wird  namiicli  bei  der 
Erbschaft  neben  ihren  Kmdem  gedUilt,  <o  daB  sie  eben&ms  den  Ver- 
storbenen  beerbt 

§  61.  L«».42.  Rn.«8.M. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  jemand  einen  Sklaven  oder  eine  Sklavin  (muff  heifien:  einen 
Sohn  Oder  eine  Tochter)  freilaBt  und  als  frei  aus  seiner  Macht  cntlaRt, 
und  nun  der  Befreite  nach  der  Befreiuni^  Kinder  t>ekommt,  so  hat  der 
Herr,  der  den  Sklaven  und  seine  Kimkr  frcigelasaen  tut  (mufi  heifien: 
der  Vater,  der  seinen  Sohn  und  dessen  Kinder  emanzipiert  ha^  iibo*  die 
nach  der  Befreiung  geborenen  Kinder  keine  Macht;  vielmehr  sind  sie 
fret  von  dem  Joch  ihres  greisen  Vaters,  d.  i.  ihres  ( irolivaters. 

Wenn  dn  Mann  seinen  minderjahrigen  Sklaven  (jmifi  heifien: 
Sohi^befreien  itnd  von  sich  loslosen  will,  so  darf  er  das  tun  nach  dem 
Ocscuc  (s.  Antn!^ 

§62.   L13.  RH.ltS. 

I>r  Richter  spricht; 

Wenn  jemand  sich  einen  Fremden  in  gesetzinaftiger  Form  als  Sohn 
zitschreibt  {A.  h.  ihn  durch  eine  schriftlichc  Urkunde  adoptiert)  und  ihn 
von  seiner  trbschaft  ausschlielSen  (loslosen)  will,  so  schlieBt  er  ihn  also 
vor  dem  Richter  aus  (lost  ihn  los),  dafi  er  ihm  macht  {Liicke:  einen  Frei> 
brief?)  nder  Testament  und  ihn  fudlftfit  (enumzipici^  wie  sdnen  leib- 
lichen  Sohn  (s.  Anm,). 

§  63.    L58.  RH.  103. 

Der  Richter  aber  ^richt: 

Wenn  jemand  sich  einen  Sohn  vor  dem  Richter  zuschreibt  (d.  h. 
ihn  durch  sciiriflticlie  Urkunde  adoptiert)  und  ihn  dann  verstofien  will, 
criaubcn  ihni  die  (Jeset/c  das  nicht.  Auch  eilaubcn  ihm  die  Gcsctzc 
nicht,  seinen  eig^etien  Sohn  ohne  Ormid  /u  verstoBen.  Wenn  er  aber 
seine  Sdhne  h^eilassen  und  aus  seiner  Macht  entiassen  will,  darf  er  das 
vor  ocni  Kicnier  am. 
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§64.' 

Der  Richter  befiehlt  also: 

Wenn  jemand  eiiie  Kraii  lioiratct  und  sic  cine  bestimmte  Zeil  hn^ 
verliflt,  ohne  dali  er  (fur  sii)  den  Unterhalt  und  fur  den  Koni^  die 
Steuer  schickt,  dann  soil  die  Frau  7  Jahre  auf  ihn  warten.  Wenn  er  aber 
von  Feinden  erjn'iffen  oder  (sonst  auf  irp^endeiiie  Weise)  in  Gcfaiij^cti- 
schaff  jjeratcn  ist,  daiiii  befiehlt  (ihr)  das  Gesct/, ,  10  Jahre  /ii  warfcn; 
dagi^een  15  Jahre,  falls  er  alle  seine  Pflichten  (gegen  sie  und  den  Kdnig 
bis  cuhin)  erfOlIf  fiat  und  Mh  ste  SAhne  (Kinder)  hat.  Wenn  sie  aber 
keine  Kinder  hat,  soil  sic  TJaliir  warten  und  wird  dann  durch  das 
Gesetz  der  Richter,  falls  sie  es  wiitischt,  befreit  (von  der  F^icht  gegen 
ihren  abwesenden  Mann).  Und  wenn  das  Erbtum  ihres  Mannes  in  ihner 
Hand  ist,  f^lbf  ir  alles  Seinige  den  SOhnen  (Kindem)  sdnes Oeschlechis 
und  seinen  Brudcni. 

§  65.  Vd-ArlflS.  PIS.  RILIM. 

Der  Richter  aber  spricht; 

Wenn  ein  Mann  sdnen  N3chsten  wegen  Mord  verfclagt»  ohne  es 

(Lilckf:  dnrrh  Zeugen  oder  Soli rifistucke)  heweisen  zil  konnen,  soil 
er  getotet  werden.  Und  weon  ein  Mann  seinen  Nachsten  wegen  einer 
bdsen  Tat  verklagt,  ohne  sie  bewdsen  zu  kdnnen,  so  soft  er  gemiB 
demjenigen,  desscn  cr  den  andcrcn  vcrkla^  hat,  was  es  aiich  sei,  bcslraft 
werden,  wdl  er  in  lugnerischer  Weise  die  Klage  erhoben  hat 

§66.  Viit.L«k  Rn.in-'tai.ns. 

Der  Richter  spricht: 

Menschen,  welche  Menschcn,  s.eieii  es  Sklaven  oder  Freie,  stehlen, 
aind  todesschuldig. 

Verleumder  werden  nach  dem  Mafic  ihrer  Verlcumdting  von  dem 
Richter  bestraft,  einige  mit  Verbannung,  andere  tnit  Tod. 

Diejenigen,  welche  Vieh,  Lasttiere  oder  Pferde  rauben,  sind  todes- 
acbuldig  und  m&ssen  (au6erdem)  Schadenenatz  fur  den  Raub  (das  Oe- 
nuibte)  leiaten.  Nach  ihrem  Vobredien  weiden  sie  von  dem  Riditer 
beataiR. 

§  67.  Liie.  iin.Mi. 
Ober  Arzte  und  Lebrer. 

n!e  Gcsctzc  bcfehlcn  mit  Bczuj?  auf  die  Arzte  uiid  Lehrer  alter 
Arten,  dafi  sie  von  jeder  Ab^^dbe,  Kopfsteuer  und  XP*"''VT'P^*  befreit 
aeien  und  dafi  Iceiner  von  itanen  gezwungen  waden  kmine,  iin'rpomt 
oder  curator  zu  sein.  Dcnn  sie  sind  frci  nach  den  Oeset/en,  wefl  die 
Arzte  den  Leib  heUen  und  die  l,ehrer,  die  Uelehrten  die  Seele. 


§68.  Lm.  ftn.l4A.  EMMS-Mk  KoLX 

Der  Richter  aber  spricht: 

Wenn  ein  Mann  bei  einem  anderen  irgendeine  Sache  hinstellt 
und  nun  Feuer  ausbricht  und  diese  Sache  verbrennt.  indem  bekannt  ist, 
daB  wirkhch  ein  Pcucr  im  Hause  ausfjebrochen  (utid  tiicht  von  ihm  an- 
gelegt  worden)  ist,  dann  haftet  er  nidit  fijr  die  Sache,  die  bei  ihm  hin- 
gesmH  worden  tet,  weit  das  Feuer  das  Hans  verzdirt  hat 

Ehcnfalls  haftet  er  nicht  fflr  die  Sache,  die  bei  ihm  hingestellf  war, 
wenn  sie  (von  Feinden)  fortgeschleppt  oder  von  Raubern  geraubt 
wofden  UL 

•  VgL  L  Mitteis,  a.a.O.  S.46. 
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§  69,  LSI.  Ritn. 

Der  Richter  spricht: 

Eitie  frde  Fnu  irt  nach  dem  Oeaete  befiwt,  ihran  Oemahl  VolN 
macht  zu  geben,  daB  er  ihre  Habe  und  fhr  Odd  verwalie. 

§  70L  L48.  R1I.1S. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  ein  freies  Weib  cincn  Sklavcn  hciratet  und  niii  ihni  itn 
Hause  seines  Herm  wohnen  will,  ist  sie  Sklavin  samt  den  Kindern,  die 
sie  im  Hause  wines  Herrn  gebirt  Wenn  sie  aber  nicht  eine  Sme^iai 
(sic)  mit  SIctiivavi  achreibt  foT h.  wenn      sich  nicht  durdi  eine  sefirift- 

lidi;  Frklining^  zu  seiner  SKlaviii  machf)  iind  forteehen  will,  kiiin  -ie 
allein  fortgehen,  alier  ilire  Kinder  werden  als  Sldaven  zuruckbciiailen. 

§  71.  L4t.  RU.n. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  ein  SIdave  ein  fnies  Wcib  liebt  und  sfe  ihn  in  ihrem 
Hause  empSngt;  wenn  der  Horr  des  Sklaven  davon  weiB  und  nun 
dreimal  die  Freie  auffordcrn  lalU,  dab  sie  den  Sklavcn  nicht  empfan^n 
soil  und  sie  ihn  dennoch  empfangt,  M  er  nach  dem  Oeaetze  berediiig^ 
das  Weib  in  die  Sldaverei  zu  ziehen. 

§  72.  Ln.  ftiLw. 

Do-  Richter  ^ricbt: 

Ob  ehi  Mann  seiner  Fniu  sdne  Erbachaft  vermachen  daif?  —  Ob 

er  keine  Kinder  (Sdhne)  dder  Briider  (Ocschwistcr)  hat  odcr  ob  or 
Kinder  und  Bruder  hat;  er  besttrnmt  durcli  Testament,  dali  sie  mil 
ihnen  erben  soll,  oder  er  hinterlaBt  ihr  (ein  Legat)  nach  ihrer  <f>epv^  (d.  h. 
zahibar,  nachdon  ihr  vorher  ihre  ^i^'  zurflclcersiatlet  worden  ist). 

§  73.  VitLi.  VgLRn.n. 

Der  Richter  spricht: 

Ein  Mann  kaiin  sein  Testament  schreiben,  wie  er  will,  um  Erben 
nadi  arinfHi  Bdieben  aufatsteUen. 

§74.  L40.  RILSOl 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  eine  Frau  ein  Testament  schreibt  und  ihre  Erbsdiaft  ihren 
Sobnesafthnen  (Kindeskfndern)  hintertifit,  darf  ate  niclit  ehien  Mijmnt 

ztir  Fursorge  fur  diesclben  bestellen,  well  ihr  Vater  die  Macht  (uber  sie) 
hat  Wenn  es  aber  Waisen  siuU  (d.  h.  ihr  Vater  oder  OroBvater  nicht 
mchr  lebf)  imd  sie  keinen  iwlrpowot  haben ,  ist  sie  allein  befugt,  fDr  Ihre 
Sdhne  ((^en;^(ier:  Sohnessdhne  Oder  Kindeslcindo)  einen  kdrptm^  txx  b^ 
stellen  (i.  Amn.). 

§75.  L1M.  RILSS. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  jemand  eine  Frau  heiratet,  dann  in  ihr  einen  Damon  findet 
und  aich  nun  deswefjen  von  ihr  scheiden  will;  wenn  nun  die  Sache 
untersucht  und  gefundcn  wird,  daB  sie  den  Diimon  scfion  vor  ihrer  VcT- 
lieiratung  hattc,  schuldet  er  ilir  ihre  ganze  4>fipv>}  und  ihre  oapm, 

Zu  Ende  sind  die  schdnen  Gesetze  und  Urteile,  die  gCigdien  WOrden 
rind  von  den  siegreichen,  christlichen,  illustren  Kdnigen  vom  Hauie  d^ 
Constantin  und  des  Leo. 


Leges 

Constantini  Theodosii  Leonis. 

RII. 

Ex  romano  Bibliothecae  Vaticanae  codice 

(Siriaoo  Boisiano  nr.  81  p.  171^224). 
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Femer  schreiben  wir  mit  der  fjleichen  g[dttlichen  Hilfc  den  Kan  on 
derUrteile,  &ir<w«5/<«TO,  nainlich  der  Kottige,  eine  andere  Obersetzung  als 
die  oben  preschriebene  (R  [),  und  auch  Canones,  wdche  fiber  diese  hinatM* 

gehen  (d.  h.  die  in  R  I  nicht  vorhanden  sind). 

Die  sicxreichai  und  christlicheii  Konige,  glorreich  durch  den 
wahren  QlauMn  und  wurdig  guten  Angedenkens,  der  erwihHe  und 
heilige  Constantin.  Theodosius  und  Leo,  diese  sind  es,  welchc  schone 
Gesetze  im  ganzen  Umfang  ihrer  Herrscluft  gegeben,  (daiiacli)  regiert 
und  (wieder)  gegeben  haben,  indem  sie  durch  diese  ihre  Qesetze  bekannt 
maclitcn,  dafi  jeder  Ort  nach  aeinem  Oeaetze  (leben  solle),  dem  acfadnen 
Gesetze. 

Und  gerecM  ist  umer  Herr  und  Oott  von  Anfnig  an,  und  er  gab 

(die  Orsrt  I )  t!iid  lehrte  (sie)  die  Menschen.  Denn  wie  er  im  I.  Buch 
des  Gesetzcs  uns  gelehrt  hat,  da(^  Adam  den  Scth  gezeugt,  Seth  den 
Henoch,  und  so  welter  die  Rcilic  der  Patriarchen  Mb  zur  nut,  d«"  Zeit 
Noahs,  und  dali  nach  der  FUit  Noah  den  Sem  p^erettjjt.  Scm  den 
Arpachscliad ,  und  so  weiter  in  dein  Buche  die  Geschlechter  der  Patriarclien 
foiifuhrt  bis  auf  unseren  Vater  Abraham,  indem  Abraham  den  Isaak 
zeuf^t  Isaak  den  Jakob,  Jakob  die  zwolf  Vater,  ebenso  ist  auch  dies 
gepriesene,  herrliche  Gesetz  uns  von  dem  allmSchtigen  Oott  gegeben 
worden,  daR  jederniann  sein  Oeld  und  Out  auf  seine  Kinder  vererhcn 
soil.  Und  aus  diesem  scbonen  Orunde  haben  alle  VoUcer  dies  Gesetz 
herObeiifenoniiiKn.  daB  jedermann  sein  Oeld  und  Out  auf  seine  Kinder 
vercrben  soil,  una  femer,  wenn  er  keine  Kinder  hat,  sein  Geld  und 
Gut  vererben  kann ,  auf  wen  er  will  Alle  Gesetze  der  Volker  differiereu 
hi  anderen  Dingen ,  aber  dies  Oeaelz  der  Qtechaft  hat  auch  nicht  bei 
einem  einzigen  Volkc  eine  Andenin^  erfahren  und  hat  sich  erhalten  bis 
zu  den  Tagen  unseres  Herm  Jesus  Messias. 

Er  ist  ifdeommen,  brt  den  Ldb  von  der  heiligen  Jungfrau  Maria 

empfangen,  ist  froiwniijj;  Mensch  geworden,  hat  uns  von  allem  Irrtum 
befreit,  alle  Menschen,  welche  wollten,  und  hat  auBer  alien  anderen 
Segnungen  schdne  Oeaetze  seiner  heilisnen  Icatholischen  Kirche  gegeben, 
die  erldst  ist  durch  sein  hciliges  Blut  und  in  den  lieilij^en  Sakranienten 
durch  seinen  Tod  das  Siege!  erhalten  hat.  Durch  seine  Kirche  hat  er 
sein  Gnadeng^henk  den  christhchen  Kdnigen  des  Vollees  der  Romer 
gegeben,  hat  ihnen  Kenntnis  des  wahrcn  Giauhcns  gegeben  und  hat 
durch  seine  heilige  Kirche  ihnen  alle  Volker  unterworfen,  damit  sie 
nach  der  Ordnung  des  Gesetzes  des  Messias  die  Menschen  regieren, 
nach  den  Oesetzen ,  wdche  dtese  Konige  von  der  Kirche,  dem  Oeschenke 
Oottes,  empfangen  haben.  Haben  doch  atle  Menschen  oder  Vdlker, 
welche  nach  einem  Gc^rtz  regiert  werden  a  Il!rn,  iiis  dem  Gesetz  des 
Moses  den  AnIaB  genommen  und  Gesetze  in  ihrciii  Voike  gegeben,  und 
liaben  Isrseis  Beispid  befblgt,  das  nach  den  Oesetzen  QoMes  regiert 
wurde  Denn  vor  Moses  hatte  kein  Volk  eino  Schrift  oder  dn  Budt, 
sondcrn  Moses  und  seine  von  Gott  gegebenen  (leset/e  sind  liter 
alle  Weisen  der  Griechen,  Athcner,  Romer  und  Agypter,  wie  wir  oben 
gesagt  haben,'  und  als  die  Weisen  allcr  Volker.  Und  Israels  wej^en  ist 
diese  Gabe,  nach  dem  Gesetz  regiert  zu  werden,  aucii  den  anderen 

*  Bci  einem  exakten  Scbriftstellcr  mufite  man  aus  dieser  Stelle  schlieBen, 
d«0  diese  EfnTcitang  ans  einem  grSfieren  Werke  genommen  sei ,  in  dem  vorher 

da  lifiJirre  Alterliim  des  Moses  gegenfiher  den  Weisen  der  Oriechen  usw. 
nachge wiescn  war.  In  dem  voHiependen  Falle  halte  ich  es  aber  ffir  wahr- 
schelnlicher,  daH  der  Vef  is  ■  v  itiit  diescn  Worten  in  einer  konfiisen  Weise 
aul  die  zu  Anfang  der  Einleitting  angedeutete  Zuriickfiihrung  aller  Succession 
Us  auf  Adam  hinweisca  will.  Wcnn  die  Gesetze  des  iMoses  auf  Adam  zuriick- 
ffjdwn,  find  sie  allcnlin^  itter  als  Lvkuig,  Numa  Pompilius  usw.;  damtt  ist 
abfr  freflkb  nidil  crwiesen,  dafl  audi  Moses  ftiter  wsr  als  £ese. 
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VAlloern  gegeben.  Es  sind  abcr  durch  die  Ankunft  unseres  Herm  (des 
Messias)  alle  Oesetze  aufgehoben  worden,  und  iinter  alien  Volkem  ist 
das  cine  Oesetz  des  Messias  gegeben  worden  durch  die  christlichen 
und  glaubiKen  Konige,  welcne  b^nnen  tnit  dem  gepriesenen  und 
seli^en  Kuni^e  Con^uitiii,  dem  &wililteii  Oottes.  Dieae  (Oeaetae) 
sind  folgende: 


Erster  Grad.   §1.  i  i.  ri.i. 

Wenn  ein  Mann  stirbt,  ohne  ein  Testament  zu  schreiben,  und 
Kinder,  tnannliche  und  weibliche,  hinterlSf^t,  erben  sie  gleichmSBig. 

Wenn  er  aber  ein  Testament  schreil)en  will,  ISBt  er  seine  Kinder 
nach  5;einem  Bclieben  erbcn.  Und  scincn  Tochtcm  gibt  er,  eincr  jeden 
von  ibnen  ihre  ^•pwfi  was  der  einzelnen  zukommt,  aus  drei  Unzkn 
(adner  Habe.  Denn  cmae  dref  Unzien)  werden  nach  dem  Oesetze  fiber 

alle  seine  Kinder  verteilt.  Und  fur  (wfirtlich:  in,  mit)  diese  (ubriff 
bleibenden)  neun  (Unzien)  stellt  er  seine  Kinder  {wortlich:  Sohne)  aila 
Erben  auf,  wie  er  wlO.  Wenn  er  aber  seinen  Tochtern  etwas  mehr 
fjeben  will  (d.  li.  ilinen  <hepva'  jreben  will,  deren  Wert  fiber  drei  Unziai 
seiner  Habe  hinaus^elien),  steht  es  ihm  frei. 

Wenn  er  keine  mannlichen  Kinder  liat,  beerbeil  Ihn  aelne  TOchlcr 
Oder  sdne  Tochter. 

Wenn  er  keine  Kinder  hatp  H0t  er  eftenpiwen  er  will. 

Wenn  er  uner^^wtet  kinderlos  und  ohne  Testament  stirbt,  beerbt 
Ihn  aeln  Vater,  falls  er  noch  lebt  Wenn  aber  sein  Vater  nicht  mehr 
lebt,  beerben  ihn  seine  Bruder  und  Schwestem  eteichmiSig,  und  wenn 

seine  Mutter  noch  ioht,  wird  sie  mit  zu  den  Cfbcn  ihres  Sohnes  ge- 
rechnet,  jjanz  ebenso  wie  eines  ihrer  Kinder. 

Wenn  ein  Mann  unerwartet  stirbt,  ohne  Testament  und  ohne 
Vater,  Mutter  oder  Kinder  zu  hintcrtasien,  er  aber  Vatersbruder  hinter- 
laBt,  so  erben  dieee  und,  in  Emiangdnng  von  Vatersbrfidem»  deren 
Sohne. 

Wenn  aber  das  Oeschledit  des  Vaters  und  der  Vatersbruder  er- 
loschen  ist,  win!  das  Geschlecht  der  Sdhne  der  Schwester  oder  der 

Schwestem  zur  Crbschaft  berufen. 
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Und  wenn  tncii  diet  Oescblecht  erioschen  ist,  wird  das  Geschlechi 
der  Tantcn  (Vatersachwestem)  und  ihrer  mannlichen  Kinder  berufen; 
wenn  sie  aber  minnliche  Kinder  nicht  haben,  dum  treten  die  weib- 
licheii  etn. 

Also  geschieht  die  Oberlieferung  der  Erbsohaft  von  Geschlecht 
2U  Geschlecht  Nur  im  oisten  Grade  werdcn  die  wdblicben  Wesea  ge> 
wflrdi^,  neben  dm  minnlichen  m  erben.  Da^e^en  in  zweilen,  dritteti  und 

fri  iiei  Ln  r' ^railL'n  -inrl  Jie  Weiber  und  ihre  Kinder  au'^iM  srlilossen  davon, 
neben  ihren  Briidern  uder  Bruderssdhnen  zu  erben.  Haben  Uudi  die  Weiber 
das  ErixnecM,  daB  sie  zmammen  mit  Ihren  Brfldem  und  Sdiwestern  {hue 
Eltem,  Bruder  imd  Schwestern,  wenn  dtcse  ohne  TcftnTnrtif  sfcrbcn, 
beerben.  Das  aber  ist  der  erste  Orad  (im  Erbrecht][.  Dti  n  Ju-  Gesotze 
forschen  nach  dem  reinen  Samen,  und  wer  nahe  ist,  ii  i  l  rufen  sie 
zur  Erbschaft.  Er'  wird  Ajjnattis  fjenannt,  d.  i.  das  iialie  Oesclilecht. 
Wenn  aber  da^  iiaiie  Geschlecht  erldsclien  ist,  kunnnt  iias  Geschlecht 
der  Weiber,  welches  der  Erde  vergleichbar  ist  und  romtscb  Cognatua 
bdfity  d.i.was  nadi  dem  nahen  OoKhlecht  ist,  heran. 


L2. 

Wenn  ein  Mann  zu  sterben  kommt,  wahrcnd  sein  Vater  noch 
lebt,  kann  cr  nicht  ein  Testament  machen.  Und  wenn  er  Sdhne  hat, 
stehen  sie  unter  der  Macht  ihres  Orofivaters  und  alles,  was  sie  erwerben, 
auf  wdche  Weise  sie  es  auch  erwerben  ni6gen,  steht  unter  der  MacM 
ihres  Valen  (ev.  OmSvakn),  aolange  dieaer  Oder  jener  lebi 


§2.  LS,  Arl  R1.2. 

Das  Oesetz  ist  befmgl  wordcn,  nb  Minderjahricfr  ein  Testament 
machcil  konnen,  und  in  welcliem  Alter  sie  es  machen  kunnen. 

Das  Madciien  ist  bis  zum  vollendeten  zwolflen  Jahr  unter  der  Hand 
des  mrpoTos,  d.  i.  des  Befehlshabers,  und  kann  nicht  ein  Testament 
machen.  Hat  sie  aber  das  zwdKte  jahr  Qberschritten,  unterstcht  sie  nicht 
niehr  dem  «nyo7rot,  sondem  dem  Kurator,  d. {.Inquisitor,  und  kann  von 
der  Zeit  an  em  Testament  machen. 

1  Die  sjrriidie  Obeifiefeimv  (ebenso  in  L  F)  hat  Mcr  ein  Femhilnum 
*ales  ais  went  dieser  Safa  sleh  anf  Ettodiaft  la^ak&n  beifife  (*«ie,  die 

EiMaH,  wM  Agnatus  genantit^).  Ich  halte  UhJOitM  (rfatt  layfeMkM) 

f&r  einen  alten  Fehler,  der  sich  forteepflanzt  hat,  wefl  die  Scbreiber  von  dem 
Sinne  des  Wortet  Agnatns  keine  Renntnis  hatten. 

4" 
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Ai  UA9I  .USi^y  pJ^fMkp  9f^  \m\,t 

ofS  2ft«r  .Ai^«       j!»«jia»2  ^  .UMk*^  alkft  2^  iS#  s 

§3.  \ •^  4^i^p  ''.^^tt^  2^2  2^^o  .^aaiz  2iaik\  jlA^ 
oyTiiN  irfciV^'w  ^Ump  MUlp  «faaa  1^  Z[i  i« 

1 4.  A^ttJu      *>  9  •>  liidal^  laxAv  s2 

'wiroia  tiitt  «p  doA^o  UMk*p  )Iaa  UMOito 

.  la'xk  H>30^      >a  l^isdwi^  ci^  * wjcxa"i>*\'r>e  .So^SeuB  o2 
jSj.2e  :  zlaa  BA-'Tiff  i^oaoLio  2xa\   Ld^^s  a^aiAA  «s^2 
•sOuQaadb^  -         csAma  ^i/exA.  aci  Zu2  oooip  MOio&aa  is 
^      2aab\  A^Aaaa       s^2  .  2^  ^  .  «s<»fl|^2^ 

Juo2'2«2^4^^4^^  Ua  2AaA#  :2iMup  aod^ 

til  3002  :  IxiAi^         ij3         iS^lo  .1^2  .^^2 

:  2aaL\  A^aaoi  ^p  .^^2  .m??  JjoA  Ao,>^30bd  e2  '25oi\^2p 
s  2jd&*p  aodoa        :  2Ma2  «A  *m2«  >.^4^  2AaAO 

«sjMyM2  «r<sda2  -2*»2       ti^  2^  s 

2.Mb^  .29^2^  4^  2^  .n4m2 

2*»olK9^  iMlsMp  2M9kA.  .t^or  2^  Ua^i  .i«or«M9JI 

■A^N j>«p>-TOp         TL>^.<aA  1  itnotii  pJaS  .lao^iN^  OM>s?  2i.^ 
'  1^'.  vOoMKrii.       *  Icff.lA^M^?        •  add.  Xdoa\4l 

«  k};.  ^jOt%*\.».      •  leg.  I[l3.     *  Ut;.  Z^l         leg.  Uai(>AiO  y.»l'2 

ado  stau  yjjKap  .Un»%iipo  ^Aoaoa  m^2.    *  leg.  l&o^\AL 


Digitized  by  Google 


—  53   —  Rll 

Ebenso  untersteht  dn  Knabe  bis  mm  vollendeten  vierzehnten 
Lebensjahr  dem  hrhpomt  und  kaiui  ntcht  ein  Tesfament  machen.  Danach 
aber  untersteht  cr  dem  Ktirator  and  kMui  dn  Testament  machen,  wenn 
er  will. 

Die  Minderjahrigen  unterstehen  dem  Kurator  bis  zum  fiinfund- 
zwanzigsten  Lebensjabre.  Von  da  am  ist  der  Knabe  ein  voUkonunener 
Mann»  das  MSdchen  dn  voUkonimenes  Wdb. 


§3.  L«.  ArSa.  RT.S. 

Ob  der  Vater  einer  Frau,  deren  Ehemann  tot  1st,  die  Vormund- 
sdiaft  Qber  ihre  Kinder  ftthren  dart?  ~-  Cr  darf  es,  wenn  er  BQiigen 
(dnen  Bflijien?)  stdlL 


§4i  L7.  ArSb.  RI.4. 

Wenn  efn  Mann  sHrbf ,  fOnder  md  dn  Testament  Mn(erH6t  und 

in  demsclbcn  (cinen  f-,V,io7ro*)  oder  Kurator  crnarnit  liat,  so  fuhmi  sie 
die  Vormundscliaft  iibcr  die  Waisen,  ohne  Biirgen  zii  stcllcn. 

Wenn  er  aber,  ohne  ein  Testament  zu  hinterlassen,  stirbt  und  sich 
nnter  adnen  SShnen  soldie  von  25  Jahren  befinden,  so  fiUiren  dieae 
die  Vonnttn^diaft  fiber  ihre  Oesdiwtater,  ohne  BQij^n  zu  stdlen. 

Wenn  jeniand  ohne  Testament  stirht  und  minderjahrige  Kinder 
hinterlafit,  und  wenn  er  Briider  odcr  Bruderesdhne  hat,  so  mu6  dner 
seiner  BrBder  nadi  dem  Gesdze  als  Mrpawn  oder  Kurator  fflr  sdne 

Rniderskinder  fiinj^leren,  indem  cr  durch  den  Schreiber  die  Habe  der 
Waisen  aufschrcibcii  lalSt  um\  die  Vormundschaft  j^ebuhreiui  fiilirt. 

Wenn  der  Verstorbene  kdne  Briider  hat,  wohl  aber  einen  er- 
wachsenen  Bruderssoho,  d.h.dnen,  der  25  Jahre  a]t  tat,  so  soli  er  in 
giddier  Wdse  inip«m  oder  Kurator  ffir  die  Kinder  sdnes  Onkete  sein. 


L8. 

Wenn  ein  Mann  ohne  Testament  stirbt  und  unmiindige  Kinder  und 
seine  Frau,  da^e^n  keinen  Bruder  hinterlaBt,  und  wenn  nun  seine  Frau, 
die  Mutter  der  Waisen,  die  Vormundschaft  iiber  sic  fiihreti  will  '  !I 
sie  den  Riditer  des  Ortes  benachriditi^en  und  vor  ihm  die  Verpflichtung 
eingehen,  daB  sie  niclit  elier  ddi  wieder  veriidnten  will,  als  bta  sie 
seinen  Frben,  den  Waisen,  die  Erbschflft,  die  Hu*  anvertnut  wofden  ist, 
ubergeben  ha  hen  wird. 

Wenn  aber  die  Frau  die  Last  (der  Vormundschaft)  ihrer  ver- 
waislen  fGnder  nfdit  flbemehmen  will,  dann  beHdilt  das  Oesdz  den 

Stratcqrn,  d.  i.  Prindpes  des  Ortes,  dafi  sie  fiir  die  Waisen  einen  PT'm.  Tv  s 
Oder  kurator  emennen,  indem  sie  ihnen  dn  tiestiramtes,  der  Besitzmasse 
ciiBprecneiKies  nononir  ocuegen* 
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1.Vi*iSin.a»  ^hi  xHi        ^>  1  liT.iii  x^o  ULi2  •oorp 

2bJLA»  ZaaX.  la^o         ^y\t^yt  oxv*^  •  2  .MiOrosaudOh^  n> 

s^a^l^oA^idttSM^ai^a  ^  A>.*29        .ik992  ^  29m 

29m  oor  ^  sd«rM^  U\i»^  £js  N*auBM9  /i^ttJO^ 
2aA9  't*^      .«v*oiMytt  ^  .  •yMrM2p         <ia»2  ^  » 

UlkAOft  ItMTi^o  s)Ai^        ^9  2aa^  .iLhJU  91 
e^oApbia  2^3  2ft^ab*  lAis  2f&l»  iliia^  VmMa 

•sCaoT  .^0*2  e^ao^  «\Oo:i;^  \,iVt  i^p  ^A*2  Xaulo  .^Liuo 
XoJio^  XJLxl  .y^y\,r*l^  jbaJ3Ld2«  ^iTYitij^  » 

^iX.20  -.^or        •2a9A^o  2ASa«rA  2SMAf« 
^■^01^9  lAhjtt  s)JU  e2  2>au2  e2  .2&«^  ^^VtMk^^ 
•iKMM^  \<.is  ^  1 2(»X»  «lja  ^  iiui  ^JkoiS 
•U'iiAii^  XJb  ^  .USAup  fl|^  ^'a^xXM  ^2e 
§  6.  .^2  :■  e    2AOca  ..^oorSdop  ^A«2        .  pL«'xd3  ^^^2  2X3'aa  as 
djuS  zJSp  :ou2  ^  :^o^    jap  JUi2  j;»^(6i2 

.0^  MHIa  ^  9^  ^9  «^2  .opM  «^^dsJL&p  2^  2^  '.^MP 

«MAJu  02  oriiLA  2^  ui«a^»  ia^ 
§7.  »ad^«uB  02  ItoSk*?  lA^ai^l «u2  2^  s^l  •># ii^ip  -fly^  » 

«  ^  del       Meg.  AauBUkft  iMt 
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Ferner  befehkn  die  Otsictze,  daO  jeder,  der  hnrpown  oder  Kurator 
fBr  Wafsen  wird,  dncn  BAfigen  stellen  soil  {tar  Ocwttnlebtung  dafOr), 
daB  er  die  Habe  der  Waisen  auf  jede  tno^liche  Wdse  behfllcn  uad  ihfiefl, 
sobald  sie  mundijT  geworden,  iibcrjjcbcii  wird. 

Uber  iioiche  Personen,  welche  durch  Testament  ziim  ivirpovos  oder 
Kurator  ernannt  werden,  besHmmt  das  Oesetz,  daB  sie  nicht  Bflrgen 

zii  stellen  braiir!:rn,  wril  tlic  Eifjentfimcr  dor  hetreffcnden  Habcafe  aus- 
erwahlt  und  zu  Verwaitern  derselben  gemacht  haben. 


§5.  L9.  Ar4.  RI.S. 

Wenn  CinMann  envachsene  Kinder  hat,  dtc  nicht  botmaRij;  grgen 
ihn  rind  und  setnen  Befehien  nicht  ^hoichtn;  wcnn  sie  ihni  Scliande 
bcreiten  und  er  sie  nun  von  seiner  Erbschaft  losldsen  will,  so  darf  er 
das  in  hvns.'  auf  9  Unzien  seiner  j^esatnten  Habe  tun.  (Er  soli  aber  drei 
Unzien)  d.  i.  em  Viurtel  seiner  gesaniten  Habe  durch  I  esUnieiit  seinen 
samtlicnen  Kindem  geben,  so  daB  aus  diesem  Viertel  auch  die  Infames, 
aoen  sie  mannlich  oder  weiblich,  ihren  Anteil  als  ihr  Eigentum  erhalten. 

Wenn  ein  Mann  ein  Testament  macht  und  fremde  Erben  hinter- 
laBt,  so  befiehlt  ihm  das  Gesetz.  Freie  als  Erben  zu  hinterlassen ,  damit 
nicht  die  Lflieri  infames  mit  Hine  des  Oesetzes  das  Testament  anfediten 
konnen. 

Es  sind  aber  tnfam  Weiber  und  Miniier,  die  man  nicht  zu  trben 
einsetzen  darf,  seiche  Personen,  welchen  das  Orarpov,  hnmci  und  das 
ari'ifiov  bedienen,  fii/ioi  und  die  Hiiren  lici  ihnen,  iji.<)X"i  und  Liuiarii,  und 
auBerdem  auch  solche  Personen,  Minner  oder  Weiber,  die  w<^en  Ehe* 
brndi  veitlaKt  werden,  odet  ihnlidie  Leote.  Kdn  Freier  darf  solche 
Personen  zu  Erben  einsetzen.  Sonst  kann  das  Testament  von  den  Liberi 
infames  sowie  von  den  Agnaten  und  Cognaten  angefochten  werden. 


§  6.  LIS.  Rl  fieUt 

Wenn  jemand  von  eincm  anderen  SChrifUich  zum  Erben  einj^rsrtzt 
vb'ird,  aber  die  Erbschaft  nicht  antrelen  vrill^  ao  ist  er  dazu  berectittgt 
(Wenn  er  sie  aber  antritt)  und  irgendwie  (hrfiber  verfugt,  darf  er  die 

Annahme  nicht  mehr  verweiKcrn.  Wenn  er  vor  der  Annahme  iler  Erb- 
schaft sie  einein  anderen  verehreii  oder  sclienkeii  will,  ist  er  dazu  be- 


§  7.  1.19.  RI.8. 


Ob  ein  pirlrpmrot  oder  Kiiratnr  von  Waisen  von  der  Halie  der 
Waisen,  iiber  die  er  Volluiaclit  tiat,  etwas  verkauteii  und  (daniit)  fiir  sie 
die  Slener  an  den  Kdnig  aUiten  oder  due  Scbuld  ihres  Vaters  oezahlen 
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)£aie  2iAV.         2l^a3^p  ^  X3\\\,m  e2        229«^  m 

.^00;  o)Mh^9  }MA  ^oi^stS  yx\r%  )^  ^aao  .Udop  2aA\ 
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.2A«>o^3^  Ipu^e  .  -ct  \  .  V  n  ^  *^aj^ 

§11.  l^iap  zXJBi^p  >,n  vp  06^  .^.V  t  .  2  t-Uv  \  n>  \a  up 
2Saa  *^ii^y,N  e2  :  2jsod^i^  ^iob^ls        •9>op  "  ;m«uS  » 
;MKa  9m9  02  .M«r«9Mi2a  ^2  tfsft^^  2&al^      %^*^at  s«yj^ 
tXiLmoAp  vpajt  tMM  s2ak^  «^  A      .fiv^  M 
&Mi|^%^  .0pftB  ^  laop.^  jifk^  ^  "iNI^* 

f  li  o2  gyi  .1  Hi  7  "m  ■  1113  2\i  \\  J^Ax  «^2  ,au<> 

.>lii\,\nit  d2  UpubCk^  .oxSxjap^    ^.o-fl  A\,>2  o2  :  i^oa\^2  » 
^p        .30)^  .^2  dOAiAAp  o;ai»  ^^P  Itsixj^  ^.V.?  t^^^ 
soMibftp  vr^A^  p«at^p       dw.2p  ^Vi\\ax  .la  ;^«MM» 

{13.       s«a2  ^*ftbdLM  ^  2mTi\\  •>«^>>  ii  <i>  .sjM2 

>  leg,  woajtao.  *  h'g.oj\^^.         >  add.  AXi  ^eabflUip 

234^2p  7toV  '  leg.                  *  leg.  ;;aooa.         *  leg.  07X3. 

«  leg.  a^i\^f1.   •  add.         'add.  orJKiaA  •I  leg. 

»  leg.  ,llt.*W»tV  »  add.  or^AAi^.      »  add.  flfi^  iS^. 
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darf?  —  Er  darf  es  ntcht  aus  eigner  Machtvollkommenheit,  wohl  aber 
in  der  Wetoe,  (da6  er  dert  Rlcbter  dte  Ortes  attfsudrt  und  bctiachrichtigt), 

und  auf  dessen  GeheiH  so  m(  I  .  on  der  Habe  der  Waisen  verkaiift,  ab 
zur  Zahlung  der  Schuld  erforderlich  ist 


§8.    L22.  Rl.  7.  Vrr/'ckhnk  Jcr  Syitedien  Hdst.  II,  S.78A. 

Ob  jemand,  der  die  &*f>«a  einer  Sache  jemandem  macht  und  Ihm 
'iir  loiir;  iibergibt,  sie  wiedtr  von  ilini  nelimcn  k.inn?  Ist  t-s  sein 
Sohn  Oder  seine  Tochter  oder  die  Sdhne  (Kinder?)  seiner  Tocbter  — 
Kinder  aefaiea  Sohnes?),  so  Icann  er,  sotange  er  Idit,  ihnen  die  Sache^ 
die  er  itinen  durch  &<»p«a  verschrieben  hat,  wieder  nehmen;  ist  es  aber 
ein  Premder,  so  kann  er  sie  ihm  nicht  wieder  nehmen  (s.  Anm,), 


§  9.    L24.  Rl  Hktt.  VcrzeichnU  drr  Syriirhen  Hrt«».  II,  S.786. 

WcfTri  iemand  einem  anderen  eine  ^p*"  schroibt  oder  ein  Mann 
die  icaTaypa<i>4  anoT  Sache  macht,  er  (der  andert!)  aher  nicht  zugleich 
mit  der  ihm  ^eschnehenen  owped  oder  icanrypo^^  die  My<f  erililt,  SO  ist 
alles,  was  es  auch  sei,  uiigultig. 

Wenn  aber  jemand  seinem  Sohn  oder  seiner  Toditer  eine  M»/>«a 
schreibt,  ohne  seinem  Kinde  die  v  7n  fihcrjjchcn,  so  ist  es  fiir  das 
iCind,  fiolange  cs  bei  ihm  (dem  Vater)  ist,  giiitig;  fur  den  Fremden  ist 
C8  aber  nicht  gultig. 

§  10.    L27.  R  1  fchlt. 

Ob  das  Ocsetz  erlaubt,  das  Jetnand  die  Menge  seiner  Habe  durch 
Testament  als  Ktyarov  hinterlasse?  — 

Das  Gcset/  bcficiilf  fiTliubt),  daB  er  bis  m  Q  Unzien  seiiiLM-  Habe 
hinterlasse,  dainit  3  Unzieii  tiir  die  Erben  ubrig  bleiberi,  d.  h.  dali  er 
drd  Tctle  seiner  Habe  als  Krytrri  lilnterlasae  und  einen  ab  ErfoachafL 

§  II.    L28.  Rl  frfiH. 

Ob  derjoriijie,  der  ein  Testament  macht,  dem  vo/hvo's,  der  fur  ihn 
schreibt,  cinen  Teil  der  Erbschaft  oder  ein  Legat  hinlerlasson  darf?  — 
Er  darf  (es)  schreiben  entweder  mit  eigener  Hand  oder,  falls  er  nicht 
adireibcn  lann,  durch  die  Hand  ireenddnes  Schreibers;  er  gibt  den 
Namcn  dea  mi^im*  an,  und  daB  er  mm  dn  Legat  gibt,  und  iSisjenigc, 
was  er  iiim  gib^  mit  cenauer  Bctddinnng. 

§  12.    L3f>.  RI.8. 

Ob  ein  Mann  seinen  Sklaven  als  BevoUmachtigten  iiber  seine  Habe 
Oder  als  Mrpom*  aufefeellen  oder  Ihm  dn  hmka^.  a.  i  Bddil  oder  Voll- 
niachi  uber  solche  Dinge,  wddie  sdn  Herr  durch  ihn  bcsorgen  lasaen 
will,  geben  darf?  — 

Das  Oesetz  erlaubt  ihm  alle  Machtbdugnisse,  die  er  sdbst  hat, 
durch  adnen  Sklaven  ausflben  zu  lasaen. 


§  13.    L31b.  Rl  fchlt. 

Die  Oesetze  gestatten  dem  Manne,  daB  er  seinem  Snhne  die  V^)!!- 
macht  gel>e,  Bevollmachtigter  oder  Mrpo^roi  iiber  sein  Oeld  und  Gut 
zu  sdn. 
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statt  ,1  .Mil.  «  leg.^Ap.  •  MkL^  *  Ucke. 
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§  14.  i  n.  RT  o. 

Wie  kann  dn  Mann  sich  freimachen  davon.  nach  dem  Befehl  des 
I^ditere  des  Ortes  Mrpmm  fDr  Watsen,  die  Kfmler  seiner  Brflder  (Oe* 

schwister),  oder  fflr  fremde  Waiseii  zu  sein?  —  Weun  ei  etwa  5  Kinder 
hat,  Sohne  und  Tochter,  befreien  ihn  die  Oesetze  von  dicser  freinden 
Last  und  ^estatten  ihm,  sidi  um  die  Ernahrung  seiner  eigenen  Kinder 

Tu  homfilK  Ti.  Wenn  er  aber  weniger  Kind^T  liaf  v/inl  er  vnn  dem 
GeseUc  gt:zwungen,  em'Tpoiro*  oder  Kurator  fiir  freiiidc  Waisen  zu  sein. 


§  15.    L3J.  Rl.  10. 

Wenn  ein  Mann  (keine)  Kinder  iiat,  wohl  abet  einen  im  Hause 
geborenen  oder  mit  Oera  fldouiHen  Skitven;  wenn  er  ilin  frrilassen  und 
in  seinem  Testameni  zii  aonem  Eibeo  aiifaldkn  will,  erlaulien  ihm  das 

die  Oesetze. 

§  16.   LS4.  PU.  Rl.  II. 

Wenn  c-v  Mann,  der  unmundige  Kinder  hat,  zu  sterben  kommt, 
ein  Testament  madien  und  die  Kinder  als  Erbcn  einsetzen  will,  einea 
seiner  Sklaven  durdl  dasselt)e  Testament  freilaBt  und  itin  zum  smrponot 
Oder  Kurator  fur  seine  Kinder  maclien  will,  (so  gibt  ihm  das  Gesetz 
dazu  das  Recht.  Aber  auch  wenn  er  ihn  nicht  durch  das  Testament 
freilafit,  darf  er  ihn  dazu  niachcn),  denn  dieae  Tateache  ailein  ist  fflr 
den  Skiaven  ein  Freibrief  (s.  Aam^ 


§  17.    L  35.  R  I  feliH. 

Wenn  ein  Mann  von  einer  Frau,  die  er  obne  ^cpq  hdmgefiibrt 
lial.  Kinder  hat,  ein  Testament  maciwn  ttnd  dlese  Kinder  erben  lassen 
will,  so  gestaUet  ihm  das  Oesetz,  sdn  Testament  zu  machen,  wie  er  will. 


§  Ift.  L3k  Arn.  RIMdL 

Wenn  ein  Mann  zwei  Fraucn  j,a'liabf  liat,  citic  crsle  obne  '^>/»r; 
und  von  ihr  Kinder  hat;  femer  eine  zwdte,  dem  Qesetz  gem^  mit  <t>^e*nt 
und  auch  von  dieaer  Kinder  hat,  <^  dann  aUe  sdne  Kinder  ihn  gldch- 
mlBig  beerben?  — 

Er  darf  sie  alle  glddimaUig  erben  lassen,  indem  er  seine  Kinder 
Yon  der  Fnui  ohne  ^mv^  fremde  Erben  nennt,  indem  er  sfe  nidit 
Kinder  nennt,  wnhl  aber  sie  nebcn  adnen  Kindern  zu  Erhen 

dnzusetzen  wilnscht 

Wenn  er  aber  dditehi  Testament  madit,  beerben  ihn  seine  Khider 
von  der  Fnu  mit  der  ^^^f. 


§19.  LST.  KLIS. 

Wenn  ein  Mann  Sohne  hat  und  diese  kinderlos  vor  ihm  sterben; 

wenn  er  veriidratete  Tddita-  hat,  welche  Kinder  haben,  dann  aber 
diese  Tfic^der  staiben,  wihfcnd  ihre  Kinder  leben; 

wenn  femer  der  Mann  Brflder  oder  BrttderssShne  hat; 
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wenn  er  nun  an  Testement  machen  und  diese  Kinder  seiner  Tochter 
zu  Erbcn  einsetzen  will,  so  beerbeii  sic  ilm,  wie  cr  hestimmL  Wenn 
er  dagegen  ohne  Testament  stirbt,  beerben  ilm  seine  Bruder  oder 
Bruderssdhne,  oder  falls  soldie  nicht  vorhanden  «nd,  wine  Onkd  (Vaten^ 

bruder)  oder  dcren  Sohne. 

Isi  das  Geschlecht  der  Sohne  seines  Hauses  erioschen,  dann  wird 
das  Oeschlecht  (der  SAhne  seiner  Tochter,  und  wenn  aucfi  dies  ausge> 

slot  ben  ist,  das  Oeschlecht)  cler  Sohne  seiner  Schwestem  ziir  Erhschaft 
berufen.  Von  alien  Ocschiectitern  werden  aber  die  miinnlichen  indi- 
viduen  fflr  die  Erbschaft  ausgewahit,  wShrend  die  weiblichen  leer  aus> 
gehen.  Erst  wenn  in  alien  Gesclilechtem  des  Mannes  die  nianiilichen 
fndividuen  ausgestorben  sind,  werden  die  weiblichen  zur  Erbschaft 
berufen. 


§  2a  LM.  RI.13: 

Ob  gultifj  isf  der  Kauf  einer  Habe,  Hauser,  Vieh  oder  elner  anderen 
Sache  auf  Grund  eines  Vertrages  zwischen  Verkiufer  und  Kaufer,  wenn 
8ie  slch  fiber  den  Preis  des  Verlouifeobfdrtes  geeinigt  haben:  werni 

(femer)  eine  Arrha  nicht  gef^eben  wird  und  der  vereinbarte  Pros  nicht 
gezahit  worden  ist,  sondern  nur  der  Vertraj^  vorliegl?  — 

Das  Oesetz  befiehlt,  daB  der  Verldufer  das  Objekt  nicht  an  einen 
anderen  verkaufen  daif  ab  an  jenen  erUenp  mlt  dent  cr  den  Prds  der 
Sache  vereinbart  hat. 

Wenn  etwa  dieser  erste  Kaufer  sich  weigert,  den  Kauf  freiwillig  zu 
vollziehen ,  (steht)  dent  VerMhifer  dn  zweites  VerlcanferecM  (?  fi^  Amorb  ?) 

(/ii),  daB  cr  cine  K„T,iy,>a6ii  auf  den  Namen  des  ersten  Kaufers  schreiben, 
sich  dann  der>  Preis,-  der  zwischen  den  beidcn  (dern  Verkaufer  und  dero 
zweiten  Kaufer)  verabredet  ist,  voll  auszahlcn  lassen  und  dein  Kiitfer 
die  Sache,  die  dieser  puro  modo  gekauft  hat,  fibergeben  darf. 


§  21.  L%.  Rt  MM. 

Wenn  ein  Mann  seinen  Sohn  oder  seine  Sdhne  oder  Sohnessdhne 

freilassen  will,  schreibt  er  ihnen  die  Frcilasstingf  vnr  dein  Richtcr,  indem 
er  ihnen  zi^steht,  dali  sie  in  ailem  ilm  geehrt  habeii  und  in  jeder 
Sache  iiim  initertanig  gewesen  sind,  daB  er  sie  daher  fur  solciie  t:hr- 
erweisitnpf  von  der  Botmaliigkeit  gC'^r^Ti  tini  vor  detn  Riclitcr  losiiist, 
so  daii  sie  von  jeder  Butmaijigkeit  frci  Mnd.  Und  wenn  er  will,  gibt  er 
ihnen  dn  Oeadienic  vor  dem  Kichier. 

Diese  Emancipati,  d.  i.  Befreiten ,  werden  nicht  zur  Erbschaft  der 
Familie  ihrer  £ltem  oder  Verwandten  berufen,  sondern  sind  ihnen  ent- 
tremdet  und  stehen  als  Fremde  denjenigen  Erbschaften  gegeniiber,  welche 
nach  dem  Tajjc,  da  ihr  Freibrief  vor  tiem  Richtcr  Lfcschrichen  worden 
ist,  dem  Geschlecht  (ihrer  Eltem)  durch  den  Tod  von  Fersonen ,  welche 
ohne  Testament  starben,  zubllen. 

Die  Fn  i  iciffflti  werden  auch,  wenn  sie  selbst  nach  der  Emanzi- 
patfon  ohne  Testament  sterben ,  nicht  von  den  Mitgliedem  ihrer  Familie, 
die  sie  vor  der  Emanzipation  hatten,  beerbt,  sondern  es  beerben  sie 
ihre  Sohne  und  Tochter  und  ihre  Verwanilten ,  die  sie  nach  der  EnMn- 
zipation  bekommen  haben,  nach  dem  Grade  ihrer  VerwandtschafL 
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Audi  sind  sie  (die  Etnancipati)  zu  iiichts  vcrpfliclitet,  falls  ihre 
Eltern  Schulden  haben,  und  wenn  sie  zu  Lebzeiten  iiirer  Eltern  sterben, 
kAntien  dlMe  sie  fi!dit  verhindem,  nadi  Bdfeben  Testanieiii  zu  nucheii 
und  uher  ihre  Hahe  zu  verfugen,  da  sie  voii  der  Hand,  wdchc  sie  in 
Unterwerfung  hielt,  befreit  aind. 


§  22.  L4.  Ri.t4.1S. 

Wenn  ein  Mann,  sei  er  krank  oder  c^esund,  ein  Testament  mftchetl 
und  seine  Sklaven  frcilassen  will,  wie  vieTe  darf  er  frcilassen?  — 

Wenn  er  1  oder  2  Sklaven  hat,  darf  er  sie  durdi  sein  Testament 
frdlnsen,  von  drden  zwd,  von  5  bis  10  die  Htifte,  von  10  bis  30  dn 
Drfttel,  von  30  bis  100  ein  Viertel,  d.L  (bis  zu)  25. 

Wenn  er  abcr  mchr  befreit,  als  die  Gesctzc  ^estattcn ,  so  wird  die 
Zahl  derer,  die  nacli  dem  Qesctz  freigelassen  werdeii  durfeti,  festgestelit, 
und  diejeni^en,  die  iiber  diese  ZM  liinaus  befreit  worden  sina,  ver- 
bleiben  als  Sklaven  den  Erben. 

Wenn  aber  jemand  in  seinem  Testament  verfOgt,  dafi  seine  samt- 
Kdien  SUavcn  frd  adn  sollen,  dann  vcrbldben  sie  alle  ab  Sklaven  den 
Efben* 


§  23.    L2I*.  Rl.  16. 

Oh  ein  Sklave,  den  sdn  Herr  vor  Zeugen  fa«ilifitf  auf  sdifine 

Weise  fretgelassen  wird?  — 

SchSner  ist  es,  dai)  efn  Mann  seinen  Sldaven  oder  seine  SMavin  vor 

Bischofen  oder  Priestern  freilaBt,  oder  wenn  er  auf  dem  Landi  i  f  vor 
dem  mfMoSfVTiit  und  den  Priestern,  gemaO  dem  Befebl  des  geprit^nen 
Sifickadigen  Kfinlg^  Conslaiitia 


§  24.   L21b.  Rl.tS. 

Wenn  ein  Mann,  der  einen  Sklaven  freilafit,  Khriftlich  verfugt, 
dafi  audi  sein  PecuKum  freigelassen  werde,  rst  es  frei.  Wenn  er  abet 
das  Peailium  nidi!  i  sdrricklich  erwahnt,  nehmen  nach  dem  Tode  des 
Freilassers  seine  Erben  dem  Libertus  dasselbe  wieder  ab. 

Pecuiiura  ist  die  Habe  des  Sklaven. 


§  25.  Las.  Rt.  n, 

Ob  der  Frdfanser  dnes  Sklaven  Ilin  wieder  sum  Sidaven  maclien 
kaon?  — 

Er  kann  es,  wenn  er  zu  seinen  Lebzeiten  ihm  den  Vorwurf  nueht, 
daB  er  von  ihni  verundirt  oder  mifiadild  worden  sd  (s.  Awn.). 
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Wenn  andererseifs  der  Frei^elassene  seinen  fruheren  Herrn  wegcii 
schimpflicbcr  Dinge  verklagt,  wird  er  (ebenfalls  wieder)  Sklave  seines 
frflbcKn  Hem  (s.  ^un^ 

§  26.   L26.  Rl  lehH. 

Ob  der  frdfaeser  eines  Skhven  Ibm  Legate  hfailerkssen  darf?  — 
Das  Gesetz  eriaubt,  daB  dies  geschehe  den  S61inen  dieses  Skblven, 
die  von  etner  Sklavin  geboien  sind  (s.  Anm.). 

§  27.    L39a.  R  I.  19. 

Wenn  dn  Mann  den  (angeblich)  guten  Sklaven,  der  kein  Aus- 
relBer  ist,  kauft,  so  j^esbittet  ihm  der  Kauf,  den  Sklaven  sechs  Monate 
liug  zu  prufen.  Wenn.er  ihm  vor  Ablaiif  dieser  sechs  Monate  nicht 
gefltlt,  darf  er  den  SIdaven  zurQckscbicfcen,  ihn  wieder  aeinem  frOheren 
Hcrrn  uhcrgeben  und  sich  das  ab  Katd^preis  gofthHe  Odd  von  dent 
Vcrkauier  zuriickgeben  lassen. 

Venn  aber  der  Knabe,  der  als  cuter  SMave  gekauft  ist,  vor 

Abtauf  tier  sechs  Monafc  flii  lil,  niurt  inn  der  K3iifer  suchen  (wieder 
seinem  truheren  Herrn  iibergeben),  und  fordert  dann  von  ibm  das  Qeld, 
daa  cr  Ihm  fOr  den  ^daven  sennit  hat,  zurflcki 

§2S.  L»b.  RI.». 

Wenn  ein  Mann  pinetn  anderen  einen  Sklaven  verkauft,  simpliciter, 
ob  er  gut  ist  oder  schlcclit,  mit  der  Bedingung,  daB  keiner  von  ihnen 
gegen  den  anderen  Regrefi  ergreifen  dQrfe,  was  Griechisch  arK^  ^vti  ge- 
nannt  wird,  und  wenn  nun  (trotzdem)  (der  Kaufer)  ihn  dem  Verkaurer 
zuruckgeben  will,  so  eriaubt  ihm  das  Gesetz  nicht,  daB  er  ihn  fort- 
schicke,  zuruckschicke  {s.  An/?!.),  uilier  wenn  er  gefunden  hat,  dal]  cin 
Damon  in  ihm  wohnt  Wenn  ein  Damon  in  ihm  nachgewiesen  wird 
und  cr  ihn  nun  dem  Veridufer  zurikkgeben  will,  darf  er  es. 

§29.    L41.  R1.2I. 

Wenn  ein  Mann  seinen  Sklaven  beauftragen  will,  fur  ihn  einen 
Prozell  zu  fiihren,  eriaubt  ihm  das  Gesetz  es  nicht  Er  ist  dazu  nicht 
berechtigt,  denn  ein  Sklave  und  ein  Freicr  konnen  nicht  (miteinaiite') 
pro29eaaiei«n,  weii  sie  an  Ehre  nicht  gidch  sind. 

§3QL  L«L  RlfcUl. 

Wenn  Jemand  dnen  fremden  Sklaven  aufnimmt,  wohl  wisaend, 

daB  es  etn  Sklave  ist,  und  cr  nun  verklagt  wird,  dann  hcffehit  das 
Gesetz,  daB  derienige,  der  ihn  aufgenommen  hat,  in  dieseibe  Sklaverei 
gieaogen  wild  (ai»§ickve  des  KU^rs  wird), 

§31.    I  50.  R  I.  23. 

Wenn  ein  Mann  einen  fremden  Arbeiter  imiwiypai»w  {Text  verderbt) 
aufnimmt,  wohl  wlaaend,  di^  ea  der  ArbeHer  dties  Fremden  M,  dttm 
wfad  derjen^,  der  ihn  att^genommen  hat,  von  dem  Kliger  fortgefahrt 

§  32.    L51.  RI.22. 

Wenn .  ein  Mann  eine  Sache  kauft  und  als  Arrha  eine  Summe 
Gddea  gibt,  und  nun  der  VerUhifer  zurOcktritt,  dann  befiehlt  daa  Oeaetz, 
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|3l  tUhftl^  \x  erpq^H  dSkMft^  2iai\  Xa^  «vZ<'«A<'  ji^by^ 

dixa  pA  0cn  2^  " iMi^ps3o  .uip  'ppM  el  id^pj^ 

6  37.       2aa\^  «s^2  :        2iii»y«  r^^9  .2»owi  wAsAw 
M  ^sVttO  .^lifOSO  p^  OOT  2i^p  OpB^L*  iXw  aMU 

X>aoS  ear  M  'o2         d2  opc^^  I'n.^,? 

§38.  2«s^2  ^2  vmA  v  i*i;»£se  ^m^xs  .ouata  omS  liox  ai^ 
o2  :  yapfi^o  23b^4^^e  :  m.ot  2^1p  bpL3a        i»2^  24^3^  2s 
^  6MK«2  •^X  .2AJk&2?  eri^iaa  •V^jiiM^ 

.^^OJl  ^  ^MS  s2«\»  ^  s2  .2JK»&^ 

'  add.  t^a;V^.ilA3.  '  leg.  Am*.  *  add.  Uftoaai. 

«  leg.      Al».     *  leg.  2^aju»  sUtt  2$9yi*  ^U*.      *  leg.  02 

2jB*M9k9  ititt  2H»  «W-       '  deL  *  add.  ^ 
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daB  die  Oeidstimnte,  die  er  als  Arriu  bekomifien  hat  (voti  ihm,  dem 

Verkaufer),  vcrdoppelt  werde. 

Wenn  aber  der  Kiufer,  der  das  Piuid  geseben  hat,  zurOdctrHI^ 
veriiert  er  sane  Arrba. 

§  33.  LSI.  RLM. 

\X'i  [in  ein  Sklave  eine  Sache  k  infi,  i  !  er  dazu  berechtigt  Dentl 
was  der  Skiave  kauft,  i^ehdil  sdnem  Merrn,  und  er  ist  kaufberechti^ 

§  34.  Pan.  R  1. 25. 

Die  Oesefze  gestaiten  dem  Manne  nicht,  mit  dgenen  HSnden  sefnen 
Sklaven  zii  toten,  sondcrii  wciin  der  Sklavc  ctwas  Todeswiirdiges  he- 
ganseo  hat,  soil  er  ihn  den  Machthabem  iiboigeben,  damit  diese  ihn 
men  adnen  Musetsleii  bestrafen. 

Wenn  sich  abi  r  jemand,  der  nicht  die  Maclit  vom  Reiche  hat, 
erfrecht,  einen  Hauber  oder  Morder  oder  einen  todeswurdigen  Menschen 
m  tBAen,  aoU  oadi  den  Qoetaen  derjenige,  der  sich  crfrecfat  (dies  zn 
hin)»  ohne  die  VoUmadit  daffir  zu  haben,  selbat  i^tet  weiden. 

§  35.    P30a.   R  I  frhit 

Wenn  ein  jyifann  seinen  Sklaven  freiia.v^n  will  unter  der  Bedingung, 
daB  er  eine  bestimmte  Anzaht  von  Jaliren  nach  adner  Freilassung  bei 
dem  Sohnc  des  Frcila<iscrs  oder  bei  den  Kindern  seiner  Erhen  sei  (bVeibe) 
und,  obwolil  er  frei  ist,  bei  den  Crben  (fiir  die  Erben?)  arbeite,  so 
dem  Oeaetze  dizn 


§  36.    P30b.  RI  fehH. 

Ob  jemand  seinen  Sklaven  bedinpting;swcise  freilasc<n  kann?  — 
Er  darf  es  entweder  vor  Zeugen  oder  vor  der  Kirche  oder  vor 

dem  Rkhter  oder  durch  sein  Testament,  indem  er  die  ihm  g^MteUte  Be- 

dingung  in  dem  Freitirief  angibt 

§  37.    L  7J.   R  I.  2f). 

Wenn  ein  frcier  Mann  auf  Bcfra^^en  von  sich  selbst  saqi,  daH  er 
Sklave  sei,  und  sich  verkaufon  lalJt  (wortlicli:  und  fihereinstimmt  mil 
dem,  der  verkauft);  wenn  er  20  Jahre  alt  ist,  verliert  er  seine  Freiheit 
and  Ituin  nicht  mehr  die  Oeadze  um  HiKe  (zur  Wiedereriangung  der 
Freiheit)  angehen.  Besonders  wenn  er  die  Halffc  der  ^>|•')  bekommeti 
hat  und  die  andere  Halfte  der  T7/4if  oder  aiich  die  ganze  n/iij  bei  dem 
Betruger  [5.  AnnuU  der  ihn  verkauft  hat,  lalit  (siehen  HLBt,  ihm  fllxriifil)^ 
bleibt  er  Sklave  aesgenigen,  der  ihn  gelauift  hat 

§  38.   L  74.  R  I.  «). 

Wenn  eine  freie  Frau  von  sich  selbst  sagt,  daB  sie  Skiavin  set, 
und  nun  gepackt  und  verkauft  ochr  als  Teil  der  <i>epvi,  einer  Frau  ver- 
schenkt  wird,  dann  helfen  ihr,  wenn  sie  weniger  als  20  Jahre  alt  ist,  die 
Gesetze;  sie  kann  sich  g^n  die  Sklaverei  auflehnen  und  zur  Freiheit 
2Uffickkehren. 

ist  sie  at)er  melir  als  20  Jahre.  so  hat  sie  ilire  Freiheit  verloren 
und  MdM  Sldavin  deasen,  der  sw  gelauft  oder  In  der  ^«pMf  seiner  Fnu 
bcfcommen  hat 
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•op  imSM  lA^kjaoc  i«A»^  ya\iM>^p  also 

avu?  'py^  07*V  ftxn  •aLOMo  .o^f;>  2%nV\  2\nv\ 

iSo  r  c^^sLOap  a^js  Js3  >w^^  ^cc  .  oA^^a 

|4t.  aJu9  iM2^«  2919^^  iMMta  ops  Itt^  '>ii»->  ^9  ^{^aip 

Ummm  i&u  ^U^AaAot  ^iiV^aMi^^  iMy^^or* 
2941^  it«r«b«±V**9  .^^^  Ap  ^V.t4 

om  u.\ti     ^2  .  Of       wo^as^  .ih>ibiS  ti  H 

opk393  eo^  >^0[.*\y^i3  \.  At  .Ip^js  h^la  e2  I>7ivi 
2Asm2  o2  3  A^.  eo!  ^  2  .oy'Vo'^  aamo 

opLSfp  ed;^  *s,2  .U^  e2  .au\  92  .jLispj*  ^^ooju'iao 
e2  .1  ■  S       .^Aftl     yvip  ^  JLil  M»2  4^ 

aM2  -^^liiV  oMOf  P        :ta\  p^bAs  •!  .a<|k»a^  » 

Wf  yJBAl  .HkM^  ^MPP  >t&J^  ^ 

.oiVp  919^  ilAAap  2^  MCfculi^p      .2^  ^  .>^?1>\ 
§42  2«o]Lfte  :0Tai»  ^Jao  lyrxs»  aSuJki  *.2  •:-am-:-  ^^Awo  ^.|j^32p 
^  2X:c2  2iKi^Al  <7V^  .:3ucxi  :>  IpoiX  00?    ^^^jy  23<L» 
l^p  .2AaaM  ^PnA^  zUia  oM>M  ov^  •s^Aoo^e  taxJk^p  25 

4i*«»Ma  «s2  .sMp  a^  iftA«r  4^  »5m«9  a^^p 
•  add.  a».ri,tV  •  leg.  jUi^  Ma  ttiit  jan^  Vad^ 

Mes.2pU.      «  dd.  Ueu^oAcf.      •  add.  2^.      •  les.|^«a^ 

*  VoD  Mer  bb  zum  dde  dea  Paragnphen  iat  der  Text  vcfdeilit      *  kg. 
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§  39.    L  TO.  R  I.  27. 

Weiber  uder  Manner,  welche  (gestohlene)  Sachen  von  Sklaven  an- 
ndtmen,  aotlen  nach  dem  Oesetze  den  Eigentumem  derselben  das  Vier- 


§  40.    L  113.  Rl  frhH. 

Wenn  ein  Mann  einen  Sklaven  kauft  ML»  «RSIN  d.  i.  sclione  Bo- 
dingung,  und  an  ihm  vor  Abiauf  der  ^chs  Monate,  welche  die  vom 
Q«Ktz  der  Konige  an^estellte  und  vom  Verkaufstage  an  j2[ierechnete 
wp^iir/tttt  sind,  eine  veroofffene  Krankheit  oder  einen  Damon  bemerkt, 
gestarttd  ihm  das  Gesetz,  wa  er  den  Sklaven  dem  Vcrkaufer  zuriickgibt 
und  das  ihm  gezahlte  Geld  zuruckbekommt  Wciui  al-vcr  die  6  Monatc 
nach  Catgcs>^nahnie  des  Sklaven  verf lessen  sind,  ohne  dafi  er  eine  ver- 
borgeite  luinldiett  an  ihm  bemerkt  hat,  darf  der  Klufer  den  Sklaven 
oknt  mehr  dem  VerUbifier  zurfidiKebeii. 


§  41.  L  lu.  R  I.  m 

Also  ist  in  demselben  Gcsctz  iihcr  den  Sklaven  und  die  Skiavin 
die  BeaUmmung; 

Wenn  dagfejren  cin  Mann  einen  Sklaven  odcr  eine  Skiavin  K  x  RSP 
und  HPWLlWNss*,  d.  h.  scli  lecliter  Fakt  und  einfaciu  r,  regreflloser 
Kauf,  kauft  und  der  Kaufer  ihn  oder  sie  zuriickgeben  will,  so  kann  er 
<te  nicht,  weil  er  mit  schlechtem  Pakt  eekauft  hat  Nur  dann,  wenn 
er  in  dem  SMaven  oder  In  do*  Skiavin  dnen  CKIraon  findet,  kann  er 
Om  Oder  ae  dem  Verkaufer  zurfldigeben  und  win  Odd  wtOnkmhagat. 

Wenn  aber  der  Sklave  oder  die  Skiavin  immer  nach  dem  Hause 
ihrer  fruheren  Herren  fliehen,  oder  wenn  er  oder  sie  stiehit,  kann  der 
Kaufer  ihn  oder  sie  zuruckgeben,  niid  nicht  allein  das,  sondem  er  kann 
audi  von  dem  Verkaufer  den  Wert  des  Gestohlenen  fordem.  Nur  {wenn 
er  mit  mX4  vfMot*  gekairft  fiat,  karni  er  dies  fordem).  Wenn  er  aber  mit 
KoKfi  np'iais  gokaiiff  hat,  kann  er  den  Sklaven  weder  zuruckgeben  noch 
den  Wert  des  Gestohlenen  fordern  {Text  verderbt,  s.  Anm.). 


§  42.  PXL  Rt.m. 

Wenn  ein  Sklave  von  seinem  Herrn  freigelassen  wird  und  frei 
(tibertus)  wkd;  wenn  er  nach  aeiner  Freilassung  eine  Skiavin  zu  aeinem 
weibe  zti  nehmen  wflnscfit  wnd  von  Ihr  Kinder  bekommt,  dann  —  !»- 

fehlrii  ijiu  n^M  '/i'  snllen  niclit  seine  vnn  der  Skiavin  ihm  ^eborenen 
Kinder  ihn  beerben,  sondern  seine  fruheren  Herren,  die  ihm  die  Freiheit 
gegeben  tiaben. 

§  43.  Ar«li.  Rl  MIL 
Wer  einen  Sklaven  freilassen  will,  soil  ihn  also  freilassen: 

Ist  die  Freilassung  in  der  Stadt,  vor  dem  Biscbof  und  aechs 
Priestern  von  seinem  Klerus; 

•  iirk§  A^T 


—  70  — 

^  :  ^JUbd  p>M  .)^annAi  saa  op  4«k^p  ^iJ3a 

«La  y^ytt*  -^XiJ  ^a'Jta  }r,inm  ssjtafi^  ^ATh^mift  s 

.2*fl^  ihlm        .i^^^Sy*  «s,«ftj;  ^ab^is  .j)JttCT  29^9** 

{44.  ^i*&a  »>       L^aub        1  <r>ft  ia  i   -.  p^  :-  .l-XaSio 
iV\,y  >iDi«<ij>>»  Aa>^»         «sttA  »}'*»iTo  o^f 

s  2aba\  ^  2A<^2  ^2  1 2aUKA2  ^  2&ai^  ^2  s  flfiau*  ^ 
2^»MO0?  '.l^*?^  2JkU^2  •«r  is 

2ia\  *^2*  .2lk*iaJtt  U4b^  r^^^  ^  -f?*^? 
.e^d  22»o?o  oMka^  6^  iImm  .2l^*il9  \ajb»a 

llio?o  .^cx^Aa  oT^Si^a^        1  AiibY)  .Ia>3..^3  Ajxo^  l^daZ 

*^2«         «A       n2  -crXip  22ao^«  2iMM2 

^Amp  ^  ^  »9pap  ^  ^  oyl^  l&^p^ 

.  ^90ihka  2mJ2  s^^aapM  ^^^^  ^Jt^M*  s  tlka 

oC^  ek^d  29bai\  5^ai^e  .o»^  22ao3  of^^T  as 

^  29m*o  .2230^         miso^        'X**         opa^  }«^e 
mfm  2^  ^  :  2«i<k  V&x  Mm  ^      mhiihtA^Ap  ita»2 
^         •42a«^  fliift  2&a^  ^ioift  .i>*it\  2i«»Ai«  1 2l»  as 


'  leg.  2V9yiiA.  >  kg.  2«M  9^.  •  teg.  2^?^ 
4  LQdce. 
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isf  sie  iin  Doife,  vor  dem  Periodeutes  iind  den  Priestern  am 
adnem  Klerus; 

ist  sle  in  eiucin  Dorfc,  wo  ein  Chorbischof  iiicht  vorhamicn,  vor 
den  Priestern  des  Dorfes,  wenn  etwa  noch  fiinf  andere  Priester  bei  ihnen 
^d,  und  vor  den  Dorfoewohnern,  indem  sie  als  Zeiigen  den  Frdbrief 
det  sidaven  nolenchreiben.  Wenn  dn  Sldave  also  fidselaasen  wird,  ist 
sdne  Fitiltwwng  gfll%  und  wird  er  dn  Freier  (libertus).' 

Wenn  abcr  die  Freilassunq;  nicht  vor  dciri  Klofiis  stnttfindct  (in  dcr 
Weise),  wie  ich  soebcn  bcschriebtfn  liabe,  ist  die  Preiiassung  nicht  giilti^ 
sondern  er  bleibt  unterworfen  seinen  bisherlgen  Hcrren,  indem  er  als 
Sktave  dienty  wie  das  Oesetz  verlangL 


§  44.  P  ^s.  V).  K I  f(*H. 

AUc  (Jcst^tze,  welche  alter  sind  als  der  siegreiche  und  gepriesene 
KMg  Leo,  wddie  KOnlg  Theododus  flber  die  Art  der  ^^p*^  gcimn  liat: 

Wenn  (in  dcr  Ehc)  der  Mann  sicii  von  der  Frau  oder  die  Frau 
sich  vom  Manne  tretuien  will,  schickt  die  betrdfende  Person,  welche 
die  Sdieidnng  will,  (der  anderen)  etnen  Sdidddtrief,  d. IRepudinm. 

Und  aus  dieseni  Rcpudiii  ii>  uird  (las  Vergehen  ersictllliCht  (wegWI 

dessen  der  Verfasscr  dessclhen  ilie  Sclicidtitij;  vcrlaiigt). 

Wenn  der  Mann  sich  vergeht  gegtn  die  Frau,  gibt  er  ihr  ilire 
gMiae  und  impti, 

Vergeht  sich  die  Fran  K'^K'-""  ^I*^""  Mann,  bekomnit  sic  tuir  ihre 
^c|w«'  dagegen  behalt  der  Ailann  ihre  Svpad  ba  sich  zuruck  (zur 
fttr  mr  Vergehen. 

Wenn  aber  Mann  und  Frau  dnander  lieben  und  durch  den  Tod 
des  Mamies  ihre  Gemeinschaft  geldst  wird,  bdcommt  de  ilire  ^•f»4  und 
owpM,  cinerlei  ob  sie  Kinder  hat  oder  nicht 

{Wenn  Mann  und  Frau  einander  lieben  und  durch  den  Tod  der 
Frau,  welche  Kinder  hinterlaHt,)  ihre  Gemeinschaft  gelost  wird,  bdcontmt 

der  Mann  ihre  <;frfpf^'  tnul  ihre  i<«p*a  namens  ihrer  Kinder. 

Wenn  eine  Frau,  die  Kinder  hat,  stirbt;  wenn  die  Kinder  zuerst 
tksben  und  de  hinterher,  dann  bekommt  der  Mann  ihre  ganze  ^bprC 
und  er  bekomml  (auBerdem),  wenn  ihm  ein,  7\vci  oilcr  drei  Kinder  ge- 
storben  sind,  fur  Jedes  einzeine  von  ihnen  ie  ein  Sechstel  von  der 
weldie  de  (die  ftUittar  der  Khula)  ilim  getwadiC  hat 

Wenn  die  Frau  vor  ihrcm  Oemalil  nach  lireijahriger  Ehe  stirbt, 
bekommt  cr  ihre  ganze  Supea  und  ein  Viertel  ihrer  Nacb  funf- 

bis  aid>enjahriger  kinderioser  Ehe  bdcommt  der  Maim  ihre  ond  ehi 
Drittel  ihrer  </'«p>'?.  Ober  die  ubrigen  zwei  Drittel  schlSql  cr  ihr,  wenn 
sie  zu  sterben  kommt,  vor,  durch  Testament  zu  verfugen  und  sie  zu 
bhriertaaien,  wem  de  wilL 

Wenn  aber  die  Frau  12  Jahre  mit  ihrem  Manne  gelebt  hat  od^ 
nodi  mehr,  soviet  Gott  will,  und  nun  vor  ihrem  Manne  stirbt,  dann 
bdcommt  der  Mann  ihre  &«H  und  dfo  HXIfte  Hirer  4"'p^>i,  wttvend  er 


*  Das  ^jpriidie  hat  niir  da  Wort  Mr  liber  und  tibertus. 
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,2k^9  m  ^  aiAa  Ift&at*  ,hiti^hAp  ^ 

%^  ^  ^        \^       urn  lAS^ 

A\^o         i-liop  loau  .<h^^  Tsyja  ;sa»ft^o 

.:ZL«d        w^cnoo  1^  ^XOl  ^au«2  crJv^  idixo  .ord^abA^  s 
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^  2%ft>\i^         2p  dclendum.  •  I<^.  Uk'sOL^p.  ^  leg.  X»p. 

»  i«g.  229opa  02  sutt  a»o?.     '  *  leg.  sio  ;t>^ii)  sutt  •^a. 
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die  andere  Halffe  ilirein  Vater  fibergibt,  falls  cr  nocli  Icht.  Wcnn  er 
aber  nicht  tnehr  lebt,  schldgt  er  ihr  (wenn  sie  zu  sterben  kommt)  vor, 
dnrdi  Testanent  de  zn  vermadien,  wem  sCe  will 

Wenn  aba-  zur  Zeit,  da  die  Frau  stirbt,  ihr  Vater  nicht  lebt 
und  ae  ohne  T^tament  stiii>t,  dann  fallt  derjenige  Tdl,  der  ihr  g^emSB 
der  Zahl  der  jahre  ihrer  Ehe  ziisteht,  als  Erbsdtaft  ihren  Verwandten 
und  dem  OeHChlecht  Uires  Vaders,  den  Agnalen,  za  (5.  Anm.). 


In  hetreff  der  Bemligung  (des  Mamies  und)  der  Frau  iind  dessen, 
was  mit  ihm  (oder  ihr)  beerdigt  wird,  befehlen  die  Gesetze,  dafi  jeder 
gemifi  dem,  was  er  tm,  m  den  Kostai  der  Beerdigung  beMenem  sol. 


§  45.    L  107.  R  I  (chit 

Der  selige  und  gepri^ne  Theodosius  —  sein  Andenken  gerdcbe 
znni  Segen!  —  hat  aus  Ursacfien,  die  in  seinen  Tagen  hervorgelfeten 
sind,  auf5er  alien  anderen  sclionen  Dingen,  die  er  den  Menschen  an- 
getan,  aucii  noch  das  fuigende  schone  fur  aile  Menschen,  welche  unter 
der  MacU  aeiner  Herrsduft  ihren  Oeschiflen  nadigdien,  hinzngefQgft: 

Wenn  ein  Christ  seinem  Nachsten  eine  bestimmte  Summe  Geldes 
schuldet  und  diese  Schuld  ihm  30  lahre  lang  nicht  abgdordert  worden 
ist,  90  hat  der  OlSubiger  kein  MMd  niehr»  die  &httld  voit  ddn 
Schuidner  oder  dessen  Kindern  {fffyHUk:  S6hiien)  zurfldczttfonlcni,  well 

diese  30  Jahre  versbichen  sind. 

Auch  von  Biirgen  oder  ihren  Kindern  (wortiich:  Sohnen)  kann 
der  QUttbiger  (dann)  nicht  mehr  (die  Schuld)  zurOddocdeni. 

Ausp^cnomnien  ist  nur  folgender  Fall :  Wenn  ihm  (dem  Olaubiger) 
eine  geuau  bezeichnete  und  bekannte  Sache  als  F^and  gegeben  woi^en 
ist,  z.  B.  ein  Acker  oder  Wdnfeld  oder  Sklave  oder  Haua  oder  etwas 
dem  ahnliches,  und  wenn  der  Schirldner  das  dem  erstcn  Qlanhiger 
verpfandete  Oijjekt  nicht  liinterher  an  einen  anderen  Glaubiger  weiter- 
verfifSndet  oder  verkauft  oder  als  !''c>,,td  oder  als  <t>«pvji  weggegeben  hat, 
noch  auf  irgendeine  andere  Weise  das  Objekt  den  Inliaber  jjewechselt 
hat  —  sei  es,  dafi  das  Pfand  ein  einzelnes,  separates  Objekt  ist,  sci  es, 
dafi  es  alles  ist,  was  der  SchuUin.r  h>esitzt  und  was  ihm  zuk»)mmt, 
vorauwesetzt,  dafi  es  nicht  den  inhaber  gewechselt  hat  dann  darf 
der  OUubiger,  auch  wenn  adn  Sdinldsdiein  Mter  Ist  ab  30 Jahre,  du 
Pfand  fur  seine  Schuld  in  Besitz  nchmcn. 

Hat  dagegen  das  verpfandete  Objekt  seinen  Inhaber  gewechselt, 
dann  ist  cter  Olaubiger,  dessen  Schuldschein  alter  ist  als  30  Jahre,  auf 
kdne  Weiae  mehr  berecMlgt,  das  Ihm  vcrpflndele  Objekt  in  Besiiz  zu 
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nefamerL  Denn  wenn  auf  cincr  Sachc  elne  Forderiintj  nilil  und  dicsc 
FordeniiiK  30  jahre  lang  nichterhoben  worden  ist,  dann  ist  nach  Ablauf 
der  vom  Oesetz,  vom  seligen  Theodosius  botimmten  Frist  von  30  ^hren 

die  irupaywytj,  d.  i.  der  Wejjf  pfcpen  jede  beliebigc  Snchc,  wirktirig^slns,  sei 
es  g^n  eine  Schuld,  gege»i  eine  Crbschaft,  gegen  gt^ctzliche  hor- 
derutigai  (Forderungien,  welche  jemandem  von  Oeaetees  w^n  zug«- 


Vieh,  ^c^cn  Ackergrenzen,  gegen  die  vonal  {yofitj?  Niefibraucli?)  von 
flioBendem  Wasser  zur  Bewassenin^  der  Garten ,  )?cgeri  Wasscr,  die  aus 
dem  ayotYos  genomnien  werden  und  in  den  Hauseni  der  einzelnen  SUdt- 
bewohner  flieflm.  Wenn  {eiramd  30Jahre  lang  seine  w>/<9'  vernach* 
lassigt,  ist  seine  iyc-yn  v.  irknn^slos,  tind  er  kaiin  nicht  mehr  eine  For- 
derung  erheben,  denn  also  verlangen  es  die  Gesetze. 


Was  soil  derjenige  tun,  dessen  ProzeB  causa  pruUiesniiae  an- 
gefmceii  wifd,  sobald  die  I'lrotiKsniia  volkndet  iat?  — 

Es  soil  der  Mann,  der  in  das  Gcrichf  gezoj^'cn  wird  (der  in  das 
Oericht  zieht?),  die  mpayytfJa  seinem  Gegner  schicken,  und  nach  der 
w^myy-K-'a  darf  cr  4  Moiiale  warlen.  Ist  (bis  dahin)  der  ProzeB  nicht 
vor  den  Riclitcr  gekommen,  so  ist  er  liinraUig. 

Der  Forderer  (Petitor)  soil  von  neuem  das  Oericht  angehen  und 
wiederum  seinen  Gegner  in  das  Oericht  ziehen.  Wenn  er  nun  atjer 
zum  zweitenmal  durch  seine  List  causa  prothestniae  seinen  I^ro/eB  hin- 
fallu;  nucht,  wie  das  erstemal,  dann  hat  er  seinen  Prozefl  verloren 
ttncT  Icann  nfdrts  melir  mit  seinem  Gegner  nudioi,  weil  er  zweinuil 
seinen  PrnzcH  und  seine  Sache  hitifalti^  gemadit  naL  DaS  er  dies 
dreimal  tue,  j^cstatten  ihm  die  O^etze  nicht. 

Dies  Oesetz  ist  wegen  solcher  wmu  (Text:  SutQ^mi)  gegeben  worden, 
wddie  mit  vpmevr/da  vor  den  Richtem  vertumdett  werden. 


Wie  lanj^e  wird  vcrtangt,  daB  fi^ewartet  werde  nach  der  ■T<!payypKta, 
damit  dann  der  Prozeli  stattfinde?  und  welches  ist  die  Art  der  Sachen? 
und  von  wo  ninunt  die  Zdt  den  Anfuig?  — 


§  40.    L  TO.  K  I  iehit. 


§  47.    L7S.  RI  Mdt, 
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Nach  dem  ErliLi>eH  der  Anklage  auf  Orund  einer  rpoOea-fila  mfissen, 
nachdkm  die  irapa-yy^\/'«  jreschickt  worden  ist,  vier  voile  Monate  vergehen, 
vorau^esetzt ,  daO  iiiclit  ein  leerer  Monat  uiiter  ihnen  ist,  d.  i.  raminriz 
Oder  TeSri  Kodem.  Oenn  diese  beiden  scheiden  als  leere  aus  der  Zahl 
der  vter  Monate  am.  Tammilz  iit  JuUua  und  Teflrt  KjedSm  (Oktobei)b 

Fotgemie  Zeiten  werden  von  dcii  Oesetzen  gegebcti :  drei  Monafe 
und  danach  neun  Monate  we^en  der  Dinfix,  wdche  die  Richter  ver- 
langen,  fitr  (die  BcschafFunf;)  eines  SchuldBchdm  oder  fOrfdieBeacliaffiung^) 

von  Zeugnissen,  ]e  nachtlem  die  Orfe  (woher  diese  Dln^e  beschafft 
werden  sollen)  fern  (oder  nah)  sitid.  Wenii  (diese  l)iiifi;e  j:;^esiicht  werden) 
im  Bereich  der  Hegemonic  oder  des  Ortsgericlites,  werden  sie  (die  ilrei 
Monate)  afs  gej^ebon.    Wctiii  aber  die  zii  beschaffende  Sadie 

sich  in  einmi  anderen  Reich  befindet,  werden  neun  Monate  als 
wptfittfm  gegeben*  wdche  AamSnMr  genannt  winl  (9.  Anat.). 


§  48.   L 66.  RI.30. 

Die  Oesefze  bciriitent 

Wenn  ein  Maim  dn  Gut,  Haus,  vo/17  oder  Hofe  (sic!)  kauft  und 
10  Jahre  lanj^  in  der  '-t'  '  der  Sache  ist,  ohne  daB  ihn  Jemand  bedrangl 
unter  dem  Vorgebcti,  daii  das  Kaufobjekt  ihni  verpfandet  worden  sei 
Oder  d&R  er  aus  irgendeinem  anderen  Grunde  die  VerfOgun;;  flber 
dasselbe  habe  und  ohne  daB  ihm  jemand  sdiriftlich  dne  mpayytxta  ge- 
schidd  hat;  wenn  dann  in  demsdben  Orte  ein  Fordovr  (Petitorj  auftritt, 
so  ist  jener  Kauf  rechtskraftig,  weO  niemand  ihn  bediingt  nodi  ilim  dne 
jrapByye'X'n  jsfcschickt  hat. 

Wenn  aber  der  Forderer  an  dnem  fernen  Orte  ist,  entweder  als 
Knifmann  oder  als  Romer  oder  als  mfliflriacher  Arbdter,  und  er  mm 

von  dem  fernen  Orte  herkommt.  tjlbt  ihm  das  Oeset?:  Ratim  (rieleg-cnheit) 
bis  zii  20  Jahren,  daB  er  seine  uyayn!  oder  dasjeni^je  Objekt,  das  ihm 
(seiner  Zeit)  von  dem  Verkiiufer  verpfandet  war  und  dessen  vou,;  ohne 
sesdzlidie  Oenehmlgung  dn  Dhtter  gekaiift  und  akh  angeeignd  ha^ 


§  49l  L1I7.  RI MK.  VtLEMitM  IM.^ 

r><  r  Ljlfii  kselige,  gepriesene  Constantinus  —  sein  Andenkeu  -  cr^  iche 
zuni  Segen,  AraenT —  den  unser  Herr  Jesus  Messias  fur  das  Konigtum 
seines  Voikes  auaerwahh  hat,  auch  or  ehrte  ab  KOnig  die  hdlige,  lai- 
tholiadie  Kliche  des  Messias  durdi  vide  Oeschenke  und  die  game 
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Priesterschaft  in  verschiedenen  Oraden,  anfangend  mif  den  heiligen  gluck> 
seligen  Vatem.  den  Bischftfen,  den  Chorbischofen ,  den  Priestern,  Dia- 
konen,  Hypodiakdnen  und  Vorlesc-rn.  Diircli  viele  Ehrengeschenke  an 
alle  Grade  do*  Kirche,  wie  wir  gesagt  haben,  niachte  cr  elirenvoli  das 
i^iwfui  und  den  Unterinlt  ffir  den  gmncn  Klenis  in  alien  StSdten.  Der 
Ki'diit^  liat  aus  dem  rafin'oK-  jcdcni  nach  seineni  Grade  sein  RrndtnaB  iind 
sein  afi-w/ja  gegeben  und  hat  den  Klerus  von  jeder  Abgabe  befreit,  so  daB 
sfe  nfcM  Kopttleuer  nodi  xf^'^^pyv^  nodi  etwas  dem  Ahnlidics  zahlen. 

Er  hat  den  Klerus  auch  von  der  Unterwurfigkeit  gegen  ihre  Eltcrii 
befreit  und  sie  eiidst  von  dem  Jodi  der  Unterwiirfigkdt  gcgen  ihre 
Familie. 

Ferner  hat  aber  der  glfidaelige  K5nig  Constaniinus  noch  weitere 

Oeschcnke  seiner  Kirche  j^egeben,  von  doiien  in  jedcr  Stndt  die  Bruder 
und  Sciiwestcrii  und  Witwen  uiid  der  ganze  Km-il^v  ilcr  Kirche  genahrt 
fvcrden  soUen.  Und  sie  solien  alle  zusammen  beten,  daB  (Oott)  das 
^nze  Reich  der  i^oiTier  be^tehen  UiBse,  die  Dreidnigkeit  anbeten  und 
die  ortiioduxe  Lehre  bekennen. 


§5a 

Llia.  RlMtt.  V^.ElMdlHnS.19»Kol.3.  Vcnachib  dtr  SyriMhoiHta.  0,  S.««Ol 

Der  gliickselige  Leo,  der  giaubi^^e  Kcinig,  auch  er  hat  in  seiner 
Zeit  die  Kirdie  des  Messias  geehrt  und  hat  durch  Cinsidit  ^sic!)  die 
Harestoten  m  Bocten  gestflrzt,  ganz  besonders  die  Hiresfe  des  Nestorius, 
hcit  die  Orthodoxle  zum  Preise  der  Drcieinigkeit  auf<jcrichtet  tind  hat 
den  Tag  der  Auferstehung  unseres  Hemi,  d.  i,  den  Sountag,  schr  geehrt 
Er  hat  Oesetze  gegeben  und  die  Entscheidungen  der  ipxa!  und  Behorden 
aufgehoben,  also,  daB  sie  sich  (am  SoniiLij^)  nicht  ilirer  Amtsi^ewalt  bc- 
dienen,  sondern  sich  in  Dcniut  uud  Unsclnild  zur  Kirche  des  Messias 
versammeln  sollen,  Bitten,  Gebete  und  Flehen  der  Dreieinigkeit  liar- 
briogend,  an  das  hdlige  Tor  der  £>rddnigkeit  oder  der  Oottbeit  an- 
Idopfend  iQ  Retnhdt,  hfeiligkdt  und  Reditechaffienlidt  des  Herzens,  und 
so  (von  OolQ  vcrfauigen,  was  sie  erWtlen  (s.  Anm.). 

In  demselben  gepriesenen  Gesetz,  das  cr  gfcpfcben,  haf  cr  (Leo) 
verfugt,  daB  niemand  <;ich  am  Sonntag  erfrectien  soil,  einen  Mcnschcn 
ZU  dgidfell  und  eine  Fonienifio  wc^en  irgendeines  weltlichen  An- 
lasses  gegen  ihn  zu  erliel>cn,  niciit  we<rpn  einer  Schuld,  noch  wegen 
der  Anklage  einer  bosen  Tat,  sondern,  vvie  eixn  tresagt,  sollen  sich  die 
Volker,  ein  jeder  Mensch  in  Frieden  und  Eifer,  jodennaini  an  seineni 
Ort,  zu  der  Kirche  des  Messias  versammeln  zu  Qebet  und  Bitte»  ein 
feder  ohne  Furdit  vor  dnem  OUUib^  oder  dem  Riditer  oder  ihren 
Dienem,  wddie  die  nifm  der  rKyhvm  Q)  sind. 
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Auch  hat  diescr  gluckselige  Konig  das  PHe^erhim  jieeh  t  1:11'  alle 
Mitglieder  der  Kirche  und  die  BuBer,  die  MOnche,  (indeni  er  bestiiimite), 
daB,  wenn  sich  jemand  an  einem  angemeflsenen  Tage,  der  nicht  ein 
Snnntng:  1st,  crfrecht,  eiiien  Christen  wegen  einer  Scnuld,  sei  sic  groH 
Oder  klein,  (den  Behorden)  zu  uberhefern,  fur  die  irp^V-rw  ihre  Sportel 
{vTmpTovKov?)  genugt,  die  sie  von  jedem  Christen,  der  (den  Behorden) 
fiberttefert  wird,  bekommen.  die  auf  Va  Denar  normiert  ist;  daB  aber, 
wain  sich  die  tr^yw  eifrecnen,  mdir  zu  erheben  als  (tm  Qesetz)  ge- 
schrieben  stcht,  sie  nut  dem  Doppdten  dessen,  w«s  sie  nehmen,  bestiaft 
werden  sollen. 


§51.  Ltt(AitacfifeH|.  RLM. 

Befotilen  hat  der  glflckselige,  dessen  Andenken  zu  Segen  und 
Preis  gereiche,  K  ih!;  Leo,  uiid  das  Gesetz  gegeben,  daB  die  '.i/.m/ vom 
Datum  seines  Qesetzes  ab  bis  in  Ewi^^keit  dimrh  Wettrag  ger^gelt  werden 
soUieii,  and  hat  den  Vering  in  folgender  Wcte  bestimnit: 

Was  die  Frau  dem  Manne  bringf,  achreilit  cr  anf  in  der 
(d.b.  in  der  «^e/>»'if-Urkunde). 

Der  Mann  biingt  der  Frau  die  &>p«^f  wie  sie  zwischen  beiden 
Tdten  vcnbredet  UMTdufidt  Vertrag  fes^eselzt  ist,  Gold,  Besitztfimer 
(Acker?  Hauser?),  Kidder,  SUber,  SkUven,  Rlndvfeh,  Pferde,  Kamde 

Oder  Schafherden. 

An  jedem  Ort  (richtet  es  sich)  nach  dem  lokalen  Oesctz,  was  die 
Weiber  als  4>epi^  una  die  Manner  als  S^pea  bringen,  (letztere)  namlich 
enlsprechend  dem,  was  die  Weiber  bringen  in  der  Hauptstadt  des  Reiches 
und  im  ganzcn  Westen.  Was  die  Frau  bringt,  soviel  sic  atich  bringt, 
weldier  Natur  oder  Art  die  Sache  audi  ist,  das  bringt  der  Mann  der 
Frau  als  i*^,  die  er  ihr  roit  schriftlichem  V^^cbnis  ubergibt  Gibt 
die  Fnra  elnen  Wert  von  100  Denaren,  so  fiflbt  er  ihr  als  fmpSi  ebenblb 

Objekt  -  schriftlich  verzeichnef,  ini  Werte  von  100  Denarcn.  Oibt  die 
Frau  200  Denare,  gibt  der  Mann  dasselbe.  Sie  bringen  einander  Uleich- 
wert^ges  dar,  die  nau  in  der  ^tpH*  der  Mann  in  dwr 

Dagegen  l>esteht  im  Osh^iche  ein  anderer  Brauch.  Dies  ist  die 
Sitte  des  ganzen  Ostais.  daB ,  wenn  die  Frau  eine  <f>fpvn  von  100  Doiaren 
bringt,  der  Mann  nur  tue  Halfte,  d.  i.  50  Denare,  brmgt 

Der  Vcrtragr*  ^  ^  Konig  bdbhlen  and  aufgest^  hat,  ist 
fl^^^Hnider: 

Wenn  ein  Mann  seine  Frau  ohno  ein  Vergehen  ihrerseits  tvitlnt^', 
&oii  er  ihr  ihre  ^anze  i^ip^n  und  ihre  ^anze  Supea,  wie  sie  unter  einander 
hi  dem  Vcrir^g  Ober  die  ^^ifmg  und  &«p<J  sdnifttich  bestimmt  haboi,  geben. 
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Ebenfalls  wenn  die  Frau  den  Mum  verilBt,  oliiie  <ltB  cr  faig^dein 
den  Oesetzen  hekanntes  Vergehcn  geffen  sie  b^angen  btt,  SOU  tit 
fortgehen,  ohne  ihre  <f>ef,v4  und  ihre  '"wpta  zu  bekommen. 

Wenn  aber  durch  den  Tod  des  Mannes  die  Oemeinschaft  der 
beiden  aufmlost  wird,  soil  sic  du  I,  i|ie  sie  pehracht  hat,  bekomiMII 
and  die  Haifte  der  <V.p*n,  welchc  liir  ihr  Marm  gebracht  hat. 

Wenn  dagegen  durch  den  Tod  der  Frau  ihre  Cemeinsciiaft  geiost 
wkd,  einerlei  ob  sie  Kinder  hinterla6t  oder  nkM,  sol!  der  Maim  die 
ganze  '<op«A,  die  er  ihr  gebraclit  hat,  bekommen  tmd  behaltcn  sowfc 
die  Haifte  der  <i>tpv,',  ^  die  ihm  seine  Frau  gebracht  haL  Die  andere  Haifte 
i  i  jLL^en  gibt  er  ihrem  Vater  zuruck."  Wenn  sie  aber  keinen  Vater  mehr 
hat.  soil  er  ihr  diese  Haifte  (zu  ihren  Lebzeiten)  zur  Vo^Uffung  stellen, 
and  tit  darf  sie  ihren  Erben  vmnachen,  fadls  sie  Kindesldindo'  hinter- 
ttflt,  Oder  jedem,  dem  sie  will,  Mb  sie  krine  Kindeskinder  hinterlifit 

Bet  <Ae/)vfi'  aus  der  7eit  vor  dein  gluckselijjen  K5nig  Leo  gemlB 
den  altcn  Gcsetzcn  und  gcmaB  den  Stii-mlationcn ,  welchc  in  den  ^«pv- 
Vertragen  verzeichnet  sind,  sollen  die  Richtcr  so  bcfchicn  die  Oe- 
•etze  —  jcde  Snclie  ihrer  Zeit  gemafi  cnlscheiden,  falls  cine  Trcnniing 
der  Ehe  suttf unlet,  sei  es  infuige  von  Ereijrnissen ,  welche  den  Mannem 
oder  Weibern  zustoBen  (z.  B.  Krankheiten ?) ,  sei  es  infoltje  von  Repii  dia, 
d.LScheiduiig8bdcien,  sd  es  infolge  des  Todes  von  Mann  oder  Frau. 


§  52.   L93.  RI  fehH. 

Ober  die  ehelicho  Vcrblndung  der  Menschen  (in  der  Form),  dafi 
Mann  und  Frau  nicht  miteinander  ^pv^-  und  ^/Mo-Vertragc  schreil>en. 

El  gibt  vide  Vdlker,  weldie  nicM  die  SHte  haben,  sich  idirift- 
lidier Urkunden  zwischen  Mann  und  Frau,  welche  c'-fpta.' ^enannt  wcrden, 
zu  Ixdienen,  sondera  es  genugt  thnen,  miindlich  um  die  Weiber  zu 
werben,  sie  zu  krAimi  mit  Krooen  turn  Preise  der  Jttngfrauschaft,  und 
sie  mit  Scherz,  Freude  und  Oenng  von  don  liause  Ihrer  Qtem  in  ihre 
eigenen  Hauscr  zu  gcleiten. 

Die  Oesctzc  erkennen  diesc  niundh'che  Vereinharunp  an  gleichwie 
die  sclinfil:chen  <*"■/»'';'- Vertrage  zwischi  ti  [  r  ii:  ini.l  Muin,  und  sie 
werden  beerbt  von  ihren  Kindem,  den  Kindem  der  Fnuioi,  wdche 
ohne  ^tfttl  heiraten ,  sofem  sie  nur  aiif  Qrund  mfindllcher  Veranbarumr 
heiraten,  gemaB  dem  Oesetze  des  (betreffenden)  Landes.  Die  Frauen 
aber  gehen  leer  aus  {wortUch:  verlieren),  vtrenn  gewisse  Dimre  passioien 
(d.  h.  wenn  die  Ehe  ditrdi  RepwHum  oder  Tod  gelM  wfai^,  wenn  ale 


Das  heiQt:  nur,  wenn  sie  keine  Kinder  hiiiterlaOt 
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weder  ^f^ya,'  (von  ihren  Eltem)  noch  SapM  von  ihren  Mannern  haben. 
Dagegen  die  Kinder  der  Frauen,  welche  auf  Qrund  mundlicher  Ver- 
einbarung  heiraten,  sind,  aiich  wenn  die  Mutter  keine  <l>cf,viii'  haben,  die 
Erben  ihrer  Eltern,  ebenso  wie  die  Kinder  secundum  Ugem,  deren 
Mutter  dne  ^opv'  hat 


§  53.    L  lOS.  RI.54, 

Die  Qesetze  befehlen,  daU  niemand  das  Weib  seines  Bruders 
heiraten  soil,  noch  eine  Witwe  den  Binder  ihres frfihcren  Mamies,  nodi 
(ein  Witwer)  die  Sdiwester  adner  vcisiorbenea  Fran,  aozuaagen  zwd 

Schwestern. 

Dies  haben  die  Oesetze  bestimmt  wegen  bfiser  Dinge,  welche 
vielen,  in  Leidenschaft  enfbrannten  Personen  passiert  sind.  Zum  Beispiel 
es  liebte  dn  Mann  das  Weib  seines  Bruders,  die  beidcn  wurden  Oegner 
ibres  Oemahts  und'KHeten  ihn  durdi  Gift.  Femer:  dn  Mann  liehte  die 
Schwestcr  seiner  Frau,  die  beiden  wurden  Gegner  seiner  Gcmnlil^n  iind 
totden  sie  durcfa  Gift  Femer:  Ein  Weib  liebte  den  Oemahl  ihrer 
Sdiwester,  die .  beiden  wttrden  Oegner  der  lefaEleren  nnd  tflteten  sie 
dmch  Gift 

Wegen  soldier  Niedertracht  haben  die  Gesetze  eine  solche  Ehe 
verboten  und  bestimtnen,  daB  diejenigen,  wdche  aus  Feindschaft  gegen 
den  Konig  eine  solche  Ehe  einzugehen  sich  erfrechen,  von  ihren  Kindem 
nicht  bea1)t  werden  sollen,  noch  von  denjenigen  ihrer  Verwandten,  die 
mit  einer  solchen  ungebuhriichen  Ehe  dbereinstimmten.  Wenn  aber 
weder  List  noch  Frevel  in  einer  solchen  Sache  vorliegl  nnd  sie  In  ge- 
buhrender  Weise  zur  Ausfuhrung  gelangen  kann,  dann  soil  der  Mann 
dent  Konige  seine  Bitte  unterbreiten,  und  dann  darf  er  das  Weib  heiraten, 
die  vorher  die  Gemahlin  seines  Bruders  war.  Und  auf  gleiche  Weise 
durch  Gesuch  an  den  Konig  und  niit  Friaubnis  des  Konigs  darf  jemand 
die  Schwester  seiner  (verstorbenen)  Frau  heiraten.  Und  infolge  desselben 
indapov,  d.  i.  der  konigiichen  Erlaubnis,  vererben  solche  Ehdeute  ihr  Ver- 
nUSgen  auf  ihie  Kinder. 


§  54.    L  100.   R  I  fchlf. 

Ferner  verbiden  die  Gesetze  deni  Mann  zu  heiraten  die  Tochter 
seines  Bruders,  die  Tochter  seiner  Schwester,  die  Schwester  sein»  Vaters, 
die  Sdiwesto-  sdner  VMtat,  die  Frau  sdnes  Vaters,  das  Kebswdb  sdnes 
Vaten. 

Und  wenn  steb  jemand  erfredit  etwas  Dersitiges  zu  tun,  was  ver- 
boten  ist,  so  besHmmen  die  Oesdze,  daB  sfe  nidit  beeibt  weraen  solten 
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von  ihren  S5hnen  oderTfichtem  oder  sofchen  Verwandten ,  wclrhr  nm 
ihre  ungebuhrliche  Tat  wuBten,  weil  sie  mit  ihnen  ubereingestininU  unU 
tie  nkfat  von  Hirer  Frechhdt  abgduHm  haben. 

Diese  Qesetze  sind  besonders  schon  g^eben  {s.  Anm);  sie  ver- 
hindem  aolcfae,  die  sidi  in  Frechhdt  verfadraten,  Teatamcnt  zu  madien 
and  dne  Hmea  gendime  Person  ab  Erben  dnzuadzen;  audi  geatattni 
•le  ttmen  nidit,  tinterdnander  fiber  ihr  Odd  und  Out  zu  veifQgen. 

Wenn  dner  ihrer  Veru'andten  nfcht  mit  ilirer  Verbindiing  fibcr- 
eingestimnit,  ihnen  nicht  zur  Hochzeit  ein  U^schenic  dargebracht  und 
nknts  von  ihrer  Fiedihett  gcwuOt  hat,  dann  iat  dieser  ttir  Erbe. 

Wenn  es  aber  unter  ihren  Verwandten  nicmanden  gibt,  der  nidit 
mit  ihrer  Verbinduiig  einverstanden  wan  so  beerbt  sie  der  StaatssduUz 
(wdi^tk:  una  fat  dtt  SdMbliiitt  det  KonlgtX 


§55.  LIW.  KI.9ra. 

Wenn  jemand  in  gesetzHcher  Weise  dtirch  <f>f^i  ^'-Verinig:  eine  Fnw 
heiratet,  die  rrau  Kinder  gebart  und  dann  stirbt;  wenn  der  Witwer  nun 
eine  andere  Frau  heiratet,  entweder  die  (frOhere)  Frau  seines  Binders 
Oder  die  Schwester  seiner  Frau  oder  die  Schwester  seines  Vatrr?  oder 
die  Schwester  seiner  Mutter  oder  das  Kebsweib  seines  Vaters  (nicr  die 
Prau  seines  Vaters,  und  aus  dieser  Ehe  Kinder  hervorgehen,  so  beerben 
ihn  dieae  Kinder  aus  der  geaetzwidrigen  Ehe  nicht,  sondem  es  beerben 
ihn  nur  die  Kinder  von  dn-  ersten ,  gesetzmaBig  geheiralelen  Fran.  Denn 
dir  KinJcr  knnnfcn  ihren  V.itcr  nicfit  v<m Qcselzwidrisitdt  zuHldchallen 
(sclbst  wenn  sie  darum  wuBten). 


§  56.  LM.  RLIL 

Wenn  dn  Mann  um  ehi  Middien  wMrt,  dafi  sie  flm  Hefavte,  und 

ihre  Eltem  oder  sie  sclbst  (von  ihm)  cincn  RinjT  als  Arrha  oder  pfoldcnes 
Geschmeide  oder  G<^henive  anderer  Art  empfangcn  und  nun  der 
Brautigam  stirbt;  wenn  darauf  die  Eltem  des  Brluti^ams  oder  seine 
schwister  oder  seine  As^nnten  \'f>n  der  Brniil  fi  ler  ihren  Eltern  die  er- 
haltenen  Gesdienke  zuruckveriangen,  su  bdehien  die  Gesetze  (wie  folgt): 

Wenn  der  Braut  ein  Brati^nemadi  gneworden  tet  und  ihr  Briutigam 

sie  gesehen  uini  uekQBt  hat,  so  gibt  sie  dir  Il.ilfte  des  Erhaltenen,  seien 
es  Denare  oder  Goite.  was  sie  von  ihrem  Herrn .  d.  L  von  ihrem  Brautigam 
Oder  sdnen  Eltem  bdioninien  hat»  an  die  EHem  flues  verstorbenen 
Brihftigams  zuruclc. 

Wenn  er  aber  kcinc  Eltern  noch  auch  nahc  Verwandtc  hat,  dann 
ist  ihm  seine  Braut  nahe,  und  ihr  u[ibt  dalier  das  Geselz  alles,  was  sie 
voo  ibrem  Briutigani  oder  deasen  Familie  crbalten  hat 
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P4!Sb. 

Wenn  dajj^egen  ein  jungcr  Mann  aua  der  Feme  um  ein  Madchen 
durdi  Aiuiere,  durch  seine  Eltem  oder  Verwandfon  freit,  dem  Miiilchen 
aber  nicht  ein  Brautgeniach  geworden  ist  und  der  Brautigain  sie  nach 
der  Veriobnnsf  wetter  geaidien  noch  gekOBt  hat,  danti  wnd  aUes,  wag 
er  oder  seine  Eltcrn  der  Rraut  dargebracht  liribcn  nach  dem  Tode  der 
Braut  von  ihr  oder  ihren  Verwandten  zuriickgegeben,  al^esehen  von 
Essen  und  Trinkco. 


§  57.    P4«a.  Rl.  30. 

Wenn  ein  Mann  um  ein  Weib  wirbt  bei  ihren  Eltern,  Geschwistem 
oder  etnem  Agnaten  und  ihr  als  Arrha  einen  Ring  oder  ein  anderes 
goldenes  Oeschnieide  oder  mit  dem  Oeprage  des  Kdnigs  versehene 
Denare  gibt,  dann  aber  sich  v^ekert  sie  zu  heiraten,  \wliert  er  adne 
Arrha  und  alles,  was  er  ihr  als  saner  Bnut  dargebraeht  hat 

Wenn  aber  die  Eltem  der  Braut  die  Verlobung  aufzuheben 
wiinschen  und  sie  nicht  dem  Rrautigam  ubergeben,  dann  gebeii  sic  das, 
was  sie  am  ersten  Tage  als  Arrha  empfangen  haben,  doppelt  zuruck; 
und  das  ubrige,  was  sie  seit  jenem  Tage  erhalten  haben,  was  der  Braut 
ate  Oeschenk  von  ihrem  Brftutigam  dara^ebracht  worden  ist  (diese  Ding^ 
gdien  sie  zarikk)t  so  wie  de  sind  (nicht  doppelt).  Doppelt  gibt  man 
nur  dasjentge  zurflcfc,  was  die  Bmn  oder  inre  Eitera  am  enten  Tage 
erhalten  haben. 


§  5&    Ll».  Rl  feklt 

Werni  efn  Mann  ehiem  anderen  sdne  Tochter  zur  Frau  Obergibt, 

wenn  er  ihr  als  <.*>e,  '  t  ine  Sumtiie  Geldes  oder  andere  Dinge  glbt  und 
ihr  ^epy^i- Vertrag  geschriebcii  wird;  wenn  darauf  der  Mann  der  Frau 
(d.  i.  der  junge  Enemann)  nicht  am  dritien  oder  fQnfiui  Tag;e  (nadi  dem 
-  Vertrage)  alles  in  dem  Vcrtrage  Vcrzeichnete  vollstandij-^  insrezahlt 
(oder  ausgeliefert)  eriidlt,  soli  er  an  den  genannten  Tagen  dasjenige,  was 
man  ihm  an  <f>epvti  schuldet,  fordem.  Und  wenn  die  Eltem  der  Frau 
ihm  nicht  geben  und  voll  auszahlen  oder  ubcrfreben,  was  in  dem  <{'fpyr'i- 
Vertrage  ver/eichnet  ist,  dann  soUen  sie  (die  Eltcrn)  dem  Mamie  der 
Frau  (ihrem  Schwiegcrsohne)  einen  Schtildschein  ul>er  dasjenige,  das 
als  schuldig  geblieben  bezeichnet  wird,  des  InhaltSf  da6  sie  bis  zu 
ehnr  besHmmten  vpoOea-pia  ihm  dasjenige,  was  sie  ihm  von  der  fl>ep¥4 
ihrer  Tochter  schulden,  zahlen  wolien,  ausstellen,  wogegen  die  ritern 
Oder  Verwandten  der  jungen  Frau  (nach  erfolgter  Zahlung,  s.  Anm.)  von 
ihrem  Manne  ein  anderes  Schreiben  erhalten,  In  dem  geschrieben  sleht: 
>lch  habe  criiaMen.*  Dies  Schraben  wird  genannt  iM6Kinn§  ^ 
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Wenn  aber  die  Eltern  der  Frau  ihretn  Manne  etwas  von  ihrer 
^•pnf  schuldff  Midben  und  er  ffinf  jafire  v«rg[eheii  ttOt,  ohne  seine 

Fordcnin^  geltend  zii  niachen,  dann  i^^t  ihin  die  .'/ywy^'  verschlosscn, 
so  daB  er  nicht  mehr  die  Schuld  einfordcrn  kann,  wenn  er  nicht  dnen 
ScbiUdsdida  bat 

§  59.   L88.  RI  fehtt. 

Ob  etn  WaisenmUchen,  die  keinen  Valcr  mehr  Iwt,  wohl  aber 
eine  Mutter  und  Brfider,  sich  verhdiiten  karni  ohne  Einwillfgniig  ihrer 
Mutter  und  Bruder?  — 

Wenn  aie  dnen  Kuntor  hat,  louin  sle  mit  Ztnflmnran;  ihras 
Kuntors  hdraten,  wen  ne  will. 

Wenn  sie  aber  erwachsen  ist,  kann  sie  nach  dem  Oesetze  audi 
ohne  Zustimmung  ilirer  Mutter  und  ihrer  Brflder  beiraten,  wen  sie  will 


§  Ml  L«h.  KI  MIL 

Wenn  ein  Mann  einc  Witwe  heiratet  und  in  ihrein  Namen  ein 
Landgut  oder  etwas  anderes  kauft;  wenn  er  dann  ihr  die  »oft4  der  in 
ihran  Namen  gdnuften  Sadie  fll>er£ibt,  «o  madit  die  w^'  aie  mt 
Hetrin  ^^gentflmcrto)  der  In  ihren  Niuncti  gefauifteft  Sadie 


§  61.   L43.  RI  hhh. 

Wenn  jemand  eine  Sache,  ein  Landfut  oder  einen  Sklaven  im 
Namen  sdner  Fnm,  die  er  als  Jungfrau  g^iraiet  hat,  kauft,  ist  dann 
dieser,  vom  Manne  im  Namen  sdner  frau  giemadife  Kauf  fOr  die  Fnui 

pedrtskraftijT?  — 

Das  Gesetz  bestimmt,  duli  dicscr  Kauf  nicht  rechtskraf tig  ist,  wenn 
er  das  Olifekt  aus  dgctiem  Vermogen  gekauft  hat 

Wenn  aber  seine  Frau,  nachdcm  '^ie  ibm  ihre  ^f.i'  irebracht 
hat,  von  ihren  Eltern  oder  eineni  Verwaiulten  eine  Ert)sdiaft  erluiten  hat, 
und  ihr  Mann  mit  diesem  Vermogen  das  Objdct  in  ihrem  Namen  ge> 
kauft  hat,  (ist  der  Kauf  fflr  sie  raditskritftig.) 


§  62.  Le2.  RI.  34. 

Wenn  jemand  dne  Jungfrau  oder  eine  Witwe  raubt,  ist  &  todes- 
adinldig*  Weil  er  gemtdx  hSt,  wfad  er  wie  dn  Ehebredior  digeurtdit 


§  63.   L 10.  R I  fehlt. 

Man  hat  die  Oesetze  befragt,  wie  viele  Kinder  der  Frau  das  Jus 
liba^oruni  geben,  derjenigen,  die  als  Frde  geboren,  sowie  der  Freige- 
hnsenen?  — 

Das  Gesetz  bestimmt,  daB  die  freie  Frau  nach  drei  Kindem  das 
Jus  liberoruni  erh21t,  dagegen  die  Freigelassene  nadi  vier. 

§  64L  LIS.  RIMtt. 

Ob  die  Eiiebwi  nadi  ihrer  Verheiratung  ihrer  <f>tf»*it  nodi  etwas 

hinzuffipfen  darf ,  wenn  ihr  Geld  oder  Out  aus  der  Erbschaft  ihrer  Eltern 
oder  eines  Verwaiiiiten  odci  aus  der  ^ped  jemand^  von  ihnen  zuflielit?  — 
Dies  kann  gcschchen.  Sie  bringt  das  Oeld  oder  Gut,  das  ihr  zn* 
gdillen  id,  ihrem  Oemahl  und  fi^  es  ibrer        hinzu.  Oder  aber 
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sic  verlanfft  von  ihm  eine  Sclirift  nach  den  gcsctzlirln n  V'  rs. lirlfft ;i, 
einerlei  ob  der  Zuwachs  Oeld  Oder  andere  Habe  ist,  in  dem  geschriebeti 
•Mit,  cbfi  er  ihr  diese  Odder  saint  ihren  Zinsen  und  diese  Habe  aamt 
den  Ertrilgniasen  achuldet 


§  65.    1.14.  RI  fchll. 

Mann  und  Frau  konnen  nicht  nach  ihrer  Verheiratiuu;,  soUnge 
sie  mHeinander  verheiralet  lind  und  ffire  Oemehiadiaft  Iwtldit.  dnander 

eine  "  ■  '  sclirciben.  Wenn  aber  einer  vnn  ihnen  dem  anderen  cine 
&ipM  schreibt  und  sie  steri>end  durch  Testament  bestlt^gt,  M  sie  rechts- 
MSSg.  AnderanlaUs  ial  sie  nidrtig. 


§  66.  LU.  Rl  tehlt. 

Ob  ebi  Mann  adue  Fnni ,  mtai^  Hire  Oenwfandiaft  besteht,  wegen 
Ehebraclis  Oder  anderer  Missehten  verklaj^en  darf  ?  — 

Er  darf  es,  wenn  er  ilen  Beweis  liefem  kann.  Wenn  er  sfch  durch 
einen  Scheidunfi[sbrief,  d.  i.  Repudiuni  von  ihr  trennt,  darf  er  sie  auch 
bis  zu  zwei  Monaten  nach  der  Schddnng  verklagen,  wenn  er  den 
Beweis  lieiem  kann.  Und  dies  alles  kann  sie  fetwas)  von  ihrer  ^•fmi 
verlieren  lasaen,  sowohl  vor  wie  nadi  der  Sdiddung. 


5  67.    1. 16.  R1.  M. 

Welche  Sache  niacht  die  hrau  ehrlos?  — 

Wenn  sic  nadi  dem  Tode  Ihres  Oemahls  eine  neue  Ehe  einzu- 
gehen  sich  erfrecht,  hevor  noch  10  (Text:  4)  Monate  verflosscii  sind,  ist 
«e  ehrlos,  und  man  nimmt  ihr  die  Ehre  des  Gesetzes.   Und  wenn 
ihr  Oemahl  (der  erste?^  ihr  in  adnem  Testament  imend  dwas  ab 
verschreiht,  enlziehen  ilir  die  Oesetee  dasselbc,  nldlt  10  MoiMte 

um  ihres  Mannes  wilien  hat  voil  werden  lassen. 


§  68.    L  17.  R  I  fehlt. 

Wddit;r  Elire  die  gesetzlich  Infamen  beraubt  sind? 

Sie  werden  nicht  Gesandte,  nicht  <n/7<r\ijn«o/,  nicht  Priester,  nicht 
Rate  des  Konigs,  nicht  Konseilgenossen  des  Kdnigs,  nicht  Richter  in 
den  Landem,  nicht  Principes  in  den  Stadfen,  nicht  Verwalter  von  An- 
gd^enheiten  des  Kdnigs  oder  der  Stadte.  AWe  Eiiren  des  Keiches  sind 
Hmen  verachlossen. 


§  69.    L  18.   R  I.  57b. 

Eine  Frau  kann,  soiange  ihr  Vater  oder  Vatersv^  lebt,  nicht  dn 
Testament  sdireiben  and  Enen  Ilucr        dnsetaen.  Wenn  dagegm 
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ihr  Vater  tind  OroSvater  sterben  und  sie  von  drr  Mirht  \hrer  Vater  frel 
wird»  dann  kann  sie  gemafi  den  Stipulalionen  ihres  </>«^/>t"/- Vertrages  durch 
TestaDenl  zum  Eitcn  diueben,  wen  sie  wQl 

Ebenfalls  kann  cin  Miuiii,  sohnge  aein  Valer  oder  Vatersvatcr  IcH 
iteia  Testament  niachen. 


§  70.    L  ai.  R  I.  57b. 

^  Wann  bekommt  die  Frau  die  Verfiigung  iiber  ihre  i>epv4  und  wird 
HeiTiii  dendfacn?  ^ 

Wcnn  ihr  Vater  (und  Vatcrsvatcr)  gcstorbcri  sind  und  aufier  diesen 
audi  ihr  Qemahl,  dann  bekommt  sie  die  Verfugung  flber  ihre  ^^fi^. 


§  71.  L&  Rl.»i. 

Das  Cesetz  gesfatiet  den  Weibern  nidlt,  ihre  EbemilUMr  amu- 

klagen,  da6  sie  etwas  Boses  eetan  hatten. 

Ebenso  geslattet  das  Gesetz  einem  Manne  nicht,  seinen  Bruder  zu 
veridagen,  diB  «r  etwas  BOsea  getan. 

Das  Gesetz  gestattet  auch  den  Sldaven  nicht.  ihre  Herren  zu  ver> 
Idagen,  daB  sie  etwas  Bdses  getan,  auBer  wenn  sie  etwa  bewetsen 
kdnnen,  daB  ihre  Herren  kdnigliche  Purpurstoffe  oder  kostbare  Steine 
haben,  den  ichen  sich  niemand  bcdicncn  darf  als  die  Konige  allein. 
Wegen  irgendeiner  anderen  Sache  durfen  Sklaven  weder  Freie  noch 
Sldaven  ihre^fieichen  vor  Oericht  veridagen.  Denn  das  Oesdz  gibt  dem 
Sldaven  nicht  das  Wort. 

Das  Gesetz  gestattet  auch  S6hnen  nicbt,  ihre  EMem  zu  veridagen, 

da6  sie  etwas  Bdses  getan. 


§  72.  LSH  RLSBb. 

Wem  die  Fran  eines  Mannes  stirlit  vnd  Kbider  {wdr^ch:  Sdhne) 

hinterlaBt,  so  ist  nach  dem  alt  n  Oesetze  ihr  Mann  Herr  ilirer  <!»t'^i 
Indessen  nach  dem  Befehl  des  gepriesenen  gluckseligen  Konigs  Leo 
(at  ea  so): 

Wenn  der  Vaier  der  Frau  (Tej^,  des  Madchens)  noch  lebt,  erbt 
der  Vater  der  vetsloibqien  Fnu  die  eine  Hilfle  der  ^^i^  und  ihr  Oemahl 
die  andere. 

Wcm  aber  der  Valerder  Frui  tot  und  sie  von  der  Pst^  poteslas 
frei  ist,  daou  crivt  IfiT  Oemahl  Ihre  paat       hn  Namen  der  lebcnden 

Kinder. 

Wenn  dagt^n  die  Verstorbene  kelne  Kinder  hinta-Uifit,  kann  sie 
dn  Testament  madien  und  die  Hilfle  ihrer^vv  vennachen,  wen  sie  will. 
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§  73.    LSI.  RI.63. 

Die  frcic  Frau  ist  nach  den  Qesctzen  herecliti^t,  ilireni  Mann  durch 
ein  irt^Kov  VoUmacht  fur  die  Verwahung  ihrer  Habe  und  Scliatze 
zn  jjiebcn* 

§  74.    1        R  I  fehlf. 

Wenn  ein  Mann  zwei  Fraucn  hatte,  eine  —  sei  es  die  erste  odcr 
letate  —  ohne  ^»pvi;,  von  der  er  Kinder  hat,  und  eine  andere,  die  er 
in  gesetzmiBiger  Weise,  d.  h.  mit  ^•pvif  ^jeheiratet  hatte,  von  der  er  e ben- 
falls  Kinder  hat,  ob  nun  aile  seine  Kinder  ihn  gleichmaBig  beerben?  — 

Er  darf  sie  alle  gleichmaBig  erben  lassen,  indem  er  die  Kinder 
von  der  Frau  ohne  c>t/>vf;  fremde  Erben,  nicht  Kimlert  IMnnt,  Sfe  tbtt 

ZU  Erben  neben  seinen  Kindern  einsetzen  will. 

Wenn  er  dag|^n  ohne  Testament  stiiiit,  beerben  ihn  (nur)  die 
Kinder  der  Fiau  imt  dncr 


Wenn  dne  frde  Fnrai  dnen  SM«v«i  lieinrtet  und  bd  ilini  im  Haine 

scino'^  Herrn  wnhnt,  i-^t  sic  Silavin  saml  den  Kindern,  welche  sie  im 
Hansc  seines  Herrn  gebart.  Wenn  sie  aber  sich  nicht  schriftUch  als 
Sklavin  erklart  und  fortgehen  wfll,  so  kann  sie  aUefai  forigehen,  Hire 
Kinder  werden  dagegen  als  Sklaven  zuriickbehalten. 

Wenn  ein  Sklave  ein  freies  Weib  liebt  und  sie  ihn  in  ihrem  Hause 
emp^gt,  und  nan  sdn  Herr  (es)  erfahrt,  soil  leteteiTr  Ad  impayyeKku 
an  die  Frau  schicken.  Wenn  dann  nach  diesen  Trri  7  'a;  die  Frau  den 
Sklavai  (dennoch  weiter)  empfangt,  kann  der  Herr  des  Skiaven  diese 
Fny  in  die  SIdavcrd  zienen. 


§  76.    LAB.  Ri.  72. 

Vu  Oeidz  M  bdnai  wonlen,  ob  dn  Mann,  wenn  er  Kinder  lul 
odcr  nldit,  adne  ErtodiaR  adncr  Fnn  versdirdben  kann?  — 

Er  kmn  In  seinem  Testament  bestimmen,  daB  sie  neben  den 
Kindern  erben  soil,  oder  er  hinterl^t  ihr  ein  Legat  nach  ihrer  4>^t>vit 
(d.  h.  ein  L^at,  daB  ihr  ausgezahlt  wird,  nachdem  ihr  ihre  <^epvif  aus- 
gezahlt  worden  scin  wird),  Der  Mann  kann  nach  seinem  Bdieben  ein 
Testament  ftir  die  Frau  schreiben  und  Erben  einsetzen. 


§  T7.    L  67.   R  I  fchM. 

Die  Oesetze  gestatten  den  Frauen,  daB  sie  ihren  Mannern  durch 
ivToKiKov  die  Vnllmacht  geben,  Hab  und  Out  und  anderes  fiir  sie  ein- 
zufordem.  Und  wenn  die  Frauoi  Icdne  Minner  baboi.  sind  sie  be- 
redrtigt,  jedem,  den  sie  wollen,  das  JmXunfe  geben,  daB  er  fOr  sie 
Foidenr  sei* 

§  78.    L6I.  RI.  36. 

Wie  lange  soli  eine  Witvi'e  trauerii  um  iliren  Mann?  — 

Das  GeseLz  befteliU:  10  Monate  soil  sie  ihren  Mann  betrauern,  und 
dann  darf  aie  dch  wieder  verlieinden.  Wenn  ne  wba  nadi  dem  Tode 

SMfca,  tfMm  Biiililrtiacliiii  I.  T 


—  98  — 

X-^J^o  .i^o^Xk        o2  *^o\^A^  s 

|79l  ^^flM  .^if«i  l*iia»2p  6y      I  A.^  xm2^  Z;KaU*  24UKa2 

§bu.  U]:»^.:>  2a^Xi2  aejs^ft*      tS  :  ^U»^;)  .orA^AaXp  2d^x2o 
X5e9J^2  •v^oct;^  ^3^^p  ly.At  1^  0Ta3      n\  ;:S»jKo 

siioii  l«daj)op  )io  oavs  le^A^  Im*^  MiA^^  i-VAt  » 
§81.  ^Si^  a  .liiiw  •s-JlA'S-        ^;UMl^p  .9<yi.ia  <^ 

182:  ^2  .A9|*  2ko  l^o  .^'a^p 

;l*  .iti  ^orod^l  X^323     .  tiip  2a«^2  ouS  .i^ois?  l  \  n  i 
yj^ai  } ',  \  1  ika^jiol  XJLi  •s^aAu  •s2  .^2  .^'^^l^  ,1  t  Y.iip  » 

lAii^       *j-Vf  J'  jC^ld  f  iMa^  j'*^f 

.IfflM  ^liX^  -jMl^lp  2Jk«ftib&d  2Ma2  -^ain^ 
2Ma2^  ^aok^  .;^p  ULJ,  .^kil?  )jua»  s 

§83.  V.2  v^Xd  :•  2AN^^e  .Cujsd^.SM  crA^;>  >^\.-r) 

oji.*xxap  la^  «s2  .2p2j(  o)3  im^^juo  .:^^2  2xaLA  .aucaa 
oy  1  n»  1  ?  '^^p  .^y»M8^  24^09^  ^2doi2  ^2  'OipU  ^^^V 
^yjop  2Ka93  fVi^  Am*  4^ix  2faf  2i^Aa2  oj!^ 
8}^  2^  9J»  ^»  <v2  s«A  22a0^  .8^  » 

>  k-i?.       statt  ^  el     *  leg.  .30MK8^  e2  statt  aoM^tt. 
*  kg.  ^'ittMp.       «  kg.  ^9  atatt  2Mp. 


Uiyiiizeo  by  GoOgle 


—   99  — 


RII 


jhres  Mannes  frech  wird  und  nicht  bis  zu  10  Monaten  nach  seinem 
Tode  ^init  der  Wiederverheirahing)  wartet ,  ist  sie  infam  fiir  die  Gesetze 
und  die  Oesetze  berauben  sie  der  Ehrc  freier  Frauen,  und  wenn  ihr< 
Mann  sterbend  in  seinem  T«tr?ment  ihr  cin  l.cpat  vermacht  hat,  dann 
entzieht  ihr  das  Gesetz  dies  L^at  wie  auch  die  Erbschaft 


§  79.    L74.  RI  fchH. 

Wenn  eine  freie  Fran  sich  fur  eine  Sklavin  ausgibt  und  sich  ver- 
kaufen  oder  als  Bestaiidteii  der  <f>»pvii  einer  Frau  vergeben  lafit,  dann 
helfen  ihr,  falls  sie  noch  nicht  20  Jahre  alt  ist,  die  Gesetze;  ale  kaim 
frd  werden  von  der  Siclaverei  und  7ur  Freiheit  zurQckkehren. 

Wenn  sie  aber  ilter  ist  als  20  Jahre,  hat  sie  die  Freiheit  verloren 
and  verbMbt  ab  Sklavin  demjenigen,  der  sie  gekaufl  Oder  in  der^iyW 
adner  Fnui  bekommen  haL 


Wenn  eine  Frau  efai  Testament  adtfdbt  and  den  Kindem  {wdr^eh: 

S5hnen)  ihres  Sohnes  ehvas  hintcriafit,  ist  sie  nicht  berechtigl  einen 
iwlrpo^os  Oder  Kurator  fur  sie  zu  ernennen,  weil  sie  unter  der  Potestas 
ihres  Vaters  stehen.  Wenn  sie  aber  Waisen  sind  und  (auch  schon)  einen 
^ipo»p«  Oder  Kurator  haben,  so  darf  sie  (trotzdem)  fiir  ihrc  Waisen- 
eilien  (einen  Mrpowns  oder  Kurator)  bestelien,  aber  nur  fiir  dasjenige, 
WW  <ie  fluwn  hinterliflt 


§  81.  LOT.  ltl.Sk 

Die  Oesetze  ^^estatten  den  Weibcm  nldit,  daB  ale  Uto-  iisenddne 
Biii^gschaft  leisten. 

§  82.    L  105.  K  I.  37. 

Wenn  ein  Mann  ein  Weib  heiratet  und  sie  als  o^f^p^^';'  Sklaviiinen 
and  Herden  von  Schafen  oder  Rindvieh  mitbringt,  so  ist  der  Beritz  von 
Land  nicht  p;leich  dein  Besitz  von  Menschcn,  Sklaven.  Sondern  \vc:vi 
die  Skiavinnen  der  4>epvrj  Kinder  gebarcn,  oder  die  Herden  von  Schaten 
oder  Rindvieh  oder  sonstigen  Besitzarten  sich  durch  Zuwachs  vermehren, 
und  dann  eine  Schddung  zwiachcn  den  Et^leuten  stattfindet»  bekonimt 
<He  Fran  die  HflHte  des  Zowachaea  von  alien  Besitzarten,  die  sfe  in 
ihrer  6fi>v^  mitgebraeht  hat,  sowie  die  ganze  Zahl  dos  ursprunglichen 
Bestandes.  Dagq^en  die  andere  tialfte  des  Zuwachses  bekommt  ihr 
(geadiiedenei)  Mann,  wefl  dfese  Weaen  aua  seinem  VermOgen  unteriudten 
worden  dnd. 


§  83.  Liu.  nwrn. 

Werni  ein  Mann  ^  Wdb  heiratet  and  nan  in  ihr  ein  Dimon 
^unden  wird;  wenn  er  danulf  des  Otmons  wegen  de  entbasen  witt 

(so  ist  zu  unterscheiden): 

Wenn  die  Sache  untersucht  wird  und  sich  ergibt,  daB  der  Damon 
ilba'  aie  getonunen  ist,  seildem  er  aie  lieinUeie,  adiuldet  er  Ihr  die 
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^n7e  <fyf(n-t',,  die  sie  mUKebEacht,  und  die  ganze  ittpta,  die  er  ilir  vcr> 

schrieben  hat 

Venn  dagegen  dfe  Fnn  den  IMbnon  action  vor  Hirer  Veriieiratinig 

liatte,  der  Mann  aber  das  nicht  bcfncrkte,  sondrrn  betrogen  wiirde,  und 
er  nun  die  Frau  entlassen  will,  so  schuldet  er  ihr  zwar  dasjenige,  was 
ale  in  ihrer  ^epi^'  gdNVclit  haii  nidit  dagegen  dfe  Aiv*^,  die  er  ihr  lU- 
geadirieben  hat 


§M»  LIIS.  RLsa. 

Wenn  ein  Mann  ein  Weib  lieiratet  und  sie  nach  ihrer  Heirat  von 
einem  kdrperlichen  Leiden,  das  ihren  Korper  vcrdirbt,  odt^  von  einer 
gdieinien  iCrankheit,  welche  den  Mann  vom  Weibe  trennt,  getroffen 
wud;  wenn  er  sie  nun  cntlaaaen  und  eine  andere  heinten  will,  achuldet 
er  Sir  thre  4*»prn  und  ittpta. 

Wenn  er  ikh  aber  aus  alter  Uebe  nlchf  von  ihr  adidden  will, 
muB  er  ibr  eine  besondere  Wohnung  gewahrt  n  und  sie  standesgemaB 
nnterhalten.  War  es  dodi  nidit  von  inrem  WiUen  abhingig,  dafi  die 
Frau  von  soldier  Not  betroften  witrde. 


§85.  Araa.  nLm 

Fur  den  Fall,  rlaB  eine  Fran,  dit?  m!t  einem  Manne  verheiratct  ist 
und  von  ihni  Kinder  hat,  sich  aus  irgendeinem  Grunde  von  ihm  trennen 
win,  sei  es,  daB  sie  ihrem  Manne  eine  tf^p^n  gebracht  hat  oder  nicht, 

hit  mrtn  (ias  Gc-etz  srefrnf^-t ,  nh  ?ie,  wpnn  sie  fortgeht,  eines  ihrer  Kinder 
inilnchmen  und  nach  ihreni  Wilien  ubcr  dasselbe  vcrfiipen  kann?  — 

Das  Oesetz  bestimmt,  daB  sie  mit  dem  Argument,  dai^  ^ie  belcennt: 
eines  ihrer  Kinder  sei  ein  Kind  des  Ehebruchs,  es  rtulnchnien  kann. 
Wenn  sie  aber  in  Ehren  for^ehen  will,  wahrend  der  Mann  ihr  nidits 
vorwerfen  leann,  (kann  sie  es  nicM). 

Wenn  der  Mann  sic  gcwaltsam,  ohne  i^ipw^-Vertrag  und  wider 
den  Willcn  fh'-er  Eltem  zu  seiner  Frau  gemacht  und  ■ic  l<rine  ^epvij 
(von  iiircn  tUcrn)  bekommen  hat,  i<ann  sie  von  ihm  (eine  tntoLludigung 
fur)  ihre  Schande  fordem,  und  zwar  einen  solchen  Betrag,  der  demjenigen 
entspridit,  deo  ihr  ihr  Vater  als  b&tte  gdben  icdnnen  und  was  ihr 
Mann  ihr  (als  gekauft  haben  wflrde; 

Das  gteiche  Verfahren  (d.h.eiiK  JUinlidie  Abfindung)  kann  stalt- 
finden,  wenn  er  die  Frau  wider  ihren  WiUen  fortsdridm  wilL 


§  86.    Vr\.  P  63.  Ar84.  R  I.  JQ. 

Wenn  zwisdien  Mann  und  Frau  eine  Scheidung  dntritt,  sei  es 
durch  Tod,  sei  es  aus  irgendebiem  anderen  Orunde,  der  Ihn  den  An- 
tpmdti  auf  ihre  4>'P*''i  wanrt,  so  soil  sie  das  folgende  bekommen: 

Wenn  die  Kleider  ihrer  4><=f>v''i  nnch  cxistieren ,  ohne  daB  irgend 
etwas  davon  verschiissen  ist,  nimint  sic  diesclbcn  mit  fort.  Wenn  sie 
aber  gctragcn  und  verschiissen  sind,  dann  wird  der  Preis  festgcsteilt, 
wie  er  war,  als  die  Kieidex  neu  waren.  Sind  dodi  die  Arten  der  Kleider 
den  KBuQeolen  aHer  Orlen  beiomnt  Dieaen  Preis  der  Kleider  ihier  ^pmf 
nimint  die  Fiaa  mit  fort. 
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Wenn  sie  in  ihrcr  '  ^  Oold  oder  Dareiken  oder  Land  gebracht 
bat,  soil  sie  das,  was  sie  aus  ihrem  Eltemhaus  gebradit  hat,  wieder  mit 
foi  ludimcn. 

Wenn  sie  ihrem  Manne  in  der  4>«py^  Rinder  oder  Kamele  oder 
Schafe  gebracbt  hat  und  von  den  Tierarten  einiges  verkauft  worden  ist, 
soti  sie  anstatt  der  verkauften  Tiere  den  (oTielten)  Verkaufspreis  be- 
kommen.  Wenn  dagejjen  die  Tiere  H'  :  li  iMt  vorhanden  sinti,  soil  sie 
die  voile  Zahl  der  Tiere,  die  sie  gebracht  hat,  bekomnien  tmd  aufierdem 
die  Hilfle  des  Zuwadnes,  wUiKnd  die  andere  Hilfte  sowie  die  ge* 
schorene  Wotle  dem  Manne  als  Entschadip^ung^  fQr  den  Unterhalt  der 
Ttert  und  der  Frau  vo-bleiben,  weil  sie  aus  seinem  Vermogen  unter« 
haHen  wovden  sind. 

Die  riopfd,  welche  ihr  ihr  Mann  in  (gemaB?)  ihrem  ^•/n-^-Vertrage 
dargduadit  hat ,  bekommt  sie  in  dem  gaiuen  WerL  den  die  Beredinung 
dendbcn  ergibt,  (tas  Oold  in  dem  Bdivge,  der  (in  der  Urkunde)  ver- 
zddinet  ist  (d.  ti  ohne  Vermehnuig  durch  zlnsen). 

Wenn  cines  von  den  Tieren  geitorben  Ut,  icnm  wtt  nidit  dncn 

Ersatz  dafiir  beanspruchen. 

Ebenso  wenn  sie  Sklaven  oder  Sklavinncn  in  ihrer  <t>fp^>i  g:ebracht 
hat,  bekommt  sie  dieselben  (soviele  noch  da  sind).  Sind  sie  abcr  ver- 
Icauft,  so  soil  ihr  Mann  iiir  den  Preis,  zu  dem  sie  verkauft  worden  sind, 
zurOckersfartten.  Und  wenn  Kinder  von  den  SUwinnen  dt  tind,  be* 

kommt  sie  die  HSIfte  der  Kinder.  Wenn  aber  dit  SIdave  gCllOlbett 
(kann  sie)  nicht  (einen  Ersatz  dafiir  fordem)^ 


§87*.  PM.  SI.40,  Vtf.a«MilMS.N,K«Ll. 

Ob  ein  Mann  seine  Frau  mit  VerhI^t  ihrcr  entlassen  kann, 
wenn  er  sie  nicht  w«sen  soldier  Dinge  verklagen  kann,  die  nach  den 
OeMben  dncn  Verhm  tm  Fdge  huen? 

Er  kann  e»  nur  dann,  wenn  «r  ihr  foigende,  vom  Oeaefz  beshafte 

Dinge  nschweisen  kann: 

Wenn  sie  mit  einem  anderen  Mann  Ebebruch  getrieben  hat;  wenn 
sie  In  dnem  ffremdn  Hnne,  nfdit  hn  Ehegemach  fhres  Oemahls  Ober- 

nachtet  hat;  wenn  sie  in  das  Theater  gegangen  ist,  iim  tmpassende 
Dinge  zu  sehen,  und  ahnliches  mehr.   wenn  er  ihr  eines  von  di^en 
Dfaigen  nachweisen  kann,  kann  er  de  enflaaaen,  ciatt  daB  ale  ilm 
zuriickbekommt 

Wain  er  sie  aber  aus  (andoen)  GrQnden  entlassen  vAtt,  ohne 
dwas  derarllgea  bewdaen  zu  IcOnnen,  darf  er  sie  ohne  Ruckgabe  ihrer 
nicht  cntfaaien,  nodi  ihr  dwaa  von  deradben  dizidien. 


§88.  Aral.  RLM.  V|tf.BBlMMM$.1«,  KoLt. 

Ob  dne  Prau  Ihrem  Schwlegervater  oder  ihrem  Oemhl  dnen 

Sch(  iJ<  brief  schicken  und  ihn  "  '  /i  riiLkli/lM  nmen  kann,  wenn  sie 
nicht  im&tande  ist,  ihrem  Oemahl  etn  Vergeben  g^en  sie  miduuweisen?  — 


*  VgL  LMMdt,  a.a.a  &58. 
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§90.  2AaA«  XMk^p  xSp  2aA\  Mas  ^p      ■:■  ^    ^*^dUKp  .A^p 
.23p  ^  e2  2pp  ^p 

2py«    .0T«S.e«S3^P    >  O-l^   ^^.S   >^    ^OlOpp  Cp3 
?St  fit    ^   .(Tpol  ItSXk  v^oi^  ^'SXO   .  .\OC77^0tSxA  IXUO 

A9  2Kd9        ^  flA  2AJ^M  ^9 

>  ^opp  2JKa\2  0^«^*2p  stcht  hicr  an  vcrkciirler  Stclle,  einzu- 
fugen  hiater  UZ3ad9  y.9«>^iS  $.102,38.    >  add.  o2.    *  leg.  1^29. 
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Eine  Fran  Icann  nicht  die  Schetdiing  vollziehen  noch  ihre  <f>9p*^ 
zuruckbekommen  ohne  die  Einwilltgung  ihres  Gemahls  oder  ihres 
Scdiwicgervaters,  aus^enonunen  in  dem  Falle,  wenn  sie  durch  den  Eid- 
schwur  zweier  oder  dreier  Manner  beweiscn  kann,  dafi  ihr  Mann  sie 
widerrechtlich  pesclilagcn  oder  solche  Dinpi^e  bcgangcn  hat,  weiche  die 
Schcidung  rechtfertigen,  namlicli  Zanlx:rei,  Raub,  Elicbriich,  oder  dall 
er  in  das  Ha  us,  in  dem  seine  Frau  wohnte,  eine  Hure  liineinffenommen 
tnt,  Oder  daB  er  sich  an  Sidle  seiner  Fmu  dn  Kebswdb  gdiilten  hat, 
und  femer  auch,  daB  er  sie  mit  einem  Stock  oder  einem  FuBfritf  oder 
einer  OeiBel  wie  eineri  Sklaven  miBhandelt  hat,  oder  ein  eisernes  In- 
strument gegen  sie  erhoben  hat  Unter  solchen  Umstanden  kann  sie  es 
(d.  h.  Scheidung  und  Ruckgabe  der  6«pvij  verlangen).  Wcnti  soirhe  Ar- 
gumente  vorhanden  sind,  befehien  die  Gesetze,  daB  sie  unbeanstandet 
den  Scheidungsbrief  imter  Rfidcfonieniiig  ihrer  (iliitm  Msnne) 
achicken  darf. 

Ocgen  ihren  Schwiegervater  kann  sie  den  Rechtswes  nur  dann 
beMen,  wenn  er  aleh  mit  Hirer        dnverBtantten  eridirfluit  Wenn 

mit  seiner  Eriaubnis  der  ^e/ivff-Vertrag  abgeschlnssen  wordm  i\t,  indem 
er  ihn  untersi^elte,  dann  steht  der  Frau  auch  der  Rechtsweg  gcgM 
Qiren  Sdiwkgcnnter  zur  Wiederafiqgung  ihrer        zur  Verragung. 


§  89.    L  102.  H 1.  60. 

Wenn  ein  Mann  ohne  Testament  stirbt,  beertien  ihn  seine  Tochter 
neben  Ihran  BrfidenL 

Und  wenn  ihre  Mutter  ohne  Testament  nach  ihrem  Valer  stilM, 
beerben  sie  dieselbe  neben  ihren  Briidern  zu  gleiclien  Teilen. 

Wenn  sie  aber  zu  Lebzeiten  ihres  Vaters  sich  verheiraten  und  von 
ihrem  Vater  efne  bdconunen  haben,  vereinigen  ale  ihre  uM 
der  Frbmn  sr  ihres  Vatara  und  erben  die  Oeaamtmaaae  zu  gleidien 

Teilen  mit  ihren  Brudem. 

Wenn  nach  dem  Tode  des  Vaters,  aber  wlhrend  die  Mutter  noch 
lebt,  einer  der  Sohne  ohne  Testament  kindertos  stirbt.  dann  beerben  die 
Scfawestern  mitsamt  den  noch  iibrigen  Britdem  una  mit  ihrer  Mutter 
den  Bruder.  Denn  die  Mutter  winfim  Crbredit  neben  ihren  Kindem 
wie  In  s  drrselben  ala  Etbe  dca  Vcniocbencn  (d.i.  ihiea  verBtort)enen 
Sohnes)  gezalilL 


§  90.  LiaiuN.  RLtt. 

Wenn  ein  Mann  olmc  Testament  stirbt  und  cinen  einzigen  Sohn 
hinteriaBt  (und  audi  dieser  stirbt)»  wlhrend  die  Mutter  dieses  Sohnes 
nodi  tet)t;  wenn  er  (derVerrtortienc^  aoBerdem  einen  Valerbnider  oder 
S6hnr  rincs  V.Ttcrbruders  hinterlaBt,  so  erbt  der  Vaterbruder  oder  dcsscn 
Sohne  zusammen  ein  Drittel,  dagegen  die  Mutter  zwei  Drittei  der  Hinter- 
haaenacbafL 

Welbliche  Personen  werden  uber  den  ersten  Verwandtschaftsgrad 
hinaus  zur  Erbschaft  neben  ndnnlidien  nicht  zugeiaaaeOt  d.  b.  in  der 
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isip  jjistV  ^a^cn  .I'a^d  ll&ap  U.d9 

^9^^  .;L32  ^p  25  n  fi  ip  3  «> I \  ^p  ^2  .^^i.n.* 

§  911  ^2  •:-  2^  •:•  pu*o  ^nAJI^y  .^xl  .^hiutt  flVlM^  ifium 

M99  ^p  ^2  .^(\*p  22S*pp  o^l^iA*  .if«MiS&J  i^MM  l§9Hk 

.cr*wa9kdp  IxtM  0LClA^2e  axa\o  of'xa\  ^  »k«or  2Ui^ 
.^•or^OiS^v^  ooof  ^^.-ili^p  ^2  .  »^oo^p  l\.riT  2oo!^  >o 

.UiLao  .s^ea2  opL^oo  .  yOOpM  ;jkwde3  y^nM  v2 

.24K4>a2p  Ift^aAs  op  *s^ea2  *f  *       ^  2ayM  ^  o2 

•yte  .29^1^  j'ii^,  ^  X^pb*         .iLaJi  «iap«  Uf^mt 

^2  2JUp»2  ttZ  s^bil  2iHM»  2JKAi»2  «^2« 

.^•A^aJto^  ^p  v2  .2Ma2  l\.W.t  ^.^eo^MJiift^  .^«MJb* 

•  2;so;j2ol  ,L^.i.,i  ij^n  •A  T  \  ^p  »^2  .^^oal  LNa>^p  I^N^^I  :3ucd>m 
wiCTod^o  au*  ll\5o  :<SXjI  OLfiLz  .l;>wax2o  '^w.>^2p 

^2  Ls^saZ^  2oo;  S^asop  2pov3  ^p  ^i^c;  .c?  \  y  -ip  ao 
•2  .2»olK»  *l%Map  02  2i^^  ^2  .2«Lii.p  ^2  If^akM  ii^p 
^.^la  ^  s^2       m  ajkas  02  J»ni!H  2'&aa 

*2mm  ^^2  .jJMkiA  ai^JMKM  ISMtt  .\oo^?  ^ift 

SQl  IaaMla  •t-.s^  :-  ^»^e  ^«Md^p  .Xaxb  ^dospp  as 

2>.->  ViT  Yip  2<frvXM.2  JO^-ca-a^\-3  o2  .^l^oo^a  ,^ .  .A  'V..'yp 
soJ^aoud  0.^0  .;L3oi4^2  ;^p  ^o^^  ^?  .^d^oaAaa^ 

■  L^Am  statt  2'atap?  und  Liicke,  v^l.  L  104.  *  leg.  l^pM. 

*  •^•O^a&A^?.      *  leg.  2X09.  '  leg.  .^2  .^eo^pX^p  statt 

•s^AO^p.    •  Ics^sOO^p^P  ttett  «^«Q^^*p.    *  i«f<«s2  Btatt  •2. 
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Oenerntion  dcr  Kinder  der  Schwesterti  und  Tanten,  \'ntrr  und  Mutter- 
ficbwestem  (werden  die  Schwestern  nicht  neboi  den  Brudern  zur  Erb- 
sduilt  bemfen). 

Wenn  aber  der  VatersHune,  d.  i.  seine  mannliclie  Deszendenz  aus- 
jrestorhen  ist,  d«Dii  wird  idiie  wettriiche  Deszendenz  zur  Erbschaft 

berufen. 

Wenn  aber  andi  seine  weiblidie  Denendeta  ausgestorben  M, 

dann  wird  die  (nnderweitige)  Oc?7cnHrn7.  der  Mutter  des  Erblassers  zur 
Erbschaft  berufen.  Von  Gesetzes  wegen  wird  geforscht»  wer  der  nachste 
Verwandte  ist,  und  der  wird  zur  Erbsdiafl  berufen. 


§  91 .    L  121.  R 1.  43. 

Wenn  ein  Mann  ein  Weib  beiratet  und  er  dann  kinderios  stiitt, 
bdkonunt  die  Fmu  ilire        und  die  HUfle  der  ImH* 

Wenn  sie  lani^e  Zeit  verheiratet  waren  and  die  Kleider  ihrer  ^apvif 
verschlissen  sind,  ^o!!  sie  den  Preis  derselbwi,  den  sie  hatten,  als  sie 
neu  waren,  bekommen.  Wenn  nocli  Lappen  von  den  Kleidern  vor- 
handen  und  sie  in  demselben  Ort  oder  anderswo  verfertigt  sind  —  e» 
ist  ndmlich  in  dan  ^wH-Vertns  ansegeben.  wolier  sie  atemmen  — , 
dann  erfahrt  man  den  Ms  von  Wddem  Jeder  Stadt  und  jedes  Ortes, 
wefl  er  den  iOnifieutai  bdpuint  ist 

H:\t  die  Frau  p^oldenes  Geschmeide  oder  silberne  Cerate  mifge- 
brectit,  so  kennt  man  den  Wert  derselben;  ebenfails  wenn  sie  Lindereien 
nilgdiniGlit  liaL 

Wenn  es  aber  Sklaven  oder  Sklavinnen  sind  und  sie  noch  lebcn, 
lo  belcommt  die  Frau  diesdben,  sovieie  ihrer  sind.  Wenn  sie  aber  tot 
sind,  so  Mglt  die  Fimi  den  Verlust,  weH  ste  sterfilich  sind. 

Wenn  die  SIdavinnen,  welche  die  Frau  in  iiirer  4>«i'^''i  mitgebracht 
hai,  Kinder  hinterlassen ,  bekommt  die  Fnui  die  cine  HAIfie  devKiben 

und  die  Erben  ihres  Oemahls  die  andere. 

Ebenso  ist  es,  wenn  sic  in  ihrer  itpvi  Herden  von  Schafen,  Ziegen, 
Lasttiere  und  Rindvieh,  weiblichc  i^st-  und  Reittiere  mitgebracht  hat 
(d.  h.  sie  bekommt  alle  Tiere,  die  von  den  mitgebrachten  zur  21eit  der 
Sdwidansf  nodi  vortianden  sind).  Werni  alter  Nadiwudis  vortuinden 
ist,  bekommt  sie  auBer  den  Muttertieren  auch  noch  die  Halfte  dr?  Narh- 
wuchses.  Wenn  aber  die  Muttertiere  nicht  mehr  vorhanden  sind,  t>e- 
inmiml  ^  nnr  die  HUfle  des  Nadiwuchaes. 

Dasselbe  Anredit  hat  die  Fmu,  wenn  sie  BiencnstfldR  mHge- 
bndtt  hat  (t.  Am,). 


§  92.   LII.  RI  fekK. 

Das  Oesetz  bestimmt  fflr  diejenic-rn ,  welche  Romisch  nder  in  iri^^end- 
einem  anderen  Reichsdienst  dienen,  daii  sie  nicht  verpfliditct  sind,  als 
MiyovM  Oder  Kurstor  Mr  Wtisen  m  fungieren,  nodi  dn  JmAmtfr 
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^•iteU?  J^As  SMiiiVa  tl^  mI  iISm 

§93.  •si  :         >  l>S:so  ■:>\nL-)>\.-tip  vo.xp 

^  :  ^OuiSo^o  :         :xr;^£i  2>«i3       ilao  ZaoiX. 

^i.iwo.i  ^  :  Um$  «sjx«2  ^la^  nH  ji^l  .ifi«r«»oaMk  a^s 
§94.  Mor«u9dE»«  1^  PA  mia  avaa  Za^^  ^^^aV^  ^ 

^^.iXX^k^  .OOf  \, .\  T   .^cn(x_ix.up  aijua  ^1 

§95.  "2>.ii\p  MOT«aa  ^  AjQKikaaa  ^jok^dtao  .^^i  vO)^-:-  ^tiayo 

Jas  .0^  «^Ai2  ^i^iiiT^  .«r&d  «Z&a  '  stm^^p 

.^MliMl^  «rcka^  ^  «Aor  .soopLA^  ^^nvm  *  

4bcf  .«&ap^  2iao  fm         *^  ^rias  » 

u.Ai9JK2  .La».*y   »^  alSAp  y.O? 

:B^jK2  wM,^2p  ado  ^  -^^^P        2Xi.^  .w^^j^ 

lp9IJa»  *vO«oy4  '^.o^  .s^ka  ^*»:xxl  X^e  I^oJao 

UBMufiu?\2  «s^*a!U  .03PA«Ap  ULiOOA  oei  ^st^  » 

.Jk«aop  2iaLi  ecn^  o|M«Jl  2Jt0U9M  ^ 

§97.  ?\,\  .\  l^iAO  XOX^p  2iaLX^  ^10^:3^  v2  :  f  ^  :  UOXA 

0}A«j4}  oA^P  *^a2  ^  '^2pMi9  24^ox.i^  tatafla  Ao 

>  leg.  UUp.    *  leg.  sO0r4KA«p.    *  SXJkl^?   «  leg.  Hatt 

2ecr.   *  ir^.  3X»p.  *  «dd.  «s^eofa32p  MoroalY  ^  add.  v^oopLO. 

*  add.  i!S  ^3  OlishA  '  leg.  statt  ^p.  add.  DfiOO 

oor  U^d  2ouMft  "  add.  2^aM*2p.  Uicke?  fehtt 

2i*iKp?        >•  leg.       statt  ^Aor.        **  leg.  2^. 
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anzunehmen  und  vnr  Oericht  zu  ptSdreren  -  nur  fur  sich  selbst  dGrlefl 
sie  vor  Oericht  pladieren  — ,  bis  sie  (vom  Dienst)  befreit  sind,  indeni  sfe 
Obis  ddiia)  ihre  Amter  Im  Reidisdjaiat  verwdlen. 


§  93.    L40.  R1.6I. 

Wenn  ein  Mann  einen  Sohn  oder  eine  Tochter  vor  den  Richtem 
frcilafit  und  ilin  als  emanzipicrt  :ui-  einer  Potestas  entlalit ,  und  nun  das 
emanzipieite  Kind  nach  der  EmanziDation  Kinder  bekommt,  so  hat  dor 
Vafer,  der  seiii  Kind  emanzipiol  nat,  keine  Macht  fiber  die  Kinder 
desselben,  die  nach  der  Emmzipfltlon  gdxnta  dnd;  sie  sind  fird  von 
der  Macht  ihres  Qrofivaters. 


§  94.    L  (?    R  1  61. 

Wenn  ein  Mann  seinen  nocli  unmundiecn  Sohn  emanzipieren  und 
mns  seiner  Poleste  entlMsen  will,  so  gesteUd  ihm  dies  das  Oesetz. 

Wenn  auch  der  OroBvater  (falls  der  Vater  nidlt  mdur  vorbanden?) 
ilin  emanzipieren  willp  ist  er  daai  bcreditigt 

§98.  LM.  KlfcfeM. 

Ob  die  Gesetze  die  Sohnessftfane  (dem  Vafter  Hues  Vsin)^  d  L  ifaran 

OroBvater  unterv/crfen'-'  — 

Die  Sohne>sohne  sind  ihrem  OroBvater  unterworfen.  Dagegen 
sind  die  Sdhne  (fer  TocMer  eines  Mannes  nicht  ihrem  Orofivaterr  d.  i.  dem 
Vater  ihrer  Mutter,  unterworfen,  denn  ein  Mann  iiai  VerfilgUQg niir  iUxr 
seinen  Sohn  und  Sohnessohn  (s.  Aim.). 


§  96.    L4S.  Rl  fehtt. 

Wenn  ein  Mann  ein  Testament  schreibt,  aber  nicht  darin  ai^ibt 
ob  das  Geschriebene  definitiv  sei,  und  er  nun  nach  einer  Weile  die 
Absicht  kundgibt,  ein  anderes  Testament  schreiben  zu  wollen,  SO  ist 
jenes  Testament,  das  er  geschrieben  hat,  niclit  rectitskrdftig. 

Wenn  er  aber,  nachdem  er  (ein  zweites  Testament?)  geschrieben  hat, 
der  Tod  ihm  zuvorkommt,  so  daR  t  :  ni  lit  mehr  darin  schreiben  konnte 
(daB  dieses  Testament  definitiv  sei),  dann  sollen  drei  Zeugen  samt  dem 
vofuico*,  der  das  Teshunent  ffir  ihn  geschrieben,  vor  dem  *Aibn  dner  der 
Sttdte  imter  ihrem  Eid  bezeugen,  was  fnlrf 

^Wir  haben  aus  dem  Munde  des  Verstorbenen  frrhort,  was  in 
diesem  Testament  geschrieben  steht,  utid  iiichts  ist  datan  jjcandert.< 

Der  «c&jfo»  der  Stadt  soli  dieses  Testament  bestatigen,  indem  er 
v-zojiv,]fmTti  darin  schreibt.  Dann  ist  das  Testament  ebenso  recl>!  1  r.iftig, 
wie  ein  solches,  das  von  den  Sterbenden  untersie£;eU  wird  (s.Aam^. 


§97.    L  «.  R I  fehlt. 


Wenn  ein  Stcrbendcr  ein  Testament  schreibt,  vielen  Lenten  Lejjate 
hinterlalit,  und  nun  fiir  seine  Erben  nicht  mehr  ein  Viertei  seines  ge> 

aunlen  VermOgens  flbrig  btdbt,  soil  den  Legataren  vcm  ihren  Legaten 
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'ZAvft  .laN  i-\  a\S  i^o  .<M:abp  IvnA  p  ;.^ol  -.cn? 

^  th'Vi  .lish^l  ?».3an  o2  soaoal  ^*ao2  Isum  s2 

*biia.^o  2'>\,t^^        .7 1 1  V 1  ^9M0ro  -j(*M2  » 

198.  «riaM^«l^  2ia\,  2&tt  s2        •^  ;LiMlhO  t*^*^^  -s^A 
tifrntkHkt  ^hM%A0  iJB>^<Aoy»  UkOy 
s«r&auft  1^  U^p  m*n^\nAa  op  vOmSao  %a\ 

X-ii\  v^oo^Nk'sdA  1^  o:  lamp?  X«^o2  ao^  2oo^  lo 

^.>h^y  ^  iAMftO  XAO^  ^  ^X9*M  2fO|ft  fO! 

|M.  Xt^m  U^ami        2Ma|.  2&a^       ^  %isi^ 
%Mmam^  d^AAp  mj^mumt        /juom  ^oiiMft*  X$j^9  » 

sUflM9  do^p  '  ooi       ^2  .lSuQ»ap  5^2 

2;^p  ..sojUp  1  I  'wgi  W  ocff  0!^eu30!9  pao2  ^fap  jA 
§100.  2X9  o^  AJ^p  2lii.\\  s2  -r  ub  :- 

•s^2  .SmAJl  ^  ->M-*P         ope^  3o^^  »v^2  .mr^iS 
.ij^cos  ^        2l9  oA  oiiiaMA  2&a\  ubu3a  « 

«^  iLx       .cikaA  w.970lA^  UMV,«r  V^JM^  ^ 

.l^jSbk§o«r  ^%,a»>^?  Va$or«L^  .o^  4mi*^ 

.Ul?  o2  jaAhM  'aaAs  tali,  ^oow^saA  ^^ofo 

§101.  .^2  :       V  PmmO  IXsep  .3Jso>3^  2po7  ».\'^,rrtp  jii'^  ^'sl^xx  2s 
«vft\,\.\  2doiji  oA  ^•vr  A?  x^l^  iJaj^aa  lxa\  ISaa 
>  T  >Tin  2eou       •)fSLa  e2  1^2  o2  ^2  o^  Aw2p  oo^ 
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'  leg.  2'>\,\A.  «  leg.  I^eiA.  *  fafiLSao?  oder 

^  add.  U«99.      *  Add, 
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soviel  abgezogen  und  der  Erbmasse  hinzugefugt  werden,  bii  daB  ale 
gleich  einein  Viertel  des  Verinogens  des  Vcrstorbenen  isL 

Der  Erbe  mnB  aber,  wenn  auf  dem  Vemiogen ,  das  er  erM,  Annonae 

Oder  eine  andere  Schuld  lastef,  (zunachst)  diese  aus  dem  NachlaR  be- 
zahlen.  Dann  erst  macht  er  die  Kechnun^  mit  den  Legataren,  setzt  fur 
aich  ein  Viertel  der  Erbmasse  beiseitc  und  verieill  das  Obrtge  flber  die 
Lcfatare  in  den  ihneo  zukommenden  Portionen. 


§98.  (1 129)  L47.  VgLLU.  HI  tehit 

Wenn  eIn  Mann  eine  Sozietit,  die  zwiscfren  flim  und  einem  anderen 

besteht,  I6st;  wenn  sie  nun  eine  ;  I'rkunde  schroihin  mul  Ixitfe 
Partden  darin  die  eidliche  Erklarune  abgeben,  daB  derienige.  der  g^n 
den  frOtieren  Sodus  R^refl  eirreirt,  eine  Unze  Ooldes  oder  was  aie 
sonst  fur  eine  Sum  me  in  der  <V\i'(r.$-Urkunde  nenncn  wollen,  zahlen 
und  diejenige  Parte!,  welclie  den  Pakt  nicht  halt,  infam  werden  solle, 
dann  soli  er  gesetzlich  infam  werden  und  soil  bezahlen,  was  nadl  den 
OesebEcn  die  Eidbrfidiigen  zaliien  m&ssen,  dLBufle. 


§  99.  LSL  Rl  fcUL 

Wenn  jemand  cine  Sache  IcaufI,  eine  Summe  Qeldcs  als  Arrha 
gibt  und  nun  der  Verkaufer  (von  dem  Ocschaft)  zurucktritt,  tl  inn  soil 
er  —  so  befiehlt  das  Gesetz  —  die  erhaltene  Arrha  verduppelt  zuriick- 
zalilen.  Wenn  dagegen  der  Kflufer  zniUddritt,  iMt  er  aefne  Arriia,  die 
er  ztt  Anfang  gegeben  tiatte,  verioren. 

§10(K  LSI.  ItlftUL 

Ob  jemand  dne  Perscm,  wdctye  frde  Vcrffignng  filler  aidi  iiai, 

ala  Sohn  annehmen  darf?  — 

Das  ist  nur  gflltig,  wenn  diese  Person  sidi  sdirifUicli  vor  dem 
RicMer  zum  Sohn  tenes  Mannes  erkliri 

Wenn  ein  Mann  einen  anderen  beredet,  daB  er  film  einen  von 
seinen  Sohnen  als  Sohn  gebe,  dann  soli  er  (der  Vater  desselben)  ihn 
ihm  vor  dem  t'lysfiu'w  iibcrgebcn,  indem-er  ihn  von  seiner  Potestas  be- 
freit  und  ihn  dem  Gesetze  der  Sdhne  g^nfiber  dem  Adoptiwater  unter^ 
wirft  l>arfiber  wird  dne  Urkunde  gesdiriebot,  genannt 
Dieae  Urlcunde  gilt  fflr  beide  Parteien.  Indesaoi  oline  den  Konig  oder 
RicMer  aind  Urlninden  fiber  dieae  Angdegenlieit  nidit  gfiHig. 


§  101.    L54.  RI  iekH. 

Wenn  ein  Mann  durch  sein  Testament  einer  anderen  Person,  die 
ihm  niclit  verwandt  ist,  ein  Legat  hinterilBt  und  dieser  L^tar  Vater 
oder  Mutter  oder  GroBvater  hat,  steht  das  Lej^at,  falls  der  Legatar  noch 
unmQndig  ist,  nur  insoweit  unter  der  Verfii^unp  des  Vaters  oder  der 
Mutter  oder  v'es  GroBvaters,  dafi  sie  das  Lejjat  fur  den  Legatir  ein- 
fordem  und  fur  ihn  bis  zu  seiner  UroBjahrigkeit  aufbewahren.  Wenn 
aber  der  L^tar  groBjahrig  ist,  darf  er  (selbst)  das  L^at  fibemehnNn 
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Wenn  dcr  V'ater  odcr  Gmnvater  des  L^[atars  den  Wunsch  hegt, 
das  L^t,  das  er  (jener)  seinem  Sohn  ofiier  seiner  Tochter  hinterlassen 
hat,  ztt  bekommen,  $011  er  den  Ridtfer  bentchrichtigen  und  nachweisen, 

da6  er  clr  Hriiiirftis'er  ist,  mid  wcnn  ihm  dcr  Riolid-r  dann  die  ErUubnis 
gibt,  soil      iiber  das  Legat  seiner  Kinder  verfugen  durfen. 

§  102*.  ArlM.  R]  fcUL 

Wonn  fin  .'rV^K.-os  von  Walsen  sich  mit  den  ihm  anvertmtiten 
Waisengeschahen  befaBt  hat,  darf  er  nicht  mehr  von  diesem  Amte 
xurflcUideiit 

§  103.  Li*.  RI.«1. 

Wenn  jemaiul  dtirdi  tin  SchreilKn  vor  dem  Richtfr  eitu-n  Menschen 
als  Sohn  adoptiert  und  ihn  dann  verstoben  will,  erlauben  ihm  die  Gt^tze 
das  nicht 

Die  Gesetze  erlauben  ihm  audi  nicht,  adnen  eigenen  Sohn  ohne 

Grund  zu  verstoBen. 

Wain  er  seine  Sdhne  emanzipieren  und  aus  idner  I'atria  potestas 
entfawKn  will,  soil  er  daa  vor  dem  i^cliler  tun. 

§  104.    LM.  Kl  fehlt. 

Ein  Vater  ist  nicht  gehaltcn,  fur  seinen  Sohn  etwas  zu  zahlen,  aufier 
wenn  der  Sohn  m  Auttrage  des  Vaters  gehandelt  hat. 

Ein  Mann  ist  auch  nicht  verpflichtet,  etwas  fur  seine  Mutter,  fur 
seinen  Schwi^ervater,  noch  fur  semen  Bruder  {Texi:  Vater)  zu  znhlen, 
auSer  wenn  er  fiir  aie  in  dner  Sache  Buissdiaft  geleislet  Int. 

§  105        Ar  lf>4.    R  I  fihit 

Ein  ^wi'rpoiros  von  Waiiioii  darf  cineni  andcrcn  Mann  ein  ivroKiicov 
geben,  worin  er  ihn  ormachtiiit ,  etwas  den  Waisen  Gehoriges  einzu- 
tordem.  Er  darf  diesen  Auftiag  aber  nur  mit  Criaubnis  des  Kdnigs  Oder 
des  RicMers  geben. 

§  106.  LM.  RIMk. 

Die  Gesetze  gestatten  dem  Manne  nicht,  einen  Rauber  zu  toten, 
sondem  er  soil  ihn  den  Machthaliem'und  dem  Forderer  (sicQ  fibeiseben, 
damit  sie  ihn  bestrafen  nach  seinen  Taten. 

§  107.    P74.  Rl  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  einen  Streit  anfangt,  einen  Hinterhalt  oder  sonst 
einc  List  bm-itet  und  nun  eiticn  aiuieren  totet;  womi  dcr  Octotete  einen 
Vater  mier  finen  aiideren  Vorwaiidti.-ii  liitifi.Tlal5i.  tier  sein  Blut  fordert, 
dann  soil  der  Forderer  nicht  mit  eigener  Hand  den  Morder  tdten, 
aondem  soH  ihn  den  BehOrden  flbergeben,  damit  sie  ihn  nach  seinen 
Taten  ridilen  und  bcshvfen. 

§  108.   P75.  Ar  107.  108.  Vgl.  L71.  Rl  (ehU. 

Womft  soli  der  ObdtUer,  der  gegen  seine  Nidislen  dn  Unredit 
bcgeht,  bestraft  werden? 

Die  Gesetze  t^ehlen»  dafi  er  gcmiB  dem  Unredit,  das  er  be- 
gangen  hat,  bQBen  soil. 

>  VgL  LMittets,  «.a.O.  S.58. 
*  Wt^  L.Milleis,  a.a.a  $.5& 
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Wenn  eino*  den  anderen  w^en  Mordes  verklagt  und  seine  Klage 
vor  dem  Richter  nidit  bewdsen  kann,  wird  er  getdtet  Wenn  einerden 

nnderen  wegen  einer  Missetat  verklagt,  ohne  sie  bcwciscn  zu  knnnen, 
soli  er  demgemali  (d.  h.  mit  der  Strafe  fur  diejenige  Missetat,  wegen  deren 
er  den  andmn  verUflgt  hat)  beslnrft  werdetu 


§  109.    L64.  RI  fehll. 

Wenn  ein  Mann  im  Namen  eines  anderen  ein  Landgut  oder  einen 
Sdaven  oder  etwas  aridcres  kauft,  cr  selbst  nhcr  die  >  dor  Sai  ln-  liat 
und  davon  Oebrauch  macht,  so  entsteht  ihin  kcin  Nachteil,  falls  er  sich 
keitie  Kaiifs«iRrTay^<^7'  auf  seinen  (eigenen)  Namoi  hat  aiissldlen  lasaen. 
I>enn  iinter  alien  IJiiislandon  fragt  man  nur  danach,  wer  die  vofii'i  der 
Sache  hat,  uiui  (vDti  tlem  Inhaber  der  voft4)  wird  der  Teil  (die  Steuer?) 
des  Konigs,  d.  i.  antionae,  gezahit,  besonden  wenn  er  den  Kaufpreis  ans 
eigenem  Vcnndgen  bezahlt  hat 


§  IIOl  LIB.  RIMM; 

Die  Oesetze  hetclilen,  daB  ein  Mann,  der  mit  der  Verwaltung  einer 
Stadt  beauftragt  ist,  nichts  kaufen  soil  von  denjenigen,  die  ihm  und 
denjenigen  Dingen  (sic!  Amtem?),  mit  denen  er  beauftragt  ist,  unter- 
worfen  situ). 

tEbeniaUs  befehlen  die  Oesetze,)  dafi  der  Glaubiger  von  seinem 
SdittMiKr  tricM  eher  duMS  kaulen  darf ,  weder  bew^Ume  noch  unbe* 
wvglictie  Habe»  ab  bb  der  Scfauldner  ihm  seine  Schuld  bcnhlt  iiat 


§  111.  Liw.  fti  fcaa. 

Wenn  ein  Mann  von  seinem  Sotm  oiler  scinon  Sdlinen  schimpflich 

behandelf  wird  oder  sic  Missetateii  venibeii,  so  darf  er,  well  $ie  ihreni 
Vater  Schimpf  angetaii,  sie  vur  den  Mactithabern  verklagen. 

Wenn  sie  aber  eine  Missetat  gegen  Fremde  verQbt  haben ,  eriauben 

ihni  dip  Gesetze  nicht,  seine  eigenoti  Kinder  7U  verklagen,  denn  Snhnc 
(Kindcrj  diirfen  niclit  mit  ihren  Vatem  (Eltern)  in  das  Oericht  treten. 


§  112.    LM.  R?  f«^hlt. 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  durch  schriftlicbe  Urkunde  als 
Oesdienk,  d.  l.*i*f>«J,  ein  Uindpfnt  oder  Vfeh  oder  efnen  Sklaven  fiber- 

weist;  wenn  er  ilim  in  dor  '  I 'rkunde  die  V'erfii^ung  der  Herrscliaft 
fiber  das  gescheiikte  Objckt  ^ibt,  bicti  aber  die  Kevenuen,  um  sich  davon 
zu  ernahren,  reserviert,  so  ist  das  gesetzlich  erlaubt,  und  er  darf  vom 

Datum  der  •^^^p™- Urkunde  ab  entspreclieiul  verfahren. 

Wenn  er  denn  auch  die  Kevenuen  dcin  Beschenkten  zuwenden 
will,  mu6  er  dtorli  eIne  neue  Urininde  dicRevenuen  demjenlgen  Obcr« 
Cd>en,  dem  er  die       ^  Herrsdiaft  (fiber  das  Objekt)  vcrsdineben  hat 

§  113.  Ln.  RI  wot 

Wenn  eine  Teilung  einer  viterlicfaen  Erbschaft  unter  Brudem 
(Qescfawisiem)  oder  dne  Tdlung  gemdmanier  Habe  unter  Kompagnmn 
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stattfindet;  wenn  dariiber  keine  schriftlichen  Urkunden  aufgesetzt  werden, 
sondon  die  Teilung  vor  Zengen  stattHndet,  to  bestimmen  die  Oesetz^ 
daB  dne  solche  T^ung  rectitakritflig  isL 


114.    !  71.  Rl  fiV  V{;1.  FbedjMU  S  ft?,  Kol.  ?  ( If^nhsmnn). 

Wenn  cin  Mann  ciiicn  anderen  wegen  eiiier  Missctat  verklagcn 
will,  so  gestatten  ihm  die  Gcsetze  das  nur  dann,  wenn  cr  einen  Burgen 
dafur  stem,  daH  er  hci  der  Klage  beharren  und  sie  beweisen  wirci. 

Wenn  er  aber  den  Beweis  nicht  Uefert,  wird  er  bestraft  mit  der 
Strafe  fOr  dieselbe  Missetat,  wqpen  deren  er  den  anderen  vericUgt  hatle; 


§  115.  Ln.  RI.CB. 

Wenn  jemand  schriftlich  einen  Frcmdcn  auf  gesct/licho  Woiso 
adoptiert,  ihn  dann  aber  von  seiner  Erbschaft  auszuschliefien  wiinscht, 
so  Icann  er  das  hi  der  Wdae  tun,  dafl  ar  ihn  vor  den  RicMem  emanzi- 
piert  und  (von  der  Patria  potestas)  befreit  wie  dnen  leiblidien  Sobn. 


§  116.    Vgl.  9§  in.  IM  und  Ar  116.  R  I  fdiH. 

Ob  ein  Mann  seinesgldchen  ohne  Oefahr  {wortikh:  obne  tdvSvn») 
verklagen  darf  ?  (5.  Aim^  — 

(Er  darf  es  nidit)  Nur  der  Valer  oder  Verwandte  dues  Qet6tden 
darf  es. 

Ein  Fremder  (d.  h.  Nicht -Verwandter)  darf  nicht  ohne  Biirgen- 
ddlung  dnen  anderen  Mensdien  w^n  Monies  verklagen. 


§  117.  Ar  nr.  Rl  fehlt 

Wenn  A  don  R  wegen  Missetaten  verklagi ,  kann  R  st-inerseits  j^ctren 
A  eine  Klage  erheben,  bevor  noch  die  Klage  (KnTfj-yopiu)  dcs  A  erledigt  ist 

Wenn  die  Misadat,  wegen  deren  B  den  A  verklagt,  etwas  6e> 
dciitcndes  ist,  knnnen  die  beiden  Sachen  (zugldcfa)  von  dem  Richter 
untersucht  werden. 

§  118.    (?  77  )  I  73.  Rl  fchlt. 

Wenn  ein  freier  Mann  auf  RcfraLH-'n  sich  .selbst  fur  einen  Sklaven 
ausgibt  und  sich  freiwiliig  verkaiifen  lalU;  wenn  cr  2(J  Jahre  alt  ist,  ver- 
liert  er  seine  Freiheit  (definiliv)  und  das  Oesetz  kann  ihm  nicht  mehr 
helfen,  ganz  besonders,  wenn  er  die  eine  HiUfte  des  Verfcaufspreises  be- 
kommen  hat,  wahrend  die  andere  H&Ifte  dem  Verkinfer  zue^len  1st, 
Oder  falls  cr  dcii  i^Muzcn  Bctraj^-^  bei  dem  betru|;erischeii  Verlcaufer  ver- 
zehrt  hat   Er  verbleibt  als  Sklave  demjenigen,  der  ihn  gekauft  hat. 


§  119.    L77.  RI.44. 

Ob  jeder  Dieb  tod^schuldig  ist? 

hfadiridiebe,  besonders  bewaffnele,  sind  todesschuldig. 

Tagesdiebe  werden  mit  OddbuBe  bestraft 

§  120.    I  78t,  Rl  Milt 

Pidersslen  dnd  todessdiuldig  nadi  dem  Oesetze. 
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§  121.    Vel.  L«>.  R!.  f*. 

Dtejenigen,  welcbe  Menschen  stehlen,  seien  sie  (die  Stehlenden) 
SMaveti,  sdteo  sfe  Frde,  sind  todessdiuMig  nach  dem  ucsetze. 

§  122.    L78b.  Rl. 

Betriiger  werden  nach  dem  MaBe  ihrer  Betriigerei  von  dem  Oc- 
adze  bestrut:  dn^  werden  nadi  cinem  lernen  Orte  vci'lHuint*  uidcre 
werden  mit  Schljgen  bestrafL 

§  123.         Arm.  Rt.«C 

Diejenigen,  welche  lebende  >X'esen  tauben,  Lasttiere,  Reittiere  oder 
Menschen,  sind  todesschiildij,',  oder  es  werden  einige  dicser  Raulxr  in 
fremde  Lander  verbannt.  Die  Richter  bestrafen  sie,  je  nachiiern  sie  liber 
die  GroBe  ihrer  MisseMen  im  VertiUtais  zu  ihrer  Torheit  (verbredieriadien 
Absicbt^  urteilen. 

§  124.     LSI.  Rl,44. 

Diejenigen  (Diebe),  welche  (in  Hausmauem)  Ldcher  brechen,  sind 
todeaadiuld^  nacli  dem  Qeselze. 

§  125.    L82.  Rl.  «t>. 

Die  Oesetzc  vcrurtcilen  diejenigen,  woklio  Tatcn  mit  List(sic!jbe- 

§ehen ,  gemifi  ihren  Taten ,  den  mflrder  mit  Todesstrafe;  den,  der  etwu 
ie  VertMUinuqe  Verdienendes  begangen  hat,  mit  Verbannung,  und  den, 
der  eiwas  mit  Sdiadenersatz  zu  Bestrafendes  begangen  hat,  mit  Schaden- 
ertalz  (a;  Anm,}. 

§  126.    LS3.  Rl.  45. 

Wenn  jemand  eineni  anderen  ditrch  Testament  cine  Erbschaft  hinter- 
lal5t;  wenn  dieser  die  Erbschaft  antritt  und  der  trblasscr  Schulden  hinter- 
lalU,  (iiiurt  er  nach  dem  Qesetze  alle  seine  Schulden  bezahlen).  Wenn 
er  aber  die  Erbschaft  nicht  antritt,  kann  man  nicht  nach  dem  Qesetze 
die  21ahlung  der  Scimlden  von  ihm  verlangen. 

§  127^   VCI.LI3.  Rl  feMt 

Wenn  jemand  einem  anderen  durch  Testament  eine  Erbschaft  hinter- 
laBt,  geben  ihm  die  Qesetze  II  Monate,  nach  seinen  Verhaltnissen  zu 
filurlegen,  ob  er  die  Erbschaft  annehmen  will  oder  nidlt  Wenn  er 
will,  kann  er  die  Annahme  verwd^m. 

§  128u  <f      LM.  Rl.4ak 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  diircli  Testament  eine  Erbschaft 
hinterlaBt,  dieser  sie  aber  nicht  antritt,  sondern  einem  Dritten  schenkt 
oder  zur  mpax^pno-f  madit;  wenn  nun  der  Erblasser  Legate  gentacht 
hat  und  Schulden  hinterlSHt,  so  zahit  (d.  h.  erfiillt  alle  aus  dem  Testament 
hervoigebenden  Rflichten)  der  Erhe.  dem  die  Erbschaft  hinteriasscn  worden 
ist  Wdl  er  die  Erbschaft  verschenkt  oder  zur  T,ij>ax^^^ru  fiir  cinen 
Dritten  gemacht  hat,  mufi  er  die  L^te  des  Erblaaaera  aowie  demen 
Schulden  zahlen. 

§129.    (iW.)  L6S.47.  RIMlIt 

Wenn  dn  Mann  mU  dnem  anderen  M\vm*,  d.  i.  eine  Urkunde 
fiber  Sachenirennung  macht,  oder  wenn  Mensdien  unlerdnander  fiber 
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andere  Dinge  eine  Urkunde  aufsetzcn  derart,  dafi  sie  in  die  Urkunde 
eineri  Schwur  (d.  h.  eineii  von  jeder  Partei  zu  schworenden  Schwur,  daB 
sie  den  Pakt  haltcn  wolle)  oder  die  Bestimmung,  daB  derjenige,  der  den 
schrifllich  fixierten  Pakt  nicht  halt,  cine  i^ewissc  Siiinme  Onldcs  i'alik-n 
solle,  aufiiehmen,  befehlen  die  Oesetze,  daB  dcrjenlKe,  der  den  Pakt 
nicht  halt,  infam  werde  wegen  des  Eides,  den  ergescnworen  und  dann 
gebrochen  hat,  und  dafl  er  angehaiten  werde,  aJs  iqtSrnfm  die  konlnktlich 
festgesetrte  QaMmnamt  ru  zahlen. 


§130L  L9k  RI.4T. 

Wenn  ein  Mann  durch  eine  Urkunde  Bruderschaft  mit  einem 
anderen  machen  will,  dafi  sie  wie  BrQder  seien  und  alles,  was  sie  be> 
sitBen  Oder  erwerben,  thnen  beiden  gemeinsam  gehdre,  so  verbiden 
ihncn  das  die  Cc'^rX'/r  iin;i  ihre  Urkunde  ist  uil|[Qltlg.  Denil  ihre  Frauetl 
und  Kinder  konncn  nictit  gcmeinsam  sein. 


§  131'.  LI?.  Rl  Mitt. 

Die  Kinder  der  Tochter  eines  Mannes  sind  nach  dem  Ocfldie  ihm 
nicht  luitaivoifen,  weder  die  minniichen  noch  die  weiblichen. 


§  132.    L8Q.  Rl  fefali. 

Teilungcn  unter  erwaciiseuen  Brudcrn  (Oeschwistern)  wie  unter 
solchen,  die  einen  hn'TfH>wo$  oder  Kurator  haben,  einerlei  ob  sie  mund- 
hch  oder  schriftlich  verhandelt  werden,  sind  gultig  nach  den  Oesetzen, 
wenn  nicht  c^efunden  wird,  daB  Betrug,  Vergewaltigung  oder  Dietetahl 
dabei  stattg^ninden  hat 

Wenn  man  aber  findef,  dafi  etwas  derartiges  sfatfifefiinden  hat, 
annuUieren  die  Gesetze  die  Teilungen  wegen  do*  in  der  Angelegenheit 
begu^senen  List  and  Vagewaltigfung. 

Wenn  bei  der  Teilung  eines  der  unmiindigen  Oeschwister  verge- 
waitigt  worden  ist,  so  gestatten  die  Oesetze  dieser  Person,  nachdem  sie 
niQndig,  d.  i.  25  Jahre  alt,  geworden  ist  und  von  da  an  bis  zum  28.  Leben»- 
jahr  KSige  zu  erhdien  und  das  Ihrlge  zu  veriangen. 

Nachdem  diesc  Person  nhcr  das  28.  Jahr  lihcrschrittrr  hat,  ge- 
statten ihr  die  Oesetze  nicht  mehr,  eine  auf  die  ursprungliclic  Teilung 
bezfigliche  Fordenuig  zu  erheben. 

Denn  sobald  jemand  mit  seinen  Oeachwialern  (definitiv)  au^;eleiH 
hat,  verfiigt  er  (nur  noch)  fiber  sdnen  Teil. 


§  133.  rttttini,*  Ri.tt. 

Wenn  jemand  eInen  Knaben  oder  A^adchen,  ein  Kind  des  Ehe- 
bruchs  oder  Armenkind,  liessen  An^ehorij^e  man  nicht  kennt,  von  der 
Kirdie  oder  aus  dem  Balneum  annimmt,  es  mit  Milch  aufzieht  und  weiter- 
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hin  emihrt,  und  nun  das  Gesetz  jrcfragi  wird,  ob  er  odor  sic  Sklave 
Oder  frd  ist,  nachdem  sie  (Knab«  und  Madchen)  mundig  geworden,  so 
befdiloi  die  Oesefa»: 

MaBgebend  ist  derWille  desjenigeti,  der  die  Kinder  enxtgm  hat 

Went!  cr  sic  als  Sklavcn  crzofrcn ,  als  Sklaveii  he!a';sen  liat  tind  dnnn 
slirbt,  siiul  Sklaven.  Wenn  cr  sie  ai>er  wie  hreie  erzogeii,  ilireii 
Lebenswandel  wie  denjcnlgcn  frdcr  Penanen  g^stxltet  hat  iiiid  dUM 
stirbt,  sind  «e  freL 


§  134.  LM.  RI.4*. 

Wenn  efn  Mann  dnem  anderen  eine  Summe  Qeldes  leiht  und  dafOr 

von  ihrn  ffoldenes  Geschmeidc  oder  sillKTfic  Ocriilt.-  dder  Kleidcr  be 
kommt;  wenn  nun  der  Glaubiger  seibst  des  Seinigen  bedarf  und  datier 
den  Schuldner  mahnt ,  sein  Pfand  zurQckzunehmen  und  seine  Schuld  zu 
bczah!  p    nn  !  mm  der  Scliiildner  nicht  darauf  aclitet  und  nicht  ?ahlt, 
^nn  scliickt  ilim  der  Glaubiger  drei  wapayytKiat  zu  drei  versciiiedenen 

Wenn  nun  dor  Schuldner  sich  nicht  dnriiin  kiiiiimert,  scin  Pfand 
nicht  zurucknimmt  und  seine  Schuld  nicht  bezahlt»  dann  ist  der  Olaub^ger 
berechtigt,  das  Pfand  zu  dem  Prefee,  den  es  wert  ist,  zu  verkaufen.  Ist 
der  Erlos  f^erintrer  als  die  Sdiuld,  so  miiR  der  Schuldner  ihm  das  fehlende 
zahlen.  1st  dag^en  der  Erids  mehr  als  die  Schuld,  dann  gibt  der 
OHuUger  dem  Schuldner  dieae  DHferetiz  zurflck. 


§  135.  L97.  RIMitt. 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  eine  Dareike  leiht,  ohne  ein  Pfand 
iiiu!  nhiic  cinen  SchiildsclKin  als  Ancrkcnnung  der  Schuid  zu  bekommen, 
indent  er  ihm  denselben  einfach  auf  Treu  und  Qlauben  (m'trTw)  gibt,  dann 
ist  der  Oliubigcr  nicM  berechtigt,  aus  dor  Habe  oder  von  dem  Oelde 
aetnes  ScbuMners  ein  Pfand  zu  nehmen. 

Wenn  er  ihm  aber  ein  Pfand  abnimmt,  soli  er  ihm  dasselbe  und 
noch  drtifinial  suviel  zuriickerstatten  ^oeiia  quadrupli).  Erst  dann  stelit 
dem  Glaubiger  der  Wtg  offen,  dMjenige«  was  der  Soiuldner  ihm  sdralde^ 
zurOdoufordem. 


§i3(k  LSfti  Rl.9lk  V|L  Kboaieia  S.W,  KaLt. 

Wenn  dn  Mann  das  untere  Stodcwerlc  efnes  Haines  besitzt  tmd 

ein  andcror  das  oliere;  wenn  der  obcrc-  Stock  baufSllig  wird  und  der 
Besitzer  des  unteren  Stocks  denjra^en  des  oberen  mahnt,  seinen  Stock 
reparieren  zu  lassen ,  dieser  aba"  sidi  nicht  darum  kummert  und  es  nk^t 
tut,  dann  darf  der  Rosif/er  des  nnteren  Storkwcrks  Handwerkor  koTTu-n n 
lassen  und  die  zur  Keparatur  notwendigen  Kosten  auslegen.  Wciiu  tr 
daa  Odd  auslqEt  und  die  Rcpantur  machen  liSt,  (waitst  er)  bis  zur 
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rportf  '  vnii  4  Monaten,  nachdcm  die  Reparatur  auspefuhrt  i<^t.  Wrnn 
bis  dahin  cicr  Heir  des  oberen  Stocks  dem  Herrn  des  uHtcreii  ilic  Kosteti, 
die  er  auf  die  Reparatur  des  oberen  verwendet  hat,  nicht  ersetzt,  soil  der 
erstere  detn  letzteren,  der  die  Reparatur  hat  machen  lasaen,  die  doppdten 
Kosten  saint  Zinsen  ersetzen. 

Wenn  dagegen  in  3hnlicher  Weise  der  untere  Stock  banflHIig  Ist, 

soil  der  tferr  des  oberen  S'  i  ks  den  Herm  des  iinteren  Stocks  malinen, 
dafi  er  die  Mauem  des  unteren  Stocks  reparieren  laBt;  (bei  der  Tragung 
der  Koalen)  muB  aber  der  Herr  des  obo^n  Stocks  dem  Herm  des 

unteren  Stocks  bei  der  Heihinf^f  der  Baiifailijykeit  des  unteren  Stocks 
helfen  (5.  A/im.).  Wenn  liber  dem  ErdKeschoB  eiii  QbtTgeschoB  vor- 
handen  ist,  mnB  es  die  Halfte  der  Ko^n  beisteuern;  sind  zwei  oder 
drei  ()bcr>i;cscliosse  vorhanden,  so  mussen  sie  resp.  2  3  und  ''  4  der  Kosten 
beisteuern.  Dent)  die  FuBe  des  Erdgeschosses  tragen  alle  Obergeschosse. 

Ebcnto  mOneti  die  gemdtinineii  Mauem  etnes  Hames  von  den 
beiden  Baupartden  rquuiert  werden. 


§  137.    LW.  RI.5I. 

Wenn  dn  Mann  einem  anderen  ein  Fdd  verpfandet.  und  sie  nnler^ 
dnander  abmachen,  daB  der  QlSubiger  die  Ertriiniisse  desselben  aiMtatt 

Zinsen  fur  sein  Kapital  bekommen  soil,  so  ist  diet  fSf  den  OltnUger 

rechtnialiig  (d.  li.  cine  rechtmaRigr  Abmachunjsf). 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  eine  tselin  vcrpfantiet  oder  eine 
Stute  Oder  dn  Schaf  oder  eine  Kuh,  und  der  Glaubiger  init  dem 
Scliuldner  vercinbart,  daB  das  Tier  anstatt  ZinsAililim',--  fur  den  Olauhiger 
arbeiten  soli,  so  ist  das  reclitskrattig.  jedoch  die  jungcn,  die  das  Tier 
wirft,  gehdrai  dem  Schuldner. 

Wetni  ein  Maiui  eincin  anderen  eine  Herde  Scliafe  oder  7iejL,'cii 
verpfandet,  und  sie  miteinander  vereinbaren,  daB  die  Ertragnisse  aus 
der  Herde  die  Stelle  von  Zinsen  vertreten  soiien,  so  ist  das  rechtskriftig. 
Die  Wolle  nnd  Haare  soIlen  die  Zinsen  ersetzen,  und  der  Zuwachs  der 
Herde  soli  deu  Lohn  und  die  Kosten  der  Unterhaltung  von  Hirten  und 
Hirtenhunden  decken.  Die  voile  Zahl  der  Herde  (zur  Zett,  ah  de  ver- 
p&idet  wurde)  g^hort  ihrem  Eigenttimer. 

Ebenso  wenn  ein  Mann  dnem  anderen  dne  Sklavin  verpfandd 
und  thin  die  vofj^  gibt,  daB  sie  bd  ilim  artidlen  soil,  so  soil  dies  dem 

Olaubiger  die  Zinsen  seines  Kapitals  ersetzen.  Wenn  sie  aber  (wShrend 
der  Verpfandung)  Kinder  gebilrt,  gehdren  sie  dem  Sdiutdner.  Denn 
ein  Wdb  gleicht  nicht  der  Erde,  denn  die  Oflte  Ootfes  UBt  fQr  die 
Mensdien  Pruchte  wachsen. 


§  138.    LtOO.  Rl  fehH. 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  eine  Summe  Qeldes  ieiht  und 
von  ihm  Bfirgen  und  Pfaod  bdcommt;  wenn  dann  der  Sdtnldner  nidit 
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zahit  itn  1  (kT  Glauhiijcr  des  Seinigen  bedarf  und  nun  das  Pfand  verkauft; 
wenn  eiwa  der  Biirge  des  Schuldners  das  Pfand  kauft,  und  nun 
fur  den  Schuldner  die  Zeit  kommt,  daB  er  das  von  seinem  Bdi{en 
gekaufte  Pfand  anslosen  kann,  dann  ist  er  berechtiyl  da7u. 

Wenn  Jedoch  ein  fremder  Mann  das  Pfand  dem  Olilubiger  ab- 
gekauft  hat ,  duin  ist  der  Phndeigentflmer  (dor  Sctiuldncf)  nicht  berachUKt» 
das  Phnd  ausKUIteo. 


§  139.  LIM.  Rl  MR. 

Wenn  ein  Mann  A  dtieni  anderen  B  durch  «»TO\i^o^  den  Aiiftraf^ 
sibt,  an  einen  Dritten  C  Odd  zu  verleihen,  so  ist  A  al&  der  Burge 
raes  Schuldners  C)  anzusehen.  Er  kMiti  von  dem  OHUtblger  B  ziir 
Zahlung  von  Kapital  und  Zinsen  angehallen  werden  (hlb  der  Schuldner 
nicht  zahit). 


§  140.    Lin.   R  I.  5lh. 

Wenn  cm  Mann  von  Vielen  Odd  borgt,  jedem  einen  Schuldschein 
schreibt  und  dann  stirbt,  ohne  seine  Glaubiger  bezahit  zu  haben  und 
hidem  seine  o^vub,  d  L  sdne  gmmte  Habe  nicht  ausreicht  (zur  Be- 
zahittng  sebier  Schulden),  so  wird  zunidist  der  ersfe  Gllubiger  be- 
iriedigt,  dttm  der  zweite,  dritte,  vkrie  now. 

Die  i^epir;  der  Ehefrau  und  ihrc  iind  was  er  zu  zahlen  hat, 

falls  er  eine  Braut  liat  (vgl.  §  56),  sind  wie  Schuldverschreibungen  an- 
tUSehen.  Wenn  diesc  /"^/'vii-Urkunden  (nicht  auch  die  imfia-  und&VUt- 
geschenksurloinden?)  die  ilteslen  sind,  werden  sie  zuent  aus^zahlt 


§  141.  LtlX  RIMII. 

Wenn  ein  Mann  von  dnem  anderen  efne  Summe  Oeldes  errtWht, 

ihm  den  Schuldschein  ausstellt  und  ihm  verpfandef,  was  er  bcsi(/t  und 
was  ihm  noch  zukommen  wird;  wenn  sich  darunter  etwa  ein  Slier  oder 
eine  Kuh  befindet,  so  koniien  diese  nicht  verpfandet  werden,  denn  sfe 
sind  die  B&irheiter  und  T^iener  des  Bodens»  I^IeseTiere  liat  das  Ocselz 
von  der  Verpfandung  ausgeschiossen. 


§  142.  LM«.  KL«r.  VCLEbe4}cMiS.1V,IM.3. 

Die  Gesetze  befehlen  in  betreff  der  Arzte  und  I  ehrer  allcr  Schriften 
in  den  Stadten  wie  in  der  jr«*pa,  dafi  sie  von  ieder  Steuer  befreit  sdn 
soilen,  d.  h.  dafi  sie  nicht  Kopfsteuer,  nicht  Zoll  und  nicht  xp^'^^pt^ 
zahlen  solIen,  femcr  dafi  sic  nicht  pfC7\vunG;cn  werden  konnen,  tn'-rpo-m 
Oder  Kuratoren  fiir  Waiscn  zu  sein ,  weil  das  Gesetz  sie  (davon)  befreit 
hat  Denn  die  Ante  heilen  die  Leiber  und  die  Odehrten  die  Seekti. 


§  143.    Lm.  Rl  MiH.  Vgl.  Ebedjesu  S.79,  Kol.2.  S.80,  Kol.  I. 

Wenn  dn  Mann  dn  Ijeiden  hat  entweder  von  einem  Geschwur, 
Oder  doer  Wunde  oder  imenddncr  anderen  Art;  wenn  der  Arzt  sdne  Be- 
htndlung  fibemfanmt  ond  ibn  bcsudit  {w^kie*  nudi^  und  der  Knnlie 
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ihm  das  Honorar  zah!t,  ist  der  Krank-f-  ni  -ht  berechtigt,  eine  .'vurpoinf 
(?cf'-.K««)  gegeii  den  Arzt  zu  erhebcn  uiid  das  gezahlte  Honorar  zuriick- 
zubekommen,  weder  {LMdie:  wenn  er  gdidit  ist,  nodi  wenn  er  nidit 
gebeilt  ist). 

Ebenso  kann  derjenige,  der  den  <rxo\a<rTtKoi  oder  Huren  ihren 
Lohn  gtgeben  hat,  nicht  dne  mnprnnf  gegea  diesdben  crhdMii,  urn 
cbn  OoahHe  zuradtzubekommen. 


§  144.    (Vk'  L124.  R  I  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  A  einetti  amiiTcti  B  Geld  leiht  ohne  scliriftlichen 
Vertrag  und  dkser  ihm  cin  I'faml  ^nbt;  wenn  nun  A  sein  Geld  braucht, 
der  Schuldner  aber  nicht  sein  F'faiid  cinloseri  will,  dann  mahnt  ihn  A 
niit  folgenden  Worten:  »Ninini  Deiji  I'faiul  zurfick  und  gib  mir  mein 
Geld.*  Wenn  dann  der  Schuldner  keine  Notiz  davon  ninimt,  darf  der 
Giaubigo-  das  Pfand  verkaufen  und  sidi  bezahlt  niadien  aus  dem  Ver- 
kaufspreis. 

§  145.    L  t25.   R  1.  52. 

Wenn  ein  Mann  A  einem  anderen  B  eine  Summe  Qeld^  leiht 
und  dieser  dem  A  dnen  Schuldschein  des  Inhalts  schreibt,  daB  er  bis 
ztir  ^fiofitsfi'a  von  6  Monaten  ihm  seim-  Sclnild  hezahlen  v.  rcfr,  darf 
der  Olaubi^er  nicht  vor  diesem  l>auim  sein  Darkhn  /ui  uckiordern. 
(Wenn  er  sich  aber  erfrecht,  vor  dem  Termin  es  zuruckzufordem),  be- 
fehien  die  Oesetze,  soil  er  audi  des  Kapitals  beraubt  werden. 


§  146.    I  J27.  RI.  68. 

Wenn  ein  Mann  dne  Sache  als  mtpo^'ni  setzt,  dann  feuer  aus- 
bridit  raid  die  Sache  verbrennt,  Indent  bekuini  ist,  daB  das  Feuer  in 

dem  Hause  des  Dcpositars  ohne  seiti  Verschulden  entstanden  ist,  dann 
braucht  dieser  die  Taf>a(fnicn ,  die  bei  ihm  deponi«-t  worden  ist,  nidit  zu 
enetzen,  well  das  Feuer  das  Haus  verzehrt  hat 

Ebenfalls  wcmi  Feiride  die  Tr(//i.rfl>;vr;  raiibcn,  braucht  er  sie  nidit 
zu  osetzen,  sowie  auch  nicht,  wenn  Kauber  sie  nehmen. 


§  147. "    R  I  fehW.  Vel.  Bsrhebriu*  S.  106.  K.  l,  I. 

Wenn  ein  Mann  eiiiem  anderen  Qetreide  leiht  und  mit  ihm  als 
Zins  des  Modius  'A  Modius  im  Jahr  verabredd,  soil  er  zahlen  geni20 

der  Verabredung.    Ebetifalls  bet  ^>1. 

Wenn  aber  iemand  mit  dem  Bikinis  des  Kunigs  gepragtes  Geld 
entleiht,  soil  er  zahlen  gemafi  dem  Befehl  des  Konigs.  Der  schuldige 
Zins,  der  fiir  einen  Monat  stipuliert  wird,  ist  1  fur  100  Denare,  die 
tins,  die  genannt  wird  eKaroaT^.  Wenn  aber  der  Gliubiger  mehr  ver- 
laqgt,  soli  es  ihni  vom  KapHal  abgezogen  werden  (&  Anm,}, 


§  148.*  ftlteUt  ebedttmtV.lS.  S.a«|MS. 

Wenn  rin  Mann  einen  Fund  macht,  Dareiken  odor  Tii  rrife  ndcr 
etwas  andcres,  und  ihn  rreiwillig  dem  Eigentiimer  zuriickMibt,  oder 
wenn  erauf  Befnigen  oinie  Zwwag  dn  Oestindnts  in  betrdf  dies  Fundes 


1  VgL  L.  Mitteis,  a.  a.  O.  S.  40. 
'  VgL  LMtttds,  a.a.a &41. 


—    130  — 


.•yAiM  kVk  AAA  Slto^jfl  «ratM*  .oMuIa  2ayi  2!^^ 

§  149.  o^olX        >^  Ub^soila  ^aLSil^  2xu  «v2  IxslSo  ^^^SZo  llsop 

.;^B»AMa  pbttd  s  2^<L«»  ^  iJhM  ^allk» 
sLmo^  *2j>flVfli>D      ip«      2vV>*  tot  ^  «sl 

6^  ttXt^o  e2  pb^yjoao      ^  :  op^?  XaXaaAo  Lb^Sodo 
.ittua  Ok  .^2^o  iX^J^o  :2Xop  ^ 

1 150.  ^  2$k92^        2to»»  «s2  .^f^  Hip 

:2^3^  *Mi  ^  2$}m  *a«a  '  smia^ 

^p  2pcM>         X^2  230VOP  yjSol  Ia\  ^  pJmp  ^p  <xp\ 

e2  lisn  1 1  \  1  ^3  la2  3b^2  :  ^Lt.'.'.i  Ij'>  vonO  -a  s*"^^ 
UaMA         ^        o2  2ik«u^A^ 

^am^        ^  ml  z  u.oraaaM»  ml  ThaSk^p  mitaha,  ^ooMhU 

yOilN  3ba  .^3b*3  <^  .yOp^^?  Vm^m  ^i\nH*» 
OpO^A2  233hJC3   1  -  .2<y^23    1  t\ii mi>»30    1.<m>.ii»*1«8  jiPMX^OtS 

^jLa2  2po>jCD  .  ocr^pouJks  )  c^g.-n.i  ^■i\-h,qio  wAtr  ^^Ip^o 

'  ie^'.  aUBM?.         '  leg.  «,CT3.         ■  ?        ♦  leg.  2«OU-         *  ? 

*  le^.  poVttkM.  ^  It-K-  1^2  statt  o2.  *  add. 

*  leg.  ^iAaop.         leg.  s^O^;^       "  leg.  OMA^kaU.       "  LOcke. 


Uiyiiizeo  by  GoOgle 


RII 


ablegl,  «5o  befiehlt  das  Oesetz,  tiaf?  er  ein  Viertel  von  dem  Fitnde,  was 
es  audi  sei,  bekomtne,  wahrend  der  iiigentunier  die  drei  Viertd  bekommt 


S  14Q.    Arm  149.  IW.  RI  fehM. 

Wenn  ein  Mann  mit  Kamden  oder  Cselti  oder  Stieren  in  etne 
Herbeige  dnkdirt,  indent  er  dieKosten  fflr  das  Naclitquartier  derTiere 
zahit  und  drm  f^esitzer  der  Hfrheri^a'  bei  dcMii  Ubergeben  der  Tiere  die 
2Jahl  derst'U>trn  ^enau  aiigibt  ,  und  nun  eines  der  Tiere  ziKTunde  geht, 
dann  soil  so  befiehlt  das  Oesetz  —  der  Besitzer  der  Herberee  dem 
Bcsitzer  der  Tiert'  den  Preis  des  Tiercs  in  dem  Betrage,  ZU  oem  der 
Besitzer  es  gekauft  zu  habcn  iiachweiseri  kann,  erstatten. 

Wenn  aber  der  Besitzer  des  Vfehes  sdt  langem  die  Gewohnheit  * 
batte,  in  dieser  Herborji^e  des  Naciitquartiers  wej^oti  zu  verkeliren  (kori- 
jekturaU  Obenetzmg  und  Erganziu^  nach  Arm  149)  und  er  nun  sein 
Vidi  dnem  onmQndlgen  Kinde  des  wirtes  in  Abwesenhdt  seiner  EHem 
ubergibt,  und  dann  eines  derselben  zutyrimde  geht,  dann  soil  der  Vieli- 
besitzer  die  Halfte  des  Preises  erstattet  bekammen,  indem  er  nachweist, 
dafi  es  (?)  nicM  zu  ihm  gekommen  ist  oder  zu  ihm  komnit(?),  wUirend 
indere  bczeugren,  dan  er  ein  freier  Mann  ist  (s.  Anm.). 

Wenn  ein  Mann  vertraueiisvoU  sdn  Vieti  in  dne  Herbeiige  dn- 
sldlt  ohne  Zeugen  oder  ohne  es  jemand  von  den  Besitzem  der 
Herborge  zu  iibcrj^eben,  nnd  es  nun  /utjrunde  gebt,  hat  der  Besitzer 
der  Herberge  keinen  Verlust,  sondem  der  Besitzer  des  Tieres  verliert 
den  ganzen  Wert  dcssdben,  wdl  er  (bd  der  Elmidiung  del  Tieres)  sich 
icdoen  Zeugen  genommen  hat 


§  150.    LIM.  R  I  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  mil  dnem  anderen  dnen  ProzeB  hat,  sie  aber 
keine  Sdiriftstflcke  haben,  wdche  die  Sache  darlegen;  wenn  nun  die 

eine  Partei  erkltrt  Zeuj^en  zu  haben  —  von  den  Oesetzen  angenommene 
Zeutjen  sine!  nanilich  zwei  oder  drei  vertrauenswiirdigc  freie  Manner,  die 
nietnals  bci  bosen  Dingen  betroffen  worden  sind,  bei  Diebstahl,  Raub, 
Zaubercl  nder  ahnlicticn  Missetateri;  ileiien  niclit  ist  tf"/"""'"  i?);  fcrtier 
solchc  Personen,  die  nicht  Verwandte  uder  Freunde  des  Mannes  sind, 
oder  mit  ihm  in  Handelsverkehr  stehen,  (die  nicht  Sklaven),  sondern 
Frde  sind  — ,  soldien  Personen  gestatten  die  Gesetze  Zeugnis  abzulegen 
fiber  alles,  was  de  wtssen,  wobd  sie  das  gepriesene,  gewaltige  OesdZ" 
buch  Gottes  anfassen^d  schwOren,  dafi  sie  me  Wahrtiot  bezeiigt  haben. 

Von  solchen  Zeiij^cn  lasscn  die  Oesetze  nnr  Personen  zu .  die 
groBjahrig,  d.i.  25  Jahre  ait  sind.  Wenn  nun  iiber  dne  Prozelisache 
xwisaien  zwd  Psrteien  veriiandeH  wird,  von  der  die  Rjdiler  aageot  daB 
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sic  sdinn  alf  sei,  dann  werden  die  Zcugcn,  wclchc  die  Oegenportd 
beibringt,  gefr^,  wie  alt  sie  seien  im  Moment  ihres  Schwdrena.  Und 
mctidem  sie  mundlich  vor  den  HOrern  ihres  Prozesses  beleanni  haben, 
werden  sie  auch  in  bctrcff  der  Sache,  die  sic  bczeiiijen.  f3:efraf:ft,  wie 
alt  sie  sei.  Wenn  sich  dann  herausstdit,  dat^  die  Zeugen  damals  schon 
groBjihriSf  d.li.  mdir  ats  25  Jahre  alt  waren,  wlrd  ihr  Zeugnis  an* 
genommen. 

Wenn  daLrejicn  <.V\'^  Heredinun^  iler  Jahn^  erjjilif,  daR  sie  dainals 
noch  niclit  25  Jaiire  alt  waren,  dann  soli  —  so  befchlen  die  Oesetze  — 
ihr  Zeugnis  nicht  angenommen  werden. 


§  151. 

LH'>,  12a.  121.  Kl  fehU.  V'Hi.  rhedjcMi  S.  77,  KnL  ).   Wri(jlit,  NotuUc  S.4. 

In  aiten  Zeiten  hat  die  Oiite  Gottes,  obwohl  sie  zu  jeder  Zdt 
nach  seiner  vielen  Gnade  fiir  die  Menschen  tatig  war,  den  Menschen  die 
Einsicht  und  Weisheit  gepohen,  Stiidte  /u  baiicn,  mit  Maiiem  7U  um- 
geben  und  uiit  Ttinnen  zu  bcfcstigeu,  Stralkii  darin  zu  Ziehen  und 
PUtae  auszumessen,  ein  Konigshaus  darin  anzniegen,  Biirgen  dirin  zu 
batten  und  Wasserleitungen  hineinzufuhren. 

Ebenfalls  haben  sie  die  LSndereien  durch  das  Ma6  eingeteilt  und 
Orenzen  zwischen  Stadt  und  Stadt,  Dorf  und  Dorf,  Reich  und  Reich 
gesetzt.  Sie  halion  die  I.andstralkMi  j,fc/n(jen  von  Stadt  711  Stadt,  haben 
sie  in  gleiche  Telle  geteilt  durch  das  Mali  dcr  Meile  und  an  den  StraOen 
Mdknaleine  autgcsteUL 

Der  Mdle  gaben  sie  1000  Sdiritt    SCO  Rulen'. 

Die  Rute  hat  8  Ellen. 

Auch  den  Bau  der  Stadte  haben  sie  nach  dem  Gesetze  bestinimt 
Sie  haben  den  Zwiachenrftttmen  {imrrifianl)  dne  durch  Ma6  bestimmte 


>  Ois  Wort         fm/l,  dis  idi  mit  Rule  fiberaetze,  heiBI  Rofar. 
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.I&3yM2  Ihis^  ^  L«3a^  LiralS    exoio  :  J:»\oi).\.:30 

ZldOibo  2^^>2  ^^kx^?  *  0i9«^^^fi  ^  oa^\.3  1  noaaatjo  ao 
l^i>:  ^2  *^a:3Xa2  3ed^  2a^0T  ;  2ftft\,i  2'L^uop  e2 

%A>  9t^p  2Ud  iAIm  4^  <u2o  .^"fcd.yN  29bAAi  24^4^ 
^niiK^        8  ^  29ka*^        ilflLa        ■  \,i  tam^ 

•  ^,,V  H,T  ifmOp  2ik29h.a0  2pOr«  .LaAk^  ^wlo  .2Ak^^  s 

'  r«ff.UttV^-     *  l^'t^sl    *  ^CLm  ddendnm.    «  kg. 
2AaAo  2^ac^  sutt  2oa^  •  icff.  IAIa  2iaua  iMi 

boaa  2x«3         le^  2aaLi.      '  leg.  ■  leir*2a^\ai^? 

"    lisA  i^v^sJCpt   ist  in  dcr  Hds.  ^cti\iit  leg.  wmmJUO^^.         "  Itg. 

^'i\a*.       leg.  •sOX.Ou.   "  add.  JU&mO-       add.  2jkAf  leg. 

2'i\tt*.  »  Ukkc  «dd.2XeaMA^?  "  icg.«ill.  leg.a«kA«k2. 
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Breite  gegdbea  wfgen  der  Waatamuffisab  und  der  Beleucbtung  der 

Hiuser. 

Die  Zwischenraume,  Strafien  {TrKaivTai)  und  <rroai,  welche  durch  die 
Stidte  gezogen  siod,  gdifiren  don  ganzen  Volke; 

DiejeniKon,  wdche  an  die  Zwt$ch«nrlume  an^enzende  HftttWr 

bauen,  iliirfen  in  den  ZwIscfKiirauiiKii  clieTuren,  f  iiistcr  iiiul  Wasser- 
aii9gusse  (Kpowot)  lai^n.    tbenso  in  clca  ir-na!  und  Stratkri  (»-\ar«(aj). 

Wenn  Gebiude  gegen  Oebftude  steht.  die  vo/i4  einer  anderen 
Herrschaft,  und  wenn  er  (der  Besltaert  einen  wasseniugaB  und  Fensler 
lafit,  wenn  die  Fenster  nur  1  Elle  breit  sind,  muB  er  ah  w/tf'  fflr  adnen 
ganzen  Bau  zwei  Ellen  Breite  lassen. 

Wciiti  ah«?r  (lie  F^riKfer  iri  nfi  und  breit  shui,  und  eine  kleine  Saule, 
die  g[enannt  wird  vo\'3aoaiH  ^  zwischen  je  zwei  von  ihnen  ist,  so 
muU  der  Herr  des  Uebaudes  4  Ellen'  lassen  als  vofiq  iur  den  Wasser- 
auHigufi  und  dte  FeiMter. 

Wenn  er  aber  aiif  dem  Dach  0n  deni  Giebel?)  ein  Fenster  UBt, 
hat  er  keine       auf  der  Erde. 

Wenn  der  Mann  aber  nur  eitioti  NX  a^sorausgufi  ohne  Fenster 
urn,  mufi  er  ffir  den  (?)  Wasseiausgufi  2  £Uen  laaaen. 

Die  romischen  Konige  haben  ebenfalls  die  Under  gemess^n  nach 
ihren  (jesetzen  liber  das  Mafi  der  Rute:  100  Ruten  --  »\t'tfpov;  iov/ov 
beUtt  Jocb.  In  den  Tagen  des  Dtokletfon  sind  die  Under  vcrmessen 
worden. 

Bestimmung-:  "i  iov'/epa,  welche  machen  10  -r\'»f,a  Weinfeld,  sInd 
gesetzt  gleich  1  jugum.  20  Jugera  Saatland,  welche  machen  40  vKidpa^ 
geben  die  Annonae  dnes  tovyev. 

220  (2257)  Sttmme  Oliven,  enle  (Klasse),  geben  die  Annonae 
dnes  tpvyov;  450  Siimme  Umfya  gd>en  die  Annonae  dnes  Mfwt, 

F.bcnsn  auch  Land  (Saatland?),  das  geringer  ist  iiinl  als  -Vrrf'^.n 
angesetzt  ist:  40  lovypa^  welche  80  nK^pa  ausmachen,  geben  (die 
Ann(»iae  eines)  fovyw. 

Wetut  es  (das  Land)  aber  als  rplrn  angesetzt  oder  verzeichnet  ist, 
geben  60  i^h^t  wddie  120  nhiUfia  ainmadien,  die  Annonae  dnes 

Die  Borj^c  werdtii  als(t  ver7eic!inet:  In  lier  Herrschaft  (Dyiiastie, 
ReglLTung),  wckiic  sie  verzeichnet  habcii,  lielkn  zur  Zeit  der  Ahfnssiinir 
(des  Katasters)  koniL^liehe  Beanite  Bergbewohner,  Battem  aus  eiiieni 
anderen  Oebiet  herbeirufen,  und  nach  ihrer  iwe^^ama  ist  nieder- 
gesdiridien  worden,  viHevld  Land  im  Oebicge  e&ien  MoiSns  Wdien 
Oder  Qerste  gibt 

Ebenso  haben  sie  auch  das  Land  verzeidinet,  das  nicht  besaet 
wird,  Wddeland  fur  Schafe,  weldie  awnihsm  es  far  das  rafuum  tragi 
Das  eine  Dorf  zaiilt  jihrHdt  fOr  Wdddand  an  das  miumov  einen  Denar, 
dn  aadcres  zwei,  dn  anderes  did  Denare  und  audi  ntehr. 


1  Tat:  2  Ellen,  L  rtMig:  4  Ellen. 
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%  152,  9«j^»«bO  2^      .^^dwo  ^^JMu*  lUap  .s^gofcSi.iN 

zUaa  2A^*au*  lA&AO  ^2ia\  Ik^iOA  ^2  .^^o 

^  2  .^Uoz  vOOM^p  ^2  2A^x*  •veotao2  Lum  •^s^^o 
^>.ia.^  .Na.bxj.  ^2e  :  2>.t\3  w.crajL3  ^  acxiLi 
.2iked^XkP  *.  auo  ^A^^Aio  *l:aoiL?  •yO^Po^  ^^^mi  .^LAoaoA 
tl^       •yl  .2AkJ^  2au«.  «f«r«i^9  ial  Morepse 

•2  02  ^  jiX.;;  .«^«opB2  HtkX^  -^P?  ^ 

$^  ^fduaub^  2M  s2ik«4K9uA  ^lauajB  2^  .\»aM9 

2^9  Jki.!S^  ^p  s2  .2^02  02  vjMMa  Jas  ml  sii^Iu  ^2 
•2  :2i»2         iS^  5^  :2d^eXi^  ^9utl  ^^Jm  .j^02  ^2 
^2k&o2  '.ZJkAA^ayk?  2*^3033  ?Ctt>\,       .-v09M3  o2  :^2lk«AM 

320  X>«-3c:  .A^fis^  'auxbd  5^2  cuup  2'pp  ?s4»o  cM^a 
^OTflu32p  wkOTflUMiS  *v^2  .^eiMM2  ^  :  ^croa^  s^Wx*  25>ft— 2 
^^,^M3tp  ^  ^<K<aoo  .^tk«aakfl  '^aaa*  .2t>i\N  Toe*  2^ 
«mM9  Sao  ^«  «i9k^  ^9  *s2  ^iiqUM2  ^  "^auo 

2111^9        22^9  ^fliiiM2  ^  ^•«p»2  jiMiiO  ^«92  s 

2^ VJi  ^nwl  ^  ^«m22^  .j|L9      Au2  2l« 

.2lk«X9u9  t.i^i*wtK*«  iuLua  ti^  .  .<n  ^2  iA  1^0^  .^;«o9;m2 

.^•2«AX  s^jK'iu  ^e^M2       ^aW^  iS;  ')uads^p  ^«oo^ 

*  add.  )^p.  *  IcpT.  e0T  statt  p^.  *  2:is>M»p  del.  *  leg.  2dA^. 
'  add.  l32.  Liicko.  '  2do2?  leg.  2^  statt  ^la Of.  *  leg.  JoKM. 
"  leg.  .,V\i3lip.       ■*  l«g.  s^d^'i*. 
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Diese  Weidcabjjabe  crliebeii  die  Rdmor  iin  Monaf  Nisan  fur  daft 
Futter  ihrer  Fferde  und  kaufeii  dafur  t  utter  fur  ilire  Tiere  {s.  An/n.). 


%  IS2.  AmMI.  ftl  Mitl.  Vfiikt,  NotalMS.7. 

Ob  der  Ktiratnr  mindcrjahricrer  Waisen,  falls  Hire  Erhschaft  fur 
ihre  Endehung  nicht  ausreicht,  sich  von  ilinen,  sobald  sie  groOjihrig 
geworden,  die  Koslen  fUr  ihre  Erzfehntig  wiederget)en  laaaefi  darf?  — 

Der  Kuretor  darf  diese  Kosten  nicht  von  den  Waisen  fordern. 
Wenn  aber  der  Kurator  den  Richter  des  Ortes  benadirichti|rt  hat  und 
Iran  die  Waisen  auf  dessen  Oeheifl  von  ihm  unter  der  Bedingung  er- 
zogen  werden ,  dafJ  er  nach  den  Oesetzeii  die  Er/iehungskosten  von  den 
Waisen  nach  ihrer  QrolSjahrigkeit  zurudcfordern  darf,  dann  kann  er  in 
dicaer  Wciae  knfl  des  Befefals  des  Richtert  die  Koaten  fiir  ihie  Enichtiiig 
von  dn  Waisen  zitrQdcfoniern  (9.  AtuH.). 


§  153.    Arm  142.  143.  Rl  fchlt. 

Wenn  dn  Mann  ohne  Testunent  stirbt  und  als  Erben  Sdhne  oder 
Tochter  hinterllBt,  und  nun  einer  der  Erben  stirbt,  so  beerben  ihn  seine 
Oeschwister.  und  wenn  ilireMiittar  ooch  lebt,  erlvt  sfe  d)en8o  wie  jedcT 

einzelne  der  Oeschwister. 

Wenn  von  den  Kindern  eint^  Mannes  nur  dns  ijbrig  bleibt  und 
dann  auch  dies  stirbt,  dann  befehlen  die  Oesetze,  daB  die  Mutter  der 
Kinder  zwei  Drittel  der  Erbschaft  bekommen  aoU  und  die  Vateiiirfidar 
Oder  deren  Solnie  ein  [>rtttel  (vgL  L 103). 

Wenn  ein  Vaterbruder  nidit  vorlianden  ist,  so  die  Mutter  die 
(elnztge)  Eibin  der  Kinder. 

.Mnr^crhr'id^r  oder  .Miitten?chwc!rtcm  oder  ihre  Sohnc  (sic!)  wcrdcn 
nicht  zur  brbsciiatt  berufen,  solange  noch  Vaterbriider  oder  deren  Sdhne 
Oder  Sohnessfiline  und  die  IVIutter  vorhanden  aind. 

Wenn  al>er  Vaterbruder  oder  Mutter  nicht  vorhanden  sind,  dann 
werden  zur  Erbschaft  iierufen  Personen  wie  die  Mutterbriider  oder 
Mutterschwestem  oder  iiire  Sflhne  (sic!)  nach  der  Ordnung  des  Erbrechts. 

Die  Mirtfer  aber  erbt  niclit  (?),  wenn  sie  wieder  veriieiralet  isi 

BleJbt  ste  aber  ledifj,  so  erht  sic  neben  ihren  Kindcm  ujid  den  Vaterw 
brudern  ihrer  Kinder,  wie  oben  ^eschrieben  ist 

Ebenso  beerben  die  Schwestern  iiiren  V'ater  neben  iiiren  Brudern, 
wenn  sie  sich  nicht  7U  Lebzeiten  des  V'aters  verheiratet  inui  ihre  ^btpval 
bekommen  haben.  Sie  briogen  alles,  was  sie  bekommen  haben,  berl>ei 
and  criien  dann  (die  OennAnas^)  zu  gleiclien  Teilen  mit  Hiren  Brfldem. 

Wenn  nacli  dem  Tode  des  Vaters  von  Midchen  ihre  Mutter  nodi 
fdrt  und  einer  ihrer  Bruder  ohne  Testament  und  kinderlns  stirbt,  sn  be- 
erben »e  ihn  neben  ihren  ubrigcn  Brudern  und  ihrer  Mutter.  Denn  die 
Mutter  wird  im  Erbrecht  gerechnet  wie  eines  ihrer  Kinder  und  tieerlit 

ein  verstorbenes  Kind,  einerlei  ob  Sohn  oder  Tochter. 

Wenn  die  Mutter  von  Mdddien  nach  ihrem  Vater  ohne  Testament 
stirirt,  dann  beerben  die  Tdcliter  neben  den  Sdbnen  Hire  Mutter  zu 
gleiehai  Tdtea 


§194.  ^01^2  A  ok  .UdSlo  ^^itljUiiO  il^p 

kiOf  Xioit^?  I^e2  ^  «mo  laa^  2iM  '«^ado^p  :  2-UkOf  » 
^aslsijd         laft^  ^.^a,       2,<i.i\,^  fi  i  %xAJfJA»p 

<«M«a2  ^ai»  *wtt4^2  9A  .utui4a  2a^? 

(?)  ^'S^        ^f"^        "^f^  v2  .011^^?  » 

.^eoi.«aj:p  i-«oo:p  XmplX  l2o>^  nOOvS        v  a^A 
•  • 

sftViai  iv.>c>>>.  » 2o  .  l:e:»^  U^^Ky  ^4k^cu•  ^crp  ^i*o 
1 155.  A9U^  iU»a  4u2  ^^2  laftM*  ^iKHwiS  22m^  .2iA9«iMi^ 

ISAw  3Aio  imMM  s  uLJ  2»l^i^  s  2Jk9flui 

.y..9ja  .^2  1^2  ^J^ou*  ^  vsj^  2^:\  o2  la]^  dkSdap 

^   ol   ^v.ja^p    l^<Nf>Ou^   ^  ■  '—'^  ■^■■Q..3C3 

2dk3a\  :x:3  loc"  dN.«23  :  laoLV^p  y^orosl  Iolm^  .^^saX^Iik  ^ 

•jULSfoao  tS2  A.Q  t  IfOkA  ''.aul.«p  ^  erxsp  ;.«jb>oa.3  o2 
>df^3  OCT  Idia  22(  ^  s2  aSo^  ,1  ■  md2  ^ 
kA^  2^  .^\^  Sflp  OCT  ix^MS  iMytt  ^  #2  2^o^ayi  ^ 
iKtt^  9i  2La\p  w.flr«.a2       2iKaiadK9  «*\^2  ^4  *^ 
§  156.  :  2JK&9  02  2I9  ftui  «s2  22»^  .«««r«Ah*ab*  ■ 

*'*.g^jt&«.^ix3  lauw.  ^  ^iSxu    o^^^>oo  Ijo.V^^O  o2  '^i^ 

w»'\aii>  .^2  .o;ift.\  o^oao  Ux«2  23>i\\  2lLii^        2d^0L9^  o2  4 

;bu*       um^^aaa^        ^  fll^Mk^  iXaM^  ^•al 

>  leg.  Xj^Qbo  1^0   t  it    1:13^  1^  o2.         '  leg.  ^^N^p. 

*  leg.  <^0[n\ip  statt  ^oSoj^s.     *  leg.  t^«a;;Ao  ^OdfiApO-     ^  ? 

•  Lficke.    *  kg.  2JaaEAM9.    «  Lucke.    *  Ucke.  Text  verdobt 
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§154.  Pit.  AmlM,  RIMNk  Wi4M»liBWH8.S. 

Ob  ein  Mann,  der  tim  Gottes  Willen  Waisen  crzieht  unci  niclit 
als  ein  vom  GeseU  lieslellter  Kuratur,  gehalten  werdeii  kann  (?)  fiir  die 
Waisen  eine  Schuld  odcr  eine  gerichtliche  Sache  (z.  B.  ein  gegoii  sic  ge- 
fallks  rrti  il  aiif  7a1i]iinK'  einorSchuld)  zu  zahlen  hat,  bevor  die  Waisen 
grolijaling  geworden  sind?  — 

Er  loini  nicht  verpflidiiet  werden  ffOr  die  Waiien  zu  ahlen,  auBer 
in  folgendcr  Weise: 

Der  Glaubiger  nimmt  von  der  waia  der  Waisen  dasjenip^e,  was 
ilim  durch  Urkunde  verpfandet  ist,  indent  er  vor  don  Pritstern  und  den 
a6$(vTai  des  Ortes  folgende  Schrin  ansaldtt:  »lch  N.N.  habe  von  der 
ovm'a  des  N.  N.  dasjenige  genommen,  was  mir  durch  Urkunde  ver- 
pfandet war« ;  er  besaet  (das  Land)  und  verzehrt  seine  Ernten  und  ver- 
v^altct  cs  nacli  fielicben,  itidotn  er  alle  (?)  Aiiiionae  dafur  Aihlt,  sei  es 
ein  Acker,  ein  Landgut,  ein  Haus  oder  eine  mmaKn^ff),  und  indem  er 
das  ObMk  atifbewanrt  fflr  die  Waisen,  bis  tie  mit  25  Jahran  groBjiihrig 
geworaen  aind. 

Wenn  dann  die  Erben  die  Sache  zuruckfordem,  treten  sie  wieder 
in  den  iksitz  derselben  sowie  auch  in  den  Be&itz  des  Zuwadises.  (Und 
der  Zuwacfas  wird  berechnet.  Betragt  er  mehr  als  die  Verzinsang  der 
SdluJd,  so  wird  der  Plus)  den  Waisen  rugfcwendet. 

Wenn  aber  der  Zuwachs  dazu  nicht  ausreicht,  mussen  sie  dem 
Ottubjgcr  das  FeMende  nodi  liinzuzahlen  (s.  Anm.). 


§155.    P79.  Arml«9.  RMehlt.  Wricht ,  NotnUe  S.  9. 

Wenn  ein  Mann  Sohne  hat  und  einer  derselben  von  einem  anderen 
Manne  Odd  enfleiht,  oriweder  fur  Handelsgeschlfte  oder  Sachen  des 
etsi^ncn  Oebr:iiirVi»"s;  wenn  nun  dieser  Snlin  stirhf  ndcr  in  ein  anderrs 
Land  Hieiit,  kanii  dann  der  OUiubiger  von  dem  Vater  oder  den  Briidcrn 
sdnes  Sdiuldners  etwas  von  der  Schuld  dnfoFdem? 

{F.r  kann  es  nicht),  auf5er  wenn  er  nachweiscii  kann,  daO  der  Valer 
Oder  Bruder  des  Schuldners  etwas  von  der  rapae^Kii  der  Schuld  oder 
von  den  Han«iel8objekten  erhalten  hat 

Wenn  der  Vater  des  Schuldners  nachweisen  kann,  daB  in  dem 

Handel  i>der  der  "viru,  seines  Solines  (des  Schuldners)  auch  etwas  von 
sciiicm  eigenen  Vermogen  cnilialten  ist,  (dann  soli  er  das  Seinige  zuriick- 
bekommen  und)  auch  der  Glaubiger  soil  davon  bdEOmmen  ttnd  sidi 

aus  der  oiV.'o  des  Schuldners  he/ahlf  inachcn. 

Wenn  aber  der  Schuldiicr  nictit  trbschaft  oder  Habe  hinteri&Bt, 
verllert  der  OI3ubiger,  der  einem  Unmundigen  gdiehen  hat,  aein  Out, 
denn  er  hat  keine  Mdglidikett  der  Forderung  gegen  sdnen  Vater  oder 
seine  Erben  {^.Anm,). 


§15&  Pm,  AmMS.  RItddL 

Texi  wtrMt  (9,  Aim), 


—    140  — 


^oM^^  :or9A  kAi^«\2  s^of^  Aoju  ^2 

I  157.   223030  ^lOdtlpa  laolV    fr^SlA  ^  2  .lX3JtO  hJC^OmO  2l!03  .OOT 

^  >i*  ^  •!  •l^ffk^  wii>T»  s^l  lAl  Uam  .22d»p  ^  ov]^ 

o2  V  oouol?  ovloal        >V        .^««M^^  ofd^Sbap 
•2  >4i\N         Ift^M^  ^p  ^A«r  ,2JlhSag  }fm*k*l  OM*«U» 
.M«l«92p  wor&tftl  ^  02  .^f  p  Usf  ^  o2  22»«9Cl     UMm^a  is 

lias  wMal^  ^1  «s^9AMM  m^'ia.  ^ 
•2  iJbAM^a     df^  ^ft^f!^        M0r*a2       ^p  «v2  .^290^ 
§158.  cJAap  XSMk»ai  y^p  sV\,y  .Us^ao^o  t.«aeaaMe  22^3  .22So3a 

1\.«^oo?p  2A^oj^3ttas  tXae  {Uup  ^XiO  el  1i.fttp  IaAm 
iLiP  kOASo  ;Lft*P  AMip  ^  «sf p  •2f  fl^  liAOT  .J^J^'i^p 

»y^\V>yi  ^;u^  2AkaAia9iM*  U^ytt^  ^ 

•2  XiiSf  <9*kft^  ^  Aof  >1A<i>yj  ^  si  .XAK  2ffl|i  Uft«r 

UpJOoA  ^2  iLaf  \ak9  M^p  24^3^3  :^do^23  ^  ©in  a^ix 

l\to.x-ixo  2!*w>na«.  ^a^s  -V^^  Xm>w.  .  oL^  I^wOlX  La.Xao 

JUcOdd  ft^ei  X^p  nyiVt  .;.'^ft.y,i23  m.to..a  ?t.  i*w  i  < 

'  LOckeuiuldasflolKiendevenleiM.    >  add.  02.   <  ysf^  dd.    «  leg. 
;a<K»Ou.  '  leg.  .^2  St  e2.  «  e2del.  i-'del.  «  ;auttp?  »  leg.  A^tip. 
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Rll 


§  157.  P81.  Aim  Mr.  Rt  fehlt. 

Wenn  jemrindem  diirrli  Testament  oder  dtirdi  -v.'^'=.;  von  einem 
Verwaiidteii  seines  Vaters  t-twas  zugewendet  wird,  so  ist  cs  seincm 
Vater  unterworfen,  sowohl  was  er  erbt  und  was  er  diirch  ;  bekommt, 
wie  auch  dasjenig^e,  was  er  findet  oder  was  er  kauft,  oder  sonst  auf 
irgendeine  Wcisc  erwirbt  Sein  Kauf,  sein  Fund,  seine  Eitscbaft  ge- 
Vater. 

Wenn  ihm  nher  zii  Lebzeiten  seines  Vaters  die  Eltern  oder  Ver- 
wandten  seiner  Mutter  durch  Testauient  oder  ^apea  geschenkweise  etwas 
zuwenden,  gibt  er  es  seinem  Vater  zur  Aufbewahrung,  der  es  gut  ver- 
walten  miif?  inui  auf  keinc  Woise  ir^aMid  etwas  tiavnn  wegnehmen  darf. 
Nach  dem  Tude  des  Vaters  geiiurt  das  Objekt  seinem  Sohn  oder  seiner 
TocMor,  wdl  es  von  den  Eltem  oder  Verwuidten  der  Mutter  heratammt 

Denn  soldie  Dinj^e,  die  jemandcin  /uflieReii ,  erifweder  durch  Tesfa- 
ment  oder  Sitpta  oder  Kauf  oder  von  seiten  der  Eltern  seines  Vaters 
Oder  dessen  Verwandten,  sind  seinem  Vater  unterworfen.  Wenn  aber 
der  Vater  wilt,  kami  er  $ie  sdnem  Kinde  durch  Testament  oder  inpti 
zuwenden. 


§  158'.    Rf  fehH.  VkI.  Wrisht,  Notulac  S.  lU  fdr  di't  Damtn. 

Wegea  desQesetzes.  wdcbes  die  fflflckseligen  Kdnige  Constentin, 
Theodosfus  imd  Leo  i^e^rebeti  haben,  solfen  (fie  Awmt/wm  der  Untertuien 

erlauterf  werden  vor  denijetii^feii ,  der  ihneii  das  Wort  der  Rerulii^nuip 
gibt  Oder  vor  dem  Riciiter,  und  jede  Verkiiiuiiijiiug  des  i'varoa  der  Cliristen 
{s.  Anm).  DemgemaB  soil  jeder,  der  den  ProzeB  anhort  und  entscheidet 
und  jeder  von  den  Konigen  nach  der  Vollmacht  unil  dem  Amte,  das 
ihm  ubertragen  ist,  richten;  also  i>oll  es  rechtskraftig  sein.  Wenn  aber 
der  Schreibo-  der  Urkunde  das  Datum  oder  die  Vmiigung  anders  als 
gew6hnlich  macht,  und  das  Datum  oder  die  Verfupung  mit  einem  un- 
gehorigen  Datum  vermengt,  ist  die  Urkunde  unniiltij;.  Jedoch  in  Sachen 
der  <'»-.i>v>]  (ist  Trkunde)  mit  jcdem  Datum  (t^iihi^')  nach  tier  Verfiitjtui^ 
des  gepriesenen  Konigs  Leo  ungefahr  im  Jahre  517  nach  der  Zahl  der 
Rechnung  von  Anfiocnien. 

Zu  Ende  sind  die  Urteile,  d.  i.  Canones,  welche  Constantin, 
Theodosius  und  Leo,  ein  jeder  von  ihncn  zu  setnen  Lebzeiten  wihrend 
seiner  Regierung,  g^eben  haben,  158  an  der  Zahl. 


*  VsLLMWds,  a.a.O.  S.9a 
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Constantini  Theodosii  Leonis 

sive 

Laicae  Romanorum  leges  jussu  Valentiniani  ab 
Ambrosio  confessore  conscriptae. 

Rlil. 

Ex  romano  Bibliothecae  Vaticanae  codice 

(Siriaco  Borgiano  nr.  81  p.  224—243). 
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Porro 

Leges  laTcae  Romaeonim  fectae  ab  Ambrosio  confessore  quum  jussus 
esset  a  rege  Valcntiniano  ut  ordinaret  rhv  ijyefiova  atque  quomodo  judi* 
caret  omnemquemque  (in  justitia)  et  in  timore  dd. 

§  1.  Lt. 

1.  Wenn  ein  Mann,  ohne  ein  Testament  geschrieben  zu  haben, 
stirbt  und  Kinder,  mannliche  und  weibliche,  hinterlaBt,  erben  sie  gleich. 

2.  Wenn  er  abo'  durch  Testament  seine  Kinder  nach  seinem 
Beliet>en  cin  Viertel  von  seiner  Habe  zu  wohltatigen  Zwecken  erben 
lafit  und  die  ubrigbleibenden  drei  Vierld  seinen  Kindern  ubergibt,  ist 
er  dizu  bereclitiVt. 

3.  Wenn  er  keine  Sdhne  liat,  beerben  ihn  seine  Tdchter.  Und 
wenn  &  keine  T5chter  hat,  kaitn  er  eriien  lassen,  wen  er  will 

-1.  Wenn  er  aber  pIStzlich  stirbt,  nhnc  cin  Testament  gemacht  zu 
haben,  beerbt  iiin  ^in  Vater,  falls  er  noch  lebt;  andcmfalls  seine  Briider 
und  Schwestern  gieichmlBig,  und  wenn  er  keine  Gescliwister  (wortlich : 
Bruder)  hat,  aeine  Onkel,  und  wenn  diese  nicbt  vorhanden  sind,  die 
S6hne  adner  Onkel,  und  wenn  diese  nicht  vorhanden  sind,, die  Shhne 
seiner  Schwestern  {Text:  seines  Bruders),  und  wenn  tiiese  niciit  vor- 
handen sind,  die  Sdhne  seiner  Tanten.  Und  wenn  mannliche  Personen 
in  dem  Geschledit  des  Vaters  nicht  mehr  vorhanden  sind,  t^rben  die 
weibllchen  Personen  seines  Geschlecfats.  So  wandem  wir  durch  alle 
Generationen. 

§2.  L2, 

Wenn  der  Vater  eines  Mannes,  der  fan  Bcgriff  ist  zu  stertien, 

noch  lebt,  kann  weder  der  letzterc  noch  seine  Sohnc  cin  Tcstnmpnt 
machen.  Was  sie  auch  immer  besitzen  mogen,  gehbrt  nicht  iiinen, 
wdl  es  unier  der  Madit  ihrer  VMer  isL 


»^  3.  LI. 

Wenn  er  namtich  seine  Sohne  oder  eincn  von  seinen  Sohnen  vor 
deni  Richter  freilassen  (emanzipieren)  will,  indern  er  bckcnnt,  dafi  es 
deshalb  geschieht,  weU  sie  ihn  in  allem  geehrt  haben,  lafit  er  sie  frd 
durch  eine  Schrift 

Und  wenn  er  ihnen  etwas  R\h\,  gUit  er  es  ihnen  vor  deni  Richter. 

indem  sie  also  von  dem  loch  (Unterwerfung)  ihrer  Vater  h'eige- 
lassen  werden,  werdoi  sie  auch  der  Erbschaft  da  Oeschlechles  ihres 
Vaters  entfremdet,  indcm  auch  niemand  von  ihrem  (der  Emanzipierten) 
Gesctileclit  sie  (das  Geschlccht  des  emanzipierenden  Vaters),  weim  sie 
sterben,  beerbt  Sie  (die  Emancipate  werden  nur  von  ihren  Kindern 
beerbt,  und  ohne  irgendeine  Hinderung  nudien  sie  ilir  eigenes  Testament 

§4.  L4. 

Wenn  ein  Mann,  sei  er  gesund  oder  sei  er  sterbend,  Sklaven, 
die  er  besitrt,  durch  Testament  freilassen  will,  darf  er  hh  ru  2  Sklaven, 
wenn  er  nur  diese  besitTt.  freilassen;  von  dreien  2,  von  5  —  10  die 
Hilftc,  von  10  —  30  :  iM  inittei  und  von  30    100  ein  Viertel. 

Wenn  er  aber  mehr,  als  dies  Gesetz  erlaubt,  freilaOt,  bleiben  sie 
alle  Slhwcn. 

§5.  L5. 

f:in  Mensch,  sei  es  Mann  oder  Weib,  kann  mit  25Jahren  ein 
Testament  machen,  weil  er  erwarhsen  ist,  sintemal  namllch  das  iVIidchen 
von  derOeburt  Ms  zum  12. Jahr,  derKtisbe  bis zum  I4hjahrdeni MtjMnm 
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und  Befehishaber  unterworfen  ist,  und  dieser  vom  H.Jahr,  jene  vom 
12.  jahr  Ms  zttm  25.*  Jahr  dem  Untersucher  unterworfen  ist 

Sie  kfinnen  aber  auch  zur  Zeit  der  llntersuchor  (d.  h.  snlanj^e  sic  den 
Untersuchern  unterworfen  sind)  Testament  machen,  wenn  es  notwendig  ist. 

§6.  L«. 

Wenn  der  Vater  eines  Weibes  gesforben  ist  und  ihr  Gc-mahl  die 
Kinder  seiner  Tochter  bevormunden  (verwalten)  will,  stdlt  er  einen 
Bfirgen  und  bevormundet  sie  {s.  Anm). 

§  7.    L  7. 

Ein  Verwalter  namlich,  der  durch  das  Testament  eines  Mannes  es 
geworden  ist,  braucht  nicht  einen  Burgen  zu  steilen.   Dies  ist  nUmlich 

OCT  iwi'rpoireM. 

Wenn  aber  Waisen  nicht  durch  Testament  einen  hntfvma  haben. 
wdl  ihr  Vater  oime  Testament  gfestorben  1st,  dann  bevormundet  (verwaltet) 

lAe  einer  von  ihnen,  ohne  einen  Bfrrpen  zti  steilen,  wenn  er  25  Jahre  alt  ist 
Anderenfalls  bevormundet  einer  von  den  Briidern  des  verstorbcnen 
Mannes  oder  einer  von  den  Sdhnen  seiner  Bruder  die  Kinder  als  iin'rpowuK 
Oder  Curator » indem  er  schreibt  (ein  Inventar)  fiber  die  Habe  der  Waiaoi, 
vorauagesetzt,  dafi  er  erwacfasen  isL 

§8.  LS. 

Wenn  ein  Mann,  der  Kinder  hat,  stirbt  und  keine  Bruder  hat,  und 
nun  die  Mutter  derselben  die  Kinder  ihres  Gcmahls  bevormunden  (vor- 
walten)  will,  so  ubernimmt  sie  vor  dem  Richter  die  Verpflichtung,  dafi 
sie,  bis  die  Kinder  gro6  sind  und  sie  ihnen  die  Habe  ihres  Vaters  tiber- 
giW,  sich  nicht  (wieder)  verheiratet  und  die  Vormundschaft  fQhrt. 

Wenn  sie  ;\hor  nicht  will,  b^tollon  die  Refiordeti  (Prinoipes)  fiir  die 
Kinder  einen  em'Tpom*  und  Curator  untcr  der  Bedingung,  dafi  diese 
Bfimn  atellen  (sich  dadurch  verpflichtend),  dafi  aie  die  Hue  behfiten, 
bis  dafi  die  Kinder  grofijihrig  werdcn. 

§9.  L9. 

1.  Wer  rebellisdie  Kinder  besitzt,  darf  sie  von  seiner  Erfasdiaft  ' 
loslo!u>n,  indctn  er  ihnen  aus  einem  Viertel  nur  dasjenige  gibt,  was  jedem 
einzelnen  von  ihnen,  Mann  oder  Wetb,  zukommt 

2.  Ob  ein  Mann  durch  T^tament  einen  dirlosen  Erben  aufstellen 
darf.  Chrlos  ist  namlich  jeder,  der  wegen  ciner  hcstimmtcn  Sunde  an- 
geklagt  wird.  [Er  darf  es  oicht],  damit  nicht  das  Testament  von  den 
Kindem  und  vom  Qeschtecht  der  Frden  angefodilen  werde. 

in.  Lio. 

Die  freie  Frau  hat  nach  3  Kindem  die  Gerecfatsame  der  Kinder,  das 
i^Mweib  nadi  4. 

§  n.  Lii. 

Jeder,  der  deni  Werk  des  Kunigthums  unterworfen  ist,  wie  der 
Soldat  {wdrilich:  Reiter)  kann  nicht  ^mV/iowwi  oder  Untersucher  (  Cu  rator) 
fijr  Kinder  sein  noeli  aiicli  Verteiilij^cr  vor  Qericht  fiir  irj^end  jemand 
auBer  fiir  sich  selbst,  (solaiigc)  bis  daB  sie  (vom  Werk  des  Kunigtums) 
beficil  sind* 

§12.  LIZ 

Venn  jenuuid  schrifdicli  zum  Erben  eingesetzt  wird,  aber  nicht 
(Erbe  sein)  will,  ist  er  dazii  berechtigt 

Wenn  eraber,  nachdem  er  Erbe  geworden  und  gehandelt(d.h.iigend> 
wie  uber  die  Erbaduft  verfiigt)  hat,  sich  entfemt  {s,  Aam.),  ist  er  dazu 
itldtt  berechtigl. 

Wenn  er  aber,  bevor  er  an  die  Erbschaft  herantritt,  sie  an  seiner 
Stelle  cinem  anderen  geben  mil,  tat  er  dazu  iMrecbtlgt 

•  Hds.  bis  2D,  eta  SdudMeUer  fOr  bis  25. 
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§13.  L13. 

Wenn  einer  Frau  voti  irgend  jeiiiand  eine  Habe  zuflieBt,  ist  sie 
berechti^  diescilx'  an/iinchmen ,  ihrer  ^fp^if  hinzuzufiii^on  iiiul  ihrem 
Qemahl  durch  eine  Urkunde  zu  iibergeben,  dantit  er  ihr  ihre  Habe 
stmt  Wachshim  bdifite. 

§  14.  LU. 

Mann  und  f-rau  konnen  nicht,  solanee  sie  (in  dcr  Che)  harmonieren, 
aiis  ihnr  Habe  einander  ein  Oeschenk  madieii,  aii6er,  wenn  sie  zu  sleriwn 
komnieii,  durch  ein  Tcslanwnt 

§15.  L!5. 

Ein  Mann  kaiiii  iiicht  seiiic  Frau  vvegcii  ctwas  looses  verklagen,  es 
set  denii,  daH  er  es  beweisen  kann. 

Wenn  er  sie  aber  durch  Sdieidungsbrief  entlalit,  so  kann  er  bis 
(zum  Abbt^  von)  xwei  Monaien  (danach)  sie  verfclagen,  sie  auch  an  der 
^tfvi  einen  Veriust  erleiden  bsaen. 

§16.  LI6. 

Weiin  nach  deiii  Todc  dcs  Oemahis  einer  hrau,  bevor  noch  10  Mo- 
nate  voll  werden,  sie  sich  (wieder)  verheiratet,  wird  sie  alter  Geschenke, 
die  sie  von  ihrem  Gemahl  erworben  hat,  beraubt,  wdl  sie  ihn  niclit 
geehrt  hat   Und  sie  ist  nidit  berechtigt,  sich  (wieder)  zu  Wfheiwteii, 

§17.  LIT. 

Dem  nach  den  0<  i  f  a  ii  Ehrlnsen  {komtnt  nicht)  irgendwelche 
Ehrc  (zu).  Er  wird  nicht  Gesandter,  nicht  trvyKKii-ns  (sic!),  nicht  Priester, 
nicht  Ra%eber  des  K&n^,  nidit  RkMer  und  nicht  Oberiutufit 

§18.  LM. 

Die  Frau  kann  nicht  tu  I.ebzeiten  ihres  Vaters  oder  Vatersvaters  ein 
Testament  machen  oder  Erben  ihrer  ffxp^ij  bestiininen.  Wenn  jene  aber 
Sestorfaen  sind,  kann  sie  e& 

Cbenso  auch  dn  JMann,  solange  sein  Vater  oder  Vatersvater  lebt 

§  19.  LI9. 

Weder  hrirpom*  noch  Curator  dOrfen  von  der  Habt  der  Vaisen 
etwas  verkaufen,  auch  dann  niclit,  woiui  es  zur  Zahlun^  einer  Schuld 
Oder  Steuer  seKhieht  Nur  auf  Befehl  des  Richters  (diirfen  sie  verkaufen) 
sovid,  als  rar  die  Zahlung  dcr  Sdiuld  genugt 

§2a  LM 

Die  Frau  beknintnt  die  Vcrffig-unfj  fiber  ihre  <f>epvij  zuerst,  wenn 
ihr  Vater  gestort>en  ist,  und  dauu,  wenn  auch  ihr  Gemahl  (gestorben 
iaQ  nnd  sie  nicht  mehr  sind. 

§21.  L2I. 

Fin  Alauu  kann  einen  Sklavcn  freilas^cn  vor  Zcugen,  besser:  vor 
Priestem.  In  dem  Schreiben  muB  er  genau  angeben,  ob  ohne  die  Habe, 
die  er  (der  Sldav^  erworben  hat,  oder  mit  ihr.  Denn  wenn  er  seine 
Habe  mbcn  ihm  (sdner  Penon)  nicht  crwflhtil.  ist  der  Erbe  (des  Frd< 
lassers)  berechti^,  seine  Habe  (an  sich)  zu  nehmen,  wenn  auch  tier 
Skiave  frdgelassen  ist 

§22.  LB. 

Der  Vater,  der  zu  seinen  Lebzeiten  durch  cine  schriftliche  Ver- 
fugung  seinem  Sohn  eine  Habe  gibtj  kann  sie  ihm  wieder  abnehmen. 
^nn  er  sie  aber  dnem  Fremden  gibt»  kann  er  sie  ihm  nicht  wieder 
abnehmen. 

§23.  LM. 

Der  Freilasser  eines  Sklaveu  kann.  solange  er  lebt,  ihn  wieder 
zum  SIdaven  machen.  wenn  er  sieht,  dad  er  (der  Sklave)  ihm  durch 
iisenddne  Sdiande  Kummcr  ^edringnis)  macht 
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§24.  LM. 

Wenn  jciiiatui  (lurch  eine  Urkunde  eineiii  aiidcrcii  ctwas  aiht,  ihni 
aber  nicht  die  Volltnacht  daruber  ^ibt,  so  ist  nichtgiiltig,  was  er  auch 
gq[eben  hat.  Wenn  er  es  aber  seinein  Sohn  gegeben  hat,  ist  es  gattig. 

§25.  L2S 

Eine  Frau  darf  nicht  ihren  Oemahl  wegcti  etwas  Odio&cs  verklagen, 
noch  ein  Binder  seinen  Bruder,  noch  ein  Sklave  seinen  Herrn,  noch 
ein  Sohn  seinen  Vater,  aufkr  wegen  einer  Sache  des  Kdnigs,  sei  es 
wcgen  Purpura  oder  wegen  edier  Stetne 

§  26.    L  26. 

Ein  Mann  darf  nicht  eincm  Sklaven,  der  von  ihm  frcigelassen  wird, 
ehvns  von  seiner  Habc  geben;  dem  Sklaven  aber,  dem  luiterworfenen 

stines  Hauses  (sic I)  darf  er  geben  (s.  Anm.). 

§27.  L27. 

Ein  Mann  «laff  niclit  seine  ganze  Habe  eitutn  fremden  Menschen 
geben,  sondem  er  darf  d\c  Erhs-finft  zii  droi  Viertcln  hintcrlaasen  (als 
Legat),  und  ein  Viertel  verteilt  ei  iii.cr  seine  Kinder. 

Efn  Mann  darf  dem  vo/mc^,  der  ihm  das  Testament  sdirdbt,  von 
seiner  Habe  (etwas)  geben,  indem  er  im  Testament  angibt,  was  er  ihm 

gegeben  hat 

§  29,  I. 

Friiher  pflepte,  wenn  eine  hrau,  die  Kinder  besaB,  sf-rh  ihr 
Gemahl  ihre  Atpt  i'i  zii  erben.  Jetzt  aber  befiehlt  dasCiesetz,  dai; ,  Vv  ijnn 
ihr  Vater  noch  leht,  (dieser  die  eine  Halfte  der  6>^fi\-ii  hekomnit  und  ihr 
Gemahl  die  andere;  wenn  aber  ihr  Vater)  nicht  mehr  Jebt,  die  gauze 

Ihrem  Gemahl  gehflil  wegen  ihrer  Kinder.  Und  wenn  Iwider 
nicht  da  sind,  kann  sie  die  Hilfte  der  durch  Testament  vemiactaen, 
wem  sie  will. 

§3a  L30. 

Ein  Mann  darf  seinem  Sklaven  fiber  jede  Sache  seiner  Habe,  da6 
er  damit  schalte  und  waite  und  sie  behQte,  VoUmacht  geben. 

§31.  L31. 

Eine  freie  Fran  fcann  durch  schriftliche  VerfOgung  ihrem  Oemahl 
Volbnacht  geben,  dafi  er  die  Hahc,  die  sic  hcsitzt,  was  es  anch  sei,  verwalte. 

Und  ein  Mann  darf  seinen  Sohn  bevoUmachhgen ,  das  Geld,  das 
er  besHxt,  oder  die  Habe,  was  es  auch  sei,  zu  verwahen, 

§32.  LA 

Ein  Mann,  den  man  znm  ^ViV^xj-r  s  fiber  die  Kinder  seines  Ver- 
wandten  niacht,  darf  sich  vor  dem  Richter  weigem  (die  Vurmundschaft 
anzunehmen),  falls  er  funf  Kinder  oder  mehr  bttitzt,  damit  er  sich  ganz 
seinen  Kindern  wichnen  konne.  W^n  er  aber  wcniger  besttzt,  kann  er 
die  Vormundsciuift  nicht  ablehnen. 

§33.  L33. 

Ein  Mann,  der  nicht  Sdhne  besit/t,  darf  einen  Sklaven,  den  er 
besitztf  fceiiassen  und  itan  zum  Erben  fiir  seine  Habe  machen. 

§34.  L34. 

Und  wenn  er  kleine  Kinder  besitzt,  darf  er  ihn  (seinen  Sklaven), 
wenn  er  ihn  auch  nicht  freiUifit,  zum  ivi'rpojroi  oder  Curator  Qber  seine 
Kinda-  machen.  Demi  das  ist  ein  Zdchen  der  i^editsdiaffenheit  des 
SUaven  {s.Aiun.). 
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§35.  Ln. 

Ein  Mann,  der  Kinder  hat  von  einer  Frau,  die  keine  ^epv  hat, 
darf  sie  (die  Kindert  dtireh  Testaumnt  zu  Kindern  iind  Erben  oder  zu 
fremden  Erben  macnen. 

§36.  Lift. 

Ein  Mann,  der  cine  Frau  ohnc  cf^^oi^  und  eine  andere  mit  <f>«pvij 
hat,  darf,  nachdem  er  von  ihnen  beiden  Kinder  (S5hne)  bekommen  hat, 
dupch  Testuncnt  iwbcn  den  Kindem  der  Frau  mlt  ^tfv/f audi  die  Kinder 

der  Frau  ohne  i^>epvi;  als  Fremdc  zti  Erben  cinsetren.  Wcnn  er  abcr 
ohne  Testament  stirbt,  beerbcn  ihn  nur  die  Sohne  der  Prau  mit  ffftpvii. 

§37.  L37. 

Wenn  eines  Mannes  eigene  {wdrtUch:  zum  Hause  gehorige)  Sohne 
tot  sind,  und  (audi  deren  Sdhne,  onne  Sdhne  zu  hinterlansenj  gestorben 
sind;  wenn  diese  Tddifer  hatten,  (die  djenfalls  verrtorben  sind),  von 
ihnen  aber  Sohne  vorh.ituU  n  sind,  so  darf  er  durdi  Testament  die  Sdhne 
der  Toclitcr  seiner  Sohne  zu  Erben  einsetzen  {s,Anm^ 

Wenn  er  aber  ohne  Testament  stirM,  beerben  ihn  seine  BrOder  • 
Oder  Brudersohne. 

Wenn  cr  kcine  Briider  hat,  beerben  ihn  seine  Oheiiue  ( Vaterbriider) 
Oder  ihre  Sohne. 

Und  wenn  audi  diese  nicht  vorhanden  sind,  die  Sohne  seiner 
Tdditer  (Text:  sdner  Brflder),  weil  von  alien  Orulen  (der  Verwandtsclurft) 
die  mannlichen  Individuen  als  Erben  ausgewahlf  werden.  Wenn  es  aber 
fiiio-baupt  kdne  mlnnltdien  individuen  mehr  gibt,  dann  erben  die 
weiblidien. 

§38.  138. 

Weiin  er  (sic!)  jemandem  etv^as  verkaiift  und  einen  schrlftlichen 
Kontrakt  macht;  wenn  er  dann  (etwas)  von  der  ri^r;  oder  eine  Arrha  be- 
Icommen  hat,  ist  sdn  Verlouf  rechtski^tftis,  Und  wenn  er  (auch)  nichta 
bdtommen  hat,  darf  er,  bis  der  Klufer  ihm  die  n/itf  ahlt,  die  Sadw 
nichf  an  einen  anderen  verkaufen ,  aiiBer  wenn  der  oate  iCiufer  frd- 
willig  von  dem  abgeschlossenen  Vertrage  zurudctritt 

§39.  L39. 

Wenn  jemand  einen  Sklaven  kauft,  darf  er  ihn  sechs  Monate  hxtg 
prufen.  Und  wenn  er  ihm  nicht  gefallt ,  darf  er  ihn  seinem  er^n  Herm 
zurucksreben  uiui  die  be/ahlte  nm]  ziinickl)ekommcn. 

Nach  sechs  Monaten  abor  darf  er  ihn  nidit  mehr  zurQdcgieben, 
ausgenommen  (sic)  wenn  er  dn  AusrdOer  ist 

Wenn  jemand  dnen  Slctaven  kauft  unler  der  Bedingung,  daB  er 
Ihn  nicht  zuruckgeben  darf,  so  kann  er  mit  Umgehung  dieser  Bemmmunig 
ihn  nicht  mehr  zuruckget)en. 

§40.  L«L 

Wenn  ein  Mann  vor  dem  Richter  Sohne  aiis  seiner  Machf  freilaBt, 
hat  er  hinterher  weder  iiber  sie  noch  Qber  ihre  Kinder  ein  VerfiigungsrechL 

§  41.  L41. 

Ein  Mann  darf  nidit  sdnen  Sklaven  tieauftragen ,  daB  er  mit  je> 
mand  vor  dem  Richter  we^n  ir^endeiner  Sdinid  nozefi  ffihre. 

§4Z  L42. 

Wenn  ein  Sohn  wunscht,  daB  er  von  der  Macht  seines  Vaters 
Oder  seines  Grolk'aters  befreit  viwrde,  ist  er  berechtigt  vor  dem  Richter 
(bdrdt  zu  werden)  (s.  Anm.). 

§43.  L43. 

Eine  Frau  kann  nicht  fiber  eine  Sache,  welche  ihr  Oemahl  in 
ihrem  Namen  gdcauft  hat ,  verffieen,  aufier  in  dem  Fail,  dafi  er  die  Sadie 
mit  Odd  MIS  ihrer  4>'>p*h  gdcauft  hat  (s.  Aum^ 
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Und  wenn  ein  Mann  im  Namen  einer  Frau,  einer  Witwe,  die  er 
geheiratet  hat,  eine  Sache  kauft  und  er  ihr  durch  eine  Urkunde  die  Ver- 
hgaag  dvflber  Obeigibt,  gehOrt  tie  ihr. 

§  44.     I.  44. 

Ein  Vattr  verfiigt  iiber  seinen  Sohn  und  die  Sohne  seines  Sohnes; 
aber  uber  die  Sohne  seiner  Toctiter  verfOgt  er  nlcht,  sondern  ihr  Vater 
Oder  der  Vafer  ihres  Vaten. 

^  45.    L  45. 

Wenn  jemand  ein  Tc<;tanic'nt  schrciht  und  danuf  CS  aiHluUiol  und 
ein  anderes  scbreibt,  so  ist  das  erste  ungultig. 

Went!  er  vor  Zeufpen  ein  Testament  aufeichnet  und  es  sich  nun 

trifft,  daR  er  stirbt,  hevor  noch  das  Testament  hinsjehracht  (wohin?), 
geschriebtii  (niundiert?)  und  (durch  Bcisetzen  der  Sicyclj  bestiitigt  wird, 
so  ist  ein  solches  Testament,  wenn  der  »«>/«<(««  und  3  Zeugcn  vor  dem 
Richter  Zeugnts  ablegen,  indent  sie  schwdrcn,  da(i  das  Exemplar  richtig 
ist  und  durch  die  Erzahlung  (des  vo,„k6s  und  der  Zeugen?)  bestatigt  wird, 
dennocli,  auch  wenn  os  unlersicK^elt  wirii,  von  etwas  geringerem  Wert 
als  ein  Testament,  welches  der  Verstorl>ene  seltist  untersiegelt  hat 

§  46.  L  4«. 

Wenn  ein  Mann  ein  Testament  schreibt,  indem  er  seine  ganze 
Habe  verteiit  (als  Legate)  und  fQr  seine  Erbschaft  nicht  einmal  das  Pflicht- 
viertel  ubriglaBt,  dann  werden  von  allem,  was  er  verteiit  hat,  Teile 
weggenomnien,  bis  daH  fiir  den  Erben  ein  voiles  Viertel  heraiiskoiTimt. 

Wenn  femer  der  Verstort)ene  Schulden  hal,  mttsaoi  sie  bezahh 
werden.  Der  Erbe  muB  von  altem,  was  der  Versforbene  verteiit  hat, 
und  von  seinrm  ri'^'f^nen  Erbteil  snviel  abnehmen,  dafl  er  die  ganze  Schuld 
bezahlen  kanti.  Dcii  Rest  verrechnet  er  und  nimmt  sich,  wie  es  sich 
fcfafihrt,  ein  Viertel  davon. 

§47.  L47. 

Wenn  jemand  mit  seinem  Qenossen  eine  Sadie  (ein  Oeschaft)  lost, 
und  sie  den  schriftlichen  Pakt  maclien,  daB,  wer  das  Geschriebene  nicht 
hah  (wdrtlich:  unidreht),  Gold  verlieren  soli,  demgemafi  dart  sein  Oe- 
nosse,  der  an  dem  Pakt  festhalt,  von  dem  Treulosen  gemlB  dem  ge- 
achriebenen  (Palct)  die  Bufie  nehmen. 

§  48.  L4S. 

Wenn  eine  Freie  einen  Sklaven  heiratet ,  mit  Ihm  fm  Hause  seiner 

Herren  wohnt  und  nun  sie  sanit  ihren  Kindeni,  ilie  sie  von  doni  Sklaven 

Kbdrt,  Skiavin  seiner  tierren  wird,  kann  zwar  sie,  wenn  sie  sich  nicht  durch 
icunde  als  Skiavin  verschreibt,  fortgehen,  aber  ihre  Kinder  sind  Sklaven. 
Wenn  ein  Sklave  eine  Freie  liebt  {wdrtlich:  ilir  anhangt)  und  sie 
ihn  bei  sich  im  tiause  wuhnen  IJBt;  wenn  dann,  nachdem  der  Herr  des 
Sklaven  die  wapayy^Km  geschickt  hat,  sie  nicht  hort  und  den  Sklaven  in 
ihrem  Hause  tiehaH,  dann  ist  der  Herr  des  Slclaven  berechtigt,  die  Frau 
in  die  Sktaverei  zu  spannen. 

§  49.     I.  4«3. 

Wenn  jemand  einen  Sklaven  aufiiitnmt,  der  nicht  ihm  gehort,  wohl 
wissend,  daB  es  ein  Sklave  ist,  und  er  verkla<^t  und  vcrurteiK  wird,  80 
darf  der  Herr  des  SMaven  ihn  in  die  Skiaverei  Ziehen. 

§50.  L50. 

Wenn  jemand  einen  Reiter  (sic !)  der  von  einem  anderen  Tay/i»  ist, 
aufniinmf  und  sich  herausstellt,  daii  er  wissenflich  sich  erfrecht  hat  ihn 
ZU  behalten,  wird  er  von  dem  Kla^^cr  als  Reiter  fortgeschleppt 

§  51.    L  51. 

Wenn  jemartd  eine  Sache  verkauft,  aber  nachdem  er  die  Arrha 
empkngen  hi^,  von  dem  Palct  zurficktritt,  mufi  er  die  Arrlia  im  doppelten 
BcDige  bezahlen> 
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Wenn  aber  der  K&ufer  zurficldritt,  voliert  er  die  Arrin,  die  er 
gegeben  hat 

§52.  I 

Ein  Mann  darf  einen  Freien  durch  das  Zeugnis  des  Richters  zum 
Sohn  m«:hen. 

Ein  Mann  darf  cinen  Freien,  den  Sohn  eincs  anderen  ziim  Sohne 
machen,  wenn  sein  Vater  ihii  vor  dcni  Ricliter  aus  seiner  Gcwalt  ent» 
l&Bt  (lost)  und  durch  schriftiiche  Urkiinde  ihm  denjenigen,  um  den  er 
gebeten  tut,  als  Sohn  gibt  Jedoch  ohne  den  K6ni£  oder  den  Riditer 
dflrfen  sle  es  nichi 

§53.  L51 

Wenn  ein  Sklave  etwas  kauft,  ist  er  berechtigt  dazu*  denn  was 
er  erwirbt,  gehdrt  aeincm  Herm. 

§54.  LM. 

Wenn  cin  Mann  diirch  Testament  einen  Fremden ,  der  Vater  oder 
OroBvater  hat,  zum  Erben  macht,  so  haben  Vater  und  Grolivater  nicht 
die  Verfiigung  uber  die  Erbschaft,  die  er  bekommen  {wortUch:  gefunden) 
hat;  wohl  aber  sind  sie  berechtigt,  fiir  ihren  Sohn  die  Erbschaft  zu  be- 
huten  oder  ihre  Rechte  zu  wahren,  solange  er  minderjlhrig  ist.  !st  er 
aber  volljahrig,  verfiii^t  er  (selhst)  fiber  die  Erbschaft,  die  er  liekonnnen  hat. 

Wenn  er  (der  lestator)  aber  diese  Erbschaft  dem  Sohn  oder  der 
Tochter  des  genannten  Vaters  oder  OroBvatera  hinterlaBt,  und  nun  der 
GroBv  ite'-  oder  Vater  sie  zu  erhaltcn  wiinscht,  sn  henachrichtigl  et  den 
RichttT,  dali  er  ein  bediiritiger  Mann  ist,  und  wenn  der  ihn  bevoU- 
michtist  (?),  darf  er  fiber  die  Erbschaft  verfagen  (s.  Anm). 

§  55.  I  -.s. 

Wenn  cine  Frau  zusammen  mit  ihrem  Oemabl  ein  Darlehn  auf- 
nimmt  und  einen  Sdinldsdiefn  ausstelH,  hat  sie  die  Rudczahlun^  zu 

lei^^ten,  wenn  das  Darlehn  fiir  sie  oder  fur  die  Habe,  die  sie  von  ihrer 
Famine  t>el(omnien  hat,  aufgenommen  wird;  dag^en  ist  sie  nicht  zur 
Rndczihlung  verirfllditet,  hlte  es  fflr  ihren  Oemul  ndgenommen  whtL 

§  56.  L56. 

Wenn  dne  Frau  und  ihr  Gemahl  ein  Darlehn  aufnehmen,  wenn 
(gegebene)  Pfand  ihr  gehdrt  und  das  (entliehene)  Geld  ihrem  Ge- 
mahl /ukommt,  ist  ihr  Gemahl  zur  Rildcohlung  vorpfliditet,  und  sie 
bekommt  ihr  F^and  (zurtick). 

§  57.  Lw. 

Mil  einem  Tadel  darf  der  Mann  tadehi,  wann  es  auch  sei, 

bis  zum  Ablauf  eines  Jahres  vor  dem  Richter,  indeni  er  darlegt  seinen 
Zwang  (das  ist  den  Zwang,  unter  dem  er  sich  befindet).  Und  bis  zum 
Abhin  von  5  Jahren  kann  er  mit  der  Sache  hervortrelen. 

Wenn  cr  aber  schweigt  und  5  Jahre  vergeheii,  kann  nicht  mehr 
elite  Forderung  eriioben  wcrdcn. 

Indessen  wenn  do-,  der  den  Tadel  erhobcn  hat,  ein  Kind  ist  oder 
ebi  Reiter  (sict),  der  etwa  in  einem  langjahrigen  Kriege  ist,  dann  kann 
er  (der  Reiter)  s<.M'ne  rorderunjj:^  erhehcn,  bis  daH  er  entlassen  (?)  ist*  und 
dieses  (das  Kind),  bis  es  groiijahrlo  ircwdrden  ist  {s.  Anm^ 

§  58.   L  M. 

Kein  Mensch  darf  grundlos  (und)  ohne  den  Riditer^  einen  Sohn 
der  Natur  und  der  Oiite  (sic!)  aus  seinem  Hause  verstoBcn  (s.  Anm^ 

§  59.  L  w 

Ein  Vater  ist  nicht  zahlungspfliclitisT:  fiir  seinen  Sohn  und  die.ser 
nicht  fiir  seine  Mutter,  oder  fiir  seinen  Schwiei^ervater  oder  fiir  seine 
Briider,  au6er  wenn  er  fiir  einen  von  iimen  in  einer  Sache  Biirgschaft 
ed^let  hat  oder  sle  anf  sein  OeheiH  gehanddt  haben. 
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§  60.  L  eo. 

Nieinand  darf  ohne  den  Richter  uder  den  Raclier  (die  Strafbehurde?) 
dn  Oftcs  cmcn  a^vt^  UMcn. 

§  61.    L6I.  VrI.  Ebcdjcsu  S  -IS,  K..I.2. 

Ein€  Frau  muB  nach  dem  Tode  ihres  Oemahls  10  Monate  warten 
imd  hann  sich  danii  (wieder)  verheiraten.   Wenn  sic  skh  aber  vor 

10  Mcmrtti  r;  (wiocler)  verheiratet.  wird  sie  der  Erhschaft  und  dem  Ge- 
schenk,  wclche  ihr  Gemahl  ihr  bestimmt,  entfremdet  (deren  beraubl) 

§  62.  L  w. 

Wer  eine  Witwe  od&  eine  Junj^rau  raubt,  ist  wie  ein  Ehebrecher 
des  Todes  achuldig. 

§  63.    !  63. 

Ein  Mann  darf  nach  der  4»-i>yn  (d.  h.  nachdem  die  <^epvif  der  Fran 
aus  der  Habe  ilires  Matines  aiisgesondert  und  ihr  zuriickt^c^reben  istj 
seiner  Frau  die  Lrbschaft  oder  ein  Geschenk  (L^^t),  oder  einen  Antdl 
ten  der  Erbschaft)  neben  seinen  KJttdern  vmchidSen,  ob  sie  Kinder  von 
fbm  bat  oder  nicht  (s.  Aam,). 

§  64.    L  M. 

Wenn  jemand  (A)  eine  Sache  im  Namen  eines  anderen  (B)  kauft» 
ihm  aber  die  Verfugung  uber  diese  Sache  nicht  iibergibt,  ist  keine  Oefahr 
(fur  A),  wenn  er  auch  nicht  geschrieben  hat,  dafi  er  (B)  ihm  nicht  tiahe 
(vei-vvandt)  ist  (sic!).  Ihid  alles  was  unter  seineiii  (ties  A)  Nanien  steht, 
dessen  ¥Of»4  und  annonae  ist  gultig,  besonders  wenn  er  die  njui  jener 
Sadie  gezahit  hat  {s.  Anm.}. 

§65.  Lfis. 

Der  Verwalter  einer  Stadt  kauft  nichts  von  denjenigenj  die  seiner 
OewaR  nnteratdlt  aind. 

T  'nc!  der  Gliubi^rer  darf  nicht  ehcf  etwas  sdnem  SchuMncr  ge- 

horiges  kaufen,  als  bis  er  bezalilt  wird. 

§  66.    L  66. 

Wenn  ein  Mann  eine  Sache  kauft  und  bis  zum  AMauf  von  lOJahren 
niemand  viegea  derselben  mit  ihm  prozessiert,  ist  sein  Kauf  gfiltig,  ganz 
besonders  wenn  der  (etwa)  Prozessierende  in  der  NIhe  ist 

Ist  er  aber  in  der  Feme  wie  ein  Kaiifmann  oder  wie  ein  Reiter, 
SO  lauin  er  bis  zum  Ablauf  von  2U  Jahren  seine  Forderung  erheben, 
aplter  nkht  mehr. 

§  f)7.    I  ft7. 

Die  Frau  ist  nicht  berechtigt  fiir  irgendeine  Sache  Biirgschaft  zu 
leisten,  wohl  aber  ihren  Gemahl  oder  einen  anderen  zum  Forderer 
(ReclitsvertKier)  ihrer  Sadie  ni  machen. 

§  68.  L68. 

Ein  Mann  Icann  vor  dem  Richter  seinen  Sohn  taddn  (verldagen), 

wenn  or  ihn  veriinehrt  und  ctwas  Roses  pfegen  ihn  begangcn  hat.  Ihn 
aber  wegen  eines  Vergehens  gegen  einen  Fremden  verklagcn  darf  er 
nidit  Kinder  dflrfen  nimt  zusammen  mit  ihren  Btem  In  das  Omdit  gdien. 

§  60.  L 

Wenn  jemand  eincm  anderen  eine  Habe  verschreit)t  und  ihm  die 
VerfUgung  fiber  die  Habe  und  die  Ertrignisse  daraiis  iibergit>t,  ist  er 

berechtigt,  da6  er,  wenn  er,  nachdem  cr  das  Schriftstuck  jjeschrichen, 
nicht  (mehr)  will,  dafi  er  (jener)  die  Ertragnisse  derselben  genieBe,  die 
VcffOgung  fiber  die  Ertrilgnisae  (zurfidczidie)  (sic). 

§  70.    L  70. 

Wenn  Briider  oder  Kompagnons  untereinander  Dinge  vor  Zeugen 
ohne  sdiriftllche  Urknnde  tdlen,  ist  die  Teilung  gultig. 

II* 
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§  71.  L71. 

Wenn  ein  Mann  einen  anderen  wegtii  ctwas  Boses  verklagt,  wird 
ohne  Bur^n  seine  Klage  nkhi  angenommen.  Denn  (aic)  wenn  er  seine 
Klage  nicht  beweisen  kanti,  wird  er  bestraft  ebenso,  wie  der  von  ihm 
Angeklagte  im  Fall  der  Vemrteilung  (bestraft  worden  ware). 

§72.  L7». 

Wenn  jemand  auf  gcsetzliclu-  Wi  isi-  sicli  (.  iiu'ii  Freindcn  als  Sohn 
zuschreibt  (durcb  Urkunde  adoptiert),  darf  er  ihn  nicht  ohne  den  Richter 
des  Ortes  von  sdner  Erbschan  losi^Ssen  (ausachlieBen),  (so  wen^)  wie 
einen  Idblidien  Sohn. 

§  73.    L  73. 

Wenn  ein  Mensch  sich  von  einem  anderen  als  Sklaven  kaufen  lafit 
und  auf  Befrj^en  bekennt,  er  sii  Sklavc;  wenn  er  20  Jahrc  alt  ist,  hat. 
er  sich  zum  Sklaven  gauacht,  gan/  bcsonders  wenn  er  die  tj/^.;  mit 
seinem  Verkaufer  gcteilt  hat  Denn  die  Oesetze  befreien  ihn  nicht,  er 
bleibt  Sklave. 

§74.  LT4. 

Ebfnso,  wenn  es  eine  Frcic  ist  und  sie  verkauft  oder  in  der '/>e/>v»; 
vergeben  wird;  wenn  sie  20  Jahre  alt  ist  (bleibt  sie  Sklavin;  dageeen 
kann  sie  zurFretlieitzuruckkehren,  wenn  sie  will,  wenn  sie  noch  nfcht 
20  jahre  alt)  und  Kind  ist  iind  noch  nichi  fiber  slch  selbst  verffigt;  das 

Qesetz  macht  sie  frei  (s.  Anm.). 

§75.  L7S. 

Das  Oericht  (der  ProzeR^)  der  TrapayyeKi'u  ist  also: 

Nach  der  irapayyeKia  wartct  cf  4  Monatc ,  ausgenommen  wenn  etwa 
die  leeren  Monate,  Tammuz  (Juli)  und  Te^ri  l.(Oktober)  dazwischen 
iiegen,  und  dann  ist  (erselieint)  er  ini  Gericlit. 

Ini  Oericht  aber  siiid  die  Fristeii  entweder  iiur  3  Monate  oder  6 
oder  9  von  wegen  Argumenten,  welche  die  Richter  fordern,  und  wegen 
eines  Schuldsc&ins  oder  wegen  Zeugen,  je  nachdem  die  Untersuchung 
hi  der  Feme  oder  In  der  Nahe  des  Ortogerichtes  geffihrt  wird. 

Wenn  sie  aber  in  der  Nahe  j^effihrt  wird,  werden  ihm  mir  '^  Monate 
gegeben  als  Zeil  (Termin)  im  Gcricht  (oder:  iin  ProzeU)  {s.  Anm.). 

§  76.  L76. 

Er  muB  einen  solchen  Termin  fordern ,  und  der  Prozefi  wird  ent- 
schieden,  sobald  der  Termin  ab)j;elaiifen  ist.  Er  schickt  (u  ieilerum?)  die 
vapayyeKia  scinem  OcKner  und  wartet  4  Monate,  ob  niclit  ilir  Prozefi 
vor  detn  Richter  elngi^racht  ist,  und  wiederum  ziebt  er  aeinen  Q^;ner 
in  das  Gericht 

Wenn  er  aber  listigerwdse  wieder  einen  Termin  gefaSt  hat  (sic), 
um  das  Gericht  unmntrjich  7ii  mnchcn,  hat  er  verloren,  weil  er  semen 
Prozefi  nun  schon  zweimal  hinfallig  gemacht  hat 

ihn  zum  cbltten  Mai  hinfiUlig  machen  darf  er  nicht  (5.  Aam^ 

§77.  171, 

Der  nachtliche  Dieb,  besonders  wenn  er  bewaffnet  ist,  ist  todes- 
schuldig.   Der  Tag^ieb  aber  wird  mit  Bufie  (Verlust)  bestraft 

§78.  LTS. 

Diejenitren,  welche  inif  mriniilichen  VC'estTi  l-ii/iieht  freilien,  uder 
AnkHger  werden,  wenn  sie  nictii  Zeugen  aufstellen  konnen,  geinab  der 
Sdiwere  Ihrer  Anklage  entwetler  zum  Tode  verurteilt  oder  an  einen 
femen  Ort  verbannnt  oder  mit  Schligen  bestraft,  wenn  ihre  Aussage 
ungenau  ist  {s.Aim.). 

§79.  Lw. 

Diejenigen,  welche  gestohlene  Sachen  von  Sldaven  annehmen, 
sotlen  den  Herren  der  Sklaven  das  Viofadie  ersiatten. 
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§80.  LM. 

Dieientyci) .  wclclu-  Vicli  oderMenschen  rauhen  {wdrtlich:  gefangen 
nehmfn.  in  ilit' (ji.faii^,'ciiscliaft  fiiliren)  situl  tixiosscluildig.  Einige  aber 
von  ihnen  werden,  wenn  ihre  Sache  luch  dem  Ertnessen  des  Kichtm 
ehie  Iddilere  ist,  in  die  Fane  verbtuint 

§81.  LSI. 

Ein  IMann,  der  Bresche  bricht  (in  Mauern),  ist  todesschutdlg. 

§82.  L82. 

Diejenigen ,  wekrhe  cine  dolose  Handlung  begelwn,  werden  gemiB 

dcrselhcn  hestraft.  Wcr  Tod  vpriir<yicht .  wird  tnit  Tnrf  hestnft,  und  wer 
Verbannung  oder  Geldstrafe  (Vcriust)  verdieut,  wird  demgemali  bestraft 

§83.  Las. 

Wer  diircli  Testament  Erbe  geworden  ist  iiiicf  die  Frbsoliaft  aii- 
gi^reten  hat,  muli  alle  Schulden  d^  Erblassei^  bezahkn,  auch  wenn  sie 
mehr  betragen  als  die  Erbschaft  Wenn  er  sle  aber  Qberhaupt  nidit  an- 
getnelen  hat,  hat  er  nidits  zu  zahlen. 

§84.  La4. 

Wer  durch  Tefltament  Erbe  geworden  ist  und,  bevor  er  (die  Erb- 

schaft)  antritt,  sic  an  einen  andcren  schenkt  ndcr  vcrpfaiulot  (?),  Iiat  alle 
Schuld,  die  der  Verstorbene  hinterlassen  hat,  zu  zahlen.  Uiui  ilic  vmn 
Erblasser  verfCigte  Erbschaft  (L<^t?)  bezahlt  derjenige,  dem       l  l 
schaft  hinterhusen  ist  und  sie  nun  dnem  anderen  Qber^ben  hat  (£.  Aam.). 

§  85.  L  m. 

Wenn  Menschen  eine  Teilung  von  Din^en  Oder  ii]genddnen  Pakt 
diirch  Urkiinde  oder  Eidscbwiir  (mil  einander)  machen,  wenn  d.;nach 
eincT  von  ihnen  von  dem  Pakt  ziiriicktritt  (?),  mub  er,  abgesehen  davun, 
daB  er  wegen  Eidesverlebninggetadett  (verklagt?)  wird,  alTes  gemlB  dem 
Pakte  zahten  (s.  Aam,). 

§86.  LM. 

Wcmi  Mensclien  miteinander  einen  Pal<t  schreibon,  daf'  a!Ies,  was 
sic  bcsitzen  und  erwerbcn,  ihnen  wie  Briidern  gemeinsam  scin  soil,  ist. 
eine  solche  Urkunde  UQsfllfiirt  wcii  ihre  Weiber  und  Kinder  nicht  ge- 
meinsani  aein  Itdnnen. 

S87.  L87. 

Die  Kinder  der  Toclitcr  einesiltonnes  sind  ihm  nicht  unterworfen, 
weil  sie  ihrem  Vater  gehdren. 

§  88.  LM. 

Ein  Madchei\,  das  keinen  Vater  mehr  hat,  dnrf  sich  nicht  auf 
GeheiB  ihrer  Mutter  und  ihrer  Uriider  verheiraten,  wohl  aber  auf  das 
Wort  des  Kurators,  oder,  wenn  sie  groBjihr^  ist,  nach  ihrem  eigenen 
WUkm  (s.  Anm.), 

§  89.    L  99. 

Gultip;  ist  cine  Teiliiii^r  auf  Cinitui  eiiier  schriftlic-hcii  Ifrldiiule  oder 
ohne  eine  solche  zwischen  erwachsenen  Geschwistern  einerseits  und 
Kindern,  welche  einen  Mrppirot  oder  K  u  r a  t o  r  hrauchen,  andrerseits,  wenn 
List  oder  Ver<(ewaltii]ftjnfj  nder  nieh«;tahl  iinter  ihnen  tn'chf  vorhandeti  ist. 

Ist  das  abtr  der  hall,  dann  ist  die  Urkunde  iiiciUi>j,  uiid  die  ver- 
gewaltigten  Kinder  konnen ,  nachdem  sie  25  Jahre  alt  jjeworden  und  biS 
sie  28  jahre  alt  werden,  ihre  Habe  fordem,  l&n&er  aber  nicht 

Und  wenn  femand  mit  sdnem  Bruder  aul^g[eleiit  hat,  verfflgt  er 
nur  nodi  flbcr  seinen  Tell. 

§90.  Lw. 
Hfnterlassenschaft  der  Weiber. 
Wenn  eine  Frau  durch  Testament  ihren  Kindcm  etwis  hinterlaB^ 
so  ist  thr  (dsr  Kinder)  Vater  ailein  berechtigt  sie  zu  ragieren  (d.  h.  zu 
bevormunoen). 
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Wenn  sie  aber  Waisen  sind ,  ist  thre  Mutter  berechtigt  ihnen  einen 
lunpemt  in  do*  Erbschaft  fur  dasjeni^c,  uras  sle  ihnen  hintertassen  liat, 
aunosldleii. 

Wenn  ein  Welb  verspricht  einen  Mann  zu  hciraten  unci  sio  und 
ihre  Familie  von  deni  Matni  (der  sic  hciraten  will)  einen  Rinjj;  als  Arrha 
Oder  dn  Oescbmeide  oder  irgendetwas  (anderes)  emfxbngen;  wenn  do* 
Brlti%am  sle  fm  Brautgemach  ^esehen  und  geltflBt  hat  und  dann  ge* 
storben  ist,  hort  die  Half!  'i  ^Jn,  was  er  (seiner  Brant  und  ihrer 
Familie)  gegcben  hat,  seiner  hainilic.  Und  wenn  er  keine  Familie  hat, 
erbt  sie  dies,  denn  sie  war  seine  Verlobte. 

Wenn  aber  dcr  Braufi^'am  t^estnrben  ist  vor  dem  Braiit<)femacli 
(d.  h.  l>evor  cr  sie  darin  ^'csclicn  and  gckulU  liat),  dann  gibt  sie  alles 
(alle  Gcschcnkc  dcs  verstorlxncn  Briut^ms)  an  seine  Familie  zurfldc, 
ausgenommen  Essen  und  Trinken. 

Und  wenn  sie  vor  dent  Braulgenndi  stirbt,  gIM  sie  (d.h.  ilir 
Redttsnadifolgei)  elienso  zurfidc  (s,  Anm). 

§92.  PMNtaU 

Went!  jcmand  ein  Kind  findet,  das  von  irgendeincm  Menschen, 
einem  Armen  oder  Ehebrecher  forteeworfen  (au^gesetzt)  ist,  und  er  e* 
mit  Milch  aufzieht  wie  zu  einem  SUaven  oder  wie  zu  einem  Sohn,  Icann 
er  tun  wit"  <t  will.  Denn  wenn  es  groBjahrig  geworden,  ist  es  ihm 
entweder  Skiavc  oder  Kind.  Und  wenn  er  es  wie  einen  Freigelassenen 
aufgezogen  hat,  ist  es  ein  Fre^gelassener  (s.  Anm.). 

§  93.    L92.  Vgi.  Ebedjesu,  S.47,  Kol.2. 

Die  (fyepval  beruhen  auf  Vertragen.  Soviel  die  Fran  ifibt,  (sovid) 
gibt  er  oder  sein  Braulwcrber  durch  eine  schriftliche  Urkunde,  wenn 
aucb  im  Osten  der  Maiui  (nur)  die  Halftc  i^'ibi  (von  deni,  was  die  Fran 
gibt  Oder  mitbrinpt). 

Wenn  ein  Mann  seine  Frau  ohne  ein  Vergehen  ihrerseits  entlaBt, 
9M  er  Hit  Ihre  und  die  gamze  f^pta  geben.  Aw/mt  ist  dn  Oesdienk, 
das  er  ihr  gegebcii  hatte,  als  er  sie  freite  (sic). 

Und  eh^nso  labt  die  Frau,  wenn  sie  (von  ihrem  Oemahl)  fortgeht, 
ohne  daB  er  dn  fan  Oesetz  bdcanntes  Vergehen  bcgangen  hat,  ihm  ihre 
1^«yn^  und  alles,  was  er  ihr  gegeben  hat 

Wenn  aber  durch  den  Tod  des  Mannes  sie  (seine  Gemahlin)  ent- 
lassen  (gelost)  wvd,  soil  sie  ihre  ^tfir4  und  alles,  was  er  itu*  gegeben 
luU,  bekommen. 

Und  wenn  die  Frau  sth'bt,  soil  er  die  ganze  &>fM<,  die  er  (ihr)  ge^ 
geben  und  die  eine  IHIalfte  ihrer  *f,rnr,'  bekomnien.  nnd  die  andere  mifte 
gibt  er  ihrem  Vater.  Wenn  ihr  Vater  aber  nicht  mehr  iebt,  stellt  er  diese 
Halfte  der  (sterbenden)  Frau  zur  VerfOgung,  damit  sie  diesdbe  durch 
Testament  vermache,  wem  sie  will. 

Die  RIchter  aber  nehmen  die  Urkunde  der  tf>tpv>i  oder  der  Scheidung, 
und  die  Ereignisse  (  v  i<  B.  Tod),  wclche  vor  der  Aufstcllnnj:  des 
Oesetzes  sich  ereignet  haben,  diese  (Dinge)  gemaii  dera  alten  Gesetz  an 
(d.  h.  bssen  sle  geHen)i 

§  94.    l.  93. 

Die  Alten  waren  ntcbt  gewdbnt,  wie  es  heutigen  Tages  Sitte  ist, 
eine  ^«/>vif- Urkunde  zwiachen  Mann  und  Frau  atflbmshsllen,  sondem 

mundlicli  anf  Treu  und  Glauben  warben  sic  nnr  die  Madchen,  kronlen 
sie  mit  den  Kronen  der  Jungfernschaft,  und  in  Friede  und  Freude  fiihrten 
sie  diesdben  aus  deni  Hause  ihrer  Eltem  in  ihre  dgenen  Hinser. 

'  VgL  LMiltdi,  a.a.0.  S.57. 
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Wie  eine  Art  Urkunde  nahmen  die  Qesetze  diesc  Ehe  auf  Treu 
und  Glauben  an,  infolgedessen  sie  auch  die  Kinder  der  Frau,  die  keine 
^ijpnj  hat,  zii  Erben  niachk-n. 

Die  Frauen  gehen  aber  nur  infolge  gewisser  Vorkommnisse  (z.  B. 
infolgc  von  Chdmidi,  nidit  aber  infolge  der  konfnMkMen  EheschlieSung 
gewisser  Rechtc)  verlustig,  well  sie  (die  Alten)  nur  die  mundliche  Ver- 
einbarung  auf  Treu  und  Glauben  fiir  die  (ebeliche)  Verbindung  wie 
fur  die  Geburt  (der  Kinder)  fbrdem,  und  die  Fiau  ohne  <tar  Fmi 
mil  gteicintetlen. 

§95.  LM. 

Wenn  ein  Mann  sterboiid  ein  Testament  schrc-ilif  und  cs  gein^ 
dem  Qesetze  bestatigt  durch  die  Untersie^ung  von  7  ileugen;  wenn 
dann  der  Eit«  von  den  Legataren  gedringt  wird ,  das  Testament  innen  zu 

offnen  [wortlich:  zu  losen),  indeni  sie  /ti  erfahrcn  \vrin!;chen ,  was  ihnen 
vermacht  ist,  dann  soli  der  Erbe  zwei  oder  drei  von  den  zufiillig  vor- 
liatidonen  Tcstamentszeugen  zum  Richter  oder  zum  Voirsland  (Magistral) 
fiihren;  und  vor  ihm  eroffnen  sie  das  Testament,  wenn  die  Siegel  in 
Ordnung  sind.  Und  die  drei  (sic!)  schreiben  in  das  Testament  (wie  folgt): 

>Wir  NN  die  Sohne  des  NN  aus  N  haben  in  dem  und  dem  Jahr, 
Monat  und  Tag  das  Testament  und  die  Siegel  gesehen,  dafi  sie  (richtig) 
gesiegelt,  gultig  und  bdtuint  waren,  und  Rabra  das  Testament  erflffnet 
nach  dem  Oebot  der  Oesetzc. 

Alsdann  ijibt  iler  Erbe  dem  Riciiter  eine  Ab&clirift  des  Testaments 
und  schreibt  (auf  diese  Abschrift): 

Ich  N,  der  Erbe  des  N,  babe  diese  Urkunde  hergebracht,  damit 
sie  im  Archiv  aufbewahrt  werde,  an  dem  und  dem  Tage,  Monat,  Jahr.« 

Und  der  Richtcr  schreibt  (auf  diesclbo  Abschrift): 

»Ich  hat>e  diese  Abschrift  des  Testaments  des  N  erhaJten  und  sie 
zur  Attflbewflhrung  hergelegt,  damit  jeder,  der  es  braucht,  eine  Abschrift 
davon  nehme. 

In  gleichcr  Weise  wenn  jemand  fern  von  seiner  Heimat  ist,  stirbt 
und  gemiB  dem  Qesetze  ein  Testament  schreibt,  einen  Erben  ernennt,  es 
bestatigt  durch  7  Zeueen,  und  das  Testament  aufbewahrt  wird  i^Aiun^ 
bringt  man  es  dem  Ereen  an  dem  anderen  Orle.  Wenn  er  es  dnin  lAsen 
und  sehen  will,  was  (darin)  t^eschrieben  steht,  muf^  er  dort,  wo  er  ist, 
zum  Richter  gelien;  und  vor  diesem  wird  das  Testament  gel6st  in  Q^;en- 
wvt  von  7  anderen  Zeugen.  Und  naciuietTi  sie  es  in  Augenschein  gie- 
nommen,  schreiben  die  Zcu^'en  (auf  das  Testament): 

» Wir  N  und  N  liabcn  das  Testament  des  N ,  das  iti  dem  und  dem  Ort 
geschrieben  worden  und  gultig  ist,  in  Augenschein  genommen,  haben  es 
vor  dem  Richter  N  geoffnet,  und  es  ist  veriesen  worden.  Und  er  (der  Erbe) 
hat  dne  Absdirift  gelicfert,  damit  sie  im  Archiv  aufbewaltrt  werde.* 

Ebenso  schreibt  auch  der  Erbe  (auf  das  Testament):  »lch  N.  der 
JErbe,  habe  dies  gegeben.<  Und  der  Richter  schreibt:  >lch  hatie  es 
cmpfu^Eoi  und  depcmiertc 

§  9f).     L  OV 

Cbenso  wenn  jemand  in  einem  Oorfe  stirbt  und  ein  Testament 
sdirdbt,  and  danacn  nun  an  den  Erben  das  Verlangen  gestdlt  vrird, 
daB  man  (die  Lef3:atan?)  wissen  mochte,  (was  in  dem  Testament  steht), 
wird  es  vor  den  Priestem  und  Altesten  geoffnet,  und  die  Abschrift  davon 
mit  der  oben  angqpebenen  Datleninif  in  der  Kirdie  auftiewabri 

§97.  Lg6. 

Wenn  jemnntf  einem  ;i?>deren  Odd  leiht  und  als  Pfand  Onld  oder 
Gerate  (Kleider)  beKommt;  wenn  nun  der  Glaubiger  bedurftig  wird  und 
zu  seinem  Schuldner  spricht,  er  moge  ihm  seine  Schuld  zahlen,  dieser 
aber  aein  Pfand  nachUssigerweise  atehen  lUt,  daif  der  Qliiubiger,  nach- 
dem  cr  ihn  dvefanal  aulgefbfxlcrt  htt,  faUs  er  nicht  zurQckzahIt,  sdn 
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Pfand  zu  dem  Preis,  den  es  hat,  verk,uifei>  und  sein  Geld  einnehmen. 
1st  der  Erids  pj5Ber  (als  die  Schuld),  gibt  er  (das  Plus)  dem  Schuldner; 
ist  der  Erlos  gerinircT  (als  die  Schmd),  vcrfangt  er  von  ihro  audi  noch 
den  Re8t  seiner  f  orderung. 

§  98.  1  07. 

Wenn  iemand  einem  anderen  Deiiare  lelht  ohne  PEuid  und  ohne 
schriftliche  Urkunde  auf  Treu  und  Qlauben;  wenn  nun  hinterher  dem 
Schuldner  (von  dem  Qldubiger)  ein  Pfand  abgenommen  worden  ist, 
mill)  cr  (dtT  Glaiihii^'^cr)  zunachst  ilrcifaL  li  dcin  SdiiilJner  zuriick/alili'ti, 
was  er  ihm  ungesetzlicb  abgenommen  hat  Alsdann  erst  eriauben  ihm 
die  Qeaetze  die  Denare,  die  jener  ihm  schuldet,  zitrftckzufordem.  Denn 
der  Schuldner  hat  nicht  von  ihm  das  Darlchn  pennrnmpn  mit  der  Be- 
dingung  des  Pfandes  (d.  h.  nicht  mit  der  Bedingung,  daB  er  zur  Lieferung 
eines  Pnuides  verpflichiet  aei). 

§  99.  L  w. 

Wenn  iemand  in  dem  oberen  Teil  eines  Hauses  wohnt,  und  ein 
andenr  in  clem  onteren,  nnd  mm  der  obere  Haoslen  bauMlHg  wird; 

wciin  daiin  der  Unteinvohnende  zu  ilctn  Oheinvdhnenden  spricht,  er 
mochte  seine  Wohnung  restauriert'ti,  dieser  es  aber  vernachlassigt  und 
nicht  tut,  dann  darf  der  Unteinvohnende  Handwerl<er  kommen  und  den 
oberen  Hausteil  bauen  lassen.  Und  uc-nn  der  Besitzer  des  oberen  Teils 
nicht  nach  4  Monaten  dcai  Besitzer  des  unteren  Teils  die  Baukusten  samt 
Zinsen  erstattet,  wird  der  Ohenwohnendc  exinittiert  {s.  Anm.). 

Ebenso  wenn  der  untere  Hausteil  baufilh'g  wird,  und  der  Oben- 
wohnende  dem  Unlenwohnenden  Nadvicht  gim,  der  Untenwohnende 
aber  n.ichlassicf  ist  und  nicht  (rcstauriert).  In  deni  Fallc  abcr  ist  der 
Ol>enwolnicniie  veipflichtct,  dem  fntenwdhiienden  (der  die  Kestauration 
hat  ausfiiliren  lassen)  mit  Zahlung  der  hL-ilfte  seiner  Auslagen  zu  helfen. 
Wenn  in  dem  oberen  Hausteil  zwei  oder  drei  Besitzer  sind,  miissen  sie 
alle  die  entsprechende  Rate  von  der  Halfte  der  Auslagen  zahlen,  well 
die  unteren  FuBe  alle  Stockwerke  tragen. 

Ebenso  mussen  die  Zwischenraume  des  Hauses  von  beiden  Parteien 
restauriert  wcrdcn. 

S  100.  I. ')•). 

Wenn  jemand  sein  Land  verpfandet  und  mit  dem  Glaubiger  den 
Pakt  macht,  daB  dieser  die  Ertrignisse  des  Landes  als  Zins  rar  sein 

Odd  bckoinmen  soil,  ist  er  dazu  berechtii^^f. 

Wenn  jemand  einem  anderen  eine  Esclin  uder  Stute  vcrpfiindcl 
unter  der  Bedingung,  dafl  ihre  Arbeit  ihm  an  Zinses  Statt  gehdren  soil, 
dann  verfiigt  der  Gliubiger  nnr  flber  ilire  Arbeit,  nidit  at>er  uber  das 
Junge,  das  sie  wirft 

Wenn  er  cine  Herde  von  Kleinvieh  verpfaiulet  unter  der  Bedingung, 
dali  die  Linkiinfte  aus  der^iben  an  Zinses  Statt  sein  soUen,  dann  soil 
dem  Olaubiger  die  Wolle  Zins,  die  lungen,  die  geworfen  werden,  Lolin 
und  Unterhaltunsj^sknsten  fiir  die  Lohnarbeiter  una  die  Herdenhunde  sein. 
Die  Herde  muti  aber  nur  in  ihrer  Zahl  (sic)  dent  Schuldner  zuriick- 
gegeben  werden,  wenn  aueh  vidleidit  einigt  Tiere  sterben  oder  (von 
wilden  Tieren)  zerrisaen  werden. 

Wemi  er  dne  Skiavin  va|^dd,  soli  ihre  Arliett  an  Zlnaes  Siatt 
adn,  aber  was  sie  gebirt,  gdiM  ihrem  Herm. 

§101.  Lin 

Wenn  jemand  Oeld  anslciht  und  sowohl  ein  Pfand  als  anch  einen 
BurL,'en  hckommt;  wenn  nun,  indcm  die  Schuld  nichl  zuiii  Terniin 
zurucki^ezahlt  wird,  der  Buri,a'  (von  dem  Olaubiger)  gedrangt  wird,  ihm 
das  Pfand  abzukaufen  und  auf  diese  Weise  die  Schuld  (fiir  die  der 
BOige  sidi  veriiflrgt  haQ  m  zahlen,  iind  nun  danadi  der  Schuldner 
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adbst  die  Mhtd  bekommt  win  Pfuid  ausntidaen,  aladann  kann  er  sein 
Pbnd  von  sefncm  Bflivcn  zurfictcnchnicn. 

Wenn  aber  der  Surge  oder  der  Olaubi^er  das  Pfand  an  einen 
Fremden  verkauft  hat,  kann  der  Schuldner  es  nicht  wieder  ausldsen. 

§102.  L101. 

Wfiin  A  den  B  beauftra^,  cial5  er  tiein  C  (idd  borge,  so  ist  er 
(A)  vinkuliert  durch  die  Burgenpflicbt,  und  es  kann  KapiUl  und  Zins 
von  ihm  gefordert  warden. 

§  103.  Lia2. 

Die  Tdchter  eines  Mannes  beerben  thn,  wenn  er  ohne  Testament 
stifirt,  nefaen  ihrer  Mutter  und  ihren  Brfidern. 

Danach  stirbt  atich  ihre  Mutter  ohne  Testament.  Dnnn  hcerben 
sie  (die  Tuchter)  auch  ihre  Mutter  zu  gleichen  Teilcn  init  ihrcn  Briidern. 

Wenn  sle  tbtr  zu  LebieNen  ihres  Vatcrs  sich  vc  i  i  i  und  ihre 
(^cpwM  bekommen  haben,  bringen  sie  ihre  4>fp*ai  zu  deni  Ailgemeinen 
(d.  i.  zur  Oesamtmasse  der  Erbschaft)  und  erben  nun  gleich  (z.  h.  zu 
gleichen  TdJen  mit  ihren  Briidern  und  ihrer  Mutter,  falls  sie  noch  leht). 

Wenn  etwa  nach  dem  Tode  ihres  Vaters,  wahrend  ihre  Mutter 
noch  tdit,  elner  von  ihren  Brudem  ohne  Testament  und  kinderlos  stirbt, 
dann  bcerbcn  sie  ihren  Bnider  nehen  ihrer  Mutter  und  ihren  anrft  n-n 
Briidern.  Demi  die  Mutter  wird  neben  ihren  Kindern  gezahit,  und  sie 
(Mutter  und  T5chter)  beerben  4en  Veratorbenen  (natiMidi,  wie  eben  ge* 
sagt,  neben  den  Briideni.) 

§  104.  L108. 

Wenn  ein  Mann  ohne  Testament  stirbt  und  ein  einzices  Kind, 
eiucn  Sohn  oder  eine  Tochter  liinterlaBt,  und  wenn  dann  das  Kind  s>tirbt, 
wahrend  die  Mutter  des  Kindes  noch  lebt,  in  dcni  Fall  erbt  der  Onkel 
Oder  Onkelsolm  (iles  Frhlassers)  ein  Dritid  sdncT  ErtMcliafl,  und  zwet 
Drittel  gchoren  seiner  Mutter. 

§105b  LIM. 

Nach  dem  Erbrecht  erben  von  den  Kindern  der  Schwestem,  der 
Tanten  von  vSteriicher  und  miitto'liclier  Sdte  nur  die  manniichen. 

Wenn  die  mannliclie  Verwandtschaft  des  Vaters erloschen  ist,  kmiunt 
seine  weibiiche  Verwandtschaft  herein,  und  wenn  auch  diese  erlosdien 
ist,  kommt  das  Oeschlecht  der  Mutter  des  Erbtaasers  herein.  Es  wIrd 
von  Oesetseswegen  geforscfat,  wer  der  nichste  ist,  und  der  erbL 

§  106.  LI05. 

Wenn  cine  I  rau  in  der  tbtpvi'i  ihrem  Mamie  eiiie  Sklaviu  oder  eine 
Herde  Kleinvieh  briii^ft,  und  sie  dann  sich  von  einander  trennen,  so 
bekommt  die  Fiau  alles,  was  sie  mitgebracht  tut,  und  die  Halfte  der 
(Miurten  der  Sklavbi  und  der  Herde,  wahrend  die  andere  Hilfte  dem 
Manne  zufilU,  weil  jene  (die  Sklavin  und  die  i-ierde)  von  Ihm  unter- 
hatten  worden  sind. 

§  107.  LMM. 

Weini  ein  Mann  mit  einem  anderen  wcsren  Irtjendeiner  Sache  einen 
Pro/cB  hat  und  sie  cine  Urkunde,  welche  die  Wahrheil  kimdtiit.  nit  lit 
haben,  wohl  aber  Zeugen,  dann  werden  als  Zeut^en  /utjelassen  /wei 
Oder  drei  Manner,  freie,  glaubwtirdige,  die  nienuis  bei  irgendwelchem 
bOaen  Tun,  Diebstahl,  Raub,  Zaubern  und  Ihnlichem  liehinden  worden 
sindj  denen  nicht  i^st  ;^"r..,ir-,rm(?),  mid  die  nicht  Verwandtschaft  oder  Freund- 
achaft  oder  Qenossen^hatt  ia  irgcndeiiier  Sache  mit  dem  Manne  (der 
ihr  Zeugnis  anruft)  haben;  indem  sic  das  Buch  Gottes  anfassen  und 
schwdren,  daB  sie  die  Wahrheit  bezeugt  baben,  und  indem  sieaufierdem 
groBjihrig,  d.  i.  25  Jahre  alt  sind. 

Und  sie  werden  ^efraj,'1,  ob  sie  zu  der  Zeit,  als  sie  die  Sache,  die 
sie  bezeugen,  sahen,  erwachsen  waren,  und  ira  Gericht  wird  unter- 
sucfat,  vor  wie  vielen  Jahren  die  Sache  passiert  ist 
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Wcnn  sic  aber  damals  woiiger  als  25  Jahre  aK  waren,  wM  ibr 

Zeugiiis  ntclit  aiigenommen. 

Und  so  (d.  n.  gemiB  den  Aussagen  diefler  Zeugen)  wird  eine  be- 
stimmte  Sache  entscnieden,  wenn  die  Zeiigen  schon  von  Anfauig  der 
Sacbe  an  groBjahrig  waren. 

§  108.    L  107. 

Die  Qesetze  eriauben  nicht,  daB  eine  Schuld  oder  Gerichtsttcbe 
{wdrtUch:  Ooichtswort)  betreffend  irgendetwas  nach  Verlauf  von  30  Jahren 
nt>ch  eingefordert  (ein  klai^)  wenie,  wenii  die  Sache  in  tlicsor  ganzen 
Zeit  nicht  zuruckgefordert  worden  ist.  ausgenommen  den  Fall,  daB 
darauf  (auf  der  Schuld)  dn  Pfand  ruht  (d.  h.  daB  zur  Sichersteltunff  der 
Schuld  ein  Pfand  gegeben  worden  ist) ,  wie  ein  Acker  ndcr  chvas  anaeres, 
und  wenn  die  Inhaber  desselben  cs  nicht  an  einen  andercn  weiter  ver- 
pfSndet  Oder  verkauft  oder  in  der  ^ep*n  (einer  Tochter)  oder  als  Oeschenk 
dncr  andcfcn  Hemdiaft  veiseben  tiaben.  Sonst  (d  h.  wenn  das  Pfand 
verlufiot  wmden  daif  er  (der  Phndgeber)  nicht  nadi  30  Jahren  wegen 
(Wiederiangung)  des  Pfandes  einen  ProzeB  anfangen. 

§  109.  Lioe. 

M  lifter,  Sell  wester  und  Brauf. 

Die  Gcselze  bcfclilen,  daH  ein  Mann  nicht  das  Weib  seines  Bruders 
befrate. 

Auch  soil  das  Weib  des  verstorbenen  Binders  nidit  den  Bruder 

ihres  Oertiahls  heiraten. 

tin  Mann,  dessen  Fran  gestorbcn  i  t.  -  11  nicht  die  Scliwester 
seiner  Frau  heiraten,  weil  es  zuwdlen  vorgekonimen  ist,  daB  ein  Mann 
sdne  Schwigerin  lie  We,  sie  bdde  Ihrem  Qatten  fdnd  witrden  und  ihn 
tSteten;  ein  anderes  Mai,  dafi  ein  Weib  ihren  Schwager  liebte,  sie  sich 
mit  einander  verschwuren  und  ihn  toteten;  dafi  ein  Mann  die  Sch wester 
adner  Frau  Hebte,  und  sie  ebenso  taten  und  seine  Frau  tdteten. 

Wenn  Leute  wider  den  Bdehl  d^  Konigs  solche  Ehen  eingehen, 
so  konnen  weder  ihre  Kinder  noch  ir^end  jemand  von  ihrer  Familie, 
der  von  ihrer  Verbindim^  wciH  und  damit  ubereinBtimmt,  de  beeffacu, 
ausgenommen  auf  Orund  einer  vixpa  des  Konigs. 

§110.  LiO*. 

Memand  soil  die  Tochter  seiner  Schwesler  oder  die  Toditer  sdnes 

Bruders  heiraten,  noch  die  Schwester  seines  Vaters  norh  die  Schwester 
seiner  Mutter,  weder  die  Gemahlin  seines  Vaters  nncli  seat  Kebsweib. 
Venn  sich  jemand  dessen  erfrecht,  durfen  weder  seine  Kinder  noch  sdne 
Verwandten,  die  mit  ihm  ubereingestimmt  haben,  ihn  beerben,  und  er 
darf  kdn  Testament  inachen.  Cs  beerbt  ihn  entweder  ein  Verwandter, 
der  von  tdner  SOnde  nichls  wu6te,  oder  (die)  des  -n^umr, 

§  111.  I.IU). 

Wenn  ein  Mann,  der  auf  gesetzmatiige  Wdse  Kinder  hat,  nadi 
dent  Tode  adner  ¥rm  dne  von  dieaen  (in  §  109  und  1 10)  verkundigten 
FiraiNn  bdratet  und  von  ihr  Kinder  hekonimt,  konnen  sie  ihn  nicht 
beerben,  sondern  (es  t>eerben  ihn)  nur  die  Kinder  aus  erster  Che.  Denn 
sie  waren  nidit  imsiande  ihren  Vater  von  der  Sltfeenlodgkdt  abzuhalten. 

§  112.  Llll. 

1.  Wenn  jemand  sich  von  vielen  Qeld  borgt  und  jedem  einzdnen 
einen  Schuldschein  ausstellt  und  stirbt,  bevor  er  noch  zuruckgezahH  hat, 
dann  wird  aus  seiner  Hinteriassenschaft  der  crste  Oliubiger  zuerst  be- 
zahlt,  dann  der  folgende  und  so  wdter. 

2.  Und  wenn  er  (der  Ventorbene)  nichts  hat,  bezahlt  er  aus  der 
4>fp^-n  seiner  Frau  und  aus  der  AvyMi  adner  Fnu  und  seiner  Braut;  wenn 
er  eine  hat  [s.  Anm). 
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3.  Dk  ^ym'  werden  gvevechnet  wie  Schuldschdne.  Wcno  sie  Itter 
sind  (als  die  SdiuMididfie  der  OUlubiger),  werdoi  lie  snent  befahlt 

§113.  Lin. 

Wenn  jenurn!  sich  Geld  borgft,  einen  Schnltlsohcin  ausstfllt  iind 
als  Pfand  dasi«iiee,  was  er  besitzt  oder  besitzen  wird,  gibt;  wenn  er  nun 
Kfihe  Oder  Stiere  besitzt,  ist  er  nicht  berechtigt  diese  zu  verp^den,  denn 
das  Oeseb  hat  sie  auasenommen ,  well  ste  die  Bearbdfer  des  Bodens  sind. 

§114.  Lin 

Wenn  jemand  einen  Sklaven  unter  der  Bedingung,  dal^  er  ihn 
pnifen  darf,  kauft,  und  nun  vor  Ablauf  der  6  Monate  der  j^esetzlichen 
Prufiiri});  findet,  dafl  er  eine  verborgene  Krankheit  oder  einen  Damon 
hat,  kail II  er  ihn  zuriickschicken  una  sein  Geld  zuruckbekommen. 

Wenn  er  aher  nach  diesen  Mooaten  deciirtiges «n  ilun  findet,  kttiit 
er  ihn  nicht  mebr  zurucla^eben. 

Dawclbe  gtlt  von  eftwr  Sidsvin. 

Wenn  jemand  datrepen  cincn  Sklaven  iintcr  der  Bcdingiinfj  kauft, 
dafi  er  ihn  nicht  zuriickgeben  kaiin  uiid  ihn  dann  (trotzdeni)  zuriick- 
geben  will,  ist  er  dazu  nicht  bercchtigt  Jedoch  aber  wenn  er  findet, 
daB  der  Sklave  einen  Dtoion  tiat  oder  ein  AusrdBer  oder  ein  Dieb  ist, 
darf  er  ihn  zurQckgeben  und  von  seinem  frOheren  Horn  auch  den  Wert 
des  j^eslohlenen  Gegenstandes  einfordern,  wei!  er  ilin  ohne  Untersuchung 
verkauft  hat  {s.  Aim,),  Hat  er  ihn  aber  rait  schlechtem  Vertrage  sekauft, 
■oiis  er  ihn  weder  zurfid^eelien,  noch  den  Wert  des  OestoUenen  rordem. 

§115.  LIH. 

Wenn  ii  rriand  cine  Fran  ninnnt  und  dann  in  ihr  einen  Damon 
findet;  wenn  dor  Damon  schon  vor  der  Heirat  in  ihr  war,  ohne  daii  er  es 
wuBte,  und  er  nun  sie  zu  entlassen  wunscht,  gibt  er  ihr  ihre  ^«>p*^,  die 
sie  ihm  gehracht  haf,  ziiruck,  aber  die  Sttpti^  die  er  ihr  zugesduieben 
hat,  niinmt  er  /uriick  mid  cntlaBt  sie. 

Wenn  dagci^cn  der  Damon  erst  nacii  der  Heirat  in  lufRetreten 
ist,  und  er  sie  nun  entlassen  will,  80  gibt  er  ihr  die  Svf«a  {wortUch:  alles, 
WM  er  ihr  g^eben  hat)  samt  ihrer       znriidc  und  dann  enlttfit  er  de; 

§116.  LIU. 

Wenn  jemand  eine  Frau  nimtnt  nnd  dann  cine  hose  Krankheit  sie 
trifft,  welche  ilir  den  eheliclieu  Unigaiig  umuoglich  luacht,  und  er  sie 
nun  enttassen  nnd  eine  andere  heiraten  will,  so  gibt  er  ihr  alles,  was 
er  ihr  zugeschrieben  hat  (an  UptA  samt  ihrer         ""^  entlafit  sie. 

Wenn  er  aber  w^scht,  daB  sie  tiei  ihm  bleibt,  und  sich  nicht 
von  ihr  trennen  will,  bchalt  sie  (rebuhrende  Wolinun)^  und  Unteftatt 
und  bleibt  Denn  es  war  nicht  ihr  Wille,  daB  sie  krank  wurde 

§  117.  Ln6. 

Arzte  und  Lehrer  der  Schriflweisheit  zahlen  weder  Steuer  UOCh 

Kopfgeid,  noch  werden  sie  frezwuncfen  tTr.VpoTro,  oder  curatores  filr 
Waisen  zu  sein.    Denn  jene  heiien  den  Kurper,  dtese  die  Seelen. 

§118.  Lm. 

Cnnstantinus  befreite  die  K\t)f>iicoi  von  Kopfgdd  Wld  SteUCr,  SOWie 
von  der  Bobnafiigiieit  g^en  ihre  Eltern. 

§  11<>.  LI18. 

Der  KAnig  Leo  machte  den  Sonntag  frei  von  jeder  Art  Oericht,  SO- 

dan  jedemiann  sich  m\\  dem  Oehet  hcschaftijrcn  k5nne.  Und  wenn  jemand 
am  Sonntag  die  Kleriker  niit  einei  (ierichtssacl)e  belastige,  sei  es  auch 
nur  wegen  einer  geringen  Sciiuld,  ^  solle  er  wegen  dieser  Belistigung 
dnen  iulben  Denar  ^len.  Wenn  er  sie  aber  wq[en  einer  grofien 
Swnme  belistige,  soUe  er  das  Doppelte  zahkii. 

IS* 
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§  122.  'ou^  .^ImI  Aail  ml  ^alk  ^  stm  'i^^  2»<k2 
i  123.  2^uift  .*2m»a  iIa^  IttaJ^  <&2 

§  124.  liN^s^I  .aucxa  x&2  »  2  ;  <nifl>3  ^a.So^p  \,  At  2x^»^  e2 
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Sm  2dUQMI  XAl  idtla  ^2  liAJM  ^U9  MflToV^ 

.litiflfMi  \iVt  a  9uap  2il^*ao 

f^*iA  MftftMuft  ^  s2  .masI^^  2&99  )abl&^  Wrik*^ 
§  127.  i:^lK^  2S»  dtt29  «r<Kata  .auna  ittil  <s2    2Aiii  ^  «A2  » 
^7ioA»        Sici  .i!SMa^  '*^Iu2  o^p  5^2  erika&S 
2!i\,t  '  '>,o3>."x.,^,i  vO^Xa  ;A  m>P  *  2  .>^^oc^^i  ^cA:^ 
p  2%\,T  »^oo^         '"o.v.S.^A  ^oA>a  «*daB;L^p  mOa^p 
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§120.  Ltiq. 

Die  Gesetze  unterscheidcn  Ortschaften,  GebSude,  Strafien  und 
Wege.  Sie  hab«n  der  Meile  1000  Sdiritt  geseben,  da»  macM  500  Ruten, 
jede  Rule  zu  8  Ellen  (s.  A/tm.). 

§121.  L120. 

Die  aron!  und  Stralkii  dcr  Stadt  gehoren  dem  ganzen  Volk. 
In  den  Hausern  kann  man  Turen.  Fenster  und  Aumifirohre  an- 
bringen  (dffnen).  Und  In  den  HStttern  efmnder  fegenfiber  uum  jenuuid, 

wcnn  er  Fenster  und  AusguBrohre  las?cn  (rtnhringen)  will,  sic  lassen  (an- 
bringen).  Demgemiii  betrdfft  der  Raum  uiii  3ein  Haus  auf  dem  Boden  soviel 
wie  2  Oder  4  Euen  (<.  ^mn^ 

§122.  L12!. 

Man  hat  auch  die  Lander  ^cmessen  und  die  Steuer  verteilt,  damit 
alles  in  Ordntti^?  veriauie; 

§  12:}.  Lt25. 

Wenn  ein  Kranker  dem  Arzt,  der  iiin  behandeit  hat,  etwas  gibt, 
daif  er  es  ihm  nicht  wiedcr  abnehmen,  tucb  dann  nidit,  wenn  er  mcM 
wieder«8und  wtrd. 

wat  jemand  dem  Schrdber  und  der  Hure  g^;eben  hat,  darf  er 
audi  Ihnen  nidit  wiedcr  abnehmen. 

§  124.    1  123 

Wenn  jemand  eine  Frau  nimmt  und  ohna  Kinder  stirbt,  bekommt 
seine  Witwe  ihre  4'*pvn  und  es  wird  ihr  die  HSIfte  der  Stopea  gegeben. 
Und  wenn,  da  sie  lanj^e  Zeit  mit  ihm  verheiratet  war,  dii  K'lf  i:)- r  ff  jf- 
rate?)  ihrer  <;(>«p»'^/ abgcnutzt  und  verschlissen  sind,  soil  man  umcrsuclien, 
was  die  Kleider  wert  waren ,  und  sie  soil  die  nftal  derseltien  bekommen. 
Konnen  doch  Handwerker  aus  Li^pen  erkennen .  wie  die  Kleider  waren 
(als  ^  nen  waren),  woher  sie  waren  und  wfeviel  rie  wert  sind. 

Die  Sklivcn  nimmt  sie  in  dem  vorliandenen  Bestando.  Und  dercn 
Kinder  fallen  zur  Halfte  ihr,  zur  anderen  Halftc  dem  Erbcn  zu.  Wenn 
sie aber  gestorben  sind,  wenn  sie  davong^ngen  (geflohen?)  sind,  wenn 
sie  verkauft  sind,  fhrknmmt  sie)  die  riftal  derselbt  it  f  "  1,7^7  1 

Ebcnso  Grob-  und  Kleinvieh.  Sie  bekommt  die  Tierc  ii;  dcn> 
voriMndenen  BesUmde  und  die  Halfte  ihrer  jungen. 

Dasselbe  ffitt  auch  von  den  Bienenstddcen,  wenn  sie  aoldie  ihrem 
IManne  sfebntdit  hatte. 

§125.  Lm 

Wenn  jemand  dn  Darlehn  gegen  Pfand  gibt,  ohne  einen  Sdiuid- 
sdidn  zu  bdtommen,  er  dann  den  Sdnddner  zur  Rfldczahlungf  auff<Mdert 

und  dieser,  obwohl  er  (der  Olaiibig^er)  ihn  daran  erinnert,  ihm  nicht 
antwortet,  ist  er  berechtigt  das  Pfand  zu  verkaufen  und  sidi  daraus 
benhtt  zu  madien. 

^  L125.  Eb«die»u  IV,  7. 

Wenn  jemand  UlIlI  cfitleiht  und  in  dem  Schuldschem  den  Termin 
angibt,  zu  dem  er  zuriickzahlen  will,  darf  der  Glaubiger  ihm  nicht  eher 
das  Odd  abfordem,  als  bis  der  kontraktmaOige  Termin  abgelaufen  ist 
Worn  er  iidi  aber  dennocii  etfredrt  (das  Odd  Irfiiier  zu  ffordem) ,  geht  er 
audi  dea  KapHais  verluatlff. 

§  127.  LI26. 

Wenn  jemand  die  Tochter  eines  Mannes  heiratef  und  ihre 
schriftlich  angegrben  wird,  wie  ihre  Eltcrn  abpfcmaclit  batten  sic  zu  jreben, 
dann  leisten  sie  nach  3  Tagen  alles,  was  sie  vcrsprochen  batten  zu  geben. 

Wenn  sie  es  aber  nicht  leisten,  machen  sie  (fiir  ihn,  den  jungen 
PhpfT'inn)  cine  Kontraktiirktmde  (daruber),  bis  wann  sie  gel>en  wollen 

OL^b^l  (?).  Er  gibt  iiinen  (dann)  einen  Schein  (des  Inhalts):  >lch  habe 
alles  bekommen >  {s.  Anm.). 


I 
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Weno  der  Mann  (d«r  jurue  Ebeinann)  aber  nachlissig  ist  uiid  die 
sdncr  Fim  vor  Mm  Abwif  von  5  tabreii  vkHA  fordert,  darf  cr 
de  nicfit  mdur  fordern,  wam  er  kdnen  Sdialdschdn  hat 

§12&  LIST. 

Wcnn  ein  Mann  cinem  anderen  cine  Sache  in  Depot  gibt,  und  nun 
Feuer  ctitsteht  und  das  Dq)ot  verbrennt,  und  bekannt  ist,  daii  also  in 
Wahrheit  gesciidwn,  duiii  ist  cr  (der  letziere)  nicM  zur  ROdizihlunff 
verpflichtet 

Dasselbe  ^H,  wenn  das  Depot  (vom  Feinde)  fortgeschleppt  wird. 

Vollendet  sind  die  Can  ones  der  illiistren  Konijre  Constantin, 
Theodusius  und  Leo  nach  deni  ersten  (aiten)  Gesetz  der  Roiner. 

2  Rliten  ifaid  1  wtMpo*,  1  Jugum  M  1  >kM^.  Weinldd  2  j'agera 
Spbea  die  annonae  ckKi  jugum  {9.  Aim,). 
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Anmerkungen  zu  RL 


Der  syrisdie  Text  dieser  Redaklioii  ist  dn  Abdradc  der  vatilatiii- 

schen  Handsclirift  mit  alien  ihren  MSnsdn.  W?^  irh  zur  Emendation 
de^lbcn  beibringen  kann,  habe  ich  1ft  der  Foiin  von  FuBnoten  ge* 
gd)en.  Eine  kritische  Textausg^abe  zu  versuchen  erschien  mir  nicfat 
zettgemaB ,  denn  eine  einzige  fehlerreiche  modeme  Kopie  ist  dafur  keine 
genu|?ende  Orundlage,  und  mit  Hilfe  der  Qbrigen  Versionen  die  Text- 

Sjstalt  iiii  I  inzelnen  bestimmen  zu  wollen  setzt  den  Herausgeber  der 
e£ahr  aus,  kleine  und  nicht  inuner  an  der  Oberfiidie  erkennbare  Be- 
sonderhdteii  der  Malerie  gfende  dfeser  ebien  Rcdaktioit  zn  verwisdieiL 
um  so  mehr,  wenn  der  Heraitsg;eber  nicht  von  Profession  jurist  und 
Rechtshtstoriker  isL  Das  Hauptinteresse,  welches  das  Wcrk  der  Wissen- 
schafi  unserer  Tage  bletet,  ist  das  Interesse  an  der  Materie,  niclit  dasjenige 
an  der  spraclih'chen  Form,  denn  letztere  ist  kein  liforarisches  Kiinstwerk, 
sondem  die  ungepflegic,  ungefeilte,  iiier  und  da  holprigc,  wcnig;  prazise 
Diktion  eines  syrisclien  Klerikers,  der  nach  mcincn  Findriickcn  mit  der 
Sache  selbst  wenig  vertraut  war;  sonst  hatte  er  mit  gerin^er  Mtitie 
einen  vid  pitziseren  Text  herstellen  Mnnen.  Seine  Sprache  ist  ftir  die 
Grammatik  und  das  Lexiknn,  ahpe^ehcn  von  einigen  Fremdwfirtem, 
ohne  Belang.  Wenn  iclt  daher  cine  kritische  Textausgabe  der  Zukunft 
Qbtflasse,  und  meine  FuBnoten  als  Beitrage  dafiir  anzusehen  bitte,  hoffe 
Kh  im  Into'esse  derjenigen,  welche  die  Arbeit  an  diewm  nierfcwfirdigen 
Denkmal  des  rdmisch •  orientalischen  Attertums  fbilsdzen  wollen,  zu 
handcin,  indem  ich  es  gcnau  in  derjenigen  Oestalt  verdfft  utli  lie,  in  der 
es  in  der  romischen  Handschrift  iiberliefert  ist  Wie  ich  fiir  nieinen  Tdl 
den  Text  anfiasse,  ersehen  sie,  abgesdien  von  den  FuBnoten,  sns  meiner 
Obenetzung  und  meinen  Anmerkungen. 

Die  Punktatiun  und  Interpunktion  ist  die  in  den  modemen 
nestorianischen  Abschriften  allgemein  iibliche.  Sie  ist  vielfach  falsch; 
Idi  habe  sie  nicht  Qberall  berichtul,  wohl  aber  in  dnigen  Steilen  von 
besonderer  Bedeutung,  und  flberall  anderswo  enfetit  der  spradikundige 
Leser  aus  meiner  Ubersetztmg,  was  ich  von  der  Pimkfation  der  Hand- 
Khrift  halte.  Von  kritischer  Bedeutung  ist  nur  das  Konsonantengerippe. 

Was  hier  von  dem  Texte  von  R  IgBuglt  M ,  gilt  in  giddier  wene 
von  dem  Texte  von  RIL 

Tit  el.  Hier  wie  in  der  Nachschrift  werdcn  nur  Constantin  und 
Leo  erwahnt,  nicht  dag^en  Theodosius,  wahrend  der  gewuhnhclie  Titel 
Unrtd  L^t's  ConskaiMm  Theodosii  Leonis.  Im  Zusammenhang  der 
{rroBeren  Redaktionen  werden  aUe  did  Kaiser  erwUint,  bier  in  R I  nur 
ileo  in  §.5Sb. 

§  1.  Im  Erbrecht  ist  es  besonders  storend,  dati  die  syrische 
L)il<tion  das  Wort  wortlich  »S6hne«,  auch  in  dem  Sinne  Sdhne 

und  Tochter  —  Kinder  anwendet,  el>enso  das  Wort  %m>X  Briider 
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in  dem  Sinne  von  Bruder  und  Schwestern  ~  Geschwister.  Zu 
den  wdteren  Mif^tn  der  syrtschen  AtndradcBwdse  gAM  es,  dafi  (tas 

Wort  ihXm  h9  aowohl  vir  liber  wie  servus  libertus,  dafi  9X1* 

sowohl  manamittm  wie  mtmeipan  bedeutet,  daB  das  Wort  il^^l^Su 
Erbachaft  ziigleidi  auch  das  Legal  bezeicfanet,  wenn  nicfat  das  aus 
legatum  grazisierte  »^ft\,^N  Xeyarmp  geaelzt  wild,  dafi  sonvohl 
befehlen  wie  erlauben  bedeutct  u.a.m. 

A  I.  4.  5.  Ich  halte  es  fur  mogUdl,  daB  »seine  Vater«  wtO^Mpl 

durch  Unachtsamkeit  des  Stlirt-ibers  aus  ^flo2    sein  Vater  ent- 

standen  und  dadurdi  der  Text  entstdlt  worden  ist  Will  man  aber  an 
der  Lenrt  der  Handsduift  feflUnHm,  kann  man  nur  flberaeteen,  wie  kli 
gelan  haiw;  Das  Wort  bedeulet  auBerdem  seine  Eltern. 

§2.  Die  I.clirc  vom  curator  ist  hier  ganz  ausgefallen.  Schon 
die  spracidiclieti  Formcn  d^  Originals  weisen  darauf  hin,  daB  in  dem 
Paragraphen  etwas  ausgefallen  ist,  daB  neben  dem  Madchen  auch  der 
Knabe  erwahntjund  Mher  im  SchiuBsatz  das  Subjekt  ein  piuralisches 
war.  Wortliche  Ohersetzung:  Von  dieser  Zcit  an  sind  sic  (plur.  masc 
gat.)  bereclitifi;t,  fiber  ihre  (plur.  masc.  gen.)  Hal>e  usw. 

Ibn  Alfajjib  hat  14Jahre  (nicht  12)  fur  Madchen  und  Knaben. 

§  5.  Der  litckenhafte  Text  ^ammtaus  iraenddner  Kopie  des  eben- 
filb  l&kenfiaften  R II.  5. 

§  7.    Die  Verderbnis,  die  in  den  Wnrten  .30^0  ^^ocs^ 
HtvOa^^  Of  jKxJS  liegt,  ist  aus  der  Unkenntnis  des  Sclireibeni  von  R I 
ftber  dfe  Bedeutaitg  des  Wortes        das  stdi  !n  2a>9  (anstatt  2&oaa) 

verbifL't:  iibzuleiten.  Es  ist  etwa  zu  lesen  22Sop  2^00^^  irJ^SO  ajLXo 

liKftijii,  und  die  folgenden  Worte  2«S0k3i^p  iflSs^^  30^*o  sind  zu 
streicben.  R  II.  8  ist  von  dieser  Verderbnis  frei. 

§  12.  In  diesem  Auszug  aus  R  II.  IQ  fehlt  die  Bestimmung,  daB 
der  Ernlasser,  wenn  er  sein  Vermoijcn  auf  seine  Tochtersohne  verertien 
will,  dies  durch  Testament  vc^iigen  muB,  da  sie  nacii  dem  Inte^at- 
erinecM  ieer  ausgehen ,  solange  nodi  mlnnlidte  Agmrten  vorbanden  sind. 

§13.   Die  M ittelsmanner  (bei  Ibn  Altajjib  iaSl-'j)  sind  nach 

mciner  Ansicht  ein  Prndiikt  dcr  FHiclitigkeit.  Aus  ^oOfp  l^o^  ^ 
(infolge  einer  Vereinbaruiig  zwischen  Vcrka  ufcr  und  Kaufer) 
in  R II.  20  hat  der  Verfasser  von  Rl  gemacfat  jiV'i^*w  ^oof«  (und  es 
sind  Mittelsminner)  und  dabd  vidlddit  an  die  fi^fimnHf^  (L.  Mittds, 
Reichsrecht  und  VolksrecM  gedadii 

§  Id  Die  f  anf  Priester  finden  sicb  nur  in  Ar  43  and  Ann  3& 

§22.  Die  fiberflOssige  Brdfe  am  Ende  dieses  Paragraphen  ist 
danuif  airfidtiufQhren,  daB  R  I  am  Ende  die  Worte  ^^M^uB  •of 
hinzngefiigt  hat,  wihrend  L  und  R  II  mit  dem  vorhogeliendcn 

U^amhf  0ft«t9or9  den  Pangraplien  sdilieBcn. 
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§  29.  >Nach  der  Freilassuii^^.  Die  wortliche  Obereetzung  lautet: 
•Nachdem  sie  (die  Skiavin)  freigeiassen  worden  ist'^  Do*  Zusaininen<- 
hang  scheiirt  mfa'  aber  dfe  durcb  mdne  Oberadznng  wtedeigggdiene 

Ltsart  zu  erfordern,  d.h.  die  Andenitig  vcm  AkSSuMlkl^  zu  s^mI^I^ 

(=JiJ\  JU  Ar42). 

§  30.    Bel  Ibn  Altajjib  ist  jeiler  tier  beiden  Fristen  10  Jahre. 

§  31.  Im  Landf  der  Roiner.  Dem  stclit  (.(cifenuber  »Im  Lande 
tier  Herrscliaft  des  Ostens  ,  d.  i.  itii  Sas$anidenreich.  Die  Orenze  zwischen 
beiden  Reichen  lag  seit  dem  Prieden  Jovians  von  363  zwisclicn  Edon 
und  Nisibi&  Jenes  war  romisch,  dieses  persisch. 

Barhdnwis  (Nomocuion  VIII,  4,  Seiie  71)  versteht  utiter  dem 
Westcn  das  PatriarduitB|gebiet  von  Kunstantinopel,  imter  dem  Osten 
dasjenige  von  Antiochien.  Bedeutetc  der  Ausdruck  West  und  Ost,  fails 
er  schon  In  den  griechischen  Archetypus  vorbun,  dts  westrdmlsche 
Reich  im  n?;T'msatz  zum  ostromischen?  ~ 

Ein  Wort  dastir  jC^-i  (audi  in  §  43)  ist  mir  in  liieser  Bedeutung 

im  Persischen  nicht  bekannt.  Vielieicht  darf  man  es  mit  dastar  in  dem 

kaadndt  Cf»-^  4».jVUasBOe$chenk  geben  kombinieren.  Die  An- 

fflhrung  dieses  perdsdien  Works  deirtet  iddleidil  duatrf  hin,  daB  Rl 
inncrhalh  dcs  Sasi^nidenreichs  Oder  nicht  fern  von  der  pcfsiachen  5pndi> 

greiize  wie  in  Babylonien  verfaBt  worden  ist. 

Der  SchluB  des  letzten  Absatzes  dieses  Paragraplicn  lautet  bei  ttm 
Attaijib:  »iuid  die  andere  Halfte  wird  dem  Vatcr  der  Frau  ges^ebeiL 
Unowetin  die  Frau  kdnen  Vater  noch  Kinder  hat,  kann  sie  diesdbe 
vendireiben,  wem  sie  will.c 

§  35.  Das  A!.  2  dieses  Paragraphen  kann  wohl  nur  durch  ein  Ver- 
sehen  an  diese  Stelle  geraten  sein.  Im  richtigen  Zusanunenhange  steht 
diese  Battmmuiig  In  R II.  isa 

§  36.  Bei  der  Beurt'  ilim;;  des  Ausdriicks  Erbschaft  ist  zu  be- 
achten,  daB  er  nach  syrischem  Sprachgebrauch  sowohl  Erbschaft  wie 
Lcgai  bedeuten  kann.  Siebe  Anmerfcung  zu  §  1. 

§  46.  Die  gewdhnlidie  syrisdie  Form  fOr  fiakmtdait  balneum  1st 

Indeasen  ist  auch  Ua  fiberliefert  und  ^oa,       wie  hier  XJO, 

im  |fldischen  Aram!lisch.   Die  ricMige  Uberiiefentng  hat  sicfa  Im  Ar- 

menischen  Arm  129  erhalten. 

§  55b.  Die  wortliche  Obersctzuni;  des  Nachsatzes  ist  folpende: 
>nach  dem  Schwur  ist  nicbt  {^\b\  es  niclit)  wieder  (ferner)  zii  sprechen 
in  demsdben- ProzeO  (Gericht^che)  etwas.*'  Es  ist  durch  nichts  ange- 
deotet,  wcrdetjenigeist,  der  nicht  wieder  sprechen  soli.  Icb  kann 
in  dem  Paragraphen  nichts  sehen  a!s  die  rein  formale  Vorschrift,  daB 
ein  ProzeB,  der  durch  einen  Eid,  der  sich  hinterher  als  irrtumlich  er- 
wdst,  Cfltsdiieden  worden  ist,  trotzdem  als  eriedigt  anzusehon  ist;  dafi 
daher,  wenn  das  auf  solche  Weise  entstandene  Unrecht  aus  der  Welt 
geschafft  werden  soil,  es  dazu  eines  neuen  Prozesses  bcdarf.  Hei  Ibn 
Altajjib  lautet  der  faraj^raph:  »Wenn  ein  ProzeB  durch  einen  Hid  ent- 
scliieden  wird,  und  demjenigen,  der  den  Eid  geschworen  hat,  das  Qegen- 
tdl  von  dem,  was  er  (pesdiworen  hat,  Mar  wird  (sidi  herausstelltX  dum 
hat  der  ProzeB  sein  voiles  Rccht  bekommen.< 

^6    Ibn  Altajjib  lautet  am  Schlufi:    Und  wenn  sie  keine  V'er- 

wanute  haben,  beerbt  sie  der  Konipf  <JM^\  ^J-     H icr  ist  also  von  dem 

TBfiunov  des  griechischen  Originals  jede  Spur  verschwunden. 
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§  61.    Die  Konfusioii  in  diesen  P.iragraphen  ist  dadurch  entstanden, 

daf}  dcr  Vorfasscr  vnri  dom  Wortc  3Xm  riur  die  Bcdoutung;  mariumisit 

beachtete,  nicht  die  andere  emancipavit,  und  daher  der  Meinung  war, 
diB  bd  der  Freilassiiiig  nur  von  Sklaven  die  Rede  seln  IcSime. 

§62.  Der  Text  dieses  Para^rraphen  ist  dem  Verfasser  von  R I  in 
die  Bruche  feganjifen,  well  ihm  das  wort  emancipatus  (s.L§72)  be- 
fegnete  una  er  in  seiner  Unwissenheit  uber  die  Bedeutunfir  dfesselben 
dmttf  losrid»  dafi  cs  etwas  eein  mfiaee,  wa»  mit  einem  Tesbunente 

jS*p  zusammenhange.  Wenn  der  Text,  der  in  der  rdndKben  Huid> 

schrift  cine  Lucke  aufweist,  je  vollsfandig  grewesen  ist,  mag  er  gelautet 

haben:  X^dAwkd  0l  [2doaMi]  OOT  lia^  pa  »indem  dieser 

Mann  fur  ihn  [einen  Freibriefl  oder  ein  Testament  macht«  und  ihn  frei- 
ttOt  (eitttiuipierQ  wie  seined  KiUidieii  Sohn. 

§  73.  Dieser  Paragraph  ist  wahrscheinlich  durch  eine  Nachlassi^- 
kdt  aus  dem  SchiuBsatze  des  vorhergehenden  Paragraphen  (R II.  76)  ab- 
getrennt  und  zu  einem  besonderen  Paragraphen  gemacht  worden.  Do* 

Epltomalor  R I  hat  ttoer  das  wesenHidurte  orMa/l^  »8einer  Fiaut  weg- 
gelassen  und  daher  einen  sinniosen  Sab  geschrieben. 

§  74.  Dieser  Auszug  aus  R  H.  SO  ist  vollstandig  miBraten.  Denn 
RII.  80  besagt,  dafi,  wenn  die  Waisenkinder  auch  schon  einen  «T/T/>o)ro» 
oder  Curator  haben,  ihre  QroBmutter  (in  L:  ihre  Mutter)  trotzdem 
berechtigt  ist,  noch  einen  anderen  f-i'rp,.n-<ts  oder  Curator  fur  sie  zu 
emennen,  indessen  nur  fur  da«enige  Vermogen,  das  sk  ihren  Kindes- 
Idndem  (fn  L:  ibicn  Kindern)  hhrterliet 


Digitized  by  Google 


Anmerkungen  zu  RIL 


Ober  den  syrischen  Text  dteser  Ausgabe  verweise  idi  aiif  metne 
DaricKunsr  am  Amuis  der  Adnierfcungen  zu  R 1  oben  S.  IBS. 

Tit  el.  Das  Wort  f^i«i.r,'.^aTn  findet  sich  hier  nocli  in  §  158  uml 
im  Titel  von  P  sowie  in  L  95,  die  ganze  Einleitung  mit  dcr  charak- 
teristisciicii  Betonung  des  Erbrechts  ebenso  in  F  und  P  (3.BS  1,  Si.37ff. 
ttnd  II,  S.  41  ff.).  Der  Text  derselben  ist  sehr  verwildert 

§  1  ist  Iiier  ahj^'ps^heti  von  einigen  leicht  zu  emendierendcn  klcinercn 
Verderbiiisscu  bcsser  utuj  vollstandiger  uberliefert  als  in  alien  andoren 
Sjfrischen  Redaklionen  und  steht  dem  griechischen  Original  am  nachston. 

In  meiner  Ubenetuiiig  von  L  §  1  (bei  BS  II,  S.3.  4)  habe  ich  F 
zur  Erganzung  der  m  L  vorhandenen  LGcfcen  hcningezogen  (s.  BS  II, 
159,  13.  14),  Icidcr  aber  vcrsaumt  das  Erganzte  anBerlich  kenntlicli  zu 
machen.  Um  auch  dem  Nichtkenner  des  Syrischen  eine  Vergleichung 
zn  ermoglidien,  gdw  ich  hier  eine  mAgUdist  wflrdidie  OiMrsdzung 
von  L  §  1 : 

>Wenn  ein  Mann  stirbt  ohne  ein  Testament  zu  schreiben  und 
Sdhne  (Kinder)  bintertassen  hat,  m&nnlidie  und  weibliclie,  crben  sie 
gletchmaBig. 

Wenn  er  aber  ein  Testament  sctirciben  will,  lalit  er  seine  Sohne 
(Kinder?)  erben,  wie  er  will,  und  seinen  Tochtern  gibt  er,  einer  jeden 
von  ihnen,'  was  einer  jeden  von  ihnen  gebiihrt,  aus  den  drei  Unzien 
seiner  Habe  Demi  diese  drd  Unzien  werden  fiber  alle  Sdbne  (Kinder) 
des  Mannes  verteilt  Und  in  diesen  neun  stellt  er  seine  Sohne  (Kinder?) 
als  Erben  auf,  wie  er  will.  Wenn  er  aber  etwas  mehr  seinen  Tochtern 
zu  geben  wQnscbt,  ist  er  dazu  berechtigt 

Wenn  er  aber  nicbt  minnlidie  S^ne  (sic)  hat,  t}eerfoen  den  Mann 
seine  Tochter. 

Wenn  er  aber  (tiberhaiipt)  kdne  SObne  (gemeint:  Kindo)  hat,  louin 
er  erben  lassen,  wen  er  will. 

Wenn  er  aber  pidtzlich  sMrbt  ohne  dn  Testament  zu  machen. 

so  becrbt  ihn  sein  Vater,  wenn  er  noch  lebt.  Wcun  aber  sein  Vater 
nicht  (mehr)  lebt,  btrrben  ihn  seine  Briider  und  Schwesteni  f^leichmlBig. 

Wenn  aber  der  Mann  pidtzlich  stirbt  ohne  ein  lestament  zu 
schreiben,  indcni  er  nidit  hat  Vater  tiooli  Mutter*  noch  Sohne  (Kinder), 
wohl  aber  Onkel  d.  i.  Vatcrsbriider  liat,  so  beerben  ihn  diesc.  Wenn 
er  Iteinc  Onkel  hat,  beerben  ihn  die  Onkolssohne. 

Und  wenn  das  Geschlecht  des  Vaters  und  der  Onlcel  ertoschen 
irt,  wird  das  Oeiditedit  der  SOhne  der  Sdiweater  oder  der  Sdhne  der 
Schwesteni  bcmiciL 

*  Hfer  fst  aiNgefallen  ihre  <f>«pvti. 

'  All  ittT  Erwflfanung  der  Mutter  an  dieser  '^trll  ergibt  sich,  da0 
vorher  etwas  aiisgeflUen  ist:  die  Erwahnung  des  Erbrechts  der  Mutter. 
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Und  wenn  auch  die»  Gescblecht  orlosdien  ist,  wird  da$  Oeschlecht 
dcrTanten  (der  Vatemdiwestern)  und  Ihrer  milmlidien  S<Hiiie  (sic)  be> 
rufen.  Utid  wetm  ^ie  keine  minididieii  (Klndei)  haben,  dann  kommai 

herein  die  weiblichen. 

Also  geschieht  die  Cbertnigfung  von  Gesclilct  ht  zii  GeschlechL  Im 
erstcn  Grade  werden  die  WnluT  trleich  j^cachlct  mul  vrht^n  mit  den 
Mannern.  Abcr  voni  /wciten  oder  dritten  Grade  der  OescldeclUer  der 
Zahluiig  (sic)  I  \  irdi.'i]  die  Wdber  und  ihre  SAhne  ferngehalten  und 
vbun  nicht  mit  ihren  Briidem. 

 '  wenn  sie  (Subickt  im  minnlidKn  Pliml)  ilerben  ohne 

Testnment,  ihie  EMem  und  Hire  Brfider  and  ihre  Sdiwatem.  DiS  M 
der  erste  Grad. 

Denn  die  Oesetze  erforschen  den  reinen  Samen,  und  den  nahen 
bringen  sle  heran  zur  Erbschaft,  und  sie  (Fehler  statt  er)  wird  romisdl 
genannt  agnatus,  was  verdolmetscht  wird  «das  nahe  G«chlecht<. 

Wenn  aber  das  nalic  Geschlecht  criosclien  ist,  wird  l>ernfen  das 
Geschlecht  der  Weiber,  das  ihnlicti  der  Erde  ist.  welche  (Fehkr  fQr 
welches)  rdmisch  genannt  vrird  cognatus,  wis  verdolmcnciit  wifd; 
dtt  OeacUecht  nach  dem  nalien  Gesdilechtc 

§  2.  Die  Ulwrsetzun.tjL'n  Bof eh  Ishaber  nnd  Inquisitor  sind  so 
luigenau,  da6  sie  wohl  nicht  dem  ersten  Obersetzer  der  Leges  zur  Uat 
gdegt  werden  dOcCen.  Sie  dMten  von  dnem  spftteren  Leaer  oder  Be> 
arbeiter,  der  kdne  genaue  Kenntnis  des  Oriediisdien  mehr  baHe,  in  den 

Text  eingefugt  worden  iiein. 

§  6.  Mit  diesem  P«nu;raphen  sind  die  §§  127.  128  uber  die  Lange 
der  DdibenrtloflsfrM  ond  <ne  wfrkunsr  der 

§  8.   07^3^3         (so  auch  L)  »S6hne  seiner  Tochter«  anstatt 

*Sdhne(d. i.Kfnder)  seinesSohnes*  tuiHe  ich  fGr  einen  alten Schreib- 
feliler,  der  schon  in  der  V<>rlau:e  von  L  unil  R  11  stand  und  dann  ^e- 
dankenlos  fortgepflanzt  wurde  (ausgenommen  in  Ar  8).  Das  Praf  ment 
dieses  Paragia^n  in  meinem  Verzeichnis  der  Svrischen  Handschrinen  II, 
7S6  beginnt:  »seine  Tochtor  Oder  der  Sohn  seiner  Toditer,  so  loutn  er» 
solange  er  lebt  tisw.<^ 

§  10.  In  dem  lext  voti  L  27  ist  zwischen  .fa.aiol  und  2A^«4k^ 
eine  LQcke,  die  durch  R  II  (wie  durch  P9)  erganzt  wird. 

§  16.  Dieser  Paragraph  wie  L  34  sind  tKide  luckenbaft  uberliefert 
Die  Erginzung  ergibt  vlat  aus  R  Ml,  P  14  and  R  HI.  34. 

§  20.  In  dem  Text  von  L  38  licgt  eine  argc  Verwirrung  vor.  Ich 
empfehle  bei  Annahme  mehrercr  Dittx^Fapbien  den  folgencKn  Rekon- 
stniktionsversuch  (vgL  BS 1,  S.  12): 

•2  I^&L^  •!  2kSp  Ua9$  i*ajw  Ml  ^.^ 

^i-aolxo.  U^atS  U&aMt  4^  imm^  ^ 


>  Die  bier  idaficnde  Lfidw  ist  In  der  Londoner  Handadirift  debt  an- 

gedeutet 

>  Jl^V  VM  adr  dginzt. 
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(Fortsetzung  in  Z.  15.) 
Ux«a  duA^  jLMMa  pJtLA  .lom  i^gtt  9%>Sa  1^ 

9^  U«9f^]  ffitto 

In  dfeaem  Falle  wire  der  Passus  von  Z.  12  bis  15  Dittogrephie: 
.OMua^  ^         l^d  U^xb  A  2^2  IttiSp  ^2  1^2 
?.M>H3  o;aax         Z^S^y,h  .aoX^^  u^aiiia^  LSUsl 

^oMS2  ^ 

Das  Wort  in  RU  (=  l^gO  in  L)  iat  ein  Abatnktum  wie 

Vffl.  die  Behandlung  dieses  Paragraphen  bei  L  Mitteis,  Reichs- 
recbtimd  VollareditS.907ff. 

§21.  MU  Hfllfe  diaes  Textes  kdnnen  mehrere  Fehler  in  L3 
bcricMigt  werdea.  So  M  (BS  I,  S.  4)  Z.  26  ansMt  ^illM?  zu  lesen 
^ayJkM^,  und  & 5  Z. 3  an$Mt  ^mn,»,  pA  zu  lesen 


§  25.    Wenn  man  den  Ausdruck  OTXk^;>  c>\ "V \.t3  v*?  *\2 

iitKTsetzt:  *Wenn  er  (der  Herr)  aber  ihn  verklagt,  dafl  er  ihn  (den  Herm) 
mit  Schande_  bedeckt  habe<,  ist  das  eine  Wiederholung  des  vorher- 

pchcridcn.  Ubersetzf  man:  .Wenn  cr  (der  IJbotiiis)  ihn  (den  Herrn) 
verklagl,  da(i  er  ihm  eine  Schande  ancctan  ,  so  ist  der  Fall  g^eben, 
daB  ciii  Freigelassener  seinen  fruheren  Herrn  wegen  einer  rechtswidrigen 

Handlunp,  die  sein  friiherer  Herr  gfefjcn  ihn  hejjangen  haben  'inUc,  vcr- 

klafjt.    Vielleicht  ware  es  das  einfachste,  mit  R  1.  17  zii  lesen 
ojXiw^o  g>\xiyn  utid  /u  uberset/en;  »Wenn  er  (der  Freigelassene) 

eine  schimpfliche  Anklage  gegen  ihn  (seinen  Herm)  cilioben  lial«  In 
dem  erstcrcn  Fall  wire  dann  der  Herr  der  Kttger*  in  dem  zwetten  der 

Freigelassene. 

§  26l  Der  Wortbuit  des  Paragraphen,  der  mit  P  26  ubereinstimmt, 
fauni  meintt  Eraditens  mir  besagen ,  daB  ein  Mann  seinem  Freigelassenen 
nicht  oin  Ley  )t  liinterhissen  durfte  (so  Rill.  26  im  orsten  Passus),  tiati  er 
dagegen  den  Kindern  sein^Freigelassenen,  die  ihm  von  einer  Sklavin 
geooran  sindf  ein  Legist  hInlerfMsen  durltei 

Die  in  L  26  itberiiefeite  Texllesart  y»A«p  sciieim  mir  darauf  hitt« 

nwdKH,  daB  dort  ein  Feliler  vorikKt,  da8  nicM  BOBdem 

mit  RII  M.O'atnN  zu  lesen  nnd  also  in  R  II  (P26)  der  richtige  Text 

eriialten  ist  Watirschdnlich  li^t  aber  in  dot  rfttsdbaften  Textworten 


>  Das  EingeUainnierte  iat  aus  R  11  ergaiut 
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und  sclion  iti  ilircr  allestcii  Oberlieferunfj^  noch  ein  weiteres  Verderbnis 
vor;  so  vennute  ich  namentlich  eine  Liicke  in  den  Worten  ^aiii\>I> 
lAOpI  ^  »die  von  einer  Sklavin  geboren  sind«.  Man  erwartet 
efaie  nihere  Bestimmung  uber  die  SkUvin,  da  do*  Libertus  doch  audi 
mit  mwr  freien  Ehefrau  Kinder  zeugen  konnte. 

§28.  Dcr  Au^driick  >*a?ft.t*V^a  t^o  w.OT«uA3ap  ist eine ge- 
dankenlose  Erweiterung  au$  >jig?fl>»l*V  \  p  (in  L). 

§29.  ^iVqXflUp  sprechen«fSr  JbuaXoywyMdfelHoeAtiadriicks- 
wdse,  die  dem  griechiidien  Original  am  iiiciurten  aleht;  spiier  wird  sie 
enefztdiirch  dinft  )JL»9  »«prechen«,  wasdemayrisclieii  Leserden  be- 
abskhtigleii  Sinn  mehr  verschleieile  als  enthfilHe. 

§  37.  »Bei  dera  Belrflger.<  Anstatt  hio?  >Prei8<  in  L  (»oder  sie 
(die  1^  veraehrt  hat  bel  dem  Mann  als  seinen  /Quf^/e^*)  int  Ril 
Xtan  Bjetrflgen  idi  halte  die  ietztete  Leaart  fOr  beaaer  und  j^Mp 

fiir  wenig  wahrscheinlich ,  weil  das  Wort  Kaufpreis  stets  diirch  das 
griechisclie  rtfi4  wiedeqEegeboi  zu  werden  pfiegi  Vgl.RU.  11& 

§  41.  Die  zweite  Halfte  des  Fangnpfacn  kOnnte  mit  HQIfe  von 
LI  13  etwa  in  fblgender  Weise  emendiert  weiden: 

«^  .2MiS  ml  }X\\  .^1  tftV^?  U«af  Ul  iaol 
Al  i^^jaA^  9tAja9p  mm^  tA\  mm  1^  1^1  ^^mIs 

?>nii\  oixa^  «*Aa2  1^  ^  2  aouAaJ'  '^^^  '"^p  1fiSi.\^ 

..auV  3  ^<k&3  iSo  M.oTouAv.^1  a 

VieUdcht  war  die  Vorlage  von  R II  an  dieser  Stelle  zum  Teil  zer- 
stdrt  und  das  noch  EriiaHene  wenig  lesbar,  so  dafi  RII  wiedeigibt,  was 
der  Schreiber  noch  tesen  zu  kdnnen  glaubte,  wobd  llim  melirfache 
Fehler  untergelaufen  sind. 

Die  beiden  Fremdwdrter  dieses  ParagFaphen  (in  L 112K  die  in  RII 
sehr  vcrstummcit  sind,  sind  seinerzeit  von  Bnins  und  mir  als  rrpaais 
und  Kami  TTjxiiTi^  gcdcutet  worden.  Allerdin^  ht  das  r  ini  Syrisclien  nicht 
iibaliefert,  und  im  allgemeinen  wurde  eine  Lesung  KaKtj  atpetns,  kok^ 
mpaoa  den  in  L  uberlieferten  Konsonantenziigen  beSKr  entsprechen.  Ich 
erinnere  hierfOr  an  Kakrj  alpitrei  bona  fide  bd  L.MiMeis,  Reichacecfat 
und  Vnlksrecht  S.  182,  der  aufierdeni  in  briefllclier  Mitteilung  auf  BeriinCT 
Griechische  Urkunden  1,  316  Un.  5  verweist 


*  Das  Cinnldainnieite  wlrd  duidi  den  Zuammenluing  gefordeit  Ei 
fehlte  aber  vielldchl  in  der  Handsdirifl,  wie  es  in  P35  feHt,  das  aiis  RII 

abgeleitet  isL 
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§  44.  Der  SchluBpassus  ist  iing'cnaii  uberliefert;  er  mufite  lanten: 
•als  Erbschaft  ihren  Brudern  (Qeschwisterii)  und,  falU  solche  iiicht  vor- 
handen  tfaid,  den  iddisten  Agiuten  ibre>  Vafeers  zu«. 

§45.  Der  Text  stimmt  genau  mit  L  107  uberein,  daher  kontwn 
die  vielen  Verderbnisse  in  R  II  mit  Hilfe  von  L  emendiert  werden. 

§  47.  Im  Text  von  Rll,  der  sonst  in  diesem  Paragraphen  voll' 
stSndiger  ist  als  derjenige  von  L75,  werden  nur  3  und  9  Monate  an- 
ge^ebt-n,  nicitt  nodi  dazwisclicti  6  Monate.  EbeiMO  Ar  47»  wihraid  1^ 

Rlli  und  Arm  3,  6  und  9  Monato  anjjeben. 

§  50.  Der  Anfans  dieses  Farafraphen  macht  mir  den  Eindruck, 
vfeMKn  reliachied  woiden  zu  sdn.  uie  Erwihnuiig  von  Ncslorius  ist 
nach  meiner  Ansfditdne  FUlchung;  «ii  Miner  Sidle  nennt  ArSO  gewiB 

richti^  den  Mant. 

Das  Wort  jA.tt.^i,  j  A  .  hftSl  (hier  LuCU^Al^oI)  ist  wohl 

aus  diesem  Paragraphen  in  Bar  'AH  flbergegangen  und  ab  regis  mlnfatri 

crk'Iart  (s.  Payne  Smith ,  Thesaurus).  Vgl.  mein  Verzeichnis  der  Syrtschcn 
Handschriften  der  Kgl  Bibliothek  zu  Berlin,  11,  S.680.  Die  richtige 
Deutung  des  Worles  venlanke  ich  mdnem  Freunde,  Prof.  Dr. J.  Uppert; 

cs  ist officialise  4^iniXff  und  imSyrisclien  OttAuUSl  zu  leaeit 

§51.  Durcii  Rll  wird  der  in  1.92  fehlende  Anfang  deS  PtOr 
graphen  ergan/t;  elxiiso  diircli  R  I.  31  und  R  III.  93. 

Fur  den  Sprach^febraucli  ist  zu  bcachteii,  daii  wohl 

6fpvi'i  wie  tftfpv^ -Vrkundc  (vgl.  §  52)  bedetiten  kann,  IdAXM  sowoht 
Freilassung  wic  Freilassii  tigsurkutuie. 

§  54.    Die  Wnrte  (?)  y^i*niiJg>  >  i^t  sind  eine  Olusse,  die 

nicht  zum  Text  geliOrt  Die  Lesung  des  Worths  |^«.ia.iO  ist  in  der 
Handsdirift  nicht  ganz  sicfier. 

§58.  Nach  erfolgter  Zahiung.  Dieser  Zusatz  scheint  mir 
durch  den  Zusammcnhang  gefbrdert  zu  werden.  Aufierdem  ist  in  Ar  57 

fbasdbe  duich  die  Worie  tiUS  Q  ausgedradct. 

§  71.  Die  Usiut  U'lM  •!  Cms  ^oo^  %aa1,92 
Ju^P  IklxJLi  madit  den  Eindrudc,  gcdankenlos  aus  L  oder  dner  Vor- 
lage  von  L  abgeachrid>en  zu  sdn.  jUS^p  ist  dne  Erinncrang  an 
Oder  IfcoA^agy,  und  iiklM  ist  unmAglicli  wegen  des  fblgenden  wdl>- 
iidien  Adjektiw,  also  dn  Scliidbfdikr  fflr  xHa. 

§  80.  Mit  diesom  Text  sfitrinif  Ar  SO  genau  Tiherein.  Den  Text 
von  L  90  glaube  ich  mit  gertnger  Anderung  so  emendieren  zu  konnen: 

•Wenn  eine  Frau  em  Testament  schreibt  und  eine  Erbschaft  ihren 
Sohnen  (sic)  hinterlaBt,  ist  sie  nicht  hcrcchtigt  einen  t'-'r,>i,-u,  oder  Curator 
zu  bestellen,  dart  er  sie  bevormunde,  weil  ihr  Vater  die  Verfugung  iiber 
de  fuA.  Venn  sie  abcr  Waisen  sind  und  dnen  Mipomu  oder  Cuntor 

faalien  (fiandsdvift:  nicht  haben,  leg.         statt  AwA),  darf  sie  den 

Waisen  (einen  hnTpoimt  oder  Curator)  t)esiellen,  (aber)  nur  fiir  das,  vns 

sie  ihiicii  hinterlaBt* 

SadMd,  SyriaclM  RkMMAk  I.  19 
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Bei  solcher  Textgestalf  bleibt  die  Diffcronz  bestclipti,  daB  I.  von 
den  Sohnen  (Kindern)  der  Trau  (mndelt,  dagegen  K  li  von  den 

Sdhnen  (Kiadern)  ihres  Sohnes.  Ebenso  Ar80  W^l  ^Vjl.  Vgl. 

§  4  und  in  L  §  8.  Das  wcseniiichslt-  in  clem  Paragraphen  tat  jcdenfallB 
der  zwdte  Satz,  in  dem  dne  Tdlvoitnundschaft  fiber  dk  bona  materna 
vorgesehen  1st  Vgl.  BS II  S.  259. 

§91.  Rll  und  1-123  orj^'ati/cn  sich  gegenseitijr.  Der  Passus: 
Hat  die  hraii  j^oldeiu-s  (jcschmridt'  usw.,  I.anderoiiMi  initp^i'bracht* 
fehtt  in  L.  Dagegen  hat  L  uber  Sklaven  noch  den  Satz:  »Wenn  sie 
aber  verhauft  worden  sind,  bdcommt  tie  den  Kanfpreis  dersdbenc,  der 
in  R  II  einziischieben  ist  zwischen  so  bekommt  die  Frau  dicselbenf  80- 
vieie  ihrer  sind«  und  >Wenn  sie  abet  tot  sind«  usw. 

§  95.  Der  Sclilutipassus  hat  wohl  ursprunglich  et}enso  gelautet 
wie  in  L44,  namlich:  »Denn  dn  Maiui  hat  nurVcrfOgiuig  Qba*  sdne 
Tochter  (nicht  uber  ihr  Kind).* 

§  06.  Die  von  mir  t^ejjebene  Erginzung  »daB  dieses  Testament  de- 
finitiv  sei<<  scheint  mir  durch  den  Zusammenhang  geboten.  Ahnlich 
Arm  95 ,  dne  Spur  davon  auch  in  Ar  9S  (wo  »  bexeugt  von  Zeogen  c 

das  auSJC  wiedergibt);  dagegen  in  L,  Rfl,  P  ist  etwas  ahnliches  nicht 

uberliefort.  Der  Anfaiiii  dcs  Parajrraphcii  ist  in  Rll  vollstandiger  als  in 
L,  wo  der  I-'asbus  »al>er  niciit  darin  aitgibt,  ob  das  Uesdiriebene  de- 
finitiv  sei«  fehlt 

§  101.  Rll  ist  die  einzige  Redaktion,  welche  mbcn  dem  Vater 
und  OroBvater  des  Legators  audi  nodi  seine  Mutter  erwihnt  VgL 
den  Kommentar  von  Bruns  in  BS  II  S.  224. 

§  114.  Ein  ahnliches  Gesetz  (Bestrafung  mit  der  Strafe  desselben 
Vor^a-hens,  wegen  dessen  der  Klaj^er  einen  anderen  verkla^ft)  findet  sich 
auch  in  §  16  der  Statuten  der  Schule  zu  Nisibis.  Vgl.  J.  Guidi,  Qli  statuti 
delta  Muota  di  Nbibi  in  dem  Oiocnale  delta  Sodet^l  Aalatica  Maliana, 
Band  4  (!«»)»  S.  186. 

§  116.  fell  nehme  an,  daB  die  Frage  dieses  Para^rrapbcn  iirsprun^r- 
lich  so  gelautet  hat:  »Ob  dn  iVlann  sdnesgleichen  ohne  mV^'vos  wegen 
Mordes  verldagen  darf?«  — 

§  125>  Am  Ende  des  Pangraphen  ist  dadurch,  daft  Rll  die  Be- 

deutung  des  griediisdien  Wortes  Cvm*'  %^^o29  nidit  verstand  (er  las  dafAr 

Verleumder),  eine  «ige  Komiptd  entslanden.  Derqrriaclie  Wort-. 

tout  ist  vdllig  sinnlos. 

§  129.  Ober  das  irf6m^  vgi.  L.  Mittds,  Rekhsrecbt  und  Volks- 
recht  S.  532. 

§  133.  Der  sdir  veiwllderie  Text  beriihrt  sicli  am  ndchclen  mit 
Arm  129  und  Ar  13a 

§  135.  Das  von  mir  eingeschaltefe  poena  quadnipli  ist  /u  ver- 
besscrn  in  poena  triplt.  In  L  97  ist  etwas  wortlicher  zu  iibcrsctzen: 
»daJB  der  Schuldherr  das,  was  er  als  Pfand  nimmt,  zuriickgebe,  dem 
Scluildner  7iirtick),'cbt'  im  (.Iri'ifaohcn  Betraf^c    Im  Text  von  Rll.  135 

ist  das  ^  in  ^  ^  zu  strcichen. 

§  136.  Die  TorlRit  weil  er  die  Baufaliigkeit  des  unteren  Stocks 
kennt«  ist  daraus  etitstanden,  daB  der  Verfasser  das  ^iechische  Wort 
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uvtSAp  tKwSm  tilcht  crknurte  und  an*  iJft£5>l  »bei  den  Kosten*  du 

Wort  ilfciiLt»>l  »we{l  ken n end  «  machte. 

§  147.  In  den  Statuten  der  Schule  zu  Nisibis  fiiuiet  sich  eine  Be* 
sHmmung  betreffend  den  ZinsfuB,  den  die  Mitglieder  der  Schule  nehmen 

durften  (1  Prnzent  im  Jahr).  Dort  kommt  audi  das  Wort  l^jQx^,±>9r 

MKtracrTii  vof.  Vgl.J.  Guidi,  OH  statuti  della  scuoia  di  Nisibi  in  dem 
Oioraale  ddk  Sodell  AsMtea  Haliana»  Band  4  (INO),  S.  184,  §  6. 

§  149.  Im  zweiteii  Absab;  ist  der  Nachsab  sinnlos.  Dio  Ver- 
gieichung  von  Ar  i  140.  150  legt  die  Vermutung  nahe,  da6  die  Worte 

-007  iSL-  iJ?  Il  X«I  in  R  II  iiiclit  an  dor  rechtcii  Stolle  stclien, 

vielmehr  ihren  richtken  PlaU  im  Naclisatz  von  AbsatzS  haben.  Denn 
die  Worte  des  Armemera  >aber  er  muB  sehwSren,  dafi  er  von  der  Sadie 

nichts  wiiBte  und  sie  nicht  ztmi  l>cpo-it  im  hattc  (Arm  150)  durften 
der  ersten  Halfte  dieses  syrisciien  Fassus  entsprechen.  Danach  wiirde 
der  Text  lauten: 

Absatz  2. 

jkkiA^  l^lS  liitt  Uc^  ham  Uaf  ^  ^  ^2 

Absab:  3. 

.)0>M  iJiMia^  «iM  iflM  2^  Vxo  2aa\  ^SUA* 

Obeiaetziuig: 

Absatz  2. 

•Wenn  aber  der  Besitzer  des  Viehes  adt  langem  uaw.,  dann  aoll 
der  Viebbeallaer  die  Ittlfle  dea  Pkebes  erstadtet  lielKinniKn.* 

Absatz  3. 

»Wenn  ein  Mann  vertrauensvoli  usw.,  hat  der  Besitzer  der  Heriieiige 
kdnen  Veiiust,  indem  er  dartut,  dafi  es  (das  Objekt)  M^eder  zu  ihm 
noeh  er  zu  dem  Objekt  ^ekommen  ist,  wShrend  andere  bezeugen,  daB 
er  cin  freier  Mann  i-t  i,i:-o  soin  Zeuj^nis  vor  Geridit  gilt),  sondern  der 
Besitzer  des  Tieres  verliert  den  ganzen  Wert  desselbeo,  vtreil  er  (bei  der 
Einateltung  des  Ttwes)  sich  keinen  Zeugen  genommen  hat* 

Sind  vidleiciit  die  Worie  9/^  ^  A?  »daB 

er  nicht  zu  ihm  gekommen  unci  es  tllcht  ZU  flim  geltominen  set*  eine 
alte  Formel  der  Gerichlsspraciie? 

§  15L  Baiiordnung.  Das  Wort  t  tXJiX  bedeutet  via  auj^iista, 
&eir/Jo\q,  ftv/tii,  a~rerbnns  (s.  Payne  Smith,  Thesaurus).  Ich  feisse  es  auf 
als  den  Zwischenraum  ^aa-n,fia  zwischen  zwet  HSusem,  deren  Fronten 
an  der  StraBe  oder  an  einem  freien  Platze  1i; ; Die  Spileren  B^ 

art>eiter  der  Leg^es  haben  irrtutnlich  daraus  Uaixx    StraBen*  gemacht 
Fur  das  Wort  23^^  hat  Ferrini  (Zeitschrift  der  Savigny-Stiftung:, 
Band  33,  S.  112;  die  Bedeutung  Kpow6a  (WasserausguB?)  nachgewiesen. 
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In  der  Zeicbengntppe  «s,<JLaMdyllft^  verbirgt  stdi  dn  grieditodior 
Termhras  technicus  der  Archfldctur.   IMese  Stelle  hat  wahrscheinUdi 
dem  Glossator  Bar  AH  als  «s^A\niOftd.p  voifeksen*  der  es  durdi 
t^U  >die  Seite  des  S^gd8«  erklirt* 

Vielleicht  ist  es  fdrderlich,  wenii  ich  nach  dem  Text,  wie  er  sich 
jetzt  aus  der  Vergleichung  von  L  und  R 11  ei^gibt,  in  frrieier  Fassung 
den  Sinn  des  raagnptMO,  wie  er  mir  alt  do*  rkhtiBe  cnchdn^ 

wiedef^ebe: 

In  alien  Zeiten  haben  die  Menschen  auch  den  Stadtebau  dUTCh 
Oeselz  r^uliert,  und  haben  den  Zwischenriumen  zwischen  je  ZHVd 
HSusem  mit  Rucksicht  auf  den  WasserabfluB  und  die  Lichtversorgung 
des  Hauses  eine  durch  das  Mafi  festgelegte  Breite  ceeeben.  Doin  diese 
Zwischenraume,  Stralkn  und  Arkaoiai,  Wdche  tuS  dUTCh  die  StiUHe 
erstrecken,  sind  publici  juris, 

Wcr  eifl  Ham  iwot  (nfcht  aiif  frelem  Felde),  sondem  anstoflend 
an  einen  Zwischenraum ,  der  es  mit  dem  Nachbarhaus  vcrbin  lrt,  ist 
berechti^t  in  seiner  Hausmauer  Turen ,  Ftnster  und  Ausgulkmiiuiungen, 
welche  in  den  Zwischenraum  munden,  anzulegen.  Er  darf  dasselbe 
tun,  wenn  sein  Haus  In  dner  Arkadenrdhe  oder  in  einer  Stnfieo- 
fiudit  steht 

Till  Gebaude  gejjen  Qebaiide,  f^ej^en  das  Nutzuni^srecht  eines 
anderen  Eigentumers  steht,  und  nun  der  Besitzer  des  einen  Hauses  in 
der  Mauer  sdnes  Hauses  dnen  VasaerausguB  und  Fenster  v«mi  nur 

1  Ellc  Breite  anlegen  will,  so  mtiR  er  cntlang  der  ganzen  Lange  seines 
Hauses  einen  Zwisclicnraum  von  2  Ellen  als  Nutzungsgebiet  (audi  iur 
den  Nadibar)  frei,  d.  i.  unbebaut  lassen. 

Wenn  er  aber  ^fie  und  breite  Fenster  in  sdner  IVIauer  anlegt, 
Fenster,  die  in  der  MHfe  durch  eine  kletne  Siule  in  zwei  Teile  geteilt 
werden,  dann  soil  der  Bauherr  einen  Zwischenraum  von  4  Elloi  ab 
Nutzungsgebiet  fur  Wasserausgttsse  und  Fensta:  freilassen. 

wenn  er  di^[i^en  auf  dem  Dadie  sdnes  Hauses  ein  Fenster  an- 
tegt,  h"t  tr  a  cento  dessen  kein  Nutzungsrecht  auf  dem  Erdboden. 

Went!  jemand  in  der  Mauer  seines  Hauses  nur  einen  Wasser- 
ausguB  ohne  Fenster  anlc^ien  wHl,  muB  er  dnen  Zwiachemmim  von 

2  EUen  Breite  fOr  den  Waaacnmieufi  frdiaaaen. 

§  151  (Foriaetzung).  BodenmaB  iHid  Sleuer.  Sdidem  die  rSmiadie 

Handadvifi  in  RII  die  Lesnng  l&^p  Mp*  eicdwn  hat*  ist  der 

Siiui  des  Parajrraphen  klar.  Es  liegi  hier  eine  dreifache  Bonitierung  des 
Bodens  vor,  eine  Abschatzung  in  Bodenart  erster,  zwdter  und  dritter 
Klasse:  irpmrtf,  Swripa  uud  rplrif.   Die  drittc  wsT  die  minderwertieste 

indem  ich  ffir  den  Text  L,  RII  und  die  Cambridger  Version  ztir  liQlie 
nehme,  gcbe  ich  in  freierer  Fa&sung  den  Inhalt  des  Paragraphen: 

Et)enso  haben  die  romischen  Konige  (wie  sic  die  Bauordnung 
bestimmt  haben)  auch  die  Landercicn  naeh  dem  MaBe  dcv  Rute  ((^anjA, 
d.  i.  Rohr)  bestimmt   IQO  Ruten  sind  ein  jcKi9ft»,  « 


'  Ein  Architdcturausdruck  oimi/i/iaAof  findei  sich  bei  Ou  Cange  &.  v. 

a^i^Aunif  aber  in  dner  mir  iddit  bdouuiten  Bedetrtnng. 

*  Aus  li^op,  a«i'Te>a  hat  L  2sft>^,1   (in  monte), 

IsQ^O  (mentis)  gemachi.  ni*- richtige  I^ung  ist  bereitt  von  Payne  Smitb 
im  Thesauiu*  9.  v.  laJ^O^  gegeben. 
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Das  jugum  isi  in  den  Tagen  des  Kdnigs  DiokletiMi  geniessen 
and  demgemdS  berffannrt  worden,  was  folgt: 

5  jug:era  =  10  rktBpa  Weinland  und  20  jugera  40  wKiSpa  Saatland 
sind  je  ate  1  jugum  geschitzt  worden  und  ge^  je  die  annonae  von 

1  jugum. 

220  (225?)  SttmitK  Oliveoland  enter  Klasse  geben  die  annonae 

von  1  jugum. 

iSOSHbnine  zweiter  Klasse  geben  die  annonae  von  I  jugum. 

Ebcnsn  pibt  auch  (Saat)land,  wenn  es  geringer  ist  und  ais  zweiter 
Klasse  geschatzt  wird,  namiich  40  ju^ra  80  vKeOpa  nur  die  annonae 
von  1  juguin.  Wenn  es  aber  als  dritttr  Klasse  angesetzt  Oder  ver- 
zeichnet  bt,  dann  geben  GO  jugera  =  120  «M0pa  nur  die  annonae 
von  1  jugum. 

In  der  Herrschaft  (Dynastic),  welclie  sic  (die  Ber^landereien)  ver- 
zeichnet  hat,  haben  Reichsbeamte ,  als  dieser  Zensus  gemacht  werden 
aoIHe,  Bergbauern  aus  anderen  Gegenden  kommen  fausen,  und  nach 
deren  SoKtfiaala  ist  dann  niedergeschrieben  worden  usw. 

Der  Volistandigkeit  haliier  gebe  ich  nodi  die  Obersetzung  des 
Bnidutucks  dieses  Paragrapben  u  der  Cambridger  Version  (Wright, 
Nohdae  Syriacae  S.  4) : 

tlhundert  Ruten]  ein  whd$f«if. 

Das  juguin  ist  vcrdoUneucbt  >Jodi«.  In  den  Tagen  des  Konigs 
Diocletian  aind  die  Undefden  gemenen  woiden,  und  es  vnirde  fcst' 

gesetzt: 

5  jugera  =  10  rKiSpa  Weinland  sind  gleich  einem  jugum  eeachibt 
worden.  Utid  20  jugera  Saatland ,  wdche  madien  40 (Text gestdrQ  i^Jfya, 
get>en  die  annonae  eincs  jugum. 

Zweihundert  (Lucke   von)  einem  jugum. 

450Stibnme  des  Betges  (falsch  statt  jiwr^a)  geben  die  annonae 
von  1  jngnm. 

Ebenso  haben  in  der  Herrschaft  (Dynastie),  welche  sie  (fchit  das 
Objekt:  die  Berglaiidcreien)  vo^chnet  haben,  Reichsbeamte  Berg- 
bewohner  [aus  anderen  Gegenden  kommen  iassen,  und  nach  ihrer 
Sotttfiafnei]  ist  nicdergescliriclicn  wnrdeii,  wieviel  luuid  dncn  ModittS 
Weizen  odcr  Ocrste  im  Gcbirgc  gibt. 

Ebenfalis  haben  sie  das  Land,  das  nicht  besat  wird,  das  Weide- 
tand  fur  lOeinvieb  verzeichnet  (welche  mmKei'a  es]  fur  das  rafmov  Iningt 
Das  eine  Dorf  zahit  ffir  [Weideland]  dem  m/iiwof  jahrlidi  t  Denar,  ein 
anderes  2  Denar,  eiti  andercs  3  und  mehr. 

Diese  Weidesteuer  erheben  die  Romer  im  Nisan  fur  die  Weide 
liner  Picrde  und  loiufen  (dafOr)  Fufler  fQr  ihre  Tiere.€ 

Das  Wort  ^*Ja,  das  in  den  Handachriften  zum  Tdl  au  ^*ai9, 
^»  entsteUt  ist,  bedeutet  SHele,  Stengel,  Stimme,  also 
das|enl^,  was  der  Zusammenhang  verlangt 

§  1 52.   Ich  fiige  hier  eine  Obersetzung  des  entspredienden  §  93 

der  Cambridger  Version  aus  Notulae  Syriacae  von  W.Wright  hinzu: 

»Ob  ein  Kurator  iiber  minderjahrige  Waisen  von  diesen,  nach- 
dem  sie  groBjahrig  geworden,  die  Erziehungsko^m  fordem  (zurflclt- 
fordem)  darf ,  falls  '  die  Kosten  ihrer  Fr/iehung  nicht  aus  ihrcr  Erbschaft 
bestritten  werden  konnen?  —  tr  kanu  diese  Kosten  nur  dann  zuriick- 
fordern ,  wenn  er  den  Richter  des  Ortes  (\  orher)  benachrichtigt  bat  und 
wenn  auf  Oehdfi  des  Richters  die  Waisen  (von  ibm)  erzogen  werden. 


'  Leg.       intt  Rll  statt  ^l^. 
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indem  er  ffesetzgemlB,  nachdem  sie  groBjahrig  geworden,  ihre  Er- 
ziehungskosteii  ruriickfordert.  Auf  diese  Weise  fordert  er  mit  Eriaubnis 
dr^  Richters  von  den  Waisen  die  Kosteii,  die  ihte  Pflflge  und  Endehung 

ihm  vcrursacht  haben,  zuriick."? 

§  154    Dcr  Wortlaut  dieses  Paragraphen  ist  schwierig.  Das  Wort  * 

XA^eaa^Sa^  halte  ich  fur  eine  Komiptel  aus  2^^0301^3001  d.  h. 

Curatoriuin.  Ann  144  libersetzt:  »und  er  hat  nicfat eine  gesetzmaBige 
Vormundschaft  ubemommen*.  Unter  Curatorium  dttrfle  hier  sowohl  die 
Tatigkeit  des  ^tiVi^otoi.  wie  diejcnige  dcs  Curators  7U  verstehen  soin. 
Welche  Art  von  Curatorium  kann  aber  hier  gcmcint  sein,  da  docli 
jedes  Curatorium  ein  gesetzmiiHiges  sein  muB?  Vielleicht  darf  inan 
an  dnen  solchen  Vormund  denken,  der  uber  fremde  Waiwn  die  Vor- 
nnindschaft  fahrt,  ohne  die  EnlBclifidlgung,  wddie  das  Oeseiz  ibm  biele^ 
zu  beanspruchen.   Vgl.  §  4  (zweite  Halfte). 

Anstett  ikaKl^  sdidnt  mir  A3»IKiy  gelesen  werden  zu  mfiasen, 

wie  in  der  folgenden  Zeile  Qberliefertial  (tkadUkM  denn  dcr  Pa- 
ragraph handelt  von  einer  Forderiint'  'feecn  das  Vermogen  der  Waisen. 

Das  griechische  Wort  JjXt\jlBl  fiiidet  sich  nur  an  dieser  Stelle. 
ajTiikTO',  gibt  keirieii  befriedigendcii  Siitn.  Man  vennutet  in  'XXJ^lAt 
pCLk  etwas  wie  »er  bezahit,  er  leistet  Zalilung^. 

Dw  Wort  aoOJfc^tt  Oder  ><lilffi>1^H  ist  undeutlidi  erhalten« 
Idi  vfrmtiie  Kovammnf,  &  findet  sidi  nur  an  dieser  Stdle.  Die  Cam- 
bridger  Version  hat  siatt  dessen  <rroa'. 

Dcr  Oobrauch  vnn  ^iSXk  irn  Sinnc  von  »sie  nehmen  in  Besitz" 

(niclit    sic  crbcn  )  findct  sich  audi  sonst,  (& Thomas  von  Marga  ed. 

Budge  I,  S.23y,  B). 

Die  LQcke  am  SchluB  des  Paragraphen  i«t  mit  HOIfe  von  P  78  etwa 
fblgendermaBen  zu  ei|^niett: 

s2o  l^'''^**^         iAMfli^  2»>V1Ai  29M*»ft 


'Das  Einkommen  des  Pfandcs,  welches  der  Olaublger  in  der  Hand 
hatte,  wird  berechneL  Uberstcigt  dies_l:inkonuiieii  den  Zinsbetrag,  der 
dem  Olaubiger  zusteM,  so  wird  der  UberschuB  an  die  Waisen  zuruck- 
gegeben.  Wenn  dagi^^en  das  Einkommen  die  Hdhe  des  Zinsbetrages 
nidit  errddit,  miissen  die  Etbea  dem  GUublger  das  Fehlende  zahlen.<c 

In  der  CSimbridger  Version  (W.Wright,  Notulae  Syriacae  S.8) 

lautet  der  entsprechendc  §  94  foIgendermaHcn: 

*Ob  man  von  dnem  Manne,  der  um  Qottes  willen  Waisen  erzidit 
und  nielit  von  Oeaetzes  wmn  das  Curatorium  iibemommen  luit,*  ver- 

langen  kann,  dal5  or  ihrc  Schulden  odcr  cine  OeridJtssache  (eine  vom 
Oericiit  iibcr  sie  verhangtc  Zahlung?)  fiir  sie  bezahle?  —  Man  kann  nur 
in  folgender  Weise  eine  die  Waisen  belastende  Forderung  gegen  ihn  er- 
beben:  Der  Oliubiger  behiit  (faifit,  p^ehendit)  dasjenige  von  der  <mMb 


*  Leg.  At  II  statt  Anft'W.  this  Wort  aOi^daiS  war  wwaiatlfch 

geschrieben  30^3003,  d.  h.  itso  ^0\i^OJa. 
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der  Waisen,  was  ihm  durch  Dokumetit  verpfandet  war,  indem  er  vor 
den  Prbateni  des  Dorfes  das  folgende  Schriftstuck  aiissteilt:  »Ich,  N.N.» 
hahc  von  der  ov<r!a  des  X.  dasjeiiitre,  was  mir  tlurch  Dokiinicnt  ver- 
pfandet war,  behalten  (gefafit,  ergriffeii).*  Er  mag  (das  Land)  bcsaen, 
das  Ertragnis  verzehren,  und  (das  Objekt)  nach  Gutdunken  verwalten, 
ob  es  Land  tst  oder  ein  Haus  oder  eine  <rroi,  indem  er  es  fur  die  Waisen 
aiifl)ewahrt,  bis  sie  groBjahrig,  d.  h.  25  Jahre  alt,  werden. 

Wi-nn  sic  nach  crlan^'lcr  OroBjahrlgkeit  das  in  der  fiand  des 
Glaubigcrs  befindliche  Objekt  zurucktordern ,  werden  die  Ertrignisse 
dendben  (wdrtlich:  eben  dieses  Pfandes,  das  er  behalten  (erijriffen)  hatte) 
erkannt  (d.  h.  Ix'stiiumt).  Und  wenn  sic  dann  ^roficr  sind  als  der  Zins 
der  Schuld,  soil  (der  Ubcrschuli)  dcMi  Waisen  zuriickgt^eben  werden; 
und  wenn  sie  (die  Cirtragnisse)  zu  peering  sind,  sollen  SK  (die  Waisen) 
dem  Glaubij^cr  den  v<illen  Betrajj  zahlen,* 

Der  SciiluIJ  ist  hicr  vcrdcrbl  vvie  in  Rll,  cii;  Sii-d  anscrefallen.  Der 
Text  muB  lauten:  »Sie  (die  Waisen^  bekommen  das  ver[)fandete  Objekt 
samt  dem  Zuwachs  zuriicic,  {und  der  Zuwadis  wird  berechneL  Wenn 
er  mdir  bdritet  ab  die  Venansung  der  Schuld,  wlrd  dies  PhisJ  den 
Waisen  uberwiesen;  betra^  er  aber  weniger,  80  haben  sle  (die  Walsen) 
dem  Glaubiger  dies  Minus  zu  ersetzen.< 

Der  Text  der  Gunbridger  Hambchrill  bt  vidleicitt  so  wtcdcrfier> 
zusteHen: 

Vflflwas  L  Mitteis,  Rdchsredit  and  VoUcsiccM  &  413.440  fiber 

die  ifti3aTfi'<T,^  und  S.  428 ft  spedett  flber  dicsen  Pangraphen  in  der 

Passu ng  von  P  78  sajjt- 

Ist  dies  Gesetz  ehva  init  Rucksicht  auf  wenig  bemittette  Waisen 
gegeben?  Ein  fremder  Mann  fiihrt  die  Vormundsct»ft  iitier  arme  Waisen, 
verzichtet  aber  auf  jede  Entschadigung  mft  RQcksiclit  auf  ihre  Armut 
Nun  tritt  ein  f-'fandglaubiger  auf,  verlangt  auf  Oruiul  ciner  Verpfandungs- 
urkunde  Ausldsung  des  Pfandes  und  Ruckzattlung  der  Schuld.  Mussen 
dk  Waisen  bezabfen,  so  sind  sie  ganz  verarmi  in  dnem  Lebensalter, 
wo  sie  noch  nichts  ervverhen  k^nncn.  Nun  kommt  ihnen  das  Gesetz 
zu  Hilfe.  Es  gewahrt  ilinen  die  Moglichkeit,  erst  nach  erreichter  Miindig- 
keit  zu  zahlen,  also  in  einem  Lebinsalter,  wo  sie  sich  unter  normalen 
Verhaltnissen  adbst  emiliren  Icdnnen,  wahrcnd  der  Glaubiger  bis  dahin 
duFch  die  Ertrignisse  des  fhm  verpfandcten  Objektes  schadlos  ge- 
faaHen  wird. 

Wenn  diese  Konstruktion  richtig  ist,  ware  das  Gesetz  eine  Art 
Moratorium  fflr  verschuldete  arme  Waisen. 

§155.  In  der  Cambridger  Version  (Notulae  Syriacae  S.  9)  lautet 
der  cntqirechende  §  05  folgendermafien: 

'Wenn  ein  Mann  Snhne  hat  und  ciner  derselben  von  einem  andercn 
Manne  Geld  entkiht  cnlwcder  in  (bti)  Handclsrechnung  oder  Saclten, 
die  fur  seincn  Ocbrauch  erwunscht  sind;  wenn  nun  dieser  Sohn,  der 
die  Schuid  kontraiiiert  (w6rtiidi:  geborgt)  liat,  stirbt  oder  in  dn  anderes 
Land  flieht,  kann  ^nn  der  Gliubiger  sich  die  Schuld  bezahien  lassen 
von  scineni  Val-  r  i  lcr  cineni  seiner  hrhen?  —  Der  GIaubi)^'er  kann  nicht 
die  Schuld  von  dem  Vater  oder  Bruder  des  Schuldners  fordern,  aus- 
genommen  in  dem  Fall,  dafi  er  nachwdsen  kann,  dafl  der  Vater  oder 
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R ruder  ctwns  von  der  im^ofl^  ikr  Sdiuld  oder  von  dem  Handd^KOchlft 

btkoinmcti  hat 

Wenn  der  Vater  des  Schultliicrs  nachwcisen  kann ,  daB  in  dem 
Handdweachalt  oder  in  der  oMa  seines  Sohnes  etwas  von  seinem  Eisen- 
turn  enmalten  1st,  <fauMi  «oll  a*  es  bekommen,  und  audi  der  Qllublger 
soil  sich  aus  der  "I'T/a  des  Schuldncrs  hezahlt  inachen. 

Wenn  indessen  der  Schuldner  keinerlei  Erbscliaft  oder  Halie  hinter- 
laOt,  dann  verliert  derjeni^e,  der  dettt  Knaben  gelieheit  hat  Denn  O* 
hat  keine  aytoya!  der  Forderung  gegen  seinen  Valer. 

Erlassen  (exiit)  ist  dieser  Befehl  unter  K(^n\g  Leo  ungeRhr  im 
JahreSn  nacli  der  ^hlung  der  Ara  von  Antiochia. 

Zu  Cnde  sind  die  Canones  und  Gesetze,  die  koniglichen  und 
iKurelden,  die  baitenden  (sic)  und  sdiOn  gegebenen  (abgefaBten).< 

§  156.  Dor  Text  dieses  Paragraphen  ist  sehr  verderbt  Arm  146 
ist  fur  die  Emendation  ohne  Nutzen,  und  P  80  mangelhaft  uberiiefert. 
Indessen  mit  Hilfe  von  P  darf  man  vidleidit  die  folgende  Restitution 
des  Testes  von  RIJ  vosttdicn: 

^  bXau^dOO  (statt  .•3.>^S>a03  .  \y\  ,a  o2 

x„yrtt  ».2  ajcmo  Ux»I  2acL\^  omn 

oiya       (statt  xaL^)  o^aa*  OBftA^MoA^  mo  2aba\^  ^e^oaX 

(statt  «s,««f^)  01^        «sf  1^2  [.^f  •!  2kMi^  ^ 

JajiV,  ^?  .2Miaftk^  Ift^a^l  ywoMK*!?  ••r&a  uAi^«\2 

(statt  O)^  (statt  CIOM  U9«^  pbiA  .21^^  ^OJU^ 

(statt  Uaoro)  Uaor  .Tftrntai  ^.>h^y  5^  .oiia  1^  uqxV,o\Z 

••07  yw^XM 

Obo"9etzung: 

»Wenn  ein  Mann  einen  Sohn  oder  eine  Tochter  hat,  und  einer 
von  ihnen,  wahrend  er  oder  sie  bd  dem  Vater  wohnt,  ohne  den  Valer 
(d.  h.  ohne  seine  Eriaubnis)  etwas  nlmnit  (d.  h.  Ihm  etwas  wegnimmt), 

entweder  einen  Schnldschein ,  der  von  dec  S:  hiildner  fjegen  Riickgabe 
dc^^lben  bezahtt  werden  muti,  oder  (irgeiid)ein  Objekt  (des  Vaters), 
welches  jemand  (an  eine  andere  Person)  gegen  Baneahiut^  verkauft  (ver- 
kaufen  knnn),  ob  in  dem  Fall  der  Vater  dieser  Person  das  Seinige  ziiriick- 
fordem  kann  von  denjenigen,  die  nut  seinem  Kinde  in  j«ler  Sache 

untfii2^jkft«UB»  (griediisch?)  gemacht  haben?  — 

Venn  diese  Perscm  bd  ihm  wohnt  und  ihm  unteisdben  ist,  kann 

cr  (der  Vatei)  nidit  mit  denjenigen  proxesderen,  wddie  OBA^^X^MI 

mit  seinem  hci  ihm  befindlichen  Kinde  gemacht  hahcn,  wdl  dieses  dne 
Sache  weggeiiununcn  und  verschenkt  oder  verkauft  hat. 

Wenn  aber  sein  Kind  ihm  ^ywyo/gibt,  d.  h.  Wege  der  Forderung, 
daB  es  z.  B.  diese  Dinge  weggenommen  hat  wie  ein  Dieb,  wenn  <!olche 
Dinge  ihm  ayi^ai  geben  gegen  sein  Kind,  wie  die  Gesetze  (iiii  ein- 


Digitized  by  Google 


zelnen)  bestimtnen ,  dann  kann  er  es  (d.  h.  mit  denjenigen  prozessieren, 
welche  mit  seinem  Kinde  tAA^^AA  gemacbt  iiaben,  um  das  Seinis^ 
wiederzuerlanpen).« 

Das  Freiiidwurt  JBtA^ixoJH  findet  sicii  nur  an  dieser  Steiie;  in 
P  sleM  daflir  liaJHu*,  d.  L  Redinung. 

V^rl.  zu  dieaem  Pvignpiien  die  Bemeriniiig  von  Brans  in  BS II 

§  I5S.   Die  Worte  ^U.^ia^a?  l\^o9lp  lA^SJ^paM 

>und  jede  Verkundifung  des  Anmi  der  Christen*  sind  vennutUcb  ein- 

geschoben. 

Wie  icli  den  syrischen  Text  vcrstehe,  will  er  folgendes  besagen: 
Wenn  uber  eine  Rechtsurkunde  unter  den  interessierten  Peraonen 
dn  Zwetfel  oder  BedenVen  entsteht,  sollen  sle  dieadbe  dner  kompetetrten 
Person  (s.  welter  iinfcn)  oder  evenfiiell  dcm  RicJiter  vorlcpeii.  Die  Auf- 
fassuiifj;  jener  Person,  wcnu  sie  von  den  Parteien  angenon)nien  wird, 
Oder  eventuell  diejenige  des  konsultierten  Richters  soli  ^ultig  sein  und  zu- 
gninde  gelegt  werden,  falls  aus  der  Urkunde  ein  ProzeB  entsteht,  der 
von  dem  Richter  oder  einer  hdheren  Instanz  bis  zum  Kaiser  hinauf  ent- 
sdiieden  werden  mu6. 

Wemi  inde8$en  der  Verfasser  der  Urkunde  sich  in  der  Angabe 
der  Zeit  oder  dem  Wortiaut  der  VerfQgung  eine  Abweichung  eriaiibt 
und  ntcht  dasjenige,  was  das  Angemessene  (secundum  iisuin  aut  secundum 
rerum  naturam)  ist,  schreibt  (wdrtUch:  und  die  Zcit  oder  Verfugung  ver- 
mengt  mit  etner  Zeit,  welche  nicht  die  Zdt  der  Sache  ist),  dann  ist  das 
Oeschriebene,  was  es  auch  sei,  ungultig.  Aber  in  der  i>epvn  (ist  das 
Oeschriebene  giiltig)  mtt  jeder  Zeit  (jeder  Art  der  Datierun^  nach  der 
Verfugung  des  gepricsenen  KOnigs  Leo  usw.  Vgl.  Mitteis,  a.  1.0. 
S.  51.  52. 

Das  Wort  ^timOiT  (Friedensstiftung)  ist  verwandt  mit  der 

Friedeo.  Der  Amdruck,  »der  Ihnen  das  Wort  der  Bemhigimg  (des 

Friedensstiftens)  jjibl"  ktinntc  die  Vermutun.u  n  ilu-  Iri  rn,  dal5  fun  vn'I- 
leicht  an  die  tiptfvdpvm  des  romischen  Staates  zu  denken  seL  Vgl.  Mitteis, 
RddtaPBcbt  und  Volksradit  S.  im 
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Den  Text  von  R  HI  habe  ich  nach  andcren  Orundsatzen  behandelt 
als  denjenigen  von  R  i  und  R IL  Ich  habe  v^sucht  dnen  lesbaren  Text 
henustelten,  habe  daher,  wo  Ich  die  hancbchriftlfche  Lesart  nicht  an- 

nehmen  kann,  sie  in  dcr  FiiBnote  angegeben  und  mcine  Emendation 
in  den  Text  gesetzt  Was  mich  zu  dieser  verschiedenen  Steltungnahme 
gcgeniiher  dem  Texte  bestimmt  hat,  ist  der  Umstand,  daR  derjenige 
von  R  III  in  der  rnmi'^clicn  Handschrtft  hcsser  fiherliefori  ist  als  derjenige 
von  RI  und  Rll,  und  der  weitere  Umstand,  dali  R  III  als  eine  Epitome 
aus  der  in  der  Londoner  Handschrih  erhaltenen  Version  hesser  kon- 
troliierbar  ist  als  Rl  und  Rll,  indem  der  Wortlaut  des  Originals  und 
der  CpHome  sich  mefstens  sehr  nahe  berflhren.  Unter  diesen  Um- 
standen  sind  die  Fehlerquelletr  hicr  ucnicror  nnd  ffcrincfcr  als  dort. 
Wenn  es  mir  trotzdeni  nicht  gelutigen  ist  liberall  einen  einvvaiulfreien 
Text  zu  erzielen,  so  ist  das  zum  Tt  il  darauf  zuruckzufuhren ,  dali  auch 
in  deni  Lf)iidi>iior  Texte  vielfache  Verderbnisse  vorlictjon ,  deren  Heilung 
nocii  niclit  gelungen  und  auch  ohne  die  Hilfe  weiterer  Handschriften- 
funde  kattm  zu  erhoffien  ist 

§  1,  Absatz  2.  In  diesem  Jiatze  entfernt  sich  dcr  Epitdinator  weit 
von  seiner  Voriage.  Aus  dem  PfUchtteil  von  drei  Unzien,  aus  dem 
auch  die  der  TMiter  bestritten  viwrden  sollen,  madif  er  ein  Erb- 
teil  der  Kinder  in  gleichem  Betrage,  welches  der  Vater  ihnen  speziell 
und  ausschlieBlich  fiir  wohltatige,  from  me  Zwecke  hinterlassen 
louin,  wlhrend  er  die  neun  Unzien  seinen  Kindem  zu  freier  Ver- 
fflgung hinterln5sen  kann.  Dieses  Bestreben,  den  frnmmcn  Zweekon, 
d.  i.  doch  wohl  der  Kirche,  einen  Anteii  an  der  Erhscliaft  zuzuwenden, 
findct  sich  aufier  hier  von  alien  Versionen  nur  noch  in  Ar. 

§  6.  Meines  ErKhtens  iM  gienilB  L  anslatt  zu  leaen 

cyXka  und  zu  uberselzen:  >Wenn  der  Vater  einer  Fiau,  deren 

Gemahl  gestorben  ist,  die  Kinder  seiner  Tnehter  zii  verwalten  wfinscht 
usw.<  Die  l.esart  von  R  III  ist  aus  der  Pliichtigkeit  des  tpitomators  her- 
vOfBcgwigen. 

§  7.  Im  Wordaut  dieses  Psragraphen  ist  ICT  ungewdhnlidi  und  . 
wahncheinlidi  durch  AOf  zu  enetzen. 

§  8.   Das  Wort  %.\10  ist  hier  gebraucht  im  Sinne  von 
d.i.  »mllndiK  werden«. 

§  11.  Der  Paragraph  besa^,  dafi  die  aii^'e^ebene  Behinderung 
der  Soklateri  and  Beamten  an  der  Atisiilnnii,'  der  genannten  burger- 
lichen  Rechtc  so  lange  dauert,  bis  sie  aus  dem  Staatsdienst  ausge- 
schieden  sind. 
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§  12,  sich  enffernt*.  Der  Ausdruck  kann  nichl  anders  uber- 
setzt  werden.  Qemeint  ist  jedenfalls:  >sich  weigert,  die  Crbschaft  zu 
iibcf  iidiiiwn«> 

§  13.   R  111  hat  in  diesein  Paragraphen  einen  anderen  Text  als  L  • 
(P  Ar  Arm),  ht  etwa  ebi  Atndntdr  wie  9^  IJk^  2oo^^  in  L  aii8> 

geUIen?  Dann  ware  der  SchluBsatz  dort  zu  ubersetzen:  >Er  schuldet 
mr  dne  Urkunde,  daB  er  ihr  das  Geld  samt  Zins  und  das  Vieh  (oder 
Lindereien)  samt  Ztiwachs  behOten  werde«,  und  der  Text  in  L  (BS 1  S.  8, 1) 
RiiiSte  gebutet  haben: 


Indetten  ist  audi  mit  der  MflelichlKit  zu  rechnen,  dafi  Rill  die 
Worle  2«0|S9  ex  proprio  hinzKgeRlgt  bat 

§  15.  In  L  ziehe  ich  jetzt  vor  ebenso  zu  ubersetzen,  wie  ich  hier 
ubersetzt  habe:  Und  das  alles  kann  sie  cineii  Vcrliist  an  ihrer  'iSfoiif 
erleiden  la^en.*  Der  Wortlaut  ist  im  wesentlichen  derselbe.  Beide 
Stdkn  besagen  ntcht^  daB  es  sich  hier  urn  den  Veriust  der  ganzen 
^4|Mnf  handeR,  socidem  nur  um  den  does  Tdles.  Vgl  B5II  &  192, 

§  26.  Sfehe  Anmerkungf  zu  R  fl.  26.  Der  Syrer,  der  dleae  Worfe 

llest,  Winn  nur  das  daraus  entnehnien: 

1.  dali  fill  Mann  seinein  scrvus  libertiis  nichfs  schenken  darf; 

2.  daB  er  aber  seinem  Haui>sklaveii  etwas  schenken  darf  (sic). 

fai  Idzterem  Salz  iit  der  Auadradc  OTJUap  2?aiMa»  auHalknd. 
ainnloa,  jedenfalls  das  ProduktirgenddnesMiSverMndnlases.  Dtebddcn 
Arten  von  SIdaven,  die  hn  tbuae  dcs  Henii  gebonnen  2ft^ 

im  Orient  jelzt  Bitzlde  genannt,  und  die  mit  Odd  ericauften 
l^Aft  werden  in  L33.  erwihnt,  griechiacli  .ckoynA  und  xnNmivfrai. 

§§  33.  34.     Diese  beiden  Paragraphen  bilden  syntaktiscli  eine 

EinheK 

§  37.  Die  erste  Alfnea  dieses  Paragraphen  in  L  gebe  idi  hier  in 
dner  beriditigten  Obersetzung: 

»Wenn  ein  Mann  Sohne  hat,  weldie  vor  ihm  sterl)en  ohne  Hinter- 
lassung  von  Sohnen ,  aber  mit  Hinterlassung  von  Tochtem ;  wenn  diese 
Tochter  verheiratet  worden  sind  und  dann  mit  Hintorlassunf^  von  Sohnen 
sterl)en,  wahrend  diese  Sohne  am  Leben  sind,  dann  kann  der  Mann, 
wenn  er  Br&der  oder  BmderssShne  hat»  dn  Testament  machen  und 
diese  Sohne  seines  Hauses  (oder  eventuell  sdncr  Enkdinnen)  erben  lassen 
wie  er  will.' 

Die  Lesarten  der  Handschrift  s^OOJ^  (BS  I  S.  1 1  Anm.  2)  und 

^iN.«.aD,  d.  i.  t^j^wM  (daselhst  S.  12  Antii.  1).  '^irxi  mit  IJnrecht  von  inir 
beanstandet,  aber  in  Z.  2  ist  ^^i^  stan  xs^.^  p  /u  lesen,  und 

97>N-^  '^t  vielleicht  ein  alter  Fehler  fur  mOTA&S  dJj  iJu.  Die  an- 
gegebene  Qeschleehterreihe  ist  folgende: 
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Erblasser 
f 

Sdhnet 
I 

TGditert 
Sohne. 

Ober  die  Intestaterbenrahe  s.  §  1. 

M 

Der  Aosdruck  X*<K*3  im  Anfang  dieses  Pangnplien  in  Ril], 

d.  i.  »domestici<,  ist  auffallcnd.  Man  kann  dies  nur  als  eig^ene 
Sohne <  deuten.  Eiii  solches  tpithet  ist  aber  iiberflussig,  tla  dcr  Rcchts- 
satz  auch  dann  gelten  wurde,  wenn  es  sich  nicht  um  eigene, 
sondem  um  Adoptivsdhne  handeltf    Der  Ausdnick  ist  meines  Er- 

achtens  von  R  HI  irrtumlich  aus  dctn  Ausdriick  07X*a  uJL9  > Sohne 

seitics  Hauscsv  in  L  (s.  BS  1  S.  12,2)  abgclcitet. 

§41.  Das  Wort  v®?^  '^^  hier  wie  in  §  106  im  Sinnc  von 
XJ3up  xaaXs  (L)  >er  spricht  ^'xtt*,  d.  i.  »er  vertritt  eine  Sache  vor 
Oerichi»  er  fQhrt  einen  Proze6<,  gebraucht  (wie  lNf)rG8cii  ar<-)L 
Dem  Veifiaser  von  RIII  sind  liier  zwei  Vendien  passiertt  flraai^ 
»aefaiem  Solmec  fot  zu  indern  in  mpaiH  >sdnem  SldaveR«,  und 
m4*>a  »Im  Testameitt«  Ist  irrtflmiich  aus  dem  ItU?  von  L  ent- 
atanden.  Es  ist  vemiudidi  Uit^a  zu  lesen. 

§  42.  Der  V'erfasser  von  R  III  hat  den  Text  von  L  vor  sicli  t^eiiabt 
ohne  oen  in  P  Ar  Arm  erhaltenen  Zusatz:  wenn  er  nocb  ein  Kind 
ist«,  und  Kat  aufterdem  ddi  Sinn  des  ^ParaKraphen  verlwhrt  wieder- 

gegeben.  Bel  der  von  mir  gegebenen  Obersetzuni;  bleibt  weni^'slens 
der  Sinn,  dab  die  emancipatio  nur  vor  dem  Richter  gescliclien  kann. 
Wenn  man  aber  Qbersetzt:  >Wenn  ein  Sohn  wunscht,  daB  er  vor  dem 
Richlcr  von  der  Macht  seines  Vaters  iisw.  hefreit  werde,  ist  er  dazu 

bercchtigts  wird  iler  ['ara^rrapli  tjanz  sinnlos. 

§  43-  Die  drei  in  L  angegebencu  Falle  findai  sich  hier  in  einem 
mangelhaften  Auszug  vvieder.  Der  Ausdruck  >aus  ihrer  4>epvif<i  ist  irrig, 
da  nach  L  dieser  Kauf  nur  dann  giiltig  ist,  vk^enn  er  nicht  aus  der  4>*p^ 
der  Frau,  sondern  aus  ihrem  Paraphemalgut  bezahit  worden  ist 

45.  Die  Ausdrucke  in  R  III  sind  so  allffeniein  gehalten,  daB  der 
syrische  Leser  die  Einzelheiten  des  Verfalirens  unmogiich  verstelien 
konnte.  Vielleicht  ist  der  Text,  den  ich  wortlicli  ubersetzt  habt,  so  zu 
deuten:  »Venn  er  aber  vor  Zeugen  ein  Testament  aufzeidinet  und  es 
sich  nun  Irifft,  daB  er  stirbt,  bevor  das  Testament  (/inn  vimKot?)  hin> 
eebracht,  ausgefertigt  und  untersiegeit  wird,  so  ist  ein  solclies 
Testament  U8w.«  Der  Text  ist  aber  auch  soion  in  L  nicht  mehr  intal(t» 

dam  nach  6f9  aiMp  imMI       (BSI S.  114,6)  feUtt das ObjeU. 

Der  Ar  denkt  sich  als  Ohjckt  die  Namcn  dcr  7eupcn.  In  dem 
Ausdruck  »die  Erzahluiig^i  verbirgt  sich  eine  Erinnerungan  die  vnoftvJi- 
fiara  in  L;  wie  der  Zusammenhang  in  RIII  ist,  kann  man  nur  an  die 
ErzAhlung  des  yo/uidt  oder  der  Zeugen  denken,  wdhrend  im  Original 
die  vwofn^ftan  dcs  UtAros  gemeint  sind.  In  den  SchluBworten  liegt  eine 
absichtliche  Anderinij^  des  RIII  vor;  wiihrend  L  beide  Arten  des  Testa- 
ments gleichwertig  findet,  hilt  R  lU  das  letztere  zwar  fur  ^ruidg,  docii 
ffir  Ctwas  geringer. 
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§  48.  Das  letzte  Wort  des  Paragraphen  ist  uitsidiov  well  nur 
noch  einige  untere  Zeichetireste  vorhanden  sind. 

§  SQL  R  III  dachte  bei  dem  ^lA3  in  L  an  einen  <rTpan<ar^^  wk 
ilkCyMjjt  vrpank  bedeutet,  und  diesen  bezdchnde  er  als  Rdtersmum 

§  54.  Wihrend  in  L  zwischen  Erbschaft  und  Legat  komkt  unter" 

schieden  wird,  hat  RIlI  diese  Unterscheidung  aufgehoben,  indem  er 
das  Wort  Ij^o^a^*  zugleich  als  Bezeichnung  fur  beides  gebraucht. 
An  Stelle  des  sinnlosen  ojA  JXltotop  Xsoo  hat  L        •ao^P  iS^P 

l\  1 V  Es  dflrfte  daher  kCUM^  dn  Schrdbfehler  fiir 

adn. 

§  55.  In  mdner  Oberadzung  von  L  mufi  es  anstatt  »gef  ordert< 
(BS  II  S.  17,  letzte  Zdle  und  S.  18,2)  beide  Male  hdBen:  »v<ni  ihr  ge- 

fordertf. 

§  56.  Meine  Obersetzung;  und  das  (entliehene)  Geld  ilireni  Qe- 
mahl  zukommt*  gibt  den  Sinn  von  L  wieder.  Wdrtlich  ist  zu  uber* 
setzen:  >und  d«s  (entliehene)  Geld  (daqdijge)  ihns  Oemahh  fd<,  jeden- 
fidb  eine  uogemue  Ausdnidcsweise; 

§  57.  In  meiner  Obersetzung  von  L  muB  es  anstatt  »wegen  des 
Cnterbuiw^jundes,  der  im  Testament  geschrieben  ist<  heiikn:  >auf 
Crund  maa  bier  geschriebenen  Wortesc,  d.h,  wdche  auf  Orund  des 
inSv  Beschwerde  erheben. 


Das  Wort  2^ojck»  am  Anfang  des  Paragraphen  in  RIII,  das 
in  der  Handschrift  irrtfimlidi  zum  vorheigehenden  Paragraphen  gezogen 
ist,  bedeutet  /ie>V"s. 

Der  merkwurdige  Ausdruck  0T>.«.^^I1  »se!n  Zwang,  sefne 

OewaIt<  steht  an  Stelle  von  jllooiV^  y>^f"i  in  L,  aus  dem  er  ver- 
muflidi  dttrcb  dn  MfBverstttidnte  entsfamdoi  isL 

§58.    Der  Ausdruck  3  i  ■    ?  la^  (vgl.  UXA  2aa  hier,  §72) 

»Sohn  der  Natur<  fur  >leiblicher  Sohn«  ist  aus  L  entnommen.  Vgl. 

^yomi  nsht  be[  LM[tlei»,  Rdchsredit  und  VolksrecM  S.337  Anin.5. 

Danacb  muB  der  andere  Amdnictc  Ifcft  T  i  \p  iLa  »Sohn  der 

Qnade«  den  adoptierten  Sohn  brTtrhnen.  Jedenfalls  cin  ^^au/  un- 
gewdhnlicher  Ausdruck.  Uber  die  Ausdriicke  Sohn  der  Natur  und 
Sohn  derGnade  in  der  nestorianischen  Dogmatik  vgl.  Labonrt,  Le 
dirntianlanie  dans  I'empire  Perse  S.  286. 

§61.  Unter  29mBU2  >Ehre,  Ehrenerwelanng,  Oeschenk* 
M  hier  dn  Ugd  zu  verdehen  wie  in  §  63. 

§63.  In  L  ist  zu  iibersetzen  » nach  ihrer  6epi -;  anstatt  >auBer 
ihror  Af„v,j.,.  WcKoti  Aiissondcrung  dir  th'r^'i  aus  der  Hintcrfausen- 
schatt  ihrcs  verstorbenen  Genialils  s.      93.  106.  124. 
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§64.  Dkatr  Paragraph  ist  in  Rill  ganz  venii^uckt,  haupt- 
aichlldi  dadurch,  daB  dcr  verEasaer  die  Bedemnng  von  myay pa4>n  nicht 
Icannte  und  sich  nun  auf  das  Raten 

Man  kdnnte  vietleidit  den  WorUaut  von  R  111  durcli  folgiende 
Deutunir  retten: 

Es  erwachst  ihm  (A)  daraus  keinerlei  Verltist  Oder  Gefahr,  audi 
dann  nicht,  wenn  er  unterlassen  hat,  in  der  Kattftntiinde  anzugeben, 
daB  es  ein  Fremder  (mcM  eht  Verwandter)  ist,  fQr  den  er  den  Kauf 
^reniacht  hal.  Denn  das  Oesetz  fra>jft  nur  nach  dcm,  cicr  die  voftn  des 
gekauften  Objektes  hat;  von  ihm  werden  die  Steuern  erhoben  U8W.« 

Im  SchluBsatz  von  R  111  ist  die  Negation  zu  tilgen  ind  zu  fiber- 
setzen:  besonders  wenn  er  die  ti^  jener  Sadie  geiuilt  hat«,  nbniidi 
au8  Eigenem. 

§  66.  Ober  die  Anwendun^r  von  in  der  Bedeutung  »eincn 
Prozett  fQhren«  &  Anm.  zu  §  41. 

§  6Q.  Es  fehK  im  SdiluSteil  dieses  Parsgmpiien  ein  Verbum.  Idi 
ecglnie  ana  L  (BS I  S.  16, 17)  AaMiiil. 

§  74.  Die  Lflcke  In  diesem  Paragraphen  zwtochen  iM^^  nod 
Ist  etwa  in  folgender  Welse  auszufQIIen: 

§  75.  Der  Text  dieses  Parafifraphen  ist  g^gen  Ende  verdorben. 

Deni  Sinnc  nach  erwartet  man  clas  Folsrciide: 

Uaf       a9f^         ^dh*        aSm  s2  lalK2» 

§  75.  76.  Der  Epitonurtor  wird  vershinden  haben ,  daB  es  sich 

Iiier  uin  eine  dolose  Anklage  luui  eine  dolose  Hinausschiebnn^;  eines 
fiir  cine  Oerichtsvcrhandhm^  an^esefzten  Termins  fiandelt.    Dem  Aus- 

dnick  li3f  '^^  sclivvcr  cine  in  dicscm  Zusamnicnhaiig  mdgliche 

Obersetzun^r  abzu^winnen;  ich  schlage  vor  zu  ubersetzen  > pre- 
bend it,  gefaMt  hat  :  »Und  wenn  er  wiederum  einen  Termin  auf 

Hstit^e  Weise  ^efafit  liat  (das  niuBle  bedcuten:  sich  zu  verschaffen 
gewulJt  hat),  uni  das  Qericht  unmoglich  zn  niachen  usw.« 

§  78.  Die  syrischen  Worter  fiir  Anklager  und  Anklage  sind 
nach  syrischen  Bildungsgesetzen  von  mrtiyopm  abgeleitet,  wiilirend  in  L 
die  rein  syrischen  Wtirter  fiir  V  er  1  e u in  d e r  nnd  V c r  1  e n  nid n  ng  (nicht 
Betriiger  und  Betrug,  wie  ich  BS  II  S.  23  ilbersetzt  habq)  stehen. 

§  82.  Idi  mddite  jctzt  die  folgende  Oberaetzung  von  L  vor- 

schlagen: 

»Diejenigen,  welche  dolose  I  iaiidlungen  begehen,  werdoi  geinafi 
denseiben  vom  Oesetz  verurtdlt;  wer  Totung  begent  (nMdlt,  vcniisadit), 
zu  Tdtung;  wer  VeriMnnung  verdient,  zu  Vcrbannnng,  und  wer  (v/ifa 
verdittit,  zu  Cni^la.* 
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§84.  Das  Wort  <i>l»MMa  »er  verpfindet  sie«  ist  dne  ge- 

dankenlose  Erweiterung  det  EpHomators.  In  dem  SchluBsatz  bezeichnet 
I^Ot^Su.  »Erbschaft<  geniiB  dem  oben  zu  §  54  aogegebenen  Spimcli- 

gebrauch  »das  Leg^at'-. 

§  85.  Der  Text  ist  lucken<  und  fehlerhafL  Nach  dem  Sinne  er> 
warlet  imui  das  Folgende: 

Das  Textwort  ist  ratselliaft,  falls  sich  nicht  ein  Rest  vim 

I^SbM  ;zx^  (vgl.  §  86)  darin  verbirgt  Vgl.  das  Fragment  eines  griechi< 

sclien  Formutare  fflr  due  soldie  Vergleichsurkunde  bd  L  MMds,  Rddis> 
recfat  und  Volhsredit  &  t9d  Anm.  1. 

§  88.  Der  Text  dieses  Faragmphen  ist  etwa  so  herzustellen: 

§91.  Dieser  Paragraph  heweist,  daB  Rill  nicht  die  Londono' 
Handschrift  L  vor  sich  gehabt  liat,  denn  in  L  fehit  das  Ende  dieses 
Faragraphen,  wahrend  es  hier  vorhanden  ist 

In  dem  SchluBsatz  bcdeiitet  t-benso  >iiadi  densdbeii  Oruiid- 
sSt29en<,  so  daB  sich  folgender  Sinn  crgibt: 

»Wenn  die  Braut  stirbt,  bevor  der  BrauU}4ani  ^ic  im  liruut- 
g^mach  gesehen  und  gekiiBt  liat,  zahit  ihr  Reclitsnaciifoifjer  alle  Qe- 
adienltCt  die  sie  von  ihm  erhalten  hat,  an  ihn  zuriick,  ausgenommen 
Essen  and  Trinken.* 

§  02.  Von  diesem  Parat^rapht-n  an  verschicbt  sicli  die  Reihen- 
folge  um  eine  Numnier,  denn  in  der  Liicko  zwischen  §  91  und  92  nach 
der  Zahlung  von  L  findet  sich  hier  noch  ein  weiterer  Paragraph,  der 
als  §92  zu  ziliten  Ist,  wMirend  §92  L  dem  §  93  in  RIII  entroridit 

Dieser  neue  Paragraph  findet  sich  in  Ar  130  und  Ami  129,  d«- 

e^^egen  nicht  in  1'.   Zu  dem  SchhiBsat/  dieses  I\irajj;raplien  benierke  fch, 

daii  das  Wort  i^X^  %3  sowohl  liber  wie  libertus  bedeuten  kann. 
Siehe  Anmerlcung  zu  R1  §  1. 

§  93.  Ich  kann  den  SchluBsatz  dieses  l^aragraphen  nur  so  ver- 
stehen,  daB  das  vcirlie^ende  Geset/  keine  ruckwirkcnde  Kraft  haben 
solte,  daB  vielmehr  alle  auf  die  <f>«pvn  bezijglichcn  Fragen,  sofern  sie  aus 
der  Zelt  vor  Erh6  des  gegenvirirtigen  Cksetzes  herstammen,  nodi  nadi 
dem  alten  Gesetz  behandelt  werden  sollen.  Der  Ausdrudc  >annehmenc 

SXJlX  findet  sich  in  gleichem  Sinne  in  §  04. 

Wahrend  Ar  den  vollstandigen  Paragraphen,  wie  er  hier  im  Aus- 
ziige  ersdidnt,  vor  sich  gdiabt  (und  wiedergegeben)  tut,  entbeiiitn  P, 
Arm  sowie  L  des  ersten  Absatzes. 

§  94.  Die  Deutung  der  Worte  ^A^ia  }S&p!^  ^  ^  UU 

.•s^ajBSbM   die  Weiber  aber  erleiden  nur  Infolge  von  Ereignissen  Ver- 

luste«  ist  schwierig.  Wie  der  Verfesser  von  R  Hi  sie  verstanden  haben 
mag,  habe  idi  in  meiner  Obersetzuns  aiigedeutet  Die  Fcau,  die  mit 
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mr/^fria  geheiratet  war,  stand  der  Frau,  die  auf  Grund  eities  sdirift- 
Uchen  Cheverln^  eine  <t>«p>'n  hatte,  vollsfindig  gleich,  also  auch  in 
erbrechtlichcr  Bezichtin^.  Ob  freilichRlII  hitTinit  den  Sinn  adnCT 
Vorlage  L  richliji  wiedorf^c^cbcn  hat,  mag  daliingestollt  bleiben. 

§Q5.  S.87.  1  ^%»Vie.  In  Lentsprichtihm  dasWort  aA^^d^O 

(und  wenn  das  Testament)  >aufbewahrt  wtrd<.  Icb  sehe  in  diesem  »et 
conservatU  dne  FHIclmglwit  des  EpHomatore. 

§  99.  »wird  exmitfiert«.  Wfirflidi  ubersetzt:  ^geht  der  obeie 
tiinaus  .  Es  ist  dies  eine  Willkarlichkett  voii  RHI,  von  iter  alleandereo 

Versionen  freigebiieben  sind. 

§  108.  Cher  die  Bedeutiiiig  von  s^I^  am  Ende  dieses  Panigiaplien 

vgl.  Anmerkung  zu  §  41. 

§  109.   Das  Wort  3*Vni  (vOg?*Vnt\  S.  176,  17)  in  dem  SiillK 

von  >eiielicher  Verbindung<  findet  sicb  ebenso  in  §94. 

Die  Oberschiift  dieaet  PungFaphen,  die  sich  in  kdner  andeien 
Vcnion  fitidet,  is*  ebenso  Idsch  wie  fibcrflflas^. 

§  112.  Meine  Obersetzung  des  §  111  in  L  ist  zu  berichtigen.  Es 
mufi  tidfien:  'Und  die  ^<y>nf  seiner  Frau  und  ihre  &v>«"  und  die  {imf^ 
seiner  Bratit  (Han<tociirift:  seiner  Brftute),  wenn  er  eine  hat,  werden 

ebenso  ^ereehnet  wie  Schuldverschreibun^en  usw. 

Dei  Wurtlaut  des  zweiten  Absat^es  m  R  111  ist  vollkommen  sicher 
and  idar,  hat  aber  den  Sinn  von  L  in  das  gerade  Oegenteil  verkehrt.  Der 
Irrtum  von  Rill  findet  sich  wieder  in  Arm  136,  derauBerdem  das  Wort 

als  Schwiegertochter«  deutet, wozu ihn ailerdings der syrische 

Spraciigebrauch  l>erechtigL 

§  114.   An  Stelle  des  merW'tirdigen  Atisdnicks  tlHaW  l^Jk 
^9  »weil  er  <ihne  U  n  tersu  ch  u  n  )j  verkauft  haf-,  steht  in  L  das 

folgende:  oot  Of  JBiuAal 

•  Dies  kann  er  aber  nur  fordern,  wenn  er  mit  Kahk  wfivtt 
{tfytvis?)  gekauft  hat«  Der  Verfasser  von  Rill  hat  das  Fremdwoirt 
nicM  ver^anden  and  sich  daher  auf  das  Raten  veriegL 

§  120.  Diescr  Paraj^raph  durfte  audi  dem  Jesnbocht  (liei  Ebed- 
jesu  iV,  14)  vorgelegen  haben;  er  hat  aber  die  rdmischen  Mafie  durch 
die  in  seiner  Zdt  und  sdner  Oegend  ilblidien  ersefaEt 

§  121.  Hiermit  ist  die  Wiedergabe  bei  Ebedjesu  IV,  14  zu  ver- 
gleicben.  Eine  Bestimnnnig  des  Kaisers  Leo  iiber  die  Breite  der  FluB- 
ufer,  wie  sie  Ebedjesu  gibt,  konunt  in  den  Leges  nicht  vor. 

§  122.  Der  Epitomator  hat  den  Hauptinhalt  dieses  Paragraphen 
ausgelaussen;  da6  er  ihm  aber  vorgelegen  hat,  mdchle  ich  w^en  der 
Notizen  uber  Rute,  «xrffl|por  und  Jagam  am  Ende  seiner  Scfarift  (a.  &  209) 
annehmen. 

§  124.  Fluchtig  exzerpierend  hat  R  III  uberselien,  cLifi  es  in  Aiinea2 
nach  den  Worten  e^K^  v^O  *wenn  sie  aber  t^estorben  sind« 
(die  Sklavenkinder)  heiBen  mulite:  >dann  tragt  die  Frau  den  Ver- 
lU8t«  lMa2  lim^  (nach  L). 
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Audi  der  Ausdruck  ^apiap  j\V4  ol  M 
dn  Versehen  far  ^^^Ms^  l^^o  ^oo^MftA.  AnstatI  tyOWfta^l 

^wdnul  in  diesetn  Parag^phen)  hat  L  richtiger  beide  Male  ♦yOO?  i*oo*il. 

§127.  In  den  Zeiclicn  0lXxS2  verhirLJ-t  ticli  \  iclleicht  das  grie- 
chiscbe  Wort,  das  in  L  in  der  Form  uOb^xaaooXai  {iwoKvmt  nach 
Ferrini)  QberHcfert  ist  Mdglicb  tat  aucb  die  von  mb*  In  der  Note  unter 
dem  Text  uiKedentete  Lenrt  mm  AlOM  Auf  alle  Fflle  loinn 

dieser  Absaiz  2  des  Pinigivplien  nidit  riditig  sdn,  VgL  die  Anmerlmnig 
zn  R1L5& 

Nachschrift.    Ich  habe  diese  Worte  nach  der  Interpunktlon  dor 

STischen  Handschrift  tib^setzt  Der  syrisdie  Leser  kann  diesen  Satz 
lentils  so  verstehen,  dafi  diesen  Canones  der  genannten  K6nige  hier 
in  diesir  Handschrift  eine  andere  Ginonessanimhinp,  das  alte  Oesets 
der  Runicr  (damit  ware  also  R  II  genieint),  vorausgeht. 

Die  deutsche  Obersetzung  »nach  dem  ersten  (alten)  Oesetz 
iisw.«  k5nnte  auf  die  Vennutung  lOhren,  daB  man  andere  interpungieren, 
vor  >nach  deni«  dnen  Pnnkt  setzen  und  dann  fifaersetTen  dfirfte: 

•Nach,  d.  i.  gemaB,  dem  ersten  (alten)  Oesetz  der  Roincr  fsind) 
2  Ruten  !  irktB^ov  tisw.«    Dieser  Auswej;  ist  aher  sctum  deshalb  nicht 

gangbar,  wcil  das  syrische  Textwort         iiur  >nachc,  >hinter  im 

lokafen  and  tempoialen  Sinne  bedeute^  niemals  $ba  *n«cb«  im  Slnne 
von  ogemaB  <.  Es  muH  also  bei  der  interpunldion  der  syriadien  Hand* 

schrift  sein  Bewenden  haben. 

Die  dem  SchluB  angefugten  meb'olosischen  Notizeii  sind  falsch, 
dcnn  2  Ruten  sitid  nicht  I  n-K^Opm ,  sondern  '/so  ;   i  juirum  ist 

nicht  1  rKtOpov,  sondern  2  ThtOfux,  und  nicht  2,  sondern  5  jugera  Wein- 
feld  ben  die  annonae  dnes  juguitf.  VgL  R IL  151  und  die  Anmerknn- 
gen  da/ti. 

Nachtrag.  Das  Wort  JbA^X^OJia  in  KU.  156;  Anm.  S.  200 
seize  Idl  =  avniKhafit. 

Das  Wort  in  R  IL  154;  Anm.  S.  196  >tt>»\,rt?  erinnert  an  Mn^rwt 
idl  mu6  aber  binzufOgen,  daB-  mir  eine  in  diesem  Zusammenbang  er- 
forderlicbe  Bedeutung  des  Vorfes  nidit  nadiwdstNU*  ist 
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TafitMt  56. 
■n/ijf  13. 

^•H  1.  26.  31.  37.  39.  4a  41.  43. 
57a.  57b.  58b.  59.  6a  72.  75. 

^pl'<TafiyvftO¥  67» 

curator  67. 
imdM  1. 


2.  in  RU. 


ip«0"f  45.  48.  58. 
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1.  Testament  und  Intestaterbrecht.   Vaterliche  Oewalt 

2.  Von  den  Mindenahrigen,  epitropus  und  curator. 

3.  Der  OroBvater  als  Vormund. 

4.  Vormundschaft  mit  und  ohne  Bfii^gachafL 

5.  frrfamie  und  Erbschaft. 

6.  Ablehnunjr  iter  Erbschaft. 

7.  Befugnisse  des  Vormundea. 

8.  Schenktingf  an  Kinder,  Frande. 

9.  Dasselbc. 

10.  Pflichtteil  und  Lef^at. 

11.  Le^^at  fiir  den  voujKO'i. 

12.  Der  SkUve  als  Vormund. 

13.  Bevollmichtierunpr  des  Sohnes. 

14.  Exkusation  ■.  X'ormiindscliaft. 

15.  Der  Freigclassene  als  Erbe  seines  Patrons. 

16.  Der  Sklave  als  Vormund. 

17.  Prhsohaft  der  Kinder  einer  Frau  ohne  Dos. 

18.  Ilrbscliaft  der  Kinder  der  Frau  mit  Dos  und  der  Frau  ohne  Dos. 

19.  Testament  und  Inte.statcrbrcclit. 

20.  Rucktritt  des  Kaufers  vom  Kauf.  Arrha. 

21.  Emanzipalion  und  Hire  Folgen. 

22.  Testa mentarische  Freilassung  von  Sklaven. 

23.  Form  der  Freilassung  unter  Christen. 

24.  Freilassung  und  Peculiwn. 

25.  Widerruf  der  Freilassung. 

26.  Legat  fOr  den  Freigelassenen. 

27.  Sklavenverkailf. 

28.  Dasselbe. 

29.  UnfShigkeit  des  Sklaven  zur  PronOfflhrungr. 

30.  Strafe  fur  Sekretierim.c:  cincs  Sklaven. 

31.  Strafe  fiir  Sckreticrung  eiiies  freiuden  Kolonen. 

32.  Kauf  mit  Arrha. 

33.  Kauf  des  Sklaven  im  Namen  des  Herm. 

34.  Verbot  der  eigenwiUigen  T6tung. 

35.  Freilassunij  mit  BedinigWlg. 

36.  Form  derselben, 

37.  SelbstverkMif  Ni  iHe  Sklaverei. 
3&  Dasselbe. 


'  Die  entsprecheiiden  Paragraphen  in  Rl,  L  (und  Rill)  sind  aus  den 
Tabelien  auf  S.  43  ,  44  nod  aus  den  Bciachriften  zu  den  ebudoea  Paragi^hen 
in  Rll  zn  eatnetunen. 
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39.  Hehlerei. 

40.  SMavenkaoF. 

41.  Dasselbe. 

42.  Erbrecht  des  Patrons. 

43.  Form  der  Freilassung  unter  Christen. 

44.  Dotalrecht  bd  £hd6sung.  BeenUgiu^osten. 

45.  Vei|ihranff  des  Pfuides. 

46.  Denunziaoonspixaefi. 

47.  Dasselbe. 

48.  Praescriptio  long!  temporis. 

4Q.  Konstantin  und  die  Oeistlicbkeit 

50.  Leo  und  die  Geistlichkcit 

51.  Dotalrecht 

52.  Dasselbe. 

53.  Verbot  der  Ehe  tnK  der  Sefiwlgerin. 

54.  Verbot  der  Ehe  mit  der  Niclite,  Tuile,  Stiefniiitler. 

55.  Folgen  einer  verbotenen  Ehe. 

56.  Verlobunj};,  Brautgeschenk. 

57.  Aufhebung  der  Veriobung, 

58.  Einforderung  der  Dos. 

5Q    \'<  rlieiratiin.e:  cities  Madcliens,  deren  Vakr  nldlt  mcfar  kbi 

60.  Kauf  des  Mannes  fiir  seine  Frau. 

61.  Duaelbe. 

62.  Frattenraub. 

63.  Jus  iiberorum. 

64.  Vermehrung  der  Dos  in  der  Ehe. 

65.  Scheniaing  unter  Ehegatten. 

66.  Ehebruchsklage  des  Mannes  g^en  seine  Frau. 

67.  Trauerzeit  der  W'ilwe. 

68.  Folgen  der  infainic. 

69.  Testierfahigkeit  der  Kinder  in  viterlidicr  Oewalt 

70.  Verfuputijif  der  Frau  fiber  ihre  Dos. 

71.  Beschratikuiig  des  Anklagerechts. 
7Z  Vererbung  der  Dos. 

73.  Der  Mann  als  BevoUmachtigter  adner  Frau. 

74.  Erbrecht  der  Kindo*  der  Frao  mit  Dos  und  der  Frau  ohne  Dos. 

75.  Ehe  einer  freien  Frau  in  it  einem  Sklaven. 

76.  Legat  und  Erbschaft  fiir  die  Eh^g^Uten. 

77.  Die  Bevollmichtigten  von  Frauett. 

78.  Die  Trauerzeit  der  Witwe. 

79.  Selbstverkauf  einer  freien  Frau  in  die  Sklaverei. 

80.  Emennung  des  Vormundes  diordi  die  Mutter. 

81.  Verbot  der  BOnscbaft  der  Franen. 

82.  Dofadredit  bd  Chefdsung. 

83.  Ehelosung  durcli  Wahnsinn  der  Frau. 

84.  Chdosung  bei  Krankhcit  der  Frau. 

85.  Anrecht  der  geschiedenen  Frau  auf  ihre  Kinder.  Anredit  der  gegfn 

ihren  Willen  gcheirateten  Frau. 
8f).  Dotalrecht  bei  Chelosung. 

87.  Ehelosung  und  Dotalrecht. 

88.  Aus  wdchen  Griinden  die  Frau  die  Ehddsung  verlatigen  kann. 
80.  Intesteterbredit  der  Verwandten. 

91.  Riickgabe  der  Dos  nach  dem  Tode  des  Oemahls. 

92.  Unfahigkeit  der  Soldaten  und  Beamten  zu  gewissen  Funktionen. 

93.  Die  Kinder  des  emandpierlen  Sohnes. 

93.  Emanzipation. 

95.  Grenzen  der  vateriicheu  Gewalt. 

96.  Andening  des  Tesianientes. 
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97.  Anspruche  gegen  die  Erbmasse. 

08.  Aufncbung  beschworener  Vergieiche. 

OQ.  Riicktritt  votii  Kaiif  tnit  Aniia. 

100.  Arrogation  und  Adoption. 

101.  Legat  fOr  fremde  Kinder. 

102.  Exkusntion  von  VormundschafL 

103.  Verstoliung  cines  Kindes,  Emanzipation. 

104.  Haftung  des  Mannes  fur  die  Schulden  von  VCfWamHwi. 
lOd.  Bevollmiichtigung  durch  einen  Vormund. 

106.  T6hing  eines  IQuben. 

107.  Vt  rhot  der  Blutradie. 

108.  Strafrccht. 

lOQ.  Kauf  im  Namen  eines  anderen. 

110.  Praeses  provinciae  und  niaubiger,  Beschlinlcuilg  iiutt  Kaufcedrts. 

HI.  Klage  dcs  Vatcis  irejren  seine  Kinder. 

112.  Schenkunjf  mit  Vorbehalt  des  NieBbrauchs. 

11^  Teilung  der  Crbschaft,  des  QeseUschaftseigentums. 

114.  Ankla^  mtt  Bflffensldlnng.  SMfe  der  auitnmia. 

115.  Emanzipation  von  Adoptivkindern. 

116.  Anklage  niit  und  ohne  Burgen^lung. 

117.  Klage  und  Widerklage. 

118.  Sclbstvcrkauf  in  die  SklavereL 

119.  Strafe  des  Diebstahls. 

120.  Padeiastie. 

121.  Mensctienraub. 

122.  Betnig. 

123.  Raub. 

124.  Diebstahl  mit  Einbruch. 

125.  Strafrecht. 

126.  Die  Schulden  des  Erblassers. 

127.  Frist  fur  die  Ablehnung  einer  Ei'tMcfurft. 

128.  SclicrikiiiiL,'  uiui  Zessinn  der  ErfalcliafL 

129.  Bruch  l>eschworener  Vergieiche. 

130.  Bruderscliaft 

131.  Grenzen  der  v§terlichen  OewaH. 

132.  Erbteilung  unter  Geschwistem. 

133.  Findelldnd,  ob  frei  oder  Sklave. 

134.  Verlouif  des  Pf.tndes  durch  den  OUubiger. 

135.  Eigenniacliti)^e  Auspfandung  durdi  den  Qliiibiger. 

136.  Reparatur  des  ^etneitischarauclien  Hauses. 

137.  Anticirrese  lieim  Pfand. 

138.  Verkauf  des  Phuides  an  einen  Bflrsen. 

139.  Kredlfniaiidat. 

140.  Scliuldcn,  Diis  und  Donatio  itn  Konkurse. 

141.  Ausnahme  der  Ochsen  von  der  Verpfihidiiilg'. 

142.  Steuerfrdbdt  der  Arzte  und  Lehrer. 

143.  Honorar  des  Arzfes,  des  Lehrers,  der  Hare. 

144.  Pfandverkauf  durch  den  Glaubiger. 

145.  Wann  der  Glaubiger  sein  Darlenn  zuriickfordem  dart 

146.  Depositum. 

147.  Zins  bei  Getrdde  und  Odd. 

148.  Fundrecht. 

149.  Die  Haftung  des  Herfaergvatere  ffir  eiBgesldileB  fremdes  Vieh. 

150.  Zeugenbeweis. 

151.  Baurecht  Besleaerung  von  Onind  mid  Boden  mdi  Dloldetiaii. 

152.  Frsntz  der  Kosten  dcf  VormundsdufL 

153.  Intestata-brecht 

154.  Forderung  g^n  Waisen. 
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155.  Schutden  der  Kinder  in  vaterlicher  Oewatt. 

156.  Wie  dn  Vater  ein  Objekt  wiederaliiigen  lann,  das  setn  Kind 
widerrechtlich  verauBert  hat. 

157.  Venndgenserwerb  tier  Kinder. 

158.  Von  amtticben  Urininden. 


inhaHsveneichnis  der  Paragraphen  von  Rl, 
die  in  Rll  fehlen. 
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53.  ZinsfuB  fur  OekL 

54.  Finderlohn. 

55a.  Haftutig  des  Vatcrs  fur  die  Schulden  deft  lOndei. 

55  b.  Falscher  Schwur  ini  Prozeft. 

55c  Vom  Finder. 

55d  Depositum. 

64.  Von  der  £hefnui  des  abwesenden  Mann«^ 


Sachindex  zu  den  Leges  Constantini 
Theodosii  Leonis  Rl,  11,  111. 

Von  Dr.  Stephan  Bratiloff. 


I.  Abschnitt  Privatrecht 
I.  Pefsonenrccht. 

A.  Sklaverei. 

1.  Entstehunfr: 

a)  durch  Selbstverkauf  pretii  participandi  causa  126;  U 37  » III  73 
(bei  Minnem):  1138, 79     1(1  74  (b«i  Frauen); 

b)  durch  schriftfiche  EHclirung  bei  der  Skhvenehe  170  i*  1175 

Abs.  1  =  111  48  Abs.  1 ; 

c)  cx  $.  C  Claudiauo  1  71  =  II  75  Abs.  2  =  III  48  Abs.  2; 

d)  durcli  Aufnahme  fremder  Sklaven  123  =  II 31  =  III  49; 

e)  tlurcli  Aufiialime  frcimlcr  colon!  1131,  froinder  Reitcr(?)  (1150; 

f)  durcii  Iksiinunung      Zielivaters  b^i  l  iiidclkindo'n  I  48  =  11 133 
=  11192. 

2.  VC'irkiinrTcn: 

a)  lii  werh  fiir  den  Hemi  diircl)  vnm  Sklaven  abpeschlossene  Kauf- 
vcrtra^re  124  =  1133  =  11153; 

b)  Bevollmachtiguiiff  des  Sklaven  durch  den  Herm  1 8  =  U  12 

c)  Unfahigkett  des  SMaven  zur  ProzcBvertrehinjir  121 » 1129  » I1I4I. 

3.  Preilassung: 

a)  Fonnen: 

a)  manumissio  testamento  1 10  =  II 15  =  III  33, 
/J)  m.  coram  tesUbus  116  =  II  23.=  Ill  21, 
y)  m.  in  ecclesia  1 16     II 23  =  III  21 ;  II43» 

ff)  durch  Emennting  zutn  tutor  (oder  cuFator  der  Kinder  des 
Freilassers)  1 1 1  =  II 16, 

<)  Korm  diT  FrcilassiuiL:  sub  condicionc  1136; 

b)  Besclirankung  der  m.  testamento  durch  die  lex  Fufu  Caninia 
1 14- 1122    1114;  115=1122; 

c)  \'(>rbe!ialt  voii  Dionstlcistuniren  bei  der  Freilassung  1135; 

di  Widcrruf  der  FrciUssuiig  wegeii  Uiidaiiks  1  17  =  II  25     111  23; 

e)  Wiricungen  (Rechtstellung  der  Freigelassenen): 
a)  das  pecutlum  bei  der  m.  1 18  =  II  24  =  111  21, 
ii)  Ehe  eines  Freigelassenen  mit  eitier  Sklavin  1 29 « II 42; 
7)  Legal  an  Freigetassene  s.  unten  unter  Eibrecht 


Digitized  by  Google 


B.  Infamte. 

a)  GrQnde: 

a\  allgemeinc  11  5  Abs.  3, 

m  Verletzung  der  Vorschrift  uber  das  Trauerjahr  bei  frauen 

1 36  »  II 67.  78 -111  16, 
7)  Bnidi  does  beschworenen  Paktes  1198. 129; 

b)  Wirkungen: 

a\  dffentlichrechtltdie  II 68  =  III  17, 

/J)  mangelndo  fi.-stam.  f.ict.  pass.  s.  union  untcr  Erbrccht, 
7)  UnfSiigkeit  der  Frauen  zur  £heschlieBung(?)  HI  16. 


11.  Saclicnreclit. 

1.  Repanihupflicht  des  Miteigentiimers  eines  Hauses  1  50  s  11  136 
am  99. 

Z  Eigentumserwerb  durch  Fund: 

a^  Verteilung  unter  mdirere  Poioneii  1 55c;  11 148; 

b)  Finderlohn  154. 

3.  ErsHztuiff  det  Etoendunes  durch  praescriptio  lotigl  temporb  130 
=  II 48  » 11166. 

4.  Ususfnictus  s.  unlen  unter  Schenkuqg. 

5.  Pfandrecht: 

a)  Verpfandung  von  Sttclien  der  Fmu  Mr  Schulden  des  Mannes 

III  56; 

h)  Verpfandung  der  Erbschaft  vor  dem  Erbschaft&mtritt  III  84; 

c)  Ausnahme  der  Oclison  von  der  Generalhypothek  11 141  =  III  1 13; 

d)  Verl^ot  ckr  eigenmichtigen  AuspSndung  durch  den  creditor 
II  135  =  III  98: 

t)  Antichresf  bcim  F^fand  I  51a  =  11137  =  111  100; 
l|  Verkauf  des  Ffandes  durch  den  creditor  1 49  =  II 134  s  111  97; 
U  144  s  111125; 

g)  Auslosungsrecht  des  Pfandschuldners  bd  Verkauf  des  PSfUidea 
an  einen  Burgen  II 138  =  111  101. 


III.  Obligationenrecht 

A.  Obligationes  cx  contractu. 
1.  Kauf: 

a)  Zustandckommen  des  Kaiifvertrages  mit  der  Eio^ng  fiber  den 
Kaulprds  I  13  =  II  20  =  111  36; 

b)  Redhibition  von  gekauften  Sklaven  bei  kokI^  wpSmt,  innerhalb 
6  Monaten  1 19  =  II 27  »  III  39  Abs.  1.  2  =  ill  114;  1 28  Abs.  I 
=  II 41  Abs.  2,  nach  6  Monaten  (bei  servl  fugitivi)  III  39  Abs.  2; 

c)  AusschiuH  der  Redhibition  von  gekauften  Sklaven  bei  at'i*';  wpaviu 
120=11  28  =  111  39Abs.3;  l28Abs.2  =  I141  Abs.2,  lllll4Ab8.3» 
ausgenommen  wegen  Besessenhdi  120=1128;  II 41  Abs.  2: 

d)  Verlust  der  arrha  hzw.  Verpflichtung  zur  Zahlung  des  duplum 
beim  Rucktritt  voin  Kaufvertrag  1 22  =  II 32.  99  =  III  51 ; 

e)  Kauf  in  fremdem  Namen  11109  =  11164; 

0  Kauf  des  Mannes  fiir  die  Frau  bd  schriftloso-  Ehe  II 61  Abs.  1 . 2, 
be!  SchrfNehe  1161  A1».3asin43  Abs.1,  bef  Deuterogamie  (Kauf 
fur  die  Frau,  weldie  Witwe  war)  1160  =  11143  Abs.  2; 

g)  Verbot  des  Kaufes  vom  Schuldner  11 1 10  Abs.  2  =  111  65b,  von 
den  Stadfbewohtiem  (NlrdleSladtmagistnie)  11 110  Ab&l  »Ilia5a. 
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2.  Darlehen: 

a)  ohne  Pfandbestellung  (auf  -<Vr,5)  ||  135  =  11198; 

b)  tnit  Pfand  1 49  =  11 134    lit  97;  1 51a;  11 144 » lU  125; 

c)  mit  Generalhypothek  11 141  =  III  113; 

d)  mit  l^fand  und  RiirKcn  fl  138  =  HI  101 ; 

e)  mit  Fristbcstimmunfi;  fur  die  Ruckzahlung  im  SchuJdschein  i  52 
-11145-111 126; 

f)  Zinsmaximum  heim  Oetreidedarldieil  II 147  Abs.!,  bdm  Odd- 
darlehen  I  53  =  II  147  Abs.  2; 

g)  von  Ehegatten  III  55.  56; 

h)  im  Knpkurse  1  5tb  -  U  140  Ab&l  =  UI 112  Ab&l. 

3.  Mandal  (Vulhnachl): 

a)  des  Herrn  an  deii  Skiaven  18  =  11  12  =  III  ]n . 

b)  des  Vaters  an  den  Sohn  11 13  =  HI  31  Abs.2  [11 104  Abs.  1  -  III 
cj  des  Sohnes  an  Mutter,  Bruder,  Schwiegervaierff)  III  59; 

d)  dcr  I  r  ill  m  den  Mann  1  69  »  II  73  =  11131  Mw.!,  m  den  MUMI 
und  fremde  Personen  U  77  —  111  67; 

e)  des  Vonnundes  zttr  Einfordeniqg  von  Vaisengnt  li  105. 

4.  SozietSt: 

a)  Verbot  des  Briiderschaftsvertragfes  1 47  =  II 130  =  III  86; 

b)  Auflosuns:  der  Sozietat  oline  Urkunde  (vor  2^gen)  11 1 1 3  =  III  70, 
durdi  \  'rkiinde  III  47,  durch  Urkiiiidc  untcr  Eid  den  Dissolu- 
tionsvcrtrag  uicht  anzufechten  1198.  129,  durcli  »Urkunde  oder 
Eidsctiwurc  11185. 

5.  Depf>«ftMm: 

a)  Hahung  des  Depositors  bei  Diebstahl  155d; 

b)  AusschluB  der  Haftung  des  Depositars: 
«)  bd  Unterniiff  der  deponierten  Sadie  durdi  Feuer  1 68  Abs.  1 

«ini46Abs.1  -nt128Abs.1. 
bd  Rauh  I  63  Abs.  2  =  II  146  Abs.  2, 
bd  Erbeutung  durch  den  f  dnd  1 68  Abs.  2  —  U  146  Abs.  2 
- 111128  Ab8.Z 

6.  Schenkung: 

a)  Perfektioii  durch  BesitzLibergabe  119  —  11124; 

b)  mit  Vorbehalt  des  Nielibrauches  11  112  =  11169; 

c)  bei  der  Emanzipatitin  II  21  Abs.  I  =  III  3  Abs.  2; 

d)  der  trhschaft  vor  dem  Erbschaftsantfitt  I  46  =  II  128  =«  111  84; 

e)  Widerriif  I  7  =^  II  8  =  III  22 ; 

f)  unter  Ehegatten  s.  unten  unter  Che. 

7.  Vergleich: 

Bruch  besdiworener  Verglddie  II W.  129;  III  85. 

8.  Bfirgschaft: 

a)  Verbot  der  Intercession  von  hraiien  135  Abs.  1  =  II  81  =  III  67, 
vgl.  11155; 

b)  (0sdattde)  BOisscbaft  fur  Mutter,  Bruder,  Schwiegervater  11 104 
Ab*.2  -  m  59,  far  den  Sohn  III  59. 

9.  Innomnia&ontnkte  von  Anden,  Advokrien  und  Hurai  II 143 

=  IH  123. 

10.  Rcceptuin  stabularioruni: 

Haflpflidit  der  dAbiilarii  fur  dugesletltes  Vidi  D  149l 

B.  Obligationes  ex  delicto. 

1.  Diebshehlerei  (bd  von  Skkivea  gcstohlenen  Sadien).  127 » 1139 
-  iU  79. 

2.  Abigett  166  Ab&3. 

3.  UnerbnUe  Sdbathilfe  II 135  » III  9a 
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IV.  Familienrecht 

A.  Ehe. 

1.  Verl6bnis: 

«)  Elf ordcniis  deB  Komemn  des  Kiintois  bd  ;nindeiiibrigni  Mid^ 
Chen  1159-11188; 

b)  BrautgesdMiike  itnd  airiia  spooBallda  bd  Rfldrtritt  vom  Ver- 

lubnis: 

a)  von  adten  des  Briutigams  I  33  Abs.l  =  II 57, 
i?)  von  seiten  der  Braut  I  33  Abs.  2  =  II  57; 

c)  Brautgeschenkc  bei  Auflosuiif^  des  Verlobnisses  diirch  den  Tod: 
«)  des  Briutigams  132  Abs.l  4  =  1156  Abs.l  3,  III  91  Abl.1.2, 
^  der  Bnuit  1 32  Ab& 5 -  11 56  Abs. 4 111 91  Ab$.3. 

2.  Eheverbote: 

a)  Verbot  der  Ehe  mit  dem  Schwager  und  der  Schwinrin  1 56 
Abs.  1  =  II 53  Abs.  1.  2  =  III  109  Abs.  1—3; 

b)  V.  d.  E.  mtt  der  Nichte  und  Tanle  156  Ab8.2  -  11 54  Abs.1 ; 

c)  V.  d.  E.  mit  des  Vaters  Ehegattin  I  56  Abs.  3  =^  II  54  Abs.  I 
^  III  1 10,  Kebsweib  II 54  Abs-l  ->  111  110,  Odiebten  1 56  Ab6.3; 

d)  V.  d.  E.  fQr  dte  Wttwe  wihrend  de»  Traueijahre*  1 36  » II 67. 
78  =  III  16.  61. 

3.  AbscbluS  der  Ehe: 

a)  sdirifUoee  Ehe  and  SchrlRelie  1152  —  0194  AI18.I;  fiber  die  Be> 

deutung  dieser  Unterscheidung  s.  unten  unter  4  und  Erbrecht; 
bj  Abfindungsanspnich  der  Frau  bei  Zwane  zur  Eingebung  der 
Ehe  II85Abii!3.4. 

4»  Recht  der  Ehegatten: 

a)  ius  liberorum  der  Frau  11 63  =  111  10; 

b)  VerwaHung  der  Paraphemen  ditrdi  den  Mann  1 69  —  11 73; 

MI  31  Abs.l;  1177; 

Kauf  fur  die  Frau  s.  oben  unter  Kauf; 
d)  E>arlehen  von  Mann  und  Frau  s.  oben  unter  Darlehen; 
tj  Verbot  der  Schenkungen  unter  Ehegatten  1165     III  14; 
0  Anklagerecht  des  Ehemannes  gegen  seine  Frau  (wejjfen  Ehe- 

bruches  und  anderer  N^i  s  tatin)  II  W)  =  III  15; 
g)  Alimentationspflicht  des  tbemannes  bei  unteriassener  Scheidung 

(wegen  Beseaaenhdt  der  Frau)  1 59- 1184  Ate.  2-  III  1 16  Abs.£ 

5.  Eheschddung: 

a)  Entilassung  durch  den  Mann: 

a)  Scheidunsfs^unde,  welche  zur  Retention  der  ganzen  dos  enter 

eilK-'^  Toil'-.    WyrrhU-r^^    I  40  =  II  87, 

^  Eliescheidutig  wcgeii  Kraiikheit  der  Frau  1 59  ~  II 84  »  HI  1 16; 
wegen  Beaessenheit  der  Frau  1 75  «  II 83  —  III  115; 

b)  ScheituinpfsgTunde  fur  die  Frau  I  41  =  II  88: 

c)  Redit  der  Frau  auf  ein  Kind  (»das  Kind  des  f:hel)ruches«)  i  36 
-n8SAbs.l.2. 

6.  Viedemriidnlung  der  Fran  eniea  VendioHenen  164. 

7.  Dos  und  donatio  ante  nuptias; 

a)  Ikstellung  durch  Sdunft  (Hohe  der  dos  und  don.  a.  n.)  131 
==1151  Aba.  1—5- UI 93  Ate.!;  im  Teslvnente  llAbs.2-111 
Abs.  2; 

b)  praepostera  stipulatio  dotis  II 158; 

c)  Vermohrun^^  der  dos  durante  matrimonio  II  64  =  III  13; 

d)  Etnforderung  der  dos  II 58  Abs.  1  -  lU  127  Abs.  1. 2;  Veri^rung 
der  DoWMage  1158  Abe.  2- III  127  Aba  3; 
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d)  do5  und  don.  ante  nupt  nach  Aufldsung  der  Che: 

aa)  nach  ilterem  Recht  JVor  dem  Ocsetze  Leos)  Verpflidititne 

zur  Ruckgabe  (bzw.  ubergabe)  der  dos  (bzw.  don.  ante  nupQ 
II  44  Abs.  I    1 1 ;  II 51  Abs.  10  =  III  93  Abs.  6; 
bb)  nach  neuerem  Recht  (nach  dem  Qesetze  Leos): 

a)  Verpf  lichtung  zur  Ruckgabe  (bzw.  Obogabe)  der  dos  (bzw. 
don.  ante  nupt): 

ob)  bei  Entlassun^f  der  Frau  ohne  Vergehen  ihrerseits  131b 
Abs.  1  =  II  51  Abs.  5  =  lit  93  Abs.  2,  wegen  Krankhett 
1 59  =  II 84  Abs.  1  =  111116  Abs.!.  wegen  Besessenheft 

I  75  =  I!  83  =  III  83, 

/j/j)  bei  berechtigter  Scheidung  durch  die  Frau  131b  Abs. 2 
=  II  51  Abs.7  -  III  93  Abs.  3;  I  41  =  11  88  Abs.  1.  2, 
RecfatawMT  gcgen  den  Schwitt«ervater  11 88  Ab&  3» 

yy)  be!  Auflmimif  der  Che  durefi  den  Tod  des  Mannes 

nib  Abs.  3  =  II  51  Ahs.  8  =  III  93  Ahs.  4, 
(«)  bet  Aufldsung  der  Che  durch  den  Tod  der  Frau  131b 
Abs. 4  »  1151  Aba. 9  -  in 93  Abe. 5;  158b -072 
=  III  29: 

/i)  Umfanp  der  Restitutionspflicht  bei  Auflosung  der  Che: 
ob)  Ciegeiistand  der  dos  I  V)  ^  II  86  Abs.  1.  2.  4.  6.  7;  11  86 
Abs.3t  bei  Aufldsung  der  unbekindeten  Che  durch 
den  Tod  des  Mannes  143  Abe.!.  4-6 » 1191  Afa8.2. 
4—6  =  III  124 ;  I  43  Abs.  2.  3  =  II 91  Abs.  3, 
/?;9)  Fruchte  der  dos  I  37  =  11  82  =  III  106,  I  39  Abs.  3.  4. 

II  86  Abs.  4.  7  [III  124  Abs.  2.  3] ,  bei  Aiifliisung  der  un- 
bekindetcn  Ehe  durch  den  Tod  des  Mannes  143  Abs.4.5 
r=  III  124  Abs.  2.  3;  1191  Abs.  5.  6, 

77)  Ab/ii>^r  vol)  der  dos  bei  Entbttsung  der  Fnui  dtirch 
den  Mann  1 40  »  11 87; 
y)  GegenstMd  der  imffA  11 86  Abs.  5; 

e)  dos  und  don.  ante  nupt  im  Konkurse  des  Mannes  11 140  Abs.  2 
=  III  112  Abs.  3,  in  112  Abs.  2; 

f)  Verfugungsrecht  der  Frau  fiber  die  dos: 

«)  mangel nde  Verfugungsgewalt  der  Frau  fiber  die  dos: 
aa)  der  Tochter  in  vSterlicher  Gewalt  I  57b  =  II  69  Abs.  1 

III  IS  Abs.  1, 

der  nicht  in  vaterlicber  Gewalt  stefaenden  Tochter  bei  Lcb- 
zdlen  ihrcs  Oatten  II 70»  11120; 

0)  Testierrccht  der  Fran  fiber  die  doa  1144a  Aba. 8;  l31bAbs.4 

=  1151  Abs.  9  »  111  93  Abs.  6. 

B.  Vaterliche  Gewalt 
1.  Entelehungf: 

a)  bei  ag^natischen  Enkeln  1195  =  11144,  nicht  hoi  kofrnaliscben 
11131  =  11187,  nicht  bti  Kiiidcrn  dts  emancipatus  1 61  Abs.  1 
=  1193  =  11140; 

b)  dureli  ArroK'afiori  II  100  Abs.  1.  2  =  III  52  Abs.l; 

c)  durch  Adojjlion  II  100  Abs.  3  =  ili  52  Abs,  2. 

Z  Wirkung: 

a)  Vermogensunfahigkeit  der  Kinder  und  Erwerb  fur  den  Vater 
II  lb  =  1112;  II  157  Abs.  1.  3,  aulier  bei  bona  materna  II  157 
Abs.  2  und  Legaten  fremder  Persoiien  II  101  =  III  54; 

b)  VoUmadit  des  Vaters  an  den  Sohn  11 13  =  lU  31  Abs.  2;  11 104 
Aba.  I  =  III  59; 

c)  AusschluB  der  Haftung  des  Vaters  ffir  die  Schulden  der  Kinder 
in  vateriicher  Gewalt  1 55a  =  tl  155,  ausgenommen  Mandat  an 
den  Sohn  II 104  Abs.1  =  111  59  oder  BOrgpdiaft  des  Vatera  III  59. 
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3.  Aufhebung: 

a)  gestattete  durch  Emanzipntion: 

«)  Cmanzipation  von  leiblichen  Kindern  1  fil  Abs.  2  =  1194 
Abs.  1  =  11142,  von  tnkeln  !!  ')  )  Abs.  2  =  III  42,  v,m  Adop- 
tivkindem  I  62  =  II 1 15  =  lil  i2,  von  leiblkhoii  mul  Adoptiv- 
kindern  I  03  =  II  103  Abs.  3, 
Form  der  Cmanzipation  11 21  Abs.  1  =  111  3  Abs.  I, 

y)  Whkmg  der  E.:  XuBsdiluB  der  VerpfGchtung  zur  Schulden- 
zahtung  ffir  die  Eltem  II  21  Ab9.4; 

b)  unzulassige  durch  VerstoBung: 

VerstoBung  von  Idblichen  Kindern  I  63  =  II 103  Abs.  2 
=  11158,  vnn  Adnptivkindi  rn  I  63  =  11  103  Abs.  1  =  III  58. 

4.  Bdreiung  der  Gdstlich<»  von  der  vdterliclien  Qewalt  11 49  Abs.  1 

siiiiia 

Vormundschaft 

1.  Dauer  der  V.: 

a)  der  tutcla  impub.  bei  Kiiabeii  bis  zum  14.  Lebensjahre  II  5 
Abs.  3  s  111  5  Abs.  1 J  bei  Madcben  bis  zum  12.  Loiensiahre 
1 2 ->  11 2  Ate,  2 -in  5  Abs.  1; 

b)  der  cura  minorum  bis  txm  2S.  Lctenriahre  H  2  Alw.  4  —  111  5 
Abs.  1. 

2.  Dclatioiisgrunde: 

a)  tutela  legitima: 

<0  der  Agnaten  1 3  Abs.  3.  4  =  II 4  Ab&  2— 4  »  111  7  Abs.  Z  3^ 
ff)  des  kognatischen  QroBvaters  I  3  Abs.  1  —  113  —  III  6, 
7)  der  Mutter  I  4  Aba.  1  -  II 4  Ab& 5  -p  III 8  Aba.  1 ; 

b)  tutela  testamentaria: 

a)  Emennung  des  Vormundes  durch  den  Vater  1 3  Abs.  2 1>  II 4 
Abs  1  =  III  7  Abs.  I ,  durdi  die  Mutfcr  11190  Abs.  2,  durch 
die  (JroBm utter  I  74  =  II 80, 

Ernennung  des  Sklaven  zum  Vormunde  I  11  =  II 16—  11134; 

c)  tutela  dativa  1 4  Ab&  2  « 11 4  Abs.  6  »  111  8  Abs.  2. 

3.  Excusationes: 

a)  Excus.  propter  llberos  19  — 11 14  « 1132; 

b)  Befreiung  der  Soldaten  II 92  -  111  It. 

4.  Ver%\Mltttnpf: 

a)  Vcrpflichtung  des  Vormundes  zur  inventarerrichtung  11 4  Abs.  3; 
III?  Abs.  3; 

b)  Kautlonsleistung  des  Vormundes: 

'  aa)  Verpflichtung  zur  Kautionsleistung: 

rt)  des  kognatischen  QroBvaters  I  3  Abs.  1=113  =  III  6, 
^  des  tutor  dat  1 4  Abs.  2  - 11 4  Abs.  7  =  111  8  Abs.  2. 
bb)  Bcfreiuniir  von  der  KautioMldrtung: 

«)  des  tutor  testement  1 3  Abs.2  —  II 4  Abs.  1  -  HI  7  Aba.  I ; 
II  4  Abs.  8, 

A  des  Sohties  als  tutor  lor.  13  Aba.3- 114  Abs.2 -III7 

Abs.  2; 

c)  VertuBerung  von  Mundelgut  audorifaile  iudicis  16  — II 7 —  111  19; 

d)  Anspruch  des  Kurators  auf  Emiz  der  fflrWaiaen  ausgelcgten 
Erziehungskosten  II 152; 

e)  Honorar  des  Vormundes  bei  Dativtuld  II 4  Abs.  6; 

f)  Beauftragung  der  Clnfordenmcr  von  Waisengut  s.  Mamht 

5.  Riicktritt  v<in  der  Vormundscliaft : 

Unzulassigkeit  des  Rucktritts  v.  d.  V.  II  102. 
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D.  Pflegschaft. 

Geltendmachung  von  Forderungen  Kgen  Kinder  ohne  Vormund 
—     dndo)  11 1S4. 


V.  ErbrechL 

A.  Testamente. 

1.  Tcfltsinicntl  bcflo  mHvsi 

a)  der  mundigrn  Knahen  112  Ahs.  3,  der  mftndij^en  Mn  lc  hen 
I  2  Bs  II  2  Ahs.  2,  clcr  GroHjiihrigcn  111  5  Abs.  I ,  besclirankte  der 
mund^jOl  Ki ruler  liI  5AI?s.2; 

b)  der  emancipati  bei  Lebzeiten  der  Eltern  II 21  Abs.4  «■  III  3  Abs.  3; 

c)  tnangelnde  t.  f.  des  Hauskindes  (Sohnes  in  vSterlicher  Qewalt) 
111  b  =  III  2;  11  M  Mk  2  =  III  18  Abs.  2; 

d)  mangelnde  t  f.  derienigen,  welche  eine  verbotene  £he  eiiufdien 
1 56  Abs.  3  »  II 54  AIM.  3  « III  1 10. 

2.  Testament!  factio  passiva: 

a)  (capacitas)  der  Ehefrau  1 72    li  76  »  111  63: 

b)  der  Kinder  aus  achriftloMr  Ehe  1117  » III  35;  U  la  74  Abs.2 

=  III  36; 

c)  der  Sklavcn  ciiiei.  kinderiosen  dominiis  (jfegenuber  deniselben) 

I  10  =  11  15=^111  33; 

d)  maiiffelnde  t  f.  p.  dor  in&unes  111  9  Abs.  2,  der  Mttgea  Veridzung 
del  Tranerjahrea  faifunen  Fran  I36«n67.78«iltl61; 

e)  mangelnde  t.  f.  p.  der  Unfreien  II  5  Abs.  2. 

3.  Eroffnung  der  Testamente  in  den  Stiidten  HI  95,  auf  dem  !..inde  HI  96. 

4.  AufhebungdesTestamentes;Testanientum  posteriusimperfectum  11145. 

9.  Legate: 

a)  an  die  Ehefrau  I  72  =  II  76  =  III  63; 

b)  an  Kinder  des  Freigelassenen,  welche  von  einer  SkUvin  ge- 
boren  sind  1126,  vgl.  HI  26; 

c)  an  fremde  Hauakinder  II 101  «•  111  54: 

d)  an  den  TegfawientBachrdfaqr  II 11  b  1028; 

e)  Quarta  Falcidia  1110^11127,  Beredinuiig:  der  quaita  Fate 

II  97    III  46. 

B.  Intestaterbrecht 

1.  Fihigkeit:' 

a)  dor  Kifider  aus  schriftloser  Ffir  II  52  Abs.  3  =  III  94  Abs.  2, 
ausgenommen  den  Fail  der  Konkurrcn/  mit  solchen  aiis  Sclirift- 
ehe  II 18  Abs.  3  =  II 74  Abs.  3  « III  36 ; 

b)  mangelnde  Fahigkeit  der  Kinder  aus  verbotoncn  Flien  1153  Abs. 3 
=  1154  Abs.2  »  III  109  Abs.  4,  110;  I  57a  =  11  55  =  III  111,  der 
Zeufjen  bei  Ahschlufj  einer  verbotenen  Fhe  II 53  AbS.  3  ^  U  54 
Abs.  2  (s.  aber  Abs.  4) »  Hi  109  Abs.  4 ,  110; 

c)  mangelnde  FUiigkdt  dcr  emandpati  gegenfiber  ihren  Verwandten 
1121  Abs.2alil3  Ab8.3  and  nmffSrebrt  n21  Ab8.3-in3 
Abs.  3: 

d)  maa^iehMle  FlMs^eit  der  Kinder  am  der  Ehe  dnea  frogcr 
lassenen  mit  einer  Sklavin  1 29; 

erbrechtliche  Stellung  der  Frau  bei  Aufldsung  der  achriftlosen 
Ehe  1152  Abs.  3  «  0194  Aba.  Z 

2.  Sukzessionsordnung: 

Erbrecht  der  Verwandten: 

«)  1 1  Abs.  I.  3.  4.  5  =  II  1  Abs.  1.  3.  5  =  III  Abs.  1.  3.  4;  II 1 
Ab6.6— 9-1111  Abs.  4;  1 60  Abs.  1  «  II 89  Abe.  1  =  111  103 
Abfl.1;  II 153  Aba.  7;  112  Aba.  2  - 1119  » lU  3  Aba.  1, 
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/J)  1 60  Abs.  2  =  II  89  Abs.  2  =  iii  103  Abs.  2;  II 153  Abs.  9, 
y)  142  =  II  go  Abs  1  =111104;  1190  AIM. 2—4  -  Ul  105;  II 153 

Abs.  1—6.  8;  111  104, 
a)  160Abs.4sll89Ab&4-ni  103  Abs. 4; 
b)  Eibredikda  Fiafcus  IM  AIm.5- 1154  Abs.5-miia 

C  Noterbrcchl. 

a)  Grundsatz  der  Testierfreiheit  173,  vj,'l.  II 76; 

b)  Pnichtteil  II  Abs.  2  =  III  Abs.  2  (4?)  =  HI  1  Abs.  2  [3?!;  15 
=  115  Abs.  I  =  1119  Abs.  1; 

c)  Verjahrung  der  querda  inoffic.  tealam.?  Ill  57. 

D.  Erwerb  der  Erbschaft. 

a)  Antritt  116  =  III  12  Ab&2,  Deliberationsfrist  II 127; 

b)  Ainschlagung  II  6»  ni  12  Abs.  1.  2; 

c)  Obertragung  II  6  =  III  12  Abs.  3; 

(Q  Haftuiur  des  Teitunentserben  ffir  die  Schuklen  des  Erbbusers 
145»ii126»1ll83,  der  Erbeti  fOr  Sdtulden  des  ErManert 

(iind  Legate)  be!  Schenkung  (Zession  bzw.  Verpfandung)  dcr 
Erbschaft  vor  dem  Erbscbaftsantritt  i  4()  =  11 89  =  III  84; 

e)  Haftuns  dcr  Erben  fOr  die  Begrlbnbkoatn  1144; . 

f)  Erbteilung  II 113  =  III  70,  Anfechtung  der  Erittdlnnfen  unter 
Brudero  U132»m89;  coUatio  dotis  1 60 » U 89 » ID  103. 


IL  Abschnitt  Oflentlidies  Recht 

I.  Zivilprozell 

1.  DenunziaUonsprozeB  1146  =  11176,  Fristen  im  D.  1147  =  111  75. 
2  plus  petiflo  tempore  1 52  » 11145  «  Un26. 

3.  DrciBigjahrige  Verjlhrunsf  1145  a  HI  lOa 

4.  Vertretung  ini  Prozesse: 

a)  Befreiung  der  Soldaten  von  der  Prokurahir  1192=  III  IT; 

b)  Unfahi-k  It  dcr  Sklavcn  )ze6vertretung  I  4  =  II  29  =  III 41 ; 

c)  Bestellung  eines  Frozellvertreters  durcb  die  Freu  U  77  =  III  67. 

5.  Zeugen: 

a)  f^higkeil  im  allgcniciiien  II 150  — ■  III  107; 

b)  AusscbluB  Minderjahriger  vom  Zeugenbeweis  1 35  Abs.  2, 8.  aucb 
n  150  Aba.  2  a  til  150  Abs.  I. 

6.  Eid  155b. 

7.  Sdiulden  im  NachlaBkonkurs  (Bezahlung  nach  der  Prioritit  der 
Urkunden)  I51b «  U  140  Abs.  1  =  III  112a. 

II.  Sinfracht 

1.  Diebstahl: 

a)  Todesstrafe  bei  nachtlichem  iind  bewaffnetem  D.  144  =  11  119 
=  III  77,  bei  Einbruchsdiebstalil  I  44  m  ||  124  s  |||  81 ; 

b)  Abigeat  I  66  Abs.  3  =  11  123  =  111  80; 

cj  crimen  piagii  1  66  Abs.  1  —  II  121  =  III  80; 

d)  Aneignung  fremder  Sklaven  imd  coloni  a.  Begrflndung  der 
Sklaverei. 

2.  Verbot  der  Privatraclie  bei  todeiwuriligen  Verbrechen  125  =  1134; 
IIUM-mtiO;  U107. 
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3.  Entffilirunc:  vnrr  Jiin^^ratien  oder  Wttwcn  134HU62aiJI162. 

4.  Paderastie  U  120  =  Hi  78. 

5.  Verleumdung  1 66  Abs.  2  -  II 122  « III  78w 

6.  [  alsche  Ankla}<:e  II 108,  Msclie  Ankligie  wcgoi  Mord  Oder  bfiao- 

Tat  1  f)-!  =  II  1 14  Abs,  2. 

7.  Bestrafung  doloser  Verbrechen  II 125  =  ill  82. 

HI.  SirifprazeS. 

1.  AnUagerecht: 

a)  Anldageredit  bef  Moitl  11 116.  vkI.  II  111.  114; 

b)  Unfaliiirkeit  zu  Krittiiittlanklagen  I  58a  =  11  71  =  III  25,  iks 
Vaters  gcgen  seine  Kinder  U 1 1 1 »  III  68,  des  Ehemannes  gegen 
seine  Frau  II 66  » III  15. 

2.  Notwendigkeit  dcr  BOivensldlang  bd  Anldtt!«  wqoi  Mtaeld 
II 114  Abs.l  »  III  71. 

3.  Vereinigung  der  Prinzipalklage  mit  der  Wideridage  womi  Mtne- 
tai  II  if?. 

IV.  Staatsrechf  tind  Verwaltungsrecht 
1.  Onmdsleuer  II 151  Ab&  12ff. «  HI  122. 

Z  Steuerfreiheit  der  Arzte  tind  Lehrer  167  b  H 142  >  HI  117,  da* 

Geistlichen  II 49  Abs.  1  =  111  1 18. 

3.  Sportelbegunstigung  der  Geistlichen  II 150  s  III  119. 

4.  Bauordfiung  fOr  die  Stidte  H 151  Aba.  5— 11  a  HI  121. 

5.  L-increnmafle  H  151  Abs.  1  —  4  =  III  120. 

6.  Sonntacfsfetcr  diT  Bchorden  II  150  Abs.  1  =  III  110. 

7.  Unzulissigkcit  der  Klat^'L-tThebunji  am  Suiititag  iiii  Zivil-  und  Straf- 
pro-'eiJ  II  150  Abs.2  =  III  1 19. 

8.  Offcntl  rli  achtliche  Wirkiingen  der  Infamie  s.  Infamie. 

9.  Verbot  U^s  Kaufes  von  den  Stadtbewohnern  (fur  den  Stadtmagistrat) 
a.  Kauf. 
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Einleitung. 


Die  zu  diesem  Bande  vereinigten  syrischen  Rechtsbucher  liaben 
drd  Oberhirien  oda,  wie  sie  sich  idM  naonten,  katholische  Patriarchen 
der  Ssttidwten,  nestorianischen  Christenwdt  zu  Verfusenu  Das  Rom 
dieser  PIpste  war  Sdcuda  am  Tigris,  arab.  EUmuttln,  d,liUe  SiSdte 
(If&M^X  ^  Vatikan  die  Kirdie  und  der  Patait  des  Patriarctwn  in  einer 
sudlichen  Vorstadt,  genannt  Kdkli^  wo  der  Patriarch  gewilitt  lind  die 
allfjcmeinen  Konzilien  abgehaiten  zu  werden  pflegten.  Wenn  man  heu- 
tij^fstags  auf ■  dem  FluBdampfschiff  von  Rasra  nach  Bagdad  fahrt,  sieht 
man  acht  Stunden  vor  letzterer  Stadt  auf  dem  westlichen  Ufer  zvvar 
nicht  niehr  Turme  und  Maiiern  fiber  dem  Stadtgebict  von  Seleucia  licr- 
vorragen,  wolil  aber  erkeiiiit  man  an  einer  deutlich  abgegrenzten  Boden- 
eriiebtttig  die  Lage  und  den  Umfang  des  atten  Stad^;ebiei8. 

Unsere  PMriarclien  gehSren  alle  dret  der  falamisclicn  Zeit  an.  Der 
iHeste  von  ilinen  IdHe  in  stnrmlieweglen  Jaliitn  \  in  denen  das  Oialitat 
die  sdiwenlen,  die  entaclieidendcn  Kimpfe  um  seine  Sbbiliening  und 
Konsolidierun^  kampfte,  und  er  selbst  wurde  von  den  politischen  Oc;gen> 
satzen  seiner  Zeit  in  einem  solchen  Grade  in  Mitleidenschaft  gezogen, 
dafi  sie  ihn  bis  an  den  Rand  des  Verderbens  fuhrten  und  sein  Lebens- 
werk  verkrfippelkn.  Dcnit  ntgcj^fen  lebten  die  beiden  jungeren  Patriarchen 
in  rnhigcn  Zeiten,  untor  dem  Otanze  des  abbasidischen  Chalifats?,  als  es 
iangst  den  Gipfel  seiner  Wcltmachtstellung  erreiclit  hatte,  in  den  Tagen 
von  HIriln  d-ftudiid  mid  den  Sein^jien.  In  dem  iMeren,  Oienlnitciid 
kmen  wir  den  i^idrter  sdnes  Vollces  Icennen,  wie  er  in  seiner  Eigen' 
acliaft  als  Obcnichter  ktder  Inslanz  uqgerectile  Uiteile  adncr  untogebe- 
nen  Bdidrden  Icasslert  und  sidi  kitfiig  der  Inteiessen  der  Scltwacben  und 
BedrSngien,  der  Witwen,  Waisen  und  Sklaven  annimmt,  wie  er  die 
Onindsitze  der  christlichen  Ehe  zur  Ausfuhrung  zu  bringen  strebt,  wie 
er  aber  audi  bemfllit  isi,  der  Kircbe  ilire  G&ler,  die  ilir  durdi  die  Mai- 


>  VgL  Scfariftstuck  Nr.  XVI,  S.31,  4ff. 
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versation  ungetreiter  Verwalter  entfrcmdet  wordcn  sind,  wiederzup^winnen 
sowie  fiir  den  Bau  iind  die  trhaltung  von  Kirchen  und  Kln-^tern  zu 
sorgen.  Dagegen  erscheinen  soine  Nadifolger  Timotheos  und  J^  ^nharnun 
als  Gesetzgeber.  Sie  gebcn  cuugc  Bestimniungen  zur  Rt^elung  der  Be- 
dehungen  der  IdrdiUcfaen  Bdidrden  ttnterdflamler;  gmz  iMNonden  alier 
wollen  sle  definitive  Normen  fOr  das  Familicnredit^  qwiieti  Etie-  und 
Erbradit  sdudien,  um  tu  verUndem,  dafi  die  Christen  aicli  nit  ilven 
Rediteiilndeln  «i  die  Tribunate  der  moliammedannGlien  Kadis  wenden. 
Beidc  Gesetzgeber  treten  In  der  Rolle  des  Propheten  Elias  auf,  der  zu 
den  ISFBeliten  spricht:  >lst  denn  kein  Gott  in  Israel,  daB  ihr  hingehe^ 
zu  fragcn  Baalrcbuh,  dcti  Oott  Ekrnns  (im  Philistcrlande)?  2.  Konige 
1,3.  Charakteiistiscli  ist  fiir  diesc  Gesetzgeber,  dafi  ihnen  ntir  eine  sehr 
beschrankte  Slrafgewalt  zustcht,  fiir  Kleriker  Verweis  und  Amtsoatsefrung, 
fur  Laien  Verweis  vor  versajiiindter  Gcmeinde  in  der  Kirche,  Steiien  in 
Ssdc  und  Ascfie  vor  der  Kirche  und  Sflhnezalilungen  sn  dfc  Klrdie, 
femer  Ausaclilnfi  vom  Bcsudi  der  Kirdie,  der  Tcilnahnie  an  den  Sakra- 
nenten  und  vom  duMildien  BesriUniis.  Wertodeswflrdlee  Verimcfacn 
begclit^  tntt  damit  aus  dem  Glirislentuni  aus  und  fiOt  dem  molianinie- 
danischen  Strafrichter  anheim.  Streitigkciten  vor  christlichen  Tribunatett 
werden  oft  den  Obertritt  der  Partei,  welche  dort  ntcht  ihre  intcreaacn 
diirchsetzen  konnte,  zuni  Islam  verursacht  haben,  und  das  ist  es,  was 
Timotheos  und  Jestibamun,  indem  sie  schwankendes,  in  vcrschiedenen 
Laiicischaften  vcrsciiicdctics  Gewolinhcitsrecht  durcii  cinen  allgemetn- 
gtjltigen  Reclitskodex  ersetzten,  zu  verhuidern  wunschten. 

I. 

Chcnanischo, 

d.i.  Hcnan-Isciio'  =  Misericordia  Jcsu,  ist  von  der  Oeschichtsuberticfc- 
rung  dcs  Orients  ntir  sparlich  hedacht.  Die  iilteste  Erwahnung  seiner 
Person  findet  sich  in  der  jiingst  veroffcntliclilen  Schrift  dcs  Klerikers 
Jdhanuan  Bar  Penekliaje,  der  ein  Zeitgenosse  unswes  Patriarchen  war 
und  wahftdidiiltch  nldit  lange  nach  G02  (73  H.)  in  WObUt  oder  Xhth 
gcgend  sduieb*.  Die  qilteslen,  aber  auafQhriichalen  Nadiridifien  fibt 
die  von  Oismondl  edierte  ClwonilE  der  nestorianbdien  Patiiardien  (MM, 
latdnJadier  Text  S. SS— 57»  und  Ann-  S.34. 3a^  Dk  Mitldlungen  Aaae- 
nuuiis  in  seiner  Bibllodieca  Orienlalls  geliett  idb  auf  lelzlere  Qudle^ 


'  Siehe  die  verdienst\'olIc  Publikation  von  A.  Mlngana,  Professewr  de 
Syriaque  au  Seniinaire  Syro-Chaldeen  (a  Mosul):  So ii rces  Syriaques,  VoL  I, 
Mii^-Zktu  und  Ber  Penkaye.  Leipzig,  t  larrassowtlz. 
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teils  aiif  des  Barhebraeus  Chronicon  ecdesiasticum  (lU,  136—140  ed. 
Abbeloos  et  Lamy)  ruruck. 

Uber  die  Abstammunjj,  den  Studirnti'anij  dcsChenanischo,  iiber  seine 
Schicksale,  bevor  er  Patriarch  wiirde,  schwcij^en  die  Quellen  XX'ir  haben 
es  dahcr  uur  tnit  seincin  Fatrtarchat  zu  tun.  £r  wurdc  l^atruircii  6S6 
o.  Chr.  (67  H.X  Scioe  WUd  mwv  wte  in  den  mdsten  FXllen,  nicM  un- 
beriiiltai.  Ein  Enbtochof  Ischojabh  von  Bam,  der  aus  der  Ocgend 
von  Se{euda«  EbnadAIn  gebflrtig  war,  hatle  versuditsich  des  Patriafchats 
at  bcmidil^av  wiirde  aber  bald  beadi^  (Amr  S.34).  Von  wdcber 
mohamnKdanischen  Staalagewalt  hat  Cbenanlacho  das  eiforderUche  Ex- 
cquatur  arhattan? 

Nach  dem  Tode  des  Chalifen  Jez!d  im  November  683  (64  H.)  Idslen 
aich  die  Fugen  des  von  scincm  Vater  geziinnicHcn  Slaalsgebaudes.  Agyp- 
ten,  Arabien  und  Babylonien  entgHtten  der  Hand  des  damaszenischen 
Chalifats,  und  in  Mekka  wurde  ein  Qegenchalifat  unter  Abdallah  Ibn  Elzu- 
bair  errichtet,  Der  damaszenische  Stattlialter  von  Babylonien,  Ubamallah 
Ibn  Zijad,  muBte  aus  seiner  Provinz  fllehen,  zog  den  Euphiat  hinauf  und 
toaf  in  Palmyn  mtt  den  Prinzen  des  omajfadiach-damaazeniachen  ChalHen- 
haiiaea  zusammen,  deren  Utesten,  Marwln  Ibn  El^akanit  cr  bewog;  die 
am  Bodcn  achldfenden  ZOgel  der  Auldorititt  ztt  etgreifefl.  Marwina  leuiz- 
kNgea  Chalibt  (von  664  bia  685  April)  bat  die  Verhiltniaae  In  Babylonien 
nicht  beelnfluBt 

SQdbabylonien  mit  der  Hauptstadt  Basra  gehorchte  dem  niekVa- 
nischen  Chalifen  und  wurde  sett  684  (64  H.)  fiir  ihn  durch  seinen  Bruder 
Mu^'ab  verwaltet,  wShrend  in  Kiifa  und  Westbabylonfen  ein  aus  dem 
alidischen  Lager  hervorgegangener  Politiker,  Mukhtar  Ibn  Abi  'Ubaid, 
eine  Tyrannis  errichtete,  der  allerdings  nur  die  kurze  Dauer  von  685  bis  687 
((tO  bis  67  H.)  besciiieden  war.  Am  3.  April  des  letzteren  Jalires  wurde  ihr 
dnrch  Mu9*ab  dn  bliriiges  &ide  bereiteL 

Als  daher  anaer  Chenlnlachd  zu  Elmadain  den  Patriarchenthron 
bestieg,  war  die  |Krfitisc1ie  AiiMorittI  im  Lande  zwbchen  Mu^'ab  Im 
Sflden  und  Mtdchttr  im  Oaten  getelH^  und  nach  dner  AniEabe  der  Chronik 
des  MIri  (S.  56)  wurde  ihm  apMer  der  Vorwurf  genuuH  a*  <lch 
mit  bdden  Madittubeni  ebigebaaen  babe,  sowohl  mit  Mulcfat^  wie  mit 
Mus'ab.  Wenn  man  aber  erwagt,  dafl  genide  686,  in  dem  Jahr,  in  dem 
Chenantscho  das  Patriarchat  antrat,  Mitkhtar  auf  dem  hochsten  Oipfcl 
seiner  Macht  stand,  nachdem  er  im  Frtihiing  dieses  Jahres  ein  omajjadi- 
scbes  Heer  in  einer  grotkn  Feldschiacht  am  Flusse  Khazir  in  Assyrien  ■ 
geschlagen  und  vernichtet  hatte;  femer  daR  er  nach  diesem  Siege  durch 
seine  Heere  und  Siatthalter  Assyrien  und  ganz  Mesopotamien  in  Besitz 
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genommen  hatte',  so  diirfen  wir  annehmcn.  dafi  Miikhtar  audi  in  El- 
madaMn  als  Landesherr  gait  zu  der  Zett,  l  ^  (  li  rmnischo  Patriarch  wiirde, 
und  daB  dieser  sich  daher  an  Mukhuir  wegen  der  Aiierkennung  seiner 
Wurde  von  lettea  do*  islaintsdien  Staatsgewalt  wetiden  mufite. 

Und  dies  wurde  die  Uraacfae  sdncs  Ungiadcak  Denn  tiald  duattf 
afaHgHt  dn  jiher  Wediad  in  den  polHisGlicn  Verfalttnissen;  die  Catiaa 
vidrlx  wurde  znr  Oium  vida,  und  der  PMriardi  enchien  nun  aJs  An- 
Mbiser  der  letzteren,  als  einer,  der  ihr  seine  Madit,  seine  Stdlung  ver- 
danlrte.  Im  folgenden  Jafire  687  v^scbwand  Mukhtar  von  der  Bildflache, 
vernichtet  von  Mus'ab,  und  es  hep^innt  nun  das  entscheidendc  Diiell 
zwisclicii  den  bcidi-ti  dialifaten,  dem  Mekkanischen  und  dem  Damaszcni- 
schcn.  Als  Vertreter  ties  ersteren  zieht  Mus'ab,  nunmehr  im  unbestrit- 
tcncti  lics'iU  von  Babylonien,  mit  seinen  Heeren  nach  Norden,  uni  dem 
damaszenischen  Chalifen  Abdelmdik  Ibn  iMarwftn,  der  685  sdnem  Vftter 
gdolgt  war  und  mit  teinen  Heeren  durdi  Nordmesopotamien  gegen 
Assyrien  henuirOdd^  etrfgqpenzutreten.  Die  Eirtsdieidung  erfolgte  690 
(71 H.)  fid  dem  CaUiolIcuddoster  m  derNm^irennBabyioniens.  Muy^ab 
wurde  gesdilagen  und  fiel.  Abddmelik  besetzte  ganz  Babylonien  und 
machte  dann  seinen  Bruder  Bttr  ziim  Statthalter.  Die  Amtsfuhrung 
des  lp(7tcrcn  daiicrtc  vlcr  Jahre,  von  690  bis  694  (71  bis  75  H.).  Babylonien 
war  wiedcr  cine  Provinz  des  damaszenischen  Chalifais,  die  nach  dem  Tode 
Bi&rs  von  lieni  bt-kannten  Hag^^  mil  eiserner  Fatist  regiert  wurde. 

Unser  Patriarch  Chcnanlscho  hatte  also  von  &80  bis  087  mit  Muklitar, 
von  687  bh  690  mit  Mus'ab  und  von  690  ab  mit  Abdefandilc  und  aeinem 
Bruder  BiSr  als  den  mohammedanbdien  Landealierren  zu  redinen  und  wir 
dfirfen  anndunen,  daB  cr  ddi  bemfiht  iiaben  wird*  ihrer  dler  Ounst  ffOr 
sidi  und  sdn  Votic  zu  erweiben.  Did  Jaiire  liat  er  ddi  nodi  untar  der 
omajjadischen  Herrschaft  in  sdner  Sidlung  ZU  bdiaupten  vermocht,  dann 
aber  (693  [74  H.])  mu6te  er  weichen,  wurde  abgesetzt  und  in  die  Verbannung 
geja^.  Scin  Oegner  war  der  Fr/biscliof  von  Nisibis,  Johannes  (I.cprosiis), 
der  sich  ihircli  reiche  Geldspenden  die  (lunst  der  f)niajjadischon  Macht- 
haber  erworlicn  habcri  soil.  Der  Slatlhaltrr  l?iSr  etitfernte  Clienanischo  und 
zwang  die  Bischofe,  den  Joliannes  zuin  i^atriarclicn  zu  waliicu.  Sein  Regi* 
ment  aollfe  aber  niclit  von  langer  Dauer  adn.  Da  er  ddi  Oddfondcrungen 
des  der  im  November694(75  H.)  dem  BICr  in  der  StefHudlerKhaft 

von  Babj^onien  gefb^  war,  nichtgenOgen  Iconntev  wurde  er  vcrfblgt  und 
starb  auF  der  Fhidit  in  der  O^end  von  KfiCa,  nadidem  er  ein  Jahr  und 


*  Stdie  van  Odder,  Motlar  de  valsdie  Prafd»  8^125.  Duiaweit  S»304k 
2-$;  Jl^l  4  il^b  S.300.  2  und  3-D. 
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zehn  Monate  clas  Patriarchat  inneirehabt  hatte.  Ha|^a|;  lieO  das  Patriar- 
cbat  nicht  wieJer  Ix'Sft^en;  es  blicb  viele  Jahre  vakant'. 

Sovicl  iiber  diese  crstc  siebcnjahrii^e  I'eriode  des  Patriarchats  un- 
sert'S  Clienanischft  von  bSb  bis  b<i3  unci  tlie  glcichzeitigen  politischcn  Ver- 
lialtiiisse.  In  den  von  ihni  herruhrenden  Urkunden  findet  sich  nur  ein 
tindgtit  Dnhniii  utid  dies  gchtfit  dcr  dxn  genuinten  PierlcMte  an,  iiiin« 
lich  das  Datum  in  der  Urininde  IV  (hier  &7>  vom  Monat  IjSr  des  jah- 
Its  (M)  der  Hcnsdnft  der  Arafaer  =  Mai  669  n.  Chr. 

Mtt  der  bidierigen  Danldlung  sind  nnn  die  Anjgaben,  welche  wtr 
dem  ZeMgenoBBen  CtienlntBchds,  dem  Jdhamiln  Bar  Penddifiji  verdanken, 

zu  vergleichen;  sie  kommen  allerdings  nur  fflr  den  Anfang  von  ChenI* 
nfschds  Patriarchat,  fur  die  Jahre  686  687,  in  Betracht,  denn  mil  letztcrcm 
bricht  Johannatis  Goscliichtsen^lung  ab.  Er  berichtet  (Text  S.  185,6ff^ 

UbersetrtiiiK'  S.  182ff.): 

Nachdem  Mu'awija  und  sein  Sohn  Jezid  ircstorben,  trat'  in 

der  Feme  Zubnfr  a^dOPOt  (d.  i.  Abdallah  Ibn  Zubair)  als  Eiferer  fur  das 
Hans  Onttes  aiif  und  warf  den  Westlichen  (der  Omajjadenpartci)  vnr, 
dal>  sie  Qcsetzt^ubcrtrctcr  seit-ii.  Diese  aber  lielagerten  itni,  t>€Siegten 
ihn  und  verbranntcn  das  Gotti-slians  (die  Kaaba  im  Jahre  602). 

Nachdem  jencr  (Jc/id?)  fjestorben  war,  machte  man  si'ineii  Snhn 
(Muawija  11.?)  zuni  Emir.  Ditse  Westlichen  hatten  einen  Hecrfiihrer 
namens  Abdem^mfin  Jbn  Zijad'  •J^f,  wahrend  die  Ostlichen  (die- 
jo^Ken  in  Babylonlen)  einen  Heerffibrer  namens  Miikfatlr(()85— 687)  batten. 

Nislbis  gehdrte  damals  den  Westlicben  (den  Omajjaden);  es  herrscbte 
dort  ein  &nir  namens  Ibn  *UthmSn  ylO^ftAn  Oegen  dieaen  tog 

nun  ein  Oenend  der  Ostficben  namens  Bar  Nl|r6n  *s^o>\i»i  ao 
zum  Kriege  herai.  Die  Westlichen  gewannen  den  Sh^*  and  die  Osi^ 
Hcben  wurden  von  dort  vojagi 


^  Der  nidMlMgeade  Pabisidi  ^ctibhtzddift  itgierte  713— 72&  Siehe 
Baef hgen,  Fragmente  qrrlsdier  md  anblsdier  Historilter,  Ldpgdg  1884,  S.  122. 

*  Ende  663. 

'  Die  arablscben  QueUen  nennen  nicbt  ihn,  sondem  setnen  Bruder 
OIlMfaUIUh  Ibn  Zijftd. 

«  Wer  lit  dkwr  llw  "Ufbinlii?  Naeb  MiduMi  Sgrm  II,  III.  IwnMUe 
Im  Aahag  der  Rqiierang  AbdehneUk*  ein  Buraida  in  NMiis. 

*  Bezieht  sich  dies  auf  den  Kampf  am  9.  und  10.Juli686?  Siehe  Well- 
hausen,  Das  arabfsche  Reich  S.  116,  8  11.  Abdclrnelik  besicgle  den  JezJd 
Iba  Anas  Elasadi,  Mukbtaris  Statthalter  von  Nisibis.  Siehe  Dtnawari  S.  300, 

15-ao. 
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Ein  Jaiir  spater  zog  Bar  Nitron  mit  groBer  Heeresmacht  zum  Karapfe 
mit  den  Kufensern  !U^ftlt\i  aus',  indem  er  den  johannan  (fohannes), 
der  damals  Erzbtschof  von  Nisfbis  war,  iiiit  iicli  nahin.  Denn  Oeorg, 
der  Patriarch  des  Ostens  der  Kirche  dts  Mtixaias,  war  bereits  in  die  Selig- 
kdt  eitigegangen,  und  Mar  Chenanischo,  der  Kornmentator,  war  auf  den 
Thfott  det  Patriardiats  gesdzt  wordeH*  E»  hHk  ainiHdi  Bar 
(AbderrMfinin  Ibn  Zijl<9  dem  JohannM  veraprochcp:  >Wcnn  dn  nU 
mir  tcomiml;  setae  ich  jenen  ab  und  tlHbilicre  didi  an  seiner  Slelle  im 
Pairiardbat*  Detui  er  (Ibn  Zijld)  reduiete  sicber  dantd,  dt6  er  alcgen 
werde. 

Mukhtar  seinerseits  hielt  seine  Kufenser  fur  schleclite  Soldaten,  be- 
f-ihl  daher  die  Freilassung  ihrcr  Sklaven  und  blldete  aus  diesen  eine  jjroBe 
Armcc  untcr  dcni  Koinmando  des  Abraham  (d.  i.  Ibrahim  Ibn  Malik 
El  aStar).  Auf  BeteJil  A\ukutars  zicht  nun  Ibrahim  ins  Feld  g^efjen  Ibn 
Zijad  mit  12000  Mann  FuBsoldaten,  die  weder  Waffen  noch  Ausriistung, 
weder  Pferde  nodi  ZeHe  besaSen,  von  denen  jeder  dnzdne  mtr  dn 
Schwert  oder  dnen  KnOppd  oder  dnen  Stodc  in  der  Hand  haMe.  Es 
Icun  nor  Sdiladil  am  FIusk  Khlzb»  dte  Westlichen  wurden  bedegt  and 
vcmidiie^  und  jener  {Jc^Mtttte»\  der  fOr  da*  Pitrlaivbat  In  AuMldit  ge- 
nonunen  war,  konnte  in  der  allgemefnen  Flucht  kainn  seinen  Mantel 
retten.  Der  AnfQhrer  der  West  lichen  war  gefallen,  die  Resle  idner 
Armee  finhen  bis  uber  den  Euphrat  hinOber  (nach  Syrien), 

Die  hier  von  unscrm  Erzahlcr  orwahntc  Schlacht  wiirde  im  Fruh- 
ling  des  Jahres  f)8ft  (b7  H.)  j^eschlaj^cn.  Die  beiden  Hccrfuhrer  Abdel- 
meliks,  die  dort  fielen,  waren  'Ubaidaliali  ibn  Zijad  und  Hu^in  Ibn  Nu- 
mdr.  Die  hkr  gcsdiUderte  Armee  Miikhtflr*  dnd  die  der  aia- 
Madien  Enttilcr,  die  Knfltteltriger*. 

Unaer  Jd^annln  Bar  Penddii|6  fihft  dun  fort:  >Dlese  KhiWel- 
trilgcr  wurden  gemuint  Surta  U» jS>.  Sie  bemiclrilglen  ddi  guu  AUcao- 
potamiens  nnd  siegten  uberall,  wo  de  mit  den  Febiden  zusammendieDen. 
Nachdem  sie  Nisibis  in  Besltz  genommen,  emannte  Ibrahim  seinen  Bruder 
zum  Befehldiaber  fiber  de^  und  ging  adncrseits  zurfldc  nadi  KOfa.  Die 


'  Wenn  hier  kcine  Konfusion  voriiegt,  niuli  also  Bar  Nitron  (wer  ist 
damit  getneint?)  seine  Partei  gewechselt,  zuerst  gegen  die  Omaijadea,  daon 
ffir  rie  gegen  MtikMir  geUmpft  haben.  DicKr  Paiteiweduel  ednaeit  an 
Midldtab  ibn  Abf  $uin.  VidldcU  aber  liegl  bn  syriidMn  Teid  dne  Vcr- 
wednhing  zwischen  l^tmipso  und  vor. 

•  Siehc  Wellhauseri,  Das  arabische  Reich  S.  120;  De  Cloeje,  Glossar  zu 
Tabari  s.  v.;  Bibliotheca  geographorum  arabiconun  ed.  De  Ooeje  VII,  218; 
VIU,  313. 
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Knfltteltrager  wollten  .itn  r  e^n  Ohcrhntrpf  aus  ihrer  eigencn  Mitto  liaben, 
nicht  cinen  Araber  jL«^1^  wie  Ibrahim  imd  seinen  Briider.  Dahcr  er- 
schiugen  sie  letzfereii  iind  seine  Helft>r,  und  maclitcn  einen  von  ihren 
eigenen  Leuten  lu  ihrein  Emir,  tiamlicii  dcri  .SXD  cal  (d.  h.  Abu  K^arib 
Jezid  Ibn  Abt  ^Idtr)*. 

Die  Kufemer  (d.  i.  MukMSr  and  sdne  Leute)  wiren  nun  imgiaddkli 
dtfflber,  daB  diese  ihre  frfiheren  SkUven  «ch  gegen  sie  empdrt  haHen. 
Sie  ffliiften  Krkg  mil  Ihm  (Muidifli),  und  nadidem  cr  «ie  viele  JMale  be- 
siegt  hatte^  wurde  er  schtieSUdi  von  ihnen  besiegt  und  getdtet',  er  und 
viele  seiner  aus  Kriegsgefu^^enen  boldimden  Truppen.  Es  fanden  sich 
aber  andere  Kriegsgefangene  zusammen  und  vereinigten  sich  mit  den- 
jenigen  in  Nisibis  (den  Surta).  Diese  Leute  stromten  laglich  von  alien 
Setten  zusammen  und  vereinigten  sich  mit  ihnen  (denen  in  Nisibis).  Sie 
ersturmten  viele  Festungen,  die  Araber  uberi<aiir  j^rolie  Furcht  vor  ihnen, 
und  wo  lie  (die  Suxta)  hinkamen,  waren  sie  siegreich'.« 

Hicr  liriGM  der  Bertclit  des  J6^^aiintn  Bar  Penddiiye  al>i  indem  cr 
nor  nodi  IdnzufOgI;  dafi  im  Jaive67  der  Anber  <« <i96/687  n.Clur.)  mdi 
all  den  erwilnten  kriegertadien  Erelgnlaaen  Pent,  Hungcnnot  and  niln> 
derung  unfacaclireiblldieB  Elend  fiber  die  Mensdiheit  gdmdit  lube*. 

Dieser  syrische  Bericht  ist  fur  die  Geschichte  der  Jahre  683—687 
(64—  68  H.)  auBerordentlich  Ichrreich  und  wichtipj  zur  Er^Snzung  der 
arabisclicn  Gr  -rhichtserziihliin^,  bednrf  nhrr  im  einzelnen  noch  sehr  der 
Priifung  ui;d  Klatstellunjr.  Fiir  iins  konimt  er  in  diesem  Zusammenhang 
nur  soweit  in  Betracht,  als  er  das  Leben  unseres  Patriarcheti  ChenSnischd 
beruhrt  Abdelmdik  Ibn  JMarwan,  der  685  aeinem  Vater  als  damasze- 
niacher  ChaUf  gefolgt  war,  mufite  zunfichst  sdne  Herrsdiafl  fiber  Nord- 
mesopotamien  sidiern,  bevor  cr  an  den  Kampf  mit  adnen  Oegnem  In 
Babytoiden  denlcen  Itonnte.  Unler  aolchen  VerMOteinen  ist  der  nesto- 
rianiadie  Erztmdiof  von  Nisibis,  Johannes,  zu  ihm  in  Beziehut^  getreten. 
Als  im  folgenden  Jahre  seine  Feldherren  'UbaMailidi  Ibn  Zijad  und  Husain 
Ibn  Numair  babylonienwirts  marschierten,  nahmen  sie  den  Erzbischof 
Johannes  von  Nisibis  mit,  augenscheiulich  uni  sich  seiner  gegeniiber  der 
nestorianischen  Bevollcertuig  Babyloniens  zu  bedienen.  ihre  Niederlage 


>  AghaniV,  155. 

*  WkhdenairiiiidienWadiridilCTiraterlagMiiMi^ 

truppen  Oder  KifiHdW^eni,  sondera  dem  MufTab  und  sdnen  von  Mnludlab 

Ibn  Atn  $ufra  gefuhrten  Heere. 

*  Ober  das  Ende  des  Treibens  dkscr  SUaveotnippen  s.  Masudi,  Prairies 

d'or.  V,  241. 

*  Vgl.  Baethgen,  Fragmente  usw.  S.  117. 
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am  Khazir  lieB  diesen  Plan  scheitern,  der  Erzbischof  mu6te  nach  Ni- 
sibis  irtirOckfliehen  and  konnte^  wie  Bar  Penekhlj£  eraUilt,  kaum  aetnen 

Mantel  retten. 

Vier  Jahre  spater  (()')())  holte  Ahdelmelik  zuin  definitiven  Schlage 
aus  und  machtc  sicti  /uiit  hierrn  von  gattz  Babylonien.  Ob  der  trz- 
tHtchof  voii  t^Nsibb  gteidi  mit  flrni  gezogen  M  wle  das  osle  Mai,  oder 
ob  er  ihm  apUer  gcMgt  iat,  winl  nicbt  fiberiiefeit  Jedenfalla  erschieii 
er  bald  in  Babylonien  (Klite)  und  trat  ak  dn  von  der  neuen  Resiemqg 
bc8:finstigter  Bewerber  um  das  Fririarcbat  auf.  Ihm  g^EenCber  war  der 
Patriarch  Chenanischo  in  der  ungfinstiK'^sleii  I.age,  da  er  unter  dem  Kon- 
kurrenten  und  Feinde  Abdelmeiiks,  dem  Zubairiikii  Miis'ah,  funktinniert 
und  gewlB  von  ihm  eine  Art  Sanktinn  erhalk'n  hatte.  Trotzdem  liielt 
er  sich  noch  cinige  Jahre,  von  (iQO  bis  693  im  Amt,  indesson  in  Ictz- 
tcrern  Jalirc  s^clang^  es  dein  Johannes,  die  Absetznng  des  Chenanischo  und 
seine  eigeiic  Erhcbung  zuni  Patriarchen  in  £imada'in  mit  Hilfe  des  Statt- 
hatten  von  Babyionien,  Biirlbn  Manvin,  dnes  Bmden  desOialifen,  dutch* 
aisefam.  Wie  es  scheintS  blieb  der  abgeseble  Patriardi  nodi  eine  Zdt' 
lang  Im  Lande  ^n  ElmadfilnT),  und  da  adne  frfitieren  Untngebenen  aidi 
nadi  wie  vor  mit  ihrai  Anli^en  vidfadi  an  ihn  und  nldit  an  den  ol(- 
troyierten  Nistbener  wendeten,  wurde  die  Eifersudit  ctes  letzteren  ent" 
flammt  und  Chenanischo  in  die  Verbannnnc:  gejagt  (in  die  kurdischen 
Berge  nordlich  von  Kerkuk,  das  Oebirgsland  SSmaghSn).  Auf  irgend- 
weliiif  niclit  tjaher  bekannte  Weise  schhtjj  er  sich  von  dort  bis  in  die 
(  ic^rond  von  Mosul  dutch,  wo  er  in  einem  Jonaskloster' Aufnahme  fand 
und  iipater  gesturben  ist. 

Die  zweMe  Periode  sdnes  Patruundiats  wind  von  604  bis  701,  dem 
Jahre  adnes  Todes,  gettdinet  Nadidem  sdn  Ocgncr  Johannes  nidit  gsnz 
cwd  Jahre  das  Pataiardud  innegefaabt  hatte^  Im  KonflHd  mit  dem  gewaU-, 
litlgett  IMitt*  der  sdt  694  Babykmlen  Mr  Abddmdik  vcnwalMe;  an- 
grunde  i^cffangen  war,  imd  nachdem  llla^;S^  die  Wiederbesetzung  des  Pa- 
triarchats  in  Almada'in  inhibiert  hatte,  war  de  facto  Chenanischo  im  Jonas- 
kloster  tier  Oherhirt  des  ncstoriantschen  Volkes  und  wurde  von  letzicrem 
als  solcher  angeseiien  und  K<-"<^'hrt.  In  den  sudliclicn  i^roviiizen,  die  dem 
Ha^f&a^f  unterstandeii,  dilrfte  er  keine  Aintshandhmjren  verrichtet  halKii, 
wolil  aber  liat  er  das  in  den  nordlichen  IVovinzen,  wclclie  seit  692  (73  H.)* 
von  IMohammed  flm  Marwini  dnem  Binder  desChallfen  Abddmdil^  ver- 


t  MlftS.5^16.17. 

>  Gelegen  zwiadien  der  Ortadiaft  Ndil  Jttnns  (tS^^  J J^)  vni  JMoanl. 
Vgi.  Amr  59,  19.  a). 

•  Siehe  Ibn  Elatbir  iV,294. 
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M'attet  wttrdo^  gdwi,  nnd  die  dorHgt  Stutegemii  hat  ihn  gewihren 

lassen. 

Thomas  von  Marpra,  ein  Scliriftsteller  lies  Q.  Jalirhtinderts,  bericlitet', 
daB  vor  uuserem  Chenanischo,  als  er  im  Jonasklosler  rt^idiert^,  gewisse 
Mdache  b^huldigt  wurden,  Mesaltejanc,  d.L  Euchiten  zu  sein,  daB  er  die 
Unienuditnig  dieaa-  Angelegenheit  den  MftndRti  des  Klosters  BMi  ^bM 
flberinigen  ludie  und  daB  dieae  die  Beschtddigten  frdgeaprodien  hiMen. 

Die  Gbronik  der  ncsloriMiachen  Pialitaicheii  von  Mlit*  erwibnt 
nodi  einige^  wie  mir  scheint,  aus  einem  groBeren  Zusammenhange  will- 
kfiilkll  entnommene  Details  iiber  nnseren  Chenanischo,  die  wir  versuchen 
mQssen,  in  den  Ziisammenhang  seines  Lebens  einzureihen.  -Der  Arzt 
Sargtjna  intriRicrte  gegen  Chenanischo  und  verleutndetc  iliii  vor  Abdei- 
nielik  Ibn  Marwan.  Chenlnischo  schrieb  (daher)  an  ilin  und  maclite  ihm 
(desw^n)  Vorwiirfe,  der  aber  lieB  sich  nicht  davon  abbringen,*  Ser- 
ilQnft  ist  XipTwas,  ein  Magnifilcativ  von  Sergius,  wie  €v(rt0wM  von  Euse- 
biU8>  Ein  Ant  dieaes  Namena  am  Hole  dea  Abdeimdilc  ist  nicht  nach* 
zuwetsen,  wohl  aber  ein  Sergius  der  Orieche  dor  dort  etne 

Art  Ministerstdlung  eimiahm,  Sefgiu^  Sohn  des  MaufOr,  y^ntit  xoyoSfntt, 
ein  >dn>bit'.  Deneibe  Mann  wird  von  Belldhuri*  Sergun  der  Orieche 
*XjJ\  C>yfj^  genamit  nnd  als  Sdcretiir  desChalifen  fiir  die  Oraqdsteuer 

^1  und  fQr  die  VerwaUung  der  Armee  bezeichnet  Wir  darfen 
nun  wohl  annehmen,  da6  dieser  SiaatssekretSr  Scrgun  am  Hofc  des 
Abdelmelik  mit  dem  von  Mari  als  Arzt  in  der  Unifjebinifj  desselben 
Fiirstcn  erwahnfr-  Sergun  idcntisch  ist,  in  welclic  Zcit  die  Feindschaft 
und  KorresiJondenz  zwischen  Serg-ins  und  unsenn  F^itriarctien  fallt,  ob 
in  die  letzten  Jaiire  seines  Autenthaits  in  Babylonien  (6yO— 693)  oder  in 
die  nvdte  Pcriode  seines  in«»ffiildlen  Fatriarchats  im  Jonaskloster  (694 
Us  701X  und  was  die  Ursache  dieser  Feindsdiaft  war  ^er  war  Jakobi^ 
dieser  NestorianerX  «uf  diese  Fragen  kann  ich  nach  den  mh*  vorliegenden 
Qudien  Icdne  Auskunft  gcben. 

Ein  weiterer  Bericht  bei  JMftrt*  lautet  folgendermaBen:  »MardIn- 
$ah  hatte  dem  Muhammed,  dem  Bruder  des  Abddmdik^  geholfen»  Nisi- 

■  Budge,  The  boof  ol  goveniiM  II,  &  95^97. 
>  Text  S.  61 

■  Theophanes  ed.  De  Boor  S.  365;  WcDIuoicn,  Das  anHadie  Rddi 

S.  137;  Michael  Syrus  II,  III,  477. 

♦  Ahlwardt,  Anonyme  Chronik  S.  1Q2,  2  v.  u.  Vgl,  ij\         jy^  f  (j\ 

bei  Masiidi,  Tanbih  ed.  De  Qoeje  S.312,2;  jy^  <>,  0>^/-  daa. 

8.316,12.11 

»  Text  S.  64, 
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bis  zu  nclmicn.  Dami  vertrieb  er  (MardanSah  ?)  die  pegnerische  Partd 
aus  Nisibis,  und  (so)  wurde  die  Heirschaft  des  Ahdelmelik  (daselbst)  be- 
gnindet.  Darauf  ubertrug  er  (Abdelmelik)  ihai  (dem  Mardin^h}  die 
Verwaltung  von  Nisibts  sowie  von  BiTarbSiS  und  Binuhadhri  (jen- 
teHs  des  Tigris).  Er  (Mardlntth)  llefi  den  CbentiitKM  v«mi  Jooasld^ 
nach  NisiMs  kommen  *  tin  Oppodtloii  gegeii  ihn  und  wis  Partdlichlnit 
fQr  Johannes  (den  frfihcrai  Erzbiscbof  von  Niaibis,  der  693/094  ab 
Patriarch  von  Babylonien  fungierte).  Man  sagt,  er  (MardanSah)  habe 
der  Hostie  Gift  beigeniischt,  das  Gift  habe  aber  auf  ihn  (den  Cheninischd) 
nicht  gewirkt.  Und  MardanSah,  der  Arzt,  ging  in  seiner  Tyrannei  (Jr>^^) 
so  weit,  daB  er  die  Hostie  in  seine  Wohnung  bringen  HeR  und  die 
Monchc  tiiil  Peitschcn  schlug.  Daiin  aber  lieB  Abdeiiuelik  iliii  gefan^n 
setzen,  ihn  und  seinc-n  Bruder,  kontiszierte  ihre  Ofiter,  lieB  seine  (des 
MardanSah)  Mutter  und  Kinder  in  die  Sklaverei  verkaufeii  und  seiiien 
Bnider  auf  dton  l;;larrlntor  (In  Nistbb)  kraujgen.  So  liat  Hun  (dem 
Manttntth)  die  irdisdie  HerrUchkeit  nfchts  cenOlzL  Das  war  die  Strafe 
OoHes  filr  sdn  Verfahven  g^n  den  heiiigen  Palriardieu  Clienaniaciia« 

MSii  fihrt  dann  fort:  >Und  am  Epplnnientaice  setzte  der  Par* 
triarch  Chenanisch6  den  KamtSo'  zum  Erzbischof  von  Nisibis  ein,  einen 
trcfflicheti,  tugendfiaffen  Mann,  der  aber  sclion  nach  40  Tagen  starb. 
Darauf  setzte  er  ((^hcnanischo)  den  Scbhari^cV,  Bischof  von  Balad,  zuni 
Erzbischof  von  Nisibis  ein,  einen  treffWchen,  tugendhaften  Mann.  Und 
Chenanischo  wohntc  im  Jonaskloster*  usw.  Aus  dent  bei  Mart  folgeii- 
den  Bericht  uber  §elibh^zekhi,  der  spiter  (713—728)  als  Nachfolger  des 
Ghentolidid  in  Babylonien  an  der  Spitie  der  nestorianisdien  Nation 
stand,  crfslMrett  wir,  daS  er  in  Nisbis  diesen  Mann  zum  EnUadiof  von 
l;fazza  und  Alosul  konaekriert  iiatte*. 

Wenn  kh  dicse  Angabcn  des  MM  riclitig  verstdie,  ist  ihnen  etwa 
das  Folgende  zu  entnelimen:  Ein  Arzt  nnmcns  Mardan.^Sli  in  NisibiB^ 
vermutlich  Fuhrer  der  omajjadischen  I'artci,  hilft  dem  Chaiifen  Abdel- 
melik zur  Wiederg'ewinniinjT  von  Nisibis  (etwa  ini  Jahre  68^  nach  der 
Niedcrwerfiing  der  Kniitteltragcr?).  Zuin  Dank  dafiir  iibertriigt  ihm 
der  Chaiife  die  Verwaltung  von  Nisibis  und  den  angrenzenden  Land- 
sdiaft^  In  dieser  Stdlung  muB  MardinS&h  seit  692  dem  Mohammed, 
dem  Brader  des  Chaiifen,  turierordnet  gewesen  sdn,  denn  von  diesem 
Jahre  ab  war  Muliammed  Statttutter  von  E|j;eztre^  aiso  audi  von  Nisib^ 
BA'arbdjg  und  den  nidislgekgenen  Oaucn. 

^  Ftwa  Anfang  694,  kurz  nacbdem  Cheoaiiischd  im  Jonaakloster  ange- 
kommen  war? 

*  EttMtt  andeis  Amr  S.35. 
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Einfge  Jahre  spater,  als  Chenanischo  im  Jonaskioster  Zufhicht  ge- 
funden  hatte  und  sein  Oegner  Johannes,  fruher  Erzbischof  von  Nisibis, 
Patriarch  in  Clmada'in  war  (693/694),  UeB  MardanSih  den  Cheninischd 
mch  Nlsfliit  IfonuiKii  0edeiifalb  in  febidseliger  Absicht).  Um  den  Jo- 
haiinet  von  aebiem  Nebenbuhler  zu  befrden?  Ein  Versudi,  umerai 
Chenlnbchd  ta  vofK^Hen,  miBbng. 

Nun  abcr  kommt  die  Etidie.  A«  iig^dwddien  Oi&iden  zog 
•idi  MardanSah  den  Zom  des  Chaltfen  zu.  Er  und  die  Seinigen  wurden 
vemichtet  (696  n.  Chr.).  Und  diese  Reaction  scheint  fur  Chenanischo 
giiiistig  gewesen  zu  scin,  denn  man  HcB  ihn  ruhip  cewahrcn,  er  durfte 
z.  B.  Erzbischofe  konsekrieren.  Man  hat  ihn  dann  vermutlich  nacii  dem 
Jonaskloster  zuruckkc-hrcn  la&scn,  wo  er  701  an  der  Fe&t  gestorben  ist. 
DaB  er  sich  in  seiner  Nation  eines  sebr  groBen  Ansehens  eifreute,  mdchte 
idi  aut  dem  Umalinde  folgem,  daB  in  Jenen  slQmiladien  ZeMen,  wo 
die  menscblidie  Ldien  niedrig  im  Kune  stauid,  weder  seine  Fdnde  in 
Bebylonien  nodi  dic^igcn  In  NUbis  den  Mut  gduM  Iwlwn,  Ibn  ta 
cnnorden,  aondem  rich  dmnf  iTfedninlriim,  ilm  In  die  Wildnis  zu  ver* 
jegen  and  einen  heimlichen  Ver^nftun^rsversudl  ZU  Utttemehmen. 

Die  MarclanSah-Episodc  ist  audi  kur7  bei  Michael  Syrus  11,  Ilf,  473 
unter  den  Ereipnissen  des  Jahres  erwaiint:  »in  demselbcn  Jahre  lieB 
Muhammed,  der  Stattlialttr  von  Mesopotamien,  die  anjjeselipnen  Manner, 
Simeon,  Sohn  des  Nonnus  von  (?)  und  Mardan^h  und  seinen 

Sohn  aus  Nisibis  zu  Unrecht  kreuzigen'.<  Fiu-  den  Jakobilen  Midud 
waren  lieie  Minner  iiincfauldlg^  fOr  den  Nesiorianer  Mlit  waren  de 
BAsewlditer,  die  Oottes  Sdafgeiidit  verdienten. 

Ober  die  SdirifMdkRi  nnaeccs  Chenlnfadid  fat  Amemanl,  Bl* 
MioHiect  Qrientalfa  ID,  U  154  und  Amr  Sw34*  zu  vetfl^ddien.  Sowdt 
Idi  xnr  Zeit  sehe,  ist  von  seinen  Schriften  nichts  erhalten,  auBer  den 
hier  veroffcntlichten  Scntcntiae  JA*?,  wclche  in  der  Handschrift  des 
Vatikans  Borffiano  Siriaco  Nr.  82,  S.  720^745  ijl>erliefert  sind ".  DerTftel 
Sententiae,  richterliche  Urteile  ent^richt  nicht  g^nz  dem  Inhatt 
die&er  SainnUung  von  Schriftstucken,  denn  die  Numnicrn  I— III.  VI. 
XVL  XVII.  sind  Sendschreiben  ohne  irgendwdchen  juridischen  Inhalt 

Wean  man  die  dnadnen  SdnHMOdte  zibH»  crsdien  aidi  25  Nam- 
mem,  (Ue  tber  aiil  24  zu  reduzierai  diidp  da  Nr.  XVllI  nidils  bt  ate 
dne  Wiederiiolung  der  Anbnge  der  Sdviflstfidfie  XXII.  XXni  und  XXIV. 


>  Daasdbe  bd  Bartiebneut,  Chroaleoii,  ed.  finuia  et  Klnd^  S.  117, 

12.  la 

•  Auch  hier  Nr.  iX,  5.  17. 

•  VgL  P.  Cersoy,  Zefttdvift  Hr  Asifyiiologie  9  (1894),  S7Z 
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Von  diesen  24  Schriftsfficken  machen  die  ersten  17  einen  gewissen 
einheitlichen  niiulrtirk  '.  Dcr  I'atriarch,  als  hochster  Richter,  seines  Volkes 
wird  iim  ciii  L^rteil  aiif^cj^aii^cn.  In  seinen  Entscllddun^en  wird  zu- 
naclist  der  fraglichc  Fall  ausfulirlich  dargelegt,  die  Naitien  der  Parieieti 
werdeit  volUSndig  mitgeteilt,  und  daiut  glbt  der  Firiiiiitb  entweder  seine 
Anweiauiv  Wir  eine  neue  Unterauchung  oder  arin  dgenes  inappdlabks 
UiteiL 

Ahnlkhe  SenieniSae  aind  audi  dfe  SdiriAsHicke  XXII,  XXIII  und 
XXIV,  aber  mit  dem  beachtensweiten  Unterschicde,  daU  hier  samttidie 
Eigennamen  weggelassen  sind.  Dio  Schriftstiicke  XX  und  XXI  enthal- 
ten  Rechtsbelehrungcn.  Ahcr  audi  Nr.  XIX,  vier  P.trT/raphen  Erbrccht, 
macht  dcii  hindnick  einer  Rechtsbeleliruii^  an  einen  init  einer  Unter- 
sucliimt;  beauitragitn  Richter,  wie  bcsonders  aus  dem  Schluli  des  vierten 
Absalzes  (§  4)  zu  entnehmen  ist 

Danadi  bin  ich  geneigt,  die  SdirifiBiadBe  I— XVII  fOr  den  Kern 
der  Sammlung  zu  faaltai,  einer  Sammlnng  von  rlcMerlidien  Enisdiei- 
duncen,  verbunden  mit  dnj^  andoen  SchriflsHldeen  aus  der  Verwal* 
tungqmxis  des  Padriardials,  und  dncddlet  durdi  dne  Empfdilwig  dee 
Studiums  der  Jurisprudenz  in  Form  eines  Briefes  an  einen  Bischof.  Dieae 
Sammlung  durfte  im  Archiv  des  Patriarchats  von  K«M<1k'  vorliandon  p^- 
wesen,  dann  aber  mit  dcm  Patriarciiat  nnrdwarts  gewandert  iind  samt 
anderen  alten  Rechtsbiicliern  in  ilie  Hiiiuie  des  Erzbischofs  von  Assyrien, 
Ebc'djesu  Bar  Bahriz,  gelangt  sein.  Mit  letzta^  und  seinen  litera- 
rischen  Nachfolgem,  den  beiden  Elias  und  Eliedjesu  Bar  Berikiii  (d.  i. 
Benedikt)  beginnt  die  Renalatanoe  der  vyrisdien  ReditswlMemdiaft, 

EMe  flbrlgen  SdiriHstfidce  XDC— XXV  kSnnen,  aowdt  nan  n$sh 
Inhalt  und  Sprache  urtrilen  louin,  dwnMIs  von  unaeicin  Chenaniadio 
verffifit  sein,  sind  aber  wabrsdidnlich  aus  dner  oder  mdireren  anderen 
Handschriften'  zusanmei^ietngen  und  entbehrcn  jencr  Iii^^redieti/  der 
EiEfennamen,  welche  efcrade  der  Saninilun}^  I  — XVII  einen  besonderen 
Wert  verleiht.  Diese  Ei|^ennamen  sind,  wie  in  den  Anmerkungen  nach- 
gewiesen  wird,  lelirreii  he  Speziniina  der  tuittclpersischen  Sprache. 

Aus  wclclicr  Rechtsquelle  unser  Patriarch  seine  Entscheidungen 
abldtete,  ob  er  z.  B.  etnen  b^timmten  Rechtskodex  vor  sich  hatte  oder 
ob  er  stdi  auf  Kondlbesdilfisse  stfitzte  und  Im  ilbrigen  ex  ae^w  et 

*  Die  Obcradirilt  von  Nr.  XV  lunn  mdgtidierwdie  besagen,  daB  liier 

dne  neue  Sammlung  beginnt.  Vielleicht  ist  dies  Schriftstuck  aus  einer  anderen 
Handschrift  entnommen  ala  die  Nammem  i— XIV.  VgL  die  ScfaluBootiz  zit 

xvm,  3. 

*  VgL  die  SdiluSnotiz  zu  XVlll,  3  uad  die  Oberschrift  voa  XXiL 
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bono  entschied,  daruber  schweigt  er  voltstandi};.  Vielleicht  konnte  er 
Schriften  einiger  seiner  Vorjranger,  z.  B,  dcs  Mfir  AhhS  (540  552),  bc- 
nulzen.  Indessen  liiesc  uml  aliiiliche  Fraircii  iniissen  der  weiteren  For- 
schung  der  Rcchlshistoriker  anheinigestellt  werdeii. 

Auf  ein  alteres  Werk  seiner  Fedcr,  das,  nach  dem  Titel 
^pofp  >Biicli  der  (Hcbterlichen)  EiiUcheiduiiir«  zu  whtSka, 
efai  Rechfdnidi  gewesen  ado  dfirfle^  verwdst  Chenanischo  in  dem  Sdirifi- 
ittck  Nr.  IX. 

IL 

Timotheos 

war  Patriardi  von  780  Us  823»  lebte  In  Bagdad,  der  Chalifenresidenz  (seit 
762X  und  ist  dort  begnfaen.  Ffir  edn  Leben  verwdaen  wir  auf  O.  Bnnn, 
Der  CKthollcos  Hmofbeos  I.  und  edne  Briefe,  Oriens  Ohristianiis  I»  1381!., 
Rom  1901,  sowie  auf  H.  Labourt,  De  Timotheo  I.,  Nestorianorum  pa^ 
friardu,  Paris  1904 '.  Qeburtig  aus  Adiabene,  dann  Bischof  in  seiner 
Heimatprovin?,  slots  bcstrcbt,  sicli  die  Gtinst  der  tiniliamniedanischen 
Machtliahcr  zu  sichcin,  crran<i:  cr  nach  mehrphrigen  Kampfen,  die  er 
nicht  immer  mit  den  lauterstcti  Mitteln  irefiihrt  haben  soil,  das  Patriarchal 
und  die  allseitigc  Anerkennung.  Er  liat  es  verstanden,  sicli  in  diescr 
Steflung  unier  fOnf  Chalifien,  Elmahdi,  ElhM,  HSrun,  Eraroin  und  El- 
nufmfln,  zu  bdiaupfen  und  die  Intoesaen  sdner  Nitioii  mit  grofier  Hin- 
gdyung  nndt  wenn  sie  audi  nidit  vor  Vecfolgungen  versdiont  bUdi,  dodi 
im  ganiOi  mit  Erfolg  zu  vertieten.  Es  ist  l)eaclitenswerf;  dafi  in  seineu 
Tagen,  wo  das  Ciiristentum  gewiB  taglicli  Abbruch  eriitt,  dennocli  der 
aite  Expandottstrieb,  der  unter  der  Sasanidenlierrscltaft  sich  trotz  aller 
Verfolgungen  so  maclitig  befafigt  hatte,  keineswegs  criosclien  war,  daB 
Timoliieos  eine  erfulgreiclie  Missioiistatigkeit  besonders  durcli  die  Monche 
des  Klosters  Beth  Abbe  ausiilien  konnte  und  tsog^ar  in  die  l^aj^e  kam, 
neue  Kirctienpruvinzen  einzunchten  (Braun,  a.a.0. 1, 143).  Cr  sclbst  er- 
zihlt  in  dnem  Briefe  an  aeinen  Freund,  den  Erzbisdiof  Sergius  von 
Sudana,  daB  cr  dnen  Erzbtediof  IQr  das  TOrlGenland  iconsdoiert  babe, 
dnen  anderen  fflr  das  Land  der  Tibder  (>Llk9oiK)»  andere  fQr  Sfldanbien, 
MecHen,  Ddlam,  Ohllln,  Hyrioinien  und  andere  Lftnder  (Bnun»a.a.O.  I, 
S.  309— 311).  Diese  Angaben  erinncrn  an  das  turkisch  -nestorianisclie 
Christentum  in  der  Oegend  von  Semirjetsclie  jenselts  des  Jaxartes,  das 
aus  den  syrisciien,  bis  in  das  neunte  Jalirliundert  ziirfickjTehenden  Orab- 
steinen  wiedo^ntdedd  worden  ist,  sowie  an  die  syrische  und  chinesisdie 


'  Vgl.  auch  Uarhebraeus,  Chrooicon  ecclesiasticiun  111,  165ff. 


Inschrift  von  Singanfu  ini  Innern  Chinas,  die  vom  Jahre  781,  also  aus 
dem  Anfang  des  Patriarchats  unseres  Timotheos,  datiert  ist.  In  dtesetn  Zu- 
sammenhanef  sind  audi  liic  sytisclien  Literatunreste  7ii  ciwahnen,  welche 
von  den  dcutsclieii  I  urfan-Expeditionen  an  verschiedenen  Stcllen  Osttur- 
Idsians  gefunden  worden  sind^ 

Timotheos  war  der  Zdtgenosse  hervorragender  nestoriutlscher  Oe* 
lehrfer,  welcbe  in  der  Geschidite  der  Wissenachaflai  eiiie  SteUitng  etii> 
ndimen  und  die  «ls  Ante*  Aiigeniizlie^  Astronomen  und  Ailrologen  zu 
den  OroBen  ihrer  Zdt  in  nahcn  Beziehungen  standen.  Es  mag  sein,  daft 
ihre  spStcn  Binpraphen,  wie  Ibn  Abi  Usaibi'a  und  Elkiftt,  in  der  Darstellung 
iiiror  HiLlciitutiu,  ihres  Einflus^ics  iitnl  Reichtums  erheblich  ubertreihen, 
immerhin  aber  tliirfcn  wir  annehmen,  daB  sie  gelegentlich  in  der  Lajre 
waren,  am  Chalifenliof  utui  in  dpn  davon  abhangigen  Kreistu  einen  Ein- 
fluA  zugunsten  ihrer  Fruundc  und  Qlauben^enossen  auszuuben.  Der 
hervofngendflie  uirier  diesen  imtorbuiiidieii  Odelwteii  urar  HArftn  Leib- 
arzt»  Oabrld  Ibn  Bulditbdid*,  fiber  den  Ibn  Abl  UfaibTa  (i»  1271!.)  und 
Elfcifjt  (S.  132ff.)  in  £ro6en  Artikdn  beriditen.  Zu  dieaem  und  adnem 
ebenMIs  als  And  berilhmien  Sohne  Bukirifodid*  wie  zu  dem  aus  Edessa 
geburtigen  Theophilus,  Sohn  des  Thomas,  Astronom  in  Bagdad  unter 
Eimahdi  (774—784),  stand  unser  Patriarch  in  persdnh'chen  Beziehungen 
und  hatte  in  ihnen  bei  der  pi^ewiB  in  viclen  Fallen  sehr  sdiwierijjfcn  Ver- 
tretunfT  der  Interessen  seiner  grofien,  weit  verbreiteten  Nation  eine  we- 
sentlidie  Sliit/i*. 

Er  soil  ein  sctilechter  Kaiizelredner  gewesen  seiii  (Mari,  Obersetzung 
Sk  war  aber  ein  grofier  Mann  der  Feder,  ef  n  fruchtbaicr  Sdiriftstdier. 
Seine  Brief^  deren  Edition  und  OberMtning  Prof.  O.  Braun  begonnen 
hat  (Oriens  Chriatianua  1,299;  11,1)^  zihien  zu  den  wertvoHsten  Denlc> 
mJUem  der  syrisdien  Litenhir.  VIr  lemen  ihn  in  diesen  Briefen  als  einen 
Mann  von  vielseitigen  literarischen  Interessen  kennen.  Ersdirelbt  seinem 
Freuude  St;r^ius,  daB  er  durch  Vermittelung  des  oben  genannten  Gabriel 
(Ibn  Bukhtischo),  den  trvyKeWos  des  KSnigs,  eine  (syrische)  Handschrift 
der  Hexapla  von  (3rigenes  erhalten,  daB  er  drei  Ahsdiriften  davon  habe 
anfcrtiu;Lii  lasscn  und  daR  ir  liiese  selbst  nii(  dem  Original  kollationiert 
habe;  auch  macht  er  auf  die  Differenzen  zwischen  dem  Text  der  Hexapla 
und  der  aHen  qrrischen  Bibel  (Pe§itta)  aulmeiltnni  und  iufiert  dne  Ver> 
mutung  fiber  den  Ursprung  der  letzteren.  Femer  hat  er  erfdiren,  daft 
vor  zebu  Jahren  in  einer  HOhie  ha  Jeridio  hebriUsche  BibelhandachriHen 
und  andere  gefunden  worden  seien,  und  vennuie^  daft  sie  seineRelt  vie!* 

'  Vgi.  meine  Sclirift:  Litersttiirhruchstucke  aus  Chinesiscfa -Turldstan. 
Sitzungsberichtc  der  Berl.  Akad.d.  Wiss.  vom  23.  Nov.  1905. 


Digitized  by  Google. 


—    XIX  — 


leicht  von  Jcremtas  oder  Banich  dort  verborgen  seien.  Gem  mfldite  er 
wissen,  ob  gewisse  Stellen  des  Neuen  Testaments  sich  dort  finden,  und 
wendet  sich,  um  dies  zu  ermitteln,  an  den  Hr/biscliof  von  Dainaskus. 
Da  er  keine  Antwort  bekommt  uiul  nun  seine  WiObegierde  iiiclit  be- 
friedigcn  kann,  so  ist  es  in  scinein  Herzen  wic  Feuer,  das  in 
setnen  Oebeinen  brennt  und  gliiht  (Braun,  a.a.O.  S. 308  u.  309). 
SdilieBlkh  bittet  er  den  Aditanten,  ihm  die  Apologie  des  Eusdjiiis  von 
CIsnrea  fOr  Orlgenes,  die  Homitien  des  Mir  MM  fiber  die  Sede  und 
di^igen  des  NarMS  zu  sdiidten. 

In  etoem  anderen  Brief  ^nuin,  a.«.0.  Ii,4ff.)  spridit  er  von  dcr 
SchwicHglceit  der  Obenebun^  aristotdiaclier  Weilce  in  das  Syrisclw  und 

Arabische  (die  arabische  Version  wurde  fur  den  Chalifen  gemadlQ  und 
bittet,  sich  im  Matthauskloster  (bei  Mosul)  nach  Kommentaren  zu  der 
Topik,  den  Sophisten,  der  Rhetorik  und  Poetik  odor  nach  Scholicn  um- 
zusehen.  Ferner  bittet  er  nach  folgenden  Werken  zu  forscheti  und  ihm, 
wenn  mojrh'ch,  Abscliriftcii  davon  anfertigen  zu  lassen:  nach  der  Ober- 
setzung  der  Werke  des  Oregorius  Nazianzenus,  des  Athanasius  Baladensis; 
nach  einer  pliltosopliischen  Sdirift  eines  unbdcannkn  Verfassers  fiber  die 
Capita  cofporum  naturalla  (sic)  nadi  Plato^  Ariatotdes  und  den  ttleren 
PliHosopliea;  nadi  der  Sdurift  des  Nemesius  infi  ^hmu  MpAmv;  nadi 
den  Oberaeizungen  des  Diottydus  Aieopa^la  von  Athanasius  Baladensis 
und  Phokas.  Aiif  cinige  dieser  Angelegenheiten  kommt  er  noch  in  einem 
anderen  Briefe  zuriick  (vgl.  Oriens  Christianus  III,  Iff.).  Wir  sehen  hier 
den  Patriarchen  Tiniotlieos  lebhaft  betei!ls;t  an  jenen  denkwiirdigen  hte- 
rarisclieii  Bestrebungen  in  iia^dad,  welche,  anj^regi  und  sjeffirdert  durch 
die  abbasidischen  Chalifen,  das  hohe  Ziel  vcrfolj:j^ten,  oinen  grolkn  Teil 
der  griechisciien  Literatur  durcli  Ubersetzungen,  welche  syrische  und 
harranisdie  Odelule  veifsBlen,  der  arabfodien  Wdt  zuganglich  zu  madien. 

In  anderen  Briefen  bcschSftigt  sich  der  Patriarcli  mit  mehr  prak- 
tiadien  Dingen,  Fragen  des  Eherechtat  ob  dn  Mann  zwd  Schwestem 
nadieinanderi  dn  Vdb  zwd  Briider  nachdnander,  ob  dn  Mann  die 
TocMer  adnes  Bruders  oder  seiner  Sdiwesler  heinilen  diirfe;  Bd  der 
Behandlung  dieser  Fragen  gil)t  aidi  sdne  groBe  Kenntnis  der  pataristi- 
schen  Literatur  und  der  gesamten  christlichen  Oberliderung  zu  erkennen. 
Es  ist  beachtenswert,  daB  cr  in  dtesem  Zusammcnhanfj  aiich  auf  die 
Leges  Constantini  Theodosii  Leonis  Bczu£  uiinnit  (Braun,  a.  a.  O.  II,  11  ff., 
30 If.  und  speziell  S.  31.  32). 

Zu  lien  Aktea  seines  Kirchenrejjiments  ist  zu  btinerken,  daB  er 
zwei  Synoden  abgehalten  hat,  790  utid  804.  Was  von  den  Verhandhingen 
und  Besdilfissen  dersdben  erhalten  ist  (Braun,  Oriens  Christianus  II,  283ff. 
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und  Chahot,  S\  nn(iicon  orientale  S.  5Wff.),  sincl  Bestinimunfren  iiber 
die  Patriarchctnvahl  und  eine  Verdammung  der  Mesallcjane  {der  Beter 
Oder  tuchiten)  sowie  die  Verteidigungsschrift  eines  wegen  der  Hin- 
neigung  zu  letzteren  angeklagten  Bischofs. 

Es  ist  bekannt,  daQ  Timotlieos  in  adnem  Kirchenregiment  vielfache 
lOhnpfe  mit  dem  ChHslentiim  In  der  Persis  und  sdnen  Vcriicleni,  wckbe 
gendgt  warat,  das  babylonische  Palrliidiat  m  ^inorimn,  atiszniecMen 
halle  (ygL  BariidxieiiB,  ClinMiicon  eodestaaficum  HI,  170—17^  Am 
diesen  Bezieliungen  zitr  Perate  dfirfte  er  die  Annginv  eutooiiimin  habeo, 
als  er  das  Rechtsbuch  des  Erzbischofs  der  Persis,  Jesubokht,  aus  dem 
Persischen  in  das  Syrische  ubersetzen  lieB.  Auch  mochte  ich  annehmen, 
dafi  er  der  Ubersetzuncr  der  persischen  Sententiae  ecclesiasiuae  des  von 
ihni  konsekrierten  Erzbischofs  Sinietin  von  RewardaSfr  in  das  Syrische 
nicht  fcrngestaiuien  hat.  Und  dal5  die  Sammliiiitj  der  nestorianischen 
Kotizilakteii,  wtlchc,  wie  Cliabot  nachgewie&en  hat  (Synodicon  orien- 
tal^ EinleKtmg  S,  13^  fti  den  crslen  J«bran  edties  P»tri«rchais  angel^ 
worden  is^  airf  seinen  Einflufi  zurfldigeNllirt  werden  duf»  tat  in  taohem 
Mafie  wahndielnlich. 

N&chst  den  Briefen  ist  das  Bedeutendate,  was  uns  vnt  der  fitera- 
rischen  Tatigkeit  des  Timotheos  ubriggeblieben  tat»  aein  Reditaspiegd,  den 
wir  hier  im  syrischcn  Original  und  dcutscher  Cbersetzung  vori^en'. 
Er  ist  in  den  folgenden  Jahrhunderten  in  Kraft  geblieben,  im  Il.Jahr- 
hundert,  als  die  Keniitnis  der  syrischen  Snradie  mehr  und  mehr  verloren 
ging,  von  eiiiem  iicrvorragenden  ReciiiskLiiiier,  !hii  Altajiih,  in  einer  ara- 
btschen,  etwas  verkijrzten  Redaktion  neubearbeitet  und  aucti  vun  dem 
VerCnaer  des  jiing&ten  ^rtachen  Rechbkompendiums,  Ebedjesu,  als  Quelle 
benufat  und  auaffihrlidi  zitiert  worden.  E»  beitalil  ans  W  Faiagrapben 
in  der  popullren  Form  von  Frage  und  Antwori  Den  Anhqg  bilden 
vmUgt  Idrchenrechtliche  Beatimmnngien,  der  ItaupMdl  besdiitfligt  dch  mit 
Ehe-  und  Erbrccht,  ganz  sporadisch  mit  Vorniundschaft  und  Sklavenrechi 

Nach  einer  Angabe  im  Titd  dieser  Schrift  hat  der  Verfasser  sie  im 
Jalire  805  verfaBt.  Wie  er  selbst  in  seiner  Eiiilcittin.cf  erwahnt,  war  er 
damals  ungcfahr  i)5  Jaiire  alt  und  wnrde  durch  die  Bitten  zweier  Kirchen- 
ffirsten,  der  Errbischofe  Jakob  von  Basra  und  Habbtbha  von  Rhagae 
(Rai)  zur  Abfassung  dieses  Werkes  verauiaiit  (vgl.  S  57).  Wahrend  er 
in  der  Einlcitung  von  diesen  Mannem  in  der  dritten  Person  spricht, 
ledet  er  sie  am  Ende  des  eraften,  Idrclienrecliflidien  Abschnitles  (nach  §  17) 
in  der  cweHen  Person  an.  Man  kann  daher  vermuten,  daB  dieaer  ersle 

*  Eine  lateinische  Ubersei/itnp  s.  be!  H.  LabOttf^  De  TilUOtbeO  1,  NetlO- 
rianorum  patriarcha,  Paris  1904,  S.  50—86. 
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Abschnitt  ursprunglich  ein  an  die  genannten  beiden  Erzbischdfe  gerich- 
tetes  Sendschrciben  war,  das  er  spdterhtii  seinem  Rechtsbuch  als  ersten 
Tei!  einverleibte.  Ob  er  dies  Oesetzbtich  in  der  tin  Jahr  fruher  j^elial- 
tcncii  Syiiode  hat  sanktionicrcn  lassen,  ist  aii5?  dem  Biich  scibst  nicht  zu 
erkennen,  wird  aber  von  Man  (ed.  Qismondi,  Text  S.06,  1. 2;  Uberselzung 
Sw  38)  bebattptet  Letztocr  nennt  ita  die  Zahl  der  Ooefae  96,  wUvend 
in  der  rOmiadien  Handadirifl  99  aberliefiert  sfaid.  Ob  vidleicht  §  46 
(s.  die  Annierkttiiff  dazu)  apMer  iiinzugefflgt  worden  bt? 

Ober  seine  QueDen  iuSert  rich  Ttmotheos  nicht  bt  eetnem  Ehe* 
redit  (§  18—4^  nimmt  die  Lehre  von  den  ffir  die  Ehe  verixitenen  Ver- 
wandtschaft^raden,  wofur  Leviticus  18  die  letzte  Quelle  sein  durfte,  dnen 
breiten  Raiiin  ein.  AuBerdem  ist  er  bestrebt,  die  Heili<;keit  der  Ehe  SO- 
wie  die  Reclite  dor  Vcrlobung  auf  alle  mogliche  Weise  zu  siclicm. 

Fur  sein  trbrecht  (§  46 — OQ)  ist  charakteristisch  die  Versclilechtcrii ng 
der  erbrechtlichen  Stellung  der  Tochter  gegenflber  derjenigen  des  Suhues. 
£r  sucht  aus  der  Qcsdiichie  von  Adam  and  Eva  nadizuwdsen  (§  56. 58), 
daB  die  Toditer  wenlger  Etbrecht  gegen  die  EHeni  tiabe  ais  der  Sohn, 
daB  der  Sohn  enhvedcr  dies  etben  mflaae  und  die  TocMer  nldits,  Oder 
der  Sohn  den  grSfilen  Teil  und  die  Toditer  den  Rest,  wilirend  im  U- 
teren  rdmisdHNlenfadiadien  Redit  die  Toditer  genau  dwnaovid  criit  wie 
der  Sohn.  Sein  Dotalrecht  ruht  meines  Erachtens  auf  der  Grundlage 
der  Leges  Constantini  Theodosii  Leonis,  ist  aber  selbstandig  weiterent- 
wickelt  durch  die  Bestimmung  von  (i»  m  Zehntel,  das  die  sich  wieder 
verheiratendc  Witwc  aus  dem  NachlaiJ  liircs  Mannes  beanspruchen  darf 
{§  65  Absatz  4).  Er  ist  besonders  befiissen,  das  Erbreclit  der  W'itwe  und 
der  Mutter  zu  sichern.  Beacliten&wert  ist  ferner  stinc  Leiire  von  der 
VcreriNing  dnes  verSdelen,  veriaaaenen  IQoslen  (§  78)  und  vom  Erl)redit 
dea  MSndiea  (§92). 

Daa  bitBsMerbredit  der  Leges  Qmataniini  Theodosii  Leonis  ist 
bier  nidit  mchr  vochanden.  Wk  sich  daa  Inteataterlnecht  unserea  Ti- 
motheos  zn  jcnem  verhitt,  mufi  ich  dem  Studium  der  Rechlsbistorilier 
sniieinisldicn« 

IH. 

Jesubaraun 

Oder  ladid*  Bar  Nfln  Qom^  Sohn  des  Nfln)  war  Pabiarch  In  Bsgdad 

von  820—824  unter  dem  Chalifen  Elma  mun.  hi  Aaayrien  ^'eburtig,  hat 
er  den  ^^roRten  Teil  seines  Lebens  als  Monch  in  dnem  assyrischen  Kloster 
zugebradit.  Wie  es  scheiin,  war  er  einmal  fflr  das  Erzbistum  Ninive 
in  Aussidit  genomroen  (Labourt,  a.  a.  O.  S.  33).  Ocgen  Ende  seines 
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Lebens  wurde  er  nach  dem  Tode  des  Tinintheos  ciurch  den  EinfluB 
christlicher  Arzte  und  Beamten  am  Chalitciiliof,  des  Oiwarj^is  Masoje', 
der  Hanins  Aii^enarxt  g^wcsen  war,  und  seines  Soliaes  Micliael  Ibn 
Masoje-  sowie  dessen  Scliwit^ervaters,  des  Gabriel  Ibn  Bokhtischd',  zum 
Pntrbvchen  crwihl^  ohne  irgendwddie  Opposition  aw  findai*  Er  toll 
dn  i^flhendcr  Fdnd  seines  Voigingars  gewesen  sdn,  dessen  Sfaidfen- 
ksmcnd  er  gewesen  war  und  von  dem  er  die  Dialconsteweihe  empfsngen 
hdk,  und  soil  In  zshlrddien  Sdiriflen  Ihn  aqgegriSen  faaben.  Er  Icoonte 
als  Pstriarch  nur  durch  den  EinfluB  derselben  Kreise,  die  seine  Wahl 
betriel>en  hatten,  daran  verhindert  werden,  seinem  Hasse  g^en  Timo- 
thens  den  Zfipel  scfiieBcii  zii  Insscn.  Erst  kurz  vor  seinem  Tode  —  er 
ist  SO  Oder  niehr  Jalire  alt  ■'■s-worden  —  soli  er  von  seinem  Hasse  ab- 
f^elassen  liaben.  V^on  seineni  kurzen  Kircbenregiment  ist  weiiig  mehr 
bekannt,  als  daB  er  sein  Gesetzbuch  durch  ein  Konzil  bestatigen  und 
annehmen  liefi  (Amr  S.  39). 

In  diesem  l^tsspiegd,  den  wlr  hier  znerst  in  Text  und  OIkt* 
setzung  voriqien,  findd  sicli,  sowdt  idi  sdie^  Icdne  Spur  iiigendeiner 
Opposition  Oder  Polemilc  gegen  TimoflieoB»  vidrndu*  madrt  cr  dardi- 
weg  den  Eindrudc*  d«6  der  Verfuser  mit  seinem  Werlce  dne  wolii- 
ilberlegte  Forfsetzung  und  Erganzung  des  Wcrkcs  seines  VorgfSngers  zu 
geben  beabsiclitigte.  Ini  Ehe-  und  Erbrecht  leiint  er  sich  an  Timotheos 
an.  Das  letztcrc  crt^anzt  er  durcfi  Re'^timnning'en  iiber  die  Hehandlung 
der  ausstehendea  Forderungen  und  5chulden  des  Verstorbenen  (§  SI  bis 
83.  86.  87)  sowie  durcli  Spezialvcrfugungcn  iibcr  das  Erbreclit  der  Kle- 
rilter  (§  103.  104)  und  der  Monche  (§  67—70).  Als  voUstandig  neu  treten 
bd  ilun  die  Oesetae  fiber  Liebesauber  und  andere  sdiwsne  Kinsle  fainxu 
(§  34—40^  Neu  ist  auch  der  Zensurpongrsph  110.  Eine  gewisse 
JHilde  der  Ocstnnung  zeigt  sidi  in  seinen  Besfimniuttgen  znm  Scbatse 
der  Sklaven  (§  64—46.  lOS^  zur  Erleictiterung  des  Loses  des  aldungs- 
unfahigen  Schuldners  (§  89.  123)  sowie  in  sdner  Ffirqnadie  fflr  den 
Dieb  aus  Not  (§  90). 

Von  alteren  Juristen  envahnt  Jesubarnun  nur  den  Jdhannan  von 
Belli  Rabban  in  §  23,  iiber  den  die  Anmerkung  zu  der  Stelie  zu  ver- 
gleichen  ist.  Beaclitenswert  ist  ferner,  was  er  in  §  27  iiber  die  Sitten 
der  Bewoiiner  von  Elhira  in  Westbabylonien  berichtet 

Bd  Jesubarnun  wie  auch  bd  Timotheos  und  Chenanisdio  ist,  ob* 
wobi  alle  drd  unter  der  Hensdutft  des  Islanis  Idyten  und  mit  der  Stsals- 
gewalt  in  andanemder  Bedehung  slanden,  vom  Islam  und  der  arabisdien 

>  Siehe  Ibn  Abt  Usaibf'a  S.  171  ff. 

*  Siehe  £l^f|i  S.328ff.:  Ibn  Abi  U$aibia  183. 


—  xxni  — 


Spiadie  nur  wen^  zu  verspfiren.  Dm  anbisdie  Wort      ~  Habe, 

Besitz  hat  sich  in  die  Diktion  des  Timofliens  eingeschlichen  (s.  Anm. 
zu  §  44),  und  das  Urteil  Nr.  VII  des  Patriarchen  Chenanisdio  scheint 
mb-  aiif  islamisches  Rieclit  tMsiert  zu  sdn  (&  Anm.  dazu). 

IV. 

Der  svTischc  Text  dicscr  droi  Rcchtsbiicher  hi  nnch  dcr  bekannten 
Handschrift  der  vatikanischen  Bibliutliek  Borgiano  Siriaco  Nr.  82,  S.  740 
bis  S08  abf^cdruckt.  Was  ich  in  dem  Text  p;laubte  andcrn  zu  niusseii, 
uni  denjeiiigcn  Sinn  herzustellen,  dcr  in  tneiner  Ubersctzung  wiodcr^'c- 
geben  ist,  habe  Ich  in  der  Form  von  Noten  unter  dem  Text  gegcben. 
Idi  bin  flberzeug^  dafl  noch  mdv  Komiplelen,  «1$  ich  bemeiitt  babe, 
spezidl  audi  im  Konsonantenteil  vothanden  sind.  Die  vielfadien  Ver> 
stSBe  in  der  Punlctaition  und  Intapunktion  flberbisse  ich  der  Berichtignng 
des  tpnchkund^ien  Lesera. 

In  der  aiabischen  Handschrift  des  Vatikans  Nr.  153  (Mai,  Scrip- 
torum  veterum  nova  collertin  Rd.  IV,  Rom  1831,  S,  286  ff.)  finden  sich 
unter  Nr.  15  (S.  200)  Timothci  patriarchae  Nestorianorum  canones  CXXX 
Bl.  yib— 105  b  iiacli  dcr  An^'abc  des  Katalot^rs.  Dieso  ist  abcr  dicht 
richtig.  Ursprunglich  eiitliielt  die  Handschrift  die  aiabischen  Uber- 
setzungen  von  den  beiden  Rechtsbuchern,  sowohl  demjenigen  des  Timo- 
tfaeos  wie  demjenigen  des  Jesufaamnn.  Es  mfiaaen  aber  mitten  im  Text 
(zwiachen  BL  96  und  97)  dnige  Blitter  verlorai  gegangen  sein,  mit  ihnen 
daa  Ende  des  Timotheos  and  der  Anbmg  desjesubamun,  infolgedessen 
es  dem  Kaialogisaior  entglng,  daB  bier  in  der  Tat  zwd  Werlce  von  ver- 
schiedcnen  Autoren  vorliegen.  Vorhanden  sind  die  §§  1 — 53  med.  deS 
Tiinoiiu  OS  und  die  §§  33  fin.— 130  des  Jesubamun.  Der  Verfasser  dieser 
Ubersetzung  ist  der  bekannte,  urn  die  orientaUsche  Rechtslitenitiir  sehr 
verdiente  Sekretar  cies  nesturianisciien  Patriarehats,  Abulfarai^  Alnlallah 
Ibn  Altajjib  (,i;csi.  It.»43).  Weiiii  seiti  Werk  inir  iiiclit  iiiiiner  so  vici  ^cruitzt 
hat,  als  ich  erwartet  liatte,  su  erklart  sich  das  aus  dem  Uinstaiide,  daii 

die  a^rtisdie  Handschrift  die  er  benntzfe^  auch  knneswqit  fdrieifrd  war, 
und  dafi  er  vidfadi  mcfar  dnen  Auszug  als  dne  wditlldie  Obcisetzuiiff 
zu  getMN  twabdchtigte  Vidleidrt  war  auch  schon  manchcs  von  den 
recbfiichen  Anschauutigen  dncr  urn  200 Jahre  alteicn  Zeit  ihm  nicht  mehr 
recfat  vcrtaauL 

Ein  syrisches  Exzerpt  aiis  den  Gesetzbiichern  des  Timotheos  und 

Jesubamun  findet  sich  in  der  Handschrift  der  Bibliotheqtte  Nattnnale 
Syr.  306,  dcreu  Benut/unj;  in  Berlin  ich  der  I  ibcrah'tal  der  V'erwaltun)^ 
der  Bibliotheque  Nationale  verdanke.  Die  Ausziige  aus  t  imotheos  und 
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Jesuharnun  findot  tnaii  auf  Bl.  1 12  a — 115  b,  u  ;  sie  sind  sehr  kurz,  auch 
sind  niclit  saintliclie  I'ara^raplien  exzLTpiert.  Der  Epitomator  hatte  deii- 
selben  Text  vor  sid),  den  die  rouiisclie  Handsctirift  bietet;  detin  die  in 
letderer  vorfiandene  Lficke  (§  18—26  in  Itmofbcm)  findet  sich  gleich- 
Ms  In  seinem  Ausznge.  Nach  der  ObcradniR  ist  der  Ausatng  vom  Jahr 
der  Oriechen  1116  ^  1427  n.  Clir.  daliert  Die  Handsdiiift  iat  due  nio> 
done  Kopie  vennuUidi  mis  dem  IQ.  Jahrhundot  Der  Nutmi  dieaer 
Schrift  fQr  die  InterpreMon  der  Originale  ist  zienilich  gleich  Null. 

Durch  die  Angaben  neben  den  einzelnen  Paragraphenzahlen  tiabe 
idi  ntif  Parallclstellen  ndcr  auf  solclio  SU  IIeii  hiiiffcwiesen,  die  mirir^jend- 
wie  nach  Form  odcr  Inlialt  zur  Fordcrunj^  des  Verstandnisscs  der  be- 
trcffcnden  l^irai^raphen  heitrai^eii  zii  koiinen  jjeeignet  schieiien.  In  den 
Aninerkutigcu  habe  icli  rnicii  darauf  bc&ciirankt,  den  Wortlaut  der  ein- 
zelnen Paragraphen  sovid  als  moglich  ndierzustellai*  uberlasse  «ber 
die  reditsliistornclie  AttriwutifliST  Bernfeneren. 

Zu  den  gefqrenflidi  In  den  Anmeriningen  gebraudilen  Abldinungen 
ist  zu  bemerlcen,  dafi  BS  das  Syrtsdi-rSmiache  Rechbbudi  aus  dem  fanften 
Jahrhiindert  von  Bruns  und  Sactiau,  Leipzig  1880,  und  T  den  in  dieaem 
Bandc  cnthaltcnen  Rechtsspicgcl  des  Patriarchen  Timotheos  bezeichnet 

Durch  die  Abfasi?itni^-  des  Sachiiulexcs  hat  niich  mein  junger  Freund, 
Herr  Dr.  Loreiu  Brutt,  zu  herzlichera  Dank  verpflichtet 

Berlin,  9.  Angust  1906. 

Eduakd  Sacmau. 

Nachschrift  Oer  in  den  ScfaluBzeilen  dieser  Einleitung  ausgesprocbene 
Dank  liat  seine  Adresse  nlciit  mehr  erreidit  Elii  grausames  Oetchidc  hat  Lo- 
re n/  Hrutl  seinen  Elterii,  sciiRit  Froiinden  und  der  Wissenschaft  jah  cntrisisen. 
Geborea  den  10. August  1878  in  Altona  als Sohn  des  Oeh.RegieniiigBrats  Brutt, 
Landrats  hi  Rendsburg,  dantate  Senator  In  Altona,  und  Miner  Ehefraa  Con- 
stance, geb.  Lorentzen,  besuchte  cr  das  Gymnasium  in  Rendsburg,  studierte 
in  Kiel  und  Berlin,  besonders  unter  Pernice,  Eck,  Kohler  und  Liszt, 
bestand  die  beiden  juristischen  Staatsprufungen  1899  und  1904  und  promovierte 
1900  bei  der  juristischen  FakuKat  der  Berliner  Universttit  Im  Sommer  d.  J. 
hatte  er  den  ersten  Sdiritt  getan,  iim  sich  doii  Fiin,'an<T  zur  akactemischen 
Karriere,  die  das  ungeteilte  Streben  seiner  Seele  war,  zu  eroffnen,  nachdem 
er  berelts  durch  mebrere  selbstindige  PubHkationeo,  Das  Kodltionsredit  der 
Arbciter  in  Deutschland  und  seine  Refornrb;  liiVti^'I^eit.  1903;  Die  Kunst  der 
Recfatsanwendung,  1907;  Die  abstrakte  Forderung  nach  deutscbem  Reicbsrecbt, 
1906,  in  da  Krefsen  der  Fachminner  bekannt  gewordea  war.  Am  IS.  Augmt 
brachte  er  mir  den  vollst.iiuii;^  driickfeitigcn  Sachindex  dieses  Bandes  und  ver- 
iieii  oiicb  lebens-  und  arbeitsfroh.  Am  26.  August  erlag  er  eineoi  Heizschlag 
Im  Bade,  beweint  von  seinen  Eltem  ais  Oir  einz^es  Kind.  MOge  sein  Afldenicen 
nns  alien  zum  S^n  gereldien. 
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I.  Einleitiiiii^  cines  Saidschreibens  des  FHifriarchen  an  dnen  Bfadiof, 

Empfehlung  des  Rechtsstudiums  Tur  den  Bischof. 

IL  Eropfehlungsschrdben  des  Patriarchen  fiir  zwei  Mdnche  aus  dem 
Kloster  BmAjMi  an  dai  MdropolHen  von  Elam  (Susiana). 

IIL  Ermalinung  an  den  Adressaten,  auszuhairen  untcr  Verfolgungen 

iind  fortzufahren  mit  dem  Ban  einer  Kirche  in  Hesna. 

IV.  Sclireiben,  gezeichnet  voii  dcni  ratriarchen  unU  den  Bischofcn, 
an  mehrere  Manner  mit  persischen  Namen.  Die  letzteren  werden 
trni  ihre  Unterstutzung  fiir  die  Ausfiibnuig  eine»  vom  Patriarcben 
ge^ltten  Richterspruchs  i^ebeten ;  sie  sollen  hdfen,  dem  Almihanis* 
kloster  (unter  dciu  Abte  Kardagh)  gewisse  Outer,  welche  die  Erben 
dnes  fruberen  Abtes  ^ddja  ibm  vorentbalten,  meder  zuruck- 
zugewinnen, 

V.  Der  freigelasseiie  Johatiiian  ht  klatrt  sidi,  daP>  der  Sohn  seines 
frubern  Herrn  ihn  wicder  in  die  Sklaverei  reklamieren  wolle.  Der 
Patriarch  befiehit  dem  Priesler  und  Ricfiter  der  Oemeinde^  den 

Solin  des  Freilassers  ziir  Ancrkcnntrnc;  der  Freilnssmiff  7it  be- 
w^cn  und  von  ibm  einen  scbriftiichen  Verzicht  auf  jede  weitere 
Bedriqg[iingr  des  Fidgdasaenen  zu  veriangeii. 

VI.  Brief  an  einen  Ungenannten,  der  dem  Patriarchen  diirch  den  Bischof 
der  betreffendcn  Qegend,  Johannan,  emplohlen  ist.  Oeschraubte 
Spracbe,  die  sicb  nur  in  Andeutungien  bewegt.  Der  Patriarcb  hat 
deni  Adressaten  etwas  tje\salir(,  was  nicht  naher  anin:c|T:eben  wird. 

VII.  Patriarchatsurteil,  ijerichtet  an  einen  Bisrhof  ntler  Friestcr  di  r  he- 
Ireffenden  Oemeirule.  Die  Kiniler  und  frhiii  ties  Surena  streiten 
mlteinander  dariiber,  ob  ein  Sklave  Hires  Vaters  von  dieaem  frei- 
gelasseu  vvorUcii  sei  oder  ob  er  /nr  r.rhmasse  gehorc. 

VOL  Scfareiben  an  mehrere  Bewohner  eines  Dorfes  (Priester  und  Ho- 

noratinrcn?),  in  dem  der  Patriarcli  sie  atiffortierl,  einen  Streit  nm 
eine  Erbscliaft  zii  untersuciieu  und  zuguii^leii  des  Kiagcrs  zu 
entseiieiden,  falls  sie  dessen  vor  dem  Plalriaidien  gffiiadnen  An* 
gaben  bestatigt  linden. 

DC  Urteil  in  einem  Erbschaftsstreit  zwisclien  einciii  Onkcl  und  seiiicii 
Neffen.    Der  Patriarch  ubertragt  dem  Adressaten  Mar  Gabriel 

gischof  der  bdreffenden  Oemeinde?)  die  Ausfiibning  de^lben. 
ie  Hilfle  der  vorfcommenden  Eigcnnamen  Ist  per^idi. 
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60.  Erbrecht  der  Fnkel  (Sohneskinder  und  Tochterkinder). 

61.  Rechte  nnti  Pfhehten  der  Witwc  neben  Tochtern  als  Erben. 
_  62.  Pflichten  iler  erlx-iuien  Siiinie  gegen  nicliterhende  Schwestern. 

I  63.  Pfliditen  der  erbenden  Sdhne  geg^  dne  infirme  Schwester  und 
ihre  Dienerin. 
64.  Pflichten  der  Hcrrcn  ireL^en  infirme  Sklnvcn. 
63.  Dt^  cliristtiche  Herr  darf  iieinen  christlichen  Sklaven  nicht  an 
Andersglaubige  verkaufen. 

66.  Anfechfunj;  oiner  Freilassniiir  ist  strafhar. 

67.  Wer  Muiicii  wird,  vcrliert  das  Erbrecht  gegen  die  Selnigcn. 
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S  68.  Wt  r  den  Mdnch  beerbt 
§69.  Erbrecht  des  Munches,  der  wieder  I  aie  wirtL 
5  70.  Dor  Monch  nfi>en  trbcnden  Schvvestem. 
^71.  V^on  dcni  cntlaufenen  Sklaven,  der  Mdnch  wird. 
I  72.  Wenii  ein  Unmiindiger  ohne  Wissen  seiner  Ettem  Mdnch  wird. 
1  73.  VeHUiren  gegen  den  strdtsOditii^  MAncti. 
§  74.  Verfahren  geyen  cincn  ung-eoiirneten  Abt. 
§  75.  Verfahren  gegen  einen  schiechien  Patriarchen,  Er^biscliof  und 
Bischof. 

§  76.  Vom  Pricstcr,  tier  in  seiner  eisreneti  Kirche  QotteHUenit  hUt 

§  77.  Absekunj;  von  Priesleni  uiui  Diakonen. 

78.  Strafe  fiir  Bigamie. 

79.  Losung  der  £he.  wenn  die  Frau  nicht  mehr  Jungfer  ist 
Ml  Korperliche  Ldcun  in  Frau  oder  Mann,  wdcne  zur  LAsitnig;  der 

Ehe  berechtigen. 
^  81.  Von  der  Ani^^fibe  der  Scliulticii  g«^en  einen  Verstorbeneo. 
^82.  Von  den  (ilaiibigera  eines  Verstorbenea. 
I  83.  Von  deni  Kompagnon  eincs  VerstDrbenen. 
§  84.  VormundschafL  Versorgunij  der  Witwe. 
5  85.  I3er  liruder  der  Verstorbeneii  als  Vornuind  seiner  Tochter. 
8  86.  Von  den  Schuldnem  eines  Verstorbeneo.  Heimfall  dor  Erbschaft 
an  die  Kirche. 

§  87.  Verfahren  gegen  flen»  do*  dn  Depositum  verfaetmlichL 

§  88.  Vom  ZinsfuU. 

I  89.  Von  der  Riicksicht  gegen  den  in  BedrangnisbefindiichenSdiuldiier. 

b  90.  Barmherzigkeit  fur  Diebstahl  aus  Not 

5  91.  Strafe  fiir  gewohnlichen  Diebstahl. 

^  02.  Diebstahl  des  Priesters  oder  Djakonns. 

§  93.  Trunkenheit  des  Klerikers. 

1 94.  Unainttndi^  Reden  \m  Mtmde  des  Kleriken. 

I  95.  Parteilichkcit  des  Klerikers  als  Ricliter. 

I  96.  Gotteslasternng  von  seiteii  des  Klerikers. 

§  97.  Ketzerische  Gesiniunvj^  eines  Klcrlken. 

§  98.  Falsches  Zeugnis  des  Klerikers. 

§  99.  Sdhne  eines  Mannes,  die  ihm  von  einer  frefen  Frau  und  nach 
ilirein  Tode  von  einer  Sklavin  geboren  siiul,  erben  gleich. 
§  100.  Versorgung  dnes  unehelichen  Sohnes,  der  neben  ebelichen 
SOhnen  stdii 

101.  Folgen  des  Umtjancfs  des  verhciratcten  Mannes  mit  seiner  Sklavin. 

102.  Vom  Erbrtclit  der  Kinder  einer  ersten  Ehe  und  einer  zweiten 
Ehe  Oder  eines  Konkubinats.   Testament  und  IntestaterbrecbL 

§  ion,  Wie  due  Kirch^  die  dnem  lOeriker  gdidrt,  auf  seine  Sdhne  ver- 
erW  whrf. 

§  104.  Pflichten       Kieriker^  die  eine  Kirdie  erben,  gegen  weililidie 

Verwandte. 

105.  V«-bot  des  SMaventiandels. 

106.  Von  dem  Sohnc,  den  sdne  EMem  enterben,  und  dem  Sohne^  der 
seine  Eltern  verlaiJt 

$  107.  Strafe  fur  eine  unbewlesene  Anklage 
I  108.  Von  der  Klage  gegen  den  Priester. 

I  109.  Von  der  Klage  gegen  dnen  Bischof,  Erzbischof  oder  Patriarchen. 
§  110.  Von  der  Ztiisur. 

§  ill.  Von  der  crbrechtlichen  Behandlung  des  verschwenderischen 
Sotines. 

§  112.  Vnn  der  crbrechtlichen  Stelhinf^  des  Solines.  der  das  Vaterhatis 
vcriasscn  lut  und  dann  arm  oder  reich  dahin  zuriickkehrt 

§113.  Von  dem  versdiiedenen  Erbrecht  der  Sobnc8s6hne  und  der 
Tochtersohne. 


Sate,  S^Fftocfet  Rudiiibacbcr  U. 
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§  114.  Apostasie  als  Grjiid  der  Ehescheidung. 
I  115.  Strafe  filr  die  Aniufung  eines  nichtchristltchcn  Richters. 
I  1 16.  Strafe  fflr  Bestechlichkeit  des  kirchlichcn  Ridikn. 
§  1 1 7.  Von  dem  zur  Kirche  zurfickkehrendeo  Apcwtolflli 
^118.  Strafe  fur  den  Verkehr  mit  Judcn. 
119.  Verbot  der  Ehe  dner  Christin  mit  einem  AndersgUubigen. 
12a  Von  den  Verlobiuigagc$dicntai  nadb  Attfbdnmg  der  Veriobung 
durch  Tod. 

121.  Strafe  fur  Simonie. 

122.  Von  den  Oeschenken  des  Pri^tera  an  den  Bischof,  des  Bischofs 
an  den  Erzbischof  und  Patriarchen. 

§  123.  Von  der  RQckaicM  g^gen  den  BOigen  eines  in  Not  befindUchen 
Schuldners. 

§  124.  Strafe  fQr  denjenigen,  der  einen  reuig  mm  Christentann  znrtck- 

kdirenden  Apost&n  den  Muhanunedanern  venit 
§  125.  Strafe  fOr  Mord. 

§  126.  Wie  der  Christ,  der  in  cincm  iieidnischeti  Lindekfa^  ftmlim  und 

wie  er  in  cincjii  ketzerischcn  Ijinde  leben  solL 
§  127.  Von  dor  Ehe  mit  ciner  unfruclitbarcn  FnUL 
I  128.  Wcr  tinbostandig  in  seinem  Olauben  iflL 
^  129.  Strafe  fiir  Giftmord. 

§  13QL  Strafe  fOr  die  unbefngle  AnsObung  Iderilaler  Fanhatfonen. 
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Richteriiche  Urteile 

des 

Patriarchen  Chenanischo 

(t:ienanisch6'). 
25  SchriftstQcke. 


Saduui,  S>rischc  Reckiiftbuchcr  II. 
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Urteile  des  frommen  Oottestnannes  Mdr  HenlUif§6' 
(Chenanischo)  CathoKcus»  Patriarch  des  Osiens. 

L 

Wir  liaben  namlich  auch  den  Brief,  in  dcm  clu  dich  u!h  r  lie 
Streilsucht  der  Richter  untereinander  bekUgsl,  gelesen,  und  haben  tnit 
Oottes  Hilfc  die  \on  dir  geauBerlen  Zweifel  und  Schwierigkeiten  gelost, 
wie  dii  aus  der  Lcktiirc  dessen,  was  wir  (liir)  luVrmit  schreiben,  enahrst. 
Wi&sc  aber:  wenn  es  GoUes  WiUc  ware,  dal5  cin  vcrdienstliches  Werk 
ohne  Muhe  zustande  kame,  dann  ware  ihm  das  ein  leichtcs,  er  wurde 
aber  (dann)  nicht  geneiet  sein,  einen  groficn  Lohn  (dafflr)  zu  gewihren. 
Wenn  du  daher  audi  den  Dienst  der  Btschofewfirde  fur 
liches  Werk  ansiehst,  so  verfall'  nicht  in  Kleininut,  wenn  dir  Ocscliafte 
zukommen ,  welche  dir  Anstrengung  verursacheti.  Lknn  du  bist  Bisctiof 
geworden,  urn  Streitigkeiten,  welche  Oeduld  und  Wissen  erfordem,  zu 
schlirhten,  nicht,  darnit  dn  dich  niit  dern  i^alliiitn'  und  dem  Zcptcr  nma- 
inentierst.  Denn  wciin  das  allcs  ware,  was  der  Dienst  der  Kirchc  cr- 
fordert,  so  ware  es  fur  jeden  Bauern  leicht  Bischof  zu  sein.  Erweitere 
abo  das  Gebiet  deiner  crwdgungen,  mache  weit  deine  Oedanken ,  und 
ffib  dir  Mfihe  mit  don  Studinm  der  Qesebe  (riditerlichen  Urteile),  in- 
dem  du  nachdenkst  und  Oott  biftesf,  dafi  dir  klar  werden  nioj^e,  was 
fur  schwer  erachtet  wird.  Hiite  dich  at>er  vor  Kleinmut,  denn  er  bietet 
dem  Satan  eine  Gelegenheit  seine  Tynmnei  auszuiiben.  Der  Fall(?),  flbo* 
den  du  utts  berichlet  hast,  soli  nun  entschieden  werden,  wie  foigt 
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IL 

Die  fremden  Rrfider  (Monche),  durch  deren  Vermittlitnpf  wir  Euer 
Ehrwurden  dies  schreiben,  heiBen  Benjamin  und  Qiorgtr  (Glwargis?) 
und  stammen  aus  dem  Klosler  BCth  Hale.  Sie  wunschein  nitnlidi  mn 
euch  in  Verkehr  zu  treten  wegren  der*  Nalirung,  tlie  ihnen  vnn  j^^ottes- 
furchtieen  Mcusclicii  j^cspetulct  wird  (cl.  li.  mn  bei  euch  flaben  zu 
sammeTn).  Und  da  cs  jT^o^'ctuvartiy  vick-  Lii^enprophctcn  gihX,  die  von 
brgetstern  getrteben  weriden,  die  sprechen:  der  Tetnpel  Gottes!  der 
Tempd  GottesI,  die  aber  Ootles  Wtderaacher  sfnd,  so  haben  sle  tms 
gebeten,  daO  wir  ihnen  fur  Eiicr  Ehrwfirden  ein  Zeugnis  ausstellen 
mochtcn,  damit  sie  ohne  Bcdcnken  in  deinem  Amtsbereich  aufgenommen 
werden,  Wenn  sie  dortliin  j^alantren,  moge  daher  Euer  Ehnrarden  ge* 
mhcn  sie  zii  behandein  wic  Bnider,  die  in  Walirlieit  aus  dem  j^nannten 
Kloster  stammen.  Moge  es  dir  gefailen  iiberall  im  ganzen  Lande  Elam, 
wohin  sie  auch  konmien  mogen,  die  Vater,  die  Biscliofe  iiber  sie  in 
giddier  Weise,  wie  wir  dir  g^eniiber  gelan  liaben,  zu  beoachriditigen, 
anf  dafi,  wenn  es  solche  Leute  gibt,  wddie  im  Namen  der  Propneten 
die  Propheten  ehren  wollen,  sie  dieseiben  ohne  Bedenken  aufneluticn, 
indem  sie  lioffen  auf  denjenigen  Lohn,  den  Oott  denen,  die  seinen 
Namen  ffirchten,  schenkt  In  seiner  Gnade  moge  er  dich  und  una 
stSrken,  dill  v.lr  volibriniren,  was  ihm  gefUlt,  alteTage  unsere  Lebens. 
Sei  gesund  und  bete  fiir  uns. 


Von  demselben. 

III. 

Wir  haben  dcincn  Brief  geiescu,  in  dem  du  uns  von  der  Ver- 
folgung,  der  du  ausgesetzt  bist,  Kenntnis  gibst,  und  wir  dankcn  Gott, 
daA  er  didi  gewiirdigt  hat,  (wie  ein  Otaubensheld)  mit  denienl^  zu 
Idbnrifen  \  wekfte  ohne  die  noffnim^  mif  ihn  sind  (den  Nicfitctinslen^. 

Die  Sache  hnt  iins  namlich  nicht  selir  beangstigt,  wenn  aiuli  Ik  ^ingsti- 
gend  war  die  Frectiiieit,  deren  Hochmut  sicit  gegen  didi  gericlitet  hat 
iiaben  wir  es  doch  erfahren,  wie  hoch  der  Feind  Oottes  nt»  und  wo- 
durch  tnid  wie  sehr  Gott  denjenigen  hilft,  die  anf  ihn  vertmuen.  Harre 
daher  aus  in  deiner  Tapferkeit,  olme  nachzula&sen.  Denn  nicht  wird  der- 

Siige,  der  bindet,  gleidi  lidFunden  demjenigen,  der  lost  (d  h.  anders 
das  Urteil  Qber  denjenigen,  der  z.  B.  einen  Menschen  in  die  Oefangen> 
schafischleppt,  als  Hbar  denjenigen,  der  dnen  Menschen  aus  derOefiai^en- 
schaft  lost?).  Kampfen  sie  doch  wider  uns,  ausg«  :  > d  1  mit  der  Macht  des 
Anns  und  mit  dem  Ansturm  (irdischer)  Gewait,  wir  aber  starken  uns  wider 
rfe  durch  den  Namen  unsers  Herm  Jesus  Messias  und  seines  Vaters  und 
seines  Heiligen  Geistes.  Sei  also  stark,  in  'rni  dich  auf  diese  Hoffnung 
stutzest,  und  verzweifle  nicht.  tknu  Oou  ladelt  die  Bissigen,  die  sich 
in  nichts  von  dem  FrCMch  unterscheiden,  der  zum  BeiBen  zu  schwach 
ist,  weil  er  dafur*  zu  g«ring  ist   Und  diese  Dinge  sind  iliniicli. 

Du  bist  ermahnt  una  beauftragt  worden,  una  hast  audi  schon 
die  Fundamente  vollstandig  gelegt  Gib  dir  Muhe  rastlos  zu  betn  ibon, 
ich  meine  den  Bau  der  isirche  in  hjiesna,  damit  du  in  deiner  eignen 
Person  ein  Bei^iel  gibtt  von  ailera  demjenigen,  was  du  durch  die 
Rede  lehnt,  und  gib  didi  der  Hoffnung  bin,  daft,  wenn  du  alle  diese 


'  Zukampfenist  Konjektur.  Text:  >dargebracht  (geopfert)  zu  werden«. 
*  Hier  M  dne  Lfidn  Im  Teiit,  der  audi  noch  aamrwdtig  verdeitil  zn 
idn  sdieintt 
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Din^  besorjjst,  wie  wir  von  dir  annehmcn,  dndurch  die  Herrlichkeit 
Oottes  und  dcinc  Zuversicht  vor  ilim  jt-Ut  uiid  in  Zuicunft  gemehrt 
werden  wird.  Denn  wenn  du  also  bist,  wirst  du  an  dir  spuren,  daO 
do*  Eifer  Oottes  ffir  dtch  er66er  ist  als  ffir  vide  andre.  Unsre  Voliiit- 
itftee  Wcr  bcfinden  rich  itaich  (fie  WenadiciiftpemidlMikett  des  MetsiM^ 
utHen  Herro ,  in  gOnstigier  Vafmang,  wie  ddn  Odxt  es  (ffir  uns)  eifldtt 


IV. 

An  die  durch  Einsicht  bernhmtcn ,  durch  Weisheit  bekannten  und 
von  Abstammung  liochwohlgeborenen  crlesenen  Freunde,  die  in  allem 
usw.,  MarPerozai,  ZadiSaraman  (?),  Amizd  (Ormizd?),  Chusro  und  ihre 
Gbrtgen  Brfider.  Moge  ibnen  durch  Gott  den  Allmichtigen,  die  Hoff- 
nung  seiner  Anbeler,  vid  Hefl  ztitell  werden. 

In  diesem  Monat,  cJein  Ijar  (Mai)  des  jahres  69  der  Herrscliaft  tier 
Araber  (=  A.  D.  689),  als  wir  in  den  kathoiischen  Stadten  (Seleukta  und 
Kiefliphon)  waren,  bradite  IfDu'dagh,  Abt  des  Abrahamsklosters,  vor  uns 
eine  Beschwcrdc  gcgcn  die  Erben  des  Karddja,  der  einstnials  Abt  iles- 
setben  Klostcrs  gcweseii  ist  Sie  batten  nimfich  jeneii  Besitz,  der  dem 
Kardojd  bei  seinem  Ausscheiden  aus  dem  Kloster  von  dem  seligen  Cs- 
tholicus  Georgius  (660—  680)  zur  Verwaltung  nur  fQr  die  Dauer  seines 
Lebens  ge^eben  worden  war,  als  Erbschaft,  wie  etwas,  das  fhnen  zn- 
komme,  in  Btnutziiiip  (voyjr;')  genommen.  Und  obwohl  der  \ht  .iele 
Male  mit  ihnen  daruber  gesprodien  hat,  und  sie  audi  von  andern  ge* 
tadelt  worden,  daS  sie  zu  Unredil  jenen  Besitz  in  Hlnden  bitten,  haben 
sic  sich  dennoch  nicht  bestimmt  peschen  ihn  herauszugeben.  Wir  aber 
hahen  geniaB  dem  Vorschlajje,  dcti  der  Abt  Kardagh  uns  gemacht  hat, 
Euer  Hocbwohlgeboren  zuni  Zeuj^eti  iiber  diesen  Streit  gebeten,  und 
haben  uns  von  euch  durch  den  Ormizd ,  der  euch  kennt,  Auskunft  geben 
lassen  des  Inhalts,  daB  jener  Besitz  dem  Kardoja  und  sdnen  Brfl(tem(?) 
nur  aiif  Lebenszeit  von  dcm  Oeoisios  gfgdben  vrorden  Mt  nidit  als 
Erbschaft  fur  immer. 

Nadidem  wfr  dies  Zeugnis  von  euch  empfangen  hid)en,  haben 
wir  fur  Recht  erkannt,  daR  aller  Besitz,  welcher  dcm  Kirdoja  zu  seinem 
Niefibrauche  von  dein  seligen  Georgios  gegeben  wortlen  ist,  Hauser 
Oder  Vieh  oder  Mahlen  oder  Wdnland  oder  Saatiand  und  schlieBlich 
alles,  wo  es  auch  sein  mag,  von  dem  belcannt  ist,  dafi  es  dem  iCioster 
unsers  Vaters  (Abraham)  gehSrt  und  von  dcm  seligen  Georgios  dem 
Kardoja  fur  seine  Lebenszeit  zur  Vorwaltiuitr  illierpeberi  war,  dcm  Kloster 
unsers  Vaters  zurQckg^eben  und  als  in  der  vo/it)  des  Klostervermdgens 
bdindHch  geachtd  vrarden  soli;  das  Kloster  soli  darflber  verftlgen  wie 
fiber  sein  tigentum,  und  keincr  vnn  den  Erben  des  Kardoja  und  seines 
Bruders  oder  ihrer  Verwandtcn  ist  berechtigt,  gegen  dieseii  Besitz  einen 
ProzeB  anzustrengen.  Wenn  sich  idler  jemand  diesem  unserm  Urtell 
wtdersdzt,  so  schlieBen  wir  ihn  aus  vom  Besuch  der  Kirche  und  von 
der  Teilnahme  an  den  heiligen  Sakramenten,  sowie  von  allem  Umgang 
mit  Oeistlichen  und  Laien  nadi  dem  Wort  unsers  I  lerrn. 

Dies  unser  Urtdl  haben  wir  nicht  alleih  wegen  eures  Zeugnisses 
erlassen,  sondem  auch  damit  Kardoja  und  seine  Angehorigen  nicht  noch 
mchr  dem  Gesetze  Gottcs  verfallen,  da  Kardoja  vor  dem  jcnseitigcn  Gcricht 
Rechenschaft  abzulegen  liaben  wird  wegen  der  Sunde  und  des  Unrechts, 
das  er  gegen  jenes  Kloster  begangen  hat.  Denn  wenn  wir  auch  aus 
Mitleid  fiir  ilin,  weil  er  zur  jenseitigen  Verantwortung  gezogen  werden 
wird,  es  niclil  fiir  notig  eracntet  haben ,  ihn  so  zu  erwahnen  (mit  Bann- 
fliichen),  wie  er  es  verdient,  so  konnen  wir  docli  das  Benehnien,  das 
der  arme  Mann  gegen  jenes  Kloster  gezeigt  hat,  nicht  billigen.  Man 


8  — 


4uiit9      wACMil^a  ^^sJi^  Mflf^W^  ^«  •flf^? 

o(\a  ny.Nft..  wdoo  Xsl'aub  d^f  alas  2^a3A>»ax  ySpo  Itsxi^p  s 

*9Lao  M.o70yBp9e  l^epdMd  2o^2p  ;  t,  .> \  >     ■      -  --n^- 
^  ^iiifciiTi  ^2  .Jm  2i*^  «mA5^  w 

AJQjuA p   Ii*op%iiflri^  wBpfp  i\.^iS»l   «X^2p  OCT  s,2p 

If  I mag  ;a^p  Jm  %^^'xJO^    n'Vmp  ^a^^  X^U^ap 

9^302  A  2x»9Ap  ^  k&l^p  L\  4ft»  I^aoaLO^  2chUA 

"oMipf  A      y«r«WaA  ^>1iW3  Aaxs  A^jLx  om^Ao^ 

\         uOUahil?  l^ynAM^  XM^bo  2JKoll±la 

•or  ^  2««r  29»9a»  JSf^  9m\  Uaf  MfikXl 
mkM  ^flLSl  1axA«p  jc.*pb^«  liiO.M  «rL*op  law?  XjeI^ 
or^Koju^lKp  A-^ac  29lV  2  .Jta^  x»bJv^  1  n.NoX^  3  en.  wo  jr. 

o-X-oiioo:)  OCT?  ooou.  opp  M>p  ^'^^'^  \xao2^^p  A.ay. 
hfixA^SoA   \x\.x  yMua  s2o  .2eo}a  2au.>^o  eo?  2x*pp  ^xx  2) 
•2  ^opxDp  ef?^Aau^  ^  saa  i\pfcn>i  2JiAoXb  2aorp 

oiAa9  2M&«|d  ^pxn        ^«  .Mor£M^  ftit^^iN 

2feAA*         29b*l-9^  ^Alidb  ^  2x*9tS  .Xiiift2 

.2aAm9  ^2  4aLhBAdi^  4itt^opQ»  ^  aoAi  ^  «s^2  .oA  amM^  » 

>  ;tM«ia«?      *  ■  add.  IteU^ft?      *  Mdjop? 

•  add.  or^KowA^?      '  ^p9?      '  add.  2^^?      "  iao2^2p. 


I 

Digitized  by  Google 


sagt  nun  auch  folgendes  nicht  in  torichter  Weise,  sondem  (mit  Fug  und 
Recht):  Wenn  jemand  behauptet,  es  stehe  dem  Kardoja  das  Recnt  zu, 
als  Eiitt^elt  fur  seine  Arbeit  am  Klosfcr  citien  Teil  voii  dctn  Vermogen 
desselbcn  zu  bekommen,  so  moge  dcr  sicli  aus  deni,  was  wir  andcutungs- 
weise  geschrieben  haben,  belehren  lassen,  dafi  es  fur  Kardoja  genugender 
Lobn  war,  der  Beerdigung  unter  Christen  gewfirdigt  zu  werden,  denn 
den  Teil,  (der  flint  zustend)  fOr  seine  (MiBwirtschalt?)  im  Kloster,  ich 
sagL  nil  ht:  fur  seine  Arbeit,  hat  er  sich  zehntausendfadi 
dieser  Teil  kommt  al>er  niclit  seinen  Erben  zu.  Hat  er  ilm  docli  ver- 
geudet  durch  Wirtshausleben ,  [unsittlichen]  Wandel  und  durch  Be* 
stechun^  der  Angehorigen  der  damali^ren  Machtli.iher,  damit  sie  ifim 
hfiKen  bei  seinem  Ungehorsam  gegen  die  Kirche.  Was  er  denn  auch 
emicht  hat.  Denn  wahrend  seines  ganzen  Lebens  war  er  rebeliisch  gegen 
den,  der  jetzt  bei  den  Hetlffien  weilt,  deti  fiommen  Vater  gesegn^en 
Andenkens,  den  Catholicus  ratrlarch  Ischojabh  (650 — 660).  Er  hat  also 
den  Lohn  seines  Bemuhens  in  der  eben  angegebenen  Art  bekommen. 
Alles  aber,  was  seit  seinem  Forteang  aus  dem  Klosto"  ubrig  geblieben 
ist,  ist  Eigentum  de$  Klosters  und  9ol\  ihm  zukommen.  Und  wenn  der 
Setige  Oeortjio*^ ,  der  Tatholicus  war,  vielleiclit  aiis  Fiircht  vor  den 
Wiinlereien  des  Kart-ioja  odcr  wcil  er  von  seinem  Drangen  bezwurifjen 
wurde,  Ihm  einen  Teil  der  Klosterguter  fur  die  Dauer  seines  Lebens 
zur  VerwaltunpT  fibcr^eben  hat,  so  sollen  jetzt,  da  Kardoia  den  Weg 
affes  Fleisches  gcgangcn  ist,  alle  Besitztumer,  aus  weldiem  Onuide 
immcrhin  sie  ihm  g^eben  woldeii' sdii  mdgen,  don  KJosler  zurOcfc- 
g^eben  wcrden. 

Wenn  aber  die  Etben  des  Kardoja  nun  fenwr  durdi  schrffttidie 
Oder  miindlichc  Zcupfnisse  beweisen  konnen,  daB  jener  Besitz  ihnen  als 
Erbschaft  fiir  immer  gcstiftet  worden  ist,  so  haben  dennoch  die  Erben 
des  Kardoja  utui  seiner  Briider'  kein  Recht,  ihn  in  Besitz  zu  nehmen 
und  zu  erben.  Weil  vidleicht  der  selige  Georgius  [unter  einem  Zwange 

Ehandelt  hat]*   Urn  so  viel  mehr  sind  wir  berechtigt,  dem  Oottw- 

use  die  GCiler,  die  iinn  zii  Unrecht  ab),a-iionimeti  sind,  /uriickziij^oben. 
Also  haben  wir  geurteilt,  criesene  und  geehrte  Freunde,  und  also 
mdgen  die  Dii^  von  eucli  mit  Qbereinstimmendem  Willen  au^ieffihrt 
weraen.  Jhr  habt  zwar  noch  nicht  mit  uns  die  '^tnh  der  Unvergang- 
lichlKit,  welche  rait  dem  Wasser  der  Taufe  gewcbt  wird,  angezogen, 
aber  ihr  seid  Oenossen  in  aUan,  was  vrir  Christen  am  der  Freude 
Oottes  willen  uns  bemuhen  aus^ufQhren,  indent  eure  Wohnungen 
geheiligt  sind  durch  eure  Glaubi).;en,  die  darin  wohncn.  AuBeritem 
bitte  ich  eucli,  fiir  jenes  Kloster  eifrii;  zu  sorgen,  indi m  iln  ihm  die 
Steuerlast  erleichtert  und  nicht  gestattet,  daB  irgend  jemand,  aus  was 
fOr  einem  Ontnde  es  auch  sd,  ihm  Oewalt  amue  Nehmt  euch  nun 
atjch  des  Abtes  Kardagh  an,  daB  ihr  ihm  helft,  sein  Werk  im  Kloster 
zu  vollenden.  Kennt  ihr  doch  den  Eifer  dici^  Mannei>  (und  wisset), 
was  das  Kloster  unsers  Vaters  (Abraham)  war,  als  er  es  ubernahm,  und 
was  es  jetzt  ist  Vergeltet  also  diesem  Manne,  der  fleiBig  ist,  in  Qottes- 
furcht  arbeitet  und  Euer  Hochwohlgeboren  liebt,  mit  dem  Lohne,  der 
ihm  gebuhrt.  Hat  er  doch  vor  uns  die  edK^n  T  i:'  'i  t  ines  jeden  von 
euch  berichtet,  indem  er  auch  eure  Serge  um  ihn  anerkennt,  wie  wir 
aus  seinen  treftHchen  Erzihlungen  mit  Freuden  (entnommcn  haben). 
Und  wir  haben  Oott  (daffir)  pedankt.  Wenn  ihr  euch  also  aiich  schon 
frOher  uni  das  Kloster  und  um  iiin  beniiiht  habt,  so  tut  das  jetzt  noch 
mdv;  tut  es  wegen  dieser  unsrer  Bitte.  Denn  ich  garantiere  huer  Lieb- 
den,  daB  ihr  fur  diese  eure  Sorgfalt  zehntausendfachen  Lohn  erhalten 
werdet  von  demjenigen,  der  fur  alles  sorgt,  von  Qott,  der  in  seiner 


'  Hier  bietet  der  Text  Briider.  obeti  Bruder  (Texl^^ 
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Gm  li  ruro  Ehre  l^'  "nd  euren  Namen  beruhmt  maclien  wird.  Hier 
(in  dicsem  Leben)  niOge  er  cucli  wfirdifj  erachten,  da(i  ilir  von  dem  Oe- 
rechten  (Qott?)  ule  ^iten  Dinge,  tlic  simt  der  ganzen  Scliari?)  audi 
euch  vcrloren  g-cg^anjjen  siiui,  besoiulLTs  den  Olau^n  und  die  Hoffnung 
auf  ilin  crlanijct.  Und  im  Jcnsoits  m()>;e  ct  eucli  als  Oenossen  derjenigen, 
die  beroits  in  dieser  Wolt  auf  die  ErlOsunij  durcli  iliii  geliofft  tiahen 
(z.  B.  der  Heiligen  und  Martyrer),  reich  machen  an  Gutern,  welche  euch, 
die  Oir  ihre  (der  AUHyfer)  Freimde  seid ,  reflovlal  sind,  sowie  an  ttmern 
Gutem,  die  wir  Glaubi^c  und  Nichttjiruibij^e  sind.  Idi  und  die  VSter 
Biachofe  bei  uns  und  aUe,  die  Gott  lichen,  wir  bitten  (Gott)  um  HeU 
((Qr  eudiX  Sdd  «lbdt  wohlbehUel,  ihr  Oeetarten  und  Odicbien. 
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V, 

Chenanischo  Xenatas,  von  Oottes  Onaden  Catholicus 

Patriarch 

Dm  gfoHfiebcndcfi ,  dent  Printer  tind  RIchter  Onilel  ttnd  deni  er> 

ksenen  unci  treehrten  Freiinde  Sergius  das  Heil  iinscrs  Hcrm 

Der  Jtingling,  durch  dessen  Vermittlung  wir  euch  dies  schreiben, 
der  mch  seiner  Aussage  eurer  Stadt  angehdrt  und  Jdhannftn  h«iBt,  hat 
vor  tins  die  Beschwerde  g*ehracht,  dafi  ihni  Gc\' :ilt  ang^etan  werde  von 
Mari  (MSrai?),  dem  Sohne  des  Priesters  Narses,  einein  An)jelu)rij;^ea  eurer 
Stadt,  welcher  der  Sohn  seines  (verstorbenenV  Herrn  (wdrilic/i:  seiner 
Herren)  ist,  und  zwar  nachdem  cr  von  seinem  nemi»  dem  Priester  Narses^ 
an  dessen  Todestage  der  Frefbelt  (fnewfirdfgt  worden  sd.  Es  tSimt  also 
sein  Sohn  Man  daraiif,  ihn  wieder  ziim  Sklavcn  zu  niachen.  {Lilcke)^) 
—  aber  vor  uns  derseibe  {Lucke.  (Jesehen  haben)  wir  auch  den  Frei« 
tassungatirief,  der  ihm  von  dem  Priester  Narses,  der  aein  Herr  war, 
gegeben  worden  ist,  und  wir  wundem  iins  daruber,  wieviete  Frevler  es 
HI  eurer  Stadt  gibt,  weiiii  sie  sicii  sogar  erfrechen,  Freigelassene  wieder 
in  das  loch  der  Sklaverei  einjodien  zu  wollen. 

Wenn  ihr  daher  dies  unser  Schreiben  lest,  laBt  den  M&rai  vor.. 
etfch  erscheinen  und  ermahnt  ihn,  daB  er  die  von  seinent  Vater  dem 
Johannan  verliclienc  Frcilassiinjc;  bcstatigc.    Fixiert  abti  auch     In  'ftI  ch 
den  Verzicht  (des  Sohnes  des  Priesters  Narses)  auf  schikanoses  Vorgehen 

fegen  ihn  (den  Freigelassenen)  des  Inhalts,  daB  er  Ihn  nicM  WttCll 
teuer-  oder  Frohndeanselegenheiten  noch  aus  ilgenddnem  andem 
Grunde,  was  es  auch  sei,  beiastigen  werde. 

Wenn  er  aber  Ungebnrsatn  gegeri  dieseti  unsern  Befehl  zeigt,  soil 
er  au^eschlosaen  adn  vom  Besucne  der  Kirche  und  der  Teilnahme  an 
alien  inren  Schitzen  knift  des  Wortcs  unsers  Herrn.  solange  bis  <||0  Cf 
tut,  wie  wir  befohlcn  halx:n.  I>er  Mcrr  starke  CUCh,  adnen  WiHett  ZU 
tun  alle  Tage  eures  Let)ens.  Seid  gesund. 


VL 

Dem  gotdldienden,  unserm  glittbisen  Freund  N.N.  das  Hell 

unsers  Herrn. 

Wir  haben  gelesen,  was  du  uns  geschricben  hast,  ondwirhaben 
Oott  pedankt,  (n  f  inft  c^  'dankt  fur  dein  eifriges  Bestreben,  uns  in  I  iohe 
(als  Freund)  bckaunt  /u  werden,  sowie  fiir  Uasjenige,  was  wir  von 
unserm  Brudcr  Johannan,  eurem  Bischof,  fiber  deine  Rechtschaffenheit 
vemommen  haben^  Denn  er  hat  mir  beseugt,  dafi  du  ein  Freund  der 
OottesliQrch%en  bist,  zugldch  auch  mit  allent,  wozu  deine  Krrft  rdcht, 
ein  Wohltater  bist,  wie  du  auch  ihm  solbst  durch  vicle  Dinge  den  Be- 
weis  deiner  Liebe  geliefert  hast,  wie  er  sagt.  Infolge  dieses  Zeugnisses 
fiber  dich  haben  w  um  sehr  verpflichtet  erachtet  Oott  zu  danken.  DiB 
du  dich  mehren  mogest  in  alien  Tuffcnden,  die  man  an  dir  kenncn 
gelemt  hat,  wunschen  und  erbitten  wir  (von  Gott).  Wir  urteilen,  daB 
cs  ddn  BealKben  lit,  in  Uebe  una  zu  hegegam  und  in  dieaem  (in 


'  Es  fehlt  etwa  foigendes:  Wir  haben  die  Klage  untersucht  Dasselbe, 
was  der  Klager  uns  sagt,  1st  vor  m»  dwdi  ZeHfenaoNagcn  bcstlt^  woidnt. 
Audi  haben  wir  usw. 
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dieser  Sadie?)  mit  uns  vertraut  zu  warden.  Du  hast  gehandelt,  wie 
cs  defner  Kechtsdiaffenheit  gebOhrt,  und  von  unsrer  Seite  wird  dfr 

gcwahrt,  was  ilu  erbittest,  tkiiieiii  Wiinsche  getnal).  So  off  du  Zeit 
tuidest  und  in  iibergrulier  Liebe  uns  zu  schrcibcn  geruhest,  wird  dir 
von  um  geantwortet  werden  wie  jetzi  Vertrau  auT  Oott,  —  er  hilft 
uns  — ,  daJB  er  in  seiner  Gnade  dir  gegen  alles  Bdse  hdfen  wird. 


VII. 

Sefrai  (Sperai?)  Bar  Suren  Bar  Beronii  ans  eiirer  Stacit  —  diirch 
seine  Vermittiung  schreiben  wir  euch  dies  liat  vor  uns  fiber  seine 
Bruder  Mihrnarse  und  Mihran  Be  li  ,,  t  i  tle  gefiilirt,  daB  diese  nanilich 
dnero  Sklaven,  der  von  ihrem  Vater  in  der  Erbmasse  hinterlassen  worden 
9d,  ab  nmm  Mikhvater  die  Frdhdt  gegeben  Uttten.  Sie  geben  nim> 
lich  als  Oriind  an,  daR  er  von  ibrcm  V'atcr  fiir  die  Freiheit  hinter- 
lassen  worden  sei.  Sefrai  verlangt  nun  von  uns,  daB  wir  Eurer  Recht- 
schaffenheit  diese  Untersuchung  ubertragen.  Sobald  ihr  daher  dies  unaer 
Schreiben  lest,  laBt  die  Briider  ties  Sefrai  vor  euch  kommen  und  stellt 
eine  Untersuchung  mit  ihnen  an,  wie  es  Eurer  Oewissenhaftigkeit  ziemt 
Und  wenn  ihr  durch  die  Untersuchunjj  findet,  daB  jener  Sklave  von 
sdnem  Herm  SAr6n  freigelasaen  worden  ist,  ao  be^tigt  die  von  ihm 
(SflrSn)  verffij^  Frdlassung,  wie  es  sdtiem  Herrn  (Sflrin)  gefallen  hat 
Wenn  aber  niclit  ihr  Vater  Suroir  den  Sklnven  freigelassen  hat,  sondem 
seine  Sohae  Atihrnarse  und  Mihran  ilin  freigelassen  haben,  weil  er  mit 
ihnen  (durch  die  Mitch  seiner  Frau?)  verwandt  ist,  so  soil  die  Frei- 
lassung  des  Sklaven,  sowcit  er  ilinen  ^ehort,  besta1i<5:t  werden,  ihre 
ubrigen  Bruder  (Oeschwister)  solleii  aber,  falls  sie  ilni  nicht  freilassen 
wollen,  berechtigt  sein,  von  ihm  ihrcn  Teil  zu  nehmen  (d.  i,  den  Wert 
des  Tdls,  der  ihnen  gdidrt,  sidi  von  ihm  zahlen  zu  lassen).  Auf  sotche 
Wdae  soil  dieser  Sfrdt  nnAer  eudi  gesdilichlet  werden*  Und  der  Herr 
behflte  euch  vor  allem  Bdsen  alle  Tage  cures  hdxm.  Sdd  gesund. 


VIII. 

Der  Mann,  durch  dessen  Vennittlung  ich  euch  dies  schrdbe,  der 
nach  sdner  Aussage  zu  eurem  Dorfe  gehort  und  Piksandi  {s,  Aiim,) 
hdM,  hat  vor  uns  fiber  einige  Dorfgenossen ,  deren  Namen  ihr  von 
ihm  crfahrt,  Bcschwerde  gefiihrt  wie  fol^:  » Ich  hatte  drei  Bruder.  Allc 
drei  sind  ohne  Erben  gestorben  und  haben  durch  ein  gegen  die  Zdt 
ihres  Verscheidens  gemachtes  Testament  das  Vermogen  und  alle  Oerilte 
und  Sachen  niir  vermacht.  Auch  haben  sie  besliinmt,  ilaR  etwas  von 
dem  Vermogen  fur  Gott  (fiir  wohltiitige  Zweckc)  abgcsondert  werde, 
und  etwas  (der  Rest?)  mir  zukomnien  solle.  Nun  aber  haben  jene  Leute 
diese  Sadie  unter  dem  Vorwande,  dafi  es  die  Abn(d)e  sei,  welche  die 
Ventorbenen  m  entridrten  hitleti,  ottwohl  lit  nknt  gesiegelt  waren, 
mit  Qewalt  wcggenommen  und  mir  die  Erbsdiaft  mdner  Briider  ent- 
zogen.c 
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Sotdies  hat  Ptisann?5  vor  uns  ausgesagt  und  von  uns  verlangt,  daB 
wir  euch  zu  Untersuchungsrichtern  dieses  Unrechts  machen.  SobaJd 
daher  PQafinM  bd  euch  ankommt,  laBt  seine  O^ner  vor  euch  er- 
schetneo  und  vemehmt  bc  klo  Parteien.  Woiin  ihr  bei  der  Untersuchung 
findet,  dafi  jene  Leute  so  i^egen  Pusano^  gchandett  haben,  obwohl  seine 
Brfidcr  iiicht  gesiegelt  waren  und  ihre  Abgabe  dem  Dorfe  oblag,  sie 
also  keinen  rechtmaBlgen  Grund  hatten,  dann  ratet  thnen,  da6  sie  jenes 
VermAgen  der  Verstorbenen  ihrem  Bruder  PQstodS  nirOckgdieii.  wenti 
sie  aber  soldieni  Worte  nicht  gehorchen  und  dcii  PusanoS  nicht  aiis 
seiner  Bcdrangnis  befreien  wollen,  dann  verkiindigt  ihncn  ihre  Aus- 
schlieBung  von  dem  Besuch  der  Kirche  und  der  Teilnahme  an  den  hei- 
lisen  Sakramenten,  bis  daB  sie  alles,  was  sie  von  dem  Verniogen  der 
\^istorbenen  genommen  haben,  dem  Bruder  denelben  zuruckgeben. 
Anders  dflrfen  sie  nidit  faandeln. 


JX. 

Chenanischo  Xenaias,  von  Oottes  Gnaden  Catholicus 

Patriarch. 

Dem  gottliebenden ,  orlescticn  utui  j^cetirten  Frcunde  Mar  Gabriel 
dis  Heil  iinsers  Herrn. 

Wir  habea  gelesen.  was  ihr  uns  geschrieben  iiabt  uber  den  Streit 
wegen  des  Thomas  Bar  jazdidh  und  saner  BruderasShne,  und  daB  du 

hcaiilragsf,  tIaR  dor  Strcit  von  uns  Kcschlichtct  werde,  da  Thnmr?';  nicht 
zu  bewegeii  ist,  in  Eintracht  und  gutem  Wilien  gegen  scino  Nctfen  ihrcr 
Beschwerde  abzuheifen.  Wir  tun  also,  wie  du  beanfn^t  ,  und  bestimmen 
hicrmit,  daR  das  j,'aiize  Vcrrnoj^en,  das  ihnen  von  sfiten  ihres  Vaters 
(Jazdadh)  als  Erbschaft  (wortlkh:  in  parte  haereditatis)  zukommt, 
so  uber  sie  vertcilt  worden  soil,  wie  es  aus  dem  KethAbi  dhe-zud- 
d&jfi,  das  wir  vordem  verfafit  haben,  er&ichtlich  ist 

Dagegen  gehfirt  das  Vermfigen  ihres  Brudcrs  Bihzldhftn,  der 
kinderlos  jjestorben  ist  und  an  scinem  Todestagje  sein  Vermogen  dem  • 
Mahoi  und  seinen  Briidern,  den  Sdhnen  seines  Bruders  Simeon  ver- 
macht  hat,  dem  Maho!  und  seinen  Brfldem  als  Erbschaft,  wie  es  dem 
Bihzadhan,  dem  Besit/er  dieses  Vermogfcns,  gfefallen  haf,  indem  Tiiomas 
nicht  berechti^  ist,  mit  den  Soluien  seines  Bniders  Simeon  in  dieser 
Angelegenheit  zu  prozessieren.  Dcnn  Eiihzadhan  konnte  sein  Vermogen 
vererben,  auf  wen  er  wollte.  Es  solien  also  Alihoi  und  seine  Bnider« 
die  SAlme  des  Simeon,  die  Erbschaft  in  Beaitz  ndmien,  wdche  Bihzldhtn, 
ihr  Onkel,  von  seinem  Vater  geerbt  hat,  wie  am  dem  von  thm  giB- 
machten  Testamente  zu  ersehen  ist. 

Ferner  aber  gehort  die  Erbschaft  des  Markus,  der  kinderlos  und 
ohne  Testament  gestorben,  seinen  beiden  Briidern,  d.  i.  den  Sohnen  deS 
Simeon  und  dem  Thomas,  indem  es  dem  Thomas  nicht  zusteht  des- 
wegen,  weii  er  der  Bruder  des  Verstorbenen  ist,  ein  V'orrecht  gegen- 
uber  den  Sohnen  seines  Bruders  Simeon  zu  beanspruchen. 

SmIuu,  Syritche  RecMMdNr  U.  '  2 
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Wir  bestimmen,  daB  dies  also  jreschclio,  wic  cs  der  Oottesfurcht 
{s.  Anm.)  gefallen  hat.  Die  Ausfuhrunjr  dicsc-s  Urtoils  und  die  tatsach- 
liche  DurcnfQhrung  ilesselbon  ubertraj^'cti  wir  Deinor  F:hrwurdcn.  Mdge 
es  dir  g^len,  diese  unsre  Entschddiuig  ohne  Streit  unter  ihnen  zu 
stabiHeKiL  Wenn  aber  cine  von  den  Farleien  dem,  was  wir  Mr  recht 
beftmden,  nicht  gehordien  will,  so  soil  er  aiisgeschlossen  scin  \  nn  der 
Kirche  und  ihren  heiligcn  Sakramenten  nach  dcin  Worte  Gottes,  bis 
daB  er  der  Pflicht  wieder  gjehorcht.  Sei  itiit  allcm  deinigen  behfltet  vor 
alien  Ang^m  alle  Tage  ddnea  Lebens.  Unsern  Herm  bitten  wir,  ad 
gesund. 


Chenanischo  Xenaias^  von  Oottes  Onaden  Catholkus 

Patriarch. 

Den  gotdiebeodcn,  ineiiKn  gdidileii  Brttden  P(i6z  und  Fairi- 
chtidhft  (=  mit  Imftle  goprocfaen),  den  Ollubrgen,  daa  HeO 

unsers  Herrn. 

Der  Streit  zwiacfaen  Berdna  Bar  Haredhd!  und  der  Tochtnr  aeines 
firados  Ahai  fiber  die  &b«dMft  Hirea  Vatss  ist  vor  hus  sdxadil  worden, 
nnd  wir  fiabon  unter  liinen  eine  EntehddmiK  getroflen,  wie  aie  der 

Oottesfurcht  /icint 

Das  Vertnogen,  das  ihnen  ihr  V'ater  Haredhoi  hinterlassen  hat, 
soil  in  VK  r  T(  ilc  gcteilt  werdcn.  Das  eine  Viertel  bekommf  die  Tochter 
des  Ahai  Bar  Haredhoi,  und  drei  Viertel  erbt  Berdna  Bar  Harcdlioi,  in- 
dent er  sich  befleiBigt,  den  Unterhalt  seiner  Mutter  Schelama  (=  Irene)  aus 
den  drei  Vierteln,  die  itim  ais  aein  Anieii  an  der  ErtMchaft  zugekommen 
sbid,  zu  beartneften.  Die  Frau  des  Ahai  Bar  HarMhftt  soil  versorgt  werden 
aiis  dcm  Erbtcil,  welcher  ihrer  Tochter  zugefallcn  ist,  und  daraiis  soli 
ilir  Unterhalt  bestritten  werden.  Wenn  Scnulden  (des  Erblassers)  vor- 
handen  sind,  liegen  sie  auf  der  ganzen  Familie,  indetn  jeder  einzdne 
pro  rata  seines  Erbtcils  davon  ubemimmt  Ebcnso  muH  jeder  von  ihnen 

die  Grund-  und  Kopfsteuer  ^^^\  pto  rata  seines  Erbteils  l)e- 

zahien. 

So  haben  wir  geglaubt  fiber  diesen  Streit  urteilen  zu  sollen  und 
haben  euch,  die  ihr  vnn  beiden  Parteien,  von  Berona  und  seinem  Gejjner, 
zu  Schiedsrichtern  gev-ahli  seid,  unser  Urteil  mit^eteilt.   Befleilligt  cuch, 

EemalJ  deni  von  uns  uber  diese  Erbschaft  abjregeb>enen  Urteil  zu  handeln. 
fnd  der  Herr  in  seiner  Gnade  wird  euch  vor  allem  Bdsen  alle  Tage 
enres  Lebens  behflten.  Seid  gesund. 

\X'as  dasjenige  Vermdgen  betrifft,  von  K  in  wir  gehort  haben ,  daB 
Bli  ina  es  als  Pfand  ausgeliehen  oder  verkautt  liat,  so  soil  eine  Unter- 
sucliiiiig  angestellt  werden.  Wenn  er  den  durch  den  Verkauf  oder  die 
Verpfandung  erzielten  Gewinn  auf  das  Hau-^  riii  R  :  'lilung  der  Schulden 
Oder  der  Kopfsteuer  verausgabt  hat,  so  wiiil  alltr ,  was  verkauft  oder 
verpfandet  ist,  auf  die  Gesamtniasse  der  Erbschaft  in  Anrechnung  ge- 
bncht  Wenn  er  du^egen  den  aus  der  Verpfandung  oder  dem  V^fcauf 
erridten  Oewimt  sicn  sdbst  zugewendet  hat,  oder  wenn  er  in  doloser 
Weise  etwas  derarfiges  gctan  hat  fni  W^e  der  VerwaltuiiK  (der  Erb- 
nuKse),  wie  man  sagt,  und  um  die  Tochto-  seines  Bruders  urn  die  ihr 
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flsbaiirende  Erbschaft  zu  bringen,  in  dem  Fall  wird  alles,  was  er  durch 
verpaiiditiig  Oder  Verbuif  ctiidt  hal,  ausschlieBIich  als  dn  Teil  seines 
ErUeUs  vemdinett  itlcht  als  dn  Tdl  der  Oesamtmaae. 


XI. 

Dem  f![ottliebenden  'Ani  fAiiai?),  dem  Priester  und  Kirchenvor- 
sbind,  das  Heil  un^-rs  Morrii. 

Der  ffUiobiffe  Isaak  Bar  Ka§$iS  hat  uns  dne  Klage  vorgetragen 
fiber  Jazd  tHur  SaTlftt,  wdcher  <Kr  Oatte  sdner  (ventorbenen)  Sdtw»ter 

war.  Er  sagl  namlich,  dafi  Jazd  am  Hnchzeitsta^e  v  r-pmchen  hahe, 
dalJ  er  ihr  als  6^j>vii  (s.  Anm.)  die  Summe  von  8000  Uradimen  gebcn 
werde.  Auch  prasentierte  um  der  genannle  Isaak  die  schriftliche  Ur- 
kunde  dieser  Abmacliuitp;,  welchc  Ja/d  seiner  (des  Isaaks)  Schwester  an 
ihrem  Hochzeitstagfe  ausgestcllt  hatte,  woraus  die  Schenkunf?  dieses  Ver- 
mogcus  ersichtlich  ist,  utul  ilali  sie,  die  Sclnvcster  dcs  Isaak,  iibcr  dies 
Vermogen,  das  ihr  von  ihrem  Uemahl  Jazd  als  <f>';p*4  (sic)  gegeben 
worden  war,  fn  Leben  und  Tod  verfugungsberechtigt  war  es  zu  geben, 
Wem  sie  wollfe. 

Ferner  tiat  Isaak  vor  uiis  ausgesagt,  dal5  seine  Schwester,  nacltdem 
lie  kurze  Zeit  mit  ihrem  Gemahl  Jazd  gelebt  liatte,  aus  diesem  Leben 
vcTSchiedoii  sci.  Naclidem  miii  Isaak  mit  llnii ,  Jaztl,  einen  Pm/cH  an- 
gefari^eii  hat ,  indein  er  ti:\s  Vennugen  seiner  Schwester  >i;eiiiaB  der  von 
Jazd  ausgestclltcii  Vertrairstirkunde  —  sie  ist  bestatigt  durch  das  Siegel 
des  Bischofs  Seigius  von  Zibh£  —  fordert,  stellt  sich  heraus,  daB  der 
Jazd  der  Sdiwesler  des  Isaak  die  ihr  besKmmie  nidrt  bloB  nidit 
ausg^zahlt  hat,  wahrend  er  sicli  doch  verpflichtel  hatte  sic  ihr  /u  geben, 
sondem  daB  er  sogar  aucii  die  Mitgift,  welche  Isaak  seiner  Schwester 
gegeben  hatte,  wie  die  Frauen  aus  ihrem  EHemhause  solche  zu  be- 
Eottimen  pflegen,  an  tien  besafjfen  I'nuik  heraiisritpfeben  verweigert  hat. 

Isiiak  hat  iins  nun  j^cbden ,  dal5  wir  iiber  liiese  seine  Forderunj^ 
in  Oerechtifjkeit  ein  L'rteii  abijehen.  Sohald  tin  dalier  dies  unser  Schreiben 
liesest,  rufe  den  Jazd  herbei  und  ermahne  ihn,  dati  er  alles,  was  Isaak 
seiner  Schwester  gegeben  hat,  ilim  vollstindig  zuruckgebe,  sel  esOold 
Oder  Kiel  der  oder  anderes,  mitsamt  der  -''^ov;  (sic),  welche  einer  solchcn 
Fran  nach  der  Sitte  zukonimt.  Denn  die  8000  muB  der  Jazd  zahlen,  wieer 
schriftlich  versprociien  hat.  Dem  Widen  des  Isaak  uberlassen  wir  (Liicke). 
Was  aber  wir  fiir  recht  befintien  {Liickc).  Und  wisset  allzeit,  daR  Jazd 
alles,  was  er  am  Hochzeitsta^e  seiner  Fran  irejfeben  liat,  wie  die  Be- 
kannten  der  Fran  derj^leichen  (ihrem  Stande  j^^emaB)  zu  beknmmen  pfl^en, 
an  Isaak  zuruckzuerstatten  verpHichtet  ist  Ermahne  den  Jazd,  daB  er 
dem  itaak  zurfickentatte  ohne  widerrede,  well  es  dasVermfigen  ariner 
Schwester  ist  und  ihm  als  Erbschaft  ziikommt.  >X^enn  er  aber  diesem 
unserm  Urteil  zu  gehorch^  sich  weigert,  so  schlietie  ihn  aus  von  der 
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Kirche  und  von  der  Teilnahme  an  iliren  Kostbarketten,  bis  daB  er  tut, 
wie  wir  befolilen  habeii.  Oott  sOrke  dlch  zu  tun,  waa  ilwi  gef^lt,  alle 
Tage  ddiM»  Ldwits.  Sd  gesund. 


XII. 

Den  gottliebenden,  unsern  erlesenen  Freunden  Zadhoi  Bar  Berdnl, 
Mihrnarse  und  Farruchdadh,  den  Glaubigen,  das  Heil  iinstrs  Herrn. 

Eine  Witwe  aus  eurer  Stadt,  namens  Choschoi ,  ist  mit  ihrem  ver- 
waisten  Knablein  zu  uns  gekommen  und  hat  vor  uns  Beschwerde  ge- 
ffihrt  Qbcr  Bedringnis  von  setten  ihres  Schw«f;en  tdes  Binders  ihres 
verstorbenen  Mannes)  und  der  (iibrigen)  Oheime  inres  Sohnes,  daB 
diese  namlich  hestrebt  seien  ihren  Sohn  urn  die  Erhsdiaff  7U  briiigen, 
die  ihni  aus  seinem  Vaterhause  zustetit.  Und  obwohl  diese  Witwe  sie 
vielmals  aufgefordert  hat,  ihrem  Bruderssohn  denfenigen  Anteit  an  der 
Erbschaft,  tier  ihrem  Briider  von  seiten  seines  Vaters  7ukommt,  auszu- 
hindigen,  [lahen  sie  sich  dennoch  geweigert.  Sie  hat  uns  nun  gebeten, 
da6  wir  euch  zu  Schiedsrichtem  fOr  die  Beaettigung  des  Unrechts,  das 
ihr  geschieht,  machen,  Sobald  ihr  daber  dies  unser  Schreiben  empfkng^ 
ermahnt  In  unserm  Aiifbvge  den  MlhmarsI,  Mihrln,  ZSdhM  una  Jazd« 
penah,  die  Brilder  des  Ber6nS,  da("  ii'  ein  Funftel  von  allem,  was  sie 
von  ihrem  Vater  Suren  geerbt  haben,  dein  Pendi,  den  Sohn  des  Beroni, 
ihres  Bruders,  Orundbesitz  samt  seinen  EHr&gntoen,  Sklaven,  Sklavinnen 
und  HSuser,  und  alles  Verinogen,  das  ihnen  von  ihrem  Vater  Sflr^n 
hijiterlasseii  ist,  ubergeben.  Sie  sind  nicht  berechtigt  den  Anteil  des 
Knaben,  ihres  Neffen,  geringer  zu  bemessen  als  ihren  eigenen. 

Ms  Curator  des  Anteite  des  Knaben  soli  bis  zu  seiner  Mfindigkeit 
eine  gottesfurchtige  Person  emannt  werden,  der  von  den  Onkein  des 
Knaben  und  stiiitj:  MiiM  r  jj;enehinii^  uird;  der  soil  die  Erbschi/t  I  'S 
Knat>en  an  sich  nehnien  und  verwalten,  bis  er  mundig  wird.  Wenn 
aber  die  Onkel  des  Knaben,  des  Sohnes  des  Berdnl,  obwohl  sie  von 
euch  ermahnt  werden,  dennoch  ctiren  Spriich  hestreften  und  sich  niclit 
bestimmen  lassen  zu  handein  jreinali  dieseni  unserni  Befehl ,  dann  macht 
ihnen  und  eurer  guizen  Stadtgeiiieinde  kund,  daB  sie  kraft  misers  Ur- 
teils  ausgeschiossen  sind  von  dem  Besuche  der  Kirche  und  der  Teilnahme 
an  den  heiligen  Sakramenten,  sowie  von  dem  Umgange  mit  den  Oliu- 
bigen  nach  dem  Worte  unsers  Herrn,  bis  daB  sie  dem  Sohne  ihres 
Bruders  den  Teil  der  Erbschaft  herausgeben,  der  ihrem  Bruder  von 
aeiten  ihres  Vatm  zukommt. 

Dieser  Canon  soil  in  der  Kirche  eurer  Stadt  und  rinp:sumher  an 
alien  Festtagen  verkiindigt  werden.  Tut  dies  also,  wie  wir  euch  ge- 
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schn'ehen  haben,  ohne  daran  zu  dndern  und  ohne  zu  saumen  mit  Uer 
Ausfiihrung  dessen,  dessen  Eriedigung  wir  eucli  aufgetragen  haben. 

Anders  zii  handeln  seid  ilir  nach  lIlmii  Work  G(jttes  niclit  borechtijrt. 
hr  Starke  euch  in  seiner  Gnade  und  beliute  euch,  daii  ilir  die  Anwalte 

idner  Wahrtieit  sekl  «lle  Tage  aim  LebenSi  Sdd  geauod 


XIII. 

Chenanischo  Xenaias,  von  Gottes  Oiite  Cathdicas 

Patriarch 

Dem  gottliebenden,  unsenn  crleaenen  Fremide  Athftdem  Olild^n 

das  Heil  unsers  Herrn. 

Wir  haben  die  Nachrichten ,  die  du  uns  geschrieben  hast,  gekaen 

und  danken  Oott  fur  dein  und  aller  delnigen  Wohlscin,  von  dem  wir 
daraus  wie  von  ihrem  Oberbringer  erfahren  haben.  Wir  loben  deinen 
Wunscfa,  mit  uns  zusammenzutreffen  und  setzen  deinen  Wunsch,  uns 
zu  sehen,  seiner  Ausfuhrung  gleich;  wir  bitten  Oott,  daB  er  (dein 
Wunsch,  uns  zu  sehen)  zu  erspriefiltcher  Zeft  erfOlIt  werden  moge. 
Weiiti  tlu  dich  nach  unserm  Ik-fiiidcn  crkiindijrt  hast,  !i  i  '  du  da- 
mit  gctan,  was  deiner  frommigkeit  ziemt,  und  wir  haben  uns  bereit- 
flndoi  hsaen,  dir  daruber  das  nAtige  rnHzuteiien,  sowohl  wweit  deities 
Intcresscs  an  kirchlidien  Angelegenheiten  wie  deswcpfcn,  weiT  du  diese 
Dingc  lu  vvissen  wiinschest.  Wir  befinden  uns  korperlich  wohl  und 
slehen  in  dem  Strom  aller  Oeschafte.  deren  AusfQhrung  wir  zu  besoifnen 
angestellt  sind,  wie  sie  nach  Gottes  Willen  ausgefuhrt  werden  munen. 
Der  Bau  der  Ootteshauser,  mit  dem  wir  begonnen  haben,  wSchst  von 
einem  Tag  zuin  andern.  Aiich  wird  die  Salbung  der  Erzpriosi;  r  filr  illo 
Oondnden,  wo  es  notig  ist,  von  uns  ausgefQhrt  gemaB  deti  Gabcn, 
die  er  (Gott)  una  veriiemn  iul  Du  aber,  und  aUe,  wekfae  die  Olorie 
der  Kirdu-  Iiel>cn,  gdjt  cuch  Milhe,  auch  (tarin,  da0  ihr  Oott  dankt  filr 
mein  Woliiergelien. 

Das  Urteil,  das  du  von  uns  verlangt  hast  in  betreff  der  -^  "z  "/  (liier 
im  Sinne  von  iiitpt^,  welche  deine  Tochter  Ch6sh6l  am  Tage  ilirer  Hodi- 
zelt  von  Ihrem  Qemahl  Abha  Bar  Sperai  erhalten  hatte,  daB  also  ver- 
faliren  werdo  genuilJ  dem,  was  wir  fiir  alle  Welt  aufgestellt  haben,  haben 
wir  voltzogen  geniaB  dem  Wunsche  von  Cuer  Hoichwohlget>oren.  Du 
darfst  das  Onindstflck  innerhalb  der  Grenzen,  die  in  der  una  mitgeteilten 
Urkundc  angegeben  sind,  nehmen  tind  behalten ,  his  man  dir  den  Be- 
trag  Gold  zaJilt,  der  als  ^tpvtf  deiner  Toditer  gegcbcii  worden  ist.  iJnd 
sobald  man  deiner  Tochter  vol!  ausgezahit  hat  (den  Wert  desjenigen),  was 
dir  abgenommen  worden  ist,  soli  das  Qrundstuck  seinen  Eij^ntfimem 
zuruckgegeben  werden.  Denn  deine  Tochter  hat  in  dem  Vertrage,  der 
zwischen  euch  besteht,  iiire  'V/.>,,;  nidit  iinverklausuUert  (nidit  ohne  Be- 
schranltune)  erhalten,  vielmehr  mit  der  Bestimmung,  daB  sie  dieselbe 
auf  die  SBane  (IGnder),  die  ale  dem  Abhl  irebben  werde,  voerben 
solle,  und  dafi  sie  nicht  berechtigt  sei,  dieselbe  an  einen  andern  zii  ver- 
kaufen  oder  auf  einen  andern  zu  verert>en.  Es  soil  also  der  Pakl,  der 
zwischen  euch  besteht,  unveranden  aufrechterhalten  werden,  und  du 
muBt  eins  von  zwei  Dingen  w^hlen:  entweder  daB  sie  dir  das  Gold 
zahlen  entsprechend  dem  Oolde  der  ^«p>'>f,  das  deiner  Tochter  abge- 
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nommen  worden  ist,  oder  aber  du  behiltst  das  Orundstuck,  das  (dir) 
anstatt  des  fdefner  Toditer)  al^enommenen  Ooldes  g(^cben  worden  is^ 
solange  bis  f  I'r)  der  Bctra^i;  dcr  ^tpvi}  im  }i;an/en  Betrage  gczahit  wird, 
Wenn  nun  jeiies  oder  dieses  geschehen  ist  (d.  h.  sofortige  Zatilung  oder 
spUere),  dann  gib  das  Orandstflck  seinen  Eigentumern  zuriick  gemw  dem 
Gebote  Gottcs,  dcr  da  spricht:  -Das  Laiul  soli  in  Walirlieit  niemnls  ver- 
kauft  werden,  denti  niein  ist  das  Laud,  und  ilir  scid  die  Bcwohiier  des- 
adben  und  die  Insassen  bei  niir<  (Leviticus  25, 23).  Er  mogc  euch  und 
alles  deinige  in  seiner  Onade  vor  allem  Bdsen  iMwahren.  Sei  gjesund 
in  umerm  Herrn  zu  jeder  Zeit,  o  unser  eriesener  Fietuid. 


XIV. 

Unsem  gottliebenden  Freuncten,  dem  Vater,  den  Priester  Sft'&'i 
und  dem  glauBigen  Dadha  das  Hell  unsers  Herrn. 

Die  Prau ,  durch  deren  Vermittlung  wir  euch  dies  schreihf  n  ,  welche 
nacli  ihrer  Aussage  aus  eurem  Dorfe  ist  und  N.  N.  heiOt,  hat  eine  Klage 
K^en  den  Sohn  ihr»  (verstorbenen)  Oenudite  (thren  Stiefsohn)  vor  uns 
gebracht,  da6  namlich  sein  Vater,  als  er  sie  heiratete,  obwohl  er  nichl 
Imstande  war,  itir  eine  4>«p>"7  (hier  ini  Sinne  von  ^f>ta  gebraucht)  zu 
geben,  wie  sie  gewohnbdts^mSfi  denjenigen  Frauenzimmern ,  die  sich 
als  Jungfem  verneiraten^  gweben  zu  werden  pflegt,  mtt  ihr  den  Vertrag 
gemacht  liabe,  daB  er  Ihr  (spater)  eine  Summe  Oddes  zahlen  werde, 
welche  in  dem  in  ihrer  i-land  befindlichen,  von  dem  Visitaior  Ischozech& 
untersjttjdten  Schriftstuck  ang^eben  Ist  Woraus  hervorgehe  das  Un> 
redit,  Sti  ihr  geschehe,  da  die  ihrem  Manne  obliegende  Verpflichtung 
nach  dessen  Tode  ihr  jrefrenuber  nicht  erfiillt  worden  sei.  Sie  hat  uns 
gebeten,  an  euch  zu  schreiben,  damit  ihr  sie  befreit  von  dem  Unrecht, 
tinter  dem  sie  leldet 

SobakI  ihr  daher  dies  unser  Schreiben  lest,  dtiert  ihren  O^er 
und  verliOrt  Ihn.  Und  wenn  ihr  findet,  daB  diese  Frau  In  WahnieH 
berechiiKf  ist  zu  einpfangen,  was  aus  dcrn  in  ihrer  Hand  befindlichen 
Schriftstuck  ersichtlich  i^,  so  befehlt  dem  N.  N.,  dem  Sohn  Ihres  Oe- 
mahls,  daB  er  es  ihr  vollmndl^  anshindige.  Wenn  er  aber  gegen  dies 
Urtcil  rehclliert,  soli  cr  vnn  S:i'orri  diirrh  den  Befehl  der  Kirche  und 
von  dir,  o  Dadha,  durch  wcliiichc  Auiontat  gezwungen  werden  (zu  ge- 
horchen),  bis  daB  er  dIese  Frau  aus  iluw  Bedriingnis  befreit  Der  Herr 
bdifite  eucb  vor  allem  Bdsen  alle  T^ge  eures  Lebena.  Seid  gesund. 


XV.  Vfl.T|n.  IRIUMI.  |10B,3. 

Cntscheidung  von  Rechtesachen  jeder  Art  von  Chenanischo. 

Unserm  gottliebenden  Freunde  Ka^M  (vgl.  Nr.  Xi),  dem  Priester 
und  Kirchenvnrstand ,  das  Hell  unsers  Herrn. 

Du  erinnerst  dich,  wie  wir  entschiedeii  haben  den  Prozefi  des 
Dialtonus  N.  N.  and  sdner  Brfider,  der  OUiubigen,  der  Sdhne  des  AhOna 
aus  (irr  Stadt  N.  (Karkha  dh^  Beth  N.)  gcpcn  jene  Frau,  welche  A^dna 
in  Akola  (Kufa)  gesetzwidrig  geheiratet  hatte.  Obwohl  namlich  viele 


—   28  — 


Mdr«bM2*  AttMM  ^Xa^  M  ZAkoAki*^  iAmaa  ^  oiiilte^ 

jMkiftp  .^pbBd  X^O^  jiomiip  Xma2  s^i«U  kvSl  9 

^V^ta  .LXo<Nau.  2oo;i  hJsxxiAx  ^orcuapo  o7^»^i2^  00;^  lju2 
21.  \m  a<i39p  ^a^2  6p  )a\pf2p  2pcr  2»^dJ2  ^2.3 
•2^  ^  2ab*ajt  ^^eo^p  pJS«2  iJ^  1^2  .opai*  i^ftk 

^.n  tjt,^  l^jjaoS  oiUM^  23.7.\m  eoof  ^.jqx^^o 
^•flM-M  2p^  aaf^ilkp  jNlflHi'j  XftA^X^  ^  ^*2p  2iK»p 
«rJk*i9Ma^  A  ^  IMA  oia  ^■--'-^  yir 

^^^^^HV^^Wi^W^V      ^^^^  ^^B^WB^^^^W     ^^VB^^^^^^V       ■^^^^■■^^^^H  ^^^V^^^^^^^^^^^^^^S^^v  ^^^^^^P 

l^MKp  a»p^  •v^ecra32p  U«ub  ^  Uaa^  d«M^ 

^p^e  .VMii.'nA  ifl  ^  <nfc  dv«'i-*2p  ^p  ?» ..o  t^N  is 

^ v^V-v A  71:3  l£^1p  locr  tTT-^p  OOT  ^p  2X«3  .Z^  3^^^;^ 

.^2  ;a«dd^p  ^  1^2  y^ofo  .^oe^p  ^Xi*  ^of 

iftalk^  M«r  2Ma2  23MJk*^        ^Utool^        ^p  eo^2o 
.jspbSaia  0^  2Ak*<k&»  ^p  m^ou  M  \V^wN  » 

.UUM  2&V.ea^  ^  4iMAAbp  2^M9bk*  2ftk»M.a»  2^«illao 
^LJM         .2M«r^      .^9^p  ^2  ^Mft«r 

^p  2pot  .^u:x^  ^•^^pp  V  ^  orAitaapo  cr.\.p  2^ 

2>  T  \\p  ;ag»  ^p  s2  .2aaL\  l^p  .ad^aa^  ^ 
XVI.  uMmA^  .o^p  JaC^  lac^iJMK  2>*nv<rtS  ^p  jAid2  .2oora^ 
2S^o  AkX^p  UmIbpm  2a.it,^  2aLau  ^2 

^iS^29  -SjDA^  jM.l^tiftTil^ia^  .^^oflpo 

jAfly£Lfl»d29«AO  M\\ts  ^2  M$y.28  ^B9Utl  s^CAM^^  3t 

*  «bA^2?  •  add.  uAa.  *  kg. 

«  Bd<L  ji^^  •^2. 


Digitized  by  Googic 


—   29  — 


uns  zn^redef  haben,  dafi  wir  seine  illeg^itime  Wrtwe  neben  dem 
Diakoniis  Daniel  iind  seinen  Brildem,  den  Sohiien  des  Ahdna  in  die 
voftrj  seiner  Erbschafl  eintreten  lassen  st)Ilen,  so  haben  wir  dennuch  die 
Oottesfurcht  hochgehalten»  wk  die  kirchlichen  Qesetze  bestimraen, 
dem  wir  verfQgten)  ,  daB  der  seninte  NidilaS  de*  A^nl,  Haus  nnd 
Geld  und  amlerweitii^er  Besitz,  seiner  lc;g;itfmen  Witwe  luid  adneti  legl> 
timen  Solinen  als  hrbschaft  gehdrt. 

Weil  er  aber  mit  der  Frau ,  wegen  deren  er  angeschuldigt  worden 
M,  lan}^;e  Zeit  jjelebt  haben  und  audi  Kinder  niit  ihr  gczcitgft  haben 
soil,  voii  denen  die  eine  (als  sein  Kind)  uns  bestatij^t  wird,  imd  da  viele 
uns  rieten,  mit  der  Frau  Mitleid  zu  haben,  haben  wir  bestimmt,  daO 
dner  von  den  Hofen  des  A^^ona  in  der  Frau  al$  Wohnsitz  fQr 
Lebefuzdt  flbergeben  werden  soil,  ohne  dafi  sie  litdessen  berechti^  ist 
ihn  zu  verkaufen  oder  zu  verpfSnden.  Seiner  illegitimen  Tochter  soli 
Untcrlialt  und  Kleidunj^  aus  dem  Verniogen  ihres  Vaters  nur  so  lange 
gegeben  werden,  bis  sie  soweit  erwachsen  ist,  daB  sie  von  der  Arbeit 
ihrer  Hande  lehen  kann,  nicht  mehr.  Aber  das  Haus,  in  dem  Ahoni 
wohnte  und  in  dem  er  auch  f^estorben  ist,  und  ailes,  was  er  besitzt, 
wo  es  auch  sein  mag,  soil  seiner  legitimen  Frau  und  seinen  le^itimen 
Kindem  gegeben  werden.  So  haben  wir  bestimmt,  daft  es  setn  soil, 
tind  wir  Mnretben  dfr  hlemtit,  also  die  Din^e  zu  rlcMen. 

Wenn  aber,  nachdem  dies  unser  Urteil  erganjjen  ist,  die  be- 
schuldigte  irau  Streit  erhebt,  um  neben  den  Suhnen  des  N.  an  der  Erb> 
schaft,  die  ihr  in  kein^m  Telle  zusteht,  teilzuhaben,  so  verkundige 
in  alien  Kirchen  von  'Akola  und  Hertha,  dafi  sie  von  dem  Um^antre 
mit  den  Christen  ausj^eschlossen  ist,  bis  sie  den  toriciiten  Streit  auf^ribt 
Tu  also  dies,  wie  wir  dir  schreiben,  ohne  Lassigkeit.  Und  der  Herr 
hetfe  dtr  seinen  WiUen  zu  vollenden  alle  T^ge  deines  Lebens.  Sei  gesund. 

Der  Utiterhalt  der  (illegitimen)  Frau  und  ihrer  Toditer  soil  (hr 
I';?  lion  Einkunften  des  gedachten  Hofes  gesichert  werden.    So  be- 
stimmen  wir  fiir  den  Fall,  daB  sie  sich  nicht  wieder  verheiratet  Wenn 
Sle  sich  aber  wieder  verheiraten  will,  soli  Iht  der  Hof  auch  nidit  chl- 
mal  als  WohnsHz  Abergeben  werden. 


XVI. 

Den  gottliebenden,  unsern  geliebten,  crlesenen  und  glaubigen 
Brudem  in  Perit,  Besra  (Bosra)  und  H6beUath  (OboUa)  sei  vid  Heil 
durch  unsern  Herrn  Jesus  Messias. 

Durch  die  Briefe,  die  wir  fruhcr  durcli  Vermitfluii!:,'  unsrcr  Bruder, 
der  Lehrer  und  Chorbischofe  Sergius  und  Oeoqpus  euch  geschicld  haben, 
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haben  wir  euch  fiber  unsre  Reiae  zu  aach  Nachricht  gmben.  Und 
sd^eich  tiach  Abgang  uiisen  BrfefeB  sfaid  wlr  zam  hiesigen  Befetilshaber 

gegangen,  (um  ihn  zii  bitten),  daB  er  in  betreff  unsrer  Reist-  Befelil  ^ebe. 
Da  wir  ihn  aber  in  groiler  Aufregung  und  Unruhe  trafen  —  er  war 
nimlich  krtegsgeribtet,  um  sofort  auszurficken  — ,  und  es  nicht  gelingcn 
wollte,  bti  ilim  unsre  Bitte  durchztisetzen,  so  habcn  wir  sofort  (von 
dem  Keiseplan)  abgeia&sen,  bis  dab  wir  crfuhren,  wdches  Ende  Gutt 
den  VftUcern,  die  gegeneinander  toben,  besttmint  hat.  Sobald  aber  Oott 
die  ficgenwirtigen  Wfaren  durch  tiea  Skg  derer,  detien  er  wohl  will, 
in  rrieden  verwandett  haboi  wird,  werden  wir  ohne  Veneug  m  ench 
kommen.  Denn  nichts  von  allcm  N  ifwndi^LMi  so  notwendi^  wie 
unsre  Reiae  zu  euch  und  unser  Zusammentreffen  mit  euch,  da  doch 
dn  Vorteil  davon  erwartet  wird,  wenn  der  Herr  will.  Wir  beten  eifrig 
znsammen,  daB  uns  durch  den  Herrn  der  Weg  zu  euch  jjeoffnet  werde. 

Bis  aber  dieser  unscr  Wunsch  zur  Tat  wird,  haben  wir  befohlen, 
daB  unser  gllubiger,  gottliebender  Bruder  AdharschSbdr,  der  Bisdiof 
von  Mai.  Curator  aei,  damit  er  in  allem  Eifer  dasjenige  htsorf^,  was 
das  Qlfidc  earn*  Seelen  ausmadit,  d.  f.  daB  er  an  der  Spftze  eurer  Refhen 
bete,  des  Ltliraints  vor  euch  walte,  eiire  Streitij^keiten  und  Prozesse, 
die  ihr  miteinander  habt,  schlichte,  fur  cure  Kirchen  und  ihre  Diener 
sorge  und  schliefilich  alle  Bischofsgesdiifte  dturcli  seine  Entscheidung 
ub^  dieselben  und  dttrch  anderes  ohne  Mangel  unter  euch  G13ubig:en 
eriedige,  bis  Gott  unsre  Ankunft  bet  euch  befiehlL   Denn  nachdem 

Christophorus,  der  Metropolit  von  ouAoT,  uns  gebeten  hat,  zu  uns  her- 

kommen  zu  durfen,  und  wfr  fs  itim  atich  gestattet  haben,  hat  es  una 

doch  nicht  richtig  j^edfinkt,  eiier  gottliebendes  VoH:  ohne  einen  Pneg;er 
zu  lasscn.   Dcshalb  gchorclit  nun  dem  Bischot  Atiliarsciiabor  in  allcm, 

wozu  er  auf  Gottes  GeheiB  euch  ermahnt,  und  gewahrt  ihm  als  unserm  ' 
Vertreter  willigen  Oeliorsam^  wie  es  eure  Idblidie  Oewolinlieit  isL  Betet 
aber  fOr  uns,  daS  unser  Hinunterltommen  zu  euch  ohne  Verzug  ge< 

stattet  wcrde  nach  dem  Willen  Gottes,  der  eitch  behufen  moge  ohne 
Tadel  im  Glauben  und  bei  Werken,  wekhe  ihm  gefallen.   Er  mdge 

euch  wurdig  erachten  teilzunehmen  neben  seinen  lieiligen  an  den  jen-  i 
seitipen  Frcudcn,  die  ihnen  bereitet  sind.  Ich  unci  alle  gottliebenden,  j 
die  bei  uns  sind,  wir  bitten  fur  eure  glaubi^^e  Ucmeinde  in  alien  ihren  ! 
Ttilen  um  (Oottes)  Scgm  sowie  um  Onade  tilr  uns  alle.  Amen. 
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XVIL 


Dem  tjottlicbenden ,  unserm  geliebten  Briicler,  Bischof  Adharschabor 
<Ias  Heil  unsers  Herrn. 

Nach  Gottes  Bestimmung  haben  wir  dich  betraut  mit  der  Sorae 
fBr  (fie  Kircfien  in  Perit,  Besra  und  HftMlath  (Obolb).  SobaM  du  &• 
her  dies  imser  Schreiben  erlialtst,  hestelle  einen  geeigneten  iw'rpo-o's  fiber 
ddne  Qeschafte  im  Hause  des  ^7ri<rx^,T>?oi  zu  Oli  (Eulai?V  Du  aber  geh 
aofort  nach  Obolla  und  lies  der  dortigeti  Qemeinde  diese  oeiden  Briefe  an 
sie  und  an  dicli  vor.  Kolire  aber  ziiriick  zum  Kloster  dos  heilig;en  BfiBere 
Abhai  und  befjehe  dort  SL-inen  Gedeiiktaj^^  in  aller  Heilii^keit,  indem  du 
ihn  mit  den  Danksajj^unj^en  des  Tatjes  und  der  Naclit  und  mit  dem 
forderlichen  Worte  der  Predigt  feierst.  Cs  werden  aber  gewohnheits* 
gemifi  an  fenetn  Ta^re  Oesdienke  ^egeben  von  den  Leiifen,  die  von 
uberall  herkommen;  der  glaubige  Jabhalaha  und  du,  ihr  sollt  sie  sach- 
kundig  zShlen  und  dem  Abt  des  Klusten>  ubergcben,  damit  sie  fur  den 
Ban  (me  Rertraration?)  des  Ktosters  verwendet  werden.  Wenn  aber  einer 
von  unsem  Freunden  in  Obolla  sich  diesem  widersetzt,  so  benachrichti^ 
ihn,  dafi  der  Abt  des  Klosters  alie  Ausgaben  fur  den  Bau  und  die  Schule 
und  aniires  im  Kloster  mit  Wissen  des  Jabhalaha  K''rn<'><-'lit  damit 
niemand  den  Qottea  (d.  L  das  Verbhren  des  Abt^  lastre.  Denn 
alles,  was  dfe  Menachen  flirer  Sfinden  wegen  an  jenem  rage  im  Namen 
Gotfes  dnrbringen,  gebulnrt  Oott  tmd  wird  auf  das  Gotteshaus  verwendet, 
indem  kein  Mensch  berechtigt  ist,  etwas  davon  zu  nehmen  oder  es  auf 
ctwas  andres  zu  verwenden  als  auf  den  Bau  jenes  Klosters. 

Wenn  aber,  nachdem  dieser  un?er  strikter  Befehl  erlassen  isf,  je- 
mand  Ausstellunfjen  zu  machen  wa^l  oder  sich  erfrecht  die  Hand  aus- 
zustrecken  nach  den  Spemlen,  welche  die  Mensclien  Gott  gespendet 
haben,  indem  er  glaubt,  daB  er  berechtigt  sei  sie  zu  nehmen  ^  so  ist  er 
anf  mMem  Befehl  ausgeachloasen  von  der  Teilnahme  an  alien  lorchlichen 
Dingen,  vom  Oottesdienste ,  dem  EmpfanRC  der  n'vafiar'^  und  unsem 
ubrigen  erhabenen  Sakramenten  nach  dem  Worte  unsers  Herrn,  der  in 
Miner  Onade  dich  stirlien  moge  alle  Tage  deines  Lebens.  Sei  geaund. 

Sobald  du  diesen  unsern  Brief  liest,  bewirke  doin  K<immen  7U 
uns  so  bald  wie  moglich,  deim  es  ist  mir  notig  aus  vielcti  Griindcn. 
Damit  du  dich  aber  nicht  zunickhalten  liiBt,  aus  was  fiir  einem  Grundc 
es  audi  sein  mag,  so  befehlen  wir  dir  durch  den  Canon  des  Wortes 
Qotles,  dafi  du  nach  der  Lddflre  dieses  Briefes  nur  drei  Tage  bidben 
darfst,  wo  du  sein  magst;  daB  es  dir  aber  verholen  ist  durch  das  Wort 
unsers  Herrn,  nach  Ablauf  derselben  ii^endwohin  zu  gehen  oder  dort 

SMbaii,  SyriKlie  KecMsbiidier  H.  3 
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zu  wohnen  oder  irgend  etwas  zu  tun,  bis  du  diesen  unsern  Befchl,  zu 
am  zu  koimneti,  atnfQhret,  wie  du  selbst  frflher  vorgeschlagen  hast 

Tu  daher  diese  Dinge  also,  wie  wir  geschricbcn ,  oline  Lissigkeit.  Und 
der  Herr  behiite  didi  vor  allem  Bosen  alle  Tage  deines  Lebens.  Sei 
fesuod. 

XVIll. 
I. 

Dem  gottlicbctiden,  unserm  Freunde  Heninji,  dm  Priesler  und 
Kirchenvorstande  da&  Meil  uiisers  Herrii^ 
Du  crinnerat  dich  des  Slrdts  — 

2» 

Das,  was  du  uns  geschrieben  hast  in  betreff  dcs  Diakonus  Jazd- 
b&dd,  weii  er  nimlich  &ich  mtt  einem  verworfenen  Weibe  eingeUssen  hat— 

3». 

Den  gottltebenden,  unsem  Freunden,  Jakob  dem  Prkster^  Si'dii 
und  Nftrdt  den  Qttubigen  und  Rtdrtem  dM  Hdl  vmm  Herrn. 

Hailai  der  GI3ubige,  der  Solin  des  EUKbhai,  aus  etirer  Stadt,  hat 

eine  Beschwerde  vor  uns  gebracht  gegen    (sic)  und  Zadoi,  seine 

Bruder;  er  hat  namlich  ausgesagt,  oaB,  als  sie  noch  Kinder  waren  — 

Diese*  drei  Urtcilc,  bezeichnet  mit  den  Ziffem  (1,  2,  3),  sind  hier 
vor  dir  geschrieben  lucli  (?)  eineni  einzigen  Blatte.  Wir  haben  sie  ver- 
zeichnet  wegen  ihrer  interessanten  An^ge,  so  wie  sie  geschrieben 
wwren,  und  damit  ntemand  sage,  daO  vieUekiit  noch  mehr  (Schiiftstucke) 
t3$  die  hier  gegebenen  vorhanden  sind.  VIr  haben  nimllch  dtese  Oe> 
setze  nicht  aus  einer  einzigen  Handschrlft  entnommen,  sondern  atis 
zw^ien,  und  sie  waren  fo-n  von  etnander,  als  diese  Gesetze  und  Urteile 
aDgescjUiCoen  wuraaL 


XIX. 

Von  demselbeii  Catholicus  Chenanischa 

§  1.  VgLTH«.MLffL 

Wenn  Sohne  (Kinda)  zu  Lebzeiten  ihrer  Mutter,  ohne  Erben  zu 
hinteriassen  und  ohne  ein  Totament  geschrieben  zu  haben,  sterben, 
verfflgt  ihre  Mutter,  solange  sie  in  ihrem  Hause  zu  wohnen  bcharrt, 
flber  die  Habe  ihrer  Sdhne  (Kinder)  als  Herrin,  und  nicnuuid  ist  be- 
rechtigt,  sie  aus  diesem  Besitz  zu  verdrdngen. 

§2. 

Wenn  sie  stirbt  mit  Hinterlassung  eignen  Besitzes,  darf  sie  den- 
selben  ii,  weni  sie  will,  abcr  den  Besitz  ihrer  Soline  (Kinder)  erben 
deren  Verwandte.  Wenn  Vatersbruder  vorhanden  sind,  so  sind  dieae 
<Me  votlbepeehttglen  Ei1>en,  doin  sie  erben  die  Habe  ihres  tenders. 
Wenn  abcr  Vatersbrijder  nicht  vorhanden  sind,  so  erbt  der  nichate 
Blutsverwandte  die  Erbschaft  seiner  Oeschlechtsangehdrigen. 


*  Dies  ist  der  Anfang  des  Urteils  XXll. 

*  Dies  ist  der  Anfang  des  Urtefls  XXilf. 

*  Dies  ist  der  Anfang  des  Urteils  XXIV. 

*  Dies  ist  eine  Notiz  des  Schreibers  der  romischen  HanUschrift. 


Digitized  by  Google 


—   36  — 

^  U<Jutt  .^ik»U  iro«i  &ba  :    ■  i  i.?  «^2p  )AAtf 

.AAi:^opA  loo-^^  ^ita.  ;JSo  ^auM^bo  ^p  ^^2  . ;  \  .'«2 

^dk'adk  .» cLiM  dAjK^  .  >inv  2rv.iA^  o^^p  .7 » . i  d  A\*\a»a  lo 

IdBia^v.p  2x^N^  jKflA  .^iBi  ft  will  ;  1^  »d  '  w^ouiai 

2k*abS  2^d4^  'uVuftia  ii^inaNa  .^V^  tW^^ 
XX.  .XjJpp  XJLtxA         ■.itAu  k^«r  .^Lm  JdMu  lift 

^p  itAftaa  :         ^  OakM  lHlupo  ^H^p  » 
^2  .^eoT  ■  VtiKiT  .s^A^Ukira  .  ^ooMUb  iftkftiM  2a^9^? 
tSoA^^o  .l(r^2p  2;s\  *ia  3  . Iaa-^ct^  ^2o  ^012  iia. n 

.  2  ^.2>.".iAp  »^»cv*p>.iia.a  yxntjait^  ^or  .  >^3oic>..i«3 

■  4.  ]\  4«**aMA  >^4^T>t     -  -jwA^V  --^     ^  .m\ 

^..yo^^abivp  4^»2    o4\mMi\        oisMiA  ^  jUlAil«uJl2  » 

1^2  *A.=iJ3bo  x:^  .  Ji2  <N32^  2;spb^  .0u3a2  2^  2dv'Suo  .ods^ 
A  :.\.sa:o  ;i3\p  2;sed^a^p  laix  :•  ^o^A^p  2^2p^ 

••••  5^>\v  l^p  p^2p  ^ft'VN  .4^P  M>0?i«ft1T  . 

*  2ftMftii^         s  «rak92  Ikid  ^  ^  jU*«dB  UhkSl 

>  add.  i*orAa2p.  >  ^01092?  •  add.  OOT  ItaSwN 

«  Ice.  ;LftaM«a3.  Text  vcfMi         •  «^Mf.«M*lV 

'  leg.  •  $M.iljk^p.      •  add. 
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§  3.    Vpl.  T  S9  M.  96.  95. 

Wenn  aber  (s.  §  1)  die  Frau  iiacli  dein  Tode  ihrer  Sdhne  (Kinder) 
nidit  im  Hause  ihres  Gemahls  wohnen  bleibt,  sondem  ausziehen  will, 
so  ist  sie  berechtigt,  alles  ihrige  mitzunehmen,  sei  es  die  Dos  ihrcr 
Eltern,  sei  es  die  itepv,';  (hier  --  St.ip«a)  ihres  Oemahls,  sowie  em  Drittel 
desjenigen  Besitzes,  den  sie  und  ihr  Gcmalil  durcli  f^liickliclu  <  j- scliaftc 
erwort^  haben.  Dage;gen  darf  sie  von  demjenigen  Besitz,  den  ihr 
OenMhl  voti  seinen  EMail  bdEommen  tut,  nidito  tiehmcn. 

Wenn  ein  Mann  kinderlos  stirbt  und  zwei  um  seine  Erbschaft 
prozeasieren,  ein  Sohn  des  Bniders  (des  Vtlersl  des  Vcfstorbenen  und 
der  Sohn  des  Bruden  seiner  Mutter,  so  sollst  au  also  ihrm  Strett  ent> 

schciden:  Alle  Habe,  die  li  rn  Versforbencn  von  sciten  seiner  Eltern 
zugekomrncn  ist,  soli  deni  Sotinc  seines  Vaterbruders  zufailen,  dagegen 
den  Besitz  der  Mutter  des  Verstorbenen  soil  der  Sohn  ihres  Bruders 
erben.  Und  schlicBIicli  soli  derjenige  Besitz,  den  der  Verstarbene  durch 
eignen  FleiJ]  erworl>en  hat,  zu  scinem  ewigen  Angedealven  Qott  ge- 
spendet  werden.  Wenn  sie  aber  widerspenstig  und  mit  der  Stiftung  ziim 
Angedenken  nicht  einvcntanden  8ind»  soil  die  von  dem  Verstorbenen 
erworbene  Habe  In  drd  Tdte  geieitt  werden,  zwe{  fOr  den  Sohn  des 
Vatersbruders  und  eincn  fflr  den  Sohn  des  Bruders  seiner  Mutter.  Also 
soilst  du  den  Streit  entscheiden,  und  Gott  gebe  dir  Einsicht,  in 
adiwierigen  Prozessen  das  rechte  Urteil,  das  Unrecht  veriiutet,  zu  finden, 
und  alle  Thl  deines  Lebeiis  eine  rechtschaffene,  sorgMltige  Unter- 
sudiung,  wie  die  Gottesfurcht  sie  gebietet,  zu  fiihreai   Sei  gesund. 


XX. 

Urteile  von  demsdberu 

Wenn  Menschen  sterben,  die  nfcM  ein  schrlfHfches  Testament 

liinlcrl  i  SLii ,  w  ill!  aber  mOndlich  In  fi  nmt  haben,  dafi  ilire  Habe  Qott 
gespendet  werden  soil,  dann  soilen  diejenigen,  welclie  ihre  Aufierung 

S^hort  haben ,  auf  das  Wort  Gottes  hin  befragt  werden ,  einerlei  ob  sie 
eistiiche  oder  Laien  sind.  QemlB  demjenigen,  was  diese  Zeugen  aus- 

sagen ,  soli  die  Va^ugung  der  Verstorbenen  gelten  

 {Text  verderbf). 

Und  diejenigen,  welche  sich  nicht  fOgen  woUen,  adiiiefie  aus  von  den 
Koatbarkeiten  do-  Kirche,  bis  sie  von  ihrem  Frevd  aUasKO. 

§2. 

Die  Kirdienlandereien ,  die,  wie  wir  gehort  haben,  von  dem  adiflen 
Markus ,  der  vor  dir  Bischof  war,  (gegen  etwas  andres)  vertauscht  worden 
sind,  ninim  den  fj^enwartigen  Inliabern  wieder  ab  undgibihnen,  was 
sie  als  Austausch  dafiir  liergcgehcn  haben.  /.uruck.  Denn  die  Lindereien 
und  Besitztiimer  der  Kirche  darf  ein  Bischof  weder  verkaufen  nodi  ver- 
fiiiadie& 

§  3.    Vgl.  T  g  57, 

Dk^igen  Landereien,  deren  EigentOmer  ohne  Hinterlassung  von 
Erbcn  geatoifai  sind,  erbl  die  Klrdie,  tndem  sie  audi  die  danuf  lasteode 
Sletier  Qbemlmntt 

§  4  (vgu  8  9). 

Die  Angelegenheft  der  Erbsdiafl  von  Maim  iind  Frau,  die  fcdne 
Kinder  hinterlassen,  lafl  dhstweilen  in  statu  qtto(?),  damit  de  dir  nidit 
lastig  werde. 
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*^ooa^  »^oa(r  .Ura  aoLXfis  I#»aL.o  ao^Aa  IxaJk^  ^  *si 

s2«  .j^^^aaa  «s2  .c;i»in        9-^?  Ia9J»«A  \a  AnWiM  to 
.\fmp  jiHftKia  ^Afiu^  imvjA  ua«r  -.^i^  .^^ftift  iV^ 

XXI.  ooMl  IxaLV,  -w^  im^i^  Ikdusp  ec^l  .oMiSf  Uhi 

^  o^kuo  ,cnis*3      o;\m  Kda2  %ai9a  .^^^ft^p  .cr:>^\v» 

ailtt^  a^Kocu^  IpoiA  -.^t^  94k»?  Xteo  .UUIa2  01^  du^ 
,  liinnaT^o?        ddtfi  ^^u^o  .>^cL^  2ikAi*aa  .^M^e  » 

,M  Is&A  J^m.mt.^m.  2ikAk£2  *  ■   <g^fc>a  iMlfta 

^wtfiv  v|Hvavipv^  Himnw  "  ^MM^vrviMnv   ^pnvHsw    wvps^  vbvbw^ 

^  >A  yaa  .AAft  2A»Lm2p  ecp2  0(^43  IhisJU  .2dcJKM 

Mora92  tfkSfSl  AJpAp  2aa\  -:■  >fl.>f>iao  l^iwboxti  2s 

*  •2S^9k^e  j  1  ffil  itt      tl^^  .J^«oe2  2aj0  ^«  2k3uX, 

flM^jH  s^(»o|JVm   2^         «  wi«r«9wk2a  2JL^yB» 

1  add.  |)mM9.  *  «dd.  iIa^  *  ley.  liyii»tlHi. 

«  add.  9  UOH? 
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§  5.    V^.  T  S  M. 

Efne  Frau  ist  bercchtij^,  die  Habe,  die  sic  von  ihrem  Vaterhause 
bekommen,  vAt  die  ^«p>"?  (sic),  die  sie  von  iliain  QcamaM  bdcotnnien 
bat,  ztt  geben,  won  sie  will,  audi  einem  Fremden. 

§  6.    Vgl.  T  g§  57.  00. 

Wenn  ein  Mann  stirbt,  ohne  Sohne ,  Testament  und  Blutsverwandte 
zu  hinterlassen,  verfugt  seine  Witwe,  solange  sie  lebt,  fiber  sdtien  Be- 
attz.  Und  wenn  sie  stirbt,  wird  er  Qott  iiberBeben. 

§7. 

Wenn  cine  Frau  mit  zwei  Mannern  (nacheinandt:r)  vcrlieiratet  war 
und  von  beiden  Kinder  liat,  so  erben  ihre  Kinder  von  den  beiden  Vatern 
gieichma6ig  dasjenige,  was  ihr  (der  Frau)  freies  Eigentum  ist  Wenn 
sie  aber  nur  von  dem  ersten  Ehemanne  Kinder  hat,  so  sind  diese  die 
Ft  I  t  !i  der  Habe  ihrer  Mutter,  iwd  der  (zwdte)  Genudil  Over  Mutter  bat 
keinen  Ananuch  daiatif. 

§a 

Wenn  ein  Kind  von  zwolfjahren  stirbt,  so  soli  jede  Bestininiung, 
wetefae  dassdbe  schriftlich  oder  nichtschriftiich  uber  seine  Habe  trim, 
auttenontmen  werden. 

§9. 

Uber  diese  Dinge  lautet  also  mein  Urteil,  wie  wir  geschrieiien 
haben;  aber  fiber  die  fitadurft  von  Mann  and  Frau  (s.  §  4)  hiSien  wir  dir 

gejjenwartij?  nicht  unser  letztes  Wort  jjeschrieben ,  denn  die  Sadie  seM 
uber  dein  Konnen  liioaus.  Es  wird  sicti  aber  eine  Zeit  dafflr  flndoi, 
wenn  es  Oott  gefiUlt 

XXL 
§1- 

Wenn  der  Mann  einen  ffiiten  Leumund  der  Rechtscliaffenheit  hat 
und  von  vielen  Seiten  fiir  jede  Rucksichit  onpfolilen  wird,  soil  er  seine 
Tante  (die  Fnn  dcs  Braders  seiner  MuHei)  aus  aeinein  Kanse  foriscltlclten 
und  dte  Oemeinschaft  mit  ihr  losen.  Wenn  sie  aber  alt  ist  und  nicht 
von  ihrer  HInde  Arbeit  leben  kann,  soil  er  sie,  solange  sie  lebt,  tnit 
allem,  was  sie  braucht,  versehen;  er  aber  soil  sich  verheiraten.  Wenn 
er  das  getan  hat  (sic),  dann  soil  cr  eine  Woche  lang  in  Sack  und  Asche 
Bu6e  tun.  Darauf  darf  er  dann  das  Amt  eines  Diakonus  versehen.  Ein 
Jahr  ^ater,  nachdem  er  Diakonus  geworden,  dlif  cr,  wenn  er  im  fibrigcn 
geeignet  ist,  als  Priester  angestdlt  wo-den. 

§2. 

Wenn  eine  Frau  sich  freiwillig,  ohne  irpfendeinem  Zwanj![e  zu 
unterliegen,  von  ihrem  Oemahl  trennt,  und  di-  v  r.  Iir  li  i  ne 
soi|^ltige  Untersuchunff  festeesteilt  wird,  dann  wird  ihr  Mann  nicbt 
dadurch  gwadiieden,  dao  er  one  andre  heitatet,  aondem  nur  daduivh, 
daB  er  aich  voo  der  erateni  deHniUv  entfemt  (fi.  Amn^ 

§3. 

Wenn  ein  Mann  die  Frau  (geschiedene  Frau?  Witwe?)  seines  Vaters 
ffininM  tut  und  skh  enisfthnen  iaasen  wiil,  so  soli  er  ein  Jahr  img  in 
Fasten  und  Cnttnltsamkeit  leben ,  tmd  50  Tage  in  Sack  und  Asche  Dann 
soil  er  wieder  tdlndimen  an  dem  Brot  des  Lebens,  und  wenn  er  Ver- 
mfigen  hat,  soli  er  den  Annen  und  den  Kirdien  nadi  Kriflen  geben. 

§  4  Fragment  In  der  ereten  Hilft& 

Die  Kinder  einer  Schwester . . . .  und  P)  von  ihrem  Onkcl  (Bruder 
der  Mutter)  sdne  Habe  gleicbmiBI^ ....  einer  dem  andem.  Und  schliefi- 
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^  m^AnU  ^^^^  ^  ^^tOA^  2f  «^  2t>^iA  » 

>  leg.  uio^^.  *  Ukfce?  ■  leg.  dBp9. 

«  leg.  2»^2^        •  kg.  •  1cv.Am^.       '  leg.  >aiMM^. 
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lidi  fst  sle  (dfeHabc)  ihnen  beiden  gleichmalJig  geschcnkt  wordcn.  Die(?) 
Rcvenucn  dor  vergangenen  Jahre  werden  geschultlot  (?)  fiir  ilie  r,u,'i,  die 
er  bdcommen  hat,  gemifi  ckm,  was  sie  (die  Jahre?)  gewesen  sind.  Wenn 
aber  dcrjenige,  do*  die  Habe  hat  (verwaHet),  audi  Ausgaben  madien 
mufitc,  es  gerecht,  daB  ihm  seine  Ausf^abcn  aus  den  Ertragnissen, 

die  erziclt  worden  sind,  angerechnet  werden.  OemaB  dem,  was  er  aus- 
geg^ben  oder  dimienoinineti  hat,  soil  mit  fhm  abgerechnd  werden. 

§  5.    VgJ.  T  Sfi  «.  50.  81 ;  In  9  M. 

Wir  haben  nicht  verfugt  uber  eine  Tochter,  die  nach  dem  Tode 
ihres  Vaters  verheiratet  wird,  utid  sclircibon  dir  fdaruber)  weder  altere 
noch  gegenwartig  geltende  Bestimmun^'on ,  da  wir  iiberzeiii^t  sind,  da8 
es  nicnt  in  deiner  Maclit  liep^t,  da(i  tlies  Gosetz  im  Lande  der  Wilden 
und  Barbaren  (wo  du  lebst)  zur  Ausfiihrung  gebracht  werde.  Was  dn 
aber  durdiaus  winen  wflfst,  das  beantworten  wfr  dh*:  Die  Tochter,  die 
nach  dem  Tode  ihre^  Vaters  verheiratet  wird,  rntifi  am  Ti(:r  ihrer  Ver- 
beirahmg  dasjenige  bekommen,  was  ilir  Vater  ihr  zu  semen  Lebzeiten 
gl^eben  tiaben  wurde. 

Weil  das  L^nd,  in  dem  du  icbst,  den  alten  Gewohnheiten,  als 
waren  sie  Oott  selbst,  unterworfen  ist.  glauben  wir  nicht,  dali  es  dir 
letcht  ist,  den  Inhalt  dieses  OcaelieB  OCT  OoUesfiifcht  in  fieiier  Wdse 
zur  Ausfdhrung  zu  bringen. 

§^ 

Venn  jemand  die  Hdw  andrer  in  tfimden  hat,  man  aberfOr  die  Tat- 

sache  weder  durch  ein  Sell rif ist uck  noch  durcli  ein^  7i  n.ius'-v.L:L'  riin  n 
Beweis  hat,  so  stell'  im  hitcrosse  derjenigen,  welche  gegen  ihn  Klage 
ffihren,  eine  Untersuchung  an.  Wenn  sie  bezeugen,  dal  die  Habe  ihren 
Eltem  g^ehorte,  sollen  die  Geschadigten  sie  erben.  Wenn  aber  weder 
jener  noch  diese  schriftliche  Beweisstiicke  noch  Zeugenau^agen  haben, 
dann  sollen  die  Geschadigten  schwdren,  daS  die  Hue  ilwen  EHem  ge- 
hdrte,  und  dann  aoUen  sie  sie  erben. 

§7.  vgi.xx,5. 

Die  Fmt  eines  Mannes  icann  alle  Habe,  die  sie  von  ihren  EHem 
ffcerbt  hat,  edwn,  went  sie  will,  ihrem  Oemahl  oder  auch  Fremden. 

und  keins  ihrer  Kinder  kann  wej^en  eines  Besitzes,  der  nicht  ihrctn 
Vater,  sondern  dem  Vater  ihrer  Mutter  gehdrte,  einen  Prozefl  anfangen. 

§8. 

N.  liat  dem  X.  eine  Muhie  g^eben.  Wenn  er  sie  ihm  einfach 
durch  ein  Schreiben  geschenkt  hat,  Minn  er  daseinmal  gemacMe  Sdueiben 
nicht  nichr  iindern.  Wenn  er  aber  die  Schcnlcung  der  Mulile  durch  ein 
Testament  verfiigt  hat,  so  kann  er  es  andem.  Denn  das  Testament  hat, 
solange  der  Testator  lebt,  itdncn  Niilzen;  verbindiidi  ist  es  nur  fSr 
den  Toten* 


XXII. 

Ferner  von  demselben  heiligen  M.innc  Frbschaftsurteile  aus 
einer  andern  Handschrift,  welche  Ziffern  (1,  2,  3)  an  der 

Spitze  tragen. 

1. 

Du  crinnerst  dich  des  Streits,  den  N.  N.  und  N.,  die  Briider  des 
N.,  aus  dem  |>orfe  N.  mHeinander  hatten  wcgen  des  Besites,  der  ihnen 


—  42  — 


X\*tt  •^aj^jsrfjl  }i,in  \\-<n  .1?'^  ^oJS  2dw.xd 
•^^^o  ^A,  ooor  yi.t.^.3,D  .2^eA^i*3  Us^^  ^oaI 
^Oip^Ja  ^yU^  2&Jk*  ^2  <sjMr«Ma  <V^ 

,io.y^  MO^daedtua  soAjjMi  •>^ooica2        ;  ^^.tt'^-j  •s^ooMiiM 

>\ttt  U'aA«a         T  *V,        *^oa^i2o  juZ  ^p  »^2  .«^oo7fiw^o 

«^  ^  A>.^  ^.Tm^iP  ^p        k\ia'\  .A  d2  2oJ^ 
.;Liof  ^2p  \*aoT         .«l9dUia  ?»'mTo^  ^  oaI  20 

pA  .m^tfci       1^2  UA«r«  «s^««M«aM*  2aJMUp  ^iius^ 

i9  xxm.  .  ^  ^Ai^  :  \  t  "til  t  "Yt  Aiyiiop  m\^?  oA*p 

3o«\«^p  Ao  luop  .I»y,»TY>  ^07  l;s<iM:  xoAp  oy'Vfti 
^i.i.yptfl  2oi  .2adoc;K  o2  axa^p  f       •  s^m^MS^Kax  \^ 

>  add.  ^  *  «dd.  •9*^*?  >  kf.  •Ikik*. 

«  uKL  •  kg.  •  leg.  Ua2iy.»  itall  Um^aS^? 

'  kg.  MOrOMAba.       •  add.  ^  Ollda^ 


Digitized  by  GoogU 


—   48  — 


von  ihrcn  CI  tern  (Vatern)  als  Crbschaft  zugekommen  war.  Es  beklag:ten 
sich  namlich  N.  und  N.  flber  ihren  altesten  Bruder,  daB  er  mit  dem 
reichlichen  Oelde,  das  er  seiten  seines  V^aters,  iim  Hatulclsgeschafte 
damit  zu  treibeii,  in  dcr  Hand  hattc,  groljeu  KcidUuai  crworben  habe. 
Ihr  Bruder  N.  sagte  aber  ebenso  aus,  daB  auch  sie  Geld  bekommen 
bitten  von  ihrem  vater,  dafi  sie  damit  Handel  getrieben  und  Oewinn  er- 
i^lt  hatten.  Weil  nun,  wte  Hire  Mutter  bezeugt  hat,  N.  alles,  was  er 
verdient  liat,  an  sich  pjenntnmcn  hat,  ohnc  seincn  Eltern  durch  irgend 
etwas  cine  Frcudc  /u  rtiachen,  im  O^enteil,  sie  sogar  noch  bedrangt 
hat;  dai^  dagcgcn  N.  N.  ihren  Eltern  Freude  gcmadit  und  alien  aus 
dem  Handel  erzieiteii  Oewinn  derti  Vaierhause  ztir  Vcrfuq^tm^  gestcllt 
Kitten,  so  haben  wir  verfugt;  Sic  sollea  alles,  was  jeder  ein^cluc  von 
ihnen  mit  dem  vom  Vater  erhaltenen  Oelde  erhandelt  hat,  zu  einer  Qe- 
aamtniBBBe  vefeini«n»  und  soUen  einander  auf  das  EvanfcUum  ver- 
tichern,  daB  sie  nioits  verborven  haben  von  demjenigen,  was  sie  dmdi 
Handel  rnif  dem  vom  Vater  erhaltenen  Getde  verdient  haben;  femer  (zur 
G^mtrnasse  bringen)  alien  Besitz,  den  sie  durch  Arbeit  erworl>en ,  und 
die  Landereien  und  Hauser  usw.,  alles  was  sie  von  ihren  Eltern  ererbt 
haben,  und  das  Qanzc  in  funf  Telle  teilcn-  vitr  fiir  N.  und  N.  und  N- 
hind  N.],  ihren  jiingstcn  Bruder,  und  den  tutnten  fiir  ihre  Mutter  und 
Scbwester. 

Wenn  aber  einer  von  ihnen  mit  von  Fremden  erhattenem  Odde 
grofie  Oewinne  erzirft  fnt,  sleht  es  In  sdnem  BHirfwn ,  ob  er  den  Oe> 

winn  aus  solchem  Gclde  in  die  Gesamtmassc  tun  will  oder  nicht.  Die 
Kopfsteuer  aber,  die  sie  verpflichtet  sind  tu  zahlen,  soli  von  jedem  ein- 
irinen  nach  MaBgabe  seines  Besitzes  citigcfordert  werden. 

In  dieser  VC^ise  hahen  wir  die  iintsclieiduiig  ihres  Strcites  verfufft. 
Und  dies  Urteil  soil  auch  von  dir  befolgt  werden,  indent  du  sie  auf- 
forderst,  unser  Urteil  ohne  Anderung  zu  befolgen.  Wenn  aber  einer 
von  ihnen  seeen  dieae  unsre  Entsoiddnng  WiderBpnich  erhebt,  «o 
sehlieBen  wr  um  aus  von  jedem  Inrchlichen  und  wdtUdKii  Amt,  bb 
daB  er  der  Pflicht  gehorcht.  Und  unser  Hcrr  helfe  dfr  ZU  tan,  WaS 
ihm  getallt,  alie  Tage  deines  Lebens.  Sei  gesund. 


XXIII. 

Von  demselben. 
2. 

Das,  was  du  uns  geschrieben  hast  in  belreff  des  Diakonus  N.,  wdl 
er  sich  nSmlich  mit  einem  verworfenen  Weibe  ein^lassen  hat,  wie  du 
Qber  ihre  Verbindung  urteilen  sollst,  ^Is  sie  andauert  oder  gddst  wird, 
diese  Dinge  ^d  wir  bereit,  (dir)  in  KQrze  (zu  erkliren). 
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Wenn  du  in  Wahrheit,  wie  du  ichrdbst,  durch  ddne  Unter- 
Mchung  die  Sscfie  so  befawden  luot,  oder  durch  femere  UntMBUcfiun? 
findest,  daB  jenes  Weib  nach  ihrcr  Abstammung;  cine  Sklavin  und  in 
ihrem  Benehtnen  eiiie  Hure  ist,  so  zicmt  es  dem  Diener  des  Altars 
Oottes  nicht,  daB  er  mit  ihr,  einer  Sklavin  und  Hure  lebt 

Wenn  ferncr  du  durch  glaubwiirdige  Zeugen  konstatieren  kannst, 
dafi,  als  dcr  Diakonus  um  sie  warb,  indem  er  sich  uber  ihre  Abstammung 
und  ihrcii  Wandel  erkundigte,  sie  beides  vcrtieimlicht  hat  und  Lu^ean- 
statt  Wahrbett  zur  irrefahmng  des  Diakonus  ausgeaagt  hat,  soil  sie  ge- 
sdiieden  werden,  ohne  von  dem  Diakonus  irg:cnd  etwas  zu  bekommen, 
weil  er  sie  als  eine  anstandige  und  frcic  Person  gem  runicn  hat,  um  sich 
mit  ihr  zu  verbindcn.  Sie  soil  daher  mil  der  ihr  gebuhrenden  Schande 
mat  teinem  Hause  vcrjagt  werden.  Der  Diakonus  aber  wird  ausge- 
schlossen  aus  der  Kirchc  und  v  t  Dienste  seines  Amtes,  weil  er  sich 
nicht  ordentlich  informiert  lut  uiui  daher  sich  mit  jenem  Weibe  einge- 
lassen  hat.  Denn  wenn  man  ein  Zeugnis  uber  die  Abstammung  und 
das  Benehmen  etnes  Menachen  sucht,  so  fragt  man  nach  seuier  Art  nkht 
denjenigen,  der  der  Oegenstand  der Unlersachung  ist,  selbstnocli  seine 
Briider,  sondcni  Frc!nde,  die  ilin  kenncn,  weil  sie  seine  Nachbarn  sind, 
Oder  mit  ihm  umgchen,  odcr  durch  aiiderweitige  Beziehungen.  Er  fder 
Diakonus)  hat  aber  nichts  dergleichen  getan,  sondem  blindlings  ohne 
genrtii'^  Prufung  sich  mit  dcr  Hure  einiTcli-'^en.  Er  soil  tlrci  Wochen 
lang  BuSe  tun  in  Sack  uiid  Asche  umi  ciatni  wieder  am  gerneinsamen 
Oebet  teilnehmen.  Nach  Ablauf  der  drei  Wochen  soil  ihm  auch  gestattet 
sein»  teilzunehmen  an  der  Eucharistie.  Von  der  Ausiibung  seines  D^* 
konats  soli  er  aber  ein  jahr  lang  ausgescMossen  sdn.  Wenn  diese  hier 
genannten  Canones  ausgefuhrt  sind,  s  II  ilim  gestattet  werden,  sein 
Prie&tcraint  (wieder)  auszuiiben  wic  ein  Sijnder,  der  Bufie  getan.  In 
solcher  Weise  sollst  du  den  (f&r  dich)  zweffelhaneii  Fail,  ffllicr  den  du 
informiert  zu  aein  wfioidilett,  entacheidoL 


XXIV. 

Von  demselbeiL 

Ein  Mann  N.1  lut  sich  bd  nns  fiber  seine  Brfider  N.  and  N.  be- 
sdnvert  Er  sagt  namlich,  da0  sie,  als  sie  noch  Kinder  waren,  ihren 
Vater  verloren  hatten,  er  aber  dann  als  der  alteste  sich  mit  dem  ihnen 
von  ihrem  Vater  liinterlassenen  Besitztum  J^Qhe  gegeben  habe,  daniit 
arbeitcnd  und  es  vermehrend,  bis  da6  es  ^06  geworden  sei.  Auch 
pflegtcn  seine  Sdhne,  sobald  sie  in  TStigkeit  traten  (d.  h.  doch  wohl: 
nachtU  rn  sie  erwachsen  geworden),  mit  ihrem  Vater  und  seinen  Brudem 
zu  arbeiten.  Als  dann  seine  (des  Kl^ers)  Brflder  den  Wunsch  hatten 
ihre  Erbacfaaft  at  tetlen.  teiHen  s!^  ilm  Habe  in  dref  Tdle,  efaien  Tdl 
fur  jeden  von  den  drefen,  aber  seine  Sfihnr  hcraubten  sie  der  Fnicht 
ihra-  Afteit  (d.  h.  die  Sdhne  des  iltesten  Bruden>  gingen  dabei  leer  aus). 
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FenKT  sagte  N.  1  vor  uns  tm,  daS  sie  v(Minal8,  als  sie  ihre  Habe 
aiilleilai  wolHen,  das  Hans  ihres  Vaters  viid  einen  von  den  SMiven, 

die  er  durcli  Mandcl  crworbcn  fiatte,  zii  seiruni,  dcs  Klagers,  als  des 
altesten  Bruders,  Atitoil  ge^hlagen  hatten.  Weil  abcr  dann  aus  irgend- 
dnan  Orundc  Streit  unter  ihnen  auagdvochen  sei,  seien  sie  von  der 
einst  gemaclifori  Teilung  zuruckgetrctcn  rmd  hatten  jenen  Sklaven  zu 
dem  Anteii  eines  andern  Bruders  als  dcin  seinigen  geschlagen. 

Femer  sagte  N.  1  vor  uns  aus,  da6  seine  Frau  am  Hochzeitstage 
ab  HochzettBgeschenk  an  Oeld  50  Ester  in  (von  wem?)  erhaHen  hate, 
und  dafi  cr,  als  er  von  Krankheit  crgriffen  wurde,  dies  Oefd  seiner 
Frau  seinen  Brudern  in  Depot  j^oj^eben  halio;  als  or  abcr  daiiii  tiach 
seiner  Genesung  das  Geld  von  ilinen  zuriickgefordert  habe,  hatteii  sie 
cs  ttrni  verweigert. 

Femer  sagte  N.  1  aus,  daB  seine  Bruder  an  dem  K^meinsainoii  Re- 
sitz  vor  der  Aufteilung  eine  Zcitlang  gearbeitct  hatten,  walireiid  er  fluchtig 
v^ar.  Als  dann  die  Zeit  der  Aufteilung  gekommen  war,  hatten  ihn  seine 
Brfider  von  dem  durch  ihren  Handel  eraieHen  Oewinn  auQgeschlosaen, 
sintemat  er  nidit  niH  fhnen  gearbeltet  habe. 

Solclics  hat  dioscr  N.l  vor  uns  ausgesa^'-t,  daB  seine  Oej^'ticr  fern 
von  der  Gerechtigkcit  seiiri,  und  wir  wfuischcn  nun  euch  beiden  die 
EntBchddung  des  Streites  /wischen  ihm  und  seinen  Brudern  zu  fiber- 
tragfen.  Snhnld  ihr  also  dies  unser  Sclircibon  lest,  stcllt  einc  pfcnaiic 
Untersuchung  an  iiber  dicjcnigcn  Au&sagen,  die  N.l  vor  uns  geniaclit 
hat  Und  wenn  ihr  findet,  daB  die  Dinge  genau  so  sind  (wie  er  aus- 
eeaagt  ha^,  dann  entsdieidet  aber  den  zwischen  ihm  und  seinen 
Brfidem.  wie  ihr  aus  diesem  Schre!ben  lemi 

Seine  und  seiner  Brfider  pe^anite  Habe  soil  in  drei  Telle  ^refeilt 
werden,  sowohl  diejcnige,  die  sie  von  ihrem  Vater  ererbt  haben,  wie 
diejenige,  die  sie  durch  ihre  Arbeit  erworben  haben,  indemN.l  nicht 
mehr  bekommt  als  seine  Brud«",  da  diese  noch  Kinder  waren  (und  da- 
her  nicht  mitarbeiten  konnten),  und  obwohl  er  mit  ihrer  Habe  gearbeitet 
und  sie  vermehrt  hat 

Die  Sdhne  dieses  N.l  sollen  fur  die  Zeit,  aeitdem  sie  an  der  Arbeit 
des  OeschlHs  Idtgenemnien  hdien,  bis  zur  Aufldhing  der  Erbschaft 
l  inen  Teil  aus  der  Oesainttnasse  bekommen,  wie  nach  dem  Usus  die 
Kaufleute  ihren  Kompagnons  zu  geben  pflegen.  Denn  sie  haben  fiir  sich 
adbst  gearbeitet  und  nicht  fur  ihren  Vater. 

Was  das  Geld,  die  50Esterin,  betrifft,  von  dcnen  N.l  behauptet, 
daB  er  es,  als  cr  crkraukte,  seinen  Brudern  iibergeben  habe,  diese  abcr 
sich  geweigert  hatten,  es  ihm  zuruckzugeben ,  so  miissen  sie  einsvon  zwei 
Dingen  tun.  Entweder  miissen  sie  (die  zwd  angeklagten  Bruder)  schwdren, 
daft  es  nicht  etn  Hochzeitsgeschenk  seiner  Frau  war  (d.  h.  daB  es  nicht 
ihr  personliches  Eigentum,  sondern  Vermogen  aus  dem  Vcnnoj^en  ihres 
JVUnn^  war);  in  dem  falle  O'ben  sie  (die  drei  Brudol  es  (gemeinschaft- 
lichl  Oder  N.1  muB  sdiwftren,  dan  das  Odd  seiner  Frau  gehdrte 
(daK  sie  es  z.  B.  von  ihren  Eltcrn  bekommen  babe);  in  dem  Falle 
mu^n  sie  (die  Bruder)  es  ihm  zuriickgeben. 

Das  Haus  seines  Vaters  und  der  Sklave,  der  zuerst  zu  dem  An- 
tdi  des  N.  1  geschli^n  war,  bddes  soil  auch  jetzt  zu  sdnem  Anteii  ge- 
schlagen werden  und  er  soil  es  besHzen,  da  er  der  Mesle  Bruder  nt 

Was  aber  den  Handel  betrifft,  den  die  Bruder  dieses  Manncs  (des 
Klagers)  mit  dem  gemeinsamen  Gelde,  dem  ilirijjcn  und  dem  ihres 
Bruders,  ge(rid>en  baben,  so  soli  der  Oewinn  alien  dreien  gemeinsam 
gehoren.  Denn  wie  wir  beslimmt  haben,  dalJ  das  Frtra^nis  der  Arbeit, 
welches  N.l  mit  dem  gemeinsamen  Vermogen,  als  seine  Briidcr  noch 
Kinder  waren,  geleistet  hat,  ihm  und  ihnen  zu  gleichen  Teilen  gehoren 
soil,  ebenso  soli  auch  der  Oewinn  aus  dem  randel,  den  die  Brfider 
nH  OucD  und  IfaRs  Bruden  Beaitz  vor  der  Aufteilung  getridxii  haben. 
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zii  gfleichen  Tcifrn  den  drcicn  gehoreri.  Oemeinsam  sollen  abet  AUCh 
die  Geschaftsunkosten  von  ilinen  getrageii  werden. 

Was  femer  das  Geld,  die  131  Esterin,  betrifft,  von  denen  er  be> 
hauptet,  es  soi  der  Betraj^^  der  <!>ti>vii  seiner  Fran  nnd  sa  zuin  Aiikauf 
von  Besilz  verwendct  worden,  der  nun  aber  einen  Teil  seines  und  seiner 
Briider  Gesamtbesit/es  bilde,  (so  ist  zii  verfahren,  wie  folirt):  Wenn 
festoesteltt  wird,  daB  jenes  Geld  seiner  Frau  gehorte,  sojeehOrt  auch 
der  Besitr,  der  mit  dtesem  Qelde  gekatift  worden  ist,  seiner  Fran.  Wenn 
aber  seine  Brfider  Schwieripkeiten  haben,  den  mit  diesem  Gelde  an- 
gekauften  Besitz  lieratiszugeben,  solien  sie  das  Kapital  samtZinsen  seinem 
Eigentumer  (der  Fran  des  klagenden  Bruders)  zurfldcgdien  gcmSB  der 
Sitte  der  Siihne,  welclie  unter  ihnen  iiblich  ist. 

Wenn  ilir  durcli  eine  j^enaue  Untersiiclning  findet,  dali  diese  Din^e 
So  sind,  wie  N.l  vor  iins  ausiresagi  hat,  dann  entscheidet  also,  enlweder 
ihr  beide  zusammen  oder  einer  von  euch,  solange  als  N.l  von  euch 
verlangt,  dafl  ihr  die  Untersuchunir  zwiscfien  iimi  und  adnen  Brttdern 
ffihren  soilt.  Und  Gott  rflste  euch  aus,  zuverlissige  owyyo^  zu  Mln 
alle  Tage  cures  Leben&  Sdd  gesund  in  unserin  Herrn. 


XXV.   Vglln  |in;  TH««.0. 

Von  demselben. 

Der  Mann,  durch  deaaen  Vemiitttung  wir  euch  dies  Schreiben 
sdiidten,  hat  sldi  vor  uns  beschwert,  indem  er  aiiasagte: 

Ein  Mann,  i5ein  Schwicgcrvatcr,  habe  vier  Sohne  und  eine  Tochter 
gehabt.  Er  habc  seine  Tochter  verheiratet  und  seinen  Besitz  iiber  seine 
Soluic  vcrteih.  Darauf  scicn  sle,  Vater  und  Sohne,  gestorhcn.  Indesaen 
der  eine  der  Sohne  habe  aber  eine  Tochter  hiiiterlassen ,  nnd  diese 
Tochter  habe  nun  den  gcsamtcn  Besitz  ihres  Vaters  und  der  Briider 
ihres  Vaters  als  ihre  Erbschaft  sich  angeeigiiet  und  die  Sdiweater  Ihres 
Vaters  aus  der  Erbschaft  verdringt 

SMhMi,  Sryritckc  RccbtobOcbcr  U.  4 
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VC'cnn  ilir  nun  dies  unser  Schrrfhcn  lest,  so  stelH  fiber  die  vor 
uns  gemachten  Aussagen  eine  Untersuchutig  an.  Findet  ihr  sie  richtig, 
so  verfugt  die  Erbschaftsteilung  in  folgender  Weise:  Wenn  der  Vater 
der  Frau,  welche  die  Erbschaft  in  ihrcr  Hand  hat,  eiti  gesonderfes,  durch 
eignen  FiciS  erworbenes  Vermogen  hattc,  so  soil  es  seiner  Tochter  zum 
Vorieil  gereichcn.  Das  iibrige  Vermogen  aber,  das  von  ihrer  allti  Vater 
hinterlatten  ist,  soli  seiner  Tochter  und  seiner  Sohnestochter  zum  Vor> 
Idl  gereidien,  zu  gleichen  Teilen  sollen  «1«  den  BesHz  ihrer  Eltent 
(d.  i.  ilires  Vaters  bzw.  Grofivaters)  erben,  die  Tochter  und  die  Sohnes- 
tochter. Wenn  aber  die  Briider  sterbcnd  etwas  fiir  den  Unterhalt  ihrer 
Mutter  beefimmt  hatten,  so  soli  dies  bestimmungigunaS  verwendet 
werden,  und  niemand  ist  bereclitigt  ihrc  Bestinunung  ru  anderii.  Den- 
ienigen  aber,  der  sich  widersetzt,  schlielU  aus  von  der  Kirche,  und  dies 
i  rtfil  tiihn  aus,  wk  wir  es  verfflgt  haben.  Sdd  gesund  in  unsenn 
Herm  aliezeit. 

Zu  Ende  sind  die  von  dem  CathoUaisChenanischo  gef&Uten  Urtcfle. 
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Versdiiedene  kirchliche  (kirchenrechtliche  und  eherechiliche) 
Etitscfaeidungen  und  Erbreditsfine. 

VcrfaBt  von  dem  frommen  Gottesmanne  Mir  (d.  L  Monseigfieiir) 

Tiniotheos,  Catho!i  -n  -  Patriarch  des  Ostens  im  26.JahretdtMsl^<rfarclMli 
Anno  Graocoriini  1116  (  —  805  n.  Chr.  Oeb.). 

EntschuUlipiiiip,  warum  der  Verfasser  bis  jetzt  am  Schreiben  ver- 
hindert  wordcti  ist.  obwohl  die  Vatcr  iiiicl  die  Glaubigen  (d.  i.  die 
Kleriker  und  die  Laien  des  nestorianischen  Christentums)  ihn  zu  wieder- 
hoHen  Malen  danim  gd>eten  lutten. 

Wenn  die  Christen  mystisch  im  Himmelreich  sind,  es  aber  im 
Himmelreich  weder  Zank  noch  Streit  gibt,  so  pbt  es  audi,  wo  Zank 
und  Strett  nicht  ist,  keine  richterliche  Entscheidungen  (nw/Z/r/;;  Urteile). 
FQr  die  Christen  sind  l1  .  iiri  die  weltliciien  Urteile  iiberfliissig  utid  un- 
natz.  Denn  nur  den  Kindem  der  Welt  niitzen  Urteile  und  £nt- 
scheidufigen,  wte  der  giOttfiche  Aposiel  (Paulus)  irgendwo  ngt:  »Wo 
Neid  und  Streit  und  Spaltunjjen  unter  euch  smd,  seid  ihr  da  nicht 
korperliche  Wesen  und  wandelt  in  Fleisch'?*  >Und  wenn  ihr  einen 
ProzeB  wegen  einer  weltlichen  Sache  habt,  dann  setzt  euch  diejen^nen, 
die  in  der  Kirche  geringgeachtet  werden ,  in  das  Gerichf.  Zur  Warnung 
sage  ich  euch  das^«  Also  ist  es  im  Verkehr  mit  den  Solinen  dieser 
Welt,  die  zuzeHen  dnandcr  Uniedit  tun,  ziizeiten  von  eininder  Unnclit 
letden. 

Da£;ie£eii  bei  den  Kindem  des  Lichts,  welche  die  Erde  und  alles 
bidisclie  aii%[egeben,  aber  den  Himmel  und  das  Himmlische  liebge* 

wonnen  haben,  welche  den  alten,  durch  siiiidii'-f  I  f'idenschafien  ver- 
dorbeiten  Mensciieii  ausfj;ez()j,'en ,  und  den  neucu,  durch  die  Kcunlnis 
und  das  Gleichnis  seines  Schnpfers  erneuten  Menschen  angezogen  haben, 
ftir  diese  sind  Urteile  und  Entscheidungen  etwas  UberflQsslees  und  Un- 
nfltes.  E>enfi  wie  soIHe  derjenige  ein  UrteH  und  dne  EntKlwfdtmflf 
brauchen,  der,  wenn  er  auf  die  rechte  Wange  gcschlagen  wird,  nicn 
die  Itnke  darbietet!  Und  welch  Urteii  und  weiche  Entscheidung  so  lite 
derjenige  brauchen,  der  dem  Rauber  neben  seinem  Rock  auch  seinen 
Mantel  uberlaBt!  Oder  zu  welchem  Gericht  oder  'itcnrrrt'ipiov  solKc  der- 
jenige eilen,  der  alles,  was  er  hat,  den  Armen  selienkt,  sein  Krcuz  auf 
seiner  Schulter  triigt  und  fiir  die  Welt  und  alles  irdische  gestorben  ist 
gemUfi  dem  Befehl  und  der  Entscheidung  des  hiinmlischen  Konigs! 

Weil  nun  aber  die  Christen  zwar  mystisch  und  typisch  im 
Himmelreich  sind,  nicht  aber  in  Wirklichkeit  (die  folgenden  funf  Zeitm 
des  Texies  sind  Ulckenhaft  and  wak/sekauUck  aum  verdabi.  &ibe 
Anmerkung). 

Bald  sind  sie  im  WideratreU  mitdnander  die  Bedrangt^nden,  bald 
die  Bediingten;  denn  weajg  zalilreidi  und  gering  sind  die  dem  Himnid 


*  1.  Korintber3,3. 
s  l.KoriiillMr«^4. 
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angeliorigen  Naturen,  zahlreich  dagegcn,  sehr  zahlreich  die  der  Erde 
angehdrigen.  Deshalb  prozessieren  die  Menscheti  niciit  vor  Heiligen 
(doi  diristlichen  Klerikem?),  sondem  vorSdndern  (mohammedanischen 
Richtern?),  da  sie  (die  Heiligen)  keine  Urtefle  und  Verordnungen, 
welche  fiir  diese  Welt  und  den  Lebenswandel  der  Sterblichcti  passen, 
haben.  Lnfolgedesaeii  uberschreiten  die  Glaubigen  (d.  i.  die  Christen) 
auch  das  apostolische  und  fStfHdie  Oeselz,  wetdies  ihnen  befidilt,  dao 
sic  nicht  vor  den  Sundern,  sondern  vor  den  Heiligen  prozessieren 
solien,  von  denen  sowolil  die  Engel  wie  die  ganze  Wdt  abgeurteilt 
warden*. 

Deshalb  habe  ich  mich  entschlossen ,  aiif  die  Bitfe  unsrcr  Brftder, 
der  Bischofe-Metropoliten  (Erzbit.chufc)  Mar  Jakob,  Erzbiscliof  von 
Perath-Mai^n  (Basra)  und  Mar  Habbibha,  Erzbischof  von  Rhagae  so  wie 
vieler  christlicher  llaien  nah  und  fern  dne  Schrift  der  Urteile  und  Ent- 
scheidungen  zu  verfassen,  und  zwar  aus  zwei  Grunden:  zunlchst  um 
den  Wunsch  derjenigen,  welche  n  icfi  wiederliulte  Male  dazu  aufgefordert 
haben,  zu  erfullen,  sodann  aber  uni  denjenigen,  welche  die  gdttlidien 
Oesebe  fibeHrelen,  iede  Entodiuldigung  zu  ndimen,  denjenigen,  wddie 
in  Ermanglung  ricmerlicher  EntschrMrlnngen  und  Oesetze  (unter  den 
Christen^  oestanduj  in  die  Hofe  und  Uerichte  der  Nichtchristen  laufen, 
da  Urteile  und  tntscheidungen,  welche  fQr  den  weltlichen  \  rk  I  r 
passen,  nicht  vorhanden  sind,  und  welche,  wie  das  g6ttliche  Buch  sagt, 
>weil  kein  Oott  in  Israel  ist,  gehen  zu  hagen  den  Beelzebub,  den  Gott 
von  Ekron* ,  dessentwegen  einnial  ein  gotzenanbeterischer  K6nig  von 
Gott  durch  den  Mund  des  feurigen  Propheten  Elias  verflucht  worden 
i8t(2.K6nige  1,3). 

Aus  diesen  beiden  Grunden  liabc  ich  mich  j^criotigt  gesehcn,  an 
diese  {nn$t(ri»  dor  SchriftstelJerei  heranzutreten.  Was  mich  aber  bisher 
davon  zuruckgehaHen  hat,  das  waren  vide  Qrunde.  Zunichst  die  dgne 
Schwache  infolge  hohen  Alters,  denn  icti  bin  ungefahr  65  Jahre  alt, 
sowie  infoige  langdauemder  schwerer  Krauktieit  Ferner  Beangstigung 
der  Seele  und  Not,  wddie  die  Welt  und  die  Kirche  umgibt,  undNof 
zustinde,  v(ni  denen  man  sich  abwenden  miiBte,  um  zu  weinen  und 
ni  klaguu,  uichl  etwa  um  zu  reden  (d.  h.  die  mit  Resignation  ertragen 
werden  musten).  Ferner  der  Umstand,  daH  ich  verwickelt  und  vinkuUert 
war  in  und  durcb  Ai^legenheiten,  die  man  tdls  als  allgemeine  und 
OTenfliche,  teib  ab  stnguSre  und  speziene  anadien  louin.  Was  tnidi 
aber  am  meisten  behinderte,  war  der  Umstend,  dafl  mir  dn  aoUdca 
Wissen  und  das  Verstindnis  soldier  Matmen  fehlte. 

Handdt  es  ndi  hier  dodi  nidtf  uin  wetiige  tind  engbegrenzte 

Matcrien,  wolchc  einc  sorgfaltige  Untersuchung  erheischen,  sondern  um 
zahlreiche  und  uncndlich  verschiedene.  I'nd  wenn  es  schwer  ist,  diese 
Malerien  (vM/kA.*  causae  negotiorum)  /u  satiuneln,  so  ist  es  besonders 
notwendig,  einc  Entscheidung  uber  sie  zu  i  i  -  i  Hie  groBte  Schwierig- 
keit  li^t  aber  iti  folgendem  Umstand;  es  smd  uamlich  die  Menschen 
ganz  verschieden  nach  Himmelsgegenden  und  Landern,  nach  Geschlecht 
und  SpndK,  in  Sitte  und  Oesetz,  und  die  einzelnen  wflnachen,  dafi 
ifcr  ganzer  Lebenswandel  stdi  votlzidie  nach  denjenigen  Sitten  und  Oe- 
setzen,  an  die  sie  gewohnt  und  nach  denen  sie  erzogen  worden  sind, 
Oder  sie  wollen  ganz  und  gar  nicht  davon  abweichen,  oder  sie  konnen 
auch  nur  mit  tausend  Schwierigkeiten  dazu  bewogen  werden ,  eine  Ab- 
weichung  von  der  ursprunglichen  Regel  ihres  Lebens  anzunchmen;  denn 
die  Qewohnheit  ist,  wie  man  sclion  gesagt  hat,  eine  zweite  Natur. 

Aile  Oenera  und  Spezies  der  geschaffenen  Wesen  haben  dne  ge* 
wine  Okklitieit  (Im  allffemdnen)  wie  audt  in  der  Besonderhdi  ilirer 


*  Vgl.  l.Korinther6,l-«. 
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Spezies,  wie  die  Kraft  alien  Lowen,  die  Fiuchtsamkeit  alien  Haaen,  die 
verschlagenhdl  allefi  FQdisen  dgentfimlich  Ist  Dagegen  stnd  allein  die 

Menschen  von  alien  irdischen  Wesen  zwar  nach  inrer  physischen  An- 
lage  einander  gleich,  abcr  in  ihren  Besonderheiten  iind  Taten  von  ein- 
ander  verschieden  infolge  ihrer  Verstandeskraft  und  ihrer  ScIbstandigkeM^ 
die  sie  von  ihrem  Schdpfer  empfangen  haben.  Wer  kdnnte  daher  ver* 
einigen ,  was  nach  seinem  Wesen  so  tausendfach  verschieden  ist  (d.  i.  die 
Neigungen  und  Ansichten  der  \k'nschen),  aiilkr  niit  Eingebung  des- 
jenigen,  der  diese  ganze  Verschiedcnheit  geschaffen  und  geordnet  hat 

Wegen  dieser  und  andrer  Griinde  bin  ich  bisher  abgehalten 
worden,  an  diese  Aufgabe  heranzutreten.  Unt  jedoch  dem  Wunsche 
meiner  Freunde  zn  entsprechen  und  audi  «m,  wio  bereits  gesiigl, 
unsern  eignen  Leiitt-n  (den  Christen)  den  Anialj  zurn  Slraucheln  /u 
nehmen,  liabe  ieli  diese  Arbeit  iibemoninien,  zunaclist  im  Vertraiien  auf 
Oott.  der  fur  seine  Geschopfe  die  Ursaciie  alles  Guten  ist,  sodann  audi 
im  Vertraiien  luf  das  Ainehen  (wapp,,a,'a),  welches  diejenigen  bd  Oott  ge- 
nieBen,  die  mich  zu  dieser  Arl>eit  aufgefordert  haben.  Denn  wie  die 
Zuschauer  eincs  Atfiletenkampfes  dutch  Wort  und  Zuruf  die  Kimpfenden 
anfeuern,  ebenso  unterstOtzen  uns  unsere  fttnnnien,  uns  liebenden 
Briider  durch  ihre  Oebele  vor  Oott,  dafi  er  umrer  Sciiwiche  Kraft  und 
Hilfe  verleibe. 

Die  Art  mdner  DKrstdlung'  soil  Frage  nnd  Aniwori  sein,  tind 

/war  nldit  in  schwerer,  sondern  in  leicht  verstiindlidier  Spradie,  damit 
iedermann  das  Buch  verstchen  kann;  nicht  blofi  diejenigen,  welche 
Bucher  lesen  itnd  vmtehen,  aondan  audi  die,  die  weder  leien  nodi 
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§  1.    VgL  Ebed|e«ti  Vi,  6,  la 

In  wdcber  Reihenfolge  soilen  die  Prieater  und  Diakone  stehen 
(bdm  Ootteadienst)? 

Jeder  Priester  und  Diakon  p^emaB  seiner  Weihung  durcli  den 
Bischof,  Erzbischof  oder  Patriarch.  Je  nachdem  er  die  xtipormia  fruher 
[oder  snater]  empfangen,  SOU  er  in  der  Rethenfoljife  fiber  oder  unter 
seinen  Kanieraden  stehen ,  einerlei  ob  er  Jlter  oder  jfinger  ist  als  dcr 
Kamerad.  Und  wenn  ein  Kiiabe  die  Priesterweihe  vor  einem  Greise 
und  der  Greis  das  Geschenk  des  Priestertums  nach  dem  Knaben  erhiH, 
•0  steht  der  Knabe  uber  dem  Qreise,  der  Grels  unter  dem  Knaben. 

Priester  oder  Diakone,  welche  nicht  zum  Klerus  der  StuHkirchen 
gehdren,  snndem  von  druiflen  sind,  wenlen  von  ibrem  Biwhof  nach 
crmeasen  gestdlt 
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So  sol!  cs  mit  dieser  Sache  p^chalten  werden.  Wcnn  aher  eincr 
von  den  PriesUni  oder  Diakonen  sciiien  Bruder  clircii  will,  einticdeiik 
desOeset^  des  gottlichen  Apostels,  der  da  s^richt:  'Jcdcr  achteseinen 
Nftchsten  mefar  dinn  sich  aelbit*'  (und  ihm  sdnoi  hdhern  Platz  abtreten 
will),  so  stefat  ihm  daa  fret 


§  2.    Vcl.  Ebcdjf^u  VI,  6.  10. 

Wenn  zufallig  Priester  und  Diakone  von  drauBen  aus  einer  andern 
DiQgese  {''^px'")  zugegen  sind,  wte  sollen  sle  in  der  Rdhenfolge  (bdm 

Oottesdienst)  j^e^t-  lit  werden? 

Die  Ordnuiur  und  der  Kanon  ist  der,  dafi  sk  unter  den  Klerikern 
der  DiSme  und  Stidt.  wdche  sie  beandien,  sMwii;  detin  die  Leule 

aus  der  Di'oze^  sind  die  Einheimischen ,  dafregen  die  Leute  von  draufien 
die  Bcsucher  und  Fremdlinge.  Jedoch  wenn  die  Diozesan- Kleriker 
(Irimpx'Km)  sie  (durch  eiticn  besondem  Platz)  in  der  Reilienfoljre  ehren 
wollcn,  so  steht  ihncn  das  frei.  Falls  sie  (die  Fremdlinge)  aher  mit 
Oewalt  cine  (solcho)  F.hrc  fiir  sich  beanspruchen ,  so  werden  ihre 
Backctiktiochcn  durch  dcti  Zii^cl  des  Ootleswocles  geUndigt,  bis  rie 
von  ihrer  Unverscbamtheit  abia^en. 


§3k  V|t|4. 

Was  soli  gcschchcn ,  wenn  cin  Bischof  in  den  Amtsbezirk  eiiict 
andern  Biscliofs  hiniibergeht  und  dort  dne  Weihung  vorniromt? 

SeiiieWeihunff  nt  ungultig;  der  Bischof  abcr  wird  duith  Interdilrt 
and  Bann  von  der  (weilem)  Auiflbung  adnes  Amlet  naguitMotten, 


§4  V|t|9dii4Eba4««vi,M. 

Wenn  dn  Mnun  aus  frgcndeiner  Didzese  seinen  Bischof  veriiBt 
und  dann  vnn  cinem  andern  Bischof  die  Weihe  zum  Priester  Oder 
Diakon  empfangt,  was  soli  mit  ihm  geschehen? 

Sdcfies  darf  atwoliit  nicht  feschdien,  denn  es  ist  offenlcundige 

Hurerei  und  Unzucht.  Er  soil  dahcr  das  Priestcramt ,  das  er  empfangen, 
absolut  nicht  aui>ubcn,  sondern  er  wie  <tuch  der  Bi&cliuf,  der  ihn  i;e- 
weiht  hat,  sollen  ein  ganzes  Jahr  lang  suspendiert  {wdrtlich:  durcli  die 
Zugel  des  Ootteswortes  zurflckgehaiten)  woxlen.  Wenn  dann  der  (zu- 
st&ndige)  Bischof  sich  seiner  zu  ert^armen  beliebt,  soil  er  in  der  Reihe 
aller  Kleriker,  die  von  ilini  in  Kaset/tnaBig^r  Weise  die  Weihe  emptaniren 
haben  und  empfangen,  der  letzte  sein,  der  letzte  Priester,  wenn  er  ein 
Priester  Ist,  der  (etete  Dfiaicon,  wenn  er  dn  Diaicon  isL 
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§  5.    Vgl.  In  8  108  UDd  F.bedif'u  VIII,  21. 

Was  soil  den  Laien  geschehen,  welche  nhiie  Grund  den  Bischof, 
die  Priester  iind  Diakone  schmahen? 

Sie  sollen  einen  Monat  larif:  clurch  Ootfeswort  von  dcr  Kirche 
und  den  Sakramenten ,  von  (dein  OenuH  von)  Fleiscli  mui  Wein  aiis- 
schlossen  sein,  wcil  sie  ohne  Orund  die  Priester  Oottes  geschmaht 
ben;  dann  soUen  sie  in  Sack  und  Asche  stehn  und  nach  ihren  Ver- 
hlHttlaien  den  Armen  Almoaen  gthea.  Abdum  wird  das  Iiriodikt 
aufgehoben. 

§  6.    VrI.  In  §  If«  urd  rbedjewi  VIII,  21. 

Was  soli  mit  den  Priestern  und  Diakonen  geschehen,  welche  den 
Bischof  ohne  Grand  achmiben? 

Es  wird  ilinen  zwei  Monate  lang  die  AusQbung  ihrer  Aniter  sowie 
Fleischessen  und  Weintrinken  verboten;  danach  sollen  sie  in  Sack  und 
Asche  atehn  und  den  Armen  Almosen  geben,  well  sie  sidi  erfrecht 
haben  ihren  geistigen  Vater  zti  schmahen  und  in  ihrer  Fredlheit  iicll 
dem  Kanaan  und  Ham'  ahnlicii  gemacht  haben. 

$  7.   VgH  In  S  m  und  Ebedjctu  VIU,  21 

Was  soli  den  Bischofen  geschehen,  welche  ohne  Gruad  den  Crz- 
biadiof  venii^Hmpfen  and  Khmlhen? 

Es  soil  ihnen  zwei  Monate  lanjj  der  Dienst  ihres  Amtes  sowie 
Fochesaen  und  Weinhinken  verboten  sein;  sie  sollen  ihr  Veigehen,  dafi 
sie  ihno  IHeren  Brader  in  dem  Hcrrn  geschmilit  h«ben,  bd^ennen, 
und  dann  soil  ihnen  veigebai  werden. 

§8.  Vi^bfmn«eMHMViii»SL 

Was  soli  denjenigen  geschehen,  wdclw  den  Palliardieu  olme 

Orund  schmahen  und  verunglimpfen? 

Das  jjottliclie  Bucli  befiehit:  i>Wcr  seinen  Valer  oder  seine  Mutter 
schmiiht,  soil  fresteinigt  werden*.*  Hier  aber  ist  das  Urteil  dassellie, 
das  im  Vorbergehenden  uber  diqenigen»  welche  den  Eizbischof  ge- 
•dimlbt  Inben,  ausgesprodien  IsL 

§9. 

Was  itt  die  Strafe  fiir  den,  der  den  Kunig  schniaht  und  lastert? 

Cr  soli  ganz  und  nu*  von  der  Kirche,  von  den  Sakramenten  und 

dem  Umganpfc  mit  den  Christen  ains^eKhlossen  werden,  er  sowohl  als 
auch  jeder,  der  geiicim  odcr  offen  mit  ihm  vericehrt 

§  10.    Vjfl.  In  9108.109.  Ebedlesu  Vm,  21. 

Was  soil  den  Priestern  und  Diakonen  geschehen,  wenn  sie  von 
Laien  nidit  ohne  Grand  gesdimiht  und  geubtert  worden  sind?  Den 
BischSfen,  wenn  sie  von  Priestern  und  Diakonen,  den  Erzbiscfafifen, 
wenn  sie  von  Bischofen,  und  den  Patriarchen,  wenn  sie  von  Erz- 
bisdififen  und  Bischftfen  nidit  ohne  Grand  gesdimiht  und  vcrUstert 
worden  sind? 

Indem  die  Tatsaclien  nacti  den  Aussa^en  solcho*  zuverlissiger 
'Zeugen,  deren  Zeugnis  uber  Priester  und  Erzpriester  angenommen 

werden  darf,  untersiicht  werden,  soil  jjeinaB  den  erhobenen  Anklag'en 
eine  Strafe  veriiangt  werden.    Entweder  sollen  sie  einen  Verweis  er- 
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batten  odor  sie  soUen  am  von  ihrem  i&>^  entfernt  und  veretofioi 
werden.  Demi  vor  Ootf  fibt  es  kdn  Ansehen  der  Person. 

Wenn  aber  die  gv^cn  sio  erhobenen  Ankl;i,tjt?i  iinbe^rundet  sind, 
SO  soil  den  Klagem  dasselbe  geschehen,  was  sie  den  Verklagten  zuzu- 

§11.  Vtl.Eb€<Bf  8.M=QuMWi  axuMowwiXi. 

Wie  solten  die  Einnahmen  (wdrtlich:  die  Geachenke  oder  Zu- 
wendun^n  urn  Oottes  willen ,  tind  Ocbfihren)  der  Kirche  venva Met  werden? 

Nach  deiii  alteii,  gottlichcn  Qesetze  Mosis  eriioben  die  Leviten  von 
dem  israelitischen  Voike  die  Zehnteii,  und  von  den  Leviten  erhldten 
wiederum  die  Priester  ein  Zehntel.  So  diese'. 

Die  Apostel  dagegen  bestimmten,  dafi  von  lOTeilen 
4  den  Bischofcn, 
3  den  Priestern, 
2  den  Dfakhonen  nnd 

1  den  ubripen  Personen,  welche  kirchliche  Oeschafte  besot|peil, 
wie  den  Voriesern,  Hypodiakonen  und  andern  zukommen  sollen. 

Ferner  haben  die  318  (Vater  des  Konzits  von  Nicia)  bestimmt, 
daR  jcdc  Kirche  nach  ihren  Verhiltnisien  dem  Patriarchen  dne  Oebfibr 

zahlen  soil. 

Und  jcder,  der  die  Priester  und  Erzpriester  ilirer  Oebuhr  und 
Zuwendung  beraubt,  mdge  sich  furchten  vor  dem  Speer,  den  Petms 
wfder  Ammas  und  Sapplnra  feschleudeii  hat*.  Oenn  er  berauM  idcht 

rinrn  Mi-nsclien,  sondern  Gott,  wie  Patdiis  spricht  (in  I  Thessa- 
Innitlici  4,8:  Wer  al&o  beraubt,  l)eraubt  nicht  den  Menscheti,  sondern 
Oott),  und  nicht  hat  er  eiacn  Mcnschen  beatofalen  iHid  belogen,  aondern 
Oott,  wie  Petrus  a«t  (Ada  5, 4^ 


§1Z  ^  ik  %ttt  od  ni<— 1»,  I, 

Ziemt  es  den  Cliristcn,  Mann  oder  Weib  fzur  Schlichtung  ihrer 
^reittgkeiten)  die  Richter  der  Nichtchristen  {.wdrtlich:  der  Exteri)  aufzu- 
aiidien  oder  nklit? 

Wenn  sie  Christen  sind,  wie  konncn  ir  lann  zu  niclitrhrisflichen 
Kichtem  gehn!  Spricht  doch  Gott  zu  ihncn  durch  den  Mund  seines 
Propheten  Elias:  >Geht  ihr,  weil  kein  Gott  in  Israel  ist,  zu  befra^en 
den  Beelzebub,  den  Gott  von  Ekron'?^  Und  wenn  sie  zu  niclitchnst- 
lichen  Richtern  pehn,  wie  konnen  sie  Christen  sein?  Spriclit  doch 
Paulus  zu  ihiien:  Ihr  konnt  nicht  teilhaben  an  detn  Tiscli  unsers 
Herm  und  an  einem  andern  Tisdi,  und  ihr  konnt  nicht  den  Bedier 
nnaers  Herm  Irinlcen  and  den  Bedier  des  Belial Wenn  atdi  daher 
Menschen  erfrechen    den  apostolischen  Canon  zu  tibertreten,  dann 

imQssen  sie)  Bulie  und  Almosen  (Idsten)  und  (in)  Sadc  und  Asdie 

§  13.   VkL  In  1 115  tmd  Ebcdjcsa  IV.  2. 

Wenn  ein  Christ  (A)  einen  andern  (B)  uberfallt  und  schligt,  wenn 
dann  der  Qesdilagene  zur  (niditchristlidien)  Behdrde  geht,  Radie  fordert, 
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und  nun  dcr  Klasfcr  den  Verklagten  schlSj^,  soil  er(A)  von  derKircbe 
au^eschiossen  werden  odcr  nicht?  und  was  ist  seine  BuBe? 

Sie  haben  (beide)  nidit  dirbHich  gehanddt  und  nkht,  wie  es  aich 

fur  Christen  ziemt,  vveder  A  noch  B,  ^etzierer),  weii  er  nicht  Oeduld 
geiibt  und  weil  er  Boses  init  Boseni  vergolten  hat.  Demi  vvir  diirfen 
nicht  Boses  mit  Hoscrn  vergelten. 

Das  Wrgolicn  des  B  ist  },'rnBcr  als  dasjenijje  desA,  denn  dieser 
{dcr  Ajigrcifor)  hat  tmr  ciu  eiufaclies  Ver^ehen,  jeuer  dajyegen  (der  An- 
gegriffene)  citi  ilupiK-ltes  V'orj^ohcu  hcLranj^cn.  Zuiiachst  hat  cr  licu  Be- 
fehl  unaers  Herrn,  dafi  Backe  um  Backe  binhalte  und  urn  des  Rockies 
wilten  audi  den  Mantel  fahren  lasse  \  flbertreten.  Sodann  hat  er  das 
Gesetz  des  Oottes  nilRachtet,  der  da  spricht:  »Wenn  du  dir  nicht  selbst 
Recht  schaffest,  werde  ich  dir  Recht  schaffen,  spricht  Gott*.«  Er  hat 
dem  Recht  def  NicMdiiialen  und  der  Menschen  den  Voncug  gc^ebcn 

(vor  Oottes  Recht). 

Bcidcu  uiuB  der  Besuch  der  Kirche  und  die  Teilnahme  an  den 
Sakramenten  verboten  werden:  dem,  der  zuerst  gesundigt  hat,  zwel 
Monate  laqg.  dem  andem  drei  Monate  lang.  leden  Sonntaig  sollen  sie 
in  Sack  *und  Asche  stehn  und  nadi  ihren  VeriiSttntssen  den  Aimen 
Almoson  i,aben.  Danach  wird  ihnen  Absolution  erteilt;  sie  durfen 
wi^er  die  Kirche  betreten  und  wieder  an  den  Sakramenten  teilnehmen. 


§  14.  • 

Wenn  ein  Mann  dem  Priester  (seiner  Gemeinde)  zi^irnt,  von  ihm 
nicht  die  Messe  annimnit,  uiid  nun  der  Priester  ihn  mit  dem  Bannflnch 
belegt,  ist  er  mit  Reclit  mit  dem  BannfUich  heleijt  oder  nicht? 

Wenn  der  Clirist  dctn  Prict>tcr,  von  dein  er  die  Messc  niclit  an- 
nehmen  will,  durch  das  Zeugnis  glaubwurdiger  Personen  eine  be^mmte 
Sacbe,  wie  z.  B.  Hurerei,  Zauberei,  folschen  Glauben,  Diebstahl,  JMord 
Oder  etwas  ihnliches  nachwdsen  kann,  so  soli  der  Priester  mit  dem 
Bannfluch  belegt  und  abj^esetzt  werden. 

Wenn  dagegen  der  Christ  nicht  durch  die  Aussagen  glaul>- 
wiirdiger  Zeugen  dem  Priester  irgenddn  Crnf"*  nachweisen  kann,  soil 
er  von  der  Kirche  abgesondert  werden,  weil  cr  den  Priester,  wclcher 
der  Bote  des  Herrn  ist,  geschmaht  und  gelastcrt  hat;  er  soli  in  Sack 
and  Asche  stehn  und  den  Armen  Almosen  geben  einen  Monat  iaag. 
Dann  soli  ihm  wieder  eriaubt  werden  die  Kirche  zu  l>etreten,  ganam 
dem  Befdil  des  von  ihm  geschmahten  F*riesters. 


§  15.  . 

Ob  der  Bisdiof  die  Extommuniinflon  (den  Bannfluch)  dnes  Pi  lestos 
aiifbeben  darf? 

Wenn  die  betreffende  Person,  wer  sie  auch  aei,  zu  Recht  von  dem 
Priester  exkommuniziert  worden  istt  darf  der  Bisdiof  die  Exkommnai^ 
kation  nicht  aufheben.  Wetui  aber  der  Bisdiof  bd  der  Utttersndiuns 
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uber  die  Exkommunikatinn  des  Priesters  findet,  dall  er  tiicht  zii  Recht 
exkommuniziert  hat,  sondern  aus  menschlicher  Begierdc  uiid  niclit  in 
Obereinstimmung  mit  den  kirchlichen  Canones,  ist  der  Bischof  be- 
Rchtist  die  Cricommunikation  des  Priesters  aufeniheben,  den  Priester 
ni  cnonniimaieren  mid  zu  korrigieren ,  ww  die  ImcMfclwn  CuKHWt 
veriangen. 


§16.  CMKMVi.ibGtaMi«k 

Ob  der  Rriesler  adtladilen,  beadindden  ttnd  zur  Adcr  fauaen  darf 
Oder  nicht? 

Wenn  das  Tier  deni  Todc  nahe  und  kein  andrer  Mensch  als  der 
Priester  da  ist,  ist  ihm  erkubt  zu  schtachten.  Wenn  aber  das  Tier  nicht 
dem  Tode  nahe  und  ein  andrer  Mensch  in  der  Niihe  des  Tieres  ist,  soU 
der  Priester  absolut  nicht  schlachten,  auch  nicht  einen  Sperhng. 

Er  darf  absolut  nicht  einen  Knaben  beschtieiden ,  auch  nicht  sich 
selbst:  denn  der  Priester  soli  ein  Werloeug  zur  Abschaffung  der  Be- 
achnefdtmg  son.  Die  Christen  dfirfen  nur  eine  (Art  der)  Beschneidung 
auMil  II  diejenige  diiicli  ilicTaufe;  dcnn  die  Bcschneidunjj  am  Fleische 
und  der  Vorhaut  des  tierzens      Sache  der  alten  und  neuen  Juden. 

Es  ist  nichts  dagegen  einzuwoiden,  daft  PrierierVenen  Offnen, 
ttm  Kianken  latticfaeHle  zu  leiaten. 


§17. 

Ob  das  Mefiopfer  bia  aim  folgenden  Tage  anf  dem  Altar  bdanen 

werden  darf? 

Das  darf  absolut  nicht  geschehen.  Es  niut)  an  dcniselben  Tage 
genommen  (genossen)  werden.  Denn  auch  von  dem  iManna  und  dem 
O^erlamm,  welche  ein  rvmt  fur  den  Leib  unsers  Herm  sind,  durfte 
man  nkhts  fOr  den  folgenden  Tag  flbriglassen Darin  aber,  dafi  das 
Manna  aufbewahrt  wurde  fiir  den  folj^enden  Sabbat'-,  lajj  ein  Mysteriuni 
und  ein  rvros  des  Sinnes,  dafi  wir  weder  in  dieser  Wdt.  wache  der 
Wirat  des  Freitags  ist,  nodi  in  der  'kOnftigen  Wdt,  weldte  d^  tvmw 
des  Sabbafs  ist,  zu  Gott  jjelan^en  kdnnen  auBer  durch  die  Mt  nschheit 
des  Messias,  welcher  der  Mittler  zwischen  Gott  und  den  Mcnschen  ist 

Soviel,  o  ihr  fronnnen  Gottesmanner,  unsre  Bruder,  Mar  ^akab 
und  Mar  HahbTtiha,  Bischofe-Metropoliten,  habcii  wir  wie  im  Aus/iige 
uber  die  Ordnun^en  und  Angelegenheiten  der  Kirciie  gesclirieben,  weil 
tun  Frommij^kcit  solches  von  uns  verlanjjft  hat. 

Jetzt  wollen  wir  in  Kurze,  elienfalls  in  Frage  und  Antwort,  von 
der  Ene  liandein  und  dann  von  den  Erbschaften,  wie  sie  nach  gesundem 
Menschenverstand  und  nach  dem  Sinne  der  Bticher,  Canones  und 
Ddinitionen  unsiper  Vater,  wie  sie  uns  iiberliefert  sind,  verteilt  werden 
nflaaen. 

§  18  nach  dem  Arabischen. 

Ein  Mann  darf  nicht  die  Tnchtcr  der  Fran  seines  V^aters  heiraten, 
denn  sic  ist  wie  seine  Schwester,  und  die  Frau  seines  Vaters  wie  seine 
utter,  noch  (umgekdv^  die  Tochter  der  Oenmhiin  den  Sohn  des 
Gemahls. 


>  Exeduaie,  19;  12,  la 
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§  18  Tinrh  dcm  crpfanztpn  syrischcn  Briiclistfick. 

Ob  ein  Mann  eine  Mutter  und  sein  Sohn  ihre  Tochter,  cL  L  die 
Tochter  der  Frmi  seines  Vaters,  heinten  daif? 

Das  ist  g^anzlich  unerlaubt,  denn  ein  Christ  dnrf  solches  nicht  tun. 
Denn  die  Frau  des  Mannes  ist  seinem  Sohn  wie  eine  Mutter,  und  die 
Tochter  der  Frau  seines  Vaters  ist  ilmi  wie  eine  Schwester.  Bei  der 
Tochter  der  Frau  seinos  Vaters  zu  liii^en  ist  i>leich,  als  ob  er  bei  seiner 
Schwester  liej^e.  Es  darf  daher  iiiciit  ein  Mann  eine  Mutter  und  zu- 
f^Ukh  sein  Sohn  ihre  Tochter  heiraten,  denn  sic  ist  seine  Schwester. 

Ebenso  darf  der  Sohn  der  Frau,  der  von  einem  andern  Oatten 
geieugt  ist,  nidit  die  Tochlnr  des  Oemuils  seiner  Mutter  heinlen,  denn 
sie  ist  seine  Schwester. 

§  19  nach  dem  Arabischen. 

Vater  und  Sohn  aoUen  nicht  zwd  Schwe^n,  zwei  Bruder  nicht 
zwd  Sch western  heiraten,  denn  das  ist  die  Sitte  der  Heiden  und  Magier. 

^  19  iiach  dem  ergtozten  syri&chen  Bruckstuck.  VgLin  i3S. 
Ob  Vafeer  und  Solin  oder  zwei  Briider  je  zwei  Sch  western  heiraten 
dilrien? 

Das  ist  heidnisch  und  gehort  zu  den  Oesetzen  der  Magier.  £s 
durfen  daher  Vater  und  Soiin  wie  anch  zwd  BrOder  nidit  je  zwd 
Sdiwestem  lieinten. 

§  20  nach  dem  Arabischen. 

Es  darf  ein  Mann  nicht  zwei  Schwestern  (nachdnander),  eine  Frau 
nidit  zwd  BrOder  (tMchdnandei)  hdralen. 

§  20  nach  dem  syrtscben  Brudistfick. 

Ob  ein  Mann  zwei  Schwestern  Oder  dne  Frau  zwd  Brflder  Qt 
nadieinander)  heiraten  darf? 

Das  schickt  sich  al>solut  nicht,  und  auBerhalb  der  Gesetze  — 
(SdUuJi  fehlt). 

(Das  Jol^ende  bis  zur  MitU  voa  §28  ist  in  der  ^rischen  Hand- 
adiuift  mtoren  gcgangrn.J 

§  21  nach  dem  Arabischen.  VgL  |a«  wid  in  tat. 
Es  darf  ein  Mann  nicht  die  Todiler  sdnes  Bniden  nodi  seiner 
Sdiwcster  nodi  deren  Kinder  iieinteiL 

§  22  nadi  dem  Arsbisdien. 

£s  darf  keine  Ehe  stattfinden  zwischen 

1.  dem  Sohn  des  Vatersbruders  oder 

2.  der  Tochter  des  \'.',tLT.bruders, 

3.  dem  Sohn  des  Mutterbruders  odo* 

4.  der  Todrter  des  Mnttcrbnidefs 
Oder  iluvn  Kindem  und 

1.  der  Gattin  des  Vatersbruders  oder 

2.  dem  Oatten  der  Vatersschwester, 

3.  der  Gattin  des  Mutterbruders  oder 

4.  dem  Gatten  der  Miitlerschwester. 

§23  nach  dem  Arabischen.  Vgt.B«rbebriiuvnJ,3  uad  in  t26. 
Es  darf  ein  Mann  nicht 

die  Tochter  seines  V^atersbruders, 
die  Tochter  sdoer  Vatersschwester, 
die  TocMer  sdncr  Muttmciiwester  nodi 
die  Todrter  sdnes  Mutterimiden 
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heiraten,  clenn  dic-se  Persnnen  sind  >^lcich  wie  sein  Vater,  seine  Mutter, 
seine  Briider  und  Schwcislcrii  und  deroii  Kinder.  Wenn  er  auch  diesen 
(hier  aufgezahlten  Venvandten)  noch  ferner  steht  (d.  h.  wenn  es  sich  z.  H. 
um  die  Tochtertochter  des  Vatersbrudas  handdl),  dart  er  sie  dennoch 
nidit  bdnrien.  Vie  er  also)  die  zuerat  gerannten  lieinteo  dflrfeni 
Denn  wenn  wir  die  Frau  des  Vatersbruders  und  die  Fran  des  Mutler- 
bniders  wie  die  (eigne)  Mutter  ansehen,  wieviel  naher  liegt  e»  daim, 
daB  wir  den  Vatersbni(Kr  als  den  (^gnen)  Vafcr  und  die  Vaterasdiwesler 
als  die  (eigne)  Mutter  ansehen. 

§24  nadi  dem  Anbisdien.  VkLin. 

Es  darf  ein  Mann  nicht  die  Tochfer  seines  Bruders  <  ili  r  die 
Tochter  seiner  Sdiwester.  und  eine  frau,  nachdem  ihr  Gemaiil  ge- 
storben  1st,  nidit  den  Solin  seines  Bnideis  Oder  den  Solin  sener 
Scliwe^  neinAen. 

§  25  nach  dem  Arabischen. 

I>er  Vatersbruder  und  Mutterbruder  durfen  nicht  das  Weib  ihres 
Brudersohnes  noch  das  Weib  ihres  Schwestersohnes  heiraten,  denn 
aotelies  ist  die  Sitte  der  Mi^. 

§  26  oMlt  dem  Arabisdien.  viL  la  I M  Md  EMiMniitM. 

Der  Christ  darf  eine  Nictitchristin  heiraten,  wenn  er  die  Hoffnung 
iMst,  dafi  sie  and  ibre  Kinda  das  Cliristentuni  annelunen. 

§27  nadh  dem  Anbbdwn.  vsi.iiifn.iis;  ebmMitii,M,tib 

Die  Christin  laiF  tm  lit  l'ih n  Nichtchristen  heiraten,  dunil  nidit 
sie  und  die  Kinder  2u  eiiier  aiidern  Religion  ubertreten. 

Wenn  sie  eine  solche  Elie  eingelit  aus  dgner  Watil  und  auf  Vei^ 
anhssung  ihrer  EHern,  werden  sie  (allc)  mit  dern  Pnnii  belegt. 

Wenn  sie  es  dagegen  nicht  aus  eigner  Wahl  tut,  sondern  auf 
Veranlassung  ihrer  EUem,  dann  werden  nur  ilu«  EMem  mit  dem  Bann 
bel^,  nidit  sie. 

§  28  nach  dem  Arabischen. 

Die  Verlobung  geschieht  durcli  Vermittiung  des  I^riesters  und  des 
Diakons,  oder  des  Bischofs,  oder  des  Endrisdum  und  wenigstens  dider 
Laien,  und  durch  Vermittlune  des  ICreuaen  Eine  anders  abgcsdiioasene 
Verlobung  wird  nicht  r^fardiert 

§  28  nach  dem  syrischen  Bnichstuck.  vci.  EtMd}cm  n,  2  ictcter  Abnti. 

—  und  mit  dem  Gesdienk  des  angebeteten  Kreuzes  unsers  Er- 
ISsers.  Jede  Verlobunif,  die  nldit  in  dieser  Weise  vollzogren  wird,  darf 
nicht  als  Verlobung  anfj^eschcn  werden.  Denn  auf  s(  Iche  Weise  unler- 
sciieidet  sich  unsre  Verlobung  von  derjcnigen  der  Heidcii. 

§  29.    VgL  i  30  und  rbedjesu  fl,  8. 

Ein  Mann  hat  sich  vertobt  mit  einem  Weit>e  und  ist  dann  fort- 
gereist  in  HandelsgeschSften.  Drei  oder  vier  lahre  sind  venTangen,  ohne 

daB  er  ztiruckkommt.  Nun  sprechen  die  nltcrn  des  Wi  ibrs  oder  ihre 
Bruder:  Wir  konnen  nicht  langer  als  bisher  an  dem  von  uns  ge- 
sdilossenen  Vertrage  festhalten.  wir  fflrchten,  daB  unsre  Todifer  dabd 

zu  Schaden  kommt.  und  uiochten  sie  einem  andem  geben. 

Wenn  er  ihr  den  Unterhalt  schickt,  rau6  sie  durchaus  ihrein  Ge- 
mahl  die  Trcuc  wahrcn ,  derni  die  VerloMe  Ist  die  Frau  des  Mannes 
nidit  alidn  drei  oder  vier  Jahre,  sondcin  sogar  sduige  sie  bdde  leben. 
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Wenn  sie  dagegen  nicht  von  seinem  Unterhalt  und  von  sdnem 
Fie i Be  lebt,  sondern  sich  selbst  unterhllt  tmd  von  ihrem  Vaterhause 

untcrhalten  wird,  soil  sie  unter  alien  IJmsfanden  drei  Jahre  lang  dem 
Vertrage  treu  bleiben.  dariiba*  hinaus  abcr  darf  sic  nach  Belieben  handdn. 
Wenn  es  ihr  mdglkn  ist  dem  Vertnge  treu  zu  bldben  und  in  Oeduld 
auszuharren ,  so  ist  das  lobenswert;  wenn  es  Hir  aber  nicht  mflglich  ist, 

soil  sie  nach  Belieben  handein. 

Es  mdge  aber  das  Wei b  und  auch  ihr  Vator  erwagen,  daB  do- 
Mann  vielleicht  (eines  Tages)  mit  groBem  Reichtum  zuriickkehrt  und 
sie  dann  bereuen,  was  sie  getan  haben.  Indessen  wird  es  der  Frau 
nicht  als  ein  Verj^ehen  anircrcchnct  (dal5  sic  einen  andern  Mann  tjo- 
heiratet  hat),  wotil  aber  dem  Manne,  dafi  er  so  viele  Jahre  lang  seine 
Pflteht  vemachtassigt  und  nicht  den  Unta'halt  (wdrtUeh:  die  Kosten  und 
don  Unfcrhalt)  fur  seine  Verlnhte  pfcschickt  hat.  Dies  also  (d.  h.  diese 
Frage  soil  in  der  angegebenen  Weise  entschieden  werden). 


§3Ql  V|L  i«  ud  eMH*<>  II. 

Wenn  der  Verlobte  eines  Wefbes  in  sdner  Stadt  *  lebt,  aber  aus 

irgendwelchen  Oriinden  nicht  imstande  ist  Hochzeit  zu  niachen  und 
sdne  Braut  zu  ehelichen;  wenn  nun  der  Vater  und  die  Bruder  der  Ver> 
lobten  entweder  der  Wahrheit  gemaB  oder  unter  irgendeinem  Vonwuid 
erklaren:  Wir  wnlleii  aus  dieser  Stadt  und  dieser  Oeg;end  aucwnndem, 
wir  konnen  die  Jungtrau  nicht  iiiit  uns  nehmen  und  iiiit  ihr  innher- 
wandern,  und  andereraeitB  ziemt  es  sich  nicht,  daB  wir  sie  hier  lassen 
und  davongehen<;  wenn  ae  danuf  bestehen,  ihn  in  das  Oericht  zu 
Ziehen ,  daB  er  entweder  der  Sltte  gemifi  seine  Braut  elieltche  oder  sie 
fahren  lasse  (die  Verlobuni^  aiifhebe);  wenn  ihr  Verlobter  erklSrt*:  »(Ich 
lasse)  meine  Verlobte  nicht  ffahren,  kann  sie  aber  noch  nicht  heiraten«); 
wenn  darauf  sie  erldlrt:  »lcn  kann  als  Braut  nicht  linger  sitzen  bleiben 
als  his  jctzt  ;  wenn  dann  der  Brautigam  der  Wahrheit  gemaB  oder 
unter  irgendeinem  Vorwand  erklart:  »Ich  kann  sie  in  diesem  Jahre  noch 
nidit  elieiichen«,  (was  dann?)^ 

Wenn  die  Braiite  atif  Kosten  Ihrer  Verlobten  leben,  mussen  sie 
durcfaaus  ihnen  die  Treiie  bt:wahren  ,  wie  wir  (oben  §  29)  ^sagt  haben, 
lah  diCK  die  Zeit  der  Hochzeit  fixieren  und  Hochzeit  Ivmien,  einerlei 
ob  die  Verlobten  in  der  Nahc  ihrer  Braute  wohnen  oder  fern  von  ihnen. 

Wenn  dagegen  die  Braute  nicht  auf  Kosten  ihrer  Verlobten  Icben, 
soil  die  Lajjfe  tier  in  der  Nalie  (ev,  an  demselben  Orte  tnit  der  Braut) 
wohnenden  Verlobten  daraufhln  untersucht  werden,  ob  sie  Hochzeit  zu 
halten  vermAgen  oder  nicht  Wenn  sicfa  nun  lierausstetlt,  daB  sie  im- 
stande sind  Hochzeit  zu  halten,  es  aber  nicht  tun,  dann  werden  sie 
nach  dem  Gesetz  von  der  Kirche,  den  Sakramenten  und  dem  Verkehr 
mit  den  Christen  ausgeschlossen ,  und  zwar  s(i  lange,  bis  sie  ihre  FirJute 
heimfiihren.  Wenn  sie  trot?  '  rii  rvyh  in  Trotz  und  Widersetzlichkeit 
verharren,  ohne  ihre  Brauii-  ncitnzuruliren  und  ohnc  die  Verlobung 
(ihrerseits)  aufzuhebcn;  wenn  genau  festgestellt  wird,  daB  sie  Frevler 
sind,  dann  wird  ihren  Briuten  die  Eriaubnis  g^;eben  zu  heiraten,  wen 


'  Qemeint  ist  dieselbe  Stadt,  in  der  die  Braut  wohnt. 
*  Hicr  folgen  in  qfriacfaen  Text  drei  ladrenhafte  Zcflen. 
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sie  wollen ,  d.  h.  nach  dem  Oesetz  unsers  Hcim  (also  z.  B.  nicht  einen 
Heiden),  und  es  wird  verboten,  <hB  jenumd  Ehrem  (frflheren)  Vcrlobleii 
seine  Tochter  ztim  Weibe  gebe. 

Wenn  dagegen  die  Verlobten  aus  Arniiil  iiicht  imstande  sind  Hoch- 
adt  zn  haHen,  amn  soil  der  Bndiof  unter  ihnen  vermittein  und  ein 
Oberdnkommen  herzustellen  suchen,  damit  die  AuffaebungderVerlobung 
vcnnieden  wird.  Wie  der  Priester  denkt,  soil  er  enfBcheiden. 

Wcnii  die  eiitlasscne  Verlobte  ein  WaisenmSdchen  ist,  die  noch 
von  ihren  Eltem  verlobt  war,  aber  noch  nicht  ein  urtdlsf&higes  Alter 
erreictit  hat,  <hnn  soil  nach  ihrem  Belieben  verfahren  wefdcn.  Es  tat 
Inh!  Tifiwrrt,  wenn  sie  c!en  Wunsch  ihrcr  rUem  ausflihll;  WCnn  Sie  CS 
aber  nicht  tut,  kann  sie  nach  Belieben  liandcln. 

Wenn  sie  dag!^g!en,  als  ihre  Eltern  sie  verlobten,  mundig  und 
damit  einverstanden  war,  mufi  sie  duichaus  ifaitm  Vcriobten  iibeqieben 
werdoi.  Dies  also. 


§31.  yfi.  §3^  BMIw  H»t  !■  tii. 

Fernet:  ein  Mann  heiratet  ein  Weib  und  lebt  mit  ihr  einc  Zeitlanp. 
Er  gcht  danri  in  Oeschaften  nach  eipem  andem  Ort,  und  es  vergehen 
drei  odcr  vier  Jahre,  ohne  daB  er  seiner  Frau  den  Unterhalt  scnickt. 

Ferner:  ein  Maini  lipimtrt  ein  Weib,  geht  dann  in  ein  femes  Lind, 
und  nun  verstrcicheii  fiitit  jahre,  ohne  daB  er  durcli  einen  Brief  seines 
Weibes  gedenkt  und  daB  ihr  jemand  von  ihm  Nachricht  bringt.  Wenn 
nun  die  Frau  einen  andern  Mann  heiraten  wiU»  ohne  von  jenem  gfi- 
schleden  zu  sein,  was  soil  man  der  Fran  darauf  antworten? 

Nachdem  einmal  das  Eheband  geknupft  ist,  gibt  es  keinen  andem 
Scheidungssrund  als  Unzucht  oder  Zauherei.  Denn  jeder,  der  sein 
Weib  entliBt,  ohne  daB  sie  Unzucht  begangen  hat,  ist  sclhst  ein  Ehe* 
brecher.  Qleichfalls  ist  auch  jedes  Weib,  die  ihren  Mann  verlifit,  ohne 
daB  er  Unzucht  lieganeen,  sellist  eine  Ehebrecherin*. 

Dem  Manne  una  der  Fran,  die  einander  veriasaen,  entweder  weO 
eincr  von  ihnen  oder  bcide  Unzucht  itnd  Zaut)erei  begangen  haben 
Oder  aus  dnem  anderen  Grunde,  ist  es  nicht  eriaubt,  eine  zweite  Ehe 
einzugehn,  ausgenommen  den  Fall,  dafi  einer  von  ihnen  stirbt  oder  daS 
sie  etwa  beide  die  Enthaltuttj;  vom  geschlechtlichen  Verlcehr 
geloben  (5.  Anm.). 

Es  sollen  nainlich  die  Frauen  in  Qeduld  barren,  bis  daB  sie  j:;enau 
erfahren,  ob  ihre  Manner  noch  leben  oder  nicht  Denn  schmal  und 
achwer  ist  dtrWeg,  der  zum  Leben  ffQhrt;  breit  aber  und  well  der* 


'  VgLEv.  Matthias  5^32. 
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jenige,  der  zuin  Verderben  fiihrt'.  Die  Frau  soli  sich  also  durchaus  nicht 
einer  zweiton  Ehe  zuwenden,  nidit  eher  als  bis  sie  genau  erfahrt,  ob 
ihr  Mann  tot  ist  odor  nicht.  Denn  cl;is  bkiht  niclit  verbori^cn,  ob  er 
nun  unter  den  Indern  oder  unter  den  Chinesen  weilL  Denn  es  wird 
kcMrespondiert  und  tiachgeforecht  sowohl  von  den  Bischfilen  wie  von 
den  &2bisch6fen  und  Patriarchen.  Jedermann,  wo  er  auch  sei,  wird 
durch  die  Qesetze  des  Gotteswortes  und  durch  die  Canones  gedrangt, 
zuruckzukeliren  zu  seinem  Wdbe  Oder  ihr  den  ed>ahrenden  Unterhilt 
zn  achicken.  Auch  dies  also. 


§32.  V«L|$1  nidliflt. 

Went!  cin  Mann  sieben  oder  zehn  Jahre  verschollen  ist,  und  man 
nicht  weiB,  ob  er  noch  Icbt  oder  nicht;  wcnn  seine  Frau  einen  andern 
Mann  hemttet,  und  er  nuti  nacli  langer  Zcit  doch  zuruckkehrt  und  seine 

Ffau  verlangi,  was  soil  dann  mit  ihm  und  seiner  Fr.n!  i^cvrluhrn^ 

Er  darf  mit  voUem  Kecht  die  Frau  wieder  zu  sich  nehmen,  wenn 
er  wilL  Cterjenige  aber,  der  sie  in  geselzwidriger  Wdae  gehdratet  hat; 
Sowie  mv:h  sie  selbst  werden  eine  bestimmte  Zeitlanpf  von  der  Kirche 
ausgeschlossen;  jener,  weil  er  ein  frcmdes  Lager  geschandet  und  ein 
(mit  einem  andern^  verheiratetes  Weib  begattet  hat,  sie  dagegen,  weil 
sie  nicht  in  Oeduul  verharrt  und  nicht  mrem  Oemahl  die  Treue  t>e- 
wahrt  hat 

Wenn  sie  aber  ihreni  (ersten)  (^mi  ilil  wej^^en  ihrcr  Uiiziichf  wider- 
wirtig  geworden  ist,  darf  er  in  gesetzinaiiiger  Weise  sich  ein  andres 
Wett>  suchen. 

Jcne  ahrr  (der  Mann  und  seine  Frau,  welche  die  Fran  ihres  ab- 
wesenden  Gemahls  war)  soUen  beide  vun  der  Kirche  ausgeschlossen 
werden,  nod  es  soli  ihnen  nicht  eriaubt  sein  miteinander  zu  leben,  denn 
ihr  Umgang  ist  Unzucht,  noch  eine  zueite  Ehe  einzugehn,  denn  sie 
sind  Gesetzesubertreter  und  infam  (wdrtlich:  getadelte).  Soviet  hierfur. 


§  33.    V'lfl.  §31.  32  und  Ebe«JjesB  II,  26. 

Femer:  Es  lebt  jemand  in  irgendeiner  Stadt,  ohne  aus  derselben 
gel  in  t  ^  zu  sein;  er  heiratet  die  Tochter  eines  Einheimischen  und  lebt 
eine  Zeitlang  mit  ihr;  alsdann  freht  or  in  Haiidels^^eschaffen  in  eine 
andre  Oegend  und  schickt  seiner  Frau  nicht  ihren  Uutcrhalt.  Ihr  Vater 
schreibt  nun  an  ihren  Gemahl,  daB  er  seiner  Frau  den  Unterhalt  schicken 
solie;  er  aber  tut  es  nictit,  sondem  lifit  vielmehr  seinem  Schwiegervalcr 
mfindfich  s^^en:  »lch  schade  midi  von  demer  Tochter  und  habelwine 
wcitere  Gemeinschaft  mit  ihr.  Er  wandert  dann  wieder  aus  in  eine 
andre  Oegend  und  ist  verschollen.  Der  Vater  der  Frau  will  sie  (die 
veriassene  Fran)  nun  an  dnen  andem  Atoin  verhebvlen. 

Rlol?  inf  ilpre  von  Worten  und  leeren  Geriichlcn  wird  eine  Frau 
nicht  von  ibrem  iManne  geschieden.  Die  Sache  muB  vielmelir  unter- 
Miclrt  werden.  Zunichst  ist  zu  eruieren,  wo  der  Ehemann  lebt  Der 


'  Vgl.  Mstthaus  7, 13. 14. 
Swtau,  SyriMlK  RachtaMklMr  U. 
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Bischof  dt?s  Orles,  in  dem  Frau  lebt,  muB  an  den  Bischof  der 
Oiozese,  in  wdcher  der  Chemann  lebt,  schreibeo,  und  dieser  muB  mit 
dem  Bann  bdegt  woiden,  Us  er  zu  adner  Pflidit  zurQckkomnit  Oibt 

es  doch  keine  Di6zese,  in  der  kein  Bischof  nder  Przbischof  ware. 
Wenn  er  (der  in  der  Frenide  wcilende  h'lieniaiin)  mm  in  verstocklem 
Ungehorsatn  aowohl  gegen  die  Canonw  und  Vcrfiijjutiyen  (der  Kirche) 
als  auch  gegen  seine  geistlichen  Vorgesetzten  {wortUch:  Corrcctnrcs)  mul 
Lehrer  verharrt,  soil  er  ganzlich  von  der  Icatholischeii  Kirclu-  ansge- 
srlilos.scn  scin,  well  er  den  Bcfelii  misers  licrrn  iihertreten  hat,  sinte- 
mal  er  seine  Frau,  ohne  daB  sie  Unzucht  b<^;an£eii,  verla&sen  haL 

Wenn  seine  Fnia  im  Wilwenstamde  vefnairen'  {f/drUiA:  die  Rdn- 
heit  bcwahren)  will,  ist  es  lobenswert;  wenn  sie  aber  dch  wieder 
vo-heiraten  will,  steht  es  ihr  freL  Dies  also. 


§34^  Vgtis;  ebc4lcnn.i7s  iBfao. 

Femer:  Ein  Mann  heiratct  cin  Weib  und  lobt  mit  ilir  I  m  Zeitlang. 
Danuif  spricht  er:  »lch  habe  eine  Krankheit  und  kann  nicht  mit  einem 
Veibe  verkehren«,  sei  es,  da6  er  die  Wahrfaeit  spricht,  sei  es  (d«6  er 
so  spricht),  weil  er  die  Frati  haBL  Er  erklart:  »Icn  gebe  ihr  den  Unter- 
halt  und  alles,  was  sie  braucht*  Sie  aber  erktirt:  »lch  verlange  die 
Ehe  mch  Pniiwnredit« 

Wenn  die  Krankheit  desMannes  ihn  befallen  hat,  scitdcm  er  n  it 
seiner  Frau  verheiratct  ist,  muB  sie  unier  alien  Umstandcn  mit  ihin  in 
der  Not  ausharren.  Denn  wenn  sie  nach  Eingidien  der  Ehe  bibid  oder 
lahm  wurde,  wurde  es  dann  etwa  ihrem  Manne  ztistehcn  sich  von  ihr 
zu  scheiden?  Ebenso  steht  es  audi  ihr  nicht  zu,  sich  von  ihrem 
Manne  /u  !=;clieiden,  wenn  erst  nach  Beglnn  ihres  Zusammenlebens  die 
Krankticit  entstanden  ist 

Wenn  dagegen  diese  Kmilcheit  den  IWann  nicht  nach  der  Ehe, 
Sondern  bereits  vor  der  Ehe  bcfnitcn  hat  (dann  ist  zu  unterscheiden:). 

Wenn  die  Frau  von  der  Krankheit  des  AfUnn»  Kenntnis  gehabt 
hat,  muB  sie  mit  ihm  in  der  Not  ausharren,  well  sie  davon  Kennbiis 
gehabt  hat,  hevor  sie  die  Elie  mit  ihm  einpinfr. 

Wenn  alier  die  Frau  von  der  Krankheit  des  Mannes  keine  Kenntnis 
gehabt,  er  vielmehr  seine  Krankheit  verborgen  hat;  wenn  dies  durch 
die  Untersuchune  genau  festgesteitt  wird,  dann  ist  die  Frau  berechtigt; 
nach  Belifiiben  efiien  andem  iVfamn  zu  heiraten,  sintenMl  sie  betaiosen 
worden  ist  Der  IMann  aber  darf  sich  nicht  wieder  verhdraten. 
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Wir  mu&sen  aber  auch  die  Aussage  des  Mamies  einer  PrQfting 
unterziehen.  Die  Frau  soil  wohnen  bleiben  und  den  Unterhalt  von 
dem  Mann  cnipfangen,  dcnn  in  dcr  LiinjTc  dcr  Zoit  stollt  os  sicli  luraus, 
ob  er  wirklich  krank  ist  odcr  ob  er  sdner  Frau  Schcinmanovcr  vormadiL 


§35.  Vcl.i»i  Ebc4|eMlt.lTs  tefUt 

Ferner:  tin  Mann  verheiratet  sich  und  lebt  mit  seiner  Frau.  Nach 
einiger  Zeit  befillt  die  Frau  eine  langwierlge  Knmkheii;  sie  macht  ihr 
den  Umgang  mit  dem  Manne  unmdglich,  und  es  ist  keine  Hoffnung 
auf  Gencsung.  Nun  erkiart  der  Mann:  Ich  bin  noch  jung,  ich  kann 
nidit  die  ehdiche  Treue  {wortikh:  die  Hdligkeit)  bewahren.<  Was 
sollen  wir  Ihm  tntworien? 

Difse  Frage  ist  bt-rt'lts  durcli  ileti  vorhergchctuicn  §  34  gelost, 
denn  die  Entscheldung  ist  dlcselbe  in  betreff  des  Mannes  (hier)  wie  in 
bdreff  der  Fniu  (in  §  34).  Bd  dieser  Untersuchung  bestent  auch  kdn 
Bedenken  dnnibi  i  ,  ob  die  Frau  vor  der  Ehe  odcr  nacb  dcr  Ehe  von 
der  Krankheit  betallen  worden  ist.  Denn  wenn  der  Mann  nadi  Ein- 
gehn  der  Ehe  leprakrank  oder  aussatzig  oder  blind  oder  bhtn  wird 
(Ife  mensch!iciic  Natur  isf  alien  Leiden  unlerworfcn  — ,  wenn  also 
der  iWann  in  cineni  solchen  Zustande  ist,  die  Frau  dagegeii  sich  in 
gerade  entgegengesetzten  Verhaltnissen  befindet,  ein  gliickliches  Tempera- 
ment hat»  atark,  gesund,  grofiiuglK(?)»  adidn  von  Ansehn  und  zierlich 
von  OeshiH  ist,  soIHe  es  ihr  dann  eriaubt  sein  ibren  unglucklichen, 
unter  schweres  Kranklieitsjoch  gebcugtcn  Mann  zu  verlasscn  und  cinem 
andern  junglinge  anzuhangen,  der  aulierdetn  noch  kraftiger  und  bliihen- 
deren  Alters  ist? 

Qleichenfalls  wenn  der  Mann  gcsnni!  i  1.  lagegen  die  Frau  krank- 
lich,  krSnktich  geworden  M;:it  itirer  Vcrlieiratung,  sollte  es  da  ihm  erlaubt 
sein  die  Frau  im  Stich  zu  lassen  und  zu  verleugnen?  Er  soli  vielmehr 
verharren  in  dem  Lose,  das  er  sich  gewahtt;  er  &oU  zusammen  mit  ttir. 
sich  muhen  in  Fasten  und  Gebet,  indem  er  allezdt  den  Messlitt  atiflehi^ 
daB  er  i!nn  aiitue  nach  seincm  Willen,  denn  Gott  ist  nichts  schwcf. 
>Was  fur  die  Mensdien  uomoglich  ist,  ist  fOr  Oott  mOglich'.* 


§36*  Vcl.|«kiiiidaed|cnll,17. 

Aus  wievielen  Grflnden  wird  die  Frau  vom  Manne,  dcr  Mann  von 

der  Frau  geschieden'? 

Vier  Griinde  sind  es,  wegen  deren  sie  von  dnander  gesdiieden 
nverden: 


>  Lukas  18,27. 

*  Im  Syrischen  wird  i^Jt  solvit  samt  Ableitungen  von  der  Scheidung 
der  Wether,  iXhS  aefiaravlt  samt  AbleHaiigen  von  der  Sdieidung  der 
Manner  gebraucht.  Mulier  solvitur,  vlr  separatur.  Ein  saddicher 
Untencbkd  M  nkht  dadurdi  bedingt 


I 
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1.  dnR  man  die  Unschuld  bewahren  will  (d.  h.  ein  Oelubde  der 
Enthaltun^f  vom  Oeschlechtsleben),  indeni  (nach  erfolgter  Scheidung) 
wedt  r  iltT  Maiin  sicli  i-itieiii  atulcrti  Weil>c,  noch  das  Wdlb  sich  dlWIR 
andcrii  Maiino  /tiweiulct.    {Vii\.  in  §  16  -19); 

2.  scortatio  corpuralis  et  adulttTiuni ; 

3.  scortatio  spiritualis,  d.  i.  Zauberei  und  Abfall  volt  Oott  durdl 
Unglaubt  ii  mul  Damonenkult  (Vgl.  In  §6w35.1l4}; 

4.  der  Tod. 

Dies  sind  die  Ursachen,  welche  die  MSnner  von  den  Weibcrn, 
die  Wdber  von  den  JMSnneni  scheiden. 


§  37.    Vgl.  §  36, 1 ;  Ebedjcsu  II.  10. 

Wenn  JMann  und  Fnut  (d.  i.  Cheletite),  nachdem  sie  in  recht- 
sdiafFner  Welse  ein  Bfindnis  ntit  dem  Messias  geschlossen  fiaben,  beide 

das  Bfindnis  brechen  und  der  Mann  sicli  oinem  andern  Woibc,  das  Wcib 
sich  einem  andern  Manne  zuwendet,  womit  sollen  sie  bestraft  werden? 

Sic  sind  ausgeschlonen  von  der  Kirclie,  den  Sakiamenten  und 
dem  Umgang  mit  den  Christen.  Wie  sie  Oott  bek^^en  haben,  haben 
sie  audi  «di  adbst  belogen. 


§38.  V{i.  |44. 

Wenn  der  Mann  oder  die  Frau  Hurerei  begehen,  was  wJrd  iJber 
«ie  vcrfQgt? 

Sie  sollen  in  Sack  und  Asclie  vor  der  Kirche  stehen ,  fasten ,  beten 
and  weineti,  Almosen  geben  nacfi  ihren  VerhSltnissen ,  demutigen  Sinnes 
und  gebrochnen  Herzens.  Dann  st)lk'ii  sic  wiedcr  (in  die-  Kircln.-)  auf- 
genommen  werden,  der  Mann  wie  der  Zollner  und  die  Frau  wie  die 
Efacbracherin  Maria,  (wie  sie)  von  luwerm  Herm  (aufgenommen  wurden). 

Die  Daner  der  Ba0e  richtet  sidi  nach  dem  Mafie  der  SQnde. 


§3Q.  V|tl.S44. 

Erlaubst  du,  dab  eine  Hureiin  oder  ein  Hurer  nach  vollendeter 
BuBe  sich  verhelFate? 

Wenn  sie  genau  (nach  Befehl)  BuBe  tun,  eriaube  ich  cs,  denn 
auch  unser  Hen^gott  hat  die  Bufie  des  David  und  die  Tranen  der  £he- 
brecfierfn  nicht  verscbndDit  Er  hat  viehndir  uns  in  David  Mr  die 
MfinntT,  in  der  Maria  fur  die  Frauen  ein  Bild  der  BuBe  gezeichnet  und 
kundgi^eben.  Ob  sie  heiraten  oder  nicht,  steht  l>ei  ihnen. 


§  40.   VgL  Ebedi«Mt  II,  13. 

Wenn  Biiute  von  andem  Menschen  mit  Oewalt  gemubt  werden, 

was  sollen  ihre  Verlobten  tun? 

Wenn  sie  mit  Oewalt  for^uiut  sind,  sollen  sie  durchaus  zu 
Ihren  Verlobten  zurflddfehren.  Denn  cs  ziemt  sich  nicht,  dafi  ihnen 
von  beiden  Sclten  Unrecht  geschieht,  sowohi  von  srilen  llifcr  Ver- 
lobten wie  von  seiten  ihrer  R^ber. 

Wenn  sie  dagegen  sich  freiwilli|;r  haben  muben  lassen,  so  sollen 
der  Raubcr  sowohi  uic  sic  von  der  katholi^chcn  Kirclie  aiisL;oschlossen 
sein  und  sollen  wie  Huar  inui  lllubrecher  von  einander  geschieden 
werden.  Auch  soil  ihnen  n\ch\  crlanbt  seln  eine  neue  Ehe  dnzugehcn, 
weder  dem  Manne  noch  dem  Weibe. 
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§41.  V^tUwmilhuUmB,!. 

Darf  der  Verlobte  sidi  von  Miner  Vcrloblen,  die  ietztere  rich  von 

dem  ersteren  lossagen? 

Der  Veriobte  darf  sich  nicht  von  seiner  Verlobten  loflsagen  nocli 
Umgekehrt,  wenn  die  Verlobunp  durch  Verniittlung  de*^  Krett^r";,  der 
Priester,  Diakonen  und  christlicher  Zeuj^en  abgeschlosscii  war,  aulkr 
wegen  kdrperlicher  oder  geistiger  Hurerei,  d.  i.  wie  wit  oben  (§  36)  ge* 
sagt  haben ,  wegen  Hiuerd  und  Ehebnich  aowie  wc£en  Oottedeugnnng, 
Apostasie  und  AbMt  usw. 

Wenn  dagcgen  die  Entlobung  aus  irgendi  in  ui  and- rn  Grunde 
stattfindet,  so  ist  derjenige,  der  die  VerlobuQg  aufgehoben  hat,  zu  ver- 
uridlen,  und  es  soil  mm  nidit  dn  andem  Wdb  gegeben  w«rdeii» 
Diejenige  Partei  da^gen ,  welche  von  der  andem  veriiBBen  worden  M, 
ist  ohne  Tadel  und  darf  sich  wieder  verioben. 

Wer  eine  Verlobung  in  frevelhafter  Weise  aufgibt,  ohne  da6 
Hurerei  der  andern  Seite  vorliept,  darf  sich  nicht  wieder  verioben, 
solange  die  andre  Person,  g^en  die  er  oder  sie  gefrevelt  hat,  noch  lebt 


§42.  V|i.|3ft. 

Ob  Qberiirapt  dn  Mann  adne  Pnn  votanen  darf? 

(Er  darf  f^).  entweder  wenn  sie  Hurerei  begfanpfen  oder  wenn 
dner  der  l^eiden  theieute  sich  einer  andern  Ehe  ts,  Anm.)  zuwendet 
Aus  andern  Orfinden  als  diesen  darf  er  nlcltt  aeine  rnni  nodt  die  Fran 
Hui  veriafl8en> 

§43.  V|L|9L 

Wenn  ein  Mann  schwort,  da6  er  seinenObuben  verieugnm  w  il, 

falls  er  sich  nicht  vnn  seiner  Frau  scheide,  was  sol!  geschenen?  soil 
ein  Mcincid  zur  Ausfiihrung  gciangen  (falls  er  die  Frau  behalt)  odo" 
due  Ehescheidung  (falls  er  seinem  Schwur  treu  bleibt)? 

Unjjesetzlichkeit  wird  durch  Unpesetzlichkeit  aufgehoben,  aber  das 
Qesetz  wird  nicht  durch  Oesetzesubertretung  aufgehoben.  Das  Oesetz 
Gottes  bestimmt,  da6  eine  Frau  nicht  aus  einem  andem  Gmnde  als 
wegen  Hurerei  gesdiieden  werden  kann,  und  der  Sdiwur  ist  eiae  Ge- 
setzesfibertretung.  Es  ist  daher  gut,  da6  der  Sdiwur,  der  dne  Oesetzes* 
ubertretung  ist,  durch  eine  andre  Gesetzesfibertretung  Ion  Schwurbnich, 
aufeehoben  wurde.  Denn  wenn  es  verwerflich  ist,  dali  jemand  schwdrt, 
und  verwerflich,  daB  er  einen  Schwur  bricht,  so  ist  es  noch  verwerf- 
licher,  daB  das  Gesetz  Gottes  verletzt,  und  eine  Frau,  ohne  daB  sie 
Hurerd  begangen  hat,  geschieden  werde  Wer  sich  von  seiner  Frau 
scheidet,  b^ht  Ehebmch  und  vmnlaBt  sdne  Frau,  Ehebruch  zu  be- 
gehen  (d.  b.lhreradts-gezwungen  die  Ehe  auhugcben),  und  verletzt  das 
Gesetz  Ootles. 


§44.   138.39  und  la  fS.lSI. 

Wenn  dne  Fnui  Hurerd  b^dit,  verletzend  die  Ehre  ihres  Mannes, 
Oder  dn  Mann  Hurerd  b^eht,  verietKnd  die  Ehre  seiner  Frau,  was 
sdl  mit  Ihneti  geschehen? 

Wenn  eine  Frau  Hurerei  begeht  und  die  Ehre  ihres  Mannes  ver- 
letzt, soli  sie  fortgeschickt  werden  ohne  4>*p*n  und  ohne  it»pea,  indem 
der  Mann  sowohl  ihre  <i>tpvri  wie  ihre  'wp^a  als  Entschadig;ung  fur  lie 
ihm  zugdOgte  Sdimach  bekommt,  und  sie  darf  kdnen  andon  Mann 
hdraien.  Ixnn  jeder,  der  dne  (auf  solche  Wdse)  Entlassene  hdrate^ 
begeht  Ehebrudk 
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Dassclbe  jjilt  vnm  Manne,  tier  ElR-brucli  bc^'e^it  widtr  die  Ehre 
seiner  Frau.  Er  ikrf  keine  andre  Frau  hciraten,  denn  er  ist  ein  Scortator, 
imd  wird  bestraft  mit  dem  Verlust  des  Zehnten  seiner  ganzcn  Habe  (v^I. 
§  69  Abs.  2);  denn  die  Frau  bat  das  Recht,  den  zehnten  Teil  seiner  Haoe 
dafur,  dafi  er  aetn  Lager  beschnratzt  hat,  zn  bekc»nmen. 

§  45.    Vcl  Flipdjcsu  II,  2\. 

Wc-nn  sio  (die  in  §  44  erwalinten  Cheleute^  BuBe  tun,  indein  sie 
in  Sack  iind  Asclio  stehn  utid  nach  ihren  Vcrhilmiaaen  Almosen  geben» 

was  soil  mit  ihnen  {ijeschelien? 

Sie  werden  wieder  aiigenommen  von  unscrin  Herrn,  denn  er  ist 
barmlierzig  und  gnadig.  Sie  mussen  aber  auch  von  der  Kirche  und 
der  Mann  von  der  Frau,  die  Fnui  vom  Manne  wieder  angenommen 
wenfan.  •Vergib  una  imsre  Schuld,  wie  audi  wir  veiyeben  nman 
$diuld^<eni.« 

§46.    Vj;I.  ;  49.  W,  M.  *4.  W),  *)5. 

Ein  Mann  stirbt,  liinteriiiBt  viel  Reiclitum  und  Habe  sowte  eine 

Mutter,  eine  Gattin  ttod  Vcttem  ^(Hine  dcs  Vaterebmdera).  Ver  von 

ihnen  beerbt  ihn? 

1.  Wenn  seine  Mutter  und  Gattin  sicfa  nicht  wieder  verheiraten. 
beerben  sie  ihn,  seine  Mutter,  well  lie  ihn  gdMveo,  sdne  Oattin,  wdl 
sie  ein  Fleisch  mit  ihm  ist 

2.  Wenn  sie  dagegen  wieder  heiraten,  belcommen  sie  Ihre  imptat 
und  das  Le^^at,  das  der  Verstor bone  ilinen  vermacht  hat 

iiat  er  ihnen  dagegen  kein  L^t  vermacht,  so  gibt  man  ihnen 
ein  Zehntel  seiner  Habe,  derjenigen,  dte  er  erwoiben  mt,  teftdem  He 
in  sein  Ham  elnj^treten  sind. 

Im  ubrigen  aber  werden  die  Vettern  zur  i:rbschaft  des  Verstorl)enen 
benrfen  (a.  Anm.). 

§  47.  Vji.  ?  Oft. 

Eine  Frau  stirbt  und  hinterlaBt  ihren  Gatten,  ihre  Mutter  und 
BrOder  (s.  Ami.).  Wie  aoU  ihre  CriMchaft  vertdlt  werden? 

Wenn  sie  in  Gesundheit  fiber  iliren  NachlaR  durcli  Testament 
verfiigt  hat,  soil  er  den  von  ibr  eingesetzten  £rt)en  g^geben  werden. 

Hat  sie  (kgegen  itdn  Testament  gemacht,  soli  ihr  NachbiB  in  vler 
Telle  geleitt  werden : 

einen  ffir  (Jott  zur  Verteilung  an  die  Armen  zur  Siihne  der  Siinden 
der  &1>iasserin, 

einen  fur  ihre  Mutter, 

eInen  fflr  ihre  Brfider  und 

einen  fflr  Hiren  Oatien. 

§48. 

Ein  Mann  stiffot  und  hinterliiBt  Schwestern  und  Vettern  (Sdhne 
des  Vatersbruders).  Wer  von  ihnen  t)eerbt  ihn? 

Seine  Schwestem  beerben  ihn  souveran,  nicht  seine  VeHerti. 
Die  Vettern  werden  erst  dann  zur  Erbschaft  benifen,  wenn  mfinn- 
liche  Oder  weibliche  Erben  des  Erbiasscts  nicht  vorhanden  sind. 

§49.    VkI.  S4A.65.g!.».05,  In  f  41. 

Ein  Mann  stirbt  und  hinteriatit  Sdhne,  verheiratete  und  verwitwete 
TdcMer  und  seine  OaMin.  Wie  soil  aein  NadikB  vertdlf  weiden? 

Es  l)eerben  ihn  seine  Snhne.  Wenn  er  seine  Tochtcr  vrrhciratct 
hatte,  erben  sie  mitsamt  ihren  Mannerii  nur  dasienigc,  was  ihnen  ihr 
Vater  g^eben  hatte  ((to  ^fctp'i?  und  ev.als  I  cgat).  Wenn  sie  aber  vcntrmen 
und  krftnidich  werden,  wer  soUte  dann  fiir  sie  soigen  aufier  ihren  firddem? 
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Wenn  die  Witwe  des  Erblassers  Witwe  bleibt,  gebfihrt  ilir  die 
Macht  und  die  Ehre  im  Hause  ihres  Gemahls,  ob  sie  die  Mutter  seiner 
Kinder  ist  oder  (nur)  die  Qattin  des  Vaters  (die  Stiefmutter  seiner  Kinder). 

Wenn  sie  aber,  obwohl  sie  Witwe  bleibt,  nicht  in  ihrem  Hause 
wohnen  bleiben  will,  wird  ihr  in  reichlichem  Ma6e  ihr  Unterhalt  ge- 
0^n  und  sie  wohnt  (dann)  allein 

Will  sie  aber  wieder  heirateii,  bekonunt  sie  ihre  die  sie 

vom  Hatise  ihres  Vaters  gd>recht,  und  ihre  i»p^  und  alles,  was  ihr 
Man  IT  ihr  gegebcn  hat,  sowie  ein  Zehntel  von  sefner  Habe,  die  er- 
worben  worden  war,  settdem  sie  in  sein  Haus  eingetreten  war,  und 
(dann)  gdit  ale  in  FHeden  davon. 

§9a  Vk|.|«flDdsi. 

Ein  Mann  stirbt  und  tainterllBt 
dnen  Sobn, 
cine  Toditer  and 

cine  Frau. 
Wie  solien  sie  ihn  beerben? 

Sem  Ertie  Ist  d«r  Sohn.  Sefne  TocMer  alwr  soli  dasjenige  erben,  was 

ihr  ihr  Vater  (als  'h'yi  '  fxier  als  Ocschcnk  oder  als  Legat)  gem  ben  hal. 
Wenn  ihr  Vater  dage^ieu  ihr  nichts  eegeben  hat,  erbt  sie  die  Kosten  des 
tebensunterhaltes,  welche  ihr  ihrBruder  nach  seinenVerhiltnisaen  gewihrt. 

Wenn  tlie  Frau  Witwe  bleibt,  ist  nlle^,  was  er  ihrem  Sohn  hinter- 
lasjen  hat,  wie  ihr  Sohn  selbst,  unter  iincr  AutontaL  Wenn  sie  dagegen 
wieder  heiraten  will  (vgl.  §  46  Abs.  3  und  §  49  Abs.  5),  bekommt  sie  inre 

und  iitpti  und  jdies,  was  ihr  Oennhl  ihr  gq;eoen  hat,  sowie  ein 
Zehntel  von  der  Habe  itires  Mannes,  die  emrariien  worden  1st  seit  dem 
TriL:  .  da  sic  zu  ihm  iti  soin  Hans  gdcommen  Ist,  and  dann  gdit  sie 
in  Frieden,  wobin  sie  will. 

§51. 

Ein  Mann  stirbt  und  hinteriUt 

einen  Sohn, 
cine  Tochtcr, 
Vater, 

Mutter  und 
Fhiu. 

Es  beerben  ihn  sein  Sohn  iind  seine  Frau,  wenn  sie  Witwe  Mi  il  l 

Seine  Tochter  erbt  dasjenige,  was  ihr  Vater  ihr  zugewendet  hat 
(vgl.  §50  Abs.  2). 

Wenn  der  Vater  oder  die  Mutter  des  Verstorbencn  arm  s!nd,  SO 
mussen  sie  aus  der  Habe  ihres  Sohnes  unterhalten  werden,  solange 
der  Sohn  und  die  Prau  des  Erblassers  leben. 

Wenn  aber  Sohn,  Tochter  und  Frau  sterfaen,  beertien  ihn  sein 
Vater  und  seine  Mutter. 

§52. 

Ein  Mann  stirbt  und  liinterlUI 

Mutter, 

Vater, 

Briider  und 
Schwestern. 

Solange  sein  Vater  und  seine  Mutter  leben,  beerben  sie  ihn,  bits 
er  seinerseits  keine  Kinder  hat 

Wenn  sdne  ENern  gestorben  slnd,  wIrd  sdn  NadiMB  zu  gleichen 
Teilen  unter  seine  Bruder  verteilt,  walircnd  die  Schwestern  ein  Zehntet 
des  Nachlasses  zu  ihrer  Sffn;',  hinzu  bekommen,  wenn  nicht  ihr  Vater  sie 
(versorgt  hat)  nach  seincn  Vcrhaltnissen  und  weder  im  Ld>en  nodl  im 
Tode  ihnen  (das  ihnen  Zukommende)  zugewendet  bat 
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§53. 

Eine  Frau  stirbt  und  vermacht  sterbend  ihrem  Oemahl  ihre  ^tfvn. 
Wild  diese  Verfugung  anerkannt  oder  nicfit? 

Wenn  sie  in  Gesundheit  und  bei  vollem  Verstande  ihre  ^tpvi 
ihrem  Gemahl  vermacht  hat,  wird  ihre  Veifugung  anerkannt 

Wenn  sie  dage^^en,  ohne  bd  vollem  Verstande  zu  sein,  ihre  ^epv^f 
(ihrem  Qemahl)  vermacht  hat,  so  wird  ihre  <f>epvti,  die  sie  aus  ihrem 
Vaterhausc  mitgebracht,  ihre  cwp«a,  die  sie  von  ihrem  Oemahl  erhalten, 
und  alks,  was  sie  hat,  (zu  einer  Ocaamtnunae)  verdnigt  und  diese  in 
drei  Teile  geteilt: 

einen  fur  die  Ann  en, 
einen  fur  das  Ha  us  ihres  Vaters  und 
einen  fur  das  Haus  ihres  Gemahls, 
sie  nicht  Sohn  noch  Tochter  hat    Hat  sie  dagegen  Sohn  oder 
Tochter,  so  etben  dieae  sowohi  ihre  ^9p*4  wie  ihre  £pti. 

§54. 

Eine  Fmi  stirijit,  faiirterllSt 

den  Gemahl, 
Bruder  und 
Schwestern, 

tind  bcstimml.  ili'i  ihre  -/"^i/j'  und  'f.pt^j  ihrem  Gemahl  abgenommen 
und  ihren  BruUera  und  Schwestern  gegeben  werden  solL 

Die  Frau  kann  Qtter  ihre  ^p*n,  die  sie  aus  ihrem  Vaterluiuse  mit- 

<i;ehracht.  und  fiber  die  Jfo^ifi?,  die  ihr  von  ihrem  Gemahl  p^cpeben, 
souveran  verftigen  und  sic  zuwenden,  wciii  sie  will.  Und  niemand 
kann  ihre  Verfugung  ruckgangig  machen  und  aufheben,  werni  sie  bet 
vollem  V«^ade  die  Verfugung  getroffen  hat 

Wenn  sfe  aber  nicht  bei  vollem  Verstande  die  Verfiigung  getroffen 
hat,  soil  ihre  ^anze  Habo  in  drei  Teile  g^leilt (und  ver4eil^  werden »  wie 
wir  oben  (in  §  53)  angegeben  haben. 

§55. 

Personcn :  Ein  Knabe,  tier  seinen  Vater  durch  den  Tod  vcrlorcn 
hat,  Oder  ein  Madcben  (in  gleicher  Lage),  die  tioch  einen  Grolivater 
(Vatexsvatcr)  haben.  Erben  sre  die  Habe  (ihres  Vaters)  oder  nicht? 

Sie  erben  dieselbe  souveran,  ob  Knabe  oder  Madchen.  Denn 
nur  dann  gelit  die  Erbscliaft  ruckwarts  auf  den  Grofivater  zuruck,  wenn 
minnliche  oder  weibliche  Erben  nidit  vorhanden  slnd. 

Wenn  dagegen  Erben  vorhanden  sind  und  wir  nun  die  Erbschaft 
ziini  OroBvater  zuruckwenden  woilten,  wiirden  wir  offcnkundig  gegen 
den  Willen  Gottes,  der  In  sdner  Menschenfreundlichkeit  Erben  verlienen 
tut,  bandeln.  Wiirden  wir  sie  doch  der  Erbschaft  ihres  Vaters  beraul)en. 

§56i  vit.iii«n. 

\X':ir  uni  liissest  du  das  Weib  nichf  erben  oder  wariini  lassest  du 
sie  weniger  erben  als  den  Mann,  wahrend  Mann  und  Weib  doch  eins 
und  von  gleicher  Natur  sind?  (Vgl,  §  49.  sa  5t.  52.) 

Erstens  deshalb,  weil  Adam  nidit  wegen  der  Eva,  sondern  viel- 
mehr  Eva  wegen  Adam  geschaffen  isL  Und  dasjenige,  das  wegen 
etnes  andem  gemacht  wird,  ist  geringer  ds  dies  andre,  wegen  dessen 
€S  gemacht  wird.  Also  ist  das  Weib  geringer  als  der  Mann.  Wenn  sie 
abcr  geringer  als  der  Mann  ist,  mu6  sie  audi  weniger  erben  als  er. 

Ferner  sagen  wir:  Wenn  das  Weib  deni  Manne  gegeben  worden 
ist  infolge  von  Gesetzes&bertretung,  wenn  die  Oesetzesiibertretung  die 
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Ursache  der  Vertreibung^  aus  dem  Paradiese  geworden  ist,  und  wenn 
das  Paradies  die  Erbsclmft  Adams  war,  dann  wird  das  Weib  mit  Recbt 
M»  der  Erbechaft  ausgeschlossen,  da  de  die  Ursache  war,  daB  Adam 
sdner  Eibsdiaft  entfremdet  worden  ist 

Wenn  femer  auch  Adam  den  Refehl  Gottes  iibertreten  hat  infolge 
der  Lockung  des  Weibes  und  der  Ht  gier  nach  Essen  und  Ansehn,  so 
hat  er  doch  nicht  gesiindigt  und  nicht  geglaubt,  da(i  es  viele  Gotta* 
gebe.  Das  Weib  aber  hat  gestjndigt  durch  VielgoUcrei,  hat  daran  ge- 
ghubt  und  Gottes  Befehl  ut>ertreten,  wie  die  gdttlichen  Worte  uns  lehren. 

Mit  Recht  also  crbt  de  entweder  «ur  nicht  oder,  wenn  sie  erbt, 
erbt  sfe  weniger  als  der  Mann,  sie,  die  den  Worlen  des  Salans  gtaubte, 
die  die  Worte  Guttes  verleugnde  und  die  Unache  der  Vcvtitibung  Aduna 
aus  seiner  Erbschafi  war. 

AuBerdem  wurde  sich  herausstellen ,  daB,  wenn  ate  mhen  ihren 
Briidern  und  nach  ilirem  Vater  erbte  {s.  A  urn.),  iind  wenn  sie  dann  auch 
noch  ihren  Gemahl  beerbte,  sie  einmal  soviel  erben  wiirde  wie  ihr  Mann. 


§57.  V«LfMm«Ii|ak 

Wenn  ein  Mann  odi  r  i  ir.c  Frau  keine  Erben  haf,  wedcr  vnm  Ge- 
acblecht  des  Vaters  noch  von  der  Sippe  der  Mutter,  was  soil  dann  mit 
Hirer  EiiMcIiaft  geadidien? 

Die  Erbschafi  fallt  der  Kirche  und  den  Armcn  in  ihr  zu.  Die 
Kirclie  santmeit  das  Einkommen  (aus  derselben)  ftir  den  Unterhait  der 
Armen  und  Bedribiglen,  und  aie  bei^lt  (davon)  die  kdn^iche  Sleuer, 
wenn  aoldie  darauTlastet,  wdcher  Art  und  wie  viel  sie  audi  sdn  nuig. 


§  58.  v'ei.  1 56. 

Waiuin  hast  du  bcstininit,  dali  der  Frau  ein  Zelintei  gegeben 
werden  soil,  nicht  mehr  und  nicht  weniger?  (Siehe  §40.50.) 

Weil  sie  (das  Weib)  ein  Teil  vom  Ganzen  (des  Mannes)  und  eitie 
Rtppe  vum  Ganzen  seines  Kdrpers  ist.  »Und  er  nahni  eine  vun  seinen 
Rippen  und  gab  ihm  dafQr  Fiei$ch<  (Genesis  2,  21).  W3re  sie  als  dn 
Oanzes  von  einem  Ganzen  genommen  worden,  annlich  wie  Seth  von 
Adam,  wflrde  sie  erben  wie  ein  Mann.  Nun  aber,  da  sie  nicht  als  ein 
Ganzes  von  einem  Ganzen,  sondern  als  ein  Ti  il  .  i  n  citicrn  Ganzen 
genommen  ist,  bekommt  sie  naturgem&B  einen  Zelmtel,  nicht  die  Halfte, 
Oder  dn  wenig  mehr  Oder  weni^.  Wir  sdilie8en  sie  daher  nicht  ganz 
von  der  Erbsaiafl  aus,  denn  sie  ist  dem  Leibe  (des  N!annes)  nicht 
fremd;  wir  geben  ihr  aber  auch  nicht  (einen  Teil)  wie  einem  mann- 
lichen  Erben,  denn  sie  ist  nicht  ein  Ganzes  wie  dn  (anderes)  Ganze, 
sondern  (nur)  ein  Teil.  Der  Mann  ist  etwas  Vollkommenes  wie  die  Zahl 
Zehn,  die  Fcau  dag^en  ist  nicht  etwas  Vollkommenes,  vergleichbar  der 
Eina  im  Vcrhiltnis  zur  iZdin. 
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Doch  aber  ist  cler  Manii  niclit  oline  die  Praii,  die  Piaii  niclit  ohne 
den  Mann  in  unserm  Herrn,  d.  h.  im  Himmelrdch.  Denn  wenn  Eva 
von  Adam  genommen  vrorden  ist,  ttnd  Adam  der  Erbe  des  Paradieaes 

ist,  dann  ist  ancti  Fva  Frbin  des  Paradieses. 

Anderseits  hat  tva  dcii  Adam  verfiihrt,  und  ist  Adam  wegen  Be- 
fehlsubertretung  aus  der  Erbschaft  des  Paradieses  verstofien  worden; 
deshalb  ist  berechtigter  Weise  auch  Eva  aus  dcm  F^aradiese  verstoBen 
worden.  Wie  konnte  daher  sie  etwas  von  der  Erbschaft  bekommen ,  sie, 
die  sich  selbst  wie  auch  Adam  der  Erbschaft  des  l*aradiescs  beraubt  hat! 
Wenn  sie  nun  aber  auch,  anstatt  das  irdisdie  Paradies  zu  erben.  dazu 
gdcommen  iat  vefbaimt  zu  weiden,  es  dennodi  in  liver  Madit  das 
Himmetreicli  zu  erben,  das  unler  dem  Bilde  des  Paradieses  daigcstdlt 
wird. 


§59. 

Soil  iedes  Testament,  wie  der  Verstdrfaene  es  genucht  hat,  bestitigt 
werden  odier  nidit? 

Wenn  es  von  einem  gesunden,  im  Vollbesttz  der  QeistedoffMe 
befindlichen  Manne  gemacht  ist,  sich  auf  alles  das,  woruber  er  ver- 
fugen  kann,  bezieht,  and  wenn  es  gerecht  und  korrekt  gemacht  ist,  soil 
es  unter  alien  Umstanden  bestatigt  werden. 

Wenn  das  Testament  daneen  nicht  von  einem  gesunden,  im 
VoUlicsitz  seiner  Oeisiealcrlfle  Dcflndnclien  Manne  gemacht  ist,  dazn 
weder  gerecht  noch  korrekt,  imd  wenn  es  sich  nicht  auf  sein  Eigentum 
bezieht,  dann  sollen  gerechte  Richter  es  nicht  bestatigen,  sondern  ver- 
werfen,  und  sollen  in  Gerechtigkeit  und  Oottesfurcht  entscheiden  (wie 
liber  die  Erbschaft  zu  verfugen  ist).  Denn  lebend  wie  stertiend  sollen 
die  Menschen  die  Oottesfurcht  hochhalten. 


§ML  VgLfSl 

Sind  die  Sdhne  verpflichtet  iliren  EHem  MMd  zu  gewUncn,  fills 

diese  bedurftig  sind,  oder  nicht? 

Unter  alien  Umstanden  sind  die  Sohne  verpflichtet  ihren  Eltern 
Mittel  zu  gewahren,  einerlei  ob  sie  ihre  Habe  und  ihren  Reichtum  von 
ihren  FHern  oder  durch  eigne  fleil5i.ij;e  Arbeit  oriatii^rt  haben.  Wenn  es 
sdlcho  Sohne  gibt,  die  in  ihrem  Reichtum  sich  erj^(»t/en  und  prassen  und 
kosthare,  teure  Kleider  tragen,  wahrend  ihre  Eltern  unter  Hunger,  Durst 
und  Bldfie  Idden,  dann  sollen  sie  so  lange  von  der  Kirche  und  den 
Salcramenten  ausgeschlossen  sein,  bis  sie  ihre  EHem  an  dem  OenuB  ilires 
Rcichtums,  den  ihiicn  Gntt  verlielien  hat,  tcilnchmcn  lassen.  >Ehfe 
deinen  Vater  und  deine  Mutter«  (Exodus  20,  12),  spricht  Qott 


§61. 

Ob  die  Frau  von  ihrem  Manne,  so  lange  sie  roit  ihm  lebt,  ihre 
iitfti  fioidem  laum  oder  nkht? 
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CLi^  /.'i  1.1  i\V  ^^1^  24k«u«JC  2pyMa  ;^2  .IjoA  iZl  ^  0I 

^  ^  s<»fl|iM9  i;;;2  Jt^xm  .2(ia         ^       M»  Aal 
.^c^  2JKiM2  24kma2  ^       vooiiM  W2  ao 

(kA  ^p  *s^2  .0^  i*o;oc^2  .20^2  aj^  it^lp  ^  •^2 

*  add.  2ftiuUO.       *  kg.  2^92. 
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Die  Prau  ist  durchaus  berechtigl  (sae  zu  fordern),  wann  sie  will. 
Denti  dcr  Maiiii  schuldet  seiner  Frau  nicht  bloB  ihre  Stopea,  sondern 
auch  alle  Riicksichten  (wdrtlich:  Ehrcii),  dnm  nic-imls  haBt  ein  Mann 
seinen  eignen  Lcib,  sondern  er  ernalirt  ilin  uiul  sorni  fur  ihn.  Weiin 
daher  das  Weib  mit  ihrem  Mann  ein  Fleisch  ist,  schuldet  der  Mann  ihr 
audi  alle  Rficksichten  (wMUdt:  Wtam),  Und  gleichMIs  die  Frau  dem 
Mamie, 

§02.  lbf4S«dUgaiCoortnriU«Mr.  Rilfn. 

Wie  groB  die         der  Frau  sein  soil? 

Ihre  itopta  muB  sich  nach  ihrer  <^epv;;  richten.  Die  «o/>«n,  die  sie 
von  ihrem  Gemahl  bekommt,  und  die  Aepw;',  die  sie  aus  ihrem  Vater- 
hause  bekommt,  sollen  gemal5  den  Vermo^eiisverlialtnissen ,  den  Inten- 
tionen  und  der  Obereinstimmung  der  beiden  Parteien  bemessen  sein.  Wir 
aba-  haben  besfa'mint,  daB  die  nur  (d.  h.  nidit  mehr  als)  400Drachmen 
betrafren  soil ,  wnbci  wir  reichc  Leutc  im  Aup^e  hahcn.  Die  erste  Be- 
stimmung  (von  der  Korrespondenz  zwischen  cw/>ea  und  •^eptrtj)  muti  aber 
ganz  besonders  beobacfatet  werden. 


§63.  Vkiibist. 

Es  glbt  dref  oder  vier  Brflder.  Ziwd  von  Ihnen  sfnd  gestorben, 
der  eine  mH  Hinterlassung  von  Sohnen,  der  andre  i  lit  Hinferlassiing 
von  Tdditon.  Der  dritte  ist  kinderlos  gestorben.  Wie  sullen  sie  erben, 
und  wer  beerU  den  Idndoioa  verstorbenen? 

I.  Die  Ttehter  erben  den  NachlaB  thres  Vaters  unverkOrzL 

Z  Ebenso  erben  die  Sdhne  den  Nachlafi  Ihres  Vatan  zu  glddien 
Tdlen  und  unverkurzL 

3.  Wenn  der  soTifl'  und  tochterlos  Vetatorbene  keinen  leben^ 

Brudrr  mehr  hat,  wird  sein  Nachlaf?  in  gletchen  Teilen  fiber  die  S6hne 
und  locluer  seiner  Briider  verteilt.  Wenn  er  dajjefj;en  noch  einen  Bruder 
hat,  so  erht  sein  Briider  fiir  Lebensdauer  seinen  NachlaB,  jedoch  mit 
der  Beschrankun^,  daH  er  ihn  weder  vcrkaufcn  noch  verschenken  darf. 
Wenn  daiin  auch  dieser  Bruder  gestorben  ist,  wird  sein,  des  kinderlos 
verstorbenen  Bruders,  NaclilaM  ubcr  die  Sohne  und  Tdchter  seiner 
Briider  verteilt,  wie  wir  socbcn  gesa^^t  liabcn. 

4.  Wenn  der  Vater  oder  die  Mutter  des  kinderlos  Verstorljenen 
noch  leben,  so  beerben  sie  ihn,  denn  aein  Nachiafi  asoendiert,  weil  er 
kdne  Deszenden?  hat. 

5.  Wenn  aber  seiti  Vater  und  seine  Mutter  nicht  mehr  ieben, 
dann  beerben  ihn  seine  Bruder  und  Schwestem. 

6.  Wenn  der  NachlaB  nicht  den  Eltern  oder  den  Brfidern  (des 
kinderlos  Verstorbenen)  zufallt,  sondern  den  Bruderskindern ,  dann  wird 
er  zu  gleichen  Teilen  tiber  die  SOhne  und  T<ktiier  do*  Brfider  Ihres 
Valen  verteilt,  wie  wir  aoeben  geaagt  haben. 


§64. 

Ein  Mann  stirbt  kinderlos  tmd  hinterlaBt  Bruder,  rechte  Bruder 
und  Stief briider  (von  einer  andem  Mutter  geborene).  Wer  beerbt  ihn? 

Wenn  er  noch  EHem  hat,  beerben  sie  fhn. 

Wenn  er  kcinc  Cltcrn  mehr  hat,  sollen  Ihn  seine  rcchten  Brflder 
und  seine  Stiefbriider  zu  gleichen  Teilen  beerben,  d.  h.  sie  erben  das- 
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steor  ^jskA^iikiUp  Jtfi  fi^Uoa,  MflfoLil  .Icqml 
2»jK«k^  oorp  f«  si  i^mm  ,2kL^  aMal  ^p  s^Aftoro  flpal 

.MOM*iK»U  9«uAa  ofMt        vfl^^  i*/oiimX  .iSA^aA*  1^ 

iJD  oojLAl  .ea^o  iViftV  >^  jm>  opo2  ^  oA  s 

aoj^tfk  ^o;sso  ^        :         .Tin. A  orSd^ox  '^it^ 

iVnta  ^oStSp  .IsX*  x2b  orK*^  ^  w>p 

.oraa\p  9^X»p  lajBa^  ^  OA^Kpo  6^  .ofAa2  is 
§  66.  .6sV»  9A  &tsf  Ui99  jM2ft  )al  ctA  isUp  2aa\  .4m 

<jtfp4  2&Aa  .lA^ak*  tsiMl  saAoi  iatAp  ^  tjs  ^UmA 
•s^ovImI  ^  el  soo^Iopl  ^  ^2  29uJkS  2»e9  voo}^  2a^^ 

;b02e  ^p  t3  2  .^oToalp  Id^eJs^^p  Ixcxv.  ^  ^        axbf  ao 

\»*ir  .ytti»ia  ^p  ♦^I  .2jKftt.^ift»Y>o  A » «■  jSoA^ 
%  67.  „t  i  n  y  ^Jkx^  .«s4Bfl|l*p  lis  ^^audU?  soa»^ 

Uta  ,)alp  ^  Hkh^  .hJ\s,  *^tm^^  9M2iKl ispJM  » 
2^ i4 ¥  2^09  ^€>T**;  ^  2&ja  ^p  •yA'^'i*  ^^.^M^  *2x3p 

^..'aV^  ^^*P^2  ^oCl»2  o2  y^auoval  ^a%^  ^i<SA»p  ocf  IaLlc>* 

;^p  v2  'Si     ojKaU  ;bpi»  ^*0}Im2 
••s^d^'i*  2ii9  2'aAp  Xaa  kJ^  ^  \l  .4jb  xUa  jA«  so 

'  zu  tilgen.   *  add.  *  leg.         statt  ^JO?  *  «vOOt.i\x? 

*  Lesuog  unsicber.       leg.  iaap.     '  leg.  •.^oo^mNaI.    '  leg.  *^00^m»2. 
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jenige  seiner  Habe,  das  er  von  seinen  fcllern(!)  bekommen  hat.  Wenn  er 
dagegen  durch  eignen  FleiB  scin  VcrmOffen  erworben  hat,  dann  beeriien 
ifan  nur  seine  rectiten  Bruder. 

Wenn  er  aber  sein  Vermfigen  von  seiner  Mutter  erhalten ,  nfcht 
durch  oi^ne  Arbeit  orworben  hat  (s.  Arun.),  tJanti  (ist  /wxicrlci  nir»t;Iicli): 

a)  wenn  er  in  Gesundheit  ein  Testament  macht,  soil  sein  Testament 
aosgefflhrt  werden; 

b)  macht  er  dat^et^cn  kcin  TestarriL-tit,  wird  seine  Habe  in  fQnf 
Telle  geteiit,  und  diesc  werden  in  folgender  Weise  verteilt: 

einer  an  Oott  fur  die  Armen, 

cincr  an  seine  Stiefbruder  iind 

die  iibrigen  drci  an  seine  rechten  Bruder. 

§  65.  Vgi  t  w.  *n.  w.  <«. 

Etne  Frau  verliert  ihren  Mann  durch  den  Tod.  Sie  hat  kdne 
Kinder,  oder  sie  hatle  Kinder,  dieselben  sind  aber  gesforben.  Was  be- 
Ifiommt  sie  aiificr  ilirer  <f'tin;'? 

Wenn  sie  als  Witwe  im  Hause  bleibt,  wird  ihr  die  Ehre  gewahrt 
wie  zn  Lebzeiten  ihies  Mannes. 

Wenn  sie  dag^ej^en  nicht  in  ihrem  Hause  bleibt,  vielmehr  foii- 
gehen  will,  darf  sie  sowohl  die  cuptra,  die  ste  von  ihrem  Geniahl  er- 
haHen  hat,  wie  die  ^•pwf,  die  sie  von  ihrem  Vater  bekommen  hat,  mlt- 
ndimen. 

Aufierdeni  dari  sie  ein  Zehntel  von  der  Habe  ihres  Mannes  mit- 
nehmen  (vgl.  audi  §  44  Aba.  3). 

§  66.    Vgl.  *  49-St. 

Ein  Mann  stirbt  und  hinterlafit  Vater,  Mutkr,  Sdhne  und  Tfiditer. 
Es  beerbcn  ihn  seine  $6luie  und  Tdchter.  Was  aber  mufi  man  idnefl 

Eltern  gtbcn? 

Die  Sfthne  sftid  seine  Erben. 

Den  Tfichtern  mufi  cin  standesgemaBer  Ihiterlialt  cntweder  von 
ihren  Eltern  oder  von  ihren  Briidern  gepebeii  werden,  nanilicii  ein 
Zebntel  von  dem  NachlaB  ihres  V'aters. 

Wenn  die  Eltern  bediirtti^^  sind,  iniissen  sie  aus  den  Mitteln  ihres 
Sohncs  reiehlich,  entsprechend  den  V'erhaitnissen  (des  Soiities)  iinter- 
halten  werden. 

Wenn  sie  aber  nicht  bedtirftig  sind,  schickt  es  sich  nicht  fur  sie, 
dem  Hatwe  dea  Scduws  (s.  Anm.)  zur  Last  zu  Mleiu 

§  67.    Vgl.  5  'iS  und  3S. 

Ob  die  Weiber  neben  ihren  Briidern  oder  Vatersbriider  nebcn  den 
Bniderssflhnen  zur  Erbachaft  berufen  werden  oder  nicht? 

Es  ist  schon  oben  in  diesem  Riielie  }Q.  50)  darqelegt  worden, 
daO  den  Vater  seine  Sohne  bcerben.  Die  Tochter  aber  erben  neben 
ihren  Briidern  als  stande^emitten  Unleriialt  dasjenige,  was  ihnen  llire 
Eltern  oder  Brtider  eriibrigen. 

Wenn  aber  Eltem  oder  Bruder  ihre  Tddiier  bant.  Scliweslem  be- 
nachteiligen .  dann  bekommen  diese  ein  Zelintet  von  dcr  Hatw  ihres 
Vaters  (vgl.  §  66  und  52). 

EHe  VatersbrQder  werden  niemals  neben  den  IQndem  ilirer  Brfider 
zur  Erbschaft  bcnifdi,  solai^  In  der  Tat  solche  Brudenkinder  vor- 
handen  sind. 

Wenn  Bruderssohne  nicht  vorhanden  sind,  erben  die  Bruderstochter. 
Wenn  diese  nicht  vorhanden  sind,  wohl  aber  Schwestem  (des  Erb* 

lassers),  so  erben  die»e. 
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)JiX         s^2e  .•^^au  2Xo«k2  .ld%cL«2  dx^lo  J^JLa  ikA  .^^lo 
1^^  «Iia*  i^p         «s2«  .^Akay.  2pp  Iia  o2  2'|^p  2;KcLa« 
fiM.  %Mp^       .laMJko  ^lAa^  .an^i^  iAAm        Xma^,  1^ 

Ipp  2AiSm2  Cda  e2  2JKAm2  .'^^ooylaa  92  . 

§69.  2iaL\  oi  ^  :»^^a2  s2  f.*>sxp  .^i^ 

poro  eraw  oi^^Aa  ^  2iKx*  ^  2A^2  .X^ad  .9rdUkA2  ^ 
^  2XaM.  -ID^  fl|  ■       til^f  2^  ^  si  .ct^.V  Vi  yttp^p 
.•1^  '^smi^  2Xm      4k«2p       «v2«  2»AAi  ^  ab«*  ^^^^ 
i«ortt«i2  ^      2JKi*  iJJef  xUa  9^  ikA  •^^2^ 

^  lixl  2xaLV^  1^20  2Mta09b9  ^  ofd  t.i«r5>po 
erS«p»  \4m  ^a  ^9b9  .wiTaXiVi  Jjbp^a       mil  .wjMka2 

g7a  .^^.\nTp  .<^A^  ^  ^ioilp        acuJsa  e^x^sAso  orSo^d&s  is 
fl^  Mpe2e  Xi^o  2aci  »i i \,ao  o?jiO02        i\ 2x>\ 

.duacM  iTlTT  .XkftftS  .i*0f«4^  2^99  M^«2«  .«*««U9  ^ 

asfJhA  ^  2mb2  &a  4^       2iK«9lM  ujo  ^  «A  >S2 
^  •24k«uuM  ^  9bM  •i*«r«t92p  2^Jki*  ^  fti  » 

.2A^o^au  ^  opi«af  i^duoia  *l!Sa  .Ai>^iM  jc&2  ;^a  2aoro«lp 

§71.  X*^^^2  isao  2x.a«m3  l^^^i^S  >^f2  du2  2aakV.  .?M»e  ^^.viia 

.Ua^i^AA  •»Viil>20  .2l^iM2 

^•IK^U  ^  2<kjaMM  Jja  2^  .Lmma  2^  I^Xxs  ^ 
^  ^a  l>»ij»ft»fci  2^  wJA  ^  oo^e^2p  2^«|kLi 

...oXaX*  ^^ao       >>^2  *s^2  ^»  .pa^  ^^o  •s«or«k32 

§  72.  ^i&x  yiiipJx  opox  2f  oio  2jMa2  2aa\  ougM  .^aJKo  yAsap  » 

<  leg.  )aaA        «n«Mi  2la^  2M2p.     *  feg.  ..^Wak*  ^fi 
^ftOMa  02.      »  kg.  *  leg.  2^po. 
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Wciin  aber  wcder  Bruder  noch  Schwesteni  (des  Erblassers)  vor- 
fuuiden  sind ,  dann  erben  die  Vatersbriider  oder  ihre  Sdhne. 

Wenn  solclic  nicht  vnrhandcn  sind,  fiUlt  die  Erbsctiaft  dem  Oe- 

sclikcht  def  Mutter  (des  Erblassers)  zu. 

§  68.    Vgl.  S  (i7  mid  82. 

Ob  die  Erbschaft  der  Sdhne  ihrer  Mutter  zufallt  oder  ihren  Onkeln 
(Vaientirlkkni)? 

Wenn  Vater  und  Mutter  noch  tehcn ,  hccrben  sic  ihre  S6hne. 

Wenn  die  Eltem  nicht  mehr  lebcn,  wohl  aber  Schwestern  (der 
Qibtasser),  so  erben  diese  oder  ihre  Sohnc. 

Wenn  aber  Scliwostorn  oder  Schwostersohne  nicht  mehr  vor* 
handen  sind,  erben  die  Onkel  (Vatorsbrud^*). 

§  (y^- 

Oh  die  Frail  ihren  Mann  oder  uer  Mann  seine  Frau  i^etriji.-' 

Die  Frau  erbt  von  ihrem  Gemahl  ihre  Sitfai  and  was  er  ihr  zu- 

vvcndet  (als  Legal?).  Wenn  er  ihr  &ber  niclrts  zuwendet,  erbt  sie,  wie 
wir  tin§  49.  50)  gesagl  haben,  ein  Zehntel  von  seiner  Habe. 
Vftean  er  Sdhne  hat,  beerben  sie  ihn. 

Went!  er  keine  Sohne  und  Tdchter  hat,  erbt  seine  Frau  die  dne 
Hilfle  (sefnes  Nachlasses),  und  seine  Bruder  oder  Vatersbrfider  dfe 
andre  Halfte. 

Ahnlich  erbt  der  Mann  von  seiner  Frau  dasjenige,  was  sie  ihm  zu> 
wendet  (als  Le^t?).  Ihre  l^>•^  und  ihre^sp^f  kann  sie  geben,  wem  sie  wtll. 

Wenn  sie  al>er  ijhcr  ihre  'V.j/>tfr  und  (h^j•^^''|  nicnt  durch  Testament 
bestimmt  hat,  soil  damit  verfahren  werden,  wie  wir  (in  §  53)  angegeben 
haben. 

§  70.    Vjl.  Ebf(J|«ll  Iff  ,24;  In  ?  100. 

Ein  Mann  begattet  seine  Sklavin;  sie  gebart  einen  Sohn.  Er  er- 
kennt  den  Sohn  zu  seinen  Lebzeiten  nicht  an.  Sterbend  bestimmt  er, 
daB  derselbe  ihn  beerben  soli  wie  einer  seiner  S6hne  (aua  rechtmiBiger 
Ehe),  und  erkennt  ihn  als  seinen  Sohn  an. 

Er  whd  zu  den  Sdhnen  gezifalt,  nicht  aber  zu  den  legitini  ge- 

zengten. 

Ais  Sohn  einer  Sklavin  bekoinmt  er  in  Giite  (d.  h.  aus  christlicher 
Liebe)  ein  Zwanz^[B(el  des  Nachlasses  seines  Vaters,  damit  (einerseits) 
die  Menschen  gewamt  werden  sich  zii  heschmutzen,  und  (anderseits) 
der  Sprofi  des  Mannes  nicht  von  seiner  Ei  bschaft  ausgeschlossen  werde. 

§  71.    Vgl.  Fbeiljcsu  ni,  18  iind  In  S  101. 

Ein  Mann  roist  nacii  einom  fernen  Ort  und,  obtjleich  in  seiner 
Heimat  verheiratel,  suclit  er  sich  dort  ein  Weib,  oline  dal3  die  Eltern 
desselben  von  seinem  Verheiratetsdn  ctwa$  wuBten.  Cs  werden  ihm  von 
ihr  Kbider  geboren,  und  mm  wird  der  Tafbesland  bekannt  Was  soil 
mit  diesen  Kindem  geschehen? 

Die  Kinder  der  ungesefaclichen  Frau  erben  nicht  zusammen  mit  den 
Kindem  der  feselzlfchen  Frau,  denn  die  ungesetzliche  Fim  iat  mitaamt 

ihrem  ungesctzlichen  Minti'.  VLifiiu  iit,  Die  Kinder  dcr geaeblichen Frail 
erben  die  Erbschaft  ilirer  gesetzlichen  Eltern. 

Die  Kinder  der  ungesetzllchen  Frau  erben  von  ihrem  Vtler  nichts; 
wohl  aber  beerben  sie  ihre  Mutter,  wenn  sie  etwas  hat 

§72. 

Ein  Mann  nimmt  ein  VC'eih  und  Icbt  mit  ihr  20  Jahre  lang,  ohne 
ihr  l>eizuwohnen,  indem  er  behauptet  krank  zu  sein  und  ihr  nicht  l>ei> 
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ixi  ut\  ttt  Kil  X^aiha^p  xa/tlo       aijo  p^a 

IttD  UAM«M  2^       s^or  .iMiiS  a»9JEl2^ 

^^2^  SMk^  misiX,  w0A»*^^  XaoS  .OM^ 

«rxaj^  ^A^lo  ;UAcr  .)Bil«Aa      «r&a^  Matp  ^9^1^ 

§73.  KMaX  a,a>.'ap  ISbSuX^  ^d^e  ^.i  >  i  rp  ofdUiaJl^  e2 

)^M»  orSw     ^>M*«r*kXAM  «iaM  2ik&l  .jk^m* 
•2  iik^  ukflfa^^is  ^»  ^(lA^  Ma2  ^  »2  lo 

MiAJKl      hiu^  ^  ^  ^2  .Xh&ftS  .cr»fl^  ^Aut 

craopo  ;  \  n  T  x.<^p        oof  «1  Ao^*2  ;lJS  p.^  opolX 
>sabMo  oiSopo  «^Ok^lLd  <^ni  >*o^  ^  «s^2        iVimiao  is 

§74.        <K*2  \ar^:  2auaL\  .i^dlo  ^nJAxp  .Sam^ 

s2  .2^  o2  U»«2  a^.'a,^,^  i^LflU^l^p  2MaA 

.2,^  ^  ^2  orasp      ^  2Ma  2aab«2^ 

tt^pA  iA,  .i\op9jk  7im«M>Miff  ^  ^p  .^2  ID 

§75.  I  Si  n  \  .1  Tlri..O   I  .V  -I  TP    .O'SuX  OCT   ;L^a  Oi\,Vt\  ^.XX  MkOf 

'uixi*  «5jW9MttA«  jt.yj^aa  2fl|^'  

.ouiaubOL^  99j|0U  201A2A  AmPP  ^9^m2  «i«2«  rtuVT'iff 

§76,  '  t     \^  *        ^c30^  ^"1^  »1  .2:sj:o  >.^:ijx3 

•>2  .A^od  .;apbM  MaM<i  2^^9-3  o2  2»aft«>*a  e2  2<  ■  ^punaa 

>  leg.  ojAM  itkXt..  '  add.  2A  >  leg.  2JMyi«VM  A 

orA^ft^A  29j:.         «  add.  y,\n  Ap?        •  add.  ^  ^Ai^pp. 
«  add.  oiit^        '  leg.  mA9mii2. 
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wohneo  zu  konwn.  Wean  sic  nun  den  Zustand  nicht  linger  eiiragen 
will  imd  verbngt,  dafl  er  ihr  befwohnt,  was  atitworfest  du  ihr? 

Sie  darf  ihren  Mann  so  lange  nicht  verlassen  und  einen  andern 
hdiaten.  als  bis  er  stirbt  oder  von  seiner  Knnkheit  gefaeiit  wird  (&  Anm,). 
Oletchfalls  soli  der  Mann  nicht  seine  Frxtt  veitassen. 

Die  Fni;  uA]  ilircn  Mann  nkht  vcrl.isscn'.  VerlaBt  sic  ihn,  so 
soli  sie  Icdig  bkiben  oder  sich  wieder  mit  ihrem  Manne  aussohnen. 

Ebenso  soil  der  Mann  seine  Frau  nicht  verlassen.  Wenn  er  sie 
aber  verlaBt,  soli  er  ledig  bldben  oder  sich  mit  seiner  Frau  wieder 
aussdhnen. 

§  73.  VeI.  Lcgti  CoMtaHtW  WW.  RH  I M  ud  In  I  laiK 
Ein  Mann  verlobt  sich  mit  einem  Weibe  und  stirbt  dann.  Be- 
konunt  die  Biaut  etwas  von  ihm  oder  behalt  sic  ibr  Brautaescfaenk? 
—  AndemhUs,  wenn  <fie  Braut  vor  dem  &rautigam  sKrbt,  boKimiiit  cr 
etwas  von  ihr  (furflck)  Oder  behatten  die  Cttcm  der  Braut  ihr  Bnnt- 
geschenk? 

Wenn  der  Briutigam  sie  nicht  gesehen  und  nicht  mit  ihr  verkehrt 
hat,  bckntiiint  (wortUch:  erbt)  sie  nidits  vnn  ihm,  falls  er  stirbi  Auch 
bekommt  er  nichts  von  ihr,  falls  sie  stirbt. 

Wenn  cr  sie  aber  gesehen  und  mit  ihr  verkehrt  hat,  ohne  mit  ihr 
vcrheiratet  zu  scin,  holiiilt  sie,  falls  cr  stirhf,  ilir  Brautpeschenk  im 
ganzen  Betrage.  Wenn  sie  dag^en  stirbt,  bekommt  er  die  Halite  ihres 
BramtjCSchenMB  und  desjeniscMt  was  er  (sonsf)  geopfert  hat^  zurfick 

§74. 

Ein  Inichtchristlictier]  Mann  scheidet  sich  von  seiner  Fran.  Darf 
sie  nun  eInen  andern  Mann  heiraten  oder  nicht? 

Wenn  ein  Nichtchrist  sich  von  seiner  (christlichen)  Frau  lossagt, 
so  mag  er  es  tun  (s.  Anm). 

wenn  die  j^eschiedene  Frau  ledig  bleibf,  s(ilr'.n;:r  ihr  fniherer 
Mann  lebt,  obwohl  sic  nicht  dazu  gezwungen  i$t,  so  handeU  sie  h»bens- 
wert.  Will  sie  dagegen  nicht  ledig  bleil^n,  so  darf  sie  sich  wieder 
verheiraten.  Oenn  das  gerdcht  ihr  nicht  zum  Vorwurf,  da  nicht  sie 
ihn,  sondem  er  sie  fort^adiidd  hat 

§75. 

Ein  Christ  setzt  Qber  seine  Kinder  und  sein  Haus  dnen  Mo- 
iHUninedaner  als  Sachwalter  ein.    1st  das  gultig  odcr  nidlt? 

Wenn  gottesfurchtige  Christen  vorhanden  waren  und  er  mit  Um- 
hung  derselben  einen  Andersglaubigen  zum  Sachwalter  uber  seine 
nder  und  sein  Haus  einsetzt,  ist  seine  Verfiij,uinj^  un^iihi},r. 

Wenn  aber  gottesfiirchtiee  Christen  nicht  in  der  Nihe  waren  und 
cr  in  &manglung  soldier  dien  Mohammedaner  oder  dnen  andern 
gottesKrcht^gen  Menschen  dngesetd  hat,  ist  seine  Verfugnng  gflltig. 

§76. 

Niinn-'-t  cfi5  das  Zcttgnis  cines  Mohammedaners  t^ef^en  einen 
Christen,  wenn  es  sich  auf  dne  Schuld  (Geldschuld)  oder  etwas  andres 
bczldit,  an? 

Went!  die  Zeugen  gottesfOrchtip:  und  einwandfrei  sind,  soil  ihr 
Zeug^is  angenommcn  werden,  sowohi  wenn  dasselt>e  sich  auf  dne 
Sdiuld  als  auch  auf  etwas  andres  bezieht.  Wenn  die  Zeugen  aber  nidht 

.t^nttesfurchtig  sind,  soil  ihr  Zeu^nis  nicht  nntrcnnmmen  werden,  am 
wenig^teii  wenn  es  sich  uni  eine  Frage  des  Glaubens  handelt 


*  Vgi.  1.  Kodnthcr  7, 13. 
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^O.V,T.h:KAp    IpOfJ^  ^  l0^2 

vo^^"^  jLa^o  Mi^docal  lis'x^JSe  ^^ooiSt-J^  s 

aa^o  «sm2  imM»2  «^2  .,ti\maA  N«a2 
^  J09i  liMlto  1^  s(Ba2        ip^m  ^ 

1 7a        2ft^»2      ikUtt  asMp  IxMLii*  .v^iMiko  ^^ukais^ 

2abjoobk  e2  2^?^  ou^  d^kJ.  UxU  2kMOJk»  qT»>ii>«wi 
^^^2o  ^  >  fli  nrtiffia  i>ii  jSn>p  tyoaci  .  LaOL^  .X*a^o^  LA^k^2 
Its^  2'au»eu^  ^2  ouoisaU?  wO^f  N!Baor  ^>^x\,y>o 
2S^9tiH«  JjAoi  .2of^2  ajb2  ^i^'&i^M^  ^mm^aI  uA^mS  ^  29«r  ts 

A^o      s^doh*       kJk*  ^auxtap  ^'i^ 
§79.  <a»  2»4kiiiH  «il9M         ;LabU  .U»»*wo  yjaat^  .^fiiim 
•^2  .0^  ^9h*  v<^7  Uis  0^  K*2  ^  «.^2  .Laod  .cf!^  JK&l 

8  so.  .^07  ^m2  ;ii1^ft>'i/i?  .^a»  .^aima^p  .0;^  ^^i*  w^orawZ 
981.  llu  kttquB*  JjyM^  ^^^a^  -9*^  ^ifHftny  .^«aMk.a^  x\  ^2 

^«ie^»  .i\A0%2        ^OMM  ?»VTli1  2&A9  ^  ^0|SM  .4£9« 

k^ox^  px^s  r-X^jc  ^  Lisxjo 

^*^aAor  ^2  ^  ^or«o2  ^2  p«9p  2$ef 

11  Ti        id2  M»     ^flAl  ^  laoiJ^  mS«  9a  >V7>i 

9  81  ikLl  «tt0  2^9  J«aa  ^9       iti^x         .^Ah*  ^jart>>  9* 

1  leg.  o^til,  k^.  IsjSObXo-  '  leg.  ^Of. 

*  leg.  ^a^SdOS.  *  leg.  00.  *  leg.  .i'VittTp. 
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§  77.  Vgi  In  $  es. 

Ein  Mann  (Christ)  besitzt  eineii  cliristlichen  Sklaven  und  eine 
chrtstiiche  Sklaviti  und  verheiratet  sie  rnikicuinder.  Dann  aber  wird 
ihm  von  ihnen  ein  Schimpf  angetan,  und  nun  will  er  sie  verkaufen. 
Darf  er  die  Eheleute  von  dnander  trennen  oder  nicht?  Und  wenn  er 
sie  von  euiander  tremit,  wMiiit  wird  er  bestnft? 

Cr  darf  de  nicht  von  einandcr  trennen  nodi  an  Nicfatchristen  ver* 
Icaufen. 

Wenn  er  sich  aber  erfrecht  sie  zu  verkaufen  und  von  einander  zu 
Irctnu  ti,  spc/icll  sie  an  Nichtchristen  zu  verkaufen,  soli  er  so  lanye  von 
der  Kirclie  ausgesctilossen  sein,  bis  er  ihnen  die  Befreiung  von  dem 
Obd,  das  er  ihnen  angetan  hat,  erwirfct 

§78. 

Ein  Kloster  ist  verodet.  Es  liat  Landereien.  In  derselben  Stadt 
gibt  es  kein  zweites  Klnstcr  \\  r  1  eorbt  nun  dies  Klosler?  DieiCirctie 
(der  betreffenden  Stadt)  oder  aiiure  tremde  Kloster? 

Diejenigen  sollen  es  beerlien,  weidie  bedfiiftig.  in  Bedringnis 

und  Not  sind,  eincrlei  ob  Kloster  oder  Kirchen.  »Das  ist  meine  Ruhe. 
Oebt  Ruhe  den  Geangstigsten*  spricht  Oott'.  Daher  sollen  in  erster 
Linie  die  Kirchen,  die  verfallen  und  besonders  bediirftig  sind,  zur  Erb- 
adiaft  bemfen  werden,  nidit  diejenigen,  weldie  ihr  Qeniige  haben. 

§79. 

Ein  PriestiT  -firbt  und  hintcrlalit  Roiclitum.  Wer  beerbt  ihn? 

Wenn  er  Solint  hat,  beerben  sie  ihn.  Wenn  er  dagegen  keine 
Sdhne  hat  und  aein  Rdditum  aiis  der  Kirdie  herstammt*  dann  beerU 
ihn  dw  Kirdie. 

Wenn  dagegen  arin  Reichtum  nicht  aus  der  Khxhe  stammt,  sondem 
ihm  voii  M  inen  Eltem  zugekommett  ist,  dann  beeiben  ihn  adne  Ver- 
wandten  (gemafi  §  55  und  64). 

§80. 

Wie  stefat  es  mH  dem  Eidsdtwnr  der  Christen? 

Der  Ciirist  soil  weder  schwAien  ttoch  andre  veranlassen  zu 
achworen,  denn  beides  ist  SOnde. 

§81.    Vgl.  949-50.  M. 

Ein  Mann  stirbt  und  hinterllBt  Sdhne  und  Tdchter,  unter  letztem 
verheMete,  verwitwete  und  Jungfraucn.  Wie  soil  sdn  NadilaB  unter 
ihnen  verteilf  werden? 

Es  beerben  ihn  seine  Sdhne. 

Die  verlidrateten  Tdchter  bekommen  dasjenige,  was  Ihnen  ihr 

Vater  (als  4>*p*n)  zugewendet  hat. 

Die  verwitweten  werden  ern^rt  aus  dem  NachlaB  ihrer  bhenianner 
sowie  von  dem  Unterhait  (der  ^*p*4^,  den  ihnen  ihr  Vater  zugewandt  hat 

Die  Jun^^frauen  bekommen  dasselbe,  was  ihre  verheirateten 
Schwe^ern  bei  ihrer  Verheiratung  von  ihreni  Vater,  als  er  noch  lebte, 
(als        bekommen  baben. 

§82.  vtLfcr.ai. 

Ein  Mann  {ist  gcsforbcn  und)  hnilerlifit 
eine  Vat^schwester  und 
die  Sdhne  adner  Onlcd  (Vaterdirflder). 
Wer  beerbt  ihn? 
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1m2  ^Lxjso  .wk<K9yb  Sulk*  ^*au9bO  audwp  •  OS or  .U»ck3  .o^ 

.lalp         ^  .:]^o  ^d^wSb*  *  asm  .  ^-k^  •>>.o  ^2;i 

I'aap  I^x.  .^I  .^d^a^*  •s<oaor  2*3^3  2>s'a^  iw2;)  1»a 

§83.  Aa2  s2  .Jh^k^  .2JK«uaX9  2^9b«»  (j^V^iai  s 

s^l^ay.       .Vaa5  .UxJ  Vl2«|H^  ^      «r«yU  ^  2aLl 
.^«rfta2  ^  M>  llk&Jl 

§84.  •^2  .;iJkad2e  ^1 1  io»?  .^o;JS  aojuX^ao  2>  o,  v  ^  p^*  ^9^30 

.op92  M«o     'a\^  «Mm2  ^  2ppJ^  Asi2  4KdM  » 

S8B.  tt^M*         Ul  JSefMm        U&m2  JjcMmo  ^aMk^ 

ttA.»  3^  Uo'i^p  ^3L^P       9°^  ^2  .Lao^  .Zao2p 
2;s«.  ^s^l^as  I^o^a^  Uaa^?  p^;^  *yl  is 

eo^  d  iiA^  jK*].*«LX  ^.ae2p  X»»im  imp 

§8&  TZIaA  .2aa\^  «rMaI  ^  x;:2  ^^2  .2Jsxo 

^iuIm  9a  2&ai^  ^alp  ^  ^or  ^2 

oTMal  2a\*9  ^  f «       .IIMU^  MlAi      ^  s2  .oil*^ 
jAd«r      cvk«M  SAO  xJikp  jbdA  «A        ««m  irik#Sl«  » 
l^Jftat  Ua^         2aai^^  mstcLi)^  2l^«^&k 

^  2ajoA,  ^         croal  c-jscDk,  I'(Mp  erSopo 

§87.  ^  23 1!^  tsi2  is^aso  .  V\  n  to  .2aA\p 

«^«aM9p  Xa2^  A^i^  iIa  I^ao^  .«raa  ^  )ao)^  mia 

§88.  ••yooiii.a^  op  <k^,1 1 V  ft  2tVAi  da 

W  \Wab*  qp02^o  «.^fia2p  2iKod^ab»  ;aD2  M 

*  d.L  ?»TH!>lN        *  leg.  a»»A\lda.        •  kc.  JlftV\^»>. 
*  leg.  •  leg.  Xpp^k^.       •  leg.  ^akA«r.       ^  kg.  8^ahl. 
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Dii  jenigen ,  die  ihm  am  nachsten  verwandl  sind,  werden  zuerst  zur 
Erbschaft  berufen.  In  diesem  FaUe  sind  die  Vettern  seine  nachsten  Ver- 
vrandten;  daher  beerbeti  sfe  ihn,  und  zwar  mit  mehr  Recht  ate  die 
Valersschwester. 

Solange  mannliche  trbcn  vorhanden  situl,  wtrdcii  sie  zur  Erb- 
adialt  benilen. 

Wenn  mannliche  Erhcii  iiidit  mehr  vorhanden  sind,  fiUit  die 
Erbschaft  den  weiblicheii  Crhon  zii. 

Weiiii  Slrcit  eiitstflit  (d.  li.  nicht  zu  t-ntscheidoii  ist,  welche  von 
den  Erben  dem  Erblasser  am  nachsten  verwandt  sind),  soUen  sie  die 
Erbedtftfl  zu  gleichen  TeUen  uirier  sidi  teitei. 

§83.  V|i.iw-S2. 

Lassest  du  die  Schwesicr  deii  Bruder  beerixil,  wenn  sie  nodi 
einen  andern  Bruder  hat  (ala  den  Erblasser)? 

Die  Schwcstem  werden  nicht  neben  ihi«n  BrDdem  zur  Erbschaft 

berufen.  Sie  erhalten  nur,  was  ilint-n  von  Seitcii  ilires  Vaters  und  ihrer 
Mutter  Oder  ihrer  Bruder  zukommt.  Wenn  sie  aber  von  ihrem  Vater 
nicht  ihr  Recht  bekommen  habcn  und  sclbst  nichb  habeUf  wird  ihnen 
ein  Zehntd  (vom  NachlaS  ihres  Bruden)  g^[ebeni 

§  S4.    Vgl.  f  46  und  In  $  44.  S4. 

Ussest  du  den  Onkel  (Vatersbruder  des  Erbla^rs)  neben  der 
Witwe  und  der  Mutter  des  Erblassers  erben? 

Wenn  sie  (tlie  Witvvc  und  die  Mutter)  Witwen  bleiben,  sind  sie 
die  Ert)en  des  Versturbenen ,  solange  sie  ieben ,  aber  nach  ihrem  Tode 
flUlt  die  ErtMdudt  an  die  Onkel  (Vatersbrflder)  des  Ventorbenen  zurfick. 

§  85.  Vil.ffn. 

Ein  Mann  stirbt  und  hinterlSBt 

einen  Bruder  seiner  Mutter  und 
eine  Schwester  seiner  iMutter. 
Wenn  der  Erblasser.  in  volier  Qesundheit  ein  Testament  gemacht 
hat,  ist  es  gfiltig.  Wenn  er  ds^egen  olme  Tesbunent  gestortien  ist,  wird 
scin  NachlaB  zu  i^leichen  Teilen  iiher  die  Schwester  tind  den  Bruder  der 
Mutter  des  Erblasso-s  verteilt.  Denn  sie  sind  ihm  gieich  nahe  verwandt 

§  86.    Vgl.  j  46.  49.  (u.  «5  unU  Ju  }i  44. 

Ob  die  Bruder  des  Erblassers  nel>en  seiner  Witwe  erben? 

Wenn  fler  Mann  bei  vnllcr  Ciesundlu-if  ein  Testament  macht,  wird 
es  bestaiigi.  Wenn  er  dagcgcti  kcin  Testament  gemacht  hat  (so  ist  zu 
onterscheiden): 

a)  Wenn  sie  Witwe  bleibt*  ist  sie  die  Erbin,  solange  sie  lebt;  aber 
nach  ihrem  Tode  fSlft  die  Erbsdurfl  an  die  Brfider  des  Erblassers  zuruck; 

b)  wenn  sie  ila^ej^en  sich  wieder  %'erlieiraten  will,  bckommt  sie 
ihre  a^pea,  alles  was  sie  aus  ihrem  Vaterhause  mitgebracht  hat,  und  ein 
Zehntd  der  Habe  ihres  Mannes, 

§87.  vii.f5i.». 

Wieviel  13ssest  dtt  den  Vatcr  von  seinem  Sohne,  die  Mutter  von 

ihrem  Sohne  erben? 

Alles,  was  Vater  und  Mutter  haben,  gehort  ihren  Kindem  {wdit- 
lich:  Sdhnen).  {Siehe  Anm)  Wenn  aber  die  Kinder  kinderlns  sterben, 
fallt  die  Erbschaft  (d.  h.  die  von  den  liKern  unter  irj^endeinem  Titel  auf 
die  Kinder  iibertragene  Habe)  un},a>toiit  von  den  Kindem  auf  die  Eltttn 
zuriicic,  und  die  leta^n  verfiigen  d  iniber  nach  Belieben. 

§  88.   VgL  i  64  ttod  In  §  40. 

Bn  Mom  stirbt  and  htnterOfit  zwei  Brfider,  einen  voliburtigen 
and  einen  halbbihilgen  von  Mutterseile  (/SvAr  uUriiuui^ 
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iMlo  lal  oop        OCT  ns.  .l6soS\'y^  ^d^aUp  iA. 
§89.  an n to  .Xsj^Sko  ^^a^Asp  .oA 

2^o9b*o  U)Su.p  >a  .U»ad  .o^.«aud  J^V^»i 

.Ua)^L  iJBxaS  ^  2A0  ;Uopi2  Xjsxi\  ^  otA 
§91.  jiAXii  .^o  H^^p  .looriK  i.i'v  mbiittNo  lA^abAi^  oiA^^iKah* 
Ml  M  U^ia  iKia  I^kii  iao  26^3^9  Jkkw  2^^ 

ft^UM  lAkis?  *«prak9«  Uklap  %\  hila  .Ipp  .i*or«4K^ 

§  92.         iI>i.>i>»         ^2  .^^o  ^iWiK?  Z^i^  ^OLX  >^<n    \  *\  1 
Xt^tmm*.  imPl^p  ytpM        ^  em  v^l  Laos 
•2^  .\A¥  ,iiftimio\  mJi^^^  m^tk^  » 

aoiK  ^^Am*  !■>  ««■«  2fO}«  a4B^        ^  «y2 

■Y^y  2fr-^<fi|irj^r\         yM^UU#  ^HuMb^b^  jL&3uAillUM>  ^i\t 

§93.  '^^^^^sA^  .^<>»o  ^^^^p  ■>  oo>«X«^  ^knjap  oaoru:  crJS 

.30^  ^  2Aay»1^0  .M.o;fiLk3  ^  3k«J^  o^v.id  .3«^o  d^^v  ^m*  20 

a  nvip  Ol^f  »)S  ^2  2jla«i  2«oMd  uQpt  •ff^ 

2>Aii^  A?^     .ori^dAki.  ^  ««0rAa2  AiuMfti  a*klAii  2^^^ 
*%»m^alp  2f«r«  .if  ^  imA  uV\,^l#  or&a 

994.  2ia\  .Idkaal*  ^*MdK^  .JLlax^  ^Aa^^M        iA,  ^?»>2 
^  °x«2o  .  tA>  .bft  ^  >.rt,*^  lAo  L^2o  Uv3  >n  1  TO  25 

^eA^  \\y,>ifi  U'xi*2  ^o;  ^ip^is  2»0bi»f  t^AMZ  Joap 

«isb9  .^i^AOk^  .2»axf  M^oTcias  X3>*p  wd^t  ^cviM  s4m2  ;uia 
<s2  im^iS  2aj$\  i*$i«aa  s«c9Ml»  2a^9 

*  kg.  «fV    *  wid         •kg.  '  \tg.  ani^ham. 

•  Ucke.     •  kg.  ihAo.  kg.  MM  «s^«a2  il^. 
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£$  beerbt  ihn  sein  vollburtiger  Binder.  DiignBieii  beerbt  der  balb- 
UrUse  Brader  von  Miittnaeite  teinen  Valer  niuTaefaie  MflMer,  6am 

das  hi  sc-in  Recht.  Daj^cgen  hat  cr  nidit  du  Redi(»  neben  tdixtn  vott- 
burtigen  Bruder  zu  erben. 

§Ml 

Ein  Mann  stirbt  unci  htnferlaBt 

den  Vater  seiner  Mutter  und 

die  Mutter  seines  Valers. 
Wenn  der  Erbkuser  dn  nttanliches  oder  weiblidies  Kind  ha^ 

beerbt  ihn  dieses. 

HinterliBt  er  dagegen  kelne  Kinder,  so  teilen  sich  der  Vatcr  seiner 
Mutter  und  die  Mutter  seines  Vnter<;  seinen  NachlaB  zu  g^chen  Teilen. 

§90.  V(LS»7aadEMi«MUI,l5iIiii«k 

Ein  Mann  stirM,  ohne  Erben  zu  hfnterlassen.  Wie  soil  seine  Habe 
verteilt  wt-rden? 

Wenn  er  stirbt,  ohne  ein  Testament  und  ohne  Erben  von  vater- 
licher  und  mutterlicner  Seite  zu  hinterbscen,  soil  adn  NadihB  der 
hjrcbe  und  den  Armen  gdidran. 

R  01,   V..I  -  '■'^  ■-.7  mkHufSObm. 
Ein  Mann  stirbt  uiui  iuiiteriaDt 
einen  Onl<el  (Vatersbruder), 
eine  Toditertochter  und 
enien  Tochtenobn. 
Erbt  die  Tochtertochter  etwas  neben  dem  Tochtersohii  odcr  iiicht? 

Der  Erbe  ist  der  Tochto^hn  (gemeuU  ist  das  Tochterkind) ,  nicht 
der  Onkel. 

Der  Tochtersohn  aber  und  die*  Tochtertochter  teilen  den  NachlaB 
unter  sicli  zu  gleichen  Teilen,  denn  wenn  die  Erbschaft  in  Ermanglung 
von  Mannern  auf  die  Weiber  illxiisdit,  dann  teilen  sie  unter  eimnder 
zu  gldcben  Teilen. 

§  92.    Vgl.  In  %  M. 

Ob  dn  M6ndi  neben  seinem  Bruder,  der  Laie  ist,  zur  Erbschaft 

berufen  wird? 

Wenn  er,  bevor  er  Monch  wird,  seine  Erbschaft  anlritt  und  sie 
mm  unter  die  AiinLii  verteilt,  ist  er  dazu  berechtitjt. 

Wenn  er  d<^egen,  luichdem  er  der  Weh  abgeschworen  und  Mdnch 
geworden  ist,  sioi  wieder  mit  welflichen  Qesdiifften  befsftt  und  die 
Sorge  um  das  himnilischc  Erhttim  anfgibt,  vielmehr  sich  mit  irdischen 
Dingen  beschaftigt,  dann  moge  er  das  Wort  unsers  Herm  hdren:  >Lafi 
die  Toten  ilire  Toten  begrsben-  (JMatth.  S,  22). 

§  93.   VkI.  EMicw  ni ,  as  ud  Lege*  Coiisuiitini  utw.  R I  $  5. 

Ein  Mann  stirbt,  nachdem  er  seine  Habc  dem  cincn  seiner  Sohne 
(Kinder?)  gegeben ,  wahrcnd  er  eincni  antlern  Sohiie  iiichts  gegeben  hat 
Darf  solches  gescheiieti  oiler  nicht. 

Man  muB  untersudicn,  aus  weldiem  Grande  der  Vater  den  Sobn 
von  seiner  Erbschaft  ausgeschlossen  hat  Wenn  der  Sohn  Gott  erxfirnt, 
sich  den  Damonen  zugewendet  und  seinen  Vater  mit  Schande  bedeclct 
hat,  dann  ist  er  mit  Recht  ausgeschlossen.  1st  er  doch  auch  aus  dem 
Himmelretch  verstoBen. 

§  94.    Vpl.  !n  !  84. 

Ein  Mann  stirbt  und  hinterlaBt,  ohne  ein  Testament  zu  machen, 
Sfiline  und  Bruder.  Von  den  Sdhnen  ist  noch  keiner  nulndi}^,  und 
nun  sprechen  die  BrOder  des  Erblassers:  »Wir  lassen  nicht  den  NaclilaB 
dieser  unmQndigen  Sohne  unsers  Bruders  in  den  Handen  von  andern 
Personen,  weil  sie  nicht  zii  unsrer  f  ann'lie  gebClcn.*  Wersoll  derVor- 
mund  dieser  unmundljren  Kinder  sein? 

SAchatt,  S/ri*che  Rechtobadur  U.  S 
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Die  Habe  der  Unmiindigeo  toll  von  doetn  gottesf  &-cbti£en  Maone 
VCTwaltet  werdeit,  ad  er  mn  Ihiien  vowmdl  oder  niclit,  bis  rie  er- 

wachsen  werden  und  ihre  Habe  selbst  ubemehmen.  Ihre  Habe  soil 
nicht  Riubern  und  Verschwendem  uberantwortet  werden.  Oer  Bischof 
lurf  ffir  diMe  An^dogcntett  zn  torgot, 

§  95.    V(7l.  §  46.  49.  6S.  8«. 

Em  Mann  (c.Urbt  und)  huiterliBt  einen  BniJcr  und  eiiie  sclnvangert; 
Frau.  Ihre  Schwangerschaft  hat  mehrere  Monate  gedauert  und  dann 
sdMbt  sie  dn  abortives  Kind.  Beerbt  das  abortive  Kind  den  Vater,  und 
beerbt  die  Mutter  das  Kind  oder  nidtt? 

Wenn  sie  Wttwe  bleibt.  ist  ae,  aolange  «ie  leM,  die  Erbhi  sowoM 
ihrea  Mamies  wic  ihres  Kindes. 

Wenn  sie  dagegen  wieder  heinten  and  das  Hans  ilires  Mannes 

verlasseii  will,  bekommt  sie  ihre  S<ap«a,  alles  w.ss  sie  aus  ilirt  iii  V.^tor 
liause  mitgebracht  hat  (ihre  4tep*n\  sowie  ein  Zehntel  von  der  iiabe  ihres 
Mmiiet;  wer  die  Brflder  des  ErMassers  slnd  seine  Eibeo. 

§  96.  vgi.  i  4t. 

EIne  Frau  stirbt  und  hinterlifit 
ihren  Qemahl, 
itire  Mutter  und 
ihre  Schwester. 

Der  Nachlafi  der  Verstorbenen  soli  zu  gleichen  Tdlen  fiber  ibpen 
Oemahl,  ihre  Mutter  und  ilire  Scliwester  verteilt  werden. 

§97.  VgLi9L 

Eine  Frau  f^^tirbt  unci)  hiatetttflt  elne 
Tochtertochter  und 
Br«der. 

Ilirt  T(  chd  rtochter  erbt  ihren  Nachlafl,  nicht  ihre  Brudi  r  Denn 
die  Bruder  beerben  ihren  Vater,  nicht  ihre  Schwester  noch  deren 
Toditetodiler* 

§98.  V|L|MAh«.5.  !«. 

Wenn  ein  Mann  zu  seinen  LtivLiten  seiner  Frau  von  seiner  Habe 
eine  testamentarische  Zuwendung  gemacht  hat,  hat  sie  dann  (nacfa  seinem 
Tode)  nodi  ebrnt  andem  Ansprucli  auf  seine  Habe,  abgeselien  von 
diesem  Legat,  oder  nicht? 

Wenn  der  Verstodbene  ihr  durch  seine  testamentarische  Zuwendung 
ihr  voiles  l^echt  gewihrt  hat,  hat  sie  nidits  Weiteres  zu  beanspmdien. 

Wenn  er  ihr  aber  nicht  ihr  \  ollr^  Recht  gcwahrt  hat  und  dies 
evident  ist,  mufi  sie  aufier  dieser  Zuwendung  noch  etwas  andres  t7e- 
iBiMnnicii. 

Ein  Mann  stirbt  und  hinieittflt 
einen  Sohn  und 
eine  Tochter. 

Der  Sohn  ist  kindisch  und  ohne  Vernunft;  die  Tochter  ist  eesund  und 
verstandig.  Sollen  wir  ihm  nun  gestatten  mit  dem  NacnIaB  seines 
Vaters  nach  Belleben  zu  schalten,  oder  soli  der  Naciilafi  seiner  Sdiwesler 
fit)erget}en  werden  und  sie  dam  it  nach  threr  Ansicht  walten? 

Wenn  sie  gottesfiirchtig  und  niiindig  ist,  wird  ihr  von  dem  Nach- 
lafi  ihres  Vaters  ein  gutcr  und  ge/Jemender  Lebensunterhalt  uberwiesen, 
wie  wir  (in  §  50. 5Z  81)  gesagt  haben;  das  ubrige  wird  bei  ihr  aufbe- 
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wahrt,  damit  sie  es  an  Stelle  ihres  Brudm  {wortUdi:  wie  ihr  Bruder) 
nach  Ihrem  Ermesseti  ausgibt,  und  sfe  steW  threm  Bruder  bei. 

1st  aber  die  Schw- stci  nicht  vertrauenswurdig  ^nug,  daf'  sir  das 
Erbkil  ihres  Bruders  behiiten  kann,  dann  soil  der  BiKhof  einen  gottes- 
furchtigen  Mann  ausersehen,  und  ihm  flbeisibt  er  dte  Eitechnt  det 
k!ndi<^rhrn  Knnhrn ,  damit  CT  tie  goiiifi  dm  BedMntacn  des  Kmboi 
verwaite.    Dies  also. 

Wenn  es  nocb  andre  Recbtsfragen  gibt.  die  wir  hier  nicbt  be- 
banddt  haben.  bo  kAiuten  de  mch  Mafigue  der  hier  belianddten  von 
der  Einiidrt  det  berufenen  Richtert  beurteilt  and  entschieden  werden. 

Zti  Ende  and  die  9Q  Canones  und  Qesetae  des  frommeD  Oottes- 
nmiiiet  Moiucqpienr  Timotlieos  des  KattioUkos. 


Oesetzbuch 

det 

Patriarchen  Jesubamun. 

133  Paragraphen. 
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Canones»  Oesetze  und  Entscheidungen  von  Mar  Jesubarnun 
(ischd'bamfin)  Cathoiicus  Patriarch. 

Ein  unbegrenztes  Moer  tier  Qnaden  ist  Gott  und  eine  unmefibare 
Tiefe  der  WeislKiten.  Diircli  seine  Oute  hat  er  die  Welt  geschaffen, 
wie  der  Prophet  David  sine;i.  und  durch  seine  Weisheit  hat  er  sie  ge- 
ordnet,  wie  Salomo  lehrt.  Ganz  besoiulers  aber  hat  er  die  vermitift- 
begabten  Wesen  dadurch  bevorzugt,  dali  er  alle  nicht  mit  Vernunft  be- 
gabten  Wesen  fur  diejenigen ,  welche  diirch  die  Vemunft  auqgezeklind 
sind,  geschaffen  hat.   Er  nat  errichtet 

(fehU  der  $dUi0  der  EUUeUang  und  die  §§  1-3  somie  der  Ai^iang 

von  §  4.) 


§4. 

 — —       in  BuBe,  und  dann  halten  sie  in  gesetzniatiiger 

Weise  an  einander  fest.  Denn  es  ziemt  sich  nicht,  dafi  der  junge  Muin 
eitie  andre  Fiau  nehme  als  si^  und  sie  einen  andern  Mann  hdrate. 

§5.  Vgl.TfM. 

Wenn  eine  Frau  pflichtvcrn'cssen  pe^j^cii  ihren  Gemahl  Unzucht 
begeht,  soil  er  sie  nicht  laiigcr  bclialtcii,  soiuicrn  mit  Schande  aus  seiiicm 
Hiuise  entlassen. 

OleichfiJls,  wenn  der  verheir^ete  AAann  Unzucht  begeht,  soil  seine 
Fran  ihn  verhnsen  und  fortgchen,  indem  ale  ilire  ffoat  4>*p^n  mitninnnt 

'  seine  (des  Matitios)  Schande  ist  eine  noch  grSBere  — ^  weil  sie  nicht 
bei  einem  Unreinen  wobnen  daif. 

§  6.  5*  ?4    4ft  und  T  «  36,  3. 

Wenn  die  Ehefrau  eines  Mannes  Zauberei  treibt  und  dies  ibr 
Trdben  offenknndig  ist,  darf  er  nicht  linger  mH  ihr  znsammen  wobnen. 

Gleichfalls  darf  eine  Ftau  nicht  beilhrem  Manne  wohnen  bleiben, 
der  Zaubo^i  treibt 

§7. 

Ein  sHtenrdner  Mann  soil  nicht  ehie  Frau  heiraten,  die  -wtgrn 
Unzucht  seachieden  ist,  damit  niciit  seine  Reinheit  befleckt  werde. 

Und  wenn  ein  IMann  Unzucht  b^ngen  liat,  soil  er  nidtt  dn 
aitlenreittes  Wdb  helnten,  damit  nicht  ihre  Rdnhdt  beRecld  werde. 

§a 

Wenn  ein  Diakon  oder  Priester  Unzucht  begeht  oder  sie  w^en 
der  listigen  Leidenschaft  der  Sodomiterei  angeldagt  werden,  soil  ihre 
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Ab&etzung  (m$ai'pt<ns^  edulgen  und  nicht  langer  sollen  ste  an  der  Spttze 
der  Gemelnde  funktionieren. 

Das  deiche  Urtetl  soll  widcT  dam  Biachoi  Enbiscfaof  oder 
Marchen  gdallt  werden. 

§«. 

Wenn  ein  Laie,  der  Oeschafte  treibt  und  sich  mit  weltlidien  Din^ 
befaBt,  nicht  lieiraten  will,  indcm  er  die  Ehe  fiir  unrein  halt,  und  nicht 
in  chrisUicber  Denkungsart  sich  verheiralen  will,  soll  ef  deswegen  zur 
Rede  geslellt  imd  tuf  ocn  lecMcn  Weg  verwicwii  werden. 

§10.  VKl.ill9MiT|9l. 

Wenn  efai  Christ  seine  Tochter  mit  einem  Heiden,  Juden  Oder  dem 
Aqgebdrigen  einer  anderen  Religion  verheiratet,  soll  er  ansLr^cWossen 
adn  v<Hi  dem  Besuch  der  Ktrche  und  der  Teilnahnie  an  den  heiiigen 

§  n. 

Wenn  etn  Christ  eine  Heidin,  Judin  oder  eine  Angehorige  einer 
anderen  ReHgion  heiralet  nnd  tie  bef  dem  Olauben  ihrer  Viler  beHB^ 

ohne  sie  fur  seinen  Glauben  zu  gewinncn,  sot!  er  nicht  mcfar  dJe  Kiftlie 
be$uchen  noch  an  den  heiiigen  Sakrameoten  teilnebmen. 

§12. 

Wenn  ein  Mann  mit  seiner  SchwieEcrtochter,  der  Frau  seines 
Sohnes  Unzucfit  Ireibt  oder  sie  nach  dem  Tode  adnet  Sobnes  heiratet, 

soil  er  nus^eschlosscn  sein  vom  Besuch  der  Kirche  und  der  Teiln  ihme 
an  den  heiiigen  Sakramenten  und  kein  Christ  soll  mit  ihm  verkehren, 
daniH  er  aich  adribnc* 

§  13. 

Wenn  jemand  Huren  mietet  oder  jemanden,  der  sie  den  Minnem 
affihrt,  soUoi  beide  von  der  Kirche  ausgeschlossen  sein. 

§14. 

Wain  jemand  von  sotchen  verdorbenen  (Frauenzimmem)  Kenntnis 
hat,  sie  aber  veibiigt  nnd  nidii  anzeigt,  aoU  er  vdaaen,  dafi  Oottes  Tadd 
aid  tfam  nilit 

§  15. 

Wenn  dn  Dfadnm  oder  Priesler  tm  Verborgenen  atn  PaietHchkell 

oder  um  eines  schmutzigen  Vorteils  willen  einer  Person,  welch<j  si  h 
soldier  (in  den  vorht^-Kehenden  Paragraphen  aufgezahlter)  verwerflicher 
Dinge  schuldig  gemadit  hat  und  von  dem  Besuch  der  Kfawhe  dureh 
Interdikt  ausgeschlossen  ist,  das  Abenclmahl  rcicht,  srll  er  vfin  <;eincm 
Amte  so  lange  entfemt  werden,  bis  er  durch  buUe  seme  Sunde  Ulgt 

§  16.    Vgl.  T  §36,1. 

Wenn  Mann  und  Frau  sich  dahin  einken,  sich  einem  heiiigen 
Lebemwandd  zu  weHien  (und  den  ebdidwn  Verkehr  aufmgeben),  nfdit 
ito  ob  letzterer  etwas  Unreines  ware,  sondern  weil  sie  in  Heiligkcit  tind 
Reinheit  nach  einem  erhabenen  Lebenswandet  (ohne  ehelichen  Verkehr) 
Vcriincn  hibeii^  to  iit  ihnen  das  gcaiBMieL 

§  17.    Vgl.  T  i3t,l. 

Wenn  von  efnem  Ehepaar  der  Mann  oder  dte  Frau  dnseitig  den 

Wunsch  hegt,  sich  dem  heiiigen  (ehelosen)  Lel^nswandel  zu  widmen, 
wihrend  die  andere  Partei  ni<£t  damit  einverstanden  ts^  so  ist  er  oder 
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sie  nicht  dazu  berechtigt  Denn  nidit  der  dnzelne  hat  uber  seinen 
Leib  zu  verfugcn,  sondeini  sein  Oenosse,  spridit  der  gottliche  Apostel 
(].Koriiither7,4)L 

§18. 

Wenn  jemand  dasVerlangen  hat  Aszet  zu  werden,  aber  Kinder 
ha^  die  dnes  Pfiegcrs  bedQrfen,  oder  EltetTi,  die  sdtvracfa  sind  tiiid 
sdncr  bedfiifen,  darf  er  sie  nicht  im  Stich  lassen. 

Dm  s^eiche  giH,  frils  cr  unmfiiHUge  Bruder  hat,  die  sdner  bedfirfen. 


§  19.    Ebcdjesn  11, 10. 

Wenn  jemand  veriobt  ist,  dann  aber  Aszet  werden  will,  wShrend 
sdne  Brant  Nonne  werden  will,  dOifen  sfe  ihren  Wnnsch  ausFllhren. 

Wenn  dagcgen  (.lie  eiiie  Partei  es  will,  die  andere  dagegen  nicht, 
so  gibt  die  Partei,  welctie  die  Jungfraulichlteit  walilt  und  nicht  heiraten 
will,  der  anderen  Partei  400  Dndimen  und  3  Kleider;  wenn  sie  da- 
gegen  arm  ist,  mbt  sie  (wenlger)  entsprechend  ihrer  Armut.  ^Dies  ge- 
schieht),  damit  die  betret'fende  Partei  sich  dem  Lebenswandel  ningeben 
louin,  den  sie  erwihlt  hat,  mittels  eines  Geschenkes,  das  sie  dem  Ge- 
nossen,  der  bd  der  Verlobin^  als  der  iliriKe  bezeichnd  worden  ist, 
darbringi 

§20.  VkI  S30. 

Wenn  ein  junger  Mann  von  seinemVater,  ohne  daB  dieser  nach 
aeinem  WiUen  gefragt  hat,  mit  einem  Midchen  vorlobt  worden  ist;  wenn 
cr  nun  voi»  seiner  Veriobten  nichts  wissen  will  und  in  seiner  Ablefanung 
beharrt,  und  absolut  nicht  nachgeben  will,  dann  schliefien  ihn  sdne 

Eltern  zu  ihren  Lebzeiten  von  iiiiui  Hrbschaft  aus  und  gehen  der  Braut 
als  S»p€a  400  Drachmen  (und  3  Kieider)  als  Geschenk.  Und  alleS)  was 
sie  sonst  <IBr  die  Bniut)  au^egdien  haben,  setzen  sie  nicht  in  Rechnung 
(d.h.sie  verlangen  koine  Ruckzahlung  von  der  Braut  oder  ihren  Eltern). 

Wenn  dagegen  (in  der  gleichen  Angelegenheit)  das  Madchen  sich 
widerspenslig  erweist,  init  Selbstmoitl  droht  und  ihren  Glauben  und 
ihre  Christenpflicht  (d.  i.  den  Gehorsam  gegen  die  Eltern  miBachtet),  dann 
gebcn  ihre  Eltern  dem  Veriobten  400  Drachmen  und  3  Kleider  als  Ge- 
schenk. Wenn  aber  beide  Parteien  arm  sind,  so  beffliieflaen  aie  uirtov 
einander  das  Geschenk  nach  ihren  Verhaltnissen. 


§21.  Vgi.T}]o. 

Wenn  jemand  sich  mit  einem  Weibe  veriobt,  sie  vier  Jahne  Wacten 
IrtPt  und  ihr  dann  kein  Mochzeitsmahl  bereiten  noch  hdraten  will, 
dann  ist  sie  frei  zu  heiraten,  wen  sie  will. 

Wenn  er  dagegen  durch  Armut  verhindert  wird  sie  zu  heiraten, 
•oilen  ihre  Eltern  mit  ihm  dne  Vereinbarung  trdtieniwdrtlich:  abmessen, 
d.  h,  die  eventudle  Daucr  der  Verlobung  und  die  Zeit  der  Verm&hlung 
bMtimnien)  und  dieVeilobung  soli  nicht  geloal  Mrerden. 


§  22.    Vtl.  T  i;  41  und  EbedjMo  II,  10. 

Wenn  jemand  sich  mit  einem  Madchen  veriobt  und  dann  ein  Mtttel 
sucht  sicil  von  ihr  loszusagen,  indem  er  sfiriclit:  >ldi  will  Mdnch 
wnrden«;  wenn  er,  nachdem  er  sich  von  ihr  tosgesagt  hat,  nun  sich  mit 
dner  anderen  veriobt,  soil  ihm  fur  langcre  Zeit  der  Besuch  der  Kirche 
verboten  werden,  bis  er  durch  BuBe  seine  doi^pelte  Liige  sfihttt;  die  LQge 
gKgen  tdne  (enitc^  Braut  und  das  Oddbnis  Monch  werden  zu  wollen> 
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Dasselbe  Urtdl  ist  zu  fiUien,  wenn  eineVerlobte  eine  ftbnliche 
list  gegen  ihren  Bliiidgpin  anwendeL 

§23.  V0.r%». 

Wenn  jemand  sich  mit  eincin  Madchcn  verlobt  und  sie  als  seine 
Braut  stirbt;  wenn  sie  cine  Schw^ter  hat  und  er  nun  an  Stelle  der  Ver- 
storbenen  diese  heiraten  will,  so  soil  er  das  niclit  tun,  obwolil  eseinig:e 
(Rechtslehrer)  Hh*  die  es  i,'estatten  (sogar  in  dem  Falle,  daB  [sie  seine 
OemahJin]  war  und  iUii  b),  vvie  Joliannan  von  Beth  Rabban  und  andere. 
Dag'^en  ist  von  vielen  grolien  (Rechtslehrem)  dies  verboten  wordeii. 

Ebenfadls  soli  dj»  At&dcben,  wenn  ihr  Biiutigaro  sdrbt,  nicht  be- 
reditifft  tdn,  •dnen  Bnider  zu  bdtaten. 

§24. 

Wenn  eine  Witwe  ilire  Tochter  nift  einem  Manne  verlobt  und 
letztere  dann  eiitweder  bei  der  Verlobung  oder  spater  stirbt  und  er  dann 
Mutter  selbst  heiratet,  sollen  belde  auflcrlialb  der  Kirche  stehen  und 

vom  Verkehr  mit  den  Christen  ausgeschlossen  sein,  weil  es  eine  groBe 
Unreinheit  ist,  daB  ein  Schwiegersohn  mit  seiner  Scliwtegerni utter  Umgang 
pflege,  wie  es  eine  groBe  Unreinheit  ist,  da6  dn  Scbwieferwter  tnit 
seiner  Schwiegertochter  Umgaqg  pfkgi. 

§25.  VgLTtlfk 

Werni  zvrei  rechte  Sdi western  rwef  thnen  nfcW  dorch  Bhit  ver- 

wandte  Bruder  heiraten,  so  ist  das  nicht  verwerflich,  wenn  auch  einige 
(RechtsJehrer)  es  vertx}ten  haben.  Denn  sie  (diese  Schwestern)  sind  mit 
den  Minnem,  die  sie  heinrien,  weder  von  vUeriidier  nodi  von  mflttefw 
Ucher  Sdte  verwandt 


§  26.   VgL  S  4S;  BtfhcbMiis  Vllt,  3  uad  T  U  31. 23. 

BnuhstikA. 

Mttimt^Udia  Iithal^:  Oes^i^steHtindet  d&tfen  diuuuUr  kfimtm, 

Dos  ist  weder  im  Alten  noch  im  Neiien  Testament  verboten  warden. 

Denn  Abraham  und  sein  Bruder  Nahor  beinUeten  zwei  Schwestern, 
San  und  IMflka,  die  Tochfer  des  Haran  des  grofien^  des  Brudm  des 

Terach,  ihres  (des  Abraham  und  des  Nahors)  Vaters  (Genesis  1 1 ,  2Q).  Und 
Oott  sprach  zu  Moses  (Numeri  36, 1  i)  wegen  der  T 5chter  des  Zelafchad, 
da8  sie  die  Sohne  ihrer  Oheime  (Vatersbruder)  heiraten  sollten. 

Dies  Qesetz  gilt  in  der  heiligen  KircMv .  und  weder  die  sdigen 
Apostel  noch  andtfe  nach  ihnen  haben  e$  verboten. 

§27. 

Wenn  Witwen  sich  wieder  verheiraten  wollen,  hindert  die  Kirche 
sie  nicht  daran.  Cbensowen^t  Witwer,  auch  wenn  sie  Diakone  odo* 
iTiesnr  ocr  ivtrcnc  sma. 

(So  bestimnien  wir),  wenn  es  auch  Leute  gibf,  welche  dieWicder- 
verheiratun^  von  Witwen  verbietcn,  wie  die  Leute  von  Hira  (Hertha), 
wdche  drei  ganz  unkirchliche  Dinge  tun: 

1.  sie  praktizieren  die  Beschneidung  nach  judischer  Art  (vgl.T  §  16) 
Z  und  was  noch  sclilimmer  ist:  sie  beschneiden  sogar  ihre 
Veiber,  und 

3.  sie  verbieten  die  Wiederverhdntung  von  Witwen. 
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Oewisse  Synodalvater  verbieten,  daB  Priester  iind  DiaVone,  deren 
Frauen  gestorben  siad,  sich  wieder  verheiraten,  ein  Gesetz,  an  dem  die 
Melkiten  und  Severianer  festhalten.  Die  heilige  Kirche  der  recht^lSubijren 
dstlichenChristenheit  verbietet  nichts  von  diesem,  weilsieden  Heiligenfolgt, 
nicht,  wie  einige  glauben,  der  Tradition  der  Vorfahren,  denn  der  Apostel 
P.uilus  sagt  {1.  Timoth.  5,  14):  Die  Madchen  sollcii  sich  verheiraten, 
Kinder  gebirea,  ihre  Hauser  verwaHen  und  nicfat  den  Feinden  irgend- 
wdchen Vorwand  der  Schmlhitnir  tsevrUiren*.  Da>  Wcwt  (l.Timoth.  3, 2), 
•Priester  soil  sein,  wer  eine  Frau  hat  /,  richtet  der  Apostel  gegen  den- 
jenigen,  der  zwei  lebende  Frauen  liat  (also  in  Bigatnie  lebt),  dab  er 
namlich  nicht  einen  Dienst  (in  der  Kirche)  versehen  soil,  nicht  gegen 
denjenigen,  der,  naclidem  seine  erste  Frau  gestorben,  eine  zweite  ge- 
heiratct  hat,  wclche  die  Stelie  der  ersten  einnimmt  und  wie  eins  mit  der 
( Ts:i  reii  angesehen  wird.  Und  der  Apostel  gibt  ein  kategorisches  Oesetz 
nur  segen  denjenifen,  der,  wenn  seine  Frau  nicht  gestorben, 
•ondern  noch  am  L«ben  wire,  in  der  Ehe  mit  seiner  (sweiten) 
Frau  lebtck 


§  28.    Vgl.  T  9  36. 

Ein  Weib,  das  vom  Satan  versucht  wIrd,  soil  nicht  heiraten.  Eben- 
sowenig  ein  Mann,  von  dem  das  gldcbe  gilt  Demi  ihre  Ehe  wflrde 
eine  unfriedfertige  sein. 

Wenn  sie  aber  an  das  Ehejoch  gebunden  sind,  soil  deijenige,  der 
nicht  vom  Satan  versucht  wird,  urn  dessen  willen,  der  vom  Satan  ver- 
sucht wird,  Oeduld  taaben;  sie  solien  ihre  Zuflucht  zum  Oehet  nehmen 
und  Qott  bitten,  da6  er  sich  fhrer  erbarmt  Der  Mann  soli  Oednid 
hiben  mit  ;  hiem  Weibe  und  das  Welb  mit  ihrem  Manne. 

Wenn  aber  derjenige,  der  vom  Satan  versucht  wird,  sich  entfemen 
md  aile  Tage  seines  l^bens  Qott  wdhen  wiQ,  so  ist  der  andete  be* 
reditlgt  dne  neiie  Ehe  einaiffehen. 


S20L  V|LT|9S. 

Venn  Menschen  in  gewdhnlichen  Worten  miteinander  fiber  ihre 
MSdchen  und  Knaben  reden,  daB  sie  dieselben  miteinander  verheiraten 
wollen;  vkrenn  sie  aber  nicht  rite  eine  Verlobung  in  Qegenwart  von 
Priestem  und  Laienbelcannten  vomehmen  und  i  ii  I  .r autleuten  nicht  ein 
Kmu,  Weibwasser  und  fdng  geben;  wenn  sie  nun  in  der  Folgezeit  von 
dieser  ifarer  Vcrsbredttng  nicbts  mehr  wissen  wollen,  kann  man  de  nfalrt 
veruridlen. 


§  30.    VbI.  S  19  und  Ebedjesu  II,  9. 

Wenn  ein  selbstindiger  junger  Mann  sich  ohne  Wissen  seiner 
Eltem  mit  einem  Midchen  verlobt,  und  seine  Eltern,  sotMld  sie  davon 
erfahren,  die  Sache  mifibiliigen,  ist  er  nicht  berechtigt  seine  Braut  auf- 
angeben.  Wenn  er  aber  dem  Willen  seiner  EHem  gMiorclit  und  sie  auf- 
ffibt,  will':  cr  ihr  too  Drachmen  tthlen  und  die  ganae  ^tf*4,  die  er 
(von  ihr)  uberuomnicii  iiat. 

Wenn  aber  der  junge  Mann  nicht  seUistindig  ist,  wenn  er  von  den 
Ettera  des  Middiena  verldlel  worden  ist  und  seine  EHnm  nidit  einvcr- 
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Ftnndrn  sitid,  dann  ist  der  WIIlc  seiner  Eltem  maBgebend,  und  er  braucht 
dcni  Madchen  nichts  zu  geben,  weil  in  diesem  Fall  eine  dolose  Hand- 
lung  vofliegt 

§31. 

Wenn  dn  Mann  dnen  Hafi  g^en  sdne  Frau  bdrammt  and 
sie  wegen  Horerei  vericli^  obwohl  sie  unsehuldtg  ist  imd  cr  sdne 
Aiissajje  nicht  durch  gtaubwfirdige  Zeugeii  bcweisen  kann,  soil  er  von 
der  Kjrche  und  von  der  Teilnanme  an  den  heiligen  Sakramenten  aus- 
geschloMen  werden,  bis  er  fflr  das  Unredit,  das  er  nef^ngea,  Bufle  Idstet 


§32. 

Wenn  eiu  Maiiu  mil  ciacr  Nonne,  die  sich  dcm  Messias  gelobt 
hatte,  Unziicht  treibt,  sollen  beide  von  der  heiligen  Kirche  ausgeschiossen 
werden,  sie,  weil  sie  Unzudit  begangen  bat,  obwohl  sie  die  Verl<^ 
des  Mcsslas  war,  er,  wdl  er  die  Veriobte  sdnes  Herm  vcfdorben  hat 

Und  wenn  der  Mann  unverheiratet  ist  und  nun  die  fruhere  Nonne 
beiratet,  auch  dann  sollen  sie  nodi  mit  der  Ausschlieiiung  aus  der 
Kiidie  beslraft  wcnten* 

§33.  VfLCbadfen  n,22. 

Wenn  dn  Mann  die  Frnn  eine?  nncfern  betdrt,  sie  ihren  Gcniahl 
verlalit  und  sich  mit  dera  Vertiihrcr  vcrbindct,  sollen  sie  beide,  Vcniihrer 
und  Verffihrte  von  der  Kiidie  amgesdiloseen  aein. 


§34. 

Wider  diejenigen,  welche  bei  ihren  Haiidlungen  ihre  Zu- 
flucnt  zu  teufeisanbetenden  Zauberern  nehmen. 
Wenn  jeniand  ein  Madchen  liebt  und  nun,  drt  ihre  Eltern  ?ie  ihm 
nicht  geben,  seine  Zuflucht  zu  Zauberern  nimmt,  d^mit  di  Madchen 
seiner  Liebe  geneigt  und  ihre  Eltern  ihm  willfahrig  machen;  wenn  dies 
edn  Tun  au^ededd  und  bekannt  wirdt.  soil  er  verfludit  und  vom  Ver- 
k^hf  uU  den  Chffistou  ttu^udiitiMtiiA  ed&> 


§  35.  Vgi  « ft 

Wenn  eiiic  Frau  zu  den  Zauberern  geht  und  sidi  den  Damonen 
ciifM,  damit  ihr  Oatte  veranUfit  werde,  sfe  mdir  ab  bis  dihin  zu  Ud>en, 

und  dice  genaii  bekannt  wtrd,  soil  ihr  Mann  sic  nicht  langer  in  adncm 
Hause  dulden,  sondern  sie  mit  Schande  aus  demselben  verjagen. 


6  Y\ 

Wenn  jemnnd,  Mann  oUerWeib,  seine  Zuflucht  zu  Zauberern  und 
Dimoneii  miiiait,  uiii  Nebenmenschen  durcii  die  Wirkung  der  Damonen 
zu  verderben  und  zu  toten,  und  genau  bekannt  wird,  dal3  sie  dies  getan 
bat>en,  sollen  sie  von  der  Kirdie  Gottes  sowie  vom  Umgang  mit  den 
Oirictai  tttiKesdiloiaen  sdn.  enlens*  wdl  de  dch  lieiitegd)en  habcn  «iim 
TGten  und  zweHens,  wdt  de  deh  zum  OOtzendienst  Iwgegebeu  haben. 
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§37. 

Wain  jeniand,  Alanii  oder  Frau,  bcslohlcn  wird  und  nun  /u  den 
Wahrsagern  und  Zauberem  geht,  oder  sich  wegen  des  Diebstahls  Ge- 
menskr  henuiflMschwdran  VUSi,  oder  etwas  ihnttches  tut,  soil  or  vom 
Mindi  derKhdie  mid  von  derTeffnahme  an  den  heilt^en  Sshnnnenten 

ausgcsclilosscn  seiii.  wcil  c?  ^icli  nicht  geziemt,  dafi  DanKuicnanhctcr  nn 
dem  Tische  des  Horn  teilnehnien,  sotche,  die  bei  ihren  Taten  die 


§38. 

Wenn  Leute  in  ihrer  Familie  Kruikfaeit  haben,  oder  wenn  jemand 

vcrliindert  ist,  mit  seiner  Ehefrau  Umffang  zu  pflegen,  und  sie  sich  nun 
an  Zauberer  wenden,  um  sie  nadi  iiircn  Aiijjelegenheiten  zu  befragen, 
werden  sie  ausgeschlossen  von  der  heiiif^en  Kirche  und  der  Teilnahme 
an  dai  beiligeo  Sakramenten,  bis  sie  w^rend  der  vom  Qoicht  ihnen 
lufericstai  rriil  Bnfic  tun  and  tidi  bdtdutn* 


§  10.    VVl.  §  6;  Ebedjesu  V.22. 

Wenn  ein  Priester  oder  Diakon  oder  ein  L^e  Zauberer,  Walirsager 
tiiid  Dimonenanbeter  ist,  Amulette  schreibt  und  teitfUscfae  Zanberlexle 
wmm^  Mil  er  von  altem  Verkehr  mit  den  Christen  aineeMfalosBen  win. 


§40l 

Wer  an  Astronomic  oder  Astrologie  gtaubt  und  sich  nadi  lidd- 
nischen  Gnindsitzen  zur  Berechnung  der  Gestime  bekennt,  mag  von 
selber  wissen,  da6  er  dem  Christentum  entfremdet  ist  und  an  den  klrch- 
lichen  Dingen  keinen  Anteil  mehr  hat.  Und  wenn  er  dennoch  sich  er- 
b'echt,  sich  den  heiligen  Saknunenten  zu  nahern,  nihert  er  sich  damit 
adna-  Sdbetvemrtdhing. 

Wie  die  Erbschaften  unter  den  Christen  verteilt  werden 

sol  ten. 

§41.  V||.TS4I. 

Wenn  ein  Mann  stirbt,  Kinder  hinterlaBt  und  deren  Mutter  noch 
so  gilt  fiir  letztere,  sofem  sie  gelobt  ihrem  Gatten  treu  zu  bleiben 
nicht  nach  seinem  Tode  einen  andern  zu  heiraten,  daB  sie  sein  Haus 
rcgiert  und  nach  ihrem  Bcfehl  ihre  Kinder  sich  richtcn. 

Wenn  die  Sdhne  verheiratet  sind  und  auch  in  dem  FalL  wenn  nur 
ein  Sohn  vorhanden  und  dieaer  verheiratet  ist,  und  sic  dne  oder  mdirere 
T5chter  hat,  die  noch  nicht  verheiratet  sind,  dann  loll  sl^  Solaqge  sie 
lebt,  iil^  die  Halfte  des  Hauses  verfiigen. 

Wenn  der  Mann  aus  erster  Ehe  Kinder  hat  und  die  rweite  Frau 
verspricht  ihm  die  Ehre  und  den  Ehebund  zu  wahren  (d.  h.  sich  nicht 
wieder  zu  verhelraten),  so  soil  sie,  ob  sie  selbst  Kinder  hat  oder  nicht, 
von  (ieti  Kindern  ihres  Gatten  gleichwi  ilite  eij^ene  Mutter  f^^eehrt 
werden,  indem  sie  die  Kinder  (aus  der  ersten  Ehe  ihres  Mannes)  als  ihre 
eigenen  ansMit  Die  l^der  berttmmen  fOr  ale  dnen  Tdl  0hKr  Erb- 
schaft)  zu  ihrem  lebcnslanglichen  UnAerfaal^  der  nadi  Ihrem  Tode  an 
die  lunder  ihres  Mannes  zunicktailt 
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Wenn  der  Mann  sterbend  seiner  Frau  ein  Legal  voniacht  ha^ 
kann  sic  es  l  v.  cm  sir  will.  Sie  kanii  sich  auch  wieder  vcrhdwten 
und  bekommt  in  deni  Fall  ihre  iup«a  und  ^cpvf. 

Und  falls  sie  ihre  Supea  an  ime  EHem  abeetreleii  htl^  mflasen  dieM 
ihr  eine  ZitwoidiiiiK,  wie  sie  IfaMi  (der  EHem)  Verliiltnisseii  enlqirkfal, 
machen. 

§  42.   Vgl.  S  49  und  T  I  M. 

Wenn  ein  Mann  seine  Frau  durch  den  Tod  verliert,  iOnder  von 
ihr  hat  und  dann  eine  zweHe  Frau  heiratet,  so  I5IH  alte  Habe  der  ver> 
•lOfbenen  Frau  ausschlieniich  und  allciti  ihren  Kindern  zu. 

Dasseibe  gilt  von  der  zweiten  Frau  (wenn  sie  in  die  gleiche 
Lage  kommt]. 

Wenn  dagegim  die  Frati  kindcrlos  gestorbcn  ist,  so  verffifi  ihr 
Mann  Qber  ihre  Habe.  Wenn  sie  aber  arme,  bediirftige  Citem  hat,  dann 
erben  ihr  Mann  und  ihre  Eltem  ihre  Habe  zu  zwei  gteldien  Teilai 
(vgl.  T  §  53  und  Leges  Constantini  R  I  §  58  b). 

Hat  dasegen  die  Verstorbene  ein  Testament  gemacht,  so  wird  nach 
Ifuem  Tode  ilire  Beslimmtmg  zur  Ausfflhrai^  gmcht 


§43.  V«LT|«i»Eb64MiiU.Oi  BttMrihMVIII,«. 

Wenn  ein  Mann  hefratet,  jnht  er  seiner  Frau  [eine  Stpta  im  Be- 
trage]  von  100  bis  400  Drachnien,  weil  er  sie  nicht  wie  eine  Sklavin  ge- 
kauft  hat,  sondern  daniit  sie  in  seinem  Hause  gleich  ihni  sei.  Auch  l&Bt 
er  Kleider  (fiir  sie)  machen,  wie  es  seinen  Verhaltnissen  ents(3richt  Denn 
er  ehrt  (dadurch)  die  Frau,  die  tnit  ihin  ein  Leib  ist.  Da(Tegen  soil  er 
|iiir]  nicht  Landereicn,  Wcinfelder  und  ahiiliches  versrlm  i!>en. 

Wenn  die  Citem  der  Frau  [sie]  mit  Kleidem  oder  jihnlidien  Dingen 
besdienken  wollen,  IcAnnen  sie  es  tun  oiler  iinterlassen.  Denn  ein  Zwang, 


§44.  V|LT||*i»«i> 

Wenn  ein  veriidrateter  Mann  Idnderios  slirbt»  beerfaen  ihn  seine 

Briider. 

Wenn  seine  Witwe  verspriclit  sich  nicht  wieder  zu  vcrheiraten, 
die  £rben  ihr  einen  Teil  des  Nach  lasses  zu  lebenslanglichem  Unter- 
Dieser  Tdl  flHt  nadi  dem  Tode  derWftwe  an  die  Brflder  des 
&blassers  zurfick. 

Wenn  der  Erblasser  ketne  Bruder  hat,  lieerben  ihn  seine  Onkd, 
die  Brflder  seines  Vaters.  Und  wenn  solche  nicht  vorhanden  sind,  be* 
erbt  ihn,  wer  von  seinen  iibrigen  Verwandten  der  nachste  ist 

Wenn  er  aber  eine  Tochtcr  (vgl.  T  §  97)  liat,  erbt  sie  semen  ganzen 
NachlaB.  Und  dieser  w'nd  (falls  sie  unmundig  ist),  ihrer  Mutter  uber- 
geben.  Jedocti  wenn  ihre  Mutter  sich  wieder  verfaeirak^  soil  die  Crfo- 
schaK  in  der  Hand  ihrer  TocMer  verfolelben.  Und  wenn  sie  (die  Toditer) 
ldnderlo>  tirbt,  fallt  die  Erbschaft  den  Brndern  oder  den  Onkdn  Oder 
den  nachstfolgenden  Blutsverwandten  zu  {s.  Anm.}, 


§45. 

Wenn  ein  JVIann  stirbt  und  Sohne  hinterlaBt;  wenn  noch  zu  seinen 
Lebzeiten  einer  von  ihnen  mit  Hinterlassung  eines  Sohnes  oder  einer 
Tochter  gestori>en  ist,  dann  wird  der  Enkd  neben  den  Brfldem  sdnes 
Valen  mr  Erbschaft  berufen. 


Digitized  by  Google 


—   136  — 


.ftMil  2o«li»  9^  .«r«a29  a^lS  ll&s  s2o  .httax 

idtja  ^  w^aoco        jo^^p  3aA.f        s2  .u^orciLMl 

^dAinf  ««^«kM2  «^  .;Ltlp»9  *^9idoAt  AjaXflg  .w^AmI  M^^as 

.Av9up  ^  a^jia  .OM3U32  v*eraj2  2oot  X^e  .>  nA.i 

fi  47.       s^I  .  ,>  vnxe  w>Jo32?  U^p  .^waal  ;spwa  obMuz  ^?  is 

0^,1  A,  'tx.t  t)  ^mA^o  :  ujua  o2  i^:  ^  ^m*^  2ia  ^ 

«&Alka  )L>M>»i>  "^A^  ^^Ad  v2  iJcA  ^<auM9  »(Ka  ^«  » 
«s,««r«9)iS  ^MOLX  62  .vo«f«ha2p  Ifto^  ^  V  -voojA 

ItsOk^lA        .».<7;ou*4  )z3a»p  *^oo?aj2p  l.^,.^!  ^  oc^\::^ 

§48.  X  a^iw  o^S  ^2p  2aA\  dw2  .yZ  .  U^^o  ^*^92p 

^  29mA  Nf^*  -  y»0Teuii2  29bXO  » 

.«|ii9blMi3  MIAa  w»0r«4KU  ^pbJ0  s2  .07^<L»2 

149.         2(kolkaii  2Ma2  .UsM  ^a2p 

^       lu2o  sirft92       ^  lk^i*p  2IK9h9  \2  sit^UM 

.IIkLJ  2d0j2  ^  ai'x.^2  JM  oA  *u2o  s  2*^9^9  02 

*  l«.  AaAAp  sOOJUM  iMt  s^oop.      '  Ucke.     >  add. 
*  leg.  p  2daM  statt  •^2. 


Digitized  by  Google 


Dassdbe  gilt  iiit  eine  £nkdm  des  CrbUssers.  Und  wcnn  ihre 
Valerdirilder  Sdfine  habeiif  «on  sle  dnen  von  ttmen  hdraten  (vgl.  §  26). 

§46. 

Wenn  ein  Mann  S<ihne  hat,  einen  von  ihnen  zu  seinen  Lebzeiten 
aus  aeinem  Hause  fortachickt  und  ihin  denjenigen  Teil  seines  Vermdgens, 
der  ihm  von  sdnem  Vaterliaine  zttkommt,  oberffiH  dann  hat  dieser  nicbt 

mehr  das  Rcclit,  tiacli  dem  Tode  seines  Vaters  desseti  NachlaR  mit  seinen 
biidern  zu  (eilen  (d.  h.  denscibeii  Teil  wie  eincr  seiner  Briider  zu  erben). 

Wenn  aber  dasjenige,  was  der  Vater  ihm  bei  der  Entlassung  ge^ehen 
hat,  nur  wenig  ist,  dann  soil  nach  dem  Tode  des  Vaters  das  cinzeinc, 
was  er  bekommen  hat,  bercchnet  werden.  Und  wenn  sich  dann  hcraus- 
steUt,  daB  seine  Bruder  zuviel  bekommen  haben,  dann  soli  er  sich  out 
ttinen  den  Nachlafi  in  Oerechtigkdt  (d.  I  zu  gleichen  Teilen)  teilen* 

Wenn  seine  Briider  noch  Mdn  und  minderjahrit^  sind,  soften  die 
Kosien  fur  ihre  Erziehung  und  Verheiratung  Ijerechnet  \s  r  i  Ilh,  u:kI  r.m 
diesen  Betrag  sollen  sie  mehr  erben  (als  diejenigen,  die  bcreits  erwachsen 
und  verhdratet  sind).  Und  wenn  einige  der  Bruder  schon  verhdratet 
sind,  andere  dagcg^n  noch  nicht,  sn  Ix-komiticn  die  jungercn  (noch 
nicht  verheirateten)  um  so  viel  mehr  (als  ihre  verheirateten  Bruder  zum 
Zweck  ihrer  Verheiratung  am  Ihran  Eltemhause  bekommen  hat>en). 

Wenn  der  Bruder,  der  vom  Vaterhause  fortgeschickt  ist,  nichts  l>e- 
kommen  hat,  telit  er  sich  mit  seinen  Briidem  (den  NachlaB  des  Vaters] 
in  Oerechtij^keit.  Wenn  er  daj^e^jen  freiwiliij^  fortf^egangen  ist  und  nicht 
sein  Vater  ihn  fortgeschickt  hat  wird  ihm  etwas  von  seinera  Erbteil  ab* 
gezogen,  wed  er  mcht  Mitieni  viler  gcdient  hat 

§47. 

Wenn  ein  Mann  eine  Frau  zu\  id  hat  (also  in  Bigantfe  leM),  wW 
sein  Testament  nicht  anerkannt  {s.  Aam,). 

Wenn  dner  der  Brfider  emen  oder  mdwere  Sdhne  hat;  wenn  diese 

ebenso  wie  ihre  Vatersbruder  in  seineni  Hause  die  vollen  Dienste  (der 
FaitiiHcnangehdrigen)  leisten  und  ihre  Diciistieistung  bekajint  uud  onen- 
kundig  ist,  dann  sollen  die  Kosten  ihrer  Hoctndlnnihler  (wenn  sie  ticil 
vcrheiraten)  niclit  aiif  den  Erbteil  ihrcs  Vaters  angrrechnet,  sondem  VOn 
dem  Gt^imtverniogen  des  Hauses  bestritton  werden. 

Wenn  sie  nach  ihrer  Verheiratung  aligenieine  Dienste  (der  Familien- 
angehorigen  im  Hause  ihres  Vatersbruders)  leisten,  wird  ihnen  ein  be* 
itininiles  cinkomnten  at^fewlesen,  ^nz  abgeseiien  von  dem  ilireni  Vater  * 
zukommenden  Erbteil,  oder  aber  sie  verlassen  ihren  Vater  und  seinen 
Bruder  (den  Hausherni  und  Erblasser),  gehen  in  die  Welt  hinaus  und 
sorgen  mr  ihr  eigenes  Haus.  Denn  e$  ware  nicht  gerecht,  daB  sie  alle 
zusammen  (im  Hause  ihrcs  Vatersbruders)  allcin  uni  das  Erbteil,  das 
ihreni  Vaicr  ncben  sdnen  Briidem  zustctit,  arbeiten  soiiten. 

§48. 

Konjektnrale  Inbaltsangabe 

Wenn  ein  Mann  Tochtcr  hat  und  deren  Bruder  bereits  verheiratet 
hat,  wenn  er  dann  einer  seiner  Tochter  etwas  mehr  zuwendet,  sie  bevor- 
zugend  vor  ibroi  Schwestem,  so  ist  seine  VerfOgung  reditdtrffttg,  idls 
die»  Pins  etwas  geringes  ist  (s.  Anm>), 

§  49.    Vgl.  9  4?  nnd  T  g  8«, 

Wenn  dne  Frau  persdnlicb  ein  Verniogen  besitzt,  das  sie  als  Tochter- 
antdt  ana  ilwem  Vaterhause  geert)!  lut,  und  sie  Sdhne  oder  eine  Tochter 
hat;  wenn  femer  ihr  M.inn  atich  noch  Kinder  aus  einer  fruheren  Ehe 
hat,  so  haben  diese,  ihre  Stiefkinder,  kein  Erbrecht  gegen  das  Vermogen, 
das  sie  aus  ihrem  Eltemhause  gcerbt  hat,  denti  diese  teilen  untcrdnander 
nur  den  NachJaB  ihres  Vaiers  (nidit  denjenigen  ihrer  Stidmutttf^ 
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§50.  VKl.T|40aLX 

Venn  dn  Mran  mehrere  Sdhne  und  dne  Toditer  hat  imd  mm 

aus  Liebe  zur  Tochfer  ihr  irj^cnd  etwas  aus  seinctn  Hause  als  Oeschenk 
(wortiich:  als  Seeen)  vermacht  hat,  so  solien  die  Sohne  sich  dieser 
VcrfOgung  ihresVaters  nidlt  wideraetzen,  noch  [deshalbj  ihre  einzigie 
Schwester  has^n,  sondorn  sollen  es  Uir  in  cjochwisleriiaier  Lidie  zu- 
kommen  lassen. 

Im  Falle  ihr  Vater  ihr  nicht  [ein  Geschenk]  vermacht  hat  und  sie  nun 
ihre  Briidcr  in  Liebe  urn  etwas  bittet,  gebiihrt  es  sidL  dafi  sie  ihr  geben. 
Venn  Brfider  exigBereii,  die  infolge  der  viteriidien  Erosdiaft  oder  ei^en 

Erwerbs  wohlhabend  -inJ,  und  diese  eine  oder  mehrere  Schv  c  jjrn 
haben,  die  arm  und  elend  sind,  so  ist  es  eine  von  Gott  den  Brudem 
auferlegte  Sdlidd,  da6  sie  diesen  Qesdiwistem  sehen  und  nicht  unbarm- 
herzig  gegen  sie  seien,  welche  ihre  rechten  Schwestem  in  Not  Und 
Elend  sehen  und  dennoch  licrzloscr  Weise  ihnen  nicht  helfen. 

Et>enso  wenn  cine  odor  tnchrere  Schwestern  vorhanden  sind,  die 
in  Oppigkeit  leben,  wahrend  ihre  Bruder  in  Armut  und  Not  sind,  ist  es 
eine  innen  obliegende  Schtild,  daB  sie  sich  ihrer  Habe  in  Barmherzigkert 
gegen  ihre  Bruder  bedi  i  ti.  soweit  itire  Verhaltnisse  gestatten,  indetn 
sie  auf  ihre  Ehemanner  und  Kinder  in  diesem  Sinne  einzuwirifien  suchen. 

Die  gleiclie  Pflldit  iMlwn  aolciie  Sdiwaleni»  wenn  ntibm  tbmen 
nodddende  Schwestern  vorhanden  sind. 

$51.  ViLMtt-lUHi'TIM. 

(Text  Ueken^^.  Obenuin^  konfekhimL) 

Weil  man  o  cinen  Kanon  und  wie  ein  Oesetz  aufstellen  kdnnte, 
daB  die  Tochter  eines  Mannes  nicht  neben  seinen  Sdhnen  zur  Erbschaft 
berufen  wird,  so  i^  zu  bnnerken,  daB  es  Leute  gibt,  welche  dies  Oesetz 
befolgen,  und  daf?  es  anderc  gibt,  die  c'^  niclit  nefoljjcn,  bei  denen  (die 
Tochter  nebeti  den  Sdluicii  crhcu,  daherj  die  Prauen  ihr  vaterliches  Erbe 
ihren  Mannem  mit  in  die  Ehe  bringen.  Da  mm  cine  aoldie  Differenz 
dem  Olauben  keinen  Abbruch  tut,  insofem  es  sIch  nur  am  weldidie 
Erbrechtsfragen  handelt,  so  bestimme  ich  (wie  folgt): 

Es  soil  jederniann  sich  richten  nach  der  Sitte  seines  Landes  und 
demgemaO  verkhren.  Wo  also  die  BrOder  ihren  Schwestern  keinen  An- 
teil  an  der  Eitadiaft  gewihren,  da  bringen  die  Fnnien  ihren  MInnem 
audi  nicht  ihre  v3ter!iche  Erbschaft  mil  in  die  Ehe. 

Es  t>esteht  daher  eine  Oleichhcit  (des  Erbteils  und  der  Mitgift) 
der  Veiber. 

Wenn  die  Prauen  ntir  cinen  Teil  crhen,  d.  h.  jede  soviel  wie  die 
Halfte  des  Anteils  iliros  Bruders,  oder  wenn  sic  einen  ganzen  Anteil 
erben;  soviel  die  Schwester  orht,  ebcitsoviel  brini^t  sie  (als  Frau)  ihrem 
Gemahl  mit  in  die  Ehe,  je  nachdem  dn  Teilerbe  oder  dn  Ganzerbe. 

Daaadbe  gilt  audit  von  denVeibem,  weldie  ihren  EhenUbmem 
ihre  ^«/»vo/  p)  geben  (tndem  die  EhemSnncr  ihnen  ebensoviel  als  S<opt^ 
geben  mussen).  Denn  Qberall  sucht  man  Gleichheit  (im  Nehmen  und 
Ciet>en,  Gabe  und  Gegengabe)  durdmifuhren.  Und  deshalb  habe  ich  be- 
stimmt,  dafi  jed'"=  V'nlK-  nach  scincm  Ciesetze  leben  und  dafJ  kein  I  riter 
(der  Kirche)  ihnen  darin  Opposition  machen  soil,  denn  diesc  Dinge 
•chaden  nldit  dem  Olauben. 

§51. 

M/r/f  der  arabischcn  IWsion. 

Einige  Leute  lassen  die  Tochter  nicht  neben  den  Sdhnen  erben. 
Andere  dnd  der  Ansicht,  daB  die  Frau,  wenn  sie  etwas  aus  ihrem 

Vaterhaii^c  trbt,  es  in  das  Haus  ihres  Oemahls  bringen  aoll* 
wahrend  noch  andere  dies  nidit  fur  notig  halten. 


—   140  — 


§92.  «s2  ^<>3Xo  ^.%a>ii>y  XA^  ^Ol 

^eo^^oA  :  iJCs  Hs7*o^  ^cun!^  ^2o  :  o:s^3  Ix'xml 


oi^aap  ^yso  \a  :  X*>iifta  »,  ?■  v.  A       ^2  .2oo7 

I^y.^  *s^ft\Vll  «tAM9«  2aA\^  mSTAmI  :  Xft^aS  yfll 


flfaiLkl!^  lAkfl^ai  2i4^  2p«rft  .orMa^  €vi«p 

X^l  .  j  ^  I  \  I,  ^  .g;fii'.'...T  \  0fd«.oAkSa^Ai^  .o>-i3>  Hft  1^ 
^  *  .wor£M2  iVi  1  \  o2  :  Aoj^Aa  liaX^p   -i*^  - *  ^ 

9 55.  lA*^  'Ua^^  t^At^  »  j^At  .ara«iM*  .^S  V Tw> 

«rliM  Sua  ^  orMk*2  ^(^«  2ia^      s2  .umma  ^Mm^ 
^  ^  <M«k  s  ^Mujb  ikia  .^fi-ftf  210^*90  2ocpaJ^ 
kttkiikxuep  eor  •si  .jXu  Xash^  -oif^  tlliuo^  22«t!U» 

v,2  .  Ui3        doA         Cx3  01^  jk«2  •^2  .c^Vsi  IK^ 
2x»xj:  cr  xajopo  .ZadA^M  9M>«3^?  .tj>.io  i  fa  Us^ 
§56.  2aa\d^;bi>  •^  .lAuno  ^^SMbM^  ^a*^  .Uxktoja)  u«}o<im2  lail^Ja 

*  leg.  •^2  •  eo^  K^p  statt  •s^2o  A^p. 
^  leg.  k  O<7i\«P  «^09M>^0-  '  pObCL^O  ansUtt  i\aO> 

*  leg.  IpJX^  '  add. 


Digitized  by  Googl 


r>fi"s  sind  weltliche  Bestimmiinpen,  welche  dem  Olaiibeii  keincn 
Abbruch  tun.  Es  soil  vielmehr  jedermann  in  diesen  Dingen  sich  be- 
ndimen  nach  seiner  Oewohnhdt  und  der  Oewohnhdt  seines  Landes. 

Die  Bruder,  welcfae  ihren  Schwestern  nicht  eine  Erbschaft  zu- 
Icommen  lassen,  bekommen  mit  ihren  Frauen  auch  nicht  dasjeni^e,  was 
diesen  aus  ihrem  Vaterhauso  zukotumt  QemaB  dem  Anlf  il,  don  sie 
ihren  Schwestern  geben,  ver&hren  ihre  Fraiioi  mit  ihnen  (ihren  Mannem) 
in  hezug  auf  das,  was  ale  (die  Fnitien)  am  ihiem  Valerhause  ertwn,  in> 
dem  sie  ihnen  ie  nachdem  eine  Teilerbschaft  oder  eine  ganze  Erbschaft  in 
die  £he  milbruq*en.  Jedes  Volk  soil  an  seiner  Gewohnbeit  feasthalten. 

§  52.  Vgi,Tf|fc 

Wenn  ein  Mann  siirbt  und  nicht  Sdhne  und  Tochter,  wohl  aber 
f  r  uit  r  hinterlaBt;  wenn  er  auBerdem  Bruder  hatte,  die  gestorben  sind, 
aber  Kinder  hinterlassen  liaben,  der  eine  Knaben,  der  andere  Madchen, 
dann  beerben  die  lebenden  Briider  und  die  Sohne  der  verstorbenen 
Bruder  den  Erblasser  zu  ^leichen  Teilen. 

Ebenso  (d.h.  wie  die  Sohne)  erben  auch  Tdchter,  wenn  sie  (die 
ytmUubcntn  Wade^  sofche  hinteriassen  haben,  wenn  dieser  Fait  sidi 
creignet  in  eincm  Lande,  wo  die  Tochter  neben  ibren  Brudcrn  crl)en. 

Die  lebenden  Briider  des  Erblassers  sollen  nicht  den  Kindern  ihrer 
vciilioi'lienen  Brfider  Unreclit  tun« 

§  53.   Vgl.  T  i  67. 

Wenn  dn  Mtmn  stirbt  und  nur  dne  Todrter  hinterlaBt,  die  ver- 

heiratet  ist  und  Kinder  hat;  wenn  er  nun  seine  panzc  Habc  den  Kirchen, 
Klostem  und  den  Armen  vermacht,  so  soil  sciu  Testament  anerkannt 
werden. 

Wenn  aber  seine  Tochter  aim  ist,  soil  man  ihr  einen  bedeutenden 
Teil  von  seinem  NachlaB  geben. 

Wenn  er  aber  kein  Testament  gonacht  ba^  ^dtdrt  aUes  Sefatcr 
TocbtO),  ob  sie  arm  ist  oder  retch. 

wenn  aber  auch  die  Tochter  gestorben  1st,  dann  sollen  atdi  seine 
Bruder  und  flire  Sdhne  (Kinder)  seinen  NaChlafi  zu  gidehen  Tdlen  Idlcn 

§54.  Vgl.Tf|M.«.M. 

Wenn  ein  Mann  kinderlos  sfirht  und  alles  Seinige  seiner  Frau  ver- 
macht; wenn  sie  ihm  zu  Ehren  Witwe  bleibt  bis  an  iiuen  Tod  und  sein 
nnaer  Nachlafi  ihr  gehdrt;  wenn  sie  dann  slerbend  densdben  den 
Armen,  Witwen  una  fadlfgen  SHtten  vennadi^  Ist  ilur  Testament 

rechtskriftig. 

Dagegen  ist  sie  nldlt  bereclrtlsrt,  den  NachlaB  des  Mannes  auf  ihre 
Bruder  (Qeschwister?)  tu  vererben,  sondcrn  dieser  fallf  dann  den  13rudern 
oder  Bruderssohnen  des  Erblassers  zu.  Wohl  aber  dari  sie  alle  itue 
(Kidder)  und  Oesdinidde  und  ilire  impti  vcnnadien,  wem  ale  wOl. 

§55. 

Wenn  ein  Mann  stirbt  und  nun  seine  Witwe  in  ein  Nonnenkloster 
geben  will,  nimmt  sie  aus  ihrem  Hause  so  viel  Vermflgen  mit,  als  ihr  fflr 
adin  Jahre  genugt,  werni  das  Ham  Ihres  Oemahts  dn  wohlhabendes 
einerlei  ob  sie  Kinder  hat  oder  nicht. 

Wenn  sie  dagegen  nichts  mitnehmen  will,  so  ist  das  eine  Tat  ihres 
hddenhaften  ViUens  und  ihres  fcsten  Verfnucns  auf  Oott 

§56.  Vgt.|63. 

Wcon  dn  Mann  sthbt  und  kdne  Kbider  hinlerliflt,  wohl  aber  efaie 
blinde  oder  anderwdtig  sdiwer  knuike  Frui,  so  bdcommt  sie  von  dem 
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NachlaB  ihres  Mannes  neben  desaen  Erben  dnen  gewissen  Teil,  der  ffir 
ihren  Unterhalt  und  denjenigen  dner  Dieneriti  aumidhi 

Wenn  sie  stirbt,  sotlen  ihrc  Kleider  ihrer  Dienmn  und  denjenigoi 
Personen,  denen  sie  sie  vermacht,  gehoren. 

Wenn  die  Erindiaft  bedetitena  ist,  gdidrt  tie  den  Eitei  Hues  ver- 
storbeneri  Mamies.  Wenn  dagc^en  der  VerstcMrbene  win  wiTf  ([ehOrt 
sein  ganzer  NachlaH  seiner  unglQddichen  Witwe. 


§57.  Vg1.T|§M.96. 

Wenn  ein  Mann  kinderlos  stirbt  und  sterbend  bestimtiil,  dafi  sein 
ganzer  NachlaB  seiner  Frau  gehoren  soli,  da  cr  sie  ais  eine  reciitsciiaffene, 
gotlesfurchtige,  ihrer  F^flicht  gereclit  waltcnde  Fnu  oprobt  bebe^  aoll 
sein  Testament  giiltig  und  unanfechtbar  sein. 

Wenn  aba*  daim  dfe  Fiau  ihre  AbsIcH  thmn  Manne  ai  Ehroi 
Witwe  zu  bleiben,  aufgibt  und  sich  wieder  verhetratet,  ist  die  Verfugung 
ihres  Mannes  ungtlltig,  und  der  Nachlaii  des  Verstoii)enen  fallt  seinen 
Brudem  oder  anderweitigen  Erben  zu;  sie  aber  bekommt  ihre  Kleider 
und  ail  Ihre  personliche  Habe  und  audi  norh  chvns  mehr  gemnf'  der 
Entscheidung  des  zustandigen  Priesters,  und  dann  gcht  sie  in  f  ncdcn 
ihra*        nach  threm  Wlflien  (vgi.  T  §  49  ai.  5)l 


§  58.  vgi.  Si  102,  a. 

Venn  dte  Fran  etnes  Mamies  stirbt  und  Kinder  Mnterttfit  und  nun 

der  Witwer  eine  andere  heiraten  will,  darf  er  nicht  die  Kleider  und  das 
Geschnieide  der  Mutter  der  Kinder  nehmen  und  seiner  zweiten  Frau 
geben.  Diese  Dinge  sollen  vielmehr  in  Ehren  fur  ihre  Sdhne  undTAcliter 
aufgelioben  werdcn.  Ilir  Vater  darf  sie  auch  dann  nicht  seiner  zweiten 
Frau  geben,  wenn  lt  sie  urn  Geld  (seinen  Kindem)  abgekauft  hat 

Ebenso  darf  eine  Frau,  die  ihren  Oatten  verloren  hat  und  Kinder 
von  ihm  hat,  wenn  sie  sidi  wieder  verhdratdL  nicht  die  Kleider  ihres 
ersten  Oemahh  nehmen  und  ihrem  zweiten  (jemahl  zu  tragen  geben. 

Schamlos  ist  der  Vater,  der  das  Gcschmeide  der  Mutter  seiner 
Kinder  nimmt  und  vor  ihren  Augen  damit  eine  andere  schmucld. 

Schamlos  ist  die  Mutter,  wdche  die  Kleider  ihres  ersten  Gemahia 
nimmt  und  sie  vor  den  Augen  ihrer  Kinder  ibrem  aweiten  Oeoialil  au 
tragen  gibt 


§59.  V|l.|Mmi4T|t«.tlkSS. 

Wenn  ein  Mann  keine  anderen  Kinder  hat  als  eine  Tochter;  wenn 
diese  ihren  Vater  (nach  seinem  Tode)  beerbt,  sich  dann  vertadratet  bat 
uod  kinderlos  gestorben  ist,  fallt  die  Erbschaft  ihres  Vaters  sdnen  Brfidon 
Oder  Vatersbrudern  oder  den  (andern)  niichsten  Verwandten  zu,  wahrend 
ihre  Kleider,  dieienigen,  die  itir  Oemahl  fiir  sie  als  junge  Frau  bd  Oe> 
t^enheit  ihrer  Hodiadt  hatle  anierligen  hnsen,  flirem  OSmahl  als  Eigen< 
turn  zufallen. 

Falls  sie  jedoch  [Kinder  hinterlaSt  und]  zu  Uunsten  ihrer  Kinder 
dn  Testament  macht,  darf  es  weder  von  ihrem  Oemald  nodi  von  an- 
deren  angdochten  werdcn. 
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§  60.    Vg!.  T  5  91- 

Wenn  ein  Mann  stirbt  utid  nicht  einen  Sohn  hinterlilfit,  wohl  aber 
einen  Sohnessohn  oder  Sohnessdhne,  deren  Eltern  gestorben  shtd*  so 
beerben  ihn  dieso  seino  Enkel,  niclit  seine  Brflder. 

Wenn  einor  der  Sohne  des  Erhlassers  einen  Sohn,  ein  anderer  zwei 
Oder  niehrere  hintorlassen  hat,  so  beerben  diese  Enkel  den  OroBvater 
nach  der  Zabl  ihr«r  Personen,  nicht  nacb  der  Zahl  der  Persontn  ihrer 
Vller.  Denn  tie  dud  vom  QroBvater  erzogen  und  werden  angesehen 
wie  seine  S6hne. 

Wenn  jedoch  inehrere  dieser  tnkel  noch  ihrcn  Vater  haben,  so 
crM  ihr  Vater  nur  einen  Teil  (Sohnesteil^  von  deni  NachlaB  des  Erb- 
lat^ers,  v.eil  rr  nncli  fur  sic  vorlianden  ist^  sk  «lso  IcdneWaiaeii  aind» 
wie  die  andcm  Lnkcl  des  trbkisscrs. 

Wenn  der  Erblasser  nicht  Sohneskinder,  sondem  Tochterkinder, 
seien  cs  Knaben  oder  AUdchen,  hinterlftfit,  so  beerben  diese  ihien  Orofi- 
viler  fn  g[feicher  Weise. 

Und  wenn  die  Bruder  oder  Bruderssohne  des  Erblassers  Ji";  l  Ver- 
teilung  in  etwas  anfecbten,  soli  der  zust^dige  Priester  nach  besteni  Er- 
messen  unter  ihnen  entscbeideti,  iddetn  er  In  Ud»  unA  Frieden  den 
StreU  unter  ihnen  schlicbtet 


§61.  Vifl. 

Wenn  ein  Mann  stirbt  und  nur  Tuchter  hintcrliiUt,  denen  sein  Crbe 
zufiUlt;  wenn  ihre  Mutter  noch  Ubi  und  sich  nicht  wieder  veriieinrtd» 
•o  ist  der  gaiue  NachlaB  bis  zu  ihrem  Tode  in  ihrer  Hand. 

Nach  ihrem  Tode  bekommen  denselben  ihre  Tdchter  als  die  Erben 
UiRS  Vaters. 

Dasselbe  gilt,  wenn  der  Erblasser  nur  eine  einzige  Tochter  hinter- 
bmen  hat 

Wenn  dagegen  die  Mutter  das  Vermogerf  ihrer  Tochter  oder  Tochter 
verschleudert,  indem  sie  es  ihren  Brudcrn,  Schwestern  und  sonstigen 
Verwandten  gibt,  wird  ihr  alles  abgenommen  und  den  Handen  ihrer 
Tdchter  oder  Tochter  ubergeben.  Ihr  aber  wird  in  monatlichen  Raten 
ein  ausrddiender  Unterhalt  gewahrt,  und  zwar  so  lange,  bis  sie  das 
teitliche  Leben  beschlieilt. 

Wenn  diese  Tdchter  sterben,  aber  Sohne  oder  Tdchter  binteriassen, 
wShrend  die  IMutter  noch  iebt,  solten  sie  ebemo  gegen  die  leMere  (ihre 
OroBm utter)  verfahren. 

Wenn  dagcgen  die  Tdchter  sterben,  ohne  Kinder  zu  hinto'laseen, 
fallt  ihr  ganzes  Vermdgen  ihrer  Mtitter  su,  die  mcb  Bdteben  darflbcr 
verfugen  Icann  (vgl.  T  §  52). 

Wenn  noch  Vatersbruder  der  Tochter  vorhanden  sind,  so  erben 
diese  oder  ilire  Sohne  alles,  was  nach  dein  Tode  der  Mutter  der  Madchen 
noch  von  dem  Vermogen  iibrig  ist  Dagegen  sind  die  Bruder  und 
Scfawesteni  der  Mutter  von  dieier  EriMcliut  ausgeschlosaen. 


§62.  V<LTf«. 

Wenn  ein  Mann  stirbt  und  Sdhne  und  Tdchter  hinterlafit;  wenn 
die  Sohne  sich  voneinander  trennen  und  die  Tdchter  noch  nicht  ver- 

Swdutt,  SyriMiw  RMiiWiaciMr  U.  W 
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hdratet  sind,  sollen  die  Sohne  ihren  Schwestern  fur  ibre  Erziehung, 
sowie  fflr  ihren  Schmuck  bd  Qdcigenheit  der  Heirat  Anteile  geben  und 
soil  [1  t){  lit  ijiu  r  ilm  Schwestern  und  docn  Penonen  Hohn  und  Spott 

kommen  Lassen. 


§  63.  vei.  §  5fi 

Wenn  dn  wohlhabender  Mann  Sohne  und  lochter  hat  und  eine 
seiner  Tochter  blind  und  ein  Kruppel  ist;  wenn  nun  die  Briider  die 
Erbschaft  des  Vaters  unter  sich  teilen,  sollen  sie  ihrcr  S  liwcs'.' r  fur 
Lebenszeit  eine  solche  Erbschaft  geben,  welche  fur  ihvcn  und  ilirer 
Dienerin  Unterhalt  genugt 

Wenn  nach  inrem  Tode  nocfa  ein  Weniges  davon  ubr^{  ist,  soil 
et  Hirer  Dienerin  gehSren. 

pX'enn  es  dn~cL:i  n  vie!  ist,  soli  es  ilircn  Oeschwlstern]  und  ihrer 
Dienerin  [gehdren].  Denn  das  ist  man  der  Dienerin  schuldig  dafur,  daB 
sie  ffir  die  Kranke  gesorgt  und  ihr  gedient  hat.  Und  wenn  die  Dienerin 
Sklavin  ist.  ^oll  sie  uin  Gottes  willen  (wdrtlich :  Deo,  fiir  Gott)  freige- 
lassen  werden,  und  (bei  der  Qelegenheit)  soli  man  ihr  dn  kleines  Qe- 


§64. 

Wenn  ein  wohlhabender  Mann  Sklaven  und  Sklavinnen  hat  und 
sie  sind  in  seinem  Hause  blind  oder  sonst  kriippdhaft  geworden,  so  ist 
cr  Ooftt  achttidig  sie  bis  in  aein  Leiienaende  zu  endliren. 

Und  werni  cr  sliiH  sollen  idne  S&hne  finder?)  Atamt  gfgeu 
sie  iiandeln. 

Wenn  da^egen  dieaer  Mann  oder  nach  seinem  Tode  seine  Sohne 
arm  sind,  sind  sic  frei  von  dieser  Verpfliditung,  sofern  sie  sich  seUist 
nidlt  domal  ernahren  kunnen. 


V|I.T(17. 

Wenn  jemand  einen  Sklaven  oder  eine  Sklavin  hat  und  sIl"  \  cr 
kaufen  will,  obwohl  sie  Christen  und  Glaubensgenossen  sind,  so  dart  er 
sie  niclil  an  Andersglaubige  verkaufen,  sondem  nur  an  Christen. 

Wenn  cr  sich  abcr  crfrecht  den  Sklaven  an  cinen  Andengttubtgcn 
zu  vericaufen,  soli  er  von  der  Kirche  ausgeschlossen  sein. 


§M.  Vgl.ChV. 

Wenn  jemand  Sklaven  und  Sklavinnen  freilSBt  und  wenn  er  oder 
seine  Sohne  nach  sdnem  Tode  sie  dann  in  die  SUaverei  reklamieren, 
sind  er  und  sie  anter  dem  Bannflach  und  soUeii  von  der  Kiidie  atnge- 
sdilossen  sein. 


§67. 

Wenn  jemand  Monch  werden  will,  soil  er  :m$  dem  Haitse  Sdnef 
EKem,  einerlei  ob  sie  reich  oder  arm  sind,  nichts  nutnehmen. 

Und  wenn  sdn  Vater  sUrli^  soli  er  aus  dem  Haine  sdnes  Iciblidieii 
Vatecs  oidits  erben. 


-  .148  -  i 
Uikm         «|S  t^Ai  J»yuaft»J^  •!  iMksi^  ov^  lorn? 

z^ahAo  2.!^ «.\ n  A^akdoe  ;^ie  2bu2       X*lo  ;  Z*tj>Jf  ^ 

)M  i^a  pJfl^m  l^wM^ft^  orIS  tvl* 

2»aM  t*>^»M>?  loi^p  .yi.Mfcl  fi  Xam  2Jm>* 

.ts^eo^  ^a^x^  .^o;sab«p  ^a*^  ioo: 
§69.  du2  «s^2  .X^d^o  t^'MisJcp  Ix^p  .•.^eop^  xfiu^^l  907 

a«A»29  4«^i*  w.«f«M2  ^  >\V  li^\  ji^NoT 

Ao^a  ^e^3ui         :  .^AjooA^  e2  &l  z  douAs  2^^^  •^2  n 

lisU\f^  •  ^  cn^cL.:^  o2  .^o"  .loo^  .w^croai 

e2  : ) v."v <r>.Tt\  J^l^bSoe  :  n^ao  Aa  «s2  .^ou^2 

S71.  U*^  .lAtAi^A        ^  *^«Vi  .lA^^bii^e  iaiM^o  likdM^ 

IMbaSp  .yi.TJW  i\\pf>       Vft^  «s2  t  U$MMi  JKmS  fliaJt 

MoroVit  ^3Ufi>d^d«a  o2  .M,efepMjL3  ^pJ»  X«2  *s2  007  e2 

Morousou^  ^  2(kiJ0  ««»aA  y^Xk  ^  orx^  ad^p  ,t  iffmini  » 
s2  -wbtaI^  l.li^K.1d»  JU^Dpt^ 

>  addoA  JK«2p? 


Digitized  by  Google 


Wdui  aber  aein  Vater  ihm  aus  freiem  Willen  ein  Geschenk  ffibt 
und  weim  setne  Brfider  nadi  don  lodt  adnes  Vaters  (das  fflddw  nin( 
damtt  er  sich  damit  kleide  imd  bedeclte,  darf     CI  ab  (kschenk  an* 

nehmen,  nicht  als  Crbschaft 


§68. 

Went!  jemand  Mdnch  wird,  nichts  bekommt  von  seinem  Vaterhause 
und  nun  das  zeitliche  Leben  beschlieBt;  wenn  er  Eltem  und  Oeschwister 
sowie  cine  Zelle  und  einige  Habseligkeiten  hinterliiBt,  diirfen  seine  Eltern 
weder  seine  Zelle  noch  seine  Habseligkeiten  bekommen.  Denn  wie  er 
nidili  von  den  Eltem  bdtommcn  hi^  bekommen  aie  nicMs  von  ihm, 
•OIKfem  afles  Seinijje  ^ehort  seinen  gelstlgen  Brfidern. 

Wenn  er  einen  Schiiler  hinteridfit,  der  iliii  hediente,  und  ihm  seine 
Zelle  und  seine  Habe  hinterlalit,  and  ein  sok  lies  Vermachen  in  seinem 
Klostcr  Sitte  ist,  soli  seine  Verfiigung  ausgefuhrt  warden.  Wenn  es  aber 
niclit  Sittc  ist,  soil  es  der  Gesamtheit  der  Monche  gehoren. 

Wenn  seine  Eltern  oder  Oeschwister  otwas  von  seinen  Sachen  als 
Geschenk,  nicht  als  Erbschaft  fordern,  soil  man  es  ihnen  eeben,  denn 
vieUeidit  hatte  anch  .cr  eimnal  do  Oeidiaik  von  Uuxn  craaUeo. 


§<Wl  VgLTItB. 

Wenn  jemand  Monch  wird,  keine  Erbschaft  aus  seinem  Vaterhause 
bekoniffl^  daiin  Cfschlafft  und  wieder  in  die  Wett  zurudckefart  —  ist  doch 
die  mensdiKdie  Nator  schwach  und  kanii  oftmali  nkht  geddhen  — , 
dann  kann  er  nach  der  Riickkehr  zum  Laienatande  mit  seiiien  Brfidern 

die  Erbschaft  seiner  Eltem  teilen. 


§70. 

Wenn  jemand  Mdndi  wird  und  eine,  zwd  oder  mehr  Schwestern 
hat,  gchort  der  ganze  Nachlafi  sebies  VaterinuKt  seiner  Schwester  oder 
seinen  Schwestern. 

Werni  er  femer  alles  (was  er  hat)  verionift  und  (den  Erida)  unter 

Arme  oder  tmter  Kloster,  Lauren  und  Knchen  verteilt,  ut  cr  von  Redib 

w^en  dazu  befugt  {s.Anm.). 


§71. 

Wenn  jemand  dnen  SUaven  besHzt,  den  er  nidit  ftdsdasaen  hai^ 
und  flin  in  dn  Kloster  gelien  WfH;  wenn  dieser  die  Tonsnr  annimmt, 

und  darauf  sein  Herr  ihn  nntcr  den  Monclien  wieder  entdeckt,  dann 
ist  es  ein  Zeichen  der  Orolie  seiner  christlichen  Gesinnung,  wenn  er 
ihn  inn  des  Messlas  Wilien  gewShren  lifii 

Wenn  er  ihn  aber  nicht  gewahren  lassen  will,  dann  sollen  die 
JVtonche,  die  ihn,  ohne  sich  uber  seinen  Stand  zu  vergewissem,  ge- 
adioren  haben,  seinem  Herrn  den  Preis  des  Sklaven  zahfen, 

Oder  der  Sklave  selbst  soli  diesen  Prds  zahlen,  wemi  er  etwas  hat, 
oder  es  soil  ihm  die  Verpflichtung  auferlegt  werden,  in  monat- 
lichen  Raten  seinem  Horrn  den  festgestollton  Preis  fiir  seine  Pmon  ZU 
zahlen,  besonders  in  dem  Fall,  wenn  sein  Herr  arm  ist 
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Wenn  der  Sktave  dies  nicht  tut,  darf  sein  Herr  fhm  seine  Tonsur 
nclltnen  unci  ihn  in  die  Sklaverei  reklamieren. 

[Dassdbe  giltj,  falls  sein  Besitzer  eine  Frau  ist  oder  umniindige 
Kinder. 

§72. 

Wenn  etn  Ifingling  fort^t  (aus  (km  Ettcmbatis)  und  sich  ohne 
Wfasen  KhKr  Enern  Kmren  Hfit  (MAnch  wird)  und  <bnn  seine  EHern 

ihn  wiederfinden,  sind  sie  berechtigt  nach  ihrem  Wrllcn  fiber  ihn  711  ver 
fQgen,  ihn  entweder  Mdnch  bldben  oder  in  die  L^ienwelt  zuruckkehren 
zu  lassen.  Die  JMdtidie  aber,  die  ihn  geschoren  haben,  ohne  sich  liber 
seinen  Stuid  zu  veqnewisMm,  sldien  unter  Tadd  und  Sctiandc; 


§73. 

Wenn  eiii  Monch  in  seinem  Kloster  g^gen  den  Ab(  hctzt,  Sfreit 
unter  die  Briider  wirft  und  nicht  korrekf  den  Weg  seines  Geliibdes 
watidcit,  sondern  die  Rej^eln  des  Mdnchstuins  verletzt  und  der  Brut  In 
schaft  zum  Unbeil  gereicht,  so  daB  er  ihr  die  Ursache  von  Verlusten  und 
viden  eine  Ursache  des  Argemisses  wIrd,  darni  toll  der  Biadiof,  wenn 
ihm  sein  Benehmen  h<  knnnt  wird,  ihn  ans  dem  Klostar  forttdiicl«i, 
wie  sein  schlechtes  Benehmen  verdient 


§74. 

Wenn  der  Abt  eines  Monchsklosters,  der  gewShlt  ist,  damit  er  In 
Gerechtigkeit  fiir  seine  BrOder  sorge,  ihnen  ein  Spiegel  der  Tugend  sei 
sowie  aucb  eine  Forderung  fur  die  Udea,  die  ihre  Zuflucht  zu  dem  Kioster 
nebmcn  und  durch  seine  Vermittfiing  fine  Oebele  m  Oott  gelangen 
bttsen  wollen,  sich  h enimmt  im  Sinne  seiner  Wahl,  und  wenn  seine 
FOIirui%  malceUos  i&t,  soil  er  in  seinem  Amte  verbleiben  und  nicht  ab- 


Wenn  er  sich  dage^en  In  entgegengesctztcr  Weise  bemniiTit,  und 
(fiir  andere)  die  Ursache  von  VerJust,  nicht  von  Scgcn  wird,  sollen  die 
Bruder  dem  Bischof  Nachricht  geben,  und  dieser  soli  ihn  in  Frieden 
und  Hdl,  so  gut  er  kann,  absetzen,  und  den  Mdnchen  dnen  andem 
beatinuncn,  den  de  dann  in  Oottesfurcfat  v^len. 

§75. 

Wenn  von  einem  Catholicus  bdouint  wird«  daB  er  nicht  reinen 
Olaubens  ist,  sondern  liaretischen  Dogmen  anhangt,  und  dafi  sein  Lebens- 
wandel  nicht  korrckt  ist,  daiJ  cr  sich  nicht  benimmt,  wic  cs  der  Gottes- 
furcht  ziemt,  sondern  tyrannisch  und  im  Gegensatz  zu  den  Ordnungen, 
die  fur  seine  Volcation  gdten,  und  wenn  er  f&r  Oeisdiche  wie  fur  Laien 
dte  Unaclie  von  Verlinten  wird,  dann  soli  seine  Ka9a!p«a-n  (Absetzung) 
erfblgen,  und  er  soil  von  alien  Wurden  seines  Dienstes  <  [I't* mt  werden. 

Dasselbe  Urtdl  soli  auch  fOr  einen  Erzbischof  gelten,  wenn  er  in 
Giauben  und  Sitten  acbieclit  lelil^  Kie  audi  fOr  dnen  Bischof,  wdl  der 
Sdiaden,  den  dieee  verursachen,  sich  fiber  vide  ausbreitet 


§  76.  VkI.  H  103. 104. 

^enn  dn  Priester  eine  Kirdie  als  Erbtdl  von  adnen  Eltem  be- 
sitzt,  aber  nicht  Icorreict  hi  ihr  minbtriert,  sondern  den  Christen  dn  An- ' 
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stoB  ist,  dann  soil  er  aus  derselben  entfernt  und  die  Kirche  einem  andern 
gegeben  werden.  Wenn  er  sich  aber  zurWehr  setzt,  da  es  adn  Erfoe 
sei,  dann  soilen  die  CbrWcn  «ie  ihm  abltiiifeii,  und  tie  soil  ihr  Oe- 
meingut  werden. 

§77. 

Wenn  Priefller  oder  Dfakone  einen  schlcciiteii  Leumund  habcn, 
glaubwurdige  Zeugen  gegea  sie  auftreten  und  ihr  (der  Priester  und  Dia- 
kone)  Tun  offenkundig  soUen  sie  abgesetzt  werden  von  ihren  Amtern 
und  nicht  (mehr)  an  der  Spite  der  Oememde  funkQonlcren.  Und  nfemnd 
soil  Furspmche  fOr  «ie  «hd>en,  dtB  sie  wieder  zum  Dienst  seugdMsen 
werden. 

§  78,    Vjtl.  T  8«  31.  ». 

Wenn  oin  Mann  an  ir^endeinem  Orte  heiratet,  dann  nacli  eincm 
anderen  Orte  reist,  fine  /weite  Fran  heiratet  uml  nun  sc-ine  Tat  bekannt 
wird,  wird  er  von  der  Kirche  in  den  Bann  getan  und  von  der  Teilnahme 
an  den  heil  ii^^n  Sncfunentcn  sus^esdilosscn. 

Wenn  dagegen  der  Mann  (ausfjewandert  nach  einem  andem  Ort) 
sich  dort  nicht  verheiratet,  sondern  das  Gesetz  der  Kirche  ^in  Mono- 
gamie  zu  leben)  befolgt,  wahrend  seine  Fran  einen  andem  Mann  hei> 
ratet,  soil  sie  von  der  Kirche  in  den  Bann  gebui  und  aus  der  Kirche 
ausgeschlossen  werden. 

§m 

Wenn  jennnid  dn  Weib  nimntt  und  am  Tage,  wo  er  ihr  belwobnen 

will,  findet,  daH  sic  nicht  mehr  rein  ist  tmd  diese  Tats^iche  fflr  ihn  fest- 
steht,  soil  er  ihr  iibertuiupt  nicht  beiwohnen  und  sie  aus  seinem  Hause 
enthssen,  indem  er  sich  die  Ausgaben,  die  er  infolge  der  Verlobung  und 
Hdrat  zu  macben  hatte,  aus  ibrem  Eltembause  endaen  IftBt 


§  80.   Vgl.  T  n  3*.  3S. 

Wenn  ein  Mann  sich  mit  einem  Wdbe  verloW  and  sie  dn  kOr* 

perliches  Leiden  hat;  wenn  sie  an  Kratze  oder  einer  andern  Krankheit 
(eidet,  ohne  daB  dies  bekannt  war,  und  ihr  Verlohter  dann  davon  Kenntnis 
bekommt;  wenn  er  sich  zufrieden  gibt  und  in  gottesfurchtigem  Sinne 
sie  heiratet,  da  seiche  Leiden  nicht  vom  Willen  deir  Mensdien  abhAngen, 
so  gereicht  ihm  das  zuni  Lobe. 

Wenn  er  sich  aber  weigert,  sie  zu  heiraten,  ist  er  dazu  berechtigt, 
darf  aber  nicbt  die  RiiclcerBtattung  seiner  Ausiagcn  verlangen,  weil  solche 
Ldden  niclit  von  dem  Willen  des  Wdbes  abhangig  sind,  wahrend  z.  B. 
die  Bewahrung  der  Jungfernschaft  von  ihroni  Willen  abhangt. 

Dasselbe  Oe^etz  gilt  auch  fur  ein  Weib,  wenn  ihr  Qemahl  {ge^ 
meint  ist:  ihr  Verlohter)  dn  Leiden  hat  Wenn  sie  bei  ihm  au8lianrt» 
g:ereicht  e?  ihr  znr  Elire;  wenn  sie  aber  von  der  Verlobung  zurilcMrlt^ 
ist  es  ihr  erlaubt 


Von  solchen  Personen,  welche  in  der  NShe  ihresWohn- 
sitzea  oder  fern  von  demsetben  sterben  und  Mabe  hinter- 
lassen,  sei  dies  bekannt  oder  nicht 

Wenn  ein  Mann  in  der  Nahc  seiner  AngehSrigen  stirbt  und  For- 
derunppTi.  die  (tiem  NachlaBverwalter  und  den  Erben)  nicht  bekannt  «ind, 
ausstelicii  iiat;  wcna  er  ohne  Testament  gestorben  ist  und  die  Schuldner 
sich  nicht  melden,  dann  soli  ein  Bannfluch  geschrieben  und  unlerVer- 
wOnschuflgen  verkandet  werden  gegen  aile,  die  dem  Verstoitenen  etwas 
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schulden,  ohne  ihre  Schuld  zu  bekennen,  sowle  eegm  alie,  weldie  von 
dieaer  Schuld  wisMn,  sle  ibetjm  PiutetUdiheir itnd,  well  sle  das 


§82. 

Wenn  ein  Mann  testamentlos  stirbt  und  Schulden  hinterlaBt;  wenn 
dann  die  QUubiger  (zu  den  Erben)  kommen,  ihre  Schuldscheine  vor- 
zeigen  und  glaubwiirdi^e  Zeiigen  aufstellen;  wenn  sie  durcli  Fid 
ert^en,  daB  sie  noch  nichts  von  ihrer  Schuld  zurflci^eezahlt  bekommen 
haben,  und  da8  sie  leehterki  Pfuid  (von  dcm  Erblttser  nir  Slcherstdlung 
ihrer  Fordentn  :)  in  Handen  haben,  dann  wmten  Hire  Forderungen  (lus 
dcr  Erbmasse)  bezahlt. 

Wenn  sie  dagegen  bekennen,  diB  sie  Pfander  in  der  Hand  haben, 
soUen  sie  dieseiben  zuruckJiefem  (bcvor  ihre  Fordemngen  berahit  werden). 

Falls  sie  aber  die  Pander  verkauft  haben  una  die  nft^  derselben 
erfiBer  ist  als  der  Betrag  der  Schuld,  dann  wird  den  Glaubigern  [aus 
dem  ErldsJ  der  Betrag  ihrer  Forderung  angerechnet,  aber  den  OberscnuB 
ahlen  die  Otiubiger  an  die  Erben  zurQck. 

Wenn  aber  die  Glaubiger  sich  weigern  dicsc  ihre  Pflicht  7!i  er- 
fullen,  wird  ein  Bannfluch  mit  verwunschungcn  gegen  sie  ausgesprochen. 


§83. 

Wenn  ein  Mann,  der  Kompagnons  in  seinem  Qesdilft  liat,  stirbt 

und  nicht  uber  sein  Vermogen  durch  Testament  verffiyi  liat,  sei  es,  weil 
da  Tod  ihn  uboraschte  oder  weil  er  vertraute,  da6  seine  Kompagnons^ 
BrOder  von  Ihm  Oder  fremde  Personen  ehrlicii  gegen  ihn  venahren 
wfirden;  wenn  nun  die  Witwe  oder  die  Solmc  des  Erblasscrs  den  Ver- 
dacht  bekommen,  dau  die  Kompagnon.«?  sie  betrogcii  haben,  dann  sollen 
diese  sich  entweder  durch  einen  Eid  reinigen,  oder  es  soil  dn  Bannfludl 
samt  Verwunschungen  gegen  sie  auggesprochen  wo'den. 

DiaKH>e  gilt,  wenn  cs  sidi  ititr  nm  ebMn  dnzigen  Koni|Mvnon 


§84.  ViLTIM. 

Wenn  ein  Mann  stirbt  und  minderjahrige  Sdhne  hinteriiBt; 
er  eine  Substanz  (Vermogen)  fur  ihren  Unterhalt  sowie  auch  gottes- 
fflrchtige  Bruder  hinterlaBt,  und  wenn  er  nicht  durch  Testament  einen 
Vormund  fi'ir  seine  Kinder  bestimmt  hat,  so  soti  dcijcn^  seiner  BrAder, 
der  den  besten  Ruf  bat,  ihr  Vormund  sein. 

Wenn  der  Verrtorbeiie  eine  oder  mehivve  TOeMer  hlnterttflt,  so 
soil  der  Bruder  ihres  Vafers  ihr  Vormund  sein,  und  er  soil  sie  nach  seinem 
Ermessen  verlieiraten,  &ei  es  mit  seinen  Sdhnen  oder  den  Sdhnen  seiner 
BrQder  (vgl.  §  26  und  §  45  letzter  Absatz)  oder  mil  Fremden,  indent  er 
llinen  die  Eroschaft  ihres  Vaters  mitgil>t 

Wenn  ihre  Mutter  sich  nicht  wieder  vo'heiratet,  gibt  er  ihr  einen 
Teil  des  Nachlasses  fur  ihren  Unterhalt  bis  an  ilir  Lebensende.  Wenn 
von  diesem  Teil  bei  ihrem  Alileben  noch  etwas  tibrig  ist,  wird  es  uber 
ihre  Tddifer  verteilL 

§  85.    Vgl.  T  §  94. 

Wenn  ein  Mann  stirbt,  eine  oder  mehrere  Tochter  hinteiiaiit  und 
ihre  Mutter  sicli  wieder  verheiratet,  so  werden  die  Aitadchen  von  den 
Briidem  ihres  Vaters  erzogen  und  von  diesen,  nicht  von  ihrer  Mutter, 


Digitized  by  Google 


—   156  — 


.^i«p^  ^iittf  ^^mp  Ui*)a  ^  ftft«r  .2o«r4k  ^ILml 
•iSflllk  ^MaU>*Ui  t^iamalp  Ik^okJL.  .fiayS  ^AJut^  1m 

^oo^?2^  oraoLJw  M^Sl^  ^.»^2e  :  acukw  A  ofjso^  Lixbade 
^  Ml  3M.p  X:o  :  lov^lp  cro^p  l^o  :  ^?OLi»  A  s 

Z.20u«  v2o  .  j»i\^a\.ao  .IaL^:s^p  3..»i>.««3  e2 
•y2o  :  l.\  Aft  .^  vSy.      .  lo  OCT  l■CL^■^o^>-Q  *^  2  .tjofx-5:iO0 

.  *s^ooM^2  ^  t  «ii  .AT  '■^  v^o  .•v^eoi'AuuxxiK  ^  sfr^i^.i  i^ 
,1  t  V  ViO  V  ^^ifc  «,W  J»»  liS»  iA^M  ^  sft  \  niK  1 

^  sfrViiiXKi  s2*A.au*k  ^Lbm  s^aat^toA 
iSl  .^^dttw  jl^  •siio^ft?  s  UiW^  ^ddkte*  ^AfMkM  n 

s2x^ab3o  1^^213  c?*V  if>">  o7iNoj^  ,30^  2^,x^        ^  ju2 
•yl  .2doupJ3  2^3^  2ax  l^e  .20^2  ^b^OI  lauMdo 
•4kduaui  ft<Bb^iS»i  .^fttf  2Las         :  2»<n  V.  of^^  2«Af  ^  s 
s  JLJi^  liJU        .22Mb^  2f Of  2«.ab«  iIm  ^ 

•1^        2kjt>^  .lHoao  2lMb^  Itif  ^xo.^  ::30>^  ^a.euA 

S  0rftj|bk  At%iLHl!i  tMAJUA  1^  :  yi«r«Viii  ^A^Mlp  2^1*^ 
op  l^Sp  U^o2         s 2].S^,o  ^9y0  of(Kd»«a  dp  2p«h»o  » 
J»>A  :  U^fflLao  % .  fa.  ..o  ^mJ^l  ^2  :  ^ox^p  ...  \  2^ 

*  kg.  «y«A«r^      *  leg.  ;auBM^  2ia\  ^2  ^^2. 


Digitized  by  Google 


Die  Erbachaft,  die  sie  von  ihreiti  Vater  erfoen,  befindet  sich  in  den 
Hinden  idiicr  BrOder,  d.  1.  derjenigen,  wddie  de  enlelieii.  Und  aobald 
sie  sidi  verlidraleii,  wird.ttmen  die  Erbediaft  ihies  Vafera  QbergebeiL 

§  86.   Vgl.  H     bis  S3  und  S§  S7.  00. 

Wenn  cin  Mann  testamentlos  in  wetter  Ferne  stirbt  und  diejenieen, 

in  deren  Handen  er  sein  Vermogen  hintcrlassen  hat,  sich  nicht  melden 
und  sich  tiicht  furchten  vor  Oottes  Oericht;  wenn  datiti  einer  seiner 
Erbcn  sich  incldet  (und  seine  Erbschaft  fordert),  soli  in  dcr  Kirclic  ein 
Bannfluch  mit  Verwiinschungen  iiber  alle  diejenigen  ausigesprochen 
werdcn,  wddie  die  Brbsduift  mrfwn  und  verborigen  halten,  tind  wdche 
von  der  Erbschaft  wissen,  aber  aus  Parteilichkeit  keine  Anzeige  machen. 

Wenn  der  Verstorbene  keine  Erben  hintertafit,  so  soli  der  Bischof 
den  gesamten  NachlaB  untersuchen,  und  nUUl  SOU  flin  unler  die  Aimen, 
die  Kldster  und  die  Lauren  verteiien. 

§87. 

Wenn  ein  Mann  eine  Sache  in  Verwahruns  nimnit  und  dann  nach 
der  Aufforderung  (zur  Zuriickgabe  an  den  Eigentiimer)  leugnet  sie  be* 
innmien  zu  fiaboi,  und  wenn  nun  krine  Zeugen  gegen  Ibn  iidbringen 
kann,  dann  wird  sein  ProzeR  entweder  durch  Eidschwur  oder  durch 
einen  ncbst  Verwunschungen  (in  der  Kirche)  vorzulesenden  Bannfhich 
entschieden  (d.  h.  es  wird  dffentlich  verkiindet,  dafl  der  Hehler,  wenn 
er  sich  niclit  bis  /u  einem  bestimmten  Tennin  meldet,  mit  dem  Fluch 
belegt  werdcn  wird). 

Wenn  dcr  V'erkiagte  schwnrt  und  hintcrhcr  (als  Meineidiger)  ent- 
larvt  wird,  so  wird  er,  wenn  es  ein  Catholicus,  Erzbischof,  Bischof, 
Priester  oder  Diakon  ist,  von  adnem  Amie  entfemt  und  vom  Dienst  der 
Kirche  ausgeschlossen.  1st  es  dagesen  dn  ljde»  so  soil  er  vom  Besuch 
der  Kirche  ausgeschlossen  sein. 

Wenn  der  Verklagte  das  Deposttum  seinen  Eigentiiniern  zuruck- 
eibt  und  Reue  und  BuBe  zeigt,  soli  er  nach  AbschluB  seiner  BuBc  wieder 
(zum  Besuch  der  Kirche)  zugelassen  werden.  Wenn  er  aber  ein  Ca- 
tholicus oder  ein  Kleriker  eines  der  genannten  Grade  ist,  dann  darf  cr, 
auch  wenn  er  bereut  und  das  I>qx>situni  zuriickgibt,  sein  Amt  nicht 
mdu-  venmtten,  sondem  wird  dnfiadicr  Laie  in  der  Oenieind&  wdl  cr 
zu  einem  Lldit  in  der  Kirdie  bestdlt  war'»  Andem  aber  zur  rinstemto 
geworden  ist 

§  88.    Vgt.  Ebedjcsu  IV,  S  und  Leges  Constanlini  Rl  §53. 

Wenn  ein  Mitgiied  der  ICircbe  einem  andern  Oeld  auf  2ms  leiht, 
so  wird  dies  vor  Oolt  verurteilt,  und  der  Betreffende  ist  nldit  wfirdig 

der  heilic:cn  Kirche. 

Wenn  ihn  die  Habgier  b«iegt,  mag  er  100  Denare  gegen  12  Prozent 
tel  Jaiire  ansleihcn,  d.  i.  im  Monat  1  Denar  fur  100  Denare. 

Wenn  er  aber  noch  gieriger  is^  msg  er  bis  zu  20  Prozent  im  Jalire 
nehmen,  mehr  aber  nicht. 

§  89,  VkI.  f  n-i  un.i  rf ,  ^itmi  iv,  7, 

Wenn  jemand  von  einem  andem  Qeld  borgt  und  nun  infolg^  groBer 
[XlrftigkeH,  die  ilber  ihn  gelcommen  ist,  das  Darldtn  nicht  ztnudoni- 

zahlen  verma^;  ucnn  er  sich  vor  Zeugen  zu  seiner  Schuld  bekennt  und 
infolge  seiner  bedrangten  Lage  die  Ruckzahlung  nicht  zu  leisten  vermag; 
wenn  femer  der  OUublger  sdbsk  in  Bcdiiiq[ttis  und  Muigd  geti^  dann 
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soli  er  die  Bedringnis  seines  Schuldners  nach  seiner  eigenen  Lage  be- 
urteilen.  Und  wenn  der  Qliubiger  nicht  in  Dfirfiigkeit  und  Not  ist, 
soil  er  Barmherzigineit  und  Schonung  gfgien  aeinen  in  Not  liefindlichcn 
Sdiuldner  uboi. 

§90. 

Wenn  jemand  nicht  durch  Bosiicit  und  Verworfenheit,  sondeni 
durch  groBe  Not  verfuhrt  worden  tst  zu  stehlen  und  dann  seine  Tat 
aufgedeckt  und  bekannt  wird,  soli  ilnn  Bannherzigkoit  zuleil  wcrdcn, 
wenn  er  bekennt,  clafi  cr  gefelilt  uuii  dali  er  aus  Not  getan,  was  er  getan 
hat.  Essen  cioch  die  Memchen*  die  in  grofier  Hnngennot  sind,  cogw 
von  toten  Kadavern. 

§91. 

Wenn  jemand,  der  gestohlen  hat,  eriappt  wird,  und  nitn  sich  er- 

Efllt,  daB  cr  nicht  in  Not  und  Elend  war,  sondern  ein  gewerbsnuliiger 
lieb,  der  den  Willen  des  Satans  tut,  dann  soil  er  alles  Gestohlene  er- 
setzen  und  von  der  Kirclie  ausgeschlossen  sein,  bis  er  sich  be$$ert  und 
<tte  OttMitie  gibt,  daB  er  von  sdnem  bUrni  Lebenewandel  abUBt 


§92. 

Wenn  es  sich  herausstelit,  daB  ein  Priester  oder  Diakon  einen 
Christen  bestoliien  oder  etwas  von  den  heiligen  Oeralen  der  Ktrdie  ge- 
stohlen  und  so  das  OoMediaus  becaubt  list,  soli  er  nidil  mehr  an  der 

Spitze  der  Oemeinde  des  Herrn  funktionieren,  sondern  sein  Raub  soil 
ihm  wieUer  abgenommen  werden  und  er  soil  vuii  seincm  Amte  ausge- 
schlossen  sein.  Wenn  er  sich  aber  bessert  und  die  Gewahr  gibt,  daB  er 
nicht  mehr  zu  jener  schlechten  Gewohnhdt  zurucldcehrt,  soU  er  wicder 
zur  Ausfibung  sdncs  Anites  zugelassen  werden. 


§93.  IM||«aVni,SII,«. 

Wenn  sich  herausstelit,  daB  ein  Priester,  Diakon,  Bischof,  Erz- 
bisdiof  Oder  Cattioiicus  belninken  und  dem  Tninic  eigeben  ist,  soil  cr 
cntweder  von  soldiem  Ldwnswandel  abfansen  oder  von  dem  Minislrferen 

vor  der  Gemeinde  ausRcscblossen  werdm  Denn  der  gotttichc  Apostd 
hat  geschrieben:  »Die  Tninkenen  erbea  nicht  dtt  Rd^  Qottes'.< 


§94.  aMdicMViii,s^s. 

Wenn  ein  MH^lied  des  Klerus  vom  Diaton  bis  zum  Psiriarcnen 

bcstandipf  unanstandige  Reden  ffthrt,  wle  dumme  und  unverscbamte 
Menschen  sie  im  Munde  fuhren,  nicht  aiistaiidige,  ntclit  hcilige  und  nicht 
•oldie,  wetche  den  Horern  Nutzen  bringen,  oder  wenn  er  zweicrlci 
redet,  was  der  gdttliche  Apostel  den  Priestem  vcrbietct  (1.  Timoth.  3, 8), 
dann  soli  er  von  seinera  Amte  ausgeschlossen  werden. 


§95.  Vii.|iMudEbcd|cwvin.sn,«L 

Wenn  vor  einen  Catholicus,  Erzbischof,  Bischof,  Archidlakonus 
(Priestoj  oder  Dialcon  ein  Rechtsstreit  gebracht  wird  und  er,  obwohl 
er  dM  Redlt  crinnnt  hat,  es  dennodi  be^et,  sd  es,  well  er  ein  Geschenlc 
aogenonunen  hat  oder  aus  Freundsdnft  rQr  jemand  partdiscfa  ist,  oder 

'  V^l.  1.  Kor.  6, 10. 
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indem  er  Rucksicht  nimmt  auf  die  grofie  Bedeutung  einer  Person,  oder 
indem  er  sfch  fitadilet  Yor  dor  holKii  Stdtung  des  Schuldigen,  soil  cr 
niclit  wdter  dis  Ami  eiim  Piieilen  wnOben. 


§  96.    Ebedjwo  VIM,  20,  5. 

Wenn  ein  Kleriker,  vom  Catholicus  bis  zum  Dtakon,  den  Namen 
(Gottes)  entweiht  und  Gott  schmaht,  wie  der  Sohn  der  Israelitifl  gdan 
{vf^  Levft.  24, 10  bis  16)  in  den  Tagen  des  grofien  Moses^  dann  6oU  er 
abgeaeW  werden  and  niclit  mehr  ministrieren  vor  dem  VoUae,  Denn 
darin  llcgt  efai  grofier  AnatoB  fQr  die  IQithe. 


§  97.    Vfl.  Eb«!J«ii  VIII,  ?0,  *. 

Wenn  ein  Kleriker  der  iiini  Grade  (Cathuiicus,  Erzbischof,  Bischof, 
Priester,  Diakon)  einen  verkduten  Glauben  (worUich:  Bekenntnis)  hat 
und  seine  ketzerische  Gesinnung  eeschickt  verbirgt,  dann  aber  zu  allge- 
meiner  Kenntnis  entlarvt  wird,  soil  er  von  seinem  Priesteramt  abgesetzt 
werden,  damit  er  nicht  in  Vielen  Verderben  anstifte.  Denn  es  ist  Besser, 
dafi  ein  Glied  zugrunde  gebe,  als  dafi  der  gsuue  Leib  der  Kirche  ver- 
dert)t  werde  (Mat%.5,2^ 

§  98.    Ebcdjcsu  Vm,  20,  7. 

Wenn  ein  Kleriker  der  fOnf  Grade  der  Kirch^  obwohl  er  das 
RIcM^  und  die  Oerecbfigkett  hennt  nnd  die  Wahrhdt  vor  seiiien  Aiigen 

offenbar  ist,  ein  falsches  Zeu^mi  iWc(^  nncf  vnr  Gott,  den  Engeln  und 
Menscben  lilgt,  soli  er  von  seinem  Priesteramt  abgesetzt  werden,  wdl 
er  Qottet  Recfat  mlBacbtet  bat 


§  99.    Vgl.  T  S§  70.  ffl. 

Wenn  BrQder,  die  Sdbne  einer  freien  Frau,  vorhanden  sind;  wenn 
nadi  dent  Tode  imer  Mutter  ihrVater  eine  SIdavIn  gdidratet,  von  ihr 

S6hne  bekommen  und  dann  sein  irdisches  Leben  beschlossen  hat,  dann 
sollen  sie  (alle  Sohne  der  Verstorbenen)  den  Nachlafi  ihres  Vaters  zu 

fleichen  Teilen  untereinander  teilen.   Denn  im  Messias  gibt  es  nicht 
klaven  noch  Freie,  sondcrn  jcder  Menach  ist  (nichts  anoerea  ali^  ein 
GlSubiger  des  Messias  (s.Anm.). 

§  100.    V81.T  STO. 

Wenn  ein  Mnnn  Sohne  von  einer  freien  Mutter  hat  und,  bevor  er 
sie  heiratete,  im  Ueheinien  mit  seiner  Sklavin  Unzucht  getrieben  hatte, 
Oder  wenn  er  zu  Lebzeiten  seiner  freien  Frau,  ebenfalls  im  geheimen, 
mit  aeiner  Sklavin  Unzucht  getrieben  hatte  und  bis  an  sdnen  Tod  »ch 
nidrt  xu  einem  von  dieser  ^davbi  fhm  geborenen  Sohn  bekannt  hatte, 
so  soil  dieser  uneheliche  Sohn  nicht  neben  den  ehelichen  Sriinon  zur 
Erbschaft  berufen  werden.  Sie  aber  (die  ehelichen  Suhne)  solleii  um 
Qottes  willen  Barmherzij^keit  gegen  den  unehelichen  Sohn  ihres  Vaters 
iiben,  ihm  einen  Teil  des  Nachlasses  als  Geschenk  Qberweisen  und  mit 
wohlwollendem  Auge  ihn,  den  aus  der  Schwache  ihres  Vaters  geborenen 
Sobn  bdncMeik 

$  101.   VeI.  T  H  M;  44      3;  71 ;  70. 

Wenn  ein  verhelrateter  Mann  sich  mit  seiner  Sklayin  vergeht,  soil 
er  vom  Bcsucfa  der  Kircbe  auigeschlossen  sein,  bis  er  BuBe  getan.  Seine 
Eheinn  soil  die  SUavin  vcrkaufen  und  ans  dem  Hanse  en&men.  Und 
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^Sd^o  .2X*tf  2*iM2  C^a^o  a%^p  i2kA  .jUlli  «s^2  ■ 
JCaAao  .:Lix*.2  :o(7;:aoJS  ^lo  .2*au^  2fOf 

oj^.a^ip  \*!!^  o^b^l  u.o7a^  ^2;^^f  eAld  LA  u-v,.!  .6^ 
;1  \,  A  T  Of  \  V9  iJk%io?  2{KjSA2o  X^ai  .2^au«2  .n.na.-tt.No 
au\         Jjial^  ;eUi  ak»xJK  2^^e  Ua^Ml  2ia^  2oo]ua^ 

ftftdlidhi^^  Jti^^j^  •  2^^^^^^^  i^^^A^^jt  ^rfij^jfttf  w^Bt^lfi^  ^^A^L^kJt^^  ^^^^^ 

g  m  :  Cis       <k*2  AftI  *,^2  .^a^e  2jbe^  li^^p  ^^^^^  ^ 

.IjKi^  K^e^^l  ^fiw^  ^iA^  »V\,io  oi  cTp^ 

i^V^  sl*aM2  MiTMa^  o^Pf        iXft  jl^2  s«^o^U9  9^ 

MgM^  f  «r  tsjl  l^akMl  «s4Miv«  .t«aM«4^&lft  » 

IJkJM  aoMK«^  .;laxJ  liaS^  u»9i  ;bouii  iwnHHo 
^oua  ^p<»r»  2^2  sltkiao       >-^ov*  2^  •slo  .o|9  U^p 

2^2  •     -'-^^  ^p4ibftJK2  2jK«M>i9  aAci  ^  ^p 

«,^k^^p  t2k^pjap  s^oA        s^slaa^  J^*2MiV 

dwlAouU^  o^P  .liitf        0«MMK      Ifti  1^0  .^ShM  ^ 

«  kg.  2»M»      >  kf.  Iita&a.      *  lef.  *Mftf. 


Digitized  by  Google 


wean  die  Sldavin  sdiwuiger  ist  uiut  Uun  einen  Sohn  flebii%  soil  dieser 
als  Skbive  enogen  werden  zar  Schande  seines  haierfscnen  Vatere. 

Wenn  die  rechtmSBige  Ehefrau  in  ihrem  Stoize  nicht  linger  bei 
dem  befkckten  Manne  wohnen  will,  ist  sic  frei  sein  Haus  zu  verlassen 
und  alles  ihrige  mitzunehmen  sowie  den  Kaiifprtis  der  (veriourften)  hu- 
rerischen  Sklavin  nn  I  inBerdem  tiocli  2000  Drachmen.  Und  wenn  sie 
einen  anderen  Mann  hciraten  will,  stelit  es  ihr  frei.  Denn  wie  es  dem 
Mann  frei  stande,  wenn  seine  Frau  ihm  die  Treue  gebrochen  hatte,  sie 
{(wtzusdiicken  und  dne  andere  zu  heinten,  ebenso  steht  es  der  Frau» 
deren  Oemahl  die  Clie  gdiroctien  tiaf,  frd  einen  anderen  Mann  zu 
heiraten  und  niclit  lanyer  bei  dem  heschmutzten  Mannc  zu  bleiben. 
Denn  Oregor  (von  Nazianz?)  taddt  dieienigen,  die  nicht  dieser  Satzun^ 
gtehorchen,  init  folpenden  wofien:  »warum  wird  dn  Weib,  die  mit 
eineni  Manne  thcbruch  bi  'j^ntifren,  verurteilt,  dagejren  der  Mann  nicht 
vcnirtcilt?  Kinen  solchcn  Kcchtssatz  nehme  ich  nicht  an,  denn  er  ist  zu 
Unrecht  aufgestellt*  Daher  ist  die  reine  iTan  nicM  verpflidlte^  bd 
einero  verunrdnigten  Manne  wobnen  zu  bleiben. 

§102.  V|Lf4flk 

1.  Wenn  ein  Mann  Sohne  hat,  sie  ihn  aber  si  im n  Lebzeiten 
verlassen  haben,  sei  es,  weii  er  sich  von  ihrer  Mutter  geschieden  hatt^ 
sei  es,  weii  sie,  nachdem  ihr  Vater  nach  dem  Tode  mrer  Mutter  dne 
zweite  Frau  geheiratet  hatte,  diesen  Ziistaiul  nicht  rrtmgen  konnten; 
wenn  sie  nichts  von  ihrem  Vater  mitbekommcn  iiaben  und  er  sie  bei 
seinem  Tode  nicht  zu  seinen  Erben  eingesetzt,  sondem  seine  ganze  Habe 
seinen  Sdhnen  aus  zweiter  Ehe  verm^ht  hai^  dann  ist  sein  Testament 
unguitig  and  wird  nidrt  anerkannt,  denn  «  gebflhrt  sich,  <b0  ihn  sdne 
simtlichen  Sohne  beerben. 

Seinen  Sdhnen  aus  zwdter  Che  wird,  wenn  sie  nocli  unmundif 
sind,  etwas  mehr  ^egeben  ^  ihre  ERiehunif  bb  zur  Milndigkeit  und 
fiir  ihre  Verheiratung) 

2.  Wenn  ihre  Mutter  den  Vaier  liciratete,  naclidem  seine  erste 
Frau  gestorben  war,  und  wenn  sie  sich  verpflichtet  Witwe  zu 
bkiben,  belconnnt  sie  dnen  sokhen  Teil  von  der  Crt»sduif^  von  dem  sie 
ld)en  Icann. 

Wenn  die  Erhen  ilir  nicht  einen  solchen  Teil  geben,  sondern 
ihr  versprechen,  daU  sie  ihr  alliahrlich  (den  entsprechenoen  Teil)  geben 
wollen,  mfissen  sidi  an  dieser  uabe  alle  Erben  beteiligen,  nicht  bloB  ihre 
dgenen  SShne,  sondern  auch  die  Sohne  rJer  erstcn  Frau  des  Erblassers. 

Die  Hochzeitsgcwander  der  zweitcn  hrau  gehoren,  wenn  sie  stirl]4^ 
ihren  Kindern  aliein,  wie  auch  diejenigcn  derersten  Fnu  ibren  KIndem 
allein  gehoren  (vgl.  §  58). 

%  Wenn  dagegen  der  Erblasser  die  zweite  Fimu  nieht  nach  dem 
Tode  seiner  ersten  Fran  geheiratet,  sondern  schon  vorher 
in  schmutziger  Wdse  an  sich  genomnien  (mit  ihr  ini  Konkubinat  gdebt) 
hatte  (vgl.  §  100),  dann  sind  die  Sohne  der  ersten  hrau  nicht  v«pflichtet 
ihr  irgend  etwas  zu  geben.  Sie  bekoniint  keinen  Teil  von  dem  NachlaB, 
weii  sie  nicht  in  gesetzmiBiger  Weise  mit  dem  trblasser  verbunden  ge- 

weseit  war.  Vidmebr  aollen  ilire  (dgenen]  SOhne  alldn  sie  emShren. 

§103. 

Werni  dn  iCIerilter  Icrafl  Erbschafl  dne  Kfrche  ttesitzt  und  stirbt; 

wenn  er  mehrere  Sdhne  hinterlSRt,  von  denen  einige  Priester  oder  Dia- 
kone,  andre  dagegen  andem  Berufszwdgen  angehdren,  dann  gehdrt  die 
Kirdie  den  KlaiHem  unter  den  Eiten. 


1  Vgl.  §  46,  Abs.  3. 


II* 


»^odM>*>»  N«^^?  -rfi^  2jUUm«^  l^'L^te 

4^9«d  koo^;»?  }VV\,N  ^A^ikA  .  ^Aa^«  2i^2 

^.An  nvtp  ouuil  .  iseo  .ojj  n^^?       >\  A  la  * 

^mJS  o|S  A^I  •^Zp  >S\ai»  .iAOidAJiX  ^«>iM2a  ^Au?  1  to 
I  lot.         U*^  .^jiflMfsZ  a<4hldA  2«or        -fik^  ^  js^aA* 

2^2e  ULJM  s  2^i\\  Ueor  L^o  :  2dw  o2  '2JKo^9u 
«s^ep>.n..vi  :  2^o^  ^o^''-*''^^  ^OAoro  :  L3i\joo 
§105.  %up  .uJ^  ^  >V  \n         .^tiJWfto  .20^2  >\\,vt  iio^ 
2I^«V»2«  2'>ax         U\S9'^  <m2  4k*2  «y2  .MumO  2;bi9 
slMui  «rtk9aV2di  ^  ctlhp  >bD94»  .2IK9hA»^  2\ft*a  » 
f  lOft.  l&a  «wJl  «s,2  4«*  2JUi^        .2|a«i  2*«am2  )aV,# 
2o«i4M         8«fM2^«       Uft«  st«0r«»1^ 

•^oal  iJJ^cr  .^I^  Lis\ 

'23Uk  A2  •.^•^t  Ao  v^Z  .^oi'iaial  2^»jKo  » 

.2»Sb«  iVi^  24a2  .2^901  ^ 

§107.  U*?  .v*<>Ma  v^ovs  ^i^jamM*  e2lusaM2  2*£«a 

•2  IpoijuQa  9u9  o2  :  Jik%\.nytp  vxbtvs  au.9Jip  IomOoo 

:  «^  ifti^  :  ^xia  ;BAaB  <^nrn  :  i*op3  Ua^kl  u 

a^of  2Jia^  ttor  .;lAolX9« 

09^9         <^  -iJKU  *.j.fc\Si>^JWM»  ^  2AkU» 

1  tee-  2iKM^.  *  lc«.  2fu;.  •  %  flriKMi\. 

4  add.  N^*       '  ;*\^VrHK^ 


Went!  einer  dteser  Erfoen  (der  Kirche)  stirbt  und  eine  Witwe  sowie 
minderjahrige  Kinder  hinterlftBt,  aollen-  die  letzteren  von  ffiren  Oheimen 

eine  kicinc  Zuweniiimcf  bekommen,  von  der  sie  leben  konncn.  Wenn 
sie  dann  erwaclmn  sitid,  Kicriker  werden  und  der  Kirche  dienen,  be- 
kommen sie  eincn  Teil  der  Kirche  ntben  ihren  Oheimen,  die  Kleriker 
sind»  wobd  die  Zahl  der  Klerikor  zu  gninde  ffelegt  wird.  Wenn  z.  B. 
der  dne  Sohn  (des  ErbUusers)  vier  ^hne-Pnesler,  der  andere  einen 
Sohn-Priester  hat,  erben  sie  die  Kirche  nach  ihrer  Kopfzahl  Ulh.  jeder 
ein  Funfkl),  nicbt  nach  der  Zahl  ihrer  Vater  (nicht  nach  Stammenji. 


.  §104. 

Wenn  Priester,  die  auf  Omnd  ihres  ErtM^chis  in  einer  Kirche  mU 
nistrieren,  etne  Tante  (Vatersschwester)  oder  Schwester  haben,  die  nidit 
verheiratet,  in  Not  und  Elend  sind,  wahrend  sie  in  Wohlhabcnheit  lebcti, 
dann  sollen  sie  um  Gottes  willen  Barmherzigkeit  uben  und  ihnen  von 
ihrem  Rddrtum  etwns  abfeben. 


§105. 

Wenn  oin  Christ  rait  Sldivcn  und  SkUnrfmien  Handel  freibt,  soli 
er  «us  der  Kirche  ausgeschlossen  werden,  bis  er  von  aeinem  acfalechten 
Oewerbe  ablafit  und  sich  ein  andret  erwahlt 


§106.    Vgl.  9  Ml  und  T  i  93. 

Wenn  ein  Sohti  seinem  Vater  oder  auch  seiner  Mutter  Schandc  be- 
reitet  und  nicht  bereut  und  nicht  von  seinem  bosen  Tun  abUBt,  sollen 
sie  ihn  enterbt  aus  ihrem  Hause  entfernen.  Auch  wird  er  vom  Betreten 
der  Kirche  ginzlich  ausis^eschlossen.  Hierbei  ist  vorausja^esetzt,  daB  die 
Eltem  ehrliche  und  ehrenwerte  Menschen  sind. 

Wenn  sk  dasegen  nicbt  ehrlich  und  nicht  unbescholten  sind;  wenn 
vidmdR'  der  Sobn  nmierid;  daB  sie  unansttndlge  Dlnge  betreiiMii,  weiche 
Sdiimpf  und  Schande  bei  Vielen  uber  ihn  bringen,  dann  soli  er  seine 
Eltern  verla&sen  und  von  ihnen  fortziehen.  Und  dann  wird  er  nicht  von 
der  Kirche  ausgeschlossen.  Gibt  es  doch  Eltem,  weiche  beiderseits  Ehe- 
bnich  trdben  und  viele  andere  Schindlichkeiten  begehcn,  wodurch  ihre 
SStmt  enlelirt  werden. 


§  107.    Vgl.  l  eife*  Con««aniini  R  II  i  ifiS  und  Ebcdfrm  JV,  3. 

Wenn  jemand  seinen  Nebenmenschen  wegen  einer  hosen  Tat  vcr- 
Idagt  und  die  Wahrheit  seiner  Anklage  durch  Zeugen  oder  eincn  andem 
klaren  Bewets  erhirten  kann,  whrd  (ter  Angeki^gte  in  gebOhrender  Weise 

bestraft. 

Wenn  ahci  K  r  Klager  eine  verlogene,  nichtswiirdipe  Kiaij  c  \  or- 
brii  1^1.  wird  er  mit  derseiben  Strafe  baSaStt  wekhe  andemfalls  den  Ver- 
Uagteii  getrollen  haben  wOrdep 


§  I0&  Jul  s2  .UusIKo  .k^)^x  \3i^ittM  lJlk«bl\9k^ 

"  ^^^^P^^^^^B^W     ^^^^P  H^^^^^^V^^^V^^      •  ^^^^V^V^^^^^^^^v    ^^^k^^^^^^BlHBMHV  ^^^^^^^^^^^^^I^^^^^F 

§  log.        Hn>.*^l^  -A  Zxxl     .isxi^o  2bop  ix^p  .AmXA 

f«r  1  VJ^ii»Vi>A»        s^l  .}JU9ub  2oA^ 

•or  XtAf      'Ofii^p  ^  ishua 

.s^oov\33  ^ap  voafiou  .  »^ooM^2  tSft  h  tr%t^l  *s2«  is 
.o>JU3  ^M^Xi  Liaa\  1  .,TfttiT>-3  .;yv\  Si^.nxao  oc:  IaAo^^ 

^juino  .Itrnrw  •«^ooM^        .M.o'«a\'>^^iia0  «yft*w>M<>»»A 
s  X&J»  «|S  *m2  2^9J»>  ^UlJ(»  ^  4*2  «s^2  .l&flft^  22ji»p  » 

.ji»>«M  ol aoiK  ^li^Vnt  ^2  s^^ftJk  2!^o  Mora&*j»  ^Ai^v.^ 

■^VF^Nii^h^i^^i^ift  i^^^^^ik  ^aa^^I^^  jL^flC^^Sii^k    ^LaaaSP  JLfii^^fc^hi^^ 

\aJii»o  2ojKds^  v2  jkAlai^         vAue»AKbop  Xaoa 

AoLO^sa  .giA..aoT>.ia^  zXjcaooo  l^v^^A^^  1m30a<-^  .U^e 
iJCeX  ^  1^        «s^2  .^Sjcuo  '0XmO  MiOtoi^b^Xs  25 

'^^aMdkdao  :op  a^^I?  ^juaia  l!V2  z^ois^l  opp 

I  111.  2^1^         .;LmmXM9  ouu^  IKOb^  ^Mf2  ^  fo7  .ouio.^ 
s  ^  9^         .2&«*J&»  2aAV,  «^  s2  .iA^i^MA 
ssl^Uo  9\Mad  ^2  s  Mor&A  ^  ^  ^'i^^-s  orpA^  » 

>  hAMp7      >  leg;  ^^^Ma.      *  leg. 
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§  108.    VgU  T  $  S  ttiid  Ebcdjcso  VUI,2I. 

Venn  efn  Laie  dnen  Prieiler  verklagt,  (He  Sadie  tmleniidit  und 

die  Klage  berechtigt  gefundeii  mM,  wM  der  Mester  vemrlell^  wie  es 

seinem  Vcrgehen  entspricht 

Wenn  aber  der  Laie  eine  unwahre  AnMage  eriioben  hat  und  der 

Priester  unsclinUIig  ist,  wird  der  Klager  aus  der  Kirche  atisgeschlossen 
und  iiiclit  mehr  tics  LImgangs  mit  den  Christen  gewiirdigt.  Wenn  er 
abcr  seine  Missctat  durch  eine  Opfergabe,  die  er  in  der  Kirche  dufaringl^ 
buSt,  soil  er  wieder  aufgenommen  werden. 


§  1 09.    Vgf.Ti  0—8  und  Ebcdjera  VUI,  21 . 

Wenn  Leute  etnen  Bischof,  Erzbischof  oder  Metropoliten  wegen 
schmutziger,  unheiliger  Handlungen  verklagen,  dann  wird,  falls  der  An- 
gekla^jte  ein  [iisehof  ist,  zum  Erzbischof  die  Klage  hinauf^ereicht. 

Wird  er  schuldig  befunden,  wird  er  abg^ndzt  Wenn  er  aber  un- 
achuldig  ist,  werden  seine  KHger  von  der  Kirche  nnd  den  heH^pen  Sn- 
krunenten  ausgeschlnssen. 

Ist  d^gen  der  Angekiagte  ein  Erzbischof,  so  wird  vor  deni  Ca- 
ttKrikus  adn  ProzeB  untersucht.  Ist  er  schuldig,  wird  er  abgesetzt;'  ist 
er  aber  unschuldig,  werden  seine  KUger  mit  dem  Bann  bdq^t  Und 
wenn  di^  Klager  Bischofe  sind,  wertfen  sie  abgesetzt 

I  [  !  l  i  fHich  der  Angeklagte  der  Githolicus,  soli  sein  ProzeB  im 
ailgemeinen  Konzil  untersucht  werden.  Ist  er  schuldig,  wird  er  abge- 
seal,  ist  er  unschuldig,  woden  seine  KHger  mit  6tm  Bum  belMrL  ImA 
wenn  die  Klager  Diakon^  Prieater,  Bisdiflie  oder  EnWtdime  sind, 
werden  sie  abgesetzt 


§110.    Ebedjesa  IX,0. 

Wenn  ciiier  von  den  Ereten  der  Kirche  oder  audi  ein  Lehrer  oder 
MOnch  tadelnswerte  und  nicht  rechtgliubige  Bucher  geschrieben  hat  und 
dleser  Scbriftsteller  nodi  leb^  dann  soil  Qber  ihn  dn  allgemdncs  Konzfl 
gehaHen  werden. 

Wenn  ihm  vorzuwerfen  isl,  da6  sdne  Amldilen  nidit  ikiitlg  dud, 
dann  list  zu  unterscheideni: 

Wenn  er  bereut,  die  Belehrung  annimmt,  sich  der  Via  angelica '  (der 
Wahrheit)  zuwendet  und  seinen  fruhern  We^j  riiiffyihf  wird  seine  Be- 
kehrung  angenommen,  indeni  er  dieselbe  eigenhandig  schreibt,  unter- 
aiqnelt  und  bestitigt 

Wenn  er  dag^en  von  seinem  Irrtum  nldit  ablasaen  wilt,  sondcm 
in  adner  BosheH  veitiarrt,  wird  er  sowohl  wIe  sdn  Budi  von  der  Kirche 
verflucht. 

Ist  der  Scbriftsteller  nicht  mehr  am  Leben,  wird  aebi  Budi  ver- 
fliidit,  er  aber  ist  in  das  Ooidit  dta  Meadas  gegugien. 


§  111.  Vgi.  ^im. 

Wenn  dn  rddier  Mann  einem  sdner  SShne  sein  Vermflfnen  flber- 

ibt,  damit  er  Handel  treibe  und  Gewinn  erzicle;  wenn  nun  dieser  Sohn 
iogebt  und  mitWillen  ailes,  was  er  bekomnien  iiat,  vergeudet,  indem 
er  ttridit  nnd  leichtsinnig  lebt,  dann  ist  sein  Vater,  wenn  er  zu  sterben 
inommt  berechtigt  ihn  zu  enioten.  Wenn  aber  seine  Brflder  (nach 


*  Ebcdjesn;  Via  regis. 
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f  112.  iXil     •&A>t»ik«  ^hVsu  A 

^  >i,ft%*n\  o;^  AoA  :  >*<roaL  %iA  IhXjo  Lu*  ado 

ci^^p        .  aft..^\.a  2Su3  ^         .w>oroo2  >n  7  tp  ^puM  10 
.2a\^  o^p  ^2  2d^  -I^Xni  »^  >>a!h^         .M0r«L*2  AOdiS 

^^oIn^  .aiaio  ^ojM  ^9      .^.^Aila  jL^2 

§iia  s2  .iatinii^^o       xiy>y         «i.«rttl^  op!^ 

^        s«V«Jb«  ^MO  •ImM  :  xr^M  iii        2Ma2  (kU  is 

.«rSa9  Z^p  Xa^J,  6m^2  .^^2  :  2Sa9  Ja9  92  ;  Im  Caa 

•^is'^p  L^i>ia  6)j^2  »^2o  .Loitp  2eo]LA  wjop 

v<ft\.ttt.i  2>Sou.az  2x»3  r ^  AsitTv^  ^  Ak'i*  xlxa  <^2  :  iSjls 
^  ^oA^aU  d^a^  .  .^d^'x.  ^2e  .o^p  :oaao 

•2M|a  ^StJ9  Jia9  •iBffiM  iVa  *;pui  <Ii9       ^20  .24Ja  • 

1 114.  ^•«9  2*miJ^Sa  2Mki2  *^  «s^2  .ij»Mka»2o  22M9 

821^9  2MMia  «|S  '^^       aJAM^  oii^  ^2« 

.0^  ^2  :^  pA  Mor«uilasl^9  Ua^       .euiao  2ftaEM^ 

1 115.  .  ajcxk^.x.'Mbw.o  lA^aop  Ui^p  .>.n>A.a3A  Xj-^o;  i52  as 

.    «s^«^  |hM  ^p  ^2  .f  Ittif  '^l^  ^  nm2  21m« 

*  Iff.  MPraJjtt^.  *  leg.  «^4mla.  1 
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dem  Tode  ihres  Vaters)  Atitleid  mtt  ibm  haben  und  ibn  neben  sich  erben 
tasflen,  fat  ea  dn  Vcrk  ihres  gutieen  Willens. 

Wenn  sie  ihm  (dabei)  den  Verlust,  den  er  zu  Lebzeiten  ihres  Vaters 
verschuldet  hat,  anrechnen  (d.  h.  von  seinem  Erbteil  abziehen),  sind  sie 
dazu  berechtigi  Wenn  aber  sein  Vater  sterbend  mit  Bezug  auf  ihn  ver- 
fugt  hat,  da6  er  ihn  zu  gletchen  Teilen  mIt  seinen  Brfldem  beerfaen  soil, 
ist  diese  Verfugung  des  Vaters  nicht  ungultig. 


§112. 

Wenn  jemand  das  Haus  seines  Vaters  verlafit,  in  die  Feme  zieht, 
heiratet,  Kinder  zeugt,  Reiclilum  erwirbt  und  nach  langer  Abwesenheit 
zu  seinem  Vaterhause  ziiruckkelirt,  bekommt  er  niclit;^  v'>n  dem  NachlaB 
seines  Vaters,  au^genommen  seinen  TeiJ  von  den  Hausem  des  £rb- 
laners,  damtt  er  niiter  idiien  BrOdem  wohnen  leum. 

Went!  er  etwas  andres  aus  dem  Ha  use  seines  Vaters  verlangt,  soil 
er  ^in  cigties  Vermogen  mit  dem  NachlaU  zu  einer  Gesamtmasse  ver- 
einigen  und  dmn  sich  das  Oanie  zu  gldchen  Tdlai  mit  fldiwn 
Brfldern  teilen. 

Werni  er  aber  sein  eignes  Vermdgen  nicht  mit  dem  NachlaB  ver- 
elnigen  vdtl,  duin  gibt  nuui  ihin  audi  nidits  von  dem  NacbiaS  adne* 
Vaters. 

Wenn  er  dagegen  arm  isl;  wilwend  die  den  Vater  beeibenden 
Brttder  icidi  sInd,  amn  gelwn  ale  tlim  etwas  aus  Barmher^iiceiL 


§  1 13.  Vgi.  $1^  51. 52.  eo  md  T  >  M. 

Wenn  eine  vtmUigende  Fnu  ihre  SSIine  und  TOditer  dnrdi  den 

Tod  vcrloren  hat;  wenn  sie  Sohnessdhne  und  Tochtersohne  hat,  dann 
gehort  ihr  Nachlati  ihren  Sohnessdhnen,  falls  sic  in  einer  Gegend  lebt, 
wo  die  TSchter  nicht  erben  (vgl.  T  §S  56.  58). 

Wenn  sie  aber  in  einer  Q^end  lebt,  wo  die  Tdchter  (neben  den 
SOhnen)  erben,  dann  erben  die  Sohness5hne  und  Tochtersdhne  den 
NachlaB  zu  i^leiclirn  leilen,  falls  die  Tochter  dort  lIh  Oanz-Erbrecht 
haben  wie  die  bohne.  Wenn  dagegen  die  Tochter  dort  g^enutier  den 
Suhnen  nur  ein  Halb^Eitredit  liaben,  daim  erlien  die  TMhtersdline  gi^ 
mifi  diesem  Teil. 

Wenn  Sohnessdhne  nicht  vurhanden  sind,  gehort  der  ganze  Nach- 
laB  den  Tochters5hoen. 

§114.  VfeLTIM. 

Wenn  eine  Christin  mit  einem  Christen  verheiratet  ist,  wenn 
letzterer  dann  voni  Satan  bese&sen  wird  und  das  Christentum  abschwort 
und  auch  sie  dnbigt  dasselbe  zu  tun,  dann  M  sie  nadi  dem  Oesetz  der 
Kjrdie  berecfatigt  sidi  von  ihm  zu  trennen. 

Und  wenn  sie  Um  verlassen  will,  sdbst  wenn  er  sie  nicht  dringt 
(das  Christortiun  auCnigelien],  iit  de  daau  berediligt 

§115.   V«|.Tffil2.i3  owl  CbedjoH  IV.l. 

Wenn  Ciirialen,  die  mH  dnander  einen  l^liMrdt  Indien,  das  Icbdi- 

liche  Ocricht  miBachten  und  sich  an  nichtchristliche  Richter  wenden, 
damit  sie  zwischen  ihnen  etitscheiden,  bekommen  sie  von  dem  geist- 
lichen  Oberhaupt  der  Oemeindc  einen  sctiweren  Verweis  wegen  sofctien 
Vergehens  und  werden  fur  dne  Zdtbaag  vom  Besudi  der  Kjrdie  aus- 
gescnlossen. 

Wenn  aber  die  eine  Partei  (A)  dieseii  Scliritt  wider  Wiilen  getan 
hat  wdl  die  andere  Partei  (B)  sie  mit  Oewalt  herbeigesdileppt  hat,  dann 
soil  nidit  die  erstere  (A)  dnen  Verwds  Iwliommen  und  nkht  von  der 
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Kirche  au8ge8cblo«en  wenten,  Bondent  die  Irixtere  (B),  weldw  die  enlere 

r  \)  nii'  Gewalt  herbdgeBdileppt  und  zu  cinem  En^fcgentneten  wider 
Willtn  veranlaBt  hat 

§  1 16.    Vgl.  5  95. 

Wenii  ein  Archidiakonus,  der  befugt  ist  als  kirchlicher  Richter  zu 
fungieren,  oder  ein  anderer,  der  bestellt  ist  am  Tor  der  Leiter  (der 
Kirche)  das  Richteramt  auszuObeti,  sich  bestechen  laBt  und  das  Recht 
beujjl,  I-  II  Unschuldigen  venirteilt  und  den  Schuldigen  freispricht,  soil 
er  voni  Kicliteramt  abgesetzt  werden,  und  auBerdem,  weil  er  durch  sein 
Ridileramt  edrevdt  fait,  ffir  dne  gewiMe  Zdt  voo  der  Ainflbung  adnes 
eeisflkheit  Amies  aiugociiloasen  wtku 

§117.  vtifw. 

Wenn  ein  Priester  oder  Diakon  den  Messias  ablciiffnet,  dann  aht  i 
bereut  und  zuruckkehrt^  soil  er  lange  Zeit  Bu6e  tun.  Nachdem  er  Bulie 
gefan  und  wiedcr  auli^onimen  worden  ist,  soli  er  sein  frflheres  Amt 

nicht  wieder  verwalten,  sondern  ist  wie  ein  Laie.  Wenn  sich  tv'.'A,  daB 
er  mit  ganzer  Kraft  Bube  tut,  dann  sol)  er  von  neuem  von  dcm  Btschof 
ordiniert  werden. 

§  1  1  8.    Vcl.  nhedjesu  V,  17. 

Wenn  ein  Priester,  Diakun  oder  Laie  mit  Juden  ifit  iinti  trinkt  und 
mH  dem  Sohn  der  Kreuziger  Freundschaft  hilt,  solk-n  IViestor  und  Dia- 
kone  abf^jsetzt  werden,  bis  sie  BtiOc  ttin,  st!-!i  verpflichten,  dergleichen 
nicht  wieder  zu  tun,  und  vor  Vielcn  ein  ineraiif  bezugliches  Versprechen 
abgieben. 

Wenn  sie  aber.  nachdem  sie  diese  Verpflichtung  eingeBsqgen,  wort- 
brSchif  werden  una  fdas  Verbotene]  wieder  ton,  werden  sie  zwelmal  «b- 

gesctzf,  wcil  ilir  Ver>,'clien  ein  /weifaches  war,  einmal,  weil  sie  mit  Juden 
gegessen  und  getrunken,  und  zweitens  weil  sie  ihr  Wort  gebrocben  haben. 
Ist  der  Bietrefliende  ein  Laie,  soil  er  vor  der  Oemeinde  einen  Ver- 

weis  bckommen,  und  wenn  cr  niclit  nus  der  Oemeinde  ausgestoBen 
wird,  soil  ihm  (wenigstcns)  der  Besucii  der  Kirche  verboten  sein. 

§119.    VkI,  T  ;  37  tmcl  FbffljeM)  II,  15, 

Wenn  ein  Christ  seine  Tochter  mit  einem  Juden,  Magier  oder  dem 
AngehArigen  dner  andem  Rdieion  verhdraiet,  Wtt  er  damft  aus  der 
Kirche. 

Wenn  seine  Tochter  ungehorsani  gegen  itui  ist,  aus  dein  Eltcrn- 
hause  flieht  und  sich  mit  einem  Nichtchristen  verheiratet;  wenn  nun  der 
Vater  die  Oel^nhat  hat  die  Entf  lohene  zu  sich  zurficloubringen,  dies 
aber  unterlMt  M  er  zu  verurtdlen. 

Wenn  aber  die  Ziirfickfrihrung  der  Enfflolienen  seine  Maclif  fiber- 
stdgt,  soli  er  vor  Oott  und  seiner  heiiigen  Kirche  gelubcn,  dali  er  sein 
ganzes  Leben  nicht  wieder  mit  ihr  sprechen  wird. 

Das  gletche  sollen  ihr-.^  Mnfii-r  und  ihre  Bruder  geloben,  weil  sie 
die  Ihrigen  mit  doppelter  Scliiuuie  bedeckt  hat,  erstens,  weii  sie  aus  dem 
Elternhaus  entflohcn  ist  und  zweitens»  weil  es  ifar  gdMen  hat  sich 
andem  Religionen  anzuschliefien. 

§  120.    Vel.  Leges  CoMtantini  R  11  $  56  und  T  $  73. 

Wenn  jeniand  sich  mit  einem  Madchen  verloht,  ihr  Kleider  als 
Qeschenk  darbringt  und  sit  bald  darauf  stirbt,  sol!  er  nictit  von  ihren 
Eltem  seine  Geschenke  zurOckfordem,  denn  dadurch  wurde  er  Bedr^gnis 
iiber  BedrSngnis  Hber  sw  bringen.  Aber  auch  ihre  Eltem  sollen  die 
Klddar  aidni  erfaen,  aondem  tie  aoHen  den  Armen  geeeben  weiden, 
damit  sie  der  Vctstorbencn  zu  einem  gulen  Andenken  vor  Qott  gnieichefl. 
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Wenn  der  Brftatigam  sttrbt,  sollen  audi  seine  Eitern  seine  Oe- 
von  dent  Middien  zurOctilonleni,  sondem  tolkn  aie  im* 
ziisammen  mtt  Hiran  ventorbenen  Sohoe  (ak  dnen  diiz^*en  VeriusQ 

ansehen. 

Wenn  die  Eitern  der  verstorbenen  Braut  dem  Brautigam  als  ihrem 
Schu  i  o:r-^ohn(>  cin  Qeschenk  gesefaen  haben,  soUen  audi  sie  nldits  von 

ihm  zurucktordcrn. 

§121.    Vgl .  Ebedjciu  VUI,  6. 

Wenn  ein  Citlioliciis,  Erzbischof  oder  Bischof  infolge  von  Be- 
stecliuiifj  ordinicrt  wird,  sind  sie  verflucht,  der  ordinierende  iind  der  or- 
dinierte,  der  Catlinlicus,  der  infolge  von  BL'Stechung  ordiniert  wird,  wie 
diqenigen,  die  ihn  ordinieren;  die  Erzbischof e  und  Bisdiofe,  die  inioige 
vonBolechun?  ordiniert  werdeiL  wle  diejenigen,  diedeordlnieKii;  me 
ordinierentii  n  liestialb,  well  aie  Ekatediuns  anndiflMii,  die  onlinierten 
deshalb,  wcil  sic  bcstechen. 

Wenn  dagegen  jemand  nach  seiner  Ordination  freiwillig  (dem,  der 
Ihn  ordiniert  hat)  ein  Oeschenk  darbringt,  ohnc  dafi  deshalb  cine  Ab- 
machung  mit  ihm  getroffeii  war,  sondern  indem  er  es  nur  als  eine  Ehr- 
erweisung  ihm  (als  aeinem  feiitigen)  Valer  daiteing^  unteriiegt  die  Sadie 
keinem  Tadel. 

§122. 

Wenn  ein  Bischnf  in  Wnhlhabenheit  lebt,  soli  er  seinem  Erzbischof 
und  Catholicus  ein  l^rasent  darbringen.  Wenn  er  es  nicht  tut,  ist  er 
ein  pflichtvergessener  Sohn,  der  fifcht  seinen  Vatem  ein  Prasent  dar- 
bringt, wie  ihm  von  den  Klerikem  in  den  ICirchen  unter  ihm  Piiaente 
dargebraciit  werden. 

GlddifaUs  aollen  die  Enbiadifife  dem  Cailiolidis  Pilaenle  dar- 
bringen. 

§123.  VgLsso. 

Wenn  remand  um  Qottrs  willen  fiir  die  Schuld  eines  Neben- 
menschen  liurf/schatt  leistet  und  darauf  der  Schuldner  in  auSerordentlich 
groBe  Dfirftigkeit  gerat,  dann  soil  der  BQrge  nicht  von  dem  QlSubiger 
bedriUigt  werden,  indem  letzterer  das  dem  Schuldner  gdiehene  Oeid  von 
ihm  (dem  BQi^en)  forderi  Demi  es  ist  nicht  bfiaer  ViUe^  was  den 
Schuldner  abhalt  seine  Schuld  zu  bezahlen,  sondern  Dflrfti|^idt  Deslnlb 
sollen  sie  Barmherzigkdt  g^en  einander  tlben. 


§  124. 

Wenn  jemaiui  dcii  Messias  vei  leu^nct  lutt,  dann  zum  Christcntum 
zuri'ickkehrt  und  vor  den  Heiden  verborg^en  gehalten  wird,  so  dali  sein 
Riicktritt  (zum  Christentum)  nicht  bekannt  wird;  wenn  dann  dn  Christ 
hfaigdit  und  ihn  den  Hdden  (Muhammedanem)  verritt  und  der  Betreffende 
nun  gepadd  wird,  ist  der  Angeber  von  dem  Befreten  der  Kirchc  und 
vom  Verkehr  mit  den  Christen  ausgeschlossen.  Denn  wenn  der  Be- 
treffende nun  zum  zweitenmal  den  Messias  verleugiiet,  ist  er  (der  An- 
gfeber)  die  lir^;,?!'!!;'  seines  Ahfalls,  und  wenn  der  Bctretfendc getStet  wird, 
ist  er  ^(iex  Angeber;  die  Ureache  seines  Todes. 

§  125. 

Wenn  ein  Christ  ahsichtiich  seine  Hand  mit  dem  Bint  ^eine? 
Nachsten  befleckt,  ist  er  ganzlich  ausgeschlossen  von  der  Kirche  und 


—    174  — 

•«rflh*aa  .luiTiaS  akM^  2»<Aya  cpo»g  Ixaa  1^ 
9 127.  iMa^  <^       dol       «^  .AAOM  ^auBkAi»«  Ijw^  U*9 

^2  .e^a  odOM^a        il^^       *^         Imp  ;\aah* 

:  29^2         uXaofeo       dUBMO  ;  iiso'y^         o}^  ^3 

^  Xi^S?        L.ja        i^XAp  u.oTex..L3  U^aoa  ^seuopo  ^ 

«s2  .201^2         opi^A*^  .  ^p  iSsLJ^  .2ftkO*ab* 

^9  :  Jai  ISt^hjiitp  4keoi  H>?  ■  ^       2Ma2  ^|ousMd^2  ^ 

\'>^  ,7 1 1i  V  >i»  ti»  Mor«*i^  dul  ^2  .,1 1  tiB»e  ^iV  iifc%id  » 

«M9MiB»  wiV\/K29  »*.9  tasa        il9L&J»      «v2«  .iJ&I^Ji 

S  130.       X2  Jtal  v2  .^Js^ftko  ljua  .2o;!!^l  tr^ua  eo?  Tt.m^ 

.J>yi\<>*^S^.*»  o2  . L9fvIlo>^2  o2  .;t.t h  o:  : itviTw  aujta  jo 
jk«JK  ^       iMM»o  .mS^ifJa  ^ 

>  leg.  ^'aUBlki. 


I 

Digitized  by  Google 


von  dem  Unigang  mit  den  Chiisten;  denn  es  ziemt  sich  nicht  dafi 
Hinde,  wdche  vm  dem  Bhit  dues  Memchen  befleckt  sind,  den  (eben- 
spendonden  Sakramenten  nahdcommen. 


§  126. 

Wenn  jemand  iin  Lande  der  Heiden  lebt,  wo  cs  keine  Christen 
gibt,  und  er  sich  die  Fastenzeit  nicht  genau  berechnen  kann,  soli  er 
ftlnfzig  (puue  Jagjt  im  MIrz  und  April  bSben  und  danadi  mit  dem  Fasten 
aufhSren.  Wenn  daadbrt  eine  Ireizerfsche  Kirdie  is^  soil  er  nfcht  in 

ili-^  hcti  :i  und  nicht  dorf  dk  Messc  nctirn. n  Ncndern  sein  Fasten  heenden 
mit  einem  Oebet,  das  er  dem  Messiahs  in  seinem  liause  darbrinfL 


§127. 

Wenn  jonnd  dn  Wdb  heiratet,  wohl  wissend,  daB  sie  unfruchtiMr 
und  wenn  er  nicht  aus  einer  fruhern  Ehe  Kinder  hat,  so  ist  er  taddns- 
wert  wdl  er  sie  nicht  geheiratet  hat,  um  Nachlcomntenschaft  zu  erzielen, 
sondem  ausschlicBIich  und  allein  um  seiner  Lust  willen. 

Wenn  er  dagegen  Sdhne  hat,  die  ibn  beerben,  und  nun  im  Ver- 
trauen  auf  Oottes  S^en  sie  hdratet,  Indem  er  glaubt,  daS  OoHes  AU- 
macht  ihr  Kinder  verleihen  konne,  wie  er  dcr  !  lanna  von  ihrem  Oatten 
Elkanah  Kinder  gab  (1.  Samud  1,  Iff.),  unterliegt  er  keinem  Tadel,  mtens, 
weil  er  Sohne^  ale  ihn  beerben,  berate  hat,  und  zweitena,  weil  er  am 
Oott  vertraut 

Wenn  er  aber  die  Frau  gehdratet  hat,  ohne  zu  wissen,  daB  sie 
unfruclul  ist,  dies  aber  hinterner  ihm  klar  wird,  darf  i  r  icii  nicht  von 
ihr  schddeti.  Auch  darf  sie  sich  nicht  von  ihm  scheitlen,  fails  er  un- 
frudiAar  tot 


§i2a 

Wenn  jemand  unbestlndif  in  seinem  Qbuben  (wdr^tk:  wedneind 

hin  zu  jedem  Bekenntnis)  ist,  sich  bei  den  Christen  wie  ein  Christ,  be! 
den  Heiden  wie  ein  iieide,  l>ei  andcrn  Konfessionen  sich  je  nach  ihrer 
Art  benimmt,  soil  cr  von  der  Kirche  wie  ein  fauies  Glied  abgeadmillEn 
werden,  damit  nicht  adne  Fiulnis  sich  fiber  Vide  verbreiftet 


§1». 

Wenn  jemand,  wes  Standes  er  sein  moge,  einem  andern  tOdlidies 

Gift  gibt,  um  ihn  zu  veniichtcn,  und  dann  seine  Tat  sonncnklar  an  den 
Tag  komitit,  wird  er  aus  der  Kirche  ausgeschlosscn,  dcnn  cr  ist  nicht 
wiirdig,  an  den  heiiigeii  Sakramenten  tcilzunchnicn.  Wenn  das  Ot)er- 
haupt  (der  betreffenden  Oemdnde)  ibn,  nachdem  sdne  Tat  zutege  ge- 
kommcn,  nicM  atMSchlieB^  nMcht  cr  sidi  sdbst  vor  Oott  adinldlg. 


§  130. 

Wenn  jprnnnd.  tier  nicht  zum  Diakon,  Pricstfr,  Rischof,  Erzbtschof 
Oder  Catliolicus  urdiniert  ist,  sich  erfrecht  die  Funktiunen  eines  solchen 
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auszuQben,  soU  er  verflucht  und  wegen  sdner  Fredihdt  luid  Bosbeit 
von  der  Kirche  amigcschlossen  sdn. 

Also  habe  ich  Si  hwachcr  nun  diese  Oesctzc  verfafit  wie  zur  Recht- 
leitung  desVolkes  derChristen,  daiiiit,  indem  sie  beiiiitet  bleiben,  ihre  Muter 
ein  rcchtschaffenes  Leben  und  in  Wahrheit  leben»  und  damit  sie  Zuver- 
aicbt  und  Vertrauen  hegen  vor  unserm  Hemi  J^ua  Messias,  adnem  Vater 
iittd  seinem  heiligen  Oeiste.  Ihm  sei  Preb  und  Ehc^  Dank  ind  An- 
betung.  IJnd  uher  seine  Iieili^re  Kirche  mdge  sich  aeuic  Qnade  und 
Barmherzigkdt  etgielkn  in  CwigkeiL  Amen. 

Zu  Ende  sind  die  Oesctzc,  wclche  verfaBt  sind  von  detn  frommeit 
und  von  Oott  erwahiten  Mar  Jesubarnun,  CatfaoUcus^  Patriarch  des  Ostens. 


SicfaM|.  iifiiiiJte  Ibstlililiildtar  It* 


Anmerkungen. 
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Anmerkungen  zu  Chenanischd. 


I.  Dies  Schreiben  ist  ein  Bruclistuck,  die  Eiiiieitung  cines  richter- 
lichen  Urteils  oberster  instant  welches  der  Patriarch  an  einen  Bischof 
emcr  Didzese,  deren  Name  In  der  handschriftiichen  Oberliefening  ver- 
adiwunden  ist,  ricMete.  Das  Urieil  sdbst  ist  nUM  mehr  erhaHen,  und 

auch  am  Anfaii^'  di-r  hicr  crlialtcncn  Eiiilcifiintj  ist  wahrscheinlich  auBer 
der  OruBformel  nocli  eiiiii^fs  mL-iir  verlorcn  gegaiigen.  Ich  nehme  an, 
da6  es  desfialb  an  die  S|)itzc>  der  gan/eti  Sammlung  gestellt  worden  ist, 
wcil  cs  cine  nachdrucldiche  Cmpfdilung  dea  Studiums  der  Rechtswissen* 
sctiaft  cnthalt 

II.  Dies  Schreiben  ist  eine  A^Niiif,  eine  Empfehlungs-  und  Be- 
glaabigungsurkunde,  wie  sie  dureh  den  Cknon  VII  der  Synode  des  Pa- 
triarchen  Isaak  vom  Jabre  410  verlangt  wird.  Vgl.  Chabot,  Synodicon 

orientale  S.265. 

Ein  Name  kA^30k*\  tjiorgir  ist  mir  nicht  bekannt,  audi  nicht 
wahrscheinlich,  wohl  nur  verschrieben  fQr  >itfti>i\aftii>S^^  Giwargis 
o=  Oeorgios. 

Das  Klostcr  Beth  Hale,  arabisch  Der-F.ttiii  (das  Lehmklosterl,  lag 
in  Assyrien,  unfern  des  Tigris  bei  Alhaditha  (ilatnmam  Ali)  zwei  kleine 
T^gereisen  sfidllch  von  MosuL   Siehe  Bu<^  The  book  of  gover* 

non  II,  102,  Anm.  7.  Es  gab  dnen  andcrn  Ort         in  der  Provinz 

Radhan,  s.  G.  Hoffmann,  AuszCge  Mis  den  ayrisdicn  Akten  peraisdier 
Mirtyrer  &7L  73. 

Eine  Sekl^  deren  &A1apwt>rt  lanfete:  Der  Tempel  Ooties,  ist 

mir  aus  anderen  Quellen  nicht  bekannt   Man  denkt  zunichst  an  die 

Eiichiten  oder  uZ^^,  doch  ist  von  ihnen  ein  ahnliches  Schlagwort 

nicht  iibcrliefert.  Ich  erinnere  daran,  daB  es  eine  mandaische  Sektc  gab, 

welche  als  die  Tempelleute,  die  Templer  =  j^lfltyao  bezeichnet 

wurden.  Vgl.  H.  Pognon,  Inscriptions  Mandaites  sur  les  coupes  de 
Khouabir  11,  S.  225  Anm.  I. 

Der  Ausdruck  >ini  Nanien  der  Propheten  die  Propheten 
ehren<  enWamml  dem  Evangdinm  Mdtti.  10,  41,  worauf  niich  mdn 
vefdnrler  Kolkge  Otaf  Baudiadn  auhnertaam  gemacM  hat 

DL  Die  Ausdrucke  dieses  Briefes  sind  so  allgemeki  gehalten,  daB 
nicht  zu  ersehen  ist,  welches  die  Feinde  des  Adressaten  waren,  ob  Mus- 
lims oder  eine  andere  christliche  Sekte.  Oft  ist  ohne  Zweifcl  der  Aus- 
druck absichtl'  Ii  >  alltjemein  gewahit,  weil  dor  Schrcitwir  sich  fur  den 
Fall,  da6  sein  Sclireiben  in  unrechte  Haiide,  z.  B.  in  die  H&nde  der 
mubamnwdaniadien  Machdiaber  geiiele^  dchem  mu6te. 
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Der  Vergleich  der  Oegner  tnit  dem  Frosch  ist  eigetitumlich,  ein 
Uteres  VmlcomiiKii  dcaadboi  mtr  nldri  nachwddMU'.  An  dnen  Zu- 
sammenhang:  mtt  der  Offenbanins  Jofaannis  l<i^  13  ist  wohl  ksmn  zu 

denken. 

Htstil  ist  vermutlfch  die  wohlbekannte  Ortschaft  am  Tigris  im 
Ti'ir  Alniiii,  ficsrm  Kcpe,  auch  Hasan-Kef  gcnaniit.  Vgl,  Ndldek^ 
Geschichte  Uer  Pcrser  und  Araber  usw.  S.  395  Anm.  3. 

IV.  Der  P;)(rinrch  Georjr  (661  681)  hatte  einem  Abtc  KardSjii 
bei  desseii  Austritt  aui>  Ucin  Abratiariiiiktoster  gewis^  KlosterguttT  fiir 
die  Dauer  seines,  des  Kardoja,  Lebens  zur  Verwalnttig  ubergeben.  Warum 
Kardoja  das  KInstcr  unci  scin  Anil  vorlassen,  wire!  nicht  angedeutet. 
tyer  Patriarcli  haiuk-ltc  hiiTbt-i  waiirsclioinlich  aiis  Fiircht  vor  Kardoja 
Oder  woil  dioser  cincii  iinraiititialiiLreii  IZinfliilJ  odt-r  ZwatiL^  atif  iliti  aiis- 
ubte.  Kjudo\A  scheint  eine  unruhige  Persdnlichkcit  gewescn  zu  sein, 
denn  cf  Intte  auch  schon  dtm  Vorganger  des  Oeorg,  dem  Patrisrdieit 
Jnujabh  (652   661)  fort^esctz-t  Sclnvicriskeiten  bereiteL 

Kardoja  ist  daiui  gestorbeii  und  trotz  seiner  Missetaten  christlich 
beerdigt  worden.  Ob  unter  dem  folgenden  Patriarchen  Johannan  Bar 
Marta  (682 — 684)  oder  innerhalb  der  ersten  drei  Jahre  der  Regierung  des 
Chenanischo  I.  (686 — 689)?  —  Die  Erben  des  Kardoja  (sein  Bruder  und 
desscn  Kinder?)  nehmcn  nun  die  Verwaltiiiig  dor  betreffendeii  Kloster- 
eUier  an  sich  und  behaupten,  sie  seien  ihr  Eigentum,  da  Kardoja  sie 
Ifiiien  vermadit  babe.  Als  dsnn  der  Patriarch  im  Mai  des  Janre8(i89  in 
Seleukia  und  Ktesiphon  war,  erschicn  vor  ihm  der  Abt  des  Abrahams- 
Idosters  namens  Kardagh  und  bat  ihn,  den  Erben  Kardojas  die  Ruckgabe 
der  OiHer  an  das  Kloster  zu  befehlen.  Der  Patriarch  lieB  sich  von  den 
Adressaten  ein  Zeugnis  fiber  lien  Tatbestand  geben  and  lillte  dann  sein 
Urfeil  in  dem  von  Abt  l<ardagli  gewQnschten  Sinne. 

Das  vorliegende  Schreiben  ist  nicht  das  Urteil  des  Patriarchen, 
sondem  ein  Schreiben  von  ihm  an  gewisse  Adressaten,  in  dem  er 
ilmen  dfe  ganze  Angelegenheit  dari^  und  ste  bittet,  dent  Kloster  fhr 
Interesse  zuzuwcndcn  tind  den  Abt  Kartla^^li  zit  untcrstiitzen,  augen- 
scheinh'ch  in  der  Angelegenljeit  der  Wiotlcrcrlaiigung  der  von  den  Erben 
^j[ardoias  usurpierten  Klostergfltn-. 

Der  Name  Kardagh  ist  iranisch  und  vermuUich  auch  Kardoja  (so 
wird  gelesen  an  e'lf  Stellen  im  Gegensatz  zu  Kard6nt  an  (frei  Stellen). 
ht  etwa  Kardoja  eiti  Hypokoristikon  von  Kar'dagli? 

Die  Namen  der  Adressaten  sind  ebenfalls  iranisch.  Perdzai  ist 
dn  Hypokoflstlicoii  von  Perozliormizd,  Patndnunu,  AMpMit  oder 

einer  ihnlichen  Namensform.  Amizd  ^fuMl  fot  venchrieben  ffir  Oraiizd 
?«^32,  und  ^Jax  >•  vermutlich  Sprofi  des  §MN(?).  Wenn  man 

^OJSa  ?f  anstaft  >.!BlX       lesen  durfte,  wiirde  sich  die  Bedeutung  SproB 

des  Asman,  des  Genius  des  27.  Monatstagcs,  ergeben.  Die  Adressaten 
warcn  eiiifluUreiche  Leute,  sie  hatten  dem  Kloster  seine  Steuerlast  er- 
leichtert  und  es  vor  Veigewaltigung  geachfitzt  Sie  waren  nkht  Christen 
Im  SImie  der  Nestorfaner,  batten  abet  dodi  Beadehungen  zum  dnristen- 

tiim  Der  Patriarch  spricht  von  ihren  Olaiibij^cn,  die  in  ihren 
Wohnungen  wohnen.  An  eine  muslimische  Korperschaft  ist  nicht 
zu  denken,  denn  ein  Christ  wiirde  Muslims  nicht  angeredet  haben  mit 

den  Worten:  \hr  habt  rvvar  noch  nicht  die  Stola  der  Unverganglich- 
kcit,  welche  mit  dem  Wa&scr  der  Taufe  gewebt  wird,  angczotjen,*  wahr- 

scheinlich  sind  hier  die  ^^90pC  oder  ^jV*  gemeiut,  Grofigrundbe- 
sHzer  inmischer  Abstemmitng,  iiber  deren  Tun  und  Tidbcn  die  Kioiter^ 


Digitized  by  Google 


—   188  — 


geschichten  des  Thomas  von  Marga  (s.  Budge,  Book  of  governore)  man- 
dwrld  NachricMen  bringen.  Ahnlich  wie  hier  ersdieinen  sie  in  eiiwm 
Rechtsstreit,  den  ein  Er/biscliof  von  Adiabcne,  Maran'amme  mil  einigen 
Arabern  wegeji  Wioiiergewitniuiig  einer  Muhic,  die  dem  Erzbtstuni  ge- 
hnrte,  aber  von  dcti  Arabern  okkupiert  worden  war»  ainzufechten  hatte. 
Vgl.  Budge,  a.  a.  O.  II,  S.  3 13.  314. 

Die  Lage  d^  Abrahamsklosters  wufite  fch  nfcht  zu  fixieren.  Es 
werden  mehrere  Kloster  dieses  Naincns  crwalint,  /.  R.  in  iiieinem  Ver- 
zeichnis  der  syrischen  Handschriften  der  Kgl.  Bibllothek  zu  Berlin  i,  236 
Nr.  71  und  O.  Hoffmann,  Auszfige  aus  den  syrischen  Akten  persischer 
Marlyrer,  S.  176  und  20  Anm.  150.  Vermutiich  ist  cs,  in  Adiabene  zu 
suchen,  denn  dort  $clieinen  auch  die  WohnsiUc  der  Sahrigan  gelegen 
2U  haben.  Vgl.  Hoffmann,  a.  a.  O.  S.  238. 

Zu  S,  9  (Obersetzung),  9  ist  zu  bemeiicen,  dafi  der  Besuch  der  Schenlce 
den  Klerikem  diirch  die  Konz^en  vom  bhre410  niri  585  verbolen  war. 
Siehe  Chabol,  Synodicon  S.265  §Vm  und  S.418  §XXVIIL 

V.  Es  tst  beachtenswert,  dafi  der  Priester  Daniel  zu^ch  ab 

Richter  bt-zeicluid  wird.  Dor  liocliste  geistliclie  Hirtc  der  Oemeinde 
(Priester,  Bischof)  war  zugleich  der  Richter,  wodurch  aber  nicht  ausge- 
schlossen  war,  da6  der  Patriarch  oder  auch  der  Bischof  in  besonderen 
Fallen  eine  andere  Person  oder  andere  Personen  als  den  Priester  des 
Tatortes  atit  der  Untersuchung  beauftragen  konnte.  Zu  dem  rechtliclieti 
Inhalt  vgl.  Sachau,  Von  den  rechtUchen  Verhaltnissen  der  Christen  im 
Sasanidenreich  S.  24  (Mitteiluiu^n  det  Seminars  ffir  Orientalisctie  Spraciien, 
Band  X,  II.  1907). 

VII.  Siiren  (iiber  diesen  Namen  s.  Noldeke,  Gescliiclite  tier  Perser 
und  Araber  usw.  S.  438  Anm.  4)  liinterlaHt  einen  Sklaven,  welcher  der 
Milchvater  zweier  seiner  Sufine  war,  d.  h.  seine  Frau  war  ilire  Amme 
gewesen.  Diese  bcidcn,  Mihrnarse  und  Mihran  sehen  ihn  als  ihren  Ver- 
wandten  an,  handein  also  nach  dem  Orundsatz  des  muslimischen  Rechts, 
dafi  Verwandtschaft  nicht  allein  durch  das  Blut  und  Heira^  sondem  auch 
dtirdi  die  Milch  erzeugt  wird,  und  erkBren  Ihn  fflr  frei.  Nach  dem 
arabischen  Recht  wird  der  Biutsvatcr,  wenii  or  diirch  irgendeinc  Ver- 
Icettura^  von  Umstanden  Skiave  seines  cigenen  Kindos  wird,  eo  ipso 
frd,  nicht  aber  der  Milchvater.  Vgl.  mcin  Muhamniodanischcs  Redit 
nach  schafiitischer  Loliro,  Berlin  1897,  S.  125  §  5  und  S.  138  dos  Kom- 
mentars.  Die  beiden  Frcilasser  behaiipten,  ihr  Vater  lialx?  don  Sklaven 
fiir  die  Freiheit  hinterlasscn,  d.  h.  er  habc  durch  eine  schriftliche 
Oder  mundliche  AuBerung  seine  Absicbt  der  Freilassung  des  Sklaven 
2n  etiiiennen  gegeben.  Die  anderen  Kinder  des  Erblassers  dag^en,  Se- 
fnd  und  seine  Oeschwisfer  bestreiten  die  Oultigkeit  dicser  Freilassiinjj. 

Das  Urteil  des  Fatriarchen  basiert  auf  dem  Kechte  des  Islams. 
Wenn  zwei  Oder  mehrere  Personen  gemeinsam  einen  Sklaven  besitzen 
und  einer  von  ihnen  seinen  Anteil  an  dem  Sklaven  freiliillt,  so  hat  diese 
Freilassung  eine  ausstrahlende  Wirkunij,  d.  h.  es  win!  dadurcli  dor  ganze 
Sklavc  frei,  falls  der  Frcilasser  den  Preis  des  ihm  nicht  fj;ehorigen  Teils 
des  Sldaven  den  Besitzem  desselben  zahlL  Siehe  mein  iVlutummeda- 
nisches  Recht  S.  125  §  4  und  den  Kommentar  dazu  S.  134ff.  Wenn 
dahcr  Mihrnarse  und  Mihran  dem  Klatjcr,  ihretn  Brudcr  Sofmi  nm! 
seijien  anderen  Geschwistern,  ihren,  der  letztereii  Anteil  an  dem  Sklaven 
ersetzten  oder  den  Sklaven  in  den  Stand  setztcn,  den  Wert  seines  noch 
unh'eien  Toils  den  Besifzorn  desselben  zu  zaiilen,  ilann  war  der  Skiave  frei. 

In  welcher  Stailt  oiier  Provinz  die  Parteion  lebten,  ist  leider  nicht 
angegebcn.  Dor  Erblasser  fiihrt  den  Namon  Surona,  der  /uorst  in  der 
Parttozeit  auftaucht;  sein  Vater  den  semitischen  Namen  Ba-ona  (s.  auch 
hn  Uiteii  X)^  d.  h.  der  tflcht{ge  Sohn,  der  fixe  Sohn  wie  P»ilonas,  Ky- 
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rillonas,  Eusdioiias  u.  a.  der  fixe,  tapfere  Pkuhis,  KYrillus,  ■EiiBel)lii& 
femer  sind  Mihrnarsi  und  Mihiin  bdcannte  persisdie  Namen.  Der 

Name  Scfrai  ist  mir  nicht  bekannt;  vielteicht  darf  man  Sperai 

lesen  und  darin  die  volkstiimliche  Form  eines  Namens  sehcn,  der  mit 

sipihr         /u!vimmentreset7t  war,  wie  z.  B.  IindptSani:  Vgl.  Ndldeke, 

Persische  Stuilien  1,  S.  420 — 422.  < 
Gegea  die  Eieben  des  Surena  richtet  iidi  auch  das  Urtdl  Nr.  XIL 

VIII.  Dor  Name  I^usanoS  ist  mir  aus  andercn  Qucllen  nicht  be- 
kannt.  Ob  vielleicht  =  Fusi  An6§  —  Solin  des  Unsterblichen  =  An6§- 
zadh?  —  Vgl.  mandaische  Namen  wie  Zadanu^  BabanuS,  DoukhtanuS 
bei  H.  Pognon,  Inscriptions  Mandaites  des  coupes  de  Khoitabir  &  102. 

Der  Ausdriick  v-.bcuX*»  gesiegelt,  venlegt\iioxf>payt<r^tyo,  findet 

sich  nur  an  diescr  Stelle.  Die  drei  Verstorbenen  waren  niclit  versiegelt, 
d.  h.  nacli  dem  Zusaramenhang:  sie  waren  fQr  ihre  Personen  nicht  ver- 

pflichtet,  Ukl^  Staler  zu  zahlen.  Oegensatz:  die  Vcrpflichfung,  die 

Steuer  zu  zahlen,  lag  auf  dem  Dorf.  Wie  nun  freilich  die  Dorfge- 
meinde  die  Steuer  auftrieb»  wird  niclit  gesagt  Wenn  daher  auf  dem 
NadibA  der  Verstorbenen  ke!n  AnrecM  des  Steuerfiskus  nihte,  waren 

die  Durflt-Mik-  iiiclit  hcrcclitigt  ihn  mit  Rcsclilag  zu  belc^cii,  vielnidir 

verpflictitL't  ihn  tiem  rechttnafiigen  Erben  zuruckzugeben.   Das  Wort 

gesicgcltc-  kann  daher  wohl  nicMs  anderes  bedeuten  als  Blelsiegel  < 

an  einem  Raiuio  am  Hal«:e  traijend,  wodurch  die  Personen,  welche 

sie  trugeti,  als  Stcucrziihler  des  muslimischen  Staates  &u6erlich  kenntlich 

gemacht  wurden.  Vgl.  Dionysiua  Tdmahatensia  ed.  Chabo^  Text  S.  14Bp  ' 

21.  22;  Obers.  S.  124,  10  12. 

IX.  Vazdadh  liat  vier  Sdiine  hinterlaiaen:  Thoniasy  Simeon,  Bih> 
zftdhin  und  Markus. 

Oegenwaiiis;c  Situation: 

1.  l  hoinas  lebt 

2.  Simeon  ist  gestorben  und  hat  Kinder,  den  MUiM  und  seine 

Geschwistcr,  hinterlassen. 

3.  Bihzadhai)  ist  kinderlos  gestorben  und  hat  die  Kinder  seines  « 
Bruders  Simeon  zu  seinen  Erben  eingesetzt 

4^  Marlais  ist  Idnderios  und  ohne  Testament  gestortwn. 
&  wird  daher 

a)  Markus  becrbt  von  seinem  Bruder  Thomas  Uttd  dm  Kindem 
seines  Bruders  Simeon,  dagegen 

b)  Bihzldhan  nur  von  den  letzteren.  Und  der  Anspruch  des 
Thnma?,  daR  er  ijet^'n  die  Hinterlassenschaft  des  Markus  als 
Bruder  desj.elben  eiii  naheres, grofieres Anrecht  habedenndie 
Kinder  Simeons  als  Neffen  und  Nichten,  wird  abgewiesen. 

Das  hier  zitierte  Buch  unseres  Patriarchen,  KethAwi  dh^-zuddUkft 
B  Budt  der  Enisdiebfttf^  fst  anderweitig  nidit  iiekannt 

Dlt  Name  MahoT  isi  eiiie  Abkurzung  eines  Namens  wie  Mahdadh. 

Der  Ausdiuck  S.  18,  3:  »wie  es  der  Oottesfurcht  gefallen  < 
hat-  findet  sich  ahnlich  in  X,  S.  18,  13.  14;  XV,  S.28,  4.  5;  XXI,  §  5.  ' 
Unter  Oottesfurcht  durfte  der  Patriarch  die  ReliK^ion,  d.  i,  die 
christliche  Religion,  das  christliche  Gesetz,  dessen  Inter-  ' 
pret  er  selbst  ist,  verstehen. 

X.  Der  verstorbene  HarSdhdi  hinterllBt: 
sdne  Witwe, 

sdnen  Sohn  Bcr5ni, 

die  Toditer  seines  verstorbenen  Sohnes  A^  und  deren  Mutter. 
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Nadi  der  EntMheidung  des  Patriarchen  erbt  Beroni  drei  Viertd 
der  Erbsdurft  und  flberniinnrt  damtt  zngfeidi  den  Unto-liatt  der  Wllwe 

des  Erblasscrs.  Da.q;cgen  erbt  die  Enkeliri.  Al.iai's  TochteTf  dn  Viertd 
und  ubemimmt  damit  den  Unterhalt  ilircr  Mutter. 

Die  gesetzliche  Orundlage  dieses  Urtcils  ist  mir  nicht  ersichtlich. 
Nach  don  I  egcs  Constantini  Theodosii  Leonis  (Ril  §  153  Abs.8)  muBte  die 
Witwc  des  Erblasscrs,  die  Mutter  der  Kinder,  ebensoviel  erben  wie  jedes 
fhrer  Kinder,  und  nach  Jesubarnun  §  45  muBte  die  Sohnestochter  erb- 
rechtlich  die  Stelle  ihrcs  Vaters  einnehmen.  Uber  die  Zurudcsetzuns 
der  weibtichen  Erben  gcgenuber  den  minnltchen  v^l.  TimoMieos  §  56. 5& 

In  dcni  Postskript  wird  verfugt,  daB,  wenn  Berona  (als  Verwaltcr 
der  t;rbmasse)  tnit  Hilfe  derselben  einen  Oewinn  erzielt  und  diesen  im 
InteltSSe  der  &bniasse  verwendet  hat,  der  Gewinn  der  Erbmasse  hhw 
ZUIgefOfft  werden  soil,  tiaf?  daijetjen,  falls  der  erzielte  Oewinn  ein  un- 
redltnilBfgfer  Ist,  er  einsciti^^  auf  Bemnas  Erbtcil  in  Anrechnunj^  j^ebracht 
werden  soil. 

Ich  verstehe  letztere  Bestimmung  so:  Wenn  Berona  als  Verwaiter 
einer  Erbmasse  von  4000Denamt  bis  zur  Aufleilung  durch  irgendein 
Oeschaft  400  Denare  iirwinnt  unci  ditse  im  Interesse  der  CrtMChaft  ver- 
wendet, so  betragt  diesclhe  4  4lK)  Denare,  und  hiervon 
erbt  Berona  3  300  Denare  und 
seine  Bruderstochter  1  100  Denare. 
Ist  dagegen  der  Qewinn  von  400  Denaren  in  doloser  Weise  erzielt,  so  erbt 
zwar  Berona  drei  Viertel  der  Erbmasse  (4000  Denare),  tl.  i,  3000  Denare,  in- 
dosen  unter  Anrechnung  des  Gewinnes  von  400  Denaren,  also  2600-»-400, 
so  daB  er  tatsidilich  aus  der  Erbmasse,  die  sefn  Vater  hhrierlassen  hat, 
nur  2  600  Denare  (statt  3O0O  im  ersteren  Fall)  bekommt.    Dadurch  ge- 
sialtet  sich  der  Erbtcil  seiner  Bruderstochter  erheblich  giinstigcr,  denn 
Sie  bckonmit  1  400  Denare  (anstatt  1  1(X)  im  ersteren  Falle). 

Der  Name  Haredhoi  oder  Haridhoi  kann  cine  Verstiimmelung  von 
Haredadh  =  Haraeva-data  sein.  Wenn  diesc  Kombination  richtig  ist, 
nuiii  man  Haraeva,  den  Namen  des  Flinses  von  Hcrft^  als  Fliilgott 
dieses  Namens  deuten. 

XI.  Das  I'rteil  des  Patriarchen  ist  ein  schr  merkwrirdif:fes.  Es 
entspricht  iedentalls  nicht  den  Leges  (Constantini  Theodosii  Leonis,  denn 
nach  Ril  §51  hatte  dem  Witwer,  sofern  die  Ehe  durch  denTod  seiner 
Ehefrau,  nicht  durch  sein  Verschulden  geldst  war,  die  ganze  l«»pm 
seiner  verstorbenen  Frau  gehOrt,  und  von  ihrer  <i>epvi')  konnte  ihr  Erbe, 
in  diesem  Falle  ihr  Bruder,  nur  die  eine  Halfte  beanspruchen.  Uber 
andtfe  Eugentiimlichkeiten  des  syrischen  Dotalrechts  vgl.  Sachau,  Uber 
die  reditfichen  Verhiltnisse  fm  Srauridcnreldi,  S.  18—21. 

Es  ist  sehr  auffallij,',  daB  der  Verfasser  4>tpv^  und  ^pea  miteinander 
verwcchscit,  das  erstere  Wort  im  Sinne  des  letzteren  braucht,  wahrend 

cr  an  Stelle  von  *«/>vir'  das  Wort  1^9  setzt.   Vgl.  XIX,  3;  XX,  5. 

Die  Lesung  'An!  oder  'Anal  (Payne  Smith,  Thesaurus:  *Annn  ist 
ganz  konjekturaL  Vidkicht  ist  es  eine  volkstamliche  Verstfimmeluqg 

von  iViWTiiUi  'EnftntSd*. 

♦ 

Wenn  die  •^<'>pea-Urkunde  des  Jazd  (eine  AbkQrzung  fOr  JazdSdh, 
>zddiUlh)  Bar  von  dem  Biscnof  Sergius  von  Zdbhe  untersiegelt 

war,  dflrren  wir  won!  annehmen,  dafi  das  Ehepaar  in  der  Kirchenprovinz 

ZIbM  gewohnt  hat,  d.  L  in  der  osttiabylonischen  Landschaft 

attf  dem  rechten  Tigrisuler  zwischcn  Seleukia  und  dem  §att-Elhai. 

Die  tieiden  Lucloen  im  Text  sind  viellcicht  in  folgender  Yt^eise  ztt 
agittzen:  »Detn  Willen  des  Isaak  uberlassen  wir  (indessen,  ob 


—   186  — 


er  ztifftinsten  seines  Schwagers  auf  elnen  Teii  seiner  Forderun?  ver- 
zichten  will).  Was  wir  aber  fur  recht  befinden  (ist  das  hier  dar- 
gekgte  Urte«).« 

XII.  Die  drei  Manner,  denen  die  Aiufliliniiis:  dieses  Urteila  ibcr> 
tragen  wird,  tiaben  zum  Teil  dieselben  Namen  wie  diej'enigen  Personen, 
gegen  welche  dies  Urteil  ergeht.  Dem  Zftdhdi  Bar  Berona  in  der  Adresse 
steht  gc^aiiubLT  ZaclliOi  Bar  Sflrtn  im  Urtdl,  dem  Mihrasrafi  dort  ein 
Mihmarse  Bar  Siiren  hier. 

Der  dem  Urteil  zugrunde  liegende  Fall  ist  folg«nd«-:  Sflrtn  stirbt 
und  hintcrlriRt  ffinf  Snhnc:  Mihmarse,  Mihrnn,  7Mh6\,  Jazdpcnah  und 
Berona.  Der  lelztcre  stirl>t  unci  liinkTlaBt  eiiR-  Witwe  Clioschui  und 
einen  unmQndigen  Sohn  Pcnoi.  Dit  Waibcnknabe  crbt  also  ein  Funftel 
des  Nachiasses  seines  GroOvaters,  und  der  Patriarch  befiehlt,  daO  ihm 
sein  Ert>teil  von  den  Oheimen  herau^egeben,  sowie  daB  ein  Vormund 
fur  den  Knabni  ciiij^esetzt  wcr  l  i  oil. 

Zwei  Manner  des  Namen^  Milirnarse  und  Mihran,  der  Sohne  des 
SfirSn  Bar  Berdna,  begegnen  in  dem  Urteil  Nr.  VII. 

Der  Name  ZadhoT  ist  cine  vnlkstrimlichc  llmbildung  elites  mit 
zadli  zusammenffesetzlen  Naiiu'iis  wie  Anoschazadh,  Bihzadh,  ZkdMn- 
farrukh,  ebenso  I'cnoi  ausjazdpenah  abgeleitet  Vgl.  Noldeke,  Persische 
Studien  I,  S.  403.  405.  Ist  der  Weibenuune  Cbaschdi  vielldclit  dne  Ver- 
kiirzung  von  ChurrezSdh? 

XIII.  Chuschoi,  die  Tociiter  des  Ablia,  hciratet  den  Abha  Bar 
Sperai  (Sefrai?).  Am  Heiratstage  Qbet]gibt  ihr  Gemahl  ihr  eine  Summe 
Gold  als  itfi  Qua  ^apv^  scnannt  wie  im  Urteil  Nr.  XI),  jedoch  mit 
der  Besdiiinkuiig;,  difi  sie  das  Gold  auf  dte  von  der  Ehe  zu  ghotfenden 
Kinder  vererben,  nidit  aber  berechtigt  aein  soUe  es  an  Fremde  zu  ver^ 
auBern. 

Was  in  der  Folgezdt  geschehen  ist,  gibt  tiio  LVkiinde  nicM  an. 
Ist  der  Ehrmann  f^estorben?  sind  Kinder  aus  dir  EIii*  vorliandcn?  - 
In  der  Urkundc  crsclieint  nun  Ucr  V'atcr  der  Erau  Qiosclioi,  Abha,  als 
ihr  Vertreter.  Das  Gold,  das  sie  am  Hochzeitstage  erhalten  hat,  ist  ihr, 
nach  einer  andqieii  Stelle  Ihrem  Vater.  wieder  absenommen  worden 
(von  ihrem  Manne  Oder  deasen  Famille),  und  als  sicherhdt  dafOr  Ist 
ihm  ein  Stuck  Land  (verroutlich  als  Pfand)  ubergebcti  worden,  Ich 
nehme  nun  an,  daB  Abhl,  der  PfanUinhaber,  den  Patriarchen  fi^betra 
hat,  iiber  dies  Landfifut  frei  verfugen  zu  diirfcn,  und  daB  ihm  der  Pi** 
triarch  darauf  antworfet:  »Es  muB  gemaB  dem  cvj>|.e,;'-VV'rtnijTe  verf:ihre!i 


die  stipuiierte  Summe  Uold  zsmlen,  muBt  du  ihnen  sofort  das  (irund- 
stuck  zuruckgeben;  sind  sie  dagoeen  zu  solortiser  Zablung  nicbt  im- 
stande,  so  muBt  du  das  dlr  verpfiutaete  Orundstfldt  behaften,  oarfst  es  aber 
iiicht  verauHern  und  muRt  es  den  Angehdriq;en  des  Sperai  zuruckyjebco, 
sobald  sic  dir  die  fragliche  Summe  Gold  ubergeben  haben  werden.* 
Der  Name  Ch6schd!  Undet  ilch  auch  im  Urteil  Nr.  XU,  der  Mane 
Spetai  im  Urteil  Nr.  VII. 

XIV.  Es  ist  7u  bedauem,  daR  in  dieter  wie  in  tnehreren  andcren 
Urkunden  ein  Teil  der  Eitrennamcn,  sei  es  daB  sie  in  der  Voriage  un- 
kaerlich  waren,  ad  es  daB  sie  den  Schreiber  nidit  Interessieiteii,  aus- 
gdassen  ist. 

Der  Name  Dadha  ist  vermutlich  eine  Kiirzung  aus  Bihdadh,  Jazd- 
didh,  Mihrtiadh.  isclirVdadli  oder  einer  ahnlichen  Namcnsform. 

Eigentumlich  ist  die  Angabe  von  der  Stapta,  wekhe  gewohnheits- 
f^emifi  denjenigen  Frauenzimmem  gegeben  wird,  wdche  awjungfrauen 
in  die  Ehe  treten.  als  oh  Witwen,  welclie  sich  wieder  verhebaten,  kdoen 
Oder  einen  geringeren  Anspruch  auf  eine  c>.>ped  hatten. 


deines  Sehwiegersohnes  Spei^i.  Jir 
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XV.  Die  Oberschrift  dieses  Urtells  macht  den  Eindruck,  ab  ob 
hkrtnit  dne  neue  Sammlung  von  Enischeidungen  des  Patriaraien  an* 
fuigen  Bolte. 

XV!.  XVII.  Christophorus,  Metropolit  von  hat  seine  Dio- 

sne  verlamen  tind  befindet  sicfa  mit  dessen  Erlaubnis  auf  der  Reise  zum 
Sltee  des  Patriardien  0n  Eliiuidl'iii)^  Za  seiner  DiOzeae  gehSfen  die  Ort* 
adiaflen  BefA,  d.  i.  oas  unkr  Omar  gcgrOndele  Bapra,  H6bellath  (v|^. 

bei  JSkfltl,  S.97,2  s.v.  4j/vi)  oder  Obolla,  d.  i.  das  heutige 

Bosra,  Bassora  oder  in  engerer  Be^enzung  die  Ortschaft  an  der  Mun- 
diing  des  ICanaU  in  den  ^  Erarab,  auf  desaen  Nordseite  heute  das 
ZoUBaus  steht,  und  Perfit,  vermtitlich  eine  Orlschaft  an  der  Stdle  oder 

in  der  Nihe  des  heutigen  Miilianiniera  am  Kanin. 

Der  Patriarch  wilt  die  Diozese  des  Christophorus,  sfK/idl  die 
Orte  Obc^la,  Ba^ra  und  Perat,  wShrend  dessen  Rcise  nictit  oluio  vinen 
Hirten  lassen  und  schickt  ihnen  daher  als  stcllvertreti  lulen  Hirten  den 
Bischof  Adharschabor.  Dieser  soil  die  zwei  auf  diese  Angciegenheit 
sich  beziehenden  Briefe  des  Patriarchen  der  Gemeinde  von  Obolla  (war 
c»  der  Hauptort  der  Didzese?)  vorleaen.  Indessen  der  Stellvertreter  soil 
nicht  lange  doit  bleiben;  der  Pafaiarch  beflehit  ihm  aof  das  sirengste, 
itinerhalb  drcicr  Tage  nach  der  Lekturo  seines  BeglaubigunfjsschrciBens 
(vor  der  Getncinde  von  Obolla?)  die  Ruckreise  nm  Patriarchen  anzu- 
treien,  da  dieser  seiner  dringend  bcdarf. 

Bischof  Aiilnr  .  liabor  lebte  also  nicht  in  seiner  Dinzese,  snndern 
am  Sitze  des  i^ainarchen.   Er  wird  in  der  Urkunde  XVI  Bischof  von 

uM  genannt,  und  nach  Urkunde  XVII  befand  rich  aein  Bfachofssitz  in 

M^e2  (=       Dan.  8,2).  Letzteres  ist  als  FiuHnarne  Eulaub  ~  Karun  be- 

kannt,  dagegen  sind  mir  die  Nanien  Om^oj,        und  M^e2  als  Orts- 

oder  Landschaftsnamen  nicht  bekannt. 

Zu  den  Geschaftcn,  welche  der  Patriarch  deni  Adharschabor  auf- 
trigt,  gehdrt,  daO  er  das  Kloster  des  Buikrs  Abhai  besuchen  und  dort 
den  OMeirittag  des  Hdligen  begehen  soil  Die  Oaben,  weldie  bd  dieser 
Gelegcnheit  von  den  Frommen  dem  Heiligen  grspendet  werden,  soil 
er  sorgsam  zihien  und  dem  Abt  des  Klosters  ubergeben.  Der  Patriarch 
hat  eiqen  Vertrauensmann  in  dieser  Qegend  namens  Jabhalahl,  dessao 
Httfe  Adharschflbdr  sicfa  bei  aeinen  Qeschlften  Ixdienen  soil. 

XVIII,  3.  _N5roi  ist  vielleicht  ein  Hypokoristikon  von  Narsal  = 
Nairydsafiha.    fiber  Babhai  s.  Noldeke,  Perstsche  Studien  1,  S.  414. 

t)er  Name  ist  mir  anderweitig  nicht  bekannt. 

Das  Wort  iftO  scheint  hier  ^t^f^en  den  herrschenden  Sprachge- 

brauch  im  Sinne  von  nach  =  franzdsisch  d'apres  gebraucht  zu  sein.  Vgl. 
Sachau,  Syriadie  Rccbfsbaclier  I»  S.  209  Ann.  air  Nadiadirift;  S.  182, 6. 

XIX.  XX.  XXI.  Diese  Abschnitte  sind  aus  ciner  andcren  Hand- 
schrift  abjjesclirieben  als  die  Abschnitte  I  -XVli,  und  zwar  aus  einer 
weniger  guten.  Die  einzelnen  Satze  dersdben  sind  Urteile  des  Pa- 
Irlarcnen  fiber  besondete  ReditsfSlle,  die  ihm  vorgetragen  worden  waren. 
Leider  ist  aber  die  Darstellung  der  einzelnen  Fallc  nicht  mehr  vorhanden 
und  dadurch  das  Verstandnis  der  richterlichcn  h'ntscheidungen  derselben 
sehr  erschwert,  zum  Teil  sogar  durch  die  Verseiicn  der  Abschreil)er  ganz 
nnmdglich  geworden  (wie  XX,  1;  XXI,  1.  4).  Wenn  ich  trotzdem  auch 
diese  BruchitQcke  hio*  aufgenommen  habe,  so  geschah  es  im  Hinblick 
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aul  die  Mdglichkd^  da6  vidleicht  weitere  Haodschriftenfunde  die  Emen- 
dation dieser  Texte  ermftglichen  werden. 

XIX.  §  1.  Es  ist  hinzuzufugen,  dati  in  dem  vorliegenden  Falle 
der  Vater  der  SShne  (Klncter),  wdcne  die  Erblaaser  sind,  vScm  mehr  IdiL 

§  2.  Zu  der  BegrOndung  >denn  sie  erben  die  Habe  ihres  Brudera« 
ist  hinziizufOgen:  falls  dieser  Binder  wedcr  Dcszeiuli'iifoti  noch  Aaaen-  ^ 
denten  hinterla6t   Virl.  Timothens  §  6S.  07;  Jt-subartmn  §  44. 

§  3.    Hier  ist  wicdcr  das  Wort  im  Siiine  von  *w/»ea,  und 

2pcif  zabhda  im  Sinne  von  t!>epvii  gebraucht  Vgl.  XI.  XIII  und  XX  §  5. 

§  4.  Atiilallend  ist,  falls  ich  dcii  Icxt  recht  verstehe,  daB  der 
Patriarch  dem  Vetter  von  mutterlicher  Seite  =  dem  Sohn  des  Bruders 
der  Mutter  etn  Erbrecbt  neben  dem  Vetter  von  Vatersseite  s  dem  Sohn 
des  Vatersbrtiders  vindiziert.  Nach  Timotheos  §  67  kann  das  Oeschlecht 
der  Mtitter  ltsI  dann  /iir  Erhscliaft  berufen  werden,  wenn  die  Ocschwistcr 
des  Erblassers  samt  Dt-szemienz  und  die  Oeschwister  seines  Vaters  samt 
Denendenz  auaigestorben  sind.  Es  ist  fur  den  vorliegenden  Fall  anzu- 
nehmen,  dnS  auch  die  Erau  des  ktnderlos  verstorbenen  ErfoJaaaers  g!»> 
storberi  ist. 

Der  Versiich  des  Patriarcheri,  der  Kirche  erbfCdltliche  VoHdle  «U- 
zuwenden,  erinnert  an  Ar  §  1  (BS  11,  S.  77). 

XX.  §  1.  Die  Wnrte,  welchc  sjch  nicht  in  den  7itsammenhang 
eiiifuj^en  lassen,  lauten  in  wortliciier  Ubcrsetzung:  »wcim  sie  dicselb^ 
(weti?)  fur  ihre  Hauser  zu  Erben  dngeaelzt  hi£en  und  wenn  sie  ihre 
Habe  gcgcben  haben  zu  ihrer  (fem.  gen.    -  wcssen?)  Unterhaltunp:.* 

§  2.  CbiT  die  WT-iuneninpT  vnn  Kirclionfi:ut  dup  h  die  I'i^^chofe 
vgi.  Sachau,  Ubcr  die  rechtiidien  Verliaitnisse  der  Christen  uii  basaniden- 
r&h  &  2a  21. 

§  4b  Mdne  Oberaefzung  in  statu  quo  ist  IconjdrtiinL  1st  viel- 
leicht  9um2p  ^Ko^A  ein  techniadier  Ausdnick  fiir  »gemaB  dem,  was 
man  hat,  halt«,  d.  h.  gemifi  dem  momentanen  Besttzsiande? 

§  8.  Der  Inhalt  dieses  Parnqjaphen  sttmrnt  nur,  soweit  er  skli 
auf  Madchen  bezieht,  mit  den  Leges  Coiistanlmi  RU  §2  uberein. 

XX!.  §  1.  Es  ist  aus  diesen  Wortcn  nicht  zu  ersehen,  wddier 
Art  das  Vcrgchen  war,  fflr  das  der  betreffende  KirchenbuBe  Idsten  soil* 

§  2.  Der  Ausdruck  »da6  er  sich  von  der  ersteren  def  inftiv 
t  re  nut  kann  nur  besagen,  dali  er  ihr  solehe  Vergehen  oder  Eij^en- 
schalten  nachweist,  welche  eine  Eiiescheidung  ermdglidien  oder  zur 
Folge  ittben.  Vgl.  Timodieos  §  36;  jesnlMmun  §  79. 

§  3.  WIr  mflssen  annehmen,  daB  der  Maim  etwa  aus  Vendien 

ein  Weib  fjelieiratet  hat,  das  er  nach  dem  Ehereclit  nicht  heiraten  durftc. 
Nach  Auideckung  der  Tatsache  wird  diese  rechtswidri^  Verbindung 
aufgegeben  und  der  Mann  muB  in  <ter  vom  Patriarchen  diktierten  Weise 
Sflhne  leisten. 

§  4.  Es  ist  mir  nieht  ersichtlieii,  auf  welches  Reci  t  ct^hiet  dieser 
Paragraph  Bezug  nimmt,  da  von  der  ersten  Halfte  nur  vmige  unzu- 
sammenhangende  Bruchstucke  uberliefert  sind.  Die  zwcite  Halfte  schcinf 
von  der  Frage  zu  handeln,  wie  jemand,  der  dnen  gemdnsdiaftlidien 
Oder  fremden  Besitz  verwallet,  fOr  adne  Verwaltung  zu  entsdiidlgeii  ist 
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§  6.  Dies  Urteit  bezieht  sich  auf  die  Feststellun^  der  Erbmasse, 
wie  K^K^n  die  Schuldner  des  Erblassers,  die  eventueil  ihre  Verpflichtungen 
gfjjcii  itin  hzw.  gegen  seinen  NachlaB  zu  verheimliciien  geneigt  sind, 
veiiahren  werden  soil.  Von  demselben  Qegenstande  Iianddn  $lie  §  Sir 
86  bei  Jesubamiiii. 

§  7.  Obcr  dicaen  Sab  des  Dotalndite  vgL  Sadiau,  Ober  die  recht* 
IkfaenVerfailtnlsse  der  Chrislen  im  SasaiiidenKich  &  la  9. 

S  ?  Die  Leges  Constnnfini  R  II  §  S  geslnllon  dcri  Widcrrtif  der 
te^dcn"!^  in  dem  f  alle,  da6  der  Besdicnkte  ein  Deszendent  des  Schen- 

XXII.  Dcr  Patriarch  schlichtet  durch  dies  Urttil  einen  Erbschafts- 
streit,  an  deni  vier  Soliiie,  eine  Tochter  und  die  Witwe  des  Erblassers 
beteili^'^t  sind.  Die  Verkurzung  des  Crbrechts  der  Tochter  g^[en&ber 
demjenigen  der  Sdbne  cntenidit  dem  0«ste  der  §  56  und  58  bei  Ti- 
motheoe.  Uber  das  Erbrecbt  der  Wi<we  vgk  Timofheos  §  40. 

XXIII.  Der  Diakonus,  von  dem  in  diesem  Urtell  die  Rede  isL 
fufart  den  Namen  Jazdbflzld.  Siehe  oben  Nr.  XVill,  2. 

XXIV.  Siehe  Anmerkung  zu  XV'III,  3.  In  der  Bescinvorde  des 
ihesten  Bruders  fehlt  eine  Au6erun£  uber  die  131  Esterin,  welche  er  als 
die  ^<ipvf  seiner  Fran  in  Anspmch  nimmt  IDer  est8ri  b  «nmfp  tot  das 
rtvpStpmjdim  b  4  zflzd  oder  Dirbams. 


Anmerkungen  zu  Timotheos. 


Einleitungf  S.  55  unten.  E:incn  Venuch  der  Erganzung  der  Lficke 
hat  Labourt  in  De  Timotheo  I  Nestorianorum  patriarcha  et  christianorum 
oricntalium  condidone  sub  chaliphis  Abbasidis,  Paris  1904,  S.  51  gege- 
ben,  dem  ich  aber  nicht  beisiirmnen  kann.  Abeesehen  von  den  I  iickrn 
musseii  in  den  tiherlieferten  Worten  auch  noch  Fehler  vorhandcn  scin 

tbt  schwerlich  richtig  und  anstatt  ^^Aoq  diirfte      f iS^lOO 

effervesciint  zu  lesen  sein.  Labourt;  »Cum  autem  mystice  et  typice 

tantum  non  rt-vera  Cliristinni  nunc  sint  in  ro^nin  caeloruin,  hactenus 
passionibus  mortalitatis  et  concupiscentiis  (orgatii)  hujus  camalis,  modo 
concupiscentiis  divinis  (muniti)  et  instruct!:  modo  debilitate  et  passivU 
tate  naturall,  inndo  pugna  (adversiis  principes)  hujus  mundi  concutiuntur; 
quandoquc  pugnaiU  inter  sc,  quaudoiiue  mutuo  impugnantur.< 

S.57, 3»  Da6  der  Verfa^er  unter  den  Sundern,  vor  denen  die 
Oirteteii  prozessieren,  im  Oegenartz  zu  den  Heflii^en  nicht  etwa  sfin- 

dige  Menschen  oder  Laien  versteht,  erq^iht  sich  aiis  der  fnlgcndcn  Stolle 
Z.  20,  wo  er  den  Christen  zum  Vorwurf  macht,  dati  sie  in  die  Gerichts- 
h6fe  der  Nichtchristen,  also  der  muhammedanischen  Kadis,  laufen.  DUTCh 
zwei  Paragraphen,  12  mid  13,  suclit  der  Verfasser  sc-ine  GlaubensgieilOineil 

abzuhalten,  inr  Reclit  bci  der  Jnsii/  iks  Islains  zii  suclien. 

S.  57, 12.  13.  Die  beiden  hier  genannten  Erzbischdfe  werden  vom 
Verfuser  noch  einmal  am  Ende  des  Irirdienreditlichen  Absdinhits,  nadi 
§  17,  crwihfit 

S.58,  Text  Z.  11.  Anstatt  «s««M^  bis  Aii4»1Bi\  empfeble 
ich  zu  ksen: 

.ftii4»ia\  lofr 

§3.  Ober  die  Slrafen  des  kirchlichen  Strafrechts:  lS0>*m  Bann- 
fluch,  uByifta^  Absetzung,  iiA*^  Suspendierung,  Inter- 
dikt  und  XAaUl  Verbot,  vgL  Ebedjesu  VIII,  22. 

§  9,  Die  Erg^bmrng  der  Lfidce  im  syrischen  Text  ergibt  sfdi  «t» 
der  acwisdien  Version: 
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§  12.  INe  Form  ay^^^cp,  mit  der  doch  wohl  nur  Hs^s  getndnt 

sein  kann,  ist  mir  anderweitig  nicht  bekannt  —  Meine  Anderung  von 
I^MufiLpf  e  zu  IdwD^to  wird  durch  die  arabische  Version  gesMHzt: 

VgL  auch  §  13,  Text  S.  68. 15;  §  14,  Text  Z.  27. 

§  16.  Ibn  Attajjib  hat  den  SchluB  dies«  Paragraphen  willkurlicfa 

»Und  (der  Priester)  soil  nicht  sich  selbst  beschneiden  noch  einen 
Knaben.  Denn  er  ist  der  Abschaffer  der  Beschneidune.  Und  die  Taufe 
Ist,  was  die  Beschnetdung  des  Korpers  den  Juden  bt  Und  dem  Priester 
li^  oh  zii  hcten  fiir  die  Kranken.*   DMsdbe  glN  von  dent  Texte  des 

Ebedjesu  S.  279,  Koi.  1,  Z.  17-  20. 

§  18—28.  Als  eine  Hilfe  fur  die  Eisanzung  der  im  Syrischcn 
IfickenmA  Qboiieferten  |  18— 20«  und  ab  otati  nr  die  verioren  gje- 
gangenen  §  20b— 28a  gebe  ich  tiler  den  anUschen  Text  dte  Ibn  Altajjib: 

 '  f^l  t«/f  51^0  iSj^ 

'  Bl.  93  b. 


—   192  — 


aI*^  *jW  ••H*  "^^i  t>J  il^*^ 

jij         ^j)  J^j  UjU  c-^SJ?  jf  J»  U>Vjl J 

§  22  ..  '!  bcsnircii,  daB  ein  Mttin  nklit  aeine  Tante^  etn  Welb  nidit 
ihren  Onkcl  heiraten  tlarf. 

§  31,  Z.  4  V.  u.  >oder  dafi  ste  etwa  bekte  die  Enthaltung  von  ee- 
scblecntiicfiem  Vcriwhr  gelobeiL«  VOrtHch:  >oder  da6  sie  etwa  bdde 

die  Reinheit  ehren  (oder  vorziehen).  Mit  ckr  BLsfimnuiii^'  iti  Abs.  4 
dieses  Paragraphen  sind  §  33  Abs.  3  und  §  J4  Abs.  5  zu  vcrgleicheii. 

Durch  die  Liicke  itn  Text  (S.  78,  18)  wird  das  Verstandnis  des  In- 
halts  nicht  beeintrachtigt   Der  Anfang  der  arabischen  Version  lautet: 

(Uh        ^  *Jij  i**        t},J  ii^^  tJ^J  £jJ  lii 

Den  SchluB  des  Pteagraphen  liat  Ibn  AHagib  willkflriich  ffcindert: 

§38.  Wihrend  der  Syrer  die  BaOer  vor  der  Kirch e  stehen 
UBt,  sollen  tie  nach  Ibn  Al|4iib  in  der  Kirche  stdMn: 

§  39.  Die  Kpitnnie  liieser  (jesetzc  iin  (^oilcx  Parisinus  Syriacus  306, 
bl.  112a  bietet  hier  cine  s^ichliclie  Difleretu:  Sfi^iS  IjK-MAfO  ^mm&9 

l^'^  ja^  «A  .«s^e3M?  Uyt  IMOLJK,  d.  1.  >Hiirer  tiitd  Hnrerih 

dfirfen  nadi  Ableiatimg  der  Bu£  sidi  wieder  verhdcalen,  nicht  mit- 
eloandert. 

»  29M^0iK  Beitehrung. 


Digitized  by  Google 


—   19S  — 


§  41.  Unler  (S.  86^  11. 12>  ist  hier  sich  (wiedet)  ver- 

loben  zu  verstehen.  IbnAljijjib  venteht  dirunter  sich  verheiriten: 

§  42.  Dieser  Paragraph  ist  nadi  §  36  OtMrflfissig.  Die  andere 

riie,  von  tier  liier  die  Redi'  ist,  ist  die  the  mit  dem  Messiah  als  Brauti- 
gam,  das  Gdiibde  dcr  Kcusclilieit  (des  Monchtums).  Ibii  Altajjib  ubersetzt: 

»Niemand  verlatit  sein  Weib  auBer  w^n  Hurerei  und  Enthalt- 
nmkeit  (d.  h.  des  Umstandes  daB  er  Monch  wird),  vorauflsesefaEt»  daB 
cr  nkbt  in  die  Welt  (Laienwelt)  zuruckkeliri< 

§  44.   Der  EinfluB  der  arabischen  Sprache  zcip^t  sich  hier  im  Oe- 

brauch  des  Wr>rte^  =  JL.  (S.  90,  Z.  4).  Dassdbe  in  §  49. 

5a  51.  65.  W).  07.  86.  95. 

Die  Bestimmung  dieses  Paragraphen  betreffend  den  Veriust  der  dos 
tind  donatio  fur  die  Frau,  falls  durch  ihre  SchuUl  die  Elie  j^i-lnst  wird, 
dcckt  sich  inhahh'ch  mit  §  51,  Abs.  8  der  Lejjes  Con&tantiiii  Thcodosii 
Leonis  RII.  Dagegen  ist  in  den  Leges  von  der  aiideren  Bestimmung,  daB 
der  Mann  als  8chuldi|[e  Uraache  der  Ehescheiduns  ein  Zehntel  seines 
Vcmflgens  an  die  geadimkne  Fnni  abtrelen  muB,  kdne  Spur. 

§  46.  Die  Bestimmungen  dieses  Paraj^raphen  betreffend  das  Erb- 
recht  der  sich  wicder  vcrliciratendcn  Witwe  des  Erblassers  widfirBprachen 
denjenigen  der  §  4*).  50.  Nach  letzteren  bekommt  sie: 

1.  ihre  0epvi(, 

2.  ihrc  ff'^rx^a, 

3.  Legate,  die  der  Erblasser  ihr  vermacht  bat,  und 

4.  ein  Zehntel  desjenigen  Vermdgens,  das  der  CtUaaaer  seit  dem 
Tage,  da  seine  Fran  in  sein  liaus  gezogen  ist,  crwortwn  tiat 

Dagegen  t)el(Onimt  sie  nach  §  46  nur 

1.  ihre  <'^pea^  nicht  ihre  <^*pv»i',  und 

2,  die  Legate,  die  der  Erblasser  ihr  vermacht  hat. 

Und  nur  in  dem  Falle,  wenn  tier  Erhiasser  iiir  kein  1  ct^at  vermacht 
hat,  l)ekommt  sie  das  ^'enaiintc  Zehntel  als  einen  Ersatz,  fiir  das  nicht 
VOrhandene  l.e<;at. 

tine  Erklarutip  dieser  Differenz  wuRtc  icli  niclit  /ii  },fehen.  Man 

konnte  anriehmen,  'JaB  ini  Text  S. 90  vor  >.«OV*3opo  (Z.  15)  aiisg^efallen 

sei  O  ^-.cri^-bl         d.  i.  ihre  <fmp*al  und,  aber  die  Differenz  in  dor 

Bcstininiung  iiber  dis  Legat  und  das  Zehntel  latU  bicli  nicht  durch  die 
Annahme  einer  Textkorruptel  aus  der  Welt  schaffen.  Ist  daher  dieser 
§46  vtellcicht  erst  in  spaterer  Zeit  hinzugefugt  worden,  wobei  dann  die 
Dbkrepanz  zwischen  ihm  und  den  §  49.  50  ubersehen  wurde? 

Die  Vereinigung  der  Bcstimmmii^eii  ilber  das  Erbrecht  der  Witwe 
und  der  Mutter  des  Erblassers  in  einen  einzisen  F^ssus  ist  wenig  ge- 
schickL  Man  kann  ihn  nur  so  verstehen,  daB  der  Sohn  als  Erbe  seines 
V:it<Ts  auch  die  Pflichten  seines  Vaters  gej^en  drssrn  Witwe,  die 
A(\iitter  des  trblassers,  ubernt>mmcii  hat  Ist  diese  Auffassung  richtig, 
so  muB  es  in  dem  Pa^us  »eiii  Zelmtel  seiner  Habe  derjenigen,  die  er 
erworben  hal,  seit  sie  in  sein  Ha  us  etngetreten  sind«  heiBen:  »in  sein 
Haus,  respektive  in  das  Hans  seines  Vaters  eingetreten  sindc. 

Die  arabisehe  Version  des  Vm  Altajjib  fSrdert  die  Eridlrungr  des 
Paragraphen  in  keiner  Wcise: 

SmIuhi,  SyrlKbe  RecfatobScher  U.  IS 
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^  <-S^4^jl|  -OU  ^  jJJ\t  (Fehler  fur^  l,*)  Vj'l  cZJl  U4)  a. 

»46.  Ein  Mann  sHrbt  und  hinterlaBt  ein  Vtrmogen,  sowie  Mutter, 
Oemahlin  und  Vettern  (S6hne  des  Vatersbniders). 

Wenn  die  Mutter  und  die  Oemahlin  sich  nicht  wteder  verheiraien» 
erben  ste. 

Wenn  sic  sich  wieder  verheiraten,  bekommen  sie  die  &u/>ea  (mahr) 
und  was  der  Verstorbene  thnen  geschenkt  hat  Sonst  (d.  h.  wenn  er 
ihnen  nichts  geschenkt  hat),  (bekommen  sie)  das  Zehntel  von  seinem 

VermSgen,  welches  er  erworben  hat  seit  dem  Taf^c,  da  die  Gemahlin 
aein  Haus  bctrat,  und  (im  ubrigen)  beerben  iliii  st  ine  Vettern. « 


47.  Ibn  Altajjib  nennt  als  die  Erben  der  verstorbenen  Fiau  den 
if  die  Mutter  und  einen  Bruder: 


Oenn^l 

Was  in  diesem  Paragraphen  von  den  Brudern  gesagt  ist,  gilt  in 
gieicher  Weise  von  den  Schwestem  der  Verstorbenen.  Es  ist  dahcr  vid* 
leicht  ursprunglich  der  Auadnick  »Brader«  imSinne  von  Oesch witter 

gebraucht. 

§  46.  Das  Wort  ^Ma^  (S.  90,  20)  KVf^M  findet  sich  wiederholt 
bd  Timottieoc,  so  in  §  54.  55.  61. 

§  52.  >Zu  ihrer  4>*pv{,  hinni«,  d.  h.  sie  haben  AnsfMUcfa  «uf  ihre 
und  auflerdem  «uf  dn  Zehntel  des  Nachlasses.  Ibn  AltRjjib  lllxnetzl: 

>Und  dte  Sditmstcm  bdcoRimen  das  Zehntel  als  dn  Plus  m 

ihrer  ^epvi?',* 

§  53.    Die  Obersetzung  des  Ibn  Aitajjib  bricht  mitten  in  diesem 

Pangmphcn  ab.  ijelzte  Worte: 

<^  wil^  jl  \^yj        c-*j^  ^"U  o!Pn7I35t 

Der  Rest  der  arabtedien  Version  des  O^etzbuches  von  Timotheos 

ist  vorloren.  Was  hier  in  dor  rSinischcn  Handschrift  nhne  irgfendein 
Anzeichen  eincr  Lucke  folgt,  ist  der  Schluli  des  §  33  des  Oesetzbuchs 
von  Jesubomun. 

§  56.  Der  Ausdruck  wenn  sie  neben  ihren  Briidem  und  nach 
ihrem  Vatcr  erWc  (S.  Q7,  14.  15)  ist  ein  uni,'eschickter  Ausdnidi  fitr: 
»wenn  sie  nebeii  iliren  Bnicieni  ihren  Vater  beerbt». 

§  57.  In  den  SeliluHworten  naeh  232  octt  .^2  diirfte  eine  Lucke 

vorliegen.  Ob  zu  lesen  [gp>^A  A^j  Is  2  eof  »£alts  solcbe  (Steuer) 
auf  ihr  (der  Erbschaft)  lastet«. 
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§6a  DerW«clnelderOeschlecMerto  Z%^^^  Uk'i^  ^fty^li 

ist  auffallend,  aber  doch  vielleicht  zuliasig:  >Kleider,  Kostbar- 
keiten  (d.  h.  kostbare  K'liMdt  r)  nn  l  kostspielige.«  Wer  hieran  AnstoB 
nitnmt,  wtrd  w.IAjC3  <NZAjb>  andem  tnOssen.  Daft  HKmA  v«rein< 
zelt  als  weiblich  vorkotnrtit,  s.  Payne  Smith  s.  v. 

§61.  Unter  Ehren  (man  kunnte  auch  dona  ubersetzen)  sind 
•lie  dlejenigen  Zuwendun^en  zu  versteheii,  wdche  die  Fnui  fOr  doe 
stradesgenuBe  Lebensfuhning  bcaucht 

§64.   Der  Verfasscr  durffc  folgende  drei  F5!le  annehmen: 

1.  Der  CrbUsser  bat  sein  Vermdgen  von  seinen  £ltern(l} 
bdcotmiwii. 

2.  Er  hat  sr-n  \'f'rmo^en  durch  eig^ene  Arbeit  erworben, 

3.  Er  bat  st:in  Vermogen  von  seiner  Mutter  bekommen. 

Dfe  Rlditigkdt  diescr  Drdleilaiig  vonnngcMtzt  isl  fan  Text  S.  102;  5 
das  Wort      an  eine  andope  Sidle  zu  aelien  und  zu  leaen: 


tn^p  ^       ^  W2  ^  ^2 

Der  Fail  1  steht  nicht  in  dem  richtigen  Gegensatz  zu  Fall  3;  dem 
VermOgen  von  aelben  dea  Vatera  aollte  daa  VermSsen  von  aeHen  der 

Mutter  gcgenfiberslelien.  Da  nun  daa  Wort  lifsl  sowoM  EHern 

(Vater  und  Mutter)  als  VSter  (Vatcr  um\  Grnfivatcr,  mannliche  Vor- 
fahren)  bedeuten  kann,  so  wOrde  sich  das  Polgende  als  hall  1  ergeben: 
I.  Der  Eittlassn-  hat  sdn  VermSgen  von  seinen  Vltern  be- 
kommen. 

Das  Prinzip  der  Erbschaftsteilung  im  FaJle  3  ist  mir  nicht  durch- 
sichtig,  speziell  ist  nicht  zu  ersehen,  aus  welchem  Qrunde  die  Kirche  in 
diesem  Fall  einen  Anteil  an  der  Ei  li  iit  haben  soli.  Vielleicht  liegt 
daher  noch  eine  groliere  Textvcrderbtiis  vnr,  etwa  eine  Lucke  in  den 

Worten  e?kae  ize  ^2  (S.  102,  5). 

§66.  >Deni  Hauae  dea  Sohnes«  ist  Konjektur.  Der  Textauadruck 
S.  102,23:  »den  Sdhnen  dea  Sohnea*  iat  adur  auffallend,  da  hier 
nidit  die  SOhne  dea  Sohnea  gemdnt  sdn  kftnnen,  aondem  nur  der  Sohn 

oder  die  SShne  selbsi  Vielleicht  ist  daher  zu  lesen  lha  Ssj>a  statt  wJis 

2aa:  >dem  Hause  (d.  i.  der  Famili^  ihrea  Sohnea  (atatt  den  Sfihnen 

dea  Sohnes)  ziir  Last  fallen-^. 

§  69.   »Und  was  er  ihr  zuwendet*  soli  vermutiich  heiBen:  >was  er 

ihr  als  Legat  vennacht  .  Der  Ausdruck  J0P9  bedeutet  eiiiem  andercn 

etwas  schenken  (gewihren,  Idsten)^  ohne  da6  man  dazu  ver- 
gf  I  ichtet  ist  Idi  habe  die  UnbesHmmtlieit  des  Orieinds  durdi  mdne 

Uben;etzung  wiederzugeben  gesucht.   Wenn  Timotheos  Geschenke 

unter  Eheleuten  fur  unsbttliaft  hiett,  muBte  kdSf  uherset/t  wcrdeii  eiri 

Legat  vermachen*,  in  seinem  Bucbe  findd  sich  aber  keine  Bestimmung 
flbo"  dleaen  Oegenstand.  Nach  Jesubamun  §  43  sind  jedenfdls  grdBere 
Oeadienke  unter  Eheietiten  nnstatthaft. 

§  69  Abs.  4  ist  unvereinbar  mit  §  86a, 

13* 
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§  72.  'Oder  von  seiner  Krankheit  feheilt  wird.<  Dieser  Aus* 
drwk  let  rdelitlch  kun  imd  mfSveistSndnCb.  Unteffassutigr  des  die> 

lidien  Umt^ant^s  frehdrt  niclit  zu  cicn  Sclieidungsgriinden  36).  Es 
Irann  also  hier  wohl  nur  §  34,  AbsatzS  Anwendung  finden.  Wcnn  der 
Ehemann  infol<;e  von  Krankheit  unfahig  ist  die  Ehe  auszuuben  und  dies 
der  Frau  vor  dem  Eingelicn  tier  Ehe  iiicht  initjjeteilt  wurde,  kanir  sie 
wejjen  des  von  dem  Mann e  betrantjeiien  Dolus  sich  als  j^eschieden  be- 
tracliten.  Daraiis  kann  man  folijern,  dali,  wenn  der  Mann  nach  seiner 
Heilung  sich  in  demselben  Zustande  befindet  wie  vorher,  d.  h.  wenn 
er  auch  nach  erfolgter  Hdhm^  ttnfilhfgf  zur  Ausflbung  dn  Beisdilafes 
ist  und  diesen  seinen  Ziistand  vor  Einf^eJien  dcr  Ebe  vendiwiegen  hat, 
die  Frau  sich  als  gcscliifdcn  betraciiten  darf. 

§  74.  Ich  nehme  mit  Labourt  (De  Timotlieo  !,  S.  80)  an,  daB  in 
der  Fr^ge  aufier  anderem  das  Wort  jtW>>oja>      ausgefallen  ist 

§  86«  sfebt  im  Qeganaiz  zu  §  69  Aba.  4^ 

§  87.  Der  Sat/  alles,  was  Vater  und  Mutter  liahen,  jjehort  ihren 
Kindem  -  (wortliche  Oberseteung)  ist  naturlich  in  dieser  Allgemeinhelt 
nicht  ricluig.  Er  soil  vermutiich  in  diesem  Zusanimenhange  nur  be- 
sagen,  daB  nach  natiirlichem  Erbrecht  untcr  iionnaleii  Umsfinden  das 
Vermdgen  der  £ltem  auf  die  Kinder  uberzi^ehen  pflegt 

§  98.  Wcnn  ich  diesen  Paragraphcn  richtitr  verstehe,  wflrde  er 
z.  B.  auf  foli^eiulen  Fall  Anwendung  finden  kunnen.  Ein  A«tann  be- 
stimmt  durch  sein  Testament,  daB  seine  Ehefrau,  falls  sie  ihn  uberlebt 
Tind  sich  wiederverheirafef,  die  Einkunfte  atis  seinein  Land-nit  X  als 
den  ihr  zustclieiiden  Zclititel  iles  von  ihm  seit  seiner  V'erheitatuiig  mit 
ihr  erworbencn  Vermogens  genieiSen  soil. 

Wenn  nun  bei  der  Aufrechnung  des  Nachlasaes  sich  herausstellV 
daB  die  Eintcfinfte  des  genannten  Landgtries  dem  ihr  ztistehenden  Zehntel 
cntsprerhon,  50  ist  die  Sache  damit  erlcdig:^.  Sie  bekommt  die  Ein- 
kunfte jcnes  Land^utes  und  hat  a  cento  dieser  testamentarischen  Zu- 
wendung  welter  nichts  zu  fordem. 

Wenn  dagcgcn  die  Aufrechnung  des  Nacii lasses  das  Residtat  er- 
gibt,  daB  die  Einkunfte  des  Outcs  wcnigcr  situi  als  das  ihr  zustchende 
Zehntel,  dann  niiisseii  ihr  die  Erben  aus  lier  iibri},'en  Erhtnasse  so  viel 
zu  den  Einlciinften  des  Outes  hinzufiigen,  bis  das  Mafi  des  Zehntds 
vol!  Ist 

Was  die  sich  wiederverhelratcndc  VC'ifvvo  anRerdpm  vnm  Nach- 
laO  ihres  verstorbenen  Gatten  zu  fordern  hat,  ist  durch  die  §  49.  50  u.  a. 
besUntnit 
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Einleitun^  und  §  1—4.  Es_  ist  nicht  moglich,  die  Liicke  im  sy- 
rischefl  Text  aus  der  arabischen  Obersetzung  zu  ergin/en,  weil  Ictztcre 
zn  Anfuig  ebenfatb  unvoUstftadig  ist  und  erst  mit  §  33  (Ende)  bq^innt 

§  5,  Itn  zweilen  Absatz  clfirflc  die  Erwafuuing  der  ausse' 
follen  sein,  denn  die  Frau  hatte  gewiB  in  deni  vorli^enden  Fall  as 
ffleiche  Anrecht  auf  ihre  ct^p^  wie  auf  thre  Zu  den  Rechten  der 

infotge  Ehebnichs  des  Oemabb  geschiedeoen  Fran  ist  «uch  Jesubamin 
§  101  zu  vergleichen. 

§  19.  Die  Normierung  der  Sumine  auf  400  Drachmen  erklart  sich 
augensdieintich  aus  den  ^stimmungen  fiber  die  H6he  der  ^f>¥4  und 

pwpeo.  Der  Mnnn  soil  diesen  Betrag,  wenn  sirh  seine  Rraut  aiif  Grund 
dieses  Paraj^raphen  voii  ilini  lossagt,  eventuell  als  6<"p«.i  einer  anderen 
von  ihm  zu  erwahlenden  Frau  zuwenden,  und  das  Madchen  ihn,  falls 
ihr  Brautigam  sich  von  ihr  lossagt  und  sie  dann  eincn  anderen  Mann 
heiratet,  eventuell  als  'Pepvn  mil  in  die  Ehe  bringen.  Vgl.  iiber  die  Hohe 
von  iupti  und  hier§2a3a43undT§62. 

§  23.  Ol>er  Johannin  von  Beth  Rabban  vgl.  Assetiiani,  Bihliotlieca 
orientalis  111,  I  S.  71.  72  und  O.  Braun,  Briefo  dos  Catholicus  Timotheos  1. 
(Oriens  Christianus  11^  1902),  S.  21  Anm.  2.  Walirend  Jof^nan  bei  Ti- 
motheos  die  Ehe  mit  da  Sdiwflgerin  vertnetet,  soil  er  nadi  Jesubarnun 
sie  gestattet  tubcn. 

§  26.  Von  dem  Text  dcs  Paragrnphen  ist  niir  wenig  Qbrig  ge- 
blieben,  was  etwa  folgenUcnnaBoii  zu  ubcrsctztn  ist:  »Die  Sohne  zweier 
Brflder  oder  zweler  Schwestern,  welche  (Plur.  fern,  gen.)  sind  —  und 
genannt  warden  die  Brudersdhne  (Bruderkinder)  und  &:hwestersdhne 
^hweaterkinder),  niclit  im  Alten  und  nicht  im  Neuen  (Testament).* 
Der  Text  k6nnle  etwa  folgendermafien  gelaufcet  haben: 

ikXs]  ^a^Jk^p  lIuLa  ^^^^      ^Im2  ^9^^ 

d.  L  »dafi  die  Kinder  zweier  Bruder  oder  zweier  Schwestern,  welche  die 
Tochtcr  von  Onkelii  (Vatersbrudern)  jener  Brfidcr  sind,  und  die  (kurz- 
weg)  Bruderkinder  und  Schwesterkinder  genannt  werden,  einander  hei- 
raten,  ist  weder  im  AHen  nodi  Im  Neuen  Testament  verboten«. 

§  27.  Das  Qesetz,  befreffend  die  WledenrerheiFatung  des  Prieslers 

oder  l3iaknns  ist  in  der  Svnode  des  .Gracilis  vom  Jahre  486  gegcben. 
Vgl.  Synodicon  Orientale  S.  58,  11—14;  Ubersetzung  S.  305. 
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§  30l  Die  Aufhebung  der  Veiiobung  soli  sicb  nach  denselben 
OrandUHzen  votlzichen  wle  die  KvUMtmng  der  Ebe.  Der  Paragraph 

hat  die  folpcnde  Situation  zur  Voraussetzung:  Die  Verlobung  hat  statt- 
gefunden,  der  Ehekontrald  ist  perfekt,  die  Ubergat>e  von  ^pea  und  <t>ep¥4 
nat  staMgiehindcm,  jedoch  die  Kohabitation  hat  nodi  nkht  stattgefunden. 

Denn  wenn  letzteres  der  Fall  ist,  ist  dicser  Par:i(^rnph  nicht  mehr  nn- 
wendbar,  d.  h.  iinter  solclien  Uinstaiiden  ist  einc  Aulhebung  der  Lhe 

nicht  niehr  mu<riicii,  wiihrctid  die  Aitfhcbung  diMT  Verlobung  durdi 
dies  Gesetz  emiugiicht  wird. 

§  43.   Im  letzten  Absatz  fehlt  das  Objckt  mch  eVU.IftV  Nach 

meiner  Ansicht  ist  die  juiige  Frau  gemeint,  nach  Ibn  Altajjib  der  junge 
Ehemann:  \ 

»Wenn  die  Eltem  des  Weibes  den  Gemahl  ehren  wollen  durch 
(ein  Ocschenk  von)  Kleidem  und  anderes,  so  steht  ihnen  das  frei,  ist 
aber  nicht  ffir  sie  verlnndlicli.- 

§44.  Der  letzte  Absatz  des  Paragraphen  ist  durch  eine  Ditto- 
graphie  zentiirt  wonkn.       miiB  hdBen: 

Va9  i^p  MmM  ^  *sfm]  .2«ariK  «r^i^  y^)a  a4k«4ki« 
Audi  der  aiabisdie  Text  des  Ibn  Altefjib  ist  unvoUslindig: 

»Und  wenn  sie  (die  Witwe)  wieder  lieiratet,  soil  die  Erbschaft  in 
der  Hand  der  Tochter  sein.  (Und  wenn  diese  stirbt)  ohne  Kinder,  kehrt 
die  Erbschaft  zu  den  Brudem,  den  Onkeln  (Vatersbr&dem)  und  den 
(iibrigen)  nSchsten  Verwandten  zurDck.« 

§  45.    Zu  Abs.2  ist  §84  Abs.2  und  Niimeri  36, 1 1. 12  zu  verfleichen. 

§  46.    Zu  meiner  Emendation  des  Tcxtcs  vgl.  Ibn  Altajjib: 

»Und  wenn  einise  von  ihnen  verheiratet  sind,  andere  nicht,  dann 
werden  die  Nichh«rh«raielen  bevorzugt* 

§  47,  In  diescm  Paragraphen  liegt  eine  groBere  Korruptd  vor. 
Zwischen  dem  ersten  Absatz  und  dera  folgenden  fehlt  jeder  Zusammen- 
hang;  dazwischen  muR  etwas  atisgcfallen  sein,  etwa  das  Folgende: 
•[Wenn  eiii  Mann  keine  Kinder  hat,  wolil  aber  Bruder,  und  dieso  mit 
ilim  zusammen  in  seinem  Hause  odo-  auf  sdnem  Oehoft  wohnen;] 
wenn  nun  einer  der  Brtider  dnen  Oder  mehrere  Sfihne  hat  iisw.*  Der 
entstellte  Text  hat  niuh  Ihn  Altajjib  vorgd^jen;  sdne  OberMfzung  ist 
zum  Teil  sinnlos.   Text  lies  Ibti  Altajjib: 

jVjVI  jb  <^J  S^'  V         ^^^i  iJ»-J  j\ 
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fr-  J*-.  >^      iJ^^J  f^j^  Ob       (n-      -^l'^  pr-  ^  -^-^^ 

Weim  ein  M«nti  eine  Ffmi  zu  vid  Im^  wird  adn  Testament  tiicht 

ajifenommen. 

(Lilcke) 

Wenn  eins  der  Kinder,  welche  Brflder  sind  (sic),  ein  Kind  lut, 
und  dies  im  Hause,  wie  sein  Onkel,  einen  offenkundigen  Dienst  client, 
werden  die  Kosten  seiner  Verheiratung  nicht  von  dem  Antcil  seines 
Vaters  abgezogen,  sondem  von  dem  Stanimv«"m6gen  des  Hauses. 

Wenn  er  (dies  Braderldnd,  Brudersolin)  sicli  vertieiratet  und  wie 
Ms  dahin  weHer  Itn  Hanse  (aeities  Onlcels)  dient»  virird  iiun  ein  beson- 
derer  Teil  (der  Icftnftigeii  ^bodufQ  besttmm^  sbgesehen  von  dem  Tell 
seines  Vaters. 

Wenn  er  (der  Brudersolin)  aber  fortgetit  und  sich  mit  seinem 
eigenen  Hause  I>esch5ftif^t,  bekommt  er  keinen  Teil  (von  tk-ni  Erbe  seines 
Onkels).  Wenn  er  aber  im  Hause  (des  Onkels)  gedient  hat,  mu6  ihm 
unter  alien  Umstanden  ein  Teil  bestunmt  mrerdenf  abgesehen  von  dem 
Teil  seines  Vaters  (sicX« 

§  48.  Der  syrische  Text  ist  verdcrbt.  Wortliclie  Cbersetztiri^: 
»Si  est  vir  cui  sunt  filii  et  solvit  (hat  entlassen?  emaii/ipicn?  verheiratet?) 
frafres  fiiionim(I),  et  jussit  rem  superabundantem  uni  cx  filiabus  suts 
cotrtni  snrores  earum,  si  res  pauca  est^  ejus  jussio  ratitiabeatur.c  Ibn 

Altajjib  ubersetzt: 

(leg,  J^)  J^_^  ^'b-        ^^JJ  ^fSim  ^jjj        J».j!  j^VA 

m  m 

•Wenn  ein  Mann  Sdhne  tut  und  einige  von  itinen  verlieiratet  hat, 
mid  er  dner  seiner  Tddtter  ctwas  darOber  (d.  h.  fiber  das  aus  dem  Vor> 

iiergehenden  zii  entnehmende  Maf?)  hinausgeliendes  vennacht,  ist  ?«ine 
Verfijgung  giiltig.<  Danach  ist  anzunelimen,  dafi  ibn  Altajjib  denselbei\ 
Text  vor  sich  gehabi  hat  wle  wir  und  dafi  er  ihm  ebcnso  ratios  gicgcn* 
fibers  tan  d  wie  ich. 

Vielleicht  hatte  der  Oesetzgeber,  als  er  diesen  Paragraphen  sct|rid>, 
die  folgende  Situation  im  Auge:  Ein  Mann  hat  verhciratete  Sdhne  und 
unverheiratete  Tochter.  Isiach  dem  vorherradienden  Erbrectit  (s.  §  51 
mid  TimoflKOs  §  56)  wird  er  von  seinen  SOiinen  beerbt,  uiciit  von  scuien 
TSditem.  Letztcre  bekommen  von  ifim  nur  ihre  <f-f,>in/  und  die  Aiis- 
stattung  fur  die  Verheiratung.  Wenn  nun  der  Valer  die  Eheausstattung 
seiner  Tochter  oder  dner  seiner  Tochter  besonders  reich  und  kostl)ar 
sestatt^  so  veningert  er  dadurch  die  Erbschaft  seiner  Sohne,  und  diese 
Kfinnten  Veranlassung  nehmen,  gegen  sein  Tun  zu  protestieren.  Um 
nun  den  Vater  dage^cn  zu  schiit/en  uiul  um  ihm  die  Moglichkeit  zu 
gewabren,  daB  er  seiner  besonderen  Liebe  zu  der  dnen  oder  anderen 
sdner  TOdriser  Ausdruck  geben  kann,  Iwstimmt  der  Patriarch,  daB  eine 
solche  Zuwendung,  sei  sie  inter  vivos,  set  sic  post  mortem,  giiitig  sein 
solle,  d.  h.  von  den  Sohntn  iiiclit  angefoclitoii  werden  diirfe,  voraus- 
gesetzt,  daB  diese  Zuwendung  etwas  geringes  ist,  also  etwas,  das  die 
Substanz  des  vaterlichen  Vermogens  nicht  wesentlich  vcrringert.  Ander- 
seits  kann  der  Paragraph  auch  bezwecken,  daB  cine  solche  oevorzugung 
der  einen  Tncliter  vor  den  anderen  Tochtern  die  letzteren  nidltzttdnem 
Protestgegen  diese  Bevorzugung  berechtigen  soite. 

wenn  diese  Auffassung  nchtig  sein  soltb^  w&rde  man^in  der 

Emendatton  des  flberilcferten  Testes  mit  der  Andcrung  von  lUa  zu 

'r 

(  pXFORO 
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IkSa  (Z.  24)  iind  von  Uup  zu  lAoap  (Z.  25)  nuskommen.  Inhalt* 
licb  wurde  sich  dann  dicscr  Paragraph  mit  §  50  Absatz  1  decken. 

§  49.  Der  Anfang  dieaes  Paragraphen  lautet  bei  Ibn  Altajjib: 

-'Wenn  ein  Weib  eine  Erbschaft  hat,  einen  Teil  wie  (den  eines) 

Wc'ilx's,  die  sic  t^ccrbt  hat  aus  ihrem  Vatcrliaiise;  wenn  sie  Soiirie  iiiid 
eine  Tochter  liat;  um!  ihr  CjL'in.ihJ  Sdhne  von  einer  andcrcn  hrau  hat« 

usw.  Anstatt  2*^X3  .  I  /u  strcichen,  koriiilc  inaii  auch  daran  (.Iciiken, 
zu  lesen  i^aop  2>a»  den  Teil  etner  Tnchtcr*  und  einen  Rdlcx 
davon  in   ^*^^  (einen  Teil  wie  ein  Weib)  aehen. 

§  50.  DIeser  Paragraph  dOrfle  zur  Vorausselzunff  liaben,  daB 
TOchterniditneben  den  Sohnenzur  Erbschaft  berafenwerden.  Vt^§51. 

§  51.  Der  arabiadie  Text  htrtet:   

Man  lernt  aus  dicsein  Parairraphcii,  daB  c!as  Erbrecht  der  Tochter, 
wenn  sie  neben  etnem  Suhn  odcr  Soluieit  stand,  in  verschiedenen  christ- 
lichen  Landschaften  verschieden  war.  Vgl.  Timotheos  §  56.  58.  Der 
Oedanke,  dafi  die  Wciber,  ie  nachdem  aie  viel  odcr  wenig  ertien,  ihrem 
Mamw  viel  oder  wenig  mit  In  die  Ehe  bringen.  iat  rddufcfa  brelt  aus- 
Sedrfldct  In  dent  lebcten  Abeatz  kann  man  nidit  iwihin  anzunehmen, 

daB  der  Verfasscr  irrtiimlich  2dopo  ^/>e»  an  Stelle  von  <^«pviy 

geschdeben  hat  Ftir  letztere  ist  Vnr<;chrift.  dafi  ihr  die  vom  Oemahl 
zu  Idstende  &Mp«(  enteprfchi  \'^\.  T  §  62.  Es  ist  daher  nicfat  ridtttg* 

wenn  der  Verfasser  die  Erbschaft  der  Tochter  mit  ilircr  <i>ff^  hi  Pa- 
rallele  stellt,  denn  die  letdere  ist  begrenzt,  die  o'stere  nicht 

§  52.  ibn  Alfajfib  Obcrsetzt: 

^1  rVl  ij)  >l 
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>Wenn  ein  Mann  kinderios  stirbt,  aber  Brfider  hftrteriifit  tmd 
Kinder  von  vcrstorhtMicn  Brudern,  Knaben  iind  Madchen,  so  Ireteti  die 
Kinder  der  Toien  an  die  Stelle  ihrer  Vater  und  erben  den  trbteil  der- 
selben.  Und  wenn  die  Tdchter  sind,  wo  sie  neben  ihren  Briideni  zur 
Erbschaft  beriifen  werdcn  (vrjl.  §51),  sollen  sic  ihren  Erbteil  bekommen 
(je  naclidem  den  ganzen  trbteil  eines  Bruders  Oder  einen  Teil  dcsselben). 
Und  der  ld)ende  Binder  soli  nicht  den  KIndem  dcs  toten  Binders  Un- 
ncht  tun.« 

Der  Paragraph  besagt,  da6  Oeschwfsterkfnder  fhren  Orofivster 

nach  Statu  men,  nicht  nach  Kopfen  odt-r  Pcrsoncn  becrhen.  Das 
en^egengesetzte  Verfahren,  d.  h.  das  Erben  nach  Kopfen,  nicht  nach 
Stlmmeii,  ist  vorgeschrleben  in  §60  AbsatzZ 

§  53.  Dt'n  Ictzten  Abs;itz  verstchc  icli  so,  daC,  wvnn  audi  die 
Tochter  des  Erblasscrs  kinderios  gestorben  ist,  dann  gemaB  §52  seine 
kbenden  BrQder  und  die  Sdhne  (bzw.  Kinder)  der  verstorbenen  BrOder 
In      Erbschaft  efntreten.  Ibn  Altajjib  flbersetzt: 

j *  pAjLlj  J>-J\  (leg,  i^lj)  Zm^  j\j 

•Und  wenn  anch  sie  gestotben  jst^  dtnn  feilen  sich  die  Brfldcr 
des  Mannes  und  ihie  Sdhne  seine  EitedhafL«  iMan  muB  daher  ent- 

weder  M«r«»0  Indent  In  t^M^p  ty^flMa*  Oder  Mnter 

0^\*p  erganzen:  »«v(M|m  <l^*ioa,  d.  h.  die  Bruder  des  Mannes  und 

die  So!ine  desienigen  von  ihnen,  der  bereits  i^cs*nrhcn  ist*   Diese  B^ 

stiniiiiuiii^f  findet  auch  Anwendung  in  §  54  Absat.-:  2. 

§  56.  Die  Worte  des  letzten  Absatzes  »wenn  die  Erbschaft  t)e- 
deutend  ist,  iph6rt  sle  den  Eilien  Hues  (vewtocbenen)  M«nnes«  fehlen 
bd  Ibn  Atfajjibi 

§  59.  Ibn  Altajiib  hat  den  SchtuRf^itz  dieses  Parsgraphen  flflchtilg 
gelesen  und  daher  fok'eiule  Ubersetztnur  peleistd: 

>Wenn  sie  aber  ein  Testament  ntacht  zugunsten  ilirer  Kinder, 
nicht  zugunsten  ihres  Gemahls,  ist  ihr  Testament  hinfailig.<  Die  Frau 
kann  naturlich  nacli  Ri  iicbcn  testieren  ut>er  ihr  von  ihrtm  Vafer  ererbtes 
Vermogen,  ihre  i>*i>*>i  und  ihrc  Stopea  (s.  §47, 2;  34,2).  Vielieicht  ist  ira 

Text  S.  144. 1  nach  den  WoHen  ausgefallen  •  USa  ^ 

§  60.  Zur  Stiitze  der  von  mir  S.  144,  8  vorgeschlagenen  Emen* 
dition  gebe  ich  die  Oberwtzungr  des  Ibn  Aljajjib: 

»Wenn  ilirer  vide  sind  fur  dnen  einzigen  Sohn,  wahrcnd  ihr 
Vater  noch  kbt,  soil  cr  seinen  Teil  behomnien,  da  cr  dodi  fQr  sle  sorgt 
ttnd  sie  nicht  Waiaen  8ind.< 

§  61.  Der  Anfang  des  Paragraphcn  laittet  bd  lbn_Altaiiib  nicht 

ganz  richtig: 
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>Wenn  etn  Mann  stirbt  und  nicht  Sdhne,  sondern  nur  Tocbter 
binteiiiBt,  beerben  sie  ihn.  Und  wenn  sie  eine  Mutter  haben,  die  «idi 
nicM  vrieder  vcrheintet  hat«  usw. 

Die  Bedentutig  des  Wortes  iLx^  (eigentiich  Wcfk)  S.  144»  19 
»  Verrndgen  findet  sich  ebenso  in  §83.  86.  111. 

§63.  Die  Udtt  in  Aesem  Awagraphoi  ill  etwn  in  folgender 
Wdse  zu  oiB^bizen: 

«rjk*tfMae)»^«  £vl*2^  imm*  o«r 

Die  entsprecbende  Stetle  bd  Ibn  Alia0ib  Itutet: 

»Und  wenti  ale  stirbt,  f^M,  was  von  Ihr  flbri;  bleiU,  ihrer 

Dienerin.  Und  wOnn  es  viel  ist,  gehSrt  es  der  Dienerin  und  ihren 
Briidern  (Geschwistem).*  im  syrisdien  Original  standen  die  Br Q der 
sn  enter,  die  Dienerin  an  zwdler  Stdle. 

§  70.  In  dem  zweiten  Absatz  fehit  die  nahere  Bezeichnung  des 
Objdcn  in  dem  Salz^  >wenn  er  aber  alles  verlcauft*.  Alies,  waacr  hat 

0^  AmI^?  —  Es  kann  itaum  etwas  amleres  gemdnt  aein,  denn  alies,  was 

ihm  vnn  seiten  seiner  Eltem  ztistcht  oder  zukommt,  MIK  seiner  Schwesler 
Oder  seinen  Sch western  zu.   Ibn  Altajjib  ubersetzt: 

«Und  wenn  der  Vater  wQnsclit,  dafi  er  allcs,  was  er  hat,  ver- 
kaufe  und  zti  froinmen  Zwecken  vcrwende,  stolit  ihm  das  frei.<^  Das 
Subjokt  tier  Vator  ist  von  Ibn  Altajjib  irrtiimlicli  hin/iijiesotzt.  Wenn 
ich  diesen  Paragrapfaen  recht  verstehe,  will  er  besagen,  daB  ein  Mann, 
der  M5nch  wira,  aein  Erbredit  an  sdne  Sctnrestem  vcrliert  (vgl.  §  67), 
daB  er  aber  flber  seine  personliche  Habe,  unbehindert  durch  das  weH- 
liche  Crbrecht,  zu  fronunen  Zwecken  verfiigen  darf. 

§84.  Der  AnsdrttdcUAlM  Ist  von  Ibn  Altajjib  mitxlLflbersdit: 
^        :SUi       VUJ.t  JLj  oU  W 

§  85.  Obersdzung  des  ibn  Aitajjib: 

JU  pJl      \ yrJj  ^.  yVI    jMj  ^\  V 

»Wenn  etn  Mann  stirbt,  Sdhne  und  Tdchter  hintertiftt,  und  sdne 

WItwe  wieder  heiratet,  dann  erzieht  der  Onkel  (Vatersbruder)  die  Kinder 
und  verhelratet  sie,  nicht  ihre  Mutter.  Und  in  sdner  Hand  ist  die  Erb- 
schaft  ihres  Vaters.  Und  wenn  sie  verheicalet  werden,  wird  ihnen  das 
Vennogen  ihres  Vaters  ubergeben.« 

Der  Textausdnick  »-.ct<.0?32a  konnte  allenfalls  bedeiiten  *ihrer 

Vater,  d.  i.  ihres  Vaters  und  (ev.)  ihres  OroBvaters*.  Da  aber 
im  foigenden  nur  von  ihrem  Vater,  nidit  von  ihren  Vitern  die  Rede 

is^  ziehe  ich  vor,  ^nSMVa^p  in  ^191^1^  zu  Indem. 
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§  95.  In  der  Aufzihlung  der  Kieriker  fehlt  der  Priester  im  sy- 
riidien  Qrigiiud,  wlhrend  er  bd  Rm  Altafiib  erwihnt  ist: 

§96.  Ibn  AlfaP)  uhcrsctzt  diesen  Paragnqphen  wfe  I61gt: 

DasVerbmn        absetzen  von  wAi^Nvii. 

§  9Q.    Ibu  Altajjib  iibersetet  diesen  Paragraphen: 

>  vj  4^  V  e-^u 

•  Wei  ll  l^nider,  die  Sohne  einer  freien  Mutter,  ihre  Mutter  dtirch 
den  Tod  verlieren;  wenn  ihr  Vater  dann  eine  Sklaviit  heiratet  und  nun 
^riat,  80  eeMrt  aein  Erbe  ihnen  alien  zu  gleichen  Teilen.  Denn  im 
Messias  eibt  es  weder  Sklaven  noch  Freie.*  Bei  Ibn  Altajjib  ist  die 
HauptsacEe,  da6  der  Erblasser  auch  mit  seiner  zweiten  lind  unfreien 
Fian  Kinder  gatugt  bat,  aiugdaisen. 

§  iM.  Meitic  Emendation  des  Textes  wird  gestukt  durch  Ibn 
AQajJIbs  Obenetzung: 

§  ID6.  Die  arabische  \X'i -d;  ■  -  abj  i  ^t  zu  allgemein,  aJs  daft  de 
meiner  Emendation  zur  besoiideren  btutze  dienen  kdnnte: 

iJl  ^     5tt  i> 

§  108.  Der  SchluBsatz  ist  von  Ibn  Aitajjtb  kurz  wiedergqj;eben 
durdi  ^li^  jlj,  *weiin  er  bereii^  wird  er  wieder  aufgenommen*. 
Bd  Ebedje8u*VIII,21  (S.  3H  27—30)  ist  der  Text  verwlrrt^  die  ikkOgt 
Ordnung  folgoide:  ^aM-lLa  l^dua       aU^  ^ 

liAM^  UOfHt  \^  d&JlM^  Ua&9M^  )Mm  \Xtp 

A>niMKi.  Der  Ausdruck  pcpo^?,  obwoM  von  Ebedjcsu  bezeugt,  ist 

anslAB^.  Es  handelt  sich  nicht  um  d«s  Bdse,  das  er  bezeugt  hat; 
er  kommt  nicht  in  Frage  als  Zeuge,  sondern  als  Kllger.  Qemeint 
kann  also  nur  sein:  wenn  er  die  bose  Tat,  die  er  getan,  bereut 

Demgemlfi  mAdite  idi  in  ^C9*2?  einen  aUen  Fdrier  fOr  9JU»p  w- 
muten* 

§  110.  Ibn  AHafjIb  leilet  diesen  Pangiaphen  dotdi  die  melir- 
deutigen  Worte  <J^\  ^\  da  VieUddit  soil  damll  angedenlet 
urenfcni  dafi  dieaer  Zensurparagraph  auf  dnen  Johannes  zurQdcgdiL 
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§  1 1 1.  Zu  tneincr  Anderung  ^  alitt  ^  vgl*  Ibn  AHajjibe  Venion : 

<i  43.1  J,  j  C*i  4lU  ^  J-  J^-J 

Vidldcht  felitt  im  Syrischcn  dn  Wort  luid  1st  zn  lesen 

^115.    Ihn  Altajjibs  Cl>ersetzung  lautet: 

^        j-^      jx-iii  '^'^jJ*  fl^VI  Ji  lJj^-^I 

f ^'jU  JiTl  i^Jl  ^  dyitJ  yl 

§  116.  Es  wird  Mer  am  Tor,  im  Tor  des  Bfechofs,  des  Ene- 

bischore  usw.  Gericht  gehalten  wic  im  Alten  Testaniont,  virl.  AmoiStlS; 
Zccti.  8, 16.  Vielleicht  ist  aber  hier  nur  im  alli^emcincn  die  Residenz, 
die  Wohnung  des  Bischofs  usw.  getneint,  wie  vermutfidi  nach  per- 
sischem  Muster  das  Tor  des  Vaters  der  Vati-r  (s.  Assemani  III,  1, 183 

KoL  1  Z.  11  V.  u.)  die  Residenz  des  Patriarchcn  bezeichnet. 

§  118w  Der  letzte  Satz  dieses  Paragraphen  ist  von  Ibn  Altajjib 
verfcOrzt  wiedergegeben: 

§  120.  Der  zweite  Absatz  ist  von  ibn  Altajjib  in  folgender  Weise 
wiedergegeben: 

»Wenfi  der  junge  Mann  sflrfa^  verlangen  adne  EHem  das  Oe> 

schcnkte  nicht  ziiruck,  sondem  liereclineii  es  (aetzen  es  sidi  In  Redinung) 

neben  ihrem  toten  Sohn.« 

§  122.  Der  Ausdmck         a|2^  SmJU  %ioM»Al  dU2 
i*AMk  wild  von  Ibn  Aitai|fl»  wiedoigegeben: 
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AbkBrzungeii: 


MCh24,7.  22.  29. 
^  Hdliger,  Ch  32, 9. 

Bischof,  Ch  30,  14.  24; 

32,3. 

tS^l  BischofBsitz^  Ch  32,  & 
XiOml  ai2a.l.  2.  4  6.  11. 

imU  Ch  18, 12.  15.  18. 

Jl*mJSXt-l    Cil  20,   J  it. 

p^2(?)  Ch  6,  8. 

p^il  Ch  6,  21. 

yoa  Ch34,12. 

Ch  Itib  24.  26^  2g. 

V^fC|<9  ChUi^22. 

2^  (tiMa  Kloiler,  Ch4,a 

^»  dwa  Ort,  J  126, 7. 

^•a&OS  M5nch,  Ch  4,  2. 

Bosra,  C!i  2S,  28;  32,  5. 

Ueis  Ch  14.  8;  18,  12.  16.  24. 

28;  22,  4.  13.  15.  23. 
tl*l«&9Ll,  Ch  16, 15. 

JBX«\30u\  Patriarch,  Ch  6,  15. 

23.  26^  28;  8,25;  10,3. 
UBy\3«y\  Chorbi8chof,Ch30,l. 


Mdndi,  Ch  4, 2. 
2^^  Ch  26, 12.  26. 
ya2d  2i«d  Ch  32,  9. 
^c^hal  tsoolp  li^p  Ch  6,  12. 
\*Ux?  Priester,  Richtcr,  Ch  12,3. 
Diaknnus,  Ch  28,  3. 

iKlaoo;  OiMlla,  Ch  28, 29;  32, 5. 

7.  15. 

oAof  Erzbistum,  Ch  30,  21. 
Voa^^  T  so,  3. 
^03^ij<7j  Ch  18,  12.  14.  16.  la 
)al9  Kirchoiprovinz,  Ch  20,  l& 

Cb22;3  13;  34,13. 
^Maq^f  Ch6,& 

jn«lM  Ersbiachof,  T56,23;  70, 27. 
tA*M  Ch  34, 11. 
2l^9uM  Ch  28,  22. 

U-xx^  Ch  34,  7. 

AaTitt Cil  2,  1;  17,  13;  18,9; 

24,6;  26,  29;  34,20;  50, 12. 
UAm  Stadt.  Ch  4, 3a 

Ubo2dOa«^  Pahiarch,  T  54,  2; 
116^6. 
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20|iau  Cb  32, 13. 17. 

Blflchof,  Ch  12, 26. 
^LmA*  Ch  12, 7.  17. 
^ft  ^btio*  RecMdebicr, 

J  126^6. 

^oa^f*  Dlokonus,  Cb  34^  9. 

m»A9U  Ch  22, 15. 

aoiUwb  Enbiscbo^  T  56, 21 ;  70, 
27. 

Mil^  Pricster,  Ch34,ia 
«y<a9AMdU  J  120, 1;  176^a 
jLaMdU  Ch  26k  18. 
do^.xax«  Cathollcus,  Ch  8,  23. 
.   ohjua^  Ch  6,  9. 

wAXOa  Frau,  Ch  22,  5  ,  24,  23. 

fcttoV      \i  tttl^A  Erzbischof, 

Ch  30,  20. 
XJa;>t>*p  l3>sA  Ch  16,21. 

w^eopo  Ch  16,  24.  27. 

i*M  Bishim,  Ch30,  14. 

«^M]UM  Ch  14,  la  19;  22, 13. 

^iftSCgUM  Ch  14,  9l  18;  22, 4. 

13. 

^X.M  T56.22. 

ila^  J  128,4 

ui&M  Ch  12. 8.  11.  16. 

jBOtt&M  Biacbof,  Ch  36, 22. 

MA&M  Cbl6^3a 

moSU  Ch34, 11. 

MJbSa  Priester,  Ch  12, 9. 10. 13. 


^dflUQ)  Ch  14,8. 16. 18;  22, 14. 17. 
U*MUB»  Severianer,  J  128, 4 
JSOM  Ch  26^  12.  26;  34  H- 
ChH&13;  24^23. 

iia,iV>  m  Bischof  von  Zlbh^ 

Ch20^16. 
uaiJ^iA  CbofWschof,  Ch  30, 1. 

Chl2,5. 

Ch  4, 10. 

«iJJ»  Priester,  Ch  20^  4. 

J^oAW  Ch  28, 2.  11.  22. 

Jitkx  Uao^  Ch  14, 26 ;  16, 2.  4. 6. 

9.  la 

Ch  18, 11. 
u.9«SyiA  Ch6,8. 

«.oaa  Ch  22, 15. 
ppbaea-^  Ch22.  4. 

cii  IS,  11. 

1K»^  Ch  28,  28;  32,  5. 

^JU»^  T  56^  21. 

2lu^T80^3. 

Ch6,12lf. 

Uo^in  (^99«)  Ch  6^  13ff.; 

8,211.;  10^  Iff. 
duatll  Cb  20, 5;  26, 3a 

Rbagae^  7  56^23. 

U^Aat  Ch20^a 

VftVx  Frau,  Ch  la  17. 

«s^Saaac  Ch  16, 23. 26. 28. 31 ;  1^2. 

pLp%^       X»clis  Cb  16, 16. 
25;  18, 1. 


bigitizeu  by  VoOOgl 


Sachindex. 

Von  Dr.  Lorenz  Brtitt 


A.  Privatrecht 

I.  Sklavenreclit. 

Verbot,  cin  christliclies  Sklavciiij.ui  zu  Ucirnen  oder  an  einen  NicM* 

christen  zu  verkaufen  T  §  77,  J  65. 
Vcipflichtunjr,  alte  Sklaven  zu  ern^hren  J  §  64. 
FldUttsung  Ch  V,  Ch  VII,  J  §  66. 

11.  ObHgationcnrecht 

a)  AHgandner  Tdl. 

Atifgfcbnt  dcr  NachlaRschuldncr  f  5  SI 

Aufgebot  der  Besitzer  von  rrhsciiaitsstucken  J  §  86. 

Bdniedigung  der  NachlaBglaubi^er  J  §  82. 

Schonung  des  bedurftigen  Schuldners:  beneficium  competentiae  J  §  89. 
Es  steht  audi  dem  Burgen  zu,  wenn  der  Schuldner  arm  J  §  123. 
Sichenmg  dinch  Pbuul  Ch  XIII,  J  §  82. 

b)  BesondcKT  TeH 

Gesellschaft  J  §  83. 

Depositum  J  §  87. 

Vom  Zinsenndiineii  J  §  88. 


lii.  Familienrecht 

I.  Verlobungf, 

Form  der  Verlobung  T  §  28.  J  §  29. 
Zustimmut^  der  Eitem  des  Brtutigams  j  §  30. 

Wirkung  der  Verlobung  in  nianrticr  I  iinsicht  der  Ehe  angonaliort  T  §  29. 
Verzogerung  der  CheschlieUung  durcli  detj  Verlobten  T  §  30,  J  §  21. 
Aufhebung  des  Verio hnisse«  T  §  41,  J  6  19,  J  §  80. 
Vermogensrechtliche  Wirkungen  der  Aufhebung  des  Verlobnisses  T  §  73. 
Aufhebung  der  Verlobung  wegen  Widersetzlichkeit  der  von  ihren  Eltem 

verlobten  Pcrsonen  J  §  2(1 
Aufiosu^  der  Verlobung  durch  den  Tod,  Scbicksal  der  Brautgeschenke 

Erniahnung  der  Juiiggeflellen,  <ich  zu  vcrehdidieii  J  §  9. 
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2.  Eherecht. 

n)  Ehehindemis 
der  mangelnden  Geschaftstahigkeit: 

Gcistcskrankhcii  J  §  28; 
der  Verwandlschaft  und  der  Vorschwagerung: 

Verbot  der  Ehc  zwisdicn  zusammengeheiratcfcn  Stitfi^cscluvistern 
T  §  18; 

Verbot  der  £tie  zwischen  Vater  und  Sohn  Oder  zwci  Brudern  mit 

zwd  Schwcstern  T  §  19,  anden  j  §  25; 
Verbot  der  Ehe  mit  der  Schwigeriii  Oder  dem  Schwager  T  §  20^ 

J  §23; 

Verbot  der  Ehe  mit  Nichten  oder  GroBnichten  T  §  21  und  §24; 
Verbot  der  Ehe  mit  angeheirateten  Neffen  T  J  24  und  §  25; 
Verbot  der  Ehe  zwischen  Vettern  und  Cousinen  T  §23,  Anders  J  §26; 
Vorbut  dur  Ehe  mit  angeheiratoton  Otikclii  uiul  lanten  T  g22; 
Verbot  der  Ehe  zwischen  den  in  gerader  Linie  Verschw^gerten 

ChXXI,  §3,  J  §  12,  J  §24. 
Impedimentiim  disparitatis  cultus: 

Ehe  zwisclien  einem  Christen  und  einer  Niclitchristiii  bedingungs- 

weise  i^osiattet  T  §  26,  J  §  11 ; 
Verbot  der  Ehe  einer  Christin  mit  einem  Nichtchristen  T  §  27, 

J  §10,  J  §119. 

hnpodimcntum  criminis  T  §34^  Afai.  5,  Saiz2;  T  §41  Abt.  3,  T  §  44 
Abs.2,  JJ7. 

Anderseito  Ehe  frotz  Hunerei  im  Falle  der  BuOe  gestattet  T  §  39. 
Wieden-erheiratung  von  Witwen  und  Wttwcm  gestattetj  §  27  Ate.  1  und  2. 

Polygamic  verboten  J  §  27  Abs.  3. 

b)  Ehescheidung. 

Aufzihiung  der  Ehescheidung^^nde  T  §  36. 
Als  Ehescheidungsgrunde  sind  aneriranntt 

Zauberei  J  §  6; 

Ehebruch  Ch  XXIII,  T  §  42,  J  §  5J  §  101  und  KeusdiheitsgeJubde 
im  Fallc  gegcnseitiger  Oberankuim  J  §  16  und  17; 

Apostasie  J  !$  114. 

Langerc  Abwcscuiicit  des  Ehemannes  aucli  liami  kein  Sclieidun^s<,Tiiiid, 
wenn  er  keinen  Unterhait  schickt  oder  nichts  von  sich  horen  laBt  1  §  31. 
Daher  Ungultkkeit  der  zweiten  Ehe  dner  eheveriassenen  Gattin  T  1 32. 
Dagegen  mt  ungfehomm  des  Ehemannes  gegen  den  kirdilidwn  B^hl, 

zu  seiner  Fran  ziirQck/Tikchrcn,  Scheidungsgrund  T  §  31. 
Ebenso  Verstoiiuiig  der  Ehefrau  von  seiten  des  niclitchristlichen  Ehe- 
mannes T  §  74. 

Eine  Krankheit,  die  nncli  der  Ehe<;chlieBung  entslamlen,  ist  kein  Sctad- 

dungsgnmd  T  §  34  Abs.  1  und  2,  I  §  15. 
Eine  Krankheit,  die  v(^rher  entstanden,   ist  ntir  im  Palle  des  Bcfalip 

Tremiungsgrund  T  S  34  Abs.  3—5  und  T  S  35. 
Mangel  der  jungfernacnaft  berechtigt  zur  Ebelrennung  J  §  79l 

Nicht  al   I  I'loBe  KohaI-»itationsveru  elgefUng  T  §  72. 

Geisteskrankheit  J  §  28  Abs.2  und 

Unfruchtbarkeit  J  §  127  sind  kein  ElieschddungSjgrund. 

Der  Sclnvur,  seine  Ehefrau  zu  verlasoen,  betecntigt  niciit  zur  Ehesdiei- 

dung  T  §  43. 

Vermogensrechtliche  Naditeife  fOr  den  an  der  Trennung  sdiuldigen  EIie> 
teil  T  §  44: 

die  achuldige  Frau  verliert  Mltgift  und  Bniulgeschentc^ 

der  sch^lldi^,M■  .Mnnn  eiti  Zehntel  seiner  Habe. 
Wiederverheiratung  geschiedener  Gatten  gestattet  T  §  45. 
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3.  Verhiltnis  der  Ettern  und  Kinder. 

AUmentationsanspruch 

der  Eitern  gegtn  den  Sohn  T  §  60; 

der  Geschwister  untereinander  \  §  50  Ab<;.  2   4,  j  §  fi2  iind  §  01. 
Entschadigung  von  Neffen,  die  im  Hause  des  Oheinis  -^cdicnt  J  §  47 
Abs.2  und  3. 

Selbstindifle  Vemidsensahigkeit  der  Kinder  wihrend  des  Lebois  lbre$ 
ViienCh  XXIVAib&7. 

4.  Vormundschaftsrecht 

Ein  Mohammedaner  kann  in  Ermangelung  geeigneter  Christen  zuni  Vor> 
mund  christlicher  Kinder  von  deren  \^ter  ernannt  werden  T  §  75. 

Der  V'ormiitul  Unmuiuliucr  wirti  in  Ernianyelung  testamentarischer  Be- 
stimmung  vom  Bischof  ernannt  Ch  Xll  Abs.  3,  T  §  94,  J  §  84. 

Gleiciies  gilt  im  Falle  der  Geisteskrankheit  T  §  99. 

Der  Onkel  crhalt  die  Fr/ichiinn:  der  Tochto"  des  Vcrstofben&n,  wcnn  die 
Witwe  sich  wieder  verheiratet  J  §  85. 


IV.  Erbrecht. 
1.  Gesetzliclie  Erbfolge, 
a)  Erhrecht  der  Verwandten. 

Orundidce  der  Parentelenordnung  Cii  IX  Abs.  4,  T  §  48,  §  55,  § 

§89,  §91,  §97.  §44,  §59. 
Mit  Reprasentationsrcciit  Ch  XII  Abs.  2,  Ch  XXV,  J  §  45  und  §  60. 
Mit  lievorzugung  dcs  iiiaiuilichcii  Ge^clUcclita  T  §  49,  §  5U,  §  51,  §  32, 

§67,  §81,  §82,  §83.  J  §51.  §52,  §  113. 
OrundsibEiicfa  gerecbtfertifft  wird  die  Zuriicksetzimg  der  Weiber  T  1 56. 
Ziiriicl($etzttng  der  Ettem  dies  Ertitassers  gegenQber  sdneti  IQudetn  T  §  66. 
nrhrecht  der  Eltem  T  §  S7. 
trbrecht  der  verwitweten  Mutkr  Ch  XIX  §  1  —  3. 
Beerbung  des  Onkels  T  §  63. 
Erbrecht  der  S'.ief-eschwister  T  §  64  und  §  88. 
Kein  Erbrecht  lier  Stielkinder  J  §  A9. 

Erhreehl  des  unelielieheii  Kiiules  t  §  70,  J  §  99  und  §  100,  auch  Ch  XV. 
Kein  Erbrecht  bigamisclier  Kinder  T  §  71. 
Erbabfindung  J  §  46, 

Heimfallrecht  der  Kirche  CiiXX§3,T§57Aba.2»T§9a 

Kollationspnicht  I  §  112. 
Erbteilung  Ch  XXII. 

Verteilung  des  Nachlasses  nach  seiner  Herlwnft  Ch  XIX  §  4. 
Beerbung  des  Monches  J  §  68. 
Beerbunj^  des  IViesfers  T  §  79. 
Kein  Erbrecht  des  Munches  J  §  67  und  §  70. 
Sdn  Erbrecht  tritt  aber  wieder  in  Knft»  wenn  er  den  Mdnchsiland  auf- 
glbtj  §69pandereT  §92. 

b)  Erbrecht  des  Ehegatten  und  ebeliches  GuterrechL 

Ehcfran  wird  Erbin  Hires  Oalten,  8oiang:e  sle  sldi  ntcht  wieder  ver- 

heirafet  T  §  46,  §  65,  §  69,  §  84,  §  S6,  §  Q\  sielie  auch  Cli  XX  ^  6. 

Die  Witwe  bleibi  auch  bei  beerbter  the  im  GenuU  des  ganzen  Nach- 
lasses. s..iange  sie  sich  iiicht  wieder  verheiratet  ChXDC  1— 3»  T  §49 
Abs.  5,  §  50  Abs.  4,  j  §  41. 

Auch  gegenuber  Stiefkindern  J  §  41  Abs.  3. 

fltfhaa,  $rriMiw  HecMrtadter  n.  M 
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rnt/ichiitiL;  dieses  Reclit=;  wcr^en  Vorsch  wen  dung  J  §61* 
Bcgriindun<^  des  /ehiitels  dcr  Ehefrau  T  §  58. 
Beerlniiig  der  tlieiraii  T  §  47  unci  §  QO. 
Beerbung  der  Ehefrau,  die  zweimal  geheiratet  bat  Cb  XX  §  7. 
&bredit  des  parens  binubus  J  §  42. 
ErbrcL-lit  der  NX'itwe,  die  in  eiti  Klosfcr  gehen  will  J  §55. 
Vcrsorgung  der  blinden  unti  kranken  Wilwe  J  §  50. 
Anspruch  der  Ehefrau  auf  die  BrautRcschenke  T  §  61. 
Verbot  der  Schenkung  von  Lindereien  uiid  Wdnfeldem  an  die  Oattin 
J  §43. 

Ornlic  der  Brautgeschenke  T  §  62. 
Blolks  Versprechen  der  Brau^eschenke  Ch  XIV. 
Urkunden  Ober  Bnurtgeschenke  Ch  XI  Ab8.2. 
Aussleiier  der  verwaimen  Tochter  Ch  XXI  §  5. 


2.  Testamente  iind  l  efjafe. 

Testierfreiiieit  grundsatzlicli  aritTkannt  Ch  XX  §  5,  XXI  §  7,  T  §  53, 

§  54,  §  S3.  §  86. 
MQndiiches  Testament  Ch  XX  §  1. 
Mit  12  Jahren  beginnt  die  Testamenlsfihiglreit  Ch  XX  §  & 
V^)rallssd/nngen  der  Giiltiqkeit  eines  Testaments  T  §  5Q. 
Diis  Legal  an  die  Ehefrau  crscut  bis  zu  dcs!»eii  Betrag  ilire  erbrechtiichen 

Anspruche  T  §96. 
Enterbung  des  Sohnes  bei  $chwerer  Verfehlung  zulissig  T  §  93,  J  §  106 

und  §  111. 

I'ligiiltii^keit  eines  Testaments  wet^eii  Riuamie  J  §  47  Abs.  I. 
Bevorzugung  einer  Tochter  vor  ihren  Schwestern  J  §  48  oder  vor  ihren 

BrOdem  J  §  50  Abs.  1. 
Testament  zii  Otmsten  der  Kirche  J  §53. 
Testierrecht  der  Witwe  J  §  54. 

Tcstamentarischc  Verfugung  zugunsten  dcr  Witwe  diirch  NiditwKder- 

verheiratung  bedingt  J  §  57. 
Testament  und  Schenkung  Cb  XXI  §  a 


B.  Kirchenrecht 

I.  Verfassung  und  Verwaltung. 

Jiiristisdie  Vorbildung  eines  Bischois  Ch  I. 
Ratis^ordniinc:  der  Priester  und  Diakone  T  §  1  und  §  2. 
Absetzung  eines  GcialJiclien  J  §  77. 

Absetzung  eines  Geistlichcn  wegen  Unzucht  Oder  Sodomitmi  J  §  8. 
Verfahren  gegen  Kleriker  J  §  74  und  §  75. 
Zcnsur  ketzenscher  BQcher  J  §  1 10. 

Vet  hot  der  Wcihung  duTch  einen  fremden  Bischof  T  §  3  und  §  4 

Moncliturn : 

Sklave  als  Monch  J  §  71. 
Unmundiger  nls  .Mruiiii  |  §  72. 
Verfahren  gcgcn  Monclte  J  §  73. 

II.  Kttitus. 

Regelung  der  Messe  T  §  17. 
Aszetentum  J  §  18  und  §  19. 

Ftslen  im  beidnischen  oder  kdzerischen  Lande  J  §  126. 
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111.  VermOgensrecht. 

Verwaltun$^  il<  s  Kirchenvermflgeiift  uitd  Verteilung  der  Eimtahmen  der 

Kirche  T  §  11. 

Der  Bischof  darf  keine  Landereien  der  Kirche  verauBern  Ch  XX  §  2. 
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Einleitung. 


Es  tst  eine  v('r<;rho!Ient'  Christcnwelt,  von  der  die  l>eiden  Rechts- 
hitrhcr  des  Jesubocht  uiui  Simeon  iins  die  erstc  treue  und  ausfuhrliche 
Kuuue  brin^n,  nicht  voii  ihreii  auBeren  Schicksalen  in  Krieg  und 
Frieilen,  wohl  aber  von  dcr  GcUankeitwelt,  welciie  ihr  biirgerliclies  Leben 

ill  all  idnen  Beddiungen  regeMe.  Mir  itt  nidil  bdbum^  ob  nodi  Ritinen 
von  Klithen  uiui  KHMem  von  ihren  diMtimllgen  Orfindeni  und  Be- 
wotinan  Zetignb  ablegen.  Beredler  aber  ak  Ruinen  bekhrai  una  dieae 
LHenturdenkmiler,  unter  welchen  Kimpfen  jenes  Qnistentum  cntstuiden 

und  unter  welchen  Oesetzen  es  gelebt  hat  in  dnem  femen  Lande,  wo 
jahrbundertelang  das  Wort  des  Evangeliums  gepredtgt  worden  ist,  und 
wo  jetzt  alles  ChristHche  init«'r  fiticr  tausendjahrigen,  voni  Islam  ge« 
hauften  Trummersciiicht  vcrijrabeii  liepft.  Ich  meinc  die  fVrsis,  jcne 
Landscliaft  ini  SQden  des  nacli  iiir  lieiitijjentag'S  benaniuen  persischcu 
Retches,  in  der  Hauptsaclie  die  Gegend  um  Schiraz.  Eiti  iniichtiger 
Sbnm  chrMUdier  Miadon  agjoA  aich  fHUizeitig  von  Antiodiien  gegen 
Oalen  Qber  den  Enphcat  und  Tigria  hlnaua^  dem  lebderen  paraOd  afid- 
wMa  nadi  Babykmien  und  von  dort  in  wdte  aaialiache  Femen,  und 
ao  aiich  in  die  aOdfiatlich  von  Babylonian  gdcfene  Persia.  Dort  faflte 
der  neue  Obube  FuB,  nicht  unter  dem  Schuiz  dnea  konstantinischen 
KaisertumSt  sondern  im  besttndigen  Kampf  mit  der  zoroastrischen  Reichs* 
macht  und  ihren  Ma^riem,  um  splterhin  nach  dem  Untergang  des  Reichea 
der  Sapore  und  Chosrocn  dem  Ansturm  des  islams  zu  erliegen. 

Von  den  ersten  MissioJiarcn,  wciciic  ilas  Christentmn  in  der  Pcrsis 
gepfianzt  haben,  ist  uns  keine  Kuude  erhaheu;  nacli  der  Sage  gehdrt 
cfie  l^aia  zirni  OntelianMerujigsgebiet  dea  Apoatela  Thomaa;  wdM  aber 
aind  durcb  daa  Miarchat  im  babylonlschen  Sdeuda  umfangrdche  Kon* 
iQaklen  aqgdagt  und  erliaHen,  weldie  auch  fiber  die  QeadiKhte  dea«. 
peniadien  airistenbinia  wertvOlle  AualdlnHe  etrthaHen.  Anf  Onittd 
dieao*  Akten  und  einlger  anderer  Materialien  konnen  wir  die  Existenz 
dea  peraiachen  Ctariateniunia  walirend  mehr  ais  einea  halben  Jahrtauaends^ 
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zunSchst  von  410— Q60  n.  Chr.  und  spatcr  bis  in  das  13.  Jalirhundcrt 
nachweisen,  und  finden  es  vertreten  durch  ein  trzbistuni  und  sieben 
Bistfimer,  das  erstere  in  Rew-Ardaiir  oder  Reiahr,  die  letzteren  in  Fstachr, 
Darabgird,  Kazerun,  ArdaSirkhurra  {—  Oor  —  Firuzabad),  Hih-SapQr, 
MaSkena-dhe-kurdu  und  auf  der  Insel  Kj&  Ein  Blick  auf  die  Karte  zeigt, 
<hB  der  Oberiiirte  dieses  Chrislentiiiiis  im  liiOenrten  Nofden  an  dem 
OienzflnB  JU^  der  Susiana  von  der  Pttais  Irenn^  residierleb  was  jeden- 
fiUb  daranf  hindettten  dflrfle,  daB  von  dieser  Sefte  her  ans  dem  frOb- 
idtig  chrntianteierlen  Susiana  das  Chrtstetttum  aierst  in  die  Perris  dn- 
gedntogen  ist  Im  O^ensatz  zu  dem  Erzbistum  liegen  die  meisfen  Bis- 
tOmer  weit  von  der  susianisch-persischen  Grenze  entfemt  gerade  in  dem 
Zentrum  des  KuIhiHandes  der  Pcrsi«.  in  jener  ausgedehnten  Lindschaft, 
ails  der  die  beideii  grolleii  persischen  Merrscher^eschlechlcr  der  Achae- 
mtnidtj.i  uiid  Sasauidcn  hervorgeganj^cn  sind,  und  die  beboialers  durch  die 
gewaltigen  Ruinen  von  Persepolis  fruhzeitig  das  Interesse  der  Reisenden 
and  -AHnliniuCmuide  auf  aidi  gdenlct  iiat 

Es  isl  eiue  Eigentamlidikeft  der  Kiitbe  der  Mt^  dafi  sie  inneriudb 
des  asiallsclien  CfirMentuma  etne  Art  Sondenldluiv  beanaprudrte,  und 
qwKiell  gcgenflljer  dem  Patrlardiat  von  Sdenda  den  Ampnidi,  auto* 
kephal  /u  sein,  behauptete.  Sie  sei  die  Kirche  des  heiligen  Thomas  und 
sei  der  Kirche  des  Mari,  der  babylonischen,  als  deren  Orunder  Mari  gait, 
nicht  unterordnet.  Dieser  Zwiespalt  Int  nie  aufgehdrt  Die  persische 
Kirche  lieR  ihrc  Bischofe  von  ilirem  eigencn  Erzbischof  weihen,  wahrend 
der  Patriarch  beliauptete,  dal5  nur  er  allein  Iiihaber  der  apostolischen 
Tradition  sei,  auf  itui  alleiit  die  Naciifulge  durcii  ununtcrbrochene  Ober- 
lieferung  von  den  Aposlein  her  Oberingen  ad,  nur  er  alkin  die  geistige 
Wflrde  durch  die  canonica  maous  imposttk)  Obertragen  IcOnne,  daB  daher 
die  penisdien  Bisdifife  kdne  BiachSfe  selen  und  damit  dem  gamcn 
penischen  Christentum  <fais  Fundament  fehle.  Obtr  den  Unpraqg  dieses 
hierarchischen  Streites  sind  wir  nicht  unterrichtet,  durften  aber  nicllt 
fehlgehen,  wenn  wir  annehmen,  daB  er  aus  den  Kampfen,  unler  denen 
sich  die  Konstituierung  der  ostlichcn  Kirche  und  die  Erhebitng  des  Bi- 
schofs  von  Seleitcia-Ktesfphon  zuin  Patriarchen  der  gesainteii  orienta- 
lischen  Cliristeiiwelt  ostlich  voni  I'atriareliat  Antiochicn  vollzogen  hat, 
hervorgeyangen  ist.  Die  Kirche  der  Persis  (wie  auch  diejenige  von 
Susiana)  diirlle  achon  ttqgere  Zeft  bestandcn  und  dne  gewisse  Bedeutung 
eriangt  habcn  zu  dner  Zdt,  als  die  ChrMengemelnde  in  der  Hauptstedt 
Sdeuda,  im  besttnd^n  Kampf  mil  der  zoroasfrisdien  Reidnmadit  und 
ihien  Mi^em  sich  tai^samer  entwicitdnd,  nodi  veriiiltnianiiBIg  un- 
bedeutend  war.  Als  daher  infolge  besonders  gOnstigo*  AuBerer  UmsUnde 
im  Jahre  410  der  Bisdiof  von  Sdeuda  due  ObmaditBteliung  als  Verfader 
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der  gesnmten  Christenwelt  im  Reich  gegenQber  dem  Konige  erbqgte, 
mac;  den  Bischofen  der  alteren  Kirchenprovinzcn  wie  dcr  Persis  (iind 
Ostarabiens)  schwer  geworden  sefn,  sfch  der  neiien  Autoril;(t  miter/u- 
ordtien  '.  Die  Patriarchen  haben  niemals  mit  Versuclien,  die  persische 
Kirche  zu  sich  herubefzuziehen,  aufgehort;  sie  haben  Sendschreiben  und 
Sendboien  an  ihre  einfluBretchsten  Vertreter  gesdiickt,  haben  sie  mcb 
in  dgener  Ptraon  aidgesudi^  alks  ohne  cntadiddenden  Erfolg.  AUdn 
anf  lich  adbat  angewiesen  eriitt  dies  Christenlum  den  Anstunn  des  btanis^ 
und  wir  crUutn  nfcH  d>B  «*  ihm  einen  nenncnswcrlen  Wideniand 
entgeggngesctzt  habe.  Einen  lehrreichen  Einblick  in  diese  KSmpfe  gt- 
wihren  uns  die  ausfOhrtichen  Briefc  des  Patrlarcbenjesujabh  III.  ausder 
Zeit  der  Kalifen  Othman  und  Ali  '. 

Zu  deiijcnigcn  Obcrliaiiptern  der  ostlichen  Christenwelt,  welche 
panz  besoiiders  mit  den  Christen  der  Persis  pcmn^cn  haheii,  und  zwar 
mit  mehr  Erfolg  als  manclie  vor  ihm,  gehort  der  j^eistij?  Iiervorrapende 
Timotheos  I.,  Patriarch  von  779  —  820,  ein  Mann  von  vielseitigen  lite- 
rarischen  Interessen.  (Vgl.  Band  U  dieser  Rechtsbucher,  Einleitung  S.  XVIi ; 
Braun,  Oriens  Christlanus  1, 313  und  A.  RQcker,  Die  GamHies  des  Simeon 
von  RtvardeSfr  S.  20L  21.)  Timotheos  lleB  durch  einen  des  PerslsclMn 
Imndtgen  ManiL  ein  in  den  dirisfliclien  Ocmdnden  der  Ptersis  gdtendes 
RecMsbttch  aus  der  potisdien  S|X»die  jener  Zeit  In  das  Syrlsdie  aiier> 
aelMIl,  dn  Untemehmen,  das  nictt  ciwa  aus  irgendeinem  literarischen 
Interesse,  soiidcrn  ledigh'ch  aus  dem  praktischeii  Bediirfnis  seiner  Kirchen- 
verwaltung  hervorgegangen  sein  durfte.  He:  [=P!nen  Hr?i>hiingen  zur 
persischen  Kirclie  war  es  ihm  wichtig,  die  burgeriichen  tieseize  zu  kennen, 
wclche  unter  den  dortigen  Christen  galten,  denn  er  konnte  eventuell 
von  streitenden  persischen  Parteien  als  oberste  Appellationsinstauz  um 
dn  Urieil  angegangen  werden,  (s.  die  Appellationsgeridilsuf4dle  des  Ra* 
triaidien  Ownlatsdid  in  Band  II  dieser  Redilabadier),  und  dalllr  muOte 
cr  die  peidsciien  Reditsliadier  in  seiner  fOuidd  haben.  Auf  sokhe 
Veto  dflrfle  das  Cocpus  juris  von  Jesubodit  cnManden  sein,  das  hier 
zum  eistenmal  in  Text  und  Obersebung  verSffentlidit  wird. 

Die  Christenheit  der  Persis  Ixsafi,  wie  nicht  anders  anaunelinien, 
eine  gewisse  Literatur  in  ihrer  eigenen  mittelpersischen  Mundart,  s.  meinc 
Contributions  to  the  knowIedg;e  of  Parsec  literature  (Journal  of  the  Royal 
Asiatic  Society,  1870)  und  A.  Riickcr,  p  pi  O.  S.  12.  13.  Von  dieser  Literatur 
ist  nichts  erhalten,  wenigstens  bis  auf  die  Oegenwart  nicht  zu  Tage  ge- 

1  Slehe  die  VcriuuMUung  des  Fstriardien  Bltriui  nit  dem  cislcn  Eis- 
Uschof  der  Penb  von  Jalue  497  bd  Chabo^  ^odteon  S.3I4. 
*  Sidie  Amgabe  von  Dural  1904.  1901 
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komnien.  Wir  mussen  dalit  r  dem  Patriarchen  Timotheos  dankbar  sein, 
dal5  er  iins  in  Obersetzung  wenipstcns  zwei  Werke  aus  dcr  Literatur  der 
persischf  n  Christenwelt  erhalten  hat,  die  Werke  zweier  ihrer  Erzbtschofe, 
das  Corpus  juris  dt:s  Jesuboclit  und  deii  kleinea  Keclitsspiegei  iiber  £rb- 
recht  von  Simeon. 

I. 

Jesubocht, 

d.  Ii.  Jesus  hat  gercinij^t,  im  chrisilichen  S!nne  =  Jesus  hat  cr- 
Idst,  war  ein  unter  persischen  und  babylonischen  Christen  nicht  seltener 
Name,  der  seinen  ^nmastrischen  Ursprung  auf  dcr  Stirn  tragt;  er  ist 
verwantit  iiiit  solchen  Nanien  wie  Jazdanbocht,  izedbozed,  Marabocht, 
BoclitiSo ,  Boclit^hpuhr  und  anderen.  Unser  Jesubocht,  der  Verfasaer 
des  Corpus  juris,  ist  auBer  durch  sein  Wcrk  niclit  bckaiint  geworden,  und 
axles,  was  in  der  Lttenlur  fiber  fbn  Otwrliefiert  wird,  geht  auf  die  Zitale 
aus  seinem  Werfc  bd  den  Juristen  dcr  Renaissanoeperiode  im  11.— 14 
Jahrbundert  and  auf  die  Inirae  Notiz  des  BOdierinlalogs  des  Ebedjeni 
von  NisiMs  1290—1318  (s.  Assemani,  Biidiofiieca  orienldis  in,  195)  zu* 
riiclc.  Die  Oelehrten  dieser  Zeit  scheinen  nidit  mdir  Qber  ihn  gewuSt 
zu  haben  als  wir.  Wir  sind  daher  fur  unsere  Information  Obcr  den 
Alitor  auf  sein  Wcrk  als  nns*  n'  rinzige  Quelle  angewiesen  und  Hrschrank-t. 
Die  Lrhaitung  desselbeii  verdaiiken  wir  vermiitlich  dem  ticsttiriaiiisclun 
Patriarchat,  mit  desseu  Arcliiv  es  von  Seleiicia-Kokhe  iiach  deiii  Norden 
bis  nach  Mosul  und  Kabban  t  ionni^d  gewaiidert  sein  diirite,  und  dort 
iaucht  dne  Handsdirlft  auf',  aus  der  es  duivh  VermlUelnnir  ^  in  Rom 
vortiandenen  Kopie  fOr  uns  errddibar  geworden  ist 

Jesubodit  Wtfd  in  d«|n  Tltd  sdnes  Wcrites  Metropolii  (Eiz- 
biachoQ  der  Persia  genannt  DaB  der  Amtssttz  des  persischen  En> 
biscliofs  Rew-Arda§ir  war,  lehren  die  nestorianischen  Konzilakten.  Ein 
anderer  Inhaber  dieser  Wurde,  Jazdad,  fuhrt  um  das  Jahr  497  den  Titel 
Bischof  von  Rew-Arda^tr,  Metrnpolit  dcr  Persis  (s.  Chat>ot,  Synodicon 
S.  f>4,  29;  65,10).  Mit  dio.sein  Jazdad  crscheinl  das  Er^bistiirn  Persis 
Ziiiii  crsteiinial  in  den  Kuuzilakten,  wahrend  das  Bistum  Rew-Arda^ir 
schon  aus  fruhcrcr  Zcit  bci  Gelcgenheit  der  Kirclienversaminlungen  dcr 
Jahre  486  und  424  bezeugt  wild.  Wenn  dementg^en  dfe  vid  jiingere 
Tradition,  vertrelen  durdi  den  vatilcanisdien  Codex  Arab.  153*,  bdiauple^ 
dafi  das  Erzblshnn  Persis  schon  von  dem  Patrnrdwn  Isaalc  (399—41(9 

'  Siehe  G.  Fbedjesu  Khayyatb,  Syri  orientalcs  sea  Cbaidaei,  Rom  187(^ 

S.  122  und  S.  118  Aniii. 

•  Bl.  198b  j^j  ^jU  c/j  i^^'^h  jj' 
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eingerichtet  set,  tmd  Ebedjesii,  Tractatus  S.  141  dasselbe  durch  deii  Pa- 
triarchcn  jahhalaha  (415  -  420)  o-eschchen  sein  liilJt,  so  ist  fiir  diese  beiden 
Behauptunjijen  ein  Beweis  aus  den  Konzilakteii  niclit  zu  entnehmen. 

Da  nun  bio^phische  Ubcrlicferuiig  iibcr  iinscrcn  Verfasser  fclilt, 
niijssen  wir  rail  andercn  Mitteln  eint-  Ansicht  iiber  die  Zeit  seines  Lebcns 
zu  gewinnen  suchen.  Es  gibt  unter  deii  aus  den  Kunzilakten  bekannten 
Erzbischdfen  dcr  Persia  ebien  jestiboctit,  der  ntn  544,  also  unter  sua- 
nklischcr  Kemchaft,  unter  der  Res;iaruiig  des  groSen  Anfifiirwin,  lebte. 
Kann  mit  dieseni  Jesubodit  der  VofuBer  umerer  Corpus  juris  identbdi 
sein?  Abgeselicn  davon,  daB  nidi  meiner  Ansicht  dn  amtlldier  Ver- 
treter  des  Christentums  unter  dneni  zoroastrlschen  K9nige  schwerlich 
gewagt  haben  wurde,  von  ZoTOaster-Zarduscht  so  zu  schreiben  wie 
unser  Autor  in  dem  Kapitel  von  der  Magierehe  11,  ii  S.  35.  36ff.  (>ver- 
flucht  ist  also  ZardtiM*  iisw.)  jretati  hat,  ist  dicse  Identifikation  aiich  des- 
halb  unmd^ich,  weii  sich  in  der  tinleitimg,  welciie  iler  UlxTsctzer  dcm 
Cori)ns  des  Jesubocht  vorausgeschickt  hat,  eine  Notiz  befindet,  die  uns 
ndtigt,  ihn  ciner  crfidilidi  spateren  Zdt  zuzuwdaen.  In  dieser  an  den 
Mriarchen  Thnotheoa  (779—820)  golchteten  Einkitungr  erzihtt  der 
anderwdtlK  nidit  bekaiurfe  Obenetzer,  daB  der  Verfasser  des  Originals, 
Jesubodit^  von  dem  Patrfaudien  Chenlnndi6'  die  Weihuns  ntn  Era- 
biscfaof  der  Persis  erhalten also  damit  die  Suprematie  des  Patrlarclien 
anerioinnt  habe,  wahrend  vorher  die  Bischdfe  der  Provinz  Persis  ohne 
Rilcksicht  aiif  den  Patriarchen  sich  selhst  ihrcn  Erzbischof  wahlten  imd 
einsctzteii  (hier  S.  5,  5ff.).  Es  fjab  nun  zwei  I'atriarchcn  des  Namens 
Chenanischo',  den  ersteren  von  086  6Q3  nnd  694  701,  den  zweiten 
775 — 77y.  Letzterer  war  also  der  unniitteibare  Vorganger  des  Timotlieos, 
der  dfese  Oberaelzungsarbeit  veranlafit  hat  Ich  habe  bt  der  Anmerkung 
zu  der  Sidle  (S.  289)  wahrschdnlidi  zu  nndien  gesuditf  daB  hIer  der 
zwdte  Cheninladid*  gemdnt  sd,  daB  daber  der  Verfraser  unseres  Goipus 
jnris  der  Zdt  um  7TO— 779  angehdre.  Wie  ich  oben  S.  VII  angedeutd, 
war  dies  Obersetzungswerk  fur  den  um  die  ne^orianische  Christenwelt 
liociiverdienten,  auSerordentlich  tatigen  Timotheos  ein  Qlied  in  der  KeMe 
Jener  Bestrebungen,  durch  welche  er  die  persische  Kirclie  mIt  dem  Pa- 
triarchat  zu  vereinigen  strebte.  Jesubocht  lebte  also  in  niohammedani- 
scher  Zeit  unter  den  ersten  abbasiiiisclien  Kalifen,  als  er  es  ohnc  Gefahr 
fur  sich  und  seine  Oenieinde  wagen  konnte,  den  Zoroaster-Zarduscht 
ds  den  Verflucbten  zu  bezdchnen,  wihrend  in  sasanidischer  Zeit  die 
Verffder  des  Christentuina  in  ihren  Eiqgaben  an  den  KOn^  der  K5ii^ 


'  Es  war  damit  in  BrfBHanf  gtgogukt  was  jesnjabli  111.  mebr  als  ein 
Jalirbaadert  voriier  in  hctfiem  BciiiiUien  crrirebl  hatte. 


vor  seiner  zoroastrischon  Majestat  in  Unterwurfigkeit  erstarben.  Die 
zoroastrische  Relipion  blieb,  auch  nachdetn  der  Islam  zu  unbedincfter 
Herrschaft  gelangt  war,  als  Raja-Religion  unter  dem  Kalifat  bcstehen, 
und  diesen  Zoroastriem  gegeniiber  konnte  Jesubocbt  eine  freie  Sprache 
fahren.  Eine  Anspielung  anf  den  iahn  UqEt  vor  aiif  &  9»  17. 1& 

Der  Obendzer  gibt  dem  VerfMMer  de»  Cocpus  dn  redit  miSiges 
PrUihat  mit  aiif  den  Weg;  Zwtr  loW  er  (S.  5,3fX.)  adne  Foradiung; 
adne  Begabaqg  nnd  aeine  tidflrlklie  Becedauntm^  hebt  Midi  hervorr 
daB  nodi  niemand  an  adncm  Weiice  ehras  auaniadaen  gdunden  faabe^ 
nennt  ihn  aber  daim  dnen  Mann,  der  zwar  in  der  Kenntnis  der 
kirchlichen  Canones  nicht  vollkommen  war,  der  aber  fest  im 
iieili>^en  GeistL'  war.  Diese  Worfc  U^hn^i  uns  zunacbst,  daU,  als  sic 
geschriebcn  wurdcti,  Jcstibocht  nicht  niehr  lebte.  Woraiif  der  Obersetzer 
den  Tadel  ungeniigeiidcr  kanonisti&clier  Kenntnis  griindct,  ist  aus  dem 
Werke  selbst  nidit  zu  ersehen.  Tatsache  aber  ist,  dafi  Jesubocht  in 
adnem  Corpus  von  den  GnKmes  der  Konzilien  fad  gar  Icdnen  Odmnidi 
machi  (cr  ninunt  niir  an  dner  dndgen  Sidle  Benv  anf  dnen  Beachlufi 
der  Synode  dea  Ezechiel  vom  Jahre  576^  S.  83, da6  cr  duitbweg  als 
dn  wdttidier  Jurist  OeaetMunmler,  Oeadzgeber  auftritt,  der  mitsleidiein 
Interesse  alien  Richtungen  des  praktischen  Lebens  in  Handel  und  Wandd 
nacbjjcht,  und  daR  nirgendwo  in  seitiorn  Wcrko  tlieolojiisdio  oder  hicrar- 
chische  Aiisfuliriinjxcn  seinen  Stand  als  KIcrikcr  iind  ^cistliches  Ober- 
haupt  eines  ganzen  diristlichen  Volkes  besonders  hcrvortreten  lassen. 
Ein  Jurist  weltlichen  Standes  hitte  in  jcncr  Zoit  und  in  jener  Umgebung 
auch  nicht  objektiver  schreiben  konnen  ais  dtc^er  Crzbischof.  Die  Kirche 
und  UrdilidK  Inlereaaen  splden  in  aebiem  Werit  nur  dne  ganz  unter< 
gieordnete,  nebenakhlidie  Rolk:  Einmd  erKlidnt  die  Kiidie  als  Not* 
obe  wie  in  anderen  Oesef^dningen  der  Fiskus  ^  145  §  2)i  Vf^L  aiiBer* 
dem  S.  103  lit  1  und  S.  137  §  9.  Das  lauiontsclie  Redit,  die  Interessen 
der  Episkopalverfassung,  die  in  den  RechtsbQclieni  von  Timotheos  und 
Jesubarnun  einen  betrachtlidicn  RUttm  einndimcn,  werden  bd  Jenibocht 
mit  keinem  Worte  berulirt. 

Fiir  die  reclitsgeschiclitliche  Stellunfj  unseres  Corpus  juris  ist  es 
M  M  W'iclitijjkcit,  da(i  iiach  den  Darlej^uiij^on  des  Verfasscrs  in  seiner  Ein- 
leituii^  cs  vor  ihm  gesciiriebenes  biirgeriiclies  Reclil  in  der  Persis 

nidit  gegeben  inlien  lott.  Er  wdsthinanf  ilKeVendiiedenlidtdesRvdiis 
in  verKhiedenen  difMidien  Lindenip  audi  auf  Verachiedenheilen  der 
ReditsauffiBSSiing  In  ilierer  und  jOngerer  Zdt;  er  erwitmt  ate  die  Qudle 
sdnea  Viaaens  nur  die  Oberiidening  der  Voifeiirett  nnd  sdn  dgenes 
Nadidenken  (S.  9^  30— 33;  11,2),  und  betont  ausdrflcklich  S.  11,4.5, 
daB  die  t>fli:gerlidim  Oeseize  nldit  au^enidmet,  niclit  sdiriftlidi  vor* 
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handen  waren.  Nach  dieser  Einleitung  zu  urteilen,  hat  das  penbdw 
Christentunt  wahrend  der  ersten  Jahrhunderte  seines  Bestehens  erne  Liie- 
ratiir  Qber  bQi^erliches  Recht  nicht  hcrvorg^ebracht,  und  audi  die  sonst 
in  der  asiatischen  Christenwelt  so  weit  verbreiteten  Lcj^es  Constantini 
Thet)i.U>bii  Leonis  scheinen  unserem  Jesubocht  nicht  vorgelegen  zu  haben. 
Siehe  die  bias&e  Erinnerung  an  die  Lex  Fufia  Caninia  in  V,  Xill  §  1  S.  177 
nnd  Animilnmg  &  334.  Ebtnumvdg  wie  die  Einlettuns  Jesubodils 
wisMn  audi'  andere  Qudlen  von  einer  Lftentur  Aber  bfirgerlfclies  Redit 
in  der  Pttats  vor  seiner  Zeit  Wcnn  sber  audi  Jesubodit  die  Lega 
nidit  vor  ddi  hatte^  so  ist  dodi  der  EinfluS  dmdben  mehrfKh  zu  cr- 
Icennen;  so  ist  das  Fundrecht  (im  Tukkasa  uberliefert,  s.  S.  344)  von  dort 
entlehnt,  und  der  Ausdruk  irpo9e<rfu'a  VI,  7  S.  183  dflrfte  gleichen  Ur- 
sprunfjs  ?ei!i.  !ch  zweifle  nicht,  daB  die  weitere  rechtspfcschichtliche 
Untersiit  iuing  iiocli  wcit  mehr  Zusanimenh^ge  zwischen  Jesiibocht  und 
deii  Lqjcs  iiacliweistii  und  damit  ?«!gle?ch  die  Leges  als  die  alteste 
Sctiicht  der  bQrgeriichen  Gesetzesliteratur  des  ciiri&tliciien  Orients  nach« 
wdsen  wirxl  (a.  Syriadie  Redittbfidier  1,  Einleitung  S.VIII— X). 

Jesubodit  will  gdlendes  Oewolmhdlaredit  aubdchnen  und  auf 
Ersuchen  und  im  EinvenKhmen  mit  den  Bischdfen  sdnes  Landes  (i* 
S.  101, 5— ^  mOgHdist  dnlieiaidi  gestalten  fur  den  pnlrtisdicn  Qebrmdi 
bei  den  Gerichten  und  zur  Abwehr  der  Schaden,  welche  die  provinzidlen 
Differenzen  des  Redits  zur  Folge  haben  (S.  9, 40).  Ganz  besonders  be- 
kSmpft  er  diejenigen  geistigen  und  materiellen  SchSden,  welche  nament- 
lich  iin  Eho-  tind  Erbrecht  aus  zoroastrisclicr  Quelle  crwachsen  sind 
(S.  31  35;  97;  W).  Er  bericlitet  an  verschiedeneti  Stellen  iiber  abwei- 
cliende  Rechkanschauungcn  (JV,  J  §5  S.  y7— 101;  S.  155  §2;  159  §8; 

165  §21;  179  §2;  189  §5).  Er  be»idmet dnige sdncr OesetK  dlreid 
als  Oewohnhdtsredit  <S.  121,  Iff.;  179  §2.7)  und  nimmt  z.B.  bd 
ahitfigen  fngen  des  Darldms-  und  Seeredits  Being  auf  den  unler  Kauf- 
leulen  heitadicnden  Usus  (5. 165  §  1 ;  167  §  3).  Es  vcrdioit  besonden 

liervorgehoben  zu  werden,  daB  nach  Jesubodit  dss  Eherecht  (Buch  11. 
Ill)  bei  alien  Christen  ein  und  dasselbe,  so  zlemtich  frei  von  erheblichen 
Verschiedcnlieitcn  jrewesen  sel,  wahrend  mit  dem  Erbrecht  (Buch  IV) 
sofort  vielfactie  Differenzen  einsetzen.  Vgl.  seine  Einleitung  zum  Erb- 
recht auf  S.  93  1.  Kapitel.  Nlrgfcnds  zitiert  er  fine  schriftliche  Quelle. 
Seine  wenig  zahlreichen  Zitate  ^ind  ausschlieBIich  dem  Altcn  und  iNeueii 
Testament  entnontmen. 

Das  persisdie  Chrlstentum  war  aus  der  Rdigion  Zoroasters  her* 
vofgcgangcn.  Kdn  Wunder  daher,  dafi  Hun  nodi  dnjgea  von  zoroaslri- 
sdien  Ansdnuungen  und  Oewohnhdten  anhafldie.  Besonders  sdiwer 
sdKint  der  Kampf  der  Viler  des  Christentums  gegen  die  Inzeslelie  und 
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ihre  Konsequenzen  pewesen  ru  sein,  pfepen  die  unser  Jesubochl  mit 
gleicher  Macht  wie  vor  ihni  im  ^.  fahrhifn  iert  der  Patriarch  Mar  Abha 
aiikarTi|->ft  (S.  263  — 267).  Von  aiuierweitigen  Berflhrungen  niit  dein 
Zuruastriaiiismus  in  Wort  und  Sache  ist  zu  erwahnen,  was  er  iiber  die 
fwrsischen  Arten  der  Rechtstibung  pesend  und  bihd&dhastini  S.  13, 
fiber  abftsakhun!  Eitecliaflsvcnidit  &  151,  fiber  die  xonMuUsche  Oe- 
rechtigkeit  in  der  Verwandtenlielhit  S.37,  fiber  dOdagsAUrf  Famiiieii- 
vormundsduft  S.  127,  fiber  zfirgerd^  dne  fdicfae  Urkunde  S.  191  §2 
erwibnt  Es  wlrd  sidi  empfdilcn,  dte  Vein^eicbimg  des  Corpos  juris 
von  Jesubocht  mit  den  rechtlichen  KaplleiH  der  Parsenliteratur,  ?..  B.  dem 
Dadijistan-i-diiii  fort/uset/en,  besondcrs  wenn  erst  das  eigentliche  Oesetz- 
buch  der  Parsenuberlicferung,  Matikan-i-hazar  datesian,  aitf  dessen 
Bedeutuns^  ?uerst  Clir.  Bartholomae  aufmerksam  gemacht  hat,  in  einer 
brauchbaren  Bearbcitung  voriicgt 

Charakteristisch  fiir  Jesubochts  Jiirisprndenz  ist  siiiic  Eintcihinjj 
des  Kechts  in  dret  Gebiete,  namusa  (ra/ios),  dina  und  terisutlid 
(fcctiliido)t 

Mimosa  ist  das  Reciit  in  abstracto,  wdches  den  Memdien  lehrt,  was 
er  tun  und  was  er  rndden  solL  Fflr  das  Christenvolk  ist  es  dss  Ideate 
Reciit  des  Neuen  Tesfaunentc^  dss  seinen  hOdislen  Ausdrude  findet  in 
Ma(di.5,22:  »Jeder  der  seineni  Bruder  ohne  Orund  zurnf^  ist  sdiuldig  dem 
Oeridit€  Das  ist  das  Redit  CbrlsU,  der  nicht  gekommen  ist,  um  Pr(Moe0> 
ftlhren  fiber  Mein  und  Ddn  lu  lehren.  S.  1,  vii.  ix.  x  und  vgl*  Simeon 
S.2I2ff. 

DTnl  Ist  das  genteine  biirgerliche  Recht,  bestimnit  nicht  fiir  den 
vollkommenen  Christen,  sondern  ftir  den  in  seiner  Schwachheit  irrcndcn, 
weltlich  gesiniiten  Menschen.  Es  diciit  nicht  iilofi  licm  Interessc  dessen, 
der  Unrecht  leidet,  sondern  ganz  besondcrs  aus  barndicrzisfkeit  dem  Inter- 
esse  desjenigen,  der  seine  Seeie  dutch  Unrecht  wider  Andere  schadigt  I,Xll. 
Die  Unterschdduns  zwischen  nftmftsft  und  dint  war  den  Vertrefeni 
des  Qufslentttms  durdi  den  Oq^ensatz  zum  Judentnm  aufgezwungen. 
Letzleres  kannte  nur  ein  einz^^  Oesetz,  dss  mosaisdie.  Da  aber  dss 
Christentum  den  Pentsleuch  weder  als  Quelle  seines  buiseriicben  RecHts 
in  toto  (vgl.  Simeon  S.  2l8ff.)  noch  seines  christlichen  Oerechtigkeits- 
bc|;riffes  annehmen  konnte,  und  da  das  Neue  Testament  als  Quelle  fur 
bnrgerliches  Recht  versagt,  sn  muRte  der  Christ  fur  seine  Religion  eine 
doppelte  Quelle  aufstellen,  das  Neue  Testament  fur  das  ideal  des  Christen- 

1  Es  tat  nach  eIner  briellidien  Mlttdtnnf  BsrthtdooMcs  1913  in  Bonibay 
inrfer  dem  Titd  The  social  code  of  fiie  Paisis  in  Ssssakw  Hmci,  pait  II,  ci^ 
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turns  und  die  Tradition,  d.  i.  eine  modifizierte  Form  des  mosaischen 
Oesetzes  fur  das  burgerliche  Recht  Wenn  nun  judlsche  Oelehrte  diese 
Tradition  als  nnverbindh'chen  Mcnschenwitz  hinsteliten  (vp^I.  Simeon 
S.  222,  41;  230,  37)  und  /iir  Stiit/c  ilirer  Ansicht  daraiif  hinwiesen,  dafi 
sie  in  verschiedenen  flc^encieii  docli  reclit  verscliieden  sei,  so  bemiillt  > 
sich  Jesubocht  seinerseits  die  Tradition  dadurcli  zu  stutzen,  daO  er  sie 
nirfickfOhrt  auf  MSnner,  •die  duich  den  Odsl  dcr  Wehhdt  atngezdchnel 
und  Imslande  warai,  das  Lasler  zu  liddn  nnd  die  RecMschafrenhett  und 
die  WahrheU  fesfzustellett*  I,  xi,  nnd  daB  er  die  provlnzitiUen  Reciits> 
verachiedenlieilen  gegenQlier  dem  Ideaigesetz  des  Cliilstentuiiis  als  inele- 
vant  dariuslellen  sucht;  I,  IX. 

Das  dritle  Recht  TertfQthft,  d.i.  Rectithdt,  Oendbei^  Reditudo, 
wdche  watiisenomniett  wird 

in  Wort, 

in  Gcdankcn, 
in  der  Sache, 

entstammt  dem  Avesta,  und  ist  das  bekanntc  Moralgesetz  huklita,  liu- 
mtta,  livarsta  der  zmoaslrisctien  Religion.  Vgl.  Zendavesta,  traduit 
ptf  Darmsleler  1893»  ill  S.  3.  167.  168.  Jesubocht  ver^lit  darunfer  die 
moralisdie  Rechtschaffenhdt,  die  nicht  iromer  mit  den  Sltzen  des  bfliser- 
lidien  Rechts  zuaimmenlriffL  Ein  Mann  A  verapricht  dem  B  seine 
Tochter  zur  Fran,  weigert  rich  aber  dann  (ohne  bereditisendien  Omnd^ 
sie  ihm  zu  geben.  Nach  der  Rectitudo  kame  dann  ohne  weitercs  die 
Tochter  des  A  dem  B  zu,  nach  dem  dina  aber  nicht;  I,iv;  VI,  vi  §  4  S.  199. 

Ebenso  wie  diese  Dreiteilung  des  Rechts,  in  der  sich  judische, 
christltche  tind  jornastrischc  fTlcmente  hoirpinuni,  fiir  die  Jiirisprudenz 
unseres  JesuboL-lit  charaktcristiscti  ist,  verdierit  aiich  seine  Lehre  von  der 
Keciibpfiege '  aus  niehr  als  citicnt  Grunde  beachkt  zu  wcrdcii.  Sic  atiuet 
einen  praktisch-humanen  Sinn  und  zeigt  uns  wiederum  die  Herubernahme 
zoroaatriacher  Denkungsart  in  das  Chrislentum.  Hicr  konunen  znnicfast 
die  beiden  S.XJI  owflfanfen  Aiten  der  Reditsdbting  pesend  und  blh- 
didhasttn!  in  Bettachi  Beide  Termini  waren  sdiwcr  zn  fiberaeteen 
und  aus  der  von  dem  Syrer  gewihUen  Obmetzui^  ist  nidit  zu  crlwnnent 
was  sie  bedeuten;  I,  v.  Unter  ersterem  ist  zn  verstehett,  dsB  in  einem 
ProzeB  der  Klager  aus  Rucksicht  auf  den  Verklagten  seine  Forderung 
herabsetzt,  .uif  einen  Teil  derselbcn  verzichtet;  unter  dem  letzteren  im 
Gegenteil,  daB  jcinand  in  einem  Rechtsffeschaft,  das  ihn  tu  einer  Leistung 
verpflichtet,  aus  Rucksicht  auf  die  andere  Partei  ihr  mehr  leistet  als  das 


>  Ober  die  Oerlchtsverfassang  vgl.  $  VI  der  Synode  des  Patriardicn 
Oeoilg  vom  Jidire  676  bel  Chabot,  Synodkon  S.  484. 
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Gesetz  verlangt  »Dle  Richter  cler  Kirchc,  da  sic  doch  Lehrer  des 
ChristentufTi'^  sind,  snllcn  sich  des  Pesend  und  Bihdadliastani  bedienen, 
iim  die  stieitenden  Parteien  zu  beraten  und  zu  ermahnen,  nicht  aber 
voii  ihrer  richterikhcti  Gewalt  Oebrauch  machen.  Sie  sollen  die  Reichen 
.  ennahnen,  Barmherzigkeit  zu  uben  g^en  die  Armen,  und  die  Verwandten 
emuhfieD,  sich  ihrer  armen  Verwandten  anzuoehmen.  Abcr  dies  allea 
nicht  im  befehlenden,  sondem  im  ennafanenden  Tone;  l,vi  und  V,vni 
§  3  S.  167;  V,  XI  §  6  &  175;  V,  xiii  §  7  S.  179. 

Neben  dieaer  mdukOddichen  EmpfeMmv  des  friedBeben  Vcr- 
gleiches  streitender  Parteien  wird  dn  weMeres  Verfahren  erwihnt,  das 
als  turrasa,  d.  i.  als  rectificatio,  correct! o  bezeichnef  ist;  I,  xiii.  Wenn 
z.  B.  zwei  rite  verlobte  Personen  ihre  Verlobuncf  aitflosen  oder  einc  Frau, 
ileren  Ehemann  verschoilen  ist,  iibor  die  t^esetzliche  Frist  hiiiaiis  nicht 
lariger  auf  ihn  warten  will,  dann  laUt  ihncti  dcr  Richter  ctiie  turrasa 
zuteil  werden,  indem  er  &ie  auffordert,  in  jenem  Fall  die  Verlobung  auf- 
recMzuhaHen,  in  dieaem  audi  fiber  die'Warlefrist  hinaus  dem  ver> 
adioilenen  Oeniahi  die  Elie  ai  wahren,  damit  sie  den  bddislen  Idealen 
chrifltlicher  Oeahuiung  naheiconmien  sollen.  Ill,  u  §  1  S.  79;  ill,  ix  S.  8S. 

Eine  drilte  Art  der  EntecheMung  stritt^  Fngm,  die  Jesubodit 
empfiehit,  findet  nicht  statt  nach  dem  Oesetze,  sondem  HsosJlxi  ^^'«*- 
Oder  fS^iigxtSb^Lap,  d.  i.  via  adniitiistrationis.  Dies  Verfahren  kommt 
hauptsachiich  iin  Oblij^ationeiirecht  bei  Schuid  und  Pfand  in  Anweiidimc^, 
in  solchen  Fallen,  wo  eine  jjesetziiclie  Norm  nicht  vorhanden,  daher  eine 
Entscheiduag  ex  aequo  et  bono  zu  treffen  ist,  wie  z.  B.  bei  der  Fra^e, 
wieviel  dem  zahlungsunflhigen  Schuldner  von  seiner  der  Pfandung  ver- 
fsllenen  Habe  filr  teinen  LdienaunterhaH  bdaaaen  werden  mufi.  V,vi 
§  1  &  151;  §  5  &  153;  V,  vn  §  2  S.  155;  §  8  S.  159. 

Auf  Entsdiddttngen  nach  dem  lokalen  Uaus  ist  bereils  oben  S.  XI 
hingewiesen. 

Es  ist  aufkrordentlich  zu  beklagen,  daB  da?;  Werk  Jestibochts  uns 
nicht  vollstandig  erhalfon,  ilaB  in  der  einzigen  Handschrift,  der  wir  es 
entnehmcn,  von  den  sochs  Biichem  das  sechste  am  Ende  unvoIis<anditj 
ist,  da(5  von  den  13  Kapitein  desselben  das  sechste  (iiber  den  hid)  des 
Schlusses  crmaiigclt  und  die  Kapitel  7—13  (Ober  vpoBtafiUi,  iibiT  Ver- 
gehen  und  Streitsucht  gegen  die  Gerichte,  ilber  den  Lohn  der  Lohn> 
arbeitar,  fiber  Bfirsschaf^  fiber  Veriddigung  [vor  Oericht?),  fiber  Brunnen, 
Kanile,  StraBen,  Brficken,  Palmblunie,  Wdnpflanzungen  und  ihnliches, 
fiber  das^  was  znr  Bedntrlditignng  und  Schidigung  dties  Metisdien 
setan  wird)  ginzKch  fdilen.  Und  daS  dtese  Tdte  adioii  im  AHertum 
vetlorengegangen  (etwa  schon  vor  dem  1 1.  Jahrhunderl),  mochte  idi  dar- 
aus  sdilieBen»  dafi  in  den  qiikren  Sammdwcrlcen  und  anbisdien  Ober« 
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sdzungen  mir  bisher  nicht  die  geringste  Spur  von  diesen  Kapitein,  auch 
nicht  ein  einzipfes  Zitat  aiis  ihnen  entgegenpfctrcteii  ist  SolHc  dicsc  Ati- 
nahme  sich  bestattgen,  so  miissen  wir  ferner  mit  der  Mofjiichkeit  rechnen, 
daR  die  handschriftliche  Uberiieferung  unseres  Corpus  juris  bis  in  die 
genanmeii  Zeiteii  auf  eine  einzige  Handschrift  (diejeaige  der  Patriarchats- 
kanzlei? ')  zunickgeht,  und  daher  die  Hoffnung  auf  Wiedergewinnung 
der  fehlenden  Tdle  durch  AufRndttng  diwr  zwdten  Handschrift  recht 
gerins  seiti  dflrfte. 

Von  dem  syrfBchen  Obendar  de»  pcfsbchen  Originats  Ist  wdler 
nicMs  tNlnnnt,  als  daS  er  seine  Arbeit  auf  Veranlassung  des  Patriardien 
TimotlKOS  untemaiim  und  da6  rur  Zd^  als  er  achridi^  der  Verhsser, 
Jesubocht,  nicht  melir  unter  den  Lebenden  weilte.  Wir  durfen  daher 
seine  Lebenszeit  etwa  um  das  Jahr  800  nnstM^en.  Er  atiBert  sich  in  der 
Einleitiing  S.  3  fiber  die  besondere  Schwierigkeif  seiner  Auf^jafie.  OewiB 
mit  Reclit.  Maj^  seine  Vnrlaj,'o  mit  syrischen  Oder  Pehlewibuchstaben 
gesclirieben  j^ewesen  seiii,  cs  war  auHerordentHch  schwierig,  aus  einer 
indogerfnatiischcn  Spraclie  in  eine  seinitische  Sprache  ein  Kechtsbuch 
mit  lorgfaltig  gefeiHem  Ausdmclc  zu  Aberingm  md  ftbr  die  oft  rectt 
komplizierlen  Oedankenginge,  z.  B.  im  ObligRtionenredit,  einen  ent- 
spredienden,  allgemdn  versUndHcben  Ansdn^  zu  flndcn.  Da6  ihm 
dies  mdsterhaft  gdungen  is^  mu6  danldiar  anerliannt  wcrden,  mdstav 
haft  bis  zu  dem  Grade,  daB  ich  kein  einziges  Werk  aus  der  nn'r  bekannten 
orienfalischen  Obersetzungsliteratur  dem  seinigen  an  die  Seite  stellen 
mochte.  Er  hat  durch  seine  Kunst  ein  inha!treiches  >X^Tk  ciner  ganzlich 
verschollenen  Literatiir,  das  ein^i^e  Denkmal  derselbeii,  iins  erhalten. 
Es  mag  stin,  dali  es  ilini  tiicr  uiiU  da,  an  wenij^en  Stfilen  iiiclit  j^eluiiefen 
ist,  den  Inhalt  seiner  Vorlage  vollstSndig  auszuschopfcn  oder  ganz  genau 
wiederzugeben  (sl  Anmerlcungen  zu  &  163, 54;  191,5;  193,6);  dabei  ist 
aber  immcr  auch  mit  der  M<SglfchheIt  zu  redinen,  daB  aidi  in  der  hand- 
achrifttichen  Oberlielerung  des  Texfes  irgendehi  Fehier  verbiigt 

JcsubocMs  Weric  ist  von  den  spitcren  Sannnkm  und  Kompitatoren 
vid  lienutzt  worden.  Belomnt  sind  die  von  dem  Nidbener  Bischof  Ebed* 
jcsu  Bar  Berikha  (f  131,^  seiner  Colledio  canonum  aynodicorum  ein- 
veridblen  StOclce*.  Aufler  ihm  Icommen  besonders  d(e  f^igenden  Per* 
sonen  in  Betracfat: 


>  Vgi.  was  O.  E.  Khajjath,  Syri  orieniales»  Rom  1870,  S.122  fiber  die 
rnmischc  Handschrift  <;a^:  >descriptum  Mausuli  —  ex  antfquo  oodice  jam  ad 

Patriarcharum  Eliariini  faniiliam  pertinerte.  I 

>  Uber  Ebedjesus      Itk^  U^p  i.  weiter  onten  S.  XXVlil.  I 
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1.  Errhischnf  Ebcdjesu  Bar  Bahnz  um  1028. 

2.  der  Patriarch  Elias  I.  GedanL-nsis  (1028-1049),  und 

3.  seirt  Sekretar  Abulfarag  Abdallah  ibn  Altajjib  (f  1043). 

Der  erstere  soil  cine  Schrift  fiber  Crbredit  geschriebeii  baben,  die  nidit 
erhalten  zu  sein  scheint. 

Patriarch  Elias  I.  hat  wahrscheinlicli  in  arabischer  Sprache  ein 
^roHes  jiiristisches  Sainmelwerk  verfalU,  das  hauptsachlich  in  der  Be- 
arbeitung  ciacb  Nibibciier  Btschofs  Elias  Bar  Sina  unter  dem  Titd  Vier 
Bucher  Ginones  verbreitet  wordeii  zu  sein  scheint 

Der  .drittc,  Ibn  Altajjib  tut  cbcufalls  ein  juristischcs  Sammclwerk 
in  anhbchcr  Sprache  verfafit  Vgl.  Syrisdi-rdmfeches  Rechtsbuch  aus 
dcm  fflnflen  Jahrliunder^  von  Brans  und  Sachau  (S.  176. 177). 

Was  mm  die  ambischen  Obersetzungen  des  Corpus  von  Jesubocht 
beblfft,  so  sind  zwei  zu  unterachdden,  Arabs  I  und  Arabs  IJ.  Mit  Arabs  I 
ist  dkjaiige  Obetaelzung  bezeichnet^  vrdche  sich  in  dem  sroftoi  juriali- 
sdien  Samnidband  der  valflcaniachen  Blbliothelt  Codeic  Arab.  153  aiif 

Bl.  81—91  befindet,  leider  nicht  voilstandig.  Es  fehlen  der  Anting  von 
Bitch  1  und  die  Bucher  V  und  VI  vollstandig  (s.  Anmerkungen  S.  203. 

310).  In  dem  vatikanisdien  Haiutschriffenkatalng'  (Mai,  Scriptornm  ve- 
terum  nova  coUectio,  torn.  IV  S.  290)  ist  dies  Werk  des  Jesubocht  nicht 
erkannt. 

Mit  Arabs  II  liahc  icli  lien  SchluUtcil  derseiboii  romischen  Hand- 
schrift,  bi.  149  — 222,  eine  wildc,  utigeordnete  und  viclfacli  stark  heschl- 
digte  Masse  von  Blattern  bezeichnet,  deren  Wesen  und  Bedeuturig  in 
dem  genannten  Katalog  (S.  291  unter  Nr.  21  Colledanea  juridica  usw.) 
d)enfilis  nicht  riciit^  ericannt  fsL  Es  ist  ein  inludtreidies  Snmmdwerlc 
flber  die  gesamte  ^sdi^nestorianiadie  Reclilswisaenacliaf^  aus  der  FAUe 
der  Uleratnr  geschApIt  und  foctgeffilirt  bis  ai  der  ZeH  des  VcrissBera. 
Den  Narneii  desselbcn  finde  ich  aiif  diesen  Blattern  nicht,  ni5clite  aber 
auf  fotgcruio  Noti/  des  Katalo^vcrfassers  (S.  2Q1)  In'iiweisen:  Is  codex 
paulo  post  aiitoris  hcn-Attii^i  obitiini  (qui  anno  Graecorum  1355.  Christi 
1043,  nieiise  octobri  cxennte  contitjit  Ar.)  videtiir  exaratiis.  Wir  durften 
demnach  in  dtescni  Sainnicibaiidc  ein  Werk  des  audi  atiderweitig  um 
die  Rechtsliteratur  verdienten  Patriarchatssekretars  Ibn  Altajjib  vor  una 
haben,  efwa  dasjenige;  das  den  TUbA  am^^m^I  *S»  Jurisprudenz  des 
Cliristentums  trug.  Die  ganze  Sammlung  besteht  In  der  Hauptsaciie 
aus  Zilaten  aus  iiferen  ftelitskodkea  Di^enigcn  Autoien,  die  am 
liiufigslen  zitiert  sInd,  sind  folgende:  R^es,  d.  i.  Leges  Constantini  Tlieo- 
dosii  Leonis;  Jesuboctit  und  Simeon  Persae;  Timotho^s  und  jesubsmfln 
patriarcliae;  Ebedjesu  Bar  Balirb.  Encbischof  von  Mosul  (um  Um);  femcr 
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dmdn  Mir  Abhi  (f  553)  31^1;  DMMI6*  (itm       MAr  Isaak  (urn  410); 

I^'jabh  Catholicus  (um  585),  Canones;  Maruthas  (urn  410);  DfonysillS 
(um  500);  HonaniSo'  (f  701)  JTU^I;  Mir  SabhriSo,  Oitholicus  von  Da- 
maskiis  (t  836)  ,  Johannes  der  Lahme  (fOOS);  Oeorgius  Catholicus  (um 
676);  Hizklel  Catholicus  (um  576);  Joliannes  der  Aussatzi^e  (um  694);  Siirin 
(um  754):  Joseph  (um  554);  Narsai  (524- 530);  Elisa  (524—530);  Alex- 
ander, Biscliof  von  Jerusalem ;  Theodosius  (f  S3S).  Dies  grulSe  Sainmel- 
werk  der  vatikanischen  Handschrift  ist  leider  nicht  vollstandig,  es  wurde 
aber  audi  so,  sowdt  cs  erhaHen  is^  cine  wertvolle,  sdir  empfehtemwerte 
Quelle  fQr  das  Stadium  der  syrischen  RechWitentnr  seln,  wenn  cs  ge- 
tingef  die  uftprflngliche  Ordnut^  der  Btttter  wicder  hcrznrtelteti.  Idi 
babe  aus  dtesem  Sammdband  die  Zttafe  aus  Jcsubocbts  Wcrk  beram- 
gcsucht  und  in  meincn  Anrnerl<ungen  verwertet. 

Die  heidcti  arahisclien  Versiniieri  Arabs  I  und  Arabs  II  sind  von- 
cinandor  verschiedon,  iind  zwar  scheint  niir  die  letztcre  g^ewissenhafter 
gemacht  zu  sein  als  die  erstcrc.  Wcrui  also  Arabs  II  vielleicht  von  Ibn 
Eltajjib  herruhrt,  loinn  mogiicherweise  Arabs  I  der  Sammlung  seines 
Zdtgenosscn,  des  Pafriarchen  Ellas  L  Oedanensis  entstammen.  Der  Ge- 
winn  fQr  die  Feststellung  des  syrfsdwn  Texfes  aus  diesen  bdden  Ober- 
seteunfen  Ist  nicht  so  groB,  wie  man  wohl  erwarten  m6dite. 

n. 

Simeon. 

Ober  den  Ursiming  des  kleinen  ReditM|ri^s  von  Simeon  fiber 
Eibredit*  sind  wir  noch  wenlger  unterridilet'als  fiber  denjenigen  des 
Corpus  juris  von  jesubodii  An  dem  Zuslaiidekommen  des  Werkes  In 

der  vorliegenden  Form  waren  vier  Personen  heteilij^t: 

1.  der  Vcrfasser  des  persischen  Original  werkes; 

2.  diejeaige  Person,  welche  diesen  zur  Abfassung  seines  Werkes 
aufgeforderl  hat; 

3.  derVerfasser  der  syriscfaen  Obersetziuig; 

4.  diejenige  Person,  weldie  den  kizleren  zur  Abiaasaqg  der 
qnisdien  Obersetzung  ao^efbrdert  bat 

Der  Oberaetzer  wtrd  in  der  Obersdirift  ohne  Nennung  seines  Namens 
als  ein  Kleriker  aus  dem  Katarierlande,  d.  L  dem  christlichen  Ostarabien 
in  der  Qegend  von  Bahrain  beseichnet  Die  nstnrabische  Kirche  stand 
in  vieibkchen  Beziehungen  zur  pereiactien,  oatarabisdie  Bischdfe  wurden 


1  ZniH  fiUBUn  TeO  bcrdb  in  dmr  Brtdaatf  DdttonlhaMtiiioii  von 

Ad.  Rticker,  Die  Canones  dc;  Simeon  von  Rtvardiilr,  1908,  verfiffentlldit 
Sachau,  Syrisckr  RechMifichcr  HI.  h 
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VOti  persischen  Bischofen  oder  vom  Erzbischof  der  persischen  Kirctw 
geweiht,  uiui  boido  Laiulcskirchen  begegneten  sicli  in  der  Opposition 
gegen  das  I^itriarchat  von  Seleukia-Kdkhe.  Beiden  Kirchen  aber  war 
ureprfm^iich  das  Christenhim  literarisch  dtirch  die  syrisclic  Spraclic  ver- 
mittelt,  und  so  ist  es  niclit  vcrwuiiderlich,  dali  eiti  ostarabischcr  Klcriker 
beide  Sprachen,  das  Syrische  wie  das  Persische,  kennt  Er  kUgt  uber 
dieSchwierigkeit  sdner  Aufgabe  (S.210)  ihnlicfa  wIe  der  Obenebser  des 
Jc8iibochi  Er  ist  einnud  in  der  NShe  des  Mamies,  der  ihn  zu  seiner 
Arbeit  angeregt  ha^  geweaeh,  als  dieeer  ihtn  meiirere  peniache  Schrifleii 
zum  Obereefaen  in  des  Syrische  fibeigsbb  isit  sber  nicH  wo  dies  ge*  . 
acheben  ist  (S.  210^5). 

Seinen  Auftrapppb^r  nennt  or  Mar  Simeoti,  Prioster  und  l.ehrer 
(S.  208, 4)  iind  verherrlicht  ihn  in  einer  so  iiberschwanglichen  Wcise, 
daH  man  iiin  fur  eineii  I^iscliof  oder  Erzbischof  haltcii  niochte,  indessen 
auf  einen  soichen  ist  der  Titel  Priester  und  Lehrer '  nicht  anwcndbar. 
Wir  werden  uns  dahin  bescfadden  miissen,  uns  unter  diesem  Simeon 
einen  angesdienoi  Oeiaflichen  im  tyrisdien  Sprachgebiet  (Susiana,  Me* 
aene  oder  Babylonien)  zn  denken,  der  ein  Interesse  danm  hatt^  das  in 
der  Perais  gellende  ErbrecM  lienncnzulemen,  in  dieas  Hinaicht  also  dne 
Ihnlicbe  SIdiung  einnahm  wie  zu  snderer  Zeit  der  Psiritttil  HmoUieoi^ 
als  er  die  syrische  Obersetzung  des  peraiadien  Corpus  juris  von  Jesu- 
lx>cht  anfertigen  lieB  (s.  oben  S.  V!!). 

Der  Verfasser  des  persischen  Orijjinals  wird  ebenfalls  Simeon,  nam- 
lich  Mar  Simeon,  Bischof-Metropoht  von  Rew-Arda5ir  gcnannt,  und  zwar 
in  der  Uber&ciirift  und  in  der  Nachschrift,  wihrend  in  der  Schrift  selbst 
aidi  Icdne  auf  ilin  beziigiiche  Erwahnung  findet  Diesem  Simeon  sind 
von  einer  Person,  die  er  D^ine  Heiiigkeit  anrade^  22  Fragen  aus 
dem  ErbrecM  acfirifdidi  vorgel^  worden.  Der  Beantwortufq^  deradben 
adiidrt  Simeon  dne  Ebileitung  von  mchreren  Kapitdn  allsenidnen  In- 
balls  Qber  die  Quelle  des  Rechts  unter  den  Chrblen  voraus.  Wer  war 
nun  dicscr  Erzbischof  Simeon?  wann  lebtc  er?  und  in  welchem  Ver- 
lialtnis  stand  er  zu  dem  Verfri'^'^tr  th'<  persischen  Corpus  juris,  Jesubocht? 

Die  h'terarische  Oberiutcriinu;  der  Syrer,  vertreten  durch  Ebedjesu 
Bar  Berikha  (f  1318),  gibt  uns  keine  Antwort  auf  diese  Frage.   Er  hat 

'  Die  Stellung  des  Lehrers,  Doktors  ^Jt^k^M  gehort  nicht  zu  den 
kaiionisclieti  Cirailcii  der  Hierarchie,  Der  Bio^rrapli  des  Patriarchen  MSr  AbhA 
erzahlt  folgendes  (ed.  Bedjan  S.  217):  Abha  studierte  in  Nisibis  zusauimen  tnit 
Ma'na.  Letzterer  wird  Bischof  von  Aizaneae»  Abba  zieht  nun  mit  ibm  dort> 
bin  und  wird  bdraat  mit  dem  Orade  des  Dokorala  2ittiO*5\mf 
in  Atzanene,  bekdirt  vieie  Hiietikcf  zum  waiiren  Qlauben.  Nadi  didger  Zett 
getit  er  snrfldi  nadi  Nisfliia. 
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dM  WcA  Slnwooi  gekamit  mid  wahnchefaiHcli  vor  tich  gdi«bt»  hat 
mancfaeriei  Aus/.uge  dinutt  in  tetne  Sdtriften  Qbertragen,  und  vemiiit- 

lich  auch  die  Zttate  aus  unserem  Simeon,  die  tn  tlon  Sainitu'Iwerken  der 
Renaissanceperiode  vork?»fTien  srekannt.  Dagcfjcii  irgcndetwas  Biogra- 
phisches  uber  ihn  erfahren  wir  durch  Ebedjesu  nicht.  Ferner  gibt  auch 
die  Reiherifolge,  in  der  Ebedjesu  unlet  seiiien  Quelleii  Simeon  und  Jesu- 
bocht  anfuhrt,  keine  Auskunft  uber  ibr  zeitliches  VerhiUtnis  zu  einander. 
tkm  im  Tnctatin  S.  54  KoL  2  ncnnt  Ebedjesu  den  Jetnbodit  vor 
SimccMD,  d^Bcgen  an^elBelirt  den  Simeon  vor  JcsubocM  Im  Cttalogitt) 
AsaeniMif  IH  S.279  and  im  JvmA  bd  Oiibolp  Synodlcmi  S.61].  Dime 
IMm  RdiMnfolse  liat  audi  EUas  von  NiribiB  im  Tiadatais  S.55  Kol.2 
Bd  dem  v5Uigen  Vciwgen  d^  OberiidianiMg  mfissen  wir  uns  dem  Inhalt 
des  Werkes  zuwenden,  tim  zu  prCifen,  ob  es  unaeiwas  uber  adnen  Aotor 
and  dessen  Zeit  zu  Icliren  vermaR;. 

Der  Verfasscr  Simeon  aiiliert  sich  nichf  fiher  die  literarischen 
Quellen  seines  Wissens.  Nur  jjelegentlich  berufi  ei  u  li  i tif  Theodorus 
von  Mopsueste  (t428)  auf  S.  230, 15  ;  232,20  ;  244,  2o  (auf  den  Kom- 
mentar  mm  Rdmerbrief);  je  einmal  auf  das  Konzil  des  Patriardien  Eze» 
diid  vom  jahre  5TO  auf  S.  244»  9  und  ant  dasjenige  des  l^airiardien 
Jcsu^h  L  vom  Jahre  587  auf  &  290  §  20l  Unaer  Autor  mu6  alao  nach 
dem  Jahre  587  gdcbt  haben.  Vdferes  und  mehr  positives  dliifle 
aefaun  Wcricdien  sdlid  nidit  cntaommen  werden  IcAnnen* 

Mm  hal  nun  bisher  venmildV  da6  derVcfftuser  dieiea  Redib- 
apiegels,  Erzbischnf  Simeon  von  RCw>Arda§ir,  idenlisdi  ad  mil  dem  cbi* 

7f^n  anderen  Erzbischof  Simeon  vnn  RCw-ArdaSTr,  von  dem  wir  Nach- 
richt  haben  und  der  dadiirrh  hekannt  peworden  ist,  daM  der  PafriarL-h 
Jesujabh  III.  Briefe  an  ihn  nclucte,  die  Briefe  XIV  und  XVI  sthm  Samin- 
lung  (s,  Duval,  Isoyabh  Patriarchae  III.  liber  epistularum,  Paris  1905, 
S.  179.  185,  auch  S.  200).  Wenn  also  unser  Sime;on  mil  dem  Zei^genossen 
des  Patriardien  Jesujabh  III.  identiadi  wire,  dann  wire  adne  Zdt  durch 
die  Resicmngsidl  dieses  Patriardien  von  647—058  iealgelegt;  und  unser 
Crbredifsldirer  Simeon  wire  damn  mdir  ats  100  Jahre  alter  als  der  Ver- 
huaer  des  Corpus  Jmfe,  Jesubodit  (um  TK—WI^ 

Ich  kann  mich  dieser  Ansicht  nicht  anschlieBen,  wenn  ich  auch 
von  vomherein  bekenne,  daB  ich  sie  nicht  mit  positiven  Tatsachen  be- 
kampfcn  kann.  Man  set7t  den  rrbrechtslehrcr  imd  F:r7bischof  Simeon, 
dessen  Zeit  j^anzlich  unbekannt  ist,  nur  tieslialb  einem  aiideren  Fr/hlschof 
desseiben  Namens  und  dersdben  Didzese  gleich,  well  zufallig  ein  solcher 


>  AattiDani,  BIbiiollicGB  oricniilit  HI,  704 ;  Duval,  U  lltttralHre  ^aque 
S.181;  RBdter,  a.a.0.  S.18. 
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In  der  Korrespondenz  eines  Patriarchen  des  7. Jahrhundcrto  Oivihnt  wird, 
wahrend  es  doch  auf  detnselben  Erzbistumsthrone  vorher  und  nachher 
viele  Simeone  gegeben  haben  kann.  1st  cinch  die  Reihe  der  Namen  der 
Erzbfschofe  voii  R^w-Arda5ir  nns  niclit  vollstandig  uberliefert '.  Was  es 
mir  aher  itii  hosoiult'rt'ii  hodcriklich  crsclit'iiu-n  liiBt,  unseren  Simenii  in 
die  Zeit647  — 058,  also  vorjesuhucht  zu  setzen,  ist  folgender  Umstand. 
JesHbocht,  ebenfRib  Erdjfadiof  von  Rte-Anlilir,  sagt  in  der  EMettnnc 
aeintt  Corpus  juris,  S.  11,4. 5,  daB  die  bAiigcrlicheii  Oesebet  die  in  der 
penlaciwn  Chrislenwelt  sttlen,  vor  seiner  Zeit  noch  nlclit  auf- 
irezelcfinet  waren.  &  hat  nun  doch  etwas  redit  Iwdenkliclies,  an- 
ziinclimen,  daB  Jesubocht,  wenn  einer  seiner  Vorganger  Im  Amte  bereiis 
ein  schriftliches  Erbrecht  hinterlassen  h&tte,  dies  entweder  nicht  ge> 
kannt  oder  absichtlich  ignoriert  haben  sollte.  Ich  neige  daher  zti  der 
Annahme,  daB  Simeon  junj^er  ist  a!s  Jesiibocht,  nach  thm  jreschrielxMi  liat. 

Auch  der  folgcnde  Uiiistniui  sctieiiit  iiiir  beaclitenswert.  Jcsubocht 
kainpft  Icidenschaftlich  gcgen  die  Lehrc  Zoroastcrs  und  ilire  in  das  dirist- 
iidie  Famfficokben  aussinhlenden  Viricungen,  speddt  in  adneni  Eri>> 
recM  Budi  IV,  i  §  5  S.  97ff^  wihiend  Simeon  In  seinem  Eftecdit  den 
ZoroasManismttsnicModerniditniehrmfteitiem  Worteerwihnt*.  Audi 
dies  sdidnt  mir  atrf  dne  jfinsere  ZeH;  anf  die  Zdt  nach  Jesubodit 
hinzudeuten,  als  die  Zoroashier  unter  dem  An^^turm  des  Islams  sdion 
so  bedeutiingslos  geworden  waren,  daB  Simeon  nicht  mehr  Veranlassung 
fand,  sicli  init  iliron  Theorien  und  Oesetyen  ru  beschaftijjen  und  etwaige 
Br&uche  seiner  Zeit  auf  ihren  magischen  Ursprung  ztirrickziifuhren. 

Wciin  ich  dahcr  gencigt  bin,  Simeon  der  Ztit  nach  Jesiibociit, 
also  nach  775 — 779,  zuzuweisen,  so  mochte  ich  anderseits  keinen  be- 
sonders  grofien  Zdtoaum  zwisdien  diesen  bdden  Minnem  anndimen. 
Denn  die  Oedankent  wddie  Simeon  in  sdner  ElnleHung,  adnen  Insll-  . 
hiHonen  auf  S.  212—234  fiber  die  Qudlcn  des  chrislllchen  bOcserlichen 
Redtis,  Qber  Ihr  VcrhMtails  znm  mosatsdien  Redit  und  flber  das  Weaen 
der  christlichen  Tradition  entwickelt,  sind  tjanz  dicsclbcn  wie  bei  Jesu- 
bocht.  Nun  konncn  7war  diese  Ideen  aiis  dcni  Wcrke  des  eincn  in  das- 
jeni^e  des  anderen  libertrai^en  wrirden  sein,  ich  halte  cs  aber  bei  der 
groBen  i'bereinstimmutij;  in  den  (kdanken  und  der  vollig  verschiedenen 
Form  der  Darstdlung  fur  wahrscheinlicher,  daB  wir  hierin  im  groBen 
und  ganzen  die  Vorstellungen  eines  und  desseJben  Zeftaitas  zu  erkennen 
haben.  Es  mag  dahii^iesleUt  bldben,  ob  die  Untersuchun|(  des  juriiti- 

'  Unter  die  im  Synodicon  genannten  s.  Chabot  S.  681. 

*  Von  pesend,  bibdldlitttlnl,  abAMddMmi;  dikdagslUM  und  sndeien  Ea^ 
Idumngen  «us  dem  ZorcMibiiiiltmni,  die  bd  Jcmbodit  vorinmmea  (s.  oben 
&  XV},  id  bd  Simeon  mit  fcdnem  Wort  die  Rede. 
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schen  Inhalts  iinseres  Spiegels  und  die  Vei^IeiclnitifJ:  cU^ssdben  mit  ver- 
wandten  Matori^licn  von  seiten  berufener  Rechtshistot  ikcr  weitere  Indizien 
fiber  Ursprung  uikI  Alter  desselben  erpehcn  wiTdeii;  ictj  mdnerseifs 
kann  mich  nur  dnhm  aussprechen,  daB  ich  das  Werk  Simeons  fQr  eine 
Oclegetiheitsschrift  halte,  in  der  dtr  Erzbischof  der  Penis  dnem  Biachof 
adner  Didsseae  auf  denen  Pragm  fiber  die  Haupieleineiile  des  Erbredito 
bflndigen  und  vcniindigen  BeMfadd  £ibt»  und  daS  sfe  nach  Jesubodit 
(ttm  775— 779)b  Jtber  in  dnem  nidit  zu  wdien  ZeitRbeiande  von  ihm 
verfafit  worden  ist  Zu  weiterer  Qiarakteiistik  seiner  Metiiode  and  Lehre 
mag  die  folgende  Darlegung  dienen. 

Fur  Simeon  ist  die  allein  maBgebende  Quelle  alios  chrisflichen 
Rechts  die  2^aii*oVt*r),  d.  i.  die  Oberliefenin^  der  Vater  (v^'l-  Jesu- 
bocht  S.  11,2),  die  er  durch  das  Neue  Testament  auf  den  Messias,  chireli 
das  Alte  auf  Moses  zuruckffihrL  Er  verteidigt  sie  gegen  die  jtidische 
AidlBSSung  von  der  alleinigen  Rechtsverbindlichkett  moaaischen  Qe- 
seizes  (vgl.  Jesabodit  S.45ff.  Kap.  VII)  und  wdst  dinnif  bin,  dafi  lebleres 
durch  den  Messias  dne  ganz  andcre  Besfimmung  beltonnnen  habe^  daB 
der  Messias  nidit  ersdiienen  sei,  urn  bfii^gerlidie  Oesetze  fiber  Mdn  und 
Ddn  zu  g^>en,  daB  er  vidmdir  das  Idealgipsetz  gleKeben,  das  alien  anderen 
menschlicheti  Dingcn  zur  Richtschntir  dicnen  musse  (ebenso  Jesubodit 
Sw  17  Kap.  X).  Auf  den  Einwand  der  Oei^ner,  daB  die  christHchen  Oe- 
setze in  vcrschiedenen  Christen landern  differieren  (s.  Jesubocht  S.  21 
Kap.  Xlll),  crkliirt  er  solche  Verschiedenheiten  in  weltlichen  Rechtsfrag'en 
fur  irrelevant  gegen  fiber  dem  Idealgt^tz  des  Evangeliums,  jedenfails  fiir 
nicht  wesentlicher  als  dnzelne  Vet^iedenbdten  in  den  gottesdienstlidien 
OebribKhen  (S.  232). 

Von  sotdien  differierenden  Ansiditen  inncriialb  des  dirisfiidien 
Redites  spffefat  Simeon  an  zwd  Sldlen,  dnmd  in  §  11,  bdrefffend  die 
Fnge  der  Aufnahme  dnes  befrdlen  Sldaven  in  den  Klerus  (S.  244, 15), 
und  in  §  15,  betrcffend  die  Fragen,  ob  die  verheiratete  Schwester  neben 
der  Mutter  und  don  rochten  Brudern  /iir  Erbschnft  herufen  wenlon  soil, 
und  nb  die  Mutter  ihren  Sohn  nehen  dessen  Brudern  beerbt  odor  nioht 
(S.  240, 28;  248,12).  Charakteristiscii  ffir  Simeons  Spiegel  ist  liio  hc- 
sonders  nachdruckliche  Vertretung  des  erbrechtlichen  Interesses  der 
Vitwe,  denn  von  den  22  Paragraphen  der  Schrifi  sind  aliein  aedis, 
die  §§  1. 3. 4.  S.  9. 19  ledieiidi  diesem  Oegenstande  gewidmet  Vldlddit 
war  sdn  Interease  genide  ffir  die  Verleidigung  und  Sidierung  der  Witwre 
im  Eitreehl  durdi  solche  provinzidle  Sitten  wachgerufen,  wdche  Jesu* 
bamun  im  §  27  seines  Rechtsbuches  (s.  Band  II  dieser  Rechtsbucher 
S.  167)  berichtet,  nach  denen  z.  B.  in  Westbabylonien,  in  Hira,  die  Wieder- 
verhdrahing  der  Witwcn  verboten  zu  werden  pflegte.  In  dem  Zuaammen- 


—  xxn  — 


hang  der  erbrechtlichen  Stellung  der  Witwe  spricht  Simeon  aufS.  238,26 
von  Heidcn  I^Ju>  imd  behaiiptet,  daB  bei  ihneii  cin  chebrecherisches 
und  liurerisciu's  Wt-ib  nicht  verachtet  werde.  Da  dies  von  Muslims  und 
Zoroastriern  nicht  gelten  kann,  ist  nicht  rtxhl  zu  erselien,  wen  er  mit 
diesen  Hddcn  mciiit  (vgl.  jedodi  S. 259, 38).  An  dner  uideren  Stdk^  wo  er 
vom  Heidentum  ipridit  ^.248, 36),  kann  der  tahm  dantnier  vemandm 
warden.  Nidit  crsiclrtlidi  iek  ferner,  wen  SUmton  mit  dem  Auadrudc 
j n dices  exteri  Sw2KS^ 39  bezndineL  Vgl.  die  Anmcrioit^  zu  der  ^dle 
iiier  S.358  und  Rucker,  a.  a.  O.  S.53.  Wenn  man  den  maferlcllen  Inhatt 
des  Simconsclien  Erbrechts  mit  demjenigen  Jesubochts  im  Buch  IV  seines 
Corpt;-  juris  vergleicht,  ergibt  sich  sofort  eine  woitirchcnde  Oberetn- 
stimmiin]t(  in  alien  Hanptsachen,  daneben  aber  treteii  Besonderheiten  auf, 
die  es  nacli  nieiaer  Au&iclu  als  ausgcsciilosseu  erscheinen  lassen,  Simeons 
Schrift  ledigUcb  als  einen  Auszug  aus  dem  grofieren  Werke  Jesubochte 
Oder  elwa  ab  eIne  Ei^Binzui^  dazu  anzuaelien.  So  ielirt  z.-B.  Simeon  In 
§  I,  dafi  die  Witwe  iiiren  Idnderioaen  Oemahl  allei  n  nnd  unler  Aundilitf 
seiner  Oeschwister  beertii  Und  dies  ist  gerade  derjenige  Sate  des  Erb- 
ivdtfs^  den  Jesulwclit  Sb  40fL  bddtanpl^  denn  nncfa  iiun  crbt  die  Witwe 
nur  die  eine  Hilfte  des  Nachlasses  ihres  Gemahls,  wUirend  die  andeps 
Halfte  seinem  Blutsven^'andtcti  zufallt  (s.  S.  103  Abs.  f  tind  Die  Dar- 
stellung'  Simeons  ist  diirchweg  diejenige  eines  weltlichen  Juristen,  nir- 
gendwo  tritt  bci  ihm  ein  kirchiiches  Sonderintcresse  liLTvor,  aiich  nicht 
bei  der  Erwahnung  frommer  Stiftungcn  (S.  233, 2),  wo  ein  minder  objek- 
tiver  Geist  hitte  versucht  sdn  konnen,  das  Interesse  der  Kirche  dwas 
metir  hervortrelen  zu  Isasen. 

Das  SchriHdicn  Simeons  ist  von  den  aplleren  Sammlern  und  Ex- 
ieqitoreii  in  gfeidier  Wdse  wfe  das  Corpus  juris  Jesubodris  benutit 
(b,  otien  S.  XVff.).  Von  einer  arabisdien  OtwrsdzHng  finden  sidi  In  dem 
auf  S.  XVI  eru3hnten  Codex  srabidis  153  der  vatlicaoiadien  Biblioflidt 
dnige  zerstreute  Iteste. 

ill. 

Mir  AbhS. 

Oie  Sdirift,  wddw  Idi  an  drifter  Sidle  dicsem  Bands  dnverleilit 
luibe^  ist  die  itldnsle^  inlialtiidi  am  wenigsten  eigiebtg^  aber  dadurdi 
faeadtlensweriy  dafi  sie  iller  ist  als  das  Corpus  jurb  von  Jesubodit  und 
dss  Erlmdit  von  Simeon,  und  da6  de  vcm  dnem  Manne  herrfllui,  der 

in  der  Geschichte  seiner  Zeit  und  seines  Volkcs  als  Patriarch  eine 
groBe  Rolle  gespielt  hat  Der  kleine  Traktat  Mar  Abhas  iiber  Ehe- 
recht  ist  dns  iilteste  Spezimen,  der  aKeste  Vcrsttch  rein  jtiristischer  l.ite- 
ratur  im  chrisUichen  Orient,  von  dem  wir  zur  Zeit  Kenntnis  haben. 
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etwas  iirsprfmsT^lich  in  der  horm,  aber  t^nindle^enci  fiir  die  Cinrichtung 
des  biir^'erlu  Hrn  [  . uens  nach  christlichcti  Orutidsatzen,  in  der  Haupt- 
sache  ein  Koititiieiitar  zu  den  thehindernissen  des  mosatschen  Gesetzes 
in  LevHkos  18  und  den  verwandlen  siiafrecfadichen  B^tnmungen  in 
Leviticus  20, 10—21.  Zwar  tuHe  das  Clirislentura  aim  sdner  anliodieni- 
•dKtt  HdiiMt  dtie  Srnimiiing  rdmlaclicr  RechtaibBe  mi^gebnclit,  dieae 
aber  genfiBlen  nidit,  um  dem  Leben  adner  Bekenner  die  apezifiadi  christ- 
ttcbe  Reditagrandiage  zu  geben.  Dazu  bedurfte  es  einer  Erg&nzung  und 
Andcrung  aus  den  Queilen  christlidKr  Eitenntnia.  Und  wie  das  Christen- 
tuin  aus  deiii  ScfioBe  des  Judenttrms  erwachsen  w^r,  so  peht  der  erste 
Vcrsuch  cinrr  Rechtslclire  vom  mosai  rlKni  Rtvlite  aus,  zujjioich  abor 
diejenigcn  Fiinkte  hervorheberid  uiui  ausfiilirend,  durch  wclchc  die 
evangelische  Lehre  sicli  von  der  iTiubdiscUeii  untersctieidet.  Lrat  nach- 
dem  die  schweren  VerfolgungszeHen  im  vierten  jahrhundert  unter  Sapor  II. 
(309—379)  Obenluiden  w«ien  and  die  OiristenweK  durdi  die  Verfttstm; 
von  410  zu  ebier  Einlieit  znaammengescMossen  war,  sdzte  cme  gcteb- 
geberisdie  Tltfi^ccit  In  grdSerem  Mn6e^  anageflbt  durdi  die  Konzilien 
der  jalne  420^  424, 484, 486, 497  dn,  in  enter  Unie  dem  Ausliau  und  der 
Bdestigung  der  EpiskopalverfaiSUlV  gewidmet,  wahrend  Bestimmungen 
fiber  burgorliches  Recht  nur  ^nz  sporadisch  aiiftratcn.  Von  alien  Oe- 
bieten  des  letzteren  lajj;  den  ^cistigen  Fulirt-rn  des  Volkcs  kcities  so  sehr 
am  Herzen  als  das  thereclit,  und  im  folgenden  Jahrhundert,  in  der  Zeit 
des  groBen  Chosroes  Anuschirwan  (531  —  578)  tritt  dann  unscr  Mar  Abtta 
in  seinoi  ICampfen  fiir  cbristlidies  Wesen  gegen  die  magisdien  F*riester 
umi  Beamlen  des  Rekhcs  zuecst  mtt  dncr 

liervor,  um  die  duMlidie  Ehe  rdn  dsrzusleUen  und  alle  die|enigen  Ele- 
mente  aittsitiondeni,  die  Dur  aus  jfidlschen,  magisdien  und  heldniKlien 
Krdsen,  aus  denen  sie  hervonjegangen  war,  nodi  anhafteten.  AusfOhr- 

liche  Darstellungen  des  Eherechts  folgen  dann  erst  mehr  als  zwei  Jalir- 
hunderte  spaler  in  Islamischen  Zeiten  unter  den  alteren  Abbasidenkafifen, 
diejenigen  desJcsubodU  und  der  Patriarrhen  Titnothcos  und  Jcsubarnun. 

Mar  (d.  i.  Monsignore)  Abha  war  Patriarch  von  —  552.  Was 
wir  uber  ihn  wis&en  ',  gelit  in  der  Hauptsache  auf  eine  iniialtreiche  Bio- 
graphie  zuriidc,  wddie  Bedjan,  Histoire  des  Mar-Jabalaha,  de  trois  autres 
patriarcbes  usw.,  Paris-Ldpzig  1895,  auf  S.  206—274  verMfentHcht  fiat* 

•  Siehe  O.  Braun,  Buch  des  Synbados  S.93  — 97;  Chabot,  Synodicon 
S.318  Anm.1  and  Labourt,  Cbristianisme  dans  Tempire  Perse  S.  163— 191. 

*  Obcr  den  Namen  des  PaMaidien  Abiil,  <L  i.  Vater  iprldit  *lcb  der 
Biograpb  &  209  bi  folgender  Weise  aus:  >er,  dem  der  Name  wie  dnrch  doe 
prophetische  Voraussichi  gegeben  war,  denn  aeia  Name  war  Abb  ft  (=  Vatei)^ 
ood  ein  Vater  war  er  aUer  Qmsten  iisw.« 
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Diese  Schrifl  ist  viclleicht  nicht  !aiiKe  nach  dcni  r<Hle  Mar  Abhas  ver- 
faBt,  jfdenfalls  aher  nocli  in  sasanidisclier  Zdt,  denn  sie  giW  so  viele 
Titel  von  sasaiiidi&clicii  Heichsbeamten,  die  fur  einen  tm  Islam  schrd- 
benden  Biographen  imverstandlich  und  ohne  Interesse  waren. 

Abhft  war  am  dan  Hddentuin  hervorgegangen.  Im  Dknst  does 
usanidiscben  Bcamfen  VtSg  wird  cr  Christ,  gdaufi  im  babytoiriacfaen 
Orte  AUcad,  verUfit  dann  aeiim  Hemi  und  gelit  nadi  der  dmaljgen 
Hoeltsdtule  d«r  dsdichen  Christntwdt  NMUs,  am  ckh  in  die  Wi88en> 
schaften  des  Christentums  einfuhren  zu  lassen.  Er  vollendet  seine  Bildung 
durch  ausjTedelinte  Reiscn  nacli  Afivptcn,  AIIilmi,  Korinth,  Konstantinnpcl, 
Antiocliien,  tiiessji  iind  zuriick  nach  Nisibis,  sowie  durch  Umg-ati.i(  mit 
liervorragendcri  Maniiern.  Wahrend  seines  Aiiferitlialts  in  leteterer  Stadt 
empfangt  er  durch  Kuriere  die  Nacht  iclit,  daii  er  ohne  sein  Wissen  in 
Seleucia  zum  Patriarchen  erwahJt  worden  ist 

Er  ilbemahm  sdn  Ami  nnler  den  denkfiar  ut^nat^gden  und 
adiwierifsten  VerhiHniaaen.  15  Jahre  lang,  von  S24— S39,  war  die  ganx 
oetlidie  Qiristenwelt  luiter  der  Fuhninf  der  belden  einander  bddlniiifciiden 
Patriaittaen  Ellsa  mid  NaraeB  in  zwd  fdndliche  Liiger  zenrtasen  gewesen, 
und  seine  Aufgabc  war  cs  nun,  dies  Sdiisma  niederzukampfen  und  die 
Einheit  wieder  herziistellen  '.  Eine  tinermudliche  Tatij^kcit  zu  Hause  wie 
auf'Reisen  stellte  or  in  den  Dicttst  der  heiligen  Sache.  »ln  der  Nacht 
beschafti^e  er  sich  mit  detn  Sclireiben  von  Briefen,  die  er  im  Interesse 
der  Kirclienverwaltung  nach  alien  Landern  schickte,  am  Tage  bis  zur 
4.Stunde  mit  der  Crklirung  der  heiligen  Schriften,  und  von  der  4.  Stunde 
l>iB  xum  Al}end%B  cr  zu  Oeridit  und  adilidilele  Strdiis^ieiten  unter  den 
Chrlslen  und  mtdie  zw^dien  Hdden  und  Cfiritlen«  (Vila  S.  226).  In  den 
cntett  Jataren  adnes  Pairiardiala  ironnte  er  aicli  unbeinndert  sdnem  Amte 
widmen,  und  in  diese  Zeit  fallt  seine  Reisc  nach  Mcsene,  Susiana  and 
der  allzeit  gegen  das  Pab-iarduU  aufsiis  -  n  Persts,  dann  abor  bcgannen 
die  Schwierigkeiten  mit  der  peniischen  Roiclisre^iertiiifr.  Die  7oroa«rtri- 
sche  Oeisth'chkeit  verkla^e  ihn  bci  detn  Koniij  der  Kiinige:  *Der  Catho- 
likos  Ahh.i,  das  Oherliaupt  tier  Ciiristen,  /iihlt  Eiioli  nicht  nt  den  Konigen 
und  tierreti,  diese  ture  glorreiclic  MerrMrhafl  elut  er  nicht.  Als  cr  nach 
der  Persis  und  den  afidHciien  Rrovfaiaen  Eures  itddies  ging,  empfing 
nun  ihn  (dort)  mit  groOen  Eliren.  Die  Rdigion  des  Magismus^  die  von 
OotI  Hotmizd  gegeben  id  und  nadi  der  Euer  Rddi  ngiert  wird,  deilt 
er  ala  dwas  veriiditliches  bin,  widerlegt  und  bddlmpft  sie.  Vide  Magier 
liat  er  zum  Ouislentum  bdcehrt  Unsere  Religion  verlddncrt  cr  und 


'  Abha  war  nur  durch  ein  kuRM,  hfidiateM  dnfillriget  Patriaidtat  des 
Paulus  von  dem  Schitma  getrennt. 
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die  seinit'e  vf>rti^roRert  er.  Vns,  die  ohersten  der  Magier,  behandelt  er 
wie  Luft.  Kiirz,  er  ist  eiii  Freiind  des  romischen  Kaisers  und  etn 
Feind  Eurer  Herrscliaft.<!  Die  Folge  des  so  entzundeten  Kampfes  war, 
dafi  Abha  von  den  13Jahren  seines  Patriarchats  lOJahre  in  Ketteii  und 
Banden  verbrKhte,  teflB  to  der  Hauptstadt,  mdir  noch  in  Adherbaij[ftn 
und  an  detn  omherziehenden  Hoflager  des  KOnigs,  wiederbott  dan 
Mirtywftode  nali^  immer  wieder  gcratlet,  und  diet  woM  nicfat  ohne 
das  Verdienst  det  OrofifcdnlgB.  Qtgen  Ende  des  Lebens  eriangte  er 
wieder  seine  Frdheit,  starh  im  Jahre  $52  und  vnirde  be^^eselzt  In  der 
Platrhrchatskirche  zti  Koklic-Seleucia, 

Die  Lebensaiifj^abe  Abhas  war  eine  doppelte:  die  Wieden'ereinigtinfr 
der  chrtstlichen  Kirclic  mid  Nation  nach  langcr,  kampferciclicr  Spaltuiig 
und  die  Reinigung  des  biirgerlichen  Lebens,  besonders  des  Lliek-bens, 
das  ttnter  der  Einwiricung  der  miteinander  um  die  Macht  ringenden 
PSrtden  ddi  v«mi  dcm  Arisflidien  Ideal  VIdbdi  weit  entfemt  zu  haben 
schdnt  Er  nntemahm  weite  Reisen  am  die  Gemdnden  zu  visitieren, 
ufld  dicjenlgen  Kleriiser»  weldie  wihicnd  des  SdiiSmaa  oline  die  ricMige 
apostolisdie  Wethe  angeslellt  waren»  zu  enllismeti  mid  durch  soldie, 
denen  er  die  Weihe  ^h,  m  ersetzen.  Speziell  fiber  seine  Relse  nacii 
Mesene,  Susiana  tind  der  Persis  haben  wir  scincii  autliciitisclien  Bericht. 
iJnd  wahrcrrd  der  /  it  seiner  Gefan^renscliaft  wirkte  er  in  K'c'cliem  Sinnc 
durch  seine  K(irresj)undenz,  wie  es  sclieint,  iiberaii  mit  diirchsclilapfendem 
Erfolg.  Aber  niclit  allein  die  geistlichen  Personalien  warcu  es,  welche 
seine  idnigende  Titiglceit  erforderten,  sondem  audi  die  Sitten  der  Geist- 
lichicdi  Die  Epislcopalverfsssung  war  stark  denaturiert,  die  ftedite  und 
Pflichten  der  dnzdnen  Klerilnr  vom  ErzbisGliof  bis  zttip  dntehen 
Priesfer  in  den  Verhifbiissen  zu  ifarer  Oemeinde  wie  unter  dnander  wanm 
nach  menschfidier  Willlcur  gemoddt  worden.  Audi  hicr  mufile  dn- 
gegriffen,  das  kanonische  Recht  der  Kirche  in  Erinnerung  gd>radri,  der 
Oehorsam  g^en  dasselbe  in  aller  Scliarfe  ^fordert  werden. 

Neben  der  Reform  der  Oeistliclii<eit  und  ihrer  Sitten  kainpft  iinser 
Patriarch  geg-en  die  unchristh'chen  Sitten,  die  wahretid  ties  Scliisnias  in 
das  Leben  der  Laien,  besotiders  in  das  Eheleheii  eingedrungen  waren, 
die  Inzestehe  nnd  Bigamie  persischen  Ursprungs  und  die  Levirdaebe 
judtsdien  Ur^rungs.  Er  befalil,  dsB  niemand  das  Wdb  sdncs  Valers» 
sdne  Scliwiegertochter,  das  Wdb  sdnes  Onlcds  (Vateriiraders),  zwd 
Wdber  zugleldi  hdratot  sdle.  Wcr  es  tue,  solle  von  der  Kirche  aus- 
geschlossen  seiri.  Wegen  dieses  Eingriffs  in  die  Landessitten  vor  den 
persischen  Behdrden  verkiagt,  stellen  diese  ihm  das  folgende  Verlangen: 
Lali  die  Manner,  welche  vor  deinem  Patriarchat  solche  Weiher  ge- 
heiratet  liaben,  und  die  Weiber,  wddie  die  Fmuen  solchcr  Manner  ge- 


worden  sind,  in  die  Kirche  kommen,  da  sie  dies  doch  nicht  ru  deiner 
7.1'if  I't'tan  liabfn.*  Der  Patriarch  weij^ert  sich.  Die  Matrier  slellen  ihni 
wcitcr  die  hrage,  ob  er  dem  Oroiikdnige  gehorchen  odvr ».  veiitucH,  wenn 
seine  Religion  etwas  Anderes  von  ihm  verlange,  dem  Kdnige  den  Ge- 
horaam  versagen  werde,  wonuif  Abhi  zunklnt  cine  uitwddiende  Ant- 
wort  glbl,  dann  aber  tad  wdleret  Diingen  <fcr  Qegim  erUirl»  man 
mfiaae  Oott  mdir  gdiofchen  ab  den  Memdien  (Vila  S.  235—237).  Nadi 
dniger  Zeit  werden  ibm  in  dner  aefariMidien  Urioinde'  vkr  Fonknmgen 
gesteilt,  deren  Annahme  dtirch  seine  Unteradirift  die  g^gen  flm  ein- 
geleitete  Untersuchung  aufheben  werde; 

i.  Er  soile  nicht  diejenigen,  welche  mit  den  Fraueii  ihrcr  Vater, 
ihren  Schwesterii,  Schwiegertochtern  und  anderen  Weihern, 
welcho  cr  [^t  rhorreszi^  verhetratet  seien,  aus  der  ICirche 

aussctiliefien. 

2>  Cr  solle  nicht  Gericht  (in  biirgerlichen  Streilfragen)  halteti. 

3.  Br  aoHe  nklit  Magier  and  Heiden  zum  OnMenltini  licribcr- 
aidien. 

4.  Cr  aolle -nicht  den  Chrlstien  veriiielen  von  dem  Fleiadi  zn 
eaten,  Qber  weicfies  der  Segen  nadi  zoroastrisdiem  RHus 
gesprodien  sei  (a.  a.  O.  S>  2W). 

Abhi  weigert  sich  die  geforderte  Erklirung  zu  geben,  und  damit  be-  • 
ginnt  die  Verfolgung,  die  in  der  Hauptsache  bis  g^en  das  Ende  seines 
Lebens  anhiclt.  SchlieBlich  wurdc  ilim  gesfattet  zu  wohnen,  wo  er  wollc, 
doch  wie  es  scheint  unter  standi}:(er  Bcwachung  ciiics  i'olizistcn  (S.  269, 
10 — 12).  Die  eben  frenannten  Kiagepunkte  wurden  in  einem  anderen 
Stadium  der  Vcrfol^runj,^  in  foljrender  Weiso  formuliert: 

1.  Du  wendest  die  Magier  ab  von  dem  Din  (der  Staatsreligion) 
und  machst  sie  zu  Christen. 

2.  Du  IteesI  ddne  Volksgenossen  nidit  so  vide  Wdber  wie  sie 
wollen  lidralen. 

3.  Das  bflrgeriiche  Ocricht  liast  du  den  Magiem  enlrisaen  und 
dir  angedgneL 

4.  Du  warst  ein  Heide  und  bist  erst  neuerdings  Christ  geworden. 

5.  Uberall,  wo  du  auch  bist,  iiiaclisf  du  Bischofe,  Priester  und 
Diakone  und  heiBest  sie  das  Christentum  zu  verbreiten  gleich 
dir  se!bst  (a.  a.  O.  S.  254). 

Allem  diesem  DriiiiKi  n  zuni  Trotz  erlatU  Abba  das  Gi'si-t/,  dali  cicrjLMii^ie, 
der  in  einer  von  ihm  verbotenen  Ehe  (I^erserehe,  Schwagerinnenehe, 

'  Sie  wild  basetelnct  alt      ^j^/,.  d.1.  Fragesehrift 
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Leviratsehe  und  the  mit  einer  Nichtchristin)  lebe,  etwa  infoige  der  Qe- 
setzlosigkcit,  die  wahrenU  des  Scliisnias  eini^rissen  war,  einen  Mniiat 
bis  zu  einem  Jahr  Bedenkzeit  bekuinmcn  sulle;  wenn  cr  bis  dahiii  die 
Ehe  nicht  lose,  sei  er  von  der  Kirche  ausgeschlo^en,  und  zwar  so  Unge, 
bb  er  sle  Idse,  er  sowohl  wie  die  Fmu  (Sendschreiben  ed,  Bed[an, 
&28Z  283)'. 

Dies  allgemeine^  en  Kkriker  wie  Leien  gcrictttete  Vetbot  erlddet 
rtur  dm  einzige  Amnehme  atgunsten  derjenigen  Laien,  wdche  in  der 

judischen  Leviratsehe  Oder  der  aus  ihr  hervorgegangenen  Schwagerinnen- 
ehe  lebten.  lliul  wenn  audi  der  Kanipf  pfegen  diesc  Form  der  E!ie  im 
Leben  unsercs  Patrinrrhen  eine  Holle  spielt,  musson  wir  wohl  atinchmeii, 
dali  sie  vielfach  vorhaiiden  geweseii  ist,  dali  aiis  den  /alilreichen  jiidi- 
acben  Oemeinden  Babyloniens  und  der  Nachbariinder  vide  Fainilien 
turn  CfafMentum  ubcrgetreten  waren,  die  sich  von  der  mch  viteriichem 
Recht  empfobienen  Sitte  alcbt  trettiMn  moditen.  Oegen  dleie  lit  dai 
Aiiftrden  des  MriiRjien  minder  sdiroff,  ja  er  beqiienit  sich  stifsr  dazu 
sie  zu  dttlden.  Di«^^sen,  weldie  in  Unwissenhelt  der  gOlttidicn  Oeeefae 
ihre  Bnidemritwe  gelwiratet  haben,  gar  in  dem  Qedanlnn,  dafi  dies  selir 
verdienstlich  sei,  sollen  ihre  Ehe  tosen.  Wenn  ihnen  das  aber  schwer 
werde,  weil  sie  schon  verheiratet  sind  oder  Kinder  haben,  dann 

sollen  beide  Eheleute  ein  Jahr  lanji  fasten,  Oott  nm  Vcrj^cbnng  bitten, 
einen  Teil  ihrer  Habe  als  Almosen  jrehen  und  dann  Absolution  erhalten 
(also  in  ihrer  Ehe  welter  leben ;  a.  a.  O.  S.  284.  2S5). 

In  dem  vorti^senden  Eberecht  kg^  da  Patriarch  AbhA  in  §  2  seine 
Ansidit  iUxr  die  Perseiehe,  in  §  11  aber  die  Levintselie  dv.  Dis  Veiv 
bot  der  Ebe  mit  dna-  NIciiltbiiiUH  ist  hier  nicht  crwihnl^  wohl  eber 
in  einer  anderen  Sdirift  von  Ibm  (bd  Bedjan  &  281, 14;  Chabo^  Syno- 
dicon  8.336^1). 

SchluBbemerkung. 

Die  Werte  der  behlen  Erd)fachMe  der  Persn,  Jesubocht  und 
Simeon,  sind  der  Hamtodirift  Siriaco  BofKiano  nr.  81,  das  Eherecht 
des  Patriaidien  AUr  Abhft  der  Handachrlll  Siriaco  Borgfauio  nr.  82 

der  vatikanischen  BiMiothek  entnommen.  Es  ist  das  Verdienst  des 
Herrn  P.  Cersoy,  zuerst  auf  diese  wertvollen  Kodizes  durch  seine  Notiz 
in  der  Zeitschrift  fur  Assyriologie  vnm  Jahre  1894,  Hand  9  S  ifilff, 
aijfmerksam  gemacht  zu  haben.  Mit  der  Geschichte  des  erstL^  ii  iunteii 
t)e^l)aftigt  sich  Dr.  Ad.  Riicker  in  Canones  des  Simeon  von  Kcvar- 
datir  S.  9. 

'  Siehe  die  Obersetzung  bei  QuUxit,  SynodlooB  S.  332 If. 


—   XXVUI  — 


Flir  tien  syrischen  Text  kontiten  aulkr  den  Zitaten  in  dem  b<:- 
kaniiten  TracLitiis  voti  Ebcdjcsu  <Mai,  Scriiitonim  vetenim  nova  collectio, 
Rom  1838,  toni.  X  S.  1 — 331)  die  reichlicheren  Zitate  in  cincin  anderen 
Weriee  Ebedjerat  benutzt  wenkn,  dis  zuast  diudi  Hcrm  J.  B.  Chabot 
In  seinem  Synodioon  Orientate  S.600ff.  befauinlgenncM  worden  iat 
Ich  bin  Hcrm  Chabot  zu  groflcm  Dank  vcrtNUiden,  dafi  cr  mir  dhs  in 
seinem  Privxttwsitz  bcfindltche  Wctk,  belileU  UbAttl)^  3M^Jb»£ 
XaiJK^Jm  fflr  mdoe  Arbeit  auf  unbeschrankie  Zeit  znr  VerfOgung 
gestellt  hat  Als  ich  es  erhielt,  war  dcr  Dnick  ilcs  Textes  schon 
dem  AbschluR  mho  so  daR  ich  mich  (f  iraiif  beschranken  muBte,  die 
Varianten  dieser  neuen  Textquelle  in  meiDen  Anmerlcuogen  zu  veroffent- 
liclieti. 

Wie  ill  Band  1  und  il  dieser  Sanmilung  habe  ich  auch  in  diesem 
IIL  and  Idzten  Bande  dm  Text  nadi  der  rSmiadien  Handachrift  gegdien 
und  meine  VerbcaaerungsvocachUge  ab  Anmerfcungcn  unler  dem  Text 
hinzugefllgt  Der  fiberiieferte  Text  iat  nidit  achlech^  wenn  aich  audi 
vielkldit  noch  mehr  Komiplelen  unter  der  glattea  Oberiladie  vcrbeigen, 
als  idi  bemerkl  habe  und  berichtigfen  iconnte.  Die  Punlctation  und  Inter* 
puntdion  der  romischen  i-|andschrift  ist  verstandig,  aber  Iceineswegs  fur 
unscrc  hiterpretation  von  Hindender  Aiiktoritat.  Die  Kapitelflberschrtften 
und  Anfiinjje  hat  dcr  Kopist  hier  und  da  mit  Punkten  iihersdnveitjmt, 
deren  F^e|)rodnktion  im  Dntck  mir  entbehrlich  schien.  Es  ware  in  hohem 
Maiie  wiinschen^wcri,  dati  weiiere  Handschriften  der  altesten  Rechtsbiiciier 
in  den  Orlginalen  aowie  der  epMeren  Sammel-  und  arabiadien  Ober^ 
setzungawerice  gefunden  wfiiden,  ganz  besonders  aber  cfai  Ersatz  fOr  die 
am  Ende  dea  Coipua  juria  von  Jcaubodit  fdilenden  Kapitd  beadiafft 
wQMtf  und  Ml  mAchte  die  gdehrten  IQerilccr  im  OdtaA  darauf 'auf* 
merksam  machen,  daB  in  den  Sainitilungcn  in  Mosul,  ibbban  Hormizd, 
in  Dijarbekir,  vielleicht  auch  in  Sdord,  in  der  Umgebung  des  Patriarchen 
Simeon  in  Kodanes  und  in  den  Kirchen  der  groReren  Qcmeinden  in 
den  Alpenlandern  noch  mancher  Kodex  vorhanden  sciii  diirfte,  der  nns 
in  den  Stand  setzeii  konnte,  unsere  Kenntnis  vuii  dcr  Rcchtsgc:>chichte 
des  ostlichsten  Cliristenturns  zu  vervoUstandigcn.  Ob  aus  tausendjahrigen 
Orlbam  in  dem  Boden  oder  den  Ruinen  der  Perria  nodi  jemala  wieder 
Reaie  der  Litentur  dea  dortigen  Cbrialenfuma  in  der  peraiadien  Ur> 
spracbe  xutage  iH>ninien  werden  i^ddi  den  Papymaurioinden  in  Ele- 
phantine^ diea  ist  wohl  nur  als  dn  frommer  Wunadi  der  Zukunfl  an* 
znverhiauen. 

Zwischen  dem  Erscheinen  des  III.  Bandes  dieser  Sammluns);  und 
demjr!ii<j>"n  des  II.  1908  sind  sechs  J.ihre  ins  Land  ijezojren.  Sehr 
gt^en  iiieinen  Willen,  aber  die  Umst^de  waren  starker  als  ich.  Die 
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Cfsle  HiHIe  dieaes'Zdtnums  ist  diirdi  die  Ausarbeihing  meims  Vcrkes 
Aramaische  Papyrus  und  Ostraka  aus  dncr  j&Uschen  MilHIilcolonie  zu 
Elephantine,  Leipzijj  191 1,  in  Anspnich  jjenommcn  \vor<1en. 

Zum  Schhil?  crfiille  ich  die  angenehme  Pflicht,  metnen  jungen 
Freuiulen,  Herrii  Referendar  Dr.  jiir.  hrich  Pritscli  iiiid  Herni  stud.  phil. 
J.  H.  Simdiowitsch  fur  ihre  Hiilfe  bei  dem  Lesen  der  Korrcktur,  sowie 
ersterem  wicb  llir  die  Abft^sui^  des  Sacbindexes  mdnen  Dink  ■a** 
zmpncfaen. 


Berlin,  20.Juli  1914. 


Eduaku  Sachau. 
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X^Bb^Aa  .ottkAp        V*'^^*)^      KftftB  liAJU  tOinN 

^.fiyV'^p  iSo^aV  yspjo  JSa*  iSsoS^^  .^oAvii  ^«>,t^g>i» 
«^aA4Ka^^p  UapoiMO  .Xju^uB  >Li09p  I^mmo  Ixsuca  <^ 
V^*^<i^*Wi^<^fhf>1Mf  AIM*/  "i^Mir^  ^  1"*^^?  ^'^^P  JUriM^  S^wmS^U^ 

ii^A^  ittjL»p«  Xkpa  uA^p  *^9ufei  Ul  •i*aAp  « 
Ak^ULAftp  UoaA  Ux^  29k*2  «90^       «*0r  ^  s  U«r 

*  Hi.  %A  mit  TOgntv  von 
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Mif  Oott 

fangen  wir  an  zu  schreiben  (d.  i.  zu  kopieren) 

das  Corpus  juris^ 

verfafit  von 

$  AUr  Jesubocht  (fscho  bocht.  i.  c.  Jesus  sanctificavHX 

Metropolit  (Erzbiscliof)  der  Persis, 

auf  Betreiben  der  Bischofe  seiner  Hyparcbie, 
und 

ubersetzt  aus  dem  Persischen  in  das  Syrische  auf  GeheiB  und  Betreiben 
to  cine»  Matinet  froinmen  Andenkens,  dcs  Mar  (Mnnsignore)  Timottieo8» 

Catholicus-Patriarch  des  Ostens. 


Zuerat  die  Einleitung  {wortUch:  die  Entschuldigung). 

Wenn  ich  aiif  der  Wage  meines  Oeistes  dfe  OroBe  deines  her- 

vorrafrcnd  ehrenvollen  Auftrajres  pegen  meine  maiigclhafte  Bildun^  ab- 

15  wSge,  o  frommer,  in  ailem  stuckseligo-,  uieer  ees^neter  Vater,  M4r 
Timotheos,  Catholicus-Patriarcn  {s.  Anm!^  dann  will  mich  bedfinhen,  cs 
sei  besser,  daB  die  Einfalt  meincs  Wcscns,  die  bisher  den  meisten  ver- 
borgen  war,  deutltch  zutage  trete  und  ich  mich  ihrer  brOste,  als  daB  man 
mich  fur  einen  Mensdiai  EaHe^  der  zu  hodinifitig  ist,  um  deinem  geehrien 

ao  Bdehle  nachzukommen.  (fch  muB  um  so  mehr  deinem  Befehle  ge- 
hordien),  als  ich  doch  weiB,  daB  du  zugletch  mit  deinem  Auftrage  mir 
auch  deine  Oebete  fur  ml'  li  <  r  Unsereni  Herrn,  deiii  Vollender  allcs 
Outen,  spendest  Und  da  mir  nicbt  verborgen  ist,  daB  die  Kraft  des  Oe- 
beles,  das  em  Ocredifer  betet,  sogar  achwere  Dinge  und  sotdte,  die  fiber 

V  die  Natur  des  Menschen  hinausg^enen,  zu  vollbringen  verniag,  so  schicke 
ich  mich  an  in  der  Hoffnung  auf  deii  heitigen  Geist  und  seine  Kraft 
und  mit  Hilfe  deiner  Oebete,  welche  bei  Oott  Erhorung  und  Annahme 
finden,  an  die  Ausfiihrung;  deines  Auftrages  beranzulrefen.  Du  hast  mich 
beauftragt,  aus  der  persischen  Sprache  in  die  syrische  das  Corpus  juris, 

B  das  von  dem  Metropoliten  der  I^ersis,  Mar  Jesubocht,  verfalJt  ist,  zu  iiber- 
tragen.  Weil  ich  aber  zunachst  nicht  genugend  geschuU  und  f&r  eine 
sofcfie  Arbeit  vorbereRet  bin,  und  weil  anderseits  die  persische  Dikflon 
an  vielen  Stellen  nicht  dazii  angctan  ist,  daR  ihre  Ausdrficke  sich  leicht 
und  genau  in  das  Syrisciie  iibertragen  lassen,  S(j  bitte  ich  fiure  hoch- 

»  wdse  Ehrwiirdcn,  daB  ihr,  wo  ihr  in  diesem  Buch  etwas  der  Ver- 
bcsserung  Bcdiirftiges  findet,  es  verbessert,  wie  ihr  mir  vcrsprochen  Imbt. 

Weil  aber  nicht  allein  die  Groik  f:urer  gdttlichen  Weisheit,  sondern 
Mich  noch  ander^  wdcbe  die  Tflctatigkdt  des  Verteaere  (dcs  perstocfaen 
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^^i^  •^0*02  iauttM  ^luf  '^MA^         «A2  ^  .2fflr 
^■Miiir>i>»«ii>  mo»s  .i*^^  Wc»a  l^yaw^A 

.y^^2  1\  .  o.«.i  Ao  Ixn.ro  \  2p(^         :  JOuk^XkaJ^pS 

/>ucad^2  ;ui4K^^  Ufti  ni  2om  Amm  2k3\, 
<Ki.2il»f  /jy^<>aa  UMutt?  2xa«  ^  ^^2 

.U«r  )alkA^  >»fttT»ffcti\  2urikM  li^i  opM?  2ftAiii  .^^MfJl 

ai<v  ."aMi««w0^2^«^«  «A  ••T  ^Mmp 

^tAp  .)laxpUkjU*p  •2  Jl^f  U*9 

.Ixx^s?  Xxy  .Isjuxa  ^.eoAa  t^o^  U^p  ^ox  A 
•i^2  h^iLmAb        ^ite  A  %iM  .2&«a»p  » 

lil'aa  ^  yi,.,Jti*K^  ^  :  ilkil  09^2     f^-  -Vi 
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Originals)  nicht  kennen,  diese  Schrift  (Obersetzung:)  in  die  Hande  be- 
kommen  werden,  so  ^laube  ich  fQr  solche  Leser  darl^gen  2U  sollen, 
daB  der  Verh'^'^pr  sich  nicht  allein  durch  seine  Forschung;,  seine  Be- 
gabung  UTui  die  Kunst  aatuiiichei  Beredsainkeit  vor  Vielen  auszeichnete, 
sondem  daB  er  auch  sich  dem  Joche  des  Patriarcliatsthrones  ^utwiliig 
unterwarf  und  adn  Haup4  neigte,  um  die  Handauflesung  von  dem 
frommen  lieiligen  OrtlHillcut-PMriiireh  Mir  ChenliflBcno*  (i.  Anm,)  zu 
empfangen.  walir.  tid  oftmals  die  Inhaber  des  Priesterthrones  der  l^ersis 
aU  defekt  befunden  wurden,  da  die  Metropoliten  von  den  Bischofen  iiirer 
Hyparchie  eingesetzt  wurden  (tind  nicht  vom  Pladriarchen). 

Auch  in  der  Beziehung  hat  sirfi  der  Verfiisser  als  ein  voMendeter 
Meister  bewtesen,  daB  noch  niemand  an  seinen  Schriften  etwas  auszu- 
tetzen  gefunden  hat.  Da  sie  geschrieben  sind  von  einem  Manne,  der 
zwar  in  der  Kenntnts  der  kirchlichen  Canonet  nicht  vollkommen  war, 
tro4z  alledem  abet  von  dnem  Manne,  der  feat  im  Heiligen  Oeiale  war, 
herrfihren,  so  mfigcd  de  gdsAhrend  etndiert  und  gesdillzt  werden. 


Erstes  Buch. 

VemicliDia  Kiner  XapHd: 
L  W»  den  VerfuMr  imdaflt  liat  dies  Budi  in  adudben. 

II.  Was  nuD  unter  din  a  versteht  ' 

III.  Was  man  unter  terisutha  (  -  rectitiido)  versteht. 

IV.  Wodurdi  sich  din4  (biuiferUchcs  Recht)  von  teri$Qth&  unter- 
schddeL 

V.  Waainan<lni  PerBlachen)  pesend  and  bihdidhaattnlh  (s.Aiim.), 

d.  L  RM^tsminus  und  Rechtsplus,  nennt. 

VI.  Ob  man  das  Rechtsminus  und  das  Rechtsplus  (bd  der  Judikatur) 
anwenden  soli  oder  den  dini? 

VII.  Was  der  nimdsi  (=  ^foi  Oesetz,  Idealgesetz)  iat  ttnd  wodurch 

er  sich  vom  d!ni  (burgeriichcm  Recht)  unterscheidet 

VUL  Warum  die  dtn£  (bfliigerlichen  Oesete)  aicht  bd  alien  Menschen 

gleich  sind. 

IX.  Wtf  um  die  Christen,  wShrend  de  dieadben  <^/m<  haben,  nicht 
ancb  dieadben  dini  haben. 

X.  Warum  Unscr  Merr  und  seine  Apostel  nicht  in  betreff  der  mensdi- 

lichen  dine  etwas  verkiindet  haben. 

XI.  Warum  wir,  da  doch  Unser  Herr  und  seine  Apostel  iiber  die 
menschlichen  dine  nichts  verkfindet  haben,  unsere  gegenwirtigen 
dine  im  Oebrauch  haben. 

Xli.  Dariiber,  daB  die  in  Tugend  und  Gottesfurcht  vollkomraeiien 
Menschen  die  d!n€  nicht  brauchen,  daB  diese  vielmehr  ftir  solche 
Menschen  dicnen,  wdche  achwacben  Odsles  sind  und  zum  Un* 
rechttun  neigen. 
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XUL  Warumauch  diejenigen  dini,  diewir  turri^l  (—  rectificadones) 
nennen,  unter  den  Christen  nidit  gidcb  sind. 

XIV.  Ober  die  Behauptung  von  Juden  nnd  Hdden,  daB  die  Christen 
keine  ding  bitten  und  daB  die  menidiliche  Leijensfflhrung  ohne 

dine  nicht  mdglich  sei. 

XV*  Viiutn  in  fener  eraten  Anordnung  ^h.  in  dem  vordnislilclieii 

Teil  des  i^ottlichen  Heilsplans)  die  din6  notwendis  waren,  jetzt 

aber  (seit  Jem  Heilswerke  Christi)  nicht  mehr. 

XVI.  Dariiber,  daC  die  Sadie  (die  Wisscnschait)  dcr  dine  sicli  nicht  in 
Einzelbeiten  und  stuckweise  darstellen  laf5t,  daB  sie  aber  in  einer 
aUgemdnen  Darsldiung  zaaammengefaBt  werden  kann. 


L  KapiteL 

Wat  den  Vcrtuaer  veraolaBt  bat,  dies  Bach  zn  sdireiben. 

Wir  lernen,  daB  die  Menschen  fruherer  Zeiten  durch  vieie  und 
verschiedene  Ursachen  zur  Abfassung  von  Buchem  bestimmt  worden  sind. 
Cinige  wurden  zuweilen  von  der  gdttlidien  Qnade  angeregt  fiber  die 

EroiL,^nisse  vergangener  Zeiten,  die  rieni  Wissen  der  Zeitgenosscii  ver- 
burgen  waren,  zu  schrdben.  Zuweilen  liaben  sie  auch  uber  kiinftige 
Dinge  kraft  des  Geistes  der  Prophetic  Vorhersagungen  geschrieben. 
Zuweilen  belehren  sie  tins  auf  Grurui  der  Weislieit  Gf:ttrs  nder  iridem 
sie  uns  auffordern,  einen  tugendhaften  Lebenswandel  zu  tuiiren.  Andere 
Schriftsteller,  geleitet  von  dem  Glauben,  daB  sie  kraft  natOrlicher  Weisbeit 
mehr  wOBten  als  andere,  haben  sidi  bemilht,  dies  durdi  ihre  Sdirifien 
ffir  das  Studium  der  Nachwdt  zu  fiberiiefem,  indent  einige  fiber  die 
Qbersinnlichen  Dinge  schrieben  —  diese  Wissenschaft  nennen  sie  scientia 
rerum  divinarum  — ,  andere  uber  die  Sinnenwelt  schrieben  —  dies 
nenn«i  sie  sdentia  naturalis,  sdllieBtidi  nocb  andere  uber  die  in  der 
Mitte  zwischcn  dcr  ubcrsinnlichen  und  sinnlichen  Welt  befindlichen 
Dinge  schrieben  -  ,  diese  Wissenscliaft  nennen  sie  doctriiia  {Liicke  im 
Text),  wie  Arithmetik,  Geometrie,  Chaldaismus  (Aslrologie)  und  iMusik 
(s.  Anm.).  Andere  haben  von  frQheren  Menschen  zur  Bdehrung  und 
Erbauung  der  spateren  geschrieben,  andere  von  den  Meeren  und  nussen, 
den  Bergen  und  Hiigeln  und  anderen  Dingen  dicsi  r  \X'clt,  sei  es  fur 
das  Studium  Anderer,  sei  es  um  menschiidien  Ruhmes  willen.  Noch 
andere  haben  daa  Veriangen  gehabt  Bflcher  zu  tdirdben,  um  (gleichsam) 
Statiien  nnd  Bilder  ilirer  Wissenschaft  wie  zum  Andenken  unter  femen 
Geschlechtern  zu  errichten  {wortlich:  zusammenzusetzen). 
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Kb  dag^n  bin  von  kciiiem  dieser  Motive  zur  Abfassung  diescr 
Schrift  bewogen  worden.  Denn  tch  halte  mich  nicht  fiir  ein  Spyavov,  das 
geetgnet  wire  der  Wirkung  dies  hdligta  Qeistes  ztt  dienen,  so  dan  er  mich 
anregen  konnte  Dinge  zii  schreiben,  welche  fur  das  Stitdium  der  Menschcn 
s  dienUcb  sind.  Auch  bin  ich  in  der  saptentia  naturalis  nicht  bewandert, 
noch  vemieine  ich  ein  solches  MaB  der  Bildung  zu  besitzen,  urn  den 
Sinn  von  Dingen,  die  nicht  ohnehin  jedermann  klar  sind,  erschlieBen  zu 
konnen.  Auch  habe  ich  weni^  Verlangen,  ein  Memoire  spSferen  Oe- 
schlechteni  zu  hinterlassen,  da  ich  nicht  glaube,  daB  v  ii  Diiif^en 
10  die  spateren  Oeschl^ter  viel  Nutzen  haben.  ich  bin  vieimehr  durcb 
fblgende  Oriinde  zur  AbffRSSutig  dieses  Buches  veruilaAt  worden. 

Nach  meinrr  Peobachtuiig  gibt  es  viele  Differenzen  unter  den 
Menschen  im  biirgerlichen  Recht  {wortUch:  in  der  Sac  he  der  dine), 
nkht  alldn  unter  den  verschiedenen  Religionen,  Sprachen  und  Nationen, 
IS  sondem  auch  innerhalb  derselben  Religion,  Nation  und  Sprache,  wie  z.  B, 
innerlialb  des  Christentums.  Wahrend  die  Juden  iibcrall  dasselbe  Recht 
hslNMir  ebenso  auch  die  Maresis  des  Magiertuins,  utid  ebenso  auch  unsere 


nn  Kdmerlande  gelten,  verschieden  von  denjen^n  im  Perserlande,  und 
ai  letztere  wieder  ,  rM  l  icden  von  denen  im  Aramaeriande  (I?  iI  vlotiien). 
Anders  sind  die  Gesetze  in  Susiana  (AhwftzjL  anders  in  Mesene  (Maischan), 
andere  in  anderen  Undera.  Von  Oaa  zu  Qan,  von  Stadt  zu  Stadt  fansen 

sich  vfele  Differenzcn  im  bQrg-erlichen  Recht  nachweisen.  Und  obwohl 
die  Religion  des  Christentums  utierali  dieseibe  ist,  ist  das  biirgerliche 

»  Recht  nicht  ein  einziges  und  nicht  dasselbe  {s.  AlUlk\,  Von  der  Ursadie 
dkser  Verschiedenheit  handein  wir  spater. 

Ferner  haben  wir  erfahren,  daB  auch  innerhalb  derselben  Landschaft 
die  Gesetze  von  frflheren  Oenerationen  anders  gehandhabt  wurden  als 
von  den  iungeren,  je  nach  Wissen  und  Neigung.   Dies  hat  mir  den 

ao  Wunsch  eingegeben,  diejenigen  Kenntnisse,  welche  ich  durch  die  Obcr- 
lieferung  der  Vorfahren,  sei  es  von  den  Vatern  unserer  Kirchcn  (in  der 
Persia),  sei  es  von  den  Vatem  anderer  Kirchen  gelemt  habe  oder  kraft 
eigenen  rechfen  Nachdenkens  fiir  richtig  erkenne,  nach  Kriften  zu  ver- 
einigen  und  in  diescm  Buchc  dar/ulegcn,  zu  mcinem  figencn  Studium 

36  und  zum  Studium  derienigen,  welclie  glcich  mir  eincr  solchen  Diszipiin 
bedflrfen.  Dabei  muB  aber  mttgeteilt  werden,  daB  ich  nicht  ganz  aus 
eigenem  Triebe  an  die  Abfassung  dieses  Buches  herangetreten  bin, 
sondem  auch  infolge  der  Aufforderung  vieler  Freunde,  speziell  aber  auf 
Zjieden  der  heiligen  Bischofe  unserer  Hyparchie  (der  Persis),  denen, 

40  wie  mir*  die  Verschi^lenheit  der  Gesetze  unter  den  Christoi  Besorgnts 
dflflOflle,  und  denen  es  am  Herzen  lag,  daB  dn  and  dasselbe  OeseCz  in 
unserer  ganzen  Hyparchic  herrscnen  m5ge,  wenn  es  gtcich  nicht 
moglich  ist,  daB  in  der  ganzen  Kirche  unter  der  Sonne  dasselbe  Ocsctz 
herrschen  solHe.  Wenn  es  sidl  daher  gel^entlich  zeigen  sollte,  daB 

4S  zwischcn  den  von  uns  hier  verzeichneten  Qcsctzen  una  den  fnilier  in 
der  Tradition  dor  Vorfahren  iibiichcn  Gesetzen  eiiie  Differenz  besteht, 
so  inoge  sich  nieinand  dariiber  sehr  wundern,  denn  wir  folgen  darin 
einem  Wunsche  unserer  heiligen  Briider,  der  Bischofe  und  ubrigen  weisen 
Minner  in  unserer  Hyparchie,  dafi  wir  nicht  aliein  djejenigen  Recht»- 

so  anschauungen  niederschreiben  wollten,  welche  in  der  Uberlieferung  der 
friiheren  Geschlechter  unseres  Landes  ubiich  waren,  sondem  auch  die- 
jenigen, welche  wir  rechlem  Nachdenken,  derallgemeinen  Obereinstimmung 
(wortlick:  dem  Bekenritnis  der  Oesantht-if)  so  wie  den  in  andem  Kirchen 
Gottcs  bekannteu  Ciesetzen  entnonmicn  iiabcn.   Denn  das  Wort  Oottes 

»  ist  nicht  auf  uns  (unsere  Hyparchie)  beschrankt,  und  ist  nicht  etwa  nur 
bis  zu  uns  gidangt  Audi  sind  unsere  burgerlidien  Oesetze  nicht  glddi 
den  vo/<oi  (d.  i.  don  dnMlidien  Ideikecht),  die  in  der  Bibet  geschrieben 
sldien  Oder  von  den  KirdienvUem  verordnd  aind»  so  dan  de  sven 


unter  den  Christen  die  OeseUe,  die 
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jede  Alteration  gefeit  waren.  Vielinehr  sind  cs  in  inanchen  Fallen  Dinge, 
die  diirch  die  Oberlieferung  der  Vorfahren  auf  iins  Spateren  gekoninien 
sind,  und  jedermann  wendet  eine  solclie  Oberlic-ferung  je  nach  seinen 
Absichten  oder  nach  seinetn  Gutdunken  an,  weil  diese  unsere  (burger> 
Udicn)  Gesetze  tifcbt  an^gcxeidinet  wsren. 

Ich  schreibe  dies  Biich  in  der  Form  von  Frage  und  Antwort,  damit 
auf  diese  Weise  die  Sache  dem  Leser  besonders  klar  werde.  Die  erste 
Fr^ge  ist  folgende. 


Ih  KapM 

Vm  Itt  dtnt? 

Dtni  i«t  eine  Wage,  eine  riditige^  wddie  nach  Qeadz  vcridlt 
und  jedem  MeMdien  daa  Seine  gibt  ^Amn,). 

m.  Kapitel. 

Was  ist  rectitudo? 

Kectitudo  wird  erkannt  tdis  in  dem  Wort,  ieiis  in  dem  Gedanken 
und  tells  in  der  Sache. 

Die  rectitudo  in  Sachen  zeigt  stch  z.  B.  an  Menschen  nnd  Batimen. 

Die  rectitudo  in  Gedanken  besteht  darin,  daB  der  Gedanke  das, 
was  er  auch  denken  mag,  genau  so,  wie  es  itt,  dM  Otite  als  gy^  das 
Bdae  als  bd8>  kun  alles  sc^  wIe  es  is^  denkt 
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Die  rectitudo  im  Wort  wild  ebemo  aldirt  (wie  die  reditudo  im 
Oedanken)  {s^Aim.). 


IV.  KaiMteL 

Vodnndi  wfatl  dtni  (dit  bfirgerliche  RecU)  von  rectitudo 
s  imtmcUeden? 

Rectitud*  Liiitei ?chf  idet  sich  dadurch  vom  dln&,  da6  nicht  alles, 
was  dem  dini  entspricht,  rectum  ist,  und  nicht  alles,  was  rectum  ist, 
dem  dtnA  entsprlcnt. 

Was  Z.B.  rectu  ni  ist,  nicht  aber  dem  burgerlichen  Recht  entspricht, 

to  ist  folgender  Fall:  Ein  Mann  (A)  macht  mit  einetn  atideren  (B) einen  Vertrag 
fo^nenden  Wordauts:  »Meine  Tochter  N.  gebe  icli  dfr  ztn*  Frau«  oder 
>Die  und  die  Habe  sebe  ich  dir  als  Oeschenk.*  Wenn  nun  B  die  £r- 
fullung  des  Versprecmns  von  A  ver1an)2;t,  spricht  dieser:  »lch  wollte  sie 
dir  woJil  K^^ben,  jetzt  aber  gcbo  ich  sie  dir  niclit.-    Nach  der  rectitudo 

IS  gefadrte  die  Tochter  oder  die  Habe  dem  B,  aber  nach  dem  bflrger- 
lichen  Recht  gehfirt  das  Vereprochene  ihm  nicht,  solange  A  es  ihm 
nidit  ubergeben  hat  und  nicht  den  Vertrag  ausgeffihrt  hat  (s.  Anm.). 

Ein  Fall  dagegen,  der  dem  bfirgerlichen  Recht  entspricht,  aber 
nicht  rectum  ist,  ist  folgender:  >Es  bringt  jemand  einen  Scnuldschein, 

as  der  bercits  bczahlt  worden  ist,  vor  den  Richter.  Der  Richter,  nicht  wissend, 
dafi  die  in  ilein  Schuldschein  angegebene  Sumnie  bercits  bezahit  ist,  gibt 
scin  Urteil  dahin  ab,  dali  die  bctreffende  Schuld  bczahlt  werden  mu6.« 
Das  ist  burfferliches  Recht^  nicht  aber  rectum.  Die  rectitudo  ist 
elwH  vid  femeres  als  das  bOrseriidie  Recht  Letztares  Redit  wird  atit 

s  dem  v6fio»  (s,  Anm)  nnd  aus  Argumcnfitionen  abgeleitet,  wahrend  die 
rectitudo  auch  ohne  v6fios  und  ohne  Argumentation  vorhanden  ist.  Oott 
ist  das  einzige  Wesen,  dessen  rectitudo  dinS  und  dessen  dina  rectitudo  ist. 
ne^hnlh  snricht  der  ■^eliwe  David:  "Die  Qerichfe  { riinr)  tJes  Herrn  sind  in 
Wahrhcit  uikI  Reciit  in  allenr  (Psalm  19,  10).  Bci  dcii  Mcnschen  dagegen, 

90  die  nicht  allzeit  und  in  allem  die  gerade  Linie  der  rectitudo  innehalten 
kdnnen,  ist  nicht  immer  die  rectitudo  dem  dina  gleicb.  Spricht  doch 
Merfiber  die  Bibelt  >Du  hast  anmordnet  die  rectlludo  ttnd  den  dXMt« 
(Psalm  99, 4),  wodurch  sie  darauf  hinwds^daB  die  ndHudoetwasatidcres 
ist  als  der  dini  (biiiigerliches  Recht). 


»  V.  KapiteL 

Was  wir  (im  Persischen)  pesend  und  bihdadhastinib 
nennen,  d.  i.  Redrtsmiaiis  nnd  ReditipliM. 

Diese  beiden  Dinge  (Begriffe)  sind  in  vielen  Reziehiingcn  einander 
ahnlich.    Unter  pesend  versteht  man  ein  Zurtickbleiben  hinter  der 

4»  FcM-derung  des  Oesetzes.  Zum  Beispid:  Ein  Mann  schuldet  einem  anderen 
ein  Kapital  und  cin  dnppeltes  (von  monath"chen  Zinsen?).  Und  weil  er 
nun  wegcn  Armut  oder  Krankheit  oder  aus  irgendcinem  anderen  Grunde 
nicht  zahlen  kann,  spricht  er  ztt  dem  Olittl^B?er:  Oeslalte,  dafi  ich  dir 
nur  das  Kapital  gebe. 

«  Unter  Bihdidhasttnth  versteht  man  ein  Hinausgehen  fiber  die 
Fordening  des  Oeselzea.  Zum  Beiapid:  Die  Tochter  erbt  nadi  nnserem 
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Recht  die  Haifte  von  dem  Erbteil  eines  Sohnes.  Nun  pabt  man  ihr  aber 
einen  ganzen  Erbteil,  damit  sie  nicht  unverheiratet  bleibe  und  man 
nldit  an  ihr  etWM  ansmMtaen  finde  («.  Anin.). 


VI.KapiteL 

B  Ob  man  du  Rechts  minus  und  das  Redrfaplin  tttwcnden 

darf  Oder  nicht. 

Es  ist  Sache  der  Richter,  wdche  Urtdle  zu  filien  habeiii  dafflr  zu 
sorgen,  dafi  ste  ntcht  der  Vorwurf  uml  der  Unwille  des  Voikes  treffe. 

Die  ProzeBparteicn  'tin  r  .<  i  r^lcn,  wenn  sie  das  Rechtsmtnus  odtr  Rcctits- 
10  plus  gelten  lassen,  besonders  gelobt  von  jedermann.  Die  Richter  der 
Kirche,  da  sie  doch  die  Lehrer  des  Chrfstentums  sind,  sollen  sich  des 
Rechfsminus  und  Rechtsplus  bedienen  indrm  sie  den  streitenden  Par- 
teien  Rat  geben  und  sie  erniahnen,  mcni  aber  von  ihrer  Konimando- 
gewalt  gegen  die  ProzeBparteien  Oebrauch  machen.  Sie  sollm  lni 
1$  Reichen  ermahnen,  Barmherzigkeit  zu  iiben  gegen  die  Armen,  und  die 
(rdchen)  Verwandten  ermahnen,  sidi  flncr  aimen  Venirandteii  anzunehmen, 
«ber  dies  alles  pidit  in  befelilendeni,  Mmdern  in  ennahnendem  Tone. 


VIL  KapHd. 

Was  der        ist  und  wodurch  er  vom  dtnS  (Uli|criiclKin 

SS  Recht)  wnterschieden  wird. 

Der  iw/ios  {s.  Anm.)  ist  eine  Darl^uim  und  ein  Befchl,  weldier 
dbriegt,  was  man  Inn  und  was  man  maiden  aoli,  und  der  Outes  verspridit 
denen,  die  ihn  beobachten,  und  denjen^gen  Venvldlung  androlit,  die 

ihn  iibertreten. 

a         Das  burgerliche  Recht  [dtnd]  ist  der  Forderer  (petitor)  des  *ofto*  (d.  h. 

der  Sachwalter  des  vofxos,  der  danlber  wncht,  daf!  die  ihm  zustehenden 
Rechte  erfiillt  werden)  und  ^eht  wie  eiii  Inquisitor  und  Buclifiihrer  hinter 
dem  vofios  her.    Es  brin|^1  die  angedrohte  Veriirteikmg  iiher  den,  der  es 

verachtet,  und  belohnt  mit  dem  versprochenen  Lohne  denjenigen,  der  es 
9t  beobaditei 

VUl.  Kapitel 

Waramdic  dta€  (bilrgerltchen  Gesptze)  tinier  ilen  Meiwchen 

nicht  glfich  sind. 

Sie  sind  deshalb  nicht  gleich,  weil  die  vo'/joi  nicht  gleich  sind.  Denn 
s  der  vofios  wird  zuweilen  von  (Konigen)  den  Knechten  auferiegt,  zuweilen 
von  den  Vatern  den  Sohnen  und  von  den  Lehrern  den  Schtiieni.  Und 
weil  dieBfldung  und  Begabung  aller  dieserPersonen  differiert,  so  djffeileitii 
auch  die  von  ihnen  gcj^cbi  n  '  .  Und  dcmj^cmSn  ancb  die  dini, 
Denn  da,  wie  ich  eben  (im  Vll.  Kapitel)  gesagt  habe,  sie  den  v6fi<n  folgen, 
40  diflcrieren  aie  unlerdnander. 


IX.  Kapitel. 

Warum  die  dine  der  Christen  differieren,  wihicod  ihrc 

v6fiot  nicht  differieren. 

iVtan  mtifite  zunichst  fragen,  was  der  dina  der  Christen  ist,  und 
«  dann,  wamm  die  Art  Hues  dtni  nidit  eine  und  diesdlie  fat  Wu-  ant- 
worten  ttanuif: 
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Der  dinS  der  Christen  (d.  i.  das  ideale  burg^erliche  Recht  des 
Christentiims)  ist  ein  und  dasselbe.   Es  schlieOt  sich  an  den  v6fio»  an  und 
lautet  foi^endermalkn :  >Jeder,  der  seinein  Brudo*  ohlie  Onilld  zfirtrf^  ist 
achuldig  dem  Oericht  tfind    (Matth.  5,  22). 
5  Itideni  der  Evangelist  daiin  darlegt,  was  der  dind  ist,  faiirt  er  fort: 

»Er  ist  schiiS  liy  (verurtcilt  zii)  der  Gehenna  des  Feuers^  (Matth.  5,  22). 
Und  ferner  spricht  er:  >£inen  nicbtigen  Knecht  fuhrt  binaus  in  dkautierste 
Finsternis.  Dort  wfrd  aein  Henkn  und  Zihndd^peni*  (Mittli.  22, 13). 
>Und  dann  werden  die  Oeredlten  leucMai  wk  die  Sonne  Im  Reich  iliieB 
10  Vatcrs;  (Matth.  13,43). 

Ahnlich  spricht  der  selige  Paulus:  »WlBt  ihr  nicht,  daB  die  Frevter 
das  Reich  Gottes  nicht  erben?    Verfjefit  e?  nicht:  Die  Hurer,  Gotzen- 
diener,  Ehebrecher,  die  Verdorbenen,  die  init  inannlichen  Wesen  lietfen, 
die  Unterdriicker,  die  Diebe,  Triinkenbnlde,  Verleumder  UOd  Rluber, 
IS  diese  erben  nicbt  das  Reicii  Oottes«  (l.Kor.  6,9.  IQk 

Audi  Salomon  spricht:  »Jede  Saiehe  hat  mre  Zeil  und  ihr  Oeriditc 
^Coheleth  8,  6),  indem  er  das  kiinftige  Oericht  nicint. 

Solches  ist  der  dind  (der  Christen),  und  dieser  ist  gleich  iiberall. 
Deshalb  werden  wir  in  alien  Buchern  der  Hefligen  Scnrift  uber  die 
aa  Beobachtung  des  vo/to*  dahin  belehrt,  daB  wir,  wcnn  wir  cs  bcohachten, 
vor  dem  kflnftigen  Qericht  gerettet  werden.  Und  nur  seiten  reden  die 
Heiligen  Bucher  von  den  menschlichen  dinS  (Gerichten),  da  sie  im 
Vergteicb  mit  dem  zulcflnftigen  dInA  (wie)  nichts  aind. 


XKapiteL 

as  Waiun  weder  Unacr  Herr  nodi  adne  A]Mwtet  etwas  fiber 

meaachlidie  Oeaetze  (burgerh'ches  Rcdit)  verkflndet  haben 

(s.  Anm.). 

Fur  Unsem  iierrn,  der  bd  der  Offenbarun^  («.  Aam.)  aeines  Rddi^ 
die  Toten  und  Ldwndigen  riditen  wird  und  Oendit  fiiwr  AHes  halten 

3P  kann,  war  es  nicht  angemessen,  Oesetze  fiber  kleinliche  menschliche  Streit- 
sachen  zu  geben,  vollends  nicht  fflr  den,  der  da  spricht:  »Erwerbt  nidit 
Odd  und  Silbcr  md  Era  in  enren  l  is nen  (Matth.  10,9).  Verkauft  cure 
Habc,  g^ebt  AImn?en,  macht  euch  Tascii<  liic  nicht  schleiBen,  und  einen 
Schatz,  der  nichi  em  Ende  ninimt  im  Hmunclv  (Lukas  12,33).  L'nd  wer 

as  nicht  H§user  oder  Briider,  Schwestern,  Vater  oder  Mutter,  Weib,  Kinder 
Oder  Dorter  meinetwezen  verlaBt,  ist  mdner  nicht  wurdig  (Matth.  19,29, 
Made  10,29  und  Mann.  10,37V  HItte  es  dch  fflr  Ibn  gepaBt  zu  lehren, 
V.  11  niin  Kapital  und  Zinsen  cinfordi  t  ii  11^  uns  zu  belehren  fiber  die 
Dos  und  die  Gewinnung  von  Frauen,  iiber  Sklaven  und  Sklavinnen,  iiber 

40  Geld  und  andere  irdi^e  Bedtzarten?  Darum  luit  er  (Christus)  fiber 
diese  Dinge  nichts  verkundet,  nnd  um  cs  ktirz  ni  sagrn:  Er  ist  nicht 
in  die  Welt  gekommen,  uni  irdische  Dingc  zu  ordnen  und  zu  leiten. 
Wire  es  anders  (d.  h.  ware  er  gekommen,  um  weltliches  Recht  zu  stiften), 
SO  wire  sein  Kommen  in  die  Wdt  ginzlich  entbdirlidi  gewesen,  dean 

49  vor  Ihm  sind  schon  viele  andere  gekommen,  wefche  sich  sehr  um  solche 
Dinge  bemfiht  haben.  Er  dagegen  ist  gekommen,  um  die  Menschen  zu 
lehren :  diese  Welt  zu  verachten,  die  Gludc^uter  derselben  gleich  nichts 
zu  achten  und  ddi  mit  ganzer  KaiH  der  Erwcibung  der  Outer  der  2U> 
kflnftigen  Wdt  ai  befldBigen,  und  Zuvcnidit  zu  haben  vor  Oott 

Sa^  SyflMaa  WwMibHlwr  Ul.  a 
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Deshalb  liaf>eti  auch  seine  Apostcl,  die  von  ihni  belelirt  waren  iind 
nach  seineni  Vorbikie  handelten,  nichts  fiber  nietiscliliche  Strcitsaclicn 
{dini)  verkiitidot,  sotuiern  ilir  einzigcr  y'-itos  ist  dies:  die  Oebotc  Oottcs 
zu  halten  und  sich  zu  huten  vor  der  Sunde  Kraft  der  Furcht  vor  dem 
»  zukfiDfiigen  Oeridit. 


XI.  Kapitel. 

Warum  wir  Menschen,  obwohl  Unser  Herr  und  seine 
Apostel  nichts  Qt>er  nwrndilldie  Oesetze  (bOrgerliches 
Recht)  verkiiadet  iiabeo,  imt  deanoch  soldier  Oeactze 
M  bedfenen  (s.  Atm.). 

Wenn  weder  Utiser  Herr  Christus  noch  die  Apostel  etwas  iiber 
menschliche  Gesetze  verkundet  haboi,  so  ist  es  nicht  deshalb  geschehen, 
daB  sie  etwa  ein  ^e^^en  Andere  begfnn.^cnes  Unrecht  jeering  geactitct  batten. 
Dcnii  wiederliolt  belehren  sie  iins  fiber  das  Bose  und  das  Verbrechen. 

IS  Weil  sie  aber  zu  Leitern  der  Kirche  bestellt  waren,  Manner,  die  dutch 
den  Getst  der  Weifitieit  juusezeicbiiet  und  imstande  warea»  das  Laster 
zu  fadefn  und  Reditgchaffeiiheit  und  Wahrhdt  festztntdlen,  so  waren 
sie  der  Ansicht,  daR  fur  die  Untersuchung'  und  Leitunjr  (a!ler  Dinj^e) 
die  naturliche  Einsicht  der  Menschen  und  die  in  alter  Zeit  in  den  heiliifen 

»  B&diem  verzeichneten  Vorschriften  genQgen,  indem  den  Menschen  auBer- 
dem  die  Gute  dcs  Geistes  der  Weisheit  zur  Hilfe  knmtne.  Es  war  nicht 
notig,  daB  iiber  dicsc  Gcsetzesfragen  wie  uber  eine  uiicntbchrliciic  Siche 
nochmals  (von  den  Aposteln,  nachdem  die  Verfasser  des  Alten  Testaments 
hieriiber  berdts  Besdmmiuigen  getroffen  batten)  ausfubrlich  goprodien 

«s  wiirde  Darum  spricfit  der  selige  Apostel  (Paulus):  »Wenn  Inr  dnen 
Rechtsstreit  habt  ubti  rviii^e  dieser  Welt,  so  setzt  euch  diejenigen  in  das 
Gericht,  welche  in  der  Kirche  gering  angeselien  sind«  (I.  Kor.  6, 4),  da 
man  eine  solche  Gerichtssache  wie  nichts  achten  muB  im  Vergleich  mit 
dem  Heroldsamt  der  Lehre  des  OlatlboiS  und  dem  Vcrdienste  dnes  VOll- 

30  kommenen  Lebenswandels. 


XII.  Kapitel. 

Diaiiiber,  daB  diejenigen,  die  in  der  Tuigend  and  Oottes- 
fnrdit  voUcDinnKn  sind,  nkht  der  OeMfae  bcdflrfen,  aon> 
dcfii  diejcn^en,  welche  schwachen  Qeistes  dnd  und  zum 

V  Unrechttun  neigen. 

Wer  vollknmmener  Tugend  und  fest  in  der  Gottesfurcht  ist,  bedarf 
nicht  des  biirgerlichen  Rechts,  wfe  der  seffge  Apostel  (Paulus)  sagt 
(l.Kor.  2,  15):  Der  (ieistij^e  riclitet  jedes  Dinjj  unci  wird  von  niemand 
gerichtet<  Auch  wissen  wir,  daB  das  Gesetz  nicht  fiir  die  Qerechten 
4»  gegeben  ist  Denjenigen,  dJe  noch  k6rperlidi  sind  und  noch  wie  Kinder 
nach  der  Milchnahrung  verlangen,  nach  dem  Erwcrb  von  irdischen  Outern 
streben  und  sich  bemuhen,  sie  anderen  zu  entreiiien,  was  naturlich  nicht 
zu  ihrem  Heile  dient,  denen  bringen  wir  in  gerecliler  Weise,  gleich  wie 
Kindem,  die  bui]gefiichen  Oesetze  gleich  wie  Riemen  zum  Schlagen,  nicht 

a» 
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bloB  im  Interesse  dessen,  der  Unrecht  leidet,  sondern  jranz  bcsonders  aiis 
Barmherz^dt  fQr  den,  der  seine  Seele  durch  Unrecbt  wider  Andere 
sdiidigt,  und  wh*  bemflben  uiw  d!e  StreHendeti  auf  den  rechten  Wc^ 

zu  fuliren  {wdrtlich:  Rechtleitiinpf  unter  ihnen  zu  iiiachen),  indem  wir 
5  uns  niclit  der  Schiirfc  der  Oesetze  bedienen,  wic  der  scligc  Apostel  spricht 
(1.  Kor.6, 5):  »Also  ist  audi  nicht  ein  Weiser  unter  euch,  der  zwischen 
einem  Bruder  und  einem  andereii  schlichtcii  kann.  Der  Apostcl  be- 
zeichnet  (II.  Timoth.  3, 16?)  unsere  ricliterliche  TaUgkeit  unter  den  Ciiristen 
nidit  als  OericM  {dtiU^  sondern  als  Reditldhing  {^ectif  icatio,  dincM^ 


w  XIII.  KapiteL 

Warum  auch  diejenifffen  A\nh  (Oerichtsentscbeidungen), 
die  wfr  reetificationes  nennen,  unter  dm  Christcii  ttidlt 

gieich  sind  (5.  Anm.). 

Weil  diese  rectif icaf  i o nes  (<:.  Anm)  nicht  etwas  in  den gdttlichen 
15  Biicherii  Eiithaitenes,  noch  elvvas  schnrtiich  von  den  Vorfahren  uns  Ober- 
liefertes  sind,  sondern  Dinge,  welche  der  Kenntnis  und  Prufung  der  Leiter 
der  Kiiche  Oberlaseen  worden  aind  und  daher  audi  die  Art  tter  Ent- 
•cMdunff  nadi  der  Vosdifedenliett  der  Auffusung  and  der  Intentiinien 
jedes  dmdnen  von  den  Leiteni  der  Kfrdie  differierL 


»  XIV.  KapiteL 

Ober  die  Behauptung  der  Juden  und  Heiden,  daB  die  Christen 
keine  dine  (bilr^erlichcs  Recht)  hatien  und  daB  die  mcnicb- 

lichc  LcbensfiihruniT  ohnc  dine  nicht  moplich  sei. 

Dagegen  wird  von  unsert^r  Seite  erwidert:  Oesetzt,  die  Heilkunst 
»^  wire  nicht  vorhanden,  and  Krankhett  wSre  gar  nicht  oder  nur  in  ge> 
*ringem  MaBe  vorlianden,  wozu  brauchten  wir  dann  die  Heilkunst?  XTnd 
gesetzt  den  Fall,  vtir  hatten  keine  Oesetze,  und  Unrechtiuti  ware  gar  nicht 
Oder  nur  in  geringem  Ma6e  vorhanden,  wozu  brauchten  wir  dann  die 
Oesetze?   Man  moge  docTi  das  Vorkommen  von  Verbrechen,  Meineid, 
»  MiBhandlung,  Beraubung,  Kiiiiberunwesen,  Did)stahl  unter  den  (angeblich) 
gesetzlosen  Christen  mit  den  glcichen  Vorkommnisseii  in  anderen  Reli- 

S'onen,  welche  Oesetze  haben,  vergleicben.  Und  wenn  sich  dann  zdgt 
iB  solche  Dinge  viel  seltener  unfer  den  Ctvisten  voricommen  als  M 
anderen,  dann  erweist  sich  das  Sichrfihmen  ihrer  Oesetze  auf  seiten  der 
»  Juden  und  Heiden  ais  nichtig,  denn  das  Oute,  was  in  den  Oesetzen 
(unserer  Oegner)  M;  existierf  bd  uns  In  der  Tat 


XV.  Kapitd. 

Wanim  in  jener  ersten  Anordnung  (d.  h.  (n  dem  vorchrist- 

lichen  Teil    des   gottliclieti   Heilsplans)  die   Oesetze  iiot- 

40  wendig  waren,  jetzt  aber  (seit  dem  HeiUwerke  Christi) 

nklit  mebr  (s.  Anm^. 

Solange  die  Sache  der  kfinftigen  Welt  und  des  tieiien  Lelx'ns,  das 
Urteit  iibcr  die  Hoseti  uiui  die  Lielohniing  der  Qerechteii  nocli  nicht 
(durch  Unsem  Herm)  geoffenbart  war,  da  lag  gebuhrenderweise  das  Be- 
4s  dQrfnis  nadi  infiacben  CSesetaen  vor,  damH  wir  Infolgc  der  Furdit  vor 
ihnen  die  SQnde  micden.  Jetzt  aber,  nadidem  vor  den  Augoi  der 

t 


Digitized  by  GoQgle 


—    22  — 

I.  XVI.  JLsxxp  .xjQx^d^dsJcp  Xxa  .U4'f  ^'n\ 

4^»9^?  .'Wi^  ^*cM^?  s 

i-oX  p  ^  «**^*|fM  >lJB>  OCT  2po;^k^O   .vA  33iO0  IX^oX 

^Arfil  ^  ^  Ipu*  iau»  \a       ;» ^  iy2  ;A  .cruaaaaa 

•IfuiM  saa^  «^«9taaLki^  •^•^2  Ma*29  .N02  pkft  » 
xSk^  U^IM^  .s«oiS  *^  sjMa2  «A2  iiAor 

^p^M       pk^bAjte^  du2  1.9^  ^  iA.      .IriiaU^  /|wS#2 

^00^  P  «tY  »*ip 

*taOU3P    LlO]U3p  .Ij^OLlXap  *w>i\a    ^p    LoOfAO    j>>T«3  20 

I^mXa  3pi«.2»  »>»?p,i...  1  mftttii  «^eo;LAj&  ^auau  U^oA 

.4s^— y  <  \  III  ^iJUftA^  UsAph^^  ^  sjul^ 

sy»\,\,  9MCft  du2  1^  2per  <1^»« 
2oor  9Ma2p  y^^M  miM(29  aot  ^  -U^T  MM  ^  •9^^2  » 

Jiay»^2p  ^Ai*2p  2^«ua»p  ^  U2  kup  ^2p  >V\,*0 
lASOfo  .^^^auM^p  L^sijc  «^3p^p  jlxI  2^  ^.j^ 

'  add.  2py...         '  L  2p^.         •  L  «  1.  apOL^ 

*  L  *  deL 


Digitized  by  CoogI( 


—   23  — 

Glaubigen  das  kunftige  GerichtjKoffenbart  worden  Ist,  bedarf  es  nicht 
mehr  vlel  der  FmtM  vor  dem  Oeaetze  dieser  Wdt 


XVI.  Kapitel. 

Daruber^  dati  die  Sache  (der  Wissenschaft)  der  Oesetze 
5  (dct  bAlserlichen  Rechte)  sich  nicht  in  EinzelbeMea  and 

itikkweise  dantdlcR  ilAt  (s.  Aam). 

Was  dicscn  Gegctisfaiid  1  v  trifft,  so  muB  man  wisscn,  daR  auch 
nicht  eine  einzige  der  weltlichcn  Kiinste  und  Wisscnsclutteti  aus  etiier 
tdlartigen,  stOckartigen  Darstellung  gelemt  werden  kantr,  sondem  nur 

10  aus  finer  das  Ganre  umfassenden.  Denn  der  Arxt  kann  nicht  alio  men srh- 
lichen  Krankheikn  durch  eine  nur  auf  Teiie  und  Einzelnes  btrschraiikte 
Scbrift  darstellen.  Ebenso  kann  der  Architekt  (s.  Antn.)  nicht  (auf  solche 
Weise)  alle  Arten  der  Baukunst,  von  denen  nuutche  bisher  noch  ear 
nicht  zur  Anwendung  ^kommen  sind,  darstellen.   In  ffleicher  Wdse 

15  konnen  Ik  anderen  KC  n  tc  u  ul  Wissensdnflcn  imr  An*  enter  dn  Oanae 
umfassenden  Darstellung  gelernt  werden. 

Dementsprechend  hat  der  Urheber  des  allgemdnea  Oesebes  (v^fw*) 
in  seiner  Oesetzgebunj;  nicht  einzcin  fiber  dies  odw  jenes  gehandelt, 
was  wir  meiden  und  was  wir  tun  sollcn,  sondem  hat  alles  in  ein  ail- 

»  gemeines  Wort  zusammengefaBt,  indem  er  sprach:  »Wie  ihr  wunscht, 
daB  die  Menschen  euch  tun,  also  tut  ihr  ihnen  (Matth.  7, 12;  Luk.6, 31). 
Denn  an  diesem  Befehl  hangt  Oesetz  und  Propheten«  (Aiatth.  22, 40). 
Denn  derMensf  !i  vunschl  nicht,  d;.l^  iliin  Boses  angetan  werde,  wohl  aber 
mdchte  er  aller  guten  Dinge  teilhaftig  werden.  Wenn  darin  das  Wesen 

»  der  OerechtiglrefF  bestebt,  oaB  man  <£«  B(lse  tneideii,  der  Oerechtigkeit 
diencn  -nil,  dann  sind  evident  in  dieaetn  Oebot  «lle  OesetW^  Wtch  «lle 
einzelnen  fur  sich  zusammengefaBt. 

In  ahnlicher  Weise  behandeln  wir,  auf_  das  einzelne  eingehend* 
die  verschiedenen  burgeHichen  Oesetze  zur  Obunp  und  Unterwcisun^ 

30  derjenigcn,  die  ihrer  bcdiirfcti.  Daher  soil  uns  nieniand  angreifen,  wenn 
v\  (i  iiinial  irgendwo)  ein  Gesetz  findet,  das  wir  in  diesem  unserem  Knche 
nicht  verzeichnet  haben,  als  ob  er  etwas,  das  uns  entgangen  war^  ge- 
funden  hUte;  Denn  tch  bin  der  Obeneugung,  dafi  man  nidi  Analogie 
dessen,  was  wir  ausgeffihrt  haben,  auch  alie  anderen  Rechlafragen  riditig 

35  erfassen  kann.   Und  hiermit  schliefien  wir  das  erste  Buch. 

VoUendet  ist  das  erste  Buch  des  Corpus  juris  des  Jesubocht 
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Buch  11. 

Eherecht 
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Das  zweite  Buch 

von  deimelben  (Jesflbodi^ 


[V«txelcliiiir  da-  Kkpitd:] 

L  Wdche  Wdber  efai  Oirlil  nidit  hdnten  diri. 

11.  Was  das  Schadliche  und  das  Redenkliche  der  Vcrwandtenhcirat 
und  was  der  Vorteit  der  Ehe  init  nichtverwandten  Weibera  tst 
IIL  Wie  einigp  Memditn  dazu  gekommcn  cind,  all  toldies  unraideB 
und  sQodigeB  Oebiren  (der  Blnlsvcrwandloilidn^-  iriclit  zu 
veradMen. 

IV.  Wenti  nun  dkat  Atwd^fettheH  (der  Blutsverwandtenheinit)  so 
abel  und  so  voller  unreinlieit  ist,  warum  hat  denn  Oott  die 
Menschen  nicht  voti  Anfang  an  so  geschafien,  dafi  ein  Mann 
absolttt  nicht  imsboide  sd,  mit  dnem  bluteverwuidten  Weibe 

Umgang  7u  pflegen. 

V.  Warum  ist  Lot  nicht  getadeit  worden,  aU  er  seinen  Tochtern 
bdwohnte,  und  Juda,  ab  er  bef  seiner  SchwiegertDclrterTamar  lag. 

VI.  Warum  wlr  m  I  f  lie  Witwe  des  Bruders  heiraten  durfen,  wahrend 
doch  das  Gesetz  (Mosis)  befiehlt  dafi,  wenn  ein  Mann  sohnlos 
stiri>t,  sein  Bnider  adne  WHwe  hdralen  und  (Uim  nrit  ih^  eine 

NachknTnmpnschaft  erricliten  sn]\. 

VII.  Warum  wir  einige  der  Bestimmungen  des  Oesetzes  Mosis  be- 
obaditen,  andere  di^cgen  nidit 

Vni.  Waruiti  wir  niclit  crlauben,  daB  ein  Christ  eine  unglaubi^je  Frau, 
noch  dali  eine  Ctiristin  einen  Heiden  heiratet,  warend  doch  der 
Aposid  (Paulus)  spridit;  »OewdM  1st  der  unglaubige  Mann 
durch  ein  |^[3ubiges  Weib,  und  geweiht  ist  das  ungliubige  Wdb 
durch  einen  glUubigen  Mann«  (1.  Kor.  7, 14). 

IX.  Woher  wfr  lemen,  daB  der  ChrM  nur  ein  dnziges  Wdb  heiraten 
soil,  nicht  mehr. 

X.  Aus  wddien  GrQnden  die  Menschen  !m  Altertum  aich  von  ihren 
Frauen  sdieiden  durften,  wir  dag^n  nicht. 

XI.  Aus  wie  vielen  Qriinden  der  Christ  sich  von  seiner  Frau  schdden 
darf,  und  aus  weldiem  Oninde  die  Fran  sich  von  ihrem  Manne 
trennen  darf. 

XII.  Warum  ein  Mann  sich  von  sdner  Frau  scheiden  darf,  wenn  ale 

Ehebruch  begeht,  und  warum  sich  die  Frati  von  ihrem  M;mne, 
auch  wenn  er  offenkundig  Hurerei  treibt,  nicht  scheiden  darf. 

XIII.  Von  solchen  Mann^n,  wekhe  um  der  Togend  wINen  ddi  von 
ihren  Fnuen  icheiden. 


—  28  — 


d^lA\      Al       Iia\o  .6; .  m  T  lia^ 

tttcCMdKp  ^V\li>  ^  19mA  2Ma a  of^  N^'  ^  <^ 

ado  .c;4s^Z  pou.U3  .\, At  .ajoJ^^J^p 

Ma2  AAAp  yputt  0Ma2 lilauK?  w 

Z«9r^p  :23e\  i|Asa  oCisa  ^  ^sjxaatJilp  2Mk*ll  >\A» 
"»ii3dsji:p  »^2.:>  .ixD-^XS)  Ixh  .Ua^^i  2Viy\ 

qit\iA>ip  2>^9:L:uu3  o2  lo^i^kikad  Id^oa^s^ao  ^K^i^  6^^^^  ^ 
^oAo  oAp  ^isV^a  o2  :2aM^  Uaf  ;  Ux.!  23 is 

^p  >S,N\v  ^  Ifma  ol  : ofAsl        ^^plt^  s^*^ 
IkM^top  ^»  cUttJix  .Uh^  2LaL^2eor^pjNIMJa 
ti.  I.  iSp  i&  ^2  ^*2uip  ui^r  ^  jUMpuB  .2a»  ^•a^ 

f  1.  ^aLtep  ^A«i  ^  .)Sba  ^2  Map  U«V*^  2i>Ti\\  oj^ 
.Usl  .2;s«.  .132  d^da2  ,IA^%3  .^2  .lA^^&W  ^ooMuij  ao 

.2pp  ^du2  i^^l  .liol^  1^  .Xal^  liKm  ,%3ol  ol 

1^2  .2A<kau3  ^»au3  .2x0  d>»ai3  .Ht^l  d^aci  .24^^  .2doaui 
.2»ii»  mm  Mp  ^•opp  ■2x^  230Te«^p  ^  ^flL»o»8s» 
w.«r«  .Id^xa  iKa^ap  u.or  tft2  .^Sdp  M«m  •2to2p  ;m2p  i*€V 
.ori^M  «riK&A  iil2  ^2p  2p«|ia«  .2m  A^ausp  « 
1 2.  ^2  U2  ^Ia2  .  ^^2p  24»Maa  ^ouAp  ^« 
UOmmI  s  Mp  )m2  *^^2«  s  ialp  2^2  Ma2  «*or  X^ioxp  ospp 
^X3  .U.2  ^sis  aodSo  . 2(KeLauxei3  L»2o  Is 2  ^ojcp 
.2A^«)a2p  ^2  .  ^(t^A        t^PP  .2d«>^j2p  2;Sm  .2^ 


Digitized  by  Copgli 


—  29  — 


XIV.  Ob  die  Frau  aus  iixcndeiaein  Qrunde  sich  von  ihrem  Manne 
scheiden  darf. 

XV.  Airf  wdcbe  Vetae  der  Bewds  do  ElidNniclM  erbracht  wind. 

XVL  Ob  cin  Mann  seine  Frau  hehaltcn  d.irf,  nachdem  sich  hcniUS- 
gealdlt  hat,  dati  sie  bhebruch  getrieben,  oder  nicht 

XVtt  Ob  cin  Mflim,  iwdidcni  cr  sich  voQ  semer  Frau  wegen  ihres 

Elic'inich-  M-h;t  i!>n,  hrvor  cr  eine  zweitc  Ehc  cingrht,  die 
Geschieilene  in  sein  Haus  zuriicknehmen  (d.  h.  die  £be  mit  ibr 
trotz  der  \orfmgegmgenm  Scheidung  wieder  aitfndimai)  daif 
Oder  nicht. 

XVlll.  Ob  dk  wqjcn  Ehebntchs  von  ihrem  Manne  geschiedene  Frau 
cine  iwdte  Ehe  dngehen  darf. 
XIX.  Ob  einc  sr  lche  Frau  eine  neue  Ehe  ein^^ehen  darf,  die  von  ihrem 
Manne  wegen  der  Tugend  (d.  h.  w^n  seines  (Jeliibdes  der 
Keuschheit)  oder  wegen  seiner  Rebe  fn  die  Fremde  verlassen 
worden  1st  iind  lange  Zeit  auf  ihn  gewartet  hat,  oder  die  deshalb, 
weil  sie  nicht  mehr  Jungfrau  war,  in  ihrVaterhaus  zurucltgeschickt 
worden,  oder  aus  iisendeiiieni  ilmlidien  Orunde  getcideden  1st 
Ende  der  KapHd  des  zwritoi  Budies. 


90  I.  Kapitel. 

Welche  Weiber  cin  Christ  nichf  heirafen  darf. 

§  1.  Von  den  im  Alten  Testament  (Lev.  13, 7  ff.)  genannten  Weibon 
(stnd  es  die  folgenden,  die  der  Christ  nicM  lidrBien  darQ: 

die  Mutter, 
»  die  Toditer, 

die  Fniu  des  Vaters  (StieFnitftlei), 

die  Schwester, 
5  die  Tochter  des  Vaters  (soror  consanguinca), 
die  Tochter  der  Mutter  (soror  uteinaX 

so  die  Schwester  des  Vaters, 

die  Schwester  der  Mutter, 
die  Frau  des  Bruders, 
10  die  Frau  des  Vaterbruders, 
die  Sdiwiegcrmutler, 
s*  die  Schwiegertochter, 

die  Tochter  der  Frau  (Stieftocfater), 
die  Sohnestochter, 
15  die  Tochtertochter. 

Zu  l>esonderer  Beachtung  wird  das  Folgende  hinzugefugt: 
40  Der  Ausdruck  Mutter  licf^reift  in  sich  die  Mutter  der  Mutter,  der 

Ausdruck  Toclitcr  die  Tochtertorhfpr  und  die  Sohnestochter,  der  Aus- 
druck die  Frau  des  Vaters  auch  ihre  Tochter  (und)  Tochtertochter. 

§  2.  Zu  denjenigen  (nichthehntbaren)  Weibem,  die  im  Gesetz 
unsercr  Vater  genaniit  sind,  jjehort  die  Frau  des  Bruders  I -i  Mutter,  da 
4»  sie  der  Meinung  waren,  daH  die  Frau  des  Vaterbruders  und  die  Frau  des 
Mutterbruders  dnander  gleicli  seien,  wie  Vater  und  Mutter  in  naturltchcr 
Verwandtschaft  gleich  sind;  fcrner  die  Rrudertochter,  die  Sclnvester- 
tochter,  die  Schwester  der  Frau  (Schwagerin)  und  die  diesen  ahniichen : 
die  Bmdertochter  der  Frau,  die  Schwestertochter  der  Frau. ' 

so  §  3.    Zu  lienjenigen  (iiiclitlieiratbareri)  Weihern,  die  Uiiser  Herr 

im  Evangelium  genannt  hat,  gehort  die  w^en  Ehebruchs  geschiedene 
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s.  32, 23. 31.        «  I.  ZjAj^^ihUkL 
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Frau,  denn  er  sagUi  »Ver  dne  Ocschiedene  hdnte^  bcgdit  Elwbiiidi« 

(Matth.  5, 32). 

§  4.   Zu  denjenigen  (nichttictratbaren)  Weibern,  die  der  s^Ifge 
Apostel  (Paulus)  im  Briefe  envahnt,  gehort  die  Heidin,  die  Leugnerin 
5  und  die  Zauboin.  Dies  gibt  er  zu  ovennen  durch  den  Ausdnick  «nur 
in  Unserem  Herm«  (1.  Kor.  7,3%  d  h,  iiiu;  won  lie  due Chrliliti  M. 


II.  Kapitel. 

Was  das  Schadliche  und  das  Bedenkiiche  der  Verwandten- 
hehra^  und  was  der  Vorteil  der  Ehe  mit  dehtverwaiKKea 
Wcibem  ist  (a.  Aiun^)* 

Der  Nutzen  der  Fremdenlieirat  zeigt  sich  auf  verschiedene  Weise, 
10  zunactist  in  einem  Zuwaclis  an  freundschaftlicben  Beziehungen,  an  Hilfe, 
Annehmlichkeit  und  Fdrderung,  wdche  den  Menschcn  aus  gegctiscitigen 
Beziehungen  der  Liebe  und  Freiindschaft  erwachst;  ferner  darin,  daB  sie 
(die  Fremdenlieirat)  von  anderweitigen  Makeln,  die  nachlier  dargelegt 
werden  sollen,  frei  ist  So  wird  ein  Zuwachs,  der  aus  den  Beziehungen 
IS  der  Lidw  und  FreundaclMft  erwdchst,  durch  folgendes  Beisptel  illustriert 
(s.  Anm): 

I: ill  Mann  hat  Sohn  und  Tochfer.  Seine  Tochter  gibt  er  einem 
fremden  Manne  und  fur  seinen  Sohn  bringt  er  eine  Frau  aus  einem 
anderen  Orte.  So  gewinttt  er  mit  seinem  Snhn  und  seiner  Toditer  eine 
»  zweite  Tochter  und  einen  zweiten  Sohn,  und  durch  diese  zwei  gewinnt 
er  zwei  (neue)  Familien.  Auf  solche  Weise  crwirbt  und  verbreitet  er 
die  FSrderung,  die  Annehmlichkeit  und  die  Hilfe,  welche  den  Menschen 
aus  den  gegensettigen  Beziehungen  der  Liebe  und  Freundsduft  zu  er* 
wachsen  pflegt 

S  Dagegen,  wenn  die  Frau  eines  Mannes  zuglelch  seine  Tochter  ist, 

seine  Tochter  seine  Frau  ist,  oder  wenn  seine  Tochter  zugleich  ■  seine 
Sdiwiegertochfer,  seine  Schwi»ertochtor  sdne  Tochter  ist,  also  sein 
Schwiegersohn  zugleich  scin  Sonn,  sein  Snhn  auch  sein  Schwiegersohn 
ist,  und  wenn  die  Mutter  des  Mannes  zugieich  seine  Schwiegermutter, 

»  seine  Schwiegermutter  auch  seine  Mutter  ist,  dann  hat  er  evident  keinerlei 
Zuwachs  (zu  seiner  Familie)  erfahren.  Daher  kann  er  auch  nicht  der 
Forderung  und  der  Annehmlichkeit  teilhaftig  werderf,  welche  ffir  die 
Menschen  aus  einem  soichon  Zuwachs  (der  Famitienbezichungen)  hervor- 
zugehen  pflcgen.  Erleben  wir  es  doch,  daB  unter  mancben  Grotkn  und 

»  FfifBten,  die  in  Hafi  und  Fdndsduft  mHdnander  leben,  Hdnrten  zwlsdien 
den  bdden  Lagem  die  Uraache  und  Bflrgsdiaft  der  Freundadiaft  werden. 
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>  1.  ^  s^2p  MOT  St.  ^p  ^*9M0r.       *  I.  '  I.  ^32. 
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Da  indessen  der  Feind  unseres  Oeschlechts  (der  Satati)  beobachtete 
und  merktc,  wclche  Forderunp,  Trost  iind  Hilfe  die  Menschi'ii  (auf  diesc 
Weise)  von  einander  haben,  so  sab  er  sich  alle  Miihe,  aUes»  was  zur 
F^yrderung,  zur  AimehmRdilceit  und  Freude  der  Memchen  dienen  konnte, 
s  ttt  schmdlem. 

Ferner:  Ein  Mann  hat  eine  Frau  imd  citic  Tochter.  Wcnn  nun 
«cine  Frau  stirbt,  ist  ibm  seine  Tochter  Trost  und  HiJfc,  oder  wenn  ihm 
seine  Tochter  stirbt,  ist  ihm  seine  Frau  Trost  und  Hilfe.  Wenu  aber 
seine  Frau  zugleich  seitie  Tochter  ist,  dann  hat  er,  wenn  sie  stirbt,  weder 

10  Tochter  noch  Frau;  er  ist  beider  berauht,  und  CS  isl;  lls  Ob  cr  in  dCOl- 
selben  Moment  zwei  Todesfalle  eriitten  hat)e. 

1!)asselbe  gilt  von  dem  Falle,  wenn  ein  Weib  zugleich  die  Mutter  und 
die  Schwester  eines  Menschen  ist,  und  von  ahnlichen  Verbindungen  mehr. 
Ferner:  Es  pfl^n  die  Mensclien  gfioen  Mutter,  Vater  und  Schwester 

19  dm  kensdie  Uebe  zu  hegen,  wie  es  sidi  Kd^Ghrt,  dagegen  gegen  die 
Geniahliii  eine  Liebc  des  Oeriusses,  die  auch  derartig  seiuTcann.  da(5  sie  mit 
sinnlicher  Schwelgerei  verbunden  ist  (s.  Anm.).  Wcnn  ai^er  solchc  Dinge 
zwischen  Sohn  und  Mutter  oder  zwischen  Tochter  und  Vater  vorl<ommen 
in  Verbindung  mit  der  Aufdeckung  der  t-Maut  uuil  der  fleischlichen  Be- 

ao  riihrung  einer  widerwartigen  Ehe,  dann  ist  solclies  eine  groik-  Schande  und 
eine  scnmachwiJixlige  Entweihung,  dergleichen  bd  Vateru  und  Miittern 
nidit  vorkommen  soil,  damit  nicht  die  WQrde  von  Vater  und  Mutter 
zu  Sdiamlosi^keit  werde.  Auch  haben  zuweilen  Sdhne  und  Tdchter 
einen  Widerwillen  gegen  Vater  und  Mutter,  weil  sie  gar  so  alt  siud,  und 

2s  halten  sie  fur  verachtlich,  scbanilos,  schmutzig  und  widerwartig.  So  hat 
ein  luiwer  Mann  dnen  Widerwillen  g^en  eine  alle  Frau,  oder  dnem 
jtin.^cn  weibe  erscheint  ihr  greisenhafter  Gemahl  als  widerwartig.  Unter 
soichen  Umstandcn  kann  aber  die  Ehre  der  Vaterschaft  und  der  Mutter- 
sdiaft  nicht  Iie8tehen»  soweniff  wie  die  Udw  anvisdien  Oenmhl  und  Oe- 

3»  malilln. 

Ferner  was  noch  schlimmer  ist:  Wenn  dasQesetz  nicht  dem  Manne 

verliiUe,  mit  seiner  Mutter,  Schwester  oder  Tochter  UruLjang  zu  pflegen 
Oder  mit  andovn  Wdbem,  denen  er  sich  unter  keinen  Umstanden  und 
zu  icdncr  Zdt  nlliem  daif,  so  ist  evident,  dafi,  wdl  diese  Vdbcr  im 

m  Geschlechtstriebe  nicht  verschieden  sind  von  den  and n  n  (den  nicbt* 
verwandten),  der  gewohiiliche  Geschlechtsverkehr  audi  von  ihnen  aus- 
gefibt  wurae.   Ware  das  nicht  eine  Schande  ohne  Orenzen? 

Ein  Mann  hat  Frau,  Sohn,  Tochter  und  Schwiegersohn.  Diese 
wohnen  alle  bei  ituu  ini  Hause.    Wenn  er  ausgeht,  ist  er  nicht  sicher 

40  davor,  tia(5  seine  ToclUer  von  seinciu  Soluie  oiler  seine  Frau  von  seinem 
Schwic^ersohne  gemiSbraucht  wird,  noch  ist  der  Sdiwiajersohn  sicher, 
daB  nidit  elwa,  wenn  seine  Frau  nach  dem  Hause  ilires  Vaters  geht,  sie 
von  ilircm  Vater  f^feminhraucht  wird.  Nicht  ist  der  Mann  siclin,  iI.iB 
nicht  etwa  seine  Frau,  wenn  sic  ilas  Haus  ihrer  veriieirateten  Tochter 

4S  Ijetritt,  von  ihrem  Schwiegersohn  gem i Bbraucht  werde.  Auch  wer  verrdst 
und  seine  Frau  bei  seinem  hruder  laBt,  ist  nicht  siclier,  denn  es  kann 
passiereu,  dalJ,  wenn  er  zunickkonuut,  cr  findet,  dali  sie  beide  eine  und 
dieselbe  Frau  haben.  Und  andere  Schindlidikeiten  melir,  die  man  nicllt 
verzeicbnen  kann,  ohne  sich  zu  sch&men. 

so  Wenn  man  ij^e^'en  tmsere  Ansidit  dnwendd,  da6  sittenlose  Mlnner 
und  Frauen,  auch,  wenn  sie  init  Fremdeii  verheiratet  sind,  ahnhche  Dinge 
tun  konnen,  so  mogen  sie  bedenken,  dati  ein  solches  Gebaren  meistens 
dort  aufzutreten  pflegt,  wo  die  Menschen  sich  bestandig  sehen  und  nahe 
bei  einander  wohnen.  Denn  ein  fremder  Mann  kann  nicht  /u  jeder  Zeit 

55  das  Haus  eines  andcrcn  betreten,  nicht  bei  seinem  Weibe  sitzcn  utid  init 
ihr  essen  und  trinken,  nicht  mit  ihrreden,  nicht  mit  ihr  sich  amusieren, 
nodi  mit  ihr  Schm  treiben.  Wenn  eine  Fran  bet  soldien  Dingen  bt- 
funden  wfirde,  wftrden  sie  (JMann  und  Wdb)  von  jedermsnn  veiadrtet 
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und  vcrhnhnt  werden.  Deshalb  nehmen  sich  die  mdsten  Menschoi  vor 
solchem  urutinen  Gebaren  sehr  wohl  in  acht 

Dage^eii  den  Sohn,  den  Binder,  den  Schwk^fersohn  kann  niemand 
aits  seinem  Hause  vo^sen.   Auch  findet  niemand  etwas  daran  aua- 

9  zmeizen,  wenn  ste  bet  Ihren  Muttem,  Schwestern  und  Schwiegertochtem 
sitzen  und  mit  ihncn  csseii.  Und  danii  muB  eins  voti  zwei  Dintjen  f^e- 
schehen:  Entweder  sic  mussen  einander  fembleiben,  indem  sie  auf  die 
Liebe  und  den  daraus  erwacfisenden  Vorteil  verzichten,  oder  sie  trelen 
cliiander  nahe  (zu  gcschlcchtlichcm  Verkehr)  und  nehmen  dann  den  Hohn, 

10  die  Unreinheit  und  die  Anriichigkeit  mit  in  den  Kauf. 

Fierner  etwas  noch  Schlimmeres  als  dies:  Wie  oft  ist  es  vorge- 
kommen,  daB  Manner,  die  ihre  Schwester  oder  die  Frau  ihres  Vaters 
Oder  die  Frau  ihres  Bruders  begehrten,  in  ihrer  Sittenlosigkeit  auf  Be- 
treiben  cies  Satins  leicht  Mittel  und  We^e  fanden,  ihre  Verwandteii  (,  die 

IS  ibnen  im  W^e  stehen,}  durch  Gift  oder  auf  andere  Weise  zu  tdten,  weil 
sie  mile  mit  einander  verwandt  waren  und  auf  einander  vei  iiauteii.  Es 
widereteht  niir,  solche  und  noch  §rErcre  DInpe  anzufuhren  (s,  Aam.). 

Der  allweise  Oott,  Unser  Herr,  hat  die  Verwandtenheirat  einge- 
schlossen  in  drei  feste  Oesetzesmauem,  von  denen  die  eine  in  der  Natur 

»  fdcs  Monschen),  die  andere  in  den  Gebnten  dcs  Gesetzes  und  liie  dritte 
in  der  Fnrcht  und  Warnung  vor  deni  Fluclie  bcstcht.  Die  Mauer  in  der 
Natur  des  Menschen  zei^t  sich  darin,  daf5  diese  Monschen  (die  Magier), 
wenn  sie  auch  ihre  schmutzige  Sitte  fur  Qerechtigkeit  lialton,  doch  nicht 
leiclit  dazu  Icommen,  eine  sol     imretne  Verbindung  eijizuf,^ehen,  wenn 

IS  sie  nicht  vorher  von  schnoder  Begier  entflammt  sind  u  I  In  n  harten 
Kampf  mit  d^  ihrer  Natur  innewohnenden  Vemunt't  gekanipft  haben. 
Und  wenn  sie  den  Scliriit  gelan  tiaben,  erfOlH  er  sie  offiirab  mit  Wider- 
Willen. 

Die  zweite  Mauer  ist  dasGebot  (derMontjj^aiiue,  Locke),  wie  es  Moses 
90  verkQndet  hat,  indem  er  zu  den  beiden  (Mauern)  noch  (als  dritte)  heftige 
FlQcbe  binzuffigte^  sprechend:  »Verflucht  is^  wer  da  liq^t  bd  der  Mutter 
Oder  Schwester  oder  TocMer  oder  anderen  so1chen«  ^raich  Deut.  27, 20. 
22.23).  Wenn  sich  dahcr  die  Menschen  erfreclicn,  in  die  eine  dieser 
drei  Gesct/esniauern  durch  eine  Rrcsche  hirieirizudringen,  werden  sie 
3B  doch  noch  von  ileti  beiden  anderen  zuruckgehalten. 

Verfhicht  ist  also  Zardiist,  tier  von  wilder  Begier  entflammt  war, 
durch  die  er  vor  vieien  notoriscli  gewordeii  ist.  Durch  die  Wirkung 
und  mit  Hilfe  der  D&monen,  welche  an  der  Sinnenglut  ihre  besondere 
Freude  batten,  hat  er  samt  seinen  AnhSngern  Mut  gewonnen,  und  sie 
40  liaben  dch  erfredit  einzudringen  in  dasjenige,  was  durch  die  dref  Matiem 
des  Gesetzes  vor  ihnen  verschlossen  war  {wdrtlich:  innerhalb  die  i  Jn  i 
Qesetzesmauern).  AuBer  Zardust  hat  keiner  der  hUresiarchen  die&e  Oe- 
setae  zu  fibertrelen  vermodit 
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Uor  ^  ^\,r>o  .lAo^a  2»aa  ^or  >^4k  ^  e\^e 

>MiV\  ^  ^  dwMpwb  ^ 
^  *.vO«r<kV>»  ^  ^  s l$u»  » 

.<^c?d  2^  iUKo^^  %\a^  jmnio  i  >\-i  noJS  ^iuX-a^  a 
aLB^:k^  1^2  .;Ai±]OL^  ^  Xn^^l  '>"ivaoe2      .b.ix^^  ^^^2 

2>^2o  .1  \  V  T  0;^  isAf  2y^20  .2d^«LM2^       Ai  iN  e2« 
^         ^«  ^  «s,««l^  Sv^M 

2^0  a^V^ 

.  T  I  \  ^  ^p  Xi^ocLae  .q?  i «  vop  2».<>  1  im>  y>  >\\)in  i?cr  a 
1MM»         laaAp  1*0^2  U*9d»\^  112  2^011^  ,ik>iOA)A 

^  ^JM«r  .s^ocylajEMp  2a«^  iIXmaxo  .UaMi  )aopmpu  » 

*  L  2l^»0lk9  «s^kV;kI^     *  I.  mAI2.     *  add.  ^'2  ».a6^5. 
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Wie  eini^  Menschen  dazu  gekommen  sind,  all  solches  un- 
rdnea  wid  a&odiges  Oebaren  (der  BhitovcrwaiMttealidnit) 
ntcht  tn  vera^ten  (s.  AHm.y. 

s  (Das  ist  gesclielien)  erstens  wegeii  der  buudhattjgkeit  der  Danjonen, 

zweitens  wegen  der  Heftip;keit  der  Bs0etdt  (der  MeiMchoi)  and  drittem 

wesen  der  Oppigkeit  und  Habgier. 

Was  die  Sundhaftigkeit  der  Dimonen  betrifft,  so  wnBten  sie,  welcher 

Schadcn  den  Menschen  aus  der  Verachtung  der  Qesetze  und  welcher 
10  Vorteil  ihnen  aus  der  Beobachtung  deradboi  erwichst  {s.Anm.).  Des> 

lialb  haben  aie  aidi  MQhe  g^[eben,  die  Oeselze  vrni  ihnen  femzulnlten. 

(Fernet  die  Heitigkeit  der  Begierde(s.  Anm.)\,  in&ofern  als  es  ihr  Streben  ist, 
daB  sie  allzeit  gegen  ein  Gesetz,  das  ihr  irgend  etwas  verbietet,  ankampft, 
wie  sie  sich  niemaJs  einem  Gebot  unterordnet;  daB  sie  vielmehr  frei  alles 

IS  zu  erreichen  sucht,  was  sie  begehrt,  seien  es  Vater  oder  Mutter.  TSchter 
Oder  Schwestern,  verheiratete  oder  unverheiratete  FraiiLii,  und  uni  die 
guize  Frecbheit  der  Begierde  danculqioi:  seien  es  tnannlicbe  oder  weib- 
lidie  Wesen,  Mensdien  oder  Tlcfe.  um  et  knrz  zu  sugen:  Dm  Streben 
der  Becrierde  (der  Menschen)  ist;  dafi  nlcMs  sie  MS  iisetideineni  Oninde 

20  von  solchen  Dingen  abhalte. 

Die  Habgier  auBert  sich  in  folfjender  Weise:  Der  Vater  cinesMannes 
ist  gestorhcn.  Doni  Sohne  Keniij^t  nicht  derjcnipc  Erbtcil,  der  ihtn  nach 
dcm  Rcctitc  von  seineitl  Vater  /ukuniinl;  cr  hat  anch  nocli  nach  den 
Erhtoilen  seiner  Schwcster  und  Mutter  Verlangen.    Untl  well  er  mm 

s  dies  schmutzige  Ziel  nicht  erreichen  kann,  weil  sein  eigenes  Gewissen  ihn 
iaMn  und  alle  Menschen  ihn  faioBsldlen  wOrden,  so  ofindet  erdas  MHIel, 
(eine  Ehe  mit  dieson  Blutsverwandten^  fur  die  groBtc  Gerechf igkeit 
{s.Anm.)  und  den  Oipfel  aller  Ehrenhattigkeit  auszugeben.  Deslialb  sucht 
man  auch  das  Gottesurteil,  das  sich  oft  an  Kindem  aus  solchen  schmutzigen 

3S  Ehen  zeigt,  insofem  etwas  an  ihnen  ahnorm  ist,  ihre  Qlieder,  Augen, 
Hande  und  FiiLie  mid  andere  Olieder  eine  Schwaciie  zeigen  und  ihre 
liaut  verschiedene  Farben  zeigt,  in  der  Weise  zu  erkliren,  daB  dergleichen 
hcniihre  von  dem  Kampfe  der  Dimonen  mit  dieser  Oerechtiglceit,  wie 
die  Maciit  der  Dimonen  auch  an  soldien,  die  in  der  Oerechtigiceit 

SB  vollkommen  aini^  wahigenommen  werd& 
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Wir  (Christen)  sagen  dagegen  vertrauensvoll,  daB  die  Damonen 
kdiwriei Madit  haben,  wo  VoUkommenheit  und  Oerechtigkeit  herredit 
Denn  wenn  die  Dimonen  nich  Mmpfen,  gewiniwn  Me  dodi  kenien  Sieg. 


IV.  Kapitel. 

5  Wcm  mm  dieac  Aqgelegenlieit  (der  BlubvcnnmtteiilMuat) 

to  iibd  und  lo  voller  Unmiiiheft  fst.  wxram  liat  dcmi  Oott 

die  Menschen  nicht  von  Aiifang  iti    n      chaffen,  daB  eiii 
Mann  absohit  nicht  imatande  sei,  tnit  einem  blutsverwandten 
Wieibe  Umgang  zu  |iflegen? 

i«  Zunachst  muB  man  wissen,  daB  jedes  Gesetz  gegeben  wird  mit 
Bezug  auf  Dinge,  welche  mof^lich  imi,  nicht  mit  Bezujj  aiif  solche,  die 
unmdglich  sind.  Weil  die  jetzigen  Menschen,  ate  ^e  zuerst  s^boren 
wiirden,  von  Adam  und  Eva  geboren  wurden,  und  nun  Werner  aus 
einem  anderen  Oeschtccht  oder  einein  anderen  Lande,  die  man  hatte 

15  heiraten  kdnnen,  nicht  vorhanden  waren,  so  wurden  sie  von  Gott  nicht 
getadelt  (weil  diese  Adamiten,  da  es  fremde  Weiber  nldlt  gab,  unter  sich 
neirateten).  Und  wenn  man  sagt:  Oott  hatte,  wenn  er  wollte,  7wei 
Menschenpaare  schaffen  kdnnen,  so  daB  die  Sohne  des  cineti  l^aares  die 
Tochter  acs  anderen  hatten  heiraten  konnen,  so  erwidern  wir  daraiif : 

»  OewiB  war  es  moglich,  dafi  Oott  nicht  bloB  zwei  Paare,  sondern  Tausende 
und  Zehntausende  von  Paaren  hitle  schaffen  IcOnnen.  Denn  er,  der  die 
Engcl  und  die  Storno  am  HimincI  in  iin/ahlbarer  Monpc  fjcschafffn  hnt, 
hatte  auch  Mensciien  schaffen  kutincn,  soviel  er  woiite.  Daraus  ware 
aber  den  Menschen  ein  groBer  Schaden  erwachsen.   Denn  auch  jetzt, 

as  wo  doch  alle  Menschen  von  einem  Vater  und  oiner  Mutter  abstnmmen, 
gibt  es  solche  unter  ilinen,  welche  in  ihreni  Stolz  und  Hoclnnut  aiidere 
Menschen  nicht  als  ihresirleichen,  sondern  als  Vieh  und  wilde  Tiere  an- 
sehen.  Wieviel  mehr  wiirde  eine  solche  Anschauung  aufkommen,  wenn 
sicti  bcnniasMRe^  dafl  das  Oenus  humanum  veracntedenen  Ursprunges 

aa  sd.  Wenn  schon  jetzt,  wo  die  Menschen  von  einein  Vater  tmd  einer 
Mutter  abstammen,  einer  der  ersten  (Kain)  seiiicn  Bruder  tdten  konnte, 
otine  dati  er  sich  vor  Vater  und  Mutter  und  vor  der  Bruderpflicht  schainle, 
eine  solche  I  'ntat  zu  bejrchen.  wieviel  m -lir  vfirdcn  sie  solche  Dintje 
begehen,  wenn  sie  verschiedener  Abstaiiiiiuin^;  waren.  Ueshalb  hat  Gott, 

3B  unser  allweiser  Herr,  Mann  und  Weib  nicht  zugleich  geschaffen  wie  das 
Vieh.  die  wilden  Tiere,  die  Amphibien  und  Vogel,  sondern  &  hat  zuerst 
den  Mann  geschaffen  und  dann  erst  aus  seinerRippe  das  Weib  gebtldet 
Und  durch  die  Conuiunnn  (niatriinonii)  verband  er  sie  niiteinander  inittels 
einer  nattirlichen  Verbindung,  damit  ihre  Kinder,  da  sie  gleich  von  beiden 

49  abstammen,  sowie  auch  die  wieder  von  diesen  geborenen,  da  sie  alle  als 
von  einem  Mannc  tind  einem  Weibe  geboren  anzusehen  sind,  mit- 
einander  in  Liebc  und  Harmonic  leben.  Denn  es  gab  kein  anderes  Ge- 
schlecht  (von  Menschen),  mit  dem  man  hatte  eine  Verbindung  eingehen 
kdnnen,  um  dadurch  dnen  Zuwacbs  an  Liebe  (unter  den  Menschen)  zu 

«  erziden.  Deshalb  konnte  solche  Uebe  nur  mK  den  vorfiandenen  Menschen 
znslande  kommen,  nidit  mit  nlditvorbandenen. 
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Ixt.y^   >M  .^-rLJlw^XMp  ^»AfJ9  .  tyOOpUM 

.Ip'i^        2Xeu>oIo  Xao^  lo9t&  .  •^oo^^a  ea^Xk^I 

vuu^p  .iAS^ox  :  Ua^^  ,1  loor  Xki, 

, .  KiOAAft  4^9^^^?        -j^aouM  a4^fli»  «uiA2^  dftA  ^2 
2l^«u*2«  Ikk^aualp  X-aom  p«uAi9  oSp  Xa^p  .Ip'^M^ 

ZpoT       .  ^.i^^or  ^2^3  l.aa>.To  2;so\  \  -vao  ^2d^fluftio&«.3e 

^  ,xlij3  pAo2  2Ma2  dyya  ^  .ftwM  aA,  » 
II.  V.  A  ;1  iw\  .JLaMbM^  2a6  •^jtil  «Jb  ^  au^M?  2oor  imOM 

2peo^«  tfrftJuaiS  aiMisl  pA  \io^  SpA»k>l 

^..fl?>t>>'m  ^au.  Z^p  .9m2  ^"itA  i52p  io^.!  .2iaaMp  a» 

jjU9        pa  :  UcT  2paL^  ^epba^p       oTdoa  .^opaAiaao 

.^^aM2^  Jtia  >ll  /tt^^  UKft^tt  HhVji  ^  ^p 
<Iil2        2^us9  •y(»o!i^  ^  MiXJkJd  ^•0^«bA9  ^mp 

*0opjQi       pft^Ai  flA  ukCT  2»aap  9y\  ^aautt2  ,Ut\t  yt»pn 
.  ^^oa^Mo  .  1fn\  >^  aj\^  \x  «A2  0^2  .  Xj^^  lao-aaAo 
jlin>«ft  hN  2;s\^  .  ooou 3  » oacr  ^2  0090^2  ^.c^oiao  ^oa 
>lD>il\y»iip  ^^^2  lAA«r       i52p  i^i^o  .Xail  lAa\p 
jLJl  ^c^iAtaiSSP  ^kAMi3CMtJII^2  9  ^fffl^^^iDflj^^^t  ^^^o^^iSk^t  i^^A^^fflkB^pl  ^ji^^^^^^k  90 

>  Von  2«C9t  bit  Ip'pm  zu  tilgen.        '  I.  »lA«IUla^. 
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Nnchdem  aber  die  Mcnsdien  sich  vennehrt  hatten,  hefalil  Gotf, 
dati  sie  freinde  Weiber  hciratcn  solltcn,  damit  durcli  die  VerbindunK  der 
Menschen  unter  einander  ihre  freundschaftlichen  Beziehun^ren  sicli  inehren, 
denn  tx  woUtie^  dafi  nicfat  blofi  die  Uebe  wie  rwischen  Eltern  und  Oe* 
s  adiwfsteni  unter  ihnen  bestehen  solle,  sondern  audi  nodi  die  Uebe  dor 
Schwiegersohnschaft,  der  Scliwiegereltemschafl  {s.  Anm.),  der  SdivHcgcr* 
tochterschaft  und  anderu*  Verwandtschaft^jadc  liinzukomme. 

Wir  bemerken  femer,  daB  Kain  der  erste  war,  der  damit  anRngf, 
seine  Schwes^ter  zii  heinten.  der  mehr  als  alle  Meiischen  verflucht  worden 
10  ist,  da  Gott  von  vomiu  ic  n  eine  suiche  Tat  (die  Verwandteniuirat)  ver- 
werfen  woUte.  Abel  starb,  ohne  ein  Weib  genommen  und  Kinder  ge- 
xeugt  zu  haben,  Seth  aber  konnte  eine  von  den  Tdditern  Kains  hdraten 
(so  daB  es  der  Schwesternhdrat  nidit  melir  bedurfte). 


V.  Kapitel. 

Wariiin  Lot  iiichf  gctadelt  worden  ist,  als  er  scinen  Tfichtem 
beiwohnte,  und  Juda,  ais  er  bei  seiner  Schwiegertochter 

taf. 


Als  Lot  sdnen  Tochtern  beiwohnte,  war  er  sich  der  Tat  nicht  be- 
wuBt,  sondern  war  infolge  von  Weintrinken  sinnlos,  wie  auch  das  j^ott- 

»  liche  Buch  sagt:  »Er  wuBte  niclits  von  ilirem  Liegen  und  ihreni  Auf- 
stehen«  (\.  Mos.  19, 33. 35).  Seine  Tochter  aber,  welche  diese  Tat  begangen 
baben,  sind,  obwobl  die  Tat  fiir  siindhaft  und  fldunutadg  enditet  wuni& 
doch  von  Gott  nicht  bestraft  worden,  wdl  sfe  nfdrt  aus  Wollnst  una 
Frcclilieit  gehandclt  haben.  sondern  in  deni  Glauben,  daB  sie  allcin  von 

as  alien  Mensciien  auf  tirden  iibriggeblieben  seien,  da  alle  anderen  dutch 
Peuer  umgekommen  waren  wie  einstnnb  durch  Wasser.  Sie  glaublen, 
daB  das  Feiier  nicht  allcin  iiber  Sodom  und  Onniorrha  herabgekommen 
sei,  sondern  iiber  die  ganzc  Welt,  und  dachten  ferner,  dali  sie  wie  Noah 
und  seine  Kinder  ger^et  aeien,  damit  sie  (sie  und  ihr  Vater)  das  Mittd 

30  fQr  die  Errichtung  eines  neuen  Mensdtengittchledites  wQrden.  Wdi  sie 
es  aber  auch  unter  solchen  Umstanden  nidit  errdchoi  konnten,  daS  ifir 
Vater  ihnen  zu  Wilien  sei  und  bei  ihnen  Xvt^,  bedienten  sie  sich  der 
tiilfe  des  Weines,  was  auch  sonst  vide  Wdbi^,  wenn  auch  ohne  voUes 
Bewufitsdn  und  gegen  alles,  was  sicii  schickt,  zu  tun  pflegen.  Wegfen 

SS  dieser  ihrer  Auffassung  sind  sie  nicht  von  Gott  bcstrart  worden. 

Auch  Juda  war  sich  seines  Tuns  nicht  bcwulJt,  als  er  bei  seiner 
Schwi^ertochter  Tamar  lag,  da  er  glaubte,  sie  sci  oitie  Hurei  indem  de 
wie  dne  soldie  gddddd  war  (1.  Mo«.  38, 15).  Und  bd  Hurat  zii  liegeiit 
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^^AJm  :  2A^«9  >\S2o  J^l^        2M^U\a?  •or 

Ixya  »^qyAv  2lk2  1^  .Uo!  ^op^iXa  i\\,V)o  .>'i>>ift\ 

.1x^1*        24kjkak2?  loo7  %i"iJB>        ^3  .crdA^ 
IfOi  iTn»*o  2«9V**        .'^is  fl^  ^i»iJK2  iWi'>m?  Map9  s 
^09-*  ^^oual  .i^klftf  ^iL^p  ^a^g^at  s^^^biisr 

.^itti  «r&9        )bH9k^  m92  «uas  .oroMb* 

II.  VI.  9a  .1 1  iftNy  ^  .^^<Kioo  lisLi.  ^  o^e  .Xaui 

M«ray»2  AiBM  >Ljo      ft^p  23a\  ^K^Mp  iaap  putlft  jflNlUn 
iXAi^  ^  C^Ax  2^  ^  MOTftM^^  2i^»f  ^kiJLa«  9^142  is 

>Uxa  'v^oyV  2fCf  «^  ^«  JMt2  ^  :  %m1 

ubpf  p  eofp  s  jMtaft  yiA^  %aaUk2  2ikx*aJK9  ^^r^ 

:opa^  2>««j»o  <r^:sjk2  aam  .«*eTOu«23  2&aao  olCL^^^^^ 
ih,ouf  ISipX  .M.c7r<9u»2  isdal  JUB»aa^  L»x!^  2oo^  v\.Ax  >.«3  .  2  » 
2eo^  jtai5^  .^cia^l  Xda2^  2oo!  «\2S  Sk^p  .^*i39  j^oa 

.AXJKA  As^p  MoraM2p  >\JM»9  o&rp  USb^  .t*«raM2  ^^2 
.;lIK'9m»  2^9*  .  jM^B^  2&auB»  sjioA  2*«r  fki^^  ii«|Sip  •^^M 
^MttauB .  Sao^  .2««r  2*or  2^om  .  «s^««rVA9  » 

«s^aA  o«or  ^iiuBJlOBp  •s^oofa  02  «s^o«Ma  9^  2MX 

^  .iIm  fK*9  ^  voo^a^opo  •^  O0M'  l\,Ai*a  i^p  .LJa 

^  ^iSo  .o?a^  ^  192^  ;^p  Awo  OOP  'apoo  U^poA.  » 
^miii  2A*ajai«  .^aukm  ukOripA^  ^  jsii^a  2^  ,^9mX 

'  L  «s^9iM.      *  add.  >  laiX 
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wiirde  damalf;  nfcht  fur  eine  Sunde  geachtet,  da  sie  sich  frciwillig  /m 
Verfiiguii^  steilten.  Auch  Tamar  hat  keine  Strafe  empfangen,  denn  es 
war  ihr  em  Unrecht  zugefugt,  insofern  ihr  Schwiejjervater  ihr  befohlen 
haUe,  Im  Haiise  Hires  Vafers  zti  bleiben  (1.  Mos.  38,  1 1),  bis  ihm  ein 

5  atulorer  Solin  erwaclisen  sti.  Als  er  clann  erwachsen  war,  gab  er  sie 
ilini  nicht  ziim  Weibe.  Darum  tadelte  sie  ihreti  Schwiegervater  wegen 
de$  ihr  zugefiiften  Unrechts,  was  Juda  ausdruckt  mit  den  Worten:  »Sie 
ist  gerechta'  an  idi«  (1.  Mos.  38, 26). 

Man  muB  hierbei  aiich  tias  berucksichtigen,  daR  die  Sunde  gnm 

10  besonders  nacb  dem  Widen  und  der  Absicht  gerichtct  wird,  nicht  nach 

•  der  T«t  {s.  Anm.). 


VI.  Kapitel. 

Warum  wir  nicht  die  Witwe  des  Bruders  beiraten  durfen, 
witmitd  dodi  da*  Oeadz  (Mosis)  beftriUt,  daft,  wemi  era 

15  Mann  sohnios  stirbt,  sein  Bruder  seine  Witwe  hefraten  und 

(fhm  mit  ihr)  eine  Nachkomnienschaft  emchten  soli  (s.  Anm.). 

Es  war  ihnen  (den  Israeliten)  keinesweps  nach  dem  Gesetz  eriaubt, 
die  Schwagerin  zu  heireten,  wmn  es  ihnen  oelidite  und  wenn  der  (ver< 

storbene)  Brudor  Kinder  hinterlieB.   Denn  der  Gesetzgeber  Iitelt  es  fflr 

»  widerwartig,  daii  dcrjenige,  der  um  den  Tod  seines  Bruders  trauern  sollte, 
seine  Frau  heirate  und  sich  mit  ihr  eriustiere.  Ware  es  (im  allgemeinen) 
eriaubf,  dafi  jemand  die  Frau  seines  Bruders  heirate,  dann  wfirde  es 
oft  vorkomiiien,  dal5  ein  Menscli  in  der  Begicrde  nach  seines  Bruders 
Frau  Mittel  und  Wejje  suciien  wiirde  ihn  zu  tdten.    Nur  in  dem  Fall, 

3s  dafi  der  (verstorbene)  Bruder  eines  Mannes  keine  Kinder  hinter^fit,  be- 
ft^lt  ilim  dfts  Qeaetz,  die  Witwe  sdnes  Braden  m  heiraten,  damit  das 
aus  dieser  Ehc  j^eborene  Kind  als  das  Kind  des  Verstorbenen  anpc  ^i  fi.  n 
werde.  Denn  da  sic  nicht  auf  eine  Auferstehung  und  ein  neues  Lelx:n 
lio^en,  bestatid  ihr  j^anzer  Trost  darin,  daB  sie  nach  ihrem  Tode  einen 

3A  Namcn  nnd  cin  Andenken  unter  ilnen  Kindern  otier  dcncii,  die  ihre 
Kinder  j^ciiainit  wurden,  hiiitcrlicUen,  dauiit  ihr  Name  und  Andenken 
iinter  den  l.ebenden  nicht  verschwinde. 

Wir  (ChHsten)  aber  schttzen,  da  uns  die  ktlnftige  Welt  und  das 
neue  LtSbcn  offenfiart  worden  ist,  ein  soldies  Andenlcen  wie  nidits.  Denn 

3S  wir  )^lauben,  daH  im  Junj^^sten  Gericht  weder  der  Sohn  doin  Valcr  noch 
der  Bruder  dem  Bruder  etwas  niitzen  wird,  aondern  dati  jeder  nacti  seinen 
Wcriien  al^geurteilt  wird,  und  das  Andenken  nach  dem  Tode  halten  wir 
fOr  etwas  Nidit^g[es.  Deshaib  bilden  wir  uns  auch  niclit  ein,  dafi  wir. 
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wenn  wir  viele  Kinder  hinterlassen,  dadurch  einen  Vorteil  gewinnen, 
noch  mdnen  wir,  dafi  wir,  wenn  wir  kinderlos  von  dannen  gehen,  da> 
dindi  Sdnden  cmMen. 


Wenn  die  Menschen  die  Wahrheit  erkennen,  aber  den  Frevel  und 
den  Dienst  der  Sunde  meiden  wolHen,  brauchten  sie  kein  gescliriebenes 
Oesetz,  denn  die  Einsicht  der  menscWichen  Natur  wflrde  genugen,  sie 

10  anzuleiten  zur  Hrkeniitiiis  Ootles  und  fcrn/uhalten  von  Frevcl  und  Siinde. 
Denn  die  Unsichtbarkeit  Qottes  ist  von  den  Orundlagen  der  Welt  an 
fOr  ttiiK  Ocschdpfe  durch  Nachdenken  erkennbir  aus  seinen  Werken, 
ehcnso  seine  ewigc  Macht  und  Qottheit  (Rom.  1,20).  Aiich  wcist  das 
folgendo  Wort  (des  Apostels  Pauhis)  die  Kneclite  Qottes  darauf  liin,  daB 

IS  die  Menschen,  wenn  sie  nur  wollen,  imslande  sind  zu  erkennen,  was  sich 
gebOhrt:  '•Was  denkst  du,  o  Mensch,  der  du  diejenigen  richtest,  die  sich 
mit  solchen  Dingen  befassen,  wahrend  du  selbst  dich  auch  damit  be- 
fassest,  dafi  du  entfliehen  wcrdcst  dein  Oerichte  Qottes  usw.  (Rom.  2,  3). 
Der  Apostel  weist  dadurch,  daO  wir  die  Toren  riditen  und  die  Ubeltater 

»  fQr  unrein  eiachten,  darauf  hin,  daB  wir  wissen,  daB  die  Siinde  du 
B6sc  isf  und  dafi  man  sie  meiden  muR  (s.  Anm.). 

Da  aber  die  Menschen  zu  Frevel  und  Siinde  neigen  und  daher 
die  Wissenschaft  von  der  Gerechtigkeitelid)e  verachten,  so  ill  ein  ge- 
schriebcncs  Gesetx  fiir  sie  notwendig;  ofcworden,  damit,  wenn  sic  ctwa 

25  vorgeheu  wollen  das  Recht  nicht  zu  kennen,  das  [^eschriebene  Qesetz 
sie  widerlejrt.  Deshalb  lehrt  das  Qesetz  sie  nicht  biofi,  den  Frevel  utid 
die  Siinde  zu  meiden,  sondern  e$  entziebt  ilinen  aucti  den  Vorwand, 
unter  dent  sic  sich  nteisfens  den  Fiwel  und  der  S&ide  ergebeii  haben< 
So  spricht  die  Bibe!:    Du  sotlst  nicht  einen  andercn  Oott  haben  auBer  mir. 

30  Mach  dir  nicht  m  irjrcndeinem  Bild  oder  Qleichnis,  was  oben  im  Himmel 
und  untcn  auf  der  i:rde  ist.  iicte  sie  nichtan  und  diene  ihnen  nicht<^  usw. 
(Hxndus  20, 3— 5).  Vor  dem  Frevel  wamt  sie  die  Bibel  mit  folgenden 
Worten:  »Wenn  du  mir  einen  Altar  von  Steinen  machst,  so  baue  ihn 
nicht  aus  behauenem  Stein,  denn  du  hast  Eisen  daruber  geschwungen 


»  und  ilin  beschmutzt*  (Exodus  20^  25).  Die  Bibel  will  niclit  sagen,  dafi 
der  behauene  Stein  in  wirklichkeit  unrein  sei  —  waren  doch  auch  afle  Oe- 

raie  der  Stiftshfitte  mi  l  les  TempeK  niil  Eisen  jj;earbelfef,  und  der  >^an/e 
Tempel  war  aus  behauenen  Steinen  aufgebaut  — ,  sondern  nur  aus  dem 
Orunde,  weit  die  Heiden  auf  Holz  und  Stein  Btlder  von  Menschen  und 

40  anderen  Dingen  in  Relief  einziigrahen  und  ausriihauen  pfl^en,  befiehit 
die  Bibel:  'Wenn  du  mir  einen  Altar  aus  Steinen  machst,  dann  baue 
ihn  nictit  aus  l>ehaueneni  Stein«.  Denn  besonders  auf  solchen  Steinen 
kdnnen  sie  Zeichen  und  Figuren  darstellen.  Und  da  die  Biliel  bdohlen 
hat,  daB  kein  Eisen  den  Steinen  nahdkommen  soli,  sind  aie  nicht  in  der 

4»  Lage,  sich  des  statuariscfaen  Bildwerics  in  der  angegebenen  Wdie  zu 
bedienen. 

Venn  femer  die  Bibet  befiehit:  diese  Here  soflt  ihr  essen  und 

diese  nicht;  dies  ist  rein  und  jenes  unrein,  so  wolltc  sic  durch  dies 
Mittel  die  Menschen  von  der  Anbetung  von  Vieli  und  wildem  Qetier  usw. 
w  abhalten.   Weil  die  Menschen  eine  Neigung  sogar  zur  Anbetung  von 
wilden  Tieren,  Vieh  und  Fisdien  hatten,  tdlte  Oott  alle  lebenden  Wcsen 


VIL  Kapifel 
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Wanim  wir  einlge  der  Bestimmungen  des  Oescfxes  llotis 
beofafEbteit,  andere  digegen  aidit  (a.  Amn.). 
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in  reine  und  unreine.  £r  betahl,  die  rdnen  zu  schladiten  und  zu  essen, 
dagi  gen  die  umdnen  gar  nicht  zu  beiflhren,  damit  die  Mcnsdien  sie  |tt 
nicht  fur  Cotter  hicltcn,  jcnc,  weil  sic  sie  schlachteten  und  aBen,  diese, 
weil  sie  sie  fur  unrein  hielten.  Steht  doch  auch  in  dem  Gesetzesbuche 
s  geschrieben:  »Wie  dasOrfine  desQnses  luAe  kh  eudi  alies  gegebcA* 
(Oen.  9,  3). 

Dafi  dies  ;iltc  Oesetz  sohr  nOtzlich  war,  erkennt  man  daran,  liaH 
aiicli  jetzt  noch  viele  Mensciien  Stiere,  Schafc  und  Fisclie,  Aiidere  Fische, 
SchUngen,  Drachen  und  anda%  derartige  Wesen  anbeten.  Wihrend 

to  dnifpe  Menacfien  dieae  Tiere  ab  die  Schopfung  des  Bfiaeti  achmlhen, 
beten  andere  sic  an  als  Cotter.  Deshalh  wnllte  Gott  durch  solche  Vor- 
schriften  den  Menschcn.  gieicti  wie  Kindcrn,  Furcht  einfloflen  vor  der 
SQnde  und  sie  femhaiten  vom  Frcvcl. 

Aus  demselben  (iiiind  -  bctaiii  or  iiiiicn  ilie  Toten  ate  unrein  an- 

15  zusehen.  Denn  die  Hcuieii  liicltcn  viclc  Vcrstorbene  fur  Gotter  und 
beteten  sie  an  wie  Gotter,  sei  es  weil  sie  so  machtig,  so  reich  an  Si^en, 
so  weiae  oder  so  schdn  gewesen  waren  oder  weil  man  an  der  Uebe 
zu  ihnen  fesHiielt  Die  Mensciien  schlachteten  ihnen  Opfer  und  beteten 
sie  an  wie  Gotter.   Dcs?ia!b  wiirden  die  Toten  zu  der  Kategorie  des 

ao  Unreinen  getan,  damit  die  Menschen,  indem  sie  sie  fiir  unrein  hielten, 
nicM  atif  «e  Idee  Icomnwn  aoUfen,  sie  als  Ofltter  anzubelen. 

Dasselbe  K'ilf  vnn  der  Menstruation  und  von  der  Poiltition  (Lev.  15, 
16. 17. 14).  Es  ist  iial]iicii  zu  wiederlioleti,  was  die  Menschen  unter  dem 
EinfluB  der  Damone  zu  tun  pflegten  in  der  Sache  der  Menstruation  und 

15  der  Pollution,  Dinge,  die  aucii  jetzt  noeli  bei  einiiren  wenigen  Heiden 
Braucti  &ind  {s.  Anm.).  Destialb  hat  Outt  auch  auf  sie  die  Bezeichnung 
der  Unreinheit  ausgedehnt,  damit  die  Mensdien  aus  dicsem  Omnde  ehwn 
Widerwillen  dagegen  bitten. 

Jetzt  aber,  da  durch  den  Aufgang  unaeres  Ertfisers  und  Lebens- 

3Q  spenders  Jesus  Messias  das  Liclit  der  Krkenntnis  der  Coltcsfiirclit  uhcr 
die  Ueister  der  Menschen  aufgqjaiigen  ist,  haben  nicht  ailein  die  Christen, 
die  Anbeter  des  Messias,  sondcrn  auch  die  Judcn,  die  stch  bis  zur  An- 
kunft  des  Messias  noch  nicht  von  dem  Gotzendienst  losgesagt  liattcn, 
sowic  auch  vieic  Heiden  einen  Abscheu  gegen  die  Gotzetivertlirurig. 

as  Jetzt  bedarf  es  nicht  mehr  solcher  Gesetze,  als  ob  wir  etwa  furchten 
miiBten,  da6  wir  die  Qdtzen  noch  als  Odtter  verehren  konnten,  weil  wir 
wissen  nnd  bekennen,  de8  es  mir  ein  efnziges  anbetiingswurdiges  gott- 
liclies  Wesen  i^ibt,  liaO  er  altein  der  Schopfer  aller  Dinj^e  ist,  dalJ  alles, 
was  er  j^eschaffen  hat,  schdn  und  gut  ist,  wenn  auch  nicht  jedes  Ding 

40  jedem  Zwedce  dient.  Denn  ein^  Dinse  dienen  zum  l^sen,  einige  zur 
Arbeit,  einipfc  zinn  Reiten,  andere  zum  Vergnup^en,  andere  zur  Heilunfj, 
andere  zur  Kleiduug  und  Bcdeckung,  andere  zur  Jagd,  andere  r'iir  die 
Bewachung  der  Hauser,  GroBvieh  imd  Kleinvieh,  andere  zur  Abschreckung 
vor  der  Sunde,  andere  zur  Strafe  fiir  Vergehen.  Alle  dieae  Dinge  dienen 

4S  notwendig  einem  Zweck  im  groBen  Weltenhaus.  Ofbt  es  doch  auch 
im  Hause  eines  jetlen  eiii/eliieii  von  uiis  viele  Dinyc,  die  nicht  zum 
Essen  und  Trinkcn  noch  zur  Kleidung  dienen,  wie  z.  B.  der  Riemen  und 
die  Peitache,  weldie  nur  zur  Abschrraning  und  Warnung  von  Kindcrn 
und  Sklaven  dienen.  Trotzdem  halten  wir  diese  Dinge  nicht  fur  zwecklos. 

so  Der  Umstatid  ferncr,  daii  die  juden  die  Wochen-  und  Monats- 

anfange  beobachteten,  wir  dag^n  nicht,  geht  auf  folgendes  zuruck: 
Die  Woche  ist  cine  Erin nerung  an  die  Schopfung  Gottes,  tier  In Welt 
in  sechs  Tagen  schuf  und  am  sicbenten  ruhte,  der  ihnen  heiaiil,  am 
Sabbat  zu  ruhen  und  in  der  S    1  i  nmBe  derjenigen  Ruhe  zu  gedenken, 

9$  wdcher  Oott  sich  hingab  nach  der  Schopfung  aller  Dinge.  Ein  weiterer 
Qnind  Irt  tolgender:  Die  Juttoi,  In  ihrer  Bosheit,  ^iuinten  Ihren  Knechten, 
Tagel6hnern  und  ihrem  Vieh  auch  nicht  eine  einzige  Stunde  Rulie.  Deshalb 
befahl  er  ihnen,  daB  sie,  auch  wenn  sie  es  nicht  woUten,  in  jeder  Woche 
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an  cincin  Ta^c  ihreii  Kiiechteii  unci  Tagelohnern  und  ihreni  Vteli  Ruhe 
gebcn  snIKcii.  Und  wenn  jemand  aus  gar  so  grolkr  Habgier  sich  selbst 
kt  in  Riitif  und  genugende  Nahninp  gewahren  will,  so  soli  er  wenigstens 
einniai  wegen  des  Zwanges  ties  Qesetzes  an  einem  Tage  sich  Ruhe  geben 

S  und  sich  etwas  fordern  und  stirken  fur  die  Arbeit  der  ubrigen  sechs  Tage. 
Wir  (Christen)  aber  brauchen  nichts  von  dieseit  Oingen,  da  unaer 
Hcrr  die  Ootteanhe  voltendet  hat,  indent  er  den  ganzen  Sabbat  fm  Qnbe 
ruhte,  am  Sonntag  von  den  Totcn  aiifstand  iiiui  iins  auch  an  diesem 
Tage  aufzuwecken  venprach  (s.  Anm.).  Und  weil  wir  diese  Welt  und  ihren 

i«  Wandd  ait^'^feben  haben  und  uns  durch  dn  Sakntment  (das  der  Taufe) 
im  r.Vo5  jcnes  unstcrblichen  Wandets  befinden,  so  haben  wir  auch  das 
Andenken  an  diese  Weit  aufgegeben  und  nehmeii  das  unsterbliche  Leben, 
(tesam  Sonntag  seinen  Anfang  genommen  hat,  zum  Vorbild.  An  diesem 
Tage  rahen  wir  von  alien  irdischen  Qeschiften,  widmen  uns  dem  Dienste 

IS  Gottes  und  der  Erinnerung  an  die  Auferslehung  unseres  Eridsers.  An 
dem  Ta^c  geben  wir  auch  unseren  Sklavon  luuT  Dionorn  Riilic,  da  wir 
nidit  unter  dnem  Zwange  lianddnd  wie  die Juden,  sondern  mit  Diskretion 
uns  unseren  Obliegenhdten  wTdmen. 

Ebcnsf)  haben  wir  auch  die  Monatsanfaiifje  und  die  Feste  (der  Jirdcn) 

ao  aufgejjehen,  sintenial  es  Mysterien  des  Lebens  diestr  Welt  sind,  wilirend 
wir  doch  die  kiinftigen  Dii^  zum  Vorbild  nehmen. 

Alle  ubri^Tcn  Restimmunpfen,  die  im  Oesetze  Mosis  verzeichnet  sind, 
die  uns  Ontt  nahcr  brinj^en  uikI  von  dem  Dienst  der  Sunde  entfernen, 
ausgenoinnien  die  (in  iiies<.'ni  Kapitel)  aiigcgebenen,  beobachten  wir  fje> 

2s  wissenhaft  und  eliren  wir  wie  ^dttliclic  Gesetze,  d.  h.  aile  diejenigen, 
wddie  uns  abhalien  von  der  Beeintrichtigung  von  unsere^ddien  und 
uns  anlc'trri  -ur  Kenntnis  Gnttes. 

Dies  ist  der  Grund,  warum  wir  einige  der  Gesetze  Mosis  beob- 
acMcn,  andere  dagegen  nicht 
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VIII  Kapitel. 

Warum  wir  nicht  erlauben,  daB  ein  Christ  eine  ungliubige 
Frau,  noch  daB  eine  Christin  einen  Heiden  heiratet,  wahrend 
doch  der  Apostel  spricht:  >Geweibt  ist  der  ungliubige  MUuin 
duidt  ein  glaubiges  Weits  nnd  geweiht  Ut  ditt  un^nblge 
Veib  dnrdi  den  gliiit»^  Mm»i«.  (1.  Kor.  7, 14.) 

Der  zitierte  Ausspruch  des  Apostels  (Paulus):  ^ Geweiht  ist  der  un- 
gUbib^  Mann  durch  ein  gliubiges  Wdb  und  das  ungliubige  Weib 
dttrcti  den  glaubigen  Mann*  oezidit  sfch  auf  den  Fall,  dafi  zwd  Penonoi 
(Mann  und  weib)  friiher  Heiden  waren  und  nun  dmr  von  ihnen,  Mann 


—   52  — 


•  oocT  ^  f^aa  ^  ecu's^sp  X»  .9UX«2  Ipo" 

i^bko  .l^oo^^A  I^U  z  ^isil  o2  2aaL^  vo^'^  ><^?  ?^ 

2«a  ^       3  »a»2  9A  .^tti^VM  iSp  oar  ^2 

^  Msl  »«0ro  S  MUflfM  2|UKi2 

a^        29bi2  2Ma2  iS2  J^^^mpa  ifa^  .^Mlatt 
2^  s2p  .ii02p  wOp  .sfDOMs!^  t*9^^a^  9^  29or«  •^k|^*oia» 
2»  Al  .«y(M2  .^p  Uor  .«s<m2  ^2M4k^  *s^ooM9  » 

2^X&2  .^^%^kM2  ><oox3  . In^'so 
,j  r>o       ^  ^3xJS2  :  cOkk^a  ^2  .^jomuMuo  M>or 

i^tiN          oafli  .•^x»b9  pui  »i  \  1  .2oerjk  l^^d^p  ^^Ap 

.2tM4»&d  jfis  2^fii^e  .4^1^  152  *^ci 

II.  K.  \A¥  p<yAa  2Mka2  2^9  •lAJtHt^p  U» 

3y«A  l9fJ^2  2x9  3ci,.Ai  2j^X^2  2ab«.p 

ojaaju  U9t  \^^p  -^p^?  •  ^?  2js^b»  .2x3^  io 

s^oojuSiS  saeojAe  .trd^isx^  i^Ltuo  .o^2^e  w^roal^  2aat\ 
.9wAi*  s^oo^adwo  .2Jus  l^o  -Mp^  2;s;ka2o  .iAs  pw* 
#>^d<K*aJ>  2^  .i»2  •j^MMi  2*0^  ^^9w<do  ahjk«  id2« 

Aju*  .«pM2^*  Miorod^^  bOCkaju  2a«r  \  S^m  » 

dUAM        .iuM  ^  .^o«^3lK  •s(»«<9i«»  .«Mla2l 
py.  2^2  aeor  2^  . .9J»2e  .^d^  2*Aaa^ 

:2307  ^•»\'nN  y%.\.t        XmSx  «^2o  .JcVi^  i  .tJLixs 
k^bA.  j\,.\T        2^sXiI  .x»2  ajk  oVi^  ^pQLbo      la^Jjoa  so 
.cni^       \\r      2xxV,  «^2  2JAor  za^iia  2^  •o'^d 
2&a^  lift*  2a»«i  i^lp  2ft^W  2^p  2A\jB  :«Mki2  2^2 


Digitized  by  CopgI( 


Oder  Weib,  Christ  wird.  In  bezu£  hierauf  bestimmt  der  selige  Apostel* 
daiB  es  Ihnen  frdisteht,  sich  ntdiT  von  einander  zu  trennen,  wenn  die 

nichtchristliche  Person  das Fortbestehea der  Ehe  u  finscht,  inclem  er  spricfit : 
•Wenn  ein  Bruder  cla  ist  und  eine  nichtglaubige  Frau  hat,  und  die  Frau 

s  bei  ihm  wohneii  bleiben  will,  soli  er  sie  nicht  entlassen<<  (I.  Kor.  7,  12). 
Dasselbegilt  von  derFmn,  (!i>  cinen  nicIitjjISuhijrcn  Mann  hat  (1.  Kor.  7,  13), 
unter  der  Voraussetzung,  ilai>  niau  namlich  ihre  Kinder  tauft,  gemaB  dem 
Ausspruch  desApostels:  Wenn  ihre  Kinder  nicht  unreHi  sifi^  nunaber 
sind  sie  rdn«  (da&  Vers  14).  {S,  Anm.) 

n  Jedoch  sobn^  <fie  Merachen  nodt  nidit  verhdndet  aind,  beflehlt 
der  Apostel,  nur  Christinnt  n  zu  heiraten.  Das  gibt  er  an  einem  anderen 
Orte  zu  erkennen:  »Solange  tier  Gemahl  der  Frau  lebt,  ist  sie  dutch 
dfts  Oeaetz  gcbunden.  Ist  aber  ihr  Gemahl  geslorben,  dann  ist  sie  befreit 
von  dem  Gesetze,  so  daB  sie  hetraten  kann,  wen  sie  will»  nur  in  Unsemn 

15  He^rn^  (1.  Kor.  7,39),  d.  h.  nur  Christen. 

Es  ist  klar,  daB  er  (der  Apostel),  der  dies  Oesetz  fiir  die  Witwen 
gegeben  hat,  dasselbe  in  gieicher  Weise  aiich  ffirlungfrauen,  fiir  Manner 
und  Frauen  aufstellt  (d.  h.  daB  Christen  nur  Chrislen  heiraten  soHen). 


IX.  Kapitel. 

9  Wohcr  wtr  gelernt  hahen,  daH  der  Christ  nur  eindndgei 

Weib  hetraten  soli,  nicht  mehr. 

.  Sowohl  aus  einer  Talsache  wie  aus  einem  Worte  Qottes.  Aus  einer 
Tataidie,  insofo^  Oott  ntir  ein  einzi^^es  Weib  fflr  einen  Mann  schuf,  und 

aus  einem  Worte  Oottes,  insofcrn  er  sprach:   Deshalb  soil  der  Mann  Vatcr 
2»  und  Mutter  verlassen  und  seinem  Weibe  antiangen,  und  die  zwei  soUen 
ein  Fleisch  sein«  (Oen.  2,24).  Oottspricht  hier  von  einem  Weib,  nicht 
von  Weibern,  und  von  den  7weien,  nicht  von  niehreren.  Und  auch 
Unser  Herr,  indem  er  speziell  dies  Gesetz  erneucrt,  spricht:    Habt  ilir 
nicht  gelesen,  daB  der.  der  zu  Anfang  schuf,  sie  als  Mannlein  inul  Weiblein 
30  schuf  und  ^prach:  vDeshalb  soil  ein  Mann  Vater  und  Mutter  verlassen 
und  seinem  Weibe  anhangen,  und  die  zwei  sollen  dn  FIdsdi  sein* 
(Matth.  19,  4.  5).    Und  die  Rede  zusannnenfassend,  spricht  er  weiter: 
»AUo  sind  sie  nicht  zwei,  sondern  ein  Leib*  und  fiigt  den  Befehl  bin- 
zu:  >Was  daher  Qoti  verbunden  hat,  soil  der  Menach  nicht  ti«nnen« 
91  (Matth.  19, 6). 

Auch  der  Apostel  stimmt  mit  diesem  Worte  ubereiu,  indem  er, 
durch  eine  Andeutung  darauf  hinweisend,  spricht:  » Das  Weib  hat  nicht 
Macht  Ober  ihren  Kdrper,  sondern  ihr  Oemahl.  So  hat  auch  der  Mann 
nicht  Macht  fiber  seinen  Kflrper,  sondern  sein  Weib*  (1.  Kor.  7, 4).  Es 

40  ist  klar,  tiaf!  das  Nicht-Maclit-Maben  fiber  Matni  iitid  Weib,  von  dem 
hier  i^aulus  spricht,  sich  auf  ihr  Cheleben  bezieht,  und  daB  es  nicht  be- 
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sagen  aoU:  sie  batten  nicht  die  Macht  irgenddn  Oeschift  zu  verrichten, 
zu  Kchen  oder  zu  kmnmen,  ohne  da6      efne  es  dent  anderen  eriaubte. 

Viemiehr  will  der  Ausdnrck  hesagen:  Wie  die  Fran,  solange  ihr  Mann 
lebt  niclu  berechtigt  ist  einen  anderen  Mann  zu  heiraten,  ebenso  ist 
s  turn  der  Mann,  solange  sdne  Fnui  lebt,  nidit  bereditif^  dne  andere 
Frau  zu  heiraten. 

Indem  die  gerechten  Manner  der  Vorzeit  auf  diesein  Wege  wandeHen, 
beobachteten  sie  dies  Gesetz  (der  Monoramie)  mit  groBer  Sorgfalt  So 
daclile  Abraham  trotz  der  UomichtbarkeR  seiner  Frau  und  seiner  Kinder- 

w  losigkdt  nicht  daran,  da8  er  eine  zweite  Frau  heirelen  und  mit  ihr  Kinder 
zeugen  konne,  -  mkIltii  < m  i;  litife  es  fur  Kfrecht,  in  Kinderlosigkeit  zu 
verharren,  nachdeni  er  von  Anfang  an,  wahrend  seines  ganzen  irdischen 
Lebens  mit  ihr  in  Ehegemeinschaft  gelebt  hatte,  und  erst  auf  Zureden 
der  Sara  entschlnR  cr  sich  seiner  Sklavin  iiagar  beizuwohnen.  Ebenso 

ts  hielt  es  sein  Suhii  isaak  tiir  recht,  niit  seiner  unfruchtbaren  Frau  zu  leben, 
die,  obwohl  mehr  als  100  Jahre  alt,  nur  ein  einziges  Mai  geboren  hatte, 
ohne  dne  zweite  Frau  oder  ein  Kebsweib  zu  nehmen.  Auch  Jakob  trat 
nicht  von  unkeuscher  Begierde  bezwungen  an  diese  Sache  (die  Bigamie) 
hcran,  sondern  weil  er  einen  i'akt  (der  Verlobunjj)  mit  der  Rahel  ge- 

20  macht  hatte.  ihr  Vater  sie  ihm  aber  nicht  gegdaen  hatte,  hielt  er  es  nicht 
fffr  billig,  diqenige^  der  er  beigewohnt  und  deren  Jungfemadnft  er  net' 
stort  hatte,  zu  cntlasscn,  und  hielt  es  nicht  fur  recht,  diejenige,  mit  der 
er  von  Anfang  einen  Pakt  geniacht  und  die  er  wie  seine  Frau  geku^ 
hatte,  zu  entlassen.   Und  mit  seinen  Sklavinnen  lieB  er  sich  cnt  auf 

35  Drangen  und  Zureden  seiner  Frauen  ein.  Solches  lemen  wir  genau  aus 
dem  gdttlichen  Buch.  Und  Joseph,  so  machtiger  war,  hciratcte  nur  eine 
einzige  Frau,  die  Tochter  des  Fotiphar,  ebenso  Moses  nur  die  Tochter 
des  Priesters  von  Midian  und  Aaron  nur  die  Tochter  des  Nachschon, 
det  Sohties  des  Amminadab.  Eboiso  haben  cs  die  anderen  gerecMm 

3t  M&mer  des  Altertums  ganadiL 


X  Kapifel. 

Aus  wefdien  Oribiden  die  Menadten  im  Attertum  sich  von 
ihren  Fnuien  tdielden  durflea,  wir  dsfegvn  nidit 

r>i"se  Frage  ist  audi  an  Unseren  Herrn  gerichtct  worden.  Wir 
35  geben  hier  seine  Antwort,  da  sie  machtiger  ist  als  jedes(Menschen)  Wort 
Moses  hat  angesiclits  eurer  Herzensnartiidt  endi  eruubt,  eure  Frauen 
zu  entlassen,  damtt  ihr  nicht,  nachdcm  ihr  ihrer  satt  geworden  und  da 
das  Oesetz  euch  liindert  sie  zu  entlassen,  auf  Mittel  und  Wege  sinnt 
sie  zu  toten,  urn  von  ihnen  frei  zu  werden,  und  femer  hat  er  geurteilt, 
40  da6  es  fur  die  Frau  nutzlicher  sei,  von  ihrem  Manne  geschieden  als  des 
Lebens  beraubt  zu  werden.   Dies  beweist  deutlich,  daB  dies  (die  Ehe* 
scheidung)  nicht  von  Anfanjj  an  so  frewesen  ist,  und    Was  Gott  2M» 
sammenj^ugt  hat,  soil  der  Mensch  nicht  trenneno  (Matth.  19, 6). 
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Vie!-  W.  iischcii  saireii :  Es  ist  citi  hartes  Gesetz,  dafi,  wciiii  eine 
Frau  v/egai  Unfruchtbarkeit  oder  Krankheit  oder  aus  iisendeiner  anderen 
Umche  nldit  gebart,  d.  h.  wenn  es  vorfconunt,  daS  sie  mit  ihrem  Oeniahl 
keinen  Umgang  pfle^'en  knnn,  der  Mann  nun  kiiulerlns  iind  nhnc  ehe- 
lichen  Umgang  bleibcii  soil.  Wir  erwidern  darauf:  Es  tst  ebenso  hart, 
dafi,  wenn  der  Mann  von  ahnlichen  Leiden  erfiifit  wird,  die  Fnui 
zwungen  scin  snll,  dicse  Notlage  zu  ertragen. 

Wenn  nun  abcr  jcmanci  bemerkt;  Hat  docli  aiicli  die  Frau  die 
Erlaiibnis,  sicli  von  einein  soklien  Manne  zii  trennen.  Wie  soil  man  dann 
uber  viele  Manner  denken,  die  in  der  Jugend  und  im  Retchtum  verhdratet 
waren,  dann  aber  alt,  arm,  krank,  onne  Hitfe  und  Lebensunterhalt  sind 
id.  h.  sollen  ihre  Frauen  sie  ini  Stiche  lassen)?  Und  sollen  unter  gleichcn 
umstanden  die  Frauen  von  ihren  Mannern  verlassen  werden?  Das  wiirde 
als  ein  bitteres  Unrecht  anzusehen  sein. 

Der  Oerechtip^keit  und  Ooftcsfurcht  entsprichi  allein  die  folgcnde 
Auffassung,  dalJ  das,  was  dcin  eincn  [)assicrt,  der  andere  ansehen  soil, 
als  passiere  es  ihm  selbst,  daB  er  dies  als  eine  Folge  seiner  eigenen 
Silnden  anselie  und  sidi  bemOtie  zusammen  mit  seiner  Eiieliiifte  Oottes 
Onade  zn  oflelien,  daft  er  zusanmien  mit  aefner  Etiehilfle  dis  Elend 
geduldij;  erlrage  und  fest  jjlauhe,  daB  er  niclit  verlassen  werde  In  alien 
Arten  der  Trubsal,  die  man  ertragt,  indem  man  sich  zu  Qott  bekennt, 
damlt  wir  nicht  wegen  des  QIQclces  einer  kurzen  Zeit  in  dieser  Wdt 
des  ewifjjen  Lebens  beraubt  werden  und  nicht  wegen  Kinder,  die  uns 
nacii  dem  Tude  nichts  nutzen,  unseren  ewigen  Namen  und  Andenken, 
welches  faOher  steht  tis  Kinder,  verlkren. 


XI.  Kapitel. 

Aus  wie  vielen  Qruiiden  der  Christ  sich  von  seiner  Frau 
sdieiiien  darf  und  aus  welchem  Grunde  sich  die  Frau  von 
iiirem  Manne  Irennen  darf. 

Die  Orilnd^  wegen  denen  ein  Christ  sich  von  seiner  Frau  scheiden 
darf,  sind  strengf  jjenornmen  drei:  Gottesletifjnttng-,  Ehebruch  und  Mord. 
Dabei  ist  aber  zu  bcachten,  daB  Zauberei  aucti  Qottesleugnung  ist.  Denn 
an  solche  Unrdnheit  kann  der  Mensch  nicht  herantreten,  wenn  er  nicht 
vorher  Oott  geletignet  hat.  Mit  Recht  verleugnet  ein  Christ  sein  Weib, 
wenn  sie  Oott  verleugnet,  wodurcli  sie  sich  von  Gott  entfemt  und  jede 
weitere  Oemdnschafl  mit  den  Ootteafnrchtlgen  vertieit 


I 
I 
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Der  Ehebruch  isf  deshalb  Scheidurif^s^jruiul,  weil  die  Frau  mit 
Willen  die  Einheit  des  tfhebundles  verriichtet  hat,  indem  sie  sich  mit 
dnem  zweiten  Manne  einlieB. 

Mord  hi  deshalli  Scheidunpspjund,  weil  sie  dadurch  die  naturtiche 
s  Verbindung  und  Zusaitimciisetzung  von  Seele  und  Leib  getrennt  hat, 
welche  durch  die  Kunst  des  Schopfers  des  Universums  hergestellt  war, 
und  dahtf  auch  sie  von  der  Verbindung  mit  dem  Manne  getroint  werden 
muft,  der  fQr  sie  die  Sede  und  das  Leben  bedeutet. 

Weiin  die  Leiter  der  Kirche  zuweilen  und  soKen  hestinimen,  sich 
10  von  einem  Weibe  zu  scheiden,  die  schwatzhah,  sclunahsuchtig  und  wider- 
wirtig  fflr  das  Zusammenwohnen  mit  dem  Manne  ist,  so  kann  dies  nur 
geschehen  nach  vielfacher  PrOfunK  und  Erschopfnnj;  aller  moglichen 
Mittel,  nachdem  man  i>ie  geschreckt  hat  mit  der  Strafe,  sie  verspottet  und 
alle  Arten  der  Korrektion  erschdpft  hat  Und  nur  in  der  auBersten  Not 
u  und  ungem  entschlieBen  sie  sicn  dazu,  dnem  Manne  die  Scheidung  von 
dnem  soldien  Wdbe  zu  gestatten.  . 


XII  Kapitd. 

Wartim  ein  Mann  sich  von  seiner  Frau  scheiden  darf,  wenn 

sie  Eliebruch  bejjcht,  und  waruni  sich  die  Frau  von  ihrem 

Manne,  auch  wean  er  oKenkuodig  Hurerei  treibt,  nicht 
adidden  dail 

Deshalb,  weil  man  ersieht,  dafJ  aus  dcin  hlitbriich  der  Frau 
mehr  Makel,  Nachteile,  Unrecht  hervorfjehen  als  aus  dem  Ehebruch  des 

Mannes.  Denn  wenn  ein  Mann  mit  einer  anderen  Frau  Ehebruch  treibt, 
so  werden  dte  daiaiis  Iwrvoit^dienden  Kinder  nidrt  die  Kinder  sdner 

rechtniafiijren  Frau,  sie  haben  keinen  Anteil  an  dem  Vernu'gcnsfeil  (seiner 
Frau)  und  beerben  sie  nicht  (s.  Anm.).  Auch  ernahrt  der  Vater  sie  nicht 
aus  don  Unterhalt  und  dem  trwerb  seiner  Frau.  Dagegen  werden  die 
von  einem  ehebrecherisclien  Weibe  geborenen  Kinder  die  Kinder  ihrcs 
Gemahls,  haben  teil  an  scincm  Vermdgensteil,  an  seincm  Umcrhalt  und 
adner  Erbschaft,  obwohl  sie  nicht  von  ihm  gezeugt  sind. 

Femer  :  Die  Frau  icann  in  betreff  eines  Kindes^  das  aus  Ehetoidi 
hervorgegangen  ist,  nicht  im  Zwdfd  sdn,  ob  es  von  fhr  oder  einer 
anderen  Frau  j^eboren  sei,  wahrend  der  Mann,  wenn  seine  Frau  Ehebruch 
trdbt,  nie  wissen  kann,  ob  die  von  ihr  geborenen  Kinder  von  ihm  oder 
von  Anderen  gezeugt  sind.  Kurz,  in  alien  Fragen,  beh^ffend  die  Gebifft 
von  Kindern  tmd  die  Abstammiing,  dnd  die  Frauen  dne  gtaubwfirdigere 
Autoritat  als  die  Manner. 

Und  femer,  weil  alle  Kosten  des  Unterhalts  der  Frauen  von  den 
MInnem  bestritten  werden,  so  scheint  das  Unrecht  in  dieser  Sadie  grWa 
auf  setten  der  Frauen  als  auf  seiten  der  Minner. 

Sobald  man  beobachtet,  dali  die  Weiber  rinhruch  treiben,  sollen 
die  Manner  sie  in  Furcht  und  Schrecken,  unter  Hohn  und  Schmach  aus 
Hiran  Haiisem  ventoBen.  Wenn  man  dagegen  beolMcMe^  daB  der  Mann 
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Ehebruch  treibt,  soil  man  thn  zur  Rede  steilen  und  tadeln,  ihtn  Bu6e  auf> 
eriegen  imd  ihn  von  den  Salmnienten  ausBchtieSen,  aber  seine  Frau  soil 

nfcht  von  ilim  geschieden  wcnlen. 

Wenn  dagegen  von  vielen  Seiten  eingewendet  wird,  daB  diese 
5  BesUmmung  nur  deshalb  geite,  weil  die  Manner  die  Richter  seien,  so  ist 
das  etne  verachtliche  Verleumdun^,  nicht  eine  Wahrlieit  (s.  Anm.).  Denn 
das  Gesetz  ist  nicht  von  den  M&nnern  gegeben  worden,  sondern  von 
dem  Herrn  der  Minncr  tmd  W«lbcr  (von  Oott). 


XIII.  KapHd. 

10  Von  soldten  MXnnevn,  weldie  um  der  Tugend  (d.  L  aazetisdien 

Lebens)  wJNen  akh  van  llirea  Pnuen  icheiden. 

Ich  bin  von  vielen  gefragtworden,waruni  citii^'e  Menschen,  v^ahrend 
doch  Oott  hefiflilt,  dafi  dor  Mcnsch  nicht  losen  soil,  was  Oott 
zusammetij^ef ii^jt  hat  (Mattli.  19,0)  iiiul  der  Apostel  spricht:  »Du  bist 

IS  gefangen  im  Woibo,  boj^ohrc  niclit  cino  Losung  (1.  Kor.  7,  27),  dennoch 
um  der  Tugend  willen  sich  von  ihren  Frauen  scheiden.  Wir  antworten 
dannf  das  rolgende 

Jede  Tugjend  wind  natli  ihrorn  Orunde  und  ihreni  Zwecke  be- 
urteilt,  nicht  danach,  wie  sie  sich  in  Taten  auBert  (s.  Anm.).    Wir  be- 

»  haupten  zuversichtlich: 

Wenn  jeiiiand  we^en  eines  percchten  Zieles  seiner  Seele,  nni  Gottes 
und  iler  Licbe  zur  Tugend  willen  sich  von  seiner  Genossin  losen  will, 
indeni  er  das  irdische  Leben  vollkommen  verachtet  und  seine  Seeie  als 
abgestorben  gq^en  seinen  ganzen  Lebenswandel  erachtd,  wie  jemand, 

8  der  ISngst  tot,  abier  im  Wandel  des  jenseitigen  Lebens  infolge  der  liddisten 
Tuj(ond  lebendig  ist,  dann  wird  or  nicht  ^'otadolt  woffcn  soinor  Ubcr- 
tretung  {wdrtlich:  MiBachtung)  des  genatinten  gdttlichen  Gesetzes.  Denn 
in  Wahrneit  tut  er  es  um  keines  anderen  Orundes  willen  als  um  Oottes 
willon,  und  das  Motiv  seinr'^  Tuns  ist  der  Befohl  Unseres  Herrn :  Jeder, 

30  der  nicht  um  nioinctwillen  Hauser  udcr  Briider  oder  Scluvcstern,  Vater  oder 
Mutter,  Weib  oder  Kind  verlaBt,  ist  meiner  nicht  wiirdig«  (Matth.  19,  29; 
10»  37)b  Wotilverstanden  spricht  Unser  Herr  nicht  folgendes:  >Jeder, 
der  nicbt  Fran  oder  Kinder,  Vater  oder  Mutter  usw.  veriaBt,  Ist  nicht 
wurdifr,  daB  er  inein  Schnler  sei.     Wenn  es  so  ware,  wareii   i  ino  Schuler 

3»  sehr  wenige.  Vielmehr  will  er  folgendes  sagen :  Wenn  der  Mensch  nach 
Tugend  und  Oottesfurcht  verian^  und  diese  Dinge  (die  Ehe)  ihm  dn 
Hindernis  filr  die  Ansffihrnn^  ?5eines  Pianos  sind,  dann  ist  es  besser  fiir 
ihn,  daii  er  diese  Dinge  (die  Ehe)  fahren  laiit  als  die  Oottesfurcht  und 
die  Tugend,  indcm  er  die  Liebe  zu  den  Eltern,  Kindern,  Frauen  und 

40  alien  sonstigen  begehrenswerten  Dingen  dieser  Welt  als  sekundar  bc- 
trachten  und  der  Liebe  zu  Oott  nachsetzen  muB.  Im  vorliegenden  Fall 
mit  volloni  Recht,  denn  man  muB  den  Schopfer  der  Natur  niehr  hobcn 
als  die  Natur,  die  erste  Ursache  mehr  als  die  zwette.  Das  deutet  Unser 
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Hot  klar  an  in  folgenden  Worteo:  >Wer  Vato-  oder  Mutter  mehr  iiebt 

als  mich,  ist  meiner  ntdit  wflrdie  tisw.«^  (Matth.  10, 37),  wodurch  er  zeigt, 

dan  or  nicht  dem  Memdien  befiehit,  diese  Dinge  niclit  zu  Udicii,  londeni 

zuerst  ihn  zu  ljd>en  and  dann  die  anderen. 
s        Viele  Memchen  alier,  ohne  rechtesVerstlndnis  von  dieson  Worte 

Unseres  Herrn  und  nicht  erkennend,  was  die  Tugend  und  ihr  Ziel  ist, 

die  nicht  imstande  sind,  die  hochste  Tugend  zu  erreichen,  weil  sie  nicht 

ein  gerechtes  Ziel  haben,  entfemen  sich  von  der  Beobachtung  des  gott- 

lichen  Gesetzes,  das  doch  der  Anfang  und  die  Crundlage  alur  Tugend 
10  und  Qerechtigkeit  ist  Sie  treten  es  mit  FfiBen,  als  ob  es  zu  nichts  nfitzie. 

Wie  nft  habcn  sie  dies  erste  mid  gottliche  Gesetz  iniBachtel  aiis  Begierde 

nach  eitlem  Ruhm,  zuwdlen  auch  wdl  sie  die  Outer  dieser  Weit  an^ 

sfrebt,  aber  nidit  cmiclit  haHen,  oder  wdl  sie  bedrAckt  wurden  von 

ihren  Scbirk«^alen  und  sie  nicht  zu  ertragen  vermochten,  oder  nti  -  TrSfjheit 
15  und  MuUi(£gang  und  weil  sie  nicht  in  den  Oeschaften  dieser  Welt  arbeiten 

woUien,  nioit  oem  Kuaer,  was  des  Kaisers,  und  nicht  Qott,  was  Gottes 

ist,  geben  wollten  —  wie  oft  haben  sie  dies  erste  und  gdttliche  Gesetz 

miSachtet,  das  doch  auch  von  den  wilden  Tieren,  dem  Vieh  und  den 

Vogeln  beobachtet  wird,  und  haben  ihre  Frauen  und  Kinder  in  Hunger, 
ao  Durst  und  BloBe,  vielfach  auch  unter  grower  Schuld,  vrdchesie  kontrahiert 

haiten,  erfoarmungslos  zuruckgelassen  (s.  Anm,)\  wie  die  When  kflmmcni 

sie  sich  nicht  uni  ihre  Jungcn,  laufen  in  i!ie  Oebircr  iind  Wusteneien, 

indem  sie  wahnen,  daiJ  es  fur  die  Voilkonimenheit  alier  Tugend  genuge, 

wenn  sfe  aidi  die  Haare  scheren,  das  Gewand  eifriger  Tugendheldra 
»  anziehen,  indem  sie  nicht  bedenken,  daB  diese  Manner  nicht  an  ihrem 

Gewand  als  Heiden  erkannt  werden,  sondern  an  ihrer  Standhaftigkeit  im 

Kampfe,  wie  ein  Ritter  nicht,  weil  er  Ritter  genannt  wini  und  wegen  y 
seines  Qewandes  als  Siq|[er  bezeichnet  wird,  sondern  deshalb,  weil  er 
im  Kriege  sdne  Tapferiieit  an  den  Tag  legt 


»  XIV.  KapiteL 

Ob  dtc  Fran  ana  Irjjendeinem  Grunde  sich  von  fltrem  Manne 
scfadden  darf. 

Die  Lciter  der  Kirchc  befehlcn  dem  >X^cibc.  sich  von  ihrcm  Ocm.nhl 
zu  trennen,  wenn  er  Gotteskugnung  oder  Zauberei  oder  Mord  begeht, 
35  aber  erst  dann,  wenn  er  mehrere  Male  zur  Rede  gestellt  worden  ist,  trotz- 
dcm  IrnUngehorsam  vcrharrt  und  nicht  mehr  auf  seine  Rfickkchr zur Ooltes- 
furcht  zu  hoffen  isL  Nur  im  auBersten  Notfall  und  ungern  eriauben  die 
Leiter  der  Kirche  dann  den  Weibern,  solche  Ehemaimer  zu  verlassen.  Je- 
doch  urn  der  Tagend  wiilen  ist  es  den  Weibern  nicht  erlaubt,  ihre  Manner  zu 
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verlassen.  Denn  mit  einer  solchen  Au^^  (der  des  Aiuchoretenktots) 
werden  die  Weiber  nicht  betraut. 

In  bctreff  der  Witweii,  die  iioch  jung  sind,  spricht  der  selij^L- 
Aposiel  (Paulus):  >lcli  wunsche,  dafi  die  jugendlichen  (Witwen)  sich 
s  wieder  verlidnrten.  Kinder  geUren  uiid  ihreramer  besorgen « (I.Tim.  5, 1 4), 
damit  sie  dnrcli  Sorj^c  unci  Mfthe  infolge  von  Scliwanji;erFc  'i  •ftrn  iind 
Oeburten,  intolgc  der  Erziehung  der  Kinder  und  des  Dienstcs  tur  ihre 
Mlnnar  IhhIbjkk  adeiii  ihie  sinnlidicn  Tridie  zu  bemciateni. 


XV.  KapiteL 

i«  AnI  wekbe  Wdw  der  Bcwdi  de»  Eh^nidw  cAndii  winL 

Man  fraijt,  wic  d'r  Tatsache  des  Ehebriiclis  festf^estellt  \v  :r  "rii  kann, 
da  doch  der  Eiiebrucli  nicht  offenkundig  und  vor  Menschen  betrieben 
zu  werden  pflegt,  attch  nfeht  leidit  za  jeder  ZcU  Zeugen  dessdben  an- 

15  zurufen  sind  und  ferner  auch  nicht  jcde  Zetlgcminsage  In  dner  SOlclieit 
Sache  glaubwiirdig  ist   (Wir  antworten;) 

Enhveder  durch  das  Schwangerwerden  der  Frau  wahrend  der  Ab- 
wesenhcit  ihrcs  Manncs,  odcr  diircn  wiederholte  nffenkundig^e,  schanilose 
Hurcrei,  odcr  durcU  zuverlassige  Zeugen,  deren  aber  nicht  weniger  als 

ao  / wei  odor  ilrd  aefal  mfisBcn,  die  im  ^ne  der  Ootteafmcht  (des  Christen* 
turns)  zeugen. 

Venn  ein  Mann  erklirt:  »ldi  fiabe  mit  dgenen  Augen  gesehen, 

wie  meine  Frau  Eiiebrucli  trieb  oder  sich  mitandercn  Mannern  erlustierte«, 
tnufi  ihm  nicht  unter  alien  Umstanden  geglaubt  werden.  Denn  vielleicht 

as  will  er  seine  Frau  los  werden  und  macht  deshalb  eine  solche  Atnsage 
gegen  sie.  Auch  darf  ihm  nicht  ohne  weiteres  j'feglaubt  werden,  wenn  er 
einfach  sich  erbietet  zu  schwf'jren,  ohne  dali  er  Zeugen  hat  und  ohne  daB 
telne  Frau  als  eine  freche,  sittenlose  Person  bekannt  ist. 

Wenn  dagegen  Zeugen  vorhanden  sind  und  sie  {die  Frau)  in  einem 

ao  Midien  Rufe  stent,  und  nun  flir  Mann  erfdirt:  »ldi  liabe  fifesehen  so  und 
•0«,  dann  soil  er  cinen  schrecklichcn  Eid  bei  Oott  in  Oej^enwart  seiner 
Frau  schworcn,  und  dann  werden  die  beiden  von  einander  geschieden, 
indan  die  Priester  Flfidie  fiber  den  schuldigen  Tci!  aussprcchen. 

Anderenfalls,  wenn  man  fiber  das  Trclbcn  der  Prau  weder  sichcre 

yj  Kenntnis  noch  Zeugen  hat  und  nun  Ucr  Mann  erklart;  »lch  habe  mctne 
Frau  bei  solchen  Vergehen  beobachtet<,  oder  wenn  Anzeichen  vorhanden 
sind,  daB  sie  Unzncht  tretbt  sie  aber  nicht  ertappt  und  entiarvt  werden 
kann,  und  nun  ihr  Mann  tlk  amweifdt  nnd  erlnlr^:  *!cli  bin  zwetMhaft 
fiber  sie«,  dann  soil  das  Weib  herantreten  an  unsere  bitieren,  prfi  fen- 

M  den  Wasser  (s.  Numeri  5, 18, 23, 24, 27  und  Anm.),  U.  li.  sie  soli  den  Eid 
und  die  Verwunschuni^en  nach  dem  Worte  Gottes  aussprechen,  worauf 
dann  der  Priester  fiber  sie  das  foljjende  Urteil  spricht:  » Wenn  du  die  Sunde 
begangcn  hast,  so  (jfescliehc  dir  das  und  das  vor  Oott.  Wenn  du  rein 
bist  von  dicser  Siinde  und  von  der  Sache  nichts  wetet,  so  bist  du  ge- 

49  heiligt  durch  das  Wort  Oottes*.  Und  von  da  an  Udben  die  Eheieute 


Sukia,  Syriidw  RtrfcuMklwr  in. 
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bei  einander,  nidif  mehr  von  irfjendcinem  Zweifcl  berfihri,  indem  die 
Frau  Kieidung  und  Lebensgewohnheiten,  die  auf  die  Unreinheit  des  Ehe- 
bnxlis  bindctrtn  kOmwii,  in  Ordnnng  Mngt  (ansOndig  nudiO  (&  Anm^ 


XVI.  Kapitel 

Ob  ein  Mann  sein  Wdb  bebalten  darf,  nacbdem  tkk  heraiu- 
fevtdK  hat,  <bB  aie  Ebdmich  fetrielwii,  Oder  niclii 

Der  Kleriker,  der  kirchliche  Wurden  hat,  darf  nicht  eine  solche 
Frau  behalten  noch  eine  Hurerin  heiraten,  ciamit  nicht  seine  Wiirde  und 
der  Name  seines  Gottes  von  den  Unreinen,  die  sein  Weib  verderben, 

10  besdiimpft,  er  nidrt  von  jedemumn  verii51int  tmd  nicH  wenn  er  andere 
wegen  thebruchs  tadcit,  von  solchen  frechen  Personen  mit  den  >X'orten 
an  den  Franger  ge&tellt  werde:  Wit  unterschciden  uns  nicht  von  deiner 
Frau,  die  dasselbe  treibt«.  Aus  diescti  Qrfinden  eriauben  wb den  InlialMmi 
kirchlioher  Wurden  nicht,  solclic  Frauen  m  behalten. 

IS  Dagegen  die  Laien  pflegen  wir  meist  niclit  zu  vorhindern,  dicselben 

zu  behalten,  wenn  sie  wollen.  Denn  wir  hindern  sie  audi  nidit,  wenn 
sie  Huren  heiraten  und  doe  Schenke  halten  {s.  Anm.).  Freiiich  pflegt 
man  sie  darob  aucb  nidit  m  loben,  «ber  efn  geaeteHclKr  Zwang  (soldw 
Dingie  zu  unteHassen)  liegt  ibnen  nidit  ob. 


»  XVU.  Kapitel. 

Ob  ein  Mann,  nachdem  cr  sich  von  seiner  Fraii  wcgen  ilires 
Ehebrndlt  gesdiieden,  bevor  er  eine  zweite  Ehe  eingeht, 
die  gesdiiedene  in  acin  Haii<;  zurucknehroen  (d.  li.  die  Ehe 
mtt  Ihr  trotz  der  vorfaergegangenen  ScMdni^  fortMtwn) 
2ft  darf  Oder  nidit 

Einige  unter  den  Leitem  der  Kirche  sind  der  Ansicht,  dafi,  solange 
die  geschiedenen  Eheleute  sidi  noch  nicht  wieder  verheiratet  haben,  sie 
zn  dnander  zurQckkehren  dflrfen.  Wir  dagegen  sprechen  uns  dahin  aus, 
tl  iH,  nachdem  einmal  eine  rii-  -  heidung  auf  Orund  offcnkundigen  Ehe- 
30  brudis  atattgefundoi  liaL  sie  nicht  zu  einander  zuriickketiren  sollen.  Denn 
das  ist  bestimmt  durdi  oen  Bcfehl  Unseres  Henn:  »Wer  dne  Oeschledene 
nimmt,  begeht  Ehebrudb*  <Mak0i.  5,32)^  well  de  cben  sdion  dnnud 
sdiieden  worden  ist 


XVIIl.  Kapitel. 

ss  Ob  die  wegen  Ebebrudis  von  ihrem  Manne  geschiedene 

Fran  efaie  zweite  Ehe  dogdien  darf. 

Ober  dne  soldie  Fran  hat  Unaer  Heir  deutlich  befohlen,  daB  dn 

Mann  sie  nicht  heiraten  darf.  Wcr  cine  Geschiedene  nimmt,  begehl 
Ehebruch«  (Matth.  5, 32).  I>er  Grund  diescr  Verfugung  ist  der,  dali,  wenn 

4t  jemand  das  Weib  seines  Nachsten  begehrt,  oder  eine  verheiratete  Frau 
dnen  anderen  Mann  begehrt,  sie  sich  nicht  zu  einer  Missetat  vereinigen 
sollen,  die  den  Erfolg  haben  wurde,  daB  wegen  des  Bekanntwerdens 
des  Ehebruches  die  Frau  von  ihrem  Manne  geschieden  wiirde  und  nun 
die  beiden  sich  nach  Wunsch  raiteinandtf  verheiraten  konnten.  Wenn 

«  da»  80  vor  sich  ginge,  Icdnnle  jedermann  leicM  das  WeR>  seines  Nldislen 
belcommen,  insorcrn  es  jedem  sdnver  fallen  wfirde,  dn  Wdb  zu  bebalten, 
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von  der  man  weiB,  daB  sie  Ehebruch  began^n  hat.  Also  hat  der  Gesetz- 

Seber  bestimmt,  damit  ihnen  nicht  ein  hinterlistiges,  verbrecherisches 
littel,  tias  von  :d;iiiut7i(^en  Mi  ti-rlu  ii  nsniini  ri  ist,  zum  Vorleil  gcrciche. 
Von  vielen  Seiten  ist  dagcgen  eingewendet  worden,  daB  es  doch 
s  hart  sei,  wenn  eine  Frau,  die  einmal  M  sotdieni  Fdiltrftt  erisppt  worden, 
ob  sie  nun  nnmal  gestntrchcit  odcr  aus  Irrtum  oder  tintcr  dcm  EinfluB 
von  Charaktersctiwaciie  geiiandelt  habe,  ihr  ganzes  Lcben  gezwungen 
9dn  soH^  in  Witwentum  oder  Hurerei  und  Schmutz  zu  verharrcn,  da 
sie  eine  zweite  rechtmaBige  Ehe  nicht  eingehen  dOrfe.  Oftmals  heiratet 
10  sie  dann  etnen  Heiden,  und  vielleicht  geht  sie  dann  auch  dem  Christentum 
verloreii 

Oegen  diese  Aulfassung  f iihren  wir  aber  das  Wort  Unseres  Herro 
wider  dte  Ehebredier  hi  das  Fdd:  >Wenn  ddit  Auge  didi  Srgert,  rdB 

es  aus  und  wirf  es  von  dir.  Denn  es  ist  dir  hesser,  daB  du  init  eineni 
15  Auge  in  das  Leben  gehest,  als  daii  du  mit  zwei  Augen  in  das  Feuer 
der  Holle  fallest*  (Matth.  18,9).  Es  ist  weniger  schwerwiegend^  dafi 
einige  weiiige,  die  sich  freiwillig  (vnii  uns)  abgcsotidert  habcii,  tim  solche 
Unrcitihcit  zu  begehen,  iti  ihrcr  Siiruic  belasson  werdcn,  als  dalJ  der 
gatize  Lcib  der  Kirche  Gottes  itifolgc  der  Anstcckiing,  die  von  den 
30  Sundern  ausgeht,  zugldch  mit  ihnen  verdorben  werde. 


XIX.  KaptteL 

Ob  cinr  --ilrhe  Fran  eine  nciic  Ehc  eingehen  darf,  die  von 
ihreni  Maiinc  wegen  der  Tugend  (d.  h.  wcgcn  seines  Oe- 
liibdes  der  KeotdUieit)  oder  wegen  seiner  Reise  in  die 
9»  Fremde  veriasscn  worden  ist  und  lange  Zett  auf  ihn  ge- 

wartet  hat,  oder  die  deshalb,  well  sie  nicht  mehr  Jung^er 
war,  in  ihr  Vaterhaus  zuruckgeschickt  worden,  oder  am 
irgendeinem  ahnlichen  Qmnde  geschieden  ist. 

Wir  sind  der  Ansicht,  daB  Kleriker  und  sotche,  die  eine  kirchliche 
30  Wiirde  haben,  eine  solche  Frau  nicht  heiraten  durfen,  wohl  aber  Laien, 
wenn  sie  wolten.  Und  hiemiit  sdilieBen  wir  das  zweite  Biich. 


Cnde  des  zweiten  Biiciies  des  Corpus  juris  von  Jesubodii 


Buch  ill. 

Eherecht 

12  Kapitel. 
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Drittes  Buch 

von  demselben  Jesubocht. 


Corpus  juris. 

L  Welche  Bestimmungen  und  Canones  die  Christen  in  bedeff  der 
Oemetnschaft  (Oenossensdnf^  Ehe)  mit  den  Fnuien  baboi. 

U.  Von  solchen  Pt  rM  iien,  n.ii  li  AbschluB  des  Verlobungspaktcs 
und  nach  Oberreictmng  des  Ringes  sich  trennen  und  den  Ehebund 
{wdrtBek:  die  Oemrawnschaft  mneiiumdtf)  nidit  elQgehen  wollen. 

III.  Vun  solchen  Personen,  die  sicli  nach  vollzogener  Ehe  wieder 
trennen. 

IV.  Von  dem  Welb^  die  als  Jungfrau  das  Haus  ihres  Gemahls  betreten 
hat  und  dann  von  Ihm  veraoitet  wird,  als  wire  sie  nicht  Jungfrau. 

V.  Von  denoi,  die  frnnde  Weiber  lanben  und  bei  ihnen  Uegen. 

VI.  Von  der  Frau,  die  in  das  Haus  ihres  Gemahls  gezogen  ist,  ohne 
daB  er  infolge  von  Fehlern  seiner  Leibcskonstitution  mil ifar  Umgang  . 

pflegen  kann. 

Vil.  Von  der  Frau,  welcber  ihr  Oemahl  nldit  die  Jungfemschaft  zu 
nehmen  vermag,  die  sich  daher  von  ihm  trennt  und  einen  ancteren 

Mann  heiratet,  die  abcr  dann,  tiachdem  ihr  rweiter  Mann  gestorlicn, 
wieder  von  ihrem  er^ten  Mann  zum  Weibe  begehrt  wird. 

Vill.  Von  Mann  und  Frau,  von  denen  die  etne  Po^n  in  Gefongoischaft 
gerat,  wie  viele  Jahre  die  zurOctcgebliebene  Person  in  der  noffnung 
auf  dle.Raddnuir  der  andoen  warten  muS. 

IX.  Von  der  Frau,  deren  Mann  tn  die  Fremde  geidat  isl^  wie  fauige 
aie  auf  ihn  warten  muB. 

X.  Von  der  Ehe  der  SMavcn  und  SIdavinnen  der  Christen. 

XL  Von  solchen  [Eheleuten],  welche  eine  reclitmlBlge  Ehe  mit  dnamier 

vollzog-en  haben,  von  denen  dann  die  einePerson  von  etnem  Schmerz 
Oder  einer  Krankheit  oder  einem  korperlichen  Defekt  befallen  wird, 
wie  z.  B.  von  der  Krankheit,  die  von  einem  bOsen  Geiste  ausgeht, 
Oder  von  Kritze  oder  Clefantiasts  oder  einem  ihntichen  Leiden,  . 
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XII.  Vnn  deni  Weihe,  der  wahrend  ihres  Brautstandes  odor  wUirend 
ihrer  Etie  von  Feiiideii  Gewalt  angetto  worden  ist 

Ende  der  KtpHd  dct  drHtni  Baches. 


L  KapiieL 

5  Welche  Bestimmungeit  und  CuiOiiiet  die  Christen  in  betrelf 

der  QemeiiMdiaft  (Oenossenschaft,  Ehe)  nit  den  Frauen 
habcn  Anm.). 

§»• 

Ober  die  Bestimmungcn  und  Oinones  der  Christen  in  belrcff 
10  der  Oaneinschaft  mit  den  Weibern  sagen  wir  folgendes:  Weil  nun  im 
Anfang  Gott  die  Eva  aus  der  Rippe  Adams  gebildet  hat,  jedoch  so,  <teB 
er,  bevor  er  sie  bildete,  seine  Absicht,  sie  bilden  zu  \  (  llcn,  aiissprach 
—  heifit  es  doch  in  der  Bibel:  »Es  ist  nicht  gut,  dali  Adam  allein  sei; 
Icfa  will  Ihm  einen  Heifer  machen  gleich  ihm«  (Gen.  2, 18)  — ,  so  ^eziemt 
IS  es  auch  den  Christen,  daB  sie,  bevor  sie  ztir  Ehe  schreiten,  zunachst 
den  Verlobungspakt  aufstellen  (d.  h.  die  Absicht,  die  Ehe  griinden 
zu  wolien,  aussprechen)  und  die  symbolische  Handlung  des  Ringaus- 
tanacbes  vornehmen  laasen^  alles  dies  durch  Vermittlung  der  Priester  und 
der  fibrigen  Kleriker.  Denn  wir  glailben,  daB  da$|enige,  was  votn  Priesler 
90  verffigt  und  gescgnet  wird,  in  Wahrheit  rtv.  is  von  Gott  Ocscgncfcs  ist. 
Wenti  datier  der  Verlobungspakt  durch  den  Segen  der  Priester,  der  ubrigen 
Kleriker  und  der  Glaubigcn  bcstitigt       <bnn  sefaen  wir  die  Ehe  als 
richtig  und  feststeliend  geschkMsen  an. 

§2. 

S  Wenn  an  einem  Orte  keine  Priester  und  (sonstige)  Kleriker  sind,  wohl 
aber  christliche  l\4annerund  Weiber,  welche  sich  rechtmaBig  mit  einando' 

zu  verniahlen  wiinschen;  wenn  sie  aber  bis  dahin  vnn  vVr  Ausfuhrung 
ihrer  Absicht  abgehahen  worden  sind  —  nicht  etwa  dadurch,  daB  sie 
den  gotthchen,  ihirch  das  Priestertum  gespendeten  S^n  verachteten, 
so  sondern  dadurdi,  dafi  keine  ?vwgter  in  erreichoarer  Nahe  waren ;  und  wenn 
nun  die  Christen  des  Ortes,  zwei  oder  drei,  sich  versammeln,  die  Braut- 
leute  anil " I  '  ll,  l'i  n  Thcpakt  aufstellen  und  sie  segnen,  dann  ist  ein  solcher 
Pakt  und  S^en  rechtsloaftig,  und  ebenfalls  die  also  geschlossene  Ehe. 

§3. 

as  Wenn  es  sich  aber  am  einen  Ort  handelt,  in  dem  keine  Priester 
und  snnstige  Kleriker  und  auch  (auBer  dem  zu  verheiratenden  Paar) 
keine  Christen  vorhanden  sind;  wenn  da  der  Mann  sich  rechtmaBig  mil 
dem  Weibe  vermShtt  tlnd  de  dann  nach  einem  Orte  getangen,  in  dem 
Priester  vorhanden  sind;  wenn  sie  dort  zu  der  Oemcinde  gehen,  der 

40  Mann  vor  die  Priester  und  Glaubigen  hintritt  und  den  Pakt  aufstdlt 
mit  den  Worten:  >Diese  Fran  M.  melne  Fnuic,  dmn  wM  diese  Ehe 
und  der  Pakt  als  rechtskriftjg  angesehen. 

§4. 

Wenn  ein  Mann  nicht  verheiratct  ist,  aber  eine  Sklavin  oder  ein 
4S  anderes  Weib  auf  teinem  I-ager  liiilt;  wenn  er  dann,  von  den  Priestem 
und  Leitem  der  Kirche  zur  Rede  gestellt,  erklart,  das  Weib  oder  die 
Sklavin  sei  seine  Frau,  alsdann  ist  das  Weib,  wenn  es  eine  Sklavin  ist 
frei  und  seine  Gemahiin.  Ebenso  ist  «ttdi  das  andcK  Weib  (die  olcht 
Sklavin  ist)  seine  Gemahiin. 
50  §5. 

a)  Wenn  ein  Weib  nicht  verheiratet  ist,  aber  mit  einem  Mann  In 
(wilder)  Ehe  ld>t,  ohne  MHielspwsonen  und  Zeug«n  in  Anspruch  ge- 
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nommen  zu  haben,  und  dann  erklart:  Der  Mann  ist  mein  Oemahl;  wenn 
in  gleicher  Weise  der  Mann  erklart:  »Sie  ist  nieine  Frau« ;  wenn  dann  die 
Leiter  der  Kirche  und  die  Verwandten  der  Fran  nacii  Unienuchanff 
der  An^elegenheit  finden,  daB  der  Mann  ffir  das  Weib  angemcssen 
s  dann  wird  diese  Verbindung  als  eine  giiltige  und  rechtmaBige  Ehe  an« 
giesehcn. 

b)  Ausgenommen  ist  der  Fall,  daB  sie  sich  eingelassen  hat  niit 
einem  Manne,  der  Ihr  Sklave  oder  ein  fremder  Sklave  ist,  oder  ein  anderer 
Mann,  den  sie  niclit  heiraten  darf.   Wenn  diese  Sache  zur  Kcnntnis  der 

10  Kirche  und  der  Verwandten  der  Frau  kommt,  und  nuin  findet,  daB  der 
Mann  fflr  die  Fnu  nidit  angemenen  ist,  dann  wird  dne  addie  Ver- 
Wndung  als  unrein  und  als  nicht  rechtskraftig  angesehen. 

c)  Der  Grund,  warum  in  dieser  Angek^genheit  das  Gesetz  ffir  das 
Wdb  verschfeden  1^  von  demjenigen  ffir  den  Mann,  ist  folgender:  Das 

IS  Weib  wird  nicht,  wie  der  Mann,  mit  der  Verfugiing  uber  ihre  eigenen  An- 
gelegenheiten  betraut.  Was  ferner  den  Mann  betrifft,  so  wird,  wenn  ihm 
von  seiner  rechtmaBigen  Frau,  welcher  Art  sie  auch  sei,  ein  Kind  geboren 
wird,  sein  Same  nicht  verdnrhcn  (d.  h.  nicht  in  der  sozialcn  Stellung  herab- 
cesetzt),  denn  ein  solches  Kind  wird  geachtet  wie  sein  (eines  freien 

99  Mannes)  Kind.  Dagegen  wenn  die  freie  Frau  sich  mit  einem  Sklaven 
verbindet,  so  sind  die  Kinder,  die  von  ilu*  geboren  werden,  Slclaven- 
kinder  (s.  Arm.).  Und  wenn  audi  in  der  Qottesfurdit  Sldaven  und 
Freie  cinandcr  jrieich  sind,  so  befiehlt  das  gottliche  Gesetz  doch  nicht, 
die  Qrdnung  dieser  Welt,  welclie  das  Gesetz  ins  l^ben  gerufen  tiat,  zu 

3S  verwirren. 


§6. 

Wenn  ein  unverheirateter  Mann  einejungfrau  bddrt  und  ihr  bef- 
wohnt;  wenn  nun  nach  dem  Bekanntwerden  der  Sache  der  Mann  und 
die  Anijehorigen  des  Weibes  einverstanden  sind  und  die  Priester  finden, 
30  dati  sie  fiir  einander  passen,  und  wenn  die  beiden  vor  der  Kirche  sich 
damit  einverstanden  erklaren,  daB  sie  in  rechtmaBiger  Ehe  mit  einander 
verbunden  seien,  dann  sollen  die  Priester  sie  blofi  wegen  ilirer  Charalder- 
sdiwidie  teddn  and  sollen  ihnen  befdilen,  von  nun  an  unzertrennlidi 
an  einander  feslzuhallen. 


s  §7. 

Wenn  dagegen  der  Mann  oder  das  Weib  die  Elie  ablehnt,  oder 

wenn  die  Priester,  die  Ldter  der  Kirche  und  die  Verwandten  der  beiden 
nicht  der  Ansicht  sind,  daB  sie  fiir  einander  passen,  dann  muB  in  folgender 
Weise  verfahren  werden.  Wenn  der  Mann  das  Weib  nicht  heiraten 

40  will,  und  wenn  sie  sdnvnrt,  daB  sie  sich  ihm  ergab,  da  er  ihr  ver- 
sprochen  habe,  sie  zu  heiraten,  dann  ist  er  gezwungen,  eines  von  zwel 
Dingen  zu  tun,  entweder  sie  zu  heiraten  oder  ihr  eine  ctop^  zu  geben, 
und  zwar  die  Hilfte  des  ortsublidien  Betrages,  wie  sie  L.eute  von  ^nlidiero 
OcMhledit  und  Vermdgen  zu  geben  pflegen.  Und  wenn  es  In  der  be- 

43  treffenden  Qegend  Sitte  ist,  dal5  die  Weiber  (bci  der  Heirat)  den  Mannern 
etwas  i^eben,  dann  muB  sie  gleicherweise  dem  Manne  die  Halftc  der 
ortsublichen  Darfatringun^  gd>en.  Beide,  Mann  wie  Frau,  sollen  nach 
iluen  VemifigensverliiltnnKn  geben.  in  bdden  Fillen  sollen  sie  die 
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Hilfte  geben,  weil  sie  sich  von  cfnander  trennen.  IJnd  dann  haben  sle 
Ober  das,  was  sie  einander  gegeben,  wciter  keine  Vcrfiigung  (5.  Anm.), 
Dagegoi  in  dnem  Lande,  wo  es  nicht  Sitle  ist,  daB  die  wdber  den 
MInnern,  noch  die  Manner  den  Weibern  etwas  geben,  dann  sollen  sie 
5  (einander)  geben  nacb  ihren  Verhaltnissen  und  gnniB  der  Entecbeidung  der 
Kirelie  der  belrdfenden  Oegendt  und  danuf  skh  von  eiinnder  trennen. 

§a 

Wenn  dage^en  das  Weib  oder  ihre  Verwandten  nicht 
wollcn,  dal3  sie  den  Mann  heirate,  und  wenn  sie  nicht  den  oben 

10  angqg;ebenen  Schwtir  leistet  (dafi  sie  sich  gqjren  das  Eheverspredien  ihm 
eii^»«n  tutbeX  dann  sollen  'sfe  durch  BvK,  zeitweiligen  AtindiloB  vom 
GenuB  der  Sakramente  und  durch  Offienflidie  Ruge  vor  der  Kirche  ^e- 
bOhrend  fur  ihre  Sunde  bestraft  werden.  Wie  dies  geschehen  soil, 
werden  wir  spatcr  s^gen,  WO  wir  vofi  der  Bcalnhtng  der  Sflnder  haiulein 

M  {s.  JJi.  J^.  S,  8fy 

Wenn  ein  Christ  ohne  Vermittlung:  von  Pricstcrn  und  christlichcn 
Laien  einen  schriftlichen  Vcrlobungspakt  macht,  oder  durch  Vermittlung 
von  Heidcn  (einen  solchen  macht)  und  dann  das  christliche  Weib  heiratet, 
30  sie  spater  aber  nicht  behalten  will,  so  zwingen  wir  einen  solchen  Mann 
nicht,  die  Frau  nach  den  Bestimmungen  des  christlichcn  Gesetzes  zu 
behalten,  weil  er  sie  ni  Jit  nach  christlichem  Oesetz  gelieiratet  hat.  Die 
Heiden  ubrigens  bestimmen  threrseits  auch  nicht,  dafi  ein  Mann  seine 
Fhni  entfanaen  kdnne,  wann  es  Ihm  pafit,  nnd  wh*  ChrMen  haben  Icdne 

35  Veranlasstmji,  solchen  Fhelcuten  einen  Zwang  aufzuerkgen,  da  aie  nidit 
vor  uns  ihren  Fakt  geschiossen  hato&i. 


II.  Kapitel. 

Von  solchen  Pcrsonen,  die  nach  Abschlufi  des  Verlobungt- 
paides  nnd  nach  Obanwhiing  des  Riqgci  aidi  trennen  und 
30  den  Ehebimd  nicM  ciqgehen  wollcn. 

§  1  {s.  Anm.}. 

Diejcnij,fon  (Mann  tind  Weib),  welche  durch  Vcrinittliin>^  der  Pricsfer 
den  (Verlobungs-)  Pakt  mit  einander  gemacht  und  den  Rinj;  gegeben 
haben,  dann  aber  aus  irgenddnem  Orunde  einander  nicht  leiden  mogen; 

15  wenn  sie  beide  der  iJeichen  Oesinniing^  sind  (d.  h.  die  jjleiche  Abnei^iing 
hejjen)  oder  aus  ir^eiideinem  Grunde  sich  (wegen  der  Aufhebung  der 
VerIobun|j;)  miteinander  verstandigen,  zwingen  wir  nicht,  daB  sie  unterallen 
Umstanden  die  Ehe  konaummieren,  wenn  sie  es  von  vrniherdn  (s.  Anm,) 
nfcht  wollen,  sondem  wir  sidlen  sie  zur  Rede  und  tadein  sie  nach  KrtHen. 

«  Wenn  sic  aber  dann  doch  nicht  die  Rectificalio  (s.  I,  XIII)  aniichnirii  u  ollen, 
gestatten  wir  ihnen  sich  zu  trennen,  bevor  sie  die  £he  konsuiumieren. 

§  2  (5.  Ama^ 

Wenn  aber  nur  die  erne  Partei  (der  Brautigam  oder  die  Braut)  die 
Ehe  einzugehen  verweigert,  dann  ndtigen  wir  sie  nach  Kraften  entweder 
4s  die  Ehe  zu  konaummlcren  oder  sich  mi?  efaiander  zu  vcniind^en,  so  gut 
sie  kdnnen. 
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in.  KapiteL 

Von  tokhcii  PeraoMR,  die  sich  nacb  voDsogencr  Ehc  wieder 

trennen. 

Wir  bedienen  uns  gegen  sie  eine  lanee  Zeit  hindurch  aller  Mittel 

9  der  Zurechtweisung,  d.  h.  gegen  diejenige  Person,  welche  die  Urssdie 
des  Obels  ist,  (wir  tun  das)  so  lanj^e,  a]$  die  Qmchuld^ge  Pwtei  e$  CT- 
tragen  wil!  ohiie  Eh^nossen  zu  lebcn. 

Wciin  aber  Mann  Oder  Prau,  d.  h.  die  unschuldige  Partei  (von 
der  anderen  Partei)  gezwuiuen  wird  wider  Willen  (ohne  Ch^noasen 

10  zu  leben)  und  nun  die  Erlaubnis  fQr  das  Eingehen  einer  neuen  Elie 
verlangt,  so  erschopfen  wir  /machst  aile  Arten  der  Vemiittlung.  Wenn 
wir  sie  aber  niclit  wieder  zur  Pflicht  und  Cotteshircht  zuruckMiuren 
hflfiiMn,  geben  wir  der  unsdinldigen  Partei  die  Criaubnis  eine  neue  Ehe 
einztigehen.  Den  Schuldi;! -n  aber  verfluchen  wir  und  schlieBen  ihn  aiis 

IS  von  der  cluisttlciien  Genieinschaft,  indem  wir  Iceiner  christlichen  Po^on 
gestetlen,  mtt  der  beiraffenden  Person  dne  recbfmiSlge  Ehe  dnracehen. 


!V.  Kapitd. 

Von  dem  Weibe,  die  als  Jungfrau  das  Haus  ihres  Qemahls 
betreten  hat  and  dann  von  ihm  verachtet  worden  ill,  ab 
»  wire  sie  nidit  Jungfnm. 

§1 

Wenn  evident  erlcannt  wird,  dafi  das  Weib  g-esundigt  hat,  wird  sie 
nrit  Sdllmpf  und  Schande  in  du  Haus  ihres  Vaters  zuruckgeschiclct, 
indem  von  ihr  ein  Hrsatz  des  Verlustes,  den  ihf  Gemahi  durch  ne  gebabt 
a  hat,  talis  sie  etwas  besitzt,  gefordert  wird. 

§2. 

Wenn  aber  die  Sache  nicht  evident  ist,  ihr  Mann  nur  den  Vorwurf 
gegen  sie  erhebt,  ohne  daB  die  Sache  aus  den  in  der  Bibel  (Deut.  22,  13ff.) 
ang^;ebenen  Indizien  erwiesen  werden  lumn.  dann  bringt  man  den  Mann, 
3D  die  ran  und  ihre  Eltem  vor  die  Richler  in  die  Kirclve,  and  unter  schredc^ 

lichen  Elden  befragt  man  den  Mann  vor  dem  heilitrt  n  AHnr,  dem  Evan- 
gelium  und  dent  Krcuze,  ob  er  seine  Aussage  der  Wahrheit  gema6  mache 
und  nicht  aus  HaB  sie  in  solcher  Weise  filschlich  beschuldige.  Und  der 
PnVster  verkundet  fiber  sir  fhridel  ('in?'n  Fhich  mit  den  Worten  flottes 
a  und  trennt  sie  voneinander,  indeni  die  Kusten,  die  sie  geliabt  haben, 
nicht  zorflcicgegdwn  wenlen. 

§3. 

Wenn  aber  der  JMann  nicht  schworcn  will,  wcil  er  in  der  Sache 
doch  nicht  ohne  Zweifd  ist,  dann  iegt  man  in  gldcher  Weise  der  Frau 
40  den  Schwor  auf,  und  danui  bdEUilt  nun  ihnen,  in  ungelfister  Ehe  bd 
einander  at  vcrtrfeiben. 


V.  Kapitel. 

Vim  dcneiif  die  fremde  Wcii»er  niiiben  imd  bel  ihncn  li^«efl. 

5  t. 

4S  Wenn  das  Weib,  das  man  raubt,  noch  nicht  mit  einem  Manne 
veriobt  wsr,  und  (dann)  das  Weib  und  ihre  Eltem  wfinschen,  daB  sw  ihm 
gegelKn  werde,  Icann  derselbe  Mann  sie  tieiraien  (a.  Aam,^ 
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.2aa\^  Omom  .iv»  :  2^2  ^ai^^iKp  Jipi  O^o  .ZsaV, 
III.  vu.  2Ia\  iMObM  ji^  *«rikA^oiA»9  2Ma2  li^  iTxajip  M  « 

^^k^t^fli^^  'jtiftAkMHl  29hfiK^^^^k^  ^^^Cff^^'^il  C^Jk^i^  iflBibifl^lil^j|^4^  ^^^ASfti4BhA^ 

.iSxa  o^^auQMp  3<JoauO  oi\^         ^d^P  o»^)A9  N^p  Sxa 
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§2. 

Wenn  sie  aber  zur  Zeit,  i\h  sie  j^cratibt  wiirdu,  horcits  mit  citK-m 
axideren  Manne  verlobt  war,  wird  in  foli^endcr  Wcise  mit  ihm  virfaliren: 
Die  heili^e  Synode  (5.  Anm.)  befiehlt,  dali  er  (dcr  R.iubcr)  sieli  niclit  seiner 
5  lisUgen  Tat  erfreuen  soil.  Wenn  erkannt  wird,  da6  er  diese  Frevdtat 
wider  den  Willen  des  MSddmis  begangen  hat,  dantt  soil  sie  Iknm  Ver- 
lobten  zur  Ehe  fitietgcben  werden,  nicM  ihrem  Rlttber. 

§3. 

Wenn  daj^cfnen  erkannt  wtrd,  dafi  die  Freveltat  mit  Einverstandnis 
10  des  Madcliens  ausgetuhrt  worden  ist,  so  kann  ihr  Br^utigam  sie  nehmen, 
Mb  er  sie  (noch)  haben  will.  Wenn  er  sie  aber  nicht  mehr  wUI,  dann 
kann  sie  nicht  von  ihrem  Verfuliror,  wnhl  aber  von  irp;endeinem  anderen 
Manne  ppeehelicht  werden,  dainit  iiir  Ik'ispiel  nicht  als  Anleituiiff,  Anlafl 
und  Vorwand  fiir  einen  solchcn  Frcvol  benut/t  werde,  und  auHcrtlcm 
u  emp^gt  der  Cotfubrer  eine,  seiner  Missetat  entsprechende  Strafe  und 
mu6  der  Oesdiidteten  eine  Bu6e  nhlen,  wie  wir  oben  sesdirieben 
habea  (1^  ///,  i  §§7.8  tutd  Amn.), 

VI.  Kapitel. 

Van  iter  Pimii,  die  In  das  Hans  tbres  CNmahlt  gesQgea 
ao  ohoe  daB  cr  infolge  von  Fehlern  seiner  Lelbetttonstttution 

mit  ihr  Unigang  pflegeii  kann.  • 

§  1.  Wenn  die  Frau  schweigend  ihr  Schicksai  tragen  will,  kann 
sie  bei  ihiem  Manne  bldben,  solange  sie  will,  und  wird  eelobt  ob  ilirer 
Standhaftfjjkett,  mit  dcr  sie  auf  eine  Heilung  ihres  Qemahls  hofft. 

K  §  2.    Wenn  sie  das  aber  nicht  will,  so  braucht  sie  nicht  linger 

als  cin  Jahr  bei  ihin  zii  blciben;  sie  soli  ein  Jahr  in  Witwenschaft  in  der 
Hoffnunj4  auf  die  Heilung  ilires  Qemahls  verharren,  indein  sie,  snlange  sie 
in  seinem  Hatisc  wohnt,  Unterhalt  und  Kleidung  von  ihiTi  bekommt. 

§  3.    Wenn  ihr  Oemahl  in  solcher  Zeit  stirbt,  wahrend  sie  in 
so  seioem  Hause  wohnt,  so  gehort  ihr  alles,  was  ihr  Gemahl  ihr  gegeben 
hat,  sowie  allcs  dasjenigie,  was  »e  aus  ihrem  Vaterhause  mitgebracht  hat. 

§  4.  Wenn  dagegen  die  Frau  stirbt  (wShrend  sie  im  Hause  ibres 
Oemanls  wohnt),  so  gehort  ihren  Ettem  ailes,  was  sie  mitgebracht  ha^ 
und  ihr  Oemahl  hat  fiber  ihr  Eigentum  Iteinerlei  VerfQgung  (».  Anm.}. 

. »  §  5.   Die  Ursache  der  Verschiedenheit  dieses  Oesetzes  (betreffend 

die  Ehe  eines  Mannes,  der  die  Ehe  nicht  konsummieren  kann,  im  Gegen- 
sat/.  7.U  der  Ehe  eines  Mannes,  derdie  Ehe  konsummiert  hat)  ist  die,  da6 
der  Fchlcr  nioht  ein  Fehler  der  Frat!,  snndern  ein  Fehler  des  Mannes  ist, 
und  daii  es  sich  niciit  gebtitirt  die  Frau  wegen  eines  Fehlers  des  Mannes 
40  zu  beeintrichtigen. 

VII.  Kapitel. 

Von  der  Frau,  welcher  ihr  Gemabl  nicht  die  Jungfernschaft 
>  zu  nchmen  vennag,  die  oidt  daher  von  iiitn  trennt  and 

einen  anderen  Mann  heiratet,  die  aber  dnnn,  nnchdem  ihr 
4S  zwelter  Mann  gestorben,  von  ibrem  ersten  Mann  rum  Weibe 

bcgehit  wird. 

Es  heint  in  der  Bibci:    Wenn  ein  Mann^  sein  Weib  verlafit,  sie  von 
ihm  fortgeht  und  einen  anderen  Mann  heiratet;  wenn  cr  (der  erste)  sich 
dann  ta  Hit  zurQdcwende^  wnd  jene  Erde  veninreinigt«  (vgl.  Dettt24. 
»  1—4).  Hier  aber  Ucgt  der  Fail  anders*  denn  dss  Wdb  ist  wihraid 
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^lo  s  mm  ua^a  «rMal  %a«r  Hp         .Uo?  ^i? 
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dieser  Zeit  (ihrer  ersten  Ehe)  tatsachlich  nicht  seine  Oemahlln  seworden. 
VSre  sie  das  geworden,  hatte  er  sie  nicht  fahren  lassen  undsie  nicht 
dnen  anderen  Mann  hdraten  kOnnen.  Nun  aber,  da  sie  nicht  die  Oe- 
mahlin  ihres  (ersten)  iVIannes  geworden  ist,  darf  er  sic  gohen  lassen. 
5  Wenn  dann  fhr  wtrklicher  Qemahl  (der  zweite)  stirb^  danii  darf  er  (der 
zuerst  init  ihr  verlioir  Ui  te)  sic  hciraten,  wcnn  cr  will,  llDd  dadlirch  wird 
jene  Erde  (das  arvum  natale)  nicht  verunrdnigt. 


VIIL  KapiteL 

Von  Mann  und  Frau,  von  denen  die  eine  Person  in  Q«- 
10  fangenschaft  gerat,  wie  viele  Jahre  die  zurijckgebliebene 

Person  in  der  Hoffnung  auf  die  Kiickkehr  der  anderen 

Jc  lariger  oin  Mann  oder  cine  Fran  iinter  solchen  Umstlnden  wartet, 
urn  so  mehr  liefert  diese  Person  einen  Beweis  ihrer  Keuschheit  iind 
IS  ehelicben  Liebe.   Wenn  sie  aber  nicht  zu  warten  vermogen,  wird  von 
Gesetzes  wegen  hestimmt,  daB  sie  nicht  ttnger  als  drd  Jahre  auf  dn- 
ander  zu  warten  brauchen  {s.  Anau). 


IX.  Kapitel. 

Von  der  Frati,  dereo  Mbnn  in  die  Fremde  gerdst  ist,  wie 
<o  lange  ale  auf  ihn  warten  muB. 

WiBiin  das  Wdb  mtt  flmt  verlobt,  aber  nodi  iridit  ver1ieii«let  war, 

aolt  de  3  Jahre  warten. 

Wenn  sie  dag^n  mit  ihm  verheiraiet  ist,  al>er  nicht  Nahrung  und 
Uiileriialt  von  ibm  bekommt,  soil  sie  7  Jahre  lang  geduldig  warten. 

»  Bekommt  sie  dagegen  den  Unterhalt  von  ihrem  Qemahl,  dann 
mu6  sie  sich  bis  zu  10  (5.i4/t/n.)  Jaitrcn  gedulden.  Dann  wendet  sie  sich 
an  die  Kirdie,  und  die  Leiter  der  Kircne  schreiben  nun  an  ihren  Qe- 
mahl, wo  er  ddi  {[erade  befindet  Weno  dann  die  Loiter  der  Kirche  dn- 
sehen,  daS  nan  ketne  weHere  MOgltdikeit  fQr  dne  Redtficatio  (d.  i.  eine 

90  Ermahnunf^  des  Abwesenden  zur  Rfickkehr  zu  seiner  Frati,  i.  /,  XII!) 
vorhanden  ist,  dann  kann  sie  auf  Grund  einer  Crlaubnis  und  eines 
Richlerspruchs  der  Khicfae  aMi  von  ihrem  Oemahl  achelden  und  dnen 
anderen  Mann  heiraktt. 


X  KapiieL 

99  Von  der  Ehe  der  Sklaven  and  SIdaviiBnen  der  Chflaten. 

§1. 

Die  Ordnung  des  Verlobungspaktes  ist  fur  Sklaven  dieselbe  wie 
fur  Frde,  nur  mlt  dem  Unterscfaied,  daB  die  Priester  die  Vermittler  {der 
Vcrlobnng:)  unter  solchen  Leuten  mit  Erlaubnis  der  Herren  sein  solien, 
40  aber  ohne  trlaubins  ihrer  Herren  durfcn  sic  cs  niciit.  Auch  diirfen  die 
Sklaven  und  Sklavinnen  nicht  eine  gesetzlichc  Che  dogdwUt  weder 
mit  Freien  nodi  mtt  Unbden,  ohne  Erlaubnia  ihrer  Henen. 

§2. 

Wenn  sie  aber  mit  Erlaubnis  ihrer  Herren  sich  verheiratet  haben, 
45  dann  diirfen  ihre  Herreu  de  nicht  mehr  von  einander  trennen.  Und  wenn 
dn  Olied  dieses  £hepaarea  verkauft  wird,  darf  weder  der  Kiufer  noch 


—   86  — 


§  3.  .J^iv  iMMAp  aA,  it^V.  adIikMB  amJ^  a^p  mm 

.  ^..JUP  pev..JSo  OCT  :  Xm^X  lx3o\p 

K^pjasx  .j^wAty  aM?>ii<^  «v^«oi^eia>te  tv^t^SaiM 
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UL  n.  ^  ijttli^MMp       .liWMilfti  |>^^0»\  •l^  ^  2>m9 
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«ud^edoc2p  3^p  J3pf        :  2paMJS  ft  *i,  n.i  :^c;  ^2pp 
s  Af  m  ^«  <n»       2^  ^p  ^2  •29jjM  ^  «^cacx5Av& 
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>  L  J30^4^2p. 
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dor  VerkSufer  sie  zwingen,  ihre  Ehe  zu  trennen.  HIervon  1st  nur  der 
Frit  ausgenomnien,  dafi  ein  Ehegatte  (Mann  oder  Frau)  in  die  Frcmde 
geht,  das  zuruckgcblicbcne  Eheglied  eine  llngere  Zeit  auf  die  Riickkehr 
des  Abwesenden  wartet  und  dann  (nacbdem  die  Rucklcehr  nicht  erfo^gt  ist) 
s  von  Bdiiem  Hemi  gtnfittet  wird,  due  andne  Ehe  eiaziigdictt. 

§3. 

Es  ist  Idar,  daB  die»  Oesefz  ffir  Christen  besdmmt  isl,  well  es  dem 

Woiie  des  seligen  Apostels  entspricht:  »Wir  richten  nur  die  drinnen, 
nicht  die  drauBen.  Die  drauBen  aber  richtet  Gott«  (1.  Kor.  5, 12. 13). 
to  Es  ziemt  nicht  den  leiblichen  Herren,  well  sie  zu  Herren  Hirer  Sklaven 
einffcsetzt  sind,  sich  ihres  Herrentutns  pe^en  ihre  Sklaven  uiid  Sklavinnen 
zu  bedicnen,  sondem  ^emaB  dem  GeheiB  des  Apostels  soilen  sie  Billigkeit 
und  GcrcchtiKkeit  Re^en  ihre  Sklaven  uben,  da  wir  dodi  wtasen,  daB 
es  audi  fur  sie  einen  Herrn  im  Himmd  gibt 

i»  §4. 

Dies  qiredien  wir  deshall^  wdl  wir  erleben,  daB  viele  Christen, 
worn  sie  Sidaven  gefaiuft  haben,  die  mit  freien,  ihnen  von  ihren  fruheren 

Herren  gesfatteten  (gegebenen)  Frati  ii  m  tliuii  :  !  iiid,  diese  ihre  erste 
Ehe  trennen  und  sie  zwingen  eine  neue  Ehe  einzugehen.  Ein  solches 
n  Vorgehen  ist  ungebuhrend.  Weil  sie  die  Oewut  fiber  Diren  Leib 
haben,  durfen  sie  dieselben  nicht  zuruckhalten  von  ciner  Sachc  des 
Glaubens  und  des  Gesetzcs  der  Gottesfurcht,  wdches  bdiehit,  daB  die- 
jenigen,  die  einmal  eine  rechtmifilge  Ehe  sesdilossen  haben,  nidit  von 
einander  getrennt  werden  soilen. 


2s  XI.  Kapitel. 

Von  sotdieD  [£bdeuten],  welche  die  Eht  miteimmder  voU> 
loscn  baben  (wdHBeker:  wddie  sidh  fn  redibniBiger  Ver- 
Undung  mit  einander  verbutidcn  habcd).  von  denen  dann 
die  dnc  Perton  von  einem  Schjnerz  oder  einer  Kraoklieit 
3»  Oder  dnera  Itfiipeilidieo  Ddelrt  bebdlen  wild,  wie  s.  B.  voa 

der  Krankheit,  die  von  einem  bd»en  Oeiste  ausgeht,  oder 
von  Kratze,  Clefantiasis  oder  einem  ahnlicben  Leidm. 

§  I. 

Wenn  solche  Personen  in  voller  Kenntnis  Ihrer  Leiden  sich  ver- 
35  heiratet  haben,  so  soil  man  sie  hinterher  nicht  von  einander  trennen. 
Wenn  sie  aber  nichts  davon  wiiBten  tind  vor  Eingehen  der  Ehe  nicht 
dnander  davon  in  Kenntnis  tresetzt  haben;  wenn  die betreffende  Krankheit 
Oder  der  Defekt  von  Menschen  geheilt  werden  kann,  dann  soilen  sie  in 
Qeduld  ausharren  und  sidi  um  die  Heiliuiff  bemiitien.  Ist  dag^gen  dne 
4»  Hdlttt^  nidit  tndgUch,  dann  dfltfen  sie  sidi  von  dnander  trmnen,  wdl 
dne  Betdrung  unter  ihnen  staMgefiniden  hat,  indem  jede  Partei,  was  ibr 
gehArt,  mit  sich  fortnimmt 

§2. 

Wenn  aber  (erst)  nach  vollzogener  Ehe  bei  einem  der  Ehdeiite 
45  eine  solche  Krankheit  oder  ein  solcher  krankhafter  Defekt  auftritt,  dann 
muB  der  andere  sich  in  Geduld  fassen  und  die  Heilung  von  Gottes 
Gnade  erhoffen,  indem  der  dne  ebenso  denlct  wie  der  andere^  bd  dem 
das  Ldden  aufgetrden  ist 
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XIL  KapiteL 

Von  den  Weibe,  der  wihrend  ihrei  BfauMandes  oder 
wihuend  Dwer  Cbe  von  Fdodcn  Oewilt  angetan  worden  iat 

Wenn  sich  herausstelit,  daB  das  Weib  mit  Gewalt  und  gegen  ihren 
Willen  grschSndct  worden  ist,  dann  darf  sie  wegen  des  Unrecfits,  das 
ihr  zufjcfugt  worden,  nlcht  beeintracbtigt  werden,  sondem  ihr  Verlobter 
Oder  Oemihl  soll  sie  ndunen,  ob  tie  nun  aeCne  Bnuit  war  oder  witie 
Ehefnui. 


Elide  det  dritten  Buchet  von  JesubocMa  Corpus  juris. 


Buch  IV. 

Erbrecht 

OKapiteL 
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IV.  JiiA^aAMup  9A  U9»l?  2ajm)M  amn^ 
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>  t.  2awflia*'aud.      '  del. 
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Ferner 

das  vierte  Buch 

von  desselben  Jesubochts 

Corpus  juris. 

s  Die  Kapitd  des  Buchct: 

I.  Uber  die  Verwancitadiaflen  iiiiwrfaalb  docT  und  dendben  Famflk 

und  flber  das  Erben. 

II.  Obcr  die  Frage,  ob  die  Briider  und  Schwestcrn  von  derselben 
Mailer  (uterinl)  den  Brudern  und  Schwestcrn  vn?i  detnsclben  Vatcr 

10  (cnnsanKiiinci)  pleichstelien  ndcr  nicht,  und  wic  sie  einandCT  becrbcil* 

ill.  Uber  die  Verwandtschaft  innerhalb  zweier  Familien. 

iV.  Itt  wie  vielen  BedeutunKsarten  das  Wort  bibiagd  =  filil  bei  den 

Christen  gebraucht  wird. 
V.  Ober  Gesebe  {v',ho,  und  dine)  unseres  Gewohnhcitsrechts. 

15     VI.  Ober  die  Frau,  welche  nach  dem  Tode  ihres  Oemahts  auch  noch 
iiira  S6liiie  (Kinder?)  durcli  den  Tod  verliert. 

VIL  Ober  die  Ehcfrau,  der  durch  das  Tesbment  und  den  Befehl 
ihres  Gemahls  ein  Teil  gegeben  wird,  indent  sie  von  seiner  Erl>- 
schaft  aus^reschlossen  wird,  unci  Ober  die  Tochter,  der  diivdi 
a  den  Befell  I  ill  res  Vaters  ein  Tcil  ii'egeben  Winl,  indem  Sie  VQtl 

seiner  Erbschaft  ausgeschlossen  wird. 

VilL  Ober  den  Fall,  da6  ein  Mann  tlirfai  wiltretid  Mine  Kinder  tefll 

mundisf,  teils  unmundig  sind. 
IX.  Ober  dudagsSISrih,  d.  i.  das  Institut  des  HausoLKThauptes. 

^         Zu  Ende  sind  die  re^e  (~  Kopfe),  d.  i.  Kt<^uhma  des  vierten  Buches. 

I.  Kapitel. 

Ol>er  die  Ve^^^'andtschaftell  innerhalb  einer  und  deneibea 

Familie  und  iiber  das  Erben. 

Man  mufi  nun  wissen,  dafi  in  allem,  was  wir  bis  jetzt  geschrieben 
30  halwn,  die  Oiristen  allerorten  mit  dnander  flberdiiafimmen,  ausgenommen 

wo  sie  infolpc  der  Unwissenheit  der  flurdflichen)  Machthaber,  die  von 
den  gottiichen  Buchem,  von  den  Oranungen  und  Satzungen  unserer 
VMer  nichts  wissen,  wider  Gebuhr  anderen  Gesetzen  gehorcnen  roOseen. 
Denn  allc  dieif^ni^cn,  wclche  die  licilij^cn  Rucher  und  die  Satzunjjcn  und 
35  Ordnungcri  uii.^«,Tcr  hciligca  Vatcr  keuncn,  stininieti  in  alleni,  was  wir  bis 
jetzt  gescliriehon  haben,  uberein.  In  demjenigen  aber,  was  wir  von  jetzt 
an  flcfipeiben,  stinunen  nidit  aile  Christen  dlcrorien  uberein.  Die  Ursache 
davon  haben  wir  in  dem  Anfang  dieaer  Sdvifi  (/,  /  S.  9.  II)  dargelegt 
Nun  dxr  aleRen  wir  dnjenige  der,  %ininui  wir  in  der  Kirclie  umerer 
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Provinz  sowie  In  anderen  Kirchen  gewohnheitsmaBig  festhalteii,  iind 
audi  das|eni0^  was  uns  von  diesen  uesetzen  ala  jKzieinend  (erscheintk 
gemifi  dem  In  den  heiligen  Bfichern  enfttaHoieti  Sttine  tmd  dg:  Redil> 

schaffenhdt  eines  Recht  und  Billi^'kcit  liebf  ruir  n  f  it  iste*  itt  Obeidn* 
s  stimmung  mit  unseren  heiligen  Brudern,  den  Bischoicti. 

Und  zunachst  nun  legen  wir  dar,  wie  viel  verschicdene  Verwandt- 
schaftsgrade  unter  dm  Mttgliedem  einer  Familie  es  |pbt  DieVerwandt- 
schaftsarten  der  Familienmitglieder  sind  acht: 
Vater,  Mutter, 
10  Qemahl,        Gemablin  (WeibX 

Sohn,  Tochter, 
Binder,        Schwester  (fi.  Aum,}* 

§1. 

Efbrecht  der  Haiipterbcn*. 

IS  SInd  alie  diese  Personen  in  bezug  auf  die  gegensettige  Beerbung 
sidi  sketch  Oder  nicht?  Wie  und  auf  welche  Weise  (erben  sie)?  — 
Wenn  ein  Mann  stirbt,  indem  er  Oemahlin,  Sohn  und  Tochter,  Vater 
und  Mutter,  Bruder  und  Schwester  hinterlallt  und  iiber  seine  Habe  nichts 
bestlmmt  hat,  so  beerben  ihn  flur  seine  Oemahlin  und  seine  Sdhne  (Kinder), 

an  nimlich  die  Oemahlin  und  der  Sohn,  ein  jeder  von  ihnen  je  dnen  (ganzen) 
Bniditeil  (des  NadifaMes),  dieToditer  aber,  die  im  Hause  (Ihrcs  Vmrs)  m 
und  cs  noch  nichi  verlassen  hat,  nur  eincn  halben  Bruchteil,  wahrcnd 
die  Toditer,  die  das  Vaterbaus  bereits  verlassen  hat  (d.  h.  verheiratet  ist), 
kehien  Bruchteil  aus  dem  Hause  fliras  Vaters  bdHMnmt  (5^  noch  meth 

»  tU»im  Text,  s.  Aim) 

§2. 

Olekbes  Erbrecht  von  WHwe  and  Sohn. 
Warum  sind  Oemahlin  und  Sohn  einander  gleich  in  bezug  auf  den 
Anteil  an  der  Erbschaft?  —  Weil  die  Frau,  nachdem  sfe  eine  recht- 
30  maliige  Veihindung  mit  ihrem  Qcmahl  eingegangcn  ist,  nach  gottlidier 
Bestlmmung  mit  ihm  ein  Leib  (Oen.  2,24)  geworden  ist  und  daher  gleich 
wie  setn  Leib  angesehen  wird.  Der  Sohn  aber  ist  gleich  wie  der  Mann 
(der  Vafcr),  dcnn  von  ihm  ist  er  und  an  seine  Sfelle  wird  er  gestellL 
Deshalb  sind  sie  dnander  gleich  in  bezug  auf  den  Antdl  an  der  CrbsdMfL 

s  §3. 

VcrachjcdcMi  Erbredit  von  Soim  und  Tochter. 

Warum  ist  die  Tochter.  nbwohl  auch  sie  von  dem  Manne  (Vater) 

fszeugt  ist,  nicht  dem  Sohne  gleich  in  bezug  auf  den  Anteil  an  der 
rbschaft?  —  Weil  der  Sohn  in  einem  doppelten  VerhSitnis  zu  seinem 
40  Vater  sfeht.    Erstens  ist  er  sein  Kind,  zweitens  aber  errichtet  er  «ei!iem 
Vater  ein  neu(^  Oeschlecht,  wahrend  die  Tochter  nur  die  Abstammung 
von  ihrem  Vater  hat,  nicht  aber  ihrem  Vater  ein  neues  Oeschlecht  er- 
riditei  Deshalb  kommt  ihr  nur  die  Haifte  von  dem  Ert)ldl  dea  Sohnes  zu. 

§4. 

48  AttUchloB  der  veihehaleten  Tochter  von  der  ErbiAafi  da 

Vaters.    (VH  f  ,'7.) 

Und  warum  bekommt  die  verliciratete  Tochter  {nach  emendiertem 
Text,  s.  Anm.  za  §  1)  iiberhaupt  keinen  Tdl  aus  dem  Hause  ihres  Vaters? 
—  Erstens  weil  ihr  einmal  (bei  Gelefjenheit  ihrer  Verheirafunjr)  von 
so  ihrem  Vater  etwas  nach  seinem  Ermessen  gegeben  und  sie  (damit)  be- 
schenkt,  und  sie  von  dem  Hause  ihres  Vaters  losgeldst  worden  ist  Denn 
ihr  Vater  hatte  ihr  (bd  ihrer  Verheintung)  daqenige  gegeben,  was  ihr 
zuloun,  Oder  was  er  ab  angemessen  anah»  und  natte  sw  aus  sdnem 

*  Die  Inhaltsangaben  unter  den  Paragraphenzahlen  sind  von  mir  hin- 
9B  zngeMgt  S. 
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Haiisc  enthssen.  Zwcitens  aber,  weil  sie  (diirch  ihre  Verheiratung:)  einpiti 
anderen  Pfleger  und  eiiietn  andereii  ()l>erhaupt  uberjifchpn  wordeu  ist 
und  ihr  (infolgedessen)  eine  Erbschaft  aus  einem  anderen  i  I  a  ise  zusteht 
Daher  fuhrt  sic  nach  der  Verheiratiin^^  nidii  inolir  den  Nainen  Hires 
5  Vaters,  sondeni  ii^ilit  die  Frau  des  X  uiid  iiicht  (inehr)  die  Tocliter  des  Y. 

§5. 

Vol)  der  I.evirafsehe  (s.  .1/////.). 

Weon  dn  Mann  keinen  Sohn  bat,  wohl  aber  eine  Gemahlin  und 
T6diter,  sowohl  ledige  wie  verheindete,  femer  Vafer  tmd  Matter,  Bnider 

10  und  Schwester,  wcm  von  diescn  Pcrsnncn  flicRt  danii  die  Erbschaft 
7U?  —  Oher  diese  Kechtsfrage  besteht  eine  grolk  Meinungsversciiieden- 
heit  unter  den  Cliristen  in  venchiedcncn  LSndern,  und  in  verschiedener 
Weise  pflcgcn  sie  dicsc  Fra^  7ii  entscheiden.  Die  Ursaclie  fiiervon  i'^t 
die  Meinungsverschiedenheit  iiber  die  Hoffnung  auf  das  Leben  nacti 

15  dem  Tode  unter  den  Rdigionenp  «i  denen  audi  der  duisttidie  Olanbe 
gehfirt 

In  dem  Qesetze  Mosis  hat  Qott  nimlich  auf  dfe  SdiwSche  des 

menscblichen  Oeistes  Rii  k  ii  lit  genommen,  und  daniit  il  rjenige,  der 
sohnlos  stirbt,  nicht  verzweifle,  baiehit  er  (was  folgt,  vgl.  Deut  2^,  5. 6): 

»  Wenn  ein  Mann  stirbt  und  eine  Frau  liinterlafit,  niclit  aber  dtien  Sohn, 
so  soil  sein  Bruder  seine  (des  Verstorbenen)  Frau  heiraten  und  ihm  ein 
Gesciilecht  errichten.  Wenn  aber  ein  Bruder  nicht  vorhanden  ist,  soil 
sein  Onlcel  (Vatersbruder)  oder  dessen  Sohn  oder  sonst  auf  alle  FSlle 
ein  Biutsverwandter  seine  Wltwe  heiraten  und  durch  sie  ihrem  ersten 

3S  Qemahl  ein  Oeschlecht  errichten.  Was  nun  aber  die  Habe  des  sohnlos 
vorstorbenen  Mannes  anbetrifft,  so  ^'ebiihrt  ste,  daniit  auf  diese  Weise 
zweierlei  erreicht  werde:  dali  der  Name  des  VerslorlMUien  nictit  unter 
den  Lebenden  verschwtnde  und  daB  der  Erbe  seiner  tfabe  eine,  wenn 
aiich  nicht  von  ihm  setbst,  so  doch  von  seinem  Bruder  oder  von  etnem 

30  Blutsverwandten  pezeugte  Person  sei,  als  lirbschaft  diesem  ^Sotin  des 
Levi r),  wenn  aucb  nicht  wegen  der  bloB  nominelien  Sohnschaft,  sondem 
unter  alien  Umstan den  wepen  seiner  Blutsverwandt.schaft  mit  dem  Erblasscr. 

Demj?emafi  hat  nun  aiich  der  unreinc  Zarduscht,  weil  er  urspruii)?- 
lich  ein  Schiiler  dicser  I.elire  war,  wie  er  auch  tnanches  andcre  aus  der  l.chre 

3»  des  Testamentes  Mosis  entnommen  hat  ein  Qesetz  at^gestdlL  das  dem 
mosaisdien  ihnlich  ist,  und  lut  den  Namen  des  Leviran  una  die  lirb- 
schaft (des  Levirsohnes)  ctnjTeffihrt,  indem  er  das  Levirat  aus  dem 
Buche  Mosis  entnahm,  aber  die  Erbschaft  von  sich  aus  liinzufugte. 
Wenn  z.  B.  der  Verstorbene  keine  Wltwe  hinterlaBt,  oder  aber  wenn 

40  seine  Witwe  w^en  Alter  oder  Sterilitat  nicht  jjebaren  kann,  auch  in 
dem  i  all  soli  der  Name  des  Verstorbenen  nicht  unter  den  Lebenden 
verschwinden,  sondern  —  so  befiehit  Zarduscht  es  soli  tiem  Ver- 
8tori>enen  durch  seine  Tocfater  oder  Sdiwester  oder  durch  seinen  Bruder, 
tndem  er  namens  sehies  verstorbenen  Bmden  dn  Velb  nimml,  oder 

45  unter  alien  Umsfanden  durch  irgenddnen  tdner  BlutSVerMUldtell  dn 
neues  GesclileclU  erriclitet  werden. 

Evident  geht  ihr  (der  Antlibiger  Zarduschts)  ganzes  Streben  darauf 
zuruck,  daR  sie  keine  Hoffnung  auf  ein  tieues  Leben  hahen  und  die 
diesseitige  Welt  als  ihre  eiUiCigc  Hoffnung  anschcn.    Wurden  sie  doch 

so  den  Namen  und  das  Andenken  in  dieser  Welt  gleich  Nichts  achten, 
wenn  sie  das  andere  L^ben  erwarteten,  das  Leben  nach  dem  Tode.  Darum 
hat  der  widerwirtige  Zarduscht  befohlen,  daB,  wenn  ein  Mann  stirU 
und  cine  Witwe  IiinterllRt,  einerlei,  ob  er  einen  Sohn  hinterlaBt  oder 
nicht,  derjenige  Mann,  der  die  Witwe  heiratet,  demjenigen  ahnlich  ist, 

91  der  auf  fremdem  Boden  arlidtet  und  nur  fflr  seine  Arbeit  einen  Lolm 
zu  eriialfen  bci«ch%t  lit  Diealtater(Zardu8ciit)wi88entlichinaeinemun- 

awfcp,  gyilMlw  WrtHiMf  NT  m.  7 
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•  I  ^mOMMl       ^  Lucke  in  R.        •  LOcke  ia  R.  Add.  jA^Uip. 
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rcincn  System  aiisijedruckl.  Wir  braiichen  nicht  alles  7.11  berichten,  nichi 
alles,  \v;is  er  hieriiber  ye&i^  hat.  Wurzel  saint  Fruchteii,  d.  i.  die  ^rau 
samt  ihren  Kindern  .trehoren  alle  dem  Verstorbenen.  Und  auch  die  Habe 
des  Verstorbenen  wird  nicht  als  das  Ei.t^ciitum  dcs  Mannes  ang^esehen, 

5  der  seine  Witwe  geheiratet  hat,  sondern  als  das  nij^entuiti  der  Kinder, 
die  von  ihm  gezeuj^t  wcrdcii,  die  abcr  als  die  Kinder  dos  Verstorbenen 
serechnet  worden  sind,  nicht  als  die  Kinder  desjcnigen,  der  sie  sezeugt 
nai  Attf  diese  Wefoe  wird  die  Habe  des  sohntos  veretorbenen  Mannes 
seiner  Witwe  piegcbcn  (s.  Anm.  za  S.  97,  7). 

w  Die  Christen  aber,  welche  nicht  dieser  Doktrin  gehorchen,  well 
sie  wissen,  dafi  die  Hoffnung  der  Oliubigen  nach  dem  Tode  sidi  nicht 
aiif  solche  Dinge  richtet  und  dafi  nach  den  Vcrordnunpfcn  ihrcs  Gesctzes 
etwas  dcrartiges  nicht  das  Erbteil  derienigen  ist,  welche  von  dannen 
gchen,  (die  Christen)  haben  dies  Verfahren  von  sich  gewiesen,  dt  sie 

IS  nicht  die  Witw«i  ihrer  BrQder  heiraten  noch  mit  ihnen  Kinder  zeugen 
dfirfen,  und  da  sie  die  Kinder,  die  nach  dem  Tode  der  Verstorbenen 
(von  eineni  anderen  Vater)  fjezeii^rt  werden,  dnrchaus  nicht  als  die  Kinder 
der  Verstorbenen  ansehen,  da  diese  Dinge  mit  Rildcsicht  auf  die  Un- 
wissenheit  der  jnden  bcsttmmi  worden  sfaid.  Und  dednib  babcn  die 

ss  Christen  in  anderen  LSndern  es  nicht  fur  richtijr  erachtct,  die  ganze 
Habe  des  (verstorbenen)  Mannes  seiner  Witwe  zu  iibcr Lassen.  Sie  be- 
stimmen  vidniehr,  daH  die  Frauen  (Witwen)  in  dlesem  Fall  die  Mil- 
gift  bekommen  snilen,  die  sie  aus  ihrein  Vaterhause  mitf^ebrachl  haben, 
und  aiilkrdetn  nur  die  Oeschenke,  die  ihnen  von  ihrcti  Eheinannern  bei 

S  Gelegeiihcit  der  Verlobuiig  j^emacht  worden  sind;  dafi  aber  der  librigc 
NachlaO  des  Mannes  seiner  Tochter  zufiiefien  soli  oder,  falls  er  keine 
Tocliter  liinteriiflt,  seinem  VMer  oder  seiner  Mutter  oder  seinem  Bruder 
Oder  seiner  Schwester  oder  den  ubrigen  Bliitsverwandten.  Ein  solches 
Verfahren  ist  sinnig  und  entspricht  dem  i^ottlichen  Gebot.   Denn  also 

as  befiehlt  Gott  in  seinem  Buch  (Numeri  27,8  11):  >Wenn  ein  Alann 
sohnlos  stirbt,  p^hfirt  seine  Erbschaft  seiner  Tocliter.  Und  wenn  er 
keine  Tochter  hat,  gehort  seine  trbschafl  seinen  Briidern.  Und  werin 
er  keine  Bruder  hat,  wird  seine  Erbschaft  seinem  Onkel  (Vatersbruder) 
gegeben  oder  seinem  nichsten  Blutsverwandten.*  KeineswqES  aber  hat 

»  das  gdlffiche  Oeselz  besHmmt,  da8  die  EMisdnft  dnes  Mainws  seiner 

Fiau  (Witwe)  j^^etjebcn  werden  soli. 

Was  nun  aber  die  Christen  in  unserem  Lande  (der  Persis) 


belrifn,  so  tiaben  sie,  weil  sie  mltlen  itnter  Magiern,  die  iiber  die  Erbsdnft 

des  sohnlos  verstorbenen  Mannes  in  der  oben  an^cfjebenen  Weise  ver- 

M  ftigen,  angesiedelt  sind,  ebenhills  die  Erbschaft  des  sohnlos  verstorbenen 
Mannes  seiner  Witwe  gegeben.  Sie  haben  nicht  bedacht,  daB  sie  (die 
Perscr  nur)  wej^pn  des  Levirats  also  bestimmt  haben,  weil  bei  ihnen  der 
Vater  und  die  Hriider  des  (sohnlos  verstorbenen)  Mannes  oder  irgend  je- 
mand  von  seinen  Bhitsverwandteti  seine  Witwe  heiraten  durfte;  die  Kinder, 

4s  welche  von  eben  diesen  Personen  geboren  warden,  als  die  ICinder  des  Ver- 
storbenen angcaehen  wurden,  und  thm  (dem  Verstoreenen)  dieHabe  gehort, 
nicht  demjenigen,  der  seine  Witwe  geheiratet  hat,  indem  atich,  wenn  die 
Frau  in  dieser  Leviratsehe  sohnlos  stirbt,  die  Erbschaft  den  Blutsverwandten 
ihres  ersten  Gemahls  gehort,  nicht  ihren  eigenen  Blutsverwandten.  Da 

SS  sie  dies  nicht  bej^riffen  haben,  haben  sie  (bisher)  eine  Praxis  geduldei; 
die  nicht  iibereinstininit  mit  dem  gottlichen  Befehl  noch  mit  dem  all- 
gemeinen  Gerechtigkeitssinn  noch  mit  der  unter  den  Christen  allerorten 
Sestehenden  Gtewcmnhdt  Und  vide  Male  ist  es  vocsekommen,  wenn 
dn  IMann  sohnlos  starb,  atwr  eine  Witwe  sowie  aocli  vater,  Mtrtter  und 

55  Bruder  hinlerlien,  daB  :l  ii:n,  \',  1  il  der  Vater  und  die  Bruder  Jc:  Vcr- 
stort)enen  nach  den  Vcrordnungcn  des  gottlichen  Gesetzes  nicht  seine 
Witwe  heiraten  konnten,  die  Witwe  einen  firemden  Mann  gehdiatet  hat, 
der  fremde  Mann  in  die  Erbschaft  jeoer  Peraonen  dngedningen  ist  and 
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mit  ihnen  die  Erbschaft  i^etciit  hat,  s<i  daB  auf  dicse  Weise  der  Tod  ilires 
Bruders  ein  doppelter  war  (insofern  er  kdnen  Sohn  hinterlieS  und  seine 
EriMdnfl  znn  Tdl  aelner  Familie  entfremdet  wiirdeV  Und  das  gezidnt 
•icll  weder  vor  Oott  noch  vor  Mensclien._ 
$  Aus  diesem  Orunde  haben  wir  in  Ubereinstimmung  tnit  unseren 
Brfldern,  den  Bischofen,  beschlossen  in  deutlictier  Weise  zu  verfQgen, 
was  nach  detn  ^dttlichen  Oesetz  und  dem  allgemeineii  Ooiecbtigkeitaiuin 

^  geziemend  und  gerecht  ist  (wie  folgt): 

I 


a.  WItwe  (5.  Anm.). 

10         WenneinMann  sohnlosstirbt^abereine  Oeniahlin,Tdchter,Eltern  und 
Brilder  hinterilfit ;  wenn  er  (durch  sein  Testament)  etwas  besttmmt  (s.Anm.} 

Oder  mit  der  Frau  bei  Qelegenheit  dcr  Verlobutr^'-  >  ineti  Paki  fiber  seine 
Habe  geschlossen  bat,  so  soil  gemat^  seiner  Bcstiminung  und  seinem 
>  Pakt  verbhren  werden. 

IS  b.  Witwc  und  ledige  Tochter. 

Wenn  aber  keinerlei  Verfugung  von  seiner  Scite  vorliegt  und  er 
eine  Frau  und  ledige  Tochter  HinterlaBt,  so  wird  die  Habe  des  Mannes 
und  die  Mi^ift  der  Fmti.  atles  was  dem  Aftann  gehdrte     Anm.),  eerecht 

eiiK.  Una  die  Vitwe  bekomnit  gesondert  dnen  Tell,  und  jede  einietne 
Tfldtler  bdHmimtdie  HiHte  einesTeila,  wie  wir  (vgL  §  3)  gesagt  haben. 


L 
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c.  WHwe  und  ledige  Tochter. 
Und  wenn  der  Mann  (aulkr  seiner  Witwe)  nur  eine  einzige  (ledig^ 
Tochter  hinterUBt,  wird  alles,  was  der  Mann  hat,  und  auch  die  Mitgili 
seiner  Frau  (s.  Anm.  zu  b),  c  m  cht  in  zwei  Teile  pcfrilt    Davon  be* 
5  kommt  die  Frau  einen  •Teil  und  die  ledige  Tochter  den  anderen. 

d.  Ledige  Tochter. 

Die  Haustochter  (d.  h.  die  ledige  Tochter)  lebt,  wenn  sie  noch  eine 
Mutter  bat|  bei  der  Mutter.  Sie  steht  unter  dex  Obenuifsicht  des  Vatere 
und  ffialte  dieser  nteht  mehr  vortianden)  der  BrGdcr,  und  dkae  «ind  be* 
10  redlt^  sic  (zur  Frau)  zu  geben,  wem  sie  wollen. 

e.  Witwe  und  verheiratete  Tochter  oder  Tochter. 
Wenn  eine  ledige  Tochter  nicht  vorhanden  ist,  woht  aber  ver- 
heiratete, so  bekommt  die  Witwe  ihre  Mitgift  vollstiindig  aus  dem  Hause 
ibres  Oemahls  zuruclc.  Und  was  ubrig  otetbt,  wird  in  zwd  Tdle  ge» 
»  teilt  Davon  erhalt  die  Witwe  den  diien»  den  anderen  die  vcrhdralete 
Toditer  oder  die  vcrlieinrielni  Tdditer. 

f.  Witwr  tind  Vater. 
Wenn  abcr  auch  keine  verheiratete  Tochter  vorhanden  ist,  wohl  aber 
der  Vater  {des  Erblassers),  dann  wird  die  Habe  des  Mannes  in  zwei  Teile 
so  geteilt,  von  denen  die  Witwe  den  einen,  der  Vater  den  anderen  t>ekonimL 

g.  Witwe  und  Mutter,  Brfider,  ledige  Scbwesteni  («.  AamJ^ 
Wenn  der  Vater  (des  ErbUusers)  nicht  mdir  teH  (wohl  aber  die 

Witwe),  so  wird  der  aiif  den  Vater  ( titf;illende  Erbteil  ubta*  die  Mutter, 
Briider  und  ledige  Schwestem  des  £rblassers  verteilt,  und  zwar  so,  daB 
25  die  Mutter  und  die  Brfider  dn  fedo*  von  ihnen  je  einen  Teil,  die  ledige 
SrfrA  oster  aber  nur  einen  halben  Teil  bekommt  (wihrend  die  andve 
Haltic  nach  §  f.  der  Witwe  zufallt). 

h.  Witwe  ttnd  ledige  und  veHiefratete  Schwester. 

Wenn  Mutter  und  Briider  des  Erblassers  nicht  mehr  vorhanden 
30  sind,  wohl  aber  (aufier  seiner  Witwe)  eine  ledige  und  eine  verheiratete 
Sch wester,  so  wira  der  betreffende  Erotdl  (d.  i.  die  Hilfte)  so  lange  auf- 

bewahrt,  bis  die  ledig^e  Schwester  ihre  Aus?te:tier  erhrilt,  sei  es  eine  ein- 
zeine  oder  (in  einem  anderen  Falle  auch)  mriirere,  indem  sie  in  ge- 
bfihrender  Weise  aus  jener  Habe  ausgesteuert  wird.  Und  wenn  dWM 
as  iibrigbldb^  wird  es  gerecht  unter  die  heiden  Schwestem  vertdtt 

i.  Witwe  und  verheiratete  Schweatem. 
Wenn  dne  lec^ge  Sdiwealer  nidit  voriianden  to^  wird  der  lietrdlende 
Teil  fiber  die  vertemlen  Sdi western,  so  vide  itarer  sind,  ih  glcidien 

Teilen  verteilt. 

40  k.  Witwe  und  Bruderssohn  und  fernere  Verwandte. 

Wenn  aber  auch  eine  verheiratete  Schwester  nicht  vorhanden  ist, 
wird  der  betreffende  Anteil  dem  Bruderssohn  des  Crbiassers  oder  seinem 
nidisten  Blnlsverwsndten  gegeben. 

1.  Witwe  and  hdfie  anderen  Ertien  (s.  Aum.}. 

45  Wenn  kein  Bhitsverwandter  mehr  vorhandrn       bekommt  dlt 

Witwe  ihren  Teil,  und  der  andere  Teil  wird  fflr  fromme  G  il>en  (Stiftungen) 
und  fur  Gedenkfeiern  (commemorationes)  des  Verstorb n  n  uberlassen, 
sintemal  er  weder  Sohn  noch  Bruder  noch  einen  Verwandten  hintertassen 
hat    Dieser  Teil  wird  vertrauenswurdigen  Minnem  in  der  Kirche  (zur 

90  Verwaitun;:)  iiln  ri't  h-jn,  damit  er  dem  Verstorbenen  anstatt  derSohneund 
Bruder  zum  N.uiion  und  Gedachtnis  nach  seinem  Tode  gereiche. 

m.  Witwe  uiid  ihr  Erbteil.   Vorkaufsrecht  der  Verwandten. 
Was  nun  die  Hauser  und  Felder  des  Verstorbenen  betrifft,  die  er 
von  sdnem  Vater  und  seine  Witwe  von  ihre  geeibt  hat,  so  darf  sie,  bis 
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aie  sich  wieder  verhdratet,  darin  wohnen  und  von  den  £rti%Qt88en  sich 
nihren.  Wenn  sie  aber  sich  gezwungen  sieht  sie  zu  verkaufen,  muS  sle 
dieselben  zu  einem  mittleren,  angeme&sciien  Preise  an  den  nru  l  r  ihres 
Gemahls  verkaufen.  Wenn  sie  sich  aber  wieder  verhdratet,  mu6  sie 

s  dwnfalls  diese  Hiuser  and  Fdder  zu  einem  wlchen  Preiae  an  den  Bruder 
ihres  Geninhls  vcrVnnfcn;  "^ie  i'  t  nicht  berechtigt,  dieselben  ihrem  zweiten 
Gemahl  oder  andm  n  \  hn  n  Kindern  als  denjenigen  aus  erster  Ehe 
ocler  sonst  irgend  jcman  1  /l;  jheiiken,  solan^e  die  BrfidCT  ihres  (erstan) 
Gemahls  sie  zu  dent  Preise  (zu  kaufen)  wiinschen,  sondern  darf  nur  an 

10  diese  verkaufen,  aber  den  (erlangten)  Kaufpreis  geben,  wem  sic  will. 

Wenn  die  Brflder  ihres  erstcn  Ocinalils  die  Hauser  iirid  Feldcr 
nicht  kaulen,  benachrichtigt  die  f  rau  die  Kirche,  und  mit  Eriaubnis  der 
Kirche  gibt  sfe  diesdben»  wem  sie  will. 

§«. 

15  Ledige  nnd  vcrheiratete  Tochter,   (5.  Anm.    VgL  §  5  A.) 

Wenn  ein  Mann  wcdcr  Sohn  noch  Frati  hinterl-iHt,  wohl  aber 
ledfge  und  vcrheiratcte  Tochter,  wem  ^ehort  dann  die  Erhschaft?  — 
Wenn  der  Mann  weder  Sohn  noch  Frau  hinterlaBt,  wohl  aber  ledige 
und  verhdratete  Tdchter,  dann  werden  zunichst  die  ledtgen  Tochter  aus 
»  der  Habe  Hires  Vaters  in  geMhrender  Weise  ausgesteuerL  Und  wenn 
dann  noch  etuas  davon  ubrigbleibt,  wird  es  gerecfat  uber  all^  d.  i.  die 
ledigen  und  die  verbeiiateten  Tochtem,  vertdlt 

§7. 

VerhetnrteteTfichtor  ndten  Vater  oder  Mutter,  Brflder,  ledigren 

S  Schwestem  (s.  Anm.). 

Wenn  ledige  Tochter  nicht  vorhanden  shidf  wohl  aber  verfaeimtete, 
wem  g«ftflrt  dann  die  ErfMchaft?  —  Werni  der  Erblasser  einen  Vater 

hat,     hort  sie  seincm  Vater;  wenn  aber  sein  Vater  nicht  mebr  1<  bt,  seiner 
Mutter  {v^L  VI  §  I),  sdnen  Bhldem  und  sdnen  ledigen  Schwestern.  F&r 
30  die  verheiratete  Schwerier  (gilt  die  Analogie  <kme^  WM  wlr  otNen  (/n 
§4i  daiigd^  haben. 

§8. 

W{tw«,  SShne,  TSdrter  gegcn  Valcr,  Mutter,  Brilfter  (f.  >liwif.). 

Warum  flieRt  die  Erbschaft,  wenn  Witwe,  Sohne  und  Tochter  vor- 
»  handen  aind.  nicht  dem  Vater,  der  Mutter  und  den  Brudem  des  Ertv 
lasaers  zu,  oa  diese  docli  Inncrhalb  dersdben  Famflie  mff  Ihm  dienso 

verwandt  sind  wie  jene?  —  (Deshalh  nicht)  well  die  Erbschaft  uWicher- 

weise  von  ut>en  nach  unten  geht,  nidit  von  unten  nach  oben,  wie  auch  ■ 

das  Vasser  seiner  Natur  nacn  von  oben  nach  unten  flieBt,  nicht  von 

40  unten  nach  oben.  Auch  pflegt  in  den  Baumen,  die  Zweigr  und  Aste 
haben,  der  Zweig  den  Tau  und  die  Feuchtigkcit  aus  der  Wurzel,  die 
Wurzel  sie  nicht  aus  den  Zweigen  zu  ziehen.  Der  Sohn  aber  steht  in 
deni$eU>en  Verhaltnis  zum  Vater  wie  der  Kanal  zum  FluB  und  wie  der 
Zweig  zur  Vurzd;  der  Flo8  nimrnt  nidrt  adn  Vasser  aus  dem  Kanal, 

«  sondern  der  Kanal  aus  detn  Flnf',  niu!  die  Wurzel  nimnit  nicht  den  Saft 
aus  dcni  Zweige,  sondern  unigckctirL  Der  dnzehie  Bruder  ist  auch  wie 
ein  Kanal,  der  sein  Wasser  aus  dnem  Fluaie  nimml^  aber  in  threm  Liuife 
sind  sie  von  dnander  verschieden. 

§9. 

so  Vom  Crbeii  der  Eltern  und  Oeschwistex.  ^^Vgl.  §  7  und  §  JO.) 

Warum  beerbt  zuweilen  der  Vater  den  Sohn  und  der  Bruder  den 
Bruder?  Wenn  der  Verstorbene  keine  Witwe,  dagegen  (nur)  Vater, 
Mutter,  Bruder  und  Scliwester  hintcrlalit,  dajui  niuU  die  Erbschaft.  zu 
diesen  zuruckflieBen,  well  auch  das  Wasser,  wenn  von  unten  her  adn 

ss  Weg  gesperrt  wird,  sich  nach  oben  zuraclcwenden  mufi. 
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§  10. 

Vatcr  als  aileiiiiger  Erbe  des  Sohnes. 
Und  waram  filit,  wenn  der  Vater  des  Erblassers  noch  lebt,  nor 
ihm  allcin  die  Erbschaft  zu  und  nicht  (aucli)  den  ubrigen  (in  §  9  pe- 

5  nannteii  I'crsoneii,  nanilich  Mutter,  Bruder  und  Schwester)?  —  Weil  die 
Erbschaft,  wenn  sie  nicht  nach  unten  flieBen  kann,  sich  nach  oben 
zurOckwenden  mufi,  nach  dem  Bdspiel,  das  wir  oben  (S  8)  gegeben 
haben.  Auch  das  Wasser,  wenn  es  sich  rQckwirts  wendet,  rlieDt  zunSchst 
zum  FiuB  zurikk  und  dann  (crst)  in  anderc  Kanale.   Und  audi  deshalb, 

10  weil  dasientge,  was  dem  Vater  zukommtt  zur  Zeit  seines  Sterbens  auf 
seine  S5ime  (d.  i.  Kinder)  ubergdit. 

§11. 

EiliKcht  der  Mutter  versdiieden  voo  dem  des  Vaters  (&  Anm.). 

Warum  steht  die  Mutter,  wahrend  sie  doch  an  vielen  Stcllen  in 
15  den  heiligen  Buchern  dem  Vater  gleichsteht,  nicht  auch  in  bezug  auf 
dis  ErbraJit  ge^n  die  S6hne  dem  Vater  gldch,  sondern  den  BrOdern? 

Weil  dasjenige,  was  dem  Vater  ztifallt,  nach  seinem  Tode  seinen 
Sohnen  (Kindern)  zufallt;  dasjciiigc  aber,  was  der  Mutter  zufillt,  nicht 
unter  alien  Umstatidcn  von  den  Solitien  (Kindern)  ^cerht  wird.  FSIlt 
as  doch  das,  was  manchen  Tochtem  als  verhdrateten  Frauen  zufallt,  ihren 
Eiiendbtnem  zu,  nidit  iiwen  Sfthnen  ^indeni).  Dwum  genugt  fflr  sie 
ein  Ten  glddi  wie  der  Tdl  des  Bniders  des  Vcntorbenen  {fs^  §  7% 

Bmder  and  lcdi;;i  Sdi  .vestem;  ledige  und  veriuSuMt 
35  Scbwestern.   {^gL  §§  3  and  6.) 

Warum  fllR  der  ledigen  Sdiwester  audi  von  seiten  fhres  Bmdere 

ein  halber  Anteil  zu,  ebenao  wie  von  seiten  ihres  Vaters?  Die  Habe 
eines  Mannes,  der  weder  Gemahlin  noch  Kinder  hat,  kehrt  notwendiger, 
weise  zum  Hause  seines  Vaters  zuruck.    Und  nachdem  das  geschenen 

50  ist,  tci!cn  die  im  Hause  vnrliandenen  Personen  diese  Habe  unter  sich 
wie  elwas,  das  ihnen  von  seiten  ihrei»  Vaters  zukommt  IDaran  haben 
alxr  diejenigen  Personen,  die  nicht  mehr  im  Vaterhause  sind,  wie  z.  B. 
die  verheiratete  Schwester,  kdnen  Anteil,  solange  Bruder  vorhanden  sind. 
Wenn  aber  keine  Brfido*  vorhanden  sind,  soil  so  verfahren  werden,  wie 

»  wir  (in  §  6]  gesagt  haben,  indem  zunachst  die  un  v  rli  ii d  ;  n  S  h  .vestem 
gebfihrend  au^xsteuert  werden.  Wenn  dann  etwas  iibrigbleibt,'  wird 
es  m  gletchen  Tcilen  veridlt 

§  13. 

Tochter  als  Erben  der  Mutter  (5.  Anm.). 

40  Konmit  den  ledigen  und  den  verheirateten  Toclitern  von  der  Mutter 

das  gleiche  Erbteil  zu  wie  vom  Vater  Oder  niclit?  Wiesievom  Vater 
erbcn,  haben  wir  oben  (in  §  6)  angegeben.  Das  Erben  von  der  Mutter 
ist  aber  nicht  so,  vieluiehr  beerben  alle  Kinder  ihre  Mutter  in  gleicher 
Weise,  Sohn  und  Qcdigc)  Toditer  und  vertidratete  Tochteft  alle  zu- 

45  sammen  in  korrekter  Weise. 

§  14. 

Erbredii  der  Kinder  gegen  den  Vater,  die  Matter. 

Warum  ist  das  Erben  von  dem  Vater  verschieden  von  dem  Erben 
von  der  Mutter?  —  Weil  der  Frau  die  Fahigkeit  fehlt,  ein  neues  Geschlecht 
50  zu  b^runden  und  die  Familie  fortzusetzen,  und  sie,  ab^esehen  von  der 
Familic  ihres  Ocniahls,  keine  Familie  fflr  sich  ist,  und  alle  ihre  Kinder, 
Solm  und  Tochter,  cinander  voUkommen  tleich  sind  (als  demseJben 
Uterus  entsprungen).  DemefltqNPechcnd  und  deshalb  beerlien  sie  ibre 
Mutter  in  gldcha*  weise. 
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§  15. 

Von  der  Verfugung  uber  den  NachlaO  der  Ehefrau  (5.  Aam,). 
Wemi  eineFratt,  die  dncn  OenwM  tndSShfie  hat,  stiiH  went  koimnl 

in  dem  Fall  die  Habe  zn,  die  ^ic  mis  ihreni  Vaterhause  g^eerbt  hat?  —  Wenn 
5  bei  Oeiegenheit  der  Vcrlobung  ein  Vertra^  abgesclilossen  worden  ist,  soli 
demeiitoigdiend  verfahren  werden.  Wenn  at^r  ein  solcher  Vertrag  nicht 
abpfeschfnssen  tst,  s^hoH  die  gaii/e  Habc  ihrein  Geniahf.  Waruni?  Wei! 
die  Frau  audi  tiicht  /u  ilircn  I.eb/.citcn  bcrcchtigt  war,  ihrc  Habe  ciricr  be- 
liebigeti  Person  zu  >^olx*n,  iiiui  ihr  aiich  nicht  gcstattet  war,  iiii  Stcrben 
16  ff^;en  den  Willen  ihres  Qemahls  ein  Testament  zu  machen.  Etanadi  ist 
Mar,  dafi  de  dasjenige,  was  sie  im  Letwn  nfcfit  hm  durfte,  auch  im  Slerfcen 
nkht  tun  darf,  namlich  ihre  Habe  einer  bt  li  biLren  Person  geben    \X'  nn 
aber  der  Mann  aus  Liebe  zu  seiner  Frau  oder  aus  Herzensgute  etwas,  das 
ihm  von»  ihr  zufSlIt,  den  ihm  von  ihr  gcborenen  Sdhnen  (Kindem)  geben 
15  will,  so  ist  auch  das  schon  vor  Oott,  vorausgcset^t,  tiaR  tiies  nicht  ffir  seine 
iibrigen  Sohne  (Kinder)  die  Ursache  von  Hunger  und  Verarmung  wird. 

Wic  das  ledigc  und        das  \'erlicira(ctc  Weib  beerbt  wird. 
Wenn  ein  Weib  keine  Kinder  hat,  wem  gehdrt  ihre  tirbschaft?  — 
»  Wenn  sienoch nicht verheiratet  war,90itdem  im  Haose Hires Vaterslebte.fatlt 
ihre  Erbschaft  den  Familienanpehorijjen  ihres  Vaten?  zu,  d.  i.  ihrer  Mutter 
und  ihren  Brudern  und  der  in  der  Faniiiie  des  Vaters  Icbendcn  Schwt^ter. 

Wenn  dagegen  die  Erblasserin  schon  verheiratet  war,  sie  aber  ihren 
Mann  verloren  hat  und  kinderlos  ist,  dann  filit  ihre  Erbschaft  dem  Vater 
25  (ihres  Gemahts)  zu,  falls  er  noch  lebt,  sonst  der  Mutter,  den  Brudern, 
alien  ledigen  und  verhcirateten  Schwesteni  (il<  ss.  !l:,  ir)  Liletaillllfiig^  bidcm 
jede  einzelne  Person  einen  Teil  beiiommt  {s.  Anm,). 

§  17. 

Begnindung  des  §  16.   {Vgl-  §  •/.) 
30  Warum  Ist  die  Erbschaft  der  verheirateten  Tocliter  verschieden  von 

derjenigen  der  ledif^en?  —  Weil  die  ledifje,  wenn  sie  stirbt,  ihre  Erbschaft 
den  im  Hause  Befindlichen  liinterlaBt;  die  verheiratete  dagegen,  wo  sie 

auch  sein  mag,  in  welchem  Hause  und  wdclier  Familie  sk  auch  leben 
mag,  ihre  Haoeattf  Uwe  Verwimttoi  (ds.  die  VcmnmcMen  iiira  Manned 
»  verm  (s.  Anm). 

II.  KapiteL 

Ober  die  Frage,  ob  die  Bruder  und  Schwestem  von  derselben  .Mutter 
(utoini)  den  Brudern  und  Schwestem  von  donselben  Vater  (con- 
langnincO  gleidwtelMB  oder  nldil,  nnd  wie  ale  eteander  beerben. 

«  §  1- 

Erbrecht  der  Fratres  consanguine!  und  der  Fratres  uterini. 

In  re  naturae  sind  die  Kinder  des  Vaters  den  Kindem  der  Mutter 
gleich  (5.  Anm  ).  Dcshalb  ist  auch  ini  gottlirhrn  Bucli  fur  beide  da-^  i-hMche 
Gcsefz  mit  Bezug  auf  die  fleischliclie  Verbijidung  gegeben,  denn  vcrlluchl 

45  ist  niirnlich  jeder,  der  da  sctilaft  mit  seiner  Schwester,  der  Tochter  seines 
Vaters  oder  der  Tochter  seiner  Mutter  (s.  DeuL  27,22^  Im  Erbrecht 
sind  ne  aber  nicht  dnander  gielch  weg«n  der  Abstammunp  von  ver- 
schiedcncn  Geschlechtern  (d.  h.  die  Kinder  des  Vaters  und  die  Kinder  der 
Mutter  reprasentieren  je  einen  verse liicdenen  Samen).   Deslialb  sind,  so- 

90  lange  Bruder  und  Schwestem,  Kinder  desselben  Vatera,  vorhanden  sind,  die 
Kinder  der  Mutter  von  seiner  Erbschaft  ausgeschlossen ;  ste  sind  aber  auch 
dann  ausgeschlossen,  solange  noch  Sohne  oder  Tochter  der  Briiiler,  die  von 
demselben  Vater  (wie  der  Erblasscr]  abstammen,  vorhanden  sind,  da  auch 
dieae  zu  demsdben  Oeachiecht  seboren  (wie  der  Erblasso).  Wenn  dag^en 

9  dnei>eszendenzdesVa1iersnidrtnidirvo(iiaiiden  ist,  dann  werden  die  Kinder 
der  Mutter  zur  Erbschaft  berufen  sowie  die  ubrigen  Verw  1  n  1  Iten  je  nach  der 
Nahe  der  Verwandtschaft,  wie  ich  im  folgenden  dariegen  werde. 
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§2. 

Begriindung  des  ^  1. 
Und  warum  ist  der  Frater  uterinus,  wahrend  er  in  natura  dem  Prater 
consanfifnincus  j^lcicli  ist,  ihm  nicfit  audi  im  Erbrocht  trl'-'ic'i?  —  Wie 
s  die  Erbschaft  nicht  der  Mutter  ziuiiciit,  solange  iioch  der  Vater  lebt,  ebenso 
erbt  der  Frater  uterinus  nicht,  solange  noch  der  Frater  consanguineus  lebt, 
weil  er  dnem  firemclen  Oescbledit  ajigehdrt,  nicht  dem  Oeschledit  des 
Vaters.  Und  wie  die  Erbschaft  der  Mutter  zuflleBt,  wenti  der  Vater  des 
Erblassers  nicht  mehr  lebt,  ebenso  flieHt  die  Hrbschaft  dem  Frater  utoinus 
10  zu,  wenn  Fratres  consanguind  nicht  mehr  vorhanden  sind. 

§3. 

Sohn  des  Frater  consanguineus  schlieBt  den  Frater  irteiiaus  aus. 
Und  warum  ist  auch  der  S  o  li  n  cities  Frafer  cnnsanpfuineiis  (dem  Erb- 
lasser)  niher  verwandt  als  ein  Erater  uterinus,  wiihrend  jeucr  zwei  Genera- 
ls tionen  (von  dem  Erblasser)  entfernt  ist,  dieser  aher  nur  eine  einzij^e?  Der 
Sohn  des  Bruders  ist  der  Bruden  wie  d&  Sohn  des  Sohnes  der  Sohn  ist,  wes- 
lia]b  auch,  wenn  SOfane  and  Biflder  rterben,  ilwe  SSImean  ihicr  SMtcriwo. 

IIL  KapiteL 

Ober  die  Verwandttdiatf  intwrhalb  zweier  Qeneratiooeii. 

»  §  1. 

Vierzig  fernerc  Verwandtscliaftsgrade. 

Die  Verwandtschaftegrade  innerhalb  zweier  Generationen  sind  vier- 
zig. Ich  werde  sie  zunachst  aufzihien  und  dann  darlegen,  wddie  VOQ 
ihnen  zur  Erbschaft  berufen  werden  und  welche  nicht. 

»      Der  Sohneasohn,  der  Sohn  des  Bruders, 

die  Sohncstochter,  die  Toclifcr  des  Bruders, 

die  Oemahlin  des  Sohnes,  die  Gcmahlin  des  Bruders, 

der  Hruder  (Halbfaruder)  des  der  Vater  des  Bruders, 
Sohnes,                          »  der  Bruder  (Halbbruder)  des 

»  s  die  Scliwesler  (Halbsdiwcalei)  Bruders^ 

des  Solmes,  die  Mutter  des  Bruders, 

da-  Sohn  der  Tochter,  die  Schwester  (tialbscliwesto*) 
die  Tochter  der  Tochter,  des  Bruders, 

der  Oemahl  der  Tochter,  der  Snhn  der  Schwester, 

39  der  Briider  (Haibi)ruder)  der  die  Tochter  der  Schwester, 

Tochter,  »  der  Gemahi  der  Schwester, 
to  die  Sdiwester  (Haltisdiwester)       der  Vater  der  Schwester, 
der  Toditer,  die  Mutter  dee  Sdiwoler, 

der  Bruder  des  Vaters,  der  Bruder  (Halbbruder)  der 

40  die  Schwester  des  Vaters,  Scliwester, 

die  Gemahlin  des  Valer^  die  Scliwester  (Halbadiwestei) 

der  Vater  des  Vaters,  der  Schwester, 

15  die  Mutter  des  Vaters,  35  der  Vater  der  Gemahlin, 

der  Vater  der  Mutter,  die  Mutter  der  Gemahlin, 

4B      die  Mutter  der  Mutter,  der  Sohn  der  Qemahiin, 

der  Bruder  der  Mutter,  die  Tochter  der  Gemahlin, 

die  Schwester  der  Mutter,  der  Bruder  der  Gemahlin, 

»  der  Oemahl  der  Mutter,  «>  die  Schwester  der  Gemahlin. 

Alle  diese  Personen  kdnnen  einander  beerben,  d.  h.  xuwellen  erben 
to  sle,  zuweilen  nicht  In  welcher  Weise  sic  erben,  wollen  wir  spSter  darlej^en. 
Zunachst al)er  mussen  wir  untersuchen,  daB  es  eine  Verwandtscliaft  in  zwei 
Generationen  gibt,  einesolche,  welche  naher  ist  als  eine  Verwandtschaft  durch 
c  Ine  Oenonirtion,  und  soklw,  wdche  ihr  gieichlEomnien.  Auf  wdche  Wdae? 

§  2. 

55  fQnderirfnder  neben  Klndera. 

Ein  Mann  stirbt  und  hinterlafit  Snhne  und  Tdchtu  und  Sohnes- 
sdhne  (Kindesldnder),  deren  Vater  gestort}en  sind.   Dajui  erben  diese 
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Sohnessohne  (Kindeskinder)  den  Antcil  ihrer  Vater  neben  den  Brudcm 
(Oeschwistern)  ihrer  Vater,  und  zwar  zu  deichen  Teilen,  einerlei,  ob 
es  Enkel  oder  Enkelinnen  sind.  In  diesein  Punkt  sind  also  die  Solmes* 
kinder  den  Sohnen  gleich.  Dassclbe  hat  der  hcilige  Mund  unseres 
5  Herm  dem  Moses  in  der  Angciegenheit  der  Tdcliter  des  Selofhad  be- 
fohlen.  »Mit  Recht  sprechen  die  Tochter  des  Selofhad.  Oib  ihnen  den 
Tdl  und  die  Erbschaft  neben  den  Brfidera  ilires  Vatera«  (Num.  21,1). 

§3. 

Sdiwiegertoditer,  nicht  wieder  verheiratet  oder  wieder  verheiratet  {s.  Anm.). 
to  Beerbt  die  Gemahiin  des  Sohnes,  nachdem  dieser  y;estorben,  den 

Vater  thres  Gemabls  oder  nicht?  —  Wean  aie  sich  ni^t  wieder  ver- 
lidrafet  hat,  beerbt  sie  ihn  ndien  den  Sfthnen  (ihren  Kindon).  Wenn  sie 

sich  aher  wieder  verheiratet  hat,  erbt  sie  nicht-  x  rn  clem  Vator  ihres  ersten 
Ueinahls,  wohl  aber  beerben  ihn  die  Kinder,  die  sie  ihreni  ersten  Gemahi 
IS  nborai  hat. 

§4. 

Enkelin  neben  den  Oeschwistern  ihres  Vaters. 
Wenn  diese  Frau  (Oemahlin  des  Sohnes)  eine  Tochter  hat,  nicht 
aber  einen  Sohn»  wdchen  Teil  erbt  dann  diese  Tochter  neben  den  Bru* 
»  dem  und  Schwestem  ihres  Valen?  —  Sie  bekommt  den  gfanzen  Tetl 
ihres  Vaters  ncbcn  den  BrQdem  und  Schwcstcrti  ilir  s  \':itt  !  wenn  es 
auch  nur  eine  einz^  Tochter  ist  Denn  wenn  es  (aiistatt  einer  ein- 
zigen)  auch  viele  Kinder  wiren,  wflnkn  sie  dodi  nur  efaien  Tdl  aben 
and  nicht  mehr. 

B  §5. 

Die  direkte  Deszendenz. 
Welches  suid  die  durch  zwei  Oenerationen  verwandten  Personen, 
wetche  in  der  Erbschaft  (dem  Erblasser)  niher  stehen  ats  diejenigen 

Personen,  die  ihm  nur  lIiihIi  eine  Generation  verwandt  sind?  -  Die 
30  iedige  Tochter  und  ledige  Sohnestochter  {s.  Anm,)  stehen  erbrechtlich 
dem  Erblasser  niher  als  cne  verheiratete  Tochter,  Vater  und  Mutter,  Bruder 

und  Schwester. 

OJeicherweise  stehen  auch  die  Suhne  der  Tochter  ihm  naher  als 
Vater  und  Mutter,  Bruder  und  Schwe^er.   Und  wenn  ein  Mann  stirbt, 

»  ohne  Sdbne  und  Tdchter  zu  hinterlassen,  wohl  aber  Sdfane  und  Tdchter 
seiner  Sdhne  (Kinder)  hinterla6t,  so  ftllt  diesen  sdne  Ertnchaft  zu,  nfcht 
seinen  Brudern  mu!  Schwestem  und  nicht  seinen  Eltern.  Um  es  kurz 
zu  sagen:  Solauge  eine  Person  aus  seinem  Samen  vorhanden  ist,  kann 
die  Erosdiaft  nie  anderen  Personen  ds  seinem  Samen  (seiner  direUen 

46  Deszenden^  zufiallen. 

§6. 

Witwe  and  diiekte  Deszendenz. 
Wenn  ein  Mann  eine  Frau  und  zugleich  Sohnessohne  hat,  wie 
verteilt  man  seine  Erbschaft?  —  Man  verteilt  sie  so,  als  ob  ihre  Vater 
«  noch  lebten,  die  S6hne  bekommen  den  Teil  ihrer  Vater.  Und  wenn  er 
To  chter  sdhne  (Tocbterkinder)  hinterlSBt,  teilt  man  die  Erbschaft  zwischen 
ihnen  imd  d«r  witwe  hi  cter  oben  angegebenen  Wdse  (s.  IV,  I  §  5e), 

§7. 

Erbrecht  der  durch  Twei  und  mehr  Oeneratlonen  verwandten  Personen  {s.Anm.). 
as  Wir  musseti  nun  darlegen,  welcher  von  den  oben  aufgezahlten 

Verwandten  den  anderen  beerbt 

a)  Wenn  Sohnessohne  vorhanden  sind,  bekommen  die  Qbrigen 

nichts,  auch  nicht  die  durch  eine  Generation  verwandten  Personen,  aus- 

genommen  Genialilin,  Sohn  und  Tochter. 
ss         b)  Wenn  Sohnessohne  nicht  vorhanden  sind,  failt  die  Erbschaft 

den  SOIinen  der  Tochter  txu  Um  es  kuiz  zu  sagen :  Solange  SdhiM  (lOnder) 

vorhanden  sind  und  die  Foripflanzung  des  Samens  (liM^ 

SaAu,  SyriMhi  KMMMdMr  Df.  S 
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c)  fkWt  die  Erbschaft  den  Brfldern  und  Schwresterap  die  von  dem- 

setben  Vater  abstain  men,  zu. 

d)  (Und,  weiiii  solchc  iiicht  vorhandeii  sind),  fiillt  die  Erbschaft 
den  Brudem  und  Schwestern,  die  von  dersdben  Mutter  abstammen,  zu. 

s         e)  Weim  aber  von  deradbqi  Mutter  abslnnniende  Brflder  und 

Schwcsteni  niclif  vorJi.mden  sind,  fallt  die  Erbschaft  den  Brudem  und 

Schwestern  des  Vaters  zu,  d.  h.  denjenigen,  die  von  dem  Vater  ihres 

Vaters  abstammen. 

f)  Wenn  die  letzteren  nicht  vorhanden  s'uu.l.  F  illt  die  Erbschaft  den 
10  Briidern  und  Schwestern  zu,  welche  von  der  Mutter  des  Vaters  (des  Erb- 

lassers)  abstammen.  sowie  den  Brudem  Und  SdlwesleRI  SeilWr  MttttCT, 

indem  aUe  zu  gteidien  Teilen  erben. 

0  Venn  aber  soldie  Penonen  nidit  vorhanden  sbid,  flHH  d!e 

Erbschaft  den  diesen  nachst  verwandten  Personen  zu,  den  Verwaiidten 
IS  seines  Vaters  und  seiner  Mutter,  und  denjeni&^en,  die  von  seinem  Vater 

Oder  von  seiner  Mutter  abstanuncii,  dnerlei,  ob  sie  durcb  zwei,  drei  Oder 

Vier  Oenerationen  mit  dem  Erblasser  verw-indt  =^11111 

h)  Dagegen  fallt  die  Erbschaft  den  Verwandten  dcr  Ociiiaiilin  und 

des  Gcmahls,  den  Brudem  und  Schwestern  der  SOhne  und  den  fibrigen 
3D  ahnlkb  verwandten  Personen  nicht  zu. 


IV.  Kapitel  (&  Amm,), 
§1. 

Drei  Arten  Sflhne  (Kinder). 
In  wie  viclen  Bedeutunginten  dis  Wort  biiuffd  ifitU^  bei  den 
as  Christen  gebraucht  wird. 

In  drd  Bcdeirtungsarten : 

Sohn  nach  der  Natur, 
Sohn  nach  dem  Geset7e, 
Sohn  durch  Annahme  (Ad  i|  tivsohn). 
ao         Der  erstere  ist  der  auf  gesetzliche  oder  ungesetzUdie  Welse  g!e> 
aeugte  Sohn  eines  Mannes. 

Solm  nach  1  1:1  Oesetze  ist  derjen^  der  voo  dnem  Mann 
und  seiner  gesetzlichen  Gemahlin  abstammt. 

Sohn  durch  Annahme  ist  derjenige,  den  jemand  ausda-Taufe 
as  awiimm^  oder  den  «r  auf  der  Landstrafie  oder  iqeaidwo  andcrs  aufliebi 

§2. 

Das  ungesetzUche  Kind  erbt  nicht 
Wem  von  diesen  Sohnesarlen  Icomntt  die  Crfaadiaft  des  Vaters  zu? 

—  Dem  Sohn  nach  dem  Oesetze.  Denn  dem  ungcsctzh'ch  gebnrcncn 
40  Sohne  Itommt  die  Erbschaft  sdnes  Vaters  nicht  zu;  er  wird  auf  des  Vaters 
Kotten  crzogen,  M  aber  nidd  adn  Eite; 

§3. 

Das  adoptierte  Kind  kann  vom  \':ifer  ziim  Erben  jjemnclif  wrriirii. 

Auch  der  aus  der  Taufe  oder  auf  andere  Art  angenonimene  Sohn 
«8  beerbt  den  Valer  nidit,  fisHs  dieser  nldit  offenlcundig  scluiMldi  oder  vor 

Zeugen  einc  diescn  Sohn  betreffende  erbrechtliche  Bestimmung  ^rcfroffen 
hat  Wenn  er  noch  ein  Kind  ist,  wird  er  auf  Kosten  {wdrtikh:  aus  dem 
Hause)  de$  Vaiers  cnogen,  wud  idier  nicht  adn  Erbe. 

§  4  {s.  Anm.). 

SS  Ungesetrlfche  «nd  gesetzliche  Ehe  und  Kinder  der  ersteren. 

Wenn  ein  Mann,  bevor  er  eine  gesetzliche  Ehe  eingeht,  von  seiner 
Sldavin  oder  einem  anderen  Weibe  ein  Kind  belcommt,  darf  er  es  als 
Sohn  annehmen  oder  nicht?  —  Wenn,  bevor  er  doe  gesetzliche  Ehe 

s* 
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cinp^eht,  jeri;  i-rstr  Fran  stirbt,  niuf  or  nun  ihre  Sohne als  Kinder  unci  Erben 
vor  Priestetn  uiid  Olaubigcti  aiuiirnrnt,  darf  er  sle  zu  seinen  Erben  machen. 
Wenn  er  aber,  wahrend  jene  erste  Frau  noch  lebt,  eine  zweite  Frau 
hciratd,  so  bezeugt  er  damit  deutlich,  daB  jene  erste  frau  nictit  aeine 
5  gesetzlfche  Frau  fsL  Wire  «s  amfers^  so  durfte  cr  sie  iridit  verhsaen. 
War  die  Fran  abcr  ungesdbdich^dsnnsind  evident  auch  ihre  Sofine  (Kinder) 
ungesetzlich.  Haben  wir  dodi  oben  {$,§/)  gesagt,  daB  gesetzliche  Kinder 
sfMche  sind,  die  voii  enier  gesebUchen  Ehefain  geborai  werden. 

§5. 

10  Besclirankung  der  TestierfreQielt  (fcilmi.). 

Und  warum  darf  jetnand  nicht  zu  Erben  machen,  wen  er  will?  — 
Wenn  er  dies  bestimmt  (d.  h.  einen  Fremdon  zum  Erben  einsetzt)  in  einer 
Weise,  die  zwar  nicht  korrekt,  aber  immerhin  noch  zulassig  ist,  darf  er 
es  tun.  £r  ist  aber  nicht  berechtigt,  jemanden  zum  Erben  zu  machen, 

ts  dcr  iiMih  dcBi  Oeselie  nicht  Erbe  sein  Inmi. 


§6. 

Eln  wifanend  gesetzlicher  Ehe  gcbMcnet  ungesebUdies 

Kind  des  Ehemannes. 

Wenn  jemand,  dcr  eine  gesetzliche  Frau  hat  von  einer  Sldavin 
20  Oder  einem  anderen  We'ibe  ein  Kind  bekommt,  dan  er  Ihm  seine  Habe 
ubermachen  oder  nicht?  —  Nachdem  ich  von  dem  vor  dem  Eingehen 
einer  gesetzlichen  Ehe  geborenen  Kinde  gesprochen  habe  (in  §  4),  ist 
kdn  Zweife!  mehr  flber  dasjenige,  das  nac  h  dem  Eingehen  einer  gesete- 
iichen  Ehe  geboren  wird.  Er  ist  berecfatigt  es  zu  erziehen  oder  ihm 
95  in  gfcMllirender  Veiae  ttma  von  seiner  Hwe  zu  geben,  fndesaen  ohne 
Schadigung  seiner  gesetzlichen  Frnti  und  ihrer  Kinder.  Er  ist  aber  nicht 
berechtigt,  diese  ungesetzlichen  Kinn  i-  zu  seinen  Erben  zu  machen. 

§7. 

Ungesetdkiie  Kinder  einer  SHavIn  vnd  dner  frden  Fran 

so  (.s.  Afirn.). 

Wenn  aber  ein  Mann  tiberhaupt  keine  gesetzliche  Ehe  eingeht, 
mndem  mit  einer  Sldavin  oder  dnem  anderen  weibe  IQnder  «ugt,  fiUlt 

dicsen  Kindem,  wenn  er  stirbt,  seine  Erbschaft  zu  oder  nicht?  —  Wenn 
er  nicht  zu  Lebzeiten  vor  den  Priestem  und  Ldtern  der  Kirche  oder  vor 

35  Glaubigen  (d.i. christlichen  Laien)bekennt:  >Dles  ist  meineFrau  und 
dies  sind  in  eine  Kitidcr»-,  sondern  wenn  er  sie  nur  wie  Frau  und 
Kinder  in  seinem  Haiisc  hiilt,  und  jedermann  den  Tatbesfand  kcnnt,  dann 
mul?  man  nnterscfieiden.  Sind  die  Kinder  von  einer  Skiavin  gcboren, 
so  ist  die  Frau  samt  ihren  Kindern  fr^.  Sind  die  Kinder  nodi  klein, 

40  werden  de  anf  Koslen  des  Mmnes  erzogen,  und  seine  Erben  sind  niclit 
l>erechtigt,  sie  in  die  Sklaverei  zu  rekiamieren.  DaR  di(  Kinder  aber 
als  Erl)en  oder  Kinder  des  Verstorbenen  angesehen  werden  k  )iiiit:n,  steht 
ibnen  nicht  zu.  \m  anderen  Fall,  wenn  diese  Kinder  von  f  re  i  n  M  i  ttern 
geboren  sind,  und  der  Verstorbene  kein  Bekenntnis  in  betreff  ihrer  Ab- 

45  staituTiung  abgelegt  hat,  der  Tatbestand  aber  jedermann  bekannt  ist,  dann 
sollen  die  Kinder,  wenn  sie  klein  sind,  auf  Kosten  ihres  Valers  erzogen 
werden,  sie  kdnnen  aber  nicht  seine  Erben  sein. 

§8. 

Kinder  des  Ehebruchs  (s.  Anm.). 
B»  Wenn  ein  Kind  von  einer  Ehebrecherin,  die  nicht  von  ihrem  Oemahl 
geschieden  ist,  geboren  wird,  und  ihr  Gcmaht,  obwohl  er  davon  untcr- 
richtet  ist,  die  Sache  nictit  vor  allcr  Welt  bekannt  gibt,  sondern 
das  Kind  wie  sein  Kind  in  seinem  Mause  halt;  wenn  nicht  allgemein 
bekannt  ist,  daB  das  Kind  von  einem  (anderen)  Manne  gezeugt  ist,  sondern 
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die  Sache  Bedenken  und  Zweifel  unterliegt,  dann  ist  dies  Kind,  wenn 
der  Qemahl  der  Frau  stirbt,  sdn  Erbe  ebenso  wie  seine  fibrigen  Kinder, 
fot  es  dagegen  offen kun d ifj ,  daB  das  Kind  nicht  soln  Kind  ist,  und 
die  Sache  evident,  wie  z.  B.  wenn  die  Frau  schwanger  wird  und  gebart, 
wihrend  ihr  Mann  abwesend  ist,  und  wain  dann  ihr  Mann  nach  seiner 
Ruckkehr  die  Frau  nicht  cntlassen,  aber  nrcli  nicht  das  (in  Fliebruch 
gezeugte)  Kind  an  KinUes  Statt  annehnien  will,  dann  muli  das  Kind  von 
seiner  Mutter  erzogen  werden,  darf  aber  nicht  ihren  Oemahl  neben  deaaen 
geaetziichen  Kindan  beerben. 

Reiigids  gemischtc  Familicn  (a.  Anm.i. 
Wenn  Kinder  christlicher  Eltem  Unglaubige  werden  und  nicht 
Olaubensgenossen  ihrer  Eltern  sein  wollen,  sollen  sie  nach  unaierer  Be* 
stimmiing  nicht  die  Habe  ihrer  Eltern  erben.  Dasselbe  gilt  von  Fratien, 
welchf  nicht  densclten  Glauben  haben  wie  ihrc  Ehcmanner.  Wenn  aber 
die  Tdchter  oiler  Frauen  von  lieiden  Christen  werden,  so  sind  wir  nicht 
die  Richter  der  Heiden.  Wenn  diese  ihnen  die  Habe  ihrer  Eltern  geben, 
so  verhindem  wir  sie  nicht,  dieselbe  anzunehmen;  wenn  aber  die  iieiden 
sie  ihnen  nicht  <>:ehen,  dann  raten  wir  ihnen,  dafi  aie  urn  hddnlacfaen 
Besitzes  willen  nicht  einen  Strdt  anfangen. 

§10. 

Kinder  Kcmischtcr  Ehen. 

Wenn  ein  iVlann  Kinder  tiat,  die  ihm  von  einer  andersgliubigen 
Frau  geboren  sind,  ohne  daB  er  (neben  ihA  dne  andere  Fnu  hat,  und 

diese  ihre  Kinder  Christen  sind,  sollen  sie  inren  Vater  i>eerben;  sind  sie 
aber  Heiden,  so  sollen  sie  dieliabeihreschriatliciien  Vatens  nicht  bd(oni men. 

§  11  (s.Aiim.). 

AusschluB  des  ungehorsamen  Sn'm  "-  von  der  Erbschaft. 
Otier  einen  relieilischen,  ungerateiicn  Sohn.  Wenn  sein  Vater  wegen 
gdneg  Ungehoraama  und  scfalecMen  Benehmens  l)estimmen  will,  daB  dieaer 

ihn  nichf  neben  seincn  uhri'n  n  Kindorn  beerben  soli,  isf  er  berechti^, 
demgemali  zu  verfahren.  Wenn  er  aber  eine  solche  Bestiminung  nicht 
fjetroffen  hat,  erbt  der  ungeratene  Sohn  neben  seinen  Oeschwistern.  Hat 
doch  sein  Vater  nicht  vor  seinem  Ableben  seinen  Willen  kund  getan 
(etwa  dahin  lautend,  dafi  der  ungeratene  Sohn  enterbt  werden  solle). 

§  12  {s.  Anm.y 

Die  un^tichtii'e  Tochter. 

Venn  die  Tochter  eines  Marines  zu  seinen  Lebzeitcn,  solangc  sie 
noch  ledig  ist  Unzucht  treibt,  und  ihr  Vater  sterbend  eine  i)esondere 
Bestinimung  fiber  sie  gelrofien  ha^  soil  seiner  Bestimmunig  gemafi  ver- 
fahren werden.  Venn  er  aber  nichfs  besBmnit  hal;  beerbt  aie  den  Vatar 
wie  die  anderen  ledigen  Tochter,  denn  es  ist  (in  dem  Falle) fllcht  bekann^ 
ob  ihr  Vater  ilu*  verziehen  hat  oder  nicht 

§  13  (s.  Anm,). 

Ort  der  Stciierpflicht  des  unelielicTion  Sohnes. 

Wenn  von  einem  Weibe,  die  keinen  Oemahl  hat,  ein  Sohn  geboren 
wIrd  und  dieser  Sohn  in  dem  Lande,  wo  seine  Mutter  wohn^  aufwachst^  so 

gehdrt,  in  welcher  Ortschaft  es  ihm  aiich  beiiebcn  magzu  wohnen,  die  von 
ihm  zu  ahlende  Kopfsteuer  der  letzteren  Ortschaft 
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V.KapHeL 

Olwr  Situ  uateres  QewohnhcUtrachts. 

§1. 

Versorgiiii^  dc!  wi^gca  EhetMudit  g«Mlitedeii«fi  Fmi  («.  Aim.). 

s  Nlmlich  von  der  Frau,  die  wegen  Ehebruchs  oder  anderer  Orunde, 
w«[en  deren  die  Christen  ihre  Frauen  entlassen  konnen,  von  ihrem  Oemahl 
ennassen  wird.  Es  gilt  in  betreff  ihrer  die  Bestimmung,  daB  sie  durcliaus 
niclit  bekommen  ^'  II.  v.  is  it  vnn  ilin m  \'.itcr  initgcbracht  hat,  noch 
was  ihr  von  ihrem  Oenmhl  oder  anderer  Seite  zugekommen  isL  Viehnehr 

M  wenn  sie  sidi  nicfat  von  ihrer  Hinde  Arbeit  niliren  kann,  <knn  bestimnien 
die  Leiter  der  Kirche,  dafi  ihr  nach  dem  Vermog^en  und  dem  Stande  des 
Mannes  und  der  Frau  von  seiten  ihres  Mannes  Qeld  oder  etwas  anderes, 
das  fOr  Ihicn  Unterhalt  tmnkiat,  gcgebcn  winL 

§2. 

IS  Das  Eriridl  icann  bei  Lebzeiten  des  Efblaaaen  nicbC  gt- 

fordert  werden. 

Wenn  ein  Soiin  (Kind)  von  seinein  Vater  oder  eine  Frau  von  ihrem 
Gcmahl  cincn  Toil  (der  Erbschaft)  fordert,  istcr,  soiaqgecrieli^  bereditig^ 
ihnen  denselben  zu  verweigem. 

»  §3. 

Enteriiuii?  der  Ebefran  oder  der  Idnder. 

Wenn  ein  Mann  wegfen  frcvclhaften  Benehniens  oder  Ungehorsains 
sdner  Frau  oder  Sdhne  (Kinder)  ein  Schrdben  sdireibt  und  von  den 
Riditem  der  Kirdie  untern^n  ISBt  (ein  Sdireilieii  des  Inhalls^  daS  sie 
25  kcinen  Tcil  liaben  an  seiner  Habc,  und  er  dann,  ohne  ein  Testam^ 
gemacht  zu  haben,  stirbt,  dann  werden  diese  Frau  und  diese  Soluie  (Kinder) 
nidit  zu  adner  Erbsdiafl  bemfen. 

§4. 

Folfyen  der  Annihme  nn  Kfndesstatt. 

»  Wenn  eme  Frau  oder  ein  unnimi  liucs  Kind  (5.  Ann.)  von  jemand 

an  Kindes  Stelle  und  als&ben  anger  M  i  u  n  werden,  und  sie  vor  dem- 
jenigen,  der  sie  angenommen  hat,  sterben,  haben  Jm-  Rlntswrwandten  der 
angenommenen  Frau  oder  des  angenonimenen  Kiin-it^j  kciuL-n  Erbanspruch 
gegen  die  Habe  des  Mannes,  der  sie  angenommen  hat.  Wenn  sie  dagegen 

»  nach  seinem  Tode  sterben,  dann  fallt  der  Erbteil  dieser  Frau  oder  di^es 
Kfndes  ihren  Blufsvarwandten  zu,  und  seine  ursprfingliclien  Erben  haben 
fiber  diesen  Erbteil  keinerlei  Verfugung.  Und  v.  cnii  dies  Kind  oder  diese 
Frau  von  den  ursprunglichen  Erben  des  Aflannes  in  eine  Sozietat  IvgL 
Bttdi  VKtV'  fV),  die  aus  den  Erbignlssen  von  Feldem  oder  ausderMide 

w  von  HSusem  bestelit,  aufgenommen  worden  ist,  dann  fliefit  efne  cnt- 
sprechende  Rate  des  Einkommens  den  Blutsverwandten  dieses  Kindes 
Oder  dieses  Wdbes  zu. 

§5. 

Adoption  ($.  Annu). 

45  Wenn  dn  Sohn  (Kind)  von  sdnem  natOrlichen  Vater  (s.  /V,  IV  §  J) 
dnem  anderen  Manne  an  Snhnes  Staff  gegeben  (gcschcii^d)  wird  nnd 
dieser  ihn  an  SohnesStatt  annimrnt,  so  gilt  er  nur  als  Sohn  (Kind}  des 
Adoptlwaters. 

§6. 

n  Adoption  ohne  Aufgabe  des  bisherigen  Kindesverhaltnisses. 

W«tm  dn  anderer  Mann  mft  Einwilligung  des  natOrlichen  Vaters 

den  Sohn  (das  Kind)  des  letzferen  an  Sohnes(]uiideB)  Statt  annimm^  tet 
er  der  Sohn  (das  Kind)  von  ihnen  beiden. 
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§7. 

Zuwendungen  an  den  Adoptierten. 
Ufid  wenn  dn  atiderarMann  mftEinwIlligung  dcs  raitflrifchen  Vaters 

den  Solin  des  letzteren,  wenn  er  noch  Kind  isf,  an  Sohnes  Statt  annimnit 
5  und  ihm  etwas  von  seiner  Habe  gibt,  so  gehdrt  diese  Habe  dem  natQr- 
Uchcfl  Vjtter. 

§8. 

Die  Beertmng  von  Kommorienten. 
Wenn  dret  Brilder  zittinnnen  sterben,  und  nuui  nicht  wd6,  wer 
M  zuerst  und  wer  zv\cM  ^torben  ist,  m  beerben  die  Verwandtoi  dieser 
drd  Briider  einen  jeden  einzelnen  von  ihnen  besonders. 

VI.  Kapitel. 

Ober  die  Fran,  welche  nadi  dcm  Todt  Qircs  OemaUi  ndi 
nocb  fliit  Sdhne  (Kinder)  durch  den  Tod  veiUcrt 

Unverheiratcte  Witwc  Erbiti  ilircr  Kinder. 
Wenn  nSmlich  (die  W'wwr),  bt  .  ir  sie  eine  neiie  Ehe  eingeht,  einen 
ledig^en  Sohn  oder  eine  ledifje  Tochter  durch  tien  Tod  verlierf.  bekommt 
sie  einen  Teil  von  iiirer  Hatie,  wie  wir  oben  angegebcn  haben  (JV,  III  §  3). 

»  §2. 

VeHielralete  Witwe  nidit  Erbiti  ihrer  Kinder  mt  enter  Ebe. 
War  sie  dagegen  bereits  wieder  verheiratet,  so  bekommt  sie  nichts 
von  den  Sdbnen  und  Tdchtem  aiis  dem  Ocschleclit  ibres  ereten  Oemahli^ 
IrHs  sie  sterben,  sondem  deren  Eibsclurft  fllH  Hiren&fldemoderSchwcBteni 
ss  Oder  ihren  ubrigen  Blulsverwandlen  zu,  wie  wir  oben  dtrigelcgl  haiwn 
(J  y.  Ill  §3,  s.Anm.i. 

VII.  Kapftd  (5.  AnuL). 

Ober  die  Frau  (Ehefrau),  der  durch  das  Testament  und  den 
Befehl  ihres  Qemahls,  und  uber  die  Tochter,  der  durch  den 
)0  Befehl  ihres  Vaters  ein  Tei'l  (seiner  Habe)  j;t  l:<  I  en  wird, 

wahrend  jene  wie  diese  beide  von  der  Teilnahme  an  der  £rb- 
•diilt  neben  den  flbr%en  Eriwn  MHgcMblOMCB  sindi 

§1. 

Erbrecht  der  Mutter  am  NachlaR  der  verhciratcten  Tochter. 
3S  Weiin  cine  (abgefutidcnc)  Frau  (Witwe)  vor  ihrcr  Wiederverhei- 

ratung  Oder  nacli  derstMbcn  irgcnd  jemand  von  ihren  Sohnen  oder  ledigen 
Tdcbtem  durdi  den  Tod  verliert,  bekommt  sie  nichts  von  deren  Habe. 
-  Wenn  4ber  cine  Toditav  <fie  iMRtti  vnbeintet  wir»  slirl)^  dnnn  crlvt 
von  nnr  tudi  iiire  Mutter  wie  ihre  Obrigen  Erfacn. 

«  §2, 

Erbrecht  der  Tochter  am  NachlaH  derverheirateten  Schwester. 
Auf  gleiche  Weisc  bekoniuit  auch  die  Tochter,  welche  auf  Befehl 
ihres  Vaters  von  ihrem  Vaterhaus  getrennt  worden  ist,  nichts  von  den- 
jenigen  (ihrer  Oeschwister),  die  im  vaterfaause  stertien.  Dagcfifen  von  den 
4s  verheiraieten  Sdiwestem  erbt  de  einen  Tdl,  wie  wir  oben  (7K,  I  §  12?) 
angngcben  luben. 

§3- 

Erbrecbt  des  Sbfmet  and  Abfindung. 

Wenn  ein  Vater  seinem  Sohne  einen  Teil  (seiner  Habe)  iiberwiesen, 
90  aber  nicht  ausdriicklich  verfOgt  bat,  da6  dieser  Sohn  aufler  dem  ihm  iiber- 
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Tdl  keinen  Anteil  an  seiner  Habe  Iiaben  soil,  dann  beerbt  der 
Sohn  seine  Im  Vaterhause  sterbemien  Ocscluvistcr.  Wenn  abcr  tier  Vatcr 
so,  wie  oben  angegeben,  verfiigt  (d.  h.  den  Sohn  abgefundeti)  hat,  dann 
bekomml  der  Sohn  nichts  voti  dor  Habc  seines  Vaters,  die  seincn  Ge- 
5  schwistern  (lit.  Brfiderii)  als  vaterlichcs  Erbteil  zufallt.  Dagt^en  von  der 
andervveiti^en  Habe  seiner  Geschwister,  wenn  lie  fterben,  befcommt  cr 
seinen  Anteil  neben  den  flbrigen  Crben. 

§■»■ 

Erbrecht  unheilbar  kranker  Kinder, 
w         In  betreff  eines  Sohnes  oder  einer  Tochter,  welche  unheiibare  Krank- 
helten  oder  KfirperMiler  haben  wie  BHiidlwH  iind  Lahmliel^  besfimmtdas 
Oesete: 

tst  es  eine  Tochter,  so  erbt  sie  wie  ein  Sohn. 

1st  68  eln  Sohn,  ao  erbt  er  neben  den  Qbrigen  Eiten  aaderthalb  Telle: 

w  §5. 

Eibvedil  febteakraidwr  Kinder. 

In  betreff  desjenip^en  Kindes,  das  an  einem  Damon  krankt  oder 
dessen  Qehirn  getruot  tst,  befiehit  das  Oesetz,  dab  sein  Teil  der  Erbschaft 
n^en  demienfgen  seiner  BrOder  abgesondert  und  sdiwn  Brfidem  uber- 
»  geben  warden  <;o1l,  damit  diese  es  emShren.  Wenn  es  gesund  wird,  wird 
Him  sein  Erbteil  iibcrgeben.  Wird  es  aber  nicht  wieder  gesund,  beerben 
es  seine  Briider  (Geschwister)  oder  Blutsverwxndteii,  indem  tit  verpflicMet 
&ind  es,  sokoge  es  lebt,  zu  ernahren. 


Vlli.  KapiteL 

s  Ober  den  Fallr  daB  ein  Mmn  ttlrM,  wihrend  wine  Kinder 

trilt  nnmiindig,  teils  mijnd^  find. 

§  I  (s.  Anm.). 
Teilung  der  tirbschaft.   Unmiindige  Erben. 

Wenn  die  mflttdlgen  Kinder  die  Habe  ihres  Vaters  zn  teil  en 

30  wunschen,  mussen  sie  sich  an  die  Kirche  wenden.  Auf  GeheiB  der 
Kirche  bestellcii  sie  zvvei  oder  drei  Vertrauensmanner,  und  durch  deren 
Vermittlung  teilen  sie  die  Habe  in  deutlich  geschiedene  Lose,  und  dann 
nimmt  jcder  sein  Los  in  Rcsitz.  Die  Lose  der  unmundigen  Kinder  werden 
atif  Befehl  der  I  eiter  der  Kirche  (Pflej?ern)  ubei7?eben,  und  zwar,  wenn 

35  nnter  iliren  Briidern  /uverlassij^e,  ji;ottesfiirchtij/e  Manner  sind,  diesen  ihren 
Brudern.  Wenn  aber  solche  untcr  ihnen  nicht  vorlianden  sind,  werden  sie 
den  Brildem  ihfcs  Vaters  oder  einem  seiner  BIntsverwandlen  Qbergeben, 
der  durch  Rcchtschaffenheit  und  Gottesfurcht  bekannt  ist,  oder  (sonst  je- 
nuutd),  der  in  jeder  Beziehung  nach  der  Ansicht  der  Kirche  geeignet  ist 

«  §2. 

Zwangsteilnng  der  Erbschaft.  Unmundige  Erben. 
Wenn  die  niiinciigen  Kinder  die  Teilunjy  nicht  wunschen,  wenn 
aber  dann  ir^endein  Verwandter  der  uninijn(ii<^en  Kinder  vor  der  Kirche 
Beschwerde  fuhrt  daB  die  miindigen  die  Hs&t  der  unmundigen  nidit 
45  in  g^ahrender  Wdse  verwallen,  dann  befehlcn  die  Leiter  der  Kirdie 
den  mt"uidi)jen  Briidern,  die  Teilung  vorzunehmen  und  die  Habe  der  un- 
mundigen abzusondern  (von  der  ihrigen).  Sie  (die  Leiter  der  Kirche) 
nehmen  dann  diese  Habe  an  sich,  wie  cs  sich  gcbuhrt,  oder  fifaefgeben 
sie  Vertrauenspersonen,  weldie  der  Kirche  ^nehm  sind. 
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IX.  KapiteL 

Obcr  dAdagsllArtta,  d.  i.  das  Instttutdet  Hauiobetlimiifet 

(s.  Anm.). 

§1. 

s  Vom  duda^sular,  d.  i.  Hausoberhaupi 

Wenn  ein  Faniilienoberhaiipt  am  Tage  seines  Sterbens  mit  ktiven 
Worten  jenianU  zum  Hmisoberhaupt  eiiuetzti  $oU  gemifi  dieser  adner 
Vcrfflgnng  verfahren  werden. 

§2. 

10  Eimefziiag  elite*  neaen  Hanaoberhauptes. 

Wenn  man  abcr  dann  durch  die  Erfahrung  wahrninunt,  da6  er 
ein  Vo-derber  und  Beschidiger  ffir  die  Famiiie  und  die  £rbach«ft  dojenigen, 
die  an  dieser  Erbsdull  temiaben,  ist,  oder  ihre  Btuteverwmdteii  (wTder 

ihn)  vor  dcni  Altar  (Var:  vor  den  I  ( i*rrn)  der  Kirche  Bcschwerde  fuhren, 
15  dann  sind  die  Leitcr  dcr  Kirclic,  iiaciidem  sie  ein  Vo'hdr  und  eine  Unter- 
suchung  angestclit  und  crschcn  haben,  daB  die  Beschwerde  berechtigt  ist, 
befiiiTt.  ein  anderes  Haiisoberhaupt  anztistellen,  eine  Prrs^n,  welche  den 
Lcuniurid  der  Zuverlassigkeit  und  der  Gottesfurclit  tiat  {s.  Ebediesu, 
Traetatus  S.  243  Kol.  2). 

aa        Zn  Eode  iat  da»  vierte  Buch  von  JesubocMs  Corpua  juris. 
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Fiinftes  Buch 

von  detmdbcn  Jcsubocht 


,  OwpUS  juris  (s,  Anm.). 

l^pitel^  d.  L  4ta^a^a&t  dieses  BucIks. 

I.  Ob  ein  Mann  berechtigrt  ist  oder  nlcht,  vor  seinem  Tode  Oder  im 

Sterben  scinen  Besitz  zu  tjeben,  wem  er  will. 

II.  Ob  ein  Mann  bereclitigt  ist,  eine  Sache,  die  er  dnem  Anderen  ais 
O^henk  gegdxn,  Um  aitBifgenddnem  Orundewiederabzundinteii. 

III.  Ober  Oeschenk  utid  TesfaiMCItt 

IV.  Obcr  Sozietiit. 

V.  Uber  Stipulation  und  Vertrag. 

VI.  Ober  AbOsakhiuti,  d.  i.  Erbsduflsverzkhi 
VIL  Ober  Darlehn  und  Pfand. 

VIII.  Ober  das  ^efShrdete  imd  das  gefahriose  Darlehn. 

IX.  Uber  Zins  und  Zinsvertrag. 

X.  Obcr  Deposits,  erfoorgte  Saclien  tmd  ihntiches. 
XL  Ober  Kuif  und  Verkauf. 

XII.  Ober  fromme  Zuwendungen  unti  Sclienkungen  an  Ktdster. 

XIII.  Ober  die  Freilassung  von  Sklaveti  und  Sklavinncn. 

Zu  Ende  sind  die  Kapitel  oder  ire<^«Aara  des  funften  Buches. 


I.  KapiteL 

Ob  Pin  Mnnn  hercchtfgt  ist  oder  nicht,  vnr  seinem  Tnde 
Oder  im  Sterben  seinen  Besitz  zu  geben,  wem  er  will. 

Wenn  namllch  die  Menseben  stch  ihrer  Habe  in  $r««cbter  Weise 

bedienten,  bestunde  kein  Zwcifc!,  nb  tin  Mann  dariiber  verfii^en  dnrf 
oder  nicht  Da  sic  aber  oftniais  sicit  in  boser,  frevlerisclier  und  hintcr- 
iist^er  Weise  desselben  bedienen,  von  dem  cinen  un^buhrlich  etwas 
wef^nehmen  tiiul  dcm  aiKkTt.-ii  /u  Unrecht  etwas  .i,'dicii.  so  ist  cs  fur  iins 
angcinessun,  iiber  das  Ocben  und  Schenken  ikr  Mciischcn  tiui:  Unter- 
suchung  anzustellen.  Wenn  sie  in  rcchtmafii^cT  W^ise  geben,  bestatigen 
wir  es;  wenn  sie  aber  in  ungebfihrticher  und  unrechtmifiiger  Weiaege^n, 
fu^n  wir  uns  ibrem  bSsen  Vfllen  nidit  In  folgender  Weise  mOasen 
Wir  enlscheiden: 


—  ia2  — 

%z        ^  s2  japi  ' jiiii?  i^pA  .}Xta  •^moti»a^ 

.A^Oi^P    lJQ>3«u5   1^0.3^  0)U3  jK^p  ■\,  ■  \  t 

SiiM^  mWMo*  orMkal^  ^UmJIIi 

s2  V^oiiM  AAftO  sUXmI^  i^idtft 

tAaaJkatt^  y>gS2io»*«sj»  »fm  ^^fM:?  ^ 

g  4.  200^  ;n.\  t  ae        pLSk  .*.  oci^  aof^tsl  !»J^9^  'saub  ^2o 

*2A^aau^^       Jm       .^oor  .•^•o^  do^di2p 

§ 5.  : fl|ft94ChAi.p  Ua^a  3aa\  \\j  )^  .•m  <s«oi^o  •.^9^ 
.2^i*  01^  mOTOA^  )^  iMMft  ^»  l^km 

§6.  12?  w\,Ax   1^2  ..  oa2  ojxjo  a!^?  .^craiaa 

s^trox3  ^  poai^  •y2  1^2  ^pj»  ^2  >i*c?ft  n  \  i^Souk  2» 

V.  II.  )Ja  .20^2  dA^pA  2*  SAM  e2  :  U  A^'a^  2peaM 

.aoJKp  lKa«T*M  dulS  oo^^         dul^  J^Ax  Jm 
§  1.  9iia^  a^p.^  :ff>a»  .i*0rp  29^2  2AAsa  M«rauaAA  ^oAoit 

» 

'  i.  2jao;.     '  i.  fl^iMi^i^.     -<  1.  ^2o.      *  1.  2»ft>nJ^. 
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§2. 

Wenn  ciii  Mann  zu  Lebzeiteii  oiler  ini  Moment  seines  Todes  seine 
Habe  sdnem  Solnie.  seiner  Tochter,  seiner  fiau  oder  einem  eeinerVor- 
wandten  oder  einem  Freniden  ^'ibi,  so  ist  er  tiazu  berechtigt,  voraiisgesetzt 

b  daB  die  Saclic  niclit  tin  doloscs,  frevellultcs  Verfahren  involviert.  Wemi 
aber  ein  Mann,  sei  es  da8  er  verscliuldet  ist  oder  nicht  verschuldet,  seine 
ganze  Habe  in  iistiger  Absicht  sdner  Frau  und  seinen  Kindern  gibt, 
urn  hinterher  Andere  zu  betOren  und  m  beb^gen,  und  wenn  er  bet 
letzteren  eine  Schuld  kontraliiert,  wenn  er  ilinen  Vieii  oder  Land  oder 

10  ein  Haus  verkauft,  so  iassen  wir  diese  seine  frevlerische  Absicht  nicht 
gelten.  Wenn  al>er  ein  Mann  seiner  Frau  oder  seinen  Kindern  sdne 
ganze  Habe  gibf,  sii  dfirfen  sie  die  Gabe  aiinehmen  imter  der  Redingxing, 
dali  sie  die  Sciiuld  des  Vaters  bzw.  des  Oatten  bezahlen  ($.  Anm.). 

§3. 

ts  Wenn  er  sie  seinen  Brudern  oder  anderen  Verwandten  gibt,  wenn 
ihnen  die  Gabe  flbergd>en  wird,  bevor  er  die  Schuld  l(ontrahierte,  so 
gehdrl  sie  ihnen,  wenn  sie  auch  verpflichtet  sind  die  genannte  Schuld 
zu  bezahlen.  Wenn  aber  die  Saclie  ihnen  ubergeben  wird,  nachdem 
der  Geber  die  Schuld  kontrahiert  hat,  diirfen  3e  die  Gabe  flicht  eher 

m  in  Besttz  nehmen,  als  bis  die  Schuld  bezahlt  ist 

Wenn  die  Sache  ihnen  aber  auch  j|^s;eben  {fU  L  versprochm  oder 
versdineBen)  ist,  bevor  der  Oeber  die  Sdiuld  liontrahierte,  indem  der 

Geber  das  reld  oder  dns  Haus  ihnen  nicht  zu  seinen  Lebzeiten  in  ibre 
»  Hande  iibergab,  diirfen  sie  das  Ges;ehene  nicht  ohne  Schwur  in  Besitz 
nehmen.  Der  Schwur  (der  Empfan(=,'er)  ninfi  besagen,  daB  die  Sache  ihnen 
nicht  in  list  icrcr  und  frevelhafter  Weise.  sondern  rectitmafiig  gegeben 
worden  ist  und  ihnen  jjehort  (\.  F.hcdjcsii,  Tractatu^  S.  244,  KoL  2, 
Z.  3-  //). 

»  §  5.    VgL  IV,  IV  §  5. 

Ein  Mann  dart  nicht  im  Sterbcn  zu  seinciii  trben  denjciiigen  inachen, 
der  nach  dem  Gcsetze  nicht  sein  Erbe  ist.  Er  darf  nicht  von  seiner  Frau 
d^enige  nehmen^  was  sie  aus  ihrem  Vaterhause  gebiadit  hat,  und  es 
seinen  anderen  Kindern  geben,  die  nidil  von  ilir  geboren  alnd. 

»  §6.  , 

Er  tnuB  uttter  alien  UmsOnden  seine  S6hne  erben  Iassen,  wenn 

auch  nur  etwas  Weniges,  ausgenommen  wenn  sie  rebellisch  sind  odCT 
seinen  Zorn  err^  haben  oder  ohne  Qottesfurcht  sind  (s.  Amn.). 


II.  Kapitel. 

Ob  ein  JManiibefedittgttst,elne  Sache,  die  er  einem  anderen  . 
als  Oescbcnk  gefeben,  ihm  aus  irgendeinem  Omnde  wieder 

abzunebmte. 

§1. 

Was  jcmand  seincnt  nocti  niclit  erwachsenen  Sohne  gibt,  waiircad 
er  noch  in  seiner  Erziehung  ist,  bis  er  15  Uthre  att  wird»  Icann  er  Ihm 
wieder  abnehmen.  {VgL  K  ///  §  B.) 
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§2. 

Aber  audi  svas  or  dciii  erwachsenen  Sohtio  gcj^iebcii,  kann  cr,  weiin 
cr  iin  Alter  bcdiirftij>[  tiiui  arm  ist  inui  sidi  iiiclit  crnahrcn  kann,  wiihrend 
der  Sohn  ihn  nicht  nach  Gebuhr  unterhal^  ihm  wiedo-  abnehnien,  Vieh 
s  Oder  Land  oder  Haiis  oder  ihren  Oddeswert 

§3. 

Auch  das.  was  er  seiner  Tochtcr  glbt  kaiui  er,  solange  tie  untcr 
•einer  Hand  ist,  ihr  wieder  abnehmen. 

10         Was  er  aber  anderen  Peraonen  gqjjeben  ha^  kann  er  nnter  heinen 
UmstSnden  wtcder  zimtcknefamen. 

III.  KapiteL 

Ober  Oescbenk  mid  Tcttamciil  («.  Ai$m.). 
§1. 

»         (In  diesem  Abschnitl)  zeigen  wir,  woditrdi  (das  Testament)  atch 
tmtersdiddet  (vom  Oeschenki  Dm  Oeschenk  (unterKheidet  »ch  daouivh) 

vom  Testairu  lit  (da6)  das  Testament  vor  dem  Truk  f  Jt  -  Testators) 
nicht  in  Wirkung  tritt,  wahrend  das  Geschenk  schon  zu  Lebzeiten  (des 
Schoikenden)  bestatigt  wind.  Eine  Stunde,  nachdem  die  Schenknng  ge- 
»  macht  ist,  darf  man  nichts  mehr  daran  andem,  dagcgen  das  Testament 
darf  man  andern,  solange  (man  lebt) '  (5.  Anm.). 

§2. 

Wenn  ein  Mann  einen  Teil  seines  Feldes  oder  Hauses,  seiner  Frau 
Oder  etnem  seiner  Sdluie  (Kinder)  schenkt,  wahrend  das  ubrige  in  seiner 
ss  Hand  ist,  dann  gehSrt  nach  seinem  Tode  dor  verschenWe  Teil  dem  Be- 

sclienkten,  iii  il  len  Rest  des  Feldes  oder  Hauses  verteilen  wir  zusammeo 
mit  der  iibrigai  Erbschaft  (unter  die  erbberechtigten  Hersonen). 

§3. 

Wenn  ein  Mann  schreibt  und  untersiegelt  wie  folgt:  »Meine  Habe  X 
SB  gehort  meinem  Sohne  V  oder  meiner  Frauc,  so  ist  er  berechtig^t,  wnm, 
wieviel  es  auch  sei,  die  Habe  jcnem  Sohn  oder  jener  Tochter  von  dern 
Manne  zu  sdnen  L^bzetten  (nicht  im  Sterben)  gegeben  worden  ist 
{s.Anm.),  ihncn  das  Oeschenkte  nicht  zu  (iberg«ben»  sokuige  er  iebt 

§4. 

3s         Wenn  Remand  mgwwten  ehies  Anderen  schreibt  nnd  untersiegelt; 

»Nach  meinem  Tode  soli  meine  j^anze  Habe  dir  gehoren%  uii.I  i  ^lanach 
etwas  von  seinem  Feide  oder  Hause  oder  seiner  sonstigen  Habe  verkauft 
oder  verschenkt  oder  verpfSndet,  so  ist  er  dazu  berechtigt,  und  derjenige, 
dem  er  jene  Urkunde  jjesdirieben  hat,  hat  nach  dem  Tode  des  DonatOlS 
40  weiter  nichts,  als  was  dieser  im  Moment  seines  Todes  besaS. 

§5. 

Wenn  jemand  zugunsten  eines  Anderen  schreibt  und  untersiegdt: 
>Das  Meinige  soil  nach  meinem  Verscheiden  dir  gehorens  so  gendrt 
demjenigen,  zu  (tessen  Ounsten  dies  Scbrifistfick  geschrieben  ist,  die 
49  ganze  Habe  des  Mannes,  die  er  seit  der  Abfessungr  jcncs  Schriftstflcks 
erwori>en  hat  is.  Anm.). 

§6. 

Weim  ein  Mann  ein  Testament  macht  und  bestimmt:  »Meine  I  fnbr  X 
soil  meinem  Suhne  Y  gehoren*  oder  »meiner  Frau*  oder  irgendemeni 


*  Der  Text  Ist  nur  fragmentariscfa  fiberliefert  Obersetzung  konjekturai. 
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Andereo,  und  er  spricht:  ^Ich  bin  befugt,  dies  Testament  zu  andern  wann 
ich  wilU,  so  ist  er  befugf,  tnit  seiner  ganzen  Habe  zu  verfahren  wie  er 

will,  nis  liHttf  er  gar  kein  Testament  gemacht,  iind  wcnti  cr  Schtildcn  hat, 
kann  er  sie  bezahlen  aus  demjenigen,  was  er  jenen  gegeben  (verniacht)  hat 

«  .  §7. 

Ein  Mann  schreibt  und  untersiegelt:  ^Diesoder  das  Feld  oder  Haus 
soli  lutch  meinem  Verscheideii  dem  besten  unter'meinen  Sdhnen  ge- 
horen«.  Er  stirbt,  wihrend  seine  Sohne  noch  uninundig^  oder  auch  schon 
rm'iitdi>4  siiid.  (Unter  alien  Umstandcn)  uvlioH  jt  ius  I  fans  odor  Feld  oder 

10  was  er  in  iiein  Schriftstiick  erwalint  lia^  dcmjcnigen  seiner  Sohne,  der 
selnem  Vater  oder  den  Verwaltem  do*  Kirche  der  beste  unter  den  Brildam 
zu  8dn  scheint  (s.  Aiim.). 

§8. 

Weiin  ein  Mann  einem  unmundigen  Sohne  ein  Feici  oder  Mntis 
15  Oder  etwas  anderes  schenkt,  und  wenn  der  Vater  iles  Kituies,  bis  cs 
15Jal)re  (vffl.  I'//  §  I)  alt  gevvordei),  das  Objekt  weder  verkaiift  noch 
verpfandet,  so  verfiigt  daruber,  nachdem  es  15  Jahre  alt  geworden, 
nktit  tndir  der  Vater,  sondem  sefai  Kind  (9.  ytiiM.). 

§9. 

90  Wenn  ein  Mann  bestinimt:    Naeli  nieinem  Tode  soil  N  mit  meiner 

Habe  machen,  was  cr  will  ,  so  darf  N  niit  alicr  Habe  des  Testators 
machen,  wie  er  will. 

Wenn  o-  ^ctit:  »N  soil  nach  meinem  Tode  mit  meiner  Habe 
verfahren,  wie  er  wefB,  da6  es  got  for  mfch  ist*,  wie  z.  B.  mit 

»  Bezu);  auf  (kirchliche)  Gedenkfcicrn  und  fronime  Oaben  (Stiftungen),  (so 
ist  das  giiltig),  wenn  die  Letter  der  Ktrclie  linden^  daii  jener  Mann  ge-  ^ 
ziemend  und  gut  handcit   Anderenfalls  sollen  sle  dbuideni,  was  der 
Mann  (N)  verfiigt  hat,  und  aollen  nach  ihrem  Emwasen  vorgehen. 

§10. 

30  Wenn  jemand  bestimmt:  •Cs  soil  mit  meiner  Habe  verfahren  werden, 
wie  N  sagt  ,  imd  nun  N  erklart:  'Ich  sat^^e  nichlS  in  dleser  Angdcgcn* 
heit«,  alsdann  ist  ienes  Testament  ungultig. 

Dassdbe  gilt,  wenn  der  Testator  den  Ausdruck:  >wie  N  will* 
gebnuiclrt. 

s  §  11. 

a)  Wenn  ein  Mann  in  seiiiem  Testament  hestimmt  -tmd  meine  Fran 
Oder  meine  Tochter  N  nioire  den  Maiui  X  heiratcn  ,  uiid  er  auUerdeui 
bestimmt,  daB  der  Acker  m  oder  das  Haus  n  ihnen  gehoren  soil,  dann 
steht  es  jeder  von  ihnen  frei,  den  angegebenen  Mann  nicht  zu  hdraten, 

M  sondem  einen  andercn  gulen  Christen,  wen  lie  will,  zu  hcMen,  und 
was  er  jedcr  einzdncH  vemudit  hat,  Haus  Oder  Acker,  oder  was  es  sonst 
sei,  gehort  ihr. 

b)  Wenn  aber  der  Testator  bestinimt:  ^Wcnn  sie  den  X  hei- 
ratet,  soil  ihr  das  Haus  m  oder  der  Acker  n  geh6ren«,  iind  nun  sie, 

45  sci  es  die  Frau  des  Verstorbeiicn  oder  seine  Tochter,  den  genannten 
Mann  nicht  heiratet,  dann  bekommt  keine  von  ihnen  dasjenige,  was  er 
ihr  verniacht  hat.  Nur  in  dem  Fall  bekommt  sie  es,  wenn  die  Leiter 
der  Kirche  dnrdi  Untermchung  feststellen,  da0  der  vom  Testator  ge> 
nannte  Mann  einen  Schaden  an  seinem  Ldlie  hat,  so  daB  sie  ihn  nicht 

so  heiratefl  darf  {s.  Anm,). 
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H>p  ! yV^e  .v^ft<a  Jsoup  oor  07^^  .i^oa^  Ipcr  '> 

.oriaa^  An»«  5^0^^  3o«k  A  a.,  'x^at  ^2e  .A  nta  00; 

S 13.  iiaoTM       9kA  2ia\  <•    Ufm  ^  .Aft.. 

•«r  iVh»ti»  U  .  m^Xn.:  •!  14  Oft  Ua^k«Jk 

§14.  puCld  k2  :  01A  J3crw.p  oar  U»be2  crA  •:9aoo 

•or  U99  ^       .24k&a  Mfll^  •! 

•^baor  ^bOS  oria  »V\'«       .il^  ^  t>3Xa^  s  UA^&a.^ 

915.  •!  s2ao^  ^2JK«a2  ^«ijB^  UaH^  s^AmmA  a*^p  •yl  29a\ 
Jm  si  2  ady*  for^  2^  2JS«a  «y2  ^2  *1  «^2 
iMOfittp  ^9Jb9  ^2  •J.-i».inbS  0^  i\*\,t  s24^ 

s  2a9»i»  ^2  iaou  2^  v^o  iA»^P  uA^^Ja  -I^n^^ 

v2o  .2oou  c^V^aa  .o;\>ci  ^  2  :  tai^p  l^p  2x^6  » 

iy,aa  'Via  s^e  .ouxsA  ;.\,,3b  .g?  Ni  'wi  ^p 

§  16.  02        0TdO92^  02  o?>  1  v\  2>.i.y  J30^  c^^jun  fl \ 

•fl!P  4ab2  ^2  ?>7li.  •or  ^  .^iVl  -j^^^  V^tM  o2  :  A  11m 
.2iMK*9a  oMi^MJa  iS2^  mot^mA         1^  > 

iIah        ttor  ^or  aoi^  ^2        2^      sji  » 


I.       .       *  1.  2;ss;>«a2^. 
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§  12. 

Wenn  cin  Mami  eiii  Feld  oder  Hans  oder  etwas  anderes,  was  lucht 
ihm  gehort,  einem  andercn  als  Ocschenk  gibt,  und  der  Beschenkte  weiB, 
daB  es  ihm  fdem  Schenkenden)  nicht  gehort,  es  aber  dennoch  annimmt, 

5  so  soil  der  Scnadenersatz,  den  die  Oesetze  (Richtcr?)  iiber  eine  solchc  Sache 
verhangen,  zur  Halfk-  von  tKin  Sctienkenden,  /iir  llalfte  von  dcrn  Ri*- 
schenk^  gezalilt  werden.  Und  wenn  er  auch  das  Feld  besat  hat,  mu6 
er  cs  aetnem  Eigentflmer  airfickfrdwn.  Wenn  er  aber  nicht  wiiBte,  (dafl 
das  Geschenkte  dem  Schenkenden  nicht  f^ehorte),  so  mussen  ihm  seine 

10  Auslagen  und  sein  Schadenersatz  von  demienigen,  der  ihm  das  Feld  ge- 
gcbcn,  obgleich  es  ihm  nicht  gehdrte,  xttruchnstattet  werden. 

§  13. 

Wenn  jemaiui  tinem  Anderen  etwas  als  Gcschcnk  j^ilit  nnd  dabei 
nicht  die  folgende  Bedingung:  >Wenn  es  dir,  aus  was  fur  einem  Qrunde 
i»  es  anch  sci,  abgenommen  wirtl,  so  entsdiidige  ich  didt«,  hinmfugt,  oder 
wenn  der  Schonkcndr  sich  von  dom  Beschenkten  cine  Ocj^cngabe  in 
Geld  oder  etwas  andererii  gebeii  lalit,  dann  kann  der  Beschentde,  falls 
ihm  die  Sache  abgenommen  wird,  nicht  eine  Forderung  gqgen  den,  der 
ihm  die  Sache  gesdienlct  liat,  erheijen. 

30  §  14  (s.  Aiini). 

Wenn  ein  Mann  A  in  seinem  Testament  in  betreff  seiner  Frau 
oder  seiner  Tochter  bestimmt:  »Es  sofi  ihr  eine  1)esHmmte  Sadie  ge- 

geben  werden,  und  sie  soli  von  raeiner  Hahe  aus^eschlosscn  sein«; 

wenn  nun  jeniand  B  aus  seiner  Faniilie  stirbt  (/.  B.  ein  Sohn),  dann  fallt, 
s  solangc  von  A  (der  als  verstorhen  /u  denken  ist)  anBer  der  genannten 

Tochter  noch  andere  Kinder  vorhanden  sinti,  die  Crhschaft  des  R  der 

Frau  (der  Witwc)  oder  der  gciianutcii  Toclitcr  nicht  zu.  Wenn  dagegen 

A  anderweitige  Kinder  auBer  der  genannten  Tochter  nichi  '  l  i  terlassen) 

hat,  dann  filtt  ihnen  (der  Frau  und  der  genannten  Tochter^  der  NachlaB 
ao  des  B  als  Erbschaft  ztt  nach  den  BesHmmungen,  die  wir  oben  {IV,  I 

§  5b,  e,  e)  gegeben  liab«-n. 

Wenn  A  eine  solciie  testamentarisciie  Bestimmung  in  betreff  seines 

Sohnes  getroffen  hat,  (so  ist  zwischen  zwei  FItlen  zu  itntersdieiden): 
a^  Wenn  die  Hahe  von  A  noch  nicht  vertcilt  ist  (untcr  seine  erb- 
as  berechtitrten  Kinder)  und  noch  nicht  jcdcr  \on  ihnen  das  Seinige  be- 

komnien  hat,  und  wenn  in  dieser  Zeit  einer  von  Ihnen  Slirb^  dannfilH 

dessen  Erbschaft  dem  genannten  Sohnc  nicht  zu. 

b)  Wenn  dagegen  in  der  Zeit,  nachdem  die  ganze  Habe  des  A 

(fiber  seine  Erlien)  verteilt  worden  ist,  einer  von  iiuieti  (den  Erben)  stirbt, 
40  dann  fallt  dem  genannten  Sohne  ein  Erbteii  von  seinem  NachlaB  zu. 

§  B. 

Wenn  ein  JVlann  schreibt  und  nntersiegelt,  dafi  die  Habe,  die  er 
erwirbt,  seiner  Frau  gehoren  soil,  oder  wenn  er  irgendein  Feld  oder 
Haus  ihr  gibt,  so  kann  die  Frau  nach  Belieben  es  verkaufen  oder  ver- 
«  schenken,  aber  bevor  sie  es  verkauft  oder  verschenkt  bleibt  es  in  der 
Hand  ihres  (ieniahls  {vf^l.  §  21). 

Wenn  sie  es  nicht  verkauft  oder  verschenkt,  und  ohne  Testament 
stirbt,  gehdrt  es  ihrem  Oemahl,  Calls  er  nodi  ielit;  wenn  er  nicht  mein- 
teU,  ihren  SOhnen,  nnd  wenn  ae  Iceine  Sohne  hat^  ihran  VerwsmMen. 

»  §16. 

Weiui  ein  Minn  scincm  Sklaven  nder  seiner  Sklavin  ein  Haus  oder 
Feld  oder  etwas  anderes  gibt,  kann  der  SkUve  oder  die  Sklavin  zu  Leb- 
zeiten  niit  dieser  Sache  machen,  was  er  resp.  sie  wiU,  und  auch  im  Stertoi 
durdi  Testament  darOber  verfQgen. 
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§17.  ppM  3^  .j^m       minaou^  oriauy  't*ffr«*^  cv^^ 
«IL^  <auM  tt^f  1^  s2o  ^Mu^ 

%  19.  «^  2aa\  •>  wvr^ftkU  uamI  ^  0«M 

^  iI^At  :2>m  IxJKAl  lis         Jk*p  )aiA«^  m 

§20.  :o^3  lOis^pa  9J»B        ^^olX^  :  IxolX   ocTp  CM^O^bS 
^  2ik«9  02  iSjlm  iJ^  :2o«M  tA^p  2>9p 

dic^Aa^  2akA  •or  Mm9J9       <iu2^  02         i^m^  » 

M{M^29  2^  .ifar«a2p  2Myb 

§  21.  mIma  ^MaSA  .9oM)<»?  1 1 «i  »  .^9m4  oit^  ^2  2iJap%^ 

24MKa2  l\.At  X^o  .cr^l^uJS  ojVxnN  .\, At. 
§  22.  ai\*p  U,vh  \^  '^JOS  cui  ^2  •:•  w.o*o\x  o;l^w:o3  2;SaxjoA» 

:  ;Aaao  IK»30  AflLnO  .90^e  :  m^P  Uij>»«>i  » 

^  s2  s«u2  du2^  tfilkOiMa       I^jba  .2a»i9  ^ 
iVfclinn  ^2  2lkM        2mm2  s  s^«w»  «»2  iftk* 

.^^ios  jK*2  ^  ^2  .«vO«MM  duU^  am^Sslp  iSj^a 
^p  .2o(r  \„jsi,^p  "a  3^  o<r  l\:3ais.i  :ju1^  aaj^Ssl  i^p  ^ 
Vaapjtm  .o^  X^jiop  .  *s^oop^  ju2  mS  ^isi  .iy^ 
§  23.  :2lkS^  ^9"^  ^  Ki2  .^2  •:•  2ecr  i^uosu^a  9>ae  007  X^MCkAp 
^  ^2  «*AAw  ^  ^  9^^*  s  490  ^\a.m  «M2e 
Mor«£aiS0  tfrMtil!^  .ae^      Iaxjco  :  &a2  lauiS  MflrSiiA 

'  Ludce. 
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W;  ni'  I  r  alx  r  i  s  nicht  vcrkaiift  odor  vorschenM  und  dann  slirbt, 
wird  das  Objekt  wieder  etwas,  das  ihni  nicht  gehort  (d.  h.  es  tallt  au 
den  Domtor  zurOck). 

§  17. 

s         {JLiicke  im  lext,  s.  Anmerkung.) 

§  la 

Wenn  efn  Mann  seinem  Sklaven  ein  Fdd,  Haus  Oder  etwas  anderes 
gibt  und  dnrauf  den  Sklaven  samt  allom,  was  er  hat,  verkauft,  so  darf 
dcr  Sklavc  das  Ucstliciik  seines  ersten  Herrn  im  Leben  o<kr  ini  Sterben 
10  geben,  wem  er  will.  Wenn  aber  dcr  Skkve  stirbt,  ohne  es  veisdienkt 
Oder  vcriauft  zu  haben»  gehdrt  es  seinem  zweiten  Herrn. 

§  19  is.  A  urn.). 

Wenn  ciu  Mann  durtli  sein  Tostaincnl  bestimmt  hat:  «Mt'itK-  Haln: 
soli  X  gehorcii,  und  X  soli  alljahrlicli  ati  ineincin  (iodenkta)::c  oiiKii 
i»  Cstirl  aiu^geben*,  so  ist  der  tetzlere  baecbtigt,  die  Annahme  der  Habe 
zu  verwdgcni  und  jene  Aas(;;abe  nicht  zu  machen.  Wenn  er  aber  die 
Habe  des  Donators  anniinnit,  ist  er  nicht  bereditlgt,  die  AllSgabe  eines 
Estira  am  Oedenktage  dcsselben  unterlassen. 

§  20. 

»         Wenn  ein  Mann  in  seinem  Testament  l>estimmt:  »Meine  ganze 

Habe  soli  mcincm  Sohn  gehorcn,  nur  das  Fel  1  '-  I  t  das  Haus  N  soil 
fur  fromme  Zwecke  verwendet  oder  einem  andercn  Mi nschen  als  (Jeschcnk 
uberwieaen  werden<  ,  dann  hat  der  Sohn,  dem  die  ganze  Habe  seines 
Vaters  vermacht  worden  ist,  nicht  die  Verfugung  iiber  dasjenige,  was  fflr 
2s  fromme  Zwecke  oder  ffir  einen  anderen  Menschen  vermacht  worden  ist 

§  21.   Vgl.  V,  111  §  15. 
Der  Ehemann  ist  berechtigt,  eine  Habe,  welclie  seiner  Prau  zu  seinen 
Ixboeiten  gegd>en  wird,  enigegenzunelimen,  und  die  Frau  ist  nictit  be- 
rechtigt, ohne  Erlanbnis  ihres  Mannes  dirflber  zu  verfOgen. 

30  §  22  (5.  Anm.). 

Winn  ein  Maini  durch  sein  Tesfanient  iitier  seine  Habe  verfiigt 
und  einen  Sklaveii,  cin  Feld,  cin  Haus  und  Geld  —  alles  einzcin  mit 
tubmen  bezeichnet,  das  Odd  in  der  Summe  angi^felien  —  verschtedenen 
Menschen  vermacht;  wenn  nun  eine  dicscr  im  Testament  bcdachtcn 

35.  Personen  einen  Verlusl  crlcidct  (d.  i.  iiach  dem  Tode  des  Testators  und 
vor  der  Auszahlung  der  Legate),  z.  B.  durch  den  Tod  des  (verniachten) 
Sklaven  oder  durch  den  Einsturz  des  (vermachten)  Hauses,  SO  filU  sein 
Verlust  nicht  der  Gesamtheit  (der  Legatare)  zur  Last. 

Weini  aiuierseits  der  NachiaH  /ur  liezaldunir  des  Oeldlefrates  nicht 

4a  ausreicht  (so  bat  eines  von  zwei  Dingen  zu  geschehen):  Wenn  noch 
Odd  in  oem  NadilaB  vorhanden  1st,  das  niemand  vermacht  ist,  wird 
hieraus  das  Fehlende  er^an/t;  anderenfalls  soil  jrde  der  Im  Testament 
bedachten  Personen  ilun  (dent  Legatar,  dessen  L.egat  nicht  aus  dem  Nachlati 
im  ganzen  Bctrage  gezahit  werden  kann)  pro  nfa  seilies  Legats  bd- 

45  steuon,  bis  das  Fehlende  erganzt  ist. 

§  23  (5.  .Anm.). 

Wenn  aut  einein  Manne  eine  Schukl  (Darlelin|  liegt  und  er  helder 
und  Hauser  hat,  wenn  er  einiges  von  seinen  HSusern  (xla'  Feldem  ver- 
scbiedenen  Personen  vermacht  das  Qbrige  aber  sdner  Frau  und  seinen 
M  S6hnen  vermacht,  damH  sie  seine  Schula(Dariehn)  bezahlen;  wenn  nun 
letzteres  zur  nezahlunj^  seiner  Scinild  nicht  ansreichf.  so  soil  ancli  von 
denjenigen,  die  etwas  von  seinen  Fddern  und  Hausem  vermacht  be- 
Inminien  fiaben,  so  vid  genommen  werden,  als  zur  vollstibidigcn  Tilgung 
der  Schuld  notwend^  ist 
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^  ^aJj»  M9b9  rV^\»  9JbA9  ;  uCcLuAo 

.*s^\M%^  Mp$  4i9  ^  2ftJa9  mUM9  ^  .idoi: 
$25.  gjuvd  ^  3oMSA^  2dtM^*9A         s2  Xkxi, 

^3  iisoao^  dp  .;booy.  pM.?  o2  XaTt^ 

.         iikJiuBBl  2^  ^hi  .aom  X^Xa  el  2M«u 

§26.  s«|^9  Iil4u9h9  9bBd  •sj  2iai\  .cv^  ^«M|Jk2  NM^ll^  o*]!^ 
M^iUso  crMoZ  29m^2  «Ia9«  mJMkU?  wJmJ1»  «|^^  m 

§27.  oA^P  1»2  2^2  «s^2o  .i2L)i^  op  wA9^23  ooT  Uo  .  >ft\\Ai 

§  28.  ^lutt  lihihil^  :  ii>Bi.ii,d  o^A^p  >  h  4  du2  vfe  .Aom  2x«k 

§29.  :«aall  ^  2Aa»      2f ofl^  ^p  s 2aaLV,  ^Jttil .^\Vft»i 
ha  Zta  yaAip  hAl  ^       •2««r  .of^  acgMKM^  -  .  -  - 

§  1.  :  :  U.iil  ^«Ma.T»  ^eoid  ^aoa  2aab\  ^^2  u 

:2«0M  xJ>^a<k  sjkus  ^.^mfii  Tfw  o2     >i  hp  ya^^^  ^Ap 

§  2.  •^2«  .«sji4VAki*a  2eo|ft  du^M        ^2  ^u.^ymp  ^^mSa 
^«  ^e  2Ma2       Am^o  s  IKJm  •^bi  ^  osaX 

Morofk*2  vOCV^P  .^Luawfeto  1^      (K^  ^  v2  :2iik*p  ph^lt 
Jji  I'Sno  ^?  •>^o  .^^ojaSiSsoJip  cAe  :  pyiii.ll  so 

*  add. 
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§24. 

Wenn  ein  Mann  seine  Habe  adner  Fiau  und  sdnen  Sdhnen  (Kindem) 
^ibt  und  bestimmt:  »MeIn  Sohn  N  soil  zwd  Teile  von  nteiner  Habe 

bekoninien  ,  so  miiB  derjenige  Sohn,  dcr  7\vci  Tcile  von  der  Habe 
s  seines  Vaters  bekomnit,  auch  zwei  Teite  von  der  Schuld  (Darlehn)  seines 
Vaters  bezahlen.  Wenn  aber  der  Mann  seiner  Frau  und  seinen  Sdhnen 
(Kindern)  Fcid  tind  Hans  nnminatim  (worttich:  mit  Namen)  g^ben 
liat  (ii.  li.  dcin  eineii  das  Feld  x,  dem  andereii  das  Haus  y,  dem  dritten 
das  Feld  z  usw.)  dem  einen  mehr,  dem  anderen  weniger,  dann  muB  die 
i«  dem  Erblasser  obliquende  Schuld  von  seiner  Frau  als  Frau*  von  selnen 
Sdhnen  als  Sfihnen  und  von  seinen  Tochtem  als  Tochtem  boahtt  warden 
(d.  h.  jcdcr  von  ihnen  mufi  zu  der  lahhrng  der  Schuld  pro  rata  adnes 
Erbteils  beisteuern). 

§25. 

15  Wciin  oin  Mann  durdi  scin  Tcsianu'iif  hesiirnmt:  ^Dtc  drei  Manner 

N,  M,  O  soilen  ein  jeder  liundert  Estire  (bei  Arabs  II,  61.  21  i  b,  hiindert 
Denare)  von  meiner  Habe  bekommen*.  und  seine  Habe  nicht  mehr 
■iK  hundert  EstM-  betra^,  so  sollen  dk-^-e  InnidtTt  Estire  gefeeilt  werden, 
und  jeder  von  ihnen  soh  ein  Dritkl  davon  bekoniinen. 

10  Wenn  er  ihnen  seine  Habe  zu  gleichen  Teilen  durch  ein  und  das- 

selbe  Testament  oder  durch  eine  Verfugung  von  dn  und  demselben  Tage 
vermacht,  soil  in  gleicher  Weise  geteift  werden  (vrte  fm  ersten  Fall). 

Wenn  aber  der  Erblasser  diese  Verfugung  an  3  vcrsclilcdenen  Tagen 
Oder  durch  3  verschiedene  Testamente  g^onen  hat,  fallen  die  hundert 

V  Esfire  demjenigen  zu,  dem  de  zuerst  vermacht  woroen  sind. 

§26. 

Wenn  ein  Mann  durch  sein  Testament  bestimmt:    Meiiio  [ranze 
Habe  soil  meiner  Frau  und  nieinen  Sahnen  (Kindern)  zusammen  gehoreu  , 
so  mussen  Frau  und  Khider  die  Habe  tnleii,  wie  wir  oben  (in  §  24) 
30  ang^efaen  haben. 

§  2 1  (s.  Anm.), 

Wenn  die  Mutter  spricht :  »Meine  ganze  Habe  gehort  meinen  Sdhnen 
und  Tdchtem  zusammens  so  soil  nicht  der  dne  mehr,  der  andere  weniger 
belHNnmen,  sondem  ganz  genau  soil  jeder  dnzdne  von  ihnen  den  «rf 
s  thn  entbllenden  Bnicntell  beltommen. 

§28. 

Wenn  jemand  bestimmt:  ^Meine  gauze  Habe  st>li  der  Frau  und 
den  Kindem  des  N  gehdren^  ,  so  soil  glei^fialls  ganz  genau  geteilt  werden 
und  nicht  etwa  der  ehie  mehr,  der  andere  wtmgtt  Imcommen  (s.i4jMi.). 

«  §  20. 

Wenn  jeniand  bestimmt:  N  soil  einen  Teil  von  meiner  Habe  be- 
konuTien  (Lilckc  im  Text),  so  ist  das  tnoixlicli  (s.  Anm.).  Wenn  er  aber 
be^mmt:  »£r  soil  neben  meinen  Kindem  Miterbe  sein«,  so  erbt  der 
Bdrefiender  «venn  cs  ein  Mann  iBl»  wie  do  Sohn,  ttnd  wean  C8  dn  Wdb 

i5  is^  wie  ehte  Toditer. 

IV.  KapiteL 

§  1  (s.  Anm.). 

Wenn  Minner,  so  viele  Ihrer  win  mSgen,  irgendeine  Habe  erwerben 
w>  und  nun  stipulieren :    Ailes,  was  wir  besit7en  und  erwerben.  soil  i^renaii 
(gemdnsam)  unter  uns  sdn«,  so  ^ort  ihnen  alles,  was  sic  erwerben 
Oder  besitzen,  zu  gleichen  Tdlen  {Ebe^esUf  Tradatus  S.  242,  KoL  2). 

§  2. 

Wenn  nnn  einer  von  diesen  Kompatrnons  stirbt,  ohne  Frau  und 
55  Sohne  (Kinder)  zu  hmterlassen  und  ohne  ein  Testament  gemacht  zu  haben, 
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(so  ist  zu  unterschddea:)  Wcnn  er  Bruder  (Geschwister)  und  Verwandte 
hat,  gehort  ihnen  seine  rlabe,  und  nicht  selnen  Kompagnons.  Wenn  er 
aber  keine  BnUior  (Geschwister)  und  \'' ;  a  ndte  hat,  sollen  die  Leiter 
do*  Kirche  uber  seine  Habe  zu  fruniinen  Qaben  und  Gedenkfeiem  in 
s  gebahremler  Vetae  verf Ogen  {Ebedjesu,  Tmetaiua  S.  242,  KfL  2). 

§3. 

a)  Wenn  eiii  Mann  jeniand  iti  Soli  nschafl  annimmt  (ihn  adoptfert) 
und  ilin  zu  scinein  Erben  einsctzt,  dariu  ^diort  deni  Adoptierten  (noch) 
nichts  von  der  Habe  seines  Adoptiwaters,  und  letzterer  kann,  solan^e  er 

10  lebt,  sie  verkaufen,  verpfanden  oikr  vo^henken  und  damit  alles  machen, 
w»  er  will  {vgLIV.V  §  2). 

b)  Wenn  er  aher  durch  schriftliche,  untersiegelte  Urkunde  ihn  (den 
Adoptivsohn?)  in  Sozietat  aufninimt(d.h.zu seinem Kompagnonmacht), 
dann  kann  der  Adoptivsohn  auch  schon  zu  seinen  (des  Adoptivvatm) 

19  Lebzeiten  einen  Teil  (des  Sozictatsvermogens)  von  ihm  fordern.  Was 
dagegen  das  gauze  Veriiiogcn  des  Adoptiwaters  nach  dem  Status  zu  der 
Zeit,  da  er  jenen  in  die  Sozietat  aufnahm,  sowie  das  Vermogen,  das  er 
in  der  Folgezdt,  bevor  er  mit  ihm  die  Erbschaft  teiit^  erwirbt, 
bebifft,  so  kann  er  dies  weder  verfcaufen  noch  verpfinden  nodi  ver- 

»  sohcnkeii  (weil  alles  Soziefatsvermogen  ist),  auseenommcn  scincn  cij^enen 
Anteil.  (Uber  diesen  kann  er,  der  Adoptivvater,  verfugen  {s-Anm,), 

§4. 

Wenn  jemand  zu  Lebzeiten  seines  Vaters,  solange  er  noch  unter 
der  Palria  potestas  ist,  von  einem  Anderen  eine  Habe  geschenkt  bekonunt; 

as  Oder  wenn  sein  Vater  Ihn  ermSchtigt,  fur  sich  selbst  etwas  zu  erwerben, 
Oder  ihm  etwas  gibt,  damit  er  dainit  Handel  treibc,  so  verbleibt,  falls 
sein  Vater  im  St^ben  oder  vorher  nicht  uber  die  in  der  Hand  dieses 
Sohnes  befindlidie  Habe  efne  Besfimmung  getroffen  hat,  diesem  Schne 
dasjenijjc,  was  cr  in  dor  Hand  hat,  und  auRerdcm  erbt  er  einen  TeH  von 

30  der  iibrigen  Hat)e  seines  Vaters,  gleichwie  seine  Bruder  (C^schwistn). 

§  5  (s.  Anm). 

Wenn  einer  von  den  Kompagnons  in  die  Oefangenschaft  von 
Feinden  gerat  oder  in  ein  anderes  Land  geht  und  sich  ansiedelt,  und 
nun  dfe  flbrigen  Kompagnons  zur  Zeit  saner  Oefongenschaft  oder  seines 

as  Wohnens  in  der  Fremde,  wahrend  die  Snzielaf  l>esteht,  ihre  Habe,  an 
welcher  der  Abwesende  Teil  hat,  verkaiifen  oder  versclienken  oder  auf- 
teilen,  ohne  den  ihrem  Kompagnon  gehdrigen  Teil  abzusondem  (zu 
rescrvleren);  wenn  darauf  nun  der  Kompagnon  aus  der  Oefangenschaft 
oder  der  Fremde,  in  der  er  wohnte,  zuruckkomnit  und  seinen  Anteil 

4*  verlangt,  dann  mitesen  seine  Kompagnons  seinen  Besitzanteit  samtOewinn 
und  Firtragnisaen,  die  ihm  ais  Sozietftr  von  diesem  Besttze  zukommcn, 
heraustjelx^n. 

jedocli  wenn  seine  Konipa^'iions,  nachdcm  er  in  die  Gefaiipenschaft 
geraten  oder  in  die  Fremde  g^ngen,  unter  Vermittlung  glaubtger  Manner 
48  itire  Halie  aufffnetdit  und  semen  Anfeil  al^esondert  (reaennerQ  Inben, 

so  gehort  von  da  an  alles,  was  sie  erwerben,  nnd  die  Ertragnisse  ihrer 
Habe  iedem  einzelnen  von  ihnen  (als  persdnliches  Eigentuni)  (Ebedjesu, 
Tmdtttiu  S,24l,m2^ 

§6. 

so  a)  Wenn  unter  Kompagnons  einer  irgend  etwas  im  Kriege  erlangt, 
so  behaupten  einige,  daB  seine  Kompagnons  daran  keinen  Anteil  haben. 

SadMB,  Sjniadie  RgchUhtchw  UL  IS 
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b)  Dassdbe  gilt  von  Oeschenken,  wekhe  ein  solcher  von  Konigen 
und  OroBcn  bekomtnt, 

c)  In  betreff  der  Sozietat  wird  aher  vnn  cinigen  holiauptef,  daB^ 
wenn  die  Kompagnons  ubo'haupt  eine  Teilung  untereinander  vorae* 

5  nominen  haben,  die  SozieOt  dunit  aidgelM  ist  {fgL  »7»  IV,  §  JH^. 

V.  Kapitel. 
Ober  Stipolatiao  wd  Verin^ 

§  1. 

Zunachst  mu6  man  dies  wissen,  da6  man  eine  tdrichte  Stipulation 
i«  nldrt  als  efne  Stipulation  aefHen  soil,  und  man  soft  den,  der  macM; 
niclit  notiRcn  daiiach  zu  handcln.    Vielmehr  gebuhrf  dcnijeniKcn,  der 
infolge  einer  solchen  torichten  Stipulation  dann  toricht  handelt,  Tadel 
und  Vorwiirf,  auch  Bann  und  AuaiclilieBuiig  (von  der  Kirdw). 

IS  Wenn  ein  Mann  niit  dcin  anderen  die  Stipulation  maclit:  Der 

erste  Sohn,  der  dir  geboren  wird  und  aufwachst,  soil  mein  Sohn  und 
Erbe  ttin< ;  wenn  dieaer  Sofin,  der  zuerst  geboren  wird,  dann  stirbl,  und 
nun  danadi  IrrTT-clben  Manne  ein  anderer  Solin  pebnrfn  wird  und  auf- 
wachst,  so  bekonimt  dieser  zweitgeborene  infolge  jener  Bedingung  niclit 

ao  die  Hriie  des  genannten  Mannes. 

§3. 

Wenn  ein  Mann  mif  einem  anderen  folpende  Stipulation  inacht: 
"Der  erste  Sohn,  der  dir  geboren  wird  und  aufvkrdchst,  soli  mir  Sohn 
und  Erbe  sein*;  wenn  nun  dieser  Sohn  vor  dem  Mann,  der  die  Stipulation 
as  gemacht  hat,  stirbt,  so  fallt  die  Habc  des  letzteren  nicht  wepfenjener 
Stipulation  den  Crben  di's  adoptierten  Sohnes  zu,  sonderu  den  Erben 
seines  Adoptiwatcrs. 

Wenn  aber  der  Adoptivaohn  nach  dem  Adwtivvater  stirbt,  dann 
fallt  die  Habe  des  Adoptivvaten  infolge  jener  Stipulation  den  Erben  des 
»  Adopttvsobnes  m{yi^!V,V§4^ 

§4. 

Wenn  eine  verheiratete  Fr.m  nit  jemand  die  Stipulation  macht: 
s  |ch  gcbc  dir  einen  Acker  oder  cin  i  iaus  oder  etwas  ander^  ,  so  darf 
derienige,  mit  dem  sie  diese  Stipulation  gemacht  hat,  solange  sie  v er- 
as heiratet  iat,  nicht  infolge  dieses  Paktes  die  betreffende  Sache  an  aidi 
nehmen  oder  von  ihr  fordem  {vgl.  V,  III  §  21). 

§5. 

{Text  verderbt,  s.  Atuiurkaitg,) 

§6. 

«  Wenn  jemand  spriclit  :    Icli  ),fchc  dir  mein  Wcinfeld< ,  so  hokomtnt 

der  Bescbenkte  sowohl  die  Weinstocke  wie  das  Feld^  auf  dem  sie  stehen. 
Wenn  er  aber  spricht:  >Ich  gebe  dir  das  Land  meincs  Palmenwaldes*, 
so  bekotnmt  der  Beschenkte  nicht  die  Palmen. 

Wenn  jcniand  spricht:  *lcli  gebc  dir  meinen  Weinstock  ,  so  gibt 
45  tr  ihm  auch  das  Fdd,  auf  dem  der  Weinstock  steht;  und  wenn  der 
Weinstock  verdorrt,  kann  er  (der  Beschenkte)  ihn  wieder  anpflanzen. 

Wenn  jemand  spricfit;  >lch  gebe  dh-  meine  Palmen«,  so  gibt  er 
iliin  /lic/if  das  Feld,  auf  dem  die  Palmen  stelien ;  und  wenn  die  Palmen 
verdorrcn,  dfu-f  er  (der  Beschenkte)  sie  nicht  wieder  anpflanzen  (s.  Anm.). 
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§7. 

Went!  ein  Mann  niit  einem  anderen  die  Stipulation  macht;  Ich 
gebe  dir  bis  zu  dem  und  dem  Tag^e  eine  Estira,  und  wenn  ich  sie  dir 
an  dem  Tage  nicht  gebe,  gebe  ich  sie  dir  spattr  samt  Zins* ;  wenn  luin 

s  der  Beschenicte  an  dem  festgesetzten  Tage  nicht  owheint  und  die  Estira 
fordert  (sondem  erst  an  emem  spSteren  Tage),  so  fst  der  Schenkende 
nicht  verpflichtct,  ihni  den  Zins  fur  die  Zwischenzcit  zii  crsetzen,  snndern 
der  Beschenkte  darf  sich  erst  von  demjenigen  Tage  an  den  Zins  anrcchnen, 
an  dem  tr  den  Schenker  um  Auszahlung  gdiden,  dieser  aba:  die  Aus- 

w  ahtunK  nidit  gddstat  hat 


§8. 

Wenn  ein  Mann  niit  seiner  Frau  eine  schriftliche  Stipulation  macht: 
»Altes»  was  Ich  lusitze  und  crwerbe,  soil  in  der  Zeit  nach  meinem  Tode 
deinen  Sohnen,  die  dii  j^ebarst,  ^ehoren  -  ;  wenn  datiach  diese  Frau  stirbt, 

IS  der  Mann  cine  aiidere  Frau  lieiratet  iind  von  ilir  Kinder  bekommt;  wenn 
nun  dieser  Mann  stirbt,  so  gohort  sein  ganzer  Nachlali  nicht  infolge  jener 
Stipulation  allein  den  Kindern  seiner  ersten  Frau,  sondern  in  gleicber 
Wdse  auch  seinen  Kinclem  von  seiner  zwdten  frau.  Denn  wir  haben 
oben  {in  §  I)  gesagt,  daB  eine  torichtc  Stipul  iti  in  keine  Stipulation  ist, 

»  und  dies  ist  evident  eine  Torheit,  dafi  ein  Mann,  weil  er  in  der  Uebe 
zu  einer  ersten  Frau  befangen  is^  seine  Kinder  von  seiner  zweiten  Fran 
in  Armnt  und  Bldfie  laasen  solHe. 


§9. 

Wenn  ein  Mann  mit  seiner  Frau  eine  Stipulation  mactit:  >lcli  lidrate 
as  Icefne  andere  nach  dir«,  so  ist  diese  Stipulation  nidit^.  DMaadbe  gfl^ 
wenn  eine  FfMi  eine  aolclie  Eridining  abgibL 


§1<K 

Wenn  ein  Mann  mit  dem  anderen  die  Stipulation  macht:  >Wenn  ich 
bis  zu  dem  und  dem  Tant  dir  liundert  Estirin  gebi^  und  w  enn  das  nidit 

as  geschielit,  ubergebe  ich  air  das  Fetd  x  oder  das  IHfaus  y  ;  wenn  er  nun 
bis  zu  dem  festgosotzteii  Tage  ilie  genannte  Sinnme  nicht  ganz  auszahlt 
und  dann  der  andere,  der  eine  Teilzahlung  von  ihm  bekommen  hat,  sich 
gegen  ihn  wendet,  so  wird  von  ihm  (von  selten  des  Stipulanten)  seine 
Teilzahlung  zuriickgefordert,  und  dann  Abo^bt  er  (der  StipuianQ  ilun 

35  das  Feld  oder  das  Hans  (s.  Anm.). 

Wenn  er  aber  (an  Stelle  der  ersten  Halfte  dieser  Stipulation)  das 
Folgende  stipuliert:  »>)(^enn  ich  dir  bis  zu  dem  und  dem  Tage  nicht 
hundert  Estirin  gebe«  (za  ergSnzen:  »gebe  ich  dfr  das  Feld  x  oder  das 
Fdd  y-^),  und  er  dann  .  '  ii  dieser  Summe  ihtn  auch  nur  cinen  kleinen 

40  Tdlbetr^  gibt,  ist  die  Stipulation  gebrochen,  und  er  braucht  ihm  nicht 
das  Fdd  oder  das  Hnis  zu  iibermen.  aondon  nur  nodi  den  Restfiebw 
dd-  g^nannten  OddwunmeL 


§  11. 

Wenn  ein  Mann  mit  einem  anderen  die  Stipulation  macht:  »Wenn 
4S  man  mir  die  und  die  Sache  gibt,  gebe  ich  dir  die  und  die  Sache« ;  wenn 
nun  dem  Stipulanten  an  dem  bctreffenden  Tage  die  und  die  Sache  nicht 
g^eben  wird,  steiit  es  ilun  trei,  die  versprochene  Saclie  nicht  zu  geben,  da- 
gesen  aber  di^enige,  was  er  (ctwa  bensHs)  Isekommen  lut^  zurfioczugeben. 
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yA<>*p  s*^k92p  Xi^AH  s;na? 

XaAo  ^'■^  «^  ;  ^^-mV  lit 

ija3u0pM  2aau\  vaMmJH  lAxa^kM  x2U  .2&a\ 

.2&aV        4Sflu»  v^BkSaJap  .H»*Jn  2ay^2  Z^'p^ 

^Xp^i>^  ajy.yti  yJsp  <kj,iy3^1p  l'x3\p  ^croos  jia  «2o 

i^^^a  «v^o  :  XiuA,,  ^2  l>tft\.i  ^.2  :  op^oia  ^  a  ^*?M*2p 

§^  2ia\  .^teV^o  )su\  9a  Sm^mIV 

2fMkJuf  jLJua       Iu2*  :2ftkaaM  i«or«uX&>  ft^U*  sA^iM  «v2 

U*KJB  ^  29h*V««  2MS»f  id2  aoMKA  .4mm  29aa!S3  2s 

§3.  ^2  :o}^^3  A.v.i.ta  ^  IdLSdijKp  2^&a2  .^pcojip 
:  ,3JLM&a  dlL^Sap  2>v^aL^  jk*»wt2  u^crp  :Ba^ao  oorp  a^2p  «Jo 
JLaxjc  5^2  w»or  .32  jk*^»jM.»e  :  ^SbM  ^  ^ 

.X^p  ijmlp  ^        .?»iii>  0^        .|>.a<L>  yJa^M^ 
§ 4.  M         ,9^MA  XtMp  Am2*  .:^ftorp  <k*2  .lA^lJ^p  Uats^kM  » 
•rft^  ^  M«Ta92p  UKttM  Sika  ^  ^2  :  ^  2\tt>\m** 

»  L  2ja*2.       *  L  St  Ami2  2AAiAM9. 
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§  12. 

Wenn  eln  Atanii  mit  seiner  Frau  die  Stipulation  macht:  »Wenn 
aus  dieser  deiner  Schwangerschaff  ein  Sohn  hervorgeht,  gebc  kh  dir 
hundert  Estirtn,  wenn  nlx-r  eineTochter  damns  hervorj^etil,  futifzig  Estirin  ; 

5  wenn  sie  nun  Zwilliiij^e,  Sohn  und  I'ocliter,  gebart,  niulS  cr  ilir  nacli  einer 
Aiisiclit  beidts  (d.  i.  100  +  50  Estirin)  geben,  wahrend  nach  anderer  An- 
sicht  er  die  hundert  Estirta  fiber  Sohn  und  Tochter  vcrteilen  muB  (d.  h. 
seiner  Fhni  fOr  bei'de  Kinder  hundert  EstiHn  zahlenjt.  Vir  aber  «nd  der 
Ansicht,  dnB  man  auch  in  dicscin  Fall  die  Vi.'rmotjonsverlialtnis  c  s 

10  Mannes  und  die  Erbteile  seiner  iibrtgen  Soiine  (Kinder)  in  Betracht  zichen 
mufi.  DemgemaB  verfahren  ^entscheiden)  wir  (d.  h.  eine  solche  Stipulation, 
mag  man  die  eine  Ansiclit  liabcn  ofir  r  cfi:  nni!i  r  ffihren  wir  insoweit 
aus,  als  nicht  die  ubrigen  Kinder  des  Mamies  dadurch  g&sctiadigt  werden). 

VLtCqjitd. 

IS  Von  AUlsakhuni,  d.  i.  FrbschaftSYcnidiL 

§  1  {>:  Ar?m.). 

Ein  Mann  stirht  und  hat  Schuideii  ;  er  iiifitcriat5t  abcr  auch  Habe 
und  Sohne  (Kinder).  Wenn  nun  von  ihnen  die  Zahlung  der  Schulden 
Ohres  Vaters)  gdordert  wird,  sprechen  sie:  »Wir  sagen  uus  los  von  der 

»  ErtMchafl  anseres  Vaters* ;  und  sie  ^elien  hi.  die  Kirche  und  sprechen 
vor  den  Leifern  der  Kirche  in  Gej,'enwart  der  Geineinde:  >Wir  sajrcn 
uns  los  von  aller  tlai>e  unseres  Vaters.«  Diejenigen,  die  darum  wissen, 
ensihien  es  weiter  und  beschworen  die  Sache  ffir  diejenii::en,  die  nicht 
darum  wisscn.    Und  sie  (die  Sohne)  scfireiben  eine  Lossagung-surkunde 

25  fur  den  Glaubigcr,  die  von  den  Leitern  der  Kirche  untersiegelt  wird.  Als- 
dann  ist  der  Olanbi^er  nicht  berarhtigt,  von  der  Witwe  und  den  Sohnen 
(Kindern)  des  Verstorbenen  etwas  zu  fordem.  Vielmehr  emennen  die  Leiter 
der  Kirche  glaubige  und  gottesfflrchtlge  Manner  zu  Verwaltern  jener  Habe 
(die  der  Verstorbene  hinterlassen  haf),  d.ui  ii  sie  seine  Schulden  bezahlen. 

39  Wenn  aber  bekannt  wird,  dat)  die  Sohne  des  Verstorbenen,  welche 
sidi  von  seiner  Habe  lo^esagt  haben,  etwas  divon  in  Hinden  iMben, 
sei  es  im  verborgenen  wie  Diebe  oder  offenthch  wie  RSuber,  so  ver- 
urteilen  wir  sie.  Wie  aber  Diebe  und  Rauber  das  Gestolilene  und  Oe- 
raubte  ersetzen  sollen,  werden  wir  spater  behandein,  wenn  wir  zu  dem 

as  Kapitd  aber  Diebe  and  Rauber  (VI, XIII?)  kommen. 

§2. 

Wenn  eln  Mann  verschuldet  stirbt  und  S6hne  (Kinder),  die  un- 
mundi.i(  und  lahni  sind,  hinfcrlalit,  befehlen  die  Leiter  der  Kirche,  daB  via 
administrationis  ebenso  wie  dem  Glaubieer,  so  auch  den  minorennen 
4P  und  Uimen  Kfndem  aus  der  Habe  Ihres  Valera  g^gdwn  werden  son. 

§3. 

In  hetreff  der  Ehefrau,  die  sich  lossagt  von  dem  Bedtz  ihres  Mannes, 

gibt  es  zwei  Ansichten: 

a)  Nach  der  einen  soli  dasjenige,  was  sie  in  das  Haus  ihres  Gemahls 
4S  mi^;ebracht  iut,  gerechnet  werden  wie  die  Forderung  eines  der  Glaubiger, 

und  sie  soil  wfe  die  ub^i^^en  Glaubiger  ihren  Teil  von  der  Hinterlassen- 
achaft  pro  rata  ihres  Ansprnchs  bekoinnien  {s.  Anin). 

b)  Nach  anderer  Ansicht  nicht  (d.  h.  soli  das.  was  die  Frau  mtt- 
gebracht  hat,  nicht  aJs  Sdiuldfnderung  gegen  den  NadiiaB  ihres  Mannes 

»  eelten).  Auch  haben  die  Leiter  der  Kirclie  tdls  in  jenem  Shine,  tells  hi 
diesem  verfugt. 

§4. 

Ein  Knabc  von  15  Jahren  hat  nach  dem  Tode  seines  Vaters  noch 
aus  dem  Hause  dcsselben  den  Lebensunterhait  bezogen.  Wenn  er  sich 
s»  nun  aber  von  dem  itesitz  seines  Vaters  losaagt,  ist  er  deswegen,  well  er  bis 
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U'ao^i^aea  HKftifi>*V'nT  *  2  :auk3jk2;>  ado      32o  .^aodoo 

;s^2  .vooi^  .  .\.  Ax  :  mO^o.  >^cL.  'I'skdop         :  2di»fjMp 

^oauJK^uk  1^  s »i?Siia\,  2a>a\p  mit^  ^  a\a2p  g^nS-^ 

aiUhia^  J^M^  .^xJ  :09i»     iltt*  :4aaM  uiorol^  tK^p 

A\>.  Idua  hA2  ?x^dou  .  ^a«»2  l  iSl  .orao«iLp 

§7.  ;baap  .2«s>^3         ip>  *in  few^Xioi  x3ae>  ao<N    sOcL  15 

^  >^a^f^n\\  ^  .jftocL  w^a\x  :s«2p  ;  ?>n\  w«mP  ^ 

§9.  82ftaX^  .l^p  .ab2o2p  ^p  X*2  .4tt»o^      >|S«Uft  m9M  ^  Xm  » 

:m>ot<uaSo  (^(avAa2\        :op^  u^so  o2  :a;i.«tn  ^  ^2 

^  .soup  ?3ra^  oorp  ^ia02e  :o7dko4^au»  ^  ^ksd^M  ^eroxso 

^9fli^  •s^«r  ^*Aiao  8^p»ao  s2 1^         9hi  *^9^  » 
Mao  2Ma2  ^9tM2  ^  ts^o  .^iiMi2  itti^  <aoM^  A  tl^!^ 
\\f  1^  s  la2  ^  e2        1        :  ^«  ^ju^  s  2JKAa^ 
;taa«  osva  s2  .^l  ^  »a9fp  kp2p  ^p  29a  .•s4»o]i^ 

v  •  •  • 

§10.  2k3js»  I'^sX   >  2o  .07^  <\,.\t  .2oo?  ^c7oabd.l3  ^fp  ^pb^o  » 

dud^       ^  pw«9  Ad2^  smaa^  9a^o  .oorp  ^ 

1  1.  lOM. 
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zum  Ablauf  von  15  Jaliren  aus  dcm  Haiise  seines  Vaters  seinen  Lebcnsunter- 
halt  bezogen  hat,  niclU  verpfiichtet  die  Scliuld  seines  Vaters  zu  bezahlen. 

§  5. 

a)  Die  Fran  und  die  Sohne  (Kinder)  eines  Mannes  wohnen  in 
5  seineni  Hause,  bevor  sie  sich  lossagen  von  seiner  Habe.  Sie  sind  nkht 

deslialb,  weil  sie  in  seinem  Hause  gewohnt  haben,  verpflichtet  seine  Schttl- 
den  zu  bezahlen,  wenn  sie  sic  li  von  seineni  Besitze  lossagen.  Aberaiich  wenn 
sie,  nachdem  sic  sich  lusgesagl  haben,  niit  Erlaubnis  der  Leiter  der  Kirche 
und  auch  der  Glaubiger  in  dem  Hause  des  (verstorbenen?)  Schuldners 
10  wohnen,  steht  ibnen  dies  zu  (d.  h.  haften  sie  nicht  fur  seine  Schulden). 

b)  Es  kommt  aber  aucn  vor,  daB  die  Leiter  der  Kirche  via  ad- 
ministrationis  bcstimmen,  daB  die  Frau  und  Sohne  des  Verstorbenen, 
wenn  sie  alles,  was  sie  aus  dem  Hause  des  Verstorbenen  genossen  {wdrtlich: 
g^e»en)  haben  (nach  dem  Tode  des  verschuldeten  Familien vaters),  voll- 

15  standi^:  zuruckzahlen,  iiicht  ziir  Bezahlun^^  seiner  Schuldcn  vcrpnichtet 
sind,  wenn  sie  sich  von  seiner  Habe  lossagen  {s.  Anm  ).  Dies  aber  be> 
sfimtnen  sie  oicht  ex  lege^  aondern  via  aditiinirtratioiiis. 

§6- 

Solange  der  verschuldete  Verstorbene  Felder  oder  Anderes  hat,  sollen 
»  seine  Witwe  und  Sdline  (Kinder)  nicht  das  Haus,  in  dem  sie  wohnen, 

znr  Bezatiluni'  >c  ncr  Schiilden  hergeben.  Wenn  er  aber  nidits  hinterlassen 
hat  als  dies  Haus,  so  muU  auch  dies  zur  Bezahlung  seiner  Schulden 
hergegeben  werden. 

§7. 

29  Ferner  bestimmen  die  Leiter  der  Kirche  via  adininistrationis,  daB, 
solange  der  Schuldner  iebt,  man  ihn  nicht  aus  seinem  Hause  entfernen 
darf,  soweit  es  ausreicht  fiir  sein  Wohnbedfirfnis  und  sein  Oe8diiit(s^/i^: 
seinen  Dienst).  Wenn  ersberyestorben  fat  wid  seine  Eitoisidi  von  s^iem 
B^lz  lossagen,  rouB  auch  sein  ganzes  Haus  heigegelNn  werden  {s,AKm^ 

30  §  8  (.?.  Arini.). 

In  betreff  einer  im  Elternhause  lebenden  Tochter  sind  einige  d^ 
Ansicht,  daB  ihr,  gleichwie  einem  der  Olflubiger>  ein  Teil  des  Nacnlaases 
zu^eht,  wibrend  andere  dies  vemeinen. 

§9. 

»        a)  Wenn  dn  Mann  seine  game  Habe  oder  dnen  Td!  dersdben 

seiner  rrau  und  seinen  Sohnen  (Kindern)  pibt,  daiin  einc  Schuld  kontrahiert 
und  nun  seiiic  Habe  verlauft,  wenn  dann  nacli  seinem  Tode  seine  Frau 
und  sdne  Sohne  sich  von  seiner  Erbschaft  lossagen  und  erl<Iaren :  i>Das,  was 
er  tms  pfeyebcn  hat,  j^^eht  der  Kontrahienint'  der  Schuld  und  dem  Verkauf 

40  V(jraiis  ,  so  wird  diese  ihre  Auss;ige  niclit  ti.'ii^ciiommen,  und  die  Schenkunjj 
wird  ilmen  nicht  belassen.  Wenn  aber  dasCibjeld  verlvauft  wird,  und  sie  (die 
Hinterbliebenen)  es  um  einen  korrekten  Preis  zu  kaufen  wunschen,  wird  es 
kefaiem  Anderen  zugeschlagen  (als  thnen,  d.  b.  rie  haben  dasVorfcaiifsreclit). 
W  Wenn  die  Witwe  und  die  noch  im  EU- 1  iilmise  lebenden  Sohne 

45  (Kinder)  erklSren:  » Wir  haben  es«  (das  streitige  Ol>jektj  von  dem GemahU, 
respektive  »von  dem  Vater  eekauft<,  so  sind  sic  dazu  nicht  berechtigt 
(Doch  ist  7u  imtcrscheiden.)  Wenn  namlich  der  Sohn  erkliirf :  Ir!i  habees 
von  meineni  Vatcr  gckauft  ;  wenn  er  zur  Zcit,  als  er  es  kaulte  und  die 
Verkaufsurkunde  schrieb,  bereits  erwachsen  war  und  von  seinem  Vater 

50  getrennt  lebt^  und  wenn  das  Gekaufte  sich  in  sdner  Hand  befindet  (d  b. 
es  ihm  berdts  fllxrgeben  wordeo  ist),  so  ist  die  Sacbe  recbtsgultig. 

§10. 

Wenn  ein  Mann  sich  lossagt  von  irgendwelcher  Habe  und  die 
Stipulation  macht:  ^Ich  werde  niemais  auf  diese  Habe  ProzeBan^ipruch 
9S  erheben<,  so  kann  er  ohne  die  Erlaubnis  jenes  (des  Besitzers  jener  Habe) 
auf  die  betreffende  Habe  unter  keinen  Umstinden  dnen  ProzeBanqmicb 
erheben  {s.  Anm.). 
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z^m  lA*^^  %mU  «kS^        s«*«ro9U;Lai  teyr  s^k^U 

V.  VII.  §  1.  JLi2  ^  3^  xa  linl  .  1  i%t i;s^f^  \^  .j  %  -i  tp  Lxa 

.  •^^iM  2««|ft0  2*m29  s^iadiD 

JUttZ^o  2Ak^p  '^^k^iM  :  •ir  2Am4^  02 

:  ^%TY>'y>  lasAwo  ZsdOiao  :         e2  l\n„  lAl  :  ^eroX^I 

cuS  \\r  U$s  op  :.d9e2  Aodopbii  ««r«  Si*«r#*M2 
^.liftSMii^  ^fM^         2^  .*k*iiiia*  a«^^  99kM  iljBLxp 

.  ^*9yBA  :)ld\^^      Ul?  :kd9o2  ^aJkap  ecra  «*of«9u29  2^2 

M>*Xa  oA  :2jajb0  ^  «v2«  ;  \x  .0:^^ 

poyAs  2alikata  ^  Al  s  UXm2  M|Mla  Ad2«  s  jUM^ub  ^ 
mMKa  •{^^^  iTiNanN  }M9iA»  S^MOM  k<oS 

•  1.  lA.  *  Tractahis  ^a«^  •  add.  TfMlatiM  p^M. 

*  leg.  M  au»^        '  1-  ^?  ^3  ^p- 
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§11  is.  Anm.). 

Wcnn  tin  Mann  etn  Haus  Oder  Fdd  nicht  ha^  eg  sich  nicfat  in  seiner 
Hand  belindet,  er  tetnen  Anspruch  chrauf  erboben  hat,  und  nun  ericHbl: 

»Es  gdiort  mir  ,  so  steht  es  ihm  frei,  daB  er  sich  ffir  die  daraiif  lastenden 
5  Schulden  als  mithaftlMr  ansieht  (wortiich:  so  ist  er  berechtigt,  da&  er  sich 

nicht  lossaf^  davon). . 

Jcdoch  wenn  er  die  Sache  in  seine  Hand  bekommen  hat,  wenn  er 

einen  Anspruch  darauf  erhoben  hat  und  niit  seitieni  Anspruch  abgewiesen 

ist,  dann  muB  er  sich  von  der  betreffeiuien  Saclie  losaigen  (oDMKiDft:  Ist 
w  er  nicht  berechtigt,  da8  er  sich  nicht  lossage  davon). 

VIL  KapM 

•    Obcr  Darieha  und  Pfand 

§  1  (.s\  Anm.). 

Wenn  ein  Mann  etwas  entleiht  von  einero  Anderen  und  diesem  als 
is  Pfand  Oerlte  (Mobiilarfoesitz)  gibt;  wenn  der  Schnldner  stiHit  Oder  voirm^ 

und  nun  andere  GlSuhi^er  kommen  und  ^c^rn  dm  Pfandlnhabor  dm 
Ansmuch  erheben:  Gib  her  das  Pfand,  dali  wir  es  verkaufen  und  den 
Erios  unter  uns  teilen*,  so  ist  der  Pfandinhaber  bercchtif^t,  einerlei  ob  er 
frflher  oder  spato*  als  diese  Glaubij^er  dern  Schuldner  das  Darlehn  j^cj^eben 
20  hat,  das  Pfand  herzugeben,  es  init  Wissen  der  Richter  der  Kirche  und  ^[au- 
biger  Manner  zu  verkaufen,  sich  selbst  vollstandig  btzahit  zu  machen  and 
den  Rest  (des  Erldses)  den  iibrigen  Glaubigern  auszuhdndigen  (Ebedjesu, 
TmebOus  S.  238,  KoL  2). 

§  2  (5.  Anm.). 

ss  a)  Wenn  das  Pfand  nicht  aus  Geraten  twsteht,  sondern  ein  Acker 
Oder  ein  Haus  (Imtnobiliarbesitz)  ist,  und  die  VerpOndnng  durcfa  unter- 
si^lte  Urkunde  crfnlj^t  ist;  wenn  dies  Feld  oder  Haus  sich  in  der  Hand 
des  OlSubigers  befindet  und  diesor  in  der  Reihe  der  Glaubiger  der  erste 
ist,  dann  ist  er  ebenso  (wie  der  Pfandinhaber  in  S  1)  berechtigt,  solange 

so  er  sich  nicht  selbst  vollstindig  bezabU  gemadit  hat,  den  flbrigen  Olaulii^Beni 
nichts  zu  geben. 

b)  Wenn  aber  das  Pfand  nicht  in  der  Hand  des  (der  Zeit  nach)  erslen 
Qlaubigers  ist,  sondern  in  der  Hand  eines  spateren  Glaubigers^  so  be- 
atimmen  die  weltlichen  Richter,  daB  zunSchst  der  erste  Ottubiger 

as  ddi  vollstiindi^  bezahlt  machen  soil. 

Dagegen  die  Richter  der  Kirche  beslimmen,  dai3  dem  ersten 
GUubiger  nur  das  Kajiital  (nicht  die  Zinsen)  gej^eben  werden,  das  aber, 
was  dann  noch  iibrij^'blcibt,  ubcr  die  libri^en  Olaubifjer  verteilt  werden  soli. 

c)  Wenn  das  Pfand  weder  in  der  Hand  des  ersten  Glaubigers  noch 
40  in  der  Hand  cities  anderen  Qlaubigers  ist,  es  aber  schriftlich  nur  dem 

ersten  Glaubiger  verpfandet  ist^  so  wird  es  dem  ersten  Glaubiger  zur 
Verfiigung  g^ellt,  damit  er  sich  sein  Kapital  (nicht  die  Zinsen)  voll- 
sllndig  daraus  zuriicl^nir  hnn'. 

d)  Wenn  das  Ptaiiti  sich  in  der  Hand  eines  anderen  Glaubigers 
«  (als  des  ersten)  infolt^e  einer  schlifUicben  Verpfindung  zugunsten  der 

be  i  d  e  n  Glaubiger  befinde^  dann  teilen  lie  es  unter  einander  und  machen 
sich  daraus  bczahlL 

e)  Wenn  aber  das  Objekt  iiberhaupt  nicht  vapOndet  ist,  weder  an 
den  ersten  Otiubiger  noch  an  den  zweiten,  so  teilen  sie  sich  das,  was 

»  der  Schuldner  hat,  unter  ehuuider,  und  den  Rest  ihrer  Forderung  (wenn 
das  Objekt  zur  7ahUing  der  Sctauld  nicht  ausreichl)  fordem  sle  voii  dem 
Schuldner  {tbedjesu,  Trodaiaa  S,  2386,  239a), 

Auch  in  diaem  Fall  wud  nidit  ex  1^  sondern  via  administntionia 
verfahren. 

w  §3. 

a)  Wenn  ein  Mann  veischuldet  stirbt  und  seine  Erben  sich  von 
seiner  Erbachaft  lossagen,  so  verfahren  die  Pfandgl&ubiger,  diejeiUgen, 
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;i\a*-p  lk>aiAX»a  *^cnS  ^ouAs  xSl  2x*9  s 

§4.  «vee^ao       ^lo  .d^p  ;0^ao  ^ou^X^  a5fo29         ^p>so  lo 

•or?  ^  f       - VM^yts  9^  mIsmAo  s  ;uia^ 
•0^9       .\iVi  : lAf #1  laofOi  •or  :  ^«  ikd 

A  -0^9  U&ii  Atti^  «<^*$M|a  ft^l?  Man  » 

•2^'i^  .\\  "V-fl  2^2  .Uaoi  a>-i  via  crA  .\,At  A 

§5.  ;soA  ^JxaoQcop  ^iu>2         o2  2d»Md  e2  AflU  .a3fo23 

2LakX,  ^  it^  -.r^  2«k«a  s}\jtL» 

^Asloie  ;  Attn  i*crr  o2  2aK^  eoT  ordooA  i^-sjimoo  U&m2 
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welcfic  Mobiliarl^esitz  als  Pfand  in  dcr  Hand  haben,  und  diejenigen,  welche 
Fekier  und  Hauscr  als  Pfand  in  der  Hand  faaben,  in derd>en besdiriebenen 
Wetse  (in  §§1  und  2,  s,  Anm.) 

b)  wenn  Ihnen  (d.  \.  einigen  Glaubi^rern)  aber  nicht  ein  Pfand 
5  g^eben  ist,  wahrend  Andcren  Felder  und  Hauscr  verpfaniict  sind,  ste 

diodben  aber  nicht  im  Besitze,  sondern  nur  die  Urkunde  haben,  duidi 
wddK  ibiieii  <Im  Fdd  oder  Haus  verpfindet  ist,  dmn  bekommt  der  enfee 
OttlAlser  dtt  Sdtlfge  und  dcr  andere  den  Rest. 

Und  wenn  an  einen  Anderen  held  oder  Haus  schriftiich  verpfaiidet 
to  isX,  teilen  sie  sich  das  Objekt  nach  Ma6gab<f  ihrer  Forderungen. 

Wenn  abcr  das  Objekt  keincm  von  den  Olaubigern  verpfindet  ist, 
dann  teilen  saintiiche  Glaubiger  sich  das  Vorhandene  nach  Mai^be  ihrer 
Anqirflche  untar  einandor. 

§  4  <5.  Anm). 

li  a)  Wenn  einer  von  den  Olaubigern  zuerst  kommt  und  sich  (vnr 

Qericht)  beschwert,  und  einer  sich  zuletet  beschwert  ijt>er  den,  der  sich 
zuenl  beschwert  hat,  so  beauftragen  die  Ldter  (der  Kirche)  verstindige, 
glaubi^e  Manner,  die  Preisc  (fur  den  Verkauf  da  Pfiiidt)  zu  bestinunen 
und  (es)  dem  ersten  zu  iibergcben. 

20  b)  Wenn  nun  derjenige,  der  sich  zuerrt  beschwert  hat,  dcr  ente 
Gliubiger  ist,  ist  er  berechtigt,  die  Habe,  die  er  in  der  Hand  hat,  so- 
lange  dem  Anderen  vorzuenthalten,  bis  er  sein  Kapital  daraus  wieder- 
gewonnen  hat. 

c)  Wenn  aber  der,  der  sich  zuerst  beschwert  hat,  nicht  der  erste 
3s  Ottub^  ist,  so  daif  cr  nidit  also  faanddn.  vidmehr  teilen  sie  das  Pfand 

unler  anander  nach  MaQgabe  ihrer  Forderungen. 

§  5  (s.  Annu). 

Wenn  dn  dnem  Menachen  verpflbiddes  Objekt,  Fdd,  Haus  oder 

etwas  andcres,  an  cfncn  anderen  Mcnschen  (von  dem  Eigentiimer)  ver- 
»  kauft  wird,  so  ist  der  Kaufcr  nicht  berechtigt  es  Iriiher  in  B^tz  zu 
nehmen,  ab  bis  derjenige,  dem  das  Objdtt  vopftndd  war,  das  Sdnfge 
zurficl^fl^sahlt  bekommen  hat 

§  6  {s.  Anm.). 

a)  Ein  Mann  entleiht  von  einem  anderen  ein  Darlehn  und  verpfdndd 
35  ihni  dafur  ein  Felil  oder  ein  Haus  oder  sonst  etwas;  er  entleiht  dann 

weiter  von  einetu  aniieren  ein  Darlehn  utid  verpfandet  ihm  dasselbe  f  eld 
Oder  Haus.  Darauf  verkauft  er  das  Haus  nder  Fdd  atl  den  CfSten  OlinlHfferi 
und  nun  gerat  der  Schuldner  in  Armut 

b)  wenn  nnn  der  zweile  Olinbiger  nicht  nachweisen  kann,  dAB 
40  das  Haus  oder  Feld  einen  hoheren  Wert  hatte  als  denjenl^^en  Betraj^,  urn 

den  der  Schuldner  es  seinem  ersten  Ulaubiger  verkauft  hat,  ist  cr  nicht 
berechtigt,  den  ersten  QIAttbigcr  an  der  BiaHzeigreihtng  dieses  Hauses 
odo"  Feldes  zu  hindern. 

c)  Wenn  er  aber  nachweisen  kann  und  ruiutnscli  ist,  uai)  das  Objekt 
4s  einen  hoheren  Wert  hatte,  dann  darf  der  erste  Glaubiger  das  Haus  oder 

Feld  nicht  eber  in  Besitz  nehmeiL  als  bis  er  die  Difierenz  (zwischen  dem 
gezahHen  Kau^preiae  raid  dem  wHdidien  Wcrle  des  Pllradobjekts)  dem 
zweilen  Oi2ubiger  araigezahit  hat 

3 

90         Wenn  dn  Mann  von  einem  anderen  ein  Darldin  ntmmt  und  mit 

ihm  die  Stipulation  macht:  »fch  verpfande  dir  meine  ganze  Habe  fur  dies 
Odd,  das  du  mir  geburgt  hast>,  so  ist  der  Schuldner  nicht  berechtigt. 
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denjenigen  Teil  seiner  Habe,  der  zur  Tilgung  dieser  Schuld  erforderlich 
ist,  zu  verkaufen  oder  zu  versctoiken.  Dagcgeti  den  flbrigcfi  Tdl  adner 
Habe  darf  er  verkaufen  oder  vencfaenken. 


§  8  (5.  Anm). 

s  Wenn  ein  Mann  von  einem  andcrcti  eiti  Darlehn  nimmt  und  ihm 

folgendc  Urkuride  ausstellt:  'Ich  verpfiinde  liir  von  meiner  Habe,  was 
du  willst,  oder  verkaufe  es  dir  um  dies  Gekl  (d.  h.  um  den  Betrag  des 
Darlehns)<,  so  bcfchlcn  die  weltlichen  Ricliter  hieruber  wie  folgt: 

a)  Wenn  er  (der  Schuldner)  eine  solche  Urkunde  ausgestellt  hat, 
to  loDin  er  todne  Habe)  nidit  eher  verkaufen  odor  vcrpanden,  ate  bis  er 

seinem  OlIuMger  das  Sefnige  zurfickgezahit  liat 

b)  Wenn  er  aber  dennocli  sie  verkauft  oder  verpfindet,  so  hat  der 
erste  OUkubiger,  der  jene  Urkunde  in  der  Hand  hat,  d^  Rorht,  zu  erkliren: 
oDas  Feld  oder  das  Haus,  das  du  verkauft  has^  verlanee  ich<,  es  zu 

IS  reklamieren  aus  den  Hinden  des  KAufers  Oder  (zwdten)  PiMidiiehiiNn 
und  an  sich  zu  nehmen. 

c)  Die  Richter  der  KIrche  sehen aber  auch  dies  vom  Sfandpunkt 
der  Verwaltung  an.  Wenn  dem  ersten  Glaubiffo*  eine  Verkaufsurkunde 
ausgestellt  ist,  uberjjelx  n  sie  ihm  (das  Objekt).  Wenn  es  ihm  aber  sdirift- 

20  lich  verpfandet  ist,  ist  tiacli  Hirer  Ansicht  der  Schuldner  berechtigt,  bis 
der  Glaubieer  das  betreffende  Objekt,  Haus  oder  Feld  auswahtt  und  j^au 
bezeichnd  nat,  jedes  Fdd  oder  Hatia^  das  er  hat,  naeh  Beliebca  au  ver- 
pfandcn  nder  zti  vtrkaitfen  oder  zti  verschenken,  mit  Atisnahmede^enigefi, 
was  der  Holie  der  kontrahierten  Schuld  gieichwertig  ist 

29  d)  Was  aber  (ien  weiteren  Fail  betmR,  (bB  der  Glaubiger  erklirt: 
vObwohl  ich  das  und  das  Feld  oder  Haus  ausgewihit  hatte,  hat  er  (der 
Schuldner)  dennoch,  ohne  dazu  berechtigt  zu  sein,  es  verauBert  Er  soli 
mir  Schadenersatz  zahlen  ,  so  sind  cinigc  der  Ansicht,  daI5,  wenn  der 
Schuldner  auch  das  betreffende  Objekt  veraufiert  hat,  ohne  dazu  berccht^ 

SB  ZU  setn,  der  Ollubiger  dennoch  nicht  berechtigt  ist,  deshalb  Schaden- 
enatz  von  ihm  zu  fordern. 

Wir  aber  befitideii  nach  Kechtschaffenheit  und  Gottcsfu relit,  daB  der 
Giiiiibi^absolut  nicht  das  Recht  hat,  Schadenersatz  zu  fordern,  sondem 
(ia(5  cines  von  zwci  Dingen  cintrefen  muB:  der  Glaubigt-r  laBf  sich  von 

35  dem  Schuldner  tias  Seinige  ziiriickzahlen  oder  er  erklart  sich  damit  ein- 
verstanden,  irgendeins  der  Fekler  oder  Hauser  oder  etwas  anderes,  was  der 
Schuldner  zur  Zeit  noch  besitzt,  (als  das  ihm  g^ebene  Pfand)anzunehmen. 


§  9  (5.  Anm). 

Ober  ein  solches  Pfand,  dessen  Wert  hdher  oder  niedriger  als  der 
40  Betrag  der  Schuld  (gemeint  ist  Geldschuld)  ist,  bestimmen  wir  wie 
foigt:  Wer  dn  uberwertiges  Pfand  hat,  ist  nicht  verpflichtet,  aus  seinem 
Plus  demjentgen  01aubig«-.  der  ein  minderwertiges  Pfand  hat,  dasjeniee, 
was  dieser  zuwenig  ha^  ZD  ersebeii,  denn  bdde  haben  Geld  cecen  do 
Pfand  geliehen. 

48         Aber  derjenige,  dessen  Pbnd  ein  minderwertiges  ist,  darf  von  dem 
Schuldner  den  Betrag  einfordem,  um  den  sdn  Pfsnd  zu  gerii^  ist 

§  J8,  zweiter  Absat^. 

§  10  (5.  Anm). 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  eine  Sklavin  oder  eine  Kamelin 
90  oder  Ziegen  oder  Schafe,  welche  gebiren,  verp^det  und  keine  besondere 

Stipulation  dahei  macht;  wenn  nun  die  Sklavin  oder  die  Kamelin  oder 
das  Schaf  gebart,  so  gehdrt  deshalb,  weil  das  Geborene  nicht  Frucht, 
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sondern  Wurzel  ist»  dasjenigc,  was  von  der  Sklavin  oder  Kamelin  oder 
dem  Schaf  im  Stadium  der  Verpfandnny  geboren  wird,  dem  Schuldner. 

Wenn  er  (der  Olaubipcr)  das  von  der  Sklavin  oder  der  Kamdill 
Oder  dem  Schaf  j^eborcnc  Weson  in  {jebflli render  Weise  aufzieht,  niu6 
der  Schuldner,  der  Eigentiimer  der  Sklavin  oder  Kamelin  oder  des 
Schaf es,  die  Kosten  fur  das  Aufzkhen,  Cntscbadigung  fur  Arbdtsvorliut 
infolge  der  Qebnrt  and  den  Lolw  ffir  die  dem  neugeboreneii  Wc — 
Mahemlliiiig  dem  Oliubiger  cneben. 


§  1 1  {s.  Anm.). 

M  Wer  eineni  Anderen  seine  Habe  als  Pfand  qibt  zur  Sicherstellung 
von  Oeld  oder  einer  anderen  Saclie,  welche  er  ihm  scluildet,  und  danach 
das  Oeld  oder  die  andere  Saclie,  fiir  die  er  das  Pfand  ge(j;eben  hat,  dem 
Oliubiger  zuriickgibt; 

wenn  nun  der  Oliubiger  die  Annahme  verweigert  und  das  Pfand 
nidit  zurOdcgeben  will,  und  spricfatt  »Wen  ich  das  Pfimd  weflerverpnndet 
  Er(der< 


habe  an  X,  verweigcre  ich  die  Annahme  der  Schuldtilgtmg. 
Schuldner)  moge  sJoer  die  Schuldtitgung  demjenigen  geben,  dem  Ich  das 
Pfand  wekervaiinmiet  habe^  dunn  er  seine  Hdie  mis  dernen  Hindai 

bcfreie< : 

90  '  wenn  der  eisic  Schuldner,  dem  die  Habe  gehort,  iiicht  die  Stipulation 
gemacht  hat:  >Am  Tage  x  des  Monats  y  zahle  ich  dir  dein  Oeld  zuruck« ; 
Oder  aber,  sdbst  wenn  er  auch  dies  stipuliert  hat»  dieser  Termin  ver- 
strichen  Hit,  vrfhiend  der  enle  Pfandinhaber  von  ihm  zur  rechfanaBigen 
Zeit  die  Ruckzahlung  forderte  (der  Schuldner  abcr  nicht  zahlte),  und  er 

3s  daher  mit  Wissen  des  Schuldners,  des  Eigentitmers  der  iiabe,  das  Pfand 
weitervcrpflndet  hat; 

alsdann  ist  der  erste  Pfandnehmer  berechtigt,  die  Annahme  der 
Zahlung  und  die  Ruckgabe  des  Pfandes  zu  verweigern.  Vielmehr  soli 
dann  der  Eigentflmer  der  Habe  (der  erste  Schuldner)  das  Oeld  oder  das 

ao  Objekt,  fiir  das  seine  Habe  verpfandet  ist,  gemifi  den  von  ihm  in  der 
VeqjRndungsurkunde  angegebenen  Bedingungen  zu  dem  zweiten  Pfend' 
nehmer,  in  dessen  Hand  die  I  I  il  l  f^t,  hringen  und  ihm  iibergeben.  Dieser 
zweite  Pfandnehmer  nimnit  eiit^cgen,  was  ihm  zukommt,  und  gibt  die 
Habe  (die  ihm  verpflbidet  war)  ihrem  ursprflnglfchen  Eigentfimer  zwfidc 

as  (dao  mit  Obefigehun^  des  ersten  Pfandnetimers)  [vgl.  §  16). 

Venn  smt  zwischen  ihnen  ein  Streit  oder  Wortwechsel  entsteht, 
sollen  lie  gemifi  der  zwischen  ihnen  abgeschkMsenen  SUpnlalion  verfshren. 


§  12  (£.  Anau). 

Wenn  ein  IMann  sKfW  mid  Fran  und  nnmUndige  Kinder  hfnteriSBt; 

*»  wenn  er  auch  Schuldcn  hinforlaRI.  und  nun  der  Glaubiger  Kapital  samt 
Zinsen  zuruckvertangt,  dann  soil  die  Witwe  oder  wer  sonst  fiir  seine 
Famiiie  verfugt,  gemdB  dem  Beiehl  der  Leiter  der  Kirdie  jenes  Odd 
snmt  Zins  una  Zinseszins  gemafi  der  zwischen  Schuldner  und  Olaubtger 
bestehenden  Stipulation  aus  der  Habe  der  Famiiie  bezahlen.  Oder  aber 

4s  sie  bezahlen  dss  KApMal  und  Ziehen  von  den  Zinsen,  sovM  sle  kOnncn,  ab 
(«.  Anm^ 

§  13. 

Ein  Schuldner  darf  nicht  eher  seine  Habe  verksnfien  oder  verplinden 

oder  verschenken,  als  his  er  seine  Schulden  bezahlt  hat,  es  sei  denn,  dafl 
so  er  sovicl  von  seiner  Habe  zuriickbehalt,  als  der  Summe  seiner  Schulden 

Sactiau,  Syhtche  Reditsbuchcr  lil.  11 
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entspricht.  Wenn  cr  abcr  (frotzdetn)  seine  Habe  verkauft,  verpfandet 
Oder  verscheukt,  ist  dcr  Olaubigcr  bcrcchtigt,  von  dieser  Habe  den  seiner 
Fordening  gleich  kommenden  Betrag  von  dem  Kaufer  oder  dem  Be- 
achenkten  oder  dem  PfMidnehmer  zuruckzufordem  (vgL  die  §§5,  7t  IS^ 

5  §  14. 

Wemi  jeinand  seine  Habe  verkauft  oder  verpfindet  unu  danibcr 
eine  Urkunde  ausstellt  und  nun  erklart:  »lch  habe  es  (nur)  aus  j^urcht 
nnd  Aqgst  verkauft  oder  verpfindet<;  wain  er  nicht  den  strikten  Beweis 
erfiringen  kann,  dad  er  ans  rurcht  oder  Angst  seine  Hibe  verioiuft  oder 

10  verpfSndet  hat,  win!  ^  in;;  Aussage  nicht  angenonimen  und  ihr  nicht 
Gehdr  geschenkt,  sondern  der  Verkauf  oder  die  Verpfandung  wird  als 
gCiltig  anfifeseiien. 

§  15  (s.  Anm.). 

Wenn  ein  Mann  gegen  verschiedene  Personen  Sctmlden  iiat,  und 
IS  verschiedenen  Ptnonen  etwas  von  «e{mn  Fddem  oder  Hausern  gibt 
(schenkt),  so  werden  seine  Schulden  ftits  dem  verschenkten  Feld  mler 

Haus  bezahlt  (1;^/.  §  13). 

§  16. 

Wenn  ein  Mann  ein  Haus  oder  Feld  an  einen  Anderen  verpfandet, 
ao  und  dieser  es  an  einen  zweiten  weiter  verpfandet,  so  kann  der  Schuldner 
seine  Schuld  an  den  zweiten  Pfandinhaber  bezahlcn,  und  bekommt  dann 
sein  Feld  oder  Haus  zuruck  {v^l  ^  J  I).  {Ebcdjesu,  Tradatus  S.  239,  KoL 

§  17  (5,  Antn). 

Wenn  jemand  erklart:  »Ich  habe  ^ugldch  von  X  OeW  enflfehCH 
2s  und  ihm  als  Pfand  ein  QerSt  aus  Silber  oder  Gold  ^egeben«,  und  nan 
X  erklSrt:  >Er  hat  das  Geld  von  mir  entliehen,  aber  das  Gerat  hat  er 
mir  nicht  verpfindet*,  so  tnu6  der  Schuldner  das  Geld,  7U  dem  er  alcli 
bekennt,  dem  Glaubiger  zahlen,  aber  wegen  des  genann  11  Gerats  muB 
er  mit  ihm  ProzeB  ftthren  {Ebedjesn,  Tradaius  S,  239,  KpL  /). 

»  §  18. 

In  behrff  des  Pfandes  gibt  es  folgende  Ansicht:  Wenn  das  Pfend 
weniger  wert  i  f  als  das  Geld,  zu  dessen  Sicherstellung  das  Pfand  ge- 

Sben  ist,  ist  der  Glaubiger  nicht  berechtigt,  mehr  als  das  Pfand,  das 
seiner  Hand  ist,  zu  verlangen. 
35  Wir  aber  sagen  in  Rechtschaffcnheit:  Wenn  das  Pfand  mehr  wert 

ist  (als  die  sicherzustellende  Schuld),  so  gehort  dies  Plus  dem  Schuldner, 
und  wenn  es  weniger  wert  ist,  miaB  der  Schuldner  dem  GlSubiger  das 
«ehlende  erginzen  (i^sC  §  9, 2.  Absatz).  {Ebedfesa,  Tractatus  S,239,  KfiL2,) 

§  19. 

«  Zwei  Manner  entleihen  eine  Sactie  von  etnem  dritten  und  stellen 
ihm  darOber  eine  versiegelte  IMcunde  aus.  Dann  darf  der  Glaubiger 
von  jedem  der  beiden  Schuldner  nur  denjenigen  Teil  der  Schuld, 
der  auf  diesen  entfdilt,  zurflckfordem,  ausgenommen  den  Fall,  daB  die 
beiden  Schuldner  sich  ge^enseitif^^  fiir  einander  verburgt  haben.  (In  tlitj^iii; 

4s  Fall  kann  der  Ol&ubiger  von  dem  einen  wie  von  dem  anderen  Schuldner 
die  ganze  Schuld  zurfickfordem.) 

Und  wenn  einor  von  ihnen  sein  en  Teil  (dcr  Schufd)  bezahlt,  90 
wird  wegen  des  bezahlten  Teils  die  Urkunde  nicht  hinfalhg,  und  mit 
dem  anderen,  noch  nicht  l)ezahlten  Teil  wird  genialS  der  unter  den  Parteien 

40  abgeachlossenen  Stipulation  verfahren  (Tradaius S. 236,  J(pL 2,  s^Aum^ 

§20. 

Eine  Urkunde  iiber  eine  Schuld,  die  aus  K^qpital  und  Zins  besteht 
Es  ist  nichts  von  dem  Kapihil  zurfid^ezablt  worden.  HinflUI^  lit  dcr 
Zins  (sic  s*  Anm,), 
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§  21  is.  Anm.). 

la  betrdf  des  Falles,  iJaB  ein  Vater  Schulden  hinterlaBt  und  seine 
Eftnchafl  bereHs  aufgeteilt  ist,  gestatten  die  Ric liter  dem  Olgubi^^er, 
da6  er,  wenn  er  will,  die  ScliukT  von  dt-n  Solincn  (Kindem)  einfordert. 

Wir  aber  bestimmen,  dafi  er  von  den  Erben,  so  viele  ihrer  sind, 
von  jedem  einzelnen  den  entsprechenden  Tell  einfordern  soil.  Wenn  sie 
aber  nicht  (anwesend?)  sind,  dann  sind  die  Anwesenden  (?k  wenn  an  sie 
die  Forderung  geriditet  wird,  verpflichtet  to  zahlen.  wtr  bestimmen 
aber,  daH  sie  die  Qiioten  der  iibrij^cn  Erben,  fur  welche  sie  Zahlung 
j^istet  haben,  von  ihnen  wieder  einfordern  {tbed/esu,  Tnutatus  S.  236, 

Es  wird  eine  Geldsumme  oder  irgend  etwas  ander^  von  einein 
Manne  gefordert,  dieser  aba*  bestreitet  die  Sache  und  erklSrt,  daB  er  die 
Geldsumme  oder  die  Sache  nicht  schulde.  Da  f*r  riber  weder  durch 
Zeugen  noch  durch  eine  OuittunfT  seine  Aussajje  beweisen  l<ann,  verliert 
er  zur  Zeit  seinen  ProzeB  vor  dem  Richter.  Der  Richter  befiehli,  1  aB 
er  ein  Feld  oder  Haus  zur  Bezahlung  der  Schuld  hergeben  soil.  Der 
Verldagte  tut,  wie  ihm  befohlen. 

Wenn  es  dann  in  der  Folgc/eit  dem  Verurteilten  gelinpft,  vor  dem 
Richter  eine  Quittung  und  Zeugen  (welche  beweisen,  daO  die  gegen  ihn 
erhobene  f  ordening  zu  Unredit  eriioben  wai)  zu  produderai,  und  nun  der 
Richter  erkennt,  dafi  jener  Forderer  zul'nrccht  seine  Fordertjng  erhoben  hat, 
dann  soli  dieseni  diisFeld  uder  das  Haus  (das  ihm  zuj^resprochen  war)  wieder 
abgenommen  werden.  Auch  befetilen  wiribm,die  Fnichte  und Ermlgniiw, 
die  er  (aus  jenem  ihm  mit  Unrecht  zugesprochenen  Gut)  gewonnen  hat, 
an  den  rechtmSBigen  Eigentumer  zuruckzuerstatten,  und  wegen  des  von 
ihm  Ijegangenen  Unrechts  soil  er  von  der  Kirche  mit  Tadel  und  Verweis 
und  Ausschlietiung  (von  den  Sakramenten)  bestraft  werden  {^ed/'esu, 
Tmdatu  5. 236,  KoL  2  lud  AnAs  //  Bt,  189b,  7^.). 


VUL  KapiteL 

Ober  dM  gefiUirdete  and  das  gefahiioM  Daridin. 

§  1  (5.  Anm.). 

Das  gefihrdete  Darlehn  (Oarlehnsobjekt)  ist  abgesehen  von 
demfenigen,  das  durdi  das  Meer,  dtircli  das  Feuer,  dmtli  den  Umdes- 

ffirsten  und  durch  die  Fcinde,  ein  solches,  das  tcilweise  wepei nnnnr-?!! 
werden  (zugrundc  gchen)  kaim,  wahrend  cs  von  anderweitiEen  bchaden 
und  Verlusten,  z.  B.  rechtswidriger  Bestcuerunif  (Vcnoiliilii)»  Httidel»- 
verlust_und  ahnlichcn  Verlustiirten,  frci  ist. 

Ubrigens  aber  nuil5  man  wissen,  ilaH  nach  unserer  Bestiinmung 
Streitfragen  betreffend  ilas  gefahrdete  und  das  gefalirlose  Darlehn  meist 
nicht  nach  dem  Qesetze,  sondem  durch  Vergldch  und  nach  dem  unter 
den  Kaufleiilen  hentciiendeii  Usus  entsdiieden  werden  mOssen  {Ebtdjcsu, 
TmeMusS.237, 

§2L 

a)  Ein  Mann  adtuldet  dne  gefahrlose  and  eine  gefahrdete  Sdmld 

(z.  R.  ein  Schiffer  schuldet  einem  Kaufmann  eine  Ladung  OI  in  Krugen). 
Wenn  nun  das  gefihrdete  Objekt  giticklich  den  Hafen  erreicht  und  alfr- 
dann  Waren  und  Qerate  verkauft  werden,  in  dem  Falle  unlmclieidet 
Bich  das  gefahrdete  Darlehn  nicht  von  dem  gefahrlosen. 

b)  Wenn  der  Schuldner,  der  Besitzer  der  Ware,  vor  der  Atikunft 
des  Schiffes  im  Hafen  und  auch  (nach  Ankunft  des  Schiffes  im  Hafen), 
wihrend  Waren  und  Oedtte  nocli  im  Scfaiffe  oder  im  Schuppen  li^gcn^ 
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stirbt,  und  er  entweder  keine  Erben  hat  oder  Erben,  die  sich  von  adner 
Habe  losgesa^rt  halien,  dann  ist  der  Glaubiger  berechtigt,  die  Ware  und 
das  Oerat  des  Scliuklners  solange  mit  Besclilag  zii  bele^cn,  bis  cr  sich  durch 
diese  Ware  und  dies  Qerit  vollstindig  bezahit  gemacht  hat,  dies  alles  mit 

s  WlMen  der  LeHer  der  Kircbe  und  gUubiger  (d.  i.  christUcher)  PenKMien. 
Was  dann  noch  ubrig  Meibt,  wird  den  ubri^etl  Glaubigem  uberwiesen. 

c)  Wenn  aber  waren  und  Gerate  zur  Fkfriedigung  dieser  GlSubiger 
nicht  ausreichen,  dann  sind  die  Glaubi{^er,  denen  das  gefahrlose  Objekt 
^schuldet  wird,  t)erechtigt,  sich  aus  detii  Rest  der  Habe  des  Schuldners 

10  bezahit  zu  machen,  ohne  den  Olaubigern,  denen  das  gefahrdete  Objekt 
Keschuldet  wird,  etwas  abzugeben.  Wenn  aber  dann  (nach  Befriedijrung 
der  ersteren  Klasse  von  Qlai&iffem)  von  der  Habe  des  Schuldners  noch 
etwis  fibrigbleibt,  wird  ct  den  Olfiubigem  der  rweften  Kbne  ftbawlesen. 

§  3  (s.  Aam.). 

IS         Was  von  schriftlichen  Verefaibanin^n,  welche 

die  Menschen  miteinander  macheii,  bctrifft,  z.  B.  den  sduifthchen  Pakt, 
genannt  debirath-kadhmaja,  d.  h.  Ankunftszeit  der  Schiffe,  • 
Oder  den  schriftlichen  Pakt  mit  der  Klausd  »bii  zur  Ankunft  (der 
Schiffe)  bei  der  Insel  x  oder  dem  Orte  y«  und  ahnliche  Vertrage 

20  mehr,  wie  sie  Seefahrer  miteinander  abschlieBen,  so  werden  Streitigkeiten, 
die  daraus  entstehen,  da  sie  nicht  durch  richterliches  Urteil  entschieden 
werden  kdnneoL  vor  die  Letter  der  Kircbe  gebracht,  und  diese  t>eauftra£en 
Sachwalter,  wdse  nnd  goMesrarchtfge  Mintier  aus  dem  KnrfmannssiMide, 
mit  der  Vermittlung,  damtt  sic  nacn  den  oben  (Buck  I,  Kop-  V  and  VI) 

as  erklarten  Methoden  (auRergerichtiichen  Ausgtekhs),  dem  pesend  und 
bihd&dhistini,  d.  i.  sich  einverstanden  erklaren  und  Gutrecht, 
Oder  nach  dem  Rechtsminus  und  dem  Recbtsplus  (durch  Minder- 
und  Mehrleistung)  den  Streitfail  eriedigen. 

Doslialb  woilon  auch  wir  (Jesubocht)  fiber  diese  DIiilh  kiin  Gesetz 

30  auf$teUen,  da  da$  Meer  ftich  doch  oftmals  dem  Wilten  und  Uesetz  der  . 
Atanchen  nidit  fllft  Man  mXi  In  totchen  FUlen  nmiA  dem  imier  den 


IX*  KApHeL 
Ober  Zint  nul  Nnticii. 

99  %\  {s.  Arm.). 

Pit  Gesetzgeber  (Moses)  befiehit,  daB  Zins  von  Gbubensgenossen 
uberikiupit  nicht  genommen  werden  soil:  »Wenn  du  den  Armen 
meines  Volkes  etwas  borgst,  sollst  dii  niclit  wider  sie  wie 
ein  OUubiger  sein  und  nicht  Zins  von  ihnen  nehmen< 

40  (Exodus  22, 24).  Und  in  gteichem  Stnne  spricht  der  selige  David:  »Wer 
scin  Oeld  ni  lit  L^ibt  um  Zins«  (Ps.  15, 5).  Aijer  die  Kirchenvaler 
haben  nicht  aus  Opposition  gegen  da«?  OeheiB  Gottes,  sondeni  im  Hinblick 
auf  die  Besitzenden,  die  sich  nicht  dazu  vcrstehen,  ohne  Oewinn  Anderen 
ihre  Habe  zu  gebcn;  —  oftmals  sind  sie  aber  auch  nicht  imstandc,  von 

4s  ihnen  (ihrcii  Schuldnem)  das  Ihrige  zuruckzufordern,  und  sind  andrcrscits 
die  Schuldner  nicht  beflissen,  ihre  Schulden  zu  zahlen,  weil  ihnen  aus  der 
VcfzOgerung  der  Zahlung  kein  Nachtdl  erwidist,  —  und  wdl  sie  (die 
Kirchenviti^  eingesehen  haben,  daB  die  Armen  ohne  D«Mm  ntcM 
leben  k5nnen,  und  ferner  auch  deshalb,  u  i  il  ;,ir  oi  kannt  haben,  daR  viele 

90  Menschen  dcfa  schonungslos  der  Zinsnahme  bedienen  —  aus  alien  diesen 
Orflnden  haben  sk  <ha  Oeaetz  genwdit;  Man  toll  In  eincm  Monal  fOr 
100  Dirhem  EINEN  Dirfaem  Zins  nehmen,  abernichtnidv  (vgl.  ronck 
Ndicm.5^U)i 
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§2. 

Die  spateren  (Qesetzgeber)  habcn  dmn,  mit  Rucksicht  auf  das  Be- 
dflrfnis  der  Entleihenden,  den  Zins  auf  20  Estiriti  herabgesctzt.  Und  bis 
ietzt  bedieiien  sich  jjottf  ^ffircfitige  Menschen  dieses  Zinsfulies.  Wir  aber 
&  Delehren  die  ( llaubi^on,  dati  niemand  tnehr  nehmen  soil  als  dies.  Dies 
bestitnmen  wir  nicht  als  Oesett,  wohl  Aber  aU  Rat  nuid  EiTTiahnung, 
«ls  Lehrer  des  Qlaubens. 

Soferawir  nach  dem  Oesetze  vorgehen.kOnnenwirdieMeindien 
nicht  hindern,  mil  eiiiaiider  VertrSj^e  zu  machen  (wie  sie  wollen),  aber 
10  audi  in  dem  Falle  erlauben  wir  ihnen  nicht,  daB  weniger  als  10  Estirin 
gi^ben  werde,  wie  wir  audi,  seibst  wenn  der  Zins  (im  Lande)  zthnmal 
so  hoch  ist,  nicht  erlauben,  daH  mchr  all  das  Doppdte  (d.  i  20  Estidii) 
an  Zins  genommen  werde  (s.  Anm.). 

§3. 

IS  Wenn  jemand  etwas  auf  Zins  entkiht,  aber  die  H6he  des  Zinses 
niclU  fcstlegt,  sondorn  folgeridcrtnalien  stipuliert:  "Wenn  ich  dir  dein 
Geld  nicht  bis  zu  dem  und  dem  Tage  zuruckgebe,  jrebe  ich  dir  den  orts- 
fibHchen  Zins<,  so  bcstinmen  wir^  dafi  dieier  Zins  daan  nadi  dem 
niedrigsten  ortBflbiidien  Zlnafnfi  dngeiagen  werden  aolL 

Wenn  cin  Mann  vnn  cinem  nndt-rrn  rin  Darlehn  nimmt,  ihm  dafur 
seineii  Acker  verpfandet  und  mit  ihm  stipuliert,  daB  er  (der  Olaubiger) 
als  Zins  fur  das  Kapital  das  Ertragnis  dieses  Ackers  bekommen  soli; 
wenn  dann,  bevor  der  Schuldner  das  Geld  zuruckzahlt  und  sein  Pfand 
25  ausldst,  der  betreffende  Acker,  ohne  dafi  irgendeine  Nachlassigkeit  auf 
seiten  des  Pfandinhabers  vorlitgt,  von  einem  Strome  weg^erissen  wird,  so 
muB  d^  GUubiger  sein  Geld,  wenn  er  es  verUngt,  zurild^;ezahlt  werden. 

§  5. 

Wenn  ein  Mann  von  eineni  anderen  etwas  auf  Zins  entliehen  hat 
90  und  ihm  ein  Pfend  gibt  oder  dne  Urkunde  ausstdlt;  wenn  er  nun  das 
Oeld  samt  Zins  dnn  ("ilSiihicfT  brincft  und  dieser  dann  spricht:  I>ein 
Pfuid  Oder  deine  Urkunde  befindet  sich  augenblicklich  nicht  bei  mir<, 
worauf  der  Schuldner  spricht:  *Ich  zahle  dir  nicht  eher  ddn  Oeld,  als 
bis  du  mir  mein  Pfand  oder  mdne  Urkunde  herau8gib«t«»  so  sollen  sie 
9»  zu  den  Leitern  der  Kirche  gehen,  und  fn  deren  Oegcnwart  soli  das  Oeld 
samt  Zins  glaubigen  Minnern  in  Depot  gegeben  werden,  fiir  so  Iuili, 
bis  der  Glaubiger  das  F*fiind  oder  die  Urkunde  dem  Scbul<hier  zuruck^ibt 
und  der  Ottumger  von  ihm  sdn  Odd  zurfldtbetcmnnit  Von  dem  Tage 
ab,  an  dem  der  Schuldner  Oeld  und  Zins  erstattel  hat,  zahlt  er  nicm 
40  mehr  Zins.  Und  dem  Glaubiger  ist  nicht  gestattet,  dati  er,  nachdem  der 
Schuldner  das  Geld  samt  Zins  erstattet  hat,  mit  der  Radq|abe  des  PfMldes 
Oder  der  Urkunde  zaudere  (Tnutatas  S. 238,  K/>L2i. 


X  Kapitel  (s.Anm.). 
Uber  Deposita,  ert>orgte  Sacben  and  abnlicbea. 

§». 

a)  Wenn  Gcratc  oder  andere  Din^e  einem  JMenschen  tjber^cben 
tmd  ilun  dann  gestohlen  werden;  wenn  sie  nicht  infolge  seines  Obcrrnuts 
o<ter  seiner  NadUissiskdt  gestohlen  sind,  ist  er  nicht  vcnrflichtet,  dem 
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Besitzer_ Ersatz  zu  leisten.  Wenn  es  aber  bekannt  i^t,  daB  die  Diqgie 
infolpe  Obermuts  und  Nachlassigkeit  des  Depositars  ge&tuhlen  sind,  mtlB 
tf  Ersatz  Icistcn. 

b)  Wcnn  Behordeti  und  Fcinde  die  Objekte  wej^frenoinmeti  haben, 
5  iiiid  dies  nicht  wegcn  cines  Vergehens  von  seiner  Seite,  noch  wq^en  einer 
vnn  iiim  der  Behordc  peschukietcn  Abgabe  geschehen  ist,  ist  cr  nicht 
zum  Ersatz  veqiflichtet  1st  es  aber  infolfe  eines  Vergehens  von  seiner 
Seite  Oder  weD  cr  der  Bdifinle  due  Abguie  ichiildete,  geschehen,  dmn 
ist  cr  mn  Cndz  vcififliciiteL 

10  §2. 

a)  Wenn  A  etwas  (z.  B.  10  Schafie)  bei  B  deponleH  und  B  etwas 

(z.  B.  40  Schafe)  bt\  C  deponicrt  und  dann  C  !ic;(ntilcn  n„i(  r  beraubt 
wird;  wenn  der        Depositar  (B)  die  Saciie  (des  Ai  zusammen  mit 
wUicii  ci{|dieii  Sadicn  detn  C  flMfgcbcn  lia^  Irilfl  itin  {den  B)  kciB 
»  Vorwurf. 

b)  Wenn  aber  B  U;l  Sache  des  A  ohuc  dc^cii  Lrlaubuis  von  seinen 
eigenen  Sachen  abgesondert  und  einem  Dritten  (C)  ubergeben  hat,  und 
die  Sactien  nun  diesem  Dritten  gestohlen  oder  geraubt  werden,  muS  B 
dem  A  adDe  Sadie  cnetzen  (s.  Anm.). 


§3. 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  ein  Oerat  oder  sonst  etwas  ubergibt, 
der  Depositar  es  ohoe  die  Crlaubnis  des  £igentiimers  veipfandet,  und  es 
mni  dem  PiMuIinliabcr  gcstoblen  wird,  so  ist  der  Dcposnar  verpflidite^ 
dem  EigentOmer  Ersatz  zu  Idstoi. 


§  4  {s.  Anm). 

Wenn  ein  Mann  bei  einem  anderen  ein  Gerat  oder  Gdd  als  ver- 
siqneHes  Objekt  deponiert,  und  der  Depositar  das  Slegd  crliriclit  und 

mit  dem  Oeld  oder  Oerat  Gesch^^fte  treibt,  dann  soil  der  Grv.  inn.  der  mit 
dem  Gerat  erzielt  wird,  unU  der  Zins,  der  mit  dem  Geldc  gewonnen 
wird,  mit  dem  Eigentumcr  zur  Halfte  geteih  werdcn.  Wenn  dann  der 
Eigentumer  erklart:  Mir  ist  aus  der  Sache  ein  Verlust  erwachsen«,  und 
diese  Behauptung  als  wahr  erkannt  wird,  soil  ihm  dieser  Verlust  (von 


:  Denauptui  _ 
den  OcpoiiiM)  erstattet  werdciti 

§5. 

as  Wenn  ein  Mann  einem  anderen  einen  Sktaven  oder  ein  Kamel 
uhf  ri^ibt,  und  der  Sklave  oder  da^  Kamel  nicht  infnli^'c  <;rhlechter  Be- 
liandlung,  Unvorstchtigkeit  und  uruna6iger  Arbeitsforderung  von  seiten 
des  Depositars  stirt)t  oder  flieht,  schwach  wird  und  herunterkommt,  so 
trifft  den  Depositar  kefne  Schuld,  und  er  ist  nidit  zu  Verlustersatz  und 

40  Ruckerstattung  verpflichtet  Wenn  es  sich  ab«T  herau^Ilt,  daB  atis 
einem  der  genannten  Grunde  der  Skl.i  v  l  oder  das  Kamel  gestorben  oder 
geflotien  oder  geschwidit  und  berunteiigekommen  ist  der  Dq>ositar 
vcqiflidiiie^  dem  Eigentuimr  den  Wert  des  Objektes  oder  den  Verlost 


In  Kurze:  Wenn  ein  Mann  irgend  etwas  in  Depof  tiirnmt,  und 
es  einen  Schaden  erleidet,  nicht  infolge  einer  Nachlassigkeit,  so  haftet 
er  nicht  dafOr.  Wenn  alxr  der  Schade  dne  Folge  sdncr  NadiUssigkdt 
Isl^  ist  cr  nr  Ermlzidstung  vcrpfiidriet 
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§7. 

Wenn  ein  Mann  von  einem  anderen  ein  Gerat  (Oewand?)  oder 
dwas  erbor j3ft,  und  es  eestohlen  wird  Oder  zu|junde  gdii  oder 
verdorbcn  wird,  sfi  ist  er  verpfllchtet,  selbst  wrr-n  seme  Nachlassigkdt 
s  nicht  schuid  daran  ist,  den  Wert  des  Objektes  zu  ersetzen  odff  dn 
EiwIatQck  ztt  ilefem. 

§8. 

a)  Wenn  jeniand  ein  Kamel  oder  ein  anderes  sterbliches  Weseii 
von  einem  anderen  erborgt,  und  es  gestohlen  wird  und  verloren 

19  geht  und  nachgewiesen  werden  kanii  (daB  der  Entleilier  in  der  Be- 
nutung  des  erborgten  Qutes  nachlassig  gewesen  ist),  ist  der  Entleiher 
verpflicht d  km  Eigciitiiiiwr  den  Wert  Ofkr  das  Obj^  adbct  zu  er> 
setzen  (s.  Anau). 

b)  Wenn  es  stirbt,  nicht  infolge  sdiledifer  Behmdlanff,  Un- 

IS  vorsichtigkeit  und  Oberanstrengung,  hat  der  Entleiher  weder  Verlust 
noch  Ersatz  zu  leisten.  Wenn  es  aber  infolge  einer  der  genannten 
Ursachen  stirbt,  hat  er  Ruckerstattung  und  Schadenersatz  zu  leisten. 
Und  wenn  das  Tier  arbeitsuiiHhig  oder  Uhm  wird,  inu6  er  dafur  den 
Verlust  und  Ersatz  leisten. 

»  §9. 

Wenn  jemand  cin  Lasttier  von  einem  anderen  erborgt  und  g^enau 
angibt:  >Ich  will  es  fur  die  und  die  Arbeit  oder  fur  die  und  die  Rdse 
verwetiden<,  und  er  es  nun  zu  einer  anderen  Albeit  Oder  zu  einer 
anderen  Reise  verwendet,  und  es  Schaden  erleidet,  wenn  auch  nicht  in- 

25  folge  seiner  Nachlassigkeit,  ist  er  verpflichtet,  den  Wert  des  Tieres  dem 
Besitzer  zu  ersetzen. 

Wennesaber  zu  derange^benen  Reise  und  zu  der  angegebenen  Arbeit 
verwendet  wird,  und  das  Tier  mfolge  seiner  Nachlassigkeit  einen  Schaden 
erleidet,  ist  er  verpflichtet,  den  Wert  des  Tieres  dem  Eigentfimer  zu  er- 

30  setzen,  ihra  aber  gehdrt  das  arbeitsun^iggewordeneXier  und  derKadaver. 


XI.  Kapitel. 
Ober  Kauf  und  Vcritauf. 

§ 

Von  dein  Verkauften  oder  Qekauften  und  von  dem  Verk-mfer 

3S  a)  Wenn  der  Verkaufer  etwas  verkauft  und  den  Preis  bekommen 

hat,  kann  er  das  Verkaufte  nicht  mehr  zurfidmehmen.  Wenn  er  aber 
den  Preis  noch  nicht  erhalten  hat,  sondern  nur  eitie  Arrha,  und  nun 
spricht:  Icli  bin  betort  worden  ;  wenn  diesc  Bchauptung  sich  als  Wahr- 
heit  erweist,  wenn  sie  nicht  eine  versiegelte  Urkunde  mitein- 

40  ander  geschrieben  haben,  und  wenn  das  Verkaufte  ein  Qerat  oder 
Laslfler  oder  etwas  Ihnliches  is^  dann  ist  er(der  Vafdufertberechtigt, 
indem  nie  ci<  |  |  cite  Arrha  zurflckgibt,  das  verkaufte  Objelct  (von 
dem  Kauter)  zuriickzunehmen. 

b)  Demjenigen  aber,  der  die  Sache  gekauft  hat,  steht  es  hei,  wenn 
tf  er  seine  Arriu  fanren  lifi^  die  Annahme  (des  gelouifien)  Objcnes  vn 

verweigern. 

c)  Wenn  aber  ein  untersiegelter  Kaufvertrag  vorliegt, 
sind  die  Bestimmungen  andere  (d.  b.  In  dem  Falle  mu6  nadi  den  §«• 
sfimmungen  des  sdiriftticben  Kontraktes  verfihren  werden). 

St  §  2  (5.  Anm). 

a)  in  Ixtreff  von  Lasttieren  oder  Geriten  oder  nicht  e6l>aren 
Dingen,  die  anf  den  AUrkten  verkauft  werden,  gelten  folgcnde  Be- 
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stimmunjjen :  Wenn der  Kaufcr  eines Lastliercs  oder  Qerates  oder  eincr  ii  i  c h  1 
cfibarcn  Sachc  sie  ihrctn  (urspruiiglichcii)  Eigontiimcr  (dcm  Vcrkaufcr) 
vor  der  Marktzcit  zuriickgibt,  kanti  er  den  gezahlteii  Prcis  (von  dem 
Verkaufer)  zuruckbekommen.  Wenfi  aber  dtf  Markt  einmal  o^onnen 
s  hat,  fauin  er  cs  nidiL 

b)  Dagegen  eBbare  Dinge,  wenn  sie  einmal  gckauft  sind,  kann 
da  Kiufer  lUcht  mehr  zurfickgeben  (Ebedjesu,  Tractatas  S.  240,  KoL  2). 

§  3  (s.  Anm.). 

a)  Was  soldie  Dinge  betrifft,  die  nkhf  auf  den  Markten,  sondern 
10  in  Hausern  und  gegen  Deklaration  ihres  Wescns  olitic  weitcre  bcsonderc 

Stipubtion  gekaim  warden  fso  ist  zu  bemerken):  Wenn  es  ein  Lasttier 
ist  find  SB  deimdbcii  ein  rehler  hervortritt,  den  der  Verfciirfer  nicM 

bemerkt  oder  aiif  den  er  den  Kaiifer  nicht  aufmerksam  gemacht  hatte,  ist 
letzterer  bis  zum  Ablauf  von  40  Tagen  berectitigt,  indem  er  Lohn  und 
ts  Abinitzung  des  Tieres  bezahit,  es  seinem  (ursprilnglichen)  EigentQnier(deili 
Verkaufer)  zurOckzugeben  und  von  ihm  sein  Geld  zurQckzubekommen. 

b)  Wenn  aber  das  Tier  innerhalb  dieser  40  Tage  lahm  wird  oder 
irgendeinen  Schaden  bekommt.  kann  er  es  nicht  wieder  dem  VerUblfer 
ziirfickgeben  {^bedjesa,  Tmctatus  S.240,  KoL  2;  S.241,  KoL  I). 

»  §  4  (s.  Anm.). 

Wenn  Betdrung  (Betrug)  bei  dem  Handel  stattfindet,  und  einer 
von  ihnen,  Verkaufer  oder  Kaufer,  erklSrt:  »Ich  bin  betrogen  wordens 
SO  dsrf,  wenn  der  Betrug  nicht  in  doer  Verwechslung  der  Substanz 
be^ht,  eine  Art  Oliis  ttidit  lis  Hyazinth  oder  Smaragd,  oder  Messing 

as  Cji  )  als  Gold  vertnuft  ist,  der  iCIufer  das  OehauHe  nteht  zurOckgeben. 

Die  Leiter  der  Kirche  dagegen  befehlen,  wenn  es  sich  nm  Befaiig 
bei  Kauf  and  Verkauf  handeit,  indem  sie  nidit  den  Worflaut  des  Ge- 
setees,  sondern  Rat  und  Ermahnung  anwenden,  daB  der  Betrogene  eine 
Minderung  seiner  Vi  i  lustes  von  seinem  Gegner  (als  eine  Art  Ellt* 
as  schidigung)  bekommen  soli  {Ebedjesu,  Tmctatus  5.241,  KoL  I). 

§  5  [s.  Anm). 

a)  Wenn  jcmand  (A)  eine  Habc,  die  niclit  ihm  goliort,  an  cinen 
anderen  (B)  verkaiifl  oder  vcrsclienkt,  wabrend  der  Kaufcr  oder  Be- 
schenkte  wei6,  dafi  die  Sache  dem  A  nicht  gehor^  dann  urteilen  wir 

38  fit)er  B  wie  einen  Did),  falls  cr  dfe  Sadie  im  verboigenen  MUt,  oder 
wie  einen  Usurpator,  wenn  er  sie  offfen  aeigt  (vgl  VIJ  §  9c  md  EM- 
jesu,  Tractatus  S.  241,  KoL  /). 

b)  Wenn  jemand  eine  Habe,  die  ihm  zur  Zeit  nicht  gehdrt,  ver^ 
Icauft  oder  verscfienkt.  spater  aber  diese  Habe  sein  Eigentuni  wird,  dann 

40  geht  sie  kraft  jeiies  Vcrkaufs  oder  jener  Schenkung  in  das  Eigenturn 
dea  Kiufert  oder  Beschenkten  fiber. 

a)  tin  Hans  oder  held,  das  ii'iii'irid  gemeinsam  mit  anticrcn  be- 
sitzt,  soil  aufgctcilt  warden.    Wenn  die  Mitbesitzer  einen  Teil  iiavon 

«  gegen  Zahlung  desselben  Preises,  den  auch  andere  Personen  zu  geben 
EeKit  sind.  zu  crwerlien  wflnscben,  ist  es  nicht  gesetziich,  ihn  an  einen 
anderen  (als  die  MHbesitzer)  zu  vemufen. 

b)  Wenn  aber  (dicscr  Ocmeinbcsitz)  bereits  aufgctcilt  ist, 
und  dann  die  Nachtjarn  und  Adjazeiiten  um  densdben  Preis,  den  andere 

ss  geben  woUen,  die  Parzelle  zu  erwerben  wQnscfaen,  ist  es  nidit  stBttluft, 
3e  an  einen  anderen  (als  (li'**^  -  A  Ijn/enten)  zu  verkaufen. 

Diese  Bestimmung  beruht  niclil  auf  dem  Gesetz,  sondern  auf  dem 
als  pesend  ixzeichneten  Rechtsverfahren  {s.oben  Back  i,  iQip.  V  UMl 
AMmerkung,  und  Eb^esu,  TruUatits  S,  241,  KfiL  /). 
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XII.  Kapitel. 

Ob«r  ffomme  ZnweBdnnsen  and  Sdienkungen  an  KIdiicr. 

§  I  (s.  Anrn.). 

»  Niomand  darf  dasjenige,  was  Klostcrii,  £-1  or-y^t.n,  utul  fiir  fromnie 

Zwecke  a^eben  wird,  verlaiifeii,  verpfanden  oder  verscheiiken,  es  sei 
denit,  daB  es  zu  dem  Zweck  nsdiieht,  daB  «  Qewinn  bringe,  oder 
indem  man  es  in  Aiistausch  gibt  tflr  etwas  Anderes,  was  dem  betreffenden 
Kloster,  E«vo6ox«ioy,  und  der  frommen  Stiftuiig  iioch  mehr  Gewinn 

If  brtngt  Wenn  jemand  es  kauft,  ohne  dazu  b«rechtig:t  zu  sein,  wird  es 
ihm  wieder  ahprenommen.  und  seinen  Verlnst  und  sein  Odd  soil  er 
von  dem  Verkaufer  zuruckfordern. 

§2. 

Wenn  eine  ffir  fromme  Zwecke  ^egAate  Habe  durch  Bestimmuiig 

15  dcs  Stiftcrs  cinern  Menschcn  (/iir  Verwaltungf)  uhcrpcben  wird,  so  sind 
dennoch  die  Leiier  der  Kirche  berectitigt  die  Sache  zu  untersuchen,  zu 
beaufsichtigen  und  darfiber  zu  wachen. 

§3. 

Wenn  jemand  cine  Hahc  fur  fromme  7weckc  jfiM  und  dabei  be- 
20  stimmt:  »Diese  Habe  soil  in  der  Hand  des  besten  meiner  Sdlme  sein 
(von  ihm  verwaNet  werden)  und  ffir  fromme  Zwecke  verwendet  werden«; 
wenn  nun  imter  dci  Sr-hnen  und  Verwantifen  des  Sfifters  cin  gottes- 
furchtiger,  gut  belcunnmilefer  Mann  vorliandtn  ist,  m)  soli  dieser  jene 
Habe  in  seine  Hand  (Verwaltuiiii)  nehmen.  Wenn  aber  eine  soldie 
»  Person  nicht  vorhanden  ist,  sollen  die  Leiter  der  Kirche  einen  guten, 
gotlerfttrchtigen  Mann  iiber  jene  Habe  seteen,  damit  er  die  fromnie 
StiftuiuF  vcrwalte. 

§4. 

Wenn  eine  Sklavin  mit  ihren  Kindem  und  ihrer  eventuelten  Nach- 
»  kommenschaft  einem  Kloster  oder  fiir  fromme  Zwecke  gegeben  wird, 
soil  sie  samt  den  Itirigen  ebenso  behandeit  werden  wie  andere  Sklavinnen, 
die  iiigenddnem  JMcnadien  gegeben  werden. 


XIII.  Kapitel. 

Uber  die  Befreiung  von  Sklaven  und  Sklavinnen. 

»  §  1. 

a)  Uber  Skiaven  und  Sklavinnen  ist  also  ^eschrieben  im  Gcsetze 
der  Romer:  »Ein  Mann  darf  ein  Drittel  seiner  Skiaven  befreien  ,  aber 
den  auf  seine  Frau  und  Sdhne  (Kinder)  entfallenden  Teii  darf  er  nicht 
beftden,  well  dn  DrHtel  Ihin  gehdrt,  eins  seiner  Frau  und  eins  seinen 

«  S6hnen  (Kindem)  (5.^4/;/;/  ). 

b)  In  unserem  Lande  (der  Persis)  dairegen  halten  wir  es  SO,  daB 
ein  Mann  freilassen  kann,  so  viele  er  will,  weil  man  der  Meinung  1st, 
daf?  niemand  die  Frau  und  die  Kinder  eines  Manne?  mehr  lieben  soil 
als  derjenige,  dem  sie  gehoren,  selbst  (er  dalier  am  bcsten  weili,  wie 

4S  er  fur  sie  sorgen  soil,  wieviel  Skiaven  er  freilassen  soil  oder  nicht,  es 
also  ffir  ihn  keiner  geselzlidien  Bestimmung  bedarf^  und  daher  dies 
dem  Wissen  und  WoUen  des  Verfugungsbmditiglen  Qberiassen  wird. 

§2. 

Nach  der  Freilassung  darf  der  Freilasser  die  Fre^Ussenen  aus 
90  keinem  Grunde  wieder  in  die  Sklaverei  reklamieren. 


gfiftfm,  Syriiclw  Rtcktiblcktr  in. 
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Es  gibt  aber  Ge^enden,  wo  man  diesen  Usus  hat,  daB  auch  nach 
der  Freila^ung  die  frdneren  Herren  ein  Patronat  ubo-  die  Freigelassenen 
lubeii>  indessen  niclit  Oberall.  Auch  iat  dies  nklit  Oeseti. 

§3. 

5  Wotui  jcinaiui  scinon  Sklavcn  oder  seine  Sklavin  freiliifit  unci  nicht  zu- 

ffleich  mit  seiner  Person  auch  seine  Habe  (peculium)  freilaBt,  so  ist  seine 
Habe  nklit  find  (bleiU  Cigentum  des  frOheren  Hcmt)  {vgL  Leges  Rll,§24i, 

Wenn  jemand  sdne  Skfavin  freiliBt,  sei  sfe  schwangcr  oder  nidit, 

M  und  wenn  cr  dabei  auch  niclit  doiillicJi  erklarl,  daf?  auch  die  voti  ihr 
zu  gebarenden  Kinder  frei  sein  sollen,  so  sind  dennoch  auch  die  Kinder, 
die  sie  geUri;  frd. 

§5. 

Wenn  jemand  von  einer  Sklavin,  von  der  ein  Zehntel  ihm  gehort, 
19  freiUB^  und  von  ihr  Sdhne  und  Tfichter  geboien  werdea,  so  1st  jedes 
dieser  Kinder  za  dnem  Zehnlel  frei. 

§6. 

a)  Wenn  Sklaven  und  Sklavinnen  mehreren  jy^itbesitzem  gehoren, 
und  einer  von  ihnen  erklart:  »Mein  Teil  von  diesen  Sklaven  und 

n  Sklavinnen  ist  freiee!assen«,  so  werden  alle  Sklaven  und  SUavinnen  in 
demjenigen  Teil,  der  diesem  Manne  gehort,  frei. 

b)  Wenn  er  folgende  Crklarung  abgibt:  »Alle  Sklaven  und  Skla- 
vinnen, die  inir  in  meiiicni  Anteil  zustehen,  sind  frei  ,  dann  nimmt  man 
cine  Teilung  vor  und  bestimmt  durch  das  Los,  und  jeder  Skiave  oder 

4s  jede  Sklavin,  die  in  den  Teil  und  das  Los  dieses  Mannes  fallen,  sind  frei. 

§7. 

a)  Ein  Skiave  oder  eine  Sidavin,  die  zn  emem  von  so  und  so 

vielen  Tcilen  befreit  sind,  konnen  in  diesem  Teil  ffir  sich  selbst 
arbeiten  und  fiir  ilire  eigeiie  Person,  soweit  sie  frei  sind,  Habe  erwerbcn. 

»  b)  Es  gibt  al)er  auch  Lander,  wo,  wenn  ein  Skiave  oder  eine 
Sk!avin  zur  Halfte  oder  /u  eincni  Drittel  freii^elassen  wird,  die  Besitzer 
der  iibrigen  Telle  verpflichtct  sind,  Ucn  I^rcis  (1  eilpreis?)  des  betrcffenden 
Sklaven  sich  zahlen  zu  lassen  und  ihn  freizulassen.  Dies  aber  j^eschieht 
nicht  nach  dem  Qesetz,  sondern  nach  dem  als  pesend  bezeichneten 

»  Vcrfahren  {s.  obm  Bach  /,  Kap.  V). 

Ende  des  V.n^oX^. 
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6  Kapitel. 

Kapitel  6  unvollstandig  am  Ende; 
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Sechstes  Buch 
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Corpus  jurisb 

L  Ober  die  erste  und  ietzte  ProzeBpartei  (d.  k  den  Klager  und  den 
Verkhgten). 

II.  Ober  eine  gultt^e  und  eine  anzvfdfdbare  Urkiinde. 

Ill  Ober  eine  an  einer  Urkunde  begangeiut  FUschung  (VarderbnU)  und 
uber  eine  falsche  Urkunde. 

IV.  Ober  rechtmlB^icti  tmd  anzwelfdlNUtii  Besitc 

V.  Ober  glaubwurd^es  und  anzweifelbares  Zeugnla. 

VI.  Ober  den  Eid. 

Vil.  Ober  irpoOttrfua. 

Vtll.  Ober  Vergehen  and  StreHsudit  gtgen  die  Entedieiduns  der  Oericbfe. 

IX.  Ober  den  Lohn  der  Lohnarbeitav 

X.  Ober  Burgschaft. 

XI.  Ober  Verteidigung  (vor  Gericht?). 

XII.  OberBmnnen,  flOaw^  Kanile,  Stnflen,  Brflcken,  Palmbiufne,  Vein- 

pflanzungeti  und  alinliclies. 

Xlil.  Ober  da&  was  zur  Beeintricbtigung  und  Schidigung  eines  Menschen 
getan  wird. 

Zu  Ende  shid  die  KepHel,  d.  L  die  Mfduw  dee  eeditten  Bndiet. 


I.  Kapitel  f-  Arm.). 

Ober  die  erste  und  Ietzte  ProzeBpartei  (d.  i.  den  Klager  und 
den  Verid^gten). 

§1. 

Wenn  der  Klii^er  keine  echte  Oder  zweifelliaftc  Urkunde  und  keine 
ecbten  Oder  zweifelhaiften  Zeugen  hat,  hdren  ihn  die  externen  Richter 
nldit  m  md  xiehen  den  BeHagten  nidit  in  das  Oericht 

Wir  daK:ej2^en,  da  wir  wissen  und  kennen,  daB  viele  Menschen  im 
verborj^enen  einander  etwas  geben,  ohne  daB  irgend  Jemand  von  ihnen 
Bescheid  wei6,  wir  nehmen,  wenn  der  Kliger  nicht  ab  verl4^(eii,  vci^ 
leumdcrisch  und  prozcRsuchtic  bekannt  ist,  seine  Kla^  an,  auch  wenn  er 
keine  Urkunde  oder  Zeugen  fiir  seine  Aussage  hat,  und  liaiten  Gericht 
for  ihn,  wie  es  lich  gcbfifart  {Eba^esu,  TmOatas  S.  232,  KflLh2^ 

§  2  (5.  Anm^. 

a)  Wenn  der  Richter  infolge  der  Ktage  des  Klagers  den  Beklagten 
in  dae  Gericht  zitiert,  dieser  aber  nicht  kommt,  oder  wenn  sie  (beide)  ins 


-    184  — 


•f&auS  ^  %\i^iiaoe  .X:li».  Ul?  *^eA  Sil?  X»  ^UxmI 
2ooT  23or         :  erd^oJS  aiS  Ajpoooo  cr.~i:33  \  aaoo  :  Xx*x3  $ 

10  lAXtoOu*  OCT  .UaeyaA  Lxosao  ;  jjajcacu* 

*tmp  29m2  y^ytt  lia«     w>  9um  •mkam 

OCT  •  -7 

OOP  USmmZ  slo  .0}J^3  \a.3  ^^  V<y^\ 

«Mi?  aiol  :  4.3b\dB^  opi?  •0|*a  U^>^o  :  ,1  tit  ni 

iXxa9  oo^  •vOOfSuSM  te»3923  u^oua  .!La»>.tt\  ^«o  » 
OCT  lASfkM  cr^wZe  •vOot^olm  ^  .1  i»i  a  \.cnp         1  .iqajio 
8  5.         ju2  ^o  .«soo^^Aoci  erSA^o  u>oroa^  Xx^jm 
.U3UX^  2» 2d^o  zaaV^  \%\tt^  3.n.».>t 

^^^^  mOiaaXip  Xtkthht  2&^  a .ttt » i o  ^.«aL»«  2«Mft  « 
f  ft>  ^hOM^  2^  2v?«  s  «au2  ^  Xup      (K*2  dtt2  9A  .U*?  9AAa 

§7.  cofiauA  \aA^A*  tuipaosMOiollipo^AMZ^o^^jLiM^ja  » 

>  1.  ilV^.  •  add.  •  I.  Uhml. 

*  I  \\ry}.       '  1.  X*x«lp-       '  add.  ^p.       ■  del.  ;u^. 


Digitized  by  Gopgle 


—   185  — 


Gericht  kommen,  aber  sich  prugein  und  beschimpfen  oder  auch  den 
RichtLT  sclimahen,  oder  wenn  sie  rebellisch  sind  und  dem  Gericht  nicht 
gehorchfM  wolk-n,  so  veriirtoilcn  wir  wegen  soldier  Vcrgolicn  den  Obel- 
Siter  nicht  und  beugen  nicht  sein  Recht,  sondera  eemaO  dem  MaB  und 

«  dcr  Art  seines  Vergehens  verhingien  wir  itber  ihn  verweis,  KirchenbnBe 
und  AusschliiB  vom  Gottesdiensf  (Fhedjesu,  Traciafus  S.  232,  Kol.  2). 

b)  Wenn  aber  der  Beklagte  zum  heidnischen  Ricliter  geht  und 
dort  den  Kltoer  verklagt,  sich  uber  ihn  beschwert  und  ihn  zu  jenem  bringt; 
wenn  dann  Tiieraiis  dem  Klai,^er  Verlust  und  Sohaden  und  Miihewaltung 

10  entsleht,  wird  dafur  Enischadi^ung  von  denijenigeii,  der  ihn  vor  den 
Heiden  verklagt  hat,  verlangt,  und  auch  verldQgeil  wif  Kirdienbuin  imd 
Aussdilieflung  vom  Oottesdienst  uber  ihn. 

S3. 

Wenn  ein  Mann  mit  einetn  Anderen  dnen  Prozefi  bat  und  einer 
15  von  ihnen  aus  ii^fendeinem  Orunde  sidi  einen  Termin  vor  dem  Rfchter 

gebcn  lalit;  wenn  nun  vor  dem  Termin  der  Klager  sich  einen  Stell- 
vertreter  bestellt,  ihn  ermachtigt  zu  dem  Richter  zu  gehen  und  vor  ihm 
den  ProzeB  zu  ftihren,  und  wenn  er  ihm  eine  auf  die  ^gliche  Sfreitsaclie 
bczugh'che  Urkunde  des  Inhalts,  daB  er,  der  Klager,  ihm  den  Prozefi  an 
30  seiner  Statt  zu  fiihren  ubergeben  habe  (s.  Anm.),  ausstellt,  dann  ist  dicser 
Vertreter  befugt,  mit  dem  Bekiagten  den  Proze(5  auszufecliten.  Und 
wenn  der  Angeklagte  zu  dem  Termin,  den  er  bekommen  hat  (d.  h.  der 
ihm  mitgeteilt  wonkn  ist^  nicht  erscheint,  verliert  er  den  ProzeB  {Ebedjesu, 
Tndaias  S.  232,  KqL  ^ 

»  §4. 

a)  Wenn  jemand  einen  anderen  wegen  einer  Habe  verklagt,  und 
der  Vcridagte  aussagt,  daB  er  das  Objekt  do-  Klage  (nicht  allein,  sondern) 
gemeinsam  mit  Anderen  fin  Sozietat)  besitze;  wenn  er  at)er  nicht  Urkunden 
und  Zeugen  vor  dem  Rioiter  beibringen  kann,  verliert  er  den  ProzeB,  und 

30  infolg^dessen  bekommt  der  Klager  jene  Habe  umi  iiiiumt  sio  in  Bcsitz. 

b)  Wenn.  aber.  danach  die  anderen  Mitt>esitzer  kommen,  Frozeli 
an&ngai  und  fiber  den  KUger  obdegen,  sfariemat  ihr  Kompagnon  (der 
VcfUagte)  in  dem  erslen  Termin  verurleilt  wordcn  war,  nun  aber  fin 
dem  zweiten  ProzeB)  jener  Klager,  weil  er  ihrem  Kompagnon  die  Haoe 

SB  abgenommen  und  an  sich  genommen  hat,  verurteilt  wird,  dann  wird  jene 
HtM  aamt  den  Frfichten  und  Einicflnfteii  ihnen  iibergdien. 

§5- 

Wenn  jemand  eines  a  Men  Rechtsanspruchs  wegen  einen  anderen 
verklagt  und  eine  alte  Urkunde  vorbringt,  so  verhindert  uns  das  Aher 
40  des  Prozesses  nicht  Gericht  zu  halten,  sondern  wir  machen  eine  Unter* 
suchung  uber  seine  alte  Urkunde,  und  dann  halten  wir  Gericht 

§  6  (s.  Anm). 

t\  Wenn  ein  Mensch  mit  dnem  anderen  einen  ProaeB  hat  md 
der  Ridrier  bd  der  Untersuchung  findet,  da8  In  dem  ProzeB  dn  Dolus 

48  vorliegt;  wenn  dann  der  Klager  nicht  eine  Urkinidc  Iiat,  soil  seine  Wage 
nicht  angenommen  und  nicht  fiir  ihn  Gericht  gehalten  werden. 

b)  Wenn  er  aber'  eine  Urkunde  hat,  die  er  einem  anderen  I?iciiter 
schfckt  (um  vor  diesem  sein  Reclit  /u  crstreiten),  dann  snll  auch  der  erste 
Richter  (vor  dem  er  zuerst  seine  Klage  anhangig  gemacht  hat)  wie  ein 

so  Zengie  fiber  ilm  vemommen  warden. 

§7. 

Wenn  ein  Mensdl  dnen  anderen  vor  dem  RIditer  verklagt,  kann 
der  Verklagte  mtt  dieaem  Kliger  nidit  eher  dnen  nenen  Prozefi  anfangen, 
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;b»o  .oissti  AioKxx  1^  '»Vi\^jKa  .s^io  .Uof  ou«?  ^^^^9  ;aLii. 
§8.  •vl  .opM.p  xaix^ao  C7u:s3  A»>ou  LooxS  tup  am  JiaAislp 
HiJBuMkh  l«oel3  Afl^baA  .op^P  >\vn\  dul  s 

0^  .^p  ocT^  UAMA^  laaf  iii9u      ^  ^2  t^iouaua  %l 

•iAX  a  ■Sim?  c|ft*9  ^Jk9  ^9  tyl*  .V*aM^  XfiAA 

ijyjua  siajiiMo  U«9ha  iSu»  ^f?  •«r«  «m>*? 

XiKiml  9A«  .^ttila  ^  .tf^iMM*  ts 

:)aP0m  %upa        «o>  1^2  siJ^^Mi^  )u"i»taA  2Ka»  A 

s^i*  -)s*iJti  oer        ,)nV>vi     ojA  leer 

fl|9  ^«ukAa  f or  SI  s  ift^  •or?  2towj\»  2for  aad^ 

<  ■  ■  tts^  SOM^p  \^  SOf&AM  ?BUIm  Li^d 

VI.  iL  29miMi  >ii^T  1^  <•  ^ftSiK?  )jA  mU*?  0^  2f«|ft  U»a$im  M» 
ft  1.  «^flr?  aaoftMis?  •or  .i^o<k*2  2&*Sdt  ^  mi^aitJLspm 

^  29^e  .Viauap  •or  .t*or«lu2  }AMaSs$p  ^p  oor 
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als  bis  dieser  erstc  ProzeR  cntschicdcn  ist.  Und  wenn  er  CS  dennoch 
tut,  soil  seine  Klage  tiicht  an^cnoituncti  wcrden. 

Sobikl  aber  der  erste  IVozeB  entschieden  ist,  wird  seine  Klage 
angenonuncn  und  Oericht  fur  ibn  gdulten  {E^esu,  Tradattts  S,  232, 

§8. 

a)  Wenn  jemand  seinen  ProzeBgegner  dessen  beschuldigt,  daB  er 
ill!  Begriff  stelie,  in  eiiic  groBere  oder  geringere  Fernezu  verreisen,  und 
wenn  die  Zeit  der  Entscheidung  des  Prozesses  noch  nicht  bekannt  ist, 

10  soil  man  ihn  nicht  von  der  Reise  abhalten,  sondem  es  soil  ihm  ffir  seinen 
Prozefi  soviet  als  mi^llch  Zeit  gewShrt  werden. 

b)  Wenn  aber  der  Verklagte  spricht:  »lch  habe  so  viel  zii  fun,  daB 
ich  nicht  Jede  Stunde  mit  meinem  Klager  in  das  Gericht  kommen  kann<, 
so  soil  dies  nicht  von  ihm  angenommen,  sondem  es  soil  ihm  ein  an- 
ts gemessener  Termin  gei^eben  und  dann  der  ProzeB  in  gebuhrender  Weise 

entschieden  werden  (tbedjesu,  Tractatus  S.232,  KoL2;  S.233,  KoLI). 

§9. 

a)  Wenn  jemand  einen  anderen  vvcgcn  irgeudeiner  Habe  verklagt, 
und  der  Verklat^tc  nun  denjenigen  zur  Stelle  bringt,  von  dem  er  das 

2D  betreffende  Objekt  gekauft  hat:  wenn  nun  dieser  Verkaufer  in  das  Ckricht 
gezogen  tmd  als  sdnifdlj?  befnnden  wird  (vrmn  er  z.  B.  bewuBt  etwas 
ucstohlcncs  verkauft  tl.inn  wird  das  Objokt  dem  Kla.i^er  ubcrj^cben, 
und  der  Verklagte  rcklamiert  den  I'reis  des  Objektes  sowie  seinen  Verlust 
von  dem  Verkaufer. 

as  b)  Weiui  abiT  der  Verkla^^te  den  Verkaufer  des  Objektes  nicht  zur 

Stelle  bringt,  sundern  in  den  Pruzeii  eintritt  und  verurteilt  wird,  dann 
hat  er  weder  fOr  den  ihm  entetehenden  Verlust  noch  fOr  das  Objdkt 
sdbst  ein  Rflckforderungsrecht  gegen  den  Verkaufer. 

c)  Wenn  aber  b^nnt  wlra,  daB  dieser  VerkSufer  das  Objekt  ge- 
3S  stohlen  oder  durch  Usurpation  sich  angeeignet  hatte,  so  wiid  dieser,  wic 

Diebe  oder  Usurpator,  fiir  den  Verlust  verantwortlich  gemacht  und  muB 
Schadenersatz  leuten.  Und  wenn  der  Kaufer  wuBte,  dbB  es  gesfohlenes 
Ottt  war,  wird  niich  cr  fiir  die  Sache  mit  verantwortlich  f^cmacht,  cbcnso 
wie  der  Verkaufer  als  Dieb  und  Usurpator  {vgl.  V,  XI  §  5a  und Ebedjesu, 
»  Tnuttttta  S.  233,  KoL  A 

§  10  (s.  Anm.). 

Wenn  jemand  ^A)  mit  einem  anderen  (li)  einen  Prozeli  hat,  und  der 
VerUagte  (B)  den  VerkSufer  (C)  (von  dem  er  das  streitige  Objekt  erworben 
hat)  zur  Stelle  bringt,  und  nun  der  Klager  (A)  mit  ihm  (dem  V  crklaj,f1cn)  (B) 
40  nicht  weiter  prozessieren  will,  so  kann  der  Kaufer  (B)  aus  deui  Prozeii 
ausscheiden  und  der  Klager  (  A)  mit  deniVerkiufer(QcknPnHee6begjnnen 
{Ebedjesu,  Tractatus  S.  233,  KoL  1). 


11.  Kapitel  {s.  Anm.). 
Ober  cine  gfiltige  and  eioe  anzwelfelbare  Urkunde. 

«  §1. 

a)  Eine  gfiltige  Urkunde  ist  dideniee,  welche  untersittett  ist 
von  soichen  Personen,  welche  von  der  Kirche  oder  von  den  l^nigen 
und  Statthaifem  auserwahlt  und  an^estellt  werden. 

Eine  anzweifeUwre  Urininde  ist  dlejenigie^  wddie  die  Siegd  von 

90  Zeugen  tract 

b)  Wenn  die  gultige  Urkunde  vor  Oericht  produziert  wird,  be- 
dient  man  slch  ihrer  als  beweiskrifiig.  Dagi^gien  in  belicff  der  von 
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^  s2*  .i^o^  ^»*9A^  XaMOt 
*AM9k9  ^dSMM  s2a^  •«r  M^Mp 

2iKe?0^  .yeouV^  ft^ie  .itAii  ^  l^^A.  m0V«  o^fa 
.:U3or  »  2e  .2i«aou9       op  ^  yi..y<,»-n  .^^saujEbc 

§2.     ''V^  la^aJK  i\\'t  lx*io  Jul         .^cfft  Vk  ^>%t  3ioo  5 
iSl  :  1 1  lift  Uo;^  ^  ^SiUif  p  :  a^aiile  «X33  cp^p  i\mo 
•2i*M(  <k*2  ^      s ^^iVifti  w«f4oa4f 

^  «^  po^Aa*  OMM  tliMk&i  s  $cf»      jbeUMdLS^  #2 

^  s  2^a9JM         ^  ^  *^  -iM^p 

l^poaj.0  l?bvJO  ojA  dw2        .ylo  .cTp^  <V.*0<^iTii 

4v2  ^iSM  1^3  ad02o  :  ^aAx  oinwi  6t^ 

y\\tin  -  P9J»        ^iSS^lp  i^^mMo  :  2«u^  ou.«p  «^ji9 

^•^Msp  AUkU  .fl^a  ^  ^ikiMs  te«r«  2&^  •dA  «A  ^  » 
%  4.  2Jla*af        2*mM  ^  dul  •29\x         IkuS^       ^  ^ 
•cr^  yiOToaoJ^  aSp  ^  \mx9  *k9k«*M  «s2  .Liifca^ 

.egiM  tip  ajbJKa  tajEA^  ^2  .2S\jc  001  .uujB 
§5.  ^  .  1  ^.,a2o  ;uauX^  ■li.^x  .a /a        U3;)«;>  ^2o 

^2  . 1  1  \  ,tV^  cva^  .3-x:x^>a  *,2  :  ^0106^2  2aMkXX  ao 
.I>\,T3        ^  2a^^  -vui  ^  ^^mJuAod  2L.ix  2i^Ta» 
2^         9tm  ^JXmA  )^  »)io^p  ^  2il^ 

2^  .2LiMe99  ^  ma  ^t^utmtim  x\  1^  .2JA«r  .^IMm 

.sejK  H I  \t>  .0^  ^i«,mT.,.»'<  2ah*x&9p  ^2  .«^ejkU 
5^2  .2^J^9  U^tV^  .2a»o  *w>  i  ova  ■2^ed>L.  %  y.Tp 

.MCTCk\v.  ^  ^^a^  1  n  no  >ie  .0^     >«A«»,'a  *V 

HiiKoAA  2a9da  ijJlp         eor  :  Xj^pp  lauDox 

mJBm4a  ^a^Aora  .^aubAJw  mdta^  ^aAi  8  2ftXii2  U'.p  Vp  2^  » 
§  t.  «r^oi«^  :  IdLSf  ki^*  1  ft  !»  %>  2kV* 

'  1.  ^.^.».o.      *  ^?      »  pou.  2JmPP?      '  l  s2. 
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Zrtirrcn  untersiegelten  Urkunde  stellen  wir  eine  UntersuchiiniJ  an.  Wenn 
dann  die  Zeueen,  welche  die  Urkunde  untersiegelt  haben,  glaubige  und 
an  dem  betreffenden  Ort  und  In  dO"  betreffenden  Oemeinde  bel  jeder- 
mann  gottesfurchtige  Manner  bekaniit  sind,  und  sie  einen  ^vien 
5  Leuinund  genieBen,  dann  bedieneii  wir  mis  einer  solchen  Urkunde  wie 
einer  gultigen.  1st  aber  jenes  nicht  der  Fall,  behanddn  wir  sk  als 
anzweitdbar  {Ebetyesa,  Tnutatus  S.233,  KpLt), 

§  2  (5.  Anm.). 

a)  Wenn  }emand  eine  £0ttise  Urkunde  vor  dem  Richter  pro* 
Ml  duziert,  und  sein  Gcgner  S4r«ff  ernebt  und  spricht:  4ch  habe  diese 

I !  il  <    (an  ihn)  verkauft,  aher  iioch  iiicht  den  Kaufpreis  (von  ihm) 
erhahen^i  wenn  er  nun  eine  gtiltige  od^  dne  anzweifelbare  Urkunde 
Oder  Zeugen  hat,  wird  seine  Aussage  angenotnmen  und 
in  pchuhrender  Weisc  vcrhandclt.  Wenn  cr  aber  Urlcunde  luid  Zeugen 
15  nictU  hat,  wird  seine  Aussage  niclU  angenommen. 

b)  Ebenso  wenn  icmand  etwas  entleiht  (eine  Schuld  Iconlrahiert) 
und  nun  erklart:  >lch  nabe  es  schon  zurQckerstattet< ;  wenn  er  keine 
Zeugen  und  Beweise  hat,  wird  seine  Aussaje^e  nicht  angenommen.  Wenn 
er  aber  Zeiij^en  iind  anzweifelbare  Beweise  hat,  nehmen  wir  seine  Aus- 

»  sage  an  und  verhandein  seinen  Prozefi,  wie  es  sich  gebuhrt  {Ebediesu, 
T>atMtts  S.234,  Kol.l). 

Wenn  jenuuid  eine  Schuldurkunde  (Schuldschein)  liat  und  spricht: 
•Es  ist  (mir)  nidife  davon  zurfickgezahit  worden«;  wenn  aber  derVer> 
V  klagte  beweist,  und  es  nachweisbar  ist,  daB  doch  etwas  davon  bezahit 
worden  ist,  dann  erklaren  wir  jenen  Schuldschein  fur  nichtig  und  nehmen 
seine  Aussage  ciHgc^  wic  die  Ausnge  desjenigen,  der  keinen  Scfauld^ 
schein  hat 

§4. 

30  Wenn  jenurnd  eine  Kaufsurkunde  beibringt  und  nun  ersichtlich 

wird,  daB  er  von  dem  Kauf  zuruckgetrelcn  ist  und  den  fur  das  Objekt 
gezahlten  Preis  zuruckbekommen  hat,  wird  diese  Urkunde  wie  eine  an- 
zweifelbare anges^-hen,  seine  Klage  wird  at^enommen  und  sein  ProaeB 
nacb  OebQhr  entscbieden. 

as  §5l 

Wenn  von  einer  altoi  iilid  adiadhaften  Urkunde,  die  rite  unter- 
siegelt  ist,  eine  Abschrift  genommcn  wird,  bedienen  wir  uns  ihrer  als 
einer  gultigen  Urkunde.  Die  weltllchen  Richter  entscheiden  nicht 
auf  Orund  einer  Absdirift  als  einer  gfllti.  tn  I  Vkunde,  wir  >  r  be- 
40  dienen  uns  ihrer  als  einer  gultigen,  auseenummen  die  Abschrift  eines 
Schuldscheines,  denn  dne  soldie  Itehandeln  wir  nicht  wie  eine 
gflHige,  aondem  wie  eine  anzwdfdiMue 

Die  Kopie  eine?  Testaments,  wenn  sie  rite  untersieg^lt  ist,  be- 
45  handein  wir  als  eine  giiltigc  Urkunde;  ebcnfalls  die  Kopie  einer  Frei- 
lassungsurkunde. 

Die  Kopie  einer  Kaufsuricunde  behandeln  wir  als  eine  anzweifel- 
bare und  stellen  darfiber  eine  Untersuchung  an.  Die  Untersuchung 
des  prozeBfuhrenden  Richters  nehmen  wir  alsgultigan.  Wenn  aber  ein 
M  anderer  Richter  die  Untersuchung  gemacht  ha^  nehmen  wir  sie  auch  als 
•    gflH^  an  {s.  Anm.). 

§7. 

Eine  alte,  vor  langer  2^it  geschriebene  Urkunde  soil  deshalb,  weil 
tie  vor  langer  ZeH  gCKinleben  raid  ait  isl,  nicht  miSaditet  werden, 
»  eondem  wir  bedienen  uns  ihrer  als  einer  gultigen  §  B5^ 
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.labttox?  Xlo  2i^S3  ^OL^XMp  Am-  .lA^A^p 

§  1.  iXaJ^  I^Se^  op  ^ajap  2a4^  orA^«A  M^^^juop  ^ 

for     .cTMi^  Mft4kJEM  2Lo«K^  I&Vk  ^  M«r  s  pii>^»f ^ 

•hi         .0^  l««r^  AiB     U&flMNi  ^  s  iL^s  •or 

^2o  .ot^  .soMkio  .2*ai^  oof  att^p  am  yip  JkadUKA  •2a\jc 

lAsSiJi,^  aO^^AkAO         \,  T  Ji^-^?  OCT  ^  :  1%  \|  T 

2a\ji  oer  ^lUKm  opojN«9^  eo7o  .2j^pf^e  lao^oAaA* 
liaHAklk  .te2*a«  .;Liajkft  .^•M^ 

§3.  2jBa«hJL9^  XJmI  2t>\.t  •p^Joa  ^a««rlia  l^*  .«I^90M» 

§4.  lb\x  Uo?3  :  <7u^3  js^23  lii^JC  'y:3ol^ 

Ui'^AOS  «A  «kU  .«MM  tiiMJKJU  ;lA  :         ys^Mp  » 

.4I>99  4^  ^AAiiftaa  la^ax  2»<pBi  •! 

VI.  IV.  §  1.  9m4  .j^Mwda^o  Ihiaap  XmH.  (Ko»*m1  iX-k  .2Aa»l9 
Jbi  U*2  .^ftor  lus  ^ 

«er  .0^  :  Xmlx  J>i^t«  la^,  lX&2  o2  .<Tt  Vna 

§2.  Xxa2  o2  Uld  4^oT  .         l^o  eo7  ;\Tft *V-3  ;i.iid  ^3u^2  p^ae 
teor  2^2  •vjto  .U^  .)(abO0kii>  ^  i^M>^  Uau4o 

2A^9mm29  t^M^  \.«»  1^  OOr  .ftiiil  <iii  i\iB  2^0l9^  H  Vi^      »  90 

A,Vn\  2Moa  2^       «v2o  .1m2-a  for  24jk  ^  «s2  .n.i 
'  I.  2«A*?       *  L  9b«M2. 
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111.  Kapttd  (s.  Anm.). 

Obcr  cine  an  einer  LJrkiuide  begangene  Falschung  (VCT- 
deibnis)  und  iiber  eine  falMbe  Urknnde. 

^  1 

$  Derjenige,  bei  dem  eine  Urkunde  gefunden  wird  (i.  Anm  ),  in  der 

etwas  verdorben  ist,  soil  efne  Korrektion  empfangen  durch  das  Scheren 
seines  Haupi-  und  Bartha^res  iind  soli  nicht  weniger  als  eitien  MoiMt 
In  Sack  und  Asche  vor  det  Tiir  der  Kirche  stehen. 

§2. 

w  Wenn  bei  jcmandem  ein  Zulargerd  {s.  Anm.),  d.  i.  eine  falsche 
Urkund^  gehinden  wird^  und  nun  dei^iee,  zu  desaen  Nachteil  er  die 
Urirande  gesdirieben  ha^  dadurch  einen  Venttst  erieidet,  so  wtrd  alter 

Schade  und  alle  Mfilie,  die  deni  lotzteren  durch  die  Urkunde  erwachst, 
von  dem,  der  ste  geschrieben  liat,  eingefordert  und  dem  Geschadigten 
19  flbergeben. 

Wenn  ihm  aher  kein  Schaden  daraiis  erwSchst,  so  wirti  ein  solcher 
Geldbetrag,  wie  er  in  der  Urkunde  angegeben  ist,  von  dem  Fischer 
eingefordm  and  den  KKtatem,  S(MA»xwa  luid  frommen  StHtungen  fiber- 
wiesen. 

Und  derjenige,  mit  dessen  Siegel  die  fatechc  Urkunde  untersiegelt 
ist,  so!I  mit  All  -  lilnl!  von  dcr  Kirche  iinii  Baiiii  bestraff  werden,  auch 
•oil  in  der  Folgezeit  sein  Zcugnis  nicht  angenommen,  und  er  nicht  mit 
dner  VertnuenMache  betraut  werden. 

§  3  (s.  Anm.). 

2S  Wenn  hekannt  wird,  daB  eine  Urkunde  aiif  dolose  Weise  her- 

gestelU  ist,  gebrauchen  wir  sie  nicht,  und  die  Filscher  sovvie  denjenigen, 
der  sie  in  HSnden  hat,  bestrafen  wir  in  da*  Kirciie  mit  Vorwurf  und 
Verweis,  audi  mit  Bann  und  Ausschliefiung  vom  Kirchenbesucb. 

§4. 

»         Wenn  jeinand  befaaui^tet,  daB  dfe  in  der  Hand  seines  ProzeB- 

gej^tiers  befindliche  Urkunde  auf  dolose  Weise  herfjesfeilt  sei,  so  wird 
seine  Aussage  nicht  angenommen,  wenn  er  nicht  beweisen  kann,  daB 
das,  was  er  t>ehauptet,  wahr  und  ersichtlich  ist.  Wenn  er  aber  gultige 
Dokumente  otler  Zeii^en  ffir  seine  Aussage  beibrin^Ten  kann,  wird  seine 
as  Aussage  angenommen  und  in  gebuhrender  Weise  Oericht  tiir  ihn 

IV.KapiteL 

§  1- 

40  RechtmtBiger  Besitzer  ist  derjenige,  der  (als  solcher)  notorisch 
ist  DieNotorietit  besteht  darin,  daB  Jedennann  Oder  daB  gute  und 
aitetandige  Mcnschen  von  ihm  Bcscheid  wissen. 

A n zweitelbarer  Besitzer  ist  derjenige,  von  dem  maji  bald  so, 
bald  so  aussagt  (mit  Bezug  auf  sdn  BesHmdil)  (Ebediesu,  Tmdiaias 

«  S,235,  KoLI). 

§2. 

a)  Weini  ein  Besitzer  (Inhaber  einer  Sache)  anzweifelbar  und  nicht 
notonscli  ist,  dann  soil  der  Richter  Oder  es  sollen  glaubwurdige  Menschen 
vor  den  beiden  ProzeBparteien  oder  hfnter  ihrem  Riicken  die  Leute  der 
10  Gegend  oder  des  Ortes  fragen  und  Rccherchen  anstellen,  und  je  nach 
dem  Eigebnis  dieser  Recheixben  soil  im  ProzeB  verfahren  werden. 
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opykp  .iLxi^  eaj!^  U.tfl  eor  .Zo^2  ^  ol 

o2  .2»<ki'ja  \  \  1       v>..        :  T  i .  i.d  ^  »\v  »^ooM-M? 
2aV^  Ua\AV»  ^2  :2JKaftiA^      A*V^HiT^  » 

2«jSm«  .2iV       ^  lariat  auu  .^K*?^ 
^  s2«  .;teU  '««0r      ^  *^  .l*oir  ivoi  ^mJ^  oiy^ 

^  :  julp  cr>,o3^L3  iSA23  li>,.t  .O  A  \,  Y»  JC3De  :  2i^3uX 

.jitil^Nft  TO  2^ft  t  .  t  V.  7  V»^»^  ■  t  »  cat 

•2  : yjyxw?      s 2JUftJd  oof  a»>aM>\vo 

*iiV*  •!  .<^««0a2o  UTi\\,M  f«  ^otfr  ISfta  •a^ia  oS^ 

•mo  AMkSM  )^  )S       v2o  .  liflw^Thn  2ikau9  '        ^  " 

Mof?  .iab2  jib  0Mu;>  :  XuxJa  k*oToA^  »*ofop^j^  Ua* 

^  ^2  c^i^p  ad»2       ffm  2Ai*ll  IA^omA^ 

.^m  ^       i^M^  SkM:^     ,2mm  *um  yijiaa  s  » 
^2  .^kAiAf  i^je  XaaM  .9mm2^  oiir  ^odr  t»^jLa  si 
.2^e9uM*2        *         29303?  o^e  .  >J0  ,tfii¥<ii^> 

•2  s  9mm»29  Avr^  If^Nftto  .2»<it»H^o  2»A3a^V.  Ay**)  ^2  » 

2aiKl  A«p  •!  sortihii^      Mi«r«ut  *  <ii^ 

^  2^  Iu2      «s2o  .U*^        «»ka»Aoue  .U^jJtt  ^ti^la 

*  I.  9A.       *  I.  *  I  991'       *  I.  ^  ^2  statt 

'  ni  tftsett.      «  1.  oer.      *  Zu  tileeii.      *  add.  ««--^*« 

•  add.  jKoaOM-  I-  ^  statt 
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b)  Wenn  aber  auch  so  ein  klares  Resultat  nicht  erzielt  wird,  dann 
mapf  diejenljje  Partei,  die  in  tJem  betreffcnden  Besttx  am  nieisten  be- 
katint  ist,  den  Eid  darauf  sctiworen,  wenn  sie  will.  Wenn  sie  aber  nicht 
will,  mag  sie  det  O^genpurta  den  Etd  zuecbieben  (Ete^esa,  Tfoetatas 
5  S.235,  KpLI), 

§  3  (s.  Aam,). 

Wenn  der  Besitzer  einer  Habe  sie  sdion  mehr  afo  SO  jahre  besHzt 

Oder  sie  von  drei  Vorfahren  bekommen  hat,  tmd  vvenn  sein  Prozefi- 
geji;ner  nun  sah  und  wuBte,  daB  der  jetzige  Besitzer  und  tjieieni^en 

10  Persoiien,  von  denen  er  die  Habe  bekommen  hat,  nicht  als  Obehater 
Oder  als  solche,  die  hesondere  Vollmacht  und  EinfluB  haben,  bekannt 
sind,  in  dem  Fall  ist.  sclhst  wenn  der  Kiager  eine  gfiiitige  Urkunde 
vorbringcii  kanii,  der  (faktisclie)  Besitz  mehr  giiltig  (mchr  beweiscnd)  als 
eine  solche  Urkunde*  und  dem  Besifacer  stefat  es  freL  seine  Auss^ge  durcb 

IB  €iiien  Eld  zn  iMsdiworen,  wenn  cr  wilt.  Wenn  er  aber  nidil  will,  kuni  er 
seinem  Gegn  r  i  n  Eid  zusditeben  {wL  VI,  VI  §  8a  and  £bedlesu.  True- 
tolas  S.235,  KoLJ). 

§  4  {s.  Anm).  * 
Wenn  jenumd  (A)  weder  eine  Urkunde  noch  glaubwilrdige  Zeugen 

20  hat  und  nun  einen  Anspruch  auf  eine  Habe,  die  im  Besitz  eines  Anderen 
(B)  ist,  erhebt;  wenn  B  diesen  Besitz  seit  mehr  als  SOJahren  hat  oder 
durch  Vererbung  von  drei  Vorfahren  t)ekoninien  hat;  wenn  sich  nun 
ergibt,  da6  diejenigen,  die  den  Besitz  hatten  oder  haben,  bekannt  »nd 
■Is  Personen,  die  besonderen  Einflu6  und  Volbnadit  bewSen,  und  als 

25  Obeltafer,  oder  daR  der  Klager  und  seine  Vorfahren  in  einer  anderen 
Gegend  lebten  (daher  nicht  in  loco  ihren  Anspruch  geltend  machen 
konnten),  oder  well  sie  nicht  ihren  Anspruch  gieHend  zu  nucben  ver* 
standen,  dann  wirtl,  wenn  cr,  der  Klagcr,  eines  von  diesen  Dingcn  bc- 
weisen  kann,  seine  Klai^e  als  giiltig  angenommea.    Andemfalls  wird 

30  sie  nicht  angenonimen  und  niott  ffir  Ihn  Oericht  gdudten  {^be^sa, 
Tnutalus  S.  235,  KoL  2). 

§  5  {s.  Anm,). 

Wenn  von  dem  Besitzer  (A)  einer  Habe  bekannt  ist,  dafl  er  sie 

srit  I  iiigem  hat,  und  nun  sein  Oegner  (B)  spricht:  Dieser  hat  den  Besitz 
»  von  mir  in  Arbeit*  (z.  B.  als  Pachtung),  wahrend  A  es  teugnet»  dann 
wird  eine  Untersuchung  angestellt  Wenn  sich  dann  ergib^  daB  der 
Besitz,  bevor  A  ihn  hatte,  in  den  Handcn  von  R  w  nr  wenn  bestimmt 
etwas  hiervon  bekannt  wird,  und  wenn  anderseits  A  keuie  iCaufsurkunde 
vorbringen  kann,  so  behandeln  wir  ihn  als  anzweifelbaren,  nicht  als 
40  rechtmaBigen  Besitzer,  und  wir  befelilcn  deni  A  den  Eid  zu  leisten 
sowie  Zeugen  beizubringen,  und  wir  iiehnicn  diese  (Eid  und  Zeugen) 
von  ihm  an  {Ebti^sa,  Tmdaias  S.  235,  KftL  2). 

§  6  (s.  Anm). 

A  Wenn  bekannt  ist,  daB  sich  eine  Habe  seit  3  Jahren  in  der  Hand 
4S  t\x\e&  Menschen  befindet,  sei  es  infolge  gewalttatiger,  widerrechtlicher  An- 
eignung  und  besonderen  Einflusses  und  ttesonderer  Vollmacht  deslnhabers, 
oder  sei  es,  weil  der  Inhaher  niindcrjahrig  und  unwisscnd  war  oder  wei! 
an  dem  betreffenden  Orte  ein  Klager  nicht  vorhanden  war;  wenn  diese 
Dinge  genau  bduinnt  slnd,  dann  wird  die  Hibe  in  seiner  Hand  gelassen, 
M  und  er  wird  zum  Pro/cR  zugelassen  (d.  h.  es  wird  ihm,  dem  Inhabcr, 
gestattet,  im  ProzeBw^  sein  Anrecht  auf  die  Habe  damitun).  Wenn 
aber  eines  von  jenen  Dingen  der  Fall  ist  (d.  h.  nacluKwiesen  werden 
kann),  und  er  nicht  eine  lUufsurfcunde  vorzelgen  kann,  dann  wird  er  alt 
Usurpator  an^esehen. 
SB  b)  Weim  er  aber  dann  (hiergegen)Beschwerde  fuhrt  mit  den  Worten: 

>Die  Hat>e  soli  in  meinen  Handen  bleiben«,  dann  soli  die  Habe  in  seinen 

bdin,  ^riiaclK  RcdrtMctaer  111.  IS 
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.«*crroab*l9  U<Jul»  ^  ^Mnttkti  :2«9u  w^au^ls  ,ti.iha 
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Hriii  Jrti  I>elassen  werden,  cs  soil  aber  in  dem  Falle  die  Aussage  seines 
ProzeUgqzno^  an^nommen  und  deingemafi  ihr  Prozefi  in  gebuhrender 
Weise  vcvmndeH  werden  (d.  h.  in  dieson  Falle  wOrde  es  oie  Aufeabe 

des  Kia^rers  sein,  sein  Reciit  r'uf  die  Habe  danututi)  (fi.  Atm,  and ^ed- 
5  jesu,  Iractatus  S.  236,  Kol.  i}. 

§  7  (s.  Anm.). 

a)  Wenn  ein  Solui  t-inc  Habe  seines  Vatcrs  zu  dessen  Lebzeiten 
besitzt,  wenn  er  k(  ino  I  Vkunde  Oder  glaubwurdige  Zeugen  ha^  wird  adn 
Besitz  nicht  als  rccliiinalJig  angesehen. 
10         b)  Das  gleiche  gilt  von  dem  Besitz  von  Kompagnons,  bevor  sie 
die  (gemeinsame)  Habe  untereinander  aufteiien  (vgi.  V,  IV  §  6c). 

c)  Auch  gilt  der  Besitz  von  Sktaven  and  SMavinnen,  wenn  sie 
nicht  due  Urlotnde  oder  glaiibwQrdige  Zengen  haben,  nidit  als  reclitinifiig. 

§  8  (s.  Anm.). 

u  Und  wenn  der  Eigentiimer  eines  Skiaven  (der  in  der  Hand  eines 
Anderen  ist)  verklagt  (d.  h.  sein  Anrecht  anf  den  SUaven  angefbcliten) 
wird,  und  er  weder  einc  Urkunde  lun  li  Z  n  l  hat,  dann  geben  wir 
den  Skiaven  seinem  Eigentiimer  zuruck,  nehtnen  aber  die  Auasage  des 
derzeitigen  Besitzers  als  diejenige  des  KUgera  an  (d.  h.  geslatten  thm 

ID  vor  Oencht  sein  Recht  zu  beweisen). 

§  9  (s.  Anm.). 

Wenn  jeniand  gesetzwidrig  die  Habe  eines  anderen  hat,  ohne  dazu 
berecMigl  zu  sein,  sol!  er  diese  Habe  samt  ihren  Fruchten  sowie  den 
Gt'%\'inn  von  dieser  Habe  wahrend  dieser  Zeit  utkI  den  Vermogensschaden 
25  detn  Ligentumer  wiedererstatten.  Alles,  was  von  dem  Eigentunicr  in 
betreff  seiner  Habe  ausgesagt  wird,  beschwort  er,  wenn  er  will,  und 
bringt  dafur  Zeugen  bei.  Wenn  er  aber  will,  kann  er  aucli  die  Habe 
demjenigen,  in  d^en  Hand  sie  isL  schenken  (Ebedjesu,  Tmdatas  S.  236, 

»  V.  Kapitel, 

Uber  glaubwtirdiges  und  anzweifelbares  Zeugnis. 

a)  Im  gottJichen  Buche  ist  gesagt:  »Auf  dem  Mund  zweier  oder 
dreier  Zeugen  steht  jedes  Wort-  (Dent.  19,  15),  und  es  i^t  klar,  daB  dies 

35  von  ^laubwiirdijjen  und  gottesfiirchtlgcii  Mcnschen  gcsa^^t  ist.  Wenn 
es  aber  anders  ware,  wie  koiinte  dann  in  demsclbcn  gottlichcn  Buclie 
gesagt  werden:  >Geh  nidit  liinter  vielen  her,  Boses  zu  tun,  und  nulhe 
dich  nicht  nm  das  Recht  hinfer  vielen,  welcne  verachtenc  (Exod.  23, 2). 

b)  Es  ist  klar,  daR  die  Schrift  bei  dem  Ausdruck    auf  dem 
M  Munde  zweier  oder  dreier  Zeugen*  glaubwurdige  und  gottesfurclitige 

Menschen  im  Sinne  hat,  and  dao  es  nicht  besagen  will,  cuB  nicht  (unter 
Umstanden)  ein  Mensch  glaubwurdiger  sein  kann  als  1000  andere.  Des- 
halb  sagt  das  gottliche  Buch:  »Wer  findet  einen  pflaubwOrdigen  Mann?« 
Prov.  20, 6.    Ein  solclier  Mann,  wenn  cr  auch  nur  oiner  ist,  soil  fOr 

49  das  Zeugnis,  das  er  abiegt,  Glauben  finden  Ein  solcher  Mann  muR  so 
sein,  dali  alle  Welt  iiim  oezeugt,  daR  er  glauhig  und  gottcsfiirchtig  ist, 
rechtschaffen,  ohne  Habgier,  ohne  Parteilichkeit,  ohne  Feindschaft  gegen 
denjenigcn,  auf  den  sich  sein  Zeugnis  bezieht,  und  ohne  Eingenommenhdt 
infolge  von  Verwandtschaft.   Wenn  ein  solclier  Mann  auch  nur  einer 

ss  ist,  so  wird  sein  Zeugnis  g^'tilaubt. 

c)  Wenn  ab&c  ntdit  alle  diese  Diqge  von  einem  Zeugen  bekannt 
sind,  sondem  nur  vielen  bdcannt  is^  dafi  er  reditsdiaffen,  onne  Habgier 
und  giaubig  ist;  wenn  solcher  Zeiq;ea  ibrer  zwei  oder  drei  sind,  wird 
ihr  Zeugnis  angenomnien. 

13' 
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.AaUM^  Idkk^yx  .3o)iBiM  o|ii*^  il^p  Us^oua  o2  so^x^p  ^ 
§  3.      001*  -l&I?  ^9Ji  ermauA 

•^k»29            ^^2e           is  M  .U2  .sop.  }S 

§4.   V"^  Sy  f1  *  2a^  v.2o  . 3  jspt  .  LxsX^  xjik  Lil  j<7V«P  «> 

sov«  2^  Xxofp  : 5^  2-a2  ^o;^  1  t.i  n  x^2p  -.ojo-alA 

^  iam  8  ^  4k*0«r  X^a  2jls9  :  2s2  >mU  «sf  s  *A 

op  .M  jix  ^       .fA  t^«a      «A  -j^i 

VL  VI.  Uft  •«riM  Ml  iVkAM  .of^JLs  Ml  UMiil      jUi^  ^P 
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2««r^  ^XMk  <Sa  a  %io  'j^mI  mIlSaI  Za^p  » 

§  &  tt^  2»«r  liM  M^AJC  s  %^itsta 

pJl5  au\  2u7  'li-kp  *^o>nVi  ti9  I^oup  .  Loo^ai  :aLjQ> 
.2-23^*2  «d2  .0^  2j>^2  .J  i.Yi.p        «Xx  5^  ;  Maop 

s  ^iMpMii        All  liia^  2te  2^or  iVyn)  .^^^a^md 

.c9I^ol\,3m  *^^p  «A  cpyilkaA  iL«asp  ody^  2lft2o 

» .SiittV^p  *  aAOT  m>oto!.,..\t\  .Uot  iJOMkMa 
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.    I  leg.  i^2p.        •  add.  Al*        ■  I.  »Jm.        *  I.  «r&4K9. 
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d)  Wenn  aber  solchc  Eigenschaften  nicht  von  Zeiipen  bekannt 
sind,  gilt  ihr  Zeugnis  a)s  anzwcifi  Ibar  (libedjesu,  Tractatus  S.  234,  KoL2). 

§  2  {s.  Antn.). 

Wer  bekannt  ist  als  veriogen,  fdscber  Zeuge  iind  ObdOter*  deasen 

7(  ntjnis  vvird  auch  nicht  einmal  als  ein  anzweifelbares  angenommcn, 
Wenn  aber  jeniand  zu  seinem  eigenen  NachteU  iind  zum  Vortdl  seines 
Gegners  Zeugnis  ablegt,  wird  sein  Zeugnis  als  gtaubwflrdig  angesehen 
{^buyesu,  Tnutattts  S.  234,  KoL  2). 

§  3  (s.  Anm). 

Wenn  ein  Mann  cinen  anduren  vur  dem  Kichter  verklagt  mit  den 
Worten:  »Die  und  die  Habe  hat  er  mir  als  Oeschenk  gegebcil,  ich 
kann  aber  hierfiir  wcdcr  cine  Urkiinde  noch  Zeugen  beibringw*,  und 
wtnn  dann  dcr  Bekla^e,  voni  Richkr  zitiert  und  befragt,  aussagt;  ich 
habe  es  ihm  vorzeiten  gegeben,  jetzt  aber  gebe  ich  es  ihm  nicht«,  mufi 
er  es  ihm  sofort  geben  (d.  n.  die  Schenkung  gilt  als  rechtskraftig).  Wenn 
er  aber  aussagt:  »fch  habe  gesagt,  daB  ich  es  ihm  gebe,  wenn  es  ge> 
wunscht  wird  ,  (auch  dann)  inuB  er  es  (ihm)  gdien  (d  h.  auch  in  dlesem 
Falle  gilt  die  Schenkung  als  rechtskraftig). 

§4. 

Wenn  em  Sohn  seinen  Vater  mit  folgenden  Worten  verldagt:  Er 

hat  i'  ^  Die  Habe  x  ^jehe  ich  dir,  trotzdem  aber  hat  er  sie  mir 
nicht  gegeben«;  wenn  nun  der  Vater  erkldrt:  »[)anial8  jiatte  ich  mein 
WohlgeraHen  an  dir,  jetzt  aber  nicht  niehr«,  ^nn  bt  der  Vater  be> 
rechtigt,  ihm  das  Objekt  nicht  zu  gd^en. 

Dasselbe  gilt  von  der  Mutter,  von  der  Ehefrau  gegenuber  ihrem 
(jemahl  und  vom.Sklaven  gegeiiiiber  seinem  Hemi  jede  dksST 

Personen  kann  unter  denselben  Umstanden  eine  den  gcnannten  Penonen 
gemachte  Schenkung  zurucknehmen)  (s.  Anm). 


VI.  Kapitel. 

Ubcr  den  Eid. 
^  ». 

Ober  den  Eid  besdmrni  das  Oesetz  Mosb:  >Du  scdlst  nidit  fahdi 

schw6ren»  (Levit  19, 12)^  Unscr  Herr  aber  beflehlt:  Du  sollst  uber- 
haupt  nicht  schw6ren«  (Matth.  5, 34).  Wir  aber  befehlen  aus  Not  zu- 
wdkn  die  Ablej^ung  des  Eides,  indessen  keineswegs  in  Opposition 
^e^^eti  den  Befell!  Unseres  Herrn.  Handelt  docli  auch  dcr  sch'jje  Apostel 
Pauius  nicht  in  Opposition  gegen  Unseren  Herrn,  indem  er  spricht: 
•Die  Menschen  schworen  bei  dem,  der  grower  ist  als  sie,  und  fflr  jeden 
Streit  unter  ihnen  ergibt  sidi  das  guttige  Cnde  durch  einen  Eid«  (Hebr.  ^16), 

§2. 

Unser  Herr  aber  hat  nicht  dies  Uesetz  gegcbcn  fiir  wcltliche  Dingc. 
Audi  hat  er  nicht  fiir  die  Richter  das  Gesetz  gegeben,  dafi  sie  auf  solcne 
Weise  Recht  schaffen  sollen.  Hat  er  doch  befohlen:  »Wer  dich  auf 
die  rechte  Wange  schlagt,  dem  wende  auch  die  anderc  zu,  und  wer  mH 
dir  pro/essieren  und  deinen  Rock  \ve<jnehmen  will,  [:  i  i  laB  auch  deinen 
ManteU  (Mattli.  5, 39. 40).  Desliaib  aber  befehlen  wir  nichL  wenn  jenund 
zu  uns  kommt  und  Beschwerde  ffihit:  »Der  und  der  hat  mfdi  auf  die 
Backe  geschlagen«^,  dafi  er  hingehen  soil  und  dem  betreffenden  auch 
die  andere  Backe  hinhalten  soli,  nocli  befehlen  wir  dem,  dem  sein  Rock 
weggenommen  ist,  daB  er  dem  betreffenden  auch  seinen  Mantel  geben 
soir  Vielmehr  hat  Unser  Herr  dies  Qesetz  fur  seine  Apostel  gegeben, 
deren  Sinn  vollkommen  erhaben  war  itber  alie  weltlichen  Dinge,  die- 


—    198  — 
§3.  a^^Sl^^taSasauBlKMi^  ^A^ljfc 

Tw  l^d  :  iTi'ifi        lalp  ^o<rp  lorn  >ft^  m  lAp  ^ 
2^«r  -^«Sft^  1>*9^  *MiX«Ja        ^iinifcTia  ^ 

•yOO^  'jk^P  ^^A*2^  ft  i>>illli\  yJL^  ^ImmAJM^  iMtt 

tx^  v^oo^ou  1^2  .^oaoU  liaa^p  1* 

99.  ^Jbt  A  .c^iaD  ^t.Vft 

•IMi  ifttsllklMi         ^aoap  <\.Vm  ^J^p  y^ofouXOiUa 

«d2«  iV2  .op  "         1^  S*o\\3  *          crA^  wrjB  )99p 

•v2  )Sl  .X»U  1^3  ot!^^  Uo|^ 

66.  >V        ;cff\iwV  AS >y flip  du2  ^  ,Xju^  ^  ^        _  _ 
•1  >l\.f  J»  flA  •  \Sm'tt  ml         IdUBA  » 

>.v^r^  si  .^ma^  >w  ^  7*  .r>^  iMi* 

«7.  l^o*  ^2ft  .VMa  U&W<^ 

§8.  ^  U>\  \  n\  pae  ■X«oo!  U%\Vin\  2^^e^  :  or^s^iS  L^2 
Jjiilfip  2^opu^2        iJi\^\,,0»YiS  :  I'^iiJX  l\  \,T  A^2  2s 
^  XJk*  S«MKi>2  2A^09mmi2  ^  s2  .  t  KftlBiN  j^lbft 
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>  Add.  aM0Ma?  «  L  JkU?.  *  add.  K^Mt  2^. 
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setben,  zu  denen  er  auch  spisch,  daB  sie  ihr  Kreuz  nehimn  und  hinter 
ihm  her  gehen  sollten. 

S3. 

Dies  Gesetz  ist  vielmdir  f&r  das  Wohlgefollen  derjentgen  gegeben, 
s  welche  sich  der  vollkommenen  Tugend  zu  nahern  wunschen.  In  ^leichcm 
Sinne  hat  cr  auch  befohlen:  Ihr  sollt  uberhaupt  nicht  schw6ren<.  ILr 
wolltc  daniit  nicht  verbieten,  daB  Prozesse  unter  den  Menschen  statt- 
finden,  die  nicht  anders  als  durdi  dnen  Eidschwur  entschieden  werden 
Mnnen,  sondern  er  hat  dfes  winen  Sdiillern  befbhien,  daS  sfe  rechf- 
M  schaffeii  scicn  nnd  nicht  des  Zwanges  des  Eides  bedflrften,  sondern  daB 
sie  von  einer  Sache,  welche  ist,  sagen  sollten,  wie  sie  ist,  und  von  dem, 
was  nicht  Ist,  entsprechend  aussagen  sollten. 

Wir  aber,  weil  wir  iiber  weltliche  Angelegcnhciten  Uericht  iialten, 
M  konnen  (den  Sdiwur)  bei  Vnucmen  tinter  den  Menschen  nicht  entbehrm. 

Wir  beflelRiKcn  uws,  ahcr,  soviel  wir  konnen,  die  PrnzeRparteien  zu 
ermahnen,  daB  sie  tmtgiichst  nicht  schworen,  sondern  sich  vergleichen 
und  nach  rectitudo  verfahren  (s.  t,fV).  Besonders  aber  raten  wir  dem- 
jenigen,  der  scinen  Nebenmenschen  verklafift  nnd  ihm  den  Eid  zu- 
ao  schieben  will,  dali  er,  wenn  moKlicli,  davon  abseiie  und  lieber  das  ihm 
zugefiigte  Unrecht  in  der  Hoffnung  auf  Qottes  Beiohnung  ertrag^.  Wenn 
er  aber  prozessieren  will,  halten  wir  ihn  nicht  davon  ab  ^nem  Ocjgner 
den  Cid  ziiziischieben). 

§5. 

as  Dem  Verklagten  konnen  w\t  oftmals  nicht  befehlen,  das  Schworen 
,zu  iinterlassen,  weil  oft  etwas  von  ihm  jrefordcrt  wird.  was  iiNt  seine 
Kflft  geht,  oder  etwas,  wovon  er  keine  Ahnung  hat  Trotzdem  raten 
wir  auch  ihm,  soviet  als  rndglich,  nicht  zu  schwdren.  Wenn  es  aber 
kein  anderes  Mittel  gibt»  vemgen  wir  ihm  nidit  sein  Recht  (sondern 

30  lassen  ihn  schwdren). 

§6. 

Wenn  jemand  einen  aiuiei  tii  wep^en  Odd  oder  einer  anderen  Sache 
verklagt,  und  eine  Urkunde  oder  glaubwurdige  Zeugen  nicht  beibringen 
kann,  und  wenn  nun  der  Prozen  auf  den  Eid  hinauslauft,  dann  kann 
SS  der  Beklagte  schworen,  wenn  er  will ;  wenn  er  es  aber  vorzieht,  kann 
er  dem  Klager  den  Eid  zuschieben  {Ebedjesu,  Tractatus  S.  243,  KoL  2). 

§7. 

Wenn  cicr  Verklajjte  einjj;estelit :    U  li  habe  das  Geld  oder  das  und 
das  genommen,  habe  es  at>er  zunickg^eben«,  dann  liegt  dem  Kiager 
40  der  Eid  Ob  {Ebedjesu,  Tradatas  S.  244,  KpL  I). 

I  §  8. 

a)  Wenn  der  KJiger  eine  giiitige  Urkunde  hat,  dagegen  der  Ver- 
klagte  den  Besitz  der  Habe,  und  nun  die  Sache  zum  Sdiwur  kommt: 

wenn  der  Besllz  alter  ist  als  50  jahrc,  oder  er  (der  Verklagle)  ihn  von 
45  drci  Vorfahren  geerbt  hat,  dann  wird  dem  Besitzer  der  Eid  aufgegeben. 
Wenn  aber  der  Verklagte  die  Habe  noch  nicht  50  Jahre  besitzt  oder  nodi 
nicht  von  drei  Vorfahren  geerbt  hat,  wird  demjenigen,  der  die  gOWge 
Urkunde  hat  (dem  Kiager),  der  Eld  aufgegeben  (vgl.  VI,  IV  §  3). 

b)  Wenn  der  Verklagte  der  Besitzer  der  Hate  ist,  der  Kiager  aber 
90  eine  anzweifelbare  Urkunde  und  Zeugen  hat,  dann  wird  dem  Verklagten 

der  Eid  aufgegeben  (Lbcdjesu,  Tractatus  S.  244,  KoL  1  und  Anm.). 


—  2ao  — 
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§9. 

a)  Wenn  ferner  der  Klager  spricht:  Ich  habe  meine  Habt  t^efi^en 
Oeld  diesem  Manne  verpfandet*,  der  Verklagte  aber  erklart:  Ich  habe 
sie  gekauft<,  und  cr  ini  Besitz  dor  Habe  ist,  abtr  eine  Urkiinde  oder 

5  (sonstiges)  Beweisniittel  fiir  seine  Aussage  nicht  hat,  dann  liegt  deiii  Besitzer 
der  Habe  der  Eid  ob. 

b)  Und  wenn  der  Klager  spricht:  ^  Meine  Habe  x  habe  ich  diesem 
Manne  gegen  30  Estir  {Ebedjesu,  Tractatus:  50  Estir)  verpfandet*, 
wahrend  der  Vcrkla^te  behauptct:    jji'gen  100  tlstir    (Tractatus  fdlsch- 

10  Uch  20  Estir),  aber  Urkunde  und  Beweismittel  nicht  vorhanden  sind, 
dann  li^  dem  Kliger  der  Eid  ob  {Ebedjesu,  Traetatus  S.  244,  Kol-  /). 

§  10  (5.  Anm). 

a)  Wenn  jemand  einem  anderen  eJnc  Sache  als  Deposftum  ubcrp:ibt, 
und  sic  gcstohlen  wird  oder  einen  nicht  offensichtlichen  Schaden  leidet 

15  Oder  von  der  Behdrde  geraubt  wird  oder  verbrennt,  nicht  infotge  der 
Abddit  Oder  der  Nachliss^fceit  des  DeposHars, 

(Lucke:  fehlt  der  Nachsatz). 

b)  Weiui  aber  ein  t)ffensichtlicher  Schade  ftber  die  Sache  gekommen 
ist,  und  zwar  infolge  der  Nachlassigkeit  des  Depositars  oder  seiner  Familie, 

20  dies  aber  nicht  durch  Zeugen  t^wiesen  werden  kanti,  dann  liegt  der 
Eid  dem  Depositor  ob  {^b^esn,  Tradatas  S,  244,  KoL  I). 

§  11. 

a)  Indem  wir  bcliauptoii,  dafi,  wenn  auch  die  Apnstel  dasjenige, 
was  Unser  Herr  zu  seinen  Schiilern,  deren  Sinn  iiber  diese  Welt  erhaben 

«»  war,  sprach :  » Wer  dich  zwingt  eine  MciJe,  mit  dem  geh  zwei«  (Matfh.  5, 4 1) 
und  »Wer  mit  dir  prozessieren  und  deinen  Rock  nehmen  will,  dem  laii 
auch  deinen  Mantel*  (Matth.  5, 40),  wegen  ihrer  Bedurfnislosigkeit  und 
iin  Intcresse  ihrcs  Heroldsamtes  aiisp^cfiihrt  habcii,  er  jedoch  diesen  Be- 
fehl  ohne  irgendwelche  Unterscheidung  gegebeu  tiat,  so  behaupten  wir 

30  unsererseite  mit  ZuverslcM,  ohne  mit  Unserem  Hcnrn  und  den  Wwten  der 
I  ehrcr  und  Vater  (der  Kiidie)  im  Widcnpnidi  zu  stehen,  diiB  Chrittus 
foigendes  gemeint  hat: 

•Wer  dich  zwingt  und  spridit:  ,Komm  mit  mir  eine  JWeile  oder 
aber  laR  icin-n  Olauben  fahren,  und  ich  lasse  dich  fahren',  tu  dem 

35  sprich:  ,lcii  komme  mit  dir  auch  zwei  Meilen,  aber  meint^n  Ulauben 
laaae  idi  niclie.« 

Ferner:  ^Wer  ru  dir  spricht:  ,LiR  deinen  Rock  fahren  oder  sonst 
verleugne  deinen  Glauben',  zu  dem  sprich:  ,lch  laI5  auch  uieineii 
JMantel  fahren,  aber  meinen  Glauben  nicht*. « 
M         Ferner:  »Wer  dich  auf  die  rechte  Badce  schiigt  wegen  des 
Olaubens,  dem  haite  auch  die  andere  hin.< 

b)  Die  Richtigkeit  dieser  Ansicht  ersieht  innii  deutlich  daraus,  dafi 
Christus  qniclit:  >Furchtet  euch  nicht  vor  denen,  die  den  L^b  tdten; 
aber  die  Sedc  nicht  tCten  kdnnen«  (Matth.  10, 28).  Wenn  also  jemand 

«  wegen  des  Glaubens  zu  dir  spricht,  nicht  aber,  wenn  ein  Dieb  oder  Spotter 
Oder  Tor  oder  Schuft  zu  dir  eilel  redet:  Ich  zwinge  dich,  eine  Meile  mit 
mir  zu  kommen^  oder  »gib  mir  deinen  Rock  oder  *deinen  Manteh,  wie 
solches  vorkommt,  soil  man  ihm  (gleich  das  Verbmgte)  geben  Anm,), 
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Text  und  Ubersetzung. 


Verschiedene  Kapitel 
haufiger  Falle  kirchlicher  Rechtsprechung. 

WrfaRt  in  iiber';icht!icher  Darstellunp  von  dem  durch  apostolische  Ge- 
khrsamkeit  beruhmten  Mar  (d.  i.  Monsignore)  Simeon,  Bischof-Metro- 
polit  (d.  i.  Erzbischof)  von  Rew-Ardaschir. 

Obersetrt  aus  dem  Persischen  in  das  Araniaische  von  einem  der  fremden 
Brflder  (Ml^nche)  aus  dem  l^latarieT'Luide. 


Apologie,  gerichtet  an  denjenigen,  der  ilin  (den  K.»parasr)  gebeten  hat, 
w       dies  Buch  aus  dem  Peratochen  in  das  Syriiche  zn  QbeneAzeit 
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(Vorwort  des  Obersetzers.] 

Dein  ehrenvoller  Auftrag  lial  inich  aiiycrcjft,  micli  mil  ciiior  Sache, 
die  iiber  mein  Konnen  hinausgeht,  zu  befassen,  o  reiner,  ^ottliebender 
Piiester  und  Lehro*  Mar  Simeon,  und  leiir  habe  ich  mich  wundern  mussea 

»  fiber  deinen,  die  Dinge  der  unsichttwren  V7dt  kflndendoi  Wflkn,  d«B 
du  eine  so  hohc  Meinun^  )n  mir  hegst.  So  rift  ich  aber  mit  einem 
Wissen,  don  die  Ubung  maiigelt,  dieser  Aufgabe  zusteuere^  sehe  ich 
mldi  gezwungen,  von  liirer  Atufahrung^  ziirflckzurtehen.  rOrchte  idi 
doch,  ich  kfjnnte  etwa  als  einer,  tier  dem  Ergfufi  dcincr  jTflttlichen  Liebe 

10  iibcr  rjiich  ein  Unrccht  iiiid  ihni  Alibruch  tut  (durch  eine  ungenu^ende 
Leistung),  befinuitn  werdeii.  ()  tin,  dessen  tatenreiche  FrSmm^keit  wie 
durcti  eine  k6sth"che,  kunstvoll  mi"  F  v"  I  ♦(m'ik-t  bcsctztc  Krone  f^eschmuckt 
und  dessen  Tugend  dadurcli  vcriicrrliclu  wird,  du  bist  durch  einen 
himmlischen,  frommni  Qedenkens  wQrdigen  Lebenswandel  uns  der  Typus 

u  der  glorreichen,  auserwahlten  Minner.  der  heiligen  Vater  unserer  Kircbe, 
welcne  in  trefflicher  Weise  die  vom  Messias,  dem  Oberhirten,  ihnen  an- 
vertraute  Hecrde  vcrnunttbt'>^abter  Wesen  ^jehiitct  hal^en.  Von  ihnen 
(den  Vatern  der  Kirche)  sl^mt  kraft  gottlicher  Weltordnung  durch  deine 
VermHtlunfr  das  ntUniche  Qesete  an  etn  faerrfiches  Los  (Erbteil)  her, 

ag  indent  du  von  ihnen  neben  den  Gaben  der  Natur  an cli  lie  Gaben  des 
Willens  bekommen  hast  und  nach  allseitiger  Ubereinstnniiiung  als  ihr 
dfriger  und  glaubiger  Erbe  in  KArper  und  Oeist  befunden  worden  Msi 
Bist  du  doch  in  auspfczeichnetcr,  vnllknmmener  Weise  mit  ihnen  vcrwandt, 
wie  cs  den  Sinnen  und  dcin  Gciste  wahriitlimbar  hi.  Dies  iat  in  Wahr- 

25  heit  eine  fruchtbare  Erbschaft,  daB  du  jetzt  mit  dem  Zepterjf?)  allcr 
Tugenilcn  in  der  Kirche  Oottes,  in  weloher  dich  der  Hcrr,  der  Oeist  als 
ein  Gcschenk  seiner  Gnade  wie  eine  ini  Licht  ihrer  Strahlen  erglanzcnde 
Sonne  aufgestellt  hat,  deinen  Willen  verkiindest.  Die  dir  Nahestehenden 
erfretist  du  durch  hiufige  Redcn,  wclche  wic  geistige  Weaen  sind,  sowie 

30  durch  deinen  von  alien  olietenen  Umgang,  und  die  cntfemten  begefsterat 
du  durch  das  Gerucht  deiner  Otofitati-n  zur  Bewunderung.  Es  ist  an- 
gemessen,  dafi  an  dich  das  Wort  des  Apostels  (Paulus)  gericbtet  werde: 
»Denn  fhr  sefd  ein  angenehmer  Duft  durch  den  Messias  ffir  Oolt«  (v^. 
II.  Korinther  2,15). 

V  Ein  Beweis  alles  dessen^,  was  icii  liier  zu  deinem  Prcise  gesagt 

habej  ist  dasjcnige,  was  du  mir  neuerdings  angetatt  hast  Indem  du  eine 
Kundgebung  deiner  walirlnftigen  und  vollkommenen  Liebe,  welche  du 
neidlos  alien  zuteil  werdeii  lafit,  speziell  mil  Bczug  auf  mich  zur  Tat 
werden  lanen  wolltest,  hast  du  aus  der  Gesanitheit  vieler  Personen,  welche 

«  Kd)iMetar  und  kundiger  sind  (als  ich),  durch  besondere  Onade  mich  fiir 
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die  Ausfuhrung  dieser  Aufgabe  auserwahlt.  Denn  du  hast  mich  auf- 
gefordert,  in  das  Aramaische  vielerlei  Dinge  zu  ubersetzen,  die  von  einigen 
durch  ^()ttliclic  Uabeii  aiisjjfivi-icliiiett'n  mid  in  der  apostnlischcn  Lelire 
wohl  bewandertcn  Mannern  in  persischer  Sprache  geschrieben  sind,  &olche 
5  Schrifien,  die  du  mir  dtrgereldtt  hast,  als  ich  in  deiner  Nihe  war.  Ob> 
wohl  nun  diese  Aiif^^ahc  mir  schwer  irscliien,  ila  ilii  niir  ridcst  cinen 
neuen,  bisher  noch  nicht  betretenen  Weg  zu  beschreiten,  so  habe  ich 
dennoch,  da  mir  ddti  hochgeschatzter  Auftrag  ehrenvoll  ist,  mft  alter 
Macht  d(  iru  II  .se^renspendenden  Vorachlag  angaiorofflcn,  um  ihn  zur  Tat 

lu  wt-rdei)  /u  lasicli. 

Als  Vorwort  bemerke  ich  fur  dich  und  jeden,  der  mit  wahrheits- 
liehendem  Willen  atif  dicsc  Rlatfcr  stoBt.  dafi  er,  falls  cr  in  ihnen  nicht 
die  geordneteii  und  iciunuckrdchcii  Wcaduiii^cn  dcs  klassischcn  ara- 
miischen  Stils  anh-ifft,  nicht  dem  Oliersetzer  Vorwurfe  machen,  sondern 

IS  in  Giite  bedenken  mfige,  dafi  dies  durch  die  Kompliziertheit  der  peniachen 
Sprache  verurmcht  ist,  welctie  sfch  nUM  flberall  lefcM  dem  ent^rechcnden 
aramaiscliL'n  Ausdrnck  anpassen  laBt.  Ich  werdo  mir  nach  Kraften  Muhe 
gel>en,  daB  der  Sinn  icdcs  Satzes  ausgedrucid  werde,  wie  es  sicii  gebuhrt, 
ohne  dafl  der  Sbin  aer  Rede  dtvieri  wird.  Ich  bealw{ctit^  dem  Sfnne 

ao  nach  {wortUch:  mndti  coj^ilalionis)  /u  fiher?;etzcn.  VC'ri  \rh  aber  dtirch 
die  Cigenart  des  Ausdrucks  scibst  gezwungen  bin  ihn  zu  erklaren,  moee 
das  ungeordnete  WortgeH^  der  Armut  der  Spradie,  nicht  der  Un- 
Wlssenheit  des  Obersetzers  ziir  Ijtst  gelegt  wcrden. 

ist  nun  an  der  Zcit,  dali  ich,  indeiii  ich  iin  Vcrtraucn  auf  die 

as  Gebete  meiner  Bruder  und  Gefahrten  mit  der  Arbeit  selbst  beginne,  zur 
Stirloing  meines  schwachen  Vermdgens  die  hinirolische  Kraft  des  ewigen 
Lehrers  anrufe,  der  gewohnt  ist  seine  Kraft  in  den  Schwachen  zum 
zu  fuhren,  damit  cr  mir  aus  dem  Schatzc  seiner  nnermt-BIichen  Weisheit 
das  Dammerlicbt  des  Sinnes  (der  Sitze)  darrdcbe  (d.  h.  mich  es  erkenoen 

»  toaae),  und  daniH  so  dies  Weric  durch  mich  vollendet  werde,  entsprediend 
dem  Wunache  euerer  in  alien  gMtlichen  Dingen  vollkommenen  Udie. 


Anfang  der  Schrift 

Entschuldigung  des  Verfassers  (Simeon),  gerichtet  an  denjenigen, 
der  ihn  um  die  Abnasung  dieses  Buches  ersucht  hatle. 


3s  [Einleitung  des  Verfassers.] 

'  Die  Fra^n,  betrcFfcnd  die  kirchliche  ltochlapnuda»  wddie  deine 

Heiligkeit  mir  durch  Brief  niitgeteilt  hat, 

warum  Unser  Herr  die  (in  unserer  kirchlichen  Praxis  geltendcn 
Gesetze)  uns  nicht  durch  seine  eigene  Oesetzgebung  verliehen  hat, 
40         warum  wir  nicht  nach  dem  Oesetze  Mosis  Recht  sprechen, 
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aus  weicik  r  Quelle  wir  die  unter  uns  ubltche  Recbtsfibcrliefening 
bekommen  hahcii, 

und  wit  einige  besondere  Rechtsfnigen  in  unserer  Praxis  behanddt 

zu  werden  pflegen, 
9         diese  f  ragen  beantworie  icii  dir  nach  b^siein  Wissen  tnit  Hilfe  der 
Onte  Oottes. 


L  Kapitel. 

Welche  Tendenz  die  Lehre  Unseres  Herrn  (Jesu  Christi) 
hat  und  wanim  er  nicht  die  Cntscheidung  von  Redit$streitig> 

10  keiten  gesetzlich  geregelt  hat 

Die  Tendenz  der  Lchre  Unseres  Herrn  geht  uber  das  Tretben  des 
irdiKhcn  Lebens  sowie  iiber  alle  Handlungen  eines  higendhaften  Lebens- 

wandcls  weit  hinaiis.  Jetlcnnnnn  sicht  cin.  auch  nhnc  unsere  Darlejjung 
zu  kennen,  dab  iiiclu  seiiic  Absiciit  gcvvc&ca  ist,  durch  seine  Gcsct/- 
»  gebung  die  Menschheit  die  Re^ln  des  leiblichen  Daseins  zu  lehren,  noch 
auch  daR  or  (in  dersclhcii)  die  Tatcn  dt's  bQrjferliclu'ii  I  cbens  als  gut 
odcT  sclileclu  bewertet  liat,  sondern  dali  es  seiii  BefeUI  i^ti  der  Men&cli 

solle  zuerst  seine  Absicht  {wMUe&i  den  Willen  der  Seele)  hetligieii  and 
lautern. 

w  .       Auf  dfeser  Onmdiage  hat  er  sefnen  Canon  von  Sflnd^  und  Ge- 

rechtigkeif  aiifgebaut,  indein  er  z.  B.  nicht  den  Ehebruch,  snndern 
schon  die  Absicht  des  Chebruchs  verdammte.  Wer  also  ein  Weib  be- 
trachtet,  wie  um  sie  zn  beKehren,  hat  bereHs  in  seinem  Herzien  mit  flir 

Ehchnich  getricben  (Matth.  5,  28).  Vnd  anstntt  der  Taf  des  Mordes  ver- 

25  dammtc  cr  bereits  die  Absicht  Jeder  daher,  der  in  Hal5  nmi  Feindschaft 
ohne  Grund  seinem  Bruder  zflrnt,  ist  schuldig  (Matth.  5,  22).  Und  anstatt 
des  Meineides  verbiotet  cr  [wortlich:  e  medio  sijstulit)  sclion  die  Absicht 
des  Meineides  in  fulgentlcii  Worten:  »lhr  liabt  gelidrl,  dali  von  den  Vor- 
fahren  gesagt  wordcn  ist,  du  sollst  nicht  falsch  schwdren  usw.  (Matth.  5,33). 

30  Durch  diese  und  andere  Worte  lehrte  Unser  Herr,  daB  es  ihm  nicht 
allein  daran  gelegen  ist,  die  Glieder  unseres  Leibes  von  alien  siindhaften 
Handlungen  und  Vorrichtungen  des  (jotzemiicnstes  frei  und  rein  zu 
madien,  sondern  daB  wir  uns  ganz  besonders  bemuhen  soUen,  die  Seele 
von  der  Neigung  zum  BAsoi  zu  reinigen,  sintemal  sle  (die  Sede)  der 

35  wiclitigste  und  liervorragcndstc  Teil  ik\s  Menscheti  ist.  Und  weil  die 
Tendenz  des  Heilsplanes  Unseres  Herrn  nicht  darin  bestelit,  uns  ein  zeit- 
weMigts,  vef:gtogliche8  Leben  zu  bescheren,  deshalb  erschdnt  ancfa  seine 
Lehre  als  diie  solche,  die  fiber  Idbliche  und  sichtbare  Dinge  wdt  hin- 
ausgeht  « 

40  Daher  war  es  der  Erhabenheit  der  wunderbaren  gottlichen  NX'elt- 

rcpfieriHiL^  nicht  angernessen,  dafl  er  (Unser  Herr)  Gesetzc  geben  solltc  iiber 
Handel  und  Verkchr,  wic  sie  fiir  das  Bestehen  des  irdischen  Lebenswandeis 
niitzlich sind.  Denn  wiesoiiteiiber r*r()zesse,uberirdischeGuterundSchatze 
deqentte  Anweisung  gebenf  der  da  befiehlt,  dafi  wir  unser  Denken  Qber 

4S  aHen  liuid  (?)  des  sichtbaren  Lebens  erhaben  sein  lassen  und  ausschlieOlich 
den  himmlischen  Lebenswandel  naehahmen,  inir  an  ihn  denken  und  auf 
ihn  unsere  Oedanken  richten  sollen!  Sagt  doch  der  Evangelist  (Matth.  6^  2)x 
>Denn  wo  euer  Sdudz  ist,  dort  ist  audi  euer  Herz.«  Qedanken  wfe  die 
folgendcn:  ^Wenn  einer  deincn  Rock  nimmt,  dem  laBauch  dctnen  M  ntele 

50  (Matth.  5, 40);  '^Wenn  dich  jemand  auf  deine  rechte  Backe  schlagt,  dem 
wende  anch  die  andere  zu«  (Matth.  5, 3Q);  »Steht  nicht  wider  das  Bdae, 
sondern  gebt  Ramn  dem  Zomc"  (das.  und  Rnmer  12,  10);  Verkauft  eure 
Habe  und  gebt  Almosen'-  (Luc  1^33),  solche  Gedanken  sind  geradezu 
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unvcrcinbar  cianiit,  daB  cr  Gesct/e  goben  soIHe  flber die flblicfaen  Prozesse, 
z.  B.  iiber  Fragen  wie  die  folgenden: 

Went!  dn  Mann  ohne  HinteriaasimK  von  Frau  und  IQndem  slIrH 

wem  pchort  sein  NachlafJ?  {s.  §  6). 

5  Soil  die  Habe  des  (version be nea)  Vaters  zu  gleichen  Teilen  iiber 
seine  Sohne  uiul  Tdchter  verteilt  wcrden  oder  sollen  die  56hne  gcgenflber 
den  Tochtern  bL  Vorzut^  werden?  {s.  §  13). 

Sehen  wir  duch  aus  dem  Qesetze  Mosis,  als  er  Regein  des  irdischen 
und  weltiichen  Verhaltens  denen,  fur  die  es  bestimnit  war,  ubcrg;*!'^* 

10  da(i  er  das  Gerichtswesen  als  etwas  Niedriges  ansah.  Wer  aber  genau 
wissen  will,  warum  Unser  Herr  nicht  ein  Gesetz  iiber  Handel  und  Ver- 
kehr  jjegeben  hat,  kaiiii  dies  leiclit  aus  seinen  Taten  crkenneii.  Unser  Herr 
und  Erloser  kummerte  sich  nidit  urn  die  Mittd  und  Wege^  Hab  und  Gut 
zu  erwerben,  sondem  was  er  wolHe,  war:  die  Menschen  Vollkommenheit 

IS  der  Oerechfijjkeit  und  eines  rechten  Lebetiswandels  leliren,  dagegen  alles 
Unrecht,  Unterdriickung,  Streit,  Liige  und  ahniiches  am  iiirer  Mitte  ent- 
iemen.  Und  da  er  kraft  seiner  gdttiichen  Priszienz  wuBte,  dafi,  wenn 
nur  Liebe  iin  Menschen  1st,  sie  gt  nfigt,  urn  alien  HaR,  Unrecht  und  Luge 
zu  vertilgen,  deshaib  fordert  t-r  iins  ztir  Licbc  und  Eintracht  mehr  d& 

a*  zu  allem  anderen  auf  und  ermahnt  ims  dazu,  da  er  wuBte,  daB  cr  ffir 
uns  wie  das  Salz  ist,  durch  welches  alle  Fauhiis  der  Siindcn  aus  tinserm 
Her/cn  cntfcrjit  und  der  Mcnscli  von  allcm  Schniutz  der  Lcidenschaften 
und  schndder  Begierden  |^ereinigt  wird,  so  daB  er  fur  den  Dienst  seilies 
Gottes  geeignet  und  fur  jedes  gute  Werk  vorbt*reitct  wird. 

25  Weil  nun  ferner  Unser  Herr  wuBte,  daB  nach  Vnlietidung  seines 

irdischen  Dascins  und  seiner  Himmelfahrt  seine  Gliiubigen  noch  eine 
laiu;e  Zeit  in  dieser  Welt  wobnen  bleiben  wurden,  und  sebr  wobl  einsah, 
dalfwfr  Ktondien,  da  wir  sterbfich  aind  und  eben  wie  Menachen  uns 
ben  lini',  n,  niclit  ohne  Sfolpern,  nieht  ohne  vielfache  Verwieklungen  und 

90  Reizungen  unser  irdisches  Leben  fuhren  konnen,  deshaib  hat  er  uns  in 
seinem  Evangel ium  zur  Rechtleihtng  und  Ordnung  unseres  irdiaclien 
Lebenslaufes  wunderbare  Gesetze  und  eine  solche  Uricrweisung  gegdxil, 
die  fur  uns  geeignet  ist,  uns  nicht  vom  himmlischen  Lebeiiswandel  zurfldc' 
Ml^  sondem  im  Oegenteil  uns  dazu  hilft  und  fdrdert 

as  Dicsc  seine  Regein  passen  nicht  fur  das  Vo!k,  sondem  ganz  be- 

sonders  sind  sie  passend  oder  nQtzlich  fiir  die  Letter  der  Kirclie,  und 
ihnen  fibcrgibt  er  (Unser  Herr)  die  Handliabung  derselben.  Eine  solche 
Bestimmung  ist  z.  B.  fol.e''ndo  (M?ttfi  18,15):  ^Wenn  dein  Bnider  fehlt 
gegen  dich,  so  stell'  ihn  zur  kciic  run  unter  euch  beiden.  ;    Der  Ausdruck 

40  »steir  ihn  zur  Rede*  wendet  sich  an  irgendeine  Person  aus  der  Allgemeinheit, 
wer  es  auch  sei,  ohne  irgendwelche  Unterscheidung.  Dag^n  der  etwas 
spSter  folgende  Ausdruck  T»damit  er  dir  sei  wie  efn  Zfiflner  und  wfe  dn 
Meide  (Matth.  IS,  17}  ist  an  den  I.citer  der  Kirohe  gerichtet.  Ihm  ver- 
traut  er  (Unser  Herr)  die  Rechtleitung  der  Kirche  an,  da  er  wuBte,  daB 

4S  dne  solche  Aufgabe  ntdit  alldn  den  himmlladien  Lebenswatidd  nfdit 
behindert,  sondem  In  hervorragender  Welie  zur  VdUconunenheit  der 
Gerechtigkeit  anleitet 

Dagegen  fmt  es  Unserem  Herm  nicht  gefalten,  schriftliche  Gesetze 
den  Teilnehmern  an  dem  Sakrament  seiner  I  rfire  /ii  fibergeben  fur  die 

so  Entscheidung  der  Frage,  wie  Prozesse  iiber  (jclucawert  und  Streitigkeiten, 
die  iiber  irdisciien  Besitz  angeregt  und  verhandelt  zu  werden  pfleged, 
geleitet  und  entschieden  werden  sollen,  damit  nicht  dadurch  seine  Lehre 
zu  einem  Oegensttick  gegen  seine  Person  und  gegen  das  Leiden  seines 
Heilsberufcs  werde,  indem  er  (Unser  Herr),  der  uns  bestiindig  lehrt,  die 

»  Liebe  zur  sichtbaren  Welt  von  uns  zu  werfen  und  ruir  an  den  himmUschra 
Dlngen  den  Bliclr  unserer  Sede  haften  zu  lassen,  dann  wiedemm  (m 
Zusammenhang  seiner  vollkommenen,  Iebens[iendenden  Lehre  Regein 
aufstellen  wurde  iiber  Streitigkeiten  und  Prozesse  iiber  die  Habe  von 
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Mann  und  Fr.iii,  Brudcr  und  Sduvcster,  Sohn  und  Tochter.  Solche 
Regein  waren  durchaus  nicht  angeniessen  seiner  wunderbaren,  gdttlichen 
Lehre  noch  auch  der  Erhabenheit  der  kiinftigen  Welt,  welche,  wie  er, 
unser  Erldser,  uhs  lehrt,  frei  sein  soil  von  Schttierz  und  Leid,  von  Be- 

5  sicrden,  von  Bedflrfnis  und  von  der  Plage  dieser  ver^an^lichen  Welt 
Wie  M  Lir  i  doch  die  Lehre  Unscrcs  Herrn,  der  da  rief:  ^Bekcliret  euch, 
das  Hinunelreich  ist  nahe«  (Matth.  3,2^  hcratMKsetzt  und  erniedrtgt 
woxien,  wenn  er  aptiche:  >wenn  dn  Mann  onne  Hlnteriaasung  von 
Frau  und  Kindern  stirbt,  50II  seine  Habe  seinen  Brudcrn  iind  Schwestem 

10  Oder  seinem  alteslen  Bruder  gegeben  werden«  {vel.  §  6).  Oder  wie  wire 
Pktlz  gewesen  fur  ein  Wort  wie:  'Ihr  sollt  nicnt  Gold  nocli  Silbcr  er- 
werben*  (Matth.  10,  9)  neben  einer  Bestirntming  wie  der  folj^renden:  Die 
Habe  eines  Bnulers,  dessen  Mutter  noch  lebt,  soli  als  Erbschaft  seiner 
Mutter   1  if  1  lien,  nicht  seinem  Bruder«  (vgl.  §  15). 

1$  Aus  dem  Aiigefuhrten  konnen  verstandige  Menschen  leicht  ent- 

ndimen,  da6,  wenn  ein  solches  Verfahren  beobachtet  worden  wire,  es 
unwiirdige  Dinj^e  an  die  Ciesetze  Unscres  Herrn  angehingt  habcn  wiirde. 
Wcr  LuS  hat,  kann  vielfache  Beweise  hierf Ar  aus  dem  Evaqgdium  ent- 
tielimen  und  kann  dariiber  disaerleren  und  die  Stellen  ntiternander  ver^ 

ao  gleichen  nach  Herzenslust  in  ausfuhrlicber  Darstellung.  Mir  aber  will 
acheinen,  dafi  das  hier  Uesagte  geniigt,  wenn  es  auch  nur  eine  kurze 
Dariegfungr  Ist,  nicht  nur,  damit  die  Darstdlung  nicM  lingtich  weide, 
sondern  auch  weil  ich  weiB,  daR  deine  Weisheit  imstande  ist,  indem  du 
ieicht  die  Substanz  der  Sache  aus  unsoier  Darlegung  entnimmst,  auch 

»  dflt^ige,  WM  wir  hier  nicirt  ceMhrieben  haben,  Mdit  zy  crfnaen. 
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H.  Kapitel. 
{a.  Anm.) 


WMum  wir  nkfai  ludi  dem  Oetdie  Motft  Recht  tpnchea. 

Die  Anhvnrt  auf  die  Frage  delner  Heiliekeit,  warum  wir  nicht  nach 
5  dem  f iesetze  Mosis  Reclit  .sjircchen,  ergibt  sich  leicht  aus  deni  Foigenden. 
Die  game  Tendenz  des  mosaischen  Oesetzes  geht  darauf  hiiuuUy  die 
Mt^nschen  zu  der  Frwartunp  dcr  AnVnnft  de<;  Messias  anzulctten  und 
zu  erzielien.  Es  sind  viele  Ocsotze  iukI  Veronlnungen  tiariii  gegeben, 
welche  nicht  fQr  die  ganze  Menschheit  und  nicht  fOr  jedes 
u  Zeitalter,  sondern  ausschlieBlich  fflr  die  Zeit  des  Moses  und  (tas 
Volk  des  Moses  geeignet  waren. 

Wcnn  jcmand  mcint,  da(3  ich  mit  dieser  meiner  Ansicht  im  Unrecht 
bin,  wie  wird  er  es  dann  als  eioen  Akt  der  Oerecbtiskdt  Qottes  auf- 
faaaen  kOnnen,  daB  Oott  alle  fibrigen  Menschen  der  welt  sich  setbst 
'  »  flberliBt  und  nur  dies  eine  Volk  erwahit,  nur  um  dies  eine  sich  kfnnmeri 
und  ihm  Gesetze  und  Verordnungen  gibt,  an  die  sie  sich  gcwalinen 
sollen,  dagegen  alien  ubrigen  VAIkem  teinerlei  Gesetz  uber  Fragen  des 
Mein  tirut  Deiii  p^ibt?  —  Wcnn  die  mosaischen  Gesetze  fiir  die  ganze 
Mensclilieit  gecigiict  wiircn,  mtifitcn  es  Gesetze  und  Verordnungen  sein, 


dio  Ocsot/c  und  Veioriiniingen,  welchc  Gott  durch  Moses  gejreben  hat, 
'  fiir  die  gaiizo  Mt'iischlicit  und  fiir  jcdes  Zeitalter  erforderlich  waren,  Gott 
von  Anfang  an  sie  an  die  ganze  Menschheit  richten  und  dafflr  bestimmen 
wiirde.  Jedoch  aber  wenn  man  in  dem  Oesetze  Mosis  und  den  einzekien 
»  Bestimmungen  desselben  nachforacfit,  kann  man  cricenncni  dafi  die  Mehr* 
zaill  derselben  sich  nur  fur  die  Juden  eignet.  Retrachte,  wenn  du  willst, 
nur  den  Anfang  der  Gesetz^  wo  cs  heiiit  (Exodus  21, 1.2):  »Dies  sind 
die  Oeselze^  wnclie  du  vor  sie  setzen  soUst  Wenn  du  einen  lidsfflsdien 
Sklaven  kaufst,  soli  er  dir  scchsjahre  dienen,  aber  ini  siehenten  soil  er 
30  frei  von  dir  fortgehen.«    1st  es  nicht  klar,  daB  dies  tuir  von  einem 
H^Nfer  gesagt  ist?  —  Auch  vom  Orund  und  Roden  ist  darin  die  Rede, 
daB  er  nieniais  vcrkaiift  werden  sol!  (Leviti  i  25,  ?3).  Dies  Gesetz  wird 
aber,  abgeschen  davon,  daB  eine  solche  Besiiiiniiuag  nirgendwo  in  der 
Welt  gilt,  heutiffeniap;s  selbst  von  den  Juden  nicht  heobachtet,  weil  man 
as  weiB,  daB  das  Mosaische  Wort  sich  auf  das  Land  der  VerheiBung 
bezieht,  welches  Gott  den  Sdhnen  Israels  als  Erbschaft  g^ben,  damit 


Ist  es  doch  klar,  dafi,  wenn 
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nicht  das  Frbe  von  einem  Stamm  Auf  den  andeien»  von  «iiier  Familie 

auf  die  andere  iibertragen  werde. 

Cs  gibt  noch  viele  andere  DInce  im  Buche  Mosis,  die  evident 

nicht  geeignet  sind,  von  der  ganzen  welt  und  in  jedem  Zcitalter  aus- 

5  gefiihrt  7U  werden,  Dinge,  die  in  detn  alten  Oesetz:  fiir  das  Volk  der 
Jiuicn  eriassen  waren  und  die  sich  fur  jene  Zeit  (des  Moses)  eigneten. 
Dasseibe  driickt  audi  Paulus(Hcbr.  Q,  10)  aus  niit  den  Worfen:  ts  sind 
Bestimmungen  des  Fleisches,  gegeben  fur  die  Zeit  der  Rechtleitung*. 
Aus  diesem  Orunde  kdnnen  wir,  wenn  Gericht  gehalten  wird, 

10  nicht  bei  jeder  Sache  eine  Belehrune  aus  dem  Gesetze  Moeis  entnehmen, 
noch  aucn  leichthin  nach  sdnen  Wrfugungen  ein  Urtefl  flllen.  Denn 
es  handelt  keineswegs  in  klarer  Weise  von  alien  [V  nii/ n,  die  in  der 
Gerichtspraxis  vorkommen,  sondem  nur  von  wcnigen,  abgesehen  davon, 
dafi  andere  dort  flberhaupt  nidrt  erwihnt  dnd.  Aoer  mum  in  betreff  der 

IS  Dinpe,  die  im  Gesetze  Mosis  erwahnt  sind,  durfen  wir  (nicht)  nach  seinen 
B^timmungen  verfahren.  Wollte  man  von  uns  verlangen,  daf{  wir  nach 
seinem  Gesetze  richten  und  entscheiden  sollten,  muBten  wir  zunachat 
das  Gesetz  befoljjcn:  Wer  sein  Haus  verkauft,  sol!  es  nach  50  Jahren 
zuriickbekommen*  (Leviticus  25, 13.  31),  wie  Moses  befiehit 

ao  Wir  haben  daher  nicht  die  Gewohnheit,  nach  dem  Gesetze  Mc^is 
Recht  zu  sprechen.  Das  hier  uber  diesen  Oesenaiand  Oesagie  genflgt 
fflr  die  Fulle  eures  geschulten  Wissens. 


III.  Kapitd. 
{s.  Auifk) 

2S  Uber  die  Fragc,  uolu  r  tlic  Oi-st  tze,  welche  gegenwartig  in 

der  Kirdie  gelten,  entnommen  worden  und  und  entnommen 

werden. 

Venn  dn  mich  brieflteb  fragst,  aiw  wekher  Quelle  die  GeMteb 

die  bis  heute  in  der  Kirchc  i^agoli'  r  liaben  und  nodt  geHen,  abgdeHet 
30  sind,  so  ist  mdne  Ansicht  die  folgende: 
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[Vom  Prinzip  der  subjektivcn  RcchlsbilduiiK-1 

Viele  Rechtsfragen  sind  auch  iin  inosaischen  Geset2  nicht  ausfiihr- 
lich  behandelt,  indessen  aus  geringen  Angaben  daselbst  und  aus  zer^ 
streut  hier  und  dort  in  dcr  Bibcl  vorkoiiinicrnien  Strllen  ubcr  Wahr- 

5  heit  und  Recht,  wenn  sie  auch  in  Form  von  Vergieiclien  und  An- 
deutun|[en  auftrdiai,  kdnnen  wir,  tndem  wtr  sie  miteinander  vergleichen, 
vielerlei  lernen  und  entnehmen,  wenn  es  sich  fiir  uns  urn  die  Bildung 
richterlicher  Urteile  handelt.  Wir  wollen  nun  genau  angeben,  wie  wir 
in  Fallen,  wo  die  zur  Verhandlung  stehenden  Dinge  nicht  ausfiihrlich 

M  in  den  Buchern  betaanddt  sind,  dennocb  bei  vielen  Angelcgenhdten,  die 
in  der  Praxn  vorkommen,  m  dner  Urteilsbiklung  geUngen,  indem  wrir 
die  Angaben  der  Bfldier  in  «lletn  mik  dnander  verglddien  and  uns  nacfa 
ihnen  richten. 

Wir  fiigen  hinzu,  daB  auch  die  Heiden,  obwohi  sie  vieles  in  ver- 

15  kehrter  und  inij^'ebrdirlicher  Weisf  tnn.alle  ihrt  I  'rteile  und  Entscheidungen 
aus  deui  Gc^tzc  Mosis  eiitnomincn  haben,  wenn  es  auch  einige  Be- 
sUmmungen  darunter  gibt,  deren  rivot  aus  Spriichen  der  g:riechischai 
Philosopnen  entlehnt  ist.  Aber  auch  diese  Philosophen  haben  rationem 
ct  matcriani  aus  deni  Gcsetze  Mosis  entnomtnen.  Eine  solclic  Ratio,  die 

90  dem  von  mir  Oesiitrten  iihnlicli  ist  und  es  bestiitigt,  ist  diese,  die  bis  jetzt 
nicht  jedemiann  leicht  begreift,  diese,  welche  sie  (die  griediischen  Philo* 
soplien)  in  flirer  Spniche  «f>Y*'TinTWf  nennen,  wodurcfi  nach  Ihrer  Lehre 
zuweilen  die  Wahrhcif  v  it  ler  Luge  unterschi- ilon  wird.  Sie  (diese 
Ratio)  ahnelt  in  nicht  genngem  MaBe  der  Geschichte  des  Propheten 

s  Eiias  (1.  KfiiL  18).  Als  damui  hA  Oelegenheit  eines  Streites  und  einer 
Disputation  fiber  die  Relig:ion  der  Prophet  Gottes  die  Wahrhcit  seines 
Gnttes  durch  den  Vei^ieich  der  Unwahrheit  des  Gotzen  beweisen  wollte, 
lieforte  er  den  Beweis  der  Vdirheit  des  allgcbietenden  Oottes  durch 
eine  Wi  n  1<  rtat  und  ein  staunenswertes  Oeschehnis.  Aus  dieser  Tatsache 

30  haben  auch  diese  (die  griechischen  Philosophen)  Anlali  gcnotnnien,  nach 
Moglichkeit  Analogieschlusse  aufzustellen  und  den  Graben  und  den 
Altar  und  alle  ubrigen  Dinge  (die  in  der  Eliasgeschichte,  1.  Kdn.  18,32 
usw.,  erwahnt  sind)  zu  vergreichen  und  anzuwenden.  Wei!  sie  aber  ein 
Wunder,  gleich  dem  durch  den  gluckseligen  Elias  in  der  HeraM  ui  fi  des 

as  Feuers  verrichteten,  nicht  zu  verrichten  vermdgen,  so  stellen  sie  tim  all' 
gemeinen)  das  Feuer  als  dasjenige  hin,  womirdi  nach  ihrer  Ansicfat 
Wahrheit  von  Unwahrheit  geschieden  wird.  Das  Gesagte  dient  zuni 
Beweise  dafur,  daU  wir  aus  dem  Vergleich  der  im  mosaischen  Gesetz  ge- 
gebenen  Reditsnormen  vielerlei  anwenden  und  danach  erforschen  kdnnen. 

w  Indessen  die  Gesetze,  die  heutigentags  in  der  Kirche  gelten  und 

iiberliefert  werden,  stellen  wir  nicht  aU  Menschenwitz  oder  torichte, 
zuBUiige  Einfalle  dar;  auch  haben  wir  sie  nidit  von  luigjebildelen,  minder- 
wertigen  Menschen  iiberliefert  bekommen,  sondern  von  auserwahlten, 
berijhmtcn  Mannern,  wclclie  durch  die  Offenbarung  des  Prophetentums 

45  imstando  waren,  das  Wahrc  yon  dor  Liigc  zu  unlerschciden.  Und  dcr 
Anfang  und  der  Grund  der  Oberlieferuiu;  der  Gesetze  geht  von  ihnen 
aus  und  ist  durch  sie  bis  zu  uns  geUngt 
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(Rechtsprechiing  unter  Moses.] 

Die  Wahrlieit  des  Qesagten  Kotincn  wir  aus  den  heiligen  Schriften 
beweisen,  wenn  auch  vielen  unsere  Ansicht  als  etwas  Neues  erscheinoi 
mag.  Nachdem  Moses  das  israelitische  Voik  mit  groBen  Zdcben  und 

5  Wundern  aus  Agypten  gefiihrt  hatte,  richtete  er  vierzig  Jahre  uber  sie  in 
del  W'list  j.  Nach  dem  Worte  dcr  Schrift  (Exod.  12,  3;  Num.  1,45)  waren 
es  aoOiXX)  Futoinger  im  Alter  von  20  und  inehr  Jahren  ohne  Weiber 
und  Kindo-,  wddie  ihreredts  in  efner  den  Minnern  enfaprechenden  An- 
zahl  vorhanden  waren.  Nun  kann  man  franz  besonders  aus  dici  cr  Tat- 
to  sache  eiitnehmen,  daB  bei  dem  Ungehorsain  der  Israeliten,  ihrein  baue- 
risdien  Wesen,  ihrer  Sittenlosigkeit  und  Oewalttatigkeit  wahrend  dieser 
ganzen  vierzij^  Jahre  und  bei  der  .Menj^c  dcr  Menschen  nicht  wenige 
Prozesse  unter  ihiien  aufgckommen  scin  miissen,  und  daB  keineswegs 
bloB  solche,  die  im  Gesetze  klar  vorgesehen  und  botimmt  waren,  sondem 

15  auch  anderweitige  (im  Gesetz  nictit  vnrgesebene)  Strdtigkdten  in  nicfat 
geringetn  Malic  unter  Uinen  vorkamcn. 

Dies  kann  man  leicht  aus  der  Erziihlung  der  Bibel  ersehen,  wo 
es  heiBt:  Jethro,  der  Schwi^gervater  Mo^  kam  zu  ibm  und  sab  ihn  den 
ganzen  Tag  sitzen,  wlhrend  das  ganze  Volk  wegen  zahlloaer  Strdt^flidten, 

10  dio  miteinander  li  ttt:  r;  iTxodus  18,1.  Vl),  von  frflh  bis  spat  vor  ihm 
standen.  Moses  aber  urteilte  nicht  nach  seineni  Bdieben  und  Meinen, 
flondem  gemifi  der  g5tfil{chen  Etngebung,  wie  wir  aus  dem '%vdleren 
Verlauf  der  Erz2h!ung  erfahren.  Als  ihn  namlich  sein  Srhwiegen'ater 
fragte:  was  sitzcst  du  da  allein,  wahrend  das  ganze  Volk  von  fruh  bis 

ss  spit  vor  dir  steht?,  gab  er  ihm  die  ansemeaBene  Antwort:  >Weil  das  Voile 
zu  mir  kommt  zu  fragen  nach  dem  Herm.  Wenn  sie  einp  Snche  haben, 
koinnien  sie  zu  uiir,  und  ich  richte  zwischen  dem  Matui  und  seinem 
Bnido*  und  zeig^  ihnen  den  Weg  zu  Gott  und  seinem  Gericht*  Infolge- 
dessen  gab  ihm  sein  Schwiegervater  einen  weisen  Rat:  >Sd  du  dem 

30  Voike  «n  Lehrer  vor  Gott«  (Exodus  18, 14—19). 

Aus  dem  Oesagten  ist  deufli  li  zu  erkennen,  daB  Moses  fiir  alle 
Rechtssachen.  die  vor  ihn  gebracht  warden  und  fur  deren  Entscheidung 
aeine  Oeialawrafl  niclit  gewacluen  wir,  von  Oott  dne  Erlaubnia  eriiat 
und  daB  er  sie  gemiB  dor  gftttHdien  Onenbaning,  die  Ihm  znleil  wnnk^ 

35  aburteilte. 

Ein  anderer  Fall  ist  folgender:  Es  war  deutfich  im  Gesetz  befolilen, 
daB  jeder,  der  am  Sabbat  eine  Arbeit  verrichtete,  R-ctotet  wird.  Als  man 
dann  jemand  fand,  der  am  Sabbat  Hoi/stiicke  sammcUc,  und  ihn  vor 
Moses  brachte,  da  entschied  er  niclit,  dali  jener  sofort  getotet  werden 
40  solte,  wie  das  Gesetz  befiehit,  sottdem  befngte  vorher  Oott  nodtmato 
iiber  ihn  (Nunieri  15,32—36). 
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Zu  derselben  Zeit  brachte  Moses  die  Sache  des  Sohnes  der  Israelitin, 
der  den  Namen  Oottes  geschmaht  hatte,  (/.ur  Entscheidunfjf)  vor  Oott 
(Leviticus  24,  lOff.). 

Auch  fur  die  Entscheidung  der  Sache  der  Tochter  des  Zdofchad 
5  iMt  Moms  um  due  Vollmacht  von  Qott  Und  dtmif  erging  Oottes  Bcfdil 
des  bihaltsy  daB  die  Tdditer  des  Zdofchsd  recht  haben  l^uineri  21,  S^T), 


[RechtqirediiiaK  unler  den  RkMern  vmd  Kdnigcn.] 

In  den  Jahrhunderten  nach  Moses  firulen  wir  dann,  da6  wahrend 
lanpfer  Zeiten  Recht  itnd  Qcsctz  von  solchoii  Mannern  uberiiefert  und 

10  ausgeubt  wurde,  welche  nebeii  dem  Richteramt  die  Gabe  des  Propheten- 
tnms  erhalten  hatten,  die  nicht  allein  kraft  ihres  Oeistes  Urteite  fallteit, 
sondcrn  durch  die  ini  geheimcn  ihncn  zukommenden  gdttlichen  Offen- 
barungen  Belehninj?en  empfing^en.  So  heiBt  es  von  der  Debora:  >Die 
Debora,  die  I'ropht-tin,  die  hrnii  des  I-ai^iiiotli,  war  Richtcr  fiir  Israel  in 

IB  iener  Zdt«  (Richter  4,5),  und  ferner:  «Dtf  Prophet  Samuel  richtete  und 
wakle  wilncnd  seines  ganzen  Lebens  das  iaraetitfedic  VoHr^  (I.  Sam.  7, 15) 
gemaB  <rottlicher  Einsicht,  die  ihm  ziiteil  wurde. 

Auf  diese  Weise  volizog  sich  das  Richteramt  450  jahre  nach  Moses 
im  Volke.  AIs  dann  Kfinige  gewahlt  wurden  und  im  Voilce  aufefanden, 

as  findcn  wir  David,  der  diircli  die  Weishett  des  Prophetentums  hochhcruhmt 
war,  und  tiach  ihm  seiiien  S(»hn  Salomon,  dtm  offenbar  grolk  Weisheit 
von  Oott  veriieheii  war.  Seine  Weisheit  war  SO  gro6,  daB  sie  ihn  In 
den  Stand  setzte,  ijbcr  alle  Arteii  der  Scliopfiinp  :rij  reden,  uber  Saii^- 
tiere,  Amphibien,  Vugel  und  Fi&clie,  iibcr  alle  Baume  vun  den  Zedern  des 
Ubanoii  bis  zu  dem  Ysop,  der  aus  der  Wand  hervorkommt  (1.  Kdn.  5, 13). 

9  Von  aolchen  Menschen  also  gehen  aus  und  sind  iiberii^rt  die 
Oesetze,  welche  gegenwartig  in  der  Kiidie  die  Tradition  und  den 
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Usus  bilden.  Und  wenn  sie  audi  nicht  schriftlich  iiberiiefert  sind,  weil 
ae  uberhaupt  niemals  aufgeschrieben  waren,  oder  wenn  sie  auch,  obwohl 
urspriinglich  schriftlich  ubgefafit,  frot/^iieni  im  Luife  der  Zeiten  verloren- 

Segangen  sind,  so  sind  sie  ohne  Zweifd  dennoch  im  Usus  und  in 
er  Tradition  ao  auf  una  gdmmmen,  wie  wir  sie  jclzt  halien  und 
Itennen. 


[Von  dm  verlorenen  Biichem  des  AHeo  T^taments.) 

Wenn  wir  gesagt  liabon  (iii^  sic  (Rticher  des  israelitischen  Alter- 
tums),  obwohl  ursprunglicli  sclinftlicli  ubf^cfaBt,  sich  nicht  biszu  uuhcrer 
10  Zeit  erhalten  haben,  so  laHt  sich  das  auch  bcweisen.  Wir  finden  nimlich, 
daB  vieie  Bucher  in  den  Kevolutionen  und  Wegfuhrungen  in  die  Ge- 
fangenschaft,  welche  die  Juden  zu  verschiedenen  Zeiten  erduldet  haben, 
verloren  geRanpen  und  nicht  mt.hr  zu  Tagegekommcn  sind.  Von  Salonio 
heiBt  es»  er  habe  3000  Spniche  geredet,  und  seine  H^mnen  waren  1 005 

19  an  der  Zahl  (1.  KAn.  5,  12).  Von  diesen  ist  das  meiste  nicht  auf  una 
gckominen.  Das  Rnch  von  den  Tatcn  der  Konijje  Israels'  existiert 
jetzt  nicht  mehr  unter  uns,  obwohl  es  in  den  Biichem  (des  Aiten  Testaments) 
deuHtch  angegeben  1st  Die  Forschung  der  Kdnige'  und  die 
Kommcntare  des  Iddo  des  Propheten'  ncben  andern  Buchorn 

20  sind  bekaiintermafien  heutigen  Tags  nicht  mehr  voriianden.  Es  ist  hierbei 
nicht  meine  Absicht  beweisen  zu  wolien,  dafi  in  diesen  verschollenen 
Buchern  weltlichc  Oesot/e  tjcj^ehen  waren,  sondern  ich  wolltc  nur  be- 
weisen, dali  es  niuglich  ist,  daB  Werkc  iiicht  bis  auf  uns  gekoiumen 
sind,  obwohl  sie  von  den  Vorfahren  geschrieben  waren.  Das  aber  be- 
as  haupten  wir  mit  Bestimmtheit,  daB  wir  sehr  wohl  wiasen  Icdnnen,  daB 

die  Oesetze,  die  wir  heutigen  Tags  haben,  obwohl  sie  una  nkht  schrift* 
I  ich  iiberiiefert  sind,  lU  nnoch  von  dicsen  Vcnfihren  aittgehen  nndvoii 
ihnen  bis  zu  uns  gelangt  sind. 


(Redttsprechinig  itach  der  Anlmnft  des  Messfaa.1 

30         indeasen  nicht  allein  von  den  Vorfahren  im  alttestamentiichen  Alter- 

tum,  sondern  auch  aus  der  Zoit  nach  der  Ankunft  Unseres  Herm,  des 
Messias,  stammen  ebeii  solche  Gesetze  von  vielen  MSnnern  iier  und  sind 
von  ihnen  una  flberlicfcrt  worden.  Denn  nacluiem  iiberall  die  Kirc^enge- 
grundet  waren  mid  uberall  die  Zahl  der  Oliubiiien  ijrofi  s^eworden  war,  da 
35  erlaubte  die  Oiite  des  Heiligen  Oeistes  den  Olaubigen  nicht,  wenn  sie 
Streit  um  ^kirl  und  Dein  hatten,  die  Beauftragten  der  Kirche  zu  verlassen 
und  mit  ihren  Nichsten  vor  den  SQodem,  d.  i.  den  Heiden,  zu 

■  'sK-v*  -AA  BwtR  --a-:  -c=  1.  Kun.  14»  19  und  sonat 
*  ffoVwi  10       2.  Chron.  24, 27. 
40  '  ro  mart  m  2,  Cbron.  13^  22. 
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prnzessieren.  Ebeti  deslialb  gab  Unser  Herr,  abf^eselien  von  der  be- 
sonderen  Unadeneabe,  die  er  seinen  Glftubtoeii  verlieh,  vielen  von  ihnen 
•tich  noch  dne  solche  Erieuchtun?  und  Eitiflcht,  welche  sie  in  den  StMid 
setzte,  auf  Grund  der  Erforscluing  dor  >X'a1irlioit  gerechte  derichtsurteile 

5  zu  fallen,  so  daB  die  Christen  iiicht  befugt  sinU,  wenn  sie  einen  Rechts- 
streit  untereinander  haben,  ihn  vor  einem  auBcrhalb  der  Kirclie  stclunden 
Richtcr  anhangig  zu  machen.  Deutlich  belebrt  uns  der  111.  Paulus,  in- 
dcm  cr  spricht  (1.  Kor.  0,  1);  Erfiecht  sich  irgend  jetiiaiid  von  euch, 
wenn  er  einen  Rechtsstreit  mit  einem  anderen  hat,  den  Prozeft  zn  ffllMvn 

10  vor  den  Frevlern  und  nicht  vor  den  Heiligen?« 

DaB  es  aber  auch  noch  andere  MSnner  von  hervorragenden  Oabea 
in  der  Kirche  gegeben  hat,  welche  ahnlichc  Crlcuchtung  und  Einsicht 
vom  Heiligen  Geist  empfangen  haben,  konnen  wir  aus  foteendem  Worte 
des  hi.  Paultts  (I.  Kor.  12,6)  lernen:  >Dem  anderen  das  Wort  der 

t$  VC'cishcit  durch  densclbcn  Geisf  ,  was  Thcndonis  (von  Mopsucste),  der 
Interpret  der  gottiichen  Biicher,  mit  folgenden  Worten  erklirt:  »Das 
Wort  der  Weisheit  war  dn  Oeschenk  der  Gate  (Gnites),  welches  den 
Menschen  vcrleiht  sich  aiisztircichnen  in  der  Kenntnis  nienschlicher 
Weisheit,  wie  z.  B.  wenn  sie  die  Aufgabe  iuben  nachzudeuken  iiber 

10  irgendwdche  Dinge,  wenn  sie  jemand  brauchen,  der  imstande  sei  wetae 
zu  raten,  oder  wenn  sie  einen  Richter  {wdrtlich:  Horer)  fur  zwei  um 
cine  Sache  streitende  Parteien  brauchen,  oder  wenn  sie  nachdachten  uber 
natiiriiche  Dintje  oder  wenn  sie  andere  unterrichten  wolltcn.  In  alien 
diescn  und  aliniichen  Dingen,  weldie  von  mensdilicher  Weisheit  ab- 

s  hingig  sind,  befahigte  dieae  Oabe  (das  Wort  der  Wdshdt)  zu  ausge- 
zeichneten  Leistnnjijen.  Salomo  hafte  sie  erhalten,  wurde  als  Richter  und 
wetser  Ratgcber  beruhmt,  so  daO  seine  Letiren  (noch  jetzt)  sdiriftlich 
fflberliefert  werden.« 

Solclic  Menschen  hat  es  danials  In  den  Tagen  der  Apostel  gegeben. 

30  Sie  entschieden  vorkoinmeade  Pruzesse,  und  wahrend  ianger  Zeit  ist 
durch  sie  das  Richteramt  in  der  Kirche  j^afuhrt  und  uberliefert  worden. 
Von  ihnen  haben  wir,  oinc  Generation  nach  der  andern,  nnrh  dasjenige 
Recht  einpfane^en,  welches  heutigen  Tags  als  Uberliderung  unter  uns  ge- 
handhabt  wird 


»  [Von  Gebrauchen  der  KHchf^  die  ebenso  wie  die  biii^er- 

Ucben  Oesetze  nicbt  sdiriftflcb  aberilefert  atod.] 

Wenn  jemand  diese  Ansicht  fur  eine  Neiierung  ansehen  sollie, 
so  indge  er  wissen,  da6  auBer  den  weltlichen  Gesetzen  auch  nodi  vide 
an^re  Dinge  in  der  Idrchlidien  Praxis  gehandhabt  werden,  die  nicM 

40  in  deutlicher  Weise  auf  Befehle  oder  Schriften  von  Propheten  und  Aposteln 
zuruckgefiihrt  werden  konnen,  sondcrn  die  wir  lediglich  auf  Grund  der 
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von  uns  ubonommenen  Tiadition  in  gebuhrender  Weise  zur  Ausfflhning 
brin^n,  wohl  wissend,  daB  diejenigen,  wdche  diese  Dingc  zuerat  an- 
geiu  nimeii  und  einj^erichtet  haben,  niclit  unjrebildete  Menschen  waren, 
sonderu  solche,  welche  sie  durch  die  Eingebung  des  Hdiigen  Geistes 
s  erhaHen  furttni.  Zum  BAimiae  dcssoi  crwiniie  icn  d>8  Folgende.  Wenti 

Chrf'^trn  stcrbr-n,  \vt'rfl''"n  sie  tliirch  Gebct  und  Oottesdien??t  peehrt  Das 
stelit  ui  keinetn  bucli.  Wir  wissen  ahcr,  dalJ  dies  uicht  ein  ungebildeter 
Mmsch  Oder  ein  Mensch  aus  seinetn  eit^enen  Gehirn  erfunden  ha*, 
snndern  daB  dieser  Usus  durch  die  Oberlieferiinf^  solcher  Manner,  welche 

10  durch  den  Geist  Gottes  das  Zicl  dcr  I  Icilsordnung  Uusercs  I  Icrrn  er- 
lauint  batten,  auf  tins  kommt.  Obwohl  dieser  Brauch  in  der  Lefare 
Unseres  Herrn  und  der  Apostel  nicht  verzeichnet  ist,  so  wissen  wir 
doch,  daB  dasjenige,  was  die  Kirche  beobachtet  und  was  bis  auf  uiuere 
Zeit  uberliefert  wird,  ein  schoner  Brauch  und  keineswegs  €ine  NeoenUi^ 

15  ein  wilMrliches  Produkt  menscblicber  tirwagung  ist 

Dasadbe  giH  von  unserer  Tairfordnung,  von  dem  Slefaen  auf  dnetn 
Sack  (5.  Anm.),  von  dem  Unbekleidetsein  nackt  und  barfuB,  von  den)  Aus- 
strecken  der  Hande,  von  dem  Knieljeugen  und  von  anderen  Dingen  mehr. 
Es  ist  uns  nicht  schriftlkh  vorgeschrieben  diese  Brauche  auszuuben,  daher 

»  der  Kommentator  (Theodorus)  sprlcht:  »Dies  ist  eine  Tradition,  die  von 
fniheren  Menschen  auf  uns  gekommen  ist,  daB  wir  gegeniiber  den- 
jenigen,  welche  zur  heih'gen  Taufe  heranlEomnien,  also  verbhren.* 

Ober  die  Ehrung  der  Verstorbenen  und  die  Taufordnung  werden 
wir  diircli  Dionysius,  den  Diakon  und  I'ricstcr,  der  zur  Zcit  dor  Apnstci 

as  lebte  (s.  Arm.),  unterrichtet,  indem  er  nicht  nach  eigener  Erfindung  redcte, 
sondem  schnd),  dafi  auf  diese  Weise  die  Dinge  gegangen  und  bis  zu 
ibni  flberifefert  worden  sden.   Es  gfbt  aber  audi  nodi  vide  andere 

Dinge,  die,  obwoh!  nicht  schriftlich  von  den  Vorfahren'tinS  Qberflefer^ 
in  der  Praxis  von  ihnen  bis  auf  uns  gekommen  sind. 


as  [Benitang  auf  Voq[iBge  im  Ncocn  TesfamcnL] 

Die  Darlctjung  nun  habe  ich  gegebcii,  damit  man  nicht  die  von 
mir  vorgetragene  Lehre  fiir  eine  Neuerung  halte,  namlich  die  Lehre,  daB 
die  wdBidKH  Oesetze,  die  jetzt  in  der  Kirdie  geHen,  worn  sie  luw  audi 
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nicht  schriftlich  iiberliefert  sind,  dcnnoch  von  iinsern  Vorfahrcn  gfepeben 
und  uberliefert  worden  und  so  von  einer  Generation  zur  anderen  bis 
auf  uns  gekommen  sind.  Man  kann  deutlich  aus  den  heiligen  Schriften 
crkcnncn  (ituietii  w  ir  aiis  iliiicii  lornen),  was  Simeon  Kephas  ffir  eine  Offen- 

5  barung  in  betreff  des  Ananias  uiid  der  Schappira  ernielt  (Apostel;^esch. 
5,  Iff.),  und  wie  der  hi.  Stcphanus  und  seine  Genossen  erwahit  uticl  speziell 
mit  der  Schlichtunir  von  Differenzen  zwischen  Griechen  und  Juden  in 
betreff  der  Versor<:unjLi  der  Wltwen  beauftragt  wurden  (Apostelgesch.  6,1) 
und  w\c  sic  iiiit  Mil'    ili  r  Gabc  (Goltes)  und  tier  Giite  des  Heiligen 

10  Oeistes  dies  Amt  im  Sinnc  der  Wahrheit  verwalteten.  £s  wurden  ihnen 
mancherlei  Rechfsfiagen  vorgelegt,  welchesie  mit  dcrWetehdtdttHeiligen 
Oeistes  zu  prflfen  und  zu  entachdifen  wufiten. 


ISdilafibemericung  von  der  lolnkii  Venchiedeoheit  der  Oesetze.] 

In  SOlcher  Weise  ist  nun  die  Oberlicferung  der  Gesetze  auf  uns 

15  gekommen.  Freilich  ist  zu  beachten,  dafi  hier  und  da  die  Gesetze  bei 
einzelnen  Personen  und  zu  einzelnen  Zeiten  nach  den  Meinungen  und 
Ansichten  einigcr  von  den  I.eitern  dor  Kirclic  vcrschieden  gcliandhabt 
werden  und  auch  in  der  Praxis  differieren.  Indessen  die  Tatsache, 
daB  man  an  elnem  Orte  anders  riditet  als  an  dnem  anderen,  fet  nfdit 

20  sehr  auffallend  und  widerlc^t  nicht,  was  v\  ir  l  c^aii^  haben,  denn  auch 
die  Ordnungen  des  Gottesdienstes,  die  in  der  Kirclie  uberliefert  werden, 
von  denen  dodi  niemand  meinen  oder  behaupten  kann,  da6  sie  nidit 
von  den  Apostcln  kraft  der  Onado  des  Heiligen  Geistes  eingerichtd 
worden  seien,  weisen  ebenfalls  hier  und  da  niancherlei  ahniiche  Ver- 

n  schiedenhetten  auf.  Wenn  daher  die  Gesetze  eine  ahniiche  Verschiedenheit 
zeiten,  so  hat  das  nicht  mehr  zu  bedeuten  als  die  Versdiiedeaiidt  in 
den  iibrigen  Dingen. 

Ich  habe  nun  uber  diesen  G^enstand  meine  Ansicht  ausgesprochen 
und  niedergeschrieben.  Wenn  aber  ein  andero*  etwas  Neues,  von  meiner 

so  Ansidit  Vosdiiedenes  oder  etwas  Besseres  darflber  zu  schrdben  und  zu 
lehien  wnnag,  so  habe  idi  nidxts  dawider. 


Anfang  der  samtlichen  Oesetze.. 
{s,Anm,) 

§1. 

35  Du  fra^st(tr(^>f/iV:A:  fiber  das,  was  du  geschricben  hast),  woher 

man  vvi&seti  kann,  da6,  wenn  dn  Mann  kinderlos  stirbt,  aber  eine  Witwe 
und  einen  Bnider  hlnteriafit,  sdne  Habe  seiner  Fnia,  nicht  sdnem  Bruder 
gebOhrt. 

Ich  erwidcrc  dir  das  Folgende ' :  Gott  der  Allmlchtige  hat  von  ' 
40  Anfang  an  das  Weib  wie  zur  nilfe  des  Mannes  geschaffcn,  und  nicht 
bloB  zur  Helferin,  sondem  zu  dner  Hdferin  gteidh  ibm  sdbst,  und  liat 
Weib  und  Mann  zu  einem  Ftdsdi  gemadit  oeshalb  veiiiBt der  IMaim 
Vi'aler  und  Mutter  und  hingt  seinem  Weiho  an  und  l>eidc  werden  eIn 
FleisdL  Nach  dem  Worte  der  Bibel  ist  das  Weib  far  den  Mann  ge- 
«  sdiaffen  (Oen.  2,20—24),  der  Bruder  aber  nidrt  fflr  den  Brader.  JMann 

*  Anstatt  »Icb  erwidcre  das  Fcrigeode^  wortlich:  sage  ich. 
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und  Frau  h  i  I  n,  solanuc  sie  leben,  cine  [iausg^cnu  i  w  Inft.  Nicht  allein 
ist  thre  Habc  genieinsam.sondern  sie  gehoren  auch  einander  gegenseitis  an. 

Femer  sfeht  die  Habe  der  Fniu,  solange  sie  MA^  unter  der  Ver- 
fftpinc  ifires  Manncs.    Es  ware  dahcr  ein  offenharcs  Unrechf,  wenn, 

5  wahrenJ  die  gauze  Habe  der  Frau  ihrein  Gemahl,  solange  er  lebt,  gehurt 
und  sie  keine  Veifuj^iiti^  dariiber  hat,  wir  nach  dem  Tode  ihres  Gemahls, 
falls  er  kcitie  Kinder  liinterlaBt,  Tiun  efrif^ni  ihr  fremden  Manne  ihre  H;»h'^ 
uberantworten  wiirden.  Wenn  man  aiiiict  dem  die  Sache  genau  betrachiet, 
so  (Lucke)  —  abgesehen  davon,  daB  sie  zur  Zeit  ihres  Sterbens  vdl- 

10  standige  Verfijguiig  liat  iit>er  ilire  Habe.  Denn  wenn  er  nicht  sovid 
beitzt,  als  fiir  den  Unterhalt  seiner  Frau  und  Kinder  ausreidrt,  darf  er 
(unter  keincn  Umstarulen),  wcdcr  itn  (.eben  nodi  im  Sterbai  dflon 
anderen  Menschen  den  Unterhalt  gewahren. 

Und  dies  gilt  nidit  von  dnem  Bruder.  Denn  wenn  ddi  z.  B.  der 

15  Bruder  A  fiber  den  Bruder  B  bcklagt,  daR  cr  ihm  nicht  seinen  Lebens- 
unterhalt  gebe,  zwingen  wir  ihn  nicht  durch  GerichtsbeschluB,  ihm  das, 
was  er  braucht,  zu  geben.  Der  Mann  ist  zu  jeder  Zeit  verpflichtet,  seiner 
Frau  den  Lebensiinterlialt  7\\  gewahren,  iind  die  Frau  ist,  solange  sie 
lebt,  verpflichtet  ihreni  ( jeinaiil  zu  ditncn  und  untertiinig  zu  sein.  Lemen 

as  wir  doch  aus  der  Wirklichkeit,  daB  Mann  und  Frau  eine  Hausgemeinschaft 
und  eine  Familie  bilden,  wahrend  Bruder  nicht  dieselbe  Hausgemeinschaft 
^  und  Familie  bilden.  Deshalb  gebuhrt  die  Habe  eines  Mannes,  der  kinderlos 

stirbt,  aber  (seine  Frau  und)  Brfider  hinterlU^  alsErtedMft  sdnerFnu 
und  nicht  seinen  Brfidem. 


»  §  2  {s.  Anm.}. 

Du  fragst:  Wenn  die  Tochter  eines  Mannes  sich  zu  seinen  i.eb- 
zeiten  verlieiralet  und  Ihr  Valer  ilir  etwas  von  sdnem  Vermogen  ab- 

sondert  und  gibt,  und  wenn  dann  ihr  Vater  testainentlos  stirbt,  erbt 
diese  Tochter  neben  den  ubrigen  Erben  einen  Teil  seines  Nadilasses 
3P  Oder  nidit? 

Ich  antwnrte  darauf  das  Foljjende:  Wenn  ilic  Ti  m  liter  bereits  ver- 
heiratet  ist  und  iin  Oehorsam  gegcn  iliren  Qeinahl  iliren  Vater  verlassen 
hat,  lial  sie  keinen  Anldl  an  der  Erbschaft  ihres  Vaters,  auBer  in  dem 
Fall,  wenn  ihr  Vater  zu  seinen  Lebzeiten  mit  threm  Oemah!  den  Pakt 
J5  Resell lossen  hat,  daB  er  ihr  etwas  geben  will,  uiui  datni  wegen  dieses 
f'aktes  zwischen  ihrem  Vater  und  ihrein  Oenialil  ihr  ein  (Verm6gens)teil 
zufallt  Das  weiB  jedermann  und  bedarf  keiner  langen  Auseinandeiietzung. 


§  3  {$,  i4/Mi.). 

Du  fragst:  Darf  ein  Mann,  wenn  er  stirbt,  seine  Frau  deshalb  VON 
seiner  Habe  ausschlieBen^  wcil  sie  sich  etvra  wieder  verhdratet? 

kh  antworte  darauf  das  Folgende:  Der  Mann  ist  berechtigt  uber 

seine  Habe  zu  verfugen.  Indessen  es  ist  In  dicser  Welt  Sitte  und  Oesetz. 
daB  ein  Mann,  wenn  er  stirbt,  seine  Frau  nicht  unversorgt  lassen  darf, 
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und  wenn  er  Jbestitnmt  (durch  Testament),  daB  etwas  von  seiner  Habe 
auf  froninie  Zwecke  oder  andere  DInge  (wdrHidtt  an  andmn  Tfiren)  ver- 

wendet  werden  soil,  so  ist  das  nur  dann  rechtsgultig,  wenn  er  vorher 
entsprechend  der  Hohe  seines  Vennogens  einen  genugenderi  Unterhait 

s  fflr  seine  Frau  abgesondert  und  ihr  voiieben  hat. 

Ich  aber  fuge  eine  Bestimmting^  liinzu,  die  noch  wichtiger  ist.  Ge- 
schweige  denn,  daB  dasjeiiigc  gcschche,  was  deine  l  ieili^kcit  gtschrieben 
hai^  dsS  namlich  ein  Mann,  damit  seine  Witwe  nicht  wieder  heirate,  ste 
von  seiner  Habe  ausschlieBen  durfe,  behaiipte  ich  vielniehr  der  Wahrheit 

JO  gcniiiH,  da(5  sie  Teilhaberin  an  seiner  gaii/en  Habe  ist,  weil  Ehebruch 
und  Unziictit  von  der  Kirclie  aiisgeschlossen  sind  und  eine  zweite  Ehe 
von  demApostel  Paulus  (Romer  7,3;  1.  Kor.  7,39)  erlaubt  wird.  Wdfi 
ich  doch,  iAt  oft  eltie  Frtu,  wenn  sie  nIcht  dnc  nSfig'en  Cxisfcntcnitflel 
hat,  um  sicli  zu  verheirat6n,  unter  der  Kraft  natfirlicher  Reize  der  Unzuclit 

15  verfallt,  was  das  gdtUicheGesetz  verabscheut.  Deshalb  bin  ich  der  Ansicht, 
daB  der  Mann,  wenn  er  seiner  Witwe  nidit  den  ^nzen  Anteil  eines 
Erben  geH  n  w  lW,  ihr  unter  alien  Unistanden  entsprechend  sehien  Ver- 
radgensverl  utltiiisscn  einen  solchen  Anteil  geben  soil,  der  es  ihr  eruidgiicht, 
aidi  wieti  r    u  veriieiraten,  sonst  wiirde  er  ein  offenbares  Unrecnt  l>e- 

20  gehen  und  fiir  sie  der  AnIaB  von  Ehebruch  und  IJnzueht  werden,  was 
Ml  fruhcren  Zeitea  gelcgentlich  vorgckotnincn  ist.  Wie  wir  der  Witwe 
das  Redit  auf  Lebensunterhalt  zuerkenneti,  1  mho  j^Lwahren  wir  ihr 
diejenigen  Existenzmittel  (aus  dem  Nachlafi  ihres  Mannes),  welcbe  sie  in 
den  Stand  setzen,  sich,  wenn  sie  will,  wieder  zu  verfieirafen,  damif  nicht 

»  infolge  von  Armut  Hurerei,  Ehebruch  und  Unrfinheit  aller  Art  in  die 
Kirche  eindringe.  Die  Heiden  pflegen  itber  diesen  Gegenstand  kein 
Qeaetz  zu  madhin,  denn  bei  ihnen  wiradu  ehdnecherisdie  und  hurerisdw 
Weib  nicht  verabschi  i  t  In  der  Kirche  des  Messlas  aber,  die  von  Ehe- 
bruch und  Hurerei  ab^lut  nidits  wissoi  will,  darf  man  die  hrau  (die 

SD  Witwe)  des  Oelde^  das  zur  Erreicliung  dieses  Zwedces  dient,  nicht  be- 
rniiben. 


§  4  (&  Atin^ 

Du  fragst:  Wenn  ein  Christ  niit  seiner  Frau  Ofitergemeinschaft 
mit  Bezug  auf  sein  gegerjwartiges  und  zulcunftiges  Vennogen  niacht  oder 

9S  wenn  eine  seiche  Outergemeinschaft  zwischen  ihnen  nicht  existiert,  be- 
kommt  die  Frau  einen  trrofieren  oder  kleineren  Teii  von  dem  Vemidgen 
ihres  Gemahls  (nacli  scineni  Tode)  oder  nicht? 

ich  antworte  daraut  das  Folgende:  Ein  Mann,  der  nicht  in  Guta'> 
gemeinschaft  mit  seiner  Frau  lebt,  ihr  aber  (durch  sein  Testament)  einen 

40  solchen  Teil  von  seinem  VemiSgen  zuwendet,  der  sie  nach  dem  Urteil  der 
Kirche  in  den  Stand  setzt,  davon  zu  Icben,  audi  soviel  alses  ihr  ermoglicht 
sidi,  wenn  sie  wilL  wieder  zu  verbeiraten,  ist  berechtigt,  also  zu  verfauiren, 
und  nidit  verpfliditd;  ilv  den  vollen  Anldl  (dues  Erlwn)  zuzuwendm. 


Digitized  by  Google 


—   239  — 

Ami2^        v^o  .XAs»ad       ofjKJKAl  ittaato^  nyi.at  1^ 
1^2  .^VVb  ^  UauU  lMp$ap  ^JA 

2^97  ^  ZsS^  INaL«»2  ^1  .oA  aojuo  .ajM^lp 

^  OM^^V^  '^'^^  UXii2  2^i\\  o;;[^2  Zoe:^  »^Aa 
<\V>  .1^  oiiiAM  fl|laa  a^2  29ajKp  .am^aJB 

«99p  Mi)!^  iuSp  oou^d  lal  li^^blo  uAx 

1\  ■  \,  n  tJ>o  ^. "."  V  a»  X^ouft       1  \  \  2«0TA^d  popfjKp  ^j(~>o 

;i*oA2  1  OftYlIp  2p07  l^OuA*^  ;  t  .^p  IXX^ObMp 

4aM  ^2p  .lA  V^««6s^  s^^Ap  .oiiS  >in\N 
€pp  991  2^2         1^^^  }^  UkA^ftjap 

^MUftH^  2i^A«MUk  2mi\\  2««ri^^  ^•Pf'i^?  ;UxsM 

^-^7     y^%3  J^OJ^  2poro  .2A^jta2.p  I^o^to  I^oA  a 

2«oidk^  2«Afea  si  p«pf4Kp  .)i.ifv  T^ffi  o^J3p  U9  9m  Si  iiMAm 

^poA.  ^2pcy\ V>ir>  ^p  2JK9Ji^  2Ak«Aft^  29«V,«  » 

^ocrdv«A  2Aw*sfO  2JK3mV  4J^2p  >\V.'w>  •laiiX  tsof  U^p 

)  AvwutSp  :sp^  OCT  iV^v>  .4sda2  .TiVl^ioN  ^pt  1^  .LflUp 

^  ^  a^or  2«ki*^  ^2  24KiJlu  ikjot  soy!^  t^oAM  ili 
l!Sp  2aaki  Ijulp  U2  aao2       901  9I  .ofH^ap  U«ii» 

ipsop  IdsiM  'So^*  .o>v.vft3  orfrkdall  ^odd^ox  a^sLX 
oy^  lA^p  mo;  .jUftiKp^M  UifixB  ^2  .ouAad^^KaaS  h*y  tip 
2^  >»i\iano  4jm      4^Aft  2ba^  2«flyMi^  %^      Al  » 

•  L  *  add.  2^. 


Digitized  by  Google 


—   240  — 

Wenn  er  dag^gen  den  Vertrvg  vollstindiger  Oiitergemeinschaft 
mit  ihr  geschlosKii  na^  darf  cr  nicfat  «iidets  ais  gemiS  den  Bestimmungen 
dioMS  Vertnses  ihr  g«senflber  verffdireti. 


§  5  (s.  Anm.). 

s  Du  fragst:  Cin  Mann  hat  Frau  und  Sdhne.  Seine  Tochter  haben 

sich  zu  aeinen  Lebzeiten  verheirafei  Von  seinen  S51inen  haben  ehiige 

Frau  und  Kinder,  nndere  nicht.  Darauf  werden  nun  der  Mann  sowie  seine 
verheirateten  und  utiverheirateten  Sdhne  ini  Kriege  oder  auf  Befehl  des 
Kdiiigs  getdtet.   Bekommen  dann  die  (Frauen  und  die  Kinder)  dieser 

10  Sohne  einen  Teil  aitch  \'on  deni  Vc-rmoj^en  ihres  Vaters  oder  nicht? 

Ich  antvvortc  darauf  das  Folgcnde:  Wciin  die  verheirateten  Sohiie 
vor  ihrem  Vater  sterben,  geht  das  Erbteil  der  Sdhne  auf  ihre  Kinder  uber. 

Wcnn  sie  aber  ziigleich  mit  dem  Vater  sterben  oder  nacb  ihm, 
aber  nfcht  so  lange  nach  ihm,  da6  in  einem  solchen  Zeitninm  sie  die 

IS  Erbsdiaft  ihres  Vaters  hiitteii  antreten  kontieii,  so  ist  evident,  daf?  sie 
ihren  Vater  nicht  beerben.  Und  da  sie  ihren  Vater  nicht  beerben,  kann 
audi  fhr  Erbe  ntdit  auf  eInen  anderen  (ihre  Kinder)  ubergehen.  Viet- 
mehr  Lyohutirt  in  deni  rallr  lir  eine  Halffe  des  Nachlasses  der  WHwe 
des  trblassers,  die  andere  den  Kindern  und  Frauen  der  Sdhne. 

30  In  betreirf  der  Tochter  des  Lrblassers  soil  also  verfohren  werden, 
wie  ich  oben  (in  §  2)  angegeben  habe,  daB  sie  nnmltch,  wenn  sie  bereits 
verheiratet  sind,  ketnen  TeU  und  keine  Teilhaberschaft  an  dem  NachlaS 
ihres  Vaters  haben,  es  ad  denn,  daB  ihr  Vater  mit  ihnen  (bd  der  Vcr- 
heiratuHK')  eincn  Vertniff  gadiloflsan  oder  sberbend  ihnen  etwas  vcr- 

2i  niaciU  hat. 


§  6  (s.  Anm.). 

Du  fragst:  Wenn  ein  JVtann  zu  seinen  Lebzeiten  sein  Vermdgen 
uiitcr  seitic  Kiniler  verleilt  und  nun  eincr  von  ihnen  /u  Lebzeiten  des 
Vaters  ohne  iiinterlassung  von  Frau  und  Kindern  stirbt,  wem  fallt  dann 
»  der  Vermogensanteil,  den  der  Verrtorbene  bekommen  halte,  tu? 

Ii  li  (TV.  11 -re  darauf  dasFolgendc:  Wenn  eine'r  von  mchrcrcn  Brfidem 
zu  Lebzeiten  des  Vaters  stirbt,  so  fSlit  alies,  was  er  hat,  sowohl  dasjenige, 
WM  er  vom  Erbe  seines  Vaters  bekommen,  wie  daijenig^  was  «r  durai 
elgene  Arbeit  erworben  hat,  adnon  Vater  zu. 


3S  §  7  (s.  Anm.). 

[)u  tragst:  Wenn  ein  Mann  seine  Frau  zur  Teiliiaberin  an  seiner 
Habe  macht  und  mit  ihr  Kinder  zeugt;  wenn  diese  Frau  stirbt  und  der 
Mann  darauf  eine  (zweite)  Frau  hetratet,  audi  mit  dieser  Kinder  zeugt 
und  dann  stirbt,  ohne  dn  Testament  gemacht  zu  hdwn,  wie  acril  in  dem 
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Falle  der  NachlaB  des  Mannes  iiber  die  Kinder  der  Frau,  weiche  die  Teil- 
liaberin  an  seiner  Habe  war,  iiiid  die  Kinder  der  anderen  Frau  verteilt 
wenien? 

Dtese  Frage,  scheint  mir,  mu&  man  in  folgender  Wdse  entschdden: 
5  Es  soil  die  UHmnde,  die  der  Mtnn  tnft  seiner  ersten  frau  (vcffiUlt  and) 

unfersie^elt  hat,  ziir  Si  !1-  ^  I  racht  und  gepruff  v/crdcn,  daniit  man  er- 
sieht,  welcher  Art  ihre  1  eilhaberschaft  an  seinem  Vermogen  war.  Wenn 
cr  In  folgender  Weise  geschrieben  hat:  >An  der  Hab^  die  mir  wahrend 
metner  Lebenszeit  zufallt,  seid  ilir,  dii  und  die  Kindo",  die  du  mir  ge- 

10  barst,  meine  Teilhaber<,  in  detn  Falk  geiit  ihre  Habe  und  iiir  Anteil, 
wenn  sie  zu  Lebzeiten  ihres  Gemahls  stirbt,  auf  ihren  Gemahl  Qber, 
und  die  Kinder  der  Frau  ohn;"  Tcilhabcrschaft  und  die  Kinder  der  Frau 
mit  Tcilhabcrschaft  teilen  nacii  deni  Tode  ihres  Vaters  seinen  Nachlali 
linler  sich  zu  gleichen  Teilen. 

u  Enthalt  aagjcgca  der  Vertrag  andere  Bestimmuiigen,  so  muB  denen 
gemlB  entschieden  wenkn. 


§  8  (s.  Anm.). 

Du  fragsf:  Wenn  ein  Mann  Mutter  und  Sch western  hat;  wenn 
•eine  Mutter  (nach  dem  Tode  seines  Vafcrs)  ich  virdcr  vt  rlieiratet  hat, 
ss  wenn  einige seiner  Schwestern  verheiratet  und  andere  (unverheiratete)  noch 
am  Leben  Sind,  were  gehdrt  dann,  wenn  dieser  Mann  stirbt,  sein  Nachlafi? 

Diese  Frage  muB  in  folgender  Weise  entschieden  werden:  Der 
NachlaB  eines  Mannes.  der  weder  Frau,  Kinder  noch  Briider,  wohl  aber 
seine  Mutter  und  Schwestam  hinterlifl^  gdyfihrt  nidit  seinen  Schwesieni, 
»  flondern  seiner  Mutter. 


§  y  (,s-.  Anm). 

Du  fragst:  Wenn  ein  Mann  viel  Vermogen  hat,  ferner  arme  liruder 
und  Schweslern  sowie  dne  Frau;  wenn  er  ohne  Testament  stirbt  und 
nun  seine  Frau  aus  eigenem  Antriebe  sowie  auch  auf  Zur^len  der  Kirche 
30  diesen  annen  Leulen  nichts  geben  will,  in  welcher  Weise  soil  dann  diese 
Sadie  f^aretjeh  werden  ? 

Ich  erwidere  darauf  das  Folgende:  Man  kann  nichts  tun  als  im 
Interesse  der  Annen  in  nrtender  und  cnnahnender  Wctoe  mit  Ihr  apredien. 
Es  ist  unmfiglich  In  ii^genddner  Welae  dn  ridileriiclies  Urtdl  g^gen  sie 

35  ZU  fallen. 


§  10  (5.  Anm,), 

Ober  den  Fall,  wenn  dn  Mann  zu  seinem  Vater  spricht:  »Telle  ddne 
Habe  auf  und      mir  den  Tdl,  dcr  mir  aus  ddnem  Hause  zukommt*, 

bestimme  ich  wie  folgt: 
4S         Der  Vater  ist,  solange  cr  tdit,  bereditigt,  dem  Sohne  die  Heraus- 
gaho  ceines  Frbteils  7ii  verwcijTcrn.    Wenn  er  aber  eincn  unmundigen 
Oder  verkriippeiten  Sohn  hat,  der  auBer  von  dem  vaterhclien  Verm^[en 
niclit  teben  kanup  lat  cr  voirfliditet  ihn  von  sdoer  Habe  erbcn  m  lanea 


§  1 1  (s.  Anm). 

45  Uber  die  Frage,  ob  ein  Kleriker  berechtigt  ist,  seine  Sklavm  m 

heiraten,  und  ob,  falls  er  sie  heiratct  und  mit  ihr  Sohne  zeugt,  diese  zur 
Ehre  des  Dienstes  der  Kirche  in  den  versdiiedenen  Oraden  zugelaasen 
werden  durfen,  antworte  tch  wie  folgt: 
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nin  Klerikcr  ilarf  nur  dann  seine  Sklavin  heiraten,  wenn  er  ihr 
vorher  die  Freiheit  gegeben  liat  Denn  solange  sie  nicht  freigeiassen  tst, 
M  «eln  Verinhr  ttiit  Ihr  Hufcref*  Weim  er  tie  aber  dem  Qesete  geniB 
anir  Fran  nimmt,  ist  sic  nicht  mehr  seine  Sklavin,  sintcmal  sie  seine  Fran  isL 

s  i  ber  ciif  antlere  Frage,  ob  der  von  einer  Sklavin  Oeborene  in  die 

Kirche  (den  Klenis)  auf^enommen  werden  darf,  antwocte  ich  wtefolgt: 
Kein  Sklave  dart  in  ir)i;endeine  Klasse  der  Kirche  aiifgenommen  werden, 
wenn  ihm  sein  Herr  niciit  die  Urkunde  seiner  Freilassung  gibt  Auch 
in  der  Syiiode  der  VMer-Btoctafife  ist  also  gesclirieben.  Wenn  dag^en 

i«  ein  SIdave  von  seinem  Herm  gemafi  dem  in  der  Kirche  gebrauchlichen 
Usus  die  Freiheit  erhalten  hat,  dann  soli  ihn  da-  Bischof  gemifi  seiner 
Bildun^s  seiner  Ke^abung  und  seinem  Benehnten  ncben  anderen  durch 
die  Auinahme  in  den  Klenis  ehren. 

Man  soil  aiier  dieaen  Qnmdaatz  nidii 

IS  nicht  uberall  und  nicht  f!-egenubcr  jeder  Person  danach  verfi!iren  wird. 
Dali  aber  ein  Sklave  auf  keine  Weise  in  die  Kirche  (den  Klerus)  auf- 
genommen  werden  dwf,  ist  von  unacren  VoiMiren  Desttmnit  worden. 


Dii  frat^st:  Wenn  ein  Mann  rechtmaBige  Frau  und  Kinder  hat, 
»  dann  die  Frau  stirbt  und  er  nun  mit  seiner  Sklavin  Kinder  zeugt;  wenn 
dann  der  Mann  testamcntios  stirbt  und  nun  die  Kinder  der  SUavin  mit 
den  Kindcm  der  freien  Frau  urn  die  Habe  fhnes  Valen  strdtm,  wie  soil 
man  in  dem  Falle  verfahren? 

Man  mu6  in  folfender  Weise  enbcfidden:  Die  Kinder  der  Sldavin 
as  konnen  in  keiner  Weise  den  Kindern  der  freien  Frnn  :Irirh(restc!ft  wrrdcn 
Das  sagt  die  Bibel  deutlich,  und  der  selige  Theodorus  tuhrt  ini  KotTiincntar 
des  Romerbriefes  zu  dem  Verse  (R6m.  9,8):  "^Nicht  sind  die  Kinder  des 
Fleisches  die  Kinder  (lottes  daR  dit":  in  der  Welt  nicht  allein  immer 

so  gewcsen  ist,  sundern  (audi)  dai>  das  von  Ucr  Sklavin  geborene  Kind, 
30  solange  iiim  nicht  sein  Herr  den  Freibrief  gegeben  In^  dn  vollitiMmnener 
SIttave  ist  (Partus  sequitur  ventrem). 


§  13  (s.  Anm.). 

Uber  die  Frajje,  wie  Sohne  und  Tochter  die  Erbsthaft  ilires  Vaters 
ieiten  sollen,  sage  ich  der  Wahrheit  gemaH: 

3»  f  >t-r  Tnchter  komnit  von  ilireni  Vater  ihe  Fialfte  eines  Erbteils  ru. 

Denn  wciin  auch  die  Bibel  sich  iiber  diesen  Oegenstand  nicht  ausdruckhch 
ausspricht,  so  ist  doch  klar,  daB  uberall  in  ihr  die  Sohne  die  Ert)en 
ilirer  Vater  sind,  nicht  die  Tochter.  Weil  den  Sohnen  der  Besitz  von 
ihrem  Vater  ganz  hesonders  auf  dem  Wege  der  Vererbung  zu- 

40  komnit,  hekonimt  der  Sohn  einen  ganzen  Teil,  die  Toditer  einen  mlben 
fiir  ihren  Haushalt,  ihre  Nahrung  und  Kleidung. 
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Jedoch  nach  meiner  Atisidit  ist  in  cliescr  Angelejjenheit  die  vor- 
herrschc'iide  Praxis  die  foi^cndt::  In  dcin  Falle,  dal3  das  Verniugen  (der 
NachlaB  des  Vaters)  nicht  so  reichlich  ist,  dafi  der  Tochteranteil  fiir  ihre 
Ernihrunff  und  Kleidung  sowie  fur  die  Aiurustuiu  fur  ihre  Hdrat  aus- 

s  reicht,  tiaben  die  Leiter  der  Kirche  bestfmtnt,  dafllhr  nodi  etwas  melir 
als  eiii  Tochteranteil  j^ej^ebcn  wird.  Und  dies  haben  sie  niclif  ohw  -  ut:  n 
Orund  getan.  Weil  namiich  die  Kirche  unto-  keinen  Utnstanden  Hurerei 
und  Ehdmich  gestattet  (5.  §  3),  so  haben  sie,  tim  jeden  Anlafi  m  solchcn 
etwa  aus  Not  hervorgi-luMidcn  Dinj^cn  zu  vermeiden,  in  rechlsclnffener 

10  und  barmherziger  Weise  ein  solches  Uesetz  aufgesteilL 


§  14  (s.  Anm.). 

Du  fragst:  Ziemt  es  sich,  daH  dem  erstgeborenen  Sohne  odcr  dem 
vericriippelten  oder  dem,  der  Kleriker  geworden  ist,  oder  dem,  der  semem 
Bruder  oesondere  Dienste  erwiesen  hat,  ein  groBerer  Teil  von  der  Erbschafl 
19  seines  Vaters  jjej^oben  wcrtle  als  dor  cinfachc  Sohnesanteil? 

Ich  antworte  darauf  das  Folgende:  Es  ist  mir  in  der  Kirche  nicht 
bdcannt  geworden,  daB  man  jcnnuii  dem  Eislgeliorenen  einen  grdfieren 
Teil  als  einen  Sohncsanfei!  von  der  Erbscliaft  seines  Vaters  gegeben  hat 

Der  KrQppel  dagcgen,  der  nicht  imstande  ist  fiir  seinen  Unterbalt 
an  etwas  zu  verdienen,  soil  noch  dnen  ZusatzanteH  bdcommen,  lidber  von 
aeinem  Sohnesanteil  nicht  leben  kann. 


§  15  (s.  Anm.). 

Du  fra^:  Wenn  ehi  Mann  sflrtt  und  eine  verhdralele  Schwestcr, 

aeineMiitfi  I  und  rechtc  Brfidt-r  liinterlaRf,  wern  fallt  dann  seinKacfilaR  zu? 
IS         kh  bestimme  wie  folgt:  In  betreff  der  Schwester  soil  also  verfahren 
werden,  daB  die  verhdratele  Schwester  kdnen  Teil  von  der  ErbachafI 

bekommt.  Ein  solcher  Fall  ist  zu'ci-,  dreimal  vor  tins  fjehracht  worden. 
Dfe  friiheren  Leiter  der  Kirche  haben  nicht  diesc  Entscheidung  getroffen, 
wohl  aber  ist  es  in  unseren  Tagen  geschehen,  und  in  ihrem  Sinne 

30  haben  wir  cntschieden,  obwohl  viel  Streit  dariiber  war,  und  liabtn  das 
Gesetz  aufgestcllt,  daB  fine  Schwester  des  Erblassers,  die  bereits  ver- 
hdntet  ist,  keinen  Teil  von  seiner  Erbschaft  bekommt 
Mit  deiner  Frage,  betreffend  die  JMutter,  steht  es  so: 
Die  christliche  Frau  wird,  sobald  ihr  Qemahl  stirbt,  der  Familie 

3s  ihres  Oemahls  fremd,  well  damit  die  Gemeinschaft  zwischen  ihr  und 
ihrem  Gemahl  gcldst  ist  und  die  Christen  eine  Verwandtschaft  durch  die 
Weiber  nicht  aneitennen,  da  ihnen  Znverlissiglrnt  feliH  und  ilir  Zeugnis 
vor  Oericht  nicht  anjjenommen  wird. 

Deshalb  urteilen  auch  heidnischeKichter  iiber  diese  Frage  ingleictiem 

«»  Sinne,  daB  nlmlich,  wenn  die  Erbschaft  d«  Valers  noch  nicht  uber  die 
Bruder  vcrtcilt  ist  und  der  einzclnc  vnn  ihnen  noch  nicht  von  seinem 
Teil  Besitz  ergriffen  hat,  und  wcnii  dann  eiticr  von  ihiicii  stirbt,  wo  also 
die  Erbmasse  noch  un^eteih  ist,  dann,  so  sagen  sie,  die  Erbschaft  (des 
vcrstorbenen  Bruders)  nicht  seiner  Mutter  /iifalll,  sondern  seinen  Briidern. 

4s  Denn  das  Vermugen  war  bis  daliin  in  der  Familie  uiid  die  Erbschaft 
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noch  unfinetdlt  im  Gemeinbe&tU  aller  Familieiunffdidrigen.  Die  Frau  «bcr 
1st  mft  oan  Moment  des  Todes  ihres  Oeimhte  «r  Famllle  ihics  Oemahls 

und  der  Gemeinschaft  mit  ihrn  cntfremdct. 

Wenn  dag^^en  die  Erbsciiaft  schon  vor  lingerer  Zeit  aufgeteilt 

s  wir,  und  nun  einer  der  Erben  stirbt,  wahrend  seine  Matter  nodi  lebt, 
dann  fallt  seine  )^an?e  Habe  seitK-r  Mutter  7ii. 

Zur  Begriindung  futircn  sie  an,  dab  der  Bruderaus  der  Gemeinschaft 
der  Bruder  ausgetreten  ist,  das  betreffende  Vermogen  daher  niclit  mehr 
in  der  Famtlie,  sondern  sein  persdnliches  Eigentum  ist,  und  daB  deshalb 

10  seine  Erbschaft  wegen  der  Verwandtschaft,  so  sagen  sic,  seiner  Mutter 
zufidlen  nuiH,  weil  seine  Mutter  ihtn  nahcr  verwandt  ist  (als  seine  Rnuler). 

In  der  Kirche  d^gegea  scheiot  mir  dies  die  vorherrschende  Ansiciit 
2U  sein,  daB,  wemt  ein  Sohn  (dessen  Vtler  nldit  mehr  leM)  stttM,  seine 
Mutter  und  seine  Bruder  sich  seine  Habe  zu  gleichen  Tcilen  teilcn. 

13  Wenn  diese  Frage  bisher  nicht  so  behandelt  worden  ist  (wie  ich 
Mer  sis  Brauch  der  Kirche  empfehle),  so  wird  das,  was  bisher  gegoiten 
hat,  auch  noch  welter  fjelten,  weil  eine  solche  Rechtsfrage  (nicti^  durch 
ein  Urteil  geregett  wird,  sondern  durcti  den  Consensus. 


§  16  {s.  Anm.). 

2<)  Wenn  ein  Mann  oder  eine  Frau  tcstiuncntlos  stirbt  und  keinen 

anderen  Verwandten  hinterlaBt  als  einen  Vatersbruder  oder  Bruderssohn* 
dann  hat  der  Bniderssohn  das  groBere  Anrecht  auf  die  Erbschaft 

Wenn  eine  Frau  stirbt  und  einen  Sohnessohn  oder  einen  Tochter* 
soliii  Olfer  einen  Bruder  liintcrlaRt  (dagfejjen  kein  Testament  duin  hat 

2s  der  Soimessobn  das  grofiere  Anrecht  auf  die  Erbschaft 


§  17  (i.  Anm.). 

Wenn  jemand  (testamentJos)  stirbt  und  einen  Tocbtersohn  oder  einen 
Bruderssohn  hinter!48t,  SO  hat  sein  Tocbtersohn  das  grolJere  Anrecht  auf 
seine  Erbschaft  Denn  wenn  auch  in  der  Verwandtschaft  mit  dem  Erb- 
30  lasser  beide  gleich  sind,  so  ist  ihro  dennoch  der  Tocbtersohn  wegen  der 
direkten  FortMtzung  sdnes  OesdileGhto  der  nUicre  Verwandte  (von  den 
beiden)* 

§  18  (s.  Anm.}, 

Der  Fail,  dafi  ein  Mann  stirbt  und  einen  Sohn  hinterlaBt,  der  einer 
35  anderen  Religion  angehdrt  wird  bisher  in  der  Welt  also  behandelt,  dafi 
man  demjenigen,  der  vom  neidentum  zu  einem  anderen  Olauben  tlbertrit^ 
keinen  Teil  von  der  Habe  seines  Vatcrs  \i\h[. 

Dasselbe  bestimmte  das  Gesetz  Mosts  ixbtt  die  Gdtzendtener  und 
verhlflffte  (auflcrdem)  fiber  sie  die  Todesstrafe  peut  17,2—5). 
40  wie  man  eincm  Mcnschcn,  dessen  Vater  einer  (nichtchristlicheii) 

Religion  angehdrt,  wiihrend  er  selbst  das  Christentum  annimmt,  keinen 
Teil  von  der  &l>schaft  seines  Vaters  gibt,  ebenso  soil  man  auch  dem  Sohn 
eines  Mannes,  desseti  Vater  Christ  ist,  wahrend  dor  Snhn  eine  andere  Re- 
ligion angenomnicn  hat,  keinen  Teii  vun  der  Habe  seines  Vaters  geben. 
45  Fur  diese  Sache  waSle  idi  leeine  andere  Aisumentation  oder  Aradogie 
bdznbriiigen. 

§  19  (s.  AhuC^ 

Wenn  ein  Mann  stirbt  und  eine  Frau  sowie Kinder  {wortUch:  Sohne), 
die  aber  nicht  von  dieser  Frau  geboren  sind,  liinterlafit,  und  alsdann, 
St  bevor  noch  die  HinferiasMUchaft  des  Mannes  vetteUt     andi  die  Frau 


I 
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stirbt,  und  zwar  ohne  ein  Testament  zu  hinteriassen,  dann  (gilt  folgende 
Reget:)  Wen  dfe  Fniii,  nachiiein  {fir  Oatte  gestorben,  der  Rmtilie  Aires 
Oatten  frertid  ^ewordcn  ist,  ttnd  weil  dasjenige,  was  ihr  zufillt,  unter 
ihrer  Verfiigung  steht,  so  wird,  wenn  sie  selbst  keine  Kindw  hat,  diese 
s  ihr  von  ihrem  Gattcii  zugefallcne  Habe  von  ihren  nachsten  Verwaildleil 
geerbt  (nicht  von  den  Kindera  ihres  vwiiorbaien  Octten). 


§  20  is.  Anm). 

In  belrcff  dcs  Falles,  Uali  ciii  Mann  sterbend  seine  immundigen 
Kinder  der  Fursorge  eines  anderen  Mannes  (A^  anvertraut,  und  &m 

10  audi  dieser  (A)  stirbt  und  die  FOrsorge  fQr  die  Kinder  wieder  «inem 
anderen  Mannc  (B)  anvertraut,  bin  ich  der  Ansicht,  daB  die  Sache  in 
dieser  Weisc  von  den  Vorfaliren  getiandliaht  wordcn  ist  und  dal5  sie 
ebenso  gehandhabt  werden  mw&,  da  die  Leiter  (der  Kirche)  die  Ange- 
l^genheit  der  minderjahrigen  Kinder  nicht  auBer  acht  hnaen,  sondern 

1*  ihr  bestSndijif  ihre  eifrige  Aufmerksamkeit  zuwenden  sollen. 

Ich  sehe,  dali  dies  auch  in  den  Canones  und  Oesetzeu  des  scligen 
Cafholicus  Jesujabh  besttmmt  ist.  Und  in  den  Svnodalakten  der  Vor- 
fahren  stelit  in  betreff  der  Kleriker  f^escfirieben,  cfaB  ein  Kleriker  nicht 
das  Oeld  von  Akiisctien  an  sich  nehmen  und  es  zu  Handel  und  Zins- 

»  geschaft  verwenden  soil,  ausgenommen  auf  speziellen  Befdil  des  Biachob 
\m  Interesse  der  Habe  von  Waisen. 

Wenn  abcr  ein  Mann  sterbend  die  Fursorge  fiir  seine  Kinder  einem 
anderen  iiberjiibt  und  dieser  sic  wieder  einem  anderen  iibergibt,  so  ist 
dagq;en  von  seiten  der  Canones  der  Kirche  tiichts  dnzuwenden.  Indessen 

as  die  LeHer  der  Kirche  sollen  ffir  sfe  achtgeben,  damft  die  Habe  der  Waisen 
iind  Unmundigen  nich'  vi  r-lr  ut  und  vergcudet  wird.  Wenn  der  erste 
I^eger  einen  zwdten  ernennt  und  auch  dieser  stirbt,  dann  sollen  die 
Leiter  der  Kirche  die  Saclie  Kenan  untersuchen.  Wenn  ein  Blntsverwandler 
der  UnmOndigen  vorhnniJt  n  ist,  soil  er  mit  ihrer  Ftlrsorge  betraut  werden. 

»  Wenn  abcr  eine  in  jedti  Weise  geeignete  Pmon  (untcr  ihren  Verwandten) 
nicht  vorhanden  ist,  daiui  inuB  (von  seiten  der  Kirche)  ein  F*fleger  fur  die 
Unmundigen  und  Waisen  bestellt  werden.  Unter  alien  Umstanden  ?ni!en 
die  Leiter  der  Kirche  sich  Miihe  geiien,  dafi  die  Waiscn  und  Unmundigen 
nicht  ohne  einen  Pfkser  and  rOiwnser  bdaaaen  werden. 


as  §  21  (.<?.  Anm). 

Wenn  ein  Mann  adnem  Sohne  etwas  von  setneni  Vo-niogen  gibt, 
dieser  ihm  aber  darflber  Icelnen  Schuldschein  ausstellt,  ob  in  diesem  Falle 
der  Sohn  die  Sache  zu  persSnlichem  Eipentum  erhalten  hat  oder  ob  er 
nur  den  Zuwachs  derselben  erhalten  hat,  wahrend  die  Substanz  Eigentum 
40  dea  Valera  bleibt,  UUIt  sich  auf  ittbierld  Welse  nnlenchdden. 


§  22  {S.  AnmX 

Wenn  ein  Mann  stirbt  und  seine  Mutter  und  einen  Bruder  Oder 
eine  Schwester  hinteriiflt,  wenn  er  anfienieni  nitr  Kinder  von  aetacr 


Digitized  by  Google 


—   251  — 


ia^^  .dilia  a^2»         .Uk^M  ^)^PP 

)BU4U  ^Ami  «»2  U«l  J2«  .Xo^M  il^K2  MfflTo^bUia 
UaA9i»^  »ftJ&.^<K2  1^2^*         iHj^  •^9'^  XmsaA 

MiiMlS  Hi  ^OfM^A^p  J»pi  A  UMMOAt  Hip  h\^P  21KA9^ 

.sOOwMft  ♦s^oo^A.A.a  'lAift.iV*\,'i  .LiLduael    '® 

.lil.No^Jj  ao;u  ^eoe^  3.t.*\.>  yy^ap  Ljupo  ;^ouLflL3  i^Zo 

CtAZp  .2909  1^,  iV  t       ,1  2iA\p  .1  Hi  ■  »  JoiS 

9uait«KM  sf  2^2  yiSmS  2^»«^2Acie  '.•■i.flMaA 

2&a\  *^       .2MSb*^  liiiJli  iV4^  i3iUiJ^Sl  ^  » 

2^  .2lK9b^p  Uoutt  ^  Lser  .iJOVASflud  rnr  Vy 

2^^p  ^  acipbte  A^o^  oor  «^2o  .,*n  ■  tvn  ^aw»2  dui^  ;^9yd  » 
Aiiuttp  d[»2  J|te2  s2*  .41^3^  ii^^  fti  llvwN  ^ooiL^ 

2^  2*«      s2«  .^saA  li^lM  2*NS^^v»€>S 

XJUBbAXdlM^  ill^  Irtni.ift  2 .All;  1^  .^^Mflbft  t^AA 

§21.         ujisS  pj^.vn  ^  ;0)>»  •:•  JlA  •:•  .^ouCLa^SJU  >^ 

ofM^P  2AiM  ^  sfp  ^)^p  oor  .^cLp  2iV^ 
jAhMm  .AAi  mbtaVai*  2f cff^  pnnAn  2^»JK«b*  02  .o^  lao^ 
•>  <te  -s*  2A«9mAiM  2^  ^  ^  9m0  i*cra4k»2  i*0r«a2^  2ii«ii*^ 

§22.  ^  i\m^  .09^  ftiU  2Ay»  02  2m2*  2m2«  Mm       7\,i\  » 

'  I  2^^.  zu  emaidicieii  nach  Jnkkisl,  s.  Aam. 

•  L  am!^.      «  1.  2muo^.      ;  I.  «|^.      •  I.  2^. 


Digitized  by  Google 


Sklavin  litnti  rlfifU  itnd  seine  Frau  nicht  mehr  lebt,  so  gehoft  sein  NachlaR 
seinen  Veru^andten.  Denn  seine  Kinder  von  der  Sklavin  sind  von  der 
Erbtdrnft  ausgeschloMeit,  wenn  ihr  Vater  sie  nicht  adoptiert  hat 

Wenn  sie  indessen  noch  sehr  klein  oder  verkrfippelf  sind,  so  daB 
5  sie  nicht  setbst  etwas  fiir  ihren  Unternalt  erwerben  konnen,  dann  soli 
ihnen  aus  der  Habe  iliKS  Erznign  etwis  zuin  Leliensiiiileriialt  gqnetai 
warden. 

Vollendct  ? mi  mif  der  Hilfe  des  Herrn  die  Urteile  (Gesetze),  welche 
von  M&r  Simeon,  dem  Crzbischof  von  Rew-Ardftscbir«  verfalit  sind. 
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Text  und  Ubersetzung. 


Femer 

dn  Schriftstuck  des  Catholicus  Milr  Abba, 

eine  AttflcUning^  fiber  die  Oesetze  betreffend  den  OcsdilecMsveriidir  und 
s  das  Heiraten  (s.  Anm.). 

t 

Gott  befiehit  durch  Moses  den  Israeliten:  »Nach  den  Taten  de$ 
La-idt^s  Acyptcn,  in  deni  ihr  gewohnt  liabt,  sollt  ihr  nicht  tun,  und  nach 
den  Tattii  des  Landes  Kaman,  wo  ich  euch  hineinfiihre,  soUt  ihr  nicht 
tun,  sondern  tut  meine  Gesetze  und  befolgt  meine  Befehle  und  wandelt 

10  nach  ihnen.  Der  Mensdi,  der  nach  ihnen  handelt,  lebt  durch  ste  (vgL 
Levtt  16,  3—5).''  Dies  ordncte  Oott  zu  don  Zwecke  an,  um  ihnen 
verschicdene  Gesetze  iiber  den  Oeschlechfsverkehr  zu  gcben  und  um 
sie  das  Verbot  des  £hebrudis  und  anderer  Misset^n  und  der  Ver- 
wandtenheirat  zu  lehren.  Zunlchst  erMSrt  er  ihnen  den  AnlaB  zu  diesen 

IS  Ocsetzen,  weist  sie  hin  auf  das,  was  sic  in  Agypten  erfahren  hatten  und 
was  nach  Horensagen  in  Kanaan  getrieben  wurde,  und  dann  l>efiehlt 
er  ihnen,  diese  Dinge  zu  meiden. 

Der  Anlali  dieser  Gesetze  isi  folgender:  Weil  von  alien  Menschen 
in  d«;r  Folge^eit  (der  Zeit  nach  Moses)  und  bis  zur  Zeit  des  Messias 

20  und  auch  noch  jetzt  sehr  viele  sich  ganz  besonders  in  der  Sache  des 
Geschlechtsverkchrs  verunreinigt  und  alle  Regein  der  Natur  und  des 
Gesetzes  uberschritten  haben,  so  wollte  Gott  in  seiner  Weisheit  ihnen 
deutliche  und  detaillierte  Oesetze,  verbunden  mit  Unterweisung  und  Straf- 
androhung  {&.  LeviL  20^10-  21)  geben,  damit  sie  nicht  femer  siindigten 

as  und  die  Oranungen  des  Heilsplanes  verdQiten.  Der  Oeschlechteveifehr 
nanilich,  der  von  Anfang  an  in  der  Kreatur  nur  ein  cinsrigcr  war  und 
der  durch  das  Gesetz  und  die  F^opheten  geregelt  war,  hat  sich  unter 
den  Menschen  in  verschicdene  Arten  zerteiR,  zunichst  in  die  copulatio 
naturalis  und  die  copulatio  non-mthiniliSi  Und  letdere  zerteiit  sich 

30  wieder  in  die 

copulatio  cum  masculis, 
copulatio  quasi  cum  mascutis  und 
copulatio  cum  ptfcude. 
Und  gleichfslls  teilt  sich  die  coputatio  nahiralb  in  folg«ide  fflnf  Arten 

as  {s.Anm.)  : 

1.  zum  Zweck  des  Ehebnichs, 

2.  zum  Zweck  der  Huren  i 

3.  zum  Zwedc  einer  Entjungferui^,  sd  es  durch  heidniache 
Priesler  Oder  durdi  fremde  Reisende.  Ein  Tell  dieser  Art 

40  dient  znnichst  der  Hurerei. 

It* 
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*^«fl|i^  ^«M«  4»m2#  2lkCkUM  ^«^or  •^^••fa 
.i^iKwfcj  €rvp»  oc!^  orA^ika  Uor?  ^I^Sm  9^  iJJuia^ 
•au^  U&kM2p  0^  Ii&mI*  .Ittcvft  mMm2*  mhip  mt^p  o«i«  » 
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4.  cnpuKitin  cum  ttmliero  viri,  mid 

5.  copulatiu  cum  niuliere  legitima  nach  Gesetzesnorm  (wdrtUch: 
gemaB  Befehl). 

Die  mulier  legitima  kann  ferner  eine  tindgfe  oder  cine  Mehrhett 

5  sein,  und  die  F|^u  als  einzige  kann  sein 
1  die  Mutter  (s.  §  2), 
die  f  rau  des  Vaters  (§  3)» 
die  Schwester  (§  4), 
die  Tnclifer  (§  6), 
10  5  die  Sohnestochter  \  /g  r\ 

die  Tochtertochter  / 
die  Schwiegertochter  (6  10), 
die  Frau  des  Bruders  (§  11), 
die  Frau  des  Vaterbruders  (§  9), 
IS  10  die  Soil  wester  der  Mutter  8), 

die  Sclivvester  des  Vaters  (§  7). 
Es  liegt  auf  der  Hand,  daB  von  alien  diesen  Unterabteilungen  nur 
eine  einzige  als  tadelfrei  befunden  worden  ist,  die  Verbindung  eines  ein* 
zigen  Wems  mft  einem  einzigen  Manne,  fells  sie  nidit  ntfteinander  btuts* 
ao  verwandt  sind.  Weil  nun  alle  diese  Dinge  (Verschiedenheiten  des  Oe- 
schlechtsverkehrs),  ob  sie  nun  von  den  Menschen  sdbst  herriihren  oder 
von  der  Tflcke  des  durch  verdoMldie  Oettanken  in  ihnen  wirkenden 
Satans,  die  naturliche  Verbindung  und  die  Fortpflanzung  des  Men^rhnn- 

feschlechts  durch  alle  Arten  naturlicher  und  widernalurlicher  Geniem- 
eit  und  Frechheit  verschlechtert  und  getriibt  haben,  so  hat  Gott  eine 
seiche  Rechtleitung  —  ihm  allein,  als  dem  Schopfer  des  Oanzeii,  stand 
es  zu  sie  zii  machen  —  durch  den  ErlaB  dieser  seiner  Gcsetze  fur  die 
Seinigen  geschaffen  und  hat  die  Androhung  dcS  Todes  damit  verbunden 
(Levit.  20, 10 — 21),  damit  auch  solche  Personen,  welche  Rechtschaffenheit 
30  gering  schatzen  oder  sich  aus  tugendhaftem  Lebenswandel  nichts  machen, 
sich  fiirchten  vor  dem  Todc,  den  solche  Taten  zur  hnl^e  haben,  und  nicht 
sQndigen  Begierden  unterliegen.  Und  damit  nun  unsere  Darlegung  iiber 
diesen  Owmstsnd  itlar  we^  nehmen  wir  die  Qesebgebtiiig  Amt  die 
heiligc  VeH^induns:  (Ehe)  nrdnun|pseniifi  durdi  and  eroitarii,  so  cut  wlr 
35  konnen,  jedes  einzeine  Uesetz. 

§1 

Kein  Men&ch  soli  sich  einem  blutsverwandten  Weibe  naliern,  um 
die  Scham  aufzudecken.   Ich  bin  der  Herr  (Levit.  18,6). 

I>ies  ist  das  ganz  allgemeine  Gesetz.   Nach  demselben  verkundet 
40  er  dnzdne  und  delaillicrte  Bcstfromungen  Ober  das  ganze  Gebiet  Allem 
Obr^oi  aber  schidct  er  dts  folgende  Oesdz  vonus: 

§2. 

Die  Scham  deines  Vaters  und  die  Scham  deiner  Mutter  sollst  du 
nidit  aufdecken.  Deine  Mutter  ist  sie,  nicht  soUst  du  aufdedcen  ibre 
IS  Sdiam  (Levit.  18,7). 

Es  ist  zunachst  klar,  daB  der  Jnhalt  dieses  Gesetze-  l  is  Folgende  ist: 

1.  Die  Ehrenpflicht  der  Natur  des  Menschen  besteht  darin,  daB 
er  Ehrfurdit  ludien  soil  vor  sdtien  Erzeugcm. 

2.  Fs  ist  eine  schone  mi\  iinzweideutige  R^I  fiir  den  Menschen, 
50  daB  er  in  seinem  Oeschicchtsverkehr  nicht  die  Tiere  nachahmen  soil. 

3.  AuBerdem  besteht  eine  friedliche  und  freuudlidie  Harmonie 
im  grj^cnseitigen  Verkehr  der  Mensrfn'n  darin,  dan 

A  die  Tochter  des  X  lieiratet  uiul  tuinais  dessen  Sohn  geaclitet  wird; 
dali  B  die  Schwester  des  Y  heiratet  und  nun  dessen  Bruder  wird; 
S9         daB  C  die  Mutter  des  Z  heiratet  und  nun  Z  ihn  liebt  gleich  wie 
seinen  Vater  (s.  Anm.). 
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UasoS  Jipip  -20^?  2Jk&*Mi  I^um  IkA^  •*>iia«? 

.^joZoiKM  .iAyj^  •s^cr  s^oo^^  il.^^  X^l  .po  III  A  t 
.lMv«  :bu9JI  ^  .2oK^  .^^JiiM  XaS^ 

eo^p  «vaa«f  XJiUao  |>iiii>>*w  IJk^ 

t\fk^,nto  A\oef        X^Ie  Lai  «s^oM>^  9b«kP 

^*^#^0<UBi  flMili^P  H 

mha        M»  282  1^  Li,  s2  .liV,^  jlS 

:orA^fta2  >*9  loor  leor  UASflud       ljul  ,^lp 

2m2«  292^  1^  flb^  :  Ifm  ^jUb  d^V^p  0rAi«uM  ika 

.AtpMfi  XH^Xa  '2iM2ft  »w>\o         «s^aa2  >m 

^  jiiM^lit  2lkiJi>^  .It^^l       .;Lj»a«tA  X^PiSs^ 
9tMMp  •htp  $2«orA^  9i9ap  2M«2  M  liffcilo  ^  » 
t'lMbkOiio  2ftA^e  oTSi-aLS  oM^^l  llkiiao  ^2?  w.9f«  .>V.a»2 

2o«rlK  :  oria^  2m2  otJKilp  ^lo  :  4>AS»ftr»  oris  ^  2eo?di 
mAass^  s  moi£i9^  Xmi  2o«M  2x9  f ofo  :  m%a  uup  2.m2  » 

1  add.  «|ttip.        *  zn  tilgen.        «  L  ^&Aa.         «  add. 
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4.  Perner  soU  der  vernunftbegabte  Mensch  sicb  bemiiben,  da6  er 
diirch  diese  Oesetze  sich  anleKen  lasse,  das  Oute  vom  Bdsen  zu  nnter- 
sdieiden. 

5.  Das  einzige  wahre  Wissen  (des  Menschen)  von  Gott  besteht 
s  dwin,  daB  er  altem,  was  von  Oott  kommt,  gdiorchen  soli. 

6.  Der  Menscli  -  II  sich  fernhalten  von  clem  Irrg^buben  an  die 
Daiuonen,  damit  er  erkenne,  daB  die  Dews  gcfahrlich  uiid  verderblich 
sind  fiir  den  Menschen,  und  dafl  diese  Verordnungen  sich  nicht  auf  das 
Gesetz  betreffenti  dir  Mtit*(»r  hesohranken,  snndeni  cin  GI;uibenssatz  sind, 

10  die  sich  auf  allc  iibngeii  (hm  folgcudcii  giiiaiinteii)  Pcrsoncn  bezieht. 

Deshalb  ist  das  Verbnt  gc^en  die  Unsittlichkcit,  (das  Verbot)  daB 
der  Mensch  seine  Mutter  niclit  heiraten  soil,  alien  Menschen  nfitelich, 
Heiden  sowohl  wie  deiien,  die  Oott  furchten,  friiher  und  jetzt. 

Trotzdem  haben  viele  Menschen  dies  Oesetz  iiberschrilten,  ganz 

11  besonders  die  Perser,  und  nach  dem  Vorgange  der  Perser  haben  auch 
die  KananSer  |ener  Zeit  das  Gesetz  flberscnritten  und  jene  nachgeahmt, 
haben  durch  die  Kopiiialion  mit  der  Mutter  zugleich  Vater  und  Mutter 
geschandet.  Denn  weil  Vater  und  Mutter  tnfolge  der  ehelichen  Ver- 
bindung  ein  Flelsch  sind  ond  belde  ein  Ldb  sind,  so  liegt  auf  der  Hand, 

20  daB  der,  der  seiner  Mutter  beiwohni,  (^iigleicli  seinem  Vater  beiwohnt). 
Es  sagt  daher  das  Gesetz:  »Die  Scham  deines  Vaters  und  die  Scham 
deiner  Mutter  sollst  du  nicht  aufdecken.<  Denn  wenn  das  Gesetz  den 
Vatrr  -in  licr  der  Mutter  von  seinem  Sohn  zuf3;t?fugffen  Scfiande  nicht 
tcilhaben  lieBe,  warum  wiirde  denn  der  Gesetzj^eber  den  Ausdrucit  die 

»  Scham  deines  Vaters  mit  dem  Ausdruck  die  Scham  deiner  Mutter 
vereinigen?  Welche  Schande  Icdnnte  dem  Vater  nach  seinem  Tode  in 
der  Person  seiner  Frau  (Witwe)  passiercn,  wenn  er  nicht  durch  die 
Kopulatinn  derselhen  mit  seinem  Sohnc  geschandet  wiirde?  und  wie 
konnte  der  Oeset^eber  (in  seinem  Verbot)  das  Aufdecken  der  Scham 

30  (des  Vaters)  mH  der  [etwa]  nach  seinem  Tode  sinttRndenden  Kopulatfon 
seiner  Frau  zusammenstellen,  wenn  nicht  deshalb,  daB  Vater  luid  Mutter 
ein  Leib  sind,  den  einen  Sohn  gezeugt  haben  und  in  der  Mutter  der 
Vater  erkannt  wird  (s.  Oene8.4, 1).  Wegen  solcher  Schande  kann 
eine  snichc  Knpulation  nicht  nis  cine  g^csetzliche  angesehen  werden. 

3»  Ferner  aber:  Wie  kann  die  Mutter  das  Weib  ihres  Sohnes  sein, 

der  von  ihr  geboren  ist,  und  wie  kdnnte  sie,  die  ihrem  Sohne  Herrin 
und  Lebensquell  ist,  als  ihm  unterg^cben  bcfundcn  werden,  und  wie 
kann  er  ihr  Uebieter  sein  wie  der  Mann  der  Gebieter  gegeniiber  seinem 
We!t>e?  Da  sie  ein  Leib  mit  dem  Vater  ihres^SohlKS  war,  wird  sic  nun 

40  durch  die  Kopuiation  ein  I.eib  tnit  ihrcni  Sohne,  und  da  sic  die  Mutter 
iijres  Sohnes  ist,  wird  sie  nun  die  Mutter  der  Sohne  (Kinder)  ihres 
Sohnes,  der  Sohn  wird  der  Bruder  seiner  S6hne  (Kinder)  und  die  Sohne 
des  Sohnes  werden  die  Sdhne  der  Mutter  ihres  Vaters.  Wie  Icann  unter 
solchen  Umslflnden  die  Ehre  gewahrt  werden,  die  der  Sohn  der  Matter 

«  schuldet  —  heiBt  cs  doch:  Ehre  deinen  Vater  und  deine  Mutter* 
(Exod.  2Qt  12)  — ,  wenn  die  Mutter  die  Frau  ihres  Sohnes  geworden  ist? 
und  chi  nun,  weil  sie  Im  ersleren  Fall  Mutter,  fm  lelzleren  Qemahlin 
ist,  evident  ihre  zweite  Stellung  als  Oemah! i n - M utter  ihre  erste 
Stellung  als  Mutter  aufhebt  (zunichte  niacht),  so  legt  der  Oesetzgeber 

si*  auBer  dem  Gebot  (die  Mutterehe  zu  meiden)  noch  bittere  Schmach  den 
Frechen  (die  dies  Gebot  nhertreten)  ob  una  spricht:  »Deine  Mutter  ist 
sie,  nicht  sollst  du  aufdecken  ihre  Scham. <  Dadurch  lehrt  Gott,  daB 
noch  irger  als  eine  Oesetzesubertreuini^  (an  und  fur  sich)  die  Schande 
ist,  da6  sich  jemand  zu  einer  Kopuiation  mit  seiner  Mutter  erfrechen 

»  sollte.  Denn  wenn  sie,  da  sie  Mutter  des  Sohnes  war,  nicht  als  Mutter 
von  ilun  geehrt  wurde,  wie  sollte  sie  dann  als  Mutter  von  ihm  geehrt 
werden,  nachdem  sie  nicht  mebr  seine  Mutter  ist  und  sein  Weib  ge- 
worden ist?  Natnr,  das  gdttliclie  Oesetz  und  Sitte  verlangen,  daft  der 
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Mann  seinen  Vater  und  seine  Mutter  verlasse  und  seinem  Weibe  anhange, 
und  dafi  dfe  zwd  efn  Fte(9ch  sden.  Wenn  also  dies  gilt,  wie  Icann 

dann  jriiijiid  Mutter  oder  Vatcr  verlasseii,  iiiui  wie  kann  er  sich  einem 
andern  Wdb  nahern  und  mit  ihr  e  i  n  Fleisch  sein,  wenn  er  seine  Mutter 

I  zum  Wdbe  genommen  hat  und  diirch  die  Kopulation  mit  ihr  dn  Ldb 
geworden  ist?  Denn,  worn  er  sich  der  Mutter  j^enShert  (sich  mit  ihr 
verbunden)  hat,  wie  kauri  er  dann  die  Mutter  verlasscii,  wenn  er  sie 
verlassen  soli,  sobald  er  einem  Weibe  anhangt?  Weil  das  gottliche  Ge- 
setz,  Natiir  und  Sitte  alien  MSnncrn  (lie'^  bcfehlen  (daR  sie  Vater  und 

10  Mutter  vcrlasscn,  ihrem  Weibe  anhaiigeii  und  aiit  ihr  e in  Fleisch  scien), 
80  ist  klar,  daB  er  (derienige,  der  seine  Mutter  geheiratet  hat)  sie  ent- 
lassen  hat  aus  ihrer  ^tellung  als  seine  Mutter  und  ihr  anhangt  wie  einem 
fremden  Weibe,  oder  daB  ihr  keines  von  bqden  Dingen  pasalert  is^ 
daii  er  sie  nicht  aiis  dcT  Muttcrediaft  «ntlaaKR  hat  vm  nicht  Ihr  an- 

1$  gehangen  haL 

Die  beaondere  Oerechti^lceit  der  Ormazd-Anhinfer  (der  An- 
hanger  des  Ahurainazda,  wortlich  des  Hauses  desHormi/d)  kommt 
dadurch  zustande,  dati  jemand  uiit  seiner  Mutter,  seiner  Tochter  und 
seiner  Schwester  Oeschlechtsverkehr  gepflogen  hat  (s.  Anm).  Wenn  dies 

ao  dit"  f  lerei  fit igkeit  ist,  kann  also  derjenige,  der  nicht  mit  diesen  (bluts- 
verwandten  Weibern)  Umgang  hat,  nicht  gcrecht  sein,  wenn  cr  auch 
die  ganze  Magierei  (Ma^ismus)  Iwfsagte  tind  alle  Tugenden,  die  es  unter 
Mcnschen  jribt,  libte.  Sie  mojj'en  uns  also  erzahlen  von  der  Mutter  und 
Schwester  und  Tochter  des  ZerduSl  oder  des  WeStasp  oder  des  Kai- 

2»  khusrau,  des  mit  Kindern  geschmuckten,  oder  des  FarkhQn  Bar  ArtabagSn, 
die  zuglisich  deren  Qemahunnen  gewesen  (die  Oemahlinnen  von  Minnem), 
die  sie  als  Gerechte  ansehen.  Sonst  mdgen  sie  uns  andere  von  ihren 
Leuten  nennen,  die  durch  die  Heirat  mit  solchen  (blutsverwandten) 
Wdt}em  gerecht  geworden  sind.   Wenn  sie  ab«r  (solches)  nicht  de- 

3D  monshferen  kOnnen,  was  ftden  sie  dann  Tdridites  and  sudien  dtie 
schmtitzige  Sache,  welche  die  gMize  Natuf  venbschetit,  durch  huk 
Redensarten  zu  beweisen. 

Von  Zcrwin  {s.  Anm.),  dem  Vater  ihrer  OOtter,  erzihlen  die  Magier, 
daf^  er  lOOOJahre  Majfismus  geubt  habe,  damit  er  einen  Sohn  bekomme, 

35  und  dat5  er  ob  seiner  Gerechtigkeit  erhort  wurde  Sie  (die  Magier) 
mdgen  uns  nun  nachweisen,  wer  dieses  Zerwans  Mutter,  Schwester  und 
Tochter  war.  wer  der  Oemahl  seiner  Mutter  und  der  Vater  seiner  Schwester, 
wer  seine  Genialilin  oder  Mutter  oder  der  Vater  seiner  Mutter  war.  Wenn 
sie  uber  diesen  (Zerwan)  nichts  vorbringen  kdnnen,  wie  reden  sie  dann 

40  uber  Hormizd  (Ahuramazda)!  Woher  kommen  denn  diese  Weiber  des 
Hormizd,  da  sie  doch  lehren,  daB  er  w«ler  von  sich  selbst  noch  von 
Bdnem  Vater  nocb  von  irgendeinem  anderen  Menschen  geboren  seL 

Wie  war  es  aber  ferner  mSglich,  daB  durch  ein  solches  Lager  die 
HimmelskSrper  geschaffen  wurden,  wie  sie  sagen?  Unwahrschein- 

45  liches  und  Ihi^'laubwurdij^es  kann  durch  W  I'lr  i  'leinhches  und  Sichtbares 
bewiesen  werden.  Sie  sollen  uns  nun  ein  sicheres  Zeufnis  fur  diese 
Hormizdgeschichte  bringen.  Infblge  ihrer  jetzigen  Theoncn  hdraten  sie 
ihre  Mii't  r,  Schwestern  und  Tochter.  Wenn  nun  solche  Leute  imstande 
sind  W under  und  eine  neue  Schopfung  zu  verrichten,  und  durch  den 

so  Oeschlechtsverkehr  mit  solchen  Weibern  eine  neue  Weisheit  zu  erian^[efl, 
dann  glauben  die  Menschen  auch  diese  tmwahrscheinlichc  Hormizd- 
geschichte  so,  wic  sie  erzahlt  wird.  Wenn  sie  aber  derartiges  nicht 
nachweisen  kdnnen,  wie  sollen  wir  dann  von  Hormizd  glauben,  daB  er 
imstande  j^ewesen  sei,  die  Weisheit  fiir  die  Erschaffung  der  Himmelskorper 

55  durch  cine  solclic  schmut/igc  Oeschlcchtsverbindung  zu  erwert>en,  cr,  der 
ein  Schiller  des  Satans  ist,  dem  der  Satan  Qenosse  und  gesinnungsgleich 
ist.  Wenn  aber  Hormizd,  der  nidit  von  sidi  aelbst  und  nicht  von  sdner 
und  seines  Vaters  und  sdner  Qbrigen  Vorfahien  OoMesnatur,  sondem 
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von  dem  Satan  diese  Lehrevon  der  absondcrlichcn  Geschtcchtsverbindung 
mit  Mutter,  Schwester  und  Tochter  empfangen  hat,  wie  sollte  es  da 
nicht  klar  sein  und  man  es  nicht  laut  ausrufen,  da0  tile  diejenigen, 
welche  iini  Hires  Gottes  Mormizd  willeii  sofchc  (hlutsverwandte)  Wciber 
heiraten,  Sctiiiler  und  Sklaven  des  Satans  siiui,  nicht  des  wahren  Guttes. 


§3. 

Weiterhin  spricht  er  (Oott):  Die  Scham  der  Frau  Ueines  Vaters  sollst 
do  nicht  aufdecken,  denn  es  1st  die  Sclnm  delnes  Vaters  (Levit.  18,  8). 

D'  iitlich  legt  er  dar,  daH  die  Kopulafion  niil  der  Frau  des  (ei^renen) 
Vaters  eine  Schande  des  Vaters  ist,  indem  er  spricht  »du  sollst  dich 
nidit  iilhem<  {vgl.  Levfi  18, 6  iQ'rpn  da  sie  bei  deinem  Vater  die 
Stelle  deiner  Mutter  einnimmt.  Denn,  wie  du  durch  den  Umgang  niit 
der  Oemahlin  des  Vaters  deine  Mutter  verdirbst,  so  verdirbet  du  (dadurch) 
auch  deinen  Vater. 

Derselben  Sache  gedenkt  auch  schon  vor  Moses  der  seliife  Jakoh. 
Bitter  verflucht  er  den  Ruben,  der  das  Ijiger  seines  Vaters  durdi  das 
Li^en  bd  der  Frau  deaadben  befleclcl  hafle  (Oerns.  49,  4).  Und  in  der 
Zeit  nach  Moses  bedienle  sich  der  Apostel  Paulus  vvep^en  desjenigen, 
der  b*i\  den  Korintliern  solciies  (den  Incest)  t^eging,  der  Strafe  der  Vcr- 
bannung  aus  der  Kirche  und  von  dem  Umgang  mit  den  Glaubigen,  und 
^ab  die  verwerflichkeit  der  Sache  zii  erkeiinen  (1.  Knr.  «5, 1):  Sc-hlieBlich 
nort  man  von  Hurerei  unter  euch,  die  nicht  cinmal  unter  den  Heiden 
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genannt  wirJ,  bis  iJaP)  der  Sohn  heiratot  das  Weib  seines  Vaters.  Und 
Ihr  seid  aufgeblascn  .  All  dies  bewcist,  dafi  cs  hose  ist,  was  (in  Korinth) 
begangen  worden,  was,  wie  er  sagt,  sogar  unter  den  Heidcii  iiicht  als 
etwas  gewdhnliches  angeseben  wuNte.  Er  nennt  diesen  Verkehr  Hurerei, 
s  wie  Moms  ilm  ab  die  Schande  des  Vaters  bezdchnet  iiAt 


§4. 

Ferner  saj^t  Qott:  Die  Scham  deiner  Schwester,  der  Tochter  deines 
Vatere  Oder  derTochter  deiner  Mutter,  sn!lstdu  nicht  aufdecken  (Levil.  1S,0). 
DaB  er  in  eben  ilicseni  Zusamnienhang  das  Wort  Scliani,  uiti  jene 

10  schimit7ijj;e  Kopiilation  anzudeuten,  gebraucht,  sieht  jedermann,  der  die 
Bibel  geiesen  bat;  (er  tat  es)  zu  dem  Zweck,  damit  er  hierdurch  jeden 
abscbrecke  von  der  Unreinheit  und  Widerwartigkeit  der  Sache  Denn 
derienige,  der  seine  Scbwester  heiratet,  befleckt  diireh  seine  Hurerei  so- 
wotil  sich  selbst  als  seine  Eltern,  die  ihn  geboren,  und  seine  Scbwester. 

15  Wenn  Schwesler  uild  Bnider  von  demadben  Samen  und  von  denselben 
I  Itcrn,  sei  es  demselben  Vater  oder  derselben  Mutter,  abstammen,  dann 
liegt  doch  auf  der  Hand,  da6  derjenige,  der  sich  zu  einer  soichen  Tat 
eilAhnt  und  die  Frechheit  ziir  Tat  werden  liBt,  sundigt  gegen  die  Natur 
selbst,  p:epfcn  sein  eigenes  und  seiner  Eltern  und  Gescnwister  F'eisch. 

20  Dies  Gesetz  (Verbot  der  Schwesterheirat)  ist  bei  alien  gotten!  urditigen 
Menschen  in  Vergangenheit  und  Oegenwart  verbreitet  und  hat  zum  Teil 
auch  bei  den  Gotzcndienern  GQItigkeit.  Dafl  es  aber  erlaubt  oder  Tra- 
dition sei,  die  Schwester  zu  heiraten,  haben  wir  wohl  von  Fersern  und 
Heiden  vemommen.  niemals  aber  aus  den  (helHgen)  BAdiem  Oder  ms 

»  der  Natur  .oder  dem  Mensdienleben  ffdemt 

Nun  aber  flpricM  der  Hochmot:  luiin  und  Setfi  haben  ihreSchwesteni 
geheiratet  Dies  aber  kaim  n'rinaiiJ  weder  aus  den  BucIilth  imch  tfurch 
imnd  dnen  Bdweis  dartun,  sondern  nur  aus  der  Unwissenheit,  dafi  wir 
nKlit  wissen,  woher  die  Frauen  des  Kafn  und  Seth  atammten,  entnehmen. 

M  Indcm  der  Mensch  diese  Dinge  der  Wcisheit  und  Allmacht  Gotfc"^  an- 
heimstellt  —  fur  Gott  gibt  es  nichts  schweres  und  sobald  er  will,  ruhrt 
er  Alles  aus  — ,  ist  es  besser,  da6  wfr  mehr  als  Indlviduellen  Meinungen 
den  in  den  Bfichcrn  klar  ausgesprochcnen  Dingen  gehorchen.  Befehlen, 
welclie  niit  Androhung  des  Todes  besiimmen,  daB  der  Mensch  nicht 

3s  seine  Mutter,  noch  das  Weib  seines  Vaters^  noch  seine  Scliwcster  lieinden 
soli  (Ljevit  20,  U.  17). 


§5. 

Ferner  sagt  Oott:  Die  Scham  der  Tochter  deiner  Tochter  oder  der 
Tochter  deines  sohnes,  nicht  sollst  du  aufdecRen  Ihre  Scham,  denn  es 

40  ist  deine  Scham  (Lcvit.  18,  10).  Fur  die  hier  genannten  Personen  be- 
zeugt  das  Oesetz,  daU  die  bisher  j^ej^ebenen  Bestimmungen  auch  auf 
den  Umgang  eines  Mannes  tnit  ihnen  zu  bcziehen  sind,  und  daB  der- 
jenige das  Gesetz  entehrt  und  befleckt,  der,  obgleicb  er  blutsverwandt 
mit  ihnen  ist,  ihnen  beiwohnt 
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§6. 

Ebenso  wie  uber  die  hier  (in  ^  5)  aufeefuhrten  Personen  und  noch 
mehr  miissen  wir  nun  auch  fiber  die  To  enter  denken,  wenn  auch  die 
Bibel  evident  j^rade  sie  nicht  erwahnt  hat,  sei  es  infolfje  (eines)  Versehens 

5  des  Schreibers,  sei  es  auf  Befehl  Gutte&  Indein  diese  jungeren  Familien- 
glfeder  (Sohnestochter,  Tocfatertochter  und  ihre  weiblichen  Desaendeirfen 
hier,  d.  h.  in  I.evif.  18,  10)  als  eine  einzij^e  Generation  zusammengefaBt 
werden,  richtet  Gott  alle  (im  bisherigen  eiittmltene)  Droliung,  deren  Nicht- 
bttchtung  den  Tod  zur  Folge  hat,  gegen  den  Umgang  mit  diesen  (Sohnes- 

10  tochter,  Tochtertochter),  vici  mehr  aner  noch  gegfen  denjenigfen  Umgang 
(denjenigen  mit  der  Tochter),  Uer  evident  nocti  viel  schrecklicher  una 
stnfwflrdiger  ist  als  der  Umgang  mit  diesen  beiden  (in  §  5  genannten 
Personen).  WIc  cs  scheint,  deutet  die  Bibel  auch  hier  an,  dafi  derjcnige 
durch  Kopulation  seiiicn  cigenen  Samen  befleckt,  der  seiner  Tochter, 

15  Sohnestocnter  und  Tochtertochter  beiwohnt.  Wie  sollte  es  nicht  Be- 
fleckun^^  sein,  dafi  iemand  sdnen  Samen,  der  einstmals  von  ihm  aus- 
gegangen  und  von  ihm  ans  sfdi  durdi  ScfawSngerung  und  Oebiren  aus- 
gebreitet  hat,  der  mm  also  cineni  anderen  gebuhrt  (aie  Tochter  gebQhrt 
ibrem  Gemahl)  und  nicht  ihm,  versuchen  Mllte,  nun  wieder  auf  andm 

»  Wdse  ztt  sich  setbst  zurfldatrfOhren,  sodaB  er  durch  dfe  Kopulation  mit 
ihm  (seincm  Samen  in  Gestalt  seiner  TocMn)  dns  wird  ttlld  Sfe  bdde 
als  ein  Fleisch  gerechnet  werden! 

Es  ist  bekannt,  daB  diese  Grundsatze  in  alien  Oeneratldnen  befofgt 
werden  nnd  unter  alien  Mcnschon  Geltung  haben,  sowoh!  vor  Moses 

2s  wie  nacFi  Moses  und  iiberall;  sic  sind  aber  samt  anderen  Grundsatzen  ver* 
tetzbar  und  werden  verletzt  unter  den  Persem,  bei  denetl  bclcailltllidl 
SOlche  Dinge  ^wie  die  hier  verbotenen)  vorkommen. 

In  der  Bibel  ist  nur  an  einer  einzigen  Stelle  die  Erwahnung  eines 
solchon  (Vcrbrechcns)  vcrzcichnct,  bei  Lot  und  seinen  Ttichtern.  Weil 

30  es  aber  obne  bosen  Willen  von  seiten  der  Tochter  und  oluie  BewuBt- 
sein  von  seiten  Lots  begangen  worden  ist,  so  sind  diejenigen,  welche 
die  Tatcr  diescr  Sachr  u  in  r;  (  I  h  ,  wclclie  als  Instruinente  des  gottlichen 
WUlens  sie  ausgeftihrt  haben),  niclu  mit  der  gesetziichen  Strafe  bestraft 
worden,  weil  Oott  uns  hio-durch  zu  der  Erkenntnis  anieiten  will,  daB  er 

»  nur  den  freien  WlUen  richtel,  nidit  dne  ohne  BewuBtein  bcftngene  Tat 


§7. 

Die  Schain  der  Schwester  dciiies  V'aters  sollst  du  nicht  aufdedcen, 
denn  sie  ist  die  Blutsverwandte  deines  Vaters  (Levit  18,  12). 


§  S. 

40         Die  Scham  der  Schwester  deiner  Mutter  sollst  du  nicht  aufdecken, 
denn  sie  ist  die  Blutsverwandte  ddner  Mutter  (Levit  18, 13X  Durdi  diese 

Worte  hat  der  Gesetz^ohcr  uns  in  den  Stand  gesetzt,  ganz  bcsonders 
auch  den  Sinn  der  bislier  gegebenen  sowie  der  folgenden  Verordnungen 
zu  verstehen,  denn  er  leitet  uns  an  zu  crkennen,  daB,  insofern  die  >/er- 
45  bindungf  mit  tliesen  (den  Schwestem  des  Vaters,  §  7,  tind  der  Mutter,  §  8) 
cine  Schande  fiir  Mater  und  Mutter  ist,  andrerseits  aber  jemand,  der  sich 
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dcs  Umgangs  mit  ihncn  entlialt,  dadurch  seine  Eltern  ehrl,  wir  urn  wie- 
viel  mehr  erkennen,  dafi  die  Eltern  miBachtet  und  beschmutzt  werden, 
wenii  jemand  ihncn  oder  denjenigen,  die  ihnen  noch  niher  blutsverwandt 
sind,  beiwohnt.  Airrh  dies  ist  klar,  di\'>  die  Bibcl  uns  befiehlt,  mit  alien 
5  welblichen  Wesen,  welche  sic  hier  (in  Levit.  18)  aufzahlt,  l<einen  Umgang 
zu  haben,  nicht  mit  der  Mutter,  der  Frau  des  Vaters  (Stief mutter),  Schwester, 
Tcchter  Snhnestochter,  Tochtertochter,  Schwester  des  Vaters,  Schwester 
der  Mutici  ,  ferner  der  Schwiegertochter,  Frau  des  Vaterbruders,  Frau  des 
Bruders,  nicht  allein  nicht,  solange  ihre  AAHnner  noch  leben  (sondem 
10  fiberhaupt  nicht).  Dies  Cksetz  ist  ganz  aUgeinein  mit  Bezug  auf  alte 
verheirateten  Frauen,  auf  alle  Witwen  und  aitt  alle  Jungfrauen  gegeben. 
Dies  ist  das  wahre  Oesetz  Oottes,  daB  niemand  irgendein  Recht  oder 
irigeaaddnen  Vorwand  hat,  irgendeine  von  alien  diesen  weiblichen  Wesen 
air  Fniu  zu  ndimen  oder  mil  ihr  Unhang  zu  habeiit  wSlirend  hi  be- 
ts treff  der  anderen  nktitblnlaverwuidten  w«HB)er  dn  aoldws  Oesetz  nicht 
existfert 

Die  Bestimmung  des  Oesetzes  und  der  Lehre  unseres  Herrn  (Jesu 
Christi),  die  durch  die  Apostrl  festgestellt  ist,  geht  dah=n,  cbli  Wciber, 
die  ihren  ersten  Mann  durcii  den  Tod  verloren  liaben,  hciraten  durfen, 

30  wen  sie  wollen,  aber  nur  einen  Glaubigen  (Christen),  wenn  sie  selbst 
GIdubige  sind.  Diese  haben,  wie  wir  gesagt,  das  Recht  dazu,  aber  die 
obengenannten  Weilier  (Mutter,  Tochter,  ^hwester  usw.)  diirfen  ihre 
blutsverwandtcn  Manner  nicht  heiraten,  wohi  aber  durfen  sie  nach  dem 
Tode  ibrer  Chemaoner  fremde  Manner  und  soiche,  mit  denen  sie  durch 

15  flelschHche  Vemnndbchaft  ttur  entfemt  verwandt  sind,  heiraten. 

Kein  Mensch  wird  df-nken  hegcn  in  hetreff  dieser  BestiiTimuiigi  n 
Qber  Eheverbot  und  Etieerlaubnis.  Qtbt  es  doch  auch  andere  Uesetze 
ffir  die  Menschen,  von  denen  einige  nur  ffir  uns  (Christen)  bestimmt 
sind,  einige  auch  fur  die  cxtemi. 

30  Uns  ist  es  erlaubt  das  Fieisch  von  Tieren  zu  essen,  wenn  sie  ge- 
schtaditet  sind,  dagegen  von  lebenden  oder  tolen  Tieren  ddrfen  wir 
nicht  essen.  Von  einfgen  dfirfen  wir  mich  dann  nicht  essen,  wenn  sie 
eeschlachtet  sind,  wie  von  Hunden,  Baren,  Panthem,  Schlangen  und 
ihnlichen  Tieren. 

3S  Auch  die  Juden  durfen  von  den  Tieren  essen,  wenn  sie  sie  sdilachten, 
von  den  toten  oder  lebertden  aber  dQrfen  sie  nicht  essen,  und  von  anderen 
dflrfen  sie  auch  dann  nicht  essen,  wenn  sie  geschlachtet  sind. 

Die  Heiden  dagegen  essen  die  Tiere  lebendig  oder  tot  oder  ge- 
schhcMef,  wenn  auch  nidil  gerade  alle  Hdden  alle  Here  essen.  wir 

«i  aber  (alle),  wir,  Jnden  und  Heiden,  essen  nicht  das  Flrisrh  vom  Menschen 
wie  Fieisch  von  Tieren,  weder  wenn  der  Mensch  lebendig,  noch  tot,  noch 
abfesdilachlet  ist. 

Wenn  du  (Leser)  diese  verschiedenartigen  Bestimmungen  {wortUch: 
Teilungen)  l^etrachtest,  wirst  du  erkennen,  daB  das  Oesetz,  l)etreffend  den 

4S  Geschlechtsverkehr,  sich  nicht  nachteilig  erwiesen  hat,  (das  Gesetz)  da6 
wir  einige  Weiber  heiraten  durfen,  andere  absolut  nicht,  und  daB  wir 
Witwen  heiraten  durfen,  andere  (d.  h.  soiche,  die  noch  verheiratet  sind^ 
nicht.  Das  ist  ein  weiscs  Oesetz  des  wahren  Qottes,  das  Wr  dflS  Wohl 
des  Lebens  der  Menschen  verkiindet  worden  ist 


Saduui,  Syrifcke  RechtibOcber  Ul. 
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§9. 

Die  Schnni  des  Welbes  deines  Vaterbruders  sollst  du  nicht  aufdecken 
IvgL  Levit  18, 14).  Audi  dies  Oesetz  ebenso  wie  die  frflheren  uber  die 
omtsverwaiKtten  Wdber  warnt  (befiehit),  daB  der  Mtnsch  wegen  der 

s  Ehre  seines  Onkels  (Vaterbruders)  nicht  mit  desscn  Weib  Umgang  habeii 
soil.  Weil  der  OnkeJ  wie  ein  Bruder  ist,  soil  der  Mensch  Ehrfurcht  vor 
ihm  haben.  Finden  wir  doch  in  der  Bibel,  daB  Abraham  den  Lot,  seinen 
Bnuferssohn,  Bruder  nennt  (Ocncs.  !3,  8),  und  der  Evangelist  Matthaus 
ncruit  die  Onitel  des  Jcclionja  seine  Bruder  (Ev.  Matlh.  1,11,  s.Anm).  Des- 

10  haib  redet  Moses  uber  den  Onkel  wie  fiber  einen  Bruder,  hat  in  betreff 
seiner  Frau  befohlen,  daB  sie  den  Bruder  ihres  Gemahls  nicht  heiraten 
darf,  und  dem  Menschen  Ehrfurcht  gebietend  spricht  er:  »Sie  ist  das  Weib 
deines  Onkets<  (Levit.  IS,  14),  wclcher  dein  Bruder  ist.  Weil  Moses  den 
Ausdnick:  das  Weib  deines  Onkels  (7|r^'l)  braucht,  darf  der  Mensch 

IS  nicht  iibersehen,  daB  nach  dem  Tode  des^nkels  seine  Frau  nicht  sein 
fdes  Neffen)  Wdb  isl  (sent  kann)  und  nichl  seine  Frau  genannt  wird 
(werden  kann). 

Dies  Oesetz  findet  aber  auch  noch  auf  atiderc  Pcrsonen  Anwendung, 
wie  der  Apostel  (Paulus)  sagt  (Rom.  7, 1  ff.):  >DaB  das  Oesetz  gilt  fflr  dni 

ao  Mann  soknge  er  lebt.  wie  fur  die  Frau,  die  an  ihren  Mann,  solaoge  er 
febt,  durch  das  Oesetz  gebunden  ist?  Tst  aber  ihr  Mann  gestorben,  dann 
ist  sie  befrcit  von  dem  Oesetz  ihres  Gemahls  und  sie  ist  nicht  Ehe- 
brecherin,  wenn  sie  einen  anderen  Mann  heirate^*  aber  nidit  den  Bruder 
und  Onkel  Hnvs  verstorbenen  Oemahb.  Das  wire  eine  VeriebtmK  des 

35  Qcaetzes,  und  das  Oesetz  ^llt  fur  alle  Zefien,  fOr  das  Leben  der  Memcfaen 
und  fur  tlie  Zeit  nach  ihrem  Tode, 

So  denken  wir  iiber  diesen  O^enstand,  obwohl  der  Usus  unter 
uns  d.Ts  f  jctrciiteil  isf.  Warum  die  Leiter  der  Kirche  in  fruheren  Zeiten 
versaiinit  liaben,  diesen  Oegenstand  in  Ordnung  zu  brinjjen,  ist  uns  nicht 

30  genau  bekannt,  wir  glauben  aber,  da  wir  in  den  Synodalbeschlussen 
keine  Bestimmungen  hieruber  jjefiinden  haben  (s.  Anm),  daR  sie  viel- 
leicht  deshalb  diesen  Oe^renstand  vernachlassi.trt  und  auf  die  Erforschung 
dessclbcn  nicht  cing^cgangen  sind,  well  sie  ihn  (d.  h.  die  Ehe  mit  der 
Frau  des  Onkels)  nicht  fiir  besonders  siindhaft  erachteten. 


»  §  10. 

Die  Scham  deiner  Sdiwi^gertocfater  sollst  du  nicht  aufdecken,  denn 
sie  ist  die  fhiu  deines  Sohnes.  Du'solfst  ihre  Scham  nicht  aufdeclien 

(Levit  18, 15).  Wenn  es  nicht  die  Absicht  des  Oest(/L  1  ers  gewesen 
w^  zu  lehren,  daB  sich  die  Schande  der  Frau  auf  iiu-en  Mann  iiber- 
40  trifft,  warum  hitle  er  dann  dem  Schwiegervater  verboten,  sdneSdiwieger- 

tocnter  nach  dem  Tode  seines  Sohnes  (ihres  Gemahls)  zu  heirafen,  da 
sie  doch  weder  seine  Mutter  noch  seine  Schwester  noch  seitie  Tochter 
noch  uberhaupt  blutsverwandt  mit  ihm  ist  Wenn  er  aber  eine  solche 
Verbirsinn!::  nicht  allcin  verbictet,  sondcrn  auch  noch  einen  Fluch  und 
45  Todesiuidruiiung  diesem  Verbot  hinzufiigt  (Levit  20, 12),  wie  er  in  beyeff 
(der  Verbindung  des  Mamies  mit)  der  Mutter,  der  Frau  des  Vaters,  der 
Schwester,  Tocnter  uiid  der  Qbrigen  (blutsverwandten)  Wdber  bestimmt, 
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dann  i$t  klar,  dafl  der  Sohn  wie  die  Tochter  ist,  und  wie  der  Vater  nicht 
seine  Tochter  hdraten  darf,  er  ebensowenig  die  Frau  seines  Sohnes 
beiraten  darf  —  b  /  icimet  docli  die  Bibcl  bcidc,  Mann  und  Frau,  als 
ein  Fletsch  — ,  und  da6  die  Frau  niclit  das  Recht  uber  ihren  Leib  hat, 

s  soitdent  ihr  Oemahl,  so  auch  der  Oemahl  nicht  das  Recht  hat  fiber 
seinen  Leib,  sotulern  seine  Oemahlin,  Weg'cn  des  Oeschtechtsverkehrs 
Keliort  ein  Giied  der  Frau  dem  Manne  und  ein  Glieci  des  Mannes  seiner 
Frau,  also  daB  der  Apoaiel  von  den  Glaubtgen  (Christen)  sagt:  *Sie 
sind  Olieder  iinscres  Herrn.   Sollen  wir  also  ein  Olied  des  Messias 

10  nehmen,  um  es  zum  died  einer  Hure  zu  machen,  Oott  behiite!  Ode- 
wiBt  ihr  nicht,  daB,  wer  einer  Hure  lidwohiit;  ein  Leib  mit  ihr  wird?« 
(l.Kor.  5,  15.  It)). 

Durch  dicse  Oebote  zcij^  Gott,  daB,  wer  seiner  Schwiegertochter 
beiwohnt,  gleichsani  in  schnoder  Kopiilation  scineni  Sohnc  bciwohnt, 

i»  und  wie  ein  Ehebrecher  ang^sehen  wird,  wenn  auch  sein  Sohn  schon 
tot  war,  da  hierin  auch  die  Todesfirrenze  ntcht  vermocht  hat,  diese  Be> 
stimmung  aufzuhcfu  n  (  I  li  iliese  Bestimmung  gilt  nurh  noch  fur  die 
Zeit  nach  dem  Tode  des  Sohnes).  Oott  eriaubt  nicht  dem  Schwie^- 
vater,  sdner  Schwiegerlodiler  bdzuwohnen,  wihrend  er  anderen  Per- 

ao  sonen  erlatibt,  sie  nach  dem  Tode  Ihres  Oemahb  oder  thres  Mannes  (sic) 
zu  hciraten  (s.  AnmX 

Wh-  Miten  dafur,  daB  dies  Gesetz  fur  iins  und  die  Juden  und  die 
Volker  vor  den  Juden  ein  und  dassell)e  i.<i  ji  doch  ein  Vorkommnts 
ini  Leben  des  Juda  und  seiner  Schwiegertoclucr  i  amar  (Genes.  38, 6 ff.) 

»  hat  man  wohl  als  cine  Lberlretung  dieses  Gesetzes  angesehen,  da  sie, 
obwohl  sie  dagegen  gesundigt  haben,  ohne  Tadel  und  Strafe  geblieben 
sind.  Denn  weil  Juda  mit  seiner  Schwiegertochter  in  dem  Glauben,  daB 
sie  einc  Hure  sei,  unwissentlich  gcsiindigt  hatfe,  und  Tamar  gcsumiii^f' 
hatte  w^en  des  Unredits  und  der  Krankungen,  die  ihr  von  ihrem 

w  Schwiegwvater  tind  von  ihren  Mbinem  angelan  waien,  deshalb  erbamite 
sich  ihrer  die  Gflle  Oottes  und  verfuhr  ni  lit  mit  ihr  nach  der  Stren^ 
des  Gesetzes.  War  sie  doch  eine  Kananaerin,  die  vtelldcbt  von  der 
Kenntnis  dieaer  Qeseize  iicine  Ahnuqg  hatle. 


§11. 

3S  Die  Scham  der  Frau  deines  Bruders  sollst  du  nichl  aufdecken,  denn 

es  ist  die  Scham  deines  Bruders  (Levit.  IS,  16).  Cs  genUgen  siclieriich 
die  Worte  dieser  heiligen  Satzung,  um  einem  jeden,  der  aich  rechtschaffen 
bemflht  --Me  7U  lesen,  ihren  Sinn  klar  und  dentlich  zu  machen,  namlich 
die  Enieluuiig  deines  Bruders  und  seiner  Gi mahlin,  worauf  mit  Spott, 

40  Venichtung  und  Hohn  hingewiesen  wir  l  leine  EntehrungX  die  von 
einem  Bruder  dem  anderen  angetan  wird,  nachdem  er  llngst  aus  diesem 
Leben  geschieden  ist,  die  at>er  ihn  (den  Verstortienen)  mit  ehier  Schande 
trifft,  die  sein  (lebender)  Bruder  ihm  antut.  Und  da  gleichsam  vor  seinen 
Augen  ihm  seine  Che  geraubt  wird,  so  bedeckt  ihn  dies  mit  Betrubnis 

45  und  Kummer  um  seine  Chegattin. 
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Inclessen  dies  auf  die  Bruder  bejcugliche  Oescfz  j^ilt  nicht  unter 
alien  Umstanden  und  zu  alien  Zeiten.  Gibt  es  docli  ein  anderes,  diesem 
gerade  entgegengesetztes  Oesetz,  daB  ein  Mann  die  Frau  seines  Brudm 
heiraten  (Levirafsehe)  und  seinem  (verstorbenen)  Bruder  Naclik(jmmf'ri 

5  schaft  erwecken  soli,  und  daB  er,  falls  er  sich  weigert,  gctadelt  und  als 
ein  nifditvergessener  geschmaht  wird.  Bei  dem  Levirat  handelt  es  sich 
um  einen  Bruder,  dcr  solinlos  j^estorben  ist,  bei  deni  vorliegendeti  Ge- 
sctz  aber  um  eiiicn  Bruder,  der  Sdhne  lial  (hintcrlaBt).  Und  wic  dies 
(daB  der  Bruder  die  Frau  seines  Bruders,  der  Sdhne  hat  oder  hinterliBt, 

10  heirate)  verboten  ist,  so  ist  jenes  (das  Levirat)  erUiubi  Wie  deijentge 
gtftadett  wird,  der  seines'  Bniders  Frau  heiratet,  wenn  dieser  Sdlme  lun» 
ebenso  wird  auch  derjenise  jretadelt,  der  des  Bruders  Frau  nicht  heiratet, 
wenn  dieser  kdne  Sdhne  hat  DaB  jemand,  meinc  ich,  eine  von  soldien 
Schwiiperinnen  (die  Sdhne  haben  oder  solinlos  sino)  zu  heiraten  be> 

15  rechtigl  ist,  das  ist  schon  atis  der  vormosaischen  Zeit  durch  das  Bei- 

spiel  des  *£r  und  Onan,  der  Sdhne  Judas,  bewtesen.  Denn  nach  dem 
Tode  des  ersteren  sprach  Juda  zu  sdnem  Sohne  Onan:  »Qeh  ein  zu 

dem  Wcib  de i  n    Bruders  und  beschwi^^ere  sie  und  erricMe  deinenn 
Bruder  einen  Sainenc  (Genes.  38»  8). 
ao         Dies  Oesetz  war  den  juden  und  denen,  die  nach  dem  Oeaeiie 

(Mosis)  lebten,  niitzlich  zur  Erhaltungf  des  Andenkens  an  die  sohnlos 
verstorbenen,  da  ilir  Glaubc  init  iiezug  auf  eine  Auferstehung  schwach 
war.  Wir  (Christen)  aber,  die  wir  im  Ola u ben  an  den  Messias  leben, 
und  die  wir  an  die  Auferstehung  von  den  Toten  ^iauben,  erachten  es 
25  fiir  iiberfliissig,  den  Verstorbenen  einen  Sanien  zu  erricliten  {s.  Anm). 
Dazu  kommt,  daB  viele  Mensclien  es  vorziehen,  unverheiratet  zu  bleiben 
wcgen  des  Himmelreicbes  (d.  h.  in  der  Hofiqung  auf  das  Himmelreidi). 


§  IZ  13.  14. 

Die  Scham  der  Frau  und  ihrer  Tochter  sollst  du  nicht  aufdecken 
so  oder  der  Tochter  ihres  Sohnes  oder  der  Tochter  ihrer  Tochter.  Du 
sollst  ihnen  nicht  t)eiwohnen,  ihre  Scham  aufzudecken,  denn  sie  sind 
blutsverwandt,  und  es  ist  ein  Frevel  (Levit.  18,17^  Wie  Gott  schon  im 
nbigcn  mit  Bezng  auf  ebcn  dieselben  hier  genannten  Weiber  dargelegt 
hat,  befichlt  er,  daB  der  Mann  wegen  der  natiirlichen  Verwandtschitft 

39  blutsverwandte  Weiber  weder  heiraten  noch  Umgang  mit  ihnen  haben 
soil,  damit  unter  Wafarung  der  nattirlichen  Ehre  (eines  jeden)  eine  solche 
Disposition  (Besduiffenheit)  in  ihnen  (den  Familieinni^lfedem)  vorhanden 
sei,  welche  unserer  Vernunft  und  der  Freundschaft  und  Harmonie  wie 
unter  nichtverwandten  Personen  dienen  kann.  Sind  sie  doch  (alle  diese 

40  Famillenmifi^Keder)  wfe  zu  einem  Korper,  zusammeneehalten'  duttb  die 
Gliedmaf^cn,  zusamniengefflgt  und  veriwnden  doidi  die  Verwandlachaft 
(communio)  miteinander. 

Wir  (Menschen)  kdnnen  nicht  aile  Dinge  in  ihrer  wahren  Natur 
erkennen,  noch  (erkenncn),  wie  dor  Wcishcitspender  (Gott)  uns  durch 

45  die  F6rderung  unserer  Seelen  lehren  und  erziehen  will.  Wenn  es  aber 
sicher  dw  Qott  nicht  an  unserm  Obel  Qefallen  hat  und  nicht  uns 
leitet,  um  uns  Bdses  anzutun,  sondem  zu  unserem  Vorteil,  wie  das  Wort 
des  Apostels  lautet:  ^  Auf  daB  wir  teilhaben  an  der  Heiligkeit*  (Hebr.  12, 10), 
wer  katm   iinch  /wcifcln.  daCi  seine  Gesct/e  Wcishcit  und  Ocsittung 

90  spenden  und  Qliickseligkeit  und  ewigen  i^uhm  verleiheo. 

In  solcher  Wetoe  ebrt  er  attch  jetzt  durch  dfo  Ooetz  uns  mensch* 
liche  Wcsen  {wortlich:  diesc  von  unserer  Natnr),  indem  er  bcfichit: 
Der  Mann  soli  nicht  sein  Weib  durch  die  Heirat  mit  ihrer  Tochter  be- 
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schmutzen;  cr  soil  die  Natur  nicht  entweihen  diirch  Oeschlechtsunigang 
mit  blutsverwandten  Weibern,  denn  solcht*  [\rsonc!i  vcrdanken  ihre 
Existenz  einer  und  derselben  Mutter,  ob  sie  Tochter,  Sohnestocliter  oder 
Tochtertochter  sind.  Wer  sich  mit  ihncii  in  Kopulationsart  verbindet, 
a  wird  belcanntlich  verurteilt  durch  das  Gesetz  wie  derjenige,  der  seine 
ei^ene  Tochter,  Sohnestochter  oder  Tochtertfjchttr  heirntet,  sintema! 

gleichwie  Olieder  fur  die  Mutter,  aus  der  (OJAao?  st.  ^O^lSop'^)  sie  iier- 
vorg^angen,  die  Tochter  und  Kindertochter  sind 

(Liickc,  Icxt  vcrdcrbt;  5.  Anm.) 

10  wie  derjenige*  der  sich  erfrecht,  sich  dem  Weibe  auf  andere  Weise  zu 
nihern  «ls  geiniB  den  Oesetxen  ami  dem  Redit  der  Nadir. 


§  15. 

Fortfahrend  spricht  Oott,  indem  er  durch  seine  lebendigen  Worte 
jeden  md^ichen  AnstoB  und  Bedrani^nis  der  Menschen  vollstandi)?  be- 
19  seitig't:    -Du  sollst  nicht  ein  Weib  zu  ihrer  Schwester  heiraten,  indem 
du  sie  i^edrangest  und  ihre  Scham  aufdeckest,  wlihrend  iene  noch  lebt« 
(Uvit  18,  18). 


§  16. 

herner  gibt  Gott  ein  Gesetz  saint  Strafandrohung  fur  die  Uber- 
»  Irehjng  desselben,  urn  ganz  im  besonderen  den  Geschlechtsverkehr  zu 
re^eln  (Levif.  18,  10  und  20  18^),  und  lej^  dar,  wie  befleckend  und  un- 
rein es  sei,  bei  fremdcii  Weibern,  die  mit  (ihren)  Mannern  verheiratet 
flind,  zu  liegen  (Levii  18>  20). 


§  17  (5.  Anm.). 

2S  Und  in  betreff  des  widcrnatiirlichen  Utnganges  verbindet  er  ein 

Gebot  mit  der  Androhung  gesetzhcher  Strafe  und  spricht:  Cum  masculo 
non  recubes  more  foetnineo  quia  impurum  est  (LeviL  18>  22). 


§1& 

In  diesem  Oebof  liegt  auch  daa  andere  eitigeschlossen,  betreftend 

99  den  Fall,  daf?  jemand  sicn  erfrecht  iit  cum  miilifTe  recubet  sictit  ctim 
masculo,  wie  gesagt  ist  (Rdmer  I,  26):  *lhre  WcU>er  liaben  den  Gebrauch 
ihrer  Naturanlage  verwandelt  und  sich  des  Unnaturlichen  bedient^.  Diese 
Arl  des  schmutzig^en  Mannerverkehrs  hat  sich  vormals  unfer  den  Sodomem 
gezeip[t,  vveshalb  ein  neuer  Brand,  der  auf  ncuc  Art  verkundet  worden 

3»  ist  (sic?),  ihr  ganzes  Land  vemlchtet  hat  Von  damals  bis  jetzt  hat  sich 
das  Laster  dieser  Knuikbett  auch  fiber  viele  Heidenlander  verbreitet. 
Etwas  davon  fst  auch  zu  den  Juden  gelangt  und  hat  einen  ihrer  Stamnie, 
den  Stamni  Benjamin,  verdorben  (Jud.  IQ,  22ff.).  Es  ist  aber  auch  in 
emige  Orte  gedrungen,  wo  die  Leute  infolge  dieser  krankhaften  Leiden- 

40  schaH  Ddhien  hawn,  ohne  Scham  sotches  begangen,  HochnHsgemach 
und  HochzeitsKelagfe  fur  diese  sonderbare  Verbindung  eingerichtet  und 
den  Knaben  gleichwie  Jungfrauen  eine  <^«pr9  sclirifUich  iibcrwiesen  liaben 
is.  Anm.y  Dieae  Dinge  sind  zwar  durch  die  Ersdieinung  unseres  Herm 
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aus  der  Mcnschheit  ausi^erottet,  jeduch  ein  Rest  davon  existiert  auch  jetzt 
noch  in  den  Undcrn  <Kr  Hdden,  bd  einigem  im  geheimen,  bd  anderen 

offentlich,  \vi(^  man  r.  B.  %'on  den  Kaphtoren  (s.  y4//OT.)  und  den  Arabem 
erzahlt,  und  wenn  es  noch  niehr  (Vulker)  dergleichen  gibt.  Dalier  hat  das 
5  OcBdz  Gottes  w^n  des  heftigen  Brandes  ihrer  Leidenschaft  und  Lustern- 
hdt,  welche  die  Menschen  erfaBt  hat,  sie  mit  dem  Tode  wie  mit  rinem 
gewalttgen  Schlage  getroffen.  Weil  sie  den  natiirlichen  Vorgang  ver- 
wanddt  haben,  hat  cr  sie  aus  Ld^enden  20  Toten  verwanddt 


Feminam  quae  stat  coram  pectide  ut  ab  eo  comprimetur,  interficHe 
et  earn  et  pecudeni  {vgl.  Levit.  18,23  und  20,  15).   In  fjerechter  Weise 

»  hat  er  (Gott)  auch  ObeTtater  dieser  Art  in  das  Gesctz  einbegriffcri  gleich- 
wie  die  vorher  (in  §  19)  genaniiten,  liat  chirch  die  Todesstrafe  ihrem 
FiLvel  ein  Ende  bercitet  und  die  Erde  von  ihrem  Schmutz  gesauberi 
Sanit  ihnen  hat  er  auch  die  Tiere  getdtet  Zwar  waren  sie  nicht  todes- 
sdiuldig,  denn  sfe  wufiten  nidrt,  daB  bSse  war,  wm  von  ihnen  und  mif 

20  ihnen  ^etan  wurde,  aber  sie  verfi*  Ion  dem  Tode,  damit  sir  ni  lit.  so 
lange  sie  lebten,  Personen,  die  ihnen  naJie  kamen,  beschmutzten  und 
nicht  ihr  Anblick  dne  Erinnening  an  die  bdsen  Taten  wedtle.  Si^ 
dnrh  dcr  Weise:  ^Auch  Kinder,  die  aus  Gesetzesubertretung  gcboren 
werden,  sind  bose  Zeugen  wider  ihre  Eltern  bei  ihren  (den  an  sie  ge- 

S9  richteten)  Fragen  (Weisheit  Sal.  4,  6).  Aus  diesem  Orunde  hat  er  hier 
(in  §  IQ  und  §  20)  den  Befehl:  Tote  die  Tiere  samt  den  Menschen,  die 
sich  ihrer  in  Gesetzesubertretung  bedient  )ial)en<  vorausgeschickt,  damit 
zugleich  die  Sunde,  die  SOnder  tind  das  Zengnis  darfiber  aus  der  lehieR 
Welt  vertilgt  werde. 

Was_mir  der  Beaditung  wcrt  scheint,  ist  dies,  daB  das  Gesctz  iiber 
alle  diese  Obeltiiter  eine  und  dieselbe  Strafe  verhiingt  hat.  iiber  die  Ehe- 
brechor,  die  Piderasten,  die  Sodoraiter  und  Sodomiterinnen,  denn  fur 
Ihrer  alter  Sfinden  hat  das  Oeselz  den  Tod  als  Strafe  gesetzt  (l.eviL  18^  2^ 
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Es  scheint,  dafi,  well  ihre  Leidensch*llen  sich  gleichen,  auch  die  Sfrafen 
ihrer  Leidenschaften  sich  gleichen.  boin  wer  bd  Mannern  lieg^  verfallt 
evident  zwei  Sunden,  eo  quod  mtriat  i^         et  quia  mufait  membruin. 

E*  is  t]iii  recubat  cum  pecude,  cndcm  modo  aj^ere  videtur.  nam  miitat 
TO  ffX'iM'^  et  mutat  hominem  (poiiit  pccudem  loco  hominis).  Ehotiso  auch 
der  EadNedier,  nam  iimtet  personam  (to  -poa-o.-oy)  et  mutat  membrum, 
personam  quia  nop  ejuf  est  muiier,  et  membrum  quia  mulier  membrum 
viri  alius  est.  Aus  allem  diesem  ersieht  man,  dali  das  Oesetz  auch  den 
Paderasten  verurteilt  (nicht  zugleich  seine  Frau),  denn  zwar  haftet  die 
Schande  des  Weibes  an  ihrem  Manne,  aber  die  Schande  seines  Oliedes 
ist  nicht  ihre  Schande. 

Vollendet  das  Schreiben  des  Mar  Abha,  Catholicus-Patriarch  des 
Ostena,  elne  Aufklirung  flber  die  Oesetie  des  Qcachlechlsverkehre  und 
des  Heiralens. 
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Anmerkungen  zu  Buch  I. 


S.  3, 3.   Zu  dor  Wiedergabe  des  Ausdrucks  2»a%i»,^a» 

Jjua  Schrift  ubcr  die  dirir  diirch  Corpus  juris  bemerke  ich, 

daS  dtna  Qericht,  Gerichtsurteii  (richterliches  Urteil)  und  Gerichts- 
sache  (ProzeB)  beoeuteL  Der  Vermser  versdeht  untor  dtn€  in  der 

Haaptsache  die  Entscheidun^en  der  Oerichfe  in  Streitfr.iijeii  des  biirger- 
lichen,  nicht  des  kanonischen  Rechtes,  sowie  die  Grundsatze,  nach  denen 
diese  Entscheidungen  getroffen  werden  sollen,  also  das  bOrgerliche 
Recht.  Danach  kann  der  Inhalt  des  Titcis  seines  Wcrkes  durch  Corpus 
juris  civilis,  abgekiirzt  Corpus  juris,  eiiiiu:erinaBen  cntsprechend  wieder- 
gi^eben  werden. 

Die  eigeiie  Erklaning  des  Vcrfassers,  die  "r  dem  Wortc  dina 
gibt,  s.  in  I,  li,  und  das  Verhaknis  von  dina  zu  namosa,  d.  i.  vd/(o$, 
s.  in  1»  VII. 

S.  3, 16.  Ober  den  nestorianlschen  Patriardien  Timotbeos  (gest  823) 
a.  Syrische  Rechtsbucher,  2.  Band  Finlelturiir  S.  XVfl— XXI.  Er  lebte  als 
Oberiiirt  der  nestorianischen  Ciiristenheit  in  Bagdad  von  780—823  n.  Chr. 

S.  5,  7.  Ober  den  hier  genannteti  Patriardien  Chenani  .  ha'  ist 
fulgcndes  zu  erwahnen;  Da  die  Obersetzung  des  pcrsichen  Kcclibbuches 
auf  Veranlassung  des  Timothec^  (gest  823),  also  doch  wohl  zu  seinen 
Lebzeiten  oder  nicht  lange  nach  her  angefertigt  tsl,  so  ist  mit  der  Tat* 
sache  zu  rechnen,  daB  es  vor  dieser  Zdt  zwel  Patriarchen  des  Namens 
Chenanischo'  ge^beti  hat,  Chenanischo'  I,  686  -603  und  604  701 
(s.  iiber  ihn  %nsche  Rechtsbucher,  2.  Band,  Einleitung  S.  VI— XVli) 
und  Chenftnfecnft'  If,  der  das  l^trfarchat  von  775—779  inne  hatte,  also 
der  VorgSnger  des  Timothcns  war.  Aus  den  Worten  des  Obersetzers 
ist  nicht  zu  ersehen,  welcher  Chenanischo'  hier  gemeint  ist;  doch 
scheint  mir  dieVermutung  daffir  zu  sprechen,  daB  der  letztere  gemeint 
sei.  Denn  wenn  in  der  Zeit  des  Timotbeos  von  eineni  friiheren  Patri- 
ardien Cheninischo  die  Rede  war,  dachte  doch  vermutlicii  jcdcr  Horer 
oder  Leser  an  den  Vnrganjjer  des  Timotbeos,  nicht  an  denjenigen  Che- 
nanischo,  der  vor  1  00  Jaliren  Patriarch  gewesen  war.  Ware  dei  let/tore 
gemeint  gewcs>en,  so  hatte  der  Ubersetzer  wohl  irgendeinen  Zusatz  gc- 
macht,  urn  den  allgemein  bekannten  Trager  dieses  Namens  von  dem 
tialb  vergessenen  zu  unterscheiden.  Danach  durfte  der  Verfasser  unseres 
Corpus  juris  der  Zeit  um  775 — 779  zuzuweisen  sein. 

S.  5,  24.  Von  den  beiden  I  esarten  a^JOkS  und  >*<a>^  (s.  die 
t>etreffenden  Steilen  im  Index)  ist  die  letztere  die  richtige,  d.  i.  pcrsisch 
JbLi  pesend  —  efnverstanden.    Der  Verfasser  versteht  darunter, 
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daR  cin  Glaiibi^'er  aiis  Oufe  doni  Scliuldner  eincii  Tcil  der  SohiiUI  er- 
lalil  uiid  Uiili  das  Qcricht  dies  als  die  rechtmaBige  Erledigung  der  Sache 
ancrkennt, 

Unter  bihdadhastani  ^u^j|A4>  wird  das  Gegenteil  verstanden, 

daB  jemand  aus  O&te  etwas  von  ihm  zugunsten  eines  andern  zu 
leistendes  fiber  das  Maft  desjenigen,  was  das  Oesete  von  ihm  verlangt, 
vermehrt. 

Das    persisclie   Ahstraktstiffix    wird  liier  ?li  gcschrieben.  Vjfl. 

OV>>^ft>V  pop  dudagsaiarili  iV,  IX,  Ojuao^XO^jI  Erb^cli.ift.sver- 

zicht  V,  VI,  und  l^artholomas  Umschreibungen  wie  sox^anih.  /anih 
Ehe,  sardariii  i  diitak  in  L'ber  cin  sasanidisches  Reciitsbiicli  in  den 
Sitzungberichten  der  Hddelberger  Akademie,  1910.  28.  Mai.  S.  22,  10; 
S.  7,  Anm.  3 ;  S.  4,  Anni.  1 ;  S.  8,  10. 

Der  Oebraiich  des  Wortes  dadastan  als  Recht,  Gesetz  in 
der  Parsenliteratur  wic  im  Armenischen  ist  bekannt  Vgl.  d«i  Buchtitd 
Dadi8ttn>i<dln1k,  d.  L  Das  religidse  Oesetz  oder  Recht  (Aberaetzt 
von  West,  Pehlevitexte  II).  Bih-dadastanlh  ist  wfirtlich  zu  ul)er- 
setzen  »Out-Gesetzheit<  od&  Qut-Ciesetzlichkeit,  d.  i.  Uesetzlieit 
Oder  Geaetzlichfcelt  im  Sinne  der  zoromtriachen  Rdigion. 

S.  7,  31,  Zu  dieser  Einteilung  der  Wissenschaften  in  Mrientia 
rerum  divinarum,  scientia  naturalis  und  artes  liberates  ist  zu  erwahnen, 
daB  der  Verfasser  sich  auch  mit  der  zweiten  Art  Wissenschaft  befaBt 
haben  durfte,  denn  nach  dem  Catalogus  von  Ebedjesu  (Bibliotbeca 
Orientalia  IIL  1, 194)  hat  er  au6er  adnem  Oe8etd>iidi  nodi  zwd  andere 

Schrlften  verMt,  ^  Um  \^  De  h  oc  uni verso  und  3^)m 

UbSU^  tlHpM  Eine  Schrift  fiber  die  Vorbedeutung  der  ver- 

schiedenen  Arten  der  Luft.  Hiermit  ist  seine  Aiineriing,  daR  er 
in  der  sapienlia  naturalis  nicht  bewandert  ad  S.  9, 5  zu  verglddien. 
Wenn  daher  die  von  Ebedjesu  genannten  .  Schrlften  wirMkh  von 
tnisercin  Jcsubocht  herrflhren,  hat  er  sie  vielleidit  erst  nach  seinem 

Corpus  juris  verfaBt. 

S.  0,  25.  Ubcr  einiye  V'ersciiiedenheiten  im  htlrijerlichen  Recht 
der  Cliristcn,  besondcrs  iui  I)i)tairecht  nnd  Testament,  vgl.  meine  Sciirift 
Von  den  rechtlichen  Verhaltnissen  der  Christen  im  SSsanidenreich  in 
den  Mitteilungen  des  Seminars  iur  Orientalische  Spcachen,  Jahrgang  X, 
1907.  S.  1-27. 

S.  11,  12.  Die  Definition  von  dina  (  -  Bfirycrlicbes  Reclit)  tind-  r 
sich  vollstSiidiger  im  Codex  Parisinus  Svr.  30(),  Bl.  116a:  ed^I.  ii-p 

2^3^  o2  t\  naoo    Diaa  ist  cin  richtiges  Qewicht  oder  MaB, 

wekhes  u$w.«  Eine  weitere  Erktarung  des  dina  im  Gegoisatz  zu 
nftmOdl,  dem  christlichen  Idealrecht,  s.  1,  VIL 

S.  13, 2.  Der  Verfasser  er%vahnt  hier  die  drei  aus  dem  Avcsta 
und  der  Parsenliteratnr  bekainiten  Orundprinzipien  der  zoroastischen 
Ethik,  das  Oiite  in  Wort,  Cjcdanke  und  Tat,  d.  i.  Iinkhta,  huniata 
und  hvarsla,  die  spater  audi  zu  drei  Himnicln  umgedeutet  wurdcu 
sind.  Vgl.  Darmsteter,  Le  Zend-Avesta  traduit  III,  S.3,  167,  168  und  II, 
S.  6M,  Anm.  20.  Jesubocht  gibt  die  Dreihcit  dieser  termini  wicder  durch 

2lk0^9jk   d.  i.  Ocradheit,  K  drrektheit;    in   Siichlicher  Hinsicht 

wurde,  wie  die  im  folgenden  Absaiz  IV  gegebencn  Bdspiclc  bcwdsen, 
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till  Ausdruck  wie  probilas  oder  aeqtium  et  bonum  mehr  ent- 
sprechen.  Getneint  ist  das  ethische  Recht  im  Gegensatz  zum  formalen 
burgerlidwii  Recht 

S.  13,  17.  Dei  Ausdruck  >aLk  1^  w.oa^o  (Text  12, 1 1)  kann  bc- 

denklich  scheinen,  vgl.  kim  vorher  (12,  6. 7),  denn  an  letzterer  Sidle 
nitiP)  er  fecit  sti pulationem  bedeuten  er  hat  den  odcr  eineii  V'er- 
trag  vereinbart,  abgeschlossen  tnit  jemand*,  wahrend  cr  an  ersterer  ttn 
Zusammenluu^  nicht  anders  gedeutet  werden  Jann  denn  als  >er  hat 

den  Vertng  zur  AusfDhrung  cebncht«.  Ein  Ausdruck  wIe  MMJke 
ti^MX  j\  wfhxie  deutlfcher  sein. 

S.  13,  25.  Uber  iuinids4  v6/ios  (das  christliche  Idealrecht)  im 
Qegtnsrix  zu  dtnft  (burgerliches  Recht)  und  reciftudo  (ethisches 
Recht)  vgl.  hier  Kap.  VIF. 

Das  hier  in  Zeile  19 — 22  g^ebene  Beispiel  ist  schlecht  gewahlt, 
icb  wei6  atier  den  Worlm  keinen  Msseren  Sinn  abzugewinnen. 

5.15,3.  Der  Gedanke  des  Qeset^ebers  diirfte  folgender  sein; 
Jede  weibltehe  Person  soli  wenn  mO^lich  bis  zu  dem  Grade  mil  Ver- 

mogen  (Mitgift)  ausgestattet  sein,  daB  sie  sicti  verheiraten  kann,  denn 
es  soli  vermieden  werden,  diii  sie  etwa  w^en  Armut  der  Unzucht 
anheimMIe,  falls  sie  unverheiratet  bleibt.    Cmnz  besonders  gfiH  dies 

anch  von  den  Witv^en.  Ausfulirtich  handcit  hicrvnn  Erzbischof  Simeon 
von  Kewarda^ir  in  der  Begnindung  zu  seinetn  §  3  (s.  hier  S.  238). 

S.  15,  21.  Der  Verfasscr  unterscheidet  zwischen  namosil  vouo>; 
und  din,  din  a  in  folgender  Weise:  Ersteres  ist  die  ideale  Rechts- 
forderung,  das  Qeset?.  an  und  ffir  sich  in  idealer  Auffassung,  letz teres 
dsgegen  die  praktische  Aiisfuhrung  desselben  (Kap.  VII). 

Es  kann  verschiedene  Arten  von  fo/iui  geben,  solche,  welche 
FQrsten  ihren  Untarlanen,  VSter  ihren  Kindern,  Lehrer  ihren  SdiQlcrn 
geben  (Kap.  VIII). 

Der  yoftot  des  Christeutums  ist  das  Muraigesctz,  und  dies  ist 
fiberail  in  der  Christenwelt  dasselbe  (Kap..  IX).  Der  vofios  ist  erhaben 
liber  alle  Detailbestimmungen  des  burgerlichen  Rechts  (Kap.  X).  Vor 
der  Offenbarang  des  Evangeltums  durch  Unsern  Herm  Jesus  Chrisbis 
1  d  ii  fti  n  die  Mensclicn  ni  ihrer  Leitiing  des  burgerlichen  Rechts,  das 
Lvangelium  aber  macht  alles  buiigerliche  Recht  entbehrlich,  das  ist:  fur 
die  wabren  Christen.  Wenn  aber  dennoch  die  Christenwelt  bttiver* 
Itches  Recht  hat,  so  hat  dies  nur  den  Zweck,  die  Unwissenden  zu  oe- 
wahren,  daB  sie  keinen  Schaden  an  ihrer  Seele  leiden  (ICap.  XII). 

Die  christlichen  JuHsien  waren  gegenuber  den  judischcn  Kollegen 
in  einer  un^finstigen  Lage.  Diese  berirfen  sich  auf  das  A Ite  Testament 
als  die  guttliche  Quelle  ihres  Rechts,  jene  ^konnten  das  Alte  Testament 
nicht  in  seinem  ganzen  Umfange  akzeptieren,  und  das  Neue  Testament 
gibt  keine  (oder  doch  zu  weni^)  Detailbestimmnnqfen  uber  burtjerliches 
Recht.  Und  i^egonuber  den  judischcn  Oetjnern  ein/uj^estehen,  dal5  das 
biirgerliche  Recht,  unter  dem  die  Christen  im  Orient  lebten,  in  der 
Hauptsache  rdmisches,  also  heidnisches  Recht  war  (abgesehen  von 
partiintliren  Rectrien  aus  a^atfsdier  HeidenzeiQ,  ist  aen  chrfsfHchen 
Scliriffsfellern  schwcr.  wohl  mri^t  unmoglich  gewesen.  Es  blieb  jhnen 
daher  nichts  ubrig  als  ftir  ihr  burgerliches  Recht  als  Quelle  die  Ober- 
Heferung  von  den  Vorfahren  bis  auf  die  Apostel  zurQck  an« 
zunehineii.  Da  nun  aber  nicht  geleugnet  werden  konnte,  dali  das 
burgerliche  Recht  in  verschiedenen  Provinzen  recht  verschieden  war. 
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so  mocbte  den  Gt^nern  des  Christentums  diese  Oberlieferung 
von  den  Vorfahren  als  eine  recht  trube  Quelle  erscheinen. 

Dem  vo'nos  steht  gegenubcr  der  dTn,  dina,  das  praWische,  das 
biirgcriichc  Kcclit,  das  eventuell  au&  dein  <:'<"v  abgeleitet  werden  kaim 
(Kap.  IV).  Die  Definition  s.  in  Kap.  II.  Fur  die  Obersetzung  empfehle 
ich  namosa  io'^hjs  diirch  Ocset/  odcr  hlt-alt^cst't/,  dagcii:eti  dtna, 
wo  cs  iiicht  Gcriclit  oder  Urlcil  bcdcutet,  durch  burgerlichcs 
Recht  wiederzugeben.  S.  Anm.  zu  S.  3,  3. 

Uber  das  Verh&ltnis  von  dina  zu  den  zoroastrischen  Begriffen 
der  rectitndo  &  Kap.  IV,  zu  dem  Recht»*Mimis  und  Rechts-Plus, 
&  Kap.  V,  zu  den  rectifkationes  s.  I^p.  XIII. 

S.  17, 27.  Das  X.  KapHel  findet  sich  in  JukkSsi  Bl.  74a  2— 74b  4. 
Koflation:  Text  S.  16,  16  va^^MuS  st.  y^X^,  17  1  i  ■  \  y^T  st 

X^J^bXs,  kS  2oO?  nach  bOpt,  22  l^i  ol  1j1  o2  ikicIi  2>»o«.2, 

23  •via  St.  ^l?,  24.25  2«Nc^230  st.  I^e^Io  e2,  25  i<tti>>A> 

8L  U^Ha^,  25  .l.tmVv,  27  LVlfliV^  sL  X^'hl,  29  DX^U^P 

nach  «*arM9hO,  18.3  Ipm  nach  ^A^^. 

S.  17,  28.    Dieser  Pas&us  ist  wortlich  II.  Timotli.  4,  1  entnommen. 

S.  19,  10.  Das  XI.  Kapitel  findet  sich  in  Tukkilsa  Bl.75a  17- 75  b  13. 
Kollation :  TextS.  18.  U  hatTukidsi  I»ttapa\^?  st  ;<Kft1i>oV^», 

13  **  si.  -  ■    13  A*ifc_ii»<A  ^  ^****>*V    tc  lAAAlk^M 

St.  jJuQ>A^*J»,  17  tILM  at  |ii««r  UiM,  20  2«^9iAa  st  21^9^^. 

S.  21,13.  14.  Das  XIII.  Kapitel  tindet  sich  chenso  in  I  ukkasa  Bl.Sla 
10—17.  Die  Oht-rsclirift  lautet  inXukkisi  s^of  Xi^p  JSAoaikoaup 

SbXo  soo^  yttyg  l^^fhp  mit  Aiislassung  von  2iM  (hier 

S.20, 10). 

Unter  diesen  rectif icationes  verstcht  Jcsubocht  Ilrtnalinunycii, 
wclchf  di  r  Ricliior  an  sticikiide  Parteien  richtet,  urn  sie  zu  veranlassen, 
einmal  iibernommene  Verpflichtungen  nicht  autzugeben.  sondern  unto- 
allen  UmstSnden  zu  efffillen,  eventuell  auch  fiber  die  vom  Oesetz  be> 
stimniten  Orenzen  hci  ilitien  zu  bcharren.  Wenn  Verlobte  ihnn  Vor- 
lobungspakt  aufheben,  nicht  heiraten  woUen,  wird  ihnen  eine  recti • 
ficatio  zutetl,  d.  h.  sie  werden  ermahnt  llirer  Vereinbarung  getreu  zu 
bleibcn.  V.ljI.  S.  70  (111,  II).  Wenn  ein  Flictriann  in  der  FrcrTuie"  ver- 
scholleii  isl,  inuiJ  seine  Frau,  falls  sie  voii  seinem  Vermogen  lebt,  bis 
zu  lOJahren  auf  seine  Ruckkehr  warten.  Nach  Ablauf  derselben  konnen 
die  Leiter  der  Kirche  (als  Richtcr)  ihr  eine  rectificatio  zuteil  werden 
lassen,  d.  h.  ihr  vorstellen,  wie  verdienstlicli  si  i,  in  der  fioffnung 
auf  Qottes  Oute  noch  langer  auf  ihren  Gatten  /ii  warten  und  ihren 
Ehepakt  nicht  als  erloschen  anzusehen.  Vgl.  S.  85  (III,  IX). 

Vielleicht  stammt  der  Ausdruck  ^lyra^a  Z^ae^i  '-a^^itmmt  aus 
2. Timoth. 3. 16:  091  U'^^oso  ai^M  Im^^p  %\  .91KA  ^ 
I6^%&ap  lAkO^ata^o  I^IoiiS*  Us!^  US^^^- 


Digitized  by  Google 


S.  21,41.  In  der  Mitte  des  XV.  Kapitels  beginnt  die  arabische 
Paraphrase  (Arabs!)  des  Codex  Arab.  Vaticanus  IS3  auf  Bl. 81a  in 
folgender  Weise: 

di'^      \ o /ill  bbj  ^jf 

Ob^rset^tinjj:  -wcil  Jii-  Mt'iischen  nnch  weftlich  s^L'sfmit  waren 
und  ail  dcr  Welt  und  dcr  Suiult;  hingcn.  Aber  ais  ihiien  die  Augen  ge- 
offnet  wurden  und  sie  das  Himmelrdch  sahen,  da  batten  sie  Genaget 
soiches  von  sich  werfen  zu  kdnnen«. 

S.  21,  41.  Das  XV.  Kapitel  findet  sich  ni  Jukkasa  auf  BI.  75  a  9—16. 
KoUation:  Text  S.  20,30  ^^Ao  fehlt,  30  ^  sL  ^p, 

S.  23, 6.  Das  XVI.  Kapitel  findet  sich  in  TuklcAsi,  BI.  85b,  6-86a,  16. 
Kollation:  Text  S.  22, 4  bat  TukMsi        si  <2kA.*,  4  29^  nacb 

A  Alp,  8  Ixlap,  9  Uor  fehlt,  16  •>aUii,  17 

20  vAA,  20  y»m  XS\  St  lAV,,  20  daszweite  Uop»  fehli 

S.  23,  12.    Das  Wort    23XmJ»  ist  ein  Schreibfehler  fur 
(so  Qberliefert  in  Tukkasa),  das  g-ewohnlich  ah  Geometer  getleutet 
wird,  hier  aber  etwas  wieArchitekt  bedeuten  mufi.  Vgl. 

Bar  BahUHt 
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Anmerkungen  zu  Buch  II. 

S.  31,  B,  D»  Kapttd  U,  II  findet  sich  in  Jukkisa  BL  Ulb— 1 14«  6. 

Kollation:  Text  S.  3Q,  6  hat  Jvidm.  laUM  ^  at 
^         12        St  2^m9»  15  st  MM^o, 

wo  Im  Nun  sidhidert  ist»  22         i<\  2«r  sL  ^u#m  20r,  32,4 
«t  filach  RbgeschridKn  los  der  Qudle  von  R,  wo  man  zur  Not 

auch  ;1*Am  lesen  kauri;  0  I^ftV  iV  flN  st.  l\ee93  I^SftSiAfN,  6.7 

IXiMduttoo  l^ao  yxx  %sl  ol  Hel  lia  ^  sld  «*or  st.^A»m 
2>A>.»tt>M  ^  lA^is  ^  pi  x»l  Zi9  8  ^'^^kV^ 
at  11  it  11  l^oau*  at 

l^l^Aauna,  12  ;ULilo  at  lUifo,  17  at  26 
orl^Sci  a^OUJKM  ohne  27  U*m»  at  U*mA,  29  iXauJliM 

st  jKoer  ;tla«Jka0,  29  W  st.  1a«2,  34.7  Uouo  fehit,  10 
2dwo;att;^  St.  is^olsoi^        1  I  UisolSs  $t.  UxSo^,  is  .Xyao 
st         23  ^?  OCT  st  ^?  25.  26  i!^  st.        0^2.  2^  >Jjof 

st  ^^A99,  2Q  oore  st.  A^r,  29  Jbl        st  36,1 
2lUio«4a  «s^k^k^tt  8t  2»<J»»>»a. 

S.  31,  16.  Die  Textverderbnis  im  Anfang  dieses  Paragraphen 
findet  sicb  gleicherweise  in  der  romischeii  Handschrift  wie  in  TiiVki!  a, 
wahrend  in  der  arabischen  Version  derjeiiige  Sinn  ausgedriickt  wird, 
den  der  Inhalt  des  Paragraphen  fontert    Arabs  I:  »Von  dem  Nntaen 

der  Heirat  niit  fremdeii,  niclit  mit  verwandten  Personen.  und  von  dCT 
Scliadlichkeit  (dor  Hfirat)  in  it  vorwandten  Personen^,  Text: 

Aus  dem  fehlerhaften  Anfrin":^  df'«^  Paragraphen  (|t«*vi  st.  liwaOf) 
erklart  sich,  daB  in  Z.  9  der  Schrciber  ^^adankenlos  fehlerhaft  fortgefahren 
hat,  indem  er  vor  tfOft^  dt-n  dun  h  den  Zusammenhang  geforderten 

n^tiven  Ausdruck  (op  i^a^P  vergaH. 
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S.32,6  Text,  Ubersetzung  S.  33,  17.   Der  Ausdruck  :^a\A«l 

Xl^OOfP  kanti  Bcclenken  erregen.  DieLesart  von  Tukkasa 

befriedigt  audi  nicht:  >also  daB  sie  (die  Liebe  des  Genusses)  zuweilen 
anch  tm  Seltenheit  volmiKleii  lelii  liann*.  In  der  arabiachen  Vetslon 
fdilt  dieser  Puaat. 

S.  35,  II  17.  Mit  diescT  Bejj;riindun)j;  dcs  Verbols  der  Verwandtcn- 
hani,  aiezieU  der  Heirat  mit  der  Frau  des  Bruders,  vgl.  Leges  Con- 
alHitiitl  Theodosii  Leonis,  Syrkche  RechtsbAcher  1,  §  53,  S.  85.  JesubocM 
erwttint  dAMelbe  AnKument  noch  dnmal  II.  KafK,  VI,  S.  43, 23. 24. 

S.  3(i^  8  Text,  Obenebiuig  S.  37,4.  Gegen  den  uberlieferteii  Text 
(hier  und  S.  26, 6)  scheint  mir  die  Anderung  •sOauwu  unerlaHlicIl, 

denn  der  Vcrfasscr  will  nicht  crklaren,  wie  die  iVfenschen  imstande  ge- 
wesen  sind,  die  Blutschande  zu  vcracliten,  sondern  wie  es  ilinen  mdglich 
gewesen  ist,  sie  zu  t)^;ehen,  sie  nicht  zu  verachten.  Dem  SInne  itach 
rictitig  Arabs  I:  »Waruni  einige  Menschen  sicti  haben  beikommen  lassen 
solchen  Schmutz  zu  begelien.  W^en  der  Macht  der  Begierde,  der  Hab- 
aiidit  und  der  Elnflflslming  der  Dimonen  ttsw«.  Tect: 

j»j  Via  ;y  J».V  ^-M  .Jk*  j^y  j"^  j 

(BL  82  b.  2.  3).  ^  ^  dUi  O^Ud» 

S.  36,  14  =^  S.  37,  12.    Zwischcn   1  fDft'ni   und   -i^J    ist  cine 
Lucke,  in  der  ursprunclich  der  Anfang  des  von  der  Heftijjkeit  der  Bej^ierde 
LisootJ^  Itaiidelnden  Abschnittes  stand.     Es  fehit  vieileiclit 

nur  folgendes:  aJM  MOp  iiJl<Xjip  iisOM^S^o],  Vgl.  hiermit 

Zdle2l:  adce  XllaJO  6t>Ja^h.  Die  arabische  Version  gibt 

den  ganz^n  Absatz  S.  36,  14 — 21  mit  folgenden  Worten  wieder:  »Die 
Heftigkeit  der  Begierde^  wenn  sie  von  irgendeiner  Sdte  eintritt,  ist,  als 
wire  aie  behinder^  gdaieditet  (d.  i.  vom  OeseizX  Text: 

(Bl.  82b^  4. 5^  iJJLX\  ^Jllf  j J*  ^/-^  J»  'J^J 

S.37,28.  Dteae  Oerecbtlekeit  Oder  ist  die  zwdtgrSBte 

Tugend  in  dem  System  des  Mainyo-i-khard  (s.  ed.  West,  S.  38,  XXXVII,  5% 

una  erscheint  dort  verbtinden  mit  der  Verwandtenheirat  als  das 
zweite  GroUte  und  Beste,  s.S.14,  IV,  4:  »Und  das  zweite  ist  Ge- 
recbtlskett  und  Verwandtenheirat«.  VgL  audi  Ch.  XXXVII,  12;  XXXVI,7. 

S.40^  11  =  S.41,  6.  Zwisdien  Schwiegersobnschaft  und 
Scbwiegertochterschaft  muB  das  Wort  ^j^OJfcWiM,  das  in  den 
Lexids  fehlV  einen  Verwandtschaflsgitul  bewldinen.  Idi  empidile  es 
als  dne  Abldtun^  von  iaotm  Schwiegervater  zu  eridlren:  IftMflbM 

scbwieflferviterlich,  ^IKftlfcHlwi  Schwiegervaterschaft,  hicr 
vldldcht  in  dem  wdteren  Sinne  Scliwiegerelternscbaft  gebnudit 

S.  42, 13.  II,  Kap.  VI  findet  sich  in  TukkisA  Bl.  115  b  3— 116a  5. 
Kollatton:  S.  4%  22  bat  JumA  9y\  sL  ^p,  23  MffOMl  Maa 
fehlt,  29  Um  jaolftA  ^usau       st  U«!  Ua^api^  ^uaA*. 
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S.  43.  11.  Wii'  joiios  Vcrgfchen  nicht  nach  der  Tat,  sondern  nadi 
der  Absicht  beurteilt  werden  soli,  so  auch  (nach  U,  Xill,  S.  61, 19)  jede 
gute  TtL  Es  ist  dendbe  Onindaifz,  der  im  ishmiaclicii  Redit  aus- 
gedrficM  wird  dnrch  ZA,  AJt  »die  Tat  mdi  der  Absldit*. 

S.  44,  3.  II,  Kap.VII  findet  sich  m  T  ikkas5  Bl.  SI  a.  17-^84a,  2t. 
Knilatioii:   S.  44,  8   hat  Tiikkasa    ^Ja^'^^   .^i.    yfiUiil,  ^  ^ 

y.oreadL^  fchlt,  15  ^ir  ^?  st.  ^cr        16  s^AoiS  nach  ^aijj&d, 
17  3  t.V^i.ft'aV  St  >u\rij>» 18  *V^*a  si  p^s,  19 
2<kA4h*  Ifl^  zwischen  2Ah^  und  IMt^p,  20. 21  Von 

•^09^  ^Ip  ha  lauAiA  liBAMi  fehlt,  21  2«aJ|A  at  ^S^lKa, 
22  1  »rt  ifcrt  vor  22  fehit  idA^,  23  ^i^iBf  st  ^ffluOs, 
25  L^O  St.  XJS.  25  flLttd  ^AO  St.  olM^o.  28  3^2  vor  SuSk. 
30  ool  ^2  St.  ^l.  ';o  ^<7T  2l.^\.  -.r.  oo?  I^XdoJ^,  44,iU. 
46,1    :.\.%  .crpo   ;  1  %  t  Y)p  ^i-aXiM,  2  OOOT  fehIt,  3  %  fl  liYnN 

St  i*VVnwN»  ohMm^t  5  1^  fehIt,  6  pM^? 
St        9^9,  9  IVa^  St  Ift^M^,  12  ^9^^  st  U^pS^^  15 
das  cine  «s^2  fdiH,  17  itta  nsdi  iXa,  19  U^L^  st  ^£i^o> 
24  )1£m9  st  i±Km\,  29  M  29«r  st  2?«|i\»*' 

48,8  >AM3dd  St.  8  iA,  nach   pfluAa .  12  st. 

5^2,  13  St.  M.c;^o,   16  yJ»  fehit.  17  .^3  >w2e  st.  ^3  >w.2. 

17— IQ  ^  X*2o  .I^SdJca^^So  jbtftnW?  x^2e  .Xaoai^p 
>29^p  ^  1^  2l^«yNniS9  .OA^^^P'  22«r<K«a 

st  2jk^»  24  .1  \,  y  mj?  St.  ji^^fiymly,  28  orilk«b*a39  st 
orlKA-iiAxa^,  30  st  9>M*ai*,  50,1.2  •^m'JL^%^ 

^oo79MikaAo  st  «4i0*XiAiaSo  «v0O|AA,2o,  5  st 

5  1^2  St.  2^2,  14  oof  St.  ecfo,  14  ;-it,n>.wi^  2aoou  st.  ;-iTapb<w. 

17  Si  nacii  ^^i.M.t-n,  21  iJLAMp  fehlt,  23  UpMO^  st  ZpiQft^, 

S.  44,  11  — 17  =  5.45,21  diirfte  im  cinzclneti  niclit  K^nz  intakt 
sein.  Das  wiOTO^kaUk*  Z.  10,  scheint  entbehrlich;  in  der  Steik 
Rdm.  1, 20  sielit  niclils»  was  ihm  entspricM,  und  In  JvMM  fdiK  es. 
Das  ;Tf\ftft»  niHlX  Z.  16  der  rftmlsdien  HandsdiriR  ist  ein  Fehler  ffir 

HN>>0>V!iA.  und  anst^tt  »%«A>.^  Z.  17,  ist  zu  lesen  ^<^?ua.  Auch 

mult  in  Z.  12  nacli  2^iv«^o  ein  Ausdruck  wie  ^JOin^  ^1 
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iilM>\<li^  gestanden  haben,  denti  IAmM  Z.  15  liat  ihn  zur  Voiaiis- 
setzung;  wie  der  Text  fdzt  taiitet,  fehH  in  2«mM  das  Subjekt  Sonst 

muBte  man  andern  in  v«cif  ^  a^olmSO  9^. 

S.  47,  26.  Ober  heidnische  Braiichc  in  hemq;  auf  Menstruation 
und  Pollution  s.  Dillmann,  Kommentar  zu  Exodus  und  Leviticus,  zu 
Levit  16. 17. 19  (2.  Aitfl.  188a  S.521). 

S.  49,  9  und  ff.  MH  dieseii  BcUaclitiinjicii  ulier  den  Sonntag  ist 
2U  vergleichen,  was  Ebediesu  im  Tractatus  S.  248,  Obers.  S.  84,  als 
Sonnfajjsjresetz  unter  dem  Nam»'n  Jesiihocht  anfuhrt.  Ebcdjesu  hat 
vertnutiich  dies  Gesetz  aus  eincin  anderen  Werke  Jesubochts  ais  dem 
vorliegendeti  ctitnommeti»  Oder  er  hat  Jesubocht  bier  fiUschlich  genatint 

Bd  den  Textworten  50, 12:  ift*  ^o«r  l9»29« 

dachte  der  Verfasser  vermntlich  an  die  Stelle  I.  Petri  3,  21  ^yOJK^i  >^2? 

Den  Ausdruck  Id^cLtt  1a,^o>\  ^?  ^a^^^e  (50, 13, 

vgLZ.  20)  mochte  ich  wiedei^eben:  >und  wir  nehmen  das  unsterblictie 
liben  zum  rvrot*,  zum  V<m)iide,  Oder  >wir  sleUen  den  T<Arat  dea 
unaferblichen  Lcbens  dar*. 

S.  52.  II,  Kap.  IX  vom  Anfang  bis  S.  54,  2  Ip'i^p  U^flA^ 
findel  aid!  In  JMA  Bl.  114b— 115a  14. 

KoOatioii:  S.  52, 23  XJk*  fehlt  in  Jukkiaft;  52, 30  IMkftZ 

S.  53, 9.  D&  paulinische  G^ensatz  von  schmutzig  -  heid- 
nisch  und  rein  =  cnristllch  findet  sich  ebenao  be!  Mummmedjm 
Konm:  ^jJ^^  G^^)  ^cfamutz  =  Heidentum,  dag^gen  die 

Cereinigte'n  =  die  MusHme 

S.  55.  II,  Kap.  X  vom  Anfang  bis  S.  56,9  uJ^o2  findet 

alch  in  Jukkaaft  BL  121b9-122a  5. 

Kollation:  S.54,26  «v,9M  ^  st  28  sCA^  sL  K^ojH, 

56, 1  M«u*  St.  mAmO,  2  leoT  Uam  st.  Xx^ar.  5         )^  si  l^o 

iaA^.  ')  l2xl  ol  St.  Ix^^p        oacr;,  0         idAx  .\\yt> 

suffjp  hinzugefiigt  nach  cyi\\T. 

S.  57.  II  Kap.  XI.  findet  sidi  in  Tukklaft  BL  122a  14— 122b  13. 
Kollation:  S.S6,28  KimpJi  st  2S  ^9^9  st 

^AltkP,  29  ^  eingefugt  nadi  IMocXi.,  58, 1  OTMaXs  fehM,  9 
3  St.  l>^*u%A,  10  2ab»0L^  st  X^afttftA,  12  UUaI  ^ 
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S.  59.  11  Kap.  XII  findet  sich  in  Tukkksk  Bl.  I23b  12    121a  x 
Kollation:  5.58,  15  ^2  st.  ^2,  15  oIMmO^,  22  Uo^M^O 

St  23  St  2iaX^  24  ^2^  st  k2^,  26  Jb&S 

St  ^isa,  28  lup  felilt  28  2««r  st        28  I'&aX^^  ^  fehH. 

S.  5U.  27  =  Text  S.  58,  l^ff.   Das  Worl  2;ko\\^  Teil  erschdnt 

hier  in  ciiier  eigentumlichen  Bcdeutung.  Z.  19:  »Er  verleiht  fhiwn  (den 
aus  dem  Ehebruch  seiner  Frau  geborenen  Kindern)  nicht  die  Kind- 
schaft  und  den  Teil  und  die  &benschaft  snner  rochtnuBigeii  Frau.'^ 
Z.  2t :  >Ste  verteiht  fhnen  (den  sus  dcm  Ehebruch  Ihras  Cemahls  ge- 
horciicii  Kiiulcrn)  nicht  Jie  Kii  ^;  h;i/t  und  den  Teil  und  den  Unter- 
hait  und  die  Erbenschaft  ihres  Gcinahls.*  Dafur  hat  in  letzterer  Stelle 
TttkMbft:  »die  Kindschaft  und  den  Teil  und  den  UnterhaH  und  die 
Verpnegnnirc.  Auf  Grund  dcsTcxIes  der  rOmischen  Handschrifl  oehme 

ich  an,  daB  2«^o4^  Teil  hier Vermogensteil  bedeuten  soil,  den- 

ienigen  Vermogensteil,  der  speziell  entweder  dem  Ehemann  Oder  der 

Ehefrau  gehSrt. 

Die  Bestinirmin^jcn  dieses  Para^raplien  iiber  die  Ehebriicliskinder 
baben  zur  Voraussetzung,  dalS  der  Ehebruch  nicht  konstatiert,  nidit 
gendB  den  gesetzlichen  Vorsdirlften  nachgewiesen  ist. 

Wenn  der  E"lieitiaiin  A  iin  geheimen  mit  der  Ehefrau  des  B  Ehe- 
bruch treibt  und  Kinder  daraus  l^vorgehen,  dann  bleibt  die  i^itime 
Che  des  A  von  den  Folgcn  verschont  wihiend  B  die  Folgen  einer 
Sunde  trSgi,  die  er  nicht  hcgangen  hat  In  jedem  Fall  ist  der  Geniahl 
des  ehebrecherisdien  WeiU^s  der  leidtraj^nde  Teil,  und  dn  Unterschied 
ergtbt  sich  nur  insofern,  als  die  Familie  des  Elid)recher$  von  den 
Folgen  vcrschont  bleibt,  wahrend  die  Familie  der  Ehebrccherin  von 
ihnen  getruffen  wird,  dadurch  materielle  Verluste  erleidet  Man  itann 
daher  sagen,  daB  auf  seiten  der  Fran  der  Ehebruch  schlimmcre  Fof^fen 
liat  als  auf  seiten  des  Mannes. 

Das  in  geheimem  Ehebruch  gezeugte  Kind  hat  gegen  seine  Mutter 

a)  das  Recht  des  Kindes, 

b)  das  Crbrecht  gegen  den  speziell  seiner  Mutter  ^[ehdrigen  Anteil 
des  FainfHenvernidgens,  und 

c)  das  allj^eiueine  Erbrecht  gegen  die  Clterti,  d.  i.  in  diesem  Tall 
wegen  seine  Mutter  und  deren  Gemahl,  der  aber  in  Wirklichkeit  nicht 
der  Vater  des  Kindes  ist 

d)  Anrccht  auf  Unterhalt  und  Klei  hin  ^ 

Dies  Kap.  XII  findet  sich  auch  bci  Arabs  II  (I83b,  Z.  11—16),  es 
fehlt  hier  aber  der  ietzte  Absatz  (die  Verteidigung  der  latsachc,  daB 
die  Manner  die  Richter  sind  [im  syrischen  Text  S.  60, 3— 7])i  Text: 

.jf,j.^\<.^jM^diii  jij)i  j>^j\  jVjb  i,u  M    o  V 

'Jesubocht  spricht:  Der  Mann  darf  die  Frau,  wenn  tie  die  Ehe 

briiht,  entlassen,  nicht  umgekclirt.  Denn  das  Kind  des  Ehebrechers 
gilt  nicht  als  das  Kind  der  Frau  (seiner  rechtmafiigen  Gemahlin),  es 
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beerbt  ihn  iiklit,  iiiul  cr  hraiiclit  es  nicht  zu  versor^x-n.  Daj^ej^en  das 
Kind  der  Ebebrecherin  gilt  als  das  Kind  des  Mannes  (ihres  rechtnuifiifen 
Oemahls);  dies  Ehepasr  wird  von  aelnen  KIndem  b«erbt  und  es  mit 
die  Kinder  zu  vcrsorgen.  —  Uber  das  Kind  der  brecherin  hestelit 
kein  Zwdfel,  dafi  es  von  ihr  ist,  wahrend  es  bei  deii  Kiiidern  des  Elie- 
brechcrs  zweifelhaft  sein  lann,  ob  sie  von  ihm  oder  einem  anderen 
abstammen.  Atif  den  Eliehruch  des  Weihcs  folgl  ihre  VerstoRung, 
auf  den  des  Mannes  folgt,  dali  er  zur  Rede  gestelit  und  von  der  Kirche 
wie  von  der  Meaae  au^iMchloMen  winL« 

S.  60,  5  ^  S.  61,  6.   Das  Wort  l*V07a5  fehit  im  syrischen  Lexi- 

kon.  Ich  neliine  an,  daB  es  voti  den  Iriterjcktinncn  >*<X^   und  lOlCjA 

abgelcitct  ist  und  den  Sinn  veraclitlich,  verachtlich  niaciiend  hat. 

S.  61,  2  ^=  S.  60, 2.  Zu  den  Kirchenstrafen.  Ich  habe  so  all- 
gemein  Qbersctzt,  well  mir  etn  sachllcher  Unterschied  zwisdien  29h02 

(Bindung)  und  >1iAn  (Hinderung)  nicht  bekannt,  auch  aus  dent 

KonzilbeschluB  bei  Ebedjesu,  Tractatus  VIU,  22  nicht  zu  ersehen  ist. 
Oemeint  ist,  daB  der  ObeltSter  von  der  Messe,  Qberhaupt  von  der  Kirche, 
so  lanj^e  ausgeschlossen  ist,  bis  er  durch  BuBe  sein  vergehen  gesiilint^ 
hat»  also  eventuell,  falls  er  ungesuhnt  sterben  soUte,  auch  nicht  eines* 
chraflidien  Begrabnisses  teilhafbg  werden  kann. 

S.  61, 19.  Zu  diesem  Onindsatze,  daB  eine  gute  Tat  nur  nach 
der  Absichl  zu  beurtdten  sei,  vgf.  Anm.  zu  11,  V,  S.  43, 11. 

S.  63,  21.    >Wie  die  Raben  iisw.  .    Bei  diesen  Worten  diirfte  der 

Verfasser  an  die  oderEuchiten  gedaclit  liaben.  Vgl.J.B.Chabot, 

Synodicon  Oriental^  Index  s.  v.  Messaliens,  und  J.  Labqurt,  Le  chris- 
tunisme  dam  l*einpiie  Perae^  Index  s.  v.  Me^alltens. 

S.  65,  11.  11  Kap.  XV  findet  sich  in  !ukk,tea  Bl.  124b  1  11. 
Knllatinn:  S.  64,  10  ^auJkao  st.  ^au.Xip,  12  clp  ^i^lo 

St.  des  ersten  o2,  16         St.  16         fehlt,  18       ^k^llftm.T  st 

»  .^lia I «>¥  pA,  24         V rfci ffiiiflba  st  25  ^ 

•;Uift5J»»aa  «t.  VAi^dKM,  30        st  l«Af .  30  8i 

2kM9^       31  st  ^9^, 

Im  Ansohluli  hieran  findet  sich  der  folgende  Absatz,  der  gleich- 
[alls  als  von  Jesubocht  hcrruhrend  bezeichnet,  aber  im  Codex  Romanus 
nicht  vorhanden  Ist.  in  Jumsk  Bl  I25a  11—17: 

2f  9l        IXoub^eae  :  M«ra^  ^M^Aa  liKpb^  ^p  XxAa 

»Wenn  jeniand  von  HaB  gegen  seine  Fran  erfaBt  wird  und  ae 
der  Hurerei  bezichtig^  w^rend  sie  unschuldig  ist,  und  ohne  dafi  er 
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Zeuj^en  fiir  seine  Aussage  Ixibrinijcii  k.imi,  d.uiti  wircl  der  AusscliIiiB 
von  dcr  Kirche  sowie  von  den  heiligen  Sakranienten  gegen  ihn  er- 
lassen  (und  aufrechterhaHen),  bis  cr  BaBe  tut  fur  die  Sonde,  die  cr 
hl^anj[^n  hat,« 

Oas  KapHd  XV  findet  $ich  auch  bd  Arabs  II  Bl.  183  b  16— 184a  8 
in  folgender  raamng: 

J?  f  jij  c^^i  olii  w^.j  cr^i  j  i/^ii  u  jp 

Obersetzunt?-  ^Der  Beweis  ffir  den  Frevd  (den  Ehdbntch)  wird 

diircli  droiork-i  erbi  .i  I  t.  diiii  h  die  Scliwangerschaft  der  Fmu  wahrend 
langerer  Abwesenheit  ilires  Geinahls,  dadurdi,  da6  sie  aJs  Ehebrecherin  | 
notorfach  ist  oder  durch  gotlesNirditige  Zeugen.  Die  Zeug«n  mflssen  j 
sechs  sein.  denn  das  Zoiij^^nis  hezicht  sicli  nuf  zwei  Personen,  die  Ehe- 
brecherin und  den  Ehebrecher,  weiiigsteiis  abcr  vier.  Wenu  eiii  AUnn 
seine  Frau  wefpen  Ehebruchs  oder  Verheiratung  mit  einem  anderen 
Mannc  verklaq^t,  <;{)li  iliin  nirht  -ihne  weiteres  Glaiihen  iresclienkt  werden, 
weil  er  vielleicht  aus  Hah  tiandclt,  es  sei  denn,  dali  sie  als  schlcciue 
Person  notorisch  vA  und  daB  fremde  Menschen,  nicht  Verwandte, 
solches  von  ihr  aiissagen.  In  dem  Fall  besteht  folgendes  Verfahren: 
Der  Mann  beschwdrt  seine  Aussage  in  der  heiligen  Kirche  vor  der 
rjemoinde  mid  ninitnt  die  Fliiche  der  (jcistlichkcit  auf  sich  (falls  er 
einen  Meineid  schwore).  —  Wenn  aber  nichts  von  dem,  was  die  Kiage 
be8ag:t,  an  der  Fnra  nachgewiesen  werden  lomn  and  niemtnd  den 
Ehehriieh  d  sic  bezeugt,  dann  sol!  die  Frau  schworen  tin  ^  die 
Fluche  der  Friester  in  der  Kirche,  bei  dem  Evaii^elium  schworend,  in 
der  Weise  auf  sich  laden,  da6  der  Priester  zu  inr  sprkhl:  ,Wenn  du 
also  jretan  hast,  mo^e  das  und  das  uber  dich  kommen.  Wenn  du  aber 
die  Wahrheit  sphchst,  bist  du  unschuldig.'  Und  dann  kehroi  die  beiden 
(Eheleule)  zu  itirar  Oemeinsclwft  zurflclc* 

Inhaltlich  ist  hiermit  der  §  XX  bet  Ebedjesu,  Tradatus  S.  217,  zu 
vei^leichen. 

S.  65,  40  bittoren  priiferuicn  Wassern  .  V^l.  iiber  dies  Gottos- 
urteil  Dillmann's  Kommentu:  zu  den  Biichern  Numeri,  Deuteronomium 
und  josua  S.  28—31.  Uber  die  Ausfahninsr  dessdben  bei  den  Mono- 

pliysiten  s.  Rai  hebraei  Noiuocaiion  ed.  Bedjan,  S.  147,  17fl.,  und  Mai, 
Scriptorum  veterum  nova  coUectio  X  S.  76,  KoL  2. 
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S.  66, 1  =^  67, 3.  Das  Wort  %mJ^  (so  die  R6niiadie  Hand- 

schrift  line!  TukkasA)  kann  wohl  nur  so  gedeutet  werden,  wie  ich  vtr- 
sucht  habe.  Bei  Arabs  I  und  II  fehlt  dieser  Passus.  Oem  Sinne  nach 
uinsclirefbend,  aber  richtiff  Ebedjcsu  fm  Tradatus  S.  217,  Kol.  2:  »In- 
dem  die  Frau  sich  femnilt  von  alien  Kennzddien,  die  ihr  Oemahl 
gegen  sie  im  Sinne  fuhrt«. 

S.  67, 17.  Zu  im  allgemeinen  Laden,  liicr  ab  Schenlce 

flbenetzt,  vgl.  Jerem.  35^  2:  IkJLum  ^  2»n>t^  —  s^laI  i^bli2o 
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Anmerkungen  zu  Buch  111. 


S.  75,  7.  Ill  Kap.  1.  §  1.  2  findet  sich  in  Tukkasa  Bl.  l|6b  4  bis 
II7a9L 

Koltetton:  S.  74. 5  9y\  fehlt.  5  »A  st  ^1^,  7  XMl^ 
St  Litolp,  II  ^M^opat  St  ^ft^AlduAp*,  !3  st  i^kal,  13 
21^1^1^  st  l^fk,  20  s^diJbt  at  ^♦fTVwN,  21  ««or  UkiyitS 
st  lIKi^ix. 

S.  77,  22.  Uber  den  Orundsatz  des  romisdien  Rechts  (SC  Clau> 
dtetittm  vom  Jahre  52  n.  Chr.),  daB  die  von  einer  fracn  Fnui  miteinem 

Sklaven  gezeugten  Kiiuicr  iinfrci  sind,  vgl.  den  Kommentar  von  Bram^ 

Syrisch-RSmisches  Rcclilsbuch,  zu  §  48  aiif  S.  2! 5. 

S.  78.  Ill  Kap.  II  fimle*  nch  in  Tukkasa  Bl.  120b  1—16. 
Kollation:  S.  78»  22  ^  fehlt.  27  )^        *4  sL  X^, 

80,1  ^tuifiTHI^. 

S.  79, 2.  »Und  dann  habcn  sie  usw.  keine  Vcrfugung.«  WoiHichcr 

ubersetzt:  rmd  nicht  sind  sie  verfugungsberechfiK'f  fiber  die  Habc  von 
einanUcr  ,  d.  i.  ubcr  die  beiderseitige  Habe.  Nach  inciner  Ansicht  will 
der  Verfasser  sagen,  daB  die  hier  in  Rede  stehcnden  Zahhingen  Ab- 
findungszahlungen  ohne  weitere  Rechtsfolgen  sind  und  daB  ste 
nicht  den  Charakter  von  co»p«a  und  4>fpv'i  haben,  daB  daher  die  viel- 
fSlti>,'cn  Rcstinimnn^'cti  ilcs  ciiclichon  Oiiterrechts,  speziell  des  Dotal* 
rechts  auf  diese  Art  von  Zahlungeri  keine  Anwendung  finden. 

S.  79,  31.  42.  §  1.  2.   Arabs  I  Bl.  85  a  lautet: 

Obersetzung:  >§  2.  Wenn  ein  Verlobungspakt  durch  Vennittlung 
der  Priester  geschlosaen  wird  und  dann  die  beiden  Kontrahierenden 

aiis  Hali  odd  iijLji'iuii'iiu'm  andoren  Orunde  niclit  miteinander  fiher- 
einstiinmen,  werden  sie  nicht  jzczwungen  sich  zu  heiraten,  werden  aber 
zur  Rede  gestdlt  Wenn  sie  dann  aber  nach  lOJahren  auf  dasZur- 


Digitized  by  Google 


—   303  — 

Rede-Stellen  niclit  horen,  steht  ihncn  frei  sich  zu  trennen.  Wenn  aber 
eine  von  den  heiden  Personen  niclit  will,  iiben  wir  Nachsicht  und  ver- 
fQgen  nur,  was  r'nru  luiV^lkh  ist.- 

Von  den  10  jahren  des  Arabers  ist  im  syrischen  Text  keine  Spur. 

S.  8a  III  Kap.  IV  findet  sich  in  Jvim^  Bl.  120b  17-I2U  IZ 
Kollatfon:  S.  8Q,  13  2kJ^^ka  st  m9  4^ka^o<K9»  14 

zwischen  U^^JkM  and  ^cr,  nicht  hinter  2Mkftl,  17  sL 

l&at^MP,  19  OMis^  St  flMSl*,  20.21  «sjii\\iol» 

ohne  1Xm»  23  or<kX»9  sL  iKuw. 

FAr  den  §  2  ist  gnindlqKeiKl  die  Slelle  DeuL  22, 13—19.  Der 
Ausdruck  l?oi  ^Ip  2»\a  «r»ftOI  »iV  S.  80, 22  entspricht  dem 

Verse  17  in  der  I'esitta:  orStto  3>L^.  Vgl.  im  Hebraisclien 

n-'-oT  nVby  n6  fltr  in  V.  14. 

S.  81, 47.  V,  1.  Die  von  mir  g^ebene  Ubersetzung  schdnt  ntir 
grammatisdi  allein  mOg^ich.   Andm  die  Aulhssung  bei  dem  Ubcr- 

setzer  von  Ebcdjts;i  Tnctafiis  II,  XII  S.  214,  Obersetzung  S.67,  und 
stark  verkurzt  die  Fassunjr  bei  Arabs  1  Bl.  85  b: 

»Von  detn,  der  einem  Weibe  beiwohnt,  die  nicht  seine  Gemahlin 
ist.  Wenn  sie  nictit  mit  einem  Manne  verlot>t  ist,  und  das  Weib  und  ihre 
EHem  die  Verbinditng  mit  ihm  wfinschen,  dann  kann  es  seadielien.* 

ist  die  Frage,  wem  das  jjeraiibtc,  nicht  vcrlnt^te  weib  ffcfrcben 
werden  sull,  ub  demjenigen,  der  sie  geraubt  und  itir  beigewulint  liat, 
Oder  demjenigen,  mit  dem  sle  (noch)  nicht  verlobt  war.  Der  arabische 
Text  ficide  Auffassunjjen  zu.  Da  §  2  den  Fall  bcliaiuielt,  in  dem 
der  Raiiiier  das  geraubte  und  bereits  verlobte  Weib  nicht  bekomnien 
soli,  so  liegt  es  nahe,  in  §  I  denjenigen  Fall  zu  vertnuten,  in  dem  der 
Rauber  das  geraubte,  aber  noch  nicht  verlobte  Weib  bekommen  soil. 

Ist  letzteres  der  Sinn,  dann  nuiH  ,  S.  80,  2<)  in  t*V\. »»  geandert 

werden:  »Wenn,  wahrend  das  Weib  noch  nicht  niit  dcni  Manne  ver- 
lobt war,  er  sie  raubt,  und  das  Weib  und  ihre  Eltem  wiinsdien,  dafi 
sie  ilim  gq[eben  werde,  dann  darf  derselbe  Mann  sie  heiroten.* 

S.  S3,  3.  Mit  dicser  Synode  durfte  diejenige  des  f  t  i  ichen 
Ezechiel  vom  jabre  570  gemeint  scin.  Vgl.  §  Vlii  bei  Chabot,  Syno- 
dicon  oricntale  S.  378. 

Der  §  12  im  Buche  II  des  Tractatus^  von  Ebedjesu  fs.  Mai,  Scrip- 
lorum  veterum  nova  coUectio  X,  S.  214,  Ubersetzung  S.  47)  ist  in  der 
Hauptsache  aus  diesem  OesefaE  des  Jesubocht  enflehnt 

S.  83,  17.    Der  Ausdruck  ^*,bf  2ZKai!S  30^p  UauQMyK.  yx^ 

wird  von  Arabs  I  Bl.  85  b  I.  Z.  iibersetzt  init  <4  -.IL-  j]         U  r  ''^  3 

*und  er  ist  dem  Weibe  gegenut>er  verpflichtet  zu  demjenigen,  zu  dem 
er  verpflichtet  sein  muB«.  Ich  nehme  nach  Hi,  I  S  7  an,  da6  hiermit 
gesagt  sein  soil:  Der  VerfQlirer  mu6  dem  Weib  die  Hilfte  der  orts- 

iiblictien  ooipta  zahlen. 
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S.  83,  34.  Ill  Ka[>.  Vf.  Ich  kann  diesen  §  4  nicht  anders  auffessen, 
als  daB  in  diesem  abnonneii  Fall  dcr  Aufl  iMing  einer  nicht  konsum- 
mierten  Ehe  durch  den  Tod  der  Ehefrau  ihre  ^•/Hrq  an  ihre  dtern 
turflckflnit,  dagegen  ihre  fttftetl  dan  flbcriebenden  Ehemann  zufiUK. 

Stftrend  ist  aber  der  Satz  iind  ihr  Oemahl  hat  keinerlei  Ver- 
fugung  uber  ihr  Eigentum<^,  denn  nicht  allein  die  4>*p*n  war  ihr 
Etgenhim,  sondern  mum  ihre  JiMpni,  und  dhae  tetztere  i$t  im  vorher* 
genenden  nicht  erwihnt.  Ich  vcrmissc  in  dicscni  Zusammcnhang;  cine 
Bestimmiin^  flber  die  Stopm.  Bei  normaler  Ehc  wiirde  nach  den  Leges 
Constantiiii  Tiieodosii  Leoiiis  die  ganze  <'');>f^'.'  und  die  Halfte  der 
dem  uberlebcndcn  Ehemann  ^ufnllen.  Siohc  Syrischc  RecIitsbOi  'u  r  !, 
II,  §  51,  Abs>.  10.  V'ielieicht  hattc  Jesubotht  diese  letztere  Bestmimuiig 
im  Sinne,  als  er  den  §  5  dieses  VI.  Kapitcis  schrieh.  Anbs  1  BK86a 
hat  denaelben  Text  wie  die  rdinische  Handschrift: 

>V  ^Ij  jyUli  u 

»Wenn  die  Frau  bei  dcni  Manne  ist,  ohne  daB  er  wcgcn  eines 
Fehlers  an  ihni  ihr  beiwohnen  konnte,  dann  ist  das  schdnste,  wenn 
sie  0«luld  Qbt.  Wenn  sie  nicht  Geduld  iibt,  bkibt  sie  ein  Jahr  in 
seiner  Famille  in  der  Hoffnung  auf  seine  Heilung.  Wenn  er  dann 
stirbt,  gehort  ihr.  was  sie  mitgebracht  und  was  er  ihr  gegebeii  hat 
Und  wenn  sie  stirbt,  gehdrt  ihren  Eltem,  was  sie  mitgebracht  hat,  und 
ihr  Oemahl  hat  kdnen  Tdl  daran.  Und  wenn  sie  beide  am  Leben 
bleihen,  ist  die  Scheidiint>:  notwendig  wCkjcn  dcs  Fehlers.  Der  letzte 
Satz  ist  ein  torichter  Zusatz  des  Arabers,  der  direkt  dem  §  1  dieses 
Kapitels  widerepricht 

Die  §§3  und  4  lassen  eine  sehr  wichtige  Fraijo  unbeantwortet: 
Behalt  die  Frau  in  einer  nicht  konsummierten  Ehe  ihr  Erbrecht  gc^en 
den  Ehemann,  oder  verliert  sie  cs?  —  falfs  sie  gemiO  §  1  die  Che 
nicht  lost,  verbleibt  ihr  doch  vermutlich  ihr  Frbre^  hf  gegen  den  Ehe- 
mann. Die  §§3  und  4  scheinen  nun  den  Fall  im  Auge  zu  haben, 
da6  die  Frau  die  Ehegemeinsduft  gekQndigt  hat,  id>er  noch  im  Hauae 
dcs  .Mantles  Ichf.  Wenn  in  dicscm  F.ill  der  Tod  die  Fhc  15st.  treten 
zun^chst  die  Bestimmungen  ein,  die  in  diesen  bciden  Paragfctplien 
niedergelcgt  sind,  und  ich  bin  geneigt  zu  glauben,  dali  damit  gesagt 
sein  soil:  die  Ehe  war  null  und  nichtig,  die  Frau  wird  niogliehst 
sctiadios  gehaiten,  und  auBerdem  ist  ihr  trbrecht  gegen  den  Mann 
aufgehoben.  Ljetrteres  hifte  frdlich,  wenn  so  twabsichtigt,  deutiidi  ans- 
gesprodien  werden  mOsaen. 

S.  84.  Ill  Kap.  VIH  findet  sich  in  TuMdteA  Bi.  120a  6—11. 
Kollation:  S.  84,  7  fehit,  8  ^2?^  st.  5^2p,  9  ^ax^  sL 

S.  85, 17.    Anstatt  der  3  Jahre  Warteieit  der  romischen  Hand- 

schrift  und  des  Arabs  I  hat  Tukkasa  eine  Wartezeit  von  7  Jahren.  Siehe 
naho^  Bestimmungen  in  ilen  Leges  (Syrisdie  Rechtsbiicher  1)  R 1 
§  64  S.  37. 


Digitized  by  Google 


! 


ao5  — 


S.  84.  Ill  Kap.  IX  findet  sich  in  Jukkasa  Bl.  119b  4— IS. 
Koliation:  5.84,12.13  hilA^p  st.  iauA^p,  13  nach 

^•fM  hinzugefugt  ^^Se^Ko,  15  1^1^  st.  1^1.  Die  beiden  ersten 

Absatze  diLscs  Kapitet^  IX  sind  auch  von  Ebedjesu  im  Tndatus  S.  213, 

VI,  8  (ObcrscUiuig  S.  40)  wiedergegeben, 

S.  85, 26.  Eine  zehnjihiige  Wartefrist  wird  als  von  JesuboclU 
herrQhrend  auch  im  Tractatus  des  Ebedjesu,  Text  S.  212,  Obersetzung 
S.  46  crwihnt 

S.  84, 20.  Ill  K«p.  X  findet  sich  m  Tukkisl  Bl  129a  4~129b  ML 
Kolktion:  S.  84, 20  sL  ^of^,  20  2»ifctftA>o  pk^a 

si  t  fli^ilfli*!,  2t  ^Ai>^  eingeschoben  vor  ^2?,  24.25  Von 
Za  ^tL^       bis  likSf^e  l^Sj^  fehit,  86,  4       nach  xAl,, 

5  .\ Si.  \\pY>,  8  ;><o^Jxu        sL  2»>o  VYLT?,  10 
st  ^U>wp>t,  11        eingefiigt  nach 


Sacbau,  5)rri»che  KecbUUAcber  111.  30 
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Anmerkungen  zu  Buch  IV. 


S.  95,  12.  Die  Aufzahlune  der  acht  nahen  Verwandtschaftsgrade 
samt  den  40  fernen  Verwandtsduftumiden  nach  Jesubocht  findet  sich 
auch  bd  Anfas  II  BL  ISSb  18-187a  7. 

S.  95,  25  (Text  S.  94,  6-12).  §  1.  Die  wortliche  Obersetzung  der 
Antwort  dieses  Paragraphen,  wie  er  in  der  rdmiscben  Handidvift  fiber- 
liefert  ist,  lautet  folgendermaBen: 

Wt'nn  ciri  Mann  stirbt,  irulem  er  ncniablin,  Sohn  iind  Tochter, 
Vater  und  Mutter,  Bruder  und  Schwesler  hinterlifit,  und  uber  seine 
Habe  nichfs  bestfmmt  hat  (dtirch  Testament),  so  bceiten  fhn  nur  seine 
Grinahlin  und  seine  Sohne  (d.  h.  Kinder),  namlich  die  Gemahlin  und 
der  Sohn,  ein  jeder  von  ihnen  einen  Teil,  die  Tochter  aber,  die 
im  Hanse  Ist  und  noch  nicht  nach  au6en  hinausgegangeii 
ist,  wenn  sie  Sohne  (Kinder)  hat,  bekommt  keinen  Teil  aus 
dem  Hause  ihres  Vaters  . 

Zweierlei  erregt  AnstoB  gegen  diesen  Text: 

1.  daB  neben  der  ledigcn  Tochter  (die  im  Ha  use  ist)  nicht 
die  verheiratete Tochter  (die  hinausgegangen  ist)  erwahnt  wird,  und 

2.  der  auf  die  ledigc  Tocbter  oesOglidie  Passus  »wenii  sie 
Sohne  (Kinder)  hat<. 

Cine  ledige  Tochter,  die  Kinder  hat,  ist  efne  solche,  die  Unzucht 
begangen  und  aus  Unzucht  Kinder  geboren  hat  DaB  ein  solcher 
sanz  abnormer  Fail  gleich  im  ersten  Paragraphen  eines  wohlgeordnetoi 
Erbrechtssyslems  vorgeh^gen  sein  sollte,  daS,  bevor  noch  von  dem 
Erbrecht  der  Tochter  im  allj^emeineii  die  Rede  gewesen,  hcrcits  die 
DetailtH:stimmung  fiber  den  AusschlulJ  der  unzQchtigen  ledii^en 
Tochter  vom  Erbrecht  fi^c^^cn  ihren  Vater  erwihnt  sein  sollte,  ist  an 
und  fur  sich  absolut  i  iiwahrscheinlich.  Und  dazu  kommt,  daO  diese 
Bestinmiung  inhaltiich  falsch  ist,  denn  nach  Jesubochts  in  IV,  IV  §  12 
(S.  119^  VMBefragener  Lehre  ill  we  unzuchtige  Tochter  kdnesw^s  vom 
Erbrecnt  gegen  ihren  Vater  aiisgeschlossen. 

Ferner:  die  §§  2,  3  und  4  bilden  einen  Kommentar  zu  §  1.  und 
zwar  §2  betreffend  Witwe  und  Sohn,  §3  betrcffend  Sohn  mid  ledige 
Tochter,  und  §  4  betreffend  die  verheiratete  Tocbter.  Danach 
muB  in  dem  fiberlfeferfen  Text  von  §  1  eine  Lficke  vortumden,  vid- 
letcht  eine  ganze  7eilc  ausgefallen  sein,  in  der  ant^ej^eben  war: 

1.  das  Pradikat  zu  dem  Satze  ^die  Tochter  aber,  die  im  Hause 
ist  imd  mich  nicht  nadi  auBen  hinausgegangen  ist«,  nimlich:  beltommt 
die  Halfte  von  dem  Teil  des  Sohncs,  und 

2.  das  Subjekt  des  Satzes  ^wenn  sie  Sohne  hat,  bekommt  keinen 
Anteil  aus  dem  Hause  ihres  Vaters<,  nimlich:  dagegen  dieTochter, 
die  bereits  nach  auBen  hinausgegangen  ist  (d.  h.  die  ver- 
heiratete). 
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Oanach  tnilBte  der  lursprfiagliche  syrisdie  Text  an  dieser  SteUe 

gtlai.'ttt  liaben: 

Aber  audi  so  ist  ciir  Paragraph  nocli  keineswejifs  in  Ordnung. 
Die  Bestimmung,  wenii  sie  (die  verheiratete  Tochter)  Sohnc  hat,  ist 
in  diesem  Zusammenhang  falsch,  widerspricht  der  Erbrechtslehre  Jesu- 
bochts.  Dent)  wie  er  in  §  4  auseinandersetzt,  ist  es  fQr  die  verheiratete 
Tochter  v6l1ig  gieichgultig,  ob  sie  Kinder  hat  oder  nfcht.  Sie  lieerbt 
ihren  Vatcr  niclit,  solant^e  die  in  §  I  auf^efiihrfcn  Erhcn  vorhanden 
stnd,  einerlei  ob  sie  Kinder  hat  oder  nicht  Sie  ist  aus  der  Familie 
ihres  Vaters  ausgeschieden,  gegen  den  ste  nor  den  Ansprach  auf 
efaie  <t>«pvt}  hat,  und  ist  in  die  Faniilif  ihros  Gemahls  eingetreten,  in 
der  sie  ein  neues  Erbrecht  gewonnen  hat.  Die  fragltchen  Worte  mussen 
als  eine  vdllig  sinnlose  und  flbefflilsaise  InterpdaHon  durch  frgend* 
einen  Zufall  in  den  Text  ^odrungen  seln. 

Inhaltlich  richtig,  wie  durch  den  Zusammenhang  gefordert,  er* 
acheint  §  1  ntir  bei  Arabs  II  BL  I53a  4-4: 

»Jesubocht  spricht:  Die  Erbschaft  gehod  der  Frau  und  den 
Sohnen  (Kmdern).  Jeder  von  den  Sohnen  t^kommt  einen  Teil,  und  die 
Tochter,  die  noch  im  Hause,  einen  halben  Teil,  aber  die  hinaus* 
ge^ran^^enc  bekointni  niclits,  wdl  sie  in  der  Obhut  eines  Aiideren  ist 
und  von  anderer  Sdte  erbt< 

Eine  konrdcte  Darstdlunff  des  Erbrechts  von  Wftwe,  Sohn  und 
iediger  Tochter  findet  sich  auch  bei  Arabs  II  auf  Bt.  187!  v  r 

^-j)  C-A-li 

-Jesubocht  sagt,  daB  die  hrau  (Witwe)  einen  ganzen  Teil  be- 
kommt,  der  Sohn  einen  ganzen  Teil,  und  die  Tochter,  welche  im 

Hause,  einen  halben  Teil.*^ 

>P:j||lch  nehme  danach  an,  dat>  der  ^  1  in  urspriinglicher  Fassung 
folgendermaBen  gelautet  haben  muf): 

IVVA   2Mk%^  m.mmK   1  M.<i>    iVfc  t»fl~2iL«ad»  JB  tm^ 

d.  li.  die  ledi^e  Tochter  erbt  (von  ihreni  Vater)  eiiicii  halben  Teil  (d.  h. 
die  Halfte  von  dem  Teil  des  Sohn^  dagegen  die  verheiratete  Tochter 
beertrt  ihren  Vater  nicht  (solange  er  Oemahlin,  Sohn  und  iedige  Tochter, 
Vater  und  Mutter,  Bruder  und  Schwester  hlnterI5Bt). 

Im  ubrigen  sind  uber  die  j^^aiize  Stellung  der  verheirateten  Tochter 
im  Erbrecht  Jesubochts  die  folgenden  Stellen  zu  vergleichen:  1  §4, 
1  §  17,  §  5e,  §  6,  §  13  und  III  §5  S.  113. 

Wenn  sich  nun  also  auch  der  tirsprfinsjlichc  Sinn  dc«;  §  1,  wic 
mir  sdieint,  mit  vdlliger  Sicherheit  erschlieUen  lalit,  so  muU  andererseits 
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darauf  hingewtesen  werden»  dafi  die  Korruptd  in  dem  Text  der 
rftmischen  nandschrift  sdion  sehr  alt  sein  muff,  denn  Spiimi  dereelben 

zeigeii  sich  nicht  allein  im  syrischen  Text,  sondern  audi  In  beideti 
ara^ischen  Versioneii.  Zunachst  ist  das  irrtumliche  wenn  sieeinen 
Sohn  hat  aus  §  1  fiUsdifidi  in  die  Fragestriliinir  von  §  4  flbertragen 
word  n,  -vntircncJ  dagej^on  in  der  Beantwortiinfj  desselbeii  Par;iiiraphen 
Iceine  kuckbiclit  darauf  genomtnen  wird.  Dieser  falsche  Zusatz  findet 
sich  auch  in  der  sonst  nchtigen  Version  von  Aratis  I  BI.  86b  16: 

h  '-^^^  t}-'  "^^-^  ^r"^-  wJi-^  cA^  J>-J 

^1  j  j\  ^  jc-       <.'Uij  <^3J 

'Ein  Mann  stirbt  iiiid  liinterlgBt  eine  Fran,  Sohn,  Tochter,  Vatcr. 
Mutter,  Bnider  iind  Sdiwester,  ohne  testiert  zu  tiaben.  Dann  gebuhrt 
seine  Erbsclwft  seiner  Frau  tind  setnen  Sdhnen  (Kindern),  indent  die 

Frau  soviel  wic  den  Toi!  I'incs  Sohnes,  die  Toclitcr  im  Haiise  sovici 
wie  die  Hilfte  des  Teiles  eines  Sohnes,  und  die  verheiratete  Tocliter, 
wenn  sie  Kinder  hat,  nichts  l>el(oninit.« 

Bei  Arabs  I  fcblen  diirchweq;  die  Fragestellunsjen,  ?n  aiich  die 
Fraije  in  4.  In  der  Antwort  ist  bei  Arate  I  ebensowenig  eine  Spur 
dt.^  falschcn  Zinatzes  wie  in  der  Antwort  des  syrischen  §  4.  Sie  teutd 
B1.87a3.  4: 

•OVi  Vi3  JUi  U-j/  J^^S  ^J^.  VJ 

«Der  Orund,  warum  die  verheiratete  Tochter  nicht  erbt,  ist  der, 
daH  sie  ilin'ii  Tcil  (iH-reits)  bekominon  hat  (als  und  wcil  cin 

Anderer  ftir  sie  sorgt,  und  sie  nidit  nach  ihreni  Vater,  sondern  luch 
ihrem  Oemahl  benannt  wrird,  so  daB  man  sagt  >die  OemahUn  des  N<. 
In  demseiben  Passus  dagegen  bei  Arabb  II  Kl.  207b  8— 18,  taucht 
der  falsche  Zusatz  wieder  auf.    Dieser  Text  laulet: 

C4r  j«  ^      ^       W  jl^bl  CU-j  liS  j  aUI^ 

^  J*  V-v^  ^-f^  WVj       W-  UTV 

»Der  Grand,  warum  die  verheiratete  (Tochter),  und  speziell 
wenn  sie  ein  Kind  hat,  l<cinen  Teil  aus  dem  Hause  ihrcs  Vaters 
bekommt,  ist  der,  dafi  sie  schon  ihren  Teil  bekommen  hat  (als  rf«t/'>-;), 
daB  sie  dem  t-lause  des  Vaters  fern,  aber  Anderen  nahe  geworden  isi, 
und  wtil  sie  nicht  nach  dem  Vater  beiddtnet  wird,  aondem  als 
OemahUn  des.N.' 

Der  Oedanke  des  Oesehrf^ebers  fst  folgender: 

Wcrni  L'in  Mann  stirlit  uni!  seine  Frau,  fcrner  efwa  drei  Solinc, 
cine  ledige  und  eine  verheiratete  Tochter,  Vater  und  Mutter,  Bruder 
und  Schwester  hintertiBt,  so  wird  er  nuch  dem  IntestaAerbrecht  in 
folgender  Weise  beerbt: 

die  Witwe  erbt   ^,  9  des  Nactiiasses, 

die  drei  S6hne  erheti  jeder  V*  zusammen  ^/g, 

dii'  li'dii^v  Tochter  erbt   '/fl. 

die  verheiratete  I  ocliter  erbt  .   .  .  .  .  0 
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Ubcr  das  weilere  Erbreclit  dcr  Icdigen  oder  verheirateteii  TcKliter 
Oder  Tochtcr  iti  Koitkurrenz  mit  der  Mutter  vgl.  was  Jesubocht  an  andrer 
Stelle  nv,  I  §  5  b,  c  und  e)  lehrt. 

Was  die  Bc/iMchimns^u'ii  Jcsuhoclits  fiir  ilio  U'llisre  iriul  verhcirafcto 
Tochter:  die  Tochter,  die  im  Hause,  und  die  Tochter,  die 
hlnausfirefifaiigen,  betrifft,  so  wlrd  zo  untersuchen  setn,  ob  dieseAiis* 
dm  I  vciseii  vielleicht  von  dern  syrisclien  0lx'rsd7er  aus  dor  mitlel- 
persisciien  Diktion  des  Originals  herubergenummen  sind. 

S.  97,  7.  §  5.  Diescr  sehr  lehrreiche  Paragraph  handelt  von  clem 
Crbrecht  der  Witwe  des  sohntosen,  aber  Tochter  oder  Tochter  und  Eltern 
und  OeschwHSler  Mnterfassenden  Mannes,  wie  es  sich  gestalfet  hat  bei 
den  persischen  Christen  unter  dem  EinfluR  Hirer  zoroastrischf n  I'm- 

Jrebung,  und  anderseits,  wie  es  sein  soiltc  nach  der  Ansicht  unseres 
esuboclit. 

Nach  ersterer  Ansicht  crhtc  die  Witwc,  nach  Ictztcrer  dteTochtcr. 
Die  Verscliietlenhcil  cics  persisch-cliristlicheii  Hechts  von  dem  Kccht 
der  fibrigen  Christenwelt  fuhrt  Jesubocht  auf  eine  irrttimliche  Auffaasutiff 
der  magischen  Qiiasi-I.cviiats-f  .ln'  auf  seiten  der  christlichen  Perser  7urfick. 

Zu  des  Verfassers  Darlegting  iiber  das  judiscfic  Lovirat  S.  97,  17-  32 
ist  zu  bemerken,  daB  nach  dem  biblischen  Recht  inir  der  Bnider  des 
Verstorbenen  ein  Levir  sein  kann,  wahrend  der  Verfasscr  hier  cventuell 
auch  dem  Vatersbruder  oder  dessen  Sohn  oder  einem  andem 
Bliits vcrwandtL'ii  die  l  ahij^keit,  I  evir  /u  sein,  beilefjt.  Aus  welchen 
biblischen  oder  auch  nachbiblischen  Quellen  Jesubocht  diese  Ausdehnung 
der  Leviratspflldit  genomnieti  hat,  muB  einer  Unfersuchunj^  fiber  dfe 
Oeschichte  des  judischen  Levirats  uberlasscn  hleiben. 

Was  Jesubocht  S.  97,  33  ff.  als  das  Wesen  des  magischen  Levirats 
angibt,  geht  weit  fiber  die  Qrenzen  des  jfidisdicn  Levirats  hinaus  und 
endet  in  einem  Brauch  oder  einer  Eherechtssitte,  wdche  bestimmt,  daB 
dem  sohnlos  Verstorbenen  durch  einen  seiner  minnhchen  Blutsver- 
wandten  mit  der  Witwc  des  Verstorbenen  oder  cventuell  mit  einem 
ihm  bhitsverwandlen  Weibe  eine  Nachkomnienschaft  <rezeii,q1  werden  soil. 

Das  iiiagischc  Recht,  ausgchend  von  den  dem  Lcvirat  /iigrunde 
liegenden  Anschauungen,  ist  da  tin  noch  einen  Schritt  weitergegangen 
(S.  97, 51ff.)  und  hat  die  erbrechtlichen  Bestimmungen,  die  fiir  das 


Wie  es  scheint,  wurde  ihr  Uterus  ein  fiir  allemal  als  das  Eigentum 
ihres  ersten  Gemahis  angesehen.  Wer  sie  in  zweiter  Ehe  heiratetei  war 
wie  ein  Ackersmami  auf  fremder  Erde;  der  Sohn  der  zweiten  Che  gfalt 

als  der  Sohn  des  ersten  Fheniainies,  der  Schn  der  zweifen  Flic  war 
Crbe  des  ersten  Ehemannes,  und  sein.  Nachlab  wurde  daher  nach 
seinem  Tode  seiner  Witwe  flbergeben  (S.  99,  9),  ich  nehme  an:  ihr 
als  Vertreterin  ihres  verstorbenen  Ocmahts  und  als  Verwaltcrin  seines 
Nachlasses  bis  zur  Miindigkeit  desjenigen  Solnies  oder  derjenigen 
S5line,  die  sie  etwa  in  folgendcr  Ehe  gebaren  wiirde. 

Diesem  magischen  Recht  stetit  Jesubocht  auf  S.  'W,  lOff.  das  all- 
gemeine  Recht  der  orientalischen  Christenwelt  gegeniiber,  welches  be- 
stimmt, daB  wenn  ein  Mann  sohnlos,  aba*  mit  Hinteriaasung  einer 
Tochter  stirbt, 

1.  die  Witwe  aus  dem  NachlaB  ihre  dos  und  donatio  be- 
kommt,  und 

2.  die  Tochter  den  librigen  NachlaB  erbt 

Dies  ist  syrisch-rftmisches  Recht.  Siehe  meine  Syrisclien  Rechts- 
bOcher  i  S.  49  §  1  Abs.  3  und  S.  71  §  44  Abs.  5. 

Abweichend  von  den  Anschauungen  der  im  romischen  Keiche 
lebenden  Christen  haben  die  unter  mgiem  letienden  Christen  dcr 
Persis  in  dem  vorliegenden  Faile,  wenn  ein  JMann  sohnlos  stirU,  aber 
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Wilwc  iiiul  TocIitiT  iiiniorlant,  die  Witwe  zur  Crbin  eingesetzt,  nicht 
die  Tochter,  aus  Irrtum,  wie  Jesubocht  S.  99(37 ff.  ausfuhrt  Sie 
Inben  nicht  bedach^  daB  diese  m^rlsche  Ertmcbtijesttmmung  aus  dem 
Levirat  hervorgegangcii  ist,  unci  daH  aber  das  Levirat  mit  allem,  was 
drum  und  dran  ist,  fiir  die  Christen  eine  Unmdglichkeit  ist;  dafi  die 
Magier  das  Eigentum  des  sohnlos  Ventorboien  seinem  durch  den 
Levir  rii  reiij^cnden  Sohne  reservieren,  wahrend  die  persischen  Christen, 
indeitj  sic  lias  Erbrecht  des  magischen  Quasi-Levirats  auf  die  Hcirat 
der  Witwe  im  allgemeinen  ausdehnen,  den  NachlaB  des  sohnlos  Vor- 
stnrheiH'n  cici-  OeKilir  aussct7on,  dafi  er  seiner  Deszendenz  oder,  falls 
eine  solclie  DcSj'.oiKkii/  nicht  /ustaiidc  kommt,  seinen  Bhitsverwatultcn 
Wetligstens  zu  einiMii  Tcile  verloren  j,^eht. 

Als  Jesubocht  diese  BefiirchtuQff  niederschrieb,  konnte  er  meines 
Erachtens  etm  an  den  folgenden  Pan  denken:  Wain  cine  in  zweHer 
F:hc  vcrheiratete  Frau  kinderlos  starh,  hattt-  ihr  iiberlebender  Ehemann 
ein  gewisses  Anrecht  gegen  ihren  Nadilafi,  wahrend  Blutsverwandte 
Aires  venlorbenen  Oetmnis  (Eltem  oder  Qeschwisier)  die  dgentlichen 
Erben  des  Nachlasses  waren.  Vgl.  Syrisch-romisches  Rechtsbuch  §  92 
und  die  Anmerkung  von  Bruns  S.  206;  Syrische  Rechtsbucher  I  S.  71 
§  44.  Wenn  nun  die  in  zweiter  Ehe  verheiratete  Frau,  die  Witwe  eines 
ersten,  sohnlos  verstorbenen  Mannes,  kinderlos  stirbt,  und  sie  das  Ver- 
inogen  des  letzteren  geerbt  hat,  dann  kann  allerdiiigs  der  Fall  eintreten, 
daB  der  zweite  Ehemann  sich  den  NachlaB  seiner  Frau  mit  den  recht- 
mSflijT^n  Frben  seiner  Frau,  den  Blutsverwaiidten  ihres  ersten  Gemahls 
tcilt,  weil  cr  eitieii  Kcchtsanspruch  gegen  ihre  'P^pyil  hat  Dies  konnte 
z.  B.  in  einem  solchen  Falle  eintreten,  wenn  die  Frau  etwa  in  die  erste 
Ehe  eingetreten  war,  ohne  dne  Mitffift  zu  haben,  und  sie  dann  bd 
dem  Eingehen  der  zweHen  Ehe  das  Vermdgen,  das  sie  dtirch  Erbsdufi 
von  ihrcm  ersten  Manne  envorben  hatte,  7ii  ihrer  Mit^ifi  bestimmte. 
Gtgen  eine  solche  Mitgift  richtete  sich  der  Rechtsanspruch  ilires  zwdteo 
Mannes. 

S.  101,9.  Die  folj>endcn  Absiitze  a  m  biiden  eine  Einheit  und 
sind  bestimmt,  das  Erbrecht  der  Witwe  zu  regeln.  In  alien  diesen  Satzen 
ist  die  Frau  als  ihren  Gemahl  tiberlebend  vorausgesetzt,  auch  in  den- 
jenigen  (g,  h,  i,  k),  wo  sie  nicht  ausdrQcktich  erwahnt  ist  Auf  Orund 
der  Einleitiing  dieses  §  5  kdnncn  wir  annehmen,  daB  Jesubocht  mit 
diesen  I'aragraphen  denjenigen  Irrungen  enttraEentrelen  wollte,  wdche 
in  der  persischen  Christenwelt  dtirth  das  Bdoenallen  dnes  iMeren,  ma- 
gischen Rechtsbrauches,  der  urspriinglich  aus  einer  Art  Levirat  hervor- 
gegangen  war,  noch  vorhanden  waren  und  ausgerottd  werden  soUten. 

S.  101,  II, a.  DaB  bei  dem  Eingehen  der  Ehe  (bei  der  Verlobung) 
ein  giiterrechtlicher  Vertrag  geschlossen  werden  konnte  (nicht  mufitek 
dessen  Bestlmmungen  dann  fQr  alle  Folgezeit  verbindlich  waren,  tritt 
audi  in  §  15  dieses  Kapitels  (S.  lOQ)  hervor. 

Die  syrische  Oiktion  unseres  Corpus  juris  entbehrt  dnes  tecfa- 
nisdteii  Atndnidcs  fOr  Legat,  wodurdi  hier  und  da  Undeudichltdt  ent' 
steht.  Siehe  auch  S.  352.  !ch  verstehe  den  Ansdruck  wenn  er  etwas 
bestimmt«  so:  »wenn  er,  der  Lrblasser,  durch  Testament  sdner  Witwe 
dn  Legat  vermacht  ,  so  soil  dies  Legat,  abgesehen  von  den  anderweitigen 
erbiecntticfaen  Ansprficfaen  der  Witwc^  respdctiCrt  werden. 

S.  101, 18.  Der  Ausdruck  >und  die  Mitgift  der  Frau,  alles  was 

dem  Mann  pehnrtc  (ahnlich  in  c,  S.  103)  ist  iinvollsfandij?.  Wenn  die 
4>tfiiii  der  Frau  in  die  trbmassc  des  Mamies  eintjereclinet  wurde,  was 
geschah  dann  mit  ihrer  Stapea?  Wie  war  uberhaupt  das  Verhiltnis  des 
Ehemannes  zu  der  ^tp^jf  und  impai  sdner  Oemahlin?  —  Nadi  mdner 
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Ansicht  besonders  von  1 5  ilieses  Abschnitts  (S.  109)  sind  hier  zwderld 
Rechtszustande  zu  unter&cliciden : 

1.  Bd  dcr  EheschlieBung  wurde  ein  guterreclitlicher  Vertrag  ab- 
geschlossen,  der  speziell  uber  das  Eigentum  der  Frau  bestimtni^  und 
demgemMB  wurde  verfahren.  Oder 

2.  wctin  ein  solclicr  Vertrag  niclit  j^eschlossen  war,  verwaltcte  der 
Ehemann  das  Eigentum  der  Frau  (ihre  <i>»f>*4  und  und  ando«s>. 
Sie  durNe  weda* Im  L^en  noch  slerbend  ohne  Oenehmigung  ihres  Ehe- 
inanns  iibcr  ihre  Habe  verffigen.  Ihre  ganzc  Habe  wunio  als  ihrem 
Gemahl  gehdrtg  angesehen,  und  bildete,  wenn  der  Ehemann  starb,  zu- 
samnten  mit  denen  Eigentum  die  Oesamterbmasse  des  Ehemanns.  So 
nach  IV,  I  §  15. 

Dieser  Qrundsatz  ist  aber  nicht  konsequent  durchgefuhrt  denn 
z.  B.  in  Abnta  e  wird  die  ^Mfi»4  der  Witwe  aus  der  Oaamterbmasse 
ihres  Mannes  ausgeschieden. 

Mit  Ueni  Absatz  b  uber  das  liitcsuterbr^ht  der  Witwc  und  iedigen 
Tochter  ist  aus  der  Parsenliteratnr  DMistta'i-Dtnlk  (Pablavi  Texts,  ed. 
West»  11)  S.  185  zu  veigleidien. 

S.  103,21,  g.  Die  Teilung  der  Erbschaft  iat  in  diesem  falle,  wenn 
2.  B.  zwei  Bruder  vor)i^nden  sind,  folgende: 

die  Wilwe  erbt  ,   ,   ,   .   .  ''/14, 

die  Mutter  erbt  '/'14, 

zwei  Bruder,  jeder  ^/u,  zusammen  .  .  .  V14, 
die  ledige  Sch wester   Vi4, 

S.  103, 44, 1.  Dieser  Paragraph  exisfiert  In  verstindiger  Wiedi-r^'abe 
auch  bei  \rn1i  II  I'.l  187b  10  14,  wo  ilie  Erbniassc  be/ciditict  ist  als 
»dte  Habe  des  Mannes  und  die  Habe  seiner  Gemahlin,  welche  sie  be- 
kommen  hat  von  ihrem  Oemahl  (^/mQ  und  von  ihrem  Vater«  (^e/wv): 

S.  105, 15.  25.  §  6.  7.  Das  in  §  6  gewahrte  Erbreciit,  welches  der 
verhclrateten  Tochter  zusteht,  verschwindet  in  §  7  gegenflbM' dem 
Erbrecht  dcr  Eltern,  Bruder  und  Iedigen  Schweslern  des  Erblas9er& 

Arabs  I  hat  den  Sinn  des  §7  nicht  verstaiulen.    Bl.  88a2: 

»Wenn  cr  keinc  (cdigcn  Toclitcr  liat,  >^ch6rt  cs  (der  NachlaB)  den 
verheirateten  und,  wenn  soicbe  nicht  vorhaiulen.  dem  Vater  und,  wenn 
cr  nicht  vorhanden,  der  Mutter  und  den  Brfidem  und  den  Iedigen 
Sch%iie8lem.« 

S.  105,32.  §  8.  Vgl.  Ebedjesu,  Tractatus  S.  60  (Text  S.  226.  227). 
Die  §§  8. 11. 12. 14. 15.  17  finden  sich  bei  Arabs  U  auf  Bl.  207  b  18  bis 
208a  n. 

Der  Verglcich  der  Erbschaft  mit  fliefiendem  Wasser  findet  sich  auch 
im  Dadistiln-i-DinIk  (Pahlavi  Texts,  ed.  West,  11)  S.  194,  Ch.  62,2. 

S.  107,  13.  §  11.  Dieser  Paragraph  ist  eine  riahere  Ausfuhrung  zu 
dem  im  §  7  angegebenen  Erbrechtsfall,  namlich  der  Konkurrenz  von 
Mutter,  Brfidem  und  fedJgen  Schweslem.  Die  Verschiedenheit  des  Eirb- 

rechts  des  Vaters  und  der  Mutter  (ritt  in  diesem  Fall  bcsoiuicrs  deutlich 
hervor.  Wenn  der  Vater  noch  lebte,  wurde  &  nach  §  10  die  ganze  Erb- 
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schaft  erbcn,  und  die  Mutter,  Briidcr  iiiid  Schwc^>m  bekamen  iiichts. 
Wenn  aber  der  Vato-  nicht  mehr  lebt,  tritt  die  Mutter  (Witwe)  keineS' 
we^s  in  (.lie  Kcchte  des  Vaten  dn,  sondern  sie  erbt  nicht  mehr  aIs  jedes 

der  (jeschwister. 

S.  107, 39.  §  13.  CMcser  P^prraph  lautet  bd  Arabs  I  BL  88a: 

''Die  Erbsciiaft  der  Mutter  ist  niciit  ebenso,  sondern  sie  wird  gleich 
unter  alte  verteilt,  Sdhtie  und  Tdchter,  ledi0e  und  verfaemitete.« 

S.  109, 2.  §  15.  Ober das didfche OAterrecht 8. Anm. zu S. lOl.ia 

Der  Schluf^satz  dieses  Parag^raphen  besa^^,  dafi  der  Ehemann  aus  dem 
von  ihm  geerbten  bigentum  sdner  Gemahlin,  das  urs|niinglich  ihre 
Mitgiff  war,  dnzeine  Kinder  dfeaer  Ehe  beschenken  darf.  ^  ist  aber 
nidlt  zu  ersehen,  oh  hier  ntir  von  einer  Schenkunq-  inter  vivos  oder 
audi  von  einer  Zuweiuiung  post  mortem  dutch  ein  Legat  die  Rede  ist. 
Bedingung  do-  Schenkung  ist,  duR  die  Qtschwister  des  Besdienkten 
nidlt  dadurch  ernstlich  j^irschadipft  werderi. 

Dieser  Faragrapii  erscheint  bei  Arabs  ii  in  fols^ender  Gestalt 
HI.  151a  2:  

.*\ V  ^J**,  ji        j>      'f*^^  oWjU-j 

Ubersetzung:  -Jesubocht  Die  ganze  Erbschaft  der  Frau  kommt 
ihrem  Oemahf  zu,  audi  iivenn  sle  ledige  und  verhdralete  T6diter  und 

Sdhne  hat,  es  sei  denn,  daB  er  (der  Oemahl)  die  Erbschaft  ihnen  (den 
Kindern)  zuwenden  will.  In  dem  Pall  teilen  sie  dieselbe  unter  sich  zu 
gidchen  Teilen.« 

Rei  demsclbcn  Arabs  fl  ist  auf  81. 153a  9  aitf  dies  Gesete  mit 
folgenden  Worten  Bezug  genommen: 

Jesubocht  gibt  die  ganze  Erbschaft  dem  GemahU,  namlich  wenn 
sdne  Ehefrau  mit  Hinterlassung  ihrer  Kinder  und  ihres  Oemahls  ^c- 
storben  ist. 

Die  bdden  Araber  ubersehen,  daB  hier  nur  von  demjeiiigen  Teil 
des  Nadilaases  der  Frau  die  Rede  islt,  den  sle  aus  ihrem  Vaterhause  mH- 
gebracht  hat 

S.  109,  27  und  35.  §  16.  17.  Der  syrische  Wortlaut  dieser  Para- 
grapheii  ist  iiisofern  mangelhaft.  daB  in  dem  h  ill  -,  wenn  die  Erblasserin 
cine  verliciratete  Schwester  ist,  nicht  deutlicti  angej^ebeti  ist,  der  Vatcr, 
die  Mutter,  die  (jeschwister,  weiche  sie  beerben,  seien  nicht  ihr  ci^eiier 
Vater,  ihre  elgene  Mutter,  ihre  eigenen  Geschwister,  sondern  die- 
jenigen  ihres  ver  storben  en  Oemahls,  Ebenfalls  in  §  17  sind  ihre 
Verwandten  die  Verwandten  ihres  Gemahls.  DaB  dies  der  heahsich- 
tigte  Sinn  ist,  scheint  niir  zweifdlos^  denn  nach  §  4  schddet  das  ver- 
hdraide  Wdb  aus  der  Famitie  ihres  Vaters  aus,  tritt  in  dne  neue  Pamifte, 
dicjenige  ihres  Gemahls,  ein,  und  ^ewinnt  hier  ein  neues  Erbrecht. 

Zu  §  16,  Abs.  2  ist  noch  die  Bedingung  hinzuzufugen,  daB  der 
Vater  der  verheirateten  Frau  nicht  mehr  kbt  Denn  wenn  er  leWe,  wfirde 
er  allein  nach  §  9  und  10  ihrcn  ^nzen  NachlaS  erben  mit  AuasdiliiB 
ihrer  Mutter  und  Geschwister. 
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Arabs  I  HI.  88b  2—8  hat  ifenselbcn  syrisclKii  Text  vor  sich  ge- 
iiabt,  dcii  wir  liabeii,  gibt  aber  in  uiibeholfencr  Weisc  deni  §  17  den- 
aeiben  Sinn,  den  kh  guube  annehmen  zu  sdlen: 

gu       a      wi^^  VSji^  ^1  ^Sji»  d\  j 

•Der  Grund,  warum  die  Erbsciiaft  der  verheirateten  Tochter  von 
der  EriMChaft  der  ledigen  differiett  ist  der,  dafl  Ihre  (der  letzteren)  Habe 

zurikkkdirl  zii  tietii  Haiise  des  Vaters,  wahrend  die  Hahe  cier  ver- 
heirateten eineni  Andeien  zuflieBt  gem^  der  Faniilie,  in  welche  sie 
(dlirch  Ihre  Helrat)  iibergetreten  ist. 

Erhebllch  besser  ist  die  kurze  lnhaltsano:abe  bei  Arabs  II  Bl.206a  9: 

.(I.  c-J»)  cJJ\  ^  dUr         ^Jt  >i  *:j 

>Der  Orund.  weshaib  die  lediyc  Tociitcr  audcrs  beerbl  wird  als 
die  verlieiratetf,  ist  der,  dall  der  NachlaB  der  ledigen  von  der  (d.  h. 
ihrer)  Familie  geerbt,  das^gen  der  NachlaB  der  verheirateten  geerbt  wird 
von  Peraonen,  welche  der  Familie  (der  Frtn)  firemd  sind<  (den  Ver- 
wandlen  ihres  Oenuhls). 

S.  lOQ,  43.  §  1.  Wenn  dn  Mann  ein  Weib  helratet,  das  schon  ein- 
mal  verheiratet  war,  und  aus  dieser  fruheren  Ehe  Kinder  hat  nnd  mit 
ihr  Kinder  zeugt,  so  sind  die  Kinder  dieser  beiden  Ehen  in  re  naturae 
insofem  dnanifer  gleicfa,  als  sie  demselben  Uterus  entstsmmen. 

S.  II3,Q.  §3.  Die  nicht  wieder  verheiratete  $chwi^:ertochter  be- 
erbt  neben  ihren  Kindern  ihreti  Schwiegervater,  es  ist  aber  nicht  an- 
gegeben,  ob  sie  nur  ebensoviel  erbt  wie  jedes  einzelne  ihrer  Kinder, 
Oder  ob  sie  ehva  einen  grSBcren  Tell  bekommt 

S.  113, 30.  ^5.   Zwischen  Frage  und  Anwort  in  dResem  Pars- 

graphcn  hosteht  cine  Unstiniiriigkeit,  insofcnr  die  Fraj^e  von  Personen 
nandelt,  die  durcli  zwei  Generationen  mit  dem  Erbiasser  verwandt  sind, 
wihrend  die  Ant  wort  an  erster  Stelle  die  Tochter  enn^ni  obwohl 
sie  nilt  dem  Erbiasser  doch  durch  eine  einzijje  Generation  verwandt 
ist.  Dennoch  durfte  der  Text  richtig  sein,  da  die  Lcsart  die  ledige 
Tochter  (Text  S.  112,  15)  (jestiitzt  wird  durch  den  Oegensat?:  die 
verheiratete  Tochter  in  der  fnl^enden  Zeile  (Text  S.  112,16). 

S.  1 13,  49.  §  7.  In  dem  syrischen  Text  dieses  Paragraphen  sind 
leider  zWtl  Lticken,  die  durch  die  Wiederholung  dcrselben  Wortreihen 
entstanden  sein  dflrflen.  Die  Rdhenfolge  der  hicr  behandelten  Erben 
ist  folgende: 

a)  Sohness&hne  (Sohneskindei^ 

b)  ToclitersolitK  (TMrhterkinderX 

c)  konsanguine  Gc>chwister, 
m  uterine  Oeschwister, 

e)  kon-^.rni'iiiiio  Oeschwister  des  VaterS^ 

f)  uterine  Oeschwister  des  Vaters. 

Die  erste  Liicke  idaffi  im  Text  S.  1 12, 31  zwisdien  Absatz  b  und  c, 
wo  ausgefiihrt  war.  tiaB,  solangc  cHrekte  Deszeiidenten  des  Erblassers 
vorhanden  sind,  die  Seitenverwandten  von  der  Erbschaft  auseeschlossen 
sind.  Wenn  aber  seiche  nicht  vorhanden  sind,  dann  c,  flUK  die  Erl>> 
schaft  den  Brudern  und  Schweslern,  die  von  demselben  Vater  ab- 
stammen,  zu. 


I 
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Die  zweite  Lucke  It^  in  S.  1 14, 1  (Text)  im  Ab&  d.  ts  fehit  das 
Polgende:  •(Wenn  aber  soTche  (d.  h.  die  in  c  ffenannten  Personen)  nidit 
vorhanden  sind],  fallt  die  Erhschaft  deil  BrAdcm  und  Sdiwetteni,  die 
von  derselben  Mutter  abstammcn,  zu. 

Bei  Aiabs  1  Bl.  8Qa  Uff.  lairtet  die  Obenefaing  wie  folgt; 

cJl J  a     i\J.\  sy-  "^jliVl 

>VjU     J  jij  oVii-b  Ji^>ui  sy/T^  jij  oi^L*  fi^:><^  iy/T 
•Vt  -v.    -Vt      j  f^b  J* 

Oi)ersetzung.  §7,  a.  »Sotangc  Kituieskinder  vorhanden  sind,  be- 
kommen  andere  von  den  ferneren  und  nalieren  Verwandten  nichls*  aus* 
genommeij  die  Witwe,  der  Sohn  und  die  Tochter. 

b)  c)  Und  wenn  Sohneskinder  nicht  vorhanden  sind  (zu  erganzen: 
erben  die  Tochterkinder.  Und  wenn  seiche  nicht  vorhanden  sind) 
d.  fallt  die  Erbschaft  den  konsanguinen  Brudem  und  Schwestem  des 
Erbli^sers  zu. 

d)  Und  wenn  solche  nicht  vorhanden  sind,  den  uterinen  Brudem 
und  Scnwestern; 

e)  und  wenn  solche  nlciit  vorhanden  aind,  den  Vatenbrfidem  und 

Vatersschvt^estem,  und 

f)  wenn  aoldie  nicht  vorhanden  stnd,  den  MutterbrOdem  und 

MutteRichwcstcrn ; 

g)  und  wenn  solche  nicht  vorhanden  sind,  den  ferneren  Ver- 
wandtoi  des  Vaters  und  der  Mutter,  aei  die  Verwandtaduft  mit  dem 

Crblasser  aitch  nocli  so  fern. 

h)  Was  abcr  die  Verwandten  der  (jcinahlin,  des  Gcniaiils,  der 
Bruder  und  Schwestem  der  beiden  Eltem  (des  Erbkssers  oder  der  Erb- 
laaaerin)  oder  sonstige  Verwandte  betrifft,  so  bekommen  diese  nichts.« 

Auch  bei  Arabs  If  ist  dfeser  §  7  vorhanden  auf  B1.220a  llff.  and 
BI.  205  b  5ff.,  aber  an  ersterer  Stelle  ist  der  Text  abgesdien  VOn  Ab&a 
dermaikn  zerstort,  daH  er  nicht  mehr  nutzbar  isL 

S.  115,  21.  IV.  Kapitcl.  Fin  Tell  dieses  Kapiiels  findct  sich  hei 
Arabs  II  auf  Bl.  2l9b  6—21,  ist  aber  so  zerstort,  da6  ein  zusammen- 
hingender  Text  nicht  mehr  nergestellt  werden  kann. 

In  Tukkasa  BI.  158b  17—22  findet  sich  folgetide  Dofinition  von 
Erben,  welche  der  Definition  der  S6hne  in  diesein  Paragraphen  ent- 
nommen  sein  durfte: 

Jesubocht:  Gesetzlidie  Erben  sind  solche,  die  von  .Mann  und 
Frau  auf  gesctzliche  Weise  geboren  werden.  Ungesetzliche  trben  sind 
soldie,  welche  von  Mann  und  Frau  auf  ungeaetzUclie  Weiae  geboren 
werden*.  Text: 

^XttMi  ^  Mate  2fta2^^^4ilJM»^ 


I 
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S.  H5,  40.  Die  §§  4  und  6  (nuf  S.I  17)  sind  bei  Arabs II  BL219a 

10 — 12,  In  folyeiide  Notiz  zusamnteri^edrangl: 

Oberwtzung:  »Jesubocht  spricM:  Wenn  ein  Mann  mit  einer 

Sklavin  ndrr  rindcrii  Person  cin  unpcsetzlkhes  Kind  zeugl,  sci  cs  vnr 
der  Verheiratung  mit  eineni  gesetziichen  Weibe  Oder  nach  dei^ben, 
muB  er  fur  das  Kind  eine  BestimmunK  treffen,  wie  wir  bestimmt  haben 
in  betitff  des  gesetdichen  Kindes.* 

S.  117,  10.  §5.  Der  syrische  >X'ortlaut  dieses  Paragraphen  ist 
etwas  kurz  seraten,  doch  kann  liher  den  Sinn  de^iben  kaum  eiii 
Zwdfel  bestenen.  Efn  Mann  kann  nach  Belieben  in  seinem  Testament 
verfOgen,  jedoch  nur  innerlialb  der  durch  die  vorhefigetienden  und 
folgenden  Para^^hen  gezogenen  Grenzen. 

Der  anbische  Text  bei  Arate  I  ist  noch  kuner  als  der  ftyrfsche: 

»Dcr  Mann  cfarf  iricht  sefaie  Habe  veicrben  wie  er  will,  aondem 
nur  an  dicicnigen,  an  die  es  ihm  das  Oesetz  geslaiteL« 

S.  117,30.  §  7.  Willkurlich  vcrandert  erscheint  diescr  Para^^rapli 
in  Tulckasa  BL  159a  10:  *Von  Jesubocht:  Wenn  er  iiberbaupt  keine 
geaetzlkhe  Fran  gefieinrtet  hat,  die  S5hne  (Kinder)  aber  von  einer 
Sklavin  oder  einer  anderen  Frau  stammen,  fSIlt  ihnen  die  Erhschaft  zu 
Oder  nicht?  —  Antwort:  Wenn  der  Mann  zu  Lebzeiten  vor  den  Priestern 
und  LeKem  der  Kirche  oder  vor  Ollubigen  bdcennt:  J>ie8e  Frau  Ist 
meine  Fran  und  dies  sind  meine  Sohne  (Kinder)',  dann  ist  die  SMavIn 
samt  ihren  Sdhnen  (Kindern)  frei.  Una  wenn  sie  (die  letzteren)  un- 
miindig  sind,  werden  sie  auf  Kosten  ihres  Vaters  erzogen,  und  die  Erben 
des  Mannes  sind  nicht  berechtigt,  sie  in  die  Sklaverci  zii  reklamieren.* 

Kollation:  S.  116,  16  fi^jb9  ^  fehtt,  17  IfO^  ^  «v2  sL  s2 
2pAM      18  mXi^  21^2  sL  M«r  19.20  Von  ^oJka 

bis  09kljK2  feblt,  22  *^0r«a2p  at  laoi^^t  22  ^  fehU^  22 
2ia\9  nach  M9r«l^a^»  23  li^tt^asai  st  U^maoA^. 

S.  117,49.  §8.  Tukkasa  BL  159a  18-24:  Von  demselben 
(d.  I.  Jesubocht):  »C)er  Sohn  (das  Kind),  das  von  einer  Ehebrecherin 
geboren  wird  unter  solchen  Umsfanden,  daB  sie  nicht  von  ihrem  Ehe- 
mann  q:eschicden  ist,  dal5  Ictzterer  aber,  obwohl  cr  den  Tathe.stand 
kennt,  nicht  vor  aller  Welt  bekannt  j^ibt,  dal5  dies  Kind  von  einem 
andern  Manne  stammt.  sondo-n  die  Sache  unklar  und  zweifelhaft  bleibt» 
daim  beerfat  cs  (das  fngliche  Kind)  Hin  vrle  lefaie  fibrigen  Sfihne 
(Klmilci)k«  Text:   

1^  .Mull?  9A»      s2  4}kAa  ^  4iMhX2 

C^l  M«rollu2  Ux»2  29a\  ^  Ump        ^9uli  Mi^M* 


-   316  — 


S.  119, 11.  §9.  Per  Passus:  >Dassdbe  gilt  von  frauen,  wekbe 
nkht  densetben  Qlaubeit  .haben  wie  ihrv  EhemSnner*  UniM  in  er- 
weiterter  Form  In-i  Arabs  I: 

»£^wselbe  gilt  usw.  wie  ihre  iihemanner,  oder  von  themannem, 
die  nkht  dense! ben  QIauben  haben  wie  ihre  Frauen « : 

Diese  Erwdterung  fehit  in  Arato  II,  der  die  §§  9—11  aitf  BL  206b 

2-  9  gibt. 

S.  11^,  27  und  36.  §^  il.  12.  Ditse  beiden  Paragrapheti  sum  voii 
Ebedjesu  frei  zitiert  im  Traditiis  S.  229. 230  (Obencteung  S.  tS^ 

S.  119,  44.  §  13.   Der  arabische  Text  lautet: 

Obersetzunj? :  Wcnn  cin  Weib,  das  kcineii  Gotiiahl  hat.  cincn 
Sohn  gebart,  der  an  dein  Wohnort  seiner  Mutter  aufvvachst,  dann  hat 
dieser  Sohn  seine  Kopfsteuer  in  deni  aujregebenen  Orte  zu  zahlen.^ 
Diese  Ansicht  dcs  AralVrs  ist  falsch.  Nach  (km  Wortlaut  dts  syrisohen 
Textes  ist  die  Stcuergeineinde  dieses  unehelicheii  Sohnes  dicjejiigc,  in 
der  er  Jebt,  nicht  diejenigc,  in  der  er  aufgewachsen. 

Ober  die  auf  der  Ortsgemeinde  liegende  Verpflichtung  zur  Steuer- 
zahlung  vgl.  mefne  Syrische  RechtsbOcher,  2.  Band,  S.  184,  Anm.  zu  VIII. 

S.  121, 4.  V.  Kap.    Dies  Gesetz,  betreffend  den  Unterhalt  do- 

geschiedenen  Frau,  findet  sich  inhaltlich  ebenso  auch  bei  Arabs  II 
1. 206«  2-5. 

S.  121,  30.  §  4.  Die  Zusammenstellung  der  beiden  Subjekte  Frau 
oder  iinniiindi.i,'es  Kind  ware  auffallig,  wenn  weiter  nichts  ausfredrfiekl 
werden  sollte  als  unraundiges  Kind,  AUidchen  oder  Knabe^.  Wir  werden 
daher  annehmen  milssen,  daB  das  Wort  Frau  bier,  wie  an  vielen 
Stellen  in  diesem  ZusanunenlianjrL-,  in  dcni  Sinne  von  Ehefrau  ge- 
braucht  ist,  und  daB  der  Verfasser  deii  Fall  im  Augc  hat,  daB  ein 
Mann  aeiner  Ehefrau  oder  einem  adoptierten  Kinde  das  Erbnecht  von 
Kindcrn  verleiht,  sic  unter  seine  Erben  attfnimmt.  DaB  ein  Mann  seine. 
Frau  zur  Erbtn  einsetzen  darf,  diirfte  aus  IV,  1  §  5a  folgen.  Der  ara- 
bische Text  lautet: 

Obersefacung:  >Wenn  jemand  dk  Frau  oder  das  unmiindige  Kind 

aufzicht  und  wie  seine  Kinder  bohatidelt,  und  diese  nun  vnr  ihm 
sterben,  dann  bekommen  ilirc  Blutsvtrwandttn  nichts  von  der  Habe 
des  Mannes.  Wenn  sk  dagegen  nach  ihm  sterben,  dann  bekommen 
die  Frau  und  das  unmundige  Kind  eincn  Toil  von  seimr  Erbschaft, 
und  der  Crbc  kann  sie  nicht  daran  iiiiidern.  Und  wenn  der  (nattirlictre) 
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Erbe  ihneu  citKii  Aiikil  gewahrt  an  einem  hinterlassciKii  1  attdgut  oder 

Sonstiffem)  liegenden  Besitz,  so  falU  dieser  ihr  Anteii  nach  ihrem  Tode 
ren  BlntsverwamHeii  zu.« 

S.  121, 44.  §  5.  6.  7.  Die  drei  AdopHonsparagraphen  dOrflen  in 
ffolgender  Weise  aufzufassen  sein: 

§  5.  A  schenkt  deni  B  sein  Kind.  Von  nun  an  isl  das  Kind  in 
alien  rechtlichen  Beziehungen  das  Kind  des  B. 

§  6.  B  adoptiert  das  Kind  des  A,  nicht  weil  A  es  ihm  gesch«nkt, 
wohl  aber  sich  mit  der  Adoption  einverstanden  erkttrt  hat  In  dem 
Falle  gilt  das  Kind  rechtlich  als  das  Kind  zwder  VXter,  d.  h.  es  beerbt 
sowohl  den  leiblichen  wie  den  Adoptivvater. 

§  7.  Sp€zta1be!rtlmniung  zu  §  6.  Wenn  das  Kind,  wdches  B 
adoptiert.  noch  unmundifr  ist,  und  nun  B  ihm  einc  Sclienkung 
madit,  dann  gehdrt  diese  Schenkung  dem  leiblichen  Vater  des  Kindes, 
doch  wohl  aus  dem  Orunde,  well  das  unmQndtge  Kind  nicht  rechls- 
fahig  zur  Vermogenserwerbung  ist  iind  dalior  in  dicscr  Anj^clc^cnheit 
trotz  der  vorhergegaiigenen  Adoption  A  als  der  Vertreter  des  un- 
mOndigcii  Kindes  im  Rechte  erscheini  Da  aber  nach  §  fi  ilas  Kind 
auch  seinen  leiblichen  Vntf  r  bterbt,  so  muB  nach  dem  Tode  des  leib- 
lichen Vaters  diese  Schenkung  eventuell  ganz  oder  teilweise  dem  Kinde 
ztifallen.' 

S.  1 23, 26,  VI.  KapHeL  §  1. 2.  Der  arabische  Text  laidet  iiei  Arabs  I 

ei.  90b  5ff.:   

Obersetzung.    *V!.  Von  der  Frau,  welche  nach  dem  Tode  ihres 

Gemahls  auch  noch  ihre  Kinder  durch  den  Tod  verlierf.  Wenn  sic  (die 
Kinder)  zu  einer  Zeit,  wo  sie  unvertieiratet  ist,  sterben,  bekommt  sie 
dnen  reil  (Erbteif)  von  ihnen.  Wenn  sie  dagi^en  wieder  verHdnrtet 

ist,  bekommt  sic  it  inen  Teil,  sondern  i!ir  Vermogen  (der  NachlaO  ihrer 
verstorbenen  KniderJ  falit  den  Briidern,  Schwestem  und  ubrigen  Bluts- 
verwandten  der  Erblasser  zi\. 

Wenn  der  Verfasser  hier  auf  friihere  Stellen  seines  Werkes  ver» 
weist,  so  nehme  ich  an,  daB  er  damit  den  §  3  in  Buch  IV,  Kap.  Ill 
(S.  113)  meint,  wo  er  die  erbreditliche  SIdlung  der  ledigen  oder  wieder^ 
verhefrateten  Schwiegertochter  ge^en  den  Vater  ihres  Oemahls  be- 
handelt  hat  Nach  dieser  Analogic  bchaiidcit  er  liicr  das  Eirbrecht  der 
Schwiegertochter  gegen  ihre  eigenen  Kinder.  Bleibt  sie  ledig, 
so  beerbt  sie  ihre  Kinder;  verheiratet  sie  sich  wieder,  geht  ihr  dies  Erb- 
reclit  verloren.  Bddes  entspringt  dem  Onindsatz  IV,  I  §  4,  daB  das 
Weib  diirch  die  Verheiratung  aus  der  Fann"Iie  ilires  Vaters,  daher  durch 
die  Wiederverheiratung  aus  der  FainiMe  ihres  ersten  Gcrnalils  ausschddd. 

S.  123,27.  VII.  Kapitel.  Mit  den  Ausdrucken  durch  das  Testa- 
ment und  den  Befehl  ihres  Oemahls  und  durch  den  Befehl 
ihres  Vaters  ist  jedenfalls  eine  testamentansche  Vcrfiii^imjj^  t^enieint. 
.ich  verstehe  die  §§  1—3  so,  da0  die  Abfindung  der  Witwe,  der  Tochter 
and  des  Sohnes  «e  aussdifleSt  von  der  Beerfoung  des  Ehegatten  bzw. 
des  Vaters  und  samtlicher  7  u  seiner  Fa  m  i !  i  c  e  li  u  r  i  jj[ e  r  P  c  r  s  o  n  e  n , 
daB  dagegen  das  Erbrecht  der  Abgdundenen  gegen  solche  Personen, 
welclie  urspdinglich  zu  der  Familie  des  Erblaasers  gehSften,  aber  darch 
Verhciratuiii^  niis  derselben  ausgeschieden  sind,  durch  dicse 
Abfindung  niciit  aufgeiiobcn  wird. 
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Das  Siihjekt  in  den  §§  1—3  ist  alloinal  eine  Person  (Witwe,  Tochter, 
Sohn),  welche,  wie  aus  der  Uberschrift  des  KapiteU  sowie  aus  dem  Zu- 
ssmmenhang  zu  entnehmen  ist,  durch  Abfindutifl^  von  adteti  des  Crb> 
iusers  (Ehegatten  bzw.  Vaters)  von  dessen  Beerbung  ausgeschlossen  ist 

In  den  §§  1.2.  3  ist  der  Qrund^edanke  der,  daB  durch  die  Ab- 
fituiiins:  lies  Mannos  (( jctnahl.s,  V'ators)  das  erbrechtlichc  Band  /wisclieii 
ihm  and  Qemahlin,  Tochter  und  Sohn  zerschnitten,  nichtabordas 
erbredifliche  Band  zwlschen  der  ab]^«fandenen  Person  und  den  flbrigen 
Blutsverwandten  (zwisclicn  ver!i  li  t  tor  Tdclitcr  und  ihrcr  jMutter  iind 
sonstigen  Erben  §  1,  zwisctien  verheirateter  Schwester  und  lediger 
Schwester  §  %  zwischen  Bnider  und  Qeschwislern  |  3). 

Aiif  welche  frfihere  Sfellc  fn  seinem  Wcrke  der  Verfasscr  in  §  2  ver- 
weist,  ist  mirnicht  ersiclitlicli,  vicilcicht  auf  IV,  I,  §  12,  letzter  Absatz.  Nach 
letzterer  Stelle  beerben  eventuell  ledige  und  verheiratete  Schwestem  den 
Bruder  zu  ^leichen  Teilen.  An  diese  Anatofjic  wollte  der  V'erfasser  hier 
viellcicht  ennnerii,  indem  er  besliinnit,  dalJ  in  liicscm  Talle  zwlschen 
ledigeii  und  vxTlicirateten  Schwestem  ein  erbrechtliches  Band  bestcM, 
das  audi  durch  die  Abfindung  der  ersteren  nicht  aufgehoben  IsL 

S.  125,  27.  Vin.  Kapitol.  Die  §§12  finden  sich  bci  Arabs  II 
Bi.  205  b  9-16.  Mit  dem  Inhalt  des  |  2  beriihrt  sich  ein  unter  dem 
Namen  des  Jesubocht  angefflhrtes  Zilat  od  Arabs  II  BL  209«  7—10  (von 
dor  Entfernting:  eincs  nn,G;etreuen  VomittndeB  und  der  Emamung  dnes 

getreuen  durch  die  Kirche). 

S.  127,2.  IX.  Kapitel.  Das  Wort  dOdags&tarih  ist  zusammen- 
geaetzt  aus  dCidag,  einer  mittdiranischen  Form  fiir  das  neupersische 

dftde  ojA  (vgl.  4^Ujjd)  und  ^^jVl-  Fflhrwdiift.  Beadifenswert  ist 
die  SciirdbiMiff  des  letzteren  Voiles  im  Syrisclien  mit  <ff  am  Ende: 

&  Anm.  ztt  S.5,24 

Dendbe  Ptoagiapli  findd  sidi  auch  in  Tulclilsft  81. 158a  15  bis 

138b  1. 

Kollation:  S.  126. 3  ai  st  lAwSl  OtS,  4  Uf  ^A.aa  sL 

IfMiXM,  5  2A^o^x*^o  St.  A^o^a^o,  5  l^kax&a  st 

5  y»\nv>  e2  st  ^.i\nY»,  6  Ua^a^  st.  Vosakao,  7  2ecT  st  oor. 

ill  Tiik'k.nsS  Rl.  159b  wird  in  (  k  "  'tz  iiber  das  Erbrecht  des 
Mom  lies,  der  in  die  Laienweh  zuriK  kkvlut,  ah  ein  Oesetz  des  Jesubocht 
zitiert  Dies  ist  aber  ein  falsches  Zittt,  dcnn  es  ist  das  Qesetz  des  P!a> 
triarchen  Jesnbantun  §  69  (s.  Syriscbe  Rechtsbucher  il  S.  149). 
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Anmerkungen  zu  Buch  V. 


S.  131,  3,  Ruch  V.  Die  Biicher  V  und  VI  von  Jesubochts  Werk 
sind  abg^ehen  von  einer  Inhaltsaneabe  der  einzelnen  Kapitel  in  der 
arabischen  Obcrsdzung  des  Aiid>s  I  nfeht  vorhanden.  &  hei0t  auf  BI.91 «:. 

."^  juij  JSvi  ,^1 

»Das  funfte  und  sechste  Buch.  Alle  Kapitel  dieser  beiden  Biicher 
sind  verbreitet  in  der  Form,  in  der  sie  in  deiu  von  Gabriel  verfaBten 
Buche,  betitelt  Die  Frucht,  voriiegen.  Es  lolint  sicli  uicht,  sie  zu 
wiederbolen.  Die  Kapitel  des  fiinften  Buches  sind  13,  von  der  Familie 
eines  Mannes,  daB  er  'seine  Habe  vor  adnem  Tode  gibt,  wem  er  will, 

Oder  n[cht  usw.  Und  die  Kapitel  des  sechslcil  BuOICS  Sind  12,  VOII 
dem  ersten  und  zweiten  G%ner«  usw. 

Oegen  teteteres  Ist  zu  bemerken,  dafl  in  dem  syrischen  Text  das 
Inhaltsverzcirhns  des  sechsten  Buches  nicht  12,  SOndern  11  Kapitel  ancriht. 

Aus  dieser  Notiz  cntnchme  ich,  daB  zur  Zeit,  als  der  arabische 
Obersetzer  schrieb,  die  beiden  letzten  Biicher  von  Jesuboclits  Werk  in 
einem  andci  i n  XX'erke  zirkulierlen,  das  m it  dem  Titel  Die  Frucht  zitiert 
wurde  und  eitien  Gabriel  zuni  Verfasser  hatte.  Ob  hiennit  das  Rechts- 
budi  des  Erzbischofs  Gabriel  von  Basra,  der  nach  Assemani,  Bibliotheca 
orientalis  111,  202  urn  das  Jahr  893  gelebt  haben  soil,  geineint  ist?  Vgl. 
Ebedjesus  tadelndes  Urteil  iiber  Gabriels  Werk  im  Tractatus  S.  221,  Kol.  1 
(Obersctzung  S.  54,  Kol.  2).  Es  ist  freilich  nicht  bekannt,  dal5  Gabriels 
Werk  den  Titel  Die  Frucht  eefiihrt  habe.  Cs  war  iedenfalls  ursprung- 
lidi  syrisch  geschrieben;  vielleicht  M  aber  hier  im  Zusammenhary  der 
arabischen  Oh  r  <  t/uij^r,  cine  arabische  Version  jenes  Wcrkes  gemein^ 
welche  den  Titel  Die  Frucht  gefiihrt  haben  mag. 

Bei  Arabs  11  finden  ^  Tdder  nur  wenige  Parsgraphen  ans  den 
Blichern  V  und  VI  unseres  Corpus  juris,  die  in  den  folgenden  An- 
merkungen  verwertet  sind. 

S.  133,  13.  Im  inittlcrcn  Satz  Z.fiff.  sind  zwei  Falle  angfcnnmmen: 
Eiti  verscttuldeter  und  ein  schuldenfreier  Mann.  Der  Verschuldete  schenkt 
seine  Habe  den  Seinlgen,  wahrend  sie  tatsachlich  seinen  Glaubigern  ge- 
hurt.  Zweiter  Fall:  Der  Scluildenfreie  kontrahierl  eine  Schuld;  um  sie 
al>er  nicht  zu  bczahlen,  verkauft  er  seine  Habe  den  Seinigen. 
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Das  Suffix  in  •^ayiSO  S.  132r7»  und  in  v^o^  Z.  8  niuB  ver- 
schiedene  Personen  bezeichnen.   Man  wiirde  daher  an  Ii-tzterer  Stdle 
,  Ay^^O^  crwarten,  falls  nicht  noch  eine  andere  Korruptel  vorliegt. 

S.  133, 38.  §6.  Daruber,  daH  tii-r  Li  bln-  r  nicht  jedc  beliebige 
I'erbon  zum  Erben  einsetzen  darf,  s.  Erbrccht,  Biati  IV,  Kap.  IV  §  5. 

Ober  Sdhne,  Ehefraii  iiiui  Kinder,  die  wegeii  i:iri  Betragens  ent- 
crbt  werden  konnen,  s.  daselbst  IV,  IV  §  1 1  und  IV,  V  §  3.  Ein  Sohn 
ohne  Oottesfurcht  wurde  auch  ein  solcher  sein,  der  vom  Christen- 
tum  zum  Ifliam  Qbertritt;  &  IV,  IV  §9. 

S.  135,  13.  III.  Kapitol.  Pies  Kapitcl  Iiandelt  vom  Testament  und 
von  der  Zuwendung  inter  vivos  und  post  mortem,  zum  weitaus  eroBten 
Tdl  von  letzterer,  und  hierbei  xeigt  sich  stdrend  der  schon  S.  310  er- 
wahnte  Maii^^el  der  Tcrminologie  Jesiiboclits,  dal?  sic  kcincn  Ausdrucic  hat 
fiir  Lej^at,  intt  ileni  Wort  Oabe  odi;r  Gcsclieiik  iowoh!  das  Gcsclienk 
.wie  das  Legat  bt-voii  litKt,  walin  tid  7.  B.  in  der  altesten  Redaktion  der 
L^es  ConiSintini  Theodosii  Leonis  das  Wort  LcgKt  in  der  pcftzisierten 

Foim  Keyarov  *^\^\^,S  beit>ehalten  ist. 

S.  135,21.   Mail  katin  die  Reste  dieses  Paragraphen  versuchsweiae 

ctwa  in  folgender  Art  on^^anzen:  ^ 

(.LflK^p  ^  Ixscra^l  Xj^^ap  .loua  Ue^] 

2>«i9  ihomM^        ^  2Jkam^^0^  .liajKU  t^^-^] 

S.  135,33.   Der  Text  S.  134,  10.  20  von  a^io  orka  ooT  )SOA 
bis        3  9^**^^^^  ist  verderbt,  meine  Uberset/ung  kt^iijcktural.  Es  wird 
jedenfalls  hier  wie  in  V,  I  §  4  deutlich  zwischcn  Ocben,  dare  =^  •90^, 
und  Obergeben,  tnidere  --  jfl^ll,  untersdiieden.  Vidleicht  ist  der 
Text  in  folgender  Webe  lierzttsteilen: 

Dies  wfirde  besagen,  daft  ein  Mann  eine  Sdienkung  (d.  L  Versprochen) 
an  Kind  oder  Oemalilin  unausgeffBhrt  bleiben  lasaen  Icann,  aolange  er  lebi 

S.  135,  46.  Ich  vcrstchc  diesen  f'araj^ra|.ilioii  so,  da(5  dicso  Ver- 
fugung  nur  auf  diejenige  Habe  des  Donators  Anwendung  findet,  wdche 
er  seit  dem  Datum  seiner  Verfiigun^  erworben  hi^  wihrend  die- 
jenige Habc,  die  er  v or  dem  Datum  dieser  Verfilgung  boaB,  seinen 

Erben  verbleibt. 

S.  137,  12.  Uieser  Paragraph  lautet  in  Arabs  U  Bl.  21 1  a  1.2 
folgendmnaBen: 

iiL  lilj  «Vjt  ^  U  *JJ  Jco  \s\  ZmJ:j\j 

.a  4.aA  j:*V\      i^u  >; 
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Jesubocht.  Wenn  ein  Mann  durcli  Testament  eitic  Sacho  dem 
besten  seiner  Kinder  vermacht  und  stirbt,  dann  utitersuciU  dcr  Leitcr 
dor  Kirdi^  wer  der  Bcste  sei,  uud  ObersiM  sie  ihiit« 

&  137,  la  Dieser  §  8  tautet  bd  Arabs  II,  2: 

»lTnd  was  er  (ein  Mann  durch  Testament)  einem  minderjahrigen 
Sohne  vermacht,  darf  er  (dieser)  weder  verkaufen  iioch  verpfanden;  wenn 
er  «ber  IS  Jahre  alt  ist,  W  er  die  Vcifflgung  daraber.« 

S.  137,50.  Der  §  11  tatilet  bei  Arabs II  Bl. 211a 4ff.: 

jCLi  iJU  j\  4  '^jj  *r'y,  C-»*-iJl)  J(*j 

O')  jlr^     \  J*-?  <>rj  '^JJ  J-  of'^  'Jf 

»Wenn  ein  Mann  durch  Testament  seiner  Frau  oder  Tochtcr  eiuen 
Garten  oder  anderes  vermacht  und  speziell  die  Bedingimg  der  Ver- 
heiratung  tnit  einem  Manne  hinzufugt,  dann  haben  sie  die  Freiheit,  den 
einen  Christen  zu  hciraten  oder  den  anderen,  und  das  Legat  kommt 
flinen  zu. 

Wenn  er  aber  in  dem  Testament  sa}>^:  ,Wenn  sie  nicht  cirieii  be- 
stimmten  Mann  heiraten,  bekommen  sie  nichts  von  dem  l  egat,'  in  dem 
Falle  bekommen  sie  nur  dann  das  Legat,  ohne  mit  dem  bestinimten 
Manne  verheintet  zu  aeiiL  wenn  der  Vater  der  Kircbe  densdben  in  Unter- 
suchunr  irfmnit  uud  finael;  dafi  er  dnm  LdbesMiler  hat  (der  die  Ehe 
aufl8chlle0t).c 

S.  139,  20.  §  14.  Dieser  Paragraph  entliait  Bestinnnungen  iiber 
die  Folgen  do*  testamentarischen  Abfindung  erbberechtigkr  Personen, 
Gemalilin,  Tochter  und  Sohn. 

Wenn  ein  Mann  Oemahlin  Oder  Toditer  abgefunden  bai  kommen 
zwei  Falle  in  Betracht: 

a)  sie  haben  keinen  Anteil  an  sdner  Erbachafl  und  auch  nicfat 
an  der  Erhschaft  seiner  Kinder  tew.  seiner  andem  Kinder,  falls  er 

Rolche  hinterlalit; 

b)  hat  er  dagegen  aut^er  der  abgefundenen  Tochter  kdue  erb- 
berechtigte  Kinder  hinterlassen,  dann  eriischt  die  Abfindung,  und 
damit  erlangt  die  genannte  Tochter,  eventuell  die  Frau,  wieder  ihr  Brt)- 
rechtffemt  den  Testiitor,  das  vorher  durch  die  Abfindung  aufgehoben  war. 

wenn  ein  Mann  etnen  Sohn  abgefunden  hat,  sind  eBenfalls  zwei 
Falle  zu  unterscheiden : 

a)  wenti  der  Mann  mit  Hinteriassung  anderer  erbberechtigter 
Kinder  stirbt  und,  bevor  nocb  die  Erbteiluqe  abgeschlossen  ist,  auch 
elms  dieser  Kinder  stftbt,  dann  whtl  der  Erbtefl  des  verstorbenen 
Kindes  fiber  seine  miterbenden  Oeschwister  verteilt,  und  der  ab- 
gefundene  Bruder  bekommt  weder  etwas  von  seinem  Vater  noch  von 
seinem  verstorbenen  Bruder  bzw.  seiner  Schwester; 

b)  wenn  dagegen  die  Frb=;chaft  iles  Testators  tnilei  scinen  erb- 
bercchttgtcn  Kindern  bcreit^  verteilt*  ist  und  nun  eincs  der  letderen 

Sftcbau,  Symchc  KccbUbdchcr  111.  SI 


^    322  — 


stirbt,  dann  wird  er  audi  von  dem  abgefundenen  Sohne,  seinem  Rruder 
beerbt.  Letzterer  fritt  wieder  in  sdn  naturliches  Erbrecht  ein,  und  die 
Folgen  der  Abfindung  sind  erioschen. 

Im  Falle  a  ist  das  Erbrecht  zwischen  Vater  und  Kind  auf- 
gdioben,  dai^cgen  ist  hn  Falle  b  das  Erbrecht  zwischen  Oeschwistern 
nkht  aufgehoben,  sondern  besteht  /u  Rcclil. 

Meines  Eraditens  muBte  in  lit.  a  eine  Einschrankung  des  Ge- 
setzes  ang^feben  werden.  Der  Erbtdl  des  Kind^  B,  den  es  von  seinem 
Vater  A  crbt,  kann  wiihrend  der  Aufteilung  des  vaterlichen  Erhes,  bcvor 
es  noch  Eigentuni  des  B  geworden  ist,  wenn  B  wahrend  dieser  Zeit 
Stirbt,  nicht  auf  seinen  abgefundenen  Brudcr  C  vererbt  werden,  denn 
es  liandelt  sicli  nocti  urn  die  Erbsctiaft  des  A,  und  ein  erbreehtliclies 
Band  zwisclien  A  und  C  besteht  nicht  mehr,  denn  C  ist  abgefundcu. 
Also  C  kann  in  di^m  Fall  den  B  nicht  beerben. 

Anders  folgender  Fall.  B,  Sohn  des  A,  hat  vor  dem  Tode  seines 
Vaters  ein  eigenes  Vermogen  erwort)en.  Wenn  nun  wahrend  der 
Aufteilung  der  vaterlichen  Erbschaft  B  kinderlos  stirbt,  dmn  hat  C 
ein  Erbrecht  gegen  den  Bruder  B,  denn  das  Erbrecht  zwischen  den 
Brfldem  (Qeschwfstem)  ist  nicht  aufgehoben. 

Die  RestimmuiiL''  'n  h't.  a  gilt  also  nitr  von  demjenigen  Vei niOgm 
des  erbberechtigten  Kindcs,  das  es  von  seinem  Vater  erbt 

Dieser  §14  tautet  bei  Arabs  II  Bl.  21U  8ff.: 

cJir  iil  iJSij  U  JP  \sf,  \  jlj 

4JI     ^  Jb.»j  z>\*'o\<^  ^  ^  '^\^  yV*  w 

»Wenn  dn  Mann  seiner  Tochter  oder  Oemahlin  etwas  vermacht 

und  sie  von  seinem  NachlaB  trennt;  wenn  dann  einer  der  Seinigen 
(ein  Kind  von  ihm)  stirbt,  wahrend  seine  iibrigen  Kinder  am  Leben 
sind,  dann  fallt  die  &bscliaft  nur  den  letzteren  zu,  und  die  Frau  und 

jene  Tochter  sind  ausgeschlosscn.  Wenn  aber  solche  Kinder  nicht 
vorhanden  sind,  dann  werden  die  Frau  und  jene  Tochter  zur  Lrbschaft 
berufen  nach  der  oben  angegebenen  Bestimmung. 

Ebenso  wenn  eine  tcstanieiitarischc  Bestimmtmg  in  betrcff  eines 
Sohnes  vorhanden  isL  Wenn  dann,  Ijevor  noch  der  NacliiaO  des  Vaters 
verteilt  ist  und  ein  jedes  seiner  Kinder  seinen  Teil  bekommen  hat,  eines 
von  letzteren  stirbt,  t)ekommt  jener  (do-  in  der  Testamentsliestininiung 
genannte  Sohn)  die  Erbschaft.* 

Dieser  letztc,  giin/lich  irrige  Absatz  ist  ans  denrAnfang  von 
Abs.  a  und  dem  Ende  von  Abs.  b  in  §  14  zusammengefiossen. 

S.  141,  5.  r3as  vorhandctie  Hruchstfick,  der  Rest  dnes  langercn 
Paragraphcn  iiber  eine  bcdingte  Sclienkung,  iautet: 

seinem  Genossen  (Nebenmenschen),  ,daB  ich  dir  gegeben  habe', 
so  ist  das  nichts  (d.  h.  reclrtsungOltig).   wenn  er  aber  o^richt:  ,lch 

Sebe  (es)  dir';  wenn  es  dann  von  ihm  gefordert  wird,  muB  er  (es) 
aufen  und  ihm  geben.    Wenn  er  aber  die  Sache  nidltj^vcfteul^ 
achuldet  er  ihm  ihren  Oeldwert< 

Vlelleicht  war  hler  von  der  Schenkung  einer  Sache  die  Rede, 
welchc  der  Schenkende  nicht  oder  noch  nicht  besitzt,  Wenn  ein 
Mann,  der  z.  B.  kein  Pferd  besiUt,  zu  einem  andem  spricht:  ,Ein 
l^erd  habe  ich  dir  hiermit  gegeben',  so  ist  das  nichtig.  Wenn  er 
aber  spricht:  ,Ich  gebe  dir  (ein  Pferd)',  dann  mnf?  cr,  wenn  von 
ihm  gefordert  wird,  ein  l^erd  kaufen  und  ihm  geben  oder,  wenn  er 
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cs  tllcht  verkauflich  ist,  ihm  den  Prcis  eines  solchen  zahlen.  In  diesem 
Fall  wurde  der  Unterschied  der  beiden  Falle  durch  das  Perfekt  und 
das  Prisens  des  Vdbmm  geben  bedingt  sein. 

In  Arabs  II  BL211a  sind  die  simfflchen  §§  15—18  au^idaasen. 

S.  141,  12.  Die  §§  19.  20  findeii  sich  ohnc  sachliche  Differenz 
bei  Arabs  II  Bl.  21U  13ff.  Eine  Estird  (§  19)  tst  gfeidi  yier  zOzg 
Oder  Dirhems. 

S.  141,  30.   Dieser  §  22  lautet  bei  Arabs  il  Bl.  21 1  a  16ff.  so: 

J.  jl  ^^^\  J.  Jill 

•Wenn  ein  Mann  nomfnatim  genannten  Personen  einen  Sklaven, 

Garten.  Oehoft  oder  Geld  versdireibt  uml  das  Geld  als  eine  bestimmte 
Summe  aiigibt;  wenn  dann  der  Sklave  stirbt  oder  dasGehdft  einsturzt, 
wendet  sich  der  Verlust  nicht  zuruck  auf  die  Oesamtheit  (d.  h.  hat  die 
Oesamtheit  dor  Erben  nicht  ilen  Verlust  zii  ersetren). 

Und  wenn  das  Geld  zu  wenig  ist,  wird  es  ergatizt  aus  deni  Vor- 
handenen  oder  von  der  Oesamdiett.* 

Das  syrbche  2ftX^  lit  hier  dutdi  •e\X\  wiedergegd^en;  cs  kann 
in  soldiem  Zuaammenhang  audi  Erb  masse  bedeuten. 

S.  141»46.  Die  §§  23.  25  sind  bd  Anbsli  Bl211b  Iff.  ohne 
nenneoswerle  Abwetchungen  vorhanden. 

S.  143»  31.  Die  §§  27.  28.  29  sind  in  Aiabs  II  Bl.  211b  5ff.  vor- 
handen. 

S.  143,  39.  Nach  diesem  §28  ist  der  Testator  bereclifiKt,  seine 
gesetzlichen  Erben  von  seiner  Erbschaft  auszuschlieBen.  Eine  genaue 
Fixierung  cines  Pflichtleils  far  Wthve  und  Kinder  iindct  sich  bd  Jesu* 

hocht  nicht,  nnr  in  hctrcff  der  Kinder  die  ganz  allgemein  gehaltene 

Bestimmuni^  in  Buch  V  Kap.  I  §  6. 

S.  143,  42.  Es  liejrt  hier  (Text  S.  142,  22)  eine  Liickc  vor,  die 
wohl  auch  schon  Arabs  li  vorfaiid,  dcuii  bei  itun  feiiit  diesc  Stelle. 

Vielleidit  stand  in  der  Lflcke:  [Xis  ofp  ^bftft]  d.  i.  >wie  viel  er 

auch  verlangen  moclite,  daB  ihm  g^jtben  werde«.  Bd  Arabs  II 
BL 21  lb  7.  8  lautet  der  Paragraph: 

»Wenn  er  bestinunt,  daB  ,N  neben  mdnen  Erben  dnen  Tdl 

ineiner  Habe  bekommen  5?o11',  dann  bcknmmt  N,  wenn  es  ein  Mann 
ist,  den  Erbteil  eines  Marines  oder,  wenn  cs  ein  Weib  ist,  den  Crbteil 
efaics  Weibes.« 

S.  143,48.  §  1  findet  sich  auch  in  Jukkasa  BL  139b  14  -18  ebenso, 
ohne  Variante. 

S.  145,21.  Der  Ausdrucic  in  Abs.  b,  »bevor  er  niit  ihm  Erbschaft 
teilt«,  kann  bedeuten:  bis  er  sein  Testament  macht,  d.  h.  bis  an  adn 
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Lebensende.  Dieser  Sinn  i<ann  aber  hier  wuhl  niclit  be;»bsiclitigt  sein, 
da  eine  Sozietat  doch  nicht  notwendig  bis  zum  Todc  eines  SozietSrs 
fortbestehen  muB,  sondem  zu  seinen  Lebzeiten  aufgeldst  werden  kaniu 
Ich  nehnie  daher  an,  daB  jener  Ausdrucit  bcdeuten  soli:  bevor  er  Mer 
Adoptivvater)  mit  ihm  (deni  Adoptivsohn-Konipa^non)  Erbschaft  (d.  h. 
scin  Vermogen,  zu  dessen  Erben  er  ihn  mit  clem  Rechtstitel  tines  Kom- 
pagnons  bmifen  hat)  teilt,  d.  h.  bevor  auf  seine  Veranlassung  die  Sozietat, 
weTcher  der  Adopliwater  and  der  Adoptivsohn  angdifiren,  aufgeldat 
wird.    Wenn  diese  Auffiaasung  richtig,  ist  alterdings  der  Ausdruck 

l^koJKXi.  Erbschaff  recht  ungcnau,  denn  gemeint  ist  Sozietlts- 

vermogen. 

Von  den  Erben  eines  Adoptivkindcs,  das  zugleicli  Kompagnon  ist, 
handdt  Buch  IV,  Kap.  V  §4 

S.  145,31.  Von  diesem  Paragraphen  ftndet  sich  da*  efste  Absate 
CTeid  S.  144^  17—26)  audi  in  Tukld^  Bl.  139b  18— 140a  6. 

Kollation:  Text  S.144p  19  Miftlsaa  «s^JKaiAM^  sL  «s^^iikMl^ 
<*3Md,  ao  294K^  ^  St  25^^,  20  ^  )Ah*  at  ^aadt,  24  ^ 
l44kttX  sL  das  ^  nachfrSglich  hinzugefilgt; 

25  Ual^A*  si  U<kMu,  25  pui^  St. 

S.  145, 49.  §6.    Der  eine  Passus  in  diesem  Paragraphen  (Text 

ni.  1 46, 1.  2)  Uaaoae  &se  ^  iS2  ^KAAor  findet  sich  im  Tukkasa 

Bl.  140a  6 — 9  in  folgender  Oestalt: 

•2  2^»«b\2*ia  .2p$M^  Adoiii  2*A.Al^CLa(» 

29u2  2«M^  02  2AmiMB 

Dasselbe  gilt  von  einem  Oeschenk,  das  von  Konigen  und  GroBen 

ileiijeiiigen  gegeben  wird,  welche  einnndei  den  Eid  eler  Sozietat  £jc<feben 
haben  mit  bezug  auf  Handel  oder  Pundc  oder  irgend  etwas  anderes.* 
Der  Qbrige  Inhalt  des  §  6  findet  sich  in  TukkisA  nicht 
Der  Text  von  Arabs  II  ist  fehlerhaft: 

^        o\  4fj^\  J^^Vj  ^di-^J        u-J  V* 

» Weill!  uiiter  Leutcti  eine  Kumjjiignie  besteht,  und  einer  der 
Kompagnons  etwas  bekommt  wcgeti  einer  Kriegstat,  die  mit  einein 
Koniijsiresclieiik  bedaclit  ist,  so  haben  nach  ilcr  Ansicht  einiijer  die 
Koiiip^ignuns  hicran  keiticii  Aiitcil.  Und  in  l>etreff  der  Konipagnie 
(Sozietat)  sagen  sic,  daB,  wenn  das  Oeschenk  nicht  unler  ihnen  vcrteilt 
wird,  die  Kompagnie  aufgeldst  ist« 

S.  147, 38.  §  5.  Der  vorliegende  Text  lafit  sich  in  folgender  Weise 
fit)ersetzen:  «Wenn  ein  Mann  zu  einem  anderen  spricht:  ,Eine  Eselin 
von  ihrem  Fiillen  (sic),  welche  30  CstirS  wert  ist,  ist  mlr,  und  ich 
habe  sic  dir  gegeben  .  dann  i>t  ititu  (dem  Be9chenkten)  das  FQIIen  nicht 
gegeben,  (sondern  nur  die  Cscliu). 
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Wenn  vr  dafjejit-n  spriclit:  .Fine  Est-lin  von  ihreiii  Ffillen  (sic) 
ist  mir,  und  sie  i&t  20  Estirt  wen.  Ich  liabe  (sie)  dir  gcgebcn',  danii 
iat  ihm  auch  das  Ffillen  gcfeben.* 

Ob  etwa  anstail  o^^mAh  ^  in  beidai  Fllloi  ayVi^  ^aA»  xa 

ist?  Dnnn  knmito  (ler  I 'iilcrschied  der  hridoii  Stipiilafioncn  darin 
liegen,  daO  es  im  ersten  Fall  heiBt,  ich  habe  sie  (die  Eselin)  dir  ge- 
geoen,  wShrend  im  zweiten  Fall  in  dem  Ausdruck  >ich  haiie  dir  ge- 
geben<  als  Objekt  n!le>.  was  in  dor  vorhei^gelienden  Eridirung angeffilirt 
ist  (Eselin  saint  Piillcn),  aut'zut\i^M:n  ist. 

S.  147,  4y.  ^  b,  Abs.  2.  3.  Der  liier  zwischen  Wciiistijcls^  und  Paini- 
baiiiii  ^emachte  untcrschied  ist  vielleicht  daraus  cntstanden,  daB  der 
hohe  Palmbaum  etwa  als  cin  IiKii\  iciuiitn  ffir  sich  und  als  hesonders 
kostbar  angesehen  wurde.  Die  Datk  lpnlmc  biaucht  vielejahrc  Wachstum, 
bevor  sie  Frucht  tragt.  Datrejrcn  ^ait  der  Weinstock,  am  Boden  liegend, 
vielleicht  viel  mehr  als  mit  dem  Boden,  auf  dem  er  steht,  verwachsen, 
und  ist  allein  an  und  ffir  sich  als  einzelner  Weinstock  von  verhlltnis- 
mfiBi^  g^eringem  Wert,  Die  Steuer  wird  vom  c-inzchicn  Palinh.iiini  cr- 
hoben,  nicht  vom  einzelnen  Weinstock.  Was  aber  auch  der  Grund  scin 
mag^  Weinfeld  und  Palmenwald,  Weinstock  und  Palme  werden  vom 
Qesefageber  in  cbarakteristiscli  vendiiedener  Weise  bdianddi 

S.  140,35.  Im  ersten  Abs.ifz  von  §  10  lietjt  vielleiclit  clue  klciiu' Texf- 
verderbnis  vor,  wenn  audi  iibcr  tk-n  Sinn  knii>ii  l  iii  Zweiftl  bostt-lien  kann. 

Wenn  man  mit  I'mstellune  dos  Wori*^--  'aaoo  nn  Text  S.  148.  21.  22  Hest: 

»Wenn  der  Mann,  der  ctwas  (eine  Teilzahlung)  von  ihm  (dem  Stipu- 
lanAen)  bekommen  hat,  sich  gegen  ihn  wendet,  dann  wird  von  ihm  (von 
seiten  des  Stipulantcn)  das,  wn?  cr  (jcncr  borcits)  bckomtripn  hat,  ge- 
fordert  ^zuriickgetordert),  und  dann  ubergibt  er  (der  Stipulant)  ihm 
(jcnem)  jenen  Acker  oder  jenes  Haus,«  ist  vidleidit  geholfen. 

a  151,16.  Die  §§  1—9  und  11  stnd  bei  Arabs  II  B1.211b  und 
212a  vorhanden,  durchweg  in  sehr  verkurzter  Form. 

Zu  §  1  ist  zu  bemerken,  dali  hicrnach  der  Verzicht  der  Kinder 
zuglelch  ffir  die  Witwe  RecMskntft  hat 

S.  151,47.  Zu  cKt  Dos  als  Scliuldforderung  gegen  den  NachlaR 
des  Catten  vgl. Syrisch-Romisches  Rechtsbuch  §  111.  die  Anmerkungcn 
von  Bntns  S.  280  and  Syrische  RecMsbildier  1,  &  127,  §  140. 

&  153, 16.  Dieser  §  5  bnitet  bei  Arabs  II  Bi.  212a: 

^  C'M  V  ''Sj}\  J.  \J  li\  ;>VjV\j  >\ ^1  5»  Jy^.j 

U  J  J  i>v^^  ij-*!^  v-^'v-^j  ^1  J^-u  jjL  ^y^^  ^  (j  (^J^* 

.^^\^  A«»  CaJl  J*  (zerstort) 

-^Wenn  Frau  und  Kinder  sich  lossagen  von  dem  Nachla0,  brauchen 
sie  die  Schutd  des  Verstorbenen  nicht  zu  zahlen,  wenn  sie  auch  in  seinem 
Hause  mit  Eriaubnis  des  Leiters  der  Kirche  und  def  Oliittbi^ors  wohnen. 

Oftmals  hat  man  sie  gezwungen  zuruciuugeben,  was  sie  aus  deni 
Hause  (des  Verstorbenen)  nach  seinem  Tode  batten.  Das  ist  aber  nidit 
notwendig.« 

S.  153,30.  §8.  Der  Anspruch  der  ledigen  Tochter  gegen  den 
NachlaB  ihres  verstorbenen  Vaters,  von  dem  nier  die  Rede  ist,  kann 
meines  Erachtens  nur  der  Ret  htsjinspruch  der  Tochter  auf  eine  von  ilirem 
Vater  zu  gewahrende  Aussteuer  sein.  Vgl.  IV,  I  §5,h  §§6  und  12. 


—    326  — 

S.  ni,  57.    lcli  iiohiiie  an,  d.iH  in  diescm  §  10  wio  in  §  !l  im 

mittolpcrsischcii  Original  fiir  Jcap  ein  prag^nanteres  Wort  pestanLlon  hat, 

ein  Ausdruck  fiir  Prozelif iihren,  und  verstehe  diesen  Paragrapheii  so: 
Wenn  z.  B.  in  einer  Erbschaftsverhandlung  jemand  auf  jedes  Recht  gegen 
die  Frhschaft  verzichtet,  sich  aber  hinterher  eines  anderen  besinnt,  kann 
er  nur  Uaiui  iiii  ProzelSwege  seinen  Anspruch  geltend  machen,  vvctin 
die  erbberechtigte  Partei  sich  damit  einverstanden  erklirt. 

Zu  Text  S.  154, 1  ist  auffallig,  daB  eine  Person,  auf  welche  sich 

das  •or  (in  •oj^  ^^nift^iHt  A?)  bezieht,  vorfaer  nicht  geiunnt 

ist  Die  Form  CU^p  in  dem  iiier  gefoniorlen  Sinne  Icmd  idi  nidit  be- 

kgen;  vieUdcht  darf  man  sie  nadi  Analcigie  von  ^i>m  9m*2 
xttlasaen.  And»  II  iut  diesen  Parsgnphen  ausgdasaen. 

S.  155, 1.  Wenn  fch  recht  sehe,  bezieht  sicfi  dieser  Paragraph  auf 
Verlliltnisse,  die     IV       riu'-ri  rrlv-ih.ift'-sirr-it  vnrkonnnen  konnen. 

Absatz  a:  Bei  (Jele^nlieit  einer  Erbschaftstcilung  eridirt  z.  B.  dne 
den  Etben  unbelcannte  Person :  »Der  oder  der  Acker  des  hbchtasaes 
geiiOrt  mir<'  und  erhebt  einen  ProzeR,  um  sein  Rechf  zu  crstreiten. 
wUirend  dieser  Zeit,  pendente  causa  kann  er,  wenn  cr  will,  zur  Be- 
zahlung  der  Schulden  des  Erblassers  mit  herai^iezogen  werden. 

Absatz  b:  Wenn  jemand  das  fiiffentum  nn  pin-^r  Sache,  die  er  in 
seiner  Verfugung  hat,  durcli  f^rozeii  erstreiteu  wiii,  und  den  ProzeB  ver- 
liert,  nachdem  er  sich  vorher  als  mithaftbar  fur  die  Schulden  des  Erb- 
lasaera  erktart  hatte,  dann  ist  diese  seine  Erklarung  hinfaUig,  d.  h.  er  hat 
d«in  kdnerlei  Haftpflicht  fur  die  Schulden  des  Erblassers. 

Ob  der  Text  j^anz  intakt  ist,  bcsondcrs  in  Abs.  a,  kann  woM 
zweifelhaft  sein.   Arabs  II  Bl.  212a  hat  mehr  geraten  als  verstanden; 

»Der  Mensch  ist  nur  dann  bereclltigt  sich  von  einer  Sache  los- 
zusagen,  wenn  sie  in  seiner  Hand  is^  aei  es  fihus  oder  Garten  oder 

anderes.< 

S.  155|  13.  Die  §§  1  und  2a  sind  in  Arabs  li  BL  ld9a  sowie  in 
TuidGisi  U.  13S1»  23— ll»a  13  flberilefeit 

Kollation:  Text  S.  154.  TO  sJka  ^       A^^l  *^ai^pJO  sL 
^9o2  ^ootSao  ^  v^o  *  oo;.ao?wB,  ll  ^a2e  st.  Ui'lpo,  13 
St.  i^d,  14  laXMo  sL  JbejSMO  XakAa^,  n  ojuSh*p  st 
a|^*p  ;0>a9,  17  X^hA^  st  UXi*2p. 

1  handeh  von  hewf^licher  Habe  (Mobiliarbesitz)  als  Pfand. 
orhanden  sind  nichrerc  Olaubiger,  aber  unter  ihnen  nur  ein 
Pfandinhaber. 

Nacti  Tod  Oder  Bankrott  des  Sdiuldners  kann  dex  Pfandiniiaber 
das  Pfend  nnter  KontroHe  des  geistftchen  Oeridtis  und  seiner  Bdsassen 

verauBern,  sich  aus  dem  Erl6s  bezahit  machen,  und  nitirt  den  etwa 
(ifarrigbleibenden  Rest  den  andem  Glaubigem  zur  ikfriedigung  ihrer 
Forde  rungen  (Iberlassen. 

In  dicsem  Falle  wird  die  zeitliche  Reihenfolge  der  von  dcm 
Schuldner  eingegangenen  Verpflichtungen  nicht  beriicksichtigt 
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Bei  dieseiti  §  1  wie  bei  §  2  i«t  die  Voraussetzung,  dali  die  £rben 
des  verstorbcnen  Sdiuldtiers  «icb  von  sdner  ErlNchdt  losgesagt  haben. 
Vgl.  §  3a. 

S.  155,24.  §2  haiulelt  von  ii  iilu'we«;lichcr  Habe(lmmobfllar- 
besitz),  die  durch  schriftliche  Urkunde  verpfandet  ist. 

Erster  Fall:  Vorhanden  mehrere  GISubiger,  "nte*"  ihnen 
nur  cin  Pfandinhaher,  der  das  Pfand  besitzt.  Der  Pfandinhaber  ist  dor 
Zeit  nacli  der  erste  in  der  Reihe  tlor  niaiibi^cr. 

Er  ist  berechtigt  sich  selbst  /iierst  Ixv^hlt  /u  machen,  und  verpfNdliet 
den  etwa  verb  lei  hen  ck-n  Rest  deu  iibri^en  Olaiibigern  zu  uborlassen. 

Zwcitcr  fall:  Der  Pfandinhatier  ist  nicht  der  2Leit  nach  der 
erste  Glaubiger,  sondern  z.  B.  der  vierte  Oder  fQnfte.  Fflr  dieaen 
fall  gab  es  zweierlei  Bestimmungen: 

a)  der  erste  Glaiibi^cr  macht  sich  zuerst  vollstandig  bezahlt; 

h)  dtr  erste  Glaubiger  bekommt  zuerst  sern  Kapital  (nicht  die 
Zinsen)  zuruck,  und  der  Rest  wird  ilber  die  ubrigen  Glaubiger  verteiH. 

Drifter  Fait:  Weder  der  erste  OUubigv  nodi  ein  spflterer  hat 
das  Pfand  in  seineni  BesHz,  sdirifHIch  ist  cs  aber  nur  aem  erslen 
Glaubiger  verpiandet. 

Der  erste  Glaubiger  darf  sich  aus  dem  verpOndeten  Out  sdn 
KqtXal  |[nidit  die  Zinsen)  ziirucknehmen. 

Vierter  Fall:  Das  Pfand  ist  zugleich  zwei  Glaubigon  ver- 
pOndet  und  es  befindet  sich  nicht  Im  Boitz  des  ersien,  sondem  des 
qjiteren  Glaubigers. 

Die  beiden  Pfandinhaber  macheii  sich  zugleich  aus  dem  Pfand 
bezahlt. 

Funfter  Fall:  Vorhanden  niehrere  Gllubiger,  aber  eine  Ver- 

pfandung  hat  nicht  stattgefunden. 

Die  Gliiuhijfer  teilen  sich  die  Habe  des  S  liulJners,  eventuell 
seinen  Nachlab.  Wenn  der  Schuidner  noch  lebt  und  das  von  ibm 
verpOndele  Objekt  zur*  Zahlung  seiner  Schuld  nicht  ausreich^  fordem 

sie  von  ihni  den  Rest  der  St  hiilcf,  d  h  der  Schuldner  muB  in  dOT 
Folgezett  den  Rest  seiner  Schuld  abtragcn. 

Dieser  Paragraph  unterscheittet,  ob  das  Objeirt  (die  Habe  des 
Scluildners)  »in  der  Hand  odcr  ^in  denHandcn  cines  Qlaubigers, 
Oder  ob  es  'bei  ihm  verpfandet  ist«^  (S.  154,  15.  18.  19.22.23.24. 
25. 26. 27).  Ich  verstehe  unter  ersterem,  dafi  das  Objekt  sich  im 
'"nkti'^rhen  Besitz  des  Qlaubigers  befindet,  ihni  iiberircben  \\'or(ien  ist, 
daii  or  nicht  ctwa  bloIJ  die  Vcrpfandungsurkunde  in  der  Hand  hat, 
sondern  das  Objekt  selbst.  Der  verfasser  unterscheidet  demnach  zwei 
Arten  der  Verpfindung,  die  dne  ohne  tiaditio  desObjekts,  die  andere 
mit  traditio  dessetben.  Vgi.  hfermit  den  folgenden  §  3. 

Es  verdient  bemerkt  zu  werden,  dal5  Ebedjesu  in  seinem  Tractatus 
S.  239  Kol.  1,  Z.  10  zwar  die  weltlichen  Richter  erwahnt,  aber  ihre 
Ansidit  ausliOl;  dai;egen  die  Anaichf  der  kirchlichen  Richter  mit- 
teilt,  aber  unkritischer  Weisc  als  diejcnige  d«r  weltlichen  Richter. 
Jesubocht  nennt  drei  Arten  Richter: 

Die  Richter  der  Kirche  V,  VII,  S.42;  VI,  I,  S.  75. 

Welfliche  Richter  V.Vll,  S  17:  V.VII,  S.  50.51;  VI,li,Sw83. 

Judices  extranei  Vi.  I,  S.  7o;  V,  VII,  S.42. 

S.  155,  55.  §  3  unterscheidet  folgende  drei  Fatle  der  Befriedigung 
der  Konlcursglaubiger: 

Erster  Fall:  Vorhanden  Glaubiger  ohne  Pfand  und  Glaub^[er, 
denen  cine  unbewcgliche  Habe  verpfandet  ist,  die  aber  diese  Habe 
nidit  in  ihrem  Besitz  haben,  wi)hl  aber  die  VerpfUndungsurkunde. 

Der  der  Zcit  nach  crslc  Glanbiy^er  macht  sich  aus  dem  Eigcntttm 
des  Schuldtiers  bezahlt,  und  der  Rest  fallt  den  iibrigen  Glaubigern  zu. 
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Zweiter  f  ill:  Wcim  nicht  bloB  an  einen  ersten  ^or-  lem  auch 
an  cincn  zweiten  Olaubij^cr  (dasselbe)  Feld  oder  Haus  scliriitlich  ver- 
pfiindct  ist,  toikii  sic  sich  das  Pfand  nach  MaBgabe  ihrer  Fordening^n. 

Dritter  Fall:  Vorhanden  mehrere  Ql&ubiger,  aber  eine  Ver- 
pflbidung  hat  ntcht  statigdunden.  Sie  tdlen  sidi  die  vorhandene  Habe 
des  Schuldneis  nach  Mugabe  ihrer  Forderangen. 

S.  157,  14.  §  4.  Wen II  tiichrere  Glaiibiger  vorhanden  sind  und 
dicse  sich  ofccfcnscitii^^  vrrklagen  (z.  B,  deshalb  weil  lier  zweite  Glaiihi^er 
von  dem  crbkn  njclir  verlangt,  als  dieser  ihm  gcbcn  will,  vdcr  deshalb, 
weil  der  erste  Pfandinhaber  das  Pfand  zu  billig  verauBem  will,  so  dali 
etwa  fur  die  Befriedigung  des  zweiten  nichts  ubrigbleiben  wurdeL 
dann  ISBt  das  Gericht  das  Pfandobjekl  taxieren,  und  es  (das  Pfana- 
objekt?)  dom  tTsteri  Glaubigtr  ubergcbcti. 

a)  Wenn  dann  der  erste  Kla^  zugleich  der  Zdt  nach  der  erste 
OlSubiger  ist,  ist  er  berechtigt  die  rlabe,  die  er  in  sdnem  Berite  hat 
snlarifje  dem  zweiten  Glatibij^cr  vorzuenthalten,  bis  er  sein  Kiq>]tBl 
(nicht  die  Zinsen)  daraus  zuruckgewonnen  hat 

b)  Ist  dagefi^  der  erste  KUger  nicht  der  erste  Gtiub^,  dann 
teilen  sicli  die  bdden  OHubiger  das  Pftmd  nach  M«6gabe  ihrer 
Forderungen. 

S.  157,  27.  §  5.  Wenii  der  Eigentumer  eines  verpfandeten  Orund- 
stucks  es  verkauft,  so  kann  es  erst  dann  dem  Kaufer  iibergeben  werden, 
nachdem  der  Schuldner  die  ScluiK!.  .m  deren  SidlcrslelittlliK  das  Pfuid 
gegeben  war,  dem  Glaubigcr  ausgczahit  hat. 

Es  Icann  danach  ein  verpftndetes  Orundstuck  erst  dann  seinen 
Eigentfimcrwediaeln,  nachdem  es  aus  der  Pfandverfoindlichkeit  gddst  ist 

S.  157.33.  §6.  Nach  Absiit/  b  darf  der  Schuldner  ein  dem 
ersten  wie  dem  zweiten  Gliubiger  verofandetes  Objekt  an  den  ersten 
Oliubiger  vo'loiiifen,  and  dies  OeschSn  ist  wfateam,  falls  der  geahHe 

Prcis  dem  wirklicheii  Wert  des  Objekts  eiitspricht. 

Wenn  aber  der  zweite  Glaubiger  nachweisen  kann,  daU  der 
Schuldner  das  Objekt  an  den  ersten  Oliubiger  unter  seinem  Wert 
verkauft  hat,  dann  isl  dies  Geschaft  nicht  wirksam.  Wcnn  der 
Schuldner  z.  B.  an  den  ersten  Glaubiger  ein  Pferd,  das  3000  Mark  wert 
Ist,  um  2000  Mark  verkauft,  so  wird  der  zweite  Oliubiger  dadurch  ge- 
schadig:t,  ;f:t'i  ihm  das  Pfaiidun^fsrecht  gegen  cinen  Wert  von  1000  Mark 
entzogen  wirci.  Wcnri  cr  daher  nachweisen  kann,  daU  das  Pferd  in 
der  Tat  3000  Mark  wert  ist,  kann  jener  Verkauf  nur  dadurch  Wirk- 
samkeit  erlangen,  daB  der  Kiufer,  d.  i.  der  erste  Glaubiger,  ihm,  dem 
zweiten  Glaubiger,  die  Differenz,  d.  i.  den  Betrag  von  1000  Mark,  fin- 
die  Atnflbung  seines  PMndungsrechtes  zur  Verfflgiing  stellt 

S.  159, 4.  §  8  handelt  von  dem  Fail,  daB  der  Schuldner  zur  Sfcher« 

sfellung  seines  GlStibifrcrs  durch  schriftliche  Urkunde  ihm  sein  Ver- 
m(igen  in  foto  ais  Pfand  !>tipuliert,  ohne  ein  bestimmtes  Objekt  seines 
VermAgetis  als  Pfand  zu  bestimmen,  oder  da6  er  dem  Glaubiger  irgend 
etwas  nicht  nSher  bestimmtes  aus  seinem  Vermogen  zum  Kauf  anbit-tet. 
in  welcher  Weise  ist  in  dic&eni  f  all  der  Schuldner  in  der  Vertugung 
fiber  seine  Habe  beschrankt? 

Erste  Entscheidung:  Der  Schuldner  darf  von  seiner  gesamten 
Habe  nichts  verauBern,  sotange  er  nicht  seine  Schuld  bezahtt  hat  Falls 
er  trot/dem  etwas  dav(  i  .  l  uil'  i  t  kann  der  ersle  Oliubiger,  dm  jeiie 
Urkunde  ausgestellt  ist,  es  fiir  sich  rekiamieren. 

ZweHe  (kbvhiiche)  Entscheidung: 

a)  Hat  der  Schuldner  dem  Glaubiger  eine  V^erkaufsurkunde  AUS- 
gestellt,  so  wird  der  Verkauf  gemaB  der  Urkunde  ausgefuhrt 
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h)  I.iegt  alxT  cine  V'erpfarufuin:  vor,  l:;;nn  der  Schuldner, 
falls  tier  Uiaubiger  das  wahlciidc  I^laiidubjikt  bestimmt  hat,  utxT 
stine  Habe  —  init  Ausnahme  dieses  Pfandotijekts  —  frei  vertiis^eii. 
f  alls  dacfcp^en  der  Glaubiger  seine  Wahl  noch  nichf  i:retroffen  hat, 
kann  der  Schuldner  uber  seine  Habe  mit  Ausnahme  eines  solchen 
Teiles,  der  dem  Werte  der  Schttid  «iitspricht,  frei  verfugen. 

Der  Absatz  d  handelt  nun  von  dem  Zuwiderhandein  gcgen  die 
Bestimmungen  des  Absatzes  b.  Wenn  der  Schuldner  widerrechtlich 
das  Pfandobjek^  das  sein  Otitubiger  fGr  sich  aiagesucht  hat,  vertuBert, 
was  dann? 

Erste  Entscheidutig:  Der  01§nhi?er  ist  ntdit  berechtigt,  von  dem 
Schuldner  BuBe  (fur  die  Rechtsvn I  ;  i  ni  fordern.  Im  ubrigen 
bleibt  naturlich  seine  Forderung  zu  Kccht  bestehen. 

Zwdte  Entscheidunir:  Dier  Olaubiger  hat  kdnen  Anspruch  auf 

Btifie,  iind  im  ubrigen  muB  das  eine  von  zwei  Dingen  geschehcn: 
der  Schuldner  bezahit  dem  Glaubiger  seine  Schuld,  oder  der  Olaubiger 
erklart  sich  damit  einverstanden,  irgendein  Objekt  atis  der  Hab^  die 
der  Schuldner  noch  hat,  an  Stelle  des  ursprfinglidl  von  ihm  aus- 
gewahlten  Objekts  als  Pfand  anzunehmen. 

S.  15*^,  38.  §  9.  Von  den  Rechten  and  Pflichten  der  l^fand- 
inhaber  (Schuldner)  eines  QIaubigers  unter  einander. 

Der  !nh  iber  eines  iiberwertigen  Randes  hat  nicht  die  Verpflichtung, 
dem  Inhaber  eines  minderwertigen  Pfandes  das  Mituis  /,u  ersetzen. 
Letzterer  hat  aber  das  Recht,  wenn  das  Pfand  dem  stipulierten  Wert 
nicht  entspricht,  jederzeit  sich  das  fehlende  nachzahten  (oder  in  Oestalt 
eines  Zusatzpfandes  nachtragen)  zu  lassen. 

S.  159,48.  ^10.  Die  Unterscheidung  zwischen  Frucht  und 
Wurzel,  UsusfntCtUS  und  Sutetanz,  durfte  so  aufzufassen  sein,  daB  z.  B. 
der  Oebrauch  eines  verpKndeten  Pfluges  Ususfructus  (Antichrese?),  nicht 
Substanz  ist,  wahrend  dagqgen  ein  in  der  Verpfandung  geborenes 
lOinielfflllen  Substanz  ist,  nicht  Usosfhichis. 

S.  161,  Q.  §  11.  Wenn  der  Sdllddner  den  Termin,  zu  dem  er 
seine  Schuld  bezahlen  will,  nicht  angegeben  hat,  oder  einen  solchen 
Termin,  falls  er  ihn  angegeben,  nicht  innegehalten  hat,  so  kann  der 
Glaubij;er  (l*faiuiinhabcr),  der  das  IM'and  mit  Wissen  des  Schuldners  an 
einen  andern  weiter  verp^ndet  hat,  wenn  nun  der  Schuldner  seine 
Schuld  tilgen  wilt,  ihn  an  den  zweiten  Phindinhaber  verwelsen.  Das 
Geschaft  der  Sclmldentilgung  vollzii  lit  .  li  ^l  uni  -  mit  Aus-.  Imltung 
des  ersten  P^ndinhabers  —  zwischen  dem  Schuldner  und  dem  zweiten 
Pfandinhaber. 

5.161,38.40.  §12.  Der  SchluiJpassus,  daB  der  Kurator  den 
Glaubijjem  von  den  Zinsen  der  Schuld  sovicl  als  nioglich  abziehen 
soil,  ist  aus  der  prinzipiellen  Abneigung  des  geistlichen  Gesetzgebers 
gegen  jede  Att  von  Zinsnehmen  zu  erldaren.  VgL  Kfp,  IX  §  1. 

S.  163,  13    Die  §§  15^19  slnd  vofhanden  bei  Arabs  II  Bl.  189a. 

Dieser  §  15  lautet  dort: 

JUV  jb  jH w*j  -Ai  jlC,      jU»  Jfr  jS'C)^  J y»j 

»Wenn  iemand  verschuldet  ist  und  ein  Feld  oder  Gehdft  an  einen 
Andern  verschenkt  hat,  ^  soil  vorher  hienus  seine  Schuld  t>ezahlt 
werden.t  Voraussetzung  dieses  Par^aphen  scheint  mir  die  zu  sein, 
daB  das  Eijj^entum  dcs  Verscbuldcten  nicht  gr66er  Ist  aUt  seine 
Schuldenniasse. 


—   350  — 


S.  ^ftl,  23.  §  17.  Das  ['n i.TRffihrt  n  \  on  seiten  ck's  Schuldners 
wiii  df  darin  beskhen,  daii  cr  clincli  Zcuycnaussagen  odcr  Uurch  Schrift- 
stucke  vor  dem  Gerichie  nachweisen  muBte,  daB  das  fragliche,  in  der 
Hand  (ks.Glaubigo^  befindliche  Objekt  sein,  des  Schuldners  Eigentum 
sei,  und  daB  es  afs  Pfand  in  die  Hand  des  Glaubigers  gelangt  sd, 
wiilHctuI  der  Olaiibiger  /.  F).  ctwa  behauptet,  dw  Objdct  ad  ihm  VOn 
dem  Schuldner  als  Oeschenk  zugekommen. 

S.  163,  50.  §  19.    Der  Text  dieses  Paragniphen  bei  Ebeffjeau, 
Tiadatiis  S.  236  KoK  2  ist  ventefM.    Die  Worte  ktmmti^l  jLakAt 
9^  \a  ^  .« aoUft?  sind  ausgdallen,  cbenfrib  die  Worte 
ft^i^iKZ        IMM  uim[o]  im  Scbluflntz. 

S.  163,  54.  Die  ilrei  kurzen  Satze  dieses  §  20  Uiirfteii  in  folgender 
Weise  zu  dcutcii  sciii:  Wenn  einc  Schuldurkunde  fiber  eine  aus  Kapital 
tind  Ziiis  best.  I  1  ;i  !f  Schuld  produziert  wird  und  sich  nun  heraiisste!!* 
dali  das  Kapiul  niclu  (noch  iiicht)  zuruckgezaliit  ist,  daiin  katin  der 
Glaubiger  fauch  nicht  die  Zinszahlung  von  dem  Schuldmn*  vaiangen. 
Bei  Arabs  11  ist  dieser  Paragraph  au^lassen.  Es  kann  woht  fraglich 
sein,  ob  hier  der  Text  richtig  iibedimrt  oder  ob  etwa  dem  syrischen 
OboRKtzer  adiie  Oberaetzung  recht  gdungen  ist 

S.  165, 1.  §  21.    Der  gewdhnlldie  Hergang  ist  d«-,  daB  nadi 

dem  Tode  eines  verschiildefcn  Marines  zuerp*  >;(  inc  Schulden  aiis  dem 
NachtaB  gezahit  werden  und  dann  erst  die  Verteilung  des  iibrig- 
bldbenden  Restes  unter  den  Erben  stattfindet  Im  Ocgensatz  hia:zu 
besagt  Abs.  1  ilieses  Paraj^raphen,  daB  audi  nach  vollzogener  Erbteilung 
der  Glaubiger,  der  elwa  vuii  dem  Tode  de&  Schuldners  nicht  rechtzeitig 
Kenntnis  bekommen  hat,  die  Schuld  einfordern  kann,  nach  dem  ersten 
Absatz  von  seinen  S6hnen  (Kindem  des  Mannes),  voraiupeselzt 
natflrlich,  daB  diese  nicht  vom  Vater  enterW  sind  oder  sich  nicnt  von 
seineni  Erbc  losijesa<.jt  haben  (V,  VI  §  1),  nach  dem  zweiten  Absatz 
von  seinen  Erben,  unter  denen  nebien  seinen  Kindem  auch  Fremde 
sdn  Oder  weldie  ainschlleBlldi  Premde  sdn  kfinnen. 

In  dem  Text  S.  164,  5  liegt  eine  alte  Luckc  vor,  es  fehit  ein  Wort 
far  anwesend.  Die  anwesenden  Erben  zahlen  zugleidi  auch  ftir 
die  alnveMnden  und  fordeni  von  diesen  das  Ausgelegte  wieder  ein. 

Ebedjesu  liat  die  Ludce  durcli  •viMJi^A  sie  alle  auqgefOllt,  was  dem 

Sinne  nicht  gerccht  wird.  Der  in  Rede  stehende  Oegensatz  ist:  an- 
wesende  und  abwesende  Erben,  wahrend  Cbedjesus  Wortlaut  den 
Oegensatzr  Erben  und  NIcht-Erben  ergibt,  una  letotere  sind  be* 
kanntlich  nicht  /iir  Zahlung  der  Schulden  des  Erblassers  verpflichtet, 
da  die  Schuld  auf  der  Erbmasse  ruht. 

Der  Text  der  rSmisdien  Handschrift  edidnt  audi  dem  Arabs  11 
Bi.  189a  19— t89b  2  vofgelegen  zu  haben.  Text: 

»Die  Schuld  des  Vaters  muB  bei  der  Teilung  seines  Nachlasses 
von  seinen  Sdhnen  gezahit  werden.  Von  Rechts  wegen  gebiihrt  es 
sidi,  daB  von  iedem  einzelnen  (Erben)  sein  Anteil  (d.  h.  der  auf  ihn 
entfatlende  Teil  der  viferlidien  Sdiuld)  gefordert  wird  mid  daB,  want 
einer  von  ihnen  nicht  vorhanden  ist  (8i«^  die  Fordemns  an  die  vor- 
handenen  gerichtet  wird.^ 
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S.  165,  33,  §  I.  Der  Text  ist  schwerlich  g.ntiz  intakt,  meine  Ober- 
setzung  ein  Versuch,  den  uberlieferteii  Text  zu  retten.  Cbedjesu  gibt 
diesen  Pmgraplieii  in  fldnem  Tradatiis,  und  in  seinem  JukIeM  die 

§§  t  und  2  bis  11^t.aj  %^9haS^  «s^uft4|L^  X^pm 

^J9^»k*l  »obne  den  QlluMgern,  denen  das  geflUirdele Objekt  geschuldet 

wird,  etwas  abzuKt  hcn. 

Die  Abweichiin*M'n      Tnkk.i':/'  Bl.r37b,  1  l--13Sa,  16siti<lfo!«-ende: 

S.  164,  IS  IXiJao  fehlt,  21  A\y  tl?  sL  ;\,lftT5.  2'i  idili  si, 
26  nach  fugt  Julclcisa  hiiuu:  U.1*o\N  ;bo  el 

«oder  nachdem  cs  (das  Schiff)  in  den  Hafien  gdangt  i8i«  29  lao^ 

sL  Ihai^,  I6(s  2  o  at  )a*ip; 

Ein  in  der  ersten  Halftc  unverstlndlicher  Reflex  dieses  Pan^iaptien 

findet  sich  bei  Arabs  II  Bl.  190a  3ff.: 

O  0'4\  w>>i>>  V       ^Ufr  ijif  j  ijU-j  jM-'jS  jUJL. 

'jCti\j(dm  Hafenleuten)  jUV)  ^Ul  Cf^  i^s  ^i^l'j  jS 

S.  167, 14.  I  3.  Der  Ausdruck  debirath-kadhmija  ist  mir  aus 
andern  Qudlen  nicht  bdtanni  Will  man  aber  den  fiberlieferien  Text 

beibehalten,  so  kann  man  das  Wort  Sob  iff  erginzen  ond  er- 

klaren:  (das  Schiff),  das  von  detn  ersten  gefuhrt  wird,  d.  i.  von 

demjenii^'en  Schiffer,  der  zticrst  im  Hafen  cintnfft.   Die  andcre  allenfalls 

mu}:;liche  Lxsiin^  iind  Oberset/un^^  )  itijiil  ^&*9  »die  Burg  des 
Crsten<  komnit  woht  nicht  in  Betracht. 

S.  167, 35.  §  1  ist  audi  in  JMsiaA  Bl.  141  b  21  bis  142a  15 

uberliefert 

KoHatfon:  S.  166,21  fJLft  si  ^  pJO^,  26  ^«n»\;><Ka»  st 

^  ^■-ta\a;soo,  2S  n^^Om.  st.  IsajKcu,  28  ^pibf  si  ^  ^»^% 
29  sflaoT  si  *sOAbj  •^^m,  32  eo0  ^*<»JU«»Kte  st.  ^mJu*^^. 

Dcr  Text  des  Tukkasa  schliefit  ah  niit  den  Wnrten   iS  XnX^O 

(Text  S.  168, 2),  fugt  dajin  aber  nocb  die  fotgenden  Worte  tiinzu,  die 
also  vldleiGiit  nicht  von  Jesubocht  herstammen: 

»Und  dies  ist  nicht  ohne  Wurzel  (ohne  gfnten  Onind),  sondem 

von  den  Vorfahren  Iiat  man  es  ubernommen. 

Kin  AusziiK  aiis  den  §§  1  und  2  findet  sich  bei  Arab&U  Bl.  190a  8 — 10. 

S.  169, 13.  §  2.  Wenii  icli  diesen  Paragraphen  recht  verstehe, 
bestimmt  der  Vertesser  20  Estire  Prozent  von  100  Estirc  im  Jalir  als 
Maximum  und  10  Estire  als  Minimum.  Es  bleibt  dabei  auffallend,  wie  er 
gegenOber  dem  l^/o  im  Monat  =  12«>/o  im  Jahr  in  §  1,  hi«-  die  200/0 
als  eine  Herabsetzung  bezeichnen  konnte.  IMan  darf  vidleicht  annehmen, 

da6  er  bei  dem  Worie  •ftM*2  (Text  S.  168, 3)  nicht  an  den  im  vor- 
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fietxL'hcncIen  cfenannten  hihlisclu-ii  ZinsfuH,  sondern  an  den  ZinsfuB 
sciiior  /cit  gcdaclit  hahc,  und  Ict/tercr  mochte  allerdinjjs  j^elegentlich 
liolicr  sein  als  20"  n.  Vgl.  Jesubarnun  (Syrische  Reichtsbucher  II  S.  157) 
§  88,  wo  20<Vo  im  Jahre  wie  hier  als  ein  Mudmum  bezeichnet  sind. 

S.  169,  n    Bei  Arabs  II  Rl.  160a  161b  finden  sich  die  §§  1—4 

und  7--  9  von  diesem  K'apitcl. 

S.  171,19.  §2.  Der  Ciegcnsatz  zwiscben  Ab&a  und  b  besteht 
darin,  dafl  8  in  detn  ersten  Pall  das  Him  aitverinute  Oat  dienso  be- 

handelt  hat  wie  sein  eigtnes,  wahrend  cr  in  dem  7\vritcn  Fall  das  ihm 
anvertraiitc  Gut  oline  spezielle  Erlaubnis  des  Eij{tri turners  eincr  Oefahr 
ausgesetzt  hat,  vor  der  er  sein  eigenes  bewahrte. 

Bei  Arabs  11  Bl.  160b  a  9  findet  sich  an  Steile  des  §  2  nur  die 
folgende  kurre  Nntiz: 

4U  4r  j  Jl        ^.jj       i  jt-il        \il  Jyfj 

»Wenn  jemand  eine  Sache  bei  einem  Anderen  deponiert  und  dieser 
sie  an  einen  Dritten  ubertrigt,  indem  sie  in  der  Gesamtheit  seiner  Habe 

ist  (I.  ci^j)  und  danii  vcriorai  gdit,  hafiet  er  (der  erste  Depoaito)  fOr 

dieselbe.<  Eine  Fluchtigkelt,  die  aus  dem  Vordersatz  von  Aba.  a  und 
dem  Nachaatz  von  Aba.  b  znaamnmrngeachweiAt  ist 

S  171.25  §  4.  AnbslI  Bl.  160b  11  gibt  diesen  Paiagnphen  in 

folgender  I  assuns:: 

liili  ILS^       ^  JJi  ^ 

>Wenn  jemand  bei  einem  Anderen  eine  Habe  unter  Siege!  deponiett 
iind  letzterer  das  Siejrel  erbriclit,  mit  der  Habe  wirtschaftet,  Oewinn  und 
Verlust  damit  erziclt,  den  Oewinn  mit  dem  Eipfentumer  teilt  und  den 
Verlust  ihm  auferlejjl;  wenn  nun  aber  der  Eigentiiiner  sich  beschwerl. 
da6  seine  ursprungliche  Habe  gemindert  worden  sei,  und  diese  Be- 
hauptung  sich  als  wahr  erwefst,  dann  wird  ale  (die  Habe)  ilun  fiber- 
geben  (letzteres  sicher  irrtumlich  fur:  wird  ihm  [dem  C^jOiMmei)  der 
achaden  [von  dem  DepositarJ  ersetzt).* 

Dieser  anOHache  Text  beweist,  dafi  die  Lesart  der  rSmiachen  Hand- 

schrifi  (Text  S.  170, 19)  MSI^  IixMm,  die  sicher  falach  ist,  auch 
schon  dem  Anbs  II  voigd^gen  hat 

S.  173, 13.  §  8.  Wahrend  §  7  von  dem  leblosen  Objekt  handelt, 
bezieht  sich  §  8a  auf  ein  lebendes  Wesen.  Wer  jenes  erborgt,  mu6  es 
ini  Veriustfall  unter  alien  Umstanden  ersetzen.  Wer  dieses  erborgt,  raufi 
es  im  Veriustfall  ersetzen,  falls  Ihm  NachliSSigiKit  in  derBdlOtimg  de»* 
selben  nachgewiesen  werden  kann. 

Diese  Atifhssung  vorausgesetzt,  miifi  man  die  Worte  lft«*<KM 

als  den  Rest  etwa  des  folfenden  auageiallenen  Paasits  anffmen: 

•or?  mttML^SMl^  ^  OOI9  2iyJK»« 

>und  wenn  sich  nachweiaen  Iftfit,  dafi  es  (das  Oesiotiienwerden 

Oder  Verlorengehen  des  erbofglen  Objekts)  dne  Folge  der  NachlitK^|liieit 

des  Borgnehmers  isL« 
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WShrend  femer  §  8a  davon  handelt,  dafi  ein  erborgtcs  Icbendigcs 
Wesen  gestohlen  wird  Oder  verloren  tjeht,  handelt  §  8b  von  dem 
andan  Fall,  daB  es  stirbt 

§  8  lautet  bei  Arabs  II  Bl.  160b  15ff.: 

>Ebenfells  wenn  jemand  dit  ReKHer  borgt  iind  esgeslohlen  wird, 
muB  er  den  Wert  ersdzen.  Und  wenn  das  Tier  sttrbt  w^en  Nach- 
lassigkeit  auf  seiten  des  Borgnehmers,  danti  haftet  cr  fiir  den  Schaden. 
Wurde  aber  das  Tier  riickstchtsvoll  behandelt,  dann  haftet  er  nicht  fdr 
den  Schaden.  Und  wenn  das  Tier  hinkt  und  der  Eigentiimer  an  dem 
Tier  etwas  auszusetzen  hat,  dann  ebenso  (d.  h.  der  Borgnehmer  haftet 
diffir,  wenn  cr  naciiltetg  war,  sonst  n{cM).« 

S.  173,50.  §  2.  Es  handelt  sich  in  diesem  Faragraphen  urn  dreierlel: 

1.  Verkatjf  von  VIeh  und  Nicht-EBbarem  vor  der  Marktzeit. 

In  ilirsem  Fall  ist  Ruckgabe  zulassig. 

2.  Verkauf  derselben  Diiige  wahrend  der  Marktzdt 

bl  diesem  Rdl  iselRad^^  nicht  statthafL 

3.  Verkauf  von  Efiharem. 

Riickgabe  stets  unstatthaft 

Der  Ausdruck  der  Markt  stand  bedeutet  der  Markt  war  im 
Oange,  vgl.  Zaifiadiinfft  Asia  a.  v.       cJm  C-tla. 

Die  fehlerhafte  Version  von  Arabs  II  ist  dadorch  entstanden,  daB 
er  die  beiden  Falle  1  ini  l  ?.  irrfumlicii  zusammenfresrhweifit  hat.  DaB 

bei  Arabs  II  eine  Lucke  vorliegt,  bcweist  auch  der  Ausdruck  a]  ^jIj. 
denn  das  in  ^emeinte  (das  Riickgeben)  ist  iin  vorhergehenden 
gar  nicht  genannt.    Siehe  Arabs  II  Bl.  161  a  lOff.: 

J:»  0*-*  <^>^^  *^        ^  ^  J*  ^} 

.j^l      0»  ji     4i  ^      U  ITft  dtti  4  ^  J>J1  j\ 

Wenn  jemand  von  einem  andem  Vieh  oder  allgemein  etwas  Nidit- 
Efibares  auf  dem  Markt  und  vor  AbschluB  des  Marktes  kauft,  so  darf 
er  das  nicht  (sic);  aber  eBbare  Sachen  kann  er  nicht  vor  AbschluB 
des  Maikles  zi]rfldqsd>en.« 

S.  175,8.  §  i  laiitet  hei  Arabs  II  Bl.  H)Oa  12-  15  folj^endermaBen: 
ej^jkt  ly.  j^j  A-k-^       jl  ,^\J^\j  ^ 

_*Wenn  man  etwas  aus  den  Hausern  (nicht  auf  dem  Markt)  mid 
mit  Obereinstimmiin^  (zwischen  Verkaufer  und  Kaufcr)  kauft,  z.  B.  ein 
StQck  Vieh;  wenn  dies  einen  Fchler  hat,  den  der  Verkiiufcr  verschwiegen 
hat,  so  dart  der  Kaufer,  wenn  dies  innerhalb  40  Tage  nach  KaufabschluS 
bekannt  wird,  das  Vieh  samt  dem  Wert  des  NutzenSt  den  er  davon  ge- 
habt  hat,  (dem  Verfciufer)  zurOckgeben. 

Wenn  aber  das  Vieh  bei  dem  KSufer  krank  wird,  darf  cr  es  nicht 
zuriickgeben.c 
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Bemcrkeiwwert  ist  in  dieaer  Version,  daB  der  Ansdrade  >l»t<p»Wi*i 
durcli  ^\jSif  nnter  beiderseitiger  Obereinstimmung  wieder- 

eegeben  wird.  Ich  wfi6te  ihn  nicht  anders  zu  iibersctzen  als  mit 
Kenntnis  (en  pleine  connaissance  de  cause)  oder  mit  Bekanntgabe, 
d.  h.  auf  Grund  der  Erkiarung  des  Kaufers,  duli  die  Ware,  die  er  ver- 
lonifl^  dis  und  das  is^  z.    dn  geinndcs  llcr,  nicht  ein  lalmes.  Man 

darf  vcraiulUch  l»Vi»AW*t  mit  dem  folgenden  ir&M  m^pml  A  ml 

»()dtT  ihn  (es)  nicht  bckanntgcgcben  hat  ihr  Eigentrimer  (oder  auf 
den  der  Verkaufer  ihn  nicht  aufmerksam  gemacht  hatte)  kombinieren. 

S.  175^20.  §  4.  Analatt         =  jli  cnivre  fondu  hat  Tradatns 
Eisen  nnd  ebenao  Anbsll  Bl.  161a  15ff.  jbA».. 

S.  175,31.  §5.  Dieaer  Parag^raph  bezieht  sich  auf  eine  naclUrag* 
liche  Anerkcnntincr  eincs  an  und  fur  sich  rechtswidrigen  Verkaufs  oder 
Oeschenks.  Wenn  jeinand  ein  gestohlenes  oder  geraubtes  Kamel  einem 
Andem  vericauft  oder  verschenk^  so  ist  diese  Transaktion  rechtsungultig 
und  kann  jederzeit  ruckgangig  gemacht  werden  (vgl.  Buch  VI,  Kap.  I 
§  Qc).  Wenn  ab>er  in  der  Zett  nach  dem  Verkauf  oder  der  Verschenkung 
auf  irgendeine  Weisc  sich  htTaiisstcllt,  dal5  das  angcblich  Gestohlene  oder 
angebhch  Qeraubte  in  Wirkiichkeit  dem  Verkaufer  eventueU  dem  Donator 
gehdrte,  oder  diB  z.  B.  der  RInber  dea  lOimda  dtirch  nacMri^idie  Ver- 
nandlung  mit  dem  beraubten  Eigentumer  desselhen  es  zu  rechtmaBigem 
Eigentum  erworben  hat,  in  dem  Fall  hort  der  zu  Anfang  genannte  Ver- 
kauf bzw.  die  Vcradienlninff  anf,  redilraridrig  zn  arin. 

Araball  BL  161a  16  fiat nnr den  cralen  Anfmg dieses Paiagiaphen. 

S.  175, 54.  ^  6a  handelt  von  der  Umwandlnng  ebies  gemeinsamen 
Eigentums  in  Individualeigentum  und  sichert  dem  urspriinglichen  Mit- 
eigentumer  ein  Vorkaubredit  gegenuber  dem  Fremden,  wahrend  6  b  dem 
Adjaaenten  dn  Voriouifvedit  gewihrt 

Das  peraiache  Textwort  ^liftll  war  Ebedjcsu  (Tradafaia  S.241, 

KoLl)  unbdcannt;  er  hat  es  dmxh  )J^,^i9  »mit  Oberrednng* 
wiedeffcgeben. 

S.  177, 3.  §  1.  Die  4  Paragraphen  dieses  Kapilds  findcn  sich  bd 
Arabs  11  BL  188b  4fL 

S.  177,40.  §  la  cntlialt  einen  Teil  der  Lex  Fufia  Caninia  vom 
Jahre  8  n.  Chr.,  vgl.  Bruns  in  Syrisch-Romisdies  Reditsbuch  S.  184.  Die 
hfer  gegebene  Begrundung  dieses  Oesetzes,  die  Vertdhmg  des  Sldaven> 

bcsit/L'S  iibcr  Mann,  Frau  und  Kinder,  sichcrlich  nicht  romischen  Ur- 
sprungs,  ist  sehr  nierkwurdig.  Wenn  der  Text  richtig  uberiidert  ist, 
wflrde  das  Verfugungsrecht  des  Pater  familias  gegeniioer  der  Eheftvu 

und  den  Kindem  sptviell  im  Pu nkt  ckr  Failassung  VOn  Sklaven  ein 
beschranktes  gewescn  scin,  wahrend  docli  ini  altgemelnen  der  Pater 
famiUas  wahrend  der  Dauer  der  Ehe  das  Verinogcn  seiner  Ehefrau  (vgl. 
Buch  V,  Kap.  Ill  §  21)  wie  auch  das  Vcrmogen  seiner  Kinder,  falls  ihnen 
z.  B.  durch  Schenkung  oder  Erbschaft  ein  Vermogen  zugcflossen  ist, 
verwiHet 
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Anmerkungen  zu  Buch  VI. 


S.  183, 22.  VI  Ktp.  L    Das  Wort  foam  fibmtit 

werdcn  ProzcRinhabcr,  ProzeRparti  i,  Prozessist,  Gerichtspartci.  Die 
merkwurdige  Bezeichnung  erste  Prozeiipartei  und  letzte  ProzeBpartei 
Mr  KGIgcr  imd  Bdd«gter  dArfte  «ns  dem  peratochen  Original  nmens 

syrfodhen  Textes  enfldint  sdn.  Zwischen  den  Sdireibungen  3l«i>^il 

;UaM»I  und  iaabMl  ^l.i^gAnki'i  wird  in  der  romischen  Handschrift 
nicM  immer  sorgfaltig  untendiieden. 

Im  TimMus  BL  232,  Kol.  1  tst  amiatt  2*k^  2^c^  in  a  182,15 

fiberliefert  ^Sk*iaK  2pfl^        WdrfHdie  Obendzung:  >Wctin  der 

Kliger  nicht  hat  efne  ectile  odcr  zweHdhafle  Urkimde  oder  eclite  oder 
unxweifelbare  Zeugen.^ 

Dies  ganze  1.  Kapitei  ist  bei  Arabs  il  Bl.  192b  off.  vorhanden. 

Anititt  des  Ausdrudts  einander  etwas  geben  hat  Arabs  II 
^jIUU  Oeschftfte  mit  einander  machen. 

&  183»  35.  §  2b  findd  sich  audi  in  JukkkA  Bl.  98b  8—14.  Hier 
b^nnt  der  Absatz  mit  XJLml       l.li»V>>'J.  Das  zwdte 
in  S.  184, 6  fdiH  in  tultlcla&  Z.  12. 

S.  185, 20.  §  3,  Der  Oberaelziing  des  Paaans  »dafi  er,  der  Kite; 
ihn  den  PnaeA  an  adner  Statt  zu  funren  fibenscben  habie«,  bin  Icti 

nicht  sidier,  da  es  fraglich  ist,  ob  Oftso^l,  wdrtlich  wie  er,  bedeuten 

kann,  was  es  bei  dieser  Auffassung  der  Worte  bedeuten  muBte.  W6rt- 
liche  Obersetzung:  »daB  der  Klager  ihm  ein  Recht  iibcrgeben  habe 
Iflelch  ihm  das  ware:  gleich  dcni  Rccht,  das  er,  der  Kliigcr,  sclhst  hahe, 
Der  Text  des  Tractatus  S.  232,  Kol.  2  lautet  ahnlicb  und  ist 
auficrdem  verderbt: 

wo  fiir  zu  lescn  ist  X^p  und  «30^  anstatt  i30^O. 

Bei  Arabs  il  Bl.  192b  llff.  lautet  dor  I^-irajjraph  wIc  folK^t: 

.Oft  ^jNjT 
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»Wenn  zwei  Personen  eiaen  Prozefi  mit  einander  haben  und  er 
aus  einem  Oronde  bis  zu  einem  bestimmten  Termin  verschoben  wird, 
dann  kann  der  Klager  an  seiner  Statt  :  i[n  ii  Menschen  bestellen,  der 
den  Prozefi  fQhit  Und  wenn  der  Verklagtc  nicht  zu  dem  bestimmten 
Termin  endteint.  wendet  sicfi  der  ProzeB  gegen  ihn.« 

S.  185,  42.  §  6.  Bei  Arabs  II  Bl.  193a  Iff.  ist  leider  der  Absatz  b 
dieses  P«nignipben  gindich  miBralen: 

>Wenn  jemand  roit  einem  andern  einen  Prozefi  hat,  alter  kdne 
Urkunde  hat,  und  bd  dem  Richter  feststeht,  da6  er  belrogqi  hat,  dann 

soli  er  (der  Richter)  seinen  ProzeB  abweisen.  Wenn  er  (der  Kla^^r) 
aber  eine  Urkunde  hat,  und  sie  bei  einem  andem  Richter  festsSeht 
(d.  h.  sie  nach  dem  Urteii  eines  andem  Riditers  echt  ist),  dann  soO  er 
(der  Kiager)  sie  zii  ihm  schicken." 

Meine  Obersetzung  ist  ein  Versuch,  den  iiberlieferten  Text  zu 
relleii;  er  ist  alier  wfaluwiieinlich  nicht  inlakt   Vermntiicli  iA  vor 

t^m^tAfiMMp  S.  184, 29  etwas  ausgiefallen. 

S.  187, 36.  Dieser  §  10  latitet  bd  Arabs  11  Bl.  193a  15ff.: 

f^^\  i,  \     ^Ui  t^jjl  ^p-i^        J         Q»  ^  jl-t">^  j^VAj 

./U\_j  JjVi        ^       JUj       ^  ^} 

^Wenn  jemand  einen  ProzeB  mit  seincm  Gegner  hat  und  sein 
Oegner  denjenlgen,  von  dem  er  (das  streitige  Objekt)  gekauit  hat,  zur 
Stelle  bringt,  dann  kann  derjenigc,  der  (das  Objekt)  sckauft  hat,  aus 
dem  ProzeB  ausscheiden,  und  es  bleibt  fli>rig  der  Prow  zwischen  dem 
ersten  Klager  und  dem  Verkaufer.' 

S.  187, 43.  Dies  ganze  Kap.  11  ist  in  JukkM  Bl.  132a  13— 133b  8 
vorhanden. 

KoIIation:  S.  186,  27  pyd  st  MKmS.  186, 29— 188^  1 

Die  Worte  Xao>^p  &XO  2dM^X^  ^  l^ix  ^  liX^SM 

felilcn  in  Tukkasa.  ISS.  2  --^X»0  st.  ^au.o.  11.  12  o2  I^'Soox 

7%Tft*Vay  2pfl^  $L  ^aoMJka^  Wpoojco  ipojJ^,  22  Oju^  fehit 
in  TukUMf  24-27  Die  Worte      aje«  a^i^  A  •IftAo?  lAoou. 

iS*^  fdtlen  in  Ju\M,  29  U*^^  ^  o«r  st  M 

9Sli,p  Ul»         30  St  94li»,  188,31—190;  1  mtt^mJUhAt 

S.  189,8.  §2b.   Im  Text  S.  188,  10  anstatt  X>.«p«aJto  2^€M» 
>Zeugen  nnd  Bewelse«  Uest  Trsctatus  S.  234,  KoL  1  iktAX 
^^OAko  »wahriiafle  Zeugen  und  8ewebe«,  und  in  Z.  11. 12  statt 
^aJMh^La^  l^^MbXO  »Zeiigen  und  anzweifetbare  Bewaae* 
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tiest  Tivctatiis  daaelbtt  I^Tft^  l^  2?«iAo  Um^oas  ^Bewdse  und 

anzweifdbare  Zeufen*,  T«lt(>^  (>•  ohen)  aBeweise  oder  anzweffdlMire 

Zeugen*. 

Bei  Arabs  II  Bl.  I94a  llff.  sind  die  drei  ersten  Haragraphen  dieses 
Kapitels  vorhandeu.  Derstlbe  ^ibt  aiif  lil.  lQ4a,  17— 194b,  I  dcn  ScMuB- 
satz  von  §  2b  in  etwas  abweicbender  Form: 

Ebenfalls  wenn  jemand  sich  zu  ellier  Schuld  bckennt,  abcr  spricht: 
,lch  babe  sie  (bereits)  bezahlf ;  wenn  er  keine  Zeugen  hat,  wird  sein 
ProzeB  nicht  angenommen.  Wenn  er  aber  annehmbare  Zeugen  hat, 
wird  sein  FVozeli  anj^cnomiTien,  oder  weiin  (or  (.iticti)  jiiizweifelbaren 
(Zeugen)  hat,  tritt  man  in  die  Untersiichunir  ein.'    Der  letzte  Passus 

j\)  geht  auf  einen  Text  wie  den  des  Jukkasa  zuruck. 

S.  18Q,  5!.  Mcine  Ohersetziing:  der  zweitcn  Halfte  dieses  §6  ist 
koniektural.  Der  Wortlaut  differiert  in  beiden  Handschriften  und  schdnt 
in  beiden  geMH.    Ich  vennute»  daB  der  imprflnglidie  Text  Uuitet: 

.«pM*aLi>M  iSiata  .90^1  iu^p  ^  •«r  ^U^P  lalMh^ 

••p  MjuAa  ^9^^  -la^ttJn  s^m^^  paiA  toa^  -U^? 

»Die  Untenucliung  des  RicMo^  desjenigen,  der  den  ProzeB 

macht  (leitct),  benutzen  wir  als  giiltiij.  Wenn  aber  ein  andcrer  Richter 
die  Untersuchung  daruber  (uber  die  fragliche  Urkunde)  anstellt,  benutzen 
wir  auch  die.« 

S.  IQI,  1.  Dies  Kapitel  findet  sich  ganz  In  Tukkisti  Bl.  133a  8 
bis  133  b  8. 

Kollation:  S.  100,  4  a^xappo  st.  ajJMp0,  4  i  l^i^, 

5.6  2au\ja»  y»  St.  p>\\^o»p        7  ob?3 

•autop  St  adKA^  OCT,  8  l\\^x2  ioor  si  l>\xl  eer,  8  eer  ^ 
St  A         12  si  14  ^JSop  si 

14  i»M^p  ^  si  %J^^S»9,  16       •y^cro  St 

«s^«r«,  16  Mffoiul^  si  JkU^,  16  ^wi«*«ij>»a>  si  uitii»  I,  17 

2ik9b^  MiH  in  TakklsS,  17         fehtt.  17  fehit,  18  Z.\\x 

^'i^Xa  XUp  felilt,  19  iitJ^p^o  st  2tKaa»>.>o,  21  Ipa^o  st.  o2 

S.  191,5.  §  1.  Der  Atisdnick  hei  dem  eine  Urkunde  Lefiitidcu 
wird  findet  sich  ahnlich  in  den      2.  J,  4  wieder  (^^0703^^^  ^-.i?  ©cy 

—  M.k*l3  Ss^lp).    hr  wird  dem  Gedanken  nicht  j^an? 

gereclit,  vv;iii  aui  eitien  Mangel  dtr  syrisciien  Version  zuriickzuftihren 
sein  mag.  Es  kann  hier  nicht  gemeint  sein,  daB  zufallig  die  gefilschte 
Urkimde  sich  hei  oder  in  der  Hand  eines  Mensehen  hefindcf,  snndern 
iiach  dem  Zusanunenhang  verlangt  man,  dalJ  Uanut  ausgedriickt  sei: 
eine  ProzeBpartei  bedient  sich  einer  gefalschten  Uricunde 
vor  Qericht,  oder  jemand  hat  eine  Urkunde  gefilscht 

SAchw,  Sy^scbe  Rechbbadicr  111.  *  32 
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S.  191,  ia  §  Z  In  dem  eraten  Tdl  de*  Works  piXf^f  vermule 

ich  eine  altere,  vielieicht  in  der  Oberlieferung  alteriote  Form  des  per- 
sischen  zur  ^  Lilge.  Danach  mOfite  pSh^aAof  aus  ^i^aof  ver- 

schrieben  sein. 

S.  191,  24.   Die  §§  3  und  4  sind  aiich  bei  Arabs  U  Bl.  194b  3ff. 

voriiamlen,  ohne  nennenswerte  Abweichuiigcn. 

S.  191.38.  Das  Kap.  IV  findet  sich  ganz  in  Tukkasa  Bl.  13Ua  9 
bis  131b  6. 

Kollation:  S.  190,23  «*«r«4k<i  at  23.  U<1  •bt  sL 

24  isulp  sL  uSii,  25  ^  M  9>A  St  ^        26  9^  «*•  9^^, 

28  J«ft2d  v<i^2ftou  St  iIm2  noAUa,  29  v*9AA«  st  JAftiAa, 

29  X^i-O  5i    Aai,  31         k2o  St.  l\         •.lo,  192,1  a^a  st 

4  M  y,  ^  ■  y,  in,  7  007  St.  ««.cr,  ^  I;sop..^XJ3  st 

oi^o^mmmIa,  11  ^  si  st         12  ,1 1 1 1 H  st  3 1  <■!  n  o«r, 
U         st  2^,  17  ,1t«fctt  Uor  st  jUbftll,  18      oore  st 
20  Air^  wpfi^ftXa  at  Um  20  •*^9mM  «s^2 

Um  (I  ^)  ^  JV9bM  fehH,  21  •Of  st  ACT,  22  m».I 
st  LOcke,  23  I  'M»e  st  JMbiAuiMo,  24  ^.Jk^lk  st  *J^«^, 

2b  dsosoL^.*  St.  Lucke,  28  op^  Xx«p        .k:0doue  st.  4»:odsJue 
o}jk»,  194, 1  st        m,  I  1  \,\  h  fchit.  6  opo^  st 

11  oei  st  lujJi  OCT,  12  st  1^0^,  13 

st  14  •!  at  ttkriM,  14       Us  «^  at 

UA,  15  •19^)99  at  ««or«<lkU  m9>^)ap. 

Dies  Kap.  IV  ffndd  sich  ebenfalts  vollatindiK  bd  Arabs  II 

Bl.  194b  7ff. 

S.  193, 6.   In  den  §§  3.  4  und  6  wiederhoU  sich  dersdbe  Aus- 
druck  in  verschiedener  Anordnuiig: 

2jSftio\A„o  liyNnTo  2»>fti.,iV.  ill  §  4, 

)ii\,\ftTo  2»ni.TV.o  ;^oaft,\^i  m  §6. 

Da?  Wort  iNCiaOLVv  hedcutct  Oewalttatigkcit  (injuri-i  Mppres^io), 

dali  jcinand  mil  Qewalt  und  widerrechtlich  sich  cine  Seiche  aneignet. 

Das  zvvcitc  Lisftv.tV.  bedeutet  Kraft,  Starke  und  das  dritte 

Macht,  Vollmacht,  Herrschaft  VWfeicht  ist  dem  syrischen  Ober- 
setzer  an  diesen  Stellen  die  Wiedcr^^abe  dcr  persischen  Ausdrucke  doch 
etwas  zu  blafi  geraten  (s.  seine  Kla^  aber  die  Schwierigkeit  der  Wieder-  ' 
gabe  persiacher  AusdrQcfce  fn  der  cinleHttng  oben  S.  3).  JedenMls  be> 

zeichnet  Jesubocht  mit  der  \  r  ini^ung  dieser  drei  Dinge  ein  Verfahren 
der  Besitzerwerbung,  das  dem  Oesetze  nicht  oitspricht  Man  darf  daber 
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die  bdrefietiden  AusdrQcke  vielleicht  in  etwas  mehr  konkreter  Fassung 
80  wiedevgeben:  ?»^'gft\lw  mit  gewalttitige,  widerrechtliche 

Aneignungy  ><I»iHi11m  tnit  Abermichiiger  Einflufi  (infolge  von 

Rdcbtum  und  adUrddier  Famtlie)  und  mti  Amiagewalt  (in 

diesem  Zusammenhang:  widerreclitlich  aii^cwemiete  Amtsgewalt).  Im 
Arobischen  bei  Arabs  II  werden  diese  drei  Ausdrucke  wiederg^eben 
durch  d.  i.  Unrechttun  und  widerrechtliche  Oewalttat. 

Die  in  diesem  Faragraplicn  auftrctende  Frist  von  50  Jahrcn  (ebenso 
in  §  4  und  in  Kap.  VI  §  8a)  erscheint  als  cine  Art  Ersitzungsfrist,  nicht 
als  eine  Frist  der  Verjiiirung.  Vgl.  Anmerlcung  zu  den  §§46:=  s.  193»  18 
und  43. 

Der  anbifldie  Text  (Arabs  II  Dl.  194  b  12ff.)  lautd  folgendermafien: 

•vTia?  ^  4j\  j:\  ji  jji/   j}\  J  a>Hi 

.aJI  <Jl_s  /  k..^  ^.iU/  j\  wii^  <«-«>-        J^J  i-i^^' 

Wenn  der  Besitz  des  Besitzers  einer  Sache  alter  ist  als  SOJahre 
Oder  an  ihn  gekonimen  ist  von  drei  Vorfahren,  und  diejenigen  Personen, 
von  denen  er  ihn  bekommen  hat,  nicht  als  Uiirechttuer  oder  Bosewichtcr 
belcannt  sind,  er  (der  Besitzer)  jedocli  eine  Url(unde  nicht  tiesitzt,  dann 
ist  sotctier  6e^  rectitmSBig.  Und  wenn  sein  Oe^ner  ilm  zwingt  zu 
schw5ren,  dann  schwort  er  oder  ISBt  seinen  Ooi milt  chworen,  uml  dann 
(wenn  der  Prozefi  durcii  den  Sciiwur  des  Gegncr^  zu  dessen  Ounsten 
enlsdiieden  ist)  fibcrgibt  er  ilim  das  (stratige)  Objekic 

Si  193, 18.  §  4.  Nacli  §  3  gilt  der  faktische,  funfzigjahrige,  vom 
Reditsstsndpunlct  aus  nfclit  anreclitbare  Besitz  als  entschadendes 

Beweismittel  im  Prrizr  P  Dem  entf^jrcri  hnndelt  §  4  von  dem  andern 
Fall,  daB  der  faktische,  tutifzigjalirige  Besitz  angreifbar  crsclieitit,  an- 
greifbar  insofern,  als  er  eventuell  nicht  rechtmtBig  erworben  sei.  Wenn 
der  Klager  dies  bewciscti  kann,  kann  nach  Ansicht  des  Qesetzgebers 
auberdem  sein  Interesse  eventuell  iiuch  durch  zwei  wreitere  Umstande 
gefdrdert  werden: 

a)  wenn  der  Klager  oder  seine  Vorfahren  Irgendwo  in  der  Frcmde 
lebten  und  daher  uber  die  Wandlungen  des  Besitzes,  auf  den  sie  nun- 
mehr  eineii  Artspruch  erheb<Mi,  nicht  nntcrrichtet  waren,  oder 

b)  »nicbt  Prozefi  zu  fuhren  verstanden*,  d.  h,  doch  wohl:  zu  un- 
gebildet  waren,  iln«  etwaigen  RechtsmsprOche  zu  erkennen  und  recht* 
zeitig  geltend  zu  machen. 

Einen  ahniidien  Zusammenhang  s.  in  §  6  die^;^  Kapiteb  sowie 
auch  Kap.  VI  §  8,  a.  b. 

Dieser  Paragraph  lautet  etwas  verstammdt  bd  AnbsII  BL  194b  16lf.: 

V  ;\  Ayi  jl  -C^=ir  i  j'«  pi\ ; 

•Wenn  jemand  nicht  eine  Urkunde  (oder)  zuverlassige  Zeugcn  tiat 
und  einen  ProzeB  ffthil  wegen  eines  Besitzes,  den  er  seit  50  jaimn  be> 

sitzt  otler  von  drei  Vorfahren  geerbt  hat;  wenn  nun  sein  Oegner  nach- 
weisen  kann,  dafi  seine  Vorfahren  Unrechttuer  und  iiosewichter  waren, 
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und  wenn  er  es  nicht  (iiachweisen)  kaiiii  (sic),  wenn  sie  miteinander 
prozessieren,  wird  sein  (des  Klagers)  Wort  genort  oder  (wenn  er  es) 
nicht  Qann),  wird  es  verworfen.< 

S.  199,31  Dieser  §  5  buttet  bd  Arabell  BL  195a  I  If.  folffendermaBen: 

A  j  </i  J\  ^^ftj  »/^Vl  jfr^        \jW        J  -^-^  -J^ 

iUJl  J».^  yl^^^i  j       C>»  "Vl  \  ^\  4.  \l  J^.  Vj  jU VI 

*Wenn  jemand  A  einen  alten  Besit/  in  der  Hand  hat,  und  sein 
Gegner  spricht:  »Di«er  Besitz  ist  ihm  zugekommen,  als  er  bd  inir 
diente,^  und  nun  der  derzeltlge  Besitzer  es  leuiernet;  wenn  die  Sadie 
iiTitcrsiicht  wird  und  sicli  erjiit^t,  dalS  dieser  Besitz  seit  lantern  in  der 
Hand  des  A  ist,  nur  dies  allein  bekannt  ist  er  (A)  aber  keine  Urkunde 
in  der  Hand  hat,  so  vcrlangt  man  wegen  des  ZweHds  (d.  h.  wcQ  dicaer 
Re<;it7  anzweifelbar  tst)  von  detn  Kli{^,  da6  er  Zeiigen  beibringt  und 
den  tid  leistet  - 

S.  1^3,43.  Icli  vcrbtelio  dicscii  §0  in  fulgcuder  Wfis4.-;  Ein  Out 
(z.  B.  ein  Liindgut)  ist  im  Besitz  des  A  seit  3  Jahren  (so  Die  rdmische 
Handschrift.  Cbedjesu  und  Arabs  11,  dagej,'eii  Tukkasa:  seft  10  Jahren). 
Der  Besitz  wird  angefochten.  War  er  auf  unrechtmaBi.^e  Weise  in  die 
Hand  des  A  gekommen?  Hatte  A  davon  keine  Kenntnis,  weil  er  etwa 
noch  ein  Kind  war?  Oder  ist  der  Besitz  etwa  so  lange  unangefochten 
geblleben,  well  der  Klager  nicht  anwesend  war,  sein  Recht  nicht  geltend 
machen  konnte?  Wenn  diese  Dingc  (im  allgeineinen)  hekannt  sirid,  so 
wind  zunichst  das  Gut  in  den  Hand^  des  A  belassen  und  der  Prozefi 
von  ihm  angrenommen  (d.  h.  es  wird  der  Prozefi  erOffnet  und  Ihm  Qe- 
legenheit  gcffcben.  sein  Recht  auf  das  Gut  ni  beweisen).  Wenn  nun 
einer  von  den  genannten  Umstanden  zutrifft,  und  er  (A)  nichi  eine 
Kaufurkundc  in  Handen  hat,  dann  wird  er  wie  ein  Usurpator  angeseben 
(d.  h.  A  wird  verurteilt,  das  Gut  dein  Kta^er  hcrauszugeben). 

Der  Grund  dieses  Urteib  scheirit  niir  der  zu  sein,  ilati  ersteiis 
die  allgemeine  Prasumption  gegen  A  ist  und  da6  A  sein  Besitzrecht 
nicht  l^eucisen  kann.  fiatte  er  das  Out  vor  3  Jidiren  geicauft,  muflte 
er  die  Kaiifurkuiide  haben. 

Wenn  nun  A  mit  diesem  Urteii  nicht  zufrieden  ist,  das  Gut  nicht 
herausgcben  will,  sondem  an  eine  ho  here  Instanz  appelliert,  dann  soli 
das  Out  pendente  causa  in  sehier  Hand  beiasaen  una  nun  die  Aussage 
des  Kla.qers  a!s  Aus>,^an!:jspimkt  des  Prozesses  genoninien  werden,  d.  h.  es 
wird  nun  Sache  des  Kligers  sein,  durch  gultige  Urkunden  und  etn> 
wandfreie  Zeugen,  eventuHl  durch  den  Eid,  sein  Eigentumsredit  an  dem 
sireitisen  Objekt  /u  b'  .\  i  --i  i 

Wenn  nieine  Auttassung  dieses  I^aragraphen  richtig  ist,  handelt  ^ 
sich  hier  um  cincn  ProzeB  vor  eincr  ersten  Instanz  und  urn  dnen 
zweiten  ProzeB  vor  eineni  Appellationsg^ericht.  In  jenem  hat  der 
Klager  gewonnen,  wcii  der  Verklagte  seinen  Anspruch  nicht  beweisen 
kann;  in  diesem  wird  dem  Klager  aufgegeben,  seinen  Anspruch  zu 
l)eweisen.  Und  wenn  er  das  nicht  kann,  verlierter,  der  Kliger,  den  ProzeB. 

Zu  EinzeDieiteti  bemerke  ich  folgendes: 

Das  Wort  ^\n.'a  (Text  S.  194, 1)  bezdchnet  z.  B.  in  den  Appell* 

gerichtsurteilen  des  Patriarchen  Chenaniscliu  (s.  Syrische  Rechtsbudto"  II) 
denjenigen,  der,  nidit  zufrieden  mtt  einem  Urteii  erster  Instanz,  eine 

halicre  anruft 
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Wahrencl  die  romische  Haiidschrift  uiid  Tukkis&  den  Text  tiber- 
einstimmend  flberiiefern,  ftndet  sich  bel  Ehedjci^u,  Tractrtus  S.  236,  eine 

erfaeUkhe  Differenz.  Im  Text  (bi«r  S.  192, 27.28)  wird  siatt  JteMJtt 

Mi0rO9M>bl  ^  (wird  beUssen  in  seiner  Hand)  das  folgende: 

MOfSab*!  ^  iVlMkKJ  (tolletur  de  manibus  ejus,  s.  Oberaelznng 

S.  70)  gelesen.  Ich  gebe  der  ersleren  Lesart  den  Vorzug,  denn  wenn 
dem  Besitzer  A  cf  r^  Gut  ahfjenommen  wird,  hi  damit  schon  das  Urteil 
gesprochen,  iitui  braucht  iiicht  erst  der  Prozeli  von  ihm  gehdrt  zu 
wenlen. 

Dieselbe  Lesart  findet  sich  auch  bei  Arabs  II  Bl.  lQ5a  5ff.»  der 
den  Parag^aphen  in  foigender  Weise  wieder^upreben  sucht: 

j\  ^"IkL.  J>~'  'r  '■^y'  "-^  ■jy'^J 

a     ss-      «J»  >  v^*^.  j  <:?t  f  ob 

>Wenn  eine  Mabe  3  jahre  lang  als  Besifz  eines  Menschen  bekamit 

ist;  Weill!  ilies  aiif  ein  ii  Iv  rriiLj  von  seilen  soiiu-s  Landesfursten  ziiriick- 
geiit,  Oder  wenn  er  in  dem  Besitz  nicht  angegriffen  worden  ist,  oder 
wenn  man  nicht  wuBte,  daB  die  Habe  in  semer  Hand  war,  dann  wird 
sie  aus  seiner  Hand  wepfgenommen,  und  er  muB  sich  dem 
Urteil  fugen.  Wenn  in  seiner  Hand  keine  Urkunde  ist,  ist  er  ein 
Unrechttuer.  Und  wenn  er  sagt:  »Diese  Sachf  ist  in  meiner  Hand«, 
soli  sie  in  seiner  Hand  bleiben  itnd  ihm  der  F^rozeB  treiiiacht  werden.> 

Das  wichtigste  in  alien  diescn  Paragraphcti  (2  b,  3  6,  fcrner 
Kap.VI  §  do-'lO)  1st  die  Entscheidung  uber  die  Frage,  wer  /iim  Cide 
zugelassen  oder  verpflichtet  sein  soil,  ob  der  Klager  oder  der  Verklagte, 
weil  durch  den  Eid  der  ProzeB  entschieden  wird.  Fur  die  Forderung 
der  Untcrsuchun>;,  nacli  wclclicn  l^rinzipien  dicsc  F:ntsclieidunjj  vnm 
Qesetzgeber  getroffen  wurde,  mag  die  folgende  Zusammenstellung  dienen: 

Kap.  IV  §  2b.  Der  am  meisten  notorische  Besitzer  leistet  den  Eid. 

§  3.  Der  Besitzer,  der  das  Objekt  schon  50  Jahre  lang  hat 
oder  von  drei  Vorfahren  ererbt  hat,  leistet  den  Eid,  nicht  der  Kllger 
mil  fOltifrer  Uricunde  Vgl.  §  8a. 

§  4.  Wenn  der  Besitz  des  Besitzers,  der  ihn  schon  50  Jahre  lanj^ 
hat  usvv.  von  dein  Klager  als  angreifbar  nachgcwiewMi  wcrden  kanii, 
darni  leistet  der  Klager  den  Eid,  nicht  der  Besitzer.    Vgl.  §  6c. 

§  5.  Der  Klager  leistet  den  Eid,  wenn  der  Verklagte.  der  Be- 
sitzer des  Objekts,  nicht  durch  eine  Urkunde  sein  Kecht  an  dem  Obiekt 
nachweisen  kann,  und  beionnt  M,  daB  das  Objekt  ab  origlne  dem 
Kliger  gehdrt  hat. 

§  6.  a)  Wenn  der  Inhaber  die  liabe  sett  3  (oder  30)  Jahren  lut 
und  sein  Recht  an  derselhen  nicht  angegriffen  weroen  kann,  leislet  er 
den  Eid,  nidit  der  Klager.  Vgl.  §  3. 

b)  isl  sein  Recht  angreifbar,  (bnn  fat  er  dn  Usurpator  (d.  h.  doch 
WOhl:  dann  leistet  der  Klager  den  Cid,  iiichi  der  Besitzer).   VgL  §8. 

c)  In  der  Appeilinstanz  dasselbe  Vertahren  wie  sub  b. 

Kap.  VI.  §  6.  Wer  elnen  Anspruch  auf  Geld  oder  anderes  er* 
hebt  und  seinen  Anspruch  durch  Uricunde  und  Zeugen  erhirten  Icann, 
kann  den  Eid  leisten. 

§  7.  Wenn  der  Verklagte  gesteht,  sich  die  Halx-  des  Klagers 
anfreetjjnet,  sie  aber  zuriickgegeben  zn  haben,  und  der  Klager  Ictzteres 
bestrcitet,  ilann  leisict  dicser  den  hid. 
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§  8.  a)  Wer  die  Habe  50  Jahre  besitzt  oder  von  drei  Vorfaliren 
geerbt  hat,  Idslet  den  EM,  audi  wenn  der  KHger  eine  ^ultige 
Urkiiiide  hat.   Vgl.  Kap.  IV  §  3. 

Da^egen  leistet  der  KIdger  den  Eid,  wenn  der  Uesitzer  das 
Objekt  noch  nidit  50|shre  hat  und  von  wenigcr  als  drd  VorfUmn 
ererht  hat. 

h)  Wciin  (ier  Klager  aulkr  Zeugcn  nur  eine  anzweifelbare  Urkunde 
hat,  dann  leistet  der  Verklagte,  der  Besitzer,  den  Eid. 

tj  9.  a)  Ini  Streit,  oh  jeinand  ein  Objekt  als  Pfand  habe  oder  von 
deal  Aiiderti  gckauft  habe,  leistet  der  Besit/er  den  Eid,  wenn  er  eine 
Urkunde  oder  Beweise  nicht  hat 

b)  Wenn  ein  Pfandgeber  behauptet,  dem  Andern  ein  Pfand  gcgen 
ein  Darlehn  von  30  Eatlr  gqs[eben  zu  haben,  wihrend  der  Pfimdnelimer 
hchaiiptet,  von  jenein  das  Pfand  zur  Sicherstellung  fur  ein  Darlehn 
von  100  Estir  angoiommen  zu  haben,  dann  leistet  doc  Pfandnetiraer 
den  Eid,  wenn  der  Pfiuidgebcr  chie  Uritunde  und  Beweise  olcht  hat 

Ffir  §  10a,  b  a.  die  Annierlcuns  zu  der  Sidle. 

S.  195^  6.  Dieaer  §  7  kuM  bei  Anba  H  BL  195a  9ff.: 

>Wenn  der  Sohn  uber  etwas  von  der  Hnhe  des  Vatcrs  verfugt, 
ohne  Urkunde  und  Zeugen  zu  haben,  gilt  dies  nicht  als  rechtsverbindlich, 
und  das  Objekt  wird  aus  admr  Hand  fortgenommen. 

El>enso  die  Sozietare  vor  der  Teilung,  nicht  gilt  ihre  Verfugung. 

Wenn  jemand  Sklaven  und  Sklavinnen  halt,  ohne  sein  Eigentum 
an  denselben  durch  Urkunde  bewelaen  zukfinnen,  lauin  er  nicfatredila- 
krihig  fiber  sie  verf  Agea.« 

Naeh  meiner  Analcht  tst  der  Sinn  des  ayriadien  Texles  ein 
anderer  als  der  von  Arabs  11  angenommene,  nimlich  folgender:  Auch 
das  pecuJiuni  von  Sklaven  und  Sklavinnen  ist  nicht  rechtskriltig,  wenn 
cs  nidit  durch  Urkunde  oder  Zeufpen  bewiesen  werdcn  hann. 

S.  195,  15.   Dieser  §  8  lautet  bei  Arabs  II  BL  IQ5a  13.  14: 

Jl 

»Wenn  ein  Sklave  sich  fjegen  seinen  Herm  emport,  ohne  eine 
(Freilassungs-)  Urkunde  zu  hahen  und  ohne  daB  Zeugen  seine  Frei- 
lassung  bezeugen,  wird  er  seinem  Herrn  zuruckge^eben.*  Dies  ist  mit 
dem  syrischen  Text  unvereinbar.  Ich  denke  mir  die  Sitnrttion,  die  der 
Gesetzgeber  in  dieseni  i'aragraphen  im  Auge  hatte,  folgendernia6en: 
Herr  (A)  eines  Sklaven  hat  den  Sklaven  ausgeliehen  an  B.  Nach  einiger 
Zeit  bestreitet  B  des  Besitzrecht  des  A  an  dem  Sklaven.  A  kann  sein 
Recht  nicht  bcweisen,  aber  (einstweilen)  wird  ihm  der  Sklavc  zuruck- 
gegeben,  und  dann  wird  ProzelJ  gehaUen.  Dem  Kiager  B,  der  den  Sklaven 
in  seinem  Besitz  hatte,  wird  gestattet,  seine  Klage  vorzubringen  und  zu 
bevraisen. 

S.  195,  21.  Dieser  §9  ist  bei  Arabs  H  Bl.  195  a  14.  15  durch 
wenige  Worte  wiedei^gji^gebcn: 
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»Er  ist  zum  Sdiadeti ersatz  vcrpflichtet.  Und  es  stelit  ihin  (dciii 
ElcentAmet^  frei,  daB  er  seine  Hsbe  dem.  in  dessen  HSnden  sie  ist, 
geot  Oder  ihn  zu  seinem  Stellvcrlreter  machc. 

Die  Bemerkung  uber  die  Schenkung  am  Eiide  diet's  i^aragraphen 
ist  auffallend,  weii  selhstverstandlich.  Ob  vietleicht  im  persischen 
Original  das  Wnrt  fiir  geben  im  Sinne  von  gestattcn  ^jcbraucht  war? 

»Wenn  er  aber  will  (d.  h.  wenn  cler  Eigentiimer  des  usurpierten 
Objelcts  vorzieht,  uber  die  Art  demise  I  ben  mdit  zu  schwdren  oda- 
Zeugnisse  beizubringen),  kann  er  (es)  demjenigen,  in  dessen  Hand  es 
ist,  gestatten  (d.  i.  zu  schworen  und  Zeugnisse  beizubringen).* 

S.  1Q7,  3.  Die  zweite  Halfte  dieses  §  2  findet  sich  ebenso  in 
Tukkas^i  [^1.  104a  24.  25;  das  ganze  Kapitel  V  auch  bei  Arabs  II 
6L  195,  16  ff. 

S.  107,0.  In  diesen  Bestimmungfcn  dcr  ^^3.4  g'laiibc  tch  den 
Eiinflub  des  syrisch-romischen  Rechtes  zu  erlcennen,  uach  dem  eine 
dem  Sohn  gemachte  Schenkung  jederzeit  mruckgenommen  werden 
kann,  nioht  aber  die  einem  F  rem  den  gemachte  Schenkimj3f.  Vgl. 
Syrlsclie  Keclttsbuciier  I  R II,  §  8,  und  die  Anmerkung  von  Bruns, 
Syriach-rOmisches  Recbtsbudi  S.  197  (»i  L,  §  22). 

S.  197,  28.  In  dem  zweiten  Absatz  von  §  4  (dasselbe  gitt  von 
der  Mutter)  fehit  bei  dem  Syrcr  wie  bei  dem  Araber,  was  hilUU* 
gefiigt  werden  mulJ:  s^etfeniiber  it)  rem  Kiiule. 

S.  197,  30.  VI  Kap.  VI.  Von  diesem  Kapitel  sind  die  §§  1—5  und 
11  in  TukkM  auf  BI.  I04-I05b  vorlianden, 

Kollation  von  §  1—5:  S.  196, 15  Uaa»^  XMkM  sL  XttAMtt 
ia»iop  yM,  16  iS  St.  iSp,  16  loC^l  y^p  ^%so  St.       ^ai».  18 

iJLxl,  22  :iAj^Ze  St  XX^l,  23  plJQ  St.  )auB>,  27  St. 
^a*9Jid,  28  td2  ^dt^p  si  i^^pt  30  ;b«Sm  st.  ys^M,  3i  o^ajks 
si  «rl^a0,  196, 1         si  jniny.,  6  si  •sjSM»u»,  9 

si  K^p,  10  )3nA  si  VnaPt  10  s^am  i^P 
A  i^,  11  •vtS  si  ^  •ff^,  12  ^  oy^  si  oA,  13 

jbOfts  St.  )a»U,  16  )^SaxP  si  «*«r«u9bClAA3,  17  O^S^  ^  99» 

JUXS       3^^:l\^p  "S^JSO  o2,  iu(.k','ii:i,iti  it)  R.  18 

A  ■ ...  St.       ^iNaoo  ojiSuMi..  —  Lkti^,  iq  ^inVnVy,  lAaok^ 
St.  I  iicke,  '200, 17  st.  2?iViaV»  iA2,  18.  19  X^p 

Uxh^  si        UaacS  Ap  ^  •«r       23  ^  iSl* 

si  ^O,  29         si  31  5ji^fl\^M0  si  •I. 

S.  199, 51.  Dieser  Absatz  §  8b  ist  im  Trsdaiiis  B1.244,  Kol.  1, 
Z.  12—15,  ganzlich  entstellt,  jedenfalls  durch  Intum  (Aiislassung  der 

Worter  ^p  X^\^\f  H ).    F.v  lautet  in  Ubersetzung:    »Wenn  der  Ver- 

klagte  der  Besitzer  der  Habe  ist,  er  (sie)  eine  echte  Urkunde  und  au- 
zweifelbare  Zeugen  hat,  dann  wird  dem  Klager  der  Eid  aufgegeben.* 


—   344  — 


S.  201.  12.  Diesci  hier  luckenhaft  uberlieferte  §  10  findet  sich 
bei  Ebedjesii,  Tiactatus  S.  244,  Kol.  1,  25ff.  in  folgender,  ebenfalls  nidit 
einwandfreier  Form:  -Wenn  jenianti  ein  Dcposttum  einem  andem  ubcr- 
gibt,  und  es  gestohlen  wircl  oder  ein  nicht  offensichtlicher  Schaden 
iiber  dasselbe  kommt,  Raub  des  Fursten  oder  Brand  und  Feuer  nicht 
nach  detn  Willeii  und  aus  Nachlassi^^keit  dtt  DcpOSHan,  dann  kommt 
diesem  (dcm  Ucposiiar)  der  Scliwur  zu. 

wenn  aber  ein  offensichtlicher  Schade  iiber  das  Depositum  ge- 
kommen  ist  durcb  die  NachUasigkeit  des  DoHMttars  oder  seiner  An- 
fifetidrigen,  Zeugen  aber  nicht  vorhanden  aind,  dann  kommt  der  Eid 
deni  Depositar  zii.  Es  ist  schwerlich  zutreffend,  dafi  in  beiden  Fdllen 
der  De])ositar  schworen  sollte.  Wahrscheinlicher  ist  mir,  dafi  in 
dem  zweiten  Fall  der  Deponent  achwOren  mtt0le»  and  da0  in  dem 

Schlufisatz  von  §  10b  zu  Icsen  tst  [ W>]  mi^ifSp  •«r?  liMfclt 

Xt^bf  ^^\va3^  2o07,  d.  h.  ^dann  kommt  der  Eid  demjenigen  zu, 
der  das  Deposit  bd  {hm  dqioniert  ha<le«,  d.  L  dem  Dcponenten. 

S.  201,  48.  Die  am  Ende  dieses  Paragraphen  in  der  r&mischen 

Handschrift  hefiiuiliche  syrischt-  Nfitiz  berichtet:  Es  fehlen  hier  sieben 
Kapitd  (die  Kapitel  VII— XIII)  an  der  Vollendung  des  Buches<  (d.  i.  des 
Buches  VII 

In  TukkSs^  81.  143a  12—20,  erscheint  ein  Paragraph  uber  Fund- 
recht,  der  als  von  Jesubocht  herriihrend  bezeichnet  wird,  sich  aber 
inhaltlich  und  zum  groBten  Teil  auch  in  der  Form  mit  dem  §  55c  der 
Lct^es  Constantiiii  Theodosii  Lconjs  in  der  Rcdaktion  Romanos  1(8.  mdne 

Syrisclien  Rechtsbiicher.  Band  I,  S.  U)  deckt.  Text; 

lis^o^  ^jbH  o2  ^<seLx  f-AAlp  y^io  ec^l  .saan s»ftT.p> 

Obefsetzung:  Wenn  einer  von  Leuten,  die  Kompagnons  sind 
oder  zu  derselben  Schar  gchnrcn,  lies  Weges  einherzichcn.  eineii  Fund 
findet,  dann  teilen  sie  es  alle  gleichmassig  unter  sich,  falls  der  crste 
(der  vorderste)  den  Fund  gemaoit  hat 

Weim  aber  der  letzte  (der  hintenle)  den  Fund  gemaclit  hat,  gehort 
er  ihm  ganz  allein. 

wenn  dagegen  einer  von  den  mittleren  (in  der  Mitte  marschierenden) 
den  Fund  g-cmacht  hat,  gehort  er  ihm  und  denjenipfcn.  die  hintcr  ihm 
kommen,  iudeni  die  ersten,  die  (daran)  vorhci  gegangen  sind,  keinen 
Anteil  an  diesem  Funde  bekommen,  wio  die  Gesetze  befehlen.' 

In  lieni  Soh'iif^^3.ssus  -wie  die  Oesetze  befehlen*  liegt  vielleicht  cine 
Hindeutung  daraui,  daii  dies  Oesetz  von  Jesubocht  aus  den  Gesctzen 
der  Kaiser,  den  Leges  ConstantinI  Theodosii  Ijeonis  entlehnt  war. 
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Anmerkungen 

zu  den 

Canones 

von 
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S.  207.  Eirie  vollstaiidit;e  arabischc  Obcrsctzunj^  dcr  Oinoiies 
Simeons  scheint  nicht  erhalten  zu  sein,  ist  wenigstens  roir  nicht  bekannt 
Einijs:e  Reste  dner  solchen,  welche  sidi  zerstreut In  dem  Codex  Vaticanus 
Arabicus  153  finden,  sind  in  den  folgenden  Anmerkungen  verwertet 
(s,  zu  §  V.  VII.  X.  XIII.  XVI.  XVII.  XIX). 

la  XaI  UIm.  Bcqucmer  wire        M^M,  ersim 

aber  mag  richtig  sein,  indent  dn  Objeldaafdnitttiv  wie  etwa  tiT^i  Oder 
»»iu>»s.  Oder  Ihnliches  zu  eii^nzen  isL 

a  209,  14.    Das  opi  («^?>  nadi  lipoiJ»  tmd 


konnte  eiitbehrt  wcrdcn,  da  es  eine  Wtederhulung  von  aJ^o  dsocaoao  ist 

S.  209, 23.  dn  mir  unbdcanntes  Wort  Ob  etwa  ver- 

doM  ana  li^^LJiO  n^rrpw? 

S.  215,  3.    2JS3^o  JLup  .^o^^>^  verderbt.   Moglich  ware  etwas 

S.  218, 1.  Das  Z  Kapitel  der  Einlettung  (S.  218—221)  findd  sich 
audt  in  Tnkk&sfi  Bl.  84a  22— 83  b  5. 

Kollatfon:  S.2f9,17  llhki^  si  U^xa;  20. 2t  von  1^2  bis 
eocr  ^.i.M.T  ..,  fehit,  22  A.Xa  st  ^xl,  21  1  n  \  i  st.  ;  ^  \  i  ? , 
26  yika.Vao  st.  ^^^^^Jbs,  27  ^oaoiAd  st.  -  ooA?,  28  ^^aya  st 
oist,  221,  3  •^euis^i  St.  «veoM^?,  6  i«.aAX  st.  U^OAt,  7 
sL  id2a»,  7  IL^I  st  8  ^^fik  at  ^9^,  11  2x^2  st.  xm2, 

15  oo^  st  ocp,  17  29iid«kSp  st  aapySod^,  21      X^l  at 
24  taM^  fdilt;  25  ••or  at  ^cr. 

S.  220, 23.  In  diesem  dritten  lOipitel  derEinldtan;  weist  Simeon 

darauf  hiii,  dafi  in  der  kirchlichen  Gerichtspraxis  fiber  viele  DiiKro  nt- 
scliieden  werden  mufi,  fflr  die  es  geschriebene  Gesetze  nicht  gibt;  dab 
es  aber  in  der  Kirche  dne  von  den  Vorfahren  ubemommene  Rechte> 
uberliefenins:  g^ibt,  mit  deren  Hilfe  iind  nach  deren  Analope  die  vom 
gdttlichen  Gcist  beseelten  Leiter  der  Kirche  in  alien  Fallen  Rccht 
aprechen  vermogen.  Diese  Rechtsprechung  ist  auch  nicht  deshalb  an- 
zuzweifeln,  well  sie  in  verschiedencii  Ge^^enden  etwas  differiert.  Olcich- 
wie  die  liturgischen  Oebrauche  dcr  Kirche  beruhen  ihre  burgeriichcn 
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Ocsetze  auf  alter,  aiithentiscber  Tradition.  Der  Veifasser  verwahrt  sich 
besonders  lebluft  dagegen,  di6  die«e  aeine  Anaicht  etwt  dne  N«ueranK 
iind  die  biirj^ichen  G^etze  der  IQrche  lediglich  ijewOhniiclicr  Mctischen* 
witz  sden. 

Es  ist  mir  auffallend,  da6  Simeon  auflcr  in  §§  11. 19  nicht  Besnig 

nimmt  aiif  irj^enilwilclic  Konzilakten,  well  dnch  in  thnen  auch  vieic 
BcstiiTiniungen  iiber  biirgerliclics  Reclu  ciitlialtea  sind.  Perner  darf  man 
wohl  annehmen,  daB  ihm  keine  Sammlunf^  von  Sdtzen  aus  dent  bOiDfer* 
lichen  Rrcht  vnrsjcl<  j;ni  hat.  D.iraus  wurde  folgen,  daR  die  sonst  sn 
weit  verbreiieten  Leges  Keguin  »»der  Leges  Constantini  Theodosii  Leonis 
nicht  bis  zu  ihm  vorgedningjen  and. 

Vom  3.  lUpitel  findet  sich  das  metste  in  fvikkkA  Bl.  76«  tS-TGb  la 

KollaHon  S.  221,28—223, 14:  22I»29  9pi  fehtt,  223, 1  2«KlI^p 

^•«MkU  St  1  A^MIA  fehlf,  1  ^  ^2  St         3  ^2 

sL^l,  SyMm  fehit  II  x»\ki  at.  ^A*it.T,  13  ^>gK>.^o^  si 

Die  Paralleie  des  Kampfes  des  Propheten  Elias  niH  den  Baals- 
pricstern  (Text  S.  22  i.  It  27)  ist  im  Tukkasj  ausj^elassen,  vcrninilich 
weit  der  Text  in  dem  Exemplar,  welches  Ebedjesu  vorlag,  nicht  besser 
war  ats  derjenige,  der  uns  in  der  rSmisdien  Huidachrfft  vorli^ 

Der  zweite  Abachnitt  Bl.  223, 28—235, 19  enlspricht  JuVkksk 
BL76b  10-81  a  9. 

Kotlation:  S  225. 4  I^oAauMd  St.  I^KaAaJKM^,  10  2MlOt 
St  2*a(,  10  is  St         11  at  II  «^«r  st 

12        St  UMf,  21  AOOT  iehlt  26  )M9^*  st  2m>^,  27 

8t         227, 1  s^^mp  st  lomp,  9  lorn  fehlt  15  29u^  st  2X>\fli, 

\S  ^jtimA  St.  y,.i<1^4g»,  18  ]i>«VV  3  St.  ?%.VSl.  1Q.  20  \x  1^2^ 
1.  ^>>  •-•^•s^  22Q.  ]  looi  wfiSiia  St.  kHAip, 

3  ft.V  ^.^Kl,  ^  st  ft  \  n  ijKl,  0  0L3^Adw23  St.  «L3dOjM  pAp, 

14  ^.Muisp  at  ^naftAAS^,  16  XsAjkp  st  2$9bM^.  16  st 
Mft*,  18  iKMlft^  st  21  ^p  990  st  9&9,  21  U^imp 

st  21  ^i^iM^  si  ^li^iii?.  23         st  s^or,  24  22lli^  ^ 

st  2jS^        25  4|^4k2  at.  «a^lh2,  25  UMy!o)Mp  2«(|^  st 

lAs'iSt,  26        \  yt)  St.  \>y'lft,  26  d^oOT  st.         j^OO^,  27  ^ 
oeoT  ^t.  , . S^,aa .  28  l'ld,aji  st.  28  IjKx^p  si.  iNp^a, 

231, 1  eeo7  tehlt.  b  Xt^  fehlt,  7  m^oio^I  st  ju2,  10  i«\  iaol  st. 
iM2,  14      st  «v2p,  20  AAA  d;^^  st  AAA,  26  29^23  st 
29yk2*9  29k*2i9,  27  ^Aj»lp  st  29  ^■\i'iil»Tfw  st 

^.SMIOM,  233,2  ^li^Stfli  st  ^bi>»JM>,  5  ^9*^  st  y^pml^, 
6  ^^0^^^  st  ^■■ViittitK.'w,  8  ^  fehlt,  11 2pM  st 
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12  Uuam^  si  ixZp,  14  Hxii.iVto  sL  I<kO«»\¥,  15  2JkaUMb9^ 

St.  IXjsIx^xs,  17  fchit,  20  23u«*3o  lopo-XJao  St.  lojLaaouo, 
24  *s^^<)A  8t.  >JSflA,  25  aa;Me»«S  St.  xauC)^.  215,4  2;Ko-t>\,3  st 
?»ini\,po,  8  ^2  St        11         »t.  12  st. 

^•iailp,  13  ^AiafcTHJ  $t  ^iMk^AoEM.  17  4Ka»plp  JUoa  st  tKaapI^, 

19  AafliAMl^  aMlM^  at  ftd^MAo  iSft^M^. 

S.221,a  Das  Worf  lA^l  bedetiftet  >1a6  fahren.  UB  los  von* 

sieli  ab  \  ii.  abj^esehen  von  .  So  dieser  Stelle,  iind  ebenso 
S.  243, 23  uiui  wahrscheiiilicli  audi  S.  237, 4,  wo  freilich  zu  beachten 
ist,  daf]  einc  Liickc  vurlicj^en  diirftc.  Aut  cineii  iicgativcii  Sidz  folgend 
hat  es  den  Sinn:  geschweige  denn,  erst  recht  n icht,  z.  B.  in  Kalila 
und  Dimna,  ed.  SchnltheR,  S.  155,15.  16:  »Ein  Freund,  dcr  sich  nicht 

fiir  seuien  Freund  opfert,  ist  o icht  voUkomraen,  geschweige  denn  iA^l 
do  Knecht*  Deraelbe  Odmrach  daselbst  &  183, 17. 

S.  223,  16.    kOSci^Jlh  ist  von  Dr.  Ruckcr,  Die  (  auones  des 

Simeon  S.44.  als  JCO^o!^  X*b ,  fchlerliaftc  Schreibung  fiir  l/DoSoL^  <X*S 

=  ofixtrvrriiv  (^acijektivisch  apxtrv-oi)  gcdculcl.  Dali  Schriftstellcr,  wie  z.  B. 
Dionysius  Areopagita,  den  Graben  und  den  Altar  der  Eliasgeschichte 
symbolisierend  ausgelejjt  und  die  Herahkuiift  des  Feiiers  tu  eineni  ('v'V'- 
Twrov  gemacht  hatten,  uni  thcosophische  Ucdankcnrciheii  daran  anzu- 
kmipfcii,  ware  in  keiner  Weise  aurfallend,  ich  habe  aber  in  den  Scliritteii 
ties  Dionysius  nichts  gehinden,  was  zur  Kontrolie  und  weiteren  Aus- 
fflhrinig:  dieses  Zusammenhanges  bei  unserem  Simeon  dienen  IcOnnte. 
Fur  den  Satz  von  dem  Feiicr  als  Mitfel  der  IJnterscheidung  zwischen 
Wahrheit  und  Unwahrheit  kann  man  vielleicht  cine  entfernte  Parallde 
in  nwp\  rfs  oipamat  hpapxias  (Mignc,  Patrologia  Oraeca  III,  I,  S.  317)  sehen, 
wo  im  7ii -ininienhang  der  Aiisleijiinj^  von  Jejains.  Kap.  ft.  von  dein 
Feuer  als  Miitel  der  Reinigung,  von  einer  nviHM'^a  «v«/>yeiu  als  einer 
maSafm^        dcT  Scnplilni  die  Rede  tet 

S.  232, 17.  «S<dien  auf  einem  Sack^,  vgl.  »StdKn  auf  Sack  und 
Asche  bei  Timotheos  §  5.  f).  13.  14.  45;  Ebedjesu,  Tractatus  S.  213, 
Kol.  2,  1.  Z.  und  S.  214,  Kol.  1,  1;  Histoire  de  Mar-Jahalatia,  de  trois 
aiitres  pabriarches  usw.,  Ms  I8QS,  S.  247, 11,12;  und  dassdbe  im  dirist- 
lichen  Arabiach     J\j  ^\  Jp  (>Li)|,  s.  Timotheos  §  38,  Anm.  S.  192 

und  Chronique  de  S^er^  ed.  Addai  Scher,  I.  partie,  S.  219, 2  ^* 

J\j  ^Jll.  Diese  Syrer  sagen  «ilso  nicht  in  Sack  and  Asche  wie 

Matth.  11,21  und  Lukas  10, 13. 

S.  232.  25.  Unter  Dionysius  ist  Dionymus  Areopagita  gemeint, 
spezietl  in  seincin  Werke  n^jt]  r»/s  fKr^•;,'l.,(Tr^K^i•!  ifpftpx'"'',  die  Ahschnitte 
fiber  die  Taufc  4>(on<rft6s  und  iiber  die  Wcihen  der  Toten  (Migne,  Patro- 
logia Oraeca  III,  I,  S.  396,  §  VI  und  S.  552fF.)u 

S.  214,32.  §  1.  Bischof  Simeon  verfolj^t  in  inehreren  Paragraphen 
seines  koniplementaren  Reclits^pie^eis  den  hcsoiuieren  Zweck,  tlie  Stellung 
der  Witwc  im  Hrbrecht  zn  siclicrn  und  vermutlich  zu  bessern,  wuraus 
man  folgern  darf,  da6  in  der  persischen  Kulturwd^  Wie  Simeon  sie 
voiKefunden  hatte,  die  Witwe  nicht  so  venotgt  war,  wte  er  es  wunschte. 
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Nach  diesem  Paragraph  ist  si.  li  Ocsiimtcrbin  ihres  Oetnalils,  wenn 
er  keine  andern  Angehorigen  hinterlassen  hat  als  dnen  Bruder  und 
ai^  und  In  weHerer  Ausfahnintir  dieses  Oesetzes  bestfmtiit  §  9,  dafi  der 
Witwe  als  Gesamterbin  keincrlci  rrclitliche  Vcrpflichtunjjcn  j^epoti  die 
Geschwister  ihres  verstorbenen  Elie^emahls  obliegen.  hi  §  5  wird  das 
Erbrecht  der  Witwe  gegenfiber  demjenigen  der  Enkel  des  Erblaanrs 
festgelegt,  und  in  §  19  gegrn  ctuai^'^e  Anspriicho  der  vmi  ihrem  ver- 
storbenen Gemahl  mit  einer  aiidera  Frau  Kezeuj^ten  Kinder  gesichert 

In  diesein  Zusainnicnhang  verdient  §  3  besondcre  Beachtung. 
Der  Erblasser  soil  fur  den  Unterhalt  seiner  Witwe  sorgen,  und  falls  er 
etwa  fromme  Legate  macht,  sind  diese  nur  dann  rechtsgiiltig,  wenn 
die  Witwe  aiisreichetnl  versori^t  ist.  Er  darf  seine  Witwe  nicht  von 
seiner  Habe  aussdilieBen,  wenn  und  weil  er  etwa  annimmt,  da6  sie 
nach  sefnem  Tode  sfch  wleder  verheiraten  werde,  vielmehr  soil  er  in 
seinen  It  1  1  a 'H'lm  h  \'LTfri(^iin)>en  nieht  alleiii  fur  ill ren  Unterhalt  sorgen, 
sondern  zugleich  ihr  auch  so  viel  von  seiner  Habe  zuwendai,  ais  fiir 
sle  crfordenich  ist,  damil  sie  cine  neue  Ehe  eingehen  kann.  Es  ist 
eine  heidnische  AuffassunjT  unseres  nc<et7gehers,  dafi  ihm  der  Ge- 
schlechtstrieb  und  sciiie  Bcfricdigung  als  ctwas  berechtigtes  ^ilt.  Bei 
den  Heiden^  sei  ein  hurerisches  Weib  nicht  anstoBig,  in  der  Kirehe  des 
Messias  (inL^'^jcn  eine  irnmnglichkeit.  Deshalb  sei  eine  Wieder- 
verheiratiiMg  der  Witwe  empfenlenswert  und  der  Erblasser,  ihr  ver- 
siorbener  Ehegemalil,  sei  verpflichtet  ihr  dazu  dureh  (jewahrung  der 
ndtigen  Mittel  behiiflich  zu  sein.  Wie  die  Tochter  die  tf>epyti  aus  dem 
Hause  ihres  Vaters.  so  soil  die  Witwe  eine  <f>ap*'n  aus  dem  NachlaB 
ihres  ei-tm  (Temahis  mitbrin^en,  falls  sie  nicht  scibst  die  MlHd  bcsHz^ 
welche  zum  Eiogehen  einer  neuen  Ebe  edorderlkh  sind. 

In  der  Bcgrtndung  des  §  I  im  Text  &  237,  4  liegt  eine  Ukke 

vor,  wahrschdnHch  zwtschen  den  WMrn  IpW  IMibijia  nnd  JLAal 
Auft.  Vidteidit  war  der  Ztisinunenluttig  folgender:  »lndeni,  wenn  man 

die  Sache  genau  betrachtet  (man  findet,  dafi  der  Eliemann  zwar  der 
Verwalter  der  Habe  seiner  Genuhlin  ist,  sie  aber  die  Eigentiimerin, 
daft  datier  seine  Verwaltung  tlirer  Habe  eewissen  Bescnrinlningen 

luitL'rh'e^t),  abjjesehcn  tlavon,  dafi  die  OeinahTin,  wenn  sie  stirht,  voll- 
kommen  trei  (d.  i.  ohnc  irgendwelche  Kiicksicht  auf  ihren  Uemahl) 
flber  ihre  Habe  verfQgen  (testieren)  darf.  Denn  der  Chemann  darf 
wcder  im  I  chen  noch  sterbend  einein  andem  etwas  zuwendcn,  solange 
er  nicht  fiir  Oemahlin  nnd  Kinder  ausreichend  gesorgt  hat  Seine 
VermogensverwahuiiK'  ist  beschrftnld  durch  die  Pflidit  gcgen  Frau  und 
Kinder,  nicht  dnrcii  eine  f'flicht  prejjen  den  Bruder. 

Zum  Inhalt  dieses  l  arayraphen  ist  zu  verjileichen  §  3,  wo  von 
der  Beschrankung  der  Testicrfreiheit  des  Ehemannes  gegeniiber  seiner 
Witwe  die  Rede  ist,  und  §  19,  wo  der  Witwe  die  unb^irankte  Ver- 
fiigung  uber  ihr  Eigcntum  vindiziert  wird.  Der  Tod  Ids*  die  Elie- 
gemeinschaft,  s.  §  13,  Abs.  2.   

Der  Auadruclg  Text  S.  237, 4,  i.xo  »  >?»  »»  ■>*  s2  Oi^  ^ 

findet  sich  ahnlich  S.  221, 1,  und  zu  dem  Auadruck  VAhl  vgl.  An> 

merkung  zu  S.  221,  8. 

Dr.  Kuckcr  a.  a.  O.  S.  49,  verweist  auf  eine  Stelle  in  den  Bnefen  des 

ncstorianiscfiei]  Patriarchen  Jesiijabh  III.,  ed.  Duval,  S.  153.  wclche  ich 
hier  in  frcier  Ubersetzung  mit  Ix&ondercr  Hervorkehrung  des  juridischen 
IntuNs  gebe: 

•  MofTpst  ifu  nun  stets  festhalten  an  dem  Koisehunj^sergebnis,  das 
du  in  den  Brieteti  tixiert  und  mir  mitgeteilt  hast,  iiauilicli: 

1.  Die  illegitime  Ehe  eines  Mannes  mit  der  Fnu  (Witwe)  des 
Bruders  seiner  Mutter  ist  zu  verwerfen; 
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2.  Wcnn  die  sub  1  i^cnannte  Frati  schuldbetaden  stirbl^  ist  ihr 
Oemahl  von  ihrer  Erbscbaft  auszuschlielkn. 

Unter  Erbschaft  der  Frauen  verslehe  ich  nicht  dasjenige,  was 

bisher  iin  Oepensat?  ziir  Ribel  und  der  bt??herij2:en  Lchre  (der  Kirche) 
in  diei>eiu  Keiche  (des  Islanis  unter  Oman  und  Othtnaii)  clcr  sclilechte 
Usus  ist  daU  man  namlicli  die  Witwen  die  Habe  ihrer  Eheniaiiiicr  erben 
laBt,  audi  wenn  sie  wcdcr  tiiirch  Testament  noch  durch  t  i  it  Schenkiiiif; 
der  Eheniamicr  ilmcn  vcrniacht  worden  isl,  wahrend  ii.uii  notflichtm 
Oesetz  diese  Habe  den  Sohnen  oder  Tdchtem  oder  Brfidern  oder  Vaters- 
brfidern  oder  anderen  nahcn  Verwandten  zufallen  muBle.  Ich  verstehe  unter 
Erbschaft  derFrauen  vielmehr  die  <l>epyn,  welche  die  Frau  bekommt: 

1.  eiitweiler  a  us  dern  Ha  use  ihrcs  V'aters 

2.  Oder  aus  dem  Hause  ihres  CemahU  zur  Zcit,  wo  sie  (die 
frau)  ihm  (dem  Oemahl)  liben;neben  wfrd  (dies  wire  also  niclu  (f^pvi}, 
sondern  St»pfu), 

3.  von  ihrem  Gemahl  bei  seinem  Tode  (durch  letztwillige  Zu- 
wendung  zum  Unteriialt  und  evenfuell  zur  Wiederverheiratung), 

4.  oder  von  ihren  eicfcnen  Sohnen  als  freiwilligc  Zuwendting 
(falls  z.  B.  sie  ohne  eigenes  Vermdgtn  ist,  falls  ihre  4>epvti,  die  ihr  nach 
dem  Tode  ihres  Gemanis  wieder  zufallt,  fiir  sie  nicht  genugt,  um  sicli  /ii 
unterlialtep  iin<!  wiedtr  zu  verheiraten,  und  ihr  (jcniihl  i'lr  nichl^  ntlc-  ni  lit 
geniigende  Mittcl  fiii  dicscn  Zweck  durch  sein  Icstainciu  uhci  wiescti  liat), 

5.  oder  von  den  Vorstehern  der  Kirche  (falls  sie  weder 
selt>st  noch  durch  ihren  Gemahl  noch  durch  ihre  Sdhne  die  ndttgen 
MHtel  zum  Unterhalt  und  zur  Wiederverheiratung  hat). 

Mil  rl>ei  ist  liberall  die  Voraiissetzutitj,  dah  die  Frau  sicli  einwaiidfrei 
benimmt.  Im  entgegengesetzten  Fall  soil  ihr  auch  die  genannte  Habe  nicht 
zuMten,  sondern  den  rechtmlBigen  Erben,  d.  i.  den  SOhnen  (Khidem), 
gegeben  werden.    Solches  ist  christliches  Oesetz  in  unscrcm  Lande.« 

Jesujabh  111.,  der  Adiabener  (d.  i.  geburtiff  aus  der  Gegend  von 
Arbela),  war  Patriarch  von  647  bis  658,  hat  aber  den  Brief,  dem  wir 
diese  Stelle  entnehmeHt  vorher,  als  cr  Frzbischnf  von  Mosul  uiui  Arbela 
war,  geschrieben.  Wenn  er  also  die  usuellen  Rechte  iler  Witwe  be- 
schranken  oder  eventuell  aufheben  will,  wahrend  unser  Siiucon  im  Gegen- 
sat/  iiazii  beiuiiht  ist  sie  sichcr/ustelleti,  so  ist  diese  Differenz  vielleicht 
in  der  Weise  zu  erkldren,  datJ  Jesujabh  die  Vcrlialtuisi>c  in  Assyrien, 
Simeon  diejenigen  in  der  Persis  im  Sinne  hatte.  Jesujabh  III.  behandelt 
dieseiben  Fragen  des  Erb-  und  Dotalrechts,  mit  denen  sich  bereits  ein 
halbes  jahrhundert  frflher  noch  im  Sasanfdenreich  sein  Vorganger  und 
Nameiisvcftcr  Jesujabh  II.  beschaftipt  liatte,  woruber  ich  auf  meinc  Sclirift 
Von  den  rechtlichen  Vertiaitnissen  der  Christen  im  Sasanldenreich  S.  18 
bis  20  (Mittellttngen  des  Seminars  fQr  Orienlalische  Spnwihen  1907,  Jahr- 
gang  10)  verwei M  I  Jbcr  das  Erbrecht  der  Witwe  im  ailgemeinen  & 
a.  a.  O.  den  AbscluuU  uber  Testament  S.  20—23. 

S.  236,  25.  §2.  Dieser  Paragraph  besagt,  daB  die  verheirafetc 
Tochter  ihren  Vater  nicht  beerbt,  denn  infolge  ihrer  Vvheiratung  gilt  sie 
als  aus  der  Familie  ihres  Vaters  ausgesdiiedoi. 

in  der  Fragestclltmu  verstehe  ich  unter  der  vaterlichen  Zu- 
wendunt;  an  die  vcrheiratete  Tochter,  da  sie  unmittelbar  auf  den  Satz: 
»Wenn  die  Tochter  zu  Lebzeiten  ihres  Vaters  sich  verheiratet*  folgt,  die 
Mitgift  oder  <i>epvn.  Danach  -bedeutet  die  Frage:  ob  die  verheiratete 
Tochter,  nachdem  sie  ihre  Mitgift  bekommen,  noch  erbrechtliche  An- 
spruche  gegen  den  NachbiB  des  verstorbenen  Vaters  zu*  atellen  hat.  Die 
Antwort  hierauf  lautet:  nein. 

In  der  Antwort  behandelt  der  Verfasser  danclxni  eincn  Anspruch 
der  verh(  irateti  II  T<  oilier  gegen  dcn  IMachlaB  iiires  Valers>  der  nicht  aus 
dem  £rbrecht  entspringt 
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Er  hatte  vielleicht  cinen  Fail  wie  den  folgenden  im  Aujjje:  Ein 
Mann  verheiratet  seine  Tochter;  er  kann  ihr  tetne  so  groSe  Mitgift 
gcben,  wie  wohl  Redit  nnd  Site  erfordert,  madit  iliher  mit 

KQnftigen  Schwiej^ersohn  den  Pakt  (Dota!vertrag),  da6  er  seiner  Tochter 
cntweder  zu  einem  spateren  Zeitpunkt  eine  Zuwendung  machen  oder  in 
seinem  Testament  dn  Legat  aussetzen  werde.  Beide  Handlungen  sind 
im  letzten  Absat?  von  §  5  atigegel>fn  utid  deutlich  geschicden. 

Wir  diirfen  danach  den  inhalt  des  §  2  in  folginde  zwei  Satze  zu- 
sammcnfusen : 

1.  Die  verheiratete  Tochter  ist  nicht  Erbiii  ihrcs  X'-itiT 

2.  Der  Vater  einer  verlieiraleten  Tochter  kann  ihr  sowohl  zu 
seinen  Lebzeiten  infolge  eines  Dotriverlrages  wie  sterbend 

durcli  scin  Testament  Zuwendungen  machen. 

Letztere  Bestimmung  hatte  vielleicht  die  erforderliche  Begrenzu^g 
in  anderen,  danuris  bekannten,  iiief  abcr  von  Simeon  niclit  erwSlinten 

Rechtssatzcn  fiber  das  Anreclit  der  Erbcn  aiif  Pflichtteile,  zu  dcneii  dieser 
I  2  etwa  wie  eine  Er^nzung  hinzutrat  Ober  eine  gewisse  Beschrankung 
des  TesHetTeditss  s.  §  3. 

Es  ist  ein  ^rroRcr,  bereits  oben  S.  320  gerugter  Mangle!  in  der 
Diktion  des  syrischen  Ut>ersetzers,  dafi  er  nicht  einen  technischen  Aus- 
drtick  fflr  Legat  gepiigt  hat 

S.  236, 38.  §  3.  Der  inhalt  dieses  Faragraphen  kehrt  inj  4  wieder. 
Auficrdeni  ist  der  ictzte  Abwit  von  §  13  zit  vcffflclGliGu.  Wie  Simeon 

hier  dafiir  kampft,  daR  dtt  Wit  we  aus  dem  NachlaB  ihres  Mannes 
nicht  bioli  die  Mittel  ftir  den  Unterhalt,  sondern  auch  diejenigen  fiir  die 
Wiedervo-hdratung  gewihrt  werden  solten»  so  fordert  er  in  §  13,  daB 
der  Tochter  eines  verstorbenen  Mannes  aus  seinem  NachlaR  nicht  bloB 
ihr  Erbteil,  d.  i.  die  Haifte  eines  Sohneserbtdls,  gegeben  werden  soil, 
sondern  eventuell  noch  melir,  falls  ihr  Erbteil  fflr  ihre  wiederverheiratung 
nicht  ausreicht.  In  jenem  wie  diesem  Fall  soil  jeder  Anl  iB  zur  Unzttcht 
imd  damit  zu  Argemis  in  der  Kirche  verniieden  werden. 

Das  Gesetz  Simeons,  betreffend  die  Ausstattwig  der  Witwe  oder 
Tochter  fiir  die  Verheiratung  bzw.  Wiederverheiratung,  macht  den  Eln- 
druck  dncr  Neuerunp  K'^Renuber  einem  bestehenden  Zustande,  den  die 
persischen  Cliristen  in  ilirer  lieidnisclien,  zoroastrisclien  Umi^ebnng  vor- 
gefunden  haben  mdgen.  Wenn  wir  Simeon  giauben  durfenj  hatten  die 
zonNntrischen  Bewonner  der  Penis  an  weibncher  Unzuclit  kdnen  An- 
ato0  genommen. 

Der  liehauptung  Simeons,  daii  die  Heiden  (d.  h.  doch  wohl  hier 
die  Mazdajaznier  oder  Parsen)  eine  ehebrecherische  und  unzuchtige  Frau 
nicht  verachtctcn,  darf  man  cine  Stelle  in  einem  Patet  (BuBgebet  der  Parsen) 
cntgcgeniialten,  wu  iVostitution  und  Hurerei,  Umgang  mit  dner  Pro^- 
tuierten  zu  den  Sun  den  gerechnet  werden.  Sielie  l/t  Zend*Avcsli, 
traduit  par  Darmsteter,  Ul»  S.  174 

S.  238,32.  §  4.  Aus  diesem  Faragraphen  wie  aus  §  7  lernen  wir, 

daB  es  im  persisch-christh'chen  Altertitm  eine  doppelte  Ehe  trab,  cine 
Ehe  mit  Qutereemeinschaft  und  eine  Ehe  mit  Outertrennung. 

Itn  ersleren  Fall  ist,  wenn  der  Mann  stirbt,  der  Vermogensanspnidl 
der  Witwe  gegen  seinen  NacfilaB  nach  den  !>esonderen  Bestimmungen 
des  Ehevertrages  zu  regeln,  und  alle  Gesetze  dcs  intestaterbrechts  sTnd 
in  diesem  Falle  ausgeschlossen.  Ut)er  den  andern  Fall,  daB  die  Ehe- 
frau  eines  JVlannes,  iler  mit  ihr  in  Outergemdnscliaft  lebt,  stirbt,  und 
seine  vcrmogcnsrechtliche  Steilung  vgl.  §  7. 

In  dem  zweiten  Fall  durfte  nach  diesem  §  4  sowie  nach  §  3  die  ver- 
mogensrechtliche  Stdlung  der  Witwe  in  f otgendo*  Weise  zu  prizisieren  son: 
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Das  pcrsunlichf  Ei^jentum  der  Witwe,  das  sic  mil  in  die  EIic 
btadni  hatte  und  von  dem  wir  durch  §  1  wissen,  daO  es  w  ah  rend  der 
Ettt  von  ihrem  Oemahl  vqrwaitet  wiatle,  fiUlt  In  der  Substenz  samt  Ztns 

und  Zinseszins,  falls  nicht  in  dem  Ehekontrakt  etwas  anderes  bestinimt 
worden  ist,  an  die  Witwe  ziiruck.  AuHerdem  aber  bekommt  sic  aus 
dem  von  ihrem  Oemahl  hinterlassenen  Vermogen  ihren  Unterhalt  und, 
falls  sie  sich  wieder  verheiraten  will  mid  iliro  oigviien  Mittci  dafiir  nii  ht 
ausreichen,  noch  so  viel  metir,  das  sie  in  den  Stand  i>K-i7A  t-iiic  ncuc 
Ehe  einzugehen. 

Die  Bestimmung  der  Hdhe  der  einzelnen  Betrige  wird  Sache  der 
geistlichen  Behdrde  gewesen  sein. 

S.  240,  4.  §  5.  Dir  Frnjje  dieses  Paragraphen  laiitet  wnrtlich  wie 
foljrt.  >Bekomnien  dann  die  vcrhciratctea  Sohne  von  dcni  Vcrinogen  ihres 
Vaters  einenTeih,  was  nicht  richtig  sein  kann.  Denn  die  verheiraleten 
Sdhne  kdnnen  ihren  Vater  nicht  beerben,  weil  sie  nach  dem  Zusammen> 

hang  bereits  tot  sind.  Ich  empfehle  anstaitt  *vOO|l^  4ikl9  •vO&eT' 

U&ae  %XX  zu  lesen  ClO  •yOio^  sMIi^  ki^lp  x7t  10  XS*. 

Dadurch  ergibt  sich  folj^ender  Sinii  Bekommen  dann  die  Fratten  und 
Kinder  dieser  Sohne  auch  von  dem  Verniogcn  ihres  Vaters  (des  Vaters 
dter  letzteren,  des  Erblassers)  dnen  Teil.« 

tm  folgenden  werden  zwei  Falle  unterschieden: 

1.  Wenn  die  verheirateten  Sohne  (B',  B^,  B'  usw.)  vor  ihrem 
Vater  (  A)  aterben,  trelen  die  Enkd  in  das  Erbredit  der  SOIine,  iiirer 
Vater,  ein. 

2.  Im  zwelten  Fall  handdt  es  sich  um  Kommorienten  oder  sdche 

Pcrsonen,  die  als  Kommorienten  angesehen  werden.  In  diesem  Fall 
gilt  ein  anderes  Erbrecht:  Der  NachbS  des  Vaters  (A)  wird  zur  einen 
riiHte  von  seiner  Witwe,  zur  amtem  von  den  ICindem  und  Fratien 
seiner  Sohne  (B*,  E"^  usw.,  den  Eniiein  und  ihren  iMfitiem,  den 
Schwiegertochteni  von  A)  geerbt 

Im  ersteren  Fall  istdu  Erbrechi  derCnicet  dn  ^rkeres,  grdlkres^ 
im  zweiten  ein  schwiLcheres,  geringeres,  Uher  den  Grund  der  Ver- 
schiedenheit  in  der  erbrechtlichen  Beurteiluug  diesci  beidcn  Fallt 
auBert  sich  der  Verfasser  nicht.  Ob  etwa  die  Tendenz,  die  Witwe  des 
Crblassers  unter  alien  Umstanden  sicher  zu  stellen,  auch  hier  wie  in 
mehrercn  anderen  Bestimmungen  Simeons  mitgewirkt  hat? 

Die  Stellung  der  Miitter  der  Hnkel,  der  Sehwiegertochter  iles 
Erblaasns,  wird  von  Simeon  nicht  naher  bestimmt  Wir  durfen  aber 
den  Ausdrucic  die  andere  (Halfte)  den  Kindern  und  Frauen  der 
Sohne  so  auffassen,  daB  diesc  Frauen  die  Habc  ihrcr  Kinder  wahreml 
der  Minderjahrigkeit  derselben  eventuell  unter  Beihiife  eines  Kurators 
verwtHeien,  dan  sie  aber  gegen  das  Vermdgen  ihrer  Kinder  das> 
selbe  Recht  batten  wie  gegen  das  Vermogen  ihrer  Ehe  manner, 
der  Vater  ihrer  Kinder,  d.  i.  das  Recht  auf  Unterhalt  und  die  Mittel 
zur  Wiederverheiratung,  falls  sie  eine  solche  ciiij^ingen. 

Der  letzte  Ah'^atz  der  Antwort,  betreffend  die  veriieiFateten  Tdchler, 
ist  bereits  unter  §  2  b.  J51  besprochen. 

In  dem  Fragment  einer  arabischen  Version  Cod.  Arab.  Vat.  153 
81.  153  b  liegt  ein  arges  Mifiverstandnis  des  syrischen  OriginaJs  vor: 

u*  (T*  oyMj  ^^^^  d^j  j>.  j^'V  jii'bi  JoiSrSr^ 

^LJ  A^s  (sic)  jhx\  ^  ^J.\  j  \p  jVjI  ^  ^ 

Sachm,  Sjrriaciic  Reclilibadier  III.  t> 
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(das  weHere  fehit  in  der  rdmischen  Handschrift).  Vj  p«l  .^Vj  j  ^  -vl  j 

Obersetzung:  >Simeon  der  Perser:  Wenn  dn  Mann  Sfthne  und  ver- 

hciratcte  Tochter  hat,  und  wenn  von  scincn  Snhncn  einipc  ctnen  Sohn  odcr 
(lUL-hrere)  Kinder  hab«n,  andere  daj^egen  kinderios  sind;  wenn  e»  nun 
passiort,  daB  dieser  Mann  und  seine  Kinder  (Sohne),  sowohl  die  mit 
Kiiult-rn  vcTsehcnen  wie  dif  kinderlosen,  iin  Krkx  j^ototct  werden,  dann 
fallt  der  ieil  (hrbtcil)  den  Gemordeteii,  die  Kinder  und  Frauen  hinter- 
iuKn,  ihren  FrauiMi  und  Kindern  zu,  Calls  sie  nach  ihrem  Vater 
Oder  zugleich  mit  ihm  getotet  sind.  Wenn  sie  aber  vor  ihm  ge- 
totct  werden,  daini  gehort  ihre  Habe  nur  ihren  Kindern.  Und  die- 
jen^;ieii,  die  keine  Kinder  liaben  noch  

S.  24(^2&  §6.  Die  in  diesem  Pangraphon  behandeite  Frage  hat 
der  Verfasser  zweimal  in  der  Einleitung  gestreift,  S.  214,  3:  »Wenn  cin 
Mann  ohne  Hinterlassung  von  Frau  und  Kindern  stirbt,  wem  gehort 
sein  Naclilali?  ,  und  S.  210,  8:  Wctiii  oiii  Mann  ohne  Miiiterlassung 
von  Frau  und  Kindern  stirbt,  soil  seine  Habe  seinen  Brudern  und 
Schwestem  oder  sdnem  iltesten  Bnider  gegoben  werden  ?< 

Der  Text  dieses  Paragraphen  bedarf  keiner  Erlautenini;.  Fine 
arabische  Ubersetzung  war  in  Cod.  Arab.  Vat  153  Bl.  220  b  vorhanden, 
ist  aber  fiut  bis  zur  Unlcenntiich  keit  zer9t0rt> 

Der  Ausdruck  vnm  Frbe  seines  Vaters  hedeutet  hier:  VOII 
der  Habe,  welche  sein  Vater  zu  Lcbzeiteii  vertcilt  hat. 

S.  240, 35.  §7.  In  der  Fragcstellung  ist  zu  beachten,  dafi  die 
atidere  Frau,  wetehe  der  IMatm  helratef;  itn  Gegensate  znr  ersten  Pnui 

eine  Frau  oline  Tcilhalierschaft  an  seiner  Habe,  ohne  GflteiynieilMchaft 
mit  ihm  ist,  wie  im  Wortlaut  der  Antwort  angegeben. 

Von  Ehe  mit  oder  ohne  OAta^gemelnKhaft  ist  bereits  in  den 
Anmcrktmgfen  /ti  ^  4  die  Rede  p^ewesen.  Die  OutcrETcmeinschaft,  die 
in  diesem  §  7  genieint,  ist  derartig,  daU  der  Mann  bei  dem  Eingehen 
der  Che  Icontrakllich  seine  Frau  und  die  Kinder  ihrer  Elie  zu  Tdl- 
habem  an  seinem  Vermogen  erklart. 

Der  aus  dem  Kontrakt  zitiertc  Vt't>rtlaut  iibcr  die  Oiitergeaieinschaft 
zwischen  Mann,  Weib  und  Kindern  scheint  auf  den  ersten  Anblick 
bedeniclicti.  Wenn  die  Kinder  do-  ersten  Frau  wirklich  Teilhaber,  d.  h. 
Mitbesitzer  an  dem  gemeinsamen  Vermflgen  ihrer  Eltern  sind,  wenn 
dies  Vennot^en  dem  Vater,  der  Mutter  mid  den  Kindern,  und 
nach  dem  tode  der  Mutter  dem  Vater  und  den  Kindern  gehort, 
so  icAnnte  man  danius  folgern,  daB  nach  dem  Tode  des  Valers  diese 
Kinder  die  cinzigen  Frben  seines  Vennogens,  also  die  Kinder  der 
zweiten  Che  von  seiner  Ert>schaft  ausgeschlossen  seien. 

Anders  unser  Bischof  Simeon.  Er  ISBt  die  Kinder  der  zweiten 
Frau,  ohjrletch  er  wcdcr  dicsc  Fratt  noch  ihre  Kinder  kontraktlich  zu 
Teilhabern  an  seinem  Verinogen  erklart  hat,  mit  den  Kindern  der  ersten 
Ehe  zu  gleichen  Teiien  den  gesamten  NadllaB  ihres  Vaters  erben,  be- 
frachtet  also  das  Antcilsrccht  der  Kinder  aus  crster  Ehe  als  nicht  vnr- 
lianden.  Es  hat  danach  den  Anschein,  als  liabe  Simeon  die  Suzictat 
cincs  Mannes  mit  seiner  Frau  und  seinen  mit  ihr  gezeugten  Kindern 
als  durch  den  Tod  der  Frau  aufgeldst  betrachtet  Denselbcn  Fall  mit 
besonderer  Begrundung  s,  bei  Jesubocht  V,  V  §  8. 

Wenn  man  den  Ausdruck  ihre  Habe  und  ihr  Anteil  (Text 
S.  243, 5)  nicht  allgemein  als  eine  Bezeichnunff  fur  ihre  Teilhaberschaft 
an  dem  Vermdgen  ihres  Mannes  auffassen  will,  lomn  man  das  erslere 
als  ihre  Mifoift  <,'.,av  und  das  letztere  als  ihren  Anteil  an  dem  Ver- 
niogen  ihres  Mannes  auffassen.   In  dem  Fall  wurde  das  gemeinsaine 
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Vermogen  bzw.  cicr  NachlaB  des  Mannes  bestehen  a)  aus  dem,  was 
er  hat  und  erwirbt,  und  b)  aus  dem,  was  die  Frau  mit  in  die  Ehe 
gebrachi  hat 

Fur  die  erhrcchtliclie  Stellung  der  Kinder  ist  zii  bcachtcn,  daB 
die  unverheirateten  Tochter  die  Halfte  von  dem  Erbteil  eines  Sohncs 
aten  (§  13). 

Aus  (!em  SchluBabsaf?  Ac-  Antwort  durfeti  wir  cntnehmen,  daB 
in  dem  giiterrechtlicheu  Koiitrakt,  der  bei  detn  Eingehen  eiiicr  Che 
abgeKhlossen  wurde,  die  verschiedensten  Klausein  vorgekomnien  sein 
mogen,  wie  ?.  B.,  daB  der  NachlaB  des  Mannes,  felts  er  ohne  Crben 
sterbe,  der  Kirche  ziifalleii  solle,  Oder  ahnliches. 

\  on  der  arabischen  Version  ist  nur  eiit  Teil  crhatten  in  Cod. 
Arab.  Vat.  133  Bl.  174  b,  4  von  unten: 

4i,  J\  b»  tm^  jm  Ztlj  U-djij  t^>l  ^JjJ 

bij  w-j;  j\  ji^  ^  u.>vjb    j\j  jjjvi 

Simeon  der  Perser:  »Wenn  die  Habe  des  Mannes  und  der  Frau 
vermischt  ist,  wenn  er  von  ihr  Kinder  hat,  und  sie  dann  stirbt;  wenn 
er  cine  anderc  heiratet,  audi  von  dieser  Kinder  haf  und  nun  testament- 
lo$  stirbt;  wenn  das  Ubereinkommen  zwischen  ihm  und  der  ersten 
Fmu  Uar  iat,  und  dafi  (sic)  ihre  Habe  und  ihre  Kinder  ihm  gelidren; 
wenn  sie  stirbt,  kchrt  ilirc  Habe  zii  ihrem  Gemahl  zuruck.  wenn  er 
dann  eine  andere  heiratet  und  nun  stirbt,  wird  verteilt .  .  .  .« 

S.  242,  17.  §  8.  Auch  dieser  Paragraph  scheint  mir  in  der  Haupt- 
sache  botimmt,  die  erbrechtliche  Stellung  der  Witwe  zu  sicfwrn,  wie 

die  §§1.0.  5.  10.  Wie  in  §  1  bestimmt  ist,  daR  bei  Konkurrenz  vnn 
Mutter  und  Briidern  des  Crblassers  nur  die  erstere  zur  Crbschaft  berufen 
wird,  so  gibt  ihr  dieser  Paragraph  dassdbe  Redrt  auch  in  der  Kon- 
kurrenz mit  den  Schwestern  des  Erblassers.  Was  aber  in  diesem 
Paragraphen  besonders  wictitig,  ist  der  Umstand,  daB  ihr  dies  Erbrecht 
seibst  m  dem  Fall  gesichert  wird,  wenn  sie  nach  dem  lode  des  Erb- 
lassers  sich  wicder  vcrheiratet.  Matt  ha*t<-  wohl  so  fleduzieren  konnen: 
Durch  die  Ehe  mit  eineni  andern  Maunc  ist  die  hrau  aus  der  Qemein- 
schaft  mit  dem  ersten,  dem  verstorlxnen  Manne  ausgeschieden,  und 
damit  auch  aus  den  Rechten  dieser  Qemeinschaft.  Danach  batten  die 
Schwestem  zur  Erbschaft  berufen  werden  mQssen,  nicht  die  Witwe. 
Wenn  ich  nicht  irre,  ist  auch  dies  Gesetz  eines  von  denjonig:en,  durch 
weiche  Simeon  der  Witwe  den  Weg  zur  Wiederverhetratung  zu  ebnen 
und  zu  sichem  sucht  (s.  §  3). 

In  der  Fragestellung  durfte  der  die  Tochter  hotrcffcnde  Passus 
besagen,  daB  einige  der  T6chter  verheiratet  sind  und  daniit  das  Erb- 
recht gi^n  ihren  Vater  verloren  haben,  andere  dagegen  unverheiratet 
und  noch  am  Leben  sind.  Diese  letzferen  habcn  noch  ihr  voiles  Erb- 
recht gegen  ihren  Vater,  trotzdcm  wird  ihre  Mutter,  obgleich  sie  einen 
zwdten  Mann  gehdratet  hat,  ihnen  als  Erbin  vorgen>g«n. 

S.  242, 26.  §  9.  In  weiterer  Ausfiihrung  der  §§  1  und  8  schutzt  dies 
Gesetz  die  ihren  Oemah!  beert)ende  Witwe  gcgen  etwaige  Ansprfiche 

seiner  Briider  oder  Schwestem. 

S.242,'JO.  §  lU-  Oenicint  ist,  liaB  ein  Mann,  also  ciu  Erwachscner, 
nicht  berechtigt  ist,  die  Herausgabe  seines  Erbteils  von  seinem  Vater, 
soknge  dieser  lebt,  zu  fordem.  Dies  Gesetz  erleidetaber  zwei  Ausnahmen: 


356  — 

1.  Isf  Jer  erwachsetu'  Soliii  durch  ein  korperliches  Leidc-ii  erwcrl^s- 
uniahig,  dann  soil  sein  Vater  ihn  von  seiner  (des  Vatens)  Habe  erben 
lassen.  Ich  verstehe  dies  so:  Der  Vafer  soil  Htm  die  MHwH  d«s  Unler- 
halts  gewahren,  ihm  etwas  von  seincin  Vcnnog!  t:  il  ,  Firbteil  iiher- 
weisen,  obwohl  er,  der  Vater,  noch  lebt,  darf  aber  in  seinein  Testament 
diesen  Betrag  in  Rectiniing  setzen,  d.  h.  bestimmen,  daB  dem  betreffenden 
Crbeti  von  dem  ilim  vermachten  Erbietl  dasjenige  abpfezngfcn  werden 
soil,  was  ihm  der  Vater-Erblasser  schon  zu  Lebzciten  uberwiesen  liat 

2.  Zu  dem  Wordant  betrefCend  den  zwetfeen  Fall  ist  zu  bemcrfcen, 

daB  das  Wort  Sohn  lha  hkr  wahracbeinlich  den  Sinn  von  Kind 

liahcn  diirftc,  denti  ilic  VcrpflichtunjT  dcs  V'atcrs  niuH  dieselbc  tjcc^cn 
cine  uiivorhciratete  Tocliter  wie  gegcn  (.■ineii  Sohn  gcwcsen  sein.  Fenier 

diirfte  das  Wort  ) Vyi3 ,  d.  i.  unmiinUige.s  Kind,  als  Obcrset/niig 

dem  persischen  Original  nicht  ganz  gerecht  gewordca  sein,  Ucnii  es 
kann  hier  nicht  ein  untniituiiges  Kind  gemeint  sein,  sondern  ein 
Erwachsener,  welcher  kindisch,  also  geistig  minderwertig  und  dadurch 
erwerhsunfShig  Ist   Eine  solche  Bedeutung  wohnt  aber  dem  syrischen 

lS,\  X<t\\  nicht  inne.  DaB  der  Vater  verpflkhtet  ist,  fur  ein  geistig 

nicht  normal  entwickeltes  Kind  bis  zum  MfindigflceitsaMer  zu  9on;;en, 

ist  selbsh'erstandlich  uiul  kann  hicr  nicht  f^emeint  sein.  Ich  ver?tehe 
daher  den  zwcitcii  fail  so:  Wenn  ein  Mann  ein  erwachsenes  Kind 
(Sohn  Oder  unverheiratete  Tochter)  hat,  das  infolge  psychischer  Mangd 
erwerbstmfahig:  ist,  dann  verpflichtct  das  Qesetz  seinen  Vater,  in  der 
Weisc  fiir  dasselbe  zu  sorgen,  dalJ  er,  solange  er  (der  Vater)  lebt,  es 
unterhalten  muB,  daB  er  aber  diese  Kosten  in  seinem  Testament  in 
Anreclinunff  bringen,  d.  h.  bestimmen  darf,  daB  dec  diesem  Kinde  zu- 
fellende  Erbieil  urn  dasjenige  geringer  sein  soli,  was  der  Vater  ibin 
(dem  Kinde),  seitdem  es  miindig  geworden,  /ujiowicson  bat. 

In  der  arabischen  Version  Cod.  Arab.  Vat  153  Bl.  200  b,  11  lautet 
dieser  Paragraph  folgendermaBen: 

Dieser  Tex^  der  weaentlich  vom  syrischen  Original  abwdcht, 
bedeutet: 

Simeon:  >Wenn  die  QemahBn  oder  der  Sohn  zu  Lebzeiten  des 

(Icmahls  und  des  Vaters  einen  Erbtcil  verfangen,  knnnen  sic  fOemahl 
und  Vater)  ihn  ihnen  verweigern.  Wenn  es  (dies)  zur  Zeit  seines 
Todes  seschieht  (d.  h.  wenn  diese  Forderung  an  den  slerbenden  Oe- 

mahl  ocTer  Vater  o;orichtet  wird),  ist  cr  (Cicmahl  oder  Vater)  berechtigt, 
ihn  ihnen  zii  verweigern.  Wie  viel  uiehr,  wenn  zu  seinen  Lebzeiten 
(diese  Forderung  an  ihn  gerichtet  wird).  Wenn  aber  der  Mann  ein 
Kind  hat,  das  entwedcr  nniiuindiij  oder  daiiernd  kr.nTiklich  ist  und  nicht 
anders  als  von  der  Habe  des  Vaters  leben  kann,  dann  clart  er  ihm 
nidit  seine  Erbschaft  verweigern.* 

S.  242,  44.  §  1 1.  Der  SynodalbeschluB,  auf  den  sich  Simeon  beruft, 
ist  §  12  der  Synotie  de.s  Mar  lizecliiel  vom  jabre  576  (s.  I.  riTrhov 
Synudicon  Orientale  S.  379).  Vgl.  auBerdem  den  Abschnitt  Skiavcrei 
in  meiner  Schrift  Vcm  den  rechtlichen  Veriiiltttissen  der  Christen  tm 
Sasanidenreich  S.24. 25. 
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Aus  der  eiiischrankenden  BenuikiiiiK  des  letzten  Absatzes  Man 
snil  aber  diescn  Grundsatz  usw.  darf  man  entnehmen,  daB  in  ver- 
schiedenen  Landem  der  nestorianischen  Christenheit  der  Grundsatz, 
ein  Fit^daasener  konne  Kleriker  werden,  nktit  unbeslrHten  geweseti  ist 

S.  244, 32.  §  13.  In  dem  PasMis  >Wdt  den  Sdhnen  der  Besit;  von 

ihrcm  Valer  iisw.  Hfi^f  iler  Nacluiriick  auf  dcii  Worfen  aiif  dem  Wege 
der  Vererbung.  Lkr  natiirliche  Verlauf  der  Dinge  ist  der,  daB 

a)  die  Toditer  heinilet,  tn  die  Famtlie  ihres  Oemafals  fibertritt 
und  damtt  aufhdrt  Erhin  ihres  Vaters  zu  sein; 

b)  daB  der  Snhn  seiucii  Vater  beerbt,  seine  Familic  und  seinen 
Namen  fortpflan/t. 

Auf  solche  Weisc  rreht  das  v.iterliche  Vert'T^L-rr:  ni  lieii  nieisten 
Fallen  durch  Vererbung  auf  den  Sohn  ui>er,  waiircnci  uur  ciu  Teil  des- 
selben  als  Mitgift  od^  etwa  aU  Legat  (§  2)  auf  die  Toditer  fiber- 
zugehen  pflejrt. 

Der  Ausdriick  OdOTdf-^AAo  sicli  zu  bitten,  in  aclit  /it 
nehmcn  ist  (.-in  alter  Fehler.  Man  erwartet  tincii  Ausdruck  wie  sich 
auszuriisten,  ausgeriistet  zu  sein,  etwas  wie  opopfML^. 

Der  Vcffasser  erwilmt  In  der  Einleitunfif  S.  21 4, 5  die  Frage,  ob  S5hne 

tind  Tochter  j^rlcirli  erhen,  oder  ob  die  Soline  hevorzuj^  wcrden  sollen. 
In  der  Begrijndung  des  Satzes,  dafi  die  Tochter  unter  Umstanden 

etwas  melir  erben  soil  als  die  HSIfte  eines  Sohnesanteils,  zeigt  sich 

wiederum  das  Streben  Simeons,  alles  lu  vcrhindern,  was  zur  Lui/iicht 

fiihren  kann,  in*  §  3  in  bezug  auf  die  Witwe,  hier  in  bezug  auf  das 

noch  nicht  verheiratete  Madchen. 

Eine  Obersetzirn-^  ties  gnnren  §  13  finde  icli  hei  dem  Araber 

nicht,  aber  auf  deii  Icuicn  Absatz  desselben  diirfte  sicli  die  foigende 

Sidle  Bl.  20Sa  12  bezieben: 

4>Vi  jt^        UjWrj  WW  J  wiJ\     rAj  jl  iSj^  Oj-^ 

»Simeon  ist  der  Ansicht,  dall  man  fur  die  lochter,  fur  ihre  Be- 
diirfnisse  und  Ausrustung  sorgen  und  sie  vor  dem  Sohne  bevorzugen 
niu8>  damit  sie  keine  Veraniassung  ha^  ungehdrige  Dinge  zu  begehen.< 

S.  246,  IL  §  14.  Ober  die  Vereoigung  des  verkrQppelten  Kindcs 

vgL  §  lU. 

Wie  der  Verfasser  in  §  13  bestimmt,  daB  die  iliren  Vater  be- 
erbende  Tochter,  falls  ihr  Erhteil  fiir  ihre  berechtifyten  An?prfiche  nicht 
ausreicht,  etwas  mehr  bekomnieti  soil  als  ihr  dc  jure  zusteht,  so  verfiigt 
er  tiier  dasselbe  zugunsten  eines  verkruppelten  Kinttes,  dessen  Erbteil 
zur  Bestreitiinp  seiner  BedOrfnisse  nicht  ausreicht. 

S.  246,22.  §  15.    Der  Fall  ist  folKetidcr:  es  siiul  vnrliaiidcn 

a)  rechte  Oeschwister,  nanilich  Briider  und  eine  verheiratete 
Sch  wester; 

b)  die  Mutter  dieser  Geschwister,  welche  Witwe  ist. 

Nun  stirbt  einer  der  Bruder,  ohne  Kinder  und  sonstige  Erben  und 
ohne  ein  Testament  zu  hinterlassen.  Was  gescliieht  mit  seineni  Nachlali? 

1.  Die  Schwester  gilt  als  durch  ihre  Heirat  aus  der  Familie  ihres 
Vaters  ausgeschleden  (§  2).  Daraus  folgt,  daB  sie  audi  aus  der  Erb- 
,>(enieinschaft  mit  ihren  rechten  Geschwistem  amgcschicden  ist,  also  in 
dem  vorhegenden  Fall  nicht  Erbin  ist. 

Simeon  benierkt»  da6  dieser  Satz  nicht  unbestritlen  gewesen  sei. 
In  frfiheren  Zdten  hUftten  die  Letter  der  Kirchc  anders  cntsdiiedent 
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wir  erfahrcn  <ibcr  nichl,  wic  sic  dcnn  entschieden  hnben.  Ob  sie  etwa 
der  verheirateten  Schwesler  die  Halfte  von  deni  Erbtei!  eines  Bruders 
zugebilligt  haben?  —  Dies  mag  nun  sein  wie  cs  will,  Simeon  ent- 
scheidet  sich  Irotz  ttiehffKher  Opposition  fQr  den  oben  erwttitrten 
Rechtssatz. 

2.  In  betreff  der  WItwe,  der  Mutter,  der  Bruder  werden  zwei 

Sitliationen  unter.scliicclen : 

a)  Ihr  Gemahl,  der  Vater  ihrer  Sdhn^  ist  soeben  gestorben,  sein 
NachtaB  noch  nfcht  ntiter  sefne  Erben,  d.  i.  srine  Sfihne  verteilt  Nun 

stirht  eiiior  der  Sohiie  oline  Hinterlassiin^  voii  Kinderti  und  sonstli^en 
Erben  und  ohne  Testament,  bevor  er  noch  tieri  ilim  zustehenden  Erbteil 
in  Besitz  genommen  hat. 

In  diesor  Sitiiatinn  ?ieht  un?,er  Gesetzgeber  den  p^csamten  Nachlafi 
ais  gemeinsiinics  Familienvermogen  an.  Da  nun  die  Witwe,  die 
durch  die  Heirat  in  die  Famih*e  fhrcsMannes  eingetreten,  durch  seinen 
Tnd  aus  soiticr  fa  mi  lie  wicder  ausgeschicdcn,  ihr  fremd  gewordeii  isl, 
su  hat  sie  keinen  Teil  an  dem  luchgek&senen  Fa  mi  lien  verm  ogen. 
Mit  anderen  Worten:  In  dieser  Situation  wird  der  verstorbene  Bruder 
von  seinen  Brudern  beerbt,  und  seine  Mutter  geht  leer  aus. 

b)  Die  zweite  Situation  ist  folgende:  Der  Familienvater  ist  langst 
gestorben,  sagen  wir:  bereits  vor  lOJahren.  Sein  NaclilaH  ist  iiber  stino 
Sdhne  verteilt  Das  Verm&gen  dieser  verschiedenen  Bruder  tut  nun  nicbt 
mehr  den  Otankter  cles  ramillenvermfigens,  sondem  es  ist  indf- 
viduelles  Eigentum.  Wenn  nun  oiner  dieser  Bruder  slirbt,  uhne  Erben 
und  Testament  zu  hinterla&aen,  dann  beerbt  ihn  seine  Mutter,  nicht 
adne  Bruder,  denn  seine  Mutter  ist  ihm  naher  verwandt  als  seine  Brudtf. 
Diesen  Rechtssatz  hat  der  Vcfiasaer  bereito  in  der  Einleitung  S.  216^  12 
erwahnt. 

Diese  sub  a  und  b  vorgetragenen  AnsicMien  bezeichnet  Simeon 

als  diejettijren  der  Ricliter  von  drauHen,  womit  er  nach  rneiner  An- 
sichl  nichtchristliche,  heidnische  Kichter  nieinL  Iin  Oegensat/  zu  diu&cii 
erwahnt  er  dann  im  folgenden  die  Kirche,  und  als  Ansicht  der  Kirche 
stellt  er  den  Orundsatz  auf:  Der  Verstorbene  wird  zur  einen  Hilfte  von 
seiner  Mutter,  zur  andem  von  seinen  Briidem  beerbt 

Trotzdem  scheint  Simeon  seiner  Sache  nicht  sehr  sicher  zu  sein, 
denn  der  letzte  Absatz  dies^  Paragraphen  besuj;t»  dafi  seine  Ansicht 
bisher  nicht  gegolten  habe,  und  dafi  vielmehr  <&  bisheitee  Veriabren 
anch  noch  wciterhin  cfclton  werde,  da  cine  solche  Frage  nioit  durch  dn 
Qesetz  bestimnit  werde,  sondern  durch  den  consensus. 

Es  ist  mir  nicht  ersidltilch,  wen  der  Verfasser  mit  den  Richtem 
von  draiilk'ii  meiiit.  Etwa  zoroastrische  Ricliter?  Muslimische  konncn 
nicht  gemeint  sein,  denn  im  Islam  wird  die  Mutter  des  trblassers  neljen 
seinen  Ocschwislern  zur  Crtischaift  berufen. 

S.  248, 19.  20.  §  16.  17.  Zu  dem  ersten  Fall  ist  zu  bemerken,  dafi 
der  Bruder  bzw.  seme  Deszendenz  dom  Erblasser  tiahcr  steht  als  der 
Rruder  seines  Vaters,  und  zum  zweiten  Fall,  daB  der  Tochtersohn  des- 
halb  nicht  erbt,  well  seine  Mutter  als  durch  ihre  the  aus  der  Famihe 
(=  Vater  und  Mutter)  des  Erblassers  ausgeschieden  gilt  (s.  §  2  und  15). 

Von  diesem  letzteren  Orundsatz  weicht  Simeon  ab,  indem  er  in 
der  Konkurrenz  zwischen  Tochtersohn  uiui  Hniderssohn  dctn  ersteren 
den  V'orzu^  y;ibt,  Denn  nach  seinem  in  den  §§  '2  luul  15  dargel^en 
Prinzip  sollte  der  Tochtersohn  infolge  der  Heirat  seiner  Mutter  ais  aus 
der  FamiHe  des  Erblassers  ausgeschieden  gelten.  Wenn  ihm  aber  hier 
der  Vorzug  K'^k^t  lien  wird,  so  c^eschieht  es  deshalb,  weil  er  dn  dirdder 
Deszendent  des  Erblassers^  nicht  ein  Seitenverwandter  isL 

Einen  Reflex  dieses  §  16  kann  nmn  In  dem  ersten  Tdt  des  folgenden 
arabisdien  Textes  B1. 205  b  finden: 
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»Stiiieon.  Wenn  jemand  ithM,  ohne  dnen  anderai  Verwandton 

zu  hinterlassen  als  eincn  Vaterbruderssohn  oder  Mutterbruderssohn 
syrischer  Text:  Hrinicrssoti  n),  dann  gehort  sein  Nachlafi  dem  crstcreti. 
m  allgemeinen,  weiin  jemand  ohne  Testament  stirbt,  gehort  seiii  Erbe 
seinen  Kindern.  Wenii  t-r  aber  keine  Kinder  Iiatte,  uircl  scin  NachlaB 
in  drei  Telle  geteiit,  einen  fur  das  Haus  Gotten  cineii  fiir  die  Witwe  und 
einen  fur  seine  Verwandten.  Wenn  er  aber  seine  Gemahlin  in  seinem 
Testament  von  seiner  Erbschaft  ausschtieBt,  wird  sein  Testament  nicht 
angenommen«  (d.  h.  ist  sein  Testament  nicht  reditskraftig). 

Die  arabische  Version  falil  den  ZWdten  AbMlz  VOII  §  16  und  17 
zusanimen  auf  Bl.  152b  4  von  unten: 

Simeon  dcr  Perser:  Wenn  eiii  Mann  stirbt  nnd  einen  Tochter- 
sohn  und  einen  Bruderssohn  hinterlatit,  gehort  seine  Erbschaft  dem 
Tochteraohn. 

Wenn  cine  Frau  stirbt  und  einen  Tnchtcrsnhn,  Snhnessohn  und 
Brudera&ohn  (syrischer  Text:  Bruder)  hinterlit^t,  gehort  ihre  Erbschaft 
dem  Sohnes8onn.< 

S.  248, 33.  §  1&  Es  ist  aus  Simeons  Wortlaitt  nicht  zu  ereehen,  ob 

er  in  dem  ersten  Absntz  einen  A[^ostaten  von  dcr  zornastrischcn  Religion 
Oder  einen  Apostaten  voni  islam  meint.  Im  Ulam  kanii  ein  Niclitmuslim 
unter  keinen  Umstanden  einen  Muslim  beerben.  Das  Umgekehrte  da- 
gegen,  dafl  unter  Umstanden  ein  muslimisclies  Kind  seinen  christ- 
lichen  Vater  beerbt,  wiirdc  -  trot/  Simeon  in  eiiuni  isiamischen 
Lande  nicht  immer  durch  christliches  Oesetz  verliiniiert  werden  konnen. 
Vgl.  mein  Muhammedaniaches  Recht  nach  schafiitischer  Lehre,  1897t 
S.  206.  207. 

S.  248,47.  §  19.  Dieser  Paragraph  heswist,  dali  die  Kinder  der  ersten 
Frau  keinerlei  Vermogensansprucli  gegeri  cJas  Eigentum  der  zweiten 
Frau  haben,  daB  das  Eigentum  der  Witwe  durchaus  ihr  allein  untersteht 
und  geg:en  etwaige  VelTet^ten  ihrer  Stiefkinder  geschiitzt  werden  soil. 
Wenn  ein  Mann,  iler  hereits  eine  Fran,  von  lier  er  Kinder  hat,  durch 
den  Tod  veiioren  haL  nach  zweiter  Ehe  stirbt,  so  bekomnit  seine  Witwe 
aus  seinem  NachlaB  (auBer  der  ftir  gehdrigen  •^«pv7,  und  dem  ihr 
wahrend  der  Ehe  zutjefallenen  VernioRenszuwaehs)  die  Kosten  ties  l.'nter- 
halts  und  der  Wiederverheiratung,  icUtere  falls  sie  eine  neue  Ehe  ein- 
gehen  will.  Dies  ist  ihre  rein  individuelle  Habe,  uber  die  sie  nach  Be- 
Hcbcn  vcrfufij^cn  kann,  peg^en  welche  ihre  Stiefkinder  kein  Anrecht  haben, 
welchc,  wean  sie,  die  Kirulerlose,  ohne  Testament  stirbt,  ihren  Blutsver- 
watldten  (Eltern,  Oescliwistern  usw.)  zufaih. 

Den  Unterschied  in  der  Stenimi,'  der  Witwe,  ob  sie  vor  dcr  Ver- 
teiiung  des  Nachlasses  stir^Jt  oder  nach  her,  diirfte  nur  darin  bestehen, 
daB  sic  in  ersterem  Fall  die  ihr  zustehenden  Unterhalts-  und  eventuellen 
Wiederverhdralungskosten  noch  nicht  iiberwiesen  bekommen  hat.  Ihre 
Blutsverwandten  wfirden  aiso  in  diesem  Falle  nur  ihr  Individualeigentum 
erben.  Dagegen  wOrden  sie,  wenn  sie  nach  erfolgter  Verteiluns  des 
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Nachlasses  sttrbt,  auHer  ilirctn  iDilividualeij^entum  auch  noch  die  ihr  be- 
reits  uberwtesenen  Unterhattungs-  und  eventuellen  Wiederverheiratui^»- 
kosten  erben. 

Fur  lias  tZigenluni  dcr  Witwe  kommt  auch  in  Betracht,  ob  sic  bei 
der  Verheiratung  einen  Kontrakt  atif  Q&ters«nieinschaft  mit  ihrem  Gemalil 
abgeschlossen  hat  (s.  §  4).  Im  dem  Falle  xommt  Ihr  mch  dem  AUeben 
ihres  Gcmalils  lucn  der  kotitniktlich  ihr  zugesichcrte  Teil  des  Oesamt- 

vermogeiis  zu. 

Die  arabische  Version  ist,  stellenweise  sehr  verwisdit,  aiif  Bl.  221a  5 

von  untcn  erhalten: 

Uj  XifiriJ  *y  cr  V.i^  Wjj       V*^       >:  ''-A* 

•Simeon  der  Perser:  Es  ttirbt  der  Oemahl  eincr  Fran  und  htnter> 

laRt  Kinder,  die  aber  nicht  von  dieser  Fran  gfeboren  sind.  Bevnr  noch 
der  Nachlafi  verteilt  wird,  stirbt  auch  die  Frau,  und  zwar  ohne  Testa- 
ment Nun  ist  sie  durch  den  Tod  der  Famiiie  ihres  Oemahls  ent- 
fremdet.  Was  ihr  von  seiteii  ihres  Oemnhl  s^ebuhrt,  kommt,  falls  de 
selbst  keine  Kinder  hat,  iliren  iiaclisteti  Verwandten  zu.<^ 

S.  250,  7.  §  20.  Dieser  Paragraph  ist  auch  bei  Ebccijesu  in  seinem 

Wcrke  U*9^^  ixi^p  Chabot,  Bl.  157b  14— 158a  15) 

in  folgend«r  Wetoe  filxrilelert; 

.\^\'f>  liiiwl         a  LjqmSol^  o  zojS       laoXf  i^is 

sou&er^  jlAAdod  Ok^  jOktAi  ^Aml  aaI  M«r  om^ 
>U^^  2Aux9^  2^k9hA»p  .tJBMai5MK9 

Xiupe  U€Uil9  <A2o     oo^^  v<Mu«ft  2»<tViy,ift  UjlAo2« 

>  >,d,*\3  . ;  n.No^sxi  3g>.«.XaT  .  1  T  ^  I 

2aa\p  .laajb  Zia  U^vr  jQ>e30}AOAcio 

:s^««p  iVjMaA  «^clOU  ju2p  If 099  \\r      :  ;»iJ0  ia 

•y^  di^2«  2ia\  MM»  ^  ^AoMA A  ^»  i«>f  .l^nftiaat 
^wwn^  ^  s2  201^1^  <i*i>9^  2»A^  2»i«A  s2aM9  llu 

.2dO|^  ^p  sOAM^ft  ^       s  iViy 
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»Sinieon,  Erzbischof  der  Persis:  Ein  Mann  hinterlaHt  sterbend 
unmiindi^e  Kinder;  er  iibergibt  sic  der  Fursorge  eines  anderen  Mannes; 
darauf  stirbt  auch  der  Mann,  der  diese  Fursorge  iibemominen  hat;  der 
Ictzterc  betraut  wieder  cinen  anderen  Mann  mit  der  Fiirsorgc  fur  dii-se 
Kinder.  In  Uieser  Weise  ist  die  Sache  meines  Wissens  von  den  Vorfahren 
gehandhabt  worden,  und  in  dIeaerWdse  muBsieauch  jetzt  gehandtabt 
werden,  weil  die  Verwalter  der  Kirche  das  Interesse  der  Unmiindigen 
nicht  unbewacht  lassen  durfen,  sondem  sich  bestandis  der  Fursorge  um 
dieselben  annehmen  und  (hferfaei)  Fleifi  und  Eifer  angen  mOssen. 

Auch  sche  ich,  daR  in  den  Cannnes  des  seligen  (Stholictis  Jesiijabh 
dassclbe  bestinimt  ist,  und  in  der  Syiiode  ist  also  geschrieben:  ,Betreffend 
Klcriker.  Ein  Kkriker  darf  nicht  das  Geld  an<terer  Menschen  nehmen 

und  damit  Handel  treiben*  anfier  (add.  ^2)  wenn  ihm  von  sdten  der 

Verwalter  (der  Kirche)  der  Auftrat,'  ^om  l  :  i  \X'  i;  <n  und  verdnsamte 
Menschen  (sic!  Witwen?)  Gewinn  erzieieii  zu  lasbcn.* 

Wenn  dn  Mann  stirbt  und  unmfindige  Kinder  hinteriSAt^  muB  der 
Biscliof  cinen  .£rottcsfiirchtic;eri  Mann  zii  heschaffen  suchcii,  sei  es  aus 
der  V'crwandtschaft  des  Versturbcneii,  sci  es  von  I  reniden,  und  dem  muB 
er  den  NachlaB  des  Ventorbenen  ubergeben.  Dteser  niu5  fOr  die  Un- 
mundigen  ?onnren  <^o  lange,  bis  er  weiB,  dafJ  sie  mundig  geworden. 
Mit  ganzem  Lifer  &oU  der  Verwalter  (der  Kirche?)  fur  die  L'nmundigen 
aoi^n,  und  sie  sollen  nie  ohne  Pfleger  belassen  werden. 

Die  zweite  Hilfte  dieses  Paragraphen  findet  sich  auch  bei  Ebed- 
jesu,  Collectio  canonum  synodicorum  ed,  Mai  S.  243  in  Scriptorum 
veteruni  nova  collectio,  torn.  X,  Rom  18 58).  hcginnencl  mit:  In  der 
okumenisciien  Synode  ist  geschriebeu,  dafi  ein  Kleriker  das  Geld 
anderer  Menschen  nicht  nehmen  soil  iisw.« 

Der  Syiindal-Canon,  auf  den  der  Verfasser  Bezug  nimmt,  ist 
Nr.  XVI  des  Konzils  des  Catholicus  Jesujabh  i.  vom  Jahre  585  (s.  Chabot, 
Synodicon  orientate  S.  412).  Im  uhngen  vgl.  meine  Schrift  Von  den 
rerhtiichen  Vcrhaltnisscn  der  CfrristrT-  im  Sasanidenreicb  S.  23i  25  und 

Dr.  Kucker,  Die  Canones  ties  Smi    ii  'ii. 

S.  250,35.  §  21.  Dieser  Paragrapli  tiat  zur  V'oraussetzung,  dali  nach 
Simeon  ein  Vater  seinem  Sohn  eine  Sache  {z.  B,  eine  Herde  Schafe) 
schenken  durfte.  Ob  hierbei  der  Sohn  als  noch  unter  der  patria  potestas 
stehend  oder  als  bereits  aus  derselt>en  entlassen  zu  denken  ist,  ist  nicht 
zu  erselien,  da  in  Simeons  Oeselzen  die  patria  poiestn  iiberinupt  nicht 
erwahnt  wird. 

Eine  solche  Schenktmgr  itonnte  milndHch  Oder  sehrifHich  gemacht 

werden.  In  letzterem  Falle  nuif'te  deutlich  angegeben  werden,  oh  das 
donum  die  Substanz  allein  ohne  den  NieSbiauch  oder  der  NieObrauch 
ohne  die  Substanz,  oder  Substanz  und  Ni^bnracb  ntsammen  war. 
Und  wenn  eine  ?chriftliche  Urktinde  dieser  Art  nicht  vorhanden  war 
(und  wenn  Zeugcn  der  mundlichen  Schenkung  nicht  existierten),  dann 
konntc  allerdings  uber  die  Natur  der  Schenkung  kcine  Entsdieidung 
getroffen  werden  auBer  durch  einen  ProzeB. 

Nach  Fhedjesu  im  jUa»\>^  XL.?  JOao:^  (Ms.  Chabot,  Bl.  140a) 

konnte  ein  Mann  sowohl  seinem  unmundigen  (noch  nicht  15  jahre  alten) 
wie  seinem  mfindigen  Sohne  dn  Oeschenlc  machen,  Itonnte  es  aber 

beidcn  wicder  abnehmen,  dcm  letzteren  in  dem  Fallc,  wenn  er  den  alt 
und  erwerbsuntahig  gewordenen  Vater  nicht  in  der  gebiihrenden  Weise 
emihrle  und  unteraielL 

S.  250,  41.  §  22.  Cher  die  Stellung  der  Kinder  der  Sklavin  und  den 
Grundsatz  Partus  sequitur  ventrem  s.  §  12.  Wenn  Mutter,  Bruder  und 
Schwester  des  Erblassers  alle  noch  leoen»  erbt  nur  die  Mutter  unter  Aus- 
schluB  der  Oeschwister  (nach  §  8  und  15). 


Digitized  .by  Goo^ 


—  a62  — 


In  dem  arabisclien  Text  wird  noch  als  ein  Oesetz  Sinieons,  cias  sidi 

I'.brr  in  diesen  22  Paragraphen  niclit  fiiulet,  das  foIjiTencIe  ziticrt:  Wenn 
cm  Maiin  Vater  uiid  Mutter  hiiitcrialit,  soil  der  Vater  seiiien  ganzen  Nach- 
bB  erbcn.  Text  Bl.221a  und  b: 

^      oi^at  ^  LTb  m  Ju-j 

-Wenn  citi  M.inn  stirbt  ttnd  Vater  und  Mutter  liinterlalU,  dann 
soil  nach  tbcdjcsu  dcr  Vater  2/3,  die  Mutter  '/a,  nach  Jesubocht  (IV,  I  §  10) 
der  Vater  das  Ganze  erben ;  nach  Timotheus  (§  87)  sollen  Vater  und 
Mutter  den  NadilaH  zti  {jleichen  Teilen  erben,  wihrend  nach  den  grie- 
chischen  Kuiiigcn  (d.  i.  Lctfcs  Constantini  Theodosii  Leonis,  wo?)  sowie 
inch  Simeon  der  vater  das  Oanze  erbi« 
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Anmerkungen 

zum 

Eherecht 

det 

Patriarchen  Mar  Abh^, 
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S.  259, 5.  Mit  dem  Inhalt  dieses  Traktats  ist  ein  Sendschreiben  des- 
aelben  Vertesers  »Ober  die  Rechfldtung  der  Glaubigenc  (d.i.  der  Christen) 

XiSOuOtiop  j  Oflia^  zu  vergleichen,  das  ediert  ist  von 

Bedjan  auf  S.  274—287  einer  Histoire  de  Mar>JatMlaha,  de  trois  autres 

patnarchcs,  d'un  pretrie  et  de  deux  fniqiies  Ncstoriens,  Pnric.  !  t  ip/ig  1895, 
und  ubersctzt  von  O.  Braun,  Buch  cles  Syrchados,  Stuttgart  unci  Wien  1^00, 
&  127—133,  sodann  wieder  ediert  und'uberscizt  von  J.  B.  Chabot,  Syno- 
dicon  orientnle  Obersetzunj^  S.  332  338.  Im  Synodicon  fuhrt  dies  Send- 
schreiben d'-r.   I  itel    Ober  die  -oKtrela  des  gerechten  Lebens- 

wandels^  jJJOts  iaaop^  j<i^a\<X^ 

Inhatflidi  ist  fiemer  zu  ven^leichen  der  §  38  der  Canones  unseres 

Mar  Abha  bei  Brann,  a.  a.  O.  S.  143  und  Chabot,  a.  a.  O.  S.  561.  der 
wdrtlich  aus  dem  Sendschreiben  Ober  die  noKi-nla  usw.  entnommen  ist, 
und  auBerdem  mehrere  Stellen  in  der  bei  Bedjan  S.  206—287  ab- 
{^edruckten  Vita  unseres  Patriarclien,  besonders  S.  235, 5. 6;  236,6— 

S.  254,  4.  5. 

S.  259, 35.  Von  diesen  Arten  der  copuJatio  sind  3.  und  4.  be- 
merimiswert.  Was  verstelit  Mkr  MM  unter  der  ielzteren,  der  copulatio 

cum  mulierc  viri?  Man  sollte  meinen,  daB  damit  ntir  der  Ehebruch  be- 
zeichnet  sein  kanii,  indessen  dieser  ist  bereits  unter  Nr.  I  erwahnt  Der 
Verfasaer  spricht  hier  von  Qebrauchen  unter  Nichtchristen.  Ob  er  viel- 
leicht  an  die  Leviratsebe  gedacht  hat?  Oder  etwi  an  die  Elie  mit  einer 
Witwe? 

Was  die  dritte  Art,  die  copulatio  zum  Zweck  der  Entjungferung 
usw.  betrifft,  so  ht  die  An^^abe  leider  nicht  so  deutlich  und  ausfiibrlich, 
wie  man  wohl  vviiiischcn  mochte.  Mar  .\btia  liandelt  jedenfalls  von 
einem  zu  seiner  Zeit  bestehenden  Braucli.  Der  Ausdruck  durch  heid- 
nische  Priesto-  1^  die  Vermutung  nahe,  daB  ein  bei  dnem  Heiligtum, 
z.  B.  einem  IschtHrtempel,  besfehender  Branch  gemeint  ist,  etwa  eine  mit 
gewissen  Traditionen  zusammenhanpentle,  ursprungh*ch  als  Opfer  fur 
die  Oottheit  gedachte  Entjungferung,  die  dann  im  L^ufe  der  Zeit  in 
erster  Linie  zu  dnem  In^ftut  der  Prostitution  geworden  war.  Eine 
solche  Sitle  ist  mir  anderweitig  nicht  beWannt,  ich  mochte  aber  auf  fol- 
gende  Stelie  bei  Strabo  (ed.  Kramer  III,  S.  277,  2  iff.)  verweisen:  Paaais 

^^  rais  Baj3v\o)vi'ais  ?Hos  Ktint  Ti  \6yiov  (fvu)  fii'yvvrrlhu.  rrpos  ti  'A4>poo!<nov 
aduKotin-fiii  ftera  iroWijs  fl>^i«Ti  /'i4  Kcr  o^Kov  Qdtmyyi  i"  vfiTi-rm  >'«/'i  r'/ •  n  -< 
vpotribiv  tcaraOeia  tTi  ra  yuvaru,  otroi'  koKus  ?xti  apyvpiov,  iniyyivtTui,  uJttatitiv 
TOV  TFfifvovs  airayay<av  to  ^  trpyvpiov  itpov  rr;»  'Atftpo^np  VOfti'^frai.    In  diCSCT 

Beschreibung  der  Sitte  der  Babylon ierinnen  ist  zwar  von  Entjungferung 
und  von  den  heidnischen  Priestern  nicht  die  Rede,  doch  aber  scheint 
es  nur  nicht  ausireschiossen.  daB  zwisclien  don  von  Strabo  und  Mar 
Abha  beschriebenen  Sitten  ein  innerer  Zusammenluuig  bestelit,  und  daS 
aus  dner  im  ersten  jatirliundert  n.  Chr.,  der  Zdt  Stnbos,  Ixsldienden 
Tempelsitle  im  Lanfe  der  Jahrhunderte  bis  zur  Zeit  MI(^Abhto  (f  55^ 
dasjenige  gewurden  war,  was  letzterer  erwahnt 
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f  -  frajjt  sich  nun,  hei  wclchcm  Bnichtcil  dcr  Rcvolkcruns^  dcs 
SasaniUeiircicits  die  von  Mar  Abha  c^^nannte  Sitte  im  Schwange  war. 
In  dem  §  38  der  Ouiones  unseres  Mar  AbhA  (s.  Chabot,  Synodicon 
Text  S.  550.  3.  4  ;  Ubersetzung  S.  561  und  Bedjan,  a.  a.  O.  S.  281, 13.  14) 
werden  von  der  Bevftlkenin]^  des  Sasanidenreichs  zu  seiner  Zeit  aulier 

den  Christen  folgende  drei  Eleitiente  erwahnt:  Magier  Ixci!^,  Judeii 

und  Heiden  IdJkM.  Er  untencheidct  S.  268, 20  Perser  and  Heiden. 

Di6  nun  Mir  Abhl  in  seiner  Bcsdirdbung  eine  heidnische  SIfle  im 

Aoge  iMt,  wird  mihegd^  durch  den  Ansdrudc  I'&MOA  kamri^  da 

dicser  kauni  dwas  antlerc'^  rils  cincn  lieidnischen  Priester,  scliwcrlicli 
einen  zoroastrischen  Mobed  bezeichnen  kann.  Auch  ist  es  absotut  un- 
wahrBChdnHch,  da6  Mtr  Abhft  einen  zoroaslrischen  Bratrch  gemdnt 
habcn  sollte,  denn  eine  solche  de\'irg^inatin  und  fnrnicatio  hat  Sicha* 
niemals  bci  t-inoni  Fciicraltar  der  Ma/daverehrcr  stattj^efunden. 

Wir  miisscn  daher  annelinien,  daH  Mar  Abha  in  Nr.  3  seiner  Auf- 
7ahlung  eine  Sitte  dcr  Hcidon  seiner  Zeit  beschreibt.  Welchcr  Art  war 
abcr  dies  Heidentum,  dicse  heidnische  Rchgion?  Reste  des  alten  baby- 
lonisch-assyrischen  Ischtarkuttus?  —  Diese  Frage  wdteren  religions- 
geschichtlichen  Studien  anheimstcllend,  fiige  ich  nur  noch  hinzu,  daB 
.Mar  Abh^  selbst  vlelleicht  aus  diesem  Heidentum,  nicht  aus  dera 
Mazdaismitt  hervoiigegangen  war. 

S.  261,56.  Der  hier  unter  3.  ausgesprochene  Gedanke  des  Ver* 
fassers,  daB  dem  Manne  durch  die  Exogamie  und  die  dadurch  gegeboien 
verwandtschaftlichen  Beziehungen  zu  der  Familie  seiner  Frau  ein  Zu- 
wachs  »friedlichcr  und  frcundlicher  Harmonie  mit  andcrcn  Menschen 
zutdl  werde,  ist  ahnlich  und  nodb  ausfdhrlicher  im  Eherecht  des  Je$U' 
bocM  dargelegt  (s.  oben  S.  31). 

S.  265, 19.  Der  Passus  S.  265, 10—267, 5  ist  bereits  von  Profiessor 
O.  Bnun  veriMHentiicht  (n  Synlnulos  S.  143,  Anm.  2  und  ZeHachrift  der 

DMO^  Bd.  57  (1903).  S.  5621!.  VgL  anch  Spfcilegium  Syriacum  S.  9m, 

16ff.  Die  persisu-'he  Inzestehe,  chvattvadntha  im  Avesta,  ini  Pehlewi 
chwetukdas  und  cliwCtddatfh  genannt,  wird  von  dem  Lyder  .Xanthos  in 
seinen  M«y»«o  schon  um  480  v.Chr.  bezeugt  (s,  Windischmann,  Zoroastri- 
sche  Studien  S.  26Q)  und  ist  nieines  Eraclitens  auch  im  Avesta  erwahnt 
(anders  Hiibschniann  in  der  Zeilseiirift  der  DMO.  43,  308 ff.).  Fiir  die 
Oettung  der  Inzestehe  i;  i  auHer  den  oben  in  der  Anmerkung  zu  S.  37,28 
gegebenen  SteUen  im  Menoikhirad  die  folgenden  zu  vergleichen:  Im 
Bundehesch  erscheint  in  Kap.  XXXV  die  Inzestehe  als  em  Palladium 
der  Orma7dschopfunj^,  gegen  die  Al)riman  nichts  auszurichton  verniag. 
Im  Arda-Viraf  (Ausgabe  von  Hoshangji,  Haug  und  West  Bombay- 
London  1872)  eracheint  der  Wdse  als  verheinrtet  mit  aielien  rrauen,  die 
alie  seine  Schwestern  sind  (Chapter  II).  Wer  in  dieser  Verwandtenehe 
tebt,  kommt  in  den  Himmel  (Ch.  Xii);  wer  sie  bricht,  konimt  in  die 
Hdlte  (Ch.  LXXXVi).  Ober  den  Inzeat  in  der  zervanffisdien  SchApfungs- 
fiieoric  s.  wciter  tuiten  S.  368. 

Lehrreich  fiir  die  praktische  Bedeutung  der  Verwandtenehe  ist  die 
Schilderung  Jesubochts  (s.  oben  S.  37)  davon,  wie  sie  den  Zwedten  per* 
Sdnlicher  Hili-^ncfit  dienstbar  getnacht  werden  konntc. 

Gegen  diese  hlie  richtet  sich  der  intransigcnte  Kanipf  der  Vater 
des  dstllchen  Christentums.  Demjenigen  Christen,  der  vor  seiner  Be- 
kehrung  mit  einer  Blutsvo-wandten,  Mutta-,  Schwester,  Tochter,  ver- 
heiratet  war,  wird  efn  Termfn  von  einem  Monat  Ws  m  einem  Jahr  turn 
Auflusnng  dieser  Ehe  geijelKii.  Lost  er  sii-  nicht,  so  wird  er  mit  Ati-^- 
sitoOung  aus  der  Kirche  bestraft,  bis  er  sicli  b»aert  ($.  Sendsctireiben 
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des  Mar  Abha  bei  Bedjan,  a.  a.  O.  S.  282.  283).  Die  Verwandtenehe  muH 
alier  so  tief  im  BewuBtsein  und  in  der  Vorliebe  der  Perser  gewurzelt 
haben,  daB  sie  auch  dann,  wenn  sie  Christen  fjcwnrdcn  waren,  den 
dringenden  Wunsdi  heglen  sie  beizubehalten.  Verlangten  nun  die 
Bte^flfe  von  ihneti  die  LAsung  ihrer  Ehe,  dann  wandten  sie  sich  sogar 
an  die  persische  Bcliorde  rnit  der  Bitte  urn  ilcron  Vcrniittlinift;  dafur,  daB 
ihnen  gestattet  werden  moge,  thre  Ehen  auch  im  Christentum  beizu- 
behalten.  In  der  Vite  des  Mir  Abhi  wird  erzShlt  dafi  dfe  Magier  von 
ihm  vcrlan^cn,  cr  sollc  schriftlich  crklaren,  daB  er  die  mit  Vatersfrau, 
Schwester  oder  Sciiwiegertochter  verheirateten  Personen  nicht  aus  dein 
Christentum  ausstoBen  werde  (Bedjan,  a.  a.  O.  S.  238,  5— 8).  Der  per» 
sischc  Oberpriester  fordert  ihn  auf,  er  solle  doch  wenigstens  (liejeni^jen 
I'orsnnen  in  die  Kirchc  aufiiehmen,  die  in  der  Zeit,  bevor  Abha  i Patriarch 
wurde,  also  wahrend  des  Schismas,  solche  Ehen  geschlossen  batten. 
Der  Patriarch  lehnt  allemal  bedingungslos  ab,  naturlicn  bei  Gefahr  seines 
Lebens  (s.  Bedjan,  S.  235,  lOff.).  Wenn  man  dem  Biographen  Mar  Abhas 
glaubon  darf,  erj^ibt  sicli  die  aiiffallende  Tatsache,  dali  die  persischen 
Behdrden  den  Keichsangehdngen  auch  dann  noch  ihr  Interesae  zu- 
wendelen,  wenn  sie  vom  Mazdaglauben  at^iefisilen  nnd  ram  Christentam 
fibergetretcn  waren. 

Die  Ehe  mit  der  Mutter  wird  von  Strabo  als  eine  Sitte  der  Naba> 
titer  erwAint  (XVI,  4»2S,  ed.  Kramer,  S.  340, 11  idywrn  »  «d  t«rp*^). 

Von  den  Tragem  solcher  Ehen  erwahnt  Mar  Abha  (S.  265,  24.  25) 
vier  Personen:  Zerduit,  WeStasp,  Kai  Khusrau  und  Farkhun  Bar  Ar- 
tabag[an. 

Was  Zrr>!ii^f  Zoroaster  betrifft,  so  hat  der  Verfasser  viclleicht  an 
eine  solche  Tradition  gedacht,  wie  sie  im  Dinkard  (Sacred  books  of  the 
East  vol.  XXXVII,  translated  by  West,  Oxfoitl  ISm)  S.  299  vorkommt, 
wo  es  heiBt,  da6  Porucast,  die  Tochter  des.Zorcraster,  sich  ihm  in  die 
hhe  (zanoih  oder  ncimanth,  d.  i.  Ehe,  nicht  womanly  service,  wie  West 
iihersctzt,  vgl.  auch  S.  382,  Abs.  9)  gegeben  babe.  DaB  diese  Auffassung 
der  Stelle  die  richtijje  isf,  wird  auch  dadurch  ijcsliit/t,  dan  in  den  j^Ieich 
daranf  folj^endcn  Zeilcn  (S.  300)  die  Rede  ist  von  Hut6s,_Hutaosa,  welche 
die  Frail  und  Schwester  des  Weitasp  (Gu§tasp)  war.  Ober  letztere  vgl. 
Oeiger,  Das  Yatk&r-i-Zariran  und  sein  Verhaltnis  zum  Shahname  in  den 
Sitzungsberidilen  der  MQnchener  Akademie,  phil.-hist.  Klasse  1890, 2.  Band, 
S.  59  und  76.  Ebenso  wie  Wettasp  ist  dem  (JU^)  verheiratet  mit  seiner 

•  » 

Schwester  Qemek,  s.  Bundchesch,  Kap.  XXXII,  und  Pahlavitexts,  trans> 
lated  by  West,  part  11  (1882),  appendix  S.  119. 

Wie  Mar  Abha  liazu  ^ekonnnen  ist,  dem  Kai  Khusrau  das  Epithet 
^eschmiickt  (anstrezeiclinet)  durch  Kinder*  beizulegen,  ist  niir  unerfind- 
lich.  Nach  Spiegel^  Eranische  Attertumskunde  I,  658  hatte  Kai  Khusrau 
elnen  Sohn  Akhrftra,  der  aber  nicht  sein  Nachfolger  wurde,  also  wohl 
als  vor  dem  Vater  gestorben  ni  denken  ist,  und  bei  seinem  Tode  hinter- 
lieti  er  vier  Tochter,  so  dafi  die  Herrschaft  auf  eine  Seitenlinie  des  Ka- 
janierhauses  flberging.  In  den  aerstreuten  iviachrichten  der  PsrsenHterahir 
liber  Kai  Khusrau  finde  ich  nichts,  was  zu  dem  EpithetoH)  4mb  Mir 
Abha  ihm  gibt,  berechtigen  oder  Aniafi  bieten  konnte. 

FOr  Farkhdn  Bar  Artabagftn  verwebt  Brnun,  a.  a.  O.  S.  564,  Arnn.  2 
auf  Farruchan,  Sohn  des  Parthers  Artaban  V.,  den  Vater  der  Mutter  des 
groBen  Sasaniden  Sapor  I.,  in  Justis  eranischem  Namenbuch  S.  94.  Auf* 
lallend  ist  die  Nametisform  ArtabagAn,  d.  h.  von  Artabag  absbunmend. 
Oh  rtwA  ein  Schreibfehlcr  fur  Artaban?  — Wenn  die  Identifikation  des 
Farkhun  mit  dem  genannten  Farruchan  zutreffen  sollte,  beweist  seine 
Erw.abnung  bei  Mar  AUiA  in  diesem  Zusammenhang,  daB  die  Ehesitten 
der  Parther  dieselbcn  wnrcn  wie  diejenigen  der  Perser,  daB  auch  die 
I^arther  die  liizestche  hatten. 
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S.  265, 33.  Die  zervatiitisclie  Form  des  Ma/daglaubens  ist  fur  das 
fiiiifte  Jahrhundert  bezeugt  durch  Eznik  und  Martyrerakten,  fiir  das  sechste 
durch  diese  Angaben  unseres  Patriarchen  MSr  Abha.  Vgl.  des  Wardapet 
Eznik  von  Kolb  Wider  die  Sekten,  ubersetzt  von  J.  M.  Sclimid,  Wien  IQOO, 
S.  89 ff.  (geschrieben  zwischen  445 — 448  IL  Chr.),  und  Syrische  Polemik 
gegen  die  persische  Religion  von  Noldeke,  in  Festgruli  an  Roth  S.  34 
bis  38»  In  der  Schopfuniifslchre  dor  Zervaniten  spieh  der  Inzest  eine 
groBe  Rolle.  Hormi/tl  nuiH  sciiic  Mutter  bc>chlaftMi  um  die  Sonne  zu 
erzeugen,  und  seine  Schwester,  um  den  Mond  zu  erzeugen,  s.  Eznik, 
a.  a.  O.  S.  100.  Wenn  wir  nach  Mar  \bhA  annehmen  mussen,  dafi  der 
zervanitische  Magismus  die  allgemein  im  Sasanidciircich  vnrhcrrschende 
Religionsforni  war,  dann  ist  die  Folgerung  tL  Oelzers,  daB  gerade  in 
dieser  Zeit,  d.  h.  unter  AnoSarwan  (531 — 578),  die  reine  Mazdalehre, 
welche  nach  Dinkard  IX,  30. 4.  5;  31. 6  — Ifl  die  Geburt  Ormuzds  und 
Ahrimans  aus  demselben  Uterus  als  Liige  des  Damons  Aresch  darstellt, 
zur  Herrschaft  gelangt  sei,  nicht  haltbar.  Siehe  Eznik  und  die  Entwick- 
lung  des  persischen  Religionssystems  in  der  Zeitschrift  fur  armenische 
Philolqgie,  MarlnirR  1903,  Bd.  L  S.  14Q  163. 

Uber  das  Vorkommen  von  Khwetukdas  in  der  Parsenliteratur  vgl. 
West,  Pahlavi  texts,  part  11  (1882),  appendix  S.  309-430,  The  meaning 
of  Khwetukdas  or  Khwetudad. 

S.  275, 2.  Nach  der  Chronik  (I,  3, 16i  IL  36, 10)  waren  Jechonjah 
(Jehqiachin)  und  Zcniekiah  (Mattanjah)  Briider,  wahrend  nach  II.  Konigc 
24, 12  Zedekiah  der  Oiikcl  (Vatcrsbrudcr)  des  Jechonjah  war. 

S.  275, 31.  Von  den  Synoden  der  Zeit  vor  Mar  Abha  hat  nur 
diejcnige  des  Acacius  vom  Jahrc  480  sich  in  Canon  III  (s.  Chabot,  Syno- 
dicon  orientale  S.  303  —306)  eingehend  mit  Eherecht  beschSftigt,  aber 
von  dem  Verbot  der  Ehe  mit  dem  Bruder  oder  Vatcrsbrudcr  des  Oemahls 
ist  in  der  Zeit  vor  Mar  Abha  niemals  die  Rede, 

S.  277.21.  Der  Ausdruck  0rkak\  a2  6y\\l  nachdem  ihr  Ge- 
niahl  oder  ihr  Mann  gestorben«  ist  schwierig,  weil  zwischen  iXaoi 

uema  hi  und  2xaL\  M  ann  in  diescm  Zusammenhang  nicht  unter- 

schieden  zu  werden  pflegt.  Oder  versteht  der  Verfasser  unter  Gemahl 
etwa  denjcnigen  Ehemann,  der  mit  seiner  Frau  in  regularer  Ehe  zu- 
sammenwohnt,  dagegen  unter  Mann  denjenigen  Ehemann,  der  durch 
Krieg  oder  Reisegeschafte  gezwungen  ist,  fern  von  seiner  Frau  in  der 
Fremde  zu  leben? 

S.  279, 25.  Von  der  Bedeutung  des  christlichen  Auferstehiin^s- 
glaubens  fiir  die  Argumentation  gegen  das  Levirat  handelt  jesubocht 
II,  VI  (s.  oben  S.  43), 

S.  281.9.  Die  Worte  ?X^ac»>^  .      ^»ia»fa  ^  ^OT 

•O^^OX  ajce  sind  verderbt.  Man  kann  allenfalls  ubersetzcn :  :>(gleich- 

wie  Glieder  fur  die  Mutter),  diese  anderen  (I.  Xl  ^2  [Glieder]).  die 

ich  nicht  genaniit  habe.  Fur  scinen  Nutzen  (Nut?^nieRting)  gedcnkt  sein 
Oenosse  (Ehci^enosse?)  sich  ihni  zu  n5hern,*  (\\k  derjcnige,  der  sich 

erfrecht  usw.).  Sinn?  Aiich  schon  vorher,  in  Z.  7^  durfte  ^O^ao^  in 
OIJSop  zu  andern  sein. 
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S.  281.43.  Der  Verfasser  durfte  Kenntnis  gehabt  haben  von  solchen 
Sltten,  wie  sie  im  Spicilegium  S.  Ou,  5ff.  angedeutet  werden:  »Im 

Norden  imd  itntcr  den  ihnen  (den  Nordlandern)  benacliharten  Gcrmancn 
sind  scheme  Knaben  den  Mannern  wie  Frauen,  und  audi  Gelaj^e  (Mahl- 
zeiten)  werden  ihnen  gegeben.«  Verkurzt  ist  die  Nachricht  bei  Eusebius: 

Papa  Si  riWois  ol  ••«oi  yafiowrm  ftera  vapptialat  (Spicilegium  S.  22).  Vgl. 

aiich  Strabo  IV,  4.  (ed.  Kramer,  S.  312,3),  wo  er  von  den  Kelten  in  Gallien 

berichtet:  oi  voftl^trai  mip'  airoTs  aliT)(pov  to   t^s  aKfiijs  a<l)«iCe7v  rovs  Ytovs. 

Von  der  0e/>v»;  bei  einer  solchen  Verbindung  ist  in  diesen  Quellen 
keine  Rede. 

S.  283, Die  Kaphtorim  Genes.  10, 14  werden  von  der  PeSitt^  mit 
den  Kappadokerri  identifiziert,  von  denen  aber  aus  anderen  Quellen  nicht 
bekannt  ist,  dab  sie  den  Vorwurf,  den  Mar  Abha  ihnen  macht,  verdienten. 


Corrigenda,  S. 7^.38  Anm.  streichen.  Auf  S.  145.49:  155.55;  101.30; 
197.  30  s.  Anm.  hinzufiigen.  Auf  S.  2<ji5, 1  v.  u.  nach  5.42^0  liiiizufiigen 
=  43j  16j  und  auf  S.  296.5  nach  S.  44i3  hinzufiigen  =  45,6. 


Sachau,  Syrbche  RechtibOcher  \U. 


Sachindex. 


Von  Dr.  Erich  Pritsch. 


J  =  jMubochl,  S  =  Simeon,  A  =  Mir  Abhl. 

L  Teil.  Allgemeine  Rechtslehre. 

L  Bflrgerllches  Recht  (dtna). 
L  Begriff  I  l.u  (11). 

2.  Unterschied  vom  gottlichen  Idealgesetz  (vofios)  J  I.vn  (I5f.). 
3j  Unterschied  vor  der  rectitudo  J  L  'V  (13). 
4»  Verscliioclenheit  der  burgerlichen  Rechtssatzungen  in  den  ein- 
zelnen  Landern  und  Zeiten  J  L'       IV, i  (93). 

5,  Orund  dieser  Verschiedenheit  J  l.yni  (15). 

6.  Oriind  der  Verschiedenheit  der  burijerlichen  Rechtssatzungen 
unter  den  Christen  J  L  ix  (15f.);  SHI  (234). 

L  Oberliefertes  und  neues  Recht  J    i  (9). 

8.  Widerlejjiin^  der  Behauptung,  da6  me  Christen  kein  burger- 

liches  Kecht  liatten  J  1^  XIV  (21). 
Q.  Notwendigkeit  der  Darstellung  des  burgerlichen  Rechts  im  Alten 

Testament  J  Ij  xv  (21  f.). 
ID.  Weshalb  das  niosaische  Gesetz  nur  noch  teilweise  beobachtet 

wird  J  II,  VII  (45  ff.);  SH  (21 8 f.). 
IL  Orund  des  Schweigens  des  Neuen  Testaments  J  L  x  (17f.);  VI,  vi 
§  U  (201);  S  I  (212  ff.). 

12.  Weshalb  trnt^dem  burgerliches  Recht  angewendet  v/ird  J  I,  XI  (19). 

13.  Art  der  Darstellung  des  Kechls  J  L  xvi  (23). 
II.  Das  gdttliche  Idealgesetz  (vofios). 

L  Begriff  J  Lvn  (15). 

2.  Unterschied  vom  biirgerlichen  Recht  J  l.vii  (15). 

3i  Verschiedenheit  der  vofioi  unter  den  Menschen  J  l.viii  (15). 

1.  Einheitlichkeit  des  yoftos  unter  den  Christen  J  L  'X  (17). 

III.  Die  rectitudo  (t(frt$utha). 
L  BegrifT  J  L  Hi  (Uf.). 

2.  Unterschied  vom  burgerlichen  Recht  J  L  'V  (13). 

3.  Anwendungsfall  J  VI,  vi  §  i  (199). 

IV.  Die  rectificatio  (turr^). 
L  Begriff  |  I.  xn  (21). 

2x  Orund  der  Verschiedenheit  der  rectificationes  unter  den  Christen 
J  I.  xin  (211. 

3.  Anwendiingsfalle  J  II,  xiv  (63 f.);  Ill,  I  §  A         §  fi  (TT^  u  §  1 
(79);  111  (81);  IX  (85). 
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V.  Mitdoriin^  dcs  strengen  Rechts  durch  Entgegenkommen  (pesend 
und  bill  dad  habtinih). 

L  Begrlff  J  LY  {13f.). 

2»  Vorzugf  des  Entg^ejjenkommens  J  (15). 

1  Eiiuelfallc  J  V,vin  §  3  (107);  xi  §  d  (175);  xiii  §  I  (179). 

VI.  Wahmehmung  seines  Rechts  ist  jedem  eriaubt  J  VI,  vi  §  U  (201). 

VII.  Quellen  und  Mittel  der  Rechtsfindung  S  III  (222ff.). 

L  Oewohnheitsrecht  J  IV,  i  (95^;  v  (121);  S  III  (230ff.). 

2.  Kaufmannischer  Usus  JV.viii  §3  (167). 

3.  Analogic  J  ^xvi  Abs.  3  (23)^  S  III  (222^. 


11.  Teil.  Privatrecht. 
L  Personenrecht 

A.  Minderjalin'ge. 

L  Geschaftsunfahigkeit  J  V,  ill  §  8  (137). 

II.  Erreichung  der  Volljahrigkeit  mit  dem  15»  Lebensjahre  J  V,  U  §  I 
(133);  III  §8  (IMi  VI  §4  QSlf.). 

B.  Frauen. 

L  Name  I  IV.  t  S  4  (97). 

IL  GcschaffsurifahlKkeit  J  III,1  §  5c  (77). 

III.  Zeugnisunfahigkeit  S  §  li  Abs.  i  (240). 

IV.  Sie  stehen 

L  als  Junjrfratien  unter  der  Gewalt 

a)  des  Vatcrs  J  IV,  I  §  5d  (103);  V,  tl  §  3  (135); 

b)  nach  dessen  Tode  der  BrOder  J  IV,i  §  5d  (103). 

2.  als  Ehefrauen  unter  der  Ocwalt  des  Mannes  J  IV,  i  §  A  (97). 

C  Geisteskranke  sind  geschaftsunfahig  J  IV.vii  §  5  (125). 

D.  Sklaven. 

L  Rechtsstelhing. 

L  Sie  sollcn  milde  behandelt  werden  J  III,  x  §  3  (87). 
2.  Unfahigkeit  zum  Kleriker  S  §  11  Abs.  3  (244). 
3i  Peculiutn  dcs  Sklaven. 

a)  Verfiigungsbcf ugnis  J  V,  ill  §  Ih.  (139);  §  IS  (141). 

b)  Wirkung  der  Freilassung  J  V,  xiii  §  3  (179). 

II.  Entstehung  der  Sklaverei  durch  Geburt:  das  Kind  folgt  der  argeren 
Hand  J  III,i  §  5c  (J7h  S  §  12  (244). 

III.  Erwerb  der  Freiheit. 
L  Freilassung. 

a)  Form  (Freilassungsurkunde)  J  VI,  ii  §  6  (189);  iv  §  8  (195); 
S  §  U  Abs.  3i  §  12  (244). 

b)  Keine  Qeltung  der  lexFufia  Caninia  J  V,  xiii  §  1  (177). 

c)  Wirkung. 

a)  Keine  revindicatio  in  servitutem  J  IV,  iv  §  2  (117);  V,  xm 

§  2  (l  77). 

/?)  Die  Freilassung  erstreckt  sich  im  Zweifel  nicht  auf  das 

peculium  J  V,  xiii  §  3  (179). 
y)  Nach  Freilassung  der  Mutter  geborene  Kinder  sind  im 

Zweifel  frei  J  V,  xiii  §  4  (179). 

d)  Freilassung  durch  einen  Miteigentiimer. 

a)  Wirkung  hinsichtlich  des  Sklaven  J  V,  xm  ^  6.  7  (179). 
fi)  Wirkung  hinsichtlich  der  Kinder  der  Sklavin  J  V,  xiii 
§  5  (170). 

e)  Patronat  liber  Freigelassene  J  V,  xiii  §  2  (179). 
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2»  Die  Sklavin  wird  frei 

a)  durch  Erktanm^r  zur  Ehcfrau  cincs  Freien  J  lit,  I  §  4  (75); 

b)  durch  Tud  des  Mannes,  dessen  Konkubine  sie  war  J  iV,  iv 
§7  (117). 

IV.  SklavL'iiehe. 

L  Gcschlechtsgemeinschaft  einer  Freien  mit  einem  Sklaven  J  111,  i 
§5b(77iiX§4(871, 

2i.  Eriauhnis  des  Herrn  zur  FheschlieRunp  J      x  §  ]  (85). 

3.  Verbot  der  Heirat  zwischeii  Kleriker  uiid  Sklavin  S  §  IJ  (242 f.). 

4.  UnzulSssigfkeit  der  Trennung  eines  Sklavenehepaares  \  111,  x 

%ZA  mi). 

V.  Sklavenkinder. 

L  Erbrechlliche  Stellung  J  IV,  iv  §4  (115f.);  §7  (117);  S  §  12 

(244);  §  22  (250  f.). 
2»  Sie  werden  beim  Tode  des  Valors  zugleich  mit  der  Mutter  frei 

J  IV,  IV  §  7  (117). 
3.  WShrend  der  Vcrpfandung;  einer  Sklavin  von  dieser  geborene 

Kinder  gehoren  dcni  Vcrpfander  J  V,vii  §  IQ  (159f.). 


II.  Obligationenrecht 

A.  Aligemelner  Teii. 

L  Oegenseitiger  Vertrag:  Leistung  abhSngig  von  Gegenleistung  J  V,  v 
§  11  (149).  Vgl.  J  VI,  II  §  2a  (189). 

II.  Unzul^ssif^e  Vertrajj^e, 

L  Torichte  Vertrage  J  V,  V  §  1  (147). 

2.  Versprechen,  nicht  wieder  zu  heiraten  J  V,  v  §  a  (140). 

3.  AusschiielJung  der  Kinder  spaterer  Ehe  von  der  hrbschaft  J  V,v 
§8(149): 

4.  Verpfandung  des  ganzen  Vermogens  J  V.vii  §  1  (157f.). 

III.  Anfechtung 

L  wegen  Furcht  J  V,vii  §  11  (163); 

2.  wegen  Betruges  J  V,  xi  §  1  (173^;  §  A  (175); 

3i  wegen  OlSubigerbenachteiligung  j  V.vii  §  12  (J 61  f.). 

IV.  Anspruchsverzicht  J  V,vi  §  m  (153);  §  U  Abs.  2  (155). 

V.  Oefahrdete  und  gefahrlose  Schuld  JV.viii  §  L2  (165f.). 

VI.  Verzug 

L  des  Schuldners  J  V.vii  §  U  Abs.  3  (161); 
2.  des  Glaubigers  J  V,v  §  Z  (149);  ix  §5(1 69). 

VII.  Stellung  des  Schuldners. 

L  Beschrankung  der  Verfugungsgewalt  J  V,  i  §  2  -4  (133);  vii  §  L2 

(161  U:  §  15  (163). 
2.  Beneficium  compctentiae  J  V,vi  §  I  (15'3). 
1  Beweispnicht  des  Schuldners  J  V.vii  §  22  (165);  VI,  vi  §  I  (lOQ). 
L  Haftung  bei  Anspruchsbehauptung  J  V,  vi  §  JLl  (155). 
L  Mehrere  Scliulciiier  haften  als  Teilschuldner  J  V.vii  §  IQ  ( 1 63). 

Vgl.  J  V,  Hi  §  21  (143);  VII  §  21  (165). 
VIII.  Zinsen. 

L  Keine  Geltung  des  Zinsverbots  J  V,  ix  §  I  (167). 

Z  Akzessorischer  Charakter  der  Zinsforderung  J  V,vii  §  20  (163). 

1  Hohe  der  Zinsen  JV.ix  §  L2  (167f.). 

4i  Versprechen  der  »ortsublichen«  Zinsen  JV,  ix  §3  (169). 

5.  Antichrese  J  V,  ix  §  4  (169). 

6.  Keine  Zinszahlungspflicht  wahrend  Glaubigerverzuges  J  V,v  §  2 
(149);  IX  §  5  Q69). 
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B.  Besonderer  Teil. 

L  Kauf. 

L  Form  J  V,  xi  §  1  (173). 

2.  Kaufpreis. 

a)  »Korrelder«  Preis  J  V,vi  §  ga  (153). 

b)  Perfektion  des  Kaufes  mit  der  Preiszahlung  J  V,  xi  §  1  a  (173); 
VI,  u  §  2a  (189). 

3.  Rucktrittsrecht  des  Kaufers  J  VI,  ii  §  4  (189): 

a)  beim  Marktkauf  I  V,  xi  §2  (173 f.); 

b)  beim  Ticrkauf  J  V,  xi  §  3  (175). 

4.  Verkauf  ohne  Verau Berungsbt  f u ijn i s 

a)  durch  den  Nichteigentiimer  J  V,  xi  §  5  (175);  VI,  I  §  9  (187); 

b)  von  Klostergut  iisw.  J  V,  xii  §  1  (177): 

c)  einer  Pfandsache  J  V.vil  §  5  (157J. 

i  Vorkaufsrecht  J  IV,  i  §  5  m  (]05);~Va'  §  9a  (153):  xi  §  6  (175). 
II.  Schenkung. 

L  Schenkungsversprechen. 

a)  Form  J  V.iii  §  15  (139);  Vl.v  §  3  (197). 

b)  Verbindlichkeit  J  VlTv^  3  (1Q7). 

Atisnahmcn  J  V,vi  §  9  (153);  Vl,v  §  4  (197). 

c)  Eigentuinsiibergang  bei  Ubcrgabe  J  L  'V  (13j. 

2.  Kein  Ruckforderungsrecht  des  Schenkers  J  Vjji  §  4;  ill  §  1  (135). 

Ausnahmen: 

a)  bei  Schenkungen  an  Qewaltunterworfene  J  V,  u  §  1  (133); 
5  3  (135);  ill  §  8  (137)  ; 

b)  nei  Verarmung;  des  Schenkers  J  V,  II  §  2  (135). 

3.  Schenkungen  an  Faniilienangehorige: 

a)  an  den  Sohn:  Eigentum  oder  NieBbrauch?  S  §  21  (250). 

b)  an  die  Frau: 

a)  VeriuBerungsbefugnis  der  Frau,  Verwaltung  des  Mannes 

JV.iii  §  15.  (139); 
I'i)  fur  den  Fall  der  Geburt  eines  Sohnes  oder  einer  Tochter 

JV,v  §  12  (151). 

c)  an  die  Frau  und  die  Kinder: 

")  das  Qeschenkte  verbleibt  ihnen  nach  dem  Tode  des 

Schenkers  auBer  ihreni  Erbteil  J  V,  ill  §  2  (135): 
if)  koine  Verpflichtimg-  des  Schenkers,  das  ScHenkungsver- 

sprechen  vor  seinem  Tode  zu  erfullen  J  V,  lu  §  3  (135); 
y)  unwirksamkeit  der  Schenkung  bei  spaterer  VerauBerung 

des  Oeschetikten  J  V,VI  §  9  (153); 
«5)  Haftung  fur  die  Schulden  des  Schenkers  bei  Schenkung 

des  ganzen  Vermogens  J  V,  i  §  2  (133). 

d)  des  ganzen  Vermogens  an  andere  Verwandte:  Schuldenhaftung 
J  V,  I  §  3.  4  (133). 

e)  an  Sklaven  jVTlii  §  m  (HQf.);  §  Ifi  (141). 

4.  Schenkung  des  Nichteigentuiners. 

a)  Schadensersatzanspruch  des  Beschenkten  bei  Gutglaubigkeit 
JV,iii  §  12  (139). 

AusnahmeTv,  iii  §  13  (139). 

b)  Bosglaubigkeit  des  BeschcnkteiTj  V,iii  §  12 (139);  xi  §  5 a (175). 

c)  Konvaleszenz  der  Schenkung,  wenn  der  Schenker  Eigentumer 
wird  J  V,xi  §  5b  (175). 

III.  Darlehn. 

L  Form  J  V,  vii  §  m  (163). 
2.  Gefiihrdetes  Dahrlehn. 

a)  Begriff  J  V,viii  §  L  2a  (165). 

b)  Befriedigung  des  Glaubigers  J  V.viii  §  2b,  c  (I65f.). 


3.  BeweispFlicht  des  Schuldners  fur  die  Ruckzahlung  J  VI,  u  §  2b. 
3  (189). 

4.  Mehrere  Darlehnsschuldner  haften  als  Teilschuldner  J  V,  vii 
§  IQ  (163). 

5.  SeedarleHn?  J  V.viii  §  3  (167). 

IV.  Leihe.   Haftung  des  Entleihers 

L  bel  Leihe  von  Oeraten  fur  Zufall  J  V,  x  §  Z  (173); 
2»  bei  Leihe  von  lebcnden  Wesen  fur  Verschulden: 

a)  im  allgemeiiicn  J  V,  x  §  g  (173); 

b)  bei  Leihe  zu  bestitnmtem  Zweck  J  V,  x  §  2  (173). 

V.  Verwahrung. 

L  Versiegeltes  Deposituin  J  V,  x  §  4  (171). 
2m  Haftung  des  Verwahrers 

a)  Orundsafz:  nur  fur  Verschulden  J  V,  x  §  6  (171); 

b)  bei  Gcraten  J  V,x  §  1  (I69f.); 

c)  bei  lebenden  Wesen  J  V,  x  §  5  (171); 

d)  bei  Afterverwahrunpf  J  V,  x  §  2  (171). 

3.  Benutzung  der  vervvalirten  Sache  J  V,  x  §  4  (171). 

4.  Verpfandung  der  verwahrten  Sache  J  V,  x  tj  3  (171). 

5t  Beweislast  bei  Untergang  und  Verschlechterung  J  VI,  vi  §  lfl(201). 

VI.  Oemeinschaft. 

L  Sozietatsvertrag  J  V,  iv  §  1  (143). 

zwischen  Ehe^jatten  S  §T7218f.);  §2  Abs.  2  (242); 
zwischen  Adoptivvater  und  Adoptivsohn  J  V,  iv  §  3  (145); 
s.  a.  Erbengemeinschaft. 
2.  Anteile  der  Oemeinschafter. 

a)  Sie  sind  im  Zweifel  gleich  J  V,  iv  §  I  (143). 
bi  Verfiiffunfrsrecht  nur  am  eigenen  Anteil  jV, iv  §  3b  (145). 
c)  Keine  Anwachsung  beim  Tode  eines  Gemeinschauers  J  V,  iv 
§2  (143f.). 
1  Sondervermofren  J  V,  IV  §6  (145f.). 

4.  Auseiiiandersctzung: 

a)  Auflosung  der  Gemeinschaft  J  V,  iv  §  6c  (147); 

b)  Anteil  eines  Abwesenden  J  V,  iv  §  5  (1 45); 

c)  bezOglicli  eines  Orundstiicks  J  V,  xi  §  6  ( 1 75). 

5.  Notwendige  Streitgenossenschaft   der  Oememschafter  J  VI,  i 
§  A  (185). 

VIL  Deliktsobligationen. 

L  Verfiihrung  J  Ill.i  §  7  (77  f.). 
2.  Frauenraub  J  lll.v  §  3  my 

X  Prozessieren  vor  heidnischen  Richtern  J  VI,  i  §  2b  (185X 
4.  Urkundenfalschung  J  VI,  ni  §  2  (101). 

L  Diebstahl  und  Raub  J  V,vi  §  l^Bs;  2  (151);  VI,  i  §  Qc  (187). 


III.  Sachenrecht 

A.  Haupt-  und  Nebensache. 

L  Substanz  und  Frucht  J  IV.i  §  5  Abs.  4  mk  V.vii  §  IQ  (15Qf.); 
S  §21  (250). 

II.  Selbstandigkeit  der  Bodenerzeugnisse  J  V,v  §  6  (147). 

B.  Besitz. 

L  Rechtm3Rii?cr  und  an/wcifclharer  Besitz  J  VI,  IV  §  1  (191). 

Bewcis  der  RcchtmaBigkeit  J  VI,  iv  §  2  (191  f.);  §  5  (193). 
II.  UnrechtmaBiger  Besitz. 
L  Begriff  J  VI,  iv  §  6  (193). 


2.  Vermutung  der  UnrechtmSBigkeit  bei  Nlchtvorhandenseln  von 
Urkiinden  J  VI,  iv  §  I  (195). 

3x  Heriuisgabepfliclit  des  unrechtmaSigen  Besitzers  J  VI.iv  §  Q  (195). 

III.  Stellung  des  Besitzers  im  Cigentumsprozesse. 
L  Anzweifelbarer  Besitz  J  VI,  IV  §  2  (191  U. 
2-  UnrcchtmaOiger  Besitz  JVI.iv  §6  (193  f.). 

3.  Behauptung  des  Erwerbs  durch  KauFfvLvi  §3  (201). 

4»  Benennijtii^  tk's  RechtsvnrRangers  J  VI,  i  §  9.  iS  (137). 

5.  Stellung  des  Besitzers  gegeniiber  dem  Vorbesitzer  J  Vl,iv  §  5  (193). 

tL  Streit  urn  das  Eigentum  an  eineni  Sklaven  J  VI,  iv  §  &  (195). 

L  Streitfjennsscnschaft  niehrerer  Besitzer  J  VI,  I  §  4  (185). 

a.  Ersitzung  J  VI,  iv  §  11  (193);  vi  §  8  (199). 

C  Pfandrecht. 

L  Arten  der  Verpfandung. 

L  Mobiliarpfand  (Besitzpfand)  J  V.vu  §  1  (155). 
2»  Immobiliarpfand.    Verpfandung  durch  untersiegelte  Urkunde 
J  V,V1I  §  2a  (155):  ^8  (159): 

a)  mit  Besitzeinranimitiij  JX^"  §  2a.  b,  d  (155); 

b)  ohne  Besitzeinrauinung  J  V,vii  §  2c  (155);  §  3b  (157). 
i  Antichretisches  Pfand  J  V,  ix  §  4.  (169). 

4.  Verfallspfand  J  V,v  §  11)  (149). 

II.  Pfandsache. 

L  Verpfandung  von  Sklaven  und  Tieren  J  V.vii  §  IQ  (159f.). 

2.  Unzulassig  ist  die  Verpfandung  des  ganzen  Vermogens  J  V,vii 
§7  (i57f.). 

1  Wert  der  Pfandsache. 

a)  Oberwert 

a)  Keine  Ausgleichungspflicht  des  PfandglSiibic^rs  gegen- 

uber  minder  gesichcrtcti  Glaubigcrn  J  V,  vii  §  9  (159). 
/?)  Die  hyperoclia  j^ebiilirt 
aa)  dem  nachfolgenden  Pfandglaubiger  J  V.vii  §  6  (157), 
bb)  wenn  ein  solcher  nicht  vorlianJen,  dem  Verpfatider 
J  V.vii  §  Ifi  (163). 

b)  Minderwert:  die  Forderung  bleibt  in  Hohe  des  Restes  be- 
stehen  J  V.vii  §  9  Abs.  2  (159);  §  IS  (163). 

III.  Stellung  des  VerpfSnders. 

L  Er  darf  die  Pfandsache  nicht  ver5ufiern  J  V,  vii  ^  5  (157):  §  8(159). 
2m  Hafluiig  ftir  Zufall  bciin  antichrctischcn  Pfaiid  J  V,  x  S  i  i]^''^}' 

3.  Ersatz  von  Aufwendungen  des  Pfandglaubigers  J  V.vii  §  IQ 
Abs.  2  (161). 

4.  Er  hat  die  Verpfandung  zu  beweisen,  wenn  er  die  Pfandsache 
zuriickfordert  J  V,vii  §  II  (163);  VI, vi  §  9a  (201). 

IV.  Stellung  des  Pfands^laubi^rers. 

L  Einraumimg  eines  Walilrechts  J  V,vii  §  8  (159). 

2.  Ruckj^abepflicht  nach  BefriediKnmg  J  V,  ix  §  5  (169). 

i  Bewcispflicht  bez.  der  Hcihe  der  Forderung  J  VTrvi§  9  b  (201). 

4.  Vorljandensein  mehrerer  Glaubtger  s.  Konkurs. 

V.  Befriedigung  aus  dem  Pfande. 
L  Pfandreife. 

a)  Tod  des  Schuldiicrs  J  V,vii  §  I  (155f.). 

b)  Verarmung  des  Schuldners  J  V,vn  §1  (155). 
2.  Regelung  des  Pfandverkaufs  J  V,vii  §  i  (157). 

VI.  Weiterverpfandung  der  Pfandsache  durch  den  Pfandglaubiger  J  V,  vii 
§11  1161)j  §16  (163), 
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IV.  Familienrecht 
A.  Eherecht 

L  Arten  des  Oeschlechtsverkehrs  A  Einl.  (259  f.). 

II.  AbschluB  des  Ehevertrag^es  (V^erlobnis). 

L  Im  norinalen  Falle  Ringausteuscli  unter  kirchlicher  Mitwirkung 
J  liU  §  I  (751, 

Bei  Sklaveii  J  III,  x  §  1  (85). 

Ungiiltig  bloH  schrifiliclierVertrag  J  MI,  x  §  2  (79). 
2.  In  besondcren  Fallen. 

a)  In  Ermangelung  von  Priestern  J  111,  i  §  2  (75). 

b)  In  Ermangelung  von  christlichen  Laien  J  III,  i  §  3  (75). 

III.  Ehe  nach  vorausgegangcnem  Geschlechtsverkehr. 

L  Erklarung  der  Konkubine  zur  Ehefrau  J  III,  i  §  4  (75). 

2.  Obcreinstinimendc  Erklarung  beider  Parteien  unter  kirchlicher 

Mitwirkung  J  lll,i  §  5  (75 f.). 
1  Verfuhrung  einer  Jungfrau  durch  einen  Unverheirateten. 

a)  Heirat  bei  Einverstandnis  beider  Telle  J  III,  i  §  6  (77). 

b)  Weigerung  eines  Tells: 

<j)  der  Mann  hat  die  Ehe  versprochen  und  weigert  sich: 

Entschadlgungspflicht  beider  Teile  J  111,1  §  2  (77 f.); 
/J)  andcrnfalls  Kirchenstrafc  J  III,  i  §  8  (79). 
4.  Frauenraub. 

a)  Raub  einer  Unverlobten  J  lll.v  §  1  (81). 

b)  Raub  einer  Verlobten 

a)  wider  Ihren  Willcn  J  Ill.v  §  2  (83}; 
/3)  mit  ihrem  Wlllen  J  lll.v  §  3  (STT' 

IV.  Ehehindernisse. 

a)  Bestehende  Ehe  J  II,  U  (35);  IX  «3f.). 

b)  Religionsverschiedenheltjn, I  §^(31];  viii  (51  f.). 

c)  Frauenraub  mit  Einverstlndnis'  der  (leraubten  J  III.V  §  3  (83). 

d)  Bosliche  Verlassung  des  friiheren  l^licgatten  J  III,  ill  (81). 

e)  Verbot  der  Ehe  mit  einer  wegen  Ehebruchs  Geschiedenen  J  II,  i 
§  3  (29f.). 

f)  Verwandtschaft 

a)  Verbot  der  Verwandtenhelrat  im  allgemeinen  J  II,  ii  -  v  (31  ff.); 

A  §  I  (261). 
/?)  Verbotene  Grade: 

L  Mutter  J  II.  I  §  1  {2^  A     2  (261). 

2.  Stief mutter  J  II.  l  §  1  (2Qh  A  §T(267). 

1  Tochter  J  II,  1  ^  1  §  6  (2711 

L  Stieftochter  J  II,  i  §7(29);  A  §12^14  (279  ff.). 

5.  soror  germana  J  M ,  i  ^1(29);  A  §  4  (209). 

(l  soror  consanguinea  J  II,  i     1  (29);  A  §  4  (269). 

L  soror  uterina  J  II,  l     1  (29);  A~J4  (269). 

fi,  Tochter  der  Stidinutter  jTi;!  §  1  (2g]r~ 

9.  Sohnestochter  J  ll.l  §  1  (29ii  A  § "51209). 
UL  Tochtertochter  1  II,  i  §  1  (29);  A  §  i  "(269). 
LL  Stiefenkelin  A  §  12—14  (579f.). 
12.  Mutter  der  Mutter  J  II,  i  §  1  (29). 
LL  Vatersschwester  J  II,  I  §  I  (29)rA  §  Z  (271). 

14.  Mutterschwester  J  II,  I  §  1  {29};  A  §  8  (271). 

15.  Brudertochter  J  II,  i    2  (29^ 
Ul  Schwestertochter  J  II.  i  §2(29). 

li  Tochtertochter  der  Sticfjii  utter]  [L  I  §  I 
IS.  Schwiegermutter  J  II,  i  §  1  (29). 
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15,  Schwiegertochter  I  II, i  §  1  (29):  A  §  m  (275). 
20.  Frau  des  Bruders  J  IJ,  l  §  I  (291;  ll.vi  (43)nvri  §  5  (97 ff.): 
A  §  11  (277). 

2L  Schwestlr^r  Frau  J  II,  I  §  2  (29);  A  §  15  (281). 
22.  Frau  des  Vatersbruders  J  II,  i  §1(29):  A  §  gTWS). 
2L  Frau  des  Mutterbruders  J  11,1  §  2  (29). 

24.  Tocliter  des  Bruders  der  Frau  J  II,  i§"2  (29). 

25.  Tochtcr  der  Schwester  der  Frau  J  II,  I  §  2l29). 

V.  Konsummation  der  Ehe, 

L  Trennung  vor  der  Konsummation. 

a)  Beiderseitiges  Einverstandnis  J  III,  u  §  1  (79). 

b)  Wei<^eriin};  eines  Teils  J  III,  U  §  2  (79). 

cj  Alnvcsenlieit  des  Mannes  J  III,  ix  Abs.  1  •  (85). 
2.  Unmugliclikeit  der  Konsummation  infolge  Impotenz  des  Mannes. 

a)  Die  Frau  darf  beim  Manne  bleiben  J  III,vi  §  1  (83). 

b)  Wartepflicht  der  Frau  J  IM,vi  §  2. 5  (83), 

c)  Folge  der  Nichtkonsunimation:  die  Frau  wird  nicht  Ehefrau 
J  III,vn  (83  f.). 

VI.  Ehescheidung. 

a)  Sic  ist  im  alltjemeinen  verboten  J  II,  x  (55  f.). 

b)  SciiciiiuiiKs«jiiiiide: 

L  Ooltesleugnung  (Zauberei)  J  II, xi  Abs.  1  (57);  xiv  Abs.  1  (63 f.). 

Z  Mord  J  II,  XI  Abs.  1  und  3  (57f.);  xiv  Abs.  1  (63f.). 

3.  Ehebruch  der  Frau  J  II.  xi  Abs.  1  und  2  (57 f.);  xii  (59f.). 

a)  Beweis  des  Ehebruchs  J  II,  XV  (65  f.). 

b)  Pflicht  des  Klerikers  zur  Scheidung  J  II,  xvi  (67). 

cj  Unzulassigkeit  der  Scheidung  bei  Notzucht  J  III,  xii  (89). 
4i  Voreheiiche  Defloration  der  Frau: 

a)  wenn  sie  offcnbar  ist  J  III,  iv  §  1  (81); 

b)  wenn  sie  nicht  offenbar  ist: 

c)  Eid  des  Mannes  J  III,  iv  §  2  (81); 
/J)  Eid  der  Frau  J  III.  iv  §  2  (81). 

c)  Unzulassigkeit  der  Scheidung  bei  Notzucht  J  III,  xii  (89). 
5.  Oefanq:enschaft  eines  Ehegatten  (nach  Ablauf  der  Wartezeit) 

J  lll.vni  (85), 

fi.  A  h  weseii  licit  des  Mannes  (nach  Ablauf  der  Wartezeit)  J  lll,ix(85). 
L  Bosliciie  Verlassung  J  III,  ni  (81). 
8^  Krankheit 

a)  Sie  bcstand  schon  vor  der  Konsummation  der  Ehe:  bei 
Unheilbarkeit  Scheidung  gestattct  J  HI,  xi  §  1  (87), 

b)  Sie  entstand  erst  nach  der  Konsummation  der  Ehe: 
Scheidung  nicht  gestattet  J  III,  xi  §  2  (87). 

VII.  Wiederverheiratunjr  nach  Aufldsung 

L  der  nicht  konsuuimierten  Ehe  gestattet  J  III,VII  (83 f.); 
2.  der  konsummierten  Ehe: 

a^  nicht  jjestattet  derw^en  Ehebruchs Geschicdenen  J  Il,xvn  (67); 

b)  gestattet 

a)  der  aus  anderen  Orunden  Oeschiedenen  J  11,  xix  (69); 

III,  HI  Abs.  2  (8Di  IX  Abs.  2  (85)j  x  §  2  iMl 
ii)  der  Witwe  J  II,  xiv  Abs.  2  (^  V,v  §  9  (149);  S  §  3 

Abs.  3  (238). 

VIII.  Ehemannliche  Oewalt  J  IV,  i  §  4  (97). 

IX.  Ehcliches  Cifiterrecht. 

L  Giiterreditsvertrag  J  IV,  I  §  5a  (101);  §  15  (109);  S  §  2  (236); 

§  i  Abs.  3  (240);  §  2  Abs.  2  (242). 
2.  GutcrgcmeinscTiaft  S  §  I  Abs.  2~(236f.);  §  4  (238f.);  §2  (240f.). 
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3.  Verniog:ensmassen: 

a)  Donatio  ante  nuptias:  des  Verfiihrers  J  III,  i  §  2  (77). 

b)  Dos 

a)  der  Verfuhrten  J  III,  i  §  2  (77). 

P)  Anspruch  auf  Jos  gegen  den  NachlaB 
aa)  des  Vaters  J  IV,  i  §6  (105);  V,vi  §  8  fl53): 
bb)  des  Bruders  J  IV,  l  §  5h  (103);  §  12  (107). 

c)  Sonstiges  Frauenvermogen. 

a)  Zuwendungen  des  Mannes  J  lll,vi  §3  (^  V,  iii  §  13 

(139);  V  §  12  (151). 
fJ)  ZiiwciTdungen  Dntter  J  V,  in  §21  (141). 
4-  Das  Fraufiivermogen  walircnd  der  the. 

a)  Verfugungsgewalt  des  Maunes  J  IV,  l  §  5b  (101);  §  15  (109); 
V,  III  §  13  (139);  §  21  (141);  V  §  4  (147);  S  §1  Abs.  3  (236). 

b)  Keine  VerfugunffSfjewalFaer  Frau  J  IV,  i  §  15  (109);  vTm 
§  21  (141):  V  §  i  (147);  S  §  I  Abs.  3  (236). 

c)  Verauficrun^^shof litems  der  Frau  bez.  Zuwendungen  des 
Mannes  J  V.iii  §  h  (139). 

5.  Schicksal  des  Fraucngiitcs  bei  Aufldsung  der  Ehe 

a)  durch  Tod 

a)  des  Mannes: 
aa)  Die  dos  gehort  zum  Nachlasse.  wenn  nur  ledige  Tdchter 

vorhanden  J  IV,  I  §  5b  (101);  §  5c  (103). 
bb)  Die  Uos  fallt  an  die  Witwe  auiier  ihreni  Erbteil,  wenn 
nur  verheiratete  Tochter  vorhanden  J  IV,  i  §  5e  (103). 
cc)  Wenn  die  Ehe  nicht  konsuniniicrf  war:  das  ganze 
Fraueuvcrmogcti  fallt  an  die  Witwc  J  III,  VI  §  3  (83). 
dd)  Stellung  der  Witwe  im  NachlaBkonkurse  J  V,vi  §3(15Tt 
ji)  der  Frau  : 

aa)  Das  Frauengut  falH  an  die  Erben  der  Frau  J  IV,  i  §  15 

bis  17  n09). 

bb)  Bei  nicht  konsummierter  Ehe:  die  dos  fallt  an  die 
Eltem  der  Frau  J  III.vi  ^  4  (83). 

b)  durch  Scheidung 

a)  wegen  unheilbarer  Krankheit:  das  Frauengut  Milt  an  die 

Frau  J  III,  XI  §  1  (87); 
/J)  wegen  Ehebruchs  der  Frau:  die  Frau  verliert  ihr  ganzes 

Vermogen  J  IV,  v  §  1  (121). 


B.  Verwandtschaft. 

L  Allgemeines. 

L  Verwaiultschaftsjirade: 

a)  nahcre  J  IV,  i  Abs.  2  (95); 

b)  entferntere  J  IV,  ill  iTmi): 

2.  Kelne  Verwandtschaft  durch  Fieirat  S  §  15  Abs.  i  (246). 

IL  Haushalterttim  (dudaf^s.ilarih). 

L  Einsdzung  des  Hauslulters  durch  letztwillige  Verfugung  J  IV, ix 
§1  (127). 

2.  Einsetzung  durch  die  Kirche  J  IV,  ix  §  2  (127). 

III.  Stellung  der  ehelichen  Kinder. 

L  Arten  der  Kinder  ubcrhaupt  J  IV,  iv  §  1  (115). 

Z  Vaterlicho  Gcwalt  (re^Kinutha) 

a)  iiber  den  niinderjalirigen  Sohn  J  V,  u  §  1  (133);  iv  §  4  (145); 

b)  uber  die  ledige  Tochter  J  IV,i  §  5d  (iWv, ii  §  3  (T15): 

3.  Verm^trensrechtliche  Stellung  der  gewaltunterworfenen  Kinder 
a)  zu  Lcbzeitcn  des  Vaters. 
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n)  Zuwendungcn  des  Vaters  konnen  zuruckgefordert  werden 

IV.u  §1  (mii  §3(135), 
tS)  Kauf  vom  Vater  wirkt  nicht  gegen  Dritte  J  V,vi  §  9b  (153). 
2]  Zuwendunj^ctr  Drittcr  fnlloti  an  den  Vater  J  IV,v  §  2  (r^j). 
Konvaleszenz  bei  VolliaJirigkeit  J  V,  HI  §  8  (137). 
b)  nach  dem  Tode  des  Vaters:  Das  peculium  verbleibt  dem  Sohne 
auBer  seinem  Erbteil  J  V,  iv  §  4  (145). 

4.  Erbabfindung  der  Kinder  zu  Lcbzeiten  des  Vaters. 

a)  Keine  Verpnichtung  dazu  J  IV.v  §  2  (121);  S  §  ID  (242). 

b)  Eine  Zuwendung  enfhalt  im  Zweifel  keine  Abfindung  J  IV,  VH 
§  2  (123  f.);  V,  III  §  2  (135^  IV  §  4  (1451. 

c)  Abfindung  der  Tochter  durch  die  dos  J  IV,  i  §4  (95);  S 
§  2  (236). 

IV.  Stellung  der  unehelichen  Kinder. 

L  Kein  Erbrecht  gegenuber  dem  Erzeuger  I  IV,  iv  §  2  (1 15);  §  5 

bis  7  (117);  S  §  12  (244);  §  22  Abs.  1  (252). 
2.  Ehehnichskinder  beerben  nicht  den  Mann  der  Mutter  J  IV,  IV 

§8  (117  f.). 

1  Ort  der  Steuerpflicht  des  unehelichen  Sohnes  J  IV,  iv  §  12  (119). 
iL  Lejjitimalion  durch  Anerkennung,  wenn  der  Erzeuger  nicht  ver- 
heiratet  ist  J  IV,  iv  §  i  (1 15f.);  1 1  (117). 

V.  Wahlkindschaft. 

L  Annahme  aus  der  Taufe  J  IV,  iv  §  1  (115). 

2.  Annahme  eines  Findlings  J  IV,  iv  §  1(1 15). 
3i  Adoption 

a)  mit Aufgabe  des bisherigen Kindesverhaltnisses J IV,v  §5  (121); 

b)  ohne  diese  J  lV,v  §  d  (121). 

zu  b)  Zuwendungen  des  Adoplivvaters  an  das  Adoptivkind 
fallen  an  dessen  naturlichen  Vater  J  lV,v  §  2  (123). 

c)  Adoptionsvertrag  mit  dem  Vater  eines  nasciturus  J  V,v  §  2. 
3  (147). 

d)  GiiterjL^cmeinschaft  zwischen  Adoptivvater  und  Adoptivkind 
JV,iv  §3  (145). 

4»  Erbrechtliche  Verhaltnisse. 

a)  Das  Wahlkind  beerbt  den  Wahlvater  nicht  ab  intestato,  kann 
aber  von  ihm  zum  Erben  gemacht  werden  J  IV,  iv  §  3  (115); 
V,iv  §  3a  (145). 

b)  Das  Wahlkind  wird  beerbt 

a)  von  dem  Wahlvater  J  IV,  v  §  4  (121);  V,v  §  3  Abs.  I  (147); 
/i)  nach  dessen  Tode  von  den  Verwaudten  des  Walilkindes 
J  IV,v  §  A  (121);  V,v  §  3  Abs.  2  (147). 

VI.  Unterhaltsanspriiche: 

L  der  Frau  gcgon  den  Mann  J  HI.vi  §  2  (83);  S  §  1  Abs.  4  (236); 
Z  der  wegen  Ehebruchs  Oeschiedenen  gegen  den  fruheren  Ehe- 
mann  bei  Erwerbsunfahigkeit  J  IV,v  §1  (121); 

3.  des  Wahlkindcs  gfejjen  den  Wahlvater  J  IV,  iv  §  3  (115); 

4.  des  unehelichen  Kindes  gegen  den  Erzeuger  und  dessen  Erben 
J  IV,  IV  §2  (MSii  §2  (HTli  S  §22  Abs.  2  (252k 

5-  des  Oeisteskranken  gegen  seine  Verwandten  J  iV.vil  §  5  (125). 


C.  Vormundschaft. 

L  Fursorge  fur  ininderjahrige  Waisen  S  §  2Q  (250). 
II.  Auseinandersetzungspfleger  J  IV,viii  §  L  2  (125). 
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V.  Erbrecht 
A.  Allgemeines. 

L  Erbiinfahipfkeit 

L  unehdicher  Kinder  J  IV,  iv  §  2  (115);  §  5^7  (117); 

2.  heidnischer  Frauen  imd  Kinder  J  IV.iv  §  Q.  m  (lUJ);  S  §  IS  (248). 

II.  Beerbung  von  Heiden  J  IV,  iv  §  9  (119);  S  §  IB  (24S).  ' 

III.  Beerbung  von  Kommorienten  J  IV, v  §a(123);  S  §5  Abs. 3  (240). 

B.  Intestaterbrecht. 

L  Prinzip  der  Erbfolgc:  Deszcndenten  haben  den  Vorrang  vor  Aszen- 
denten  J  IV,  i  §  8.  §  (105):  ill  §  5  Abs.  2  (113);  S  §  II  (24S). 

II.  Erbfoltfeordnung. 

A.  Beerbung  von  Mannem. 
L  Erbrecht  der  Verwandtcn. 
L  Sdhne  J  IV,  i  §  1  (95), 

2.  Ledige  Tochter  JlVTi  §1;  §3  (%i;  §5b  (lOHi  §  5c 

(103);  §  6  {mi  S  §  O  (244f.). 
i  Verheiratete  Tochter. 

a)  Kein  Erbrecht  J  IV,l  §  1  (95);  §  A  (95 f.);  §  I  (105); 
S  §  2  (236);  §  5  Abs.  4  (24Dlf  S  11  Abs.  2  (246). 

b)  Sie  erben 

fl)  neben  der  Witv^re  J  IV,  l  §  5e  (103); 
ii)  neben  ledigen  Tochtem  J  IV,  t  §  t  (105). 
zu  1-2j 

a)  Kein  Erstgeburtsrecht  S  §  14  Abs.  2  (246). 

b)  Kinder  aus  verschiedencn  Ehen  S  §  I^Wf.). 

c)  Kein  Erbrecht  der  Wahlkiiidcr  und  der  un- 
ehelichen  Kinder  s.  Familienrecht 

d)  BevorzujTung 

n)  unlK  ilbar  krankcr  Kinder  J  IV.vii  §  i  (125); 
li)  verkriippelter  Sohne  S  §  14  Abs.  3 
y)  bediirftiger  Tochter  J  Lv  Abs.  2  (13  f.); 
S  §  13  Abs.  2  (246). 
4.  Sohneskinder  J  IV.iii  §  2  (1111)7  §  4—7  (113);  S  §  5 
Abs.  2  (240). 

TochtenoHne  J  IV,  in  §  5-  7  (113);  S  §  11  (248). 


tL  Schwiegertochter  J  IV,  iii  §  3  (TTl);  S  §  5  AHTS  (240). 
L  Vater  J  IV,  l  § 5 f.  (103);  §  I  (l(^)r§  IQ (107);  S  § 6  (240). 
a  Mutter  J  IV,  I  §  5^jWi);  §71105);  §  lTTlD7).    -  AEwT 
~  §a(242ii  §  15.  {2mX 


Kein  Erbrecht  hat  die  Mutter: 

a)  wenn  sie  abgefunden  ist  J  IV,  vn  §1  (123);  V,  m 
§  14  Abs.  1  (139); 

b)  wenn  sie  vrieder  heiratet  J  IV,  vi  §1.2  (123).  - 
Abw.  S  §  8  (242). 

Konsanguine Oesch wister  J I V,  n  §  1 — 3  ( 1 09 f.) ;  iii  §  7 c(  1 1 5). 

a)  Bruder  J  IV,  i  §  5g  (103);  §  I  (l(j5);  S  §  15  (246f.). 

Kein  Erbrecht  des  abgefundenen  Bruders  am  Stamm- 
gut  J  IV,  VII  §  3  (123 f.);  V,  ill  §  14  Abs.  2  (139). 

b)  Ledige  Sch western  J  IV. i  §  5g,  h  (103);  §  7TT05); 
§  12  (107). 

Sie  haben  kein  Erbrecht 

a)  neben  der  Mutter  S  §  8  (242).  —  Abw.  J  IV,  i 
§  5g,  h  (103);  §  7  (105)i  §12  (107); 
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b)  went!  sie  durch  Vermachtnis  abgefunden  sind 
JV.iii  §  14  (130). 

c)  Verheiralete  Schwestom. 

Sie  haben  kein  Erbrecht  J  IV,  i  §  12  (107);  vii  §  2 
(123):  S  §  8  (242ii  §  15  (246f.). 

Ausnahme:  wenn  keine  Bruder  vorliandcn  sind 

JlV.  i  ^5h.i(103). 

d)  Bruder&IaiKler  J  IV,  l  StkClOS);  U  §  1  (109);  S  §  16(248). 
KL  Uterine  Oeschwister  J  IV,  ii  §  1—3  (109):  ni  §  7d  (TTS). 
LL  Konsanjjuine  Vaterj^eschwister  J  IV,  ill  §  /e  (1  fS). 

L2.  Uterine  Vatergeschwister,  Miittergeschwister  J  IV,  iii  §  7f. 
(115). 

LL  Dcr  nachste  Verwandte  des  Vaters  oder  der  Mutter  J  IV,  i 
§5k  (IMi  §7g  (115), 
11.  Erbrecht  der  Witwe, 

a)  Verfuguntrsheschrankungen  hinsichtlich  des  Stammgiites 
J  IVj  §  5  m  (103  f.). 

b)  Erbrecht  neben 

L  Kindem  J  IV,  i  §  L_2  (95); 

2.  ledigen  Tochtern  J  IV,  i§  5  b  (101); 

1  einer  ledigen  Tochter  J  IV,  i  §5c~(103); 

L  verheirateten  Tochtern  J  IV,i  §  5c  (103): 

5.  Enkeln  J  IV,  iii  §  fi  (113);  S  §  5  Abs.  3  (240); 

fi,  SchwicffcrtSchtern  S  §5  Abs.  3  (240); 

L  dem  Vatcr  J  IV,  i  §  5f.  (103); 

fi.  Mutter,  Brudern  und  ledigen  Schwestern  J  IV,  i  §  5g 

(103).  —  Abw,  S  §  1  (234f.):  §  Q  (242); 
9.  ledigen  und  verheirateten  Scluveslerii  J  IV,  I  §5h  (103); 
in  verheirateten  Schwestern  allein  J  IV,  i  §  ii  (103); 
LL  anderen  Verwandten  J  IV.i  §  5k  (103); 
12.  bei  Fehien  von  Verwandten  J  IV,  i  §  il  (103). 

KeIn  Erbrecht  der  Verwandten  der  rrau  J  IV,  ill 
§  7h  (115);  vgl.  S  §  15  Abs.  i  (246). 

III.  Erbrecht  der  Kirchc  J  IV,  i  §  51  (103). 

B.  Beerbung  von  Frauen. 

L  Unterschied  zwischen  verheirateten  und  unverheirateten  Frauen 
J  IV.I  §  L^  (109). 

II.  Die  verheiratete  Frau  beerben  • 

L  der  Ehemann  I  IV, i  §  U  (107);  §  15  (109);  S  §  7  (240f.); 

2.  die  Kinder  J  IV,  i  §  LL  (107); 

kein  Erbrecht  der  Stiofkiiider  S  §  13  (248f.); 
1  die  S6hne  der  Kinder  S  §  m  Abs.  2  (248); 
4.  der  Vater  des  Mannes  J  IV,  i  §  16  Abs.  2  (109); 
i  die  Mutter  und  die  Oeschwister  des  Mannes  J  IV,  i  §  16 
Abs.  2  (109). 

III.  Beerbung 

L  der  unverheirateten  Frau: 

a)  Mutter,  Brfider  und  ledige  Schwestern  J  IV,  i  §  16  Abs.  I 
(109);  S  §  LL  12  (248). 

Kein  Erbrecht 

o)  der  ahgeftmdencn  Mutter  (aiifier  wenn  die  Erb- 
lasserin  friiher  vcrheiratet  gcwcsen)  J  IV,VII  §  1 

(mi; 

/J)  der  abgefundenen  Schwester  J  IV,vii  §  2  (123): 

b)  Bruderssoline  S  §  16  Abs.  1  (248); 

Z  der  Frau  bei  nicht  konsummterter  Ehe  J  III.vi  §  4  (83) ; 

3.  der  Witwe  S  §  13  (248  f.). 
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C.  Gewillkurte  Erbfolge. 

L  Arten  der  letz.twilligen  Verfiigung. 
L  Testament. 

a)  Form  J  IV,  iv  §3(115);  V.  iii  §3-5(135);  §7(137);  VI,  U 
§    Abs.  1  (189). 

b)  Widerruflicfrteit  J  V.iii  §  I  (135):  §  fi  (135  f.). 

c)  Keine  Bindung  Inter  vivos  JV.iii  §  3.  4  (135);  §6  (135f.); 
IV  §  3  Abs.  1  (145). 

2.  Erbvertrag  J  V,v  §  Z  3  (147). 

IL  Inhalt  der  letztwilligen  Verfiigung. 
L  Erbeinsetzung 

a)  eines  Universalerben  J  V,  ui  §  5  (135); 

b)  ohne  Bezeichnung  von  Erlitcikii 

a)  der  Frau  und  der  Kinder  J  V,  iii  §  26  (143); 
li)  der  Sohne  und  Tochter  J  V,  ni  §  27  (1431; 
y)  der  Frau  und  der  Kinder  eines  DrittenTv; ill  §  2S  (143); 
^)  eines  Dritten  als  Miterben  J  V,  ill  §  29  (143). 
2i  Vermachtnis 

a)  an  den    besten«  Sohn  J  V,  m  §  2  (137); 

b)  unter  Bedingung  J  V,  ni  §  U  b  (137). 

3x  Bestimmung,  dafi  ein  Dritter  die  Verfiigung  treffen  solle  J  V,  iii 

§  m  fjm 

L  AuflageJV,  ill  §  9.  1 1  a  (137);  §  IS  (141). 
L  ErbausschlieBung 

a)  der  Frau  wegen  Ungehon^ams  J  I V,  v  §  3  (121); 

nicht  fur  den  Fall  der  Wioderverheiraturig  S  §  3  (326 f.); 

b)  des  Sohnes  wegen  Ungehorsams  J  IV,  iv  §  LI  (119);  v  §  3 
(mii  Vj  §6  (133): 

c)  der  Tochter  wegen  Unzucht  J  IV,  iv  §  12  (119); 

d)  der  Frau  und  Tochter  bei  Abfindung  durcti  Vermlchtnis 
JV,m  §  14  Q39ii  S§  4  (238f.). 

in.  Beschrankung  der  Testierfrcihcit: 

L  hinsichtlich  Erbunfahiger  J  IV,  iv  §5.6  (117);  Vj  §  5  (133); 

2.  bei  Verschuldung  J  V,  I  §  1  —  4  (Bltyr 

3.  Nuterbrecht 

a)  der  Sohne  J  Vj  §  4  (133);  vgl.  S  §  Ifl  (242); 

b)  des  Ehemannes  J  IV,  lYl5.  (lOQ): 

c)  Anspruch  der  Kinder  auf  die  dos  ihrer  Mutter  J  V,l  §  5  (133); 

d)  Anspruch  der  Frau  auf  Versorgung  S  §  1  Abs.  3  (236);  §  3 
(236 f.). 

D.  Rechtsstellung  der  Erben  und  Vermachtnisnehmer. 
L  Miterben. 

L  Ungeteilte  Erbengemeinschaft  J  IV,v  §  4  (121);  V,  ill  §  14  Abs. 2a 

(139)j  §  15  Abs.  5  {246f.);  S  §  13  (248f.). 
2r  Auseinandersetzung  zwischen  voll-  und  minderjahrigen  Erben 

a)  auf  Antrag  der  Volljahrisfcn  J  IV,  vin  §  1  (125); 

b)  von  Amts  wegen  J  IV,vui  §  2  (125). 

IL  Vermachtnisnehmer. 

L  Kein  Verfiigungsrecht  des  Erben  iiber  die  vermachte  Sache 

JV.iii  §  20  (141). 
Z  Insuffizienz  des  Nachlasses  J  V,  ill  §  22  Abs.  2  (141);  §  25  (143). 
3x  Haftung  fiir  Untergang  der  vermachten  Sache  J  V,  ill  §  22 

Abs.  I  (141). 
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III.  NachlaBschulden. 

L  Haftung: 

a)  des  unj^eteilten  Nachlasses  J  V.vii  §  12  (161); 

b)  der  Erben  als  Teilschuldner  J  V,  iii  §  24  (143);  vii  §  21  (165); 

c)  der  Veiinachtnisnchincr  J  V,  ill  §  23  (UlTTT 24  (143) 

2.  Kein  beiieficium  conipctontiae  der  Erben  J  V,  vi  §  d  Z  (153). 

1.  NachlaBverwaltung  I  V.vi  §  L  2  (151). 
4.  NachlaBkonkurs  s.  Konkurs. 

IV.  Ausschlagung  der  Erbschaft  (abasakhunf). 
L  Form  J  V,vi  §  1  Abs.  1  (151). 

2.  Die  Erben  dflrfen  nichts  bdialten  J  V,  vi  S  1  Ahs.2  (151);  }^9  (153). 

3.  Keine  Haftung  der  Erben  fur  die  Nacnlaliscluilden: 

a)  wegen  Unterhalts  wahrend  der  Minderjalirigkeit  J  V,vi  §4 
(151  f.); 

b)  wegen  Wohnens  im  Hause  des  Erblassers  vor  der  Aus- 
schlagung  J  V,vi  §  5  (153). 


III.  Teil.  Offentliches  Recht. 
L  ProzeBrecht 

A.  WdtHche  Richter  und  Richter  der  Kirche  J  IV.v  §3  (121):  V.vii 
§  2b  (155):  §  8  (15Q):  §  21  (165);  xi  §  4  (175);  VI, i  §  1  (183);  ii  § 5 

(18Q);  Y§1 5  Abs.  5  (246). 

Klage  beim  heidniscEeh  Richter  JVI,i  §  2b  (185). 

B.  Parteien. 
L  Klager: 

L  ProzeBvertretung  I  VI,  i  §  3  (185); 
Z  Fehlen  von  Bewefsmitteln  J  VI,  i  §  1  (183). 
II.  Beklagter: 

L  Streitgenossenschaft  I VI,  l  §  4  (185); 

2.  Benennung  des  Recntsvorgangers  J  VI,  I  §     ID  (187). 

C.  Klage. 

L  Keine  Verjahrung  J  VI,  i  §  5  (185). 
II.  Einreden: 

L  der  RechtshanKl<rkeit  J  VI,  [  §  Z  (185); 

2.  des  Vcrzichts  J  V.vi  §  IQ  (153); 

3.  der  Arglist  J  VI,  i  §  6  (185^^ 

D.  Verfahren. 

L  TerTTiinsanhcratimunjT  J  VI,  i  §  S  (187). 

II.  Ladung  des  Beklagten  J  VI,  I  §  27153). 

III.  Versaumnisurtei!  gegen  den  Beklat{ten  J  VI,  i  §  3  (185). 

IV.  Sitzungspolizei  J  VI,  i  §  2a  (183f.). 

E.  Beweiserhebung. 

L  Beweiswurdigung  J  II, xv  (65f.);  VI,i  §  1  (183);  v  §  1  (I95f.). 
IL  Urkundenbeweis. 

L  Beweiskraft: 

a)  Urkunden  mit  Notariats-  und  Zeugensiegel  J  VI,  u  §  1  (187f.); 

b)  alte  Urkunden  J  VI,  i  §  5  (185);  u  §  Z  (189); 

c)  Abschriften  von  UrkundenjVl,  ii  §  1  6  (189). 
2.  Entkraftung  durcli: 

a)  Ersitzung  J  VI,  iv  §  3  (193);  vi  §  8  (H)9); 
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b)  Nachweis  der  Zahlung  (Schuldschein)  J  VI,  ii  §  3  (189); 

c)  Nachweis  der  Unrichtigkeit  I  VI,  ii  §  2  (189); 
•d)  Nachweis  der  FSbchung  J  VI,ui  §  3.  4  (191). 

IIL  Zeugenbeweis. 

1.  ZeiitfiiisiiiifaliijTkeit: 

a)  tier  Fraucii  S  §  15  Abs.  4  (246); 

b)  des  Urkundenfalschers  J  Vl,ai  §2  Abs.3  (I9l\ 

2.  Bewei^oaft  dier  Aussage: 

a)  klassiache  and  anzwdfelbare  Zeugen  J  VI,v  §  1  (195f.); 

b)  unglaubwiirdige  Zeugen  J  VI,v  §2  (197); 

c)  £hebruchszeugen  J  11,  xv  Abs.  1  luid  2  (03). 
IV.  Eid. 

1.  Zulassigkeit  des  Eidcs  J  Vl,vi  §  1—5  (197f.). 

2.  Einzclfalle: 

a)  mangels  anderer  BewehmHtel  J  VI.  vi  §  6.  7  (199); 

b)  bcini  Besitz  J  VI,  IV  §  2b.  3.  5  (103);  §  5  (1<»);  VI  §  8  (IM); 

c)  bei  Verpfandung  j  Vl.vi  §  9  (201); 

d)  bei  Vcrwahrtifig  J  VI,  vi  §  10  (201); 

e)  hci  Schenkun);  an  Verwantlte  J  V,  i  §  4  (133); 

f)  bei  Ehebruch  J  11,  xv  Abs.  3  -  5  (05  f.); 

g)  bei  Verfiihrung  J  III,  i  §  7.  8  (77  f.); 

h)  beim  Vorwurf  vorclulicher  Deflonition  J  111, IV  §Z3  (81> 
F.  ResUtutionsklage  J  V,vii  §  22  (165). 


IL  Konkursw 

A.  Verhaltnis  der  OlSubiger  unft  n  inander. 

1.  Nicht  bevorrechtigte  Olaubiger  J  V,vii  §  2e  (155). 

II.  PfsndgtSubiger  und  pfandlose  Olaubiger. 

1.  Mobiliarpfandglaubiger  J  V.vii  §1  (155). 

2.  Immobiliarpfandgliubiger  J  V'.vu  §  2a — c  (155). 

III.  Pfandijlaubiger  unlereiiiander  J  V,vii  §  2d  (155). 

IV.  Olaubiger  ein«r  gefahiiosen  und  dner  gefihnkten  Schuld  J  V,vin 
§  2c  (167). 

B.  NachlaBkonkurs. 

1.  Verhaltnis  der  Olaubiger  untereinander  J  V,vii  §  3  (155f.). 
U.  Stellung  der  Witwe  und  ledlgen  Tochter  J  V,  vi  §  3  (151);  §  8  (153). 


Hi.  Strafrecht 

A.  Sfrafeii. 

I.  Verweis  und  offeiiiliclie  Riige  J  lil,i  §  8  (79);  V.v  §  1  (147);  VU 
§  22  (165);  VI,  I  §  2  (185);  lU  §  3  (191). 

II.  KirclienbiiBen  J  U.XU  Aba.  4  (61);  111,1  §  8  (79);  Vl,l  §2  (185); 
III  §  1  (191). 

III.  OeldbuBe  J  lll,v  §  3  (83);  VI,  ill  §  2  (191). 

IV.  Kirchenbann  J  II,  xii  Abs.  4  (61);  III,  I  §8  (79);  in  (81);  V.v  §1 
(147);  VU  §  22  (165);  VI,  I  §  2  (185);  III  §  2  Abs.  3;  §  3  (191). 

B.  Delikte. 

I.  Oegen  die  Ehe  und  die  geadiiecMlichc  Sittlichkeit: 

1.  Oeschlechtsverkehr  ohne  nnchfolgende  Heint  J  111,1  §8  (79). 

2.  Frauenraub  J  111,  v  §  3  (S3). 

3.  Bdsliche  Verlassung  J  III,  ill  (81). 

4.  Ehebruch  des  Mannes  J  11,  xu  (61);  A  §  16  (281). 
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5.  Padcrastie  A  §  17.  18  (281  f.). 

6.  MiBbrauch  der  Frau  A  S  18  (281  f.). 

7.  Unzucht  mit  riCKII  A  §  1ft  20  (2831). 
U.  Sonstigc  Delikle. 

1.  Prozessieren  vor  heidnischen  Richtem  J  VI,  I  §  2b  (185). 

2.  Arglistige  Klageerhebung  JV.vii  §22  (165). 

a.  Diebstahl  uad  fUub  I  V,V1  §  1  Abe.  2  (151);  XI  §5  (175);  VI, I 
§  9c  (187). 

4.  Urkundcnfalschunfr  J  VI,  ill  §3  (191). 

5.  Heraabe  des  Siegels  zur  Falscbung  J  VI,  iii  §  2  (191). 

6.  Bcsitedncr  vofiUsditen  Urkmide  j  VI,  in  §  i-3  (191). 


IV.  Kirchenrecht 

A.  VeriTiogen  kirchlicher  Institute. 

I.  UnverauBcrlichkeit  J  V.vii  §  I  (177). 

II.  Verwaltung  J  V.vii  §  3  (177). 

III.  Aufsicht  der  Kirche  IV,vu  §2  (177). 

IV.  Bduindlutig  getdienUer  Sklavinnen  J  V,vu  §  4  (177). 

B.  Verbot  der  Ehe  dncs  Klerihers: 

I.  mit  einer  Verlassenen  J  II,  xix  (69); 

II.  mit  .-in.^r  Sklavin  S§  11  (2S2). 

C  Unfalii-ki  i!  des  Sklaven  zimi  KIcriker  S§  1!  (2S2). 

D.  Der  Klcnker  soli  sich  von  (Jeschaften  fernhalten  S  §  20  Ab&2  (250)^ 


V.  Verwaltungsrecht 
Ort  der  Steuerpflicht  des  uneheUdieii  Sohnes  J  IV,iv  $  13  (119^ 


OXFORD 


lit. 
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